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AVERTISSEMENT. 

L'heureuse idée de M . Na
gent qui, pour faciliter l 'étu
de de la langue anglaise, ima
gina le premier d'en rendre 
le dictionnaire portatif, fut si 
favorablement accueil l ie, et 
l 'expérience en a tellement 
démontré l'utilité , que plu-
Sieurs grammairiens se sont 
empressés de faire jouir du 
même avantage les principa
les langues de l 'Europe. L'al
lemand , l ' i tal ien, e t c . , ont 
depuis plusieurs années leurs 
dictionnaires portatifs , et 
l'espagnol en a été privé jus
qu 'en 1 8 2 ? , quoique cette 
langue offrit plus de raison 
de s'en occuper qu'aucu
ne autre , a fin de facili
ter sou é lude, et de propa
ger de plus en plus les ex-
celleuls ouvrages dont elle a 
enrichi les teiences , les bcl-
Ics-lellres et les a ris. l'a nu i 
les idiomes modernes, il n'en 
est aucun ni plus sonore , ni 
plus luageslueux , ni plus ri
che que l'espagnol ; comme 
aussi il n'est point de nation 

en Europe avec laquelle les 
français aient des rapports 
plus naturels et plus directs, 
soit par la situation, soit par 
le commerce , soit même par 
le gouvernement , qui depuis 
plus d'un siècle était d ir igé 
eu Espagne par une branche, 
de la famille de nous rois. 

Ce sont ces relations , si 
intimes et si multipliées , qui 
nous ont engagé à entrepren
dre l 'ouvrage que nous p r é 
sentons aujourd'hui au p u 
blic , et dans lequel nous a-
vons lâché de reunir tout c e 
que l'on peut désirer dans utt 
ouvrage de ce g enre , l ' exac
titude et la commodité . 

Nous devons avertir le l e c 
teur qu' i l trouvera dans ce 
dictionnaire tous les mots 
ainsi qu'il les trouverait dans 
ceux de Kuriez Taboada , à 
l 'exception des termes tech
niques des ans et sciences,' 
qui ne peuvent être aujour
d'hui d'aucune utilité. U n 
dictionnaire d'académie doit 
tout renfermer ; les mois usi; 
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tés , comme ceux qui ne le 
sont plus • les mois devenus 
barbares , comme ceux qui 
appartiennent à des idiomes 
particuliers, tels, par exem
ple , que le bohémien. On 
sent que tous ces mo is , qui 
doivent nécessairement se 
trouver dans un dictionnaire 
universel pour l ' intel l igence 
des auteurs de tous les temps, 
deviennent inutiles dans un 
ouvrage dont le but princi
pal est , ou de faciliter les re
lations entre les particuliers, 
ou de simplifier l 'étude , non 
des très anciens auteurs es
pagnols , ni de ceux qui ont 
écrit dans des dialectes ou, 
pour mieux dire , dans des 
patois provinciaux, mais seu
lement des auteurs que la pu
reté du langage et l 'élégance 
du style ont faits les législa
teurs de leur langue, et les 
oracles du bon goût. 

C'est ainsi que , pour lire 
nos îîoileau , nos Racines, 
Jio* Bossuet, il serait inutile 
de ce servir d'un dictionnai
re qui contiendrait les mots 
surannés de Rabelais, ou les 
expressions provençales, lan
guedociennes , bretonnes , 
e le , que fournissent les di-
V'CÎS dialectes français ru 
usage daus nos provinces. 

i S E M E N T . 

C'est donc un service qu* 
nous avons rendu aux étran
gers , lorsque nous avons o-
mis tous les mots qui pou
vaient les Induire en erreur, 
c l dont ils auraient élé eux-
même•; obligés de faire le dis
cernement, pour ne pas s'ex
posera mêler dans leurs écrits 
des evpressions devenues im
propres ou barbares. C'est 
un travail que i?ous leur a« 
vous épargné. Mais ce re
tranchement, eu reserrant le 
volume de notre ouvrage , ne 
nuit en rien à s< n utilité, 
pareeque nous nous sommes 
fait une loi de ne rien omet
tre d'essentiel , et que nous 
avons- (idélement suivi le 
grand dictionnaire de l ' A o 
demie espagnole , tant pour 
la prononeialion , (;ne pour 
l 'orthographe nouvelle que 
celte Académie a fixée dans 
la dernière édition qu'elle 
vient d'eu l'aire, et dont nous 
allons donner une idée. 

I . \ lin de faire jouir b i 
lanqiv! espagnole d'un avan
tage bion rare, surtout dan.; 
1er. langue:; vivantes , relu, 
de prononcer les m o l i com
me ils sont écrits, ! Acadé
mie , s t u s avoir égard « e x 
or ioues b.lincs, a retranche 
les Jelii es doubles que K. p r o -



A V E R T I S S E M E N T . 

nonciation ne fait pas sentir. 
Ainsi l'S double , 1res usité 

dans les superlatifs, n'existe 
plus aujourd'hui; on n'écrit 
plus amantissimo , mais a-
mantisimo , e tc . 

()TI n'écrit plus occupai-, 
affecta, aggmvar; mais ocu-
par , ajec.lo , agmvar. 

2. L 'Académie a détermi
né la prononciation de cha
cune des lettres de l'alphabet 
castillan. Noir; nous conten
terons d'eu indiquer les jnin-;p 
cipales. 

fi . 

Cette lettre se prononce 
comme en français, bii. 

'Devant les voyel les n, o, n, 
c e l t e h H i c a le son du A , e t 
devant e et / celui de 7., qui 
n toujours une p r o n o n c i a t i o n 
di n ia le . 

e n . 

C e l l e le t tre double se pro
n o n c e c o m m e s'il y avait tclt. 

(,. 

La prononciat ion vie. ( • 
e u douce , ou f o l l e ci j , I t u -
raie. 

La première a lieu , i ° de
vant les voyelles a, o, u, ga-
na, gota, e t c . ; 2? lorsque, 
entre le g et Ye ou l ' i , n%e 
trouve un u, soit muet com
me dans guerrero , soit plei
nement prononcé , comme 
dans Tergùenza, argtïir ; 3 ? 
devant les liquides I, r, glo-
ria , gracia , e tc . 

Le ( r prend le son fort et 
guttural lorsqu'il est placé 
devant e ou i. Ce son est le 
même que celui de la lettre 
que nous appelons y conson
ne , et que les espagnols ap
pellent jOla. 

I I . 

ï.lorsqu'il n'est pas p r é c é 
dé immédiatement d'un C, 
YU ne se fait pas sentir. 

J . 

Le son de cette leltre , qui 
approche beaucoup plus d'u
ne aspiration gutturale que 
d'une articulation décidée, 
est t i l leinent propre à l 'es
pagnol , que l 'on ne saurait: 
trouver dans les autres lan
gues de comparaison piopre 
à le l'aire sent ir , et que le 
meilleur nioven de le saisir 
est de l 'entendre prononcer 
par un espagnol. 
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IX. TJ. 

Les deux LL se pronon
cent comme l'on prononce 
en français les // mouillés 
dans famille ou comme le gl 
des Italiens dans figlio. 

N. 

Les castillans appellent ce 
Caractère N con tilde, et le 
prononcent comme les fran
çais et les italiens pronon
cent le gn. 

S, 

L e son de cette lettre, in
variable devant une voyel le; 
présente quelque difficulté 
lorsqu'i l est au commence
ment d'un mot et qu'il est 
suivi d'une consonne. On 
écrivait autrefois scieticia, 
Stallilo, studio ; aujourd'hui 
on relranche VS initial dans 
tous les mots où il est suivi 
d'un c; dans les autres, on 
l e fait précéder d'uu e ; ain
si on écrit ciencia, estollilo, 
esiudio, etc. 

T . 

L e F i i ' a en espagnol d'au
tre son que celui qu'il présen
te dans le mol français tini' 
taire. 

L'espagnol , ainsi que tou-¿ 
tes les iangues vivantes ( l a 
française exceptée ) , pronon
ce celle voyelle comme ou; 
mais comme il est des mots 
où elle se fait à peine sen
tir , surtout quand elle est 
précédée des consonnes G et 
Q, l 'Académie , pour évi
ter toute incertitude , a éta
bli que l'on écrive avec C 
tous les mots qu'autre fois 
on écrivait avec Q: ainsi ou 
lit enalto , secuestro , cuota, 
au lieu de qnalro, seqùes-
Iro, quota, etc. Pour ce qui 
concerne le (i on marque 
du si^ne que nous appelons 
trema tous les u qu'on doit 
prononcer comme dans vet-
>¿iienza : argüir, etc. Ce tre
ma n'a pas lieu dans 1*"S syl-
laites gna , gno, dont la pro
nonciation ne saurait être 
douteuse. 

Il n'en est pas de même du 
mot reguera , où Vu ne sau
rait se supprimer , quoiqu'il 
n'y conserve pas le son qui 
le caractérise, parce que l'on 
ne saurait le retrancher sans 
cl ianerr le son même du g, 
et lui faire prendre un son 
guttural qu'il no doit point 
avoir dans reguera. 
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C!ette lettre , que les espa
gnols appellent cc/uis, se pro
nonce comme le c lorsqu'il 
est suivi de ce ou ci: E x : 
eicceptisar , excitai , eccep-
tuar , eccitar , etc. ; et il se 
prononce comme es quand 
il est suivi des voyelles , des 
consonnes ou d e ca , co, eu: 
ainsi lorsqu'on lit examen, 
excnlo, êxito, expresar, ex-
irungvw, excavar, excomu-
nion, excusado, on doit pro
noncer e.csamen , eesento, 
e'aiio, eespresar, ecslrangt:-
ro , eescavar, ecscoiniia'ton, 
cescusado , etc. ; et lorsqu'il 
se trouve à la fin d'un mot 
il «e prononce légèrement, d u 
gosier comme dans relox, 
box, etc. 

Ce petit nombre d'obser
vations nous a paru suffisant 
pour donner les notions les 
plus nécessaires d e la pronon
ciation espagnole , et pour 
A p p r e n d r e nu lecteur (set 'p; is 
peut-être ne trouver dans cet 
ouvrage une orthographe 
•hfférente de celle des a;i-

-O'iS a.;leurs ) une :10ns a-
* eus fidèlement suivi l 'orlbo-
t;r.-'phe nouvelle adoptée par 
l 'Académie. 

L e tableau des abrévia
tions , placé à la tête des 
deux parties de ce dict ion
naire , doit suffire pour ca 
donner l ' intel l igence. 

i ? Nous n'avons marqué 
le double genre d ' «n adjec
tif qu'à la tète de l 'article Q U I 
lui est consacré : ainsi , dans 
la partie espagnole-françai
se, sous le mot cocLaneo, :iea, 
on ne trouvera que contem
porain ; et dans la partie 
française espagnole , après 
coiiiamporaiii, aiim, on s'est 
contenté de mettre coetnneo. 
La formation des féminins 
étant invariable , on a cru 
pouvoir se dispenser de l'in
diquer, 

r>.î Lorsqu'un adjectif ré
unît les deux' genres , tel 
(\tCf^iénble est français , et 
agr.'."lab!e en espagnol, nous 
avo.is caractérisé ce double 
Retire par le chiffre a mis à 
la riiite de la lettre a ; et 
nous en avons usé de même 
pour les substantifs qui réu
nissent au vu les deux, g en 
res . 

T~?e toules les parties qui 
con •lit.'ien* le d iscours, le 
vjrot est la plus imposante 
et la plus essentielle. Dans 
ia langue espagnole on >i 
classé tous les verbes en trois 
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conjugaisons principales d'a
près leur terminaison , sa
voir : en ar, en er et en îr. 
Mais cette première classifi
cation ne remplit pas entiè
rement le but. Elle ne fait 
point conuoitre suffisam
ment la nature particulière 
des verbes ; il faut encore 
recourir à la distinction des 
verbes actifs , passifs , neu
tres , réfléchis, imperson
nels , etc. , et enfin arriver, 
pour surcroît , à la classe des 
verbes irrdsitlicrs, sur les
quels il n'existe aucune rè 
g le positiva : verbes que l 'u
sage seul peut faire conuoi
tre ; et pour lesquels la rai
son ni l 'ctymologie n'offrent 
aucun moyen de classifica
tion ; car dans toutes les lan
gues connues , la conjugai
son des verbes irrégulu ;s ne 
présentant que des difficul
tés insolubles , la science se 
trouve en défaut; et les seuls 
maîtres sont l 'usage, la prac
tique et la mémoire . 

C'est pour remédier le 
miel".:» possible à cet incon

vénient , que nous avons c m 
devoir donner en faveur des 
jeunes élèves ces tableaux 
sur les conjugaisons de la 
langue espagnole. 

L'utilité et la nécessité des 
dictionnaires portatifs est 
bien prouvée par les nouvel
les éditions qui para ¡se ni cha
que jour ; mais quoiqu'on ex 
connaisse quatre différents 
en français et eu esp,ii>nol, 
aucun d'eux ne nous a pré
senté jusqu'à ce jour h l'é-
g ird de l'espagnol la correc
tion cl la propriété de ; iuol>' 
que demande un ouvrage de 
celte nature. Ce motif a donc 
engagé l'éditeur à entrepren
dre l'impression du dernier 
dictionnaire portatif formé 
d'après ceux de Gal le ! , C a e -
rnaiiy et ' V u t i c s r.-dwada , r ! 

j ; i :blié en I'ranee en Décem 
lue 1 8 . ! , après l'avoir r ê v e , 

e l . c o r i s e o a v e c soin i j n a n M » 

d'articles, amplifié quelque? 
uns cl ajouté la pronouci a 
tion des voyelles <•!. des c o t í -

• onues en iraniens et en e >• 
paguol. 
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R E G U L I E R S E T I R R E G U L I E R S . 

Conjugaison du verbe auxiliaire Haber avoir. 

I N F I N I T I F . 

Présent Haber Avoir 
Prétérit Haber habido Avoir eu 
Gérondif Habiendo Ayant 
Participe Habido Eu 

INDICATIF. 

Présent. 

Yo be 
Tu has 
El, ó ella ha 
Nosotros liemos 
nosotros habéis 
Ellos , ó ellas l i a n 

J 'a i 
Tu as 
Il, ou elle a 
Nous avons 
Vous avez 
Ils, ou elles ont 

Imparfait. 

Y o li abia 
Tu habías 
Id habia 
Nos. baldamos. 
Vos. habiais 
Ellos habían 

•/'avais 
Tu. avais 
Il avait 
Nous avions» 
Vous aviez 
Ils avaient 
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Prétérit défini. 

Yo buhe 
Tu hubiste 
El hubo 
Nos. hubimos 
Vos. hubisteis 
Ellos hubieron 

J ' eus 
Tu eus 
Jl eut 
Nous eûmes 
Vous eûtes 
Ils eurent 

Prétérit indéfini. 

Yo be habido 
Tu has habido 
El, ha habido 
Nos. hitóos habido 
Vos. habéis habido 
Ellos han habido 

J 'a i eu 
Tu as eu 
7/ a eu 
Nous avons eu 
V'JUS avez eu 
Ils out eu 

Prétérit antérieur. 

Yo îlube habido 
Tu hubiste habido 
El hubo habido 
Nos. hubimos habido 
Vos. hubisteis habido. 

./'eus eu 
Tu eus eu 
Jl eut eu 
Nous eûmes eu 
T ous eûtes eu 

Ellos hubieron habido Ils eurent eu 

Plusqiiepcirfiit. 

J'ava Yo habia habido 
Tu habias habido 
El habia habido 
Nos. habíamos h..hic 
Vos. habíais habido 
Ellos h ah i an habido 

eu 
Tu avais eu 
Il avait eu 
Nous avions eu 
Vous avíe?; eu 
Ils avaient eu. 
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S U B J O N C T I F . 

Es menester que 
l'o 11 a Y a. 
Tu hayas 
El haya 
Nos. hayamos 
Vos. bayais 
Ellos hayan. 

Présent. 
Il faut que 

J 'a i e 
Tu aies 
// ait 
Aous avons 
/ ous ayez 
Ils aient 

Imparfait, 

Ojala que 
Yo hubiese 
Tu hubieses 
El hubiese 
Nos. hubiésemos 
Vos. hubieseis 
Ellos hubiesen 

Plut à Dieu que 
./'eusse 
Tu eusses 
Il eût 
Nous eussions 
fous eussiez 
Ils eussent 

Prétérit 

Es menester que 
Yo haya habido 
Tu hayas habido 
El haya habido 
Nos. hayamos habido. 
Vos. hayáis habido 
Ellos hayan habido 

Il faut que 
J 'a i e eu 
Tu aies eu 
Il ait eu 
Nous ayons ea 
Vous ayez eu 
Ils aient eu 

Ojala que 
Yo hubiese habido 
Tu hubieses habido 
El hubiese habido 
Ños. hubiésemos habido 
Vos. hubieseis habido 
Ellos hubiesen habido 

Plusque parfait. 

Plut à Dieu que 
J'eusse eu 
Tu eusses eu 
// eût eu 
Nous eussions eu 
Vous eussiez eu 
Ils eussent eu 



X I I CONJUGAISON DES VERBES. 

C O N J U G A I S O N D U V K K I Î E A U X I L I A I R E Tener, 
avoir , posséder, 

I N F I N I T I F . 

Présent Tener Avoir, posséder 
Prétérit Haber tenido Avoir eu 
Gérondif Teniendo Ayant 
Participe Tenido Eu 

I N D I C A T I F . 

Présent, 

Yo tengo / 'a i 
Tu tienes Tu as 
El tiene // a 
Nosotros tenemos Nous avons 
Vosotros tenéis Iyous avez 
Ellos tienen Ils ont 

Imparfait. 

Yo tenia /'avais 
Tu tenias Tu avais 
El tenia // avait 
Nos. teníamos Nous avions 
Vos. teníais Vous aviez 
Ellos tenían Ils avaient 

Prélórit défini. 

Yo tuve J'eus 
Tu tuviste. Tu eus 
El tuvo // eut 
Nos. tuvimos Nous eûmes 
Vos. tuvisteis Vous eûtes 
Ellos tuvieron Ils eureat 
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Prétérit indéfini. 

•Yo he tenido 
Tu lias tenido 
El lia tenido 
Nos. hemos tenido 
Vos. habéis tenido 
Ellos han tenido 

•/'ai eu 
Tu as eu 
7/ a eu 
Nous avons eu 
Tous avez eu 
Ils ont eu 

Prétérit antérieur. 

Yo hube tenido 
Tu hubiste tenido 
El hubo tenido 
Nos. hubimos tenido 
Vos. hubisteis tenido 

/ 'eus eu 
Tu eus eu 
// eut eu 
Nous eûmes eu 
Vous eûtes eu 

Ellos hubieron tenido Ils surent eu 

Plusijueparfail. 

'Yo hahia tenido 
Ta habías tenido 
El había tenido 
Nos. habíamos tenido 
Eos. habíais tenido 
Ellos, hablan tenido 

J 'avais eu 
Tu avais en 
Il avait eu 
Nous avions eu 
Vous aviez eu 
Ils avaient eu 

Futur absolu. 

'Yo tendré 
Tu tendras 
El tendrá 
Nos. tendremos. 
Vos. tendréis 
Ellos tendrán 

J 'aurai 
Tu auras 
Il aura 
Nous aurons 
Vous aurez 
Ils auront 
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Futur antérieur. 

Yo h a b r é t e n i d o 
Tu h a b r á s t e n i d o 
El habrá ' t e n i d o 
Nos. h a b r e m o s t e n i d o 
E'os. h a b r é i s t e n i d o 
Ellos habra 'n t e n i d o 

J 'aurai eu 

Tu auras eu 

Il aura eu 

Nous aurons eu 

f^ous aurez eu 

Ils auront eu 

Futur conjonctif simple* 

Si, o u cuando \ 
Yo t u v i e r e I « ^ &, 
Tu t u v i e r e s T o y J" 
El t u v i e r e \ 
Nos. t u v i é r e m o s / % S 

P'os. t u v i e r e i s \ 2 . sa» 

Ellos t u v i e r e n j 

Futur conjonctif composé. 

Si, ou cuando \ c-< 
Yo h u b i e r e t e n i d o I £ £ . ÏÎ? 
Tu h u b i e r e s t e n i d o \ " g ^ 

El h u b i e r e t e n i d o / ; H 
A- i i • • • 1 / O I £> 

IVos. h u b i é r e m o s t e n i d o l • j 
/ ' • '> ' . I i u b i é r e i s t e n i d o 1 c 
Ellos h u b i e r e n t e n i d o / 5¡. 

C O N D I T I O N N E L S . 

Premier conditionnel présent. 

Yo t e n d r í a . / ' aura i s 
Tu t e n d r í a s . Tu aura is 
El t e n d r í a / / aura i t 

Nos. t e n d r í a m o s Nous au r i ons 
Eos. t e n d r í a i s Eous au r i e z 
Ellos t endr ían , ils a u r a i e n t 
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Second et troisième conditionnels présense 

Si, ou cuando x t"' 
Yo tuviera ou tuviese 
Tu tuvieras ou tuvieses . 
El tuviera ou tuviese > î o § 
Nos. tuviéramos ou tuviésemos / " a g_ 
Vos. tuvierais ou tuvieseis " ' 
Ellos tuvieran ou tuviesen 

Premier conditionnel passé 

Yo liabria tenido J'aurais eu 
Tu habrías tenido Tu aurais eu 
El habría tenido // aurait eu 
Nos. habríamos tenido Nous aurions eu 
Vos. habríais tenido Vous auriez eu 
Ellos habrían tenido Ils auraient eu 

Second et troisième conditionnels passés^ 

Si, ou cuando 
Yo hubiera ou hubiese 
Tu hubieras ou hubieses 
El hubiera ou hubiese 
Nos. hubiéramos ou hubiésemos 
Eos. hubierais ou hubieseis 
Ellos hubieran ou hubiesen 

I M P É R A T I F . 

Présent ou futur. 

Ten tu A i e 
Terina él Qu' i l ait 
Tengamos nosotros Ayons 
Tened vosotros Ayez 
Tengan ellos Qu'ils aient 

1 -Ï «« S? ten < re 
•I" 
o > c o" 1 -

ou 
an 

i re 

I " au-
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Es menester que 
Yo tenga 
Tu tengas 
El tenga 
Nos. tengamos 
Vos. tengáis 
Ellos tengan. 

Era menester c¡ue 
Yo tuviese 
Tu tuvieses 
El tuviese 
Nos. tuviésemos 
Vos. tuvieseis 
Ellos tuviesen. 

S U B J O N C T I F , 

Présent. 
Il faut qut 

J'aie 
Tu aies 
II ait 
Nous ayons 
Vous ayez 
Ils aient 

Imparfait. 
Il fallait que 

J'eusse 
Tu eusses 
Il eût 
Nous eussions 
Vous eussiez 
Ils eussent 

Prétérit 

fia sido menester que 
Yo haya tenido 
Tu hayas tenido 
El haya tenido 
Nos. hayamos tenidoi 
Vos. hayáis tenido 
Ellos hayan tenido 

77 a fallu que 
J 'a i e eu 
Tu nies eu 
Il ait eu 
Nous ayons eu 
Vous ayez eu 
Ils aient eu 

Plusquepa rfu il. 

Hubiera sido menester que 
Yo hubiese tenido 
Tu hubieses tenido 
El hubiese tenido 
Nos. hubiésemos tenido 
Vos. hubieseis tenido 
Ellos hubiesen teuidu 

// aurait fallu que 
J'eusse eu 
Tu eusses eu 
Il eût eu 
Nous eussions eu 
Vous eussiez eu 
Ils tussent eu 



CONJUGAISON DES VERBES, X V » 

Conjugaison du verbe auxiliaire S e r , et de 
Estar , être. 

I N F I N I T I F , 

Présent Ser Estar Titre 
Prétérit Haber sido Haber estado Avoir Été* 
Gérondif Siendo Estando Étant 
Participe Sido Estado htê 

INDICATIF. 

Présent. 

Yo soy , ou estoy Je suis 
Tu eres , on esta's Tu es 
El es , OÎ< esta' Jl est 
ÍVYAÍ. somos , ou estamos Nous sommes 
Vos. sois , ou estais Vous êtes 
Ellos son , ou están Ils sont 

Imparfait. 

Yo era , o » estaba ./'étais 
Tu eras , ou estabas Tu étais 
/'-/ era , on estaba 11 était 
Nos. éramos , ou estribamos Nous étions. 
Vos. érais , ou esta'bais Vous étiez 
Ellos eran , ou estaban Ils étaient 

Prétérit défini. 

Yo fui , ou estuve Je fus 
Tu fuiste , ou estuviste Tu fus 
El fue , ou estuvo Jl fut 
Nos. fuimos, on estuvimos Nous fûmes 
Vos. fuisleis, on estuvisteis Tous fûtes 
Ellos fueron, ou estuvieron Ils furent 



xvnr CONJUGAISON DES VERBES. 

Prétérit indéfini. 

Yo he sido , ou estado 
Tu has s ido , ou estado 
El ha sido , ou estado 
Nos. hemos s ido , ou estado 
Vos. habéis sido , ou estado 
Ellos Han s i d o , ou estado 

'J'ai cié 
Tu as été 
II a été 
Nous avons été 
Vous avez été 
Ils ont é t é 

Prétérit antérieur. 

"Yo hube sido , ou estado 
Tu hubiste sido , ou estado 
El hubo s ido, ou estado 
Nos. hubimos sido , ou estado 
Vos. hubisteis sido , ou estado 
Ellos hubieron sido , ou estado 

J 'eus été 
Tu eus été 
// eut été 
Nous eûmes été 
Vous eûtes été 
Ils eurent été 

Plusqueparfait, 

Yo habla sido , ou estado 
Tu habias sido , ou estado 
El habia sido , ou estado 
Nos. habíamos sido , ou estado 
Vos. habíais s i d o , ou estado 
Ellos habían sido , ou estado 

Fulur absolu. 

J 'avais été 
Tu avais été 
Il avait été 
Nous avions été 
Vous aviez été 
Ils avaient été 

Yo seré , ou estaré J<? serai 
Tu sera's , ou estara's Tu seras 
El sera', ou estará' Il sera 
Nos. seremos , ou estaremos Nous serons 
Vos. seréis , ou estarcís Vous serez 
Ellos serán, ou estarán Ils seront 



CONJUGAISON DES VERBES. 

Futur antérieur. 

Yo habré sido , ou estado J 'aurai e*té 
Tu habra's sido , ou estado Tu auras été 
El habrá sido , ou estado Jl aura été 
Nos. habremos sido , ou estado Nous aurons été 
Vos. habréis sido , ou estado Vous aurez été 
Ellos habra'a sido , ou estado Ils auront été 

Futurconjonclif simple. 

Si, oa cuando \ ^ 
Yo fuere , ou estuviere f 2. m ¡>¡ 
Tu fueras , ou estuvieras \ • | " 
El fue ra , ou estuviera ) 
Nos. fuéramos, ou estuviéramos / ro S 
Vos. fue ra i s , ou estuvierais 1 ¡3 a ' 
Ellos fueran, ou estuvieran j 

Futur conjonclif composé. 

Si, ou cuando 
Yo hubiere si lo , ou estado 
Tu hubieres sido , ou estado f £" 
El hubiere sido , ou estado 
Nos. hubiéremos sido , ou estado 
Vos. hubiereis sido , ou estado \ ? '~[-
Ellos hubieren sido , ou estado 

C O N D I T I O N N E L S . 

Premier conditionnel présent. 

Yo seria, ou estaría Je serais 
Tu serias, ou estarías Tu serais 
El seria , ou estaría Jl serait 
Nos. seriamos , ou estaríamos Nous serions 
Vos. seríais , ou estaríais Vous seriez 
Ellos serian , ou estarían Ils seraient 

ra. 

."3 



XX CONJUGAISON DES VERBES. 

presensi 

J'aurais été 
Tu aurais été 
Il aurait été 
Nous aurions été 
Vous auriez été 
Ils auraient été 

Second et troisième conditionnels passés 

Si, ou cuando 
Yo hubiera ou hubiese s ido, ou es

tado 
[Tu hubieras ou hubieses sido , ou 

estado 
El hubiera ou hubiese sido , ou es

tado 
Nos. hubiéramos ou hubiésemos si

do , ou estado 
Vos. hubierais ou hubieseis s ido, ou 

estado 
Ellos hubieran ou habiesen sido, ou 

estado 

-3 

Sil 

Second et troisième conditionnels 
Si, ou cuando 

'Yo fuera ou fuese , estuviera ou es
tuviese 

\Tu fueras ou fueses, estuvieras ou 
estuvieses 

El fuera ou fuese , estuviera ou es
tuviese 

Nos. fuéramos ou fuésemos, estu
viéramos ou estuviésemos 

Vos. fuerais ou fueseis, estuvierais 
ou estuvieseis 

Ellos fueran ou fuesen , estuvieran 
ou estuviesen 

Premier conditionnel passé. 
Yo habría sido , ou estado 
Tu habrías sido , ou estado 
El habría sido , ou estado 
Nos. habríamos s ido , ou es tad» 
Vos. habríais sido , ou estado 
Ellos habrían sido , ou estado 



CONJUGAISON BES VERBES. XXI 

I M P E E l A T I E i 

Présent ou futur. 
Sé tu , ou esta' tu 
Sea él, ou esté él 
Seamos nosotros , ou estemos nosotros 
Sed vosotros, ou estad vosotros 
Sean ellos, ou estén ellos 

S U B J O N C T I F . 

Présent. 
Es menester que 

Yo sea , ou esté 
Tu seas , oit estes 
El sea , ou esté 
Nos. seamos, ou estemos 
Eos. seáis , ou estéis 
Ellos sean , ou estén 

Imparfalt. 
Era menester que 

¡Yo fuese , ou estuviese 
<Tu fueses , ou estuvieses 
El fuese , ou estuviese 
Nos. fuésemos, ou estuviésemos 
Eos. fueseis , ou estuvieseis 
Ellos fuesen , ou estuviesen 

Prélérit. 

Ha sido menester que 
Yo haya sido , ou estado 
Tu hayas sido , ou estado 
El haya sido , ou estado 
Nos. hayamos s ido , ou esledo 
fos. ha vais sido , ou estado 
Ellos hayan sido ; ou estado 

Sois 
Q u ' i l soit 
Soyons 
Soyez 
Q u ' i l s soient 

Il faut que 
Je sois 
Tu sois 
Jl soit 
Nous soyons 
Vous soyez 
Ils soient 

Il fallait que 
Je fusse 
Tu fusses 
// fut 
Nous fussions 
Eous fussiez 
Ils fussent 

77 a fallu que 
J 'a i e été 
Tu aies été 
Il ait été 
Nous ayons été 
Ecus ayez été 
Ils aient été 



X.ïïï CONJUGAISON DES VERBES. 

Vlusqueparfa.it. 

Hubiera sido menester que 
Yo hubiese sido , ou estado 
Tu hubieses s ido , ou estado 
El hubiese s i do , ou estado 
Nos. hubiésemos sido , ou estado 
Vos. hubieseis s ido , ou estado 
Ellos hubiesen s i do , ou estado 

Il aurait fallu que 
J'eusse été 
Tu eusses été 
Il eût été 
Nous eussions été 
Vous eussiez été 
Ils eussent été 

http://Vlusqueparfa.it


NOUVEAU 

DICTIONNAIRE 
FRANÇAIS-ESPAGNOL. 

5 

A B R É V I A T I O N S . 

0. pour adjectif': ad. pour adverbe: c. pour conjonction', tnt. pour ?V* 
terjection: p. a* pour participe actif: p. p. pour participe partif: 
pl. pour pluriel: pr. pour préposition : / r o . pour pronom: s. p o u r 
substantif: s. m. pour substantif masculin: s. f. pour substantif 
féminin: v* pour verbe: v* a* pour verbe actif: v. imp* -pour ver
be impersonnel: v. n. pour verbe neutre, v. r. pour verbe récipro
que: V. pour Voyez: ( g . ) pour » ;of géographique. 

Tous les synonymes sont distingués par deux barres per~ 
pend ic u la ires. \ | 

J-Curiar se prononce comme s'il y avait Awgnar\ ce qui fait qu'à la 
place du g, Ton met un tiret sur Vn (»;. 

Aaron, j*. m. Aaron 
A b - a b r u p t o , ad* de repente 
Abais.^e, x. /. e¿ suelo de vn pastel 
A b a i s s ó . é e , f l . 7ebajado\\hvm;lia

do ¡| (¿rn W blasón} abatido 
A b a i s s e m ^ n t , t. w. caimiento (j 

hundimiento ¡¡ abatimiento 
A b ^ i s s e r , ?/. i?, bajar, humillar 
Abaisseur , .<•, m. depresor 
A b a í c i r d i r , *¿\ enrudecer,atontar 
A b a n d o n , .r. 777. abandono\\desam

paro |'iA r'abandon, « ¿ . abanda-
s:ad»;nentc 

\ Abandonné, (7. y x. m, liecncioso || 

Abandonnée ,<?• y j \ f*mugerpros-
tituida 

A b a n d o n n è r e n t , s. m. abandono\\ 
prostit ucia: 

A b a n d o n n e r , a. abandonar }! r e -
flVr jj dv.samparar j| S " a b a n d o n -
l i e r , T. r . aba-,donarse \\ ave.fin-
rarse \\prcsî'îtu:vse ¡1 perderse 

A b a i j c e , s. •/>?. ïr. T a i l l o i r 
A b a s o u r d i r , v. a. a loi end? ar 
A b a t â g C , x. m. cçrte de Lena. 



a A B H 
A b â t a n t , .f. w . sobradillo 
A b â t a r d i r , v. a. depravar || S , abâ -

t a r d i r , v. r. bastardear 
A b â t a r d i s s e m e n t , j . m. degenera

ci !' depravación 
A b n í - o h a u v é e , s. f. caídas en la 

lena 
A b . ' t é e , r. f. arribada, abatimiento 
A b a t í s , ,r. .'i?, derribo de edificios || 

tala \\hat/á(t en (a caza |j despojo, 
tf!-j7iu.\i< de las reses, e¿c» 

A : b ó ' í - j n u r , j - , nu tragvlu?.) cla
raboya 

A b a t t e m e n t , s. m. abatimiento 
A b a t t e u r , s, m. cortador de lena 

i| fanfarrón 
A b a t t r e , v. a. abatir [[ burniti-ir [j 

er.jlaor.ectr || disminuir \ derri
bar, cortar árboles, etc. \\ S^abas
i r e , v, r. dejarse caer \\ men
guar j | desmayar j¡ arrojarse el 
hulean sobre la presa 

A b a t t u r e s , s. f. pl. las pisadas 
çtt: deja t 7 ciervo 

A b a í - v p f j r , s. m. tejadillo 
A b a t - v o i x , s. rn. sombrero de pulpito 1 

A b b a t i a l , a t e , a. abacial 
A l i b a v e , s. f, abadía 
A b b é , S.Í77. abad \\ abate 
A b b e s s e , s. f. abadesa 
Abc, s. m. abecé 
Abct ' r f e r , v. n. supurar un tumor 
A b c è s . ,r. m. apostema 
Abddla.'.. s. m. pl, mon g es ma— 

ììOivetanof 
A b d i c a r o n , s. f. abdicación 
A b d i q u e r , í'. n, abdicar 
AV'd'tm^n, s. w. abdomen 
Abr!•i^!*>ur , s. m. y a. abductor'. 

•>-••.-.'sr-lo del ojo 
A b í c é d í i r e , ,<-. ra. abecedario 
Abf' ' - ' , .r. / . bocel, canal 
A b r ¡ T e , t . /. cí'-jV; 
A b e r r r l i ' i i ï , ,r. /*. aherracio'i: tno-

-•>',;*!',t>ntoa^xrcntpde las estrellas 
A b e - i r . í2. C.-77''-: ufe.eer 
j^í'éíi; , 7'. ?/. erton/ecrrse 
A b hoc- et ab b a c , ad* laU dispa

rata damente 

A B O 
Abhorrer , ü. aborrece? , oit i.ti-
A b i g e a t , /. wz. abigeato 
\b i n t e s t a t , /oc « A 

tato 
A b j e c t , j e c t e , a. abyecto, bajo, vil 
A b j e c t i o n , s, /. bajeza 
A b j u r a t i o n , s. f. abjuración 
A b j u r e r , v. a. abjurar 
A b l a t i f , s. m. ablativo 
A b l p , ou 3 b l e t t e , s. m. breca 
A b l e r e t , s. m. buitrón 
A b l u e r , v. a. pasar un licor pyt* 

parado con agrillas 
A b l u t i o n , s. f. ablución 
A b n é g a t i o n , s. f. abnegación 
A b o i , j - . m, ladrido 
Abf 1?:;, .w m. pl. el último trance 

di. la vida, e?c. 
A b o i e m e n t , .r. m. ladrido 
A b o l i r , i: a. abolir |j S ' abo l i r , v. r. 

proscribirse 
A b o l i s s e m e n t , s, m. abolición 
A b o l ' t i o n , •("• /• abolición |j indulto 
A b o m i n a b l e , a 2. abominable 
A b o m i n a b l e m e n t , ad, abominable* 

mente 
A b o m i n a t i o n , j * . abominación 
A b o n d a m m e n t , ad. abundante» 

: mente 
! A b o n d a n c e , s. f. abundancia 
; A b o n d a n t , d a n t e . a. abundante 
¡ A b o n d e r , v. n. abvndar || A b o n d e r 

e n son sens , obstinarse 
A b o n n e m e n t , s. m. ajuste, con-> 

v fnio 

A b o n n e r , v. a. convenir en h que 
se ha de pagar durante algun 
tiempo 

A b o n n i r , v- tt. y n. mejorar\\,^abon
nir , v. r. mejorarse 

A b o r d , s. m. acceso de un. fuerte \\ 
atracarse un buQW con otro, é à 
tierra [| comunicación con algunQ 
j ! cnncir/so grande de gente \\ 
ÍVabord , ad. desde luego 

A b o r d a b l e , a. 2. accesible 
A b o r d a j e , s. n?. abordage 
A b o r d a r , a. y «. abordar 
A b o r i g è n e . » , s. m. pl. aborígenes** 
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íes primeros habitadores y na

tv.^alcs de un pais 
A b o r n e i n e n t , j " . m, linde \\ amojo

nawií >iio 
A b o r u e r , v. a. alindar 
A b u t ü f , i v e , a. abortivo 
A h o u c h e m e n f , .r. abocamiento 
AbOucher  tf. aboca* || ñí¡6£r .̂ jt, 

írf junten algunos |¡ S'abuüCber, 
i.*. í'. abocarse j¡ an/ií. juntarse 

A b o u q u e m e n f , j . w . adición de 
sal nueva á la vina 

Abouc jue r , v. a. añadir sal nueva 
á la vit'ia 

A b o i i t e , é c , a, apuntado, lo que 
coy rt .\pon.íc por xvx puntas 

AtoLíir , v. n. terminar^ rematar 
j¡ Itegar á japuración 

Abouí!. [ ,s:.ní , ^Ki i te , tí. con.fii:autc 
,Abi'íuti.vr3ris ( S . i v o i r tuu.s le.; í e 

nan.se* :íbüüíis^a:uO jü/'c'r /oííüj 
¿ÜI CVtTtSijCS 

Abou:Í ly;.emen!', j 1 . №. supuración 
A b u v a n t , au .e , íí /adradar 
A b o y a r , n. ladrar j| A b o y e i 

i 'pre. r ' . íít."£•".»" con ansia 
Ab.j~v"ur .». U^.iuiíur 
A b a j  i ; . .<\ esptcie de cmnletc 
A ! v é ¿ e . j  . ¿ü.v./'f/.'í.'/t.lj fi'ii abre

ve , ./vi ••Hf/.t/riart. >nii, 
Ab;éí?e».nt nr , w . ew te sumen 
Aoré í  í 1 ! ' , í ' . abrtvu.r 
A t . e i j V r T , í í . ¿7. abievar Jj ewbc

bvr\\regar 

b r t í v i . ¡ :  abrevadero 
A b i é v i t i t í . 1 1 r, x. ;,7. íihrtiiador 
A b r é v ; ; ; ií.ü , j \ /'. abreviatura 
Ab\* , .i. .¡ O 
A b r c o r . f. alharieoqv.e 
A t1 r :cT'í k t , i/:, alhuriíojue árbol 
Aor.tvc , 7/. i,, abrigar 
Ab¡\£, ' ¡ í ion , j . ..¿. ^gaJon 
Abi'p^i , TÍ..', abyvgur 
£• .t_ r j nbtotfíao 
Ab rjp': ^ P a r l e r e x ) , hablar de 

A bpjt i , i r . ra.roncado 
A b r . i í ' r . t\ ,:. fmtvtfffrr JlS^tbr'J

'íj.i* ,i, f. ttKbt ut:¿zr¿9 

A B Y 3 
Abnitiísement , j . » » . ertoltdez 
Abruzze, J". Abruzo : prmin

ci a de Aráp3lcs 
Abacos j * . m. f". A b c è s 
Absc isse , x. /. ¿jur/e rfe¿ f£:r crs/r;— 

prendida entre el vé? tice n'e í\3 
curva y ¿a' ordenadas 

A b s e n c e , r. ausenciasi?siracciz" 
A b s e n t , e n t e , tí. ausente 
Ab : pi i ter (s*5 ) , ?>.». ausentarle 
A b s i d e , s. f. bovedu\\santuario 
A b h i u t l i e , •". /. ajenjo 
A b s o l u , <.e, a. uhxtinto 
Ab . su iume [ ] t , ud. ahso'nîamenfs 
A b r o l ¡ ' ikrn, .r. f. abs oha'rm 
Ab^Oi otí'líí1, a. 2. absc 'v'crio 
Ab:,(»rbaï:t , y. n;. y a. ..bw, i¿,¡fs 
A b s o r b e r , 7'. a. absorver , coa— 

M<:¡¡ r 
A b í o i p n o n , J. abçnwerciu 
Ab<nudre . *rí* aintTer 
AbciK. te , j  . übsoituivU gcrural y 

A Í M .  m e , s. 2. atsfetrio 
Abs fe t i i r ( s 1 ; , v, r, abstenerse 
' \b . . ' f i r^er , v. a. a¿:i\¡¿\r 
Ab ' .  í r r . Í Í , i ve, a. al^íerx'vrj 
Abù'(. l!..;rn, s. f. ubsiersioft 
A b s '  n e i i c e , / . ab^ineac'a 
/^bsîM'cnt, e n t e , u. nbut.er.îiî 
Ab:,!¡ RvÜlOIl , J' / . abiíraLcioil 
\'o'A\"d:re , ¿i í.íí^j?íír5)' 
Ab:>r. i?s, n.se . í ' . i ' " f ̂  .'oy 
Abs i i f í i e . ff. 2. ab:v.t'o 
Ab.Mií ( i ^ r n e n l , íííí. c.eu1 niQdo ah™ 

i a y du 
^htiiái'é , r, _f. absurdo 
Abu::, j . abuso 
Abuser , i*. >f, abusar \\ sedwir â 

a.:a w/itger Jj emb.'íL'r ¡j .S'abu

: e r , 7>. ?. e):g:.ú.:rse 
•Sbu e n r , w $i.t' ..bina \\ em~ 

L..jCdaür 
A b ¡o i F . I \ p , íí ¿í.V'f TWV 
A b.'M T n ' iP^ í , üf\ ¿'¿>i.'j i varéente 
Abi ¡ ! i .on , j  , wí. ?;7tí,7í uvisco de lu
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4 A C C 
A b y m e r , v* a. abismar ¡| perder, 

arrr.it: ar 
A c a b i t , s, nn buena órnala cali

dad 
A c a c i a , s. nu acacia \\ el zumo de 

la c- d: ¡na silvestre 
A c a c ^ n / e i e n , s. m. académico 
A c a o é n v e , s. f. academia 
A c a d é r ; I q u e , a. 2 . académico 
A e ^ é m i q u e m e n t , a d . académica-

menta 
Academice, .c- *m. el que aprende 

el (tiie de vallar á caballo 
A c a g n a r d e r (s"1,., í'. r . acobardarse 
Aí.a;cu, ,r. m. anacardo 
A c a n t a c é , é e , ¿7. espinoso 
A c a n t i l e , /'. acanto 
A c a : i ü í r e , a. 2 . áspero, caprichoso 
A c a m e , j - . í/7. especie de salmo-

r<ete, y de cardo silvestre 

A c a ' a l e c t e , a c a t a l e c t i q u e , acáta
le cto , acaia'eciico 

A c a í a l e p s i e , j - . acatalepsia, im
posibilidad de saber una cosa 

A c c a b l a n t , a n t e , a. pesado 
A c c ^ b l e r n e n t , s. ni* descaecimiento 

¡j rendimiento ji postración \\ pe-
saáu-'íbrc j | sobrecarga 

A c c a b i e r , í\ a. ch turnar, oprimir, 
aterrar 

AK-aparement, w . monopolio 
A e c a p a r e r , ?>. tí- comp-tar géneros 

para estancarlos, cñ*. 
A c c a p a r e u r , j " . atravesador, 

n.owp'jUsta 
A c c a r c r , í;. a. carear, confrontar 
A c c u ' i a t i o n , s„ f. careo 
A c c a s t i l l a g e , s, w. acasiillage 
A c c a s t i j l é , é e , a. que tiene casti

llos i'.e popa y de proa 
A c c e d e r , <zu u. acceaer 
A c e 4 ' ^ * ? f í 0 u r , t r i c e . acelerador 
AC'vé iérat : j í i , s. ae-.l:> ación 
A c c é l é r e r , ii. a, acaiaa-
A c e r a s e s , s. m. pl. maestres de 

ceremonias entre los romanos 
A c c r r * - , s. rtu acento 
A c c c r . t u a í i o n , s. f- a¡ cntuacion 
Accentuer , v. a* aceutuvr 

A C C 
A c c e p t a b l e , a. 2 . aceptable 
a c c e p t a n t , a n t e , a. aceptante 
A c c e p t a t i o n , s. f. aceptación 
A c c e p t e r , v. a.aceptar 
A c c e p t e u r , s. m. aceptador \\ acep--

tante 

A c c e p t i o n , s, f, acepción 
A c c è s , s. vi. acceso \\ A c c è s dtf 

f i è v r e , acceso de calentura 
A c c e s s i b l e , a. 2 . accesible 
Access i on , s. f. accesión 
Accesso i r e , a. 2 . j . m. accesorio 
A c c i d e n t , s. m. accidente \\ Vac 

a c c i d e n t , ad. accidentalmente 
A c c i d e n t e l , e l l e a. accidentai 
A c c i d e n t e l l e m e n t , ad. accidentai" 

mente 
A c c i s e , .r. f, impuesto, tributo 
A c c l a m a t i o n , s. f. aclamación 
A c c l a i n p c r , a. fortificar con gi--

melgas 

A c c o i n t a n c e , j - , / . familiaridad 
A c c o i n t e r , v. a. compadrar cou.,» 
A c c o î s e m e n t , s. m. calma 
A c c o l a d e , s. f. abrazo \\ vinculo 

eu lus t sert tur as 
A c c o l é , é e , a. abrazado jj ( en cl 

blason ) acolado 
A c c o l e r , v. a. abrazar ]} atar los 

sarmientos, etc. 
A c c o l u r e , s. f. vencejo, tramojot 

atadero de paja, ect. \\cabulhf 
atado o para los sarmientos. 

A c c f r m m o d a b l e , a. 2. ada fiable 
A c c o m i i i i . ' d a g e , s. m. el ttaba-jQ* 

ó salario de los que adoban, etc* 
A c c o m m o d a n t , a n t e , a. compla

ciente, obsequioso, cortés 
A c c o m m o d e m e n t , j - . m. acornó-» 

dau.'/citto 
A c c o m m o d e r , v. a. acomodar \{ 

adere zar, guisar 
A c e o m p a f ^ a f e u r . s. m. acompaña* 

du/ j| ne-unpúñante 
A c c o m p a g n e m e n t , s. m. aeompa* 

u-jihientv 
A c c o m p a g n e r , v. a. acompañar 
A c c o m p l i , i e , a, perftctv, cabalT 

acabado 
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A C C 
A c c o m p l i r , V, U. cumplir \\ per

feccionar 
A c c o m p l i s s e m e n t , x. m. cumpli

miento (I perfección 
A c c o n 7 s. m. barco chato 
A c c o r d , s. m. pacto, acucrdo\\con

formidad de parecer \\ composi

ción \\ consonancia , armonía 
i V a c c o r d , ad. de acuerd>\\ asz sea 

A c c o r d s ou accures , s, nu pl. pun

tales sobre los que se afirma el 
. navio al construirle 

A c c o r d a i ! l e s , s. f. pl. esponsales 
A c c o r d a n t , an t e , a. acorde 
A c c o r d e r , v. a. acordar \\ otorgar 
A c c o r d o i r , s. m. templador 
A c c o r e r , v. a. sostcner\\ trinar 
A c c o i t , t e , a. cortes 
A c c u s í a b l e , a. 2. tratable 
A c c o s t e r , v. a. acercarse á otro \\ 

i » ' ' a c co l e r , v. r. tratar familiar

mente 

A c c o t a r , x. m. cubiche 
A c c o t e r , v. a. apoyar 
A c c o t o i r , s. m. apoyo || reclina

A r c o u c h é e , s. f, parida 
A c c o u c h e m e n t , s. »t. parto 
AccüUt be i ' , v. n. parir 
A c c o u c h e u r , s. m. comadrón. 
A c c o u c h e u s e , x, /. pariera , co

madre 
Ae t oudr r ( V ) , v* r. acodarse 
A c c o u d o i r , s, m. apoyo del co

A c c o u e r , v. a. desjarretar el 
e: jrv) 

Acc j> ; ;p le , s. f. trailla 
A c c j . p i é . é e , a. apareado, unci

do i| copulado 
Aec r . i p l e m e n r , s. m. ayuntamien

to carnal I1 junta de ¿os bueyes 
uncidos ¡j pareja 

A c ; > u ; p ! f r , v. a. juntar !j uncir ¡j 
aparear 

Accour t ir, v. a. a cárter ¡js^ñecour

c i r , v. r. nrnvr^rse. 
A c c o u r c i ¿ s e m c n t , x . m. minora

mi snt o 

A C C $ 
Accourir, v. n. acudir 
A c c o u t r e r , v. a. vestir 
A c c o u t u m é , é e , a* acostumbrado \[ 

A l ' a c c o u t u m é e , ad, según cos

tumbre 
A c c o u t u m e r , r^aocnu tumer , v. a,. 

y r. acostumbrar, acostumbrara* 
A c c r é d i t e r , v. a. acreditar 
A.ccroc, j " . №. desgarrón en la ropa 

)¡ obstáculo 
A c c r o c h e , x . f. embarazo 
A c c r o c h e r , a. enganchar |¡ 

aferrarse dos naves \\ e?t¡barazar 
A c c r o i r e ( F a i r e ) , hacer creer ¡j 

Fn t'aii e a c c r o i r e , engañar 1| 
S'en t a i r e a c c r o i r e , presumir 

A c c r o i s s e m e n t , s. m. aumento 
A c c r o î t r e , v, a. y n. acrecentar 
A c c r o u p i r ( s \ ) , v. r. acurrucarse 
A c c r o u p i s s e m e n î , s. m. la postura 

del (pie está acurrucado 
A c e r t é , s. f. aumento 
A c c u e i l , x. m. accgimiento\\acogida 
A c c u e i l l i r , v. a. acoger 
Accu l , x. №. callejea 
A c c u l e r , v. a. art inconar 
Aca . ' i r tu la t i on , x. f. amontona' 

A c c u m u l e r , >v. a. amontonar 
AccuL '^ble , a. 2. lo que puede ser 

acusado 
Aecu..aíeur, t r i c e , s. acusador, ra 
A c c u a f i f , x. acusativo 
A c c u ' a î i ù i i , s. f. acusación 
Accu. 'C , s. ??:. el acusado en jas~ 

ti ci a 
A c c u ' O r , v. a. acusar |¡ i¡rputart 

reprcuder 
A ; : e ; ¡ : e r n e n t , s. m. arrendamiento 
Aten .  e r . v. a. acó.suer 
A c é f . i r . l e . a. 2 acéfalo 
Ac^r í  e . // 2. acetf>o 
A c e . e r , v. tí. U Í tur 
Aiéí :.b¡lí* . x. acetábvlo 
Aeè'rux o.¡ce. a ace'teso 
A i \v.'\:'. :',dí'r. v. a. L I  , citar 
A c r v r r : ¿ . é e . (!• enar,•.;?.>'< do 
Acr. • i !.rrr.Ci",t . s. ?,.. cj¡c~r?r;za~ 

r/tUnio \\fvror, etc. 
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6 A C Q 
A c h a r n e r , v. a, encarnizar || S'a

c h a r n e r , v. r. encarnizarse jj 
aplicarse con ansia 

A c h a t , s. tn. compra 
A c h e . .r. / . apio !| A c h e d'eau, f r. 

ÍSerie 
A c h e m i n e m e n t , s, m. disposición, 

preparación 
A c h e m i n e r , v. a. disponer, prepa 

rar para ¡¡ S ^ a c h e m i n e r , v. r. 
encaminarse 

A c h e t e r , v. a. comprar [| lograr con 
trabajo, etc. 

A c h e t e u r , euse , J-. comprador, dora 
A c h e v é , é e , a. acabado || perfecto 
A c h è v e m e n t , s. m. acabamiento 
A c h e v e r , v. a. finalizar, acabar 
A c h i o , ou A c h i o t , s. m. Fuyez 

R o u c o u , R m ï e o y e r 
A c h i t , s. m. vid de Madagascar 
A c h o p p e m e n t , s. m. tropiezo 
A c h a r e s , s. ?n. pl. especie de tina 
A c i d e , s. m. ácido 
A c i d e , a. 2. ácido 
A c i d i t é , J - . f. acedia, acidez 
A c i d u l e , a. 2. agrio, acídulo 
A c i d u l e r . i ' , a. acedar 
A c i e r , s. tn. acero 
A c o l v . ' c , x. tn, acólito 
A - c c m p î e , J*. socorro jj ad. û 

eue,,ta 
A c o n i t , J*. m. acónito 
A c o ï i t h t s , .r. m. sdiïacahras 
A o T i u i n a n t , n a c t e , a. ¡0 que apoca 
A c o q u i n e r , v* a. atraer, aficionar, 

etc. 
A e o r u s , s. m. acoro 
A c o u s m a t e , s. m. sonido de ins

trumentes , etc., que se cree oir 
en los ayref 

A c o u s t i q u e , s. f. acústica, la cien
cia de los sonidos 

AcousT. ique, a, 2. lo perteneciente 
al ci do 

A c q u é r e u r , s. m. adquiridor 
A c q u é r i r , v. a. adquirir 
A c q u ê t , s. m. bienes raices qve 

se han adquirido jj ventaja, pru-

A D il 
Acquiescement, J-. nu conserta 

tri, tito 
A c q u i e s c e r , v. n. consentir 
A c q u i s , .r. iv. haber a--ìquirldo 
A c q u i s i t i o n , . 1 . / . adquisición 
A c q u i t , s. m. redhr., Pa r nn.nièi t : 

d \ ' c q t n t , con negligencia y des
cuido 

A c q u i ' t e r , v. a. pagar vna deuda -'• 
S a c q . u t t e r , i>, reconocer leí 
servicios \\ cumplir con si's obli-
gaciotif's 

A c r e , a. 2. acre 
A c r e , J-. f. mediia de tierna 
Aérete, s. f. acritud 
A c r i m o n i e , s, f. acrimonia 
A c r o b a t e , s. m. volatín cutre * V 

antiguos 
A c n > n ! q c e , a. acrónìcù 
A c r o s t i c h e , a. 2. s. m. acrostic a 
Acro t c r e s , .r. m. n cráteras 
A c t e , x. m. a. to j) auto 
A c t e u r , a c t r i c e , s. actor, actriz 
A c t i f , v e , a. activa 
A c t i o n , s. f. ancien 
A c t i o n n a i r e , .r. w . accionista 
A c t i o n n e r , v . a. iiamttr à afgun^ 

en justicia 
A c t i v e m e n t , ai. activa-vente 
A c t i v e r , v. a. poner eu actividad, 

activar 
Activité, s. f. eetÍ7-'i:;ad 
n e f r i t e , s. f. V\ A c t e u r 
Ac tue l . e l l e , a. aa uni 
A c t u e l l e m e n t , ad. e:tua!wr¡;íe 
Acatáosle, a. ucuiá'igaU 
Ada.fc-e, .r. m. ad :,?h 
A d a g i o , ad. lev urgente 
A d a m , Adau 
A d - p t a i ion, J-. f. adaptación 
Adapter, v. a. adaptar 
A d a r c a , eu A d a r c e , x. f. alburre 

cu. espuma salada 
A d d i t i o n , x. / . adici<>n\\ snrra 
a d d i t i o n n e r , v. a. swki r 
Add.iCt.ei ir , x. y a. m. a duct et 
A d é n n l o g i e , r. *\ acoto'egia 

S A'irrt. s. nu diente, miu'sca 
j A d e p i e , .I. m> adepto, iniciado •.' 



A D M 
Adentré, ée, a. voz del blasón^ 

adestrado 
Adhür íMice . s.f* adherencia 
A r í h e r e n í , e n t e , a. ad/urente 
A d h e r e n t s , * . m. pi. adherentes 
A d h é r e r , v- ». adherir 
Adhes i ón , s. f. adhesión 
A d - h o u o r e s , ad. ist. sin gage 

ni emolumento 
A d í a m e , s. m. culantrillo ¡ planta 
A d í e n , ad. á dios 
Ad ìpeuXn e u s e , a. adiposo 
Ad i r e i * , v. a. perder 
ALUÍÍOU , j ' . /. adición de la he-

rem i a 
A d i v i ' , x. f. adiva ó ad:ve 
Aí t . i i c en í , e n t e , a. adyacente 
Ad í¡'"C:"ir>, x. m. ya. adjetivo 
A d i e c t i o n , s. f, adición 
Adir-. : i v c n e r i t , ad. como adjetivo 
A JH'iitjí i o i ; , x, / . asociación 
A;J| .. [ . idre, v. a. asociar, juntar 
A d ì t i n t , o i n t e , a. adjunto 
Aáyiádni. s. ni. ayudante 
AtJjudi(,:;¡t,tiie, x. tu. aq.tel á quien 

S'~ aCuid'cn 
Ad.Hidic-;i u ' í i . x. f. adjudicación 
Ad¡ : ; ; ; i : r . t'. í7. adrad i e a¡ j] vender 

a' max' •• post- r 
/irivmitiuü , j . connivo 
A d i r c r , a. coniai ar \\ requerir 
Ad: - ì e : v ro _ c/. a. L.-;,>:iti • 
fi 1 rn i i i icule , x. adminículo 
A ora i r . ì s tn ì t eur , x. ?;/. adminis— 

fió in i í ' i ^ tnu ion , x. udministra-

Adn i i n i s f r a t r i c e » x. / . aUmhiis-
iradnra 

A d m i n i s t r a r , ?f. e . admuustrar ¡¡ 
j;t:it<ìr pruebas y ta lin-o-iivs 

A d m i r a b l e , ¿/. 2. ad mi y a/)/e 
A: í in i r . ' íb lemei i t , <7í/. admhable-

?>.Í>-V 
Ad ín i i ' : j rH ¡ f , t r i c e , x. v ¡7. ad/fri-

.adr,,-
. v 1 • ni-,- . t i r . ive , c. ,! p-M'it n-.i-

: ̂ i : ;»' i f', punta de au. 'r.-rcirn 
•í fi ,.Uüii , . - ./ l adin.i.ic'-Qíi-

A T ) U 5 
Admirer, *z\ ... admirar 
A d m i s s i b l e . ¿ . 2. admisible 
A d m ï r s i o n , J". f. admisión 
A d m o n é t e r , v. a. amonestar 
A d m o n i t e u r , x . m. amo ¡>t-nado* 
A d m o n i t i o n , x, / . amone s t ación 
A d o l e s c e n t e , x. adolescencia-
A d o l r s e e u f , s.m% adolescente 
A d o ; ; i e n , x. adán ico 
A d o n i s , s. uu ninfo ji C'est uiit 

A d D!S, f-j m« -Adonis 
A d o n i s é , é e ; a. adornado con afec

tación 
A d ' o n i s e r , v. a. S ' a d o n i s e r , v. r„ 

hermosear , ó hermosearse con 
afedacii u , etc. 

A d o n n e r ( V ) , r . darse, aplicarse 
• d^.pír-T, •;>. ¿. adoptar 

A d . » o t . f , i v e , adoptivo 
A d o p i i o n , x. / . adopción 
A d o r a b l e , a. 2. adorable 
A d o r a t e u r , s. m. adorador 
A d o r a t i o n , s. f. adoración 
A d o r e r , v. a- adorar 
A d o s , J". iv. tierra pendiente à lù 

largo de üiffuna pared 
A d o s s e r , v. a. arrimar las espaï* 

da.?) etc. \ \ -^adosser, v. r. volver^ 
se las tisfdlàiis uno à otro . 

A d o u b e r , ¡-i. componer, separar 
A d o u c i ; " , v . a. endulzar \\ apaci— 

guar^ MUl'"!7MY, CÍC. 
A à '. i u c ' i)Se n i e n t , x. m. temp ! anta 
/ d o u é , éf. a apañado , casado 
Adr;.^'-íí?íe ( G o m m e ) , s. f. tra~ 

va¡ avia, alquitira 
Ad !\v : j an t , a ' - ' te , a. enderezado 

' A d r e s s e , x. /*. destreza \\ sobres* 
a-iîo 

Acii-\-ser, v. n. acertar 
A d ve ser , v. a. enderezar)] S^adres-

crt\ v > 4 ». acudir i recurrir à al-

A d . o £ : : H í o , x. f. abrogación 
! A cl. '"it- o i î e . a. e'ies^o 
S Arirr>;t '" , i j ip J ;t . ^íí- (destrámente • 
j A d . , : ' , v e -r, t r i c e , r. adulador 
1 A'' '-' '-tî,;.!^ . x, . ' . adulación 
I Au -u i e r , v, /•>. adular 
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8 A F F 
Adulte, s. y a. 2. adulto 
Adultération, s. f. falsificación 
Adultère, s. m. adulterio 
Adultère, a. y s. adúltero 
Adultérin , ine , a. adulterino 
Aduste, a. 2. adusto 
Adüsúon,s,f. adustion 
fldventif, i v e , a. adventicio 
A d v e r b e , s. m. adverbio 
Adverbia l , a ie , a. adverbial 
Adverbia lement , ai. adverbial— 

mente 

Adversaire , s. m. adversario 
Adversatif, i v e , a. adversativa 
Adverse, a. 2. adverso 
Adversité, s. f. adversidad 
Aérer , v. a. orear 
Aér ien, enne, a. aereo 
Aéromancie, j . / . acromancia 
Aéromètre, s. m. aerómetro 
Aéromètr ie , s. f. aerometria 
Affabilité, s. f. afabilidad 
Af fab le , a. 2. afable 
Affablement, ad. afablemente 
Affadir, v. a. desazonar \\ desa

brir , disgustar 
Affadissement , j . m. desazón 
Affaiblir, v. a. debilitar || S'affai

blir , v. r. afisiar, descaecer 
Affaiblissant, ante , a. lo que de

bilita 

Affaiblissement, s. m. debilitación 
Affaire, s. f. negocio \\ riña, pley 

10 , contienda , reyerta 
Affairé, ée , a. agencioso , atra

fagado, atareado 
Affaissement, s. m. hundimiento 
Affaisser, v. a. rebajar, asentar |¡ 

hundir II S'affaisser, v. r. bajar
se por su propio peso 

Affaitage, s. m. escuela de los hal
cones 

Affaîter , v. a. adestrar el hal
cón 

Affale , voz náutica : abajo 
A ^ l e r , v. a. abatir, aterrar 
AfT-.'rné , éf* , a. hambriento 
/ i ^ íme r , 7/. a. hambrear 
Afféagement, s. ni. enfeudación 

A F P 
A f f é a g e r , v. a. enfeudar 0gur.g 

porr.inr,. de un. feudo 
A í í e c t a t i o n , x, / . ufi-ctacion 
A f f e c t e r , v. a. aplicar, destinar k 

empleos || hipotecar \\ afectar 
A f f e c t i f , i v e , a. afectivo 
Ar t e c t i on , s. f. afición 
A f l e c t i o n n e r , v. a. aficionar 
A í i e ' . r u e u s e m e n t , ad. afectuosa" 

mente 
Af fect ' . i e i ix , euse , a. afectuoso 
A f t e r m e r , v. a. arrendar 
A f f e r m i r , v. a. afirwar\\endurece9 
A f T e r m i s s e m e n t , s. m. asegura

miento ¡| endurecimiento. 
A f f e r o n , J-, m. herrete 
A t t é r é , é e , a. afectado 
A f f é t e r i e , J-, f. afectación 
Ai ' r i ehe , s. f. cartel, anuncia 
A f t i c h e r , v. a. fijar cartel.s 
A í i i c h e u r , s. m. el que jija car" 

tele r 

A f t i d é , é e , a. fiel, seguro 
A f í i l e r , v. a. ajilar || plantar, 

echando el cordel 
AÍ ' í í l ia l ion , s. f. adopción, asocia^ 

cion , hermandad 
A i i i l i é , é e , í . y a. adoptado , aso

ciado 
A f t i l i e r , v. a. adoptar, asociar 
A f H n a ^ e , s. m. refinadura 
A f t i n e r , v. a. refinar j¡ rastrilla* 

el cáñamo 
A f i i n e i i e , J-, f. el sitio donde rs; 

refr.an los metales 
Afr'tneiir , s. m. refinador 
A Í H n i t é , s. f. afinidad\\ parentes

co espiritual 
A f í i n o i r , s. m. rastrillo para el 

cúñaivo, peine 
A í n q u p t , s. m. palillo 
At 'ñquprs, p!. diges, joyas, etc. 
A f f i r m a t i f , i v e , a. afirmativo 
A fHrma t i rm , s. f. afirmación |, ju-

ramento, ó disposición jurídica 
A f r i r m a t i v a m e t i C , ad. afirmativa* 

mente 
A f f i r m e r , v. a. afirmar \\atestigb.4r 

i en justicia 
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A F F 
Afífeürer i F. ¿i. poner llana ía su-

per.ñcie de cuerfos contiguos 
A í ' dkr i ! ' . i v e , a. afüct.vo [ ¡ P e i n e 

a í i i i c í i v e , pena corporal 
A F 11 I J Í I O ¡ I , j . f. aflicción 
Af ' r i i^e , é e , -r. y a. afligiih 
AUH¿ea i j f , a n t e , /o í/uí aflige, 

irictesta , t'fr. 
A t í i i g e r , w j . afligir \\ mortificar 

el cuerpo. 
Ai'f . lt j?nee, s. i", afluencia 
A í riñen t , e n t e , a. afluente 
A f f l i - e r , i', n. confluir 
A l i b ' e r , ii. a. enloquecer 
hñovüge. s. m. aforo, derecho so

bre ti vino 
Ai f cv j r chr r , v. a. echar dos ánco

ras á modo de horca 
Ar í ou r ra< * en i em , s. m. ta acción 

de dar J'orruge 
A í i u u r r a f . e r , ou A t í o u r r e r - a, 
• dar fo: rugí; á.,. 

Aí iVanohi , íe , „v. •/nwauuiso 
At lVauch i r , v. a. fra.taueur, ¿i-
' hertar 
Ai!'.'aiu:h¡:'eiTient , s. m. ?nunu~ 

mniou \\ franqueza 
Ai* r e s , .7'- pL teri or gviiriúe 
Añrétr-iTiew: , s. i,¡. jicia.Mchtc-
A f l r é t e r , «/. a. jícíae 
AA'YoU •!!'. s. ¡v, fletado/ 
A u t e i i ^ e i n e n f , ad. espantosamente 
A f i r e s - , e u s e , a. espantoso 
A f i r i a m i p r , a, eugot Jsin.ir 
A í n u . j e r , v. a, cebar , ut-ncr 
A í f r o n t , r. vi. afrenta , b,¿ld:ni 
A i l V o M e e e . a. voz del blasón: 

encarado 
Ár f ronter , v. a, engañar CJU ma

licia \\ a> rastrar ios pcUgsos, ríe. 
A f f r o n t r r i e , s. f» engaño, embuste 
A í íVon t eu r , e u s e , a. y s. embus-

? ero 
A 0 j f c l e r r e n t , s. m. velo, embo-

%-y , etc. 
Aifubler, v. a. encubrir con alga-

•¡.a <iidu>'a , d'n fr'-czíir 
/ l í ra t , s. rr. afuste ¡i sitia donde 

~e esconde el cazador 

A C l 9 
AffiUage, s. m. el asiento de iá 

artillería para apuntarla 
A í h u e r , zu a. pon<¿r en ¿a cureña* 

el canon 
Aí in , c. para * con el fin . coú 

intento 
Afr i í j i i e , s. f< (g.) Jfrica 
A g a , s. m. agá 
A g a c a u t , a n t e , a. halagüeño* in~* 

c:tatÍvo, provocativo 
A g a e e , s. f. p;ca7ji 
A g a c m e n t , s. m. dentera 
A g a e e r , -v. a. dar dentera \\ pvo~ 

vinar \\ atraer con ojeadas, etc* 
Abacería, ,r. f. atrutnaco, ronce" 

r¿a, soflama 
Á g a p e , j-, f. c'mida de los priw"* 

ros- cristiut.vs en las iglesias 
A ga petes, r. pU doncellas que 

v>i la primitiva Iglesia vivium 
juntas 

A^aríc , s. m. agárico 
Agaie, ,r. f. a^ata 
Ago , j-, >>?, edad 
A g e , é e , a. el que tiene alguna 

ed-uí |] anciano 
Agence , j - . f\ agencia 
A g c n e e m e n t , s. m. adorno ^ com-' 

postura, etc. ^ 
A g e n e e r , -v. a, ayustar* disponer' 

por orden , etc. 
A g e n d a , s. m. prontuario 
Agenouüler (s 1 ) , v. r. arrodillarse' 
AGENOLÍILLOIR 5 4". m. cogin , almo

hada 
Agen. ' , m. agente 
A g g r a v a n t , a n t e , a. agravante 
A g g r a v e , s. m. agraz*a-miento* 
Ag^rave r , a. agravar 
A g ü e , a. 2 . ágil 
A g i l e m n n t , ad. ágilmente 
.\vj\\\.é, s. f. agilidad 
A g i o , s. m. beneficio del dinéfo ' 

que se adelanta 
A g i u t a g e , s. m. trato usurario de 

h>11 eres, etc. 
Agiv^fr, v. n. agiotar 
A g i o ' e u r , euse , s- el. ¿ la que %a~-

na con us"¿ra 



ra A C R 
Agir , » . n. obrar, operar || portar

se bien , ó m i |¡ perseguir en 
justicia 

Agissant, ante, a. activa 
Agitat ion, s. f. agitación 
Agiter , v. a. agitar [j mover una 

cuestión |[ turbar 
Agna t , s. m. agnado, antenado 
Agnation, s. f. agnación 
Agnatique, n, 2. agnaticio 
Agneau , s. m. cordero 
Agneler , v.n. parir la oveja 
Agne le t , s, m. corderino 
Agne ls , s. m. pl. moneda antigua 

de Francia 
Agnès, s. f* muchacha inocente, 

Inés 
Agnus-castus , j . m. Sauzgatillo 
Agnus-dei, j * . m. agnusdei 
Agonales, s. f. pl. fiestas agonales 
Agonie , s. f. agonía 
Agonizan t, ante a. agonizante 
Agoniser, v. n. estar cgonizando, 

agonizar 
Agonostique , a. parte de la gim

nástica que se referia à los com
bat s 

Agnothète , s. m. el que presidia 
los fl¿e?os sagrados 

Agout , j - . /. fe.) agote, rió 
Agrafe , s. f. broch?, cor.hete 
Agrafer. v. a. abrochar 
Agraire ( ' o i ) , a. ley apraria 
Ágrsmonr , s. m. (g.) Agramunt, 

villa de Kspuüa 
Agrandir, v. a. agrandar\\engran-

decer ¡i ensanchar 
Agrandissement, t. m. engrande

cimiento , aumento 
AETÉABLE, a. 2. agradable 
Agréablement, ad. agradablemente 
Agréer ; v. n. agradar 
Agréer, v. a. agradar, adtr.it'ir\\vuz 

náutica '. aparejar 
AgrCeur : s. m, asentista para los 

avarcics 
AgrépRT. s.m. apresado 
Agrégation. s, f. .igrtgacioa j 
AGIÉGER, v. a. «trtiw Í) arpiar ¡ 

A I G 
Agrément, s. m. agrado j| ador" 

no \\ consentimiento 
Agrès , s. m. pl. aparejos de ua 

navio 
Agresseur, s.m. agresor 
Agression, s. f. agresión 
Agreste , a. 2. agreste 
Agriculteur, s. m. agricultor 
Agriculture, j " . /. agricultura 
£gnV', j - . f. especie de sarpullido 
Agritiér ( .O , v. r. agarrarse \\ en

zarzarse 
Agripaume, s. f. cardiaca 
Agripper , v. a. atrapar 
Aguerrir , v. a. acostumbrar â las 

a-mas \\ aguerrir 
Aguet , j . m. (Etre ou se tenir 

aux aguets) espiar , acechar 
Ah ! int. ay ! [j ah ! 
A han , s. tu. íctico ({ cowpcja \\ pena 
Aheurtement , s. m. otvth.aJen 
Aheurter (j-1) , v. r. obstinant 

aferrarse 
Ahurir, v. a. descuajar \\aturdir 
Aidant ( D i e u ) , con la ayuaa <¡« 

Dios 
Aide , s. m. ayuda 
Aide , s. f. ayuda || A l 'aide, int. 

favor 
Aide de-camp, ayudante de campa 
Aider , v. a. ayiu'ar 
Aides, J. f. pl. subsidios [[ ay.'.daí 

en :'/ picadero 
Aid(!Íaiugie , s. f. tratad* de les 

piírtrs de la generación 
Aie , int, «y 
Aient , eu l e , s. abuelo, la 
Aigayer . v. a. enjuagar [j bañar 

w;: caballo 
i.^le, j . in. águila 

AIÍIP , .r. /. águila 
Aigledon, x. m. V. Edredón 
AigiMifw, s. f. pl. vo~¿ del blason: 

at •••ilH:'.is 
Ai 7 ! -a ; J.*. w. aguilucho 
Aio" ' ' . ¿. o ? îo 
A ¡ « . ! - . .r. , J¿-.-/o 
A!¡íi < -Je tvkac , s. m, «gri» ¿* 

iidm 
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A T M 
A?í?re-tteu ir, outre, a. agridulce 
A i g r e f i n , s.m. especie de merluza ¡j 

camastrón ^ hombre que vive de 
industria, etc. 

A i g r e l e t , t e , a. agrillo 
A i g r e m e n t , ad. agriamente 
A ' ? r e m o i n e , .r. /. agrimonia 
A î g r e m o r e , s. m. carbón reducido 

à polvos 
A i g r e t , te , a. V. A i g r e l e t 
A i g r e t t e , s. f. garzota\\ ramillete 

de piedras preciosas , etc* 
A ' ^ r ^ U r , . r . / . agrura 
Aïo- r ' r , v. a. agriar 
A i g r i r , v. n. sí s ' A i g r i r , V. r . 1 

agriar re 
A ' t y i , e u e , a. ¿tfrí^o 
A i g u a d e , j . / . aguada || F a i r e a i -
p n ^ f l e , hacer agu ida 
A í g i p í l , mezo 
A i p u p - m a r i n e , j . f. V. B é r y ! 
A i gue . : -mor t es , s. f. (g.) aguas 

ivnerias : ciud.id de Francia 
A i g u i è r e . s. m. aguamanil 
AÍg [ i ' é r é e , , r . f. el agua que cabe en 

el aguamanil , ó jarro 
A ï g i i i H e , s. f. aguja |¡ ./?*-/, en las 

hala* zas j | m.ino del relox 
A i g u i l é e , f. hebra 
A i g u i l l e t t e , s. f. agujeta N o n r r 

r a i p n i l i e t t e , ligar, la d é n o u e r , 
desVgar 

A i g u T t i e t t e r , v. a. atar con agw 
j t , s 

A i g u i l í i e r . ,r. m. agujera \\ alfilete
ro i ¡ paf'iicr'i 

/ f r u U l o n . ,r. -v. aguijón 
A ¡ ? i n l ! o n n e r , v. a. aguij ir , agui-

j.wtfvr 
A ^ u í 'Pr , v, a, ag-'/zar \\ afila*-
A i l . .r. m. ajoWCamr.e d 'a i l , diente 

r-e a) o 
A? ' * 1 , \. f. alaalón \\ A i l e s d 'un 

t - 'H ' lin à v p n f , aspas. 
Ai 'Ó , P> . £2. ,-(.;/,•?£) 
A í ipr í in . s. m. <üctax\ alabe 
A i l î ? d e , ,-. f. ajete jj ajn'h 
A ^ ' ' 1 : : " : . ad. rr Gt*u parte 

Aigiab!ç j d. 2« amaba 

, A J O 
Aimant, j . m. Wí3« 
A i m a n t e r , a. tocar en la pie* 

dra imán 
A i m a n t i n , t i n e , a, lo que tiene la 

virtud del imán 
A i m e r , v. a. amar , querer orea jj 

gustar de., 
A í m o r r h o ü s , j . tn. hemorroidal 
A i n e , x. / . ingle 
A'mk; , é e , a. y s. primogénito 
riinesse , s. f* primogeniturts 
A i n J , ad?'. üj-¿ 
Aifj.'íi-süit-il , a j í sea , awierr 
A ï r , . r . m. aírt;|jEn P a i r a d , en 

ta volandas, ere e/ d i r e 
A i r a i n , j - . w . cobre, metal, bronce 
A i r e , j - /*. arta\\ era \\nido de las 

uves de rapiña ¡¡ la capacidad ó 
espacio de un edificio, etc, 

A i r á e , j . f. parva 
A i r e ' l e , s. f. arándano 
A i r e r , í » . k. anidar en peñas , « í . 
A i s . s. tr. chilla , tabla larga y 

dt igada 

Aisance , s. facilidad en el 
onrar jj comicidad 

A i s a n c e s , j . / . letrina 
A i : , e . a. "í. contento jj g o z o 
A i ¿ e , j . /1 comodidad, Oniyem*n~ 

cia ¡j otro , oportunidad \\ A m o n 
a i s e , ¿ mij* ancharas 

A i sé , é e , a. yvfcí/1| cómodo || acó » 

A i . - émcnt , ad . fácilmente* 
Ai^Gci!.- , ,r. /". sobaco 
t.'wttc, s. f. r . & s e ' t e 
Ais^ieu , .r. w . Essieu 
A i f i ' t l o í ' i e , „«*„ / . etiología 
A i jí, .r. i ' ^ : ciudad de Fran

cia 
A í x - l a - C r t a p e l l e s* f-(g*) Aquis~ 

gran : civd'id de Francia 
A :')IK , aúaga , e-alaga 

\ A j ou r é . ép . a« horadado 
ï A j o u r n e m e n t , m. empiazarnistt-
] f" , citación 
j A j o u r n e r , 7'. t¿. p-czar , citar 
j A . n n . i e r , cík\-¿¿r |¡ A j o u t a i 

I iüi ; a~r je ' )> ¿/¿'tóiío 
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A -X C 
Ajhstç ou A v u s t e , x. / . nuda-de dos 

cnerdas 
Ajustement, s. m. ajuste \[ adorno, 
.. compostura 

A j u s t e r , v.a. ajustât || adornar 
A j u s t e u r , s. m. juez, de balanza 
Ajus toJr , x . m. fiel, pes:llo 
A j u t a g e , s. m. cebolla\\ cañutillo 

que se pega al cano de una fuente 
A l a i s , s.f\ (g.) Alesia : ciudad de 

Francia 
A l a i s e , j . f. hijuela 
A l a m b ï . c . s. m. alambique 
A î a m b i q u e r , v. a. alambicar 
A l a n , s. m. alano 
A l a n g u e r , s. f. (g.) Alanquer: 

. pueblo de Portugal. 
A l a q u e , s, f, plinto de la columna 
A l a r g u e r , -z\ n. entrar mar aden

tro Il S ' a l a r gue r , v. engolfarse 
A l a r m e , s. f. alarma |[ Sonner Î V -

. l a r m e , tocar al arma, oá rebato 
A l a r m e r , 7'. a. alarmar\\ atemori

zar , asustar 
A l b â t r e , s. m. alabastro. 
A i b e r g e , s. f. a'h-rchigo 
A l b e r g i e r , s. m. clbcrchigo 
A i b e t t e , x. m. breca, 6 alburno. 
A . l b i c o r e , s. m. pescado de mar 
A l b i g e o i s , x. m. pl. albigemcs 
Albtque , x. f. especie de greda 
A j b r a n ou A l e b r a n , s. m. anadino 

silvestre, ánade 
A b r e n e r , v. u. cazar anadinos 
A l b u m i n é , é e , a. albugíneo 
A l b u g i n e u x : , euse , a. blanco , alho 
A l b u g o , x. / . nube, dentro del ojo 
A l b u n , s.Tii. lat. Vibrito de memoria 
A l c a r ' e , x« m. alcalde 
A l c a b e s t , x. m. menstruo ó di'sol- ¡ 

-vente universal 
A l c a ï q u e , a. alcayco, verso griego 
A l c a l i , x. m. álcali 
A k a l i n , ¡ n e , a. alcalino 
A V a l i s e r , v. a. alcalizar 
A l " c e , x. / . alcea 
A W ' M m ï e , x. f. alquimia 
A-U i im i l J e , r, f r , P i e d - d M i o n 
A l c h i m i í t e ; s, ttu alquimista 

Á L f i 
A l c o b n l , x, m. alcohol 
A l c o h o l i s e r , v. a. alcohclHü-Y 
A l c o r á n , x. m. alcorán 
AIcovp , x. / . alcoba 
A l c y o n , x. m. alción 
A l c y o n i e n , e n n e , a. aleiónfo 
A l d e r m a n , x. m. oficial municipal 

de Londres 
A ' e c t o r í e n n e ( P i e r r e ) , alectorïa 
A l e c r o r o m a n c i e , ou A l e c t r y o m a n -

c i é , x. f. adivinación por medra 
de los gallos 

Alegre , a. 2. alegre 
A l é r r e s s P , s.f. alegría 
A l e ñ e , x. alesna, o lesna 
A l ê n i e r , x. m, el que hace lesnas 
A Ten t o u r , ad. al rededor 
A l e n t o u r s , s. m. pl. inmediacio

nes |¡ cercanías (j contornos \\ 
mites 

/Mcj-rp ; <>. alerto \\ v'-vn 
A ler tp , ad. alerta 
A l e r t e , x. alarma, rebato) 
A l e v i n , x. nu pecccillos para po* 

h far 

A l c d u D í ^ e , x . m. peces menudos 
pw a poblar un estanque 

A l e v i n e r , v.a. poner peces menu-
dos en un. estanque, t~.tr. 

A l e x a n d r i n , a. alejandrino 
A l e x i p i u r m a q u e , ou A l e x i t è r e „ 

a. 2 . alex'ifLtrmrco 
A l e z a n , a n e , a, alazán. 
Aie/)?, x. lienzo para envolver â 

v.n enfermo 
A l e ? é , é e , */. voz del blason : cor -

iado eu. sus extremidades para 
que ne- llegue à la orla del escudo 

A l e z e r eu A l é s e r , v. a. voz de los 
monederos : batir ligeramente 

A l g a l i e , x. f. algalia 
A l g a r a d e , x. f. grita 
A l ga r o t , x. ?//. régulo de antimonio 
Al; ; : l i v , x. f. algebra 
A :/' ' (-i íum^ , a. 2. olnefaicv 
A l g eb t , x. m. a/gcbi istx 
A1 ;»¡)ri ' h » n e , x. m. algoritmo 
AU-I::ízÍ1, s.m.alguacil 
A l g u e , x. f. alga 
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A L L 
á ¡ ta ire , s> f' alzaría 
A ' i b l , x. m. cohartada 
A ' i b o u s i e r , x, m. estoraque 
A i i d a d e , Srf. ( g . ) aliaada 
A ü é n a b l e , Ö. 2 . enagenable 
A l i é n a t i o n l , s. f. enajenación |J 

enajenamiento, perturbación del 
juicio 

A l i é n e r , £t. enagenar 
A ' i g n e m e n t , x. W. alineación 
A i i g t i e r , 7». a. alinear \\ ayuntarse 

el macho con la hembra 
A l i m e n t , i', w . alimento 
A Ü m e n t a i r e , a. 2 . alimentario 
Á ü m e n t e r , T. <¿. alimentar\\ ruan

te*.er, sustentar 
A i i m e n t e u x , e u s e , a. alimenticio 
A l n i é a , s. m. párrafo: aparte 
A l i q u a n t e , s. f. alicuanta 
A l i q u o t e , af, alícuota 
A l i s m a , x. m. alisma 
A l i t e r ( s 1 ) , v* r. guardar cama 
A l i z e , s. f. almeza , tr.ajwla 
A i i z e s ( V e n t s ) , vientos alisios 
A ü z i ^ r , x. m, mojera , mustaco 
A l k e f e e n g e , s. m. alquequenje 
A H a K e r , v. a. dar de mamar 
•AUant , x. m. andante , yente y 

viniente 

A L ' a n t , a n t e , a. andariego, calle
jero, correntón 

A l i é c h f r , v. a. halagar [| atraer ¡j 
engolosinar 

A i l é e , s. f. ida j| pasadizo |] calle 
de árboles 

A l i é g a t i o n , s. f. alegación 
A i j é g e , .r. f. barquillo que acam

para el barco grande \\ antepe
rno [i jambas de un cerco 

A l i é g e a n e e , s. f. alivio |¡ pleito \\ 
homer.age \\ algeato 

A P é g e m e n t , s. tu. aligeramiento, 
ohvto 

A l l é g n r , v. a. aligerar, aliviar 
AHégéV i r 3 v. a. aligerar el c,a~ 

halt o 
A l í é g i r , v. a. adelgazar 
A l ' é í v i r i e , s. f. alegoría 
A í i é g o r i q u e , at 2. alegórico 

A ti n 
Allégoriquement, ad. alegórica

mente 
A l í é g o r i s e r , v. a. alegorizar, da? 

sentido alegórtco 
A l i é g o r i s e u r , s. m. el que alego* 

riza, ó interpreta 
A l l é g o r i s t e , m. alegorista 
A l l e g r o , a a. alegro, alegremente^ 

vivo 
A l l é g u e r , v. a. alegar 
A l l é l u i a , s. m. aleluya 
A l l e m a n d e , s.f, alemanda 
A l l e r , v. n. ir, andar\\ L 'a l l e r , et 

l e v e n i r , la ida y la venida j¡ 
L e p i s - a l l e r , lo peor que puede 
suceder 

A ! l é s e r , v. a. ensanchar el calibre 
del canon. 

A l l e u ( F r a n c ) , s. m. alodio 
A l l i a g e , s. m. liga ó mezcla \\Ren

g l e d ' a l l i a g e , regla de aligación 
A l l i a n c e , s. f. alianza 
A l l i é , é e , J". emparentado \\ aliado 
A l l i e r , v. a. aliar, ligar [• S ' a l l i e r , 

v. r. emparentarse \\ aliarse 
A l l i e r , s. m. red para coger co

dornices 
A l k ' b r o g e , x. m. alóbrogo; el hom

bre g î osero 
Allocation, s. f. abono, aproba

ción de una cuenta 
A l l o c u t i o n , s. f. alocución, aven™ 

ga j| medalla que representa à 
uro arengado 

A l l n d ' a ï , a le , a. alodial 
A l l o d i a ü t é , s. f. calidad de lo que 

es alodial 
A l l o u e r , v. a. abonar, aprobar 
A l l u c h o n , <\ n¡. punta o diente en 

las máquinas 
A l l u m e r , v. a. encender 
A l l u m e t t e , s, f. pajuela 
A l l u m e u r , s. m, alumbrador 
A l l u r e , T . f. modo de andar Ij an* 

dadura j¡ A l l u r e s , pl. el modo de 
gobernarse, e:'c. 

A l l u s i o n , J . / . alusión 
A U u v î o n . x. f. ahibion, crecimiento 

del terreno a' lo largo de los r¡o^ 



14 A L T 
A imadie , s. f almadía, balsa \\ 

barca pequeña de ¿>T*. ha 
A l m a g e s ^ e , x. m. almagesto 
A l m a n a . h , s. m. almanaque 
A l m ; t n d ' n e , s. f. especie de rubí 
A l m o u d é , s. f almud 
Aloéb, s. m, aloe 
AU>i , s. m. liga, quilate , ley 
A l o n g é , s. añadidura (j gancho 

atado 4 un nervio de buey para 
colgar la carne jj Voz náutica : 
urmcion {[Vaso usado en ¿as des
tilaciones 

A l o n g e m e n t , j . m. alargamiento \\ 
di Lición 

Alonger , v. a. alargar |J tirar una 
estocada 

A l o p é c i e , j . / . alopecia 
A l o r s , ud. e-ntónces 
A l o s e , s, f. alosa, trisa 
A l O ' J e t t e , s. f. alondra 
A l o u r d i r , v* a. poner grave y 

pesado 
A)oy\ÍU, s. m, lomo de vaca 
A l p h a , s. m. alfa 
A ' .phabe t , s. m, alfabeto 
A l p b a b é t i q u e , a. 2. alfabético 
A l p i . i í e , s. f. alpiste 
A l s a c e , s. f. Atsacia , pro

vincia de Francia 
A l * e . v. H a í t e . 
AJ té r ¡b l e , a. 2. alterable 
A l f é r a n r , a n t e , a. ¿o que provo

ca la sed 
A H á m i o i , s.f altere,don, \\ adnl- ! 

teración en ía rvov.eda \\sed 
A l t e r c a t ' o n , s. f. altercación, deba

te , disputa 
Alteré, é e , a- alterado \\ sediento 
A l t e r e r , <v. a. alterar ¡j causar 

s>-d 
A l t é r e r , Gr v¡ v. r. alterarse , dts>>.~ 

?•->• ave \\ faltar á la amistad ¡j 
averia- se 

A l r e i n a ' i f , i v e , a. alternativo 
A l ' p r a a r í v e , s. f. alternativa 
A l t ^ r n a t i v e m e n t . ad. alternativa-

mente 

Alterne, a. 2, alterno 

A M A 
' A l t e r n é , é e , alternadas las p 

zas en el blason 
A ¡ t e s e , . r . /. alteza 
A i ï i e r , è r e , a. altivo, sobervif 
A l t i m é t r i e , s. f. alt'unetría 
A l u d e , x. f. badana de color 
A l u i n e , s.f. r~< Abs in the 
A l u i è r e , /. alumbrera 
A l u n i i n e u x , e u s e , a. a luminosa 
A l u n , s. r,u alumbre, alun 
A l u n ca t ín V. P i e r r e d e soude 
A l u n e r , v* a. alumbrar los paños 
A l v é o l a i r e , a. 2. lo perteneciente à 

los alveolos 
A l v é o l e , x. m, alveolo jj celda de: 

avja 
A l y s s o n , s. m. aliso 
A m a b i l i t é , s. m. amabilidad 
A m a d i s , s. m. manga abotonada 

hasta ei puño 
A m a d o u , s. m. yesca 
A m o d o u e r , v. a. acariciar, hala

gar , engatusar 
A m a i g r i r , v. a, y n. enflaquecer, 

enmagrecer, quitar la gordura^ 
ó perderla 

A m a i g r i s s e m e n t , s. nu disminuir 
la gordura 

A m a l g a m a t i o n , s. f. amalgama.*-
ci ou 

A m a l g a m e , s. m. amalgama 
A m : : ! ¡ ' a m e r , v. a. amalgamar 
A i n : i ' i d e , s. f almendra 
A m a n d o , s. m. almendrada 
A m a n d i e r , s. m, almendro 
A m a n t , a n t e , s. amante, enamo-* 

rudo 
A m a r a n t b e , s.f amaranto 
A m a r a i K h e , a. 2. de color de ama

ranto 
A m a r i n e r , v. a. ma>inar, alistar 

marineros 
A m a r q u e , s. f boya, balisa 
-. - , í : T v ç> ^ j - , tn. amarradero 
A n!'. 'nx 1 , s. or<a 
Arn.WIPR, v. a. amarra. , afrmar 
A'i'ia.-i, J ' - W'. monion JI tropel 
A RN.'. ,ER, v. a. amonionar, a cu

ticular jj alzar j recoger 

file:////sed


A M E 
Amasser, (/) v. r, amontonarse, 

agolparse 
Amateloter, v. a. juntar ios ma-

ri'it. ros dos á dos 
A m a t e u r , s. m. aficionado 
A m a t i r , v. a. dejar el oro ó la 

plata mate sin pulir 
A m a u r o s e , s. / . r . G o u t í e s e r e i n e 
A m a z o n e , s. f, amazona 
A m b a g e s , s. f. ph ambages 
A m b a s s a d e , s. f. embajada\\ men

sure . recado 
A m b a s s a d e u r , s. m. embajador 
A m b a s s a d r i c e , s. f. embajadora 
Ambesas, s. m. ases 
A m b 7 a n r , a n t e , a. ambiente 
A m b i d e x t r o , a. ambidiestro 
A m b i g ú , ue, a. ambiguo 
A m b i g ú , J. m. ambigú \\mezcla de 

cosas opuesta.-' 
A i n b i g u ' t é , j . f, ambigüedad 
A m b i g u m e n t , ai* ambiguamente 
A m b i f i eusement , ad. ambiciosa -

-mente , con ambición 
A m b í l i e u x , a. y s. 2. ambicioso 
A m b i / i o n , s, f. ambición 
A m b i t i o n n e r , v. a. ambicionar 
A m b l e , .r. m. portante 
A m b l e r , v. n. ir de portante el 

caballo 
A m b l v g o n e , a* 2. ambligonio, ob~ 

tus-'r.gulo 
A m b l v o e i e , .r. f. ambliopia, obs- , 

cuvecimiento de la insta 
A m b ó n , s.m. tribuna en las iglesias 
A m b r e , . r . m. ámbar 
A m b r e g r i s , ámbar gris 
A m b t e r , v, a. ambarar, perfumar 

con ámbar 
A m b r e t f e , s. f. ambarilla ]¡ espe

cie d.e almizcle 
A m b r o i s i e , ,r. f. ambrosia 
A m b r o s i e n , e n u e , a. ambrosiano 
A i í ' b u ' a n t . a n t e , a. ambulante 
A m b u l a í o i r e . a* 2. ambulante, que 

no tiene residencia determinada 
y fija \\ mudal'-'e , inconstante 

A m e . í. f. alma |j A m e s du purga
s t e , ánimas 

A M I I ¿ 
A m é , é e , a. amado, caro 
A m é l i o r a t i o n , s. f. mejora 
A m é l i o r e r , v* a, mejorar \\ abanar 
A m é l î o r ï s s e m e n t , s. m. mejora 
A m e n , amen 
A m e n d a b l e , a. 2. lo que puede 

ser multado , ó enmendado 
A m e n d e , t. f. multa \\ A m e n d e 

h o n o r a b l e satisfacción pública 
A m e n d e m e n t , .r. m. enmienda \\ 

mejoría en la salud 
A m e n d e r , v. a. multar II mejorar 

H enmendar, corregir 
A m e n d e r , v. n. bajar de precio 

las cosas \\ mejorar 
A m e n e r , v. a. traer, conducir \\ 

atraer || A m e n e r l es v o i l e s , e t c . 
arriar las velas 

A m é n i t é , j - . / . amenidad 
A m e n u i s e r , v. a. adelgazar 
A m e r , è r e , a. amargo 
A m e r , s. m, amargo 
A m è r e m e n t , ad, amargamente 
A m é r i q u e , s. f. (g.,- América* una 

de las partes del mundo 
A m e r t u m e , s. f amargor, amar

gura , sin sabor, pena 
A m é ' h y s r e , j-- / . amatista 

• A m e u b l e m e n t , s» m. ajuar, ho~ 
I ménage 

i A m e u b l i r , v. a* hacer muebles leí 
bienes raices 

A m e u b l i s s c m e n t , s. m, bienes rai
ces convertíaos en muebles 

^ m e u l o n e r , v. a. entoivar 
A m e u t e r , ir. a. atraillar ó juntar 

los perros de caza || amotinar 
A m f i g o u r i , s. ?r. baturrillo, frase 

sin sentido determinado 
A m i . i e , tí. y s> amigo 
A m i a b l e , a . 2. a-KÍstoso\\A T a m i a -

b l e . &d. amigablemente 
A n v a b l e m e n t , ad. amigablemente 
A m i a n t e , .r. m, amianto 
A m i c a l , a l e , a, amigable 
A m i c a l e m e n t , ad. amigablemente 
A m i c t , s. m. a>nito 
A m i d o n , s. ra. úliiiidon 
Amidonier ? -r. m% almidonero 



16 A M O . 
A:nign a r d e r , v. a. mimar, aca

riciar 
A  r n i  I a , la, ó alamire 
A m i n c i r , V' a. adelgazar 
A m i ra 1.X. **». almirantv\\almiranta 
A n v r a l , a l * 3 , a. Va isseau a m i r a l , 

g a l è r e a m i r a l e , navio, galera 
al mirant a 

A m i r a l e , x. / . muger del almi

rante 

A m i r a u t é , x. f. almirantea j | almi

rantazgo 
A m i r l é , s. f. amistad 
A m m a n , x. m. ge fe de algunos 

cantones en la ¿uiza 
A m m e i s t r e , x. m. regidor de Es

traslurgo 
A m m i , X, m. xistra 
A m m o n ( C o r n e d 1 ) j . / . concha 

es pie el petrificada 
A m m o n i a c , q u e , a. Sel a m m o n i a 

que , sal amoniaco (j G o m m e 
a m m o n i a q u e , amoniaco 

A m n i o s , s. m* zurrún 
A m n i s t í e , x« / . amnistia, perdón 
A m o d i a t e u r , s. m. arrendador 
A m o d : a t i o n , s. f. arrendamiento 
A r v o d i e r , v. a. arrendar 
A m o i n d r i r , v. a. apocar, minorar 
A m o i n d r i s s e m e n t , x. m. minora

ivierito 
A m o l l i r a i , a. ablandar 
A m o l l i s s e m e n t , s. m. la acción de 

ablandar 
A m n i n f , x. m. aniomo 
A m o n c e l e r , ! ' , a. amontonar, apilar 
A m o n t , ad. HACIA acriba 
A m a r e * 1 , s. f. cebo j] halago \\ in

centivo 
A m o r c e r , v. a. cebar 
A m o r ç i i î r . X. m. gubia: barreno de 

carretero 
A m o r t i r , v. a. amortizar |¡ extin

guir mi censo etc. \\ apagar || 
¿.•mortiguar 

A m o r t i s s e m e n t , s. m. amortiza

ción t¡ extinción de un censo, etc.. 
|j Voz de la arquitectura; aero

lera, ó adorno 

Amour, j . m. amor 
A m o u r a c h e r O " ) , v. r. ena№r¡* 

curse , amartelarse 
A m o u r e t t e , s.f. amorcillo \\ grama 

de amor 
A m o u r e u s e m e n t , ad. amorosamen

te , cariñosamente 
A m o u r e i x , e u s e , a, y s. amoroso 

|| amante, enamorado 
A m o v i b l e , a. 2 amovible 
A m p é l i t e , a. ampelita, tierra ne* 

¿>ra para teñir los cabellos, ttr.% 
A m p h i a r t h r o s e , j . / . articulación 

mixta 
A m p h i b i e , a. 2. y x. m. anfibio 

¡ A m p h i b o l o g i e , s. f. anfibología 
A m p h i b o l o g i q u e , a. 2. anfibológico 
A m p h í b a l o g i q u e m e n t , ad. anfibo

lógicamente 
A m p h i c ' y o n s , s. m. pU diputado 

de las ciudades griegas 
A m p h i p r o s t y l e , s. m. templo an* 

tigno 
A m p h i s b è n e , s. m. anîsbena, cule

bra con dos cabezas 
A m p h i s e ï e n s , s. m. pl. anfiscior 
A m p b î î é â t r e , s. m. anfiteatro 
A m p h o r e , x. / . vaso antiguo para 

lus licores 
A m p l e , a. 2. amplio, estensot 

capaz 
A m p l e m e n t , ad. ampliamente. 
A m p l e u r , s. f. amplitud 
A m p l i a ï i f , i v e , a. ampliativo 
A m p l i a î î o n , s.f. ampliación: tras

lado de los recibos etc. \\ Let t res 
d ^ m p l i a t i o n , letras de amplia* 
ci on 

A m p i î e r , v. a. ampliar 
A m p l i f i c a t e u r , x. m. amplificador? 

exap.e^ador 
A m p l i f i c a t i o n , x. /. amplificación 
Amp lU i e »  . v. a. amplificar 
A r r n r f , | d p , s.f. ampJititd 
Am'PHTI!]!3, X. f. ampolla, redoma 
A m p o u l é , 6a, a. hinchado, hue

co , pomposo 
• A m p o u l e t t e , x. f. ampolleta 

A m p u t a t i o n , f. f amputación 



A N A 
AJNUÎEFFE, x. m. amuleto 
A m u r e r , v. a. amurar 
A m u r e s , / . / " , p!. amuras 
A m u - a n t , a n í e , a. agradable, en-

in tenido y divertido 
A r r u ; > e m e n t , ,r m. entretenimien

to |j hurla |î dilución , etc. 
A m u s e r , v. a, entretener f) burlar 
A m u s e t t e , s. f, entretenimiento, 

juguete 
A m y g d a j e e , s.f.pl. agallas 
A i l , s. au año 
A n a . .r- nu colección de anécdotas 
Anabapt i s t es , s. m. pl. anabaptistas 
A n a c a r d e , r. m. anacardo 
A n a c é p h a l é o s e , j - . f. auacefalcosis 
AfK!i-ht)','Otis, .T. m. anacoreta 
Anaehnsfe , s. f. añascóte 
A n a c h r o i . r - m c , s. v-, anacronismo 
Anacréunt i í jue , a. 1~ anacreóntico 
Anado:<J , ,r. m. ( g . ) ¿Vatoliti 
A11 a g a l u s , s. m. anagâlide 
Afl :c ;

: . r î . . , r. m. anap.iris 
A n a ; ; o ¡ ' i e , s. f, anagogia 
A n a p o g i q u e , a. ?. anagagieo 
An ; í ) T ; " ¡ t nme , x. f. anagrama 
A n a l e c f e s , s. m. pl. analectos 
Anal í^mp , .r. m. enaïema 
A n a l e p : ic;::e , a. 1. analéptico 
A n a l o g i e , .r. f. analogía 
A n a l o g i q u e , a. 1. analógico 
A n a l o g i q u e m e n t , ad, analógica

mente 

A n a l o g î s m e , s. m. etnalogismo 
A n a ' o g i i e , a. ?.. análogo 
A n a i v s e . s. f. análisis 
A [ r ; i \ . . e r , v. a. analizar 
A nal V'I'P • s. ?n. an al lu a 
A n . I ' y î i q u C , a. 2. analítico 
Ane^-tiqnemenf . ad. anal/tica-

A n a m o i pho-e , .r. f. 
simado diverjas lus 

yepi CI Í 
.iiana^ . 
i?¡:.:ue¿u-

"ta •tos 

e;.'.:d: o que, 
d:i ïancius, 

versos 

a¡. apesto 
Aaape.-r . •apañico 
^•i;;.'Pho. etie'vai 
A n . i j c h i e , nui a 

A N E ; 1 7 
A n s r e h î q n e , a. 2. anárquico 
A n a s a i q u e , .r. f. hincharon eAe— 

matosa de todo e? cuerpo 
A n a s t o m o s e , .r. f. brea por donde 

entra una vena en ot>-a 
A n a t h é m a í i s e r , v. n. anatematizar 
A n a î h è m e , s. m. anatema 
A n a t o c ï s m e , ,r, vu anatocismo 
A n a t o i ¡ e , s. f„ (g.) Natalia, pais 

de ¿a Turquea 
A n a í o m t e , j - . / . anatomía 
A n a t o m i q u e , a. 1, anatómico 
A n a t o m i q u e m e n t , ad. anatómica

mente 
A n a r o m i s e r , v. a. anatomizar 
A n a t o m i s t e , s. m. anatomista 
A n c ê t r e s , s. m. pl. antepasados, 

antecesores 
Ancê t r e s d e b o u l i n e , J. / . pl. 

garruchas 
A n c h e , .r. f. extrangul 
Anchi l^n? : , s. m. tumor en el án

gulo del ojo 
A n c h o i s , s. nu anchoa, ó anchova 
A n c i e n , e n n e , a. antiguo, viejo 
A n c i e n n e m e n t , ad. antiguamente 
A n c i e n n e t é , J . /. antigüedad 
A n c i l e s , .r. m. pl. ancilias, escudos 

que so errlar bajados del cielo 
A n c r a g e , T . m. anclage 
A n c r e , f. f. áncora, ancla 
A n c r e r , v. ru anclar, ancorar 
A n d a b a t e s , s. m. pl. and abafas 
A n d a i n , x. m. tranco, tajo de la 

gioioahei 

A n d a l o u s i e , s. f, (g.) Andalucía* 
j roviucia de España 

A n d a ' i ' r , t>d. moderadamente 
A i ;r ini ; l ) ]e , ,r. /. longaniza 
Andowi11er . s. m. v-ogotes 
A n d o u i l l e f t e , j - , f\ albondiguilla 
A n d r o g v n e , s. m. andrégeno 
Andro . -ace v s. nu androsace 
A n e , s. m. asno 

A n é a n t i r , v. a. aniquilar, destruir' 
A.uéanti x e m e n t , s. m. aniquila — 

mien' 
A n e c d o t e s , s. f. pL memorias se-

crétas 



TS A N G 
Anégvraphe, a. 2. loque no itene 

titnlo^ etc. 
A n é m o m è t r e , s. m. instrumento 

para medir la fuerza del 'Viento 
A n é m o n e , s. f. anémona 
A u é m o . ' c o p e , s. m. anemascopio 
A r t e r i e , s. /. borricada, burrada' 
A n e s s e , s. f. borrica, burra 
A n e t , s. m. eneldo 
A n é v i ' î s m e , s. m. aneurisma 
A n f r a c t u e u x , euse , a, fragoso^ 

tortuoso, áspero 
Ai'fiaciuosité, s. f- fragosidad, 

ïesigua'dad, aspereza 
Ang;ìf, x. m. V. Hangar 
A n g e , x. m. ángel 
A i í g í - , s. f. ángel, pez 
ANGELÍ , s. f. instrumento músi

co con cuerdas \\ angelica 
A n g é l i q u e . .-7, 2. angelico, angelical 
A n g é l ï q u e m e - n t , ad- angelicamente 
Angelot , s. m. angelote \\ quesillo 

de I^iv-rmandia 
A n ¿ P l u s , x. m.. Ave Maria 
A n p i n e , s. f. angina 
A n g i o l o g i e , s. f. tratado de los 

•vasos del cuerpo humano 
A n g i o t o m i e , s. disección de los 

vasos 
Avióle, x. nu ángulo 
A ï i g i e t , s. m. ivglett: hendidura 

que forman las dobelas de si
li e-ia 

Angleterre, s. f. (g. ) Inglaterra: 
rei;;o 

A n x i e u s e , s. f, nuez leñosa 
A n g l i c a n , a n e , a. anglicano : lo 

perteneciente á la religion do-
m ? r¡ a lit1* '-' n ïnglat e rra 

A n g " ¡ c i s m e , s. m. anglicismo: 
•mudo de hablar particular de la 
lev:gua inglesa 

A n g l a i s , aise , a. ingles, sa 
A n g o i s s e , s. f. congoja, angustia 
A n g ó n , s. m. asma arrojadiza 
A n g o u l e m * ? , s. f. (g.) Angulema : 

ein'!'id de Frûyy.ia 
án.^vjr, x. (> . ) Angora : ciudad 

dé hi JX'utclia 

A N t t 
Anguîilade, s. /. anguilaxo^ver* 

£JJ>iZO 
A n g u i l l e , x. f. anguila 
A n g u l a i r e , a. 2. angular 
A n g u l e u x , e u s e , a. anguloso 
A n g u s t i d a v e , x. m. túnica de 

los caballeros romanos. 
A n g u s t i é , e e , a. angosto , estrecha 
A n i c r o c h e , x. J. embarazo, obstá

culo , tropiezo 
A n î e r , x. m. borriquero 
Añ i l , x. m. añil 
A n i l l e , x. / . voz del blason: hier* 

to de molino 
A n i m a d v e r s i ó n , s. f. reprensión 
A n i m a l , x. m. animal 
A n i m a l , a l e , a. animal 
A n i m a l c u l e , s. m. animalillo 
A n i m a t i o n , x. / . animación del 

feto 
A n i m é ( R é s i n e ) , s. f, anime 
A n i m e r , v. a. animar \\ irritar 
A n i m o s i t é , x. / . movimiento de 

odio, de cólera, etc. 
A n i s , x. m. anís [I pasta de anis 
A n i s e r , v. a. preparar con anis 
A n k i l o g l o s s e , x. / . vicio del fre~ 

nillo de la lengjia 
A n k i l o s e , x. f. anquilószs 
A n n a l , a l e , a. anual 
A n n a l e s , x. / . fU anales 
A n n a l i s t e , j*. m. analista 
A n n a t e , x. f, annata 
A n ; e a u , s. m. anillo (| abrazadera 
A n n e a u x , x. m. ph arras 
A n n é e , s. f. año. V. A n 
A n n e i e r , v. a. ensortijar, rizar 

e! peto 
A n n e j e t , J*. m. sortijilla 
A n n e l e u r e , x. / . encrespo,, rizo 
A n n e x e p T r ' / • anejo 
A n n e x e r , v. a. anejar unir 
A n n ' h M a t i o n , s. f. aniquilación 
A n n i h i l e r , v. a. aniquilar 
A n n i v e r s a i r e , a. 2. aniversario 
A n n i v e r s a i r e , x. m. aniversario 
A n m i s e , x f. artemisa 
A n n o n c e , s. f. anuncio, proclama 

\ Annoncer j a» anunciar 



Annonciation, x. / . anunciación 
A n n o t a t e u r , s, m. anotador 
Ar r t i o t a t i on , x. f. anotación 
A n n o t e r , v. a. embargar,, secues

trar 
Annotine (Pâque), pascua aniver

saria 
A n n u e l , e l l e , a, annal \ 
A n n u e l , r. m. misa que se ha de \ 

decir ca 'a dia del ano I 
A n n u e l l e m e n t , ad. anualmente 
A n n u i t é , s. f. anuidad, anualidad 
Annulaire, s. m. anular 
A n n u l e r , v. a. anular 
A n o b J ' r , v. a. ennoblecer 
A n o b l i s s e m e n t , s. m- ennoblecer 

á alguno. 
A n o c h e , s* f. armuelle 
A n o d i n , ine , a. 2. s. m. anodino 
A n o m a l , ale , a. anómalo, irre

gular 
A n o m a l i e , s. f. anomalía 
A n o m a l i s t V p e ( A n n é e ) , el tiem

po que ¿arda la tienden v:d~ 
ver al mismo punto de su órbita 

A n o m i e ~ , s. f. pl. anomias- con
chas- petrificadas 

A n ó n , s. m. borriqvillo, huche 
A: ;onuer , v. n. leer y rranun

cia*- tartamudeando, etc. 
A n ó n i m a , c. 1. s. rr. /-".eximo 
anorexie, s. f. de¿ga\a 
A n s e , s. f. asa \\ embrazadura |j 

enhenada poco prof anua 
An?é : - ï t : que , a. 2. anseático 
A n ç ^ c t , s. m. palanca de hierro, \ 

etc. t 
A n s p f ' b v n f , x. m. oficial subalter- ¡ 

n o a ¿ : nj water i a j 
Anta ; vo ; i i ;K ' , s. m. antagonista 
A o î a n , s. m. antaño 
ê. Oí>;. i ' ' ïc lasc , s. f. antanaclávis 1 
t.Wc?.lzvo-\ç , a. 2. antartico • 
B.:~{é-. .M r m m e n t , ad. ameceden- \ 

tf,m -y.:c , aate'-icrmrnte \ 
c i p n t , r. m. antecedente j 

Ar téc - .Vr 'n t , e m e , a. ar:ten dente • 
re nr ; : ' , s. r. miiecristo j 

&U:EMIC, R- entena [ 

A N T î 9 
Antépénultième, a. 2. antepemH-

timo 
A n t é r i e u r , e u r e , a. anterior 
A n t é r i e u r e m e n t , ad. anîeriormenie 
A n t é r i o r i î é , x. f. avierioridael 
A n tes , x. m. pl. auras 
At i t c s fu ture . s. f. antestiturj 
A n t h e l m i n t i ^ u e , a. 2. vermifuge, 

remeàio contra guxanos 
'• An th rax , x. m. carbunco 

A n t h r o p o l o g i e , x- f. antrcpr'cgiœ 
i A n t h r c p o m o r p h r e . s. m, •:!. que 
! atribt'.ye à Dios forma h ter .nia 
I A n t h r o p o p h a g e , a. y s- 2. antro-

pàfigo 
A n t i b a c h î q u e , x. m. antihaquio 
A n t i b e s , x. f. {g.) Antibo: ciudad 

de Francia 
A n t i c h a m b r e , x. / . antecâmara-
A n t i c h r è s e , s.f. auticrèsis 
A n t i c h r é t i e n , e u n e , a, anticris-* 

tin no 
A n t i c i p a t i o n , x. f. anticipacion \\ 

us m p'icïon en los bivn - r , etc. 
P a r a n t i c i p a t i o n , ad, antiapada-
mente 

" A n t i c i p e r , v, a. anticipar \\usur-
par 

A n t i d a t e , x. f. aniedaîa 
A m ï d a t e r , v. a. aniedatar 
A n t i d o f a i r e , x. m. antidotario 
A ; - . r d o t e , .r. vu antideto 
A n t i e n n e , s, f. antefoua 
A n t î i o g î e , x. /. antilogza 
A d i î ^ ^ n c e , x. f. sahsniHa de altar 
A n t i m o i n e , x. ?ÏÏ. auiimcnio 
hv\r^'-IVIIE , x, <. ar.t'vicmhi 
A n t i ^ t h e , x. f. '/;.') Antioquia? 

ciudad, de la Stria 
A n t i p a p e - x. -v. ardipapa 
A î ï ï ' p a t b ' e , x, j\ anfipai'-a 
A r . * ' r A t r j 1 q u e . 0, 1* autipâtico 
A n t ' j " r ' ; ; î a i t i que -, a. antiperîs-

lâliico 
A n t î p é r î s î a s s , .r. / . antiperzstasis 
A l i t î p h o n i e r , x. ?r- cviif'-naï 
A r T î | , h r * ^ e , x- f. i:u:ifrnsis 
A n i i p . ' d e s . s-m. pl.'.'ni/pce a s 
A:ît iq>.;aiU£; x T f. anii,<ualiii 

file:////usur-


so AVE 
A n t i q u a i r e , s. m. anticuario 
Antique, a. 2. antiguo 
A n t i q u e , s. f. antigualla 
A n t i q u i t é , s- f. antigüedad 
Ant i s : i e n s , s. m. pl. anfiscios 
A n t i s t r o p h e , .r. f. antistrofa 
A n t i t h è s e , x. f, antítesis 
A n t i t y p e , x. m, antitipo 
A n t o l o g i e , x. f. recopilación de 

epigramas griegas 
A n t o m n , x. jk. antoniano, ó an-

tonino 
A n t o n o m a s e , x. f. antonomasia 
A n t r e , x. m. cueva, caverna 
A nu 1 t e r ( s 1 ) , * ' , r. andar de noche 
A n u s , x. m. ano 
A n v e r s , s. f. (g.) Ambéres : ciu

dad, del Brabante 
A n x i é t é , x. /'. ansia, congoja 
A o r i s t e , s. m. cierto tiempo de 

los verbos 
A o r t e , x. f. aorta 
A o û t , x. nu agosto 
A o û t e r , v, a. agostar 
A o i i t e r o n , x. m. agostero 
A p a g o g i e , x . f, demostración de 

una proposición por la absurdi
dad de ¿a contraria 

A p a i s e r , v. a. apaciguar 
A p a l a c h i t i e , x. / . planta de la 

America 
Apauath , x . m. planta medicinal 
A p a n a g e , x. m. heredamiento, in

fantazgo jj dar rentas, pensio
nes 

A p a n a g e r , v. a. señalar alimentes 
A p a n a g i s t e , x. m. alimentista 
Apa r i t h r op i e , x. / . aversion á 

los hombres 
A p a r t e , x. m. aparte 
A p a t h i e , x . f. apatía , indolencia, 

insensibilidad 
A p a t h i q u e , a. 2. insensible, apá

tico 
A p ó d e n t e , x. m. idiota, ignorante 
A p e p s i e , x. «2. enfermedad que con

siste en no poder digerir 
A p e r c e v a b l e , rf. 2. visible, per

ceptible 

A P O 
Apercevoir, v. a. percibir con la' 

vista 
A p é r i t i f , i v e , a. aperitivo 
Ape t í s s e inen r , x. m. diminución 
A p e t i s í e r , v. a. achicar, apocar 
A - í h é l i e , x, afelio 
A p h é r è s e , x. / . aféresis, supre

sión de litra,etc. en el prirtcl" 
pió de la dicción 

A p h o r i s m e , / , m. aforismo 
A p h t e , x. m, afta, pústula en la 

boca 

A p i , x. m. manzana pequeña y co
lorada 

A p i t o y e r , v- a. mover ú compasión 
Aplai^ncr, v. a. embarrar la lana ' 
A p l a n i r , v. a. allanar 
A p l a u i s s e m e i i r , x. m. allanamiento' 
A p l a t i r , a. aplanar, achatar, 

aplastar 
A p l a t i s s e m e n t , s. m. aplanamiento 
A p l o m b , x. m. linea perpevdï~ 

calar 
A p l o m b , ou d ' A p l o m b , ad. aplomo 
A p n é e , x. / . falta de respiración 
A p o c a l y p s e , s, f. apocalipsis 
A p o c o p e , x. f. apocope 
A p o c n s i a i r e , •'"* M - diputado de al*-' 

giina iglesia à wmaste >-io 
A p o c r h y p h e , u. 2. upaiifo 

1 A p o c y n , x. upàcimo 
1 A p u t i i c t i q n e , a. 2. apjd:etica 

A p . ' g é e . x. au apogeo 
j A pu; 1 ra p l i e , x. traslado 
Aptilon , j-, m. Apolo 

A POJOGÉTIQUE, a. 2. apologética 
A p o l o g ' e , x. /• upe U-gia 
A p o l o g i s t e , x. vu apjlogista 
Apoli'gCC, x. m. apólogo 
A p o n é v r o s e , s. f. dilatación mem"-' 

hraai'sa de algun tendon 
A p o p h t e g m e , x. m. apotegma 
A p o p h v , e , j . f. apólisis 
A p o p l e c t i q u e , .(. y a. 2. apoplético • 
A p îupx > , J . api) i logia 
A;).-(.s;opfvse , s. f. re ¡i. envia 
A p o . î a s ; e . x. f. apvsi.nia 
Apos tas f e r , v. «. apostatar 
A p o i t a t , a, y s. m* apostat» 



A P P 
Aposteme, x. m. apostema 
f\pú:-íer, v. a. corro»,per, sobornar 
Apos t i l l a , /. / . apostilla 
Apos t i i l e r , v. a. anotar 
Apos to l a t , .r. nu apostolado 
A p o s t o l i q u e , a. 2. apostólico 
A p o s t o l i q u e m e n t , ad. apostólica-

mente 

\ p o s t r o p b e , x t f. apostrofe \\ após
trofo 

A p o s t r o p h e r , -z*> a. dirigir la pa
labra à || llamar, calificar de{| 
Apos t r ophe r d ' u n souf f le t , e t c . 
dar una bofoiada , etc. 

A p o - f u m e r , v. n. apostemarse 
/ipothéV-íe , s. f. deificación 
A p o i h î c a h e . s. m. boticario 
A p o t h J c a i r e r í e , s. f. botica [[ el 

arte del botica?io 
A p o r r e , s, nu apóitol 
A p ó c e m e , x. m. poción medicinal 
A p p a r a î t r e , ?•*. n. aparecer 
A p p a r a t , s , rn. aparato || diccionario 
A p p a r a u x , s. m. pl. aparejos 
A p p a r e i l , .r. nu aparato \\ apare— 
• 'jo H c/.'lùô de bomba 

A p p a r e i l l e r , a. aparear |[ apare
jar , poner ú la vela 

A p p a r e i V e a r , s. m. aparejador 
A p p a r e i l l e u s e , s. f. alcahueta 
A p p a r e m m e n t , ad. verosímilmente 
A p p a r e n c e , s. f apariencia \\ ve

rosimilitud 
A p p a r e n t , e n t e , a. aparente \\ vis

toso 

A p p a r e n t e r ( s 1 ) , v. r. emparen-
tarse 

A p p a r t e m e n t , s. m. el acto de 
aparear 

A p p a r i e r , v* a, parear || juntar el 
mecho con la hembra 

A p p a r i t e u r , j . m. alguacil de jus
ticia eclesiástica \\ bedel de uni-
versid.td 

A p p a r i t i o n , s, f. aparición 
A p p a r o i r , v. n. constar j | C o m m e 
j i l a p p e r t , como consta 
A p p a r t e m e n t , s. m- cuarto, habi

tación 

A P P 2T 
Appartenarce, x. f. pertenencia, 

aep -.dewcu 
A p p a r l e n a n t , a n ' P •. pertene

ciente 
Appu i ' t cn i r , v. n. peit: necer 
A p p a s , s. m. pl, atractivo, gracias 
Appá f , x< rru cebo \\ilrc,ctivo 
A p p a t e r , v. a, cebar 
A p n a u m é e , s. f> voz del blasón, 

c*ntla:ada 
A p p a n Y r i r , v* a. empobrecer ¡j S 'ap-

p a u v r i r , v. r . empobrecerse 
A p p a u v n s s e m e n t , x . m. pobreza 
Appnau , x. m. reclamo 
A p p - ; I . x. m. apelación \\desaf¿a 
A p p e l a n t , a n t e , x. upp'anie 
A n p c l e r , v- a. llamar \\ desafiar^ 

apelar 
A p p e l e r , v. n. apelar 
A p i . e l l a t i f , a. apelativo 
A p p e í í a t i o n , x. f. apci-.-:ion 
A p p t m d i c e , x. f. apéndice 
A p p e n d r e , v. a. colgar 
A p p e n s , V. G u e t apens 
A p p e n f i s , x . m, sotechado, tejadillo 
A p p e s a n t i r , v. a. agrevar \\ : i ' ^ h 

p e s a n í i r , v. r. ponerse muy pe-
| sacio 

; A p p e s a n t i s s e m e n t , x. m. pesador, 
de cabeza, etc. 

A p p é í e n c e , x. f. apetencia 
A p p é > e r 7 v-a. apetecer, desear 
Appé f is . : ant , a n t e , a. apetitoso |[ 

apetecible 
A p p é ' a t , x. w. apetito 
A f - p é f i n f , i v e , a apetitivo 
A p p l a n d i r , v. c. et n. aplaudir 
A p p l a u d i r ( s 1 ) alazarse, jactarse, 

vanagloriarse 
A p p l a u d i s s e m c t i t , x, m. aplauso 
A p p i i c a b l e , c. 2 . aplicable 
A p p l i c a t i o n , x. f. aplicación 
A p p i i q u e , x. f. cosa que se api;' 

ca á otra 
A p p i i q u e é e , a* aplicado || dili

gente 
A p ¡ > r q n e r , v. a. ap'icar 
A p p ' i í p j e r ( s 1 ) , cpii-.arse í; apro* 

| piarse |¡ atribuirse 
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22 A P P 
Appliquer à la q u e s t i o n , ponerá 

cuestión de tormento\\ un souf f le t , 
dar una bofetada 

A p p o i n t , s. m. pico., ó resto de 
suma 6 cuenta 

A p p o i n t é , s. m. aventajado 
A p p o i n t e m e n t , J-. m, gage, ga

ges , salario |¡ reglamento para 
que se juzgue por escrito alguna 
cosa 

A p p o i n t e r , v* a. determinar la 
vista de un pleito que ha de juz

garse por escrito 
A p p o r t , s. m, lugar donde concur

ren los mercaderes de géneros 
A p p o r t e r , v. a traer 
A p p o s e r , v. a. poner una cosa so

bre otra 
A p p o s i t i o n , s. f. acción de poner 

una cosa sobre otra 
A p p r é c i a t e u r , J-. m. apreciador 
A p p r é c i a t i o n , s. f. aprecio 
A p p r é c i e r  v. a. apreciar, estimar 
A p p r é h e n d e r , v. a. temer jj tener 

miedo 
A p p r é h e n s i o n , s. f. susto ¡¡ temor, 

recelo 
A p p r e n d r e , v. a. enseñar \\ apren

der ¡j venir en conocí atiento de... 
A p p r e n t i , ï e , s. aprendiz jj novicio 
A p p r e n t i s s a g e , /. m. aprendizage 
A p p r ê t , s, m. aderezo j¡ condi

mento 

A p p r ê t e , s. f. V. M o u i l l e t t e 
A p p r ê t e r , v. a. adobar jj guisar jj 

preparar 
A p p r é t e u r , s. m. aparejador \\ pin

tor de vidrios, tela, etc. 
A p p r i v o i s e r , v. a. amansar |j fa

miliarizar jj S ' a p p r i v o i s e r , v. r. 
familiarizarse 

A p p r o b a t e u r , s. m. apretador 
A p p r o b a f ; f \ î v e , a. aprobativo 
A p p r o b a t i o n , s. f. aprobación 
A p p r o : h a n t , a n t e , a. carecido 
A p p r o c h a n t , . ^ . c a  i  P1''" mer/os 
A p p r o c h e , s. f. cercanía, proxi

widaa jj L u n e t t e d ' a p p r o c h e , an

te LJÙ âa larga vista 

A R A 
A p p r o c h e r , v. a. acertar 
A p p r o c h e r , v. п. et S 'approcher * 

v. r. acercarse 
A p p r o c h e s , pl. aproches 
A p p r o f o n d i r , v. a. ahondar, pro* 

fundizar 
A p p r o p r i a t i o n , .r. / . apropiación 
A p p r o p r i e r , 7». a. adornar, aliñe r \\ 

S ' a p p r o p r i e r , v. r. apropiarse 
A p p r o u v e r , v. a. aprobar 
A p p r o v i s i o n n e m e n t , s. m, abasto • 
A p p r o v i s i o n n e r , v. a. abastece' 
A p p r o x i m a t i o n , J-. f. aproximación 
A p p r o x u n e r , v. a. aproximarse 
A p p u i , s. m. apoyo 
A p p u i  m a i n , .r. m. tiento 
A p p u y e r , v. a. apoyar 
A p r e , a. 2, áspero \\ codicioso 
A p r e m e n t , ad. ásperamente 
A p r è s , pr. des pues 
A p r è s  d e m a i n . a d . despues de ma

ñaua, pasado mañana 
A p r è s  d i n é c , .г ./. ¡a tarde 
A p r è s  m i d i , J . después de me* 

dio a. i a 
Après  soupée , j . / . despues 

cenar 
Après t o u t , ad, acemas 
A p r e t é , J-. / . aspereza 
A p t e , a. 2. apto, lifibil 
A p t m d » e , s. f. apiitnd 
A p u r e m e n t , s. m. verificación de 

cuentas 
A p u r e r , v. a. apurar 
Д р у г е , a. 2. lo que resiste al fuego 
A p v r c x i e , s. f. intermitencia de 1л 

calentura. 
A q u a r l p s , .г. т. acuario 
A q u a t i q u e , a. 2. a ..'til 
A q c e d u c , s. m. acueducto 
A. c e i r . , e u s e , a. icv.^so 
A<j'i'ïc ."ïlb;>, su: ,'ii.:d,o blanco 

A . . -îÍÏ1 : i , J-. -v:, u:, uil""i 
А.Г î be . .r. et a. 9. àa;e 
A rabrr.T.CS, s. /'. pl. ;rob*scof • 
A.;ack. m agu :rd;enUî de azàcit 
A r a î c u é e , s. f. arala 
A r a î i e , s. f* araha 



A R O 
* r a m b p r , v. a. aferrarse una em

barcación con otra 
Lr .^ .ement , s. 71?. igualdad de al

tura , ¿ * Y . 
frasee  ?/. a. enrasar, poner igual 

y l'ana la altura , r í e . 
Vra ío l re , íí. №. y . oratorio 
\\ca l es ín ] í e , j . /*. ballestilla 
J j b a l e r o , y. / . ballesta || M u l é . 

<??í c h e v a t d ' a i b a l é t e , tv^ra 
U 'ba l é i e r , v, a. sostener con pun

íales 
\ rba l é t i e r s , ou A r b a l é t r i e r s , s. m, 

pl. puníales para sostener el 
techo 

U b . d é t r i e r , J". m. ballestero 
V ' b d r a g e , s. m, arbitramento 
I r b n r a i r e , a. 2. arbitrario 
i r b i t r a i r e m e n t , ad, arbitraria

mente 
i rh i rra l , a l e , a. arbitral 
i rol í .raJemenf, ad. arbitralmente 
a rb i t r e , ,r. m, arbitro [¡ arbitrio 
I r b l t r e r , T. tí. arbitrar 
l i ' b o r e r , v, a. enarbolar 
.rbou.se, s. f. madroño 
.rbou.sier, s. m. madiolio, árbol 
• r í v e , x, ??/. árbol 
l.bri. sean , j ' . arholilloy arbolito 
;uV,;c . ,r. №. arbusto 
I E V . J. lí/. tííTO 

¡ v a d e , x../. ojo de puente 
ir>"a i.C , .i', №. arcano 
u v a l e s ( C o u r b e s d 1 ) j . y . 

aletas de popa 
Li 'cbouíaut, j  . w . caudillo [\ más

til pequeño 
$uvb »u ; e r , 7 A ÍZ. sostener una 

paicd 
^ r c e a u , .r. №. «arre ¿fe bóveda 
ft."0ei>oel, j . w . arcoiris 
I.schaV.snie , j . №. ó frase an

iicuada 
V e n a i , ow fil d"archa ! , s. m. 

ftjvhange, .r. №. arcángel 
v e n e . ,r y ojo de puente \\ aven 
'•ichée , i . y . fuc,z¿ central ¡¡ W 

incidid á¿ la vida 

A R "D 2 3 
Archer, s. №. arquero \\ archerò j| 

alguacil, con hete 
A f e h e t , j  , « i . «(..'o de violiti 
Areháivpe, j  , №. arquetipo 
A r d i e v e c b é , J . « z . arzobispado 
A re i '.ev éq u e , J". № . ¿? rzobispo 
A r e h i d i a c o n a t . J-. № . are ¿di anato 
A ¡ \ h i d i a c o n é , x. №. arcadi anoto 
¡\ \ ehir i iací e , x. ?«. arcediano 
A r c h i d u c , J . № . archiduque 
Archici u e b é , s. m. achiducado 
Arcí¡:díJche.;se, s. f. archiduquesa 
A n / h i é p i s c o p a l . a l e , a. arzobispal 
A r c b i i ì ì a u d r i t a f , s. m. el beneficio 

d e/ a reh.'"mandrita 
A r c h i ma ¡id r i t e , .r. m. superior de 

ci e ''tos mov aiteri os 
A r c h i p e ì , .r. m, archipiélago 
A r c h i p r e s b / t é r a l , a l e , a. lo perte

necí' ni e al arcipreste 
A r c h p r é t r e , s. №. arcipreste 
A r c h ' p r é t r é , s. m. arciprestazgo 
A ' ch i íec íe , №. arquitecto 
A' . ' ch í rec ture , s. m. arquitectura 
A r  h i t r a v e , s. y . arquitrabe 
A r c h i t r i e l i n , s. №. aquel á cuyo 

cargo está el arreglo de un fes

tín \\ rcp.stero 
A r e h b ' e . ì , s, y . pl. archivos 
A r c h i v i : . í e , s. m. archivero 
A r c h o u t a t , s. №. dignidad de ar

conte 

A r c h o n t e , s. m, magistrado prin

cipal de Atenas , etc. 
A r c o n , s. m, arzón 
A r e t k p J e , a. 2. árctico 
A r c r i u m , s. №. planta medicinal 
A r d e l i o n , .r. №. el que se. m?te en 

tc>J". zarandillo, entremetido 
A r d e m r n e n t , ad. ardientemente 
Ardrnt . e n t e , a. ardiente \\ en

cendido y M i r o i r a r d e n t 7 espejo 
nxt'rio 

A r d r n f , s.m. fuego fatuo 
Ardr nr , .r. f. ardor 
A r d i i u » n , s, №. claro de hebilla 
A r d o í s e , .r. y pizarra 
A r d e é e , a. de color de pizarra 
A r d o i ü i e r e , s, f. pizarral 

4 
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24 A R I 
A r é c , x. m. fmta de las Indias 
A r è n e , x. ; f . a r e n a , circo, roxo 
A r e n e ; :x , euse , a. arenoso 
A r é o l e , s.f. aréola 
A r é o m è t r e , x. m. areómetro, pesa 

licores 
A r é o p a g e , s. m. areopago 
A r é o p a g i t e , s. m, areopagita 
A r ê t e , s. f. espina 
A r g a n e a u , m. arganeo 
A r g e m o n e , ^ . f. argemonc 
A r g e n t , s, m. plata j] dinero \\ en 

blason: argen 
A r g e n t e r , v. a. platear 
A r g e n t e r i e , s. f. vapula de plata 
A r g e n t e u x , euse , a. adinerado 
A r g e n t i e r , s. m, tesorero 
A r g e n t i n , i n e , a. lo que suena 

como la plata 
A r g e n t i n e , s, f. agrimonia salvage 
A r g i l e , x . /- arcilla , greda 
A r g i l e u x , e u s e , a. arcilloso 
A r g o n a u t e s , s. m. pl. argonautas 
A r g o t , s. m. gerigonza 
A r g o u l e t , s. m. carabinero\\hombre 

de nada. 
A r g o u s i n , x. m. sotacornitre 
A r g u e r , v. a. argüir 
A r g u m e n t , s. w . argumento 
A r g u m e n t a n t , x. m. arguyente 
A r g u m e n t a t e u r , x. m. argumen

tador 

A r g u m e n t a t i o n , x. /, argumen-
tac* on 

A r g u m e n t e r , v. a. argilir. 
A r g u s , x. m. Argos 
A r g y r a s p i d e s , x. m. pl. cuerpo se

lecto de las tropas de Alejandro 
A r i d e , a. ?.. árido 
A r i d i t é , s. f. aridez 
A r i e s , o u le B é l i e r , x. m. àries 
A r i e t t e , x. f. aria , arieta 
Ar i s t a r oue , s. m. Aristarco 
A r i s t o c r a t i e , x. f. aristocracia 
A r i s t o c r a t i q u e , a. 2. aristocrático 
A r i s t o c r a t î q u e m e n t , ad. aristo

cráticamente 
A r i s t o - d é m o c r a t i e , x . / . aristO'de-

mecracia 

A R P 
Aristo-democratique , a. f. ans-

to-democratico 
A r ï s ' o l o c h e , s. f. aristoloquia 
A r i t h m é t i c i e n , e u n e , x. aritmético 
A r i t h m é t i q u e , X. f. aritmética 
A r i t h m é t i q u e , a. 2. aritmético 
A r l e q u i n , X. vu arlequin 
A r l e q u i n a d a , s.f. bufonada 
A r m a d i l l e , s.f. fragata muy lige

ra |] armada pequeña 
A r m a d i l l e , cu T a t o u , x. m, ar

madillo 

A r m a r i n t h e x . m. amartnto, o caer i s 
A r n i a t e u r , x . m. armador 
A r m a t u r e , s.f. armadura 
A n n e , x./'. arma ¡j A u x a r m e s l ar« 

ma , arma 
A r m e é , x, / . egército 
A r m é e n a v a l e , armada 
A r m e m e n t , x. m. armamento 
A r m e r , v. a. armar 
A r m e r ( s 'J , v. n. armarse, pro* 

veerse de armas. 
A r m e t , X. m. almete 
A r m i l l a i r e , a. amular 
A r m i í l e , x. f. V. A s t r a g a l e 
A r m i s t i c e , x. m. armisticio 
A r m o i r e , J . f. armano, alacena 
A r m o i r i e s , x. f. pl. armas, blason 
A r m o i s e , X. f. artemisa 
A r m o i s i n , x, m. tafetán muy del-' 

gado 
A r m ó n , x. m. tigera, pieza del 

juego delantero del coche 
A r m o r i a i , s. m. libro de armas j -

blasones 

A r m o r i e r , v. a. blasonar 
A r m u r e , s. f. armadura 
A r m u r i e r , s. nu armero 
A l ó m a t e , X. m. aroma 
A r o m a t i q u e , a. 2. aromático 
A r o m a t i s e r , v, a. aromatizar 
A r o n d e , x. f. golondrina 
A r p é g e m c n f , x. m. la acción y 

efe. ta de rasgar 
A r p é g e r , v. a. hacer arpegios 
A r p e n t , x. >u. yugada 
A r p e n t a g e T x. m. medición dv 

tierras 



A R R 
A r p e n t e r , v. a. ¡urdir 6 mensu-} 

rar tierras |j andar mucho , z.an~ j 
quear 

Arpen t eu r , s. m. agrimensor ; 

A r q u é , ée , a. arqueado 
Arquc-tv-sade, s.f. arcabuzazo 
A r q u e b u s e , s* f, arcabuz 
A r q u e b u s e r , v. a. arcabucear 
A r q u e b i rserie , s. f. ojïcio de ar

cabucero 
A r q u e b u s i e r , f. m. arcabucero 
Arque r , v, n. arquearse, encorvarse 
A r r a c b " m e n t , s. m. arranque 
A r r a c ï v - p i e d ( d 1 ) , ad. de un tir on 
A r r a h e r , v. a. arrancar 
A r r a c h e u r d e dents,/. 1//, saca muela < 
A r r a i s o n n e r , v. a. persuadir qut 

otro A.:ga su opinion 
A r r a n g e m e n t , s. m. disposición, 

orden, etc. 
A r r a n g e r , v, a, ordenar 
A r r e n t e m e n t , s. m, arrendamiento 
Arren te i * , it. a. arrendar 
A r r é r a g e s , s. m. atrasos, caídos de 

sueldos 
A r r ê t , .r. m. sentencia de tribunal 

supremo II prendimiento, embar 
go j| arrest'j\\ parada \\ descanto, 
fiador 

A r r ê t d e la l a n c e , ristre || M e t t r e 
la l a n c e en a r r ê t , enristrar 

A r r ê t é , j , m. determinación , re
solución ¡I finiquito 

A f f ê t e - b œ u f , s. m, gatuña, planta 
A r r ê t e r , ? ; , a. detener\\ decretar || 

arrestar \\ emhargar ( {Arrêter d e s 
p l a i n t e s . ací4ltur\\sP?, y e u x sur. 
Jijar la vista j¡ un c o m p t e , re
matar una. cuenta || un vale 'a 
ajustar un criado \\S a r r ê t e r , v.r. 
pararse \\cesar [\ determinarse 

A r r ê t î s t e , s. m. decisionista. 
A n l ier, v. a. dar arras, ó prenda 
A r r h e s , j - . pi, arras 
A r r i e r e , .r. f trasera del navio 
Arrière, ad. atrás 
A r r i è r e - b a n , s, m. llamamiento de 

las vasallas 
.••~;;nère-boutïque . trastienda 

A R S 2 5 
Arrière-change, s. m, interés del 

interés 
A r r i è r e - c o r p s , s, m. parte del 

edificio detras de otra. 
Arr ière-cour , s. m* trascorral 
A r r i è r e - f a i x , j - . m. parias, secun* 

dinas 
A r r i è r e - f i e f , /. m. feudo depen^ 

diente de otro 
A r r i è r e - g a r d e , s.f. retaguardia 
A r r i è r e - m a i n , s. f.rtves 
Ar r i è r e -nev eu , /. m. sobrino se-> 

g un do 
A r r i è r e pe t i t - f i l s , m. biznieto 
A r r ï è ' e - p e t i t e - f i l l e , s.f, biznieta 
A r r i è r e - p o i n t , s. m. pespunte 
Ar r i é r e r ( s 1 ) , v. r. quedarseatras\\ 

atracarte de medios 
Arrière-saison , s. f, estación 

atrasada 
Arrière-vassal , s, m» vasallo de 

otro vasallo 
A r r i m a g e , s. m. arrumage 
A r r i m e r , v* a. arrumar 
Arrîmejrs, s. m, pu estivador, car

gador 
Arr i se r , ou Arrisser, v, a.bajar las 

vergas , etc. 
A r r i v a g e , J". m. arribaje 
A r r i v é e , J . / . llegada 
A r r i v e r , v. n. llegar \\ acontecer 
A r r o c h e , s.f. armuelle 
A r r o c h e en arbr îsseau.£>yez , P o u r 

p i e r d e m e r 
A r r o g a m m e n t , ad. arrogantemente 
A r r o g a n c e , s.f. ayropi--.nc.ia 
A r r o g a n t , a n t e , a. arrogante 
A r r o g e r ( s 1 ) , v. r. arrogarse 
a r r o n d i r , v. a. redondear 
. i rrondisL ' .emenr, s. m. la acción. 

de. rcderÂcar (| redondez. 
A r r o s e n a e n t , s- m. riego 
arroser , a. regar 

' A r r o s o i r , .r. m. regadera 
1 A r r u m a - . » 0 , • 'te. V. A r r i m a g e 

Ars„ s. m. pl. lat. piOTas del caballo 
A r p o n a ! , s. m. armer/a\\ arsenal 
Arsen ic , j . ///. arsénico 
A r s e n i c a l , a i e . a* arseni$itl 
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26 A S C . 
A r t , s. m. arie | 
A r t è r e , arteria 
Ar t é r i e l i e l l e , a. arterial \ 
A r t é r i o l o g i c , J . f. tratado de las 

arterias 
A r t é r i o t o m i e , s. f. incision de la 

arteria 
A r t h r i t i q u e , a. 2. artético 
A r t h r o d i e , s, f. articulación ftoja 
A r t i c h a u t , s. mt alcachofa 
A r t i c l e , s. nu articulo 
A r t i c u l a i r e , a. 2. articular 
A r t i c u l a t i o n , J". f articulación 
A r t i c u l e r , tu a. articular 
A r t i f i c e , j - . nu artificio 
A r f i i J c i e i , e l le ,//, artificial 
A r t i ri c i e l i e m e n î , ^ . a-. Vif ici aiment e 
A r ' i t i c i e r , s. m. cohetero 
A r t i f i c i e u s e m e n t , ad. artificiosa* 

inente 
A r t i f i c i e u x , e use , a. artificioso 
A r i i l l e r ì e , .r. f. artiHer-a 
A r t i l l e u r , s. m. a>t/liero 
A r t i m o n , x. m. aitemon 
A r t i s a n , s, m. ariesa,ao\\lnventor 

de fraudes , etc. 
A r t i s >u, s. m. car: orna 
Ar t iste , .r. m. artwta 
A r t i s t e m e o t , ad. .on arte y primo/ 
Art i r e , s. f. medida biografico j 

usada cu ibi ¿-/ti to 
A rus p ì'./e, s. m. arùspice j 
A r y t h e n o ï d e s , .r. <n. pi. ternillas \ 

simétricas dr la ìiiri^ge 
Aretine, s. m. desfallecimiento del 

pulso 
Ar?.e l , a. argrl, se dice del caballo 
A s , s\ m. as 
A s qu i c o u r t , j eu . .F". Coucou 
A s a r i n c , s. f. asariua 
A - c ¡'o m , s. m. àsaro 
AsbesU- , J-. W . asbesto 
A.- .car lnes, J . m. pl. gusanillos en ¡ 

ios intestinos gruesas j 
A s c e n d a n t , j u t e , a. ascendiente ¡ 
A s c e n d a n t , s, au. ascendi"iie\\ pò- ; 

dar, autori,¡ad , andomloiu j 
Ascens i on ,r. f. /1 sct'/isia'i ¡; la 1 

sabida- de los fui dos ta lo* ¿aa-vs ¡ 

A SS 
A s c c n s i o n e l , e l l e , a. ascensional 
Asce t e , s. m. asceta 
As . é ' i q n e , a. 2- ascético 
Asc i ens , s. nu pl. habitadores de la 

zona tórrida 
Asc i r on , s. m, hipertcon 
A s c l é p í a d e , a. ásele t-iadeo 
AoCiéplas, j " . m. flauta vulneraria 
Asiarcha í , J-. nu magistrado anual 

que hubo en Asia 
A b a r q u e , - ' ' , nu magistrado y sa* 

cerdote asiático 
As ia t ique , a. r¿. asiático 
As\e(g.) Asia. Una de las cvatr$ 

partes del arando 
As i l e , j . m. asilo 
A s i n e . a. asnal 
A ' . p a l a t h e , s- m. aspalata 
A- .peer , J". m. aspecto 
Aspe rg í 3 j * . f. espárrago 
A'"pe ge r , 7'. a. yodar 
Aspe rges , j - , m. /¡¿sopo 
Aspé r i t é . s. f. axpertJ.a 
vspersion , j - , aspersión 
A s p e r s o i r , s. m. as per sorio 
/ ' S p h a p e , s. m. asfalto 
A . ' p b o d c i e s. m. gamón 
A s p h v x i e , s. f. privación súbita 

de la re.vpitación y del movi
miento 

As'pic , s. m. áspid , espliego 
A p n \ a n t , a r l e , a. aspírame 
Asp i r an t , s. m. aspirante 
Asp i r a l l ón , s. f. aspiración 
A s p i r e r , v. a. aspirar 
Aspre , s. m. moneda pequeña ¿te 

plata entre ¿os Turcos 
As.sa . f. asa 
A. 'sai l laut , s. m. acometedor 
As -a i l l i r , v- a. acometer 
Areriisonnement , r. m. guiso , cow 

nitnento jj sámete 
A-oa i sonner , v. a. sazonar 
A-:sa'ü , -I. f. la primera de la* 

ra>íaaas 
As-a c a n , s. ?n. asesino 
As:-¡ • ?n . i n e , a. Des y e u x as-

.-. ss.u.s, ojos asesinos., aíractí* 
vos , ele* 



A SS 
A^assùiat, s. m. asesinato 
Aí'.'.n^ii'.cr, v. a. asesinar 
A". a ' h , s. m. aialio 
A s s e m b l a g e , j. m. conjunto, agre

ga do 
As e m b l é e , .r. /. asamblea \\ Bar™ 

jfp l ' a s s a m b l é e , tocar â recoger 
A s s e m b l e r , v. a. juntar , congre

gar I, ensamblar 
Asieue ' , v. a. dar un golee fuerte 
Asre^ i : , v. a. asentar J| imponer 

alguna renia sobre \\ S'asseoir, 
v. r. srntarse 

A s s e r í í o n , x. f. aserción 
As:'ei v i r , v. a. sujetar 
Assesseur , r. iv. asesor 
Acr07., al harto \\ bastante 
A s n d u . ue , a. asiduo 
A s . i d u i t é . .r. f frecuentación, 6 

c r!icacinn asidua 
A s ¡ H U 'nOi i f , ad. de un modo asiduo 
A s ^ í V r a n t , m. sitiador 
A1'.u'cn^. a n t e , //. ti que sitia 
A s ' V. '/T , 7'. ,i. si fiar 
AsJ. 'Mîte. s. f. asi nto 
As . ' i cp t i s í c , s. ni. asentista 
A s M e M e . s, f. asiento. : ct'tamiento 

\[ f':¡¡<), sotar !; fíat i//» \\sisa 
As./.r tec , plat" licito 
As igu.W , .F. asignado, papel 

mov da de Francia \\ asignación 
i'e ii:a renta 

Assííth ' f i " ' i , s f. emplazamiento 
\\ ar'?g_ nac. ou 

A s s i g n e r , v . a. emplazar \\ asig

nar Ij rrna/ar 
A s ; ï ¡yi!:'ti. in , .r. f. asimilación 
A>'i 'Mi>>;. a. asimilar 
A '  '  e . r. f\ L.'i/enio de in.! cantos 
A v i s e s , r. j\ pl. avantanri¡_ n/Q df 

j ue ees ínpe r i oí es e n. tribunales 
iefí rieres 

Ass'iUaiîce..ï.,f. asistencia !¡ asamblea 
/ í ' " ; ' " ; ! ' i r , . info . a. et s. aséstente 

ns , s. i.n. pl. as i r tente s 
A   i ; ' f T , *:/ asistir 
A.ssn i.li'Wi ./'. asoí '/ación 
A^S'.'i'iC, é e , j . compañero, 4 ocio 
A s s o c i e r , y, ü. asociar 

A S T 2 7 
Assoc ie r ( s * ) , r. asociarse, ha

cer compañía 
A s s o g u e , j  . /*, galeón en que se 

lleva azogue 
A i ' S o m m e r ,7 ' . a. aponcar \\ moles 

tur , moler, mortificar 
A. fv>om r n o i r , s. m. trampa para co* 

j f é r ratas 
A s s o m p t i o u , .r. / . asunción 
!\. s n i m a n c e , s. f. asonancia 
Assurath ou Assonatb , s. m. tra

dición de la ley de № ahorna 
A ^ s o r í i m e n t , s. m. surtido de una 

tienda \\ su: tí mi <•; nto 
A i ; o r t i r , <u. a. adecuar, proporcio

nar, acomodar |¡ abastecer una 
tienda 

Asor t i^an t , a n t e , a. cosa que 
contiene semejante, '.te. 

Assufé , é e , encaprichado , en

cau¡wtadu 
AssíKfp ir , v. a. adormecer ,'¡ sose

gar 
As.y.jnpissant , a n t e , a. soporífero 
A.; s o 2 p i sse m e n t , s. i?¡. ador* vec i — 

miento \\ embotandoui¿ , letargo 
/.ssoLjplir, v. a. adestrar , hace* 

dócil, etc. 
A: : s>urd i r , i\ a. ensordecer 
A • =í'i¡ v i r , a. hartar 
^.,\.\w i .^semenr, JV m. hartazgo 

;u, AtM'r, v. a. sujtiar 
Assuietr issant , a n t e , a. lo que su* 

jeta 
As^uy l t íssemen ' , s.m. sv.jecivn 
A o u r a n c e , . r ./ . c.eeieza || segn* 

rifad , fianza o prend.a\\asegura^ 
clon , seguro 

A r 'S i ; i 'é , ce, J . asegurado \\ osada 
As . .u r eme í ' t , ad. seguramente 
As:".¡¡'er. v. a. asegurar\\ SVssurer , 

d e qne ¡q ¡ ""'u , vincular \\ d e l a 
per.onne d e q u e í q i T u n , asegu

rar la persona 
Ass ' j reur , s. m. asegurador 
A s r e r , s. m. genero de plantas 
A s t ó r i e , J-. f. especie d • ópalo 
A s i é r i . m e , s. m. constelación

AsLé r i sque , J". asterisco 
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2g A T ï , 
A s t h m a t i q u e , a. 2. asmático 
A s t h m e , s. m. asma 
A S t i c , .r. m. bruñidor de zapatero 
A s t i c o t e r , 7?. a. contradecir , ator' | 

ïkCniar^ zumbar a alguno ! 
A-Straga le , x. m. astràgalo 
A s t r a l , a i e , a. astral 
A s r r e , s. m. astro 
A s t r e i n d r e , v. a. obligar, cons-

rrenir 
A s t r i n g e n t , e n t e , a. astringente 
A s t r o l a b e , s. m. asîrolabio 
A>t rok> f : i e , J . / . asirotogra 
A s r r o i o o j q u e , 2. astrológico 
A s t r o l o g u e , s, m. astrólogo 
A s t r o n o m e , / , m. astrónomo 
A s t r o n o r r r e , s. f. astrwnmiet 
A s t r o n o m i q u e , a. 2. astronómico 
A s t u c e , f. astucia 
A s ' u u e u x , e u s e . a. astuto, ladino 
A s y m p t o t e s , X. /. pl. aszmptotos 
A t á b a l e , s. m. atabal , tambor 

morisco 

A t a r a x i e , s. f. tranquilidad del 
alma 

A t a x i e , .r- f- irregularidad en los 
parasismos de las calenturas 

A t e l i e r , s. m. taller 
ü t e l l a n e s , s. f. pl. farras que 

representaban ¿os romanos' 
A t é m a d o u l e t , J-. m. primer mi

nistro de Persia 
A t e r m o i e m e n t , s. m. espera, mo

ratoria 
A t e r m o y e r , v. a. alargar el plazo 
A t h a n u r , s• m- hornillo químico 
A t h e é , .r. m. ateísta* ateo 
A t h é i s m e , s. m. ateísmo 
A t h è n e s , s. f. (g.) Atenas: ñu— 

dad de Grecia 
Athèrome, s. m. especie de ab-

ceso 
A t h l è t e , x. m, atleta 
A t h l é t i q u e , s. f parte de la gim

nástica de los antiguos-
j V t î i l o f h e t e , X nu oficial que pre

sidia à ciertos rasgos 
Àtillter, -H- a- ataviar i9U pfec~ 

A T T 
Atlantes, x. m. pl. atlantes 
A t l a s , x. m. atlas || la priíñerA 

vertebra del cuello 
A t m o s p h è r e , x. / . atmósfera 
A t m o . ' p b è r i q u e , a. 2. atmosférico 
A t o m e , s. m. átomo 
A t o n i e , .r. f. enfermedad de las 

partes Acidas 
A ' o n m e r . v. a. ataviar 
A î o a r s , s. m. pl. aseo, atavío, com* 

postula 
A t o u t , x. m. triunfo [j Fa i r e atout, 

triwfir 
A t r a b i l a i r e , a. 2. atrabiliario 
A t r s m e n t a i r e , s. f. piedra ds vh 

triólo 
A t r^ .r. m. hogar 
A t r o c e , a. 2. atroz 
A t r o c i t é , x -/ - atrocidad 
A t r o p V e , X. / - consunción 
At tab l e r í s 1 ) , ?/ . r. .lentarsr ala mesa 
A t t a c h a n t , a n t e , a. atractivo 
A t t a c h e , J • f atadura \\ afición, 

lazo 
A t t a c h e m e n t , x. m. afición 
A t t a c h e r , v. a. ata» \\ atraer, a fi" 

donar j] S ' a t t a che r , v. r. pegar* 
se, agarrarse \ \ aficionarse 

A t t a q u a n t , X. m. atacador 
A t t a q u e , s, f. ataque 
A t t a q u e r , v. a. acumeter \\ S 'at

t a q u e r , v. r. tomarse con al
guno 

A t t e i n d r e , v. a. alcanzar 
A t t e i n t e , X. / ' golpe ó tiro \\ al

cance , o rozadu-a en los ani
males \\ menoscabo, ofensa del 
poder || perjuicio , detri';>•?nio 

A t t e l a r e , s- vunra de caballos, 
ó muías j yunta ds bueyes para 
el arado 

A t t e l e r , v. a. uncir 
A t t e n a n t , a n f , a. cosa contigua 
A t t e n a n t , ad. jw/to à 
A t t e n d a n t ( l i n ) , aa. mientras, en* 

tretanto 
A t t e n d r e , v- a. aguardar 

, A t t e n d r e C s ' ) , t» . r . contar con 
I alguno ¡¡ estar á lo que Tenga í¿; 



A T T 
ver venir \\ consentir en,., con

tar ron 
A t r o n d i i r , v. a. enternecer, ablan

dar ¡j mover á compasión 
A t t end r i r (s**) , v, r. condolerse, 

compadecerse 
A t t e n d r i s s a n t , a n t e , a. loque en

ternece 
At t end rú  s emen t , s. m. enternecí

NI i en! o 
A t t e n d u , ad. atento ¡| A t t e n d i : 

e n e , atento, visto que 
A t t e n l a t , s. гл. atentado violación. 

iitnlto, ofensa 
A t f e n t a i o i r e , a. 2 . atentatorio 
A U e n t e , s. f. apera, espseta: ion, 

esperanza (j F i e r r e s ¿ ' a í r e n t e , 
adrujas ó siHares salientes en 
las paredes \\ T a b l e ríVtente, 
tabla lisa, pizarra para hacer 
numeros 

A t r e n t e r , v. n. atentar \\ A t t e n f e r 
a. la v i e d e . . . atentar, maquinar 
contra la vida de... 

A t r e n t i f , i v e , a. atento, cuida

doso 
At r e ' . i t i on , x. f. atención 
A í í e n í i v e m e n t , ad. atentamente 
A t t é n u a n t , a. atenuante 
A t t énna t i on , s, f atenuación 
A t í é n u e r , v. a. atenuar 
At i e r a g e . s.m. baradero , surgidero 
A i t c r i r . v. n. aterrarse un navio 
A U e r r e r , V. a. aterrar \\ abatir, 

consternar 
A t t e r r i s s e m e n t , s. m. terrero, ter

romontero 
At tes ín f i on , s. f. fe y testimonio |{ 

certificación 
A t t e s i e r , v. a. atestiguar, certi

ficar , afirmar 
A í f i c v s m o , s. vi. aticismo, elegan

cia de! lenguage 
A t i i ^ d i r , v. a. entibiar 
A í t i ó ' i i r ( ¿ f ) , v. r. entibiarse, &fio

Uirrc en la aa.islaá . etc. 
At t i éd i s , ' e rneu t , s. m. tibieza 
A í t i f p r , v. a. empettgUar, empe

rifollar 

A T T 2g 
j Attifets, s. m. f. pl. peregiles, 

perifollos, arreos, atavíos 
A t t i q u e , a. 2. ático 
A t t i q u e i s. m. ático 
A t t i q u e  í a u x , s. m, uno como pe* 

destal sobre que asienta la co

lumna 
At t i r a t ] , s. aparejo, tren, boato 
A t t i r a n t , ante , a, halagüeño, atrae* 

tivo 
A t t i r e r , v. a. atraer 
ATÍISER, v. a. atizar \\ incitar 
A t t i t r e r , v. a. encargar \\ cohecha* 
A t t i t u d e , s. f. actitud, ademan\\pos* 

tura, planta 
A t t o m b i s s e u r , s. m, ave que acó*™ 

mete la garza mientras vuela 
A t t o u c b e m e n t , s. m. tacto, toque 

i'>e<"7.iento 
A t t r a r t i f , i v e , a. atractivo atra

yente 
A ü r a c t i o n , s. f. atracción. 
Aí t r « c t i c>nna i re , s. m. el que sigua 

ci sistema de la atracción 
ATTRA:T, s. 77I. atractivo \\aficion 
A t t r a p e , s. f. cuerda para asegu* 

rar el navio que se carena ¡I en

gaño, trampa, petardo 
¡\' t r a p e  l o u r d a u t , s. m. engaña— 

bobos 
A t t i a n e  m o u e h e s , s. mt papa" 

moscas 
A t t r a p e r , v. a. coger en alguna 

ttinapá \\ engañar \\ lograr con 
mana \\ alranzar j¡ coger de im> 
proviso ¡1 remedar 

A í t r a p e t t e , s. f. trampilla, petar* 
di i lo 

A t f r a p e u r , e a s e , s. embelecador^ 
embaucador, trampista 

Atfr ;  ¡ppire , s. f. trampa \\garlito 
A t t t a y a n r , ante , a. atractivo 
A t t r e m p t í , a. halcón ni gordo ni 

FUCO 

A t c r i b u e r , v. a. atribuir \\ achacar 
AtrrSb : er (í;1) , v. r. atribuirse* 

apropiarse a'go 
At i r ibu i , s. m. atributo 
AUr ibut i i " , i v e , tí. atributivo 
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So A V D 
A t t r i b u t i o n , .r. j. atribución 
Attr i .s fant , a n t e , a. triste, nielen-

còlico 
M t r i s t e r , v. a. entristecer 
At t r i t i on , s. f. atrición 
At t r oMpemen t , x. m. concurso de 

genie reunida , tropel, genico 
A t T O u p e r , v. a. juntar, tumnl -

TU'ir, agavillar gente \\ .Val frou-
p e r , v. r. juntarse la gente 

A u , art. à, al 
Ai/ , part. I l est au l i t , está en la 

cama 
A u b a d e , s. f. alborada 
A u b a e n e , .r. f. (g.) Aubania: ciu

dad de Fcav.cia 
A u b a ' n , s. f. el forastero no natu

ralizado 
A n b ^ i n e . s. f. ¿a sucesión de un 

e¿ ¿rango* o :to naturalizado 
At : b<» , /. f. ulta 
A u b é p i n e . .r. / . et A u b é p í n , s. m. 

espina EGIF-c?') 
A u b e r on / u b è r e , a. i. overo 
A-'berge , s. f. albergue, meson 
A u b e r g i n e , .r. / . bere?,gena 
A UBERJMJTE , X. m. pes adoro 
A e b e r o n , s. ceyrad~.ro 
A u b i e r , J . m. parie Canda debajo 

de la corteza jj niara parecida ai 
sa-acc 

A n b i f ÙCÌ , s. m. F~. "Bluet 
A i ) b i n , s. R>?. ai:, da cura entre el 

fa-, tante y il gali pe \\ clara de 
'•ecv'j 

Aeb iO t ; , J \ ri:, residente, en un lu
gar 

A u b r : e r , ,r. 7?7. aguilucho 
AUCUÍ), a l i c ene , i>r. ninguno, nadie 
A u e u n e m e n t , ad. en ninguna ma

nera, de ningún modo 
A u d a c e , s. f. audacia [j esfuerzo, 

valeni ¿a 
A.udae i^ ' . e ' ement , ad. osadamente 
Aur i a c i °ux , eu:-;e, a. audaz 
A U - d e c á 7 ad. de la p¿rte de acá 
A u - d e i à , ad. de ¡a parte de allá 
^ u - d e v a : i t , ad. rìei>>-:te 
AUDIENCE ; J'. / . auííic-ucia 

' A U N 
Audíencier (Huissier) , j . m. au* 

dienciero 
A u r í ; t e u r , s. m. oidor 
A u d ' t i f , i v e , a. auditivo 
A u d i í a m , x . /. el acto de oir 
A u d i f o i r e , s. m. auditorio j| au

diencia 
A u g e , x. F . dornajo ¡| ¿irte si Ha de 

alha'nil |j canal de molino de agua 
A u g é e , j ' . / . lo que cabe en ¡a ar-

tesilla 
A u g e t , .r. m. bebedero 
A u g m e n t , s. m. aumento d-* dote 
A' jgn- .enínt i^ , i v e , a. an.me.niaii.ro 
A u g m e M - i t i o n , x. aumentación 
A i j g r n e n r e r , v. a. aumentar 
A n g m e n t e r , v. n. et S ' augmente r , 

v. r. aumentarse 
Augura 1 , a l e , a. augur al 
A u g u r e , x. m. agi'-ero 
A u g u r e r , v. a. adivinar, pronos*-

tirar 
A r g u r e s , pl. augures 
Auv'LE.te, //. 2. augusto 
A ujisiii d "hu i , ad. hoy 
A u l i q u e , a. áulico 
A u l u c , X. m. V. A u n e 
A u m a i l l e s , X. F . pl. ganado va cu-* 

no . y OVÍ. ¡uno 
A u m o n e , x. f. limosna 
A u í n é n e r , v. a. dar por limosna 

FUI zuda 
A u m ^ f i e r y , s. f. oficio claustral 

del li'j.Ginere 
A u u i ó n i e r , .i. m. capellán d- ho-

n»r, iiaiotuero ¡¡ í'IRE"d A I P Ü Í Ó -
P>er , cat'cHan n.av-r ••? / :': v 

A ¡ im¡ m ; e r , e re , linmaiv -o 
Auir , u::-;e, f. trw.aa, piaet de 

marta, que trut •/ lis cunoelgus 
A u n a r e , s. m. mcaida por '.ras \\ 

cuntid.ni de anas que tira un pa
vo . fie. 

A u n a i e , X. / . sitio donde 'hay mu-
< hus alises 

A u n e , .r. m. aliso, árbol 
A c n é , X. F . una, me.u'da 
Auuée , X. F . ineia . ";i;>la 
A u u e r , v. u. medir con el anü 
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A U T 
A u n e u r , s. m. veedor que matca 

la r r.rias 
Aup.'-r.ivauf, ad. ante? 
Au ois a ì l e r , a. à lo peor que pue-

d.. inceder 
Aup:c py. et ad. jnnto, cerca 
A u r e o l e , s. f. aureola 
A ' T ' C ' . l . ì ' r e . /?. ?.. arricular 
•Aiiniì .trd , a. 01 cado 
A u i v i i p , ,r. f. abròtano 
A lì • ore , s. /• aurora 
Au: .p i ce . -v. w . ar^r-V/o || presagio 
A :/- ..i. i ia'r.ìiif - |j 
/.US'-': blon qUP, Cu;:?. //7/7 /)/t'« cVJ-

y/.c . ian.o ciano. 1<> aiismo quv 
Au^^ peu q u e , km J7 es no 

es . tan poco comò, 6 que 
Ausùfò f , ad- iuego que 
A a f-'r<' , a. 2. aiuterò \\ acerbo \\ 

ii:. toro 
A\i. c-iv.niìt, ud. ansi-'rumente 
A ti: ; é i i r e . i. / . austeridud 
A' : : ' a l , a le , r.'. austral 
AtJT.Uì , j . aratro 
Au;an t , ad. ///tt/'j , usi || An tan t 

( p j e . la-.iu q-iurto \\ Aulaut: d e 
fvC , / e ut a r •//.• ces 

A u f r l , >- ?/•. 
Ai-1 fuc . s- a-a or 
A. i 'Wu. r . p c , j - , /. autenìiàdad 
A ' . ' i . e n f ì ' . ' j f . r. 2. aatet,iico \\cc-

ì. bre . ro.rl :bi-. 
Aiu lu-r'ìti^ut"'. /t?y dV/ de.r.rho 

A u ' . h e a r i q u e m e n t , ad. autèntica-
air 

Airi".? U'rj'jp)' , v. n. auioii'iar \\ 1 

ih\.lara> ai /diramente a una ma-
r doniti ru i 

A u t o c c p h a 'e , m. okÌ\po no su- | 
jet» a la ju 'i'sdii don del pa— • 
! e:.IÌ ca 

Aiia.CI. 'iime , s. m. f-~. A b o i ì g e -

A ;"• d a - f é , /. >/:. unto de fe 
A >t; '.-he. a. 1. s. m. uotópraf'o 
A 'o* : ' u C , s. ;/,. ,.•-,,-.•>./ c//i 
A j ' fMi ii H l , a h " , /.'. ai l'unraal 
A'. ! i j#: iue , s. m. ci f, vi'juQ 

A V A 3 1 
A u t o n o m e , ¿7. 2. que se gobi. -a* 

1 por sus II yes propias 
1 A u t o n o m i e , .r. f -ivîlegio de 

regirse por sus leyes pr-pias 
A u t o p s i e , s. f. autopsia 
Autor i sa t ion , .r. / . autorización 
A u t o r i s e r , it. r. avtorizar 
A u t o r i r é , s. f. cut-nàuà 
A i ' ï o u r , s. m. er,:or, cv£ 
A c t o u r , * r . al rededor 
A u t o u r . r r i e , s. f. ¿i arte de ci:art 

etc., los azores 
Au to iUT i e r , s. m. cl que cr.ièn de 

los i.zores 
A u t r e , pren. 2. Giro, vira 
A u t r e f o i s , ad. aHiigua>j;e?¿te " Une 

i i u t r e f . t î s , oira vtz 
Autrement,/3f/. de otruv:odo\' \\ ri est 

pas a u t r e m e n t r i che , ko enr <v .~ico 
A u t r e p a r t , ad. à or. ••-.•-te \\ 

D ' a u b e p a î t , ad. de et--. rti~ts 
A u t r i c h e , J-. / . 0 ; . ) A'utria : pro-

vineia de Alerrunia 
A u t r u c h e , j . /- avestruz 
A u t r u i , j . m. los otros \\ D 'autru i , 

à a u t r u i , ageno 
A u v e n t , s. m. colgadiz.o . toldo j] 

sedoadiUo 
A t i v e r n a l , s. m. vino dcGrLuns 
Auy i ; i :< i i e , 2. auxiL'av 
A va.- h l - ( r"1 ) , v. a. np?iïr- -'arsa 
A v a ; ; e , .r. m. derecho que cebra el 

veid-'go 
A c a l a -v ;c : , ad. !-aeia ahr.jnt 

cuesta ai i ; .| : V en t cfava: . , vieil" 
ti- del pohio.ni'", vendaval 

A v a l , m. va'e 
A\ 'a ia i : ¡0 ! i , s. f. J'. Lavasse 
A\ ala nche . ou A v a l a n t e , / . yK 

Lav<T' l ange 
A \ r a l e r , 7 ' . a. tragar || < ngidlir 
A v a l e r , v. 71. ir apv.a abajo 
A v i l e u r , .r. m. ¡rogador, tragón 
A v a l o ' r e , ,r. f. el i r.,y .-.dero 
A v a n c e . . f , delav/'-r^ , „ cl ùhrarf 

f eux., ;c. \'(;di./¿:oio, antietpa— 

Av,¿uce L'il*) _H-. tic a'-ît'• roano , cou 
hatiiifadùfi, a picvcnçion 
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32 A V A 
A v a n c e m e n t , x. m. adelantamien

to , anticipación 
A v a n c e r , v. a. adelantar 
A v a n c e r , v. n. et s ' A v a n c e r , v. r. 

adelantarse 
A v a n i e , s. f. insulto, injuria, ve~ 

A'^T!!1', pr. antes 
A v a n t , en a v a n t , ad. adelante 
A v ; j n f q u e , tonj. antes que 
A v a n t a g e , X. m. ventaja 
A v a n t a g e r , v. a. aventajar 
A v a n t a g e u s e m e n t , ad. aventaja

damente 
A v a n t a g e u x , e u s e , a. ventajoso 
A v a n t - b e c , s. m. esquina de las 

p?ias de puente 
A v a n t b r a s , s. m. antebrazo 
A v a n t - c o r p s , x. m. arimez , sale

dizo 
A v a n t - c o u r , x. f. zaguán 
A v a ^ t - c o u r e u r , X. m. precursor ¡¡ 

a-anr.cio 
A v a n t - c a u r r i è r e , x. / . precursora 
A v a n t - d e r n i e r , è r e , a. penúltimo 
A v a n t - f o s s é , X. m. foso al pie de 

¿a espionada 
A v a n t - g a r d e , x. f. vanguardia 
A v a n t - g o û t , x. m. gusto que se 

t ie n e ant i cipa d a me nte 
A v a n t - h i e r , ad. anteayer, antes de 

ayer 
A v a n î ï n . , V. C rosse t t e 
A v a n t - j o u r , a v a n t - m i d i , ad. an

tes del dia, antes de medio di a 
A v a n t - m a i n ( C o u p d 1 ) , golpe con 

la parte delantera de la pala, etc. 
A v a n t - p ê c h e , s. f. pérsico, precoz. 
A v a n t - p r o p o s , x. m. prologo, proe

mio , prefacio de un libro 
A v a n t - q u a r t , x. m. sonido de la 

campanilla antes que dé el cuar
to , etc. 

A v a n t - t r a i n , x, m. avantrén 
A v a n t - v e i l l e , x. f. antevíspera 
A v a r e , a. et s. 2. avaro 
A v a r i c e , x. f. avaricia 
A v a r i c i e u x , e u s e , a. avariento 
A v a r i e , x. f. avenu 

, A V E 
A v é , ou A v é M a r i a , x. m. Ave 

nia ría 
A v e c , pr. eenj. cou 
A\ e ind l'e , v. a. alcanzar, sueur 

/.•?:,,' cosa 
A v e l i n e , X. f. avellana 
A v e i ' n i e r , X. m. avellano 
A v e n a n t , a n t e , a. ajustado, agrá** 

dd'>le . agrciicdo 
A v e n a n t , an t e , part. a. de a v e n i r , 

.iucediendo \\ A l ' a v e n a n t , ad. á 
p-t opi-scion 

A v è n e m e n t , x. m. advenimiento 
A v e n i r , •?'. n. acaecer, snced-r, 
Avenir , J . m. tiempo r r> id ro jj 

A l ' a v e n i r , ad. en adelante 
A v e n t , s. m. adviento 
A v e n t u r e , x. aventura ¡! riesgo^ 

pcligio !; A l ' a v e n t u r e , d ' a v e u -
t u e . p a r a v e n t m e , ad. a.aso^ 
pi'f v.ntnea j| M a l d ' a v e u ' u r e , 
f'un.ldi-AO 

A v e m u r e r , v. a. aventurar 
A v e n t u r i e r , s. m. aventurero 
A v e n t u r i è r e , x. f. aventurer/; 
A', e n r i n n e , x. f. venturi ,a 
A v e n u e , x. / . avenida \\ calle às 

árhoies 
A\ ' é r e r , v. a. averiguar 
A v e r . p , x. /*. lluvia repentina y 

uhny.ài'-Lle , chubasco 
A v e r s e , ad. copiosamente, hablando 

de. lluvia 
A v e r s i o n , s. f. aversion 
A v e n i r , v. a. avisar, advertir 
A v e r t i s s e m e n t , x. m, advertencia 

Il aviso, consejo 
A v e u , x. rt\ reconocimiento, confe

sión ¡I consentimiento [j H o m m e 
sans a v e u , vagamundo, vago 

A v e u e r ou A v u e r , v. a. seguir con 
los ojos A una perdiz 

A v e u g l e , a. et s. 2. ci:go\\A l ' a v eu* 
g l e , ad. á ciegas 

A v e u g l e ne , ci ego de nao'm.-en* 
to , et,: 

Aveuglement, s. w. ceguedad 
A\'*ê\\'\\é\wvn\, ad. ciegamente 
A v é r e r , v. a, cegar 



A V O 
A v c p - l e i t e ( à I 1 ; , ad. c ciegas 
Avirif •-. .i. guloso\\UnSÍOSQ , VUfù% 

A v i d e m e n t . r/̂ J. codiciosamente 
A v ; ' J ' ' é . .v. .f. ansia, codicia 
A v i l i r , -a. ¿i. envilecer 
Avi ; i .\ e m e n í , x. ?//. envilecimiento 
A'.'i " »?r , 7/. ,i. envinar 
A v i i - i ; ; , .r. m. especie d* remo 

.•v.'c/r, dictamen 
A v ' - c . é e . J . advertido, prudarte 
A\ " ; ; o r , .". Í/. avisae [\ advertir 
A v : f'r . 7/. ;;. advertir, reparar 
A v ' :-; î e m e n t , s. n:. ubaíto, a'itis-

tcc:mie.:-*o 
Av i ' . ' i í l l e r , a. avituallar, _/>ro-

'/íí"'.;>- de víveres 
A v i v e r , -r;. ¿i. avivar 
Av i ve : , .r- pl. avivas 
Av."M/:->v\er. v. u. abogar 
AV"C is ' c r i e , s. f. abogada 
A v o . a t . s, m. ahogado 
A v o c a t , f e , s. ahogado, da 
A v o c a t , s. m. palto, árbol 
A v o i n e , s- f. avena ¡j A v o i n e sau-

ynpn . ::-:il>pe 
A v o i r , eux. haher 
A v i - i r . ti. J'cher. tener 
A V u i r . s. m. hacienda,, caudal 

A Z Y 3? 
Avoísiner, v. a. confinar ¡ linda" 
A v o r t e m e e t , s. m. aborto 
A v o r t e r , v. n. abortar 
A v o r t o n , s. m. aborto 
A v o u e r , v. a. conf.sur || ahc-itst9 

aprobar \\ reconocer , dar por 
suyo 

A v o y e r , v. a. cambiar* muder d: 
rumbo el viento 

A v r i l , s. m. abril 
A v u s t e r , i / - a. ajusfar, empilmsr 

dos cuerdas 
A x e , s. m. e^e 
A x i l l a i r e , a. 2. lo pertenefitnte i 

los sj/jaeos 
A x i o m e , c. m. axioma 
A x o n g C , s. f. enjundia, manteca, 

uní-) 

A y , A y e ! ínter), ay 
Azamoglan, s. m. muchacho es-

tvangero en el serrallo 
A z e r o l e , s. f. acerola 
A z e r u l i e r , s. m. acerolo 
A z i m u t , j \ »7 . acimut 
A z i m u t a l , a l e , a, acimutal 
A z o t e , J \ m. ázoe 
A z u r , s. m. lapislázuli ¡¡ pclvzs 

azules j | azul 
A z u r ó , é e , a. azulado 
A z y m e , f l . 2 . ázimo 

Baa l , x. m. final 
B a b e u r r e , m. leche de manteca 
B - f i ; . s. m. hac'd/leri.r 
E V , : M a r d , a r d e , a. et x. bacr-'¡:e.' 
Ba 1 ' 1 : ' ' . ' . " , v, charlar, parla", 

A>,-r r 

B a b i u e , -<'. f. l'^'io démonos, etc. 
B' 'b ; ' . ee , s. f. miriñaque || chuche -

Ba ; , '»: ,--í . (..-, jías-bor-'I. s.m, hahoar 
Te. bo; ; b e . ,<•. ?/,. c'izeid) turco 
B - '•">'1 i?", 

B : . b v l e n e ^ /- ( , "• ) Babilonia , 
< ; ' i i 7 .f 

£ a e i .v--. verca 

B a e c a l i a u , s.m* bacalao 

B a c c n l a u r é a t , r. m. bachillerato 
C a c c b a n a l e s , s. f. pl- fiestas b-¿-

c?na!es 
B a c c b a m e , s. f. bacante, mugir 

ene celebraba las fiesta r hact-
i. i'es ¡j ¡m-ger colérica , ríe. 

Ecicba , s. ni. bajá, tiiulo de 
ni dad entre' los 'Parcos 

B a c n e l i e r . s.?>i. bachiller \\el man
cebo so/fero . mancebo 7:chic care 
sf-'^-rla bajo la b, miera de otro 

TVí^h'íjue, a. 2 . bnoviro 
Tíaehuf, s . m. ba¡ anillo 

íiachotage, s. m, e: 'anclo de eon-
d'tc.'r los barcos 

l i aubo t eur , s. w, barquero 
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B a o : l e , j \ m. V. F enou i l -marsn 
B \ é . é e . a, con.:/->ido 
B s c l e r , ?\ a. bar/car jj colorar el 

bage.l en iina parte donde se 
•hneda cargar, Í Í Í T . 

B M a w d , f ie, >?r\r. torito, papanatas 
Bada' :de."" , tantear 
B a d a u d e r i e , x . n e c e d a d , tontería 
BaDJane , j . / . fruto , o semilla cte 

¡a Chiva 
B ^ d í g e o n , x, m. color amarillo pa

sa ¡as paredes 
B s d i g e o n e r , v. a. pintar con color 

ama rillo 
B : d Í ¡ ! , i n e , a, chistoso, juguetón 
B a d k t a g e , s. m. juguete, retozo 
B a d i a a D t , s. m. caballo supernu

merario 
B a d i n e r , v. n. juguetear 
B u d i u e r í e , s. f. entretenimiento-

chiste, etc. 
B a d i ñ e s , s. f. pl. tenazas ligeras 
B a f o u e r , v . n. hurlar con desprecio 
B á t r e , s. f. comida d" goloso 
B' " ' f Ver ,7 » a n. glotonear 
B f r e u r , s. nu glotón 
8 q -2ace , x, f. sabaz.o 
B a g a a e , s. m. bagage 
B a a a r r e , s. f, pendencia, alboroto 
B a g a s r e , s. f. rabera 
B ' J g a t e ] l e , s. f bagatela 
Ba r-?í ie. s. m. baño 
Ba~ ;n ' ' j r e s , s. f (g.~) fían eras: villa 

de Francia 
B a g t v - l e t , s. m. oh B a g n ü l e t t e , s. 

f. especie de toca 
B a g u e , j * . f sortija 
B a g n e n a u d e , s. f. espantalobos 
B a ? i ! p n a u d e r , v. n. chocarrear 
B a v ' .uenand^r, s. m. espantalobos, 

árbol \\ chocarrero \\ especie de 
juguete 

B a g u e r , v. a. hilvanar 
B a g u e t t e , s. f. baqueta |¡ Passer 

par l es b a g u e t t e s , baquetear 
Bapuier, s. m. guardajoyas 
B a n n t , x. m. hu'il, cofre 
B a b u l i e r , J . O T . cofrero 
¡Bai, a i e , a. bayv 

B A I 
Ba i a , x. f. (g.) ñayes : puerto ae

ri apeles 
B a i e , s. f. baya 
R a l g n e r , v. a. bañar 
B a i g " e r , v, u. quedar algún tieni' 

po en el agua 
F a i g o e u r , s. m. bañador \\ bañero 

!; bañista 
B a i g n e ; . e . x. f. bañadora 
B a i g n o i r e , x. f batió 
BaO , x. m. arrendamiento 
B a i l e , x. tu. emhajador de Véncela 

en la puerto ^\juez real 
B a d i e , x. m. mitad de tonel en 

forma de cubillo 
B à ì l l e m e n t , x. m. bostezo 
B a ü l e r , v. n. bosteza*- \\ entreabrir 

la puerta , etc. 
B a i l l e t , a. de. color rucio 
R di l ea l , x, m. al 12 ! bris ta 
B a ' Ü e u r , x. m. hoiiez.ulor 
B a l l l i , x. m. baile \\ hailio 
B a i H i a g e , x. m. hall i a 
Ba i ! Uve , x . l a mu?cr del baile 
B ' i M o n , s. m. mordaza 
B; ; i i l onner , v. a. echar una morda*-

Z't a.... 
Ba in , x. m. baño 
Baín -mar ie , bario de maria 
BaYoì ì i tet fe , s-f. bayoneta 
' íJaYnoiie, x- f. bavoco 
B;i:r-.'in , ,r. m. jiciia solemne dé 

l'KV Tin-eos 
TVi Tp:i in, x. m. batámonos 
Ba'^emenr, s.w. la acción de besar 
f - u s e " , x . m. b:\\ o 
"P-aii-er v. a. besar 
Ba '/ ' j ur , e u s e , a. et x. el y la que 

he sa 
Baí . 'a^ter , v. a. basar frecuente

mente, besucar, etc. 
Bnia. e , x. f. baja e.u la mon'da 
Bais-er , v. a. bajar || n-naiiiv , 

,'rtiur 1¡ Ba^ser r ; > r r ' l ¡ p , d^a-
nimarse p i o l e b i * ; ; ' ' " 1 , ó c'-cga.f^ 
sin reparar en peligros, ni te-* 
merlos 

Wfw.'fK , v. n. bajar, distninuir^ 
menguar, ávclinar 
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Baiasi ère , x. K ino que está cu 

l Li h. •cr 
]>,¿i.\ , i a parti: por donde se to

ca u,i pan con otro 
B:'j.::.¡e, s. f. can illuda de pner, > 
I?,-ti . j ' . m. bai ¡i B ti r ) a r é , sarai. 
ZiaJ.i.r.l . ¡íie , x. falsante, dan-

v-\ni e 
B;-: í):?¿j^ . x. w . chanza pesada 
B.i ' í , ! . J . / " . cuc'-ilíada, c-'-'-ria 

'J .er , V . i(. ocHciìiiiar cu la cai., 
B a i a i , '/'V, eveoha 
B ¡a i s , tí. hataja , Í ' Í Í Ó / 
B - J a n e e , x. / . balanza jj /¿¿re i, 

* '.' ptrplrjid.id 
B a l á y e m e . i t , x. -•//. balance 
Ba laueor , 7*. t'/ //. balancear 
E a l a n c i e r . x. m, balancín jj volan

te , pedata 
En 1 ;¡ : ;.: • ¿ tv , x. ba'ancines 
Zìa ì,i :if( ..''i e , x. /'. (Oiampio 
B a l a n d r á n , 0 « B a l a n d r a s , x. •///. 

balandrán 
Bn ;a. ; e , x. /« . jergón 
Balauste , .r. /. balaustra 
B a l a u s í i e r , x. W. granado sil-

ves ¡y e 
B ' l . í y ' T , 7'. escobar, barrer 
B.t i . - iverr , r i r f e , x. /.urrí í j-rro 
i h ! ^ y ¡.'res , .r. / . />'. barreduras 
Ba ¡buhernent , x, w. balbucead-., 
B: 1 b u f i e r , 7'. tartamudear 
Ba !ba2"i rd , J*, m. halieto , ave 
Ba lcón , s. ni. bau o>¿ 
B a l d a q u í n , s. n:. baldaquino 
B t le i i te , x. /'. ballena 
B ^ ' f i n e a u , x. m. ballenato 
Ba l ena . ; s. m, miembro genital 

de la ballena 
B a l e s t r i n e , s. f. V. A r b a l e s t n l l e 
B a l i s e , s. f, bova,vatiza 
B a i i s e r , 7\ a. poner boyas 
B a l i s ; e r , s. nu cañacoro, caña de 

ludias 
B a l i s t e , x, / . ballesta 
B a l i v a p e , x. m, resalvia , guias 

tjuc se dt.jan en las cortas de ios 
montes 

B a l i v e a u , x, w . resalvo 

B A JN ¿ ¿ 
n a l i v e m e , x. f. ciento, potrada, 

chocarree; a, fa: ¡raí al la, hoja rase a 
Ba l : .-'erner, v. cíuca.rrear, chan

cear . chufle 'Car 
B a l l ' / d e , x. y . bulada: composi

ción de poesía 
B a i l a r í n , x. m. especie de halcón 
B a i l e , r, / . pelota \\ bala |¡ zurrón jj 

ras pu 
BaS I e r , v. n. danzar, bailar 
C a l i e t , x. htñi.% sálvete ¡j i V a l -

tre de ballet, 'cantonero 
Bal i o n , x. -m. p-J.oia de vÍe-nlo\\es* 

pecie de embarcación en lor ¡na
ris de ci/un¡\\vaso 6 redoma re
donda 

Bal I ) f , x. n>. fardo 
j." i i ; t f :?d^ , x. f. brinco del caballo 

atado entre dos pilares 
BaMut t e . x. f. V. M a r r u b e 
B a ' I o f ' e , x. / . balita, bolilla 
J a i i o í t a ^ e , x, m. la acción de vo* 

tar con bolas 
B a i l n r t r r , v. n. votado elegir 
B a l i o t t e r , v. at discurrir, exami

nar || traer al retortero ¡j tra
quear 

B a l o u r d , o u r d e , a. et x. zopenco, 
tonto, rudo, bobo 

B a l o u r d r e , x. /. tontería 
B a l s a m i n e , s. f. balsamina 
B a l s a m i q u e , a. •?., balsámico 
B a l s a m i r e , x. /. V. Tana is i e 
B a l u s t r a d e , x. / . balaustrada 
B a l u s t r e , x, m. balaustre 
B a l z a n , a. caballo calzado 
B a m b i o , x. nu iiiiie: nene, rorro 
T í u m b ¡ H . h a d e , x. f. bambochada^ 

bodegón 
B a m b o c h e , s. f. títere \\ caña de 

Indias 
B a m b o u , x. m. árbol, ó caña de 

las Indias 
B a n , x. rr>. bando, ley \\ desti-rro || 

fían d e m a r a e e , amonestación 
jj B HÜ et ari ifre ban, llamamien-
1j de ta yy-l-a 

BaL.al , a l ' 1 , tu • <•>> 'ca común \\Té-
JÍIOÍU bamil,j6sT¡go á dos manos-
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Binante, s. f. derecho de tener 
molinos, hornos, efe,, públicos 

B a n a n i e r , J . m. plátano 
U a n c . .r. m. banco 
Baoc á doss i e r , esc:-ño ¡ [ d e sab le 

B a n c a ü e , x, f. muger estevada 
*?a í ¡ c ro :be , sr m, estevado , pa

tizambo 
B a a d a g e , s, mt el arte de venda: 

¿as' llagas \\ venda\\ bragrie; o 
r .a;;J.e, s. f. venda || f:ra \\faja |; 

randa j[ B a n d e s d e b i ü a r d , f,¿-
blMlas 

Tl3.v.df¿¿\i , .r. vendo ¡¡ faldón 
r a n d e l e t t e , x. tirilla \\ fiida 
i i a n t i e r . 7\ a. vendar ¡; fajar \\ es 

tirar , tender ¡j aplicar, dobla-'. 
zmffar 

Barn ie r les v o í ' e s , l es c o r d a g e c 

ítf.cí/r [1 un fusi l , C í e , amartillar, 
armar 

B a n d e r , t í . « . ¿M'j'.jr tirante ó ten
dida una sosa 

X íande r^au , x- ? « . cord.on de 'rom-
peta 

B a n d e r o l e , x. f. banderilla 
B a n d i ó r e , x< f. especie de bandere 

ó estandarte, gallardete 
B-andir , x. m. vandido 
B a n d 1 ' U l i e r , x. un vandolero , sal

teador 
E a n d . v d l í é r e , x. / . bandolera 
B a n d u r e , s. f, planta de América 
B a n i a l n c , x. /, (g.) Haujaluca , 

ciudad de la Bosnia 
B a n i a n s , x. m, pl. idolatras de las 

Indias orientales 
"Ban l i eue , s. f. rastro, comarca 
E ^ n n e , x. f. toldo || cesím 
Ü a n n e r , v. a. cubrir con tenda

les ¡i entoldar 
B a n n e r e t , a. señor abanderado 
3 a r i ñ e r on , x. w. cajón agujereado 
- I ^ inn i e r e , s. f. nar.dera, cstandar-
&"&e en las parroquias 
3a . .D » r t v. a, desicrvar \\ch>iyer.t::r 
r a ' í r a sseme i i t , s. m. destierro 

r'iqne , x. f banco \\ banca 

B A R 
B-íuqueroute. .F. f. banca rota 
B m q u e r o u t i e r , e re , x. el yus 

quiebra 
B a n q n e t , x. J77. banquete, fstin y 

con rite 
í í í ü q u e t e r l v, n. festejar 
ftauíjueíte , s. f, banqa, ta \\ ban

co vi hetichido de tierra 
B.: í jqaier . x. tu. bu a quero 
Bí i i . : , j - . ,;/, f!. las camas de los 

perros 
¿3a v in , x. m. derecho de vender 

su vino , con esclusion de los 
<'••••> 

B T t n r . e , x. m- baviismc 
" a '": r r , v. a. bautizar \\ bcnde~-

cié a,¡a c¿;;¡>piH-.ci, etc. 
¡3, • f' ".ana 1, a l e , a. b -utismal 
i '.í. 'ípíisíére, s. iu. bautisterio 
si ( pus i e r e , a. R e g i s t r e bap ' i r f exe , 

cg• c'ra de los bc.utisr,,) ¡ ¡ E x -

r ra ; t ba pt ' i ' tere , partida de b»w 
físmo 

Baqne'~, x. m. cubillo 
B a r , s.m, voz, del blasón ^ barbo 
^ M a a o a i n , j - , //(. levgnage, tosco, 

chai'urrado, algaraOr1-
B l i a ru ' j í ne r , v. u. barbullar , far

fullar, h<d)¡ar un le *i gnu ge que 
lio se entiende 

B i r i i r . f a i i . enr , ease , s, e' que ha*> 
bla de un modo que no se en
tiende 

~* - ' ' : ¡ . ; ' je , x . / . barraca \\ Se b a r a -
q u e r , 7-, r. hacer barracas, ó ka* 
'litar en ellas 

: >j'irsf t e . x. f. mantequera 
B i r a t í e r , v. u> batir la leche en 

iu mo'iíequera 
Bai-hacane , s.f. barbacana]] des-

o f; na dt ro 
B a r b a r e , a. 2. x. m. bárbaro 
Barba r e m e n r, ad. bu-bar ¿miente 
B a r b a r i e , x, / . barbaridad, bar

barie 
B.: rba r i s m e , x. m. l-arr.arismo 
Barbe , x f. barl.a. \\ S . i n ; e - B a r 

be , x. f.ranckj de Sania Bar
bara 

file:////faja
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B a r b e , J \ m. caballo de Berbería 
B a r b e a n , s. m. barbo \\ coronilla 
Ear'.iene. s.f. baibena 
B a r b e t , e í t e , a. et s. perro de 

aope.as 

Barbe t t e , J \ / . barbeta ]| género 
de pañuelo 

B a r b e v e r , v. n. V. Var ie r 
Barfc ichon, s. m. perrilla do cgv.ail}. 

el barlw pequeño ¡] barbilla de 
barbn 

Barb ie r , s. m. barbero 
B a r b i l l o n , s. ru. el biirhillo 
Barbon , o n n e , //. ti s. ve'i ancón 
B a r b ó l e , s. pescad:) de fia 
B a r b o î c r , v. n. zambullir \- mur

murar 

B a r b o t e u r , s. m. ánade doméstica 
B a r b o f i n e , s.f. polvos de iombri-

gut ra 
B a r b o u i l l a g e , s. m. pintarrajo \\ 

b'rroa , mancha 
Barbou i l l e r , v. a. pintorrear j¡/w¿j»v 

char, hacer borrones, etc. 
Barbou i l l eu r , s. m. pintor de pare-

dos\\ pintor de, mala tnano\\eai-
barrador de papel 

Barbu 1 , n e , a. barbado 
B a r b u e , s. f. barbada 
B a r e a l o u , j . m. primer ministro 

i~¡e Mam 

B a r d , J\ m. angarilla r reforzadas 
Barda n e , s.f. bardana mayor 
B a r d e , s. f. barda \\ alharJa 
B a r d e , s. m. sacerdote y poeta de 

los antiguo r galos 
B a r d é , c e , a. bardado \\ albardado 
B a r d e a u , s. m. especie de tablillas 

delgadas 
B a r d e ü e , s. f. silla de tela y paja 
B a r d e r , v. a. armar con bardas \\ 

al bar dar 

B a r d e u r , 4*. m. el que lleva las 
angarillas reforiadas 

B a r d o t , s. m. mnleto 
B a r g e , s. f. especie de ave 
B a r g u i p n a f e , J-. / . regate 
B a r g u i g n e r , v. n. regatear jj no 

•determinarse , dudar 

BAR 37 
Barguigneur, e u s e , j - , regatón, na 
B a n i , s. nu barril 
l ' a r i l l a r , s. m. aquel á cuyo car

go está en i-a? galeras el cuida--
do del vino, etc. 

Bariller, s. mi. barrilete 

B a r i o l a g e , s. m. variedad de ço* 
lo re r 

B a r i o l e r , v* a. variar los colores 
sin re?Ja 

B a i i o n g , o n g u e , a* lo que tiene un 

lado mas largo que otro 
B i m a c h e , ,r. m. especie de ganso 
B a r o m è t r e 5 _r, m. barómetro 
Ba ron . ne , s. baron, baronesa 
Baryum* ' , .r. f. baronía 
B i r o o u c , c, larrueco\\estr-avagante 
B a r q u e , s, f, harco abarca 
B a r q i i e r o l e . s. f. barquilla 
Barque ! í e , s. f. armario portátil 

para llevar la comida 
B a r r a c a n , s. m. V. B o u r a c a n 
B a r r a g e , s.m. portazgo 
B a r r a g e r , s, m, portazguero 
B a r r e , ,r. f. barra \\ raya \\ la caña 

del tivwn\\ Jeu de barres , murro 
B a r r é , é e , a. barreado \\ en el hla*« 

sun : barrado 
B a r r e a u , s. m. reja \\ foro : lugar 

donde se juntan tos„ abogados á 
pleitear || la junta de el tos 

B a r r e m e n t , s. m. B a r r e m e n t des 

v e i n e s d'un c h e v a l , desgober— 
nadara 

B a r r e r , v. a. barrear ¡¡ Barrer le 
c h e m i n à . . . . cerrar el paso\\ 
l es v e i n e s d'un c h e v a l , desgo
bernar 

B a r r e t t e , s, f. birreta\\bouetillo de 
los nobles venecianos 

B a r r i c a d e , s. f. defensa con cade-' 
nas , maderos , etc. 

B a r r i c a d e r , v. a. barrear \\ Se bar
ricader , v. r. atrincherarse 

B a r r i è r e , ,r. f. barrera \\ obstáculo 
B a r r i q u e , s. f. barrica 

Barrure, s. f. el mástil de un la ad 
B a r s e s . .r. f. //, caí-.:s de estaña 

en que se lleva el té 
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Bar-sur-Aube, s. f. (g* > Bardel 

ouh-i'. ciudad de F.^ncia 
B n r ' a v e U e , x. f, ex pce ¡e de perdiz 
B ^ r y r u n , x. m. barítono 
B a s , .f. ni. media 
Bs . ; , b-isse, a. bajo, inferior 
S a , ; , ad. bajo, ab-, je \\ M e t t r e bas, 

pat ir las hembras de hs ani
males |j M e t t r e ba> ¡es a n r i e t , 
deponer las armas l[ Î U e î T e le 
p a v i l l o n b a ^ , Pojar el paocUvn 

B ; " a ' t e , s. f. basalto, especie de 
marmol negro 

B r o m o , x. /. badana 
Tî:.::ané , é e , a. moreno 
B a s - b e r d , s. m. î i f ¡bord 
B a s c u l e , s.f. muquir.,' en que ba

jando uno de los est remos, .re 
alza el otro 

Base , .r. f. basa 

U a s - í b n d , s. m. sitio' donde hay 
poca agua 

B a s b i e , .r. m. basilisco ¡j albahaca 
|j pieza de artillería 

Basi l i c ó n . x. m* haszlicon 
Br-süique , s.f. basílica 
Bas i n , x. m. bombasí, cotonía 
Ba.sioglüsse, x. músculo depre

sor de la lengua 
B a s q u e , x. f. faldillas 
B a s q u e ( A l l e r c o m m e u n ) , av-

da" n:uy de priesa 
B a s - r e l i e f , x, rn. bajo relieve 
Basse .s . f . bajo\\bajío 
B a s s e - c o n t i n u e , x. f. bajo con 

tinuo 
B a s s e - e o n í r e , x. / . contrabajo 
B a s s e - c c u r , x. m. trascorra! 
B a s s e - d e - v ï o l e , x. / . violon 
B a s s e m e n t , ad. bajamente 
Bassesse , x. / . bajeza 
B a s s e t , x. m. perrillo raposero 
Basset , e t t e , a. renacuajo 
B a s s e - t a i l l e , s.f. bajo en la músi

ca W'P". bas-re ; ' ie f 
Ba r se t t e , x. f. baceta 
iBassile, x. f. T. Hae i l e 
B a s s i n , s. m. fuente !¡ bacía \\ es -

tanque de a¿ua para lus emôar-

B A T 
caciones \\ Bassin d e h ' l a p 

I balan'.a ¡¡ d e rb i i t a ' e e . a') 
tlf.-: y jarde-robe , bac',-a. \\ de ¡ar-
d i u , alberca jj o c u l a i r e , nistrw 
mentó de cirugía 

Bass ine , x ./ ' . bacía ancha y pro* 
funda 

Bass ine r , y. a. calentar la cama jj 
remojar, f ementar 

i ïaj . ' ihiei , x. m. apaastro || cazoleta 
\\ bacinete 

tesitiuirc, x. /. calentador 
^:*ssiin , x. 1/7. ¡yajon 
Basta m , a n t e , « . bastante 
B a s t e , s. m. bucto 
í'í..;íi-ne , x. f. carro antiguo 
fis». 1 'fide, s. f. casa de campo 
tfasriugage, s, m. jila-rete 
'••así i l igue , s.f. empavesada 
dast iuguer , v. a. Se ba.>tine:uer f 

e. r. empavesar , empavesarse 
Hastio!) . x. basiion 
R i : - tonuade, x . p a l i z a 
Ve: f u d e , x. f. especie de red 
Vcst , x. m. cola de pez 
' í a t , .1. m. basto, alharda 
; i i i 'p i l|p, x - / . batalla ¡¡ Ba ta i l l e 

F iábale , combate nava! 
H u e l l e , é e , a, voz dd blason: 

eme /-¡¡na con el badajo de otro 
c> lor 

íT-.f1 s i l i e r , v. n. batel?ar 
•• ' ' ¡ ¡ ' ' )'. ib ai, s. m. batallón 

•v i íard , d e , o. et s. bastardo 
j i i t n r d e a u , x. m. empalizada 
ii>;0;t rdic.ro , x. f. arbolitos injer-* 

tos que se han de trasplantar 
Bá 'a rd i se , x. /, bastardea 
'•'. i ' a t e , s. f. batata 
K > ; e , s.f. V. Ba t t e 
í l a t e a u , s. m. batel |¡ caja de co

che antes de guarnecían ¡j B a 
teau de c u i v r e , ponton 

Ï V ' f p l a g e , x- m. truhanería 
liate'ée , s. f. barcada, carga del 

f':, e te t , x. m. harydto 
B:-'."¡«-nr , eu , e , x, charlatan, 

l iruban, buj'oïi 

http://rdic.ro


B A T 
B¡?fe1ÍPr, J №. barquero 
B a í e l i e r e , x. f. b^quera 
BatCt . v. a. enalbarda/ 
B a i i p r , x. nu ai bar aero \\ el hom

bre rudo, grosero, etc. 
Bat ' fVer , v. n. ir. tozar 
Batiment, s. m. edijicio \\embar ¡ 

Bat i r , i', a. edificar ¡¡ establecer jj 
fundar ¡| hUVi.nar 

Eátisse , x. f. fábrica de una obra 
de albahih ria 

l$r í ; sseur , x. ni. chanflón, imperi

to en ¡as ob¡ as 
l í a i i s te , .r. / . balista 
B a r ó n , x. nu bu.\ton ¡j Ba'<.n d 'a 

v e n g i e , tiento |i de el ia ise a '•. 
p o n fu r. ttara 

Báronn'!:e , d V a u , s. f. cantidad de 
agua tjuv sale de la bom'.i 

Baro i . ' oer , tu a. apalear jj borrar, 
cancelar 

l í s l o r u e t , s. tn. tala, i'uti'o 
Baí iuui ier , x. nu n avor.ton/o de 

coi >ad¿a || y efe del Cuieg io de 
los abogados 

Batraay , x. uu trilla 
Bai lan ! " , x. nu buday || varilla \\ 

trai pila £ri e¿ nws trador 
Batw, v ?\ pisón . '• <<! u  a |j ban

ca pc< 'o na de la  4,. a > ,i j ; su

bí' • • • aaider.i de j , a • U .<•:?>; 's 
B)U 1 ¡ ;.."1ñ1.e:ti , r. i.  ¡a posnera h;~ 

ii'.a de tejas a'oo V r 
B ? í t e m e r i t , J . m. pu'scci'.'i \\go

g'.o dt /•• v.7 ¡j B a í í e m e o s de 
ni " l ies, pahnac,^ c 

T.n I - » , x . ; . ri'x . bátala \\ba

tei,,, jj /(JFLÍ/í || üa<rerie d e 1'"sii. 
rasf11 lo 

B d.T •: . x. w . gc'D'adoj| Brit leur 
de b l e , o/í en g:\,*I¡'í. , . eil. ; 
do> || d ' o r , batidor d • oro |j <*•-• 
p '  ^é , .atlevro \\ r i Yo í r ad? , .'a 
tld:>> de , \t>\ul.

B*U 'V, .1. '.v. rt.ace \\ .'• .-.'«I 
B a í t o í o g i e , x .   . • < . a 
Baltre , <Í. i <r:lpear jj 

fh.rd.ir 11 E J K . " C u c : ¿iidiáJ1. 

B A Y *9 
palmetear \] ía ca ' s s e , fofí/r /* 
¿v^'a ¡| la m e s u r e , llevar el com

bas || le b í é . iii !ar 
B a n r e , v. u. aar encima de... he

•>iv en.. ..'[, bañar ligeramente 
|| Se b a t f r e , v. r. pelear, comba

tir, reme 

Bar rue , x. /. batida 
fiurure, x. f. especie de doradura 
Ra i b i . x. >tu perro que caza las 

lit bees, etc. 

B d u d , x. m perro corredor de Ber

bería 

B a u d e t , x. m. asno, borrico \\ 
burro 

T>. i u ^ i r , ir, a. incitar los perros 
'"'and  i e r . x. nu tahalí 
Ba d i ' u e h e . x . f. película d< tripa 

de bre y 

Ba' g e , x. f. porquera, cubil\\ba

í.adero : e.njab: Igadnra de barro 
con y I/? ' |] A b a u g e , ad. abuu

í ! i1 m e . x m. bálsamo ¡j yerba 
buena 

B.n.'V , ry Ba.rots, x. nu pl. baos 
. ' I .. , AI d e . a. et x. had'adoi, 

p a ) . piceiet o , th ar luiarí 
T'.a vai dav.e .. x. hatAadv*a 
'•V.g\: d ' l r , f eteav . .harlaf 
ba  " r d e r > , x. hUluduria 

V'eypr , >/. babear 
" f e , .r. y . In.bnd'r 

¡ •"' . v, y . fv x/: ÍÍ'Í? de ??'i3r 
j "'a v\ r:  0 i ! e , tí. aaboso 

I M ! : ^ . ée,/;/ /tí^tf ^ « e «o 
XI'Í/''' limpia , r'I-". 

" í j ' . •••riinre . x. /'. defecto de lo 
t.oí{. }/a jale litnp:j en la im

"enta. • \:. 
| l ' «i . . . va'enceion de los de~ 

^•'''•'":es 
 ".i í . 'p f . ! . ?}.. genero de adorno 

'• , f .№ h r b j~re 
a: '< co,'s>e,lies , papar 

j L'J v eí:c . . y , bayeta 
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4$ B E C 
JBayeur , euse , a. et s. el que mira 

con la boca abierta 
B a z a r , J - . m* mercado público en 

el Oriente 
B d e l l i u m , s. m. especie de go

ma ó resina 
B è , voz de las ovejas y carneros 
B é a n t , a n t e , a. boqui ancho 
B é a t , a t e , J - . / ' . beato 
B é a t , s. m. el que sin jugar par

ticipa de ¡o que se juega 
B é a t i f i c a t i o n , s, f. beatificación 
B é a t i n e r , v. a. beatificar 
B e a t i f i q u e , a. 1 . beatifico 
B é a t i í l e s , s. f. p!. menudillos de 

la? aves . etc. 
B é a t i t u d e , s.f* beatitud 
B e a u , b e l l e , a. hermoso, bello |j 

bueno, conveniente, útil || gus
toso , admirable 

B e a u , j . m. honesto, primoroso 
B e a u c o u p , ad* mucho 
Beau- f i l s , s. m. yerno \\ hijastro 
B e a u - f r ë r e , s. m. cuñada 
B e a u - p è r e , s* m. padrastro jj 

suegro 
B e a u p r é , s. m. bauprés 
B e a u t é , s, f* hermosura \\ mugcr 

kermes a 
B e c , s. m. pico I) espolón || B e c d e 

l a m p e , mechero || d e l i è v r e 
labihendido 

B c c a b u n g a , s, m. becabunga 
B é c a r r e , J - . m. becuadro 
Bécasse , s. f. becada , chocha

perdiz 
Bécasse d e m e r , chocha marina 
B é c a s s e a u , s. m. el pollito de la 

chocha perdiz 
B é e a s*î ne , s. f. gallineta cierra 
B e c c a t d , J. m. la hembra del 

saimón 
B e c - l i g u e . s* m. hecafigo 
B é c h a r u , J". m. V. F l a m a n 
B o c h o , s. f. pala de hierro 
B ê c h e r , v. a. cavar la tierra con 

ta i ala de hiervo 
Béchet , j , m* especie de ca~ 

m vilo 

B E L 
B é e h u m e , a. *¿. pectoral , buena 

para et pecho 
B e e q u é , é e , a. voz del blason: 

rostrado 
B e c q u é e . s. f. pasto, cebo 
b e c q u e t e r , v. a, picotear 
B é e u n e , s. f. becuna j espadon, 

pescado de mar 
¿ : " d a i n e , s.f. panza, barriga 
Bed> au , s. m. pertiguero |j muni" 

dor J; bedel 
B é d é g a r , s. m. V. E g l a n t i e r 
Bée ( t o n n e a u x à g u e u l e ) , toheler 

abiertos por un cabo 
B é e r , v. n. estar en babla , c$¡¿ 

la boca abierta 
B é fa-si j el tono de si 
B e ñ V o i , .r. m* campana para tocar 

al arma y á rebato jj la torre 
en que está ta tal campai.a fj 
obra de carpintería que sosileiie 
las campanas 

B é g a i e m e n t , s. m. tartamudez 
B é g a y e r , v. n. et a. t^NAI-.udear 
B é g u , u t , a. caballo que desde los 

cinco años hasta la vejez no ha 
cerrado 

B è g u e , a. i . tartamudo 
B é g u e u l e , s. f. muger necia, éw* 

pertinente, etc. 
B é g u i n , s. m. capillo 
B é g u i n e s , s. m. pl. beatas, be-

p.n'hias 
B é n i n , j - . / . princesa del Indos tan 
B e b e n ou B o c h e n , s. m. planta 

caraiaca 
B o i r e , s. f. sarga de lana 
K e î e n e t , s. m. buñuelo 
ï ' i é iaune , s. m. el halcón nuevo jj 

vo'juirabio , m-.zalbete, vi soñó \\ 
bc'm-ria* falta de esperiencia 

B e l , V. Beau 

B é ï a u d r e , ou B é i a n d e , s.f. ba* 
'au a ra 

ï V ' o r n e n * , s. m. balido 
l ' e l ^ r , v- n. balar 
Î V i e î t e . s, j'- comadreja 

Í Be l ; or , . 1 . mu mu>ncco) carnero pâ* 
j dre ¡| uriete \\ aritts 



B E N 
B e l i é r e , s. f. el anillo del cual'. 

cuelga el badajo de la campana \ 
B e u i r e , .r. m. belitre, pica.o, ruin j 
Bi ' l l a 0 « » n a , j . / . belladama 
jfciesiátre , s. ei a. el que tiene mi 

semblante falso dr hermosura 
B e ¡ l e - d e - j o u r , s. f. espide de 

tirio 
B e t l e d e - n u i t , j - , f. maravilla de 

noche, jalapa 
B H l e - r i U e , s.f. hijastra\\nucra 
B e l l e g a r d e , s. f. (g.) Bellaguar-

áa ; castillo de liusellon 
B c l ; e m e u t , ad. con tiento, des

pacio, que dito 
B f i i e - m é i e , s . f . madrastra^suegra 
Be- le-SCcur, x . c u ñ a d a 
B e d i g é r a a t , a n t e , a. el que está 

••n guerra 
B f J l i q u c u x , e u s e , a. belicoso 
B° ' ! i ss i r .ne , a. bellísimo 
Be: lo?, o t í e , a, lo que tiene algo de 

hermoso 
B e ' v c d e r , s. ni. azotea, mirador 
B e m o l , s. m. bemol j 
Be m u s , s. m. orate, sandio \\ ino

cente , sencillto | 
B i , n ~ a i b u m , J . m. especie de : 

pía; ta 1 

Be u o-: B e b e n , s. m. átbol acei
te ¡o ar Arabia 

B é c é d i c i i e , x. ;n. bendición de la 
co-m-da j| eiectuario purgativo 

Eé:¡e.ü!<jLÍi)S, ines , x. ber.ed.icft-

'BCé^icüon, s. f. bendición 
BO' ,é ¡ ! i.-., >". m. benefeio 
E'.. é ñ c i u í e , a. 1. nene fletado 
B e i i e . u i . i i , a l e . a. ¿euefdal 
B é i í é i i e i e r , s. »>. hene Helado 
B'- i i é í . ,r. m. ?iecio, tootn 
B c u é v e n t , .r. f. (g.) .denevento: 

dudad de Ñápales 
B e n é v o l o , a. 1. hencvolo 
B e n i , i e , b é n i t , ¡ r e , c. bendito 
Bí ' i i ig ¡.¡ornen t , ad. benignamente 
B é n i g a i t é , s. f. benignidad 
Bénin, b é a i g n e , a. benigno 
BüiiU' , v* a, bendtiir 

B E R 4 Ï 
B é n i t i e r , .r. w?. pila del agua ben

dita \\ Bén i t i e r po r t á t i l ' , acetre 
B t ' I ' J O T U , s. m. benjni 
B e n o î t e , s.f. garioflata 
B e n t i v o g l i o , s. /; (g.) Bentivolíoi 

ciudad de Italia 
B e o r í , s. m. P. D a n t e 
B é q u i l l a r d , s. m. cl que onda con 

mulatas 
B é q u i l l e , s.f. muleta 
B é q u i l l e r , v. n. andar con muletas 
B é q u i l l e r , v. a. entrecavar 
S e q u i l l o , , , x. n;. hoja pequeña que 

remata en punta \\ piquillo de-
paj'-riio 

B e r b e r í s , V E p i n e - V i n e t t e 
B e r c a i l , v. redil, corral de ove" 

jas \\greu.io de ta iglesia 
B e r c e , s. m. pajarito 
B t r e e , s.f. esfondilio 
B e . c e a u , ,r. m. cuna \\ emparrado 
B e r c e r , v. a. mecer \\ embaucar 
B r u c h e , s, f. pieza ptquena ds 

a-> iillería 
B e r g a m e , s. f. tapicería de Bér-

g :>•?>! o 
B e r g a m o t e , x„ f. bergamota ¡i na-

ranja muy olorosa 
B e r g ? , s. f. barga \\ chalupa muy-

estredta 
¡BergPr , 0.re, r. pr.stor, ra 
T i e r ^ è i c . s. f. villa poltror.î 
B e r g e r i e . s. f. aprisco . corral 

de oveja r 
T k r c c u p . ; , p¿. pasteólas 
B e r g e r o n n e t t e , s. f, agnzanievt 
B é r i i , .r. m., bedlo 
B e r ' r . ,r. f. ,1 /..i ó sion 

B e r l i n g o t , et B r e l i n g o t , s. nu 
media ber-ima 

B e r l c e , J . f. deslumbramiento 
B o n n e , s. f. berma 
Bt- ' 'mud ; , Miue , s. /'. lirio francés? 
B e r n a b é . a. 2. el que merece ser 

•manteado 
B e i n a c i e , s. w. espede de marisco 
B e r n a r d i n , n ie , x. W . Bernardo, da 
B e r n e , J-. /. ntanteamientQ 
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4 2 B E T 
B e r n e m e n t , s. m. manteamiento 
B e r n e r , v- a. -mantear |¡ vio far 
B e r c e u r , x. m. el que mantea ¡¡ 

burlador 
Berüie¿c;ue , a» estilo que lira à 

burlesco 
B e s a c e , s. f. alforja 
B<?.:acier, s. m. alforjero 
B e s a i g r e , a. vino que ss pone 

agrio 
B e s c i g ü e , s. f. instrumento de 

carpintería 
B e s a n í , x. m. besante |¡ roel en el 

blason 
B e s e t . J. m. ases 
Ê e s i , x. nu espeeie de pera 
B e s i c l e s , s.f. p!. antojos 
B e s o g n e , s. f. oc-i<nicio>:, obra 
B e s o i n , .r. vu nec- s?dad, menester, 

falta- de lo ne osario 
B e s t i a ? ; e , x. m. gladiador , el que 

con bufia cení ra bestias 
B e s t i a l , a l e , a. bestial 
B e s t i a l e m e n t , a<K bo?J ialmente 
B e s t i a l i t é , s. f bestialidad 
B e s t i a u x , s. m. pl. V. B é t a i l 
B e s t i o l e , s. f. bicho, animale] o 

11 animalito , h utlto 
Best i ón , s. m. pico del espolón 

del navio 
B e t a , x. m. bestión 
B é t a i l , x. m. el ganado cuadrú

pedo 

B ê t e , s.f. bestia '! juego de naip-'s 
Béí'-M , x. m. planta délas Indias 
B è ' e m e u î , ad. bestialmente 
B e t b l é e m , s. f- (>.) Belén, pue

blo de fade a 
B ó t i j l e , x. f. ttla de algodón muy 

rala 

B é t ; s e . x. /. ten ter ia, patochada, 
machada, bebería 

E é f o i í i P , s. f. b tónica 
B é t o n , x. m. er^cie de argama

sa , ó cimieni ') 
Bet te , x. f. ac -l g a 
j 3 e f > o r a v e , s.f. iota-raga , remo-

laeha I 
B e t y l e , x. m. especie de piedra \ 

B í E 
B e u g l e m e n t , x. m. mugido 
B e u g l e r , v. n. berrear 
B o u r r e , s-, m. manteca de óseas-
B e u r r é , é e . a. parecidoá la mantee* 
B e u r r é , x. m. pera mantecosa 
B e u r r é e , x. m. tostadas de manteca 
B e u r r i e r , è r e , x. mantequero, ra 
Céveau ou B i v e a u , x. m. baybel 
B é v u e , x. f. yerro, descuido 
B e v , i-, ni. gobernado*-- turco 
Bezes tan , x. m. mercado público en 

la Turquía 
B e z o a r d , s. m. hexar 
B i a i s , x. m. sesgo \\ D e biais , ad. 

el sesgo 

B ' a i s e r , v. n. estar, ó andar al 
sesgo ¡j usar de rodeos, etc. 

B i b e r o n , s. ni. bebedor |¡ bebedera 
que tiene un pico 

B i h i e , x. f. biblia 
B i b i i o g r a p h e , x. nu el que cono

ce los libros, ó que hace catá
logo de ellos 

B i b l i o g r a p h i e , /. / . ciencia de 
los libros 

B i b l i o m a n e , s. m. el que tiene la 
mama d" los trbros 

B ib l i o r r i an i e , x. /- pasión de te
ner muchos libros 

B i b l i o t h é c a i r e , x. nu bibliotecario 
B i b l i o t h è q u e , x. b.bl'-oteca 
Di bus. U n e a r í a i r e , des raisons d e 

bíb ¡S: cosa ó razón de poca su i-
tare: a 

fíicfp.;, x. m. músculo que tiene la 
parte superior partida en dos 

B i c b e , s.f. cierva, corza 
ñ'chc-t, s. nu medida de granos 
B ; c b o , nv B i c i o s , s. tu. gusanillo 

que se cria debajo del cutis 
/Vchnn, o n n e , x. perrillo de agua 
B Í C " ' 1 , x. m. pie de cabra 
B : c o q u e , J'- /• bicoca 
B i ' l e r . x. tu. haca, jaco 
TVdon, x. nu cántaro de madera 
ï ^ e n . s. nu bien]]Grand b i e n vous 

f-isse ! b'wou pro ! 
R i co , ad. bien 
Bicn-a incé , ¿ e , a. bienquista 



B ï G 
B/en-sîme;, J\ m. querido 
Bien -d i r e , s. m. facundia 
Bien-disant , a n t e , a. facundo 

bienhablado 
B i e n - ê t r e , J - . m, comodidad 
B i e n - f a i r e , v- a. hacer bien 
B i e n f a i s a n c e , s.f. beneficencia 
Bien fa i sa ix t , a n t e , a. beneficio 
B i e n f a i t , a i t e , a. bien hecho 
B i en f a i t , s. m. beneficio 
Bien fa i t eur , t r i c e , s. m. et f. 

bienhechor bienhechora 
B i e n h e u r e u x , e u s e , a. et s. bien-

avciturado 
B i e n n a l , a l e , a. bienal 
Bienséan t e , s. f. aeceneia J) con

veniencia \\ compostura 
Bienséan t , a n t e , A. decente 
B i e n - t e n a n t , a n t e , s. cl que go

za alguna herencia 
B i e n t ô t , ad. luego, presto 
B i e n v f ¡ ¡ l a n c e , -r. / . benevolencia 
B i e n v e i l l a n t , a n t e , s. a. bené

volo 

B ï e n v é n u , u e , a. bien venidô 
B i e n v e n u e , T. / . bien venida \\ 

patente \\ P a y e r sa b i e n v e n u e , 
pagar ¿a entrada en alguna parle 

B ' e n v o u t u , ue , a. bien querido 
Biè re , .P. / . ataúd \\ cerveza \\ 

fe-etro 
B i è v r e . s. m. b/baro \\ mergo 
B-P7, , s. m. sa-'tin 
Bif fer , v. a. borrar 
Bi fu rca t i on , J. f division á mo

do de horca 
3 ' furquer ( s e ) , v. r. ahorquillarse 

(I tener dos raigones en los . 
dientes 

B i g a m e , a. fit s. 2. bigamo ¡ 
Siga m í e , s. f. bigamia 1 

B i g a r a d e , s. f. naranja agria 
B a r r e a u , s. m. especie de cereza 
Bigarreaut ier , s. m. el cerezo 

garrafal 
ï ^ s a r r e r , v, a. albigarrar 
B i g a r r u r e , s. f. variedad de co

lores 
Bigle, a* et J. 2. bizco 

S T 11 4 3 
B i g l e r , -V. íf. mirar hfacê 
B i g o r n e , s. f. bigornia, ayunque 

|j B i g o r n e a u , s. m. bigot nia pequeña 
B ' g o r n e r , v. a. forjar sobre la 

bigornia 
B i g o t , o t e , a. et s. beato, hipó

crita , mogigato 
B i g o t e r i e , s. f. hipocresía 
B i g o t i s m e , s. m. profesión de hi" 

poete séa 
B i g u e r , v. a. trocar 
B i g u e s , j \ / - pl. especie de ma* 

de ros 
Bi jon , J - , m. especie de goma 4 

resina 
. Bï jo •, ,r. m. joya, dije 

B i j o u t e r i e , s. f. joyería 
B i j o u t i e r , s. m. joyero 
B i l a n , s. m. cuaderno en que se 

tienen apuntadas las deudas ac" 
tivas y pasivas 

B i l b o q u e t , s. m. juego de mu* 
ch ichos 

B i j e , j - . / . bilis, cólera 
Bi l e n o i r e , atrahilis 
B i l i a i r e , a. 2. colérico 
B i Ü e u x , e u s e , a. bilioso || coléric» 
B i l l , j \ w . proyecto de algún au

to del parlamento de Inglaterra 
B i l l a r d , .r. m. trucos\\mcsn de tru

cos (I taco jj P a r t i e d e b i l i a r d , 
mesa de billar 

B i l l a r d e r , v. n. retacar 
B i í l e , .r. f. bolilla de mar MI \\gar* 

rote |¡ billa 
B i l l e b a r r e r , v. a. abigarrar 
B i l l e b a u d e , /• /. confusion ||A Ja 

b i l l e b a u d e , ad. confusamente 
B i l i e r , v. a. atar los caballos pa

ra que tiren un barco |¡ apretar 
con el garrote 

B i l l e t , .r. m. billete \\ boleta 
B i l l e t e , é e , a. cargado de billetes 
"G i l l e t t e , j * . f voz, del blason: pie

za que tiene la figura de un cual" 
drilengo 

B i l l e v e s é e , s.f. discurso sin fun* 
damento, etc. 

B i l l i o n , s. m. ml millonee 
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¿ i l i on , x. r r . ¡| fífO ó ptófff 

<?y¿j í/t'í't' /.'.ea |¡ moneda qus no 
tier,2 curso \\ puesto donde se 
reciñen las monedas reformados 

t ü i l o n n a g e , s. tn. tráfico ilícito de 
moneda 

B ü l o n n e r , v. n. substituir moneda 
defectuosa en lugar de la buena 

B i l l o n n c u r , s. m. el que hace el co ¡ 
mcreio iUclto de mala moneda 

S i l l o t , x . í.-;. r a j o , taragallo 
Bira.r i . i ivc, s. f. malvavisco 
S Í m b e l o t , x. №. juguete , muñeca, 

etc. 
B i m b e l o t i e r , x. m. t?/ Jzace y 

vende muñecas , t i c . 
Bina i re , a. 2. binario 
E i n ^ r d , 'f* >»• especie de carro 
B i n e m e n t , ^. m. biuazon 
B ' n e r , v. a. binar 
B i n e r , v. ru decir dos misas al día 
B i n e t , .r. m. bahncita de hoja de 

lata que se pone encima de un 
candelera 

B : n » c i e , .r. m. anteojo binóculo 
B u i o r n e , s. m. cantidad algébrica 

de dos términos 
B i o g r a p h e , s. m. escritor de vi

das particulares 
B i ^ r a p b i e , s. f, relación de la 

vida de... 
Eipedal , a l e , a. lo que tiene la 

medida de dos pies 
B i p é d e , a. 2. animal de dos pies 
B ' q u e , s. f. chiva 
Biquet, s. m. cabrito [j pesillo pa; a 

el oro , etc> 
B i q u e t e r , v. a. pesar moneda \\pa

riv la? cabras 
B i r a m b r o r , x. m. sopa con cerve

za , azúcar , etc. 
B i r e m e , s. ni. embarcación de dos 

remos por banda 
B i r i b í , x. m. juego de suerte y 

v rifara 
B i r i o t r , x. m. taravilla 
B s . adv. dos reces 
Bis , i s e , a. bazo 
Bisa g e , x. m. tintura de paño ten ido 

B XV 
B i s a n n u e l . e l l e , a. que dura sol» 

dos años

Bisa ï eu l , e u l e , bisabuelo, la 
B i s b i l l e , x . / . disensión , peloter a x. 

reyerta 
B i s c a y e , x. /. (g.) Vizcaya, pro

vincia de t. s paña 
B i s c o r n u , ue , a. irregular , etc. 
Bisco f in , x. m. genero de pasta 

amasada con azúcar 
B i s c u i t , s. m. bizcocho 
Bise , x. /. norte , cierzo, tramon* 

tana 
Biseau , s. m. canten, beso del pan\\ 

bisel 
Biset , x m. paloma torcaz\\ pan 

bazo 
Bise te , x. /. encaje basto , randa 
Bis! în."ua. V . H o u x 
B i s m u t h , x. m. bismuto 
Bison , x. m. bisonte 
B'squain , x. m. piel de camelo. 

con su lana , zalea 
B i s q u e , x. potage muy regalado^ 

ventaja en el juego de ta pelota\\ 
D i n n e r q u i n z e et bisque , dar 
quince y falta 

Bissac , x. m. alforja, zurrón 
B i s s e , x . / . voz del blason, ser» 

pi ente 
B i s s e x t e , s. m. adición que se hace 

en los anos bisiestos 
B'ssext i l , i l e , a. bisextil 
B's toqup , x. m. retaco 
Bisrorte , x, f. historia , planta 
Bis 'uur i , x. rn. posiañero , bis

turí 
B i s t o m n e r , v. a. torcer los testí

culos á un animal 
B î s u e , x. m. hollín desleído 
Bitord , x. m. cuerda delgada de, 

dos hilos 
B i t t e s , x. f. pl. bitas 
B?f; :me , x. tn: betún 
Bi t i mineux , eu se , a. bitnmi* 

nos o 
B i v a l v e , x . / . marisco de. dos cca^ 

chas 
B i v e a u , s. w. V. B é v e a u 
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B L A 
B î v o î e , T . /• sitio donde se juntan 

dos caminos 
B i v o u a c on B i v a c , s. m. vivac || Au 

b i v o u a c , ad. á la inclemencia 
B i z a r r e , a. 2. caprichoso , raro, es-

travagante 
B i z a r r e m e n t , con estravagançia 
B i z a r r e r i e , s. f. capricho 
B l a f a r d , d e , a. pálido, descolo

rido 
B l a i r e a u , s. m. tejon 
B l â m a b l e , a. 9,. vituperable 
B l â m e , s. m. vituperación || amo

nestación [j censura 
B l â m e r , v. a. vituperar \[ amones

tar 
B l a n c , c h e , a. blanco 
B l a n c , s. m. blanco \\ klanca\\ d e 

b a l e i n e , esperma de ballena \\ 
tle p l o m b , ou c é r u s e , al hay al-
de j| d V u f , clara de huevo j| 
s e ing ou b l anc s i g n é , firma en 
blanco 

B i a n c - b e c , J. m. boçuirubio, bo
balicón 

B l a n c h a i l l e , s. f. pececillos 
B l a n c h â t r e , a- 2. blanquecino 
B l a n c h e , a. blanca 
B l a n c h e , s. f. mínima, en la mú

sica 
B l a n í ' h e m e n t , con aseo, con lim

pieza 
B l a n c b e r , s. m. cami'set armant illa 
B 'ancheur , s. f. blancura 
B ' a n c h î m e n t , s. m. blanqueo 
B lanch i r , v. a. blanquear , lavar 
B lanch i r , v. n. blanquear \\ enca

necer 
B l a n c h i s s a g e , .r. m. lavado, la

vadura 
B l a n c h i s s a n t , a n t e , a. lo que se 

pone blanco ó cavo, plateado 
Blanch i sse r i e , s. f. lavadero, blan

quería 
Blanch isseur , e u s e , s. lavandera, 

ra 
Bland îces , s. f pl. halagos en

gañosos , cas-i:ias 
B l a n q u e , s. f* especie de rifa 

B L O 4jt 
B l a n q u e t t e , s. f. pera almizclada^ 

vino de Gascuña \\ guisado con 
salsa blanca 

B l a s e r , v. a. requemar , desgas~ 
tar , estenuar |¡ apurar, estraga* 

B l a s o n , s. m. blason 
B l a s o n o e r , v. a. blasonar \\ deci* 

mal de alguno, disfamar , deni
grar 

B l a s p h é m a t e u r , s. m. blasfemador 
B l a s p h é m a t o i r e , a. 2. blasfema" 

torio 
B l a s p h è m e , s. m. blasfemia 
B l a s p h é m e r , v. a. et n. blasfema* 
Î3'aî ier , s. m. tratante en granos 
B l é , .f. m. trigo , grano , mieses 
B l é d 1 I n d e ou d e T u r q u i e V . m a ï s | ] 

s a r r a s in , trigo a-ris prieto 
B l é c h e , s. m. cobarde, tímido, flo

jo , poltron 
B l ê c h i r , v. n. acobardarse, întî~ 

m?darse 
B l ê m e , s. a. 2- m.etf. pálido, des~ 

col irido 
B l ê m i r , v. n. ponerse pálido 
B l e s s e r , v. a. herir || Se b l esser , 

v. r. hevirse, agraviar, ofen
der , perjudicar 

Blesser ( s e ) , v. r. lastimarse , he
rirse 

Blessure , .r. f. herida , llaga 
B l e t t e , s, f. bledo 
Bleu , u e , a. 2. J - . m. azul 
B l e u â t r e , a. 2. lo que tira al colo? 

azul 
Bleu i r , v. a. azular 
B l i n d e r , v. a. cubrir con tablas, ect* 
B l i n d e s , s. f. pl. tablas, etf. para 

cubrirse contra el fuego 
B l o c , .r. m. trozo de mármol sin 

pulir |j v e n d r e e n b l o c , vender 
•por junio 

B l o c a g e , s. m. ou B l o c a i l l e , j-. f* 
casquijo , mampuestos , tras-* 
puesto 

Blocus , s. m. bloqueo 
B l o n d , o n d e , a. blondo, rubio 
B l o n d , o n d e , s. w. blanco de cate 
B l o n d e , s. í\ blonda 
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B l o n d í n , i r e , x. petirrubio, rubio\\ 

pisaverde 
B l a n d i r , v, n. enrubiarse los ca

bellos, y tumi'en /as morses 
Blond i s san t , a m e , lo que se ama-

r ;l lea 
B ! r , q ' i c r , v. a. bloquear\\ levantar 

una mura!hi 
B ' o * , x. m. cor rede y || i 1 candara 
Blo t i r f s f ) , 7 * . *\ encogerse, acur 

rucarse , asuz.ipeirse 
B ' o i se . s• f. n i- ai 
B î o n : e r , v. G . kucer billa, entro

nerar ¡| Se b l o u s e r , V' r. enga
ñar re 

B ' ^ ' s s e . x. f, t-amon 
B ' i - p f o « B - ; r b e a u , s, - . coronilla 
Bl-.'f ' ' e . x. y. • -'r-'ra 
Bl'U'eau ou Blutoir-, s. m. cedazo 
B- -der , v. a. cew-'r 
B î ' i i e n e , x. f. cernedero 
B a . Î \ m. '•on 
B'-'b ' h e , x. m, cañ'-a d-d, c^ndelero 

••' -•••e se .oietc le Vf'o \. ar ande In 
B n b : a e , s. f. c-.'xith; 
B b iner , v. a, devnnn- en canillas 
B f > b ' ¡ . x. m. pupa , c\olorr?to 
E'..,•."•'1 .;e. .r. m. fir.vi.sts [j soto 
B o : a s r e è ( ' e , a. el q->,: rusta de 

l is besques , s v've en titos 
B n ; s ! , x. m. hoc il 
Bo?a• x f. rspecî-'dc baile serio 
B-'Crird . s. m. boca-i •, mèquina 
B o carder , v. a. quebrantar , ma-

c1' a.ar la mina 
B r p u f , x. m. buey \\ la carne del 

buev. vaca 
B^' i f " à la m o d e , esttfaào de vaca 
B ' ? n e , s.m. boga, ti et ta 
B o b o m e , x. /. (g. ) J$<Ae*nia, rein-
B>mé. ' l ' en , e n n e - x. pitaña , « a 
B.-'i;^' 1 , x. >?/. titulo de dignidad 

ci Rusia 
P ' ) i b ; r. ^ „ serpiente del Br~<t¡ 
B o k l n i n g u a . o » s e r p e n t a sonne t t e , 

s. uo.¿h-a ne cas'.a^rl 
B'Mre v. a. ucbrr ;• A b o i r e , rft? ôe-

6 . . - è Fa i r e b o i r e , v&z. ríe x¿rx-
tresi embeber 

B 0 M 
B e i r e , x. m. bnñda 

| B o i s , x. m. || ¡j bosque^ 
¡ monte , selva 
: Bu i-: de charpe : : t e , mud ra j| d e 
I cer f . íit? c;e,r7íp || de l i t , a r ~ 
i madura \\ d e ro''P. A pa 

la thgeu t i l || F . M f z é i é.n: |)pnai,t 
I V. Anagir i : ; || sahir V . C a i a c 
I B o i ^ a g e , x. m, conjunto de mad&~ 
i vas que adornan una sala 
¡ Bo iser , v. a. etrrad erar 

B ' : ' s e r i e , x- /. enmadei amiento 
Boisr-ux , en s e . a. /•. ñ so 
B'." '* - :e D u c , r. ( ¿ v Balduque: 

ritió . rí rfe/ tirábante 
B - 'i.'s<: a w J . » / . medida para los 

g' n>\r 
B o : • e ; é n , x. lo que cabe en el 

be-is.'cau 
B^í-.-^'íp,- 5 s. f. el que hace y vea-

dp las tales wed 'aas 
Bois:,on , x- f- bt i -da 
T'Pmtp .r. /". caja \\ morterete 

i Bo i te . !. /. el punto en que re pue-
d>' empezar á beber el vino 

B o i í e n i , j n f , x. m. cojera 
BniU ' r . i), n. coyar , renquear 
R i r f f i x , eu: e , a. et s. cojo 
B o i r i e r , s. m. caja en que se, lle

va}!, ungüentos 
Bo! ou 3" 1 ' . '? . x. ni, pildora 
Bol d ^ r m é n i e , x. m. bol de Ar

menia 

Bolair í* , a. 2. especie de tierra 
R e n g u e , x. (g.) Bolonia, ciu

dad di iia'.-a 
Bo l z en , .r. / . (g.) Bolz-ino. ciudad 

d-f Tirol 
B o m b a • ce , x. f. francachela 
B - m b a r d e , s. f. hun-.baida 
B "• rpbírde-m^nt , x. m. bombardeo 
F»omha' 'der » 7 ' - a- bombardear 
' 'nrpb .ü 'd ier. x. m. bombardero 
B:>'T'h:v iir , x. m. bombase 
B ~>'V- ^e , x- f. bomba 
Boin l^em^nt , s. m. convexidad 
Bomh^r . t\ a. poner convexo, com* 

h 'r. eneoriuir 

B o m b e r , 7 \ « . encorvarse, combarte 



B O N 
•*5íín : hiierj. bueno .'||Tout d e bon , 

devorar \\ A la b o n n e h e u r e , " ^ ' . 
i'»-/ hora buena 

G o n a < e , x . /. bonanza 
B m n a s e , « . 2. bonazo 
B o n b a n c , x. w . piedla blanca 
Bembón , x. w . golosina, chocho 
B o n d , x . w . í o í f j ¡ D u second bo i id , 

B o n b o n n i é r e , s. f. capta para 
hevar avise y dulces 

B o r d a , s. /•»', hondei árbol 
T londp , x« /\ compuerta 
¡Bonrí'r. /í. ^ / j r \\brincar 
Bundi-saof , ante , « . loque va dan

di- brenror 
B o n d i s s e m e n t , .r. w . brinco, salí* 
Bondon . x. m. tapón \\el agujero 

ane S'' cierra con el tapón 
B o n d ^ n e r . v. a. atarugar, tapar 
B - ' idrée , x. f. U7'e de rapiña 
Bonduc , x. m. planta de Amé

rica 

Bon-Henn* , x. m. espinaca sil-
VÍ-strP 

F o n h e u r , s m. dicha 
B'uihp' j r ( o a r ) , ad, por fortuna, 

per v-*nturl, aniso la site.tr 
B o n h o m i e , s. f. bondad, inge

nuidad 
Bonif ícaf ion, s.f. abono , mejora, 

tmmrvtc 
Bon i f i e r , v. a. mejorar 
B o n í t e , x. f. bonito, pescado 
B a u i o u r , .r. m. buenos dias 
B ' n n . s. f. (g.) h-na, ciudad 
B o n n e , x-f- aya. niñera 
& e ; n e houre ( d e ) , ad. pronto, 

tem#vano 
B r . m K m e u f , ad. buemem-nte 
B o n n e t . s. m. bonete |J Bnnne f d e 

g r e n n d ' r r , birretina\\ c a r i é . bo
nete de clérigo, de doctor 

p . " f n p f a d e , x. f. bonetada 
B'*n np*er , r*. a. hacer bonetadas 
Bonnere r i e , s. f, bonetería ¡¡oficio 

de bon> trro 
B ' ^ n e t e u i ' x . m. trapacero. tra~ • 

pailón, fullero 

B O S 47 
f B o n n e í i e r , s. m. bonetero 

B o n n e t t e , x. / . bonete 
B o n n e t t e s , pl. bonetas , barre

deras 
B o n n e - v o g l i e , x. m. buenabeya 
B o n s o i r , x. m. buenas tardes 
B o n t é , x . / . bondad \\ favor, mer

ced , .fineza 
B o n z e , x. m. sacerdote de la Chi

na , etc. 
B ó r a x , x. m. horrax, afincar 
B o r b o ' * y g m e ou B o r b o r i s m e , x. OT. 

ventosidad en los intestinos 
B rd , x. m. borde \\ ribete || bordo 
B o r d a g e , x. m. bordage 
f?; r d a y p r , v. n. bordear 
Bo d é , x. m. borde , ribete 
B o r d e e , s.f. andanada, descarga 

cerrada de ur¡iller¿a )| bordo, hora
dada || sarta || C o u r i r des b o r 
dees , dar bordos 

B o r d e l , x, m. burdcl. lupanar 
B o r d e ! i é r e , x. / . pez de los lagos 

de Sabaya 
B o r d e r , v. a. guarnecer la orilla \\ 

ribetear 
T fo rdereao , x. m. membrete 
B-<rdier ( V a ' s s e a u ) , rcrco que tie

ne un costado mas fuerte que 
el otro 

B o r d i g u e , x. f. espacio cercado 
con zarzos en la orilla del mar 

B o r d u r e , x. ribete jj marco, cua
dre ¡j orladura 

T? )rea 1, a l e , a. boreal 
B o r d e , x. m. Bóreas 
B . i r gne , a. 2 . s. m. tuerto]] oscuro 
Borgne . : s e , x . / . tuerta 
B o r n a g e , x . m. amojonan-lento 
B o r n e , x. f. mojan \\i>rnite \\ iras* 

cantón 
B o r n e r , v. a. alienar j| a-mojonar \\ 

terminar || limitar \\ Se b o r n e r , 
v- r. moderar\e 

B o r n o y e r , v. a. mirar con un ojo 
solo 

Boroza i l , s.m. enfermedad que pro" 
viene de! uso inmudet aáo de laf 
mugtres 
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¿ o s a n , .r. m. bebida hecha con mi

jo cocido 
B o s e l , s. m. bocel 
B o s p h o r e , s. m. bósforo 
Bosque* . , s. m. bosquecMlo 
B o s s a g e , s. m. almohadilla 
Bosse , r. f. corcova, giba jj abolla

dura || chichón || relieve \\ altiba
jos- en el terreno 

B o s s e l a g e , s. m. abolladura 
B o s s e l e r , v. a. abollar 
Bosse rnan , s. m. segundo contra

ma 'si re 
Boiser . , v, a. abosar, asegurar un 

cabo con la bosa 
Bosse t t e s , s. f. pl. copas en los\ 

frenos 
Bosso i r , J-, m. serviola 
BOS"JU , u e , a. et s. corcovado, gi

boso 
B o s s u e r , v. a. abollar 
Bos tang i B a c b i , s. m. intendente 

de los jardines del gran señor 
B o s n e l , .r. m. tulipán oloroso 
B " f ( p í p c l ) , pie truncado 
B o t a n i q u e , Í . /• botánica 
Bo fa i í i s i e , s. m. botanista 
B ^ t a n o m a n c i e , r. f. botanomancia 
B o t r y s , s. m. biengrañada, planta 
B o f t e , J . / . haz, manojo, gavil'a 

|| treta, estocada, etc. |¡ bota \\ 
zancajera 

B o t t e l a g e , s. m. la acción y el tra
bajo de hacer haces 

B o t t e l e r , v. a. agavillar 
B o T . e l e u r , s. m. agavillador 
B o í í e r , v. a. hacer, 6 calzar botas 
B o í ' í e r ( s e ) , v. r. calzarse las bo

tas \\ enlodarse 
B - t t í e r , s. m. el que hace botas 
B ü f t í n e , s.f- bof:u, borceguí 
B o u c , .r. m. machi cabrío, ó cabra 

|| barbas de chivo \\ el que hue
le á chotuno \\ odre , pellejo , 
cuero 

B o u c a g e , s. m. saxífraga mayor 
B o u ? a n , s. m, lugar en donde los 

salvages acecinan sus carnes || 

lupanar 

B O U 
B o u c a n e r , v. a. acecinar 
B m c a n i e r , s. m, acecinado* 
B a u c a r o , s. m. búcaro 
B a u c a s s i n , T. m. bocací 
B o u c a u t , s. m. tonel de mediano 

tamaño 
B j u c h e , s. f. boca 
B o u c h é , é e , a. Espr i t b o u c h é , et 

hombre de poco entendimiento 
B o u c h é e , s. f. bocado 
B o u c h e r , è r e , s. carnicero, ra 
B o u c h e r , v. a. cerrar, tapar 
B o u c h e r i e , s. f. carnicería ¡¡ ma

tanza de gente 

B o u c h e t , s. m. especie de hipocra* 
Bouch in , j \ m. manga 
B o u c h o n , s. m. tapón \\ ramo, 

pendón 
B o u c h o n n e r , v. a. estregar con un 

manojo de paja || abultar || acari-
¡ ciar, rizar j | cerrar las yeguas 

Bouc le , s. f. hebilla |¡ bucle |j B o u -
e l e d ' o r e i l l e , J . / . zarcillo 

Bouc le r , v. a. atar , cerrar una co
sa con hebilla \\ rizar, ensorti
jar el cabello 

B o u c l i e r , JT. m. broquel, escudo 
B o u c o n , s. m. bocado, en el sen

tido de veneno que se. da á al
guno 

ï i o u d e r , v. a. et n. mostrar enfa
da, disgusto, enfurruñarse , es-* 
iar de hocico 

b o u d e r i e , j - . f. enfado , disgusto 
l o u d e i i r , e u s e , a. et s. mohíno 
B o u d ' u , s. m. morcilla 
B o u d i n é , s. f. nudo en el medio 

de un plato de vidrio 
B i t idnír , ,r, m. retrete 
H me, s.f. lodo, cieno \\ podre 
B u é e , s.f. hoya 
B o u e u r , s. m.basurero de las caites 
B o u e u x , e u s e , a. cenagoso 
Bouff-»n? , a n t e , a. hinchado , fofot 

hxrco 
B o u f f é e , s.f. soplo \\ alisto \\Bnu-

ffée d e c o l è r e , hu.lido ||-le f i è v r e , 
accesión ptsage^a de calentura ¡| 
d e vent, ventolera 
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BoufTer , v. n, hincharse los car
rillos 1¡ Bouf fer d e e o l é r e , bufar 

B n u f f e t í e , s. f. borlilla 

B n u í f i r , a. hinchar 
BoutYir , v. n. hincharse, abotar

garse 
BoufTissure, s. f. hinchazón 
B o u f l b n , s. m. bufón 
B o u í f o n , o n n e , ( j . gracioso, chis

toso 

BnutTonner , <v. n. bufonearse 
Bouí fon n e r i e , s. f. bufonería 
B-Híge , x. m. retrete , tahuqnito 
B o u g e o i r , .r. w . palmatoria 
B o u g e r , 7». n. moverse de su puesto 
B n u g e t t e , s.f. barjoleta 
B o u g i e , x. f. bugía ¡j varilla en

cerada, candelilla 
Rnug ie r , v. a. encerar 
B o u g r a n , . j . m. zángala 
B o u i i l í í n t , a n t e , a. h.irvicnte 
? c n i ] l o , s, f. percha de pescadores 
B' iu iU? , x. m. cocido, olla 
E o ' i ü l i e , s. f. papilla 
E o i j i ' l i r , v. n. bullir, hervir 
B o u i M m r , s. f. olla de cobre ó 

de hierro para calentar el agua 
Bou: ! i o n , s.f. i - ? . ) Bullón, ciudad 
B n ' J ' l l o n , s. m. caldo i] hervor 
Boi j i l lon-biar iL ' , s. m. gordolobo 
B. íU? ! l onnemPnt . s. m. hervidero 
B o j i i l o n n e r , v. a. borbotar 
Bouis , s. m. V. Buis 
B f tu l anpe r , e r e , r. bañadero 
B ' u l a n g r r , v. a. amasar 
B ' u l p n g r r i e , x. f. panadería 
Bou l e , x. / . bola || boche || A b o u -

Je-'.'ue , ad. á óuJto\\Pied á b o u -
l e , pie con bola 

B o u i t a u , x. m. álamo blanco 
B o u l e r , v. n. arrullar 
B o u l e t , x. m. bala || cuartilla, me~ 

nudillo 
B o u i e i f e . s. f. bolilla 
B o u I p u x , x, m. caballo doble de 

cuerpo 

Boulevar t , x, m. baluarte 
Boujpversement , s. m. trastorno 
i5ü:; l t íverser, v. a. trastornar 

B O IT 49 
B o u l i e r , x. m. chinchorro 
B o u l i m i e , x. / . hambre muy gran* 

de y frecuente 
Bo u l i n . x. m. hueco al rededor del 

palomar \\ T r o u d e b o u l i n , me
chinal 

B o u l i n e , x . / , bolina 
B o n l i n e r , v. n. ir á la bolina 
B o u l i n e r , v. a. merodear 
B o u l i n e u r , x . m. soldado que hur* 

ta en el campo 
B o u l i n g r i n , x. m. calle en los jar

dines, cubierta de céspedes con 
ribete de box, etc. 

B o u l i n g u e , x . / . vela de gabia 
B o u l o g n e - s u r - M e r , x. / . (g.) Bo

tona , ciudad de Francia 
B o u l o n , x. m. perno \\ pesa de ro

mana 

B o u l o n n e r , v. a. clavar con pernos 
B o u q u e , x. / . estrecho 

B o u q u e r , v. n. besar por fuerza \) 
rendirse 

B o u q u e t , x. m. ramillete |¡ B o u 
q u e t d é p l u m e s , plumage, pe" 
nacho, etc. ||de b o i s , bosque cilio 

B o u q u e t ï e r , x. m. florero 
B o u q u e t i è r e , x. f. ramilletera 
B o u q u e t i n , x. m. cabrón silvestre 
B o u q u i n , x. m. cabrón viejo ¡¡ libro 

viejo , desechado. etc. 
B o u q u i n e r , v. n. juntarse las lie

bres |j comprar ó leer libros vie
jos 

B o u q u i n e u r , x. m. el que compra 
6 lee libros viejos 

B o u q u i n i s t e , x. m. el que vende l¡~* 
bros viejos 

B o u r a c a n , s. m. barragan, came
lote 

B o u r b e , x. f. cieno, lamz 
B o u r b e u x , euse , a. cenagoso 
B o u r b i e r , cena F-ai 
B o u r b i l l o n , x. m. materia espesa^ 

podre 

B o u r c e r , v. n. V. C ? " c u e r 
B o u r c e n e , s.f. P. M a c h e 
B o u r d a i n e , x./ ' , arraclán 
B o u r d a i o i í y í , / • cintillo 



So BOU 
B o n r d a l o n , s. m. jarrillo, ú orinal 

oblongo 
B o u r d e , s. f. jácara, pajarotada 
B o u r d e r , v. n. mentir , echar pilo

nera s 
B o w r d o p , s. m. bordón \\ zángano \\ 

ofíision er la imprenta 
B o u r d o n n e m e n t , s. m. zumbido 
B o u r d o n n e r , v. n. zumbar 
B o u r g , x. m. vülage, ald*a 
E o u r g a d e , s. f. villa pequeña 
B e u r g e o i s , e o i . e , x. ciudadano |( 

plebeyo 
B " u r g e o i s e m e n t , ad. á lo casero, 

á lo V ano 
В о ¡ r g e o i s i e , s. f. derecho de go

zev les privilegios de vecindad 
{[ la vecindad y comunidad de un 
puebla 

Bou , gf*on , s. m. yema || pimpollo \\ 
be fon |¡ grnno 

B c u r g e o n n é ( V i s a g e , f r ente пег 1 , 
cara., etc., en que han salido bo 
tete •', grano" 

Bou :Veo r . i ¿ e r , v. n. brotar 
В о j . ' g m e i t r e , s. ni. burgomaestre 
Bo'.vgogne.j J \ / . ( • ? - ) Borgoña: pro 

viada de Francia 
E o u r g u i g n o t e , s.f. borgohota 
Bour i que t , s. m. torno para, le

vantar fardos^ etc. 
B o u r ^ o t t e , J . f. higo de color vio

lado escuro 
B o u r  a c h e , s. f. borraja 
B o ü r  ' a d e , s. f. al:anee que da un 

gialgo á una liebre \\ golpe con 
ei cabn del fusil\\ remoquete , ta

rascada 
В о а г г а д , sa т. V. Buce 
B ; . 'Ur."2sque, s. f. borraren, tem~ 

pciiai || alboroto., motin [¡ reves, 
trabajo |¡ arrebato. ímpetu , 

B ' u r r e , s. f. borra \\ taco 
B>urre d e s o i e , atanquía, tela I 
B o u r r e a u , s. m. verduqo I 
E ü u r r é e , s. f. haz de leña menuda 

j | e.\pede de finido y danza 
Bour™eler , v. a. atormentar \\re I 

nwrdtr la conciencia 

P O U 
B o u r r e l e t ou b o u r t e t , .r. m. cof.cz 

colchada \\ rodete, frontero, etc. 
B o u r ; e l i e r , s. m. guarnicionero 
B o u r r e l l e , s. f. la mugar del ver

dugo 
B o u r r e r , v. a. emborrar \\ atacar \\ 

acometer, maltratar 
B o u r r e r ( s e ) , atracarse , abitarse 
B o u r r i c h e , r. /. cesta o canasta 
B o u r r i q u e , s. f. borrica, burra 
B, )u r r ¡ que í , s. m. borr i anillo 
Bourru , ue , a. cabezudo \\ V i n 

bourru , mosto 
Bourse , J . f. bolsa |j beca en los co

legios Il lonja 
Bourse à b e r r e r ou à p a s t e u r , ym 

Tabour e t |j à c h e v e u x , talega 
Efîour: ier , s. m. estudiante que 

tiene plaza fundada en algún co

ing :o 
' îu ' i rs ' er , « i re , s. el que hace balsas 
i ours i l ler , v. n. contribuir COI s?¿ 

bclsa, escotarse ó entrar a es

cote 
Bourson , T. m. bnlsilla 
'áour^'.ejtlé ( S t y l e ; , estilo campa*

;? udo 
: î o i f r sou f l e r , v. a. ahotagar 
; V'U e cu bu:;;:? , boñiga 
M o u i l l a g e , J- . m. ¡agía de lodo y 

tic v |¡ obra mal hecha. 
Bous i l l e r , v. a. cenrtruir con tier

ra y lodo \\ hacer mal , atra

bancar 
Ro^si 1 leur , s. m. alhahil ^ue hace 

fabricar can «¿erra y lodo || r.tf. 
ci al de mala traza 

^ O . I P ' U , s.m, capa blanda de las 
pi •iras 

Bousso l e , s. f. brúji'la 
Boustronhe ' l f in , s.m. modo de es

cribir , alternativamente de la 
derecha á la i%quTe>'da, y dla 
izquierda á la derecha 

B o u t , s. m. cabo \\ B^v.t d e r leuret\ 
zcp*tiJ,a || d e la la j ? ; i e . pico || 
de la n w / . e i l e . p..zon \\ d e Sa 
l a n c e , d ° c a n n e , e t c . recato% 
cuenio\\áu d o i g t , yema\\du ne¿ . 
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B O U t B R A 
punta 6 cabo de 7a nariz \\ d 'un , B o u t - s a í g n e u x , s. m. cuello de be-
í bn r r eau d M p é e , conteta \\ d ^ n ! ceno, ó de cordero 
tnár d e na v i r e , juanete \\ m i s á 
un s o u l i e r , tapa 

f jout á b o u t , ad. de cabo á rabo 
B u U t a d e , s. f. capdcho, anauque, 

arrebato, genialidad, humorada 
B 'a i f an t , .r. m. ¡'. Are b:»u!anr 
Bouta rque , s.f. huevas de pesca

do rulado 
B n u t e . s. f. beta, cuba 
B o u í e - e n - t r a i n , J\ m. pajarito que 

hace cantar á los otros \\ el hom
bre alegoe. etc. 

B o u t e - f e u v s. }ncendljrio\\%Í7.a~ 

ñero, soploo jj uoiafuiígo 
B o u t e - b u r s , s. m. botavante \\ es— 

pede dr -juego II facundia 
B o u t e - s e l l e , s. m. botasilla 
Bo i i t e - r o u t - cu i r e , J . m. glotón, que 

rodo o' consume en comer 
E j u t e i l l c » , s.f. botella || ampolla 
BoiJtero l le , s. f. contera de espada 
B''uU!lÍ«?r ( g rand ) , .r. m. copera 

mayor 

Bo ' . a i q ' i e , s. f. tienda \\ lugar don-
ae en ¿.•s barca.^ de p•\¡í.:dorl>r sr 
guwda ti pescadj ¡¡ BoutUj-jO 
d ' a oo h i c a i r e , botica 

B ú U i i q u O f , .1. //'. merca:hijie 
B o u t i í , el ln:'ar en que ti jaha-

l? hez ' la 'ice-a 
Bouíisse (P ie . - re m ; s e e n ) , piedla 

cuya rnc-yor longitud atraviesa ta 
pared 

B o a t o i r . x. m. pujavante \\ hocico 
del '¡abalí 

B'. ;nton. •.-/.. biit-jn \\ grano 1| capul''o 
Bu'jron a e fie ; r e t ; zapatilla 
B'J :-: r ')!"ir:í, é e , a. íit'Qiouüdo, abro

chado^ callado, reservada 
B;-> 'SOr.hf'C, zt. a. et ri. abotonar, 

ab-.-o:har 
BoutObrH'i ' ie, s.f. obra y merca-

áerru ue at-iOric ••:> 
B'-'-Jtorníeí". s. ra. botonero 
Foutnnn i^ re , s. ojal 
Ejurs-rii i ié '-,. y. ,/:. pl. consonantes, 

Ó pií'S fui z*dos-

B o u r u r e , s . f. estaca \\ legéa 
l i o u v a r d , s.m. martillo para sellar 

la m me da 
B o u v e r i e , s. f. boyera, ó vaque* 

riza 
B ' U v e t , s. m. especie de cepillo 
B o n v i e r , e r e , s. boyero^ vaquero 
Bíi ' - iv ier , s. m. bootes 
Bou v i l ¡on , s. m. utrero, novillo 
B c v r e u i l , J". ni. especie dr p'dam 
B o v a u , s. m. tripa ¡I f^so coa 

parapeto |¡ B o y a n cu l í e r , ou g r o s 
ho\ au , ti ipa cagalar 

B o y a u d i e r . .v. rv. el que hace cuer
da', para tus ?>'.•• truu-erJor , etc. 

B r a b a n t , s. m. (g.) tirábante: pro* 

viuda del Pa'-s-fíajo 
B r a c e l e t , s. m. brazal 'te, mam 

Ha, ce, ovillo 
Brach i a l ( M u s e l e \ brazal 
Braf h y p n é e , s. f. respirado:?, corta 
B i a c i n a o e , B r a m i n e o:> B raman , 

s. m, jiiósvfo ó sacerdote ir¡-
diario 

B r a c o r n e r , v. n. cazar fwtiva-
airare 

Bn ; ' . ' on i ¡ ; e r , s. m. cazador furtivo 
.Wadv 'peps i e . j . / . digestión leuta¡ 

V,¡, 

t;i a¡ . 

ríe a a 
v . e . J*. / . <g.) Bragunzai 
:d de Portugal 
1 , s. f. ,g.) Braga: ¿76»— 
da Poitogal 

!••< a V , ,r f. pañal. metedor 
B r a i l l a i d . d^ . <m Br - í i i í eur , cuse , 

• •• rt s. -i.odir.pi-y, o, ta 
í'ír i.'lU r . v. v. vorifa ur 
• ri-i inaen' , jt„ w. rdarzno 
B'Tj ire. n. rtb¿iziutr 

ais? , j \ f brasa 
i't ' í cne r , v. n. bramar 
J ' aan , J. ?r. n oifiia fecal 
y ! r a n c 5 r d , s. io. a>ida\ \\¡as va~ 

í u r A '! coche \\ t.n¿ai ¡¡tas 
'B''-'-, 'a-' í a', e , j TÍ. rama ge 
B . u u c b e , J'. f. ¡ ¿ / w , ramo \\ ca~ 



¿ 3 B R A 
ma de freno jj brazo de cande
lera \\ branca, o brazo de trom
peta 

B r a n c h e - u r s i n e , x. f. branca ur-
' sina 
B r a n c h e r , v. a. ahorcar, colgar 

do un árbol 
B r a n c h e r , v. n. pararse el ave 

sobre un ramo 
B l a n c h i e s , s. f. pl. agallas del 

pescado 
B r a n c h u , u e , a. ramoso, fron-

B r a n d e , x. /1 especie de arbus
to ¡| mata (| matorral 

B r a n d e b o u r g , s. m. casaca grande 
B r a n d e v í n , s. m. aguardiente 
B r a n d e v i o i e r , s. m. aguarden

tero 

B r a n d i l l e r n e n t , s. m. bamboleo. 
vaivén 

B r a n d i l l e r , v. a. mover á un la
do y à otro j | Se b r a n d i l l e r , v. r. 
columpiarse, mecerse 

B r a n d U l o i r e , ,r. f. columpio 
B r a n d i r , v- vil-.ir, blandir 
B r a n d o n , s. m. hathuu ue paja 
Brandan.'-., pl. palos con paja en

roscada en los es1>emos 
B r a i J a n t , a n t e . a. lo que ca

becea , ó se bambolea 
Br.inle, s. m. bamboleo \\ movi

miento || hamaca \\ M e n e r l e 
b r a n l e , guiar la danza 

B r a n l e m e a t , s. ni. agitación, vai-
veu 

B r a n l e r , v. a, agitar, menaar 
B r a n l e r , v. n. vacilar 
B r s n l o i r e , x. / . V. B a l a n ç o i r e 
B r a q u e , s. m. braco 
Eraquemp . r t , x, m. chafarote 
B r a q u e m e n t , x. m. asestadura 
B r a q u e r , v. a. abocar , asestar 
B r a s . x. m. brazo 
B r a s e r , v. a , soldar el hierro 
Br;-s ;r>r , s. m. brasa [j brasero 
B r a s i l l e r , v. a. tostar 
B r a s q u e , x. mezcla 4» arcilla 

y carbón 

b r Ï: 
B r a s a g e , ->, m. braceagr 
B r a s s a r d , x. m. brazal 
B r a s s e , x. f. braza 
Brassée , s. f. braz-ado 
Brasse r , v. a. menear à fuerza 

de brazos \\ hacer cerveza jj ma
quinar , ti amar 

Brasse r i e , j . f. cervecería 
Brasseur , s. m. cervecero 
Brasseuse , J . la muger del cer

vecera 
Brass i è r es , x. /. pl. justillo ai-

milla [j meter en cintura, at ¡r 
(as manos 

Brass in , x. m. caldera en que s-* 
hace la cerveza 

B r a v a c h e , x. m. valentón, fan
farrón 

B r a v a d e , x. f. bravata 
B r a v e , a. 2 . bravo |J intrépido \\ 

g al an 
Bi a\ o rnen t , ad. bravamente 
B r a v e r , v. a. ofender, insultar [. 

ar; osîrar los peligros , ti,. 
B i a v e r î e , s. f. fantasia, gata.. 

; suntuosidad en los vt sticks 
B r a v o u r e , x. /'. valentía, ardi

miento , ht '0 
B r a v ou B r é , x. m. tr. Bra i 
B r a v e r , v. u. embrear 
B r a v e r , x. m. braguero, suspe>:-

i sor j| pari a bandera \\ pa.tadcr 
\ qm-' juvJa cl .fiel à una halanzä-
\ B r a y e t i e , x. f. bragueta 

l i r é a n t , x. m. pajas;ta de jauii> 
B r e b i s , s. f. oveja 
B r è c h e , x. /'. brecha \\ portilla l 

mella \\ genero de mármol 
B r è c h e den t , x. 2. mellado 
B r e c h e t , x. paletilla , espi/iUlu 
B r e d i . Bred i , ad. taravïlla, pton--

titud , velocidad 
Br<'di''Ui l ' i ' i n r n t , x. m. btdhucen^ 

da. farfulla 
B r e d o u i l l e r , v. a. et n. farfulle? 
B r e d d u i Ü e n r , puse , x. faifa.la-

dor , tartajoso 
B r e f , x. m- breve , buleto \\ aña

lejo 



B R E 
¿Jrei\ è v e , a. breve 
B r e g î n , x. garapita , f f - f 
i B r é b a í g n e , *v. x. /". estéril 
¿ i r e i an , x. m. berlanga, juego \\ 

g irtto 
Bre l a i . d e r , v. n. jugar de cou-

tUlUQ 

B ' T Î a n d î e r , s. m. tahur 
B ¡ e i a n d i n i e r , s. m. buhonero 
B r e l î e , J . /". almadia, ó balsa 
B r e i a q u e , x. f. dige de poco va

lue , bagatela, miriñaque 
B r e î o q u e t , s. m. vatias cosas me

nudas atadas á una cadena, co
in o tiIfiiet ero, /¿jeras etc. 

Hrel adíe, s. f. drogue te de hi
lo y lana 

B r è m e , s. f. pez de agua dulce 
jj sargo , pescado de mar 

B r e n e u x e u s e , a. 2. zurruscado, 
ciscado , cagado 

Brés i l , s. m. Brasil 
Brési l , x. m. (g.) Brasil, pais 

de América 
Brés i l l e r , v. a, teñir con et bra

sil jj desmenuzar 
Brésil le t , x. m. brasilete 
B r e t a Ü l e r , v. n. reñir con la es

pada . etc. 
B ¡ e î a i l l e a r , s. m. espadachín, es-

grimidor 
B r e t a u d e r , v. a. cortar las ore

jas , y también trasquilar los 
animales 

B r e t e l l e , x. tirantes \\ correones 
•l'ara la silla de matais , etc. 

B r e l î e . x. f. espadon || estoque 
B r e f t e l e r , a. escodar 
B r e í í í H i r . x. m. espadachín, per-

dnea vidas, quimerista, nailon 
B. 'P î ture , s. f. dientes de varios 

instewhí utos 
E <• .'i¡ - x. ta. briol 
Brt'U-.-age , x. m. bebida j¡ breba-

ge, pócima 
B ' f v e r , r. re. despacho jj contrato 

de ap-rndizage, etc. 
B - e v e t a : r e , .-. *¿ agraciado con 

un despacha 

s B R I S 3 
B r e v e t e r , v. a. dar un despache* 

privilegio , etc. 
B r é v i a i r e , x. m. breviario 
B r i b ^ . x. f. sobras, mendrugo, Z,Q* 

nu, te de pan 
Brie î l e , x. f. rechazo || treja \\ cor

re on de silleteros, chasco, pe
tardo , engaño 

Brì ' . 'o ler , v. n. jugar por tablilla^ 
andar con rocieos 

B r i c o l e s , x. f. fi. red para coger 
ciervos, etc. || D o n n e r une b r i c o 
l e , engañar \\ P a r b r i c o l e , pur 
tablilla 

B r i d e , x. / . brida \\ rienda 
B r i d e r , v. a. embridar || enfrenar 

Il O iseau b r i d é , hombre igno
rante, bozal, zote 

B r i d ó n , x. m. bridón 
B r i e f , è v e , a. breve, patente 
B r i è v e m e n t , ad. brevemente 
B r i è v e t é , x. f. brevedad 
B r i f e , x. zoquete de pan 
B r i f e r , v. a. comer con voraci* 

dad, zampar, engullir 
B n ' f e u r , e u s e , x. glotón, tragal

dabas 
B r i g a d e , x. / . brigada 
B r i g a d i e r , s. m. brigadier 
B r i g a n d , x. tri. salteador de ca

mines , '¡niudolero , vandido 
B r i g a n d a g e , s. m. salteamiento^ 

latra inio 
B r i g a u d e r , v. u. saltear 
B r i g a n d i n e , x. /. cota de malla 
Br igan f ín , x. m. ùergar::in 
B n g n o l e , x. f. especie d 1 ciruela 
B r i g u e , x. f. \\ cabala, anhelo, in

dustria , diligencia, manejo [J 
facción , pandilla 

B r i g u e r , v. a. solicitar y preten
der con ansia 

B r i g u e u r , x. m. pretendiente an-
J loso 

B r i l l a m m e n t , ed. brillantemente, 
con lacimiento 

B r i l l a n t , a n t e , a. brillante, luci
do , lus i roso 

B r i l l a n t , x, m- brìlla;tie% [[ bri-
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liante II piropos, oropeíes 

B r i l l a n t e r , 7/. a. abrillantar , avi
var , realzar, hermosear 

B r i l l e r , n. brillar, relucir, res
plandecer (| lucir, distinguirse, 
sobresalir 

Br i 'T ' .ba l e , s. f. guimbalete 
B r i m b a l e r , v. a. menear, bambolear 
B r i m b o r i o n , s. m.. abalorio 
B r i n , s. m. pimpollo |¡ pur don pe 

quena de... ¡j Grin à b r i n , ad. 
pelo por pelo, hebra por hebra, 
á migajas , etc. 

Br in d 'esr .oe , s. m. palo largo 
herrado 

B r i o c h e , s. f. bollo hecho con hue
vos y manteca 

B r ú ' i n e , x. /. V. C o u l e v r é e 
B r i o n , x. tn. musgo 
B r i q u e , x. /. ladrillo, baldosa 
B r î q u e r , x. m. eslabón \\ B 'dre d 

bf i- ' juer, los orara de tnecade; 
B r i q u e t a g e . .r. m, pintura qae imita 

los ladrillos 
B r i q u e t e r . v. a. agramilar 
B n q u e f e n e , x. /. i.orillar 
Br 'OueTier , x. m. Lairillero 
Bí'is . x. m. quebrara'amiento , frac

tura 
E: i s d e p r i s o n , evasión 
Brí . -ans, J. e, f . escollos |¡ olas 

ene se Vi.j-a.pc- LU la- playa 
Brî^e . x. /frisa 
Br ise • e n ' ; . .<•. ra. desmu-adero ¡¡ re-

ve^trátve 
B r L é e s , i-. /. pl. seguir las pisa 

das ]¡ t-a la caza , dejar ra. ros 
en la cu--, vera del ciavo para 
ipie le sigan 

B r i s e m e n t , s. m. rompimiento, 
.¡iitbrtruio 

Bî '!;.er, v. a. romper, destrozar 
B r i s e r , v. n. estie'/urse Un olar 

en los peñt!s¿<-s. etc. ¡j ve*& del 
blason, divisa- ¡| brisons là des
s u s , no h'ibh'.-nus mas de ello, 
ttobl-.mos ¡alfoja, dcjtmns eso 

Br i se r ( s e ; , v. romperte5 que-
harse 

B R O 
B r í s e - r a i s o n , x. m. rompe ¿ í.e>r* 

ta conversaciones 
B r i s e - s c e l l é , J . m. ladrando cos-j 

embargada 
B r i s e . j r , s.m. quehrautador 
B i i s e v e n t , x. m. albitana 
B r s i s , x. m. ángulo que forma lis 

cumbre ó caballete quebrado cu 
los tejados 

Briswí" . x. m. espadilla 
B r s u r e , s.f. añadidura de nuevos 

blasones 
Br^c , s. m. cántaro 
B r o c í í t i e r , v. a. comba i'adiar, cha'-

¡anear, trocar <dl.ujü.\ , ¿te. 
B r o e a n t e m . s. m. chaun 
B r o o i i'd , s. m. tnatiucí-, pulla 
T^rocaroer , v. a. zuhetir, t/i^ar, 

uur ma'.rac* , < />.. 
Bni '.-.ji-ic-T, c j s c , x, m. purista, 

burlón , chu7-ha 
B . : . e a - I , ,f. n.. breado 
"V^ie i icüe , ::. f. brocatel \\ mír-

?r,jl amarillo 
brocha*'. ! : , a. v.z del blasón: ?o-

b, 'íodo 
Bro , h e , j . / . asal.r \\ canilla \\ 

de h • 
Gi e c h e s , 
I V o c h e e , 

harbu 

-•••••/ •^ de jaba-'t 
.aria ,J de cutas 

n.lar.tr, f, abar, 
•/..:> ar, etc. 

m.: 

Biax" h u r e . .f. f. l:brn suelto. cua
derno, to'lclo 

n r o c o ï i . b-ócnli 
efien;nn , i', a-i. borceguí \\ tur" 

Brwrirr, v. a. bordar |¡ echar ri-
l > te r 

n><n.-r '0 . r./. horaadnra , bordado 
| '••• i'*ur. f 'üf. .r. bordador, >d 
I b> »ir .-s , x. m. e'-o-ci" d>> gre-aa 
\ Brcu í chade , i. f. nopiez-c, traspié., 
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B R O 
B r o n c h e r , v. ii. tropezar 
B r o n c h e s , s. f. pl. 'vasos dcl pid

Bro i i ch i r i i , a l e , a. lo pertenecien

te a /(..'• vasas del pulmón 
Brou '  c è l e , J". m. papera 
B r o n c o t . o m i e , s. f. incision en la 

iraquí arteria 
B r o f u e , s. m. bronce, cœur d e 

b r o n z e , corazón da hierro 
Bne/ . é , é e , a. Soul iers bronzés , 

zapitos tapetados 
J5r.•:.'/»:r, v. a. broncear 
îî;"'•w'.,' : ,r( . .r. m. c:trvc de un año 
Brcq'.v Ltf , s. f. tachuela 
Crt.s.vii'es, s. 'f pl. 7 . Broussai

l les 
Bn.sse, r. f. cepillo || pincel grueso 

Il bruza ¡I br0i.au 
Brosse r , a. cepillar la rapa 
Brosser , v. n. correr por medio 

ác l:s bosques 
Brossicr , J- . nu el que hace cepi

lle*, etc. 
B r o n é e , .r. f. niebla 
B r o u e t , s. m, caldo con leche y 

azúcar 
Broue ; re , .r. f. carretoncillo de 

une '••wd:i j| rar r ia . che 
Broue t t e r , a. II:.van ó tirar un 

caer', •••¡cilio, ó cochecillo |) / . 
BMUï i te 

B r o c e t i e u r , s. m. el que tira los 
c*C 'ecitlos 

B r o u e t t e r , s. m. el que lleva el 
carrea onc i lio 

Binubaba , s. m. mormullo , vo

ce* ¿i, ? unra 
Eroiu'. p. ahornagado 
Ei ' . ía i i ! , triíci , s. m. r. cvoriHio , ba

lar Uto || embolismo , embrollo, 
e.redo, confusicn \\ emplasto pa

ru Lis Luoauerzas 
Brou i l l a rd . s. nu niebla || bor

rador 
Broui l lard ( P a p i e r ) , papel dees

traza * 
B r o u : i l e r , v. a. me7c:ar enredar 

!' is b r o u i l l e r , V. •}. ,n:trollw

B R U 55 
se hablando \\ descompadrar 

B r o ! i l lc. ie , s. f. viva, disensión, 
desavenencia , querella 

Gtv iu iMon, ontic, a. et s. enre.

d dor, chismoso 
B r o i  i t ' o n , s. m. herrador 
fírc*uir, a. ahomagar 
Brii i i issure , s. f. el daño que ha

ce el sel despues del hielo 
Broussa i l l e s , s.f. pl. malezas, etc. 
Brouie i i ! d"e rab l e , J . m. excre— 

cthcia en el Acer 
Bruu t . s. n . los renuevos del mon

te ¿aliar ¡¡ cascara verde de las 
; aeres 

В г ш и е г , v. a. pacer \\jawonear 
Brout i l l e ; ; , s. f. pl. ramas secas 

!¡ bec* "Jifa s , za > a n diej a s 
íii'oye , s. f. agramadera 
( î r ' . v e rneu t , s. m. tnotedura, pul

verización 
B r o y e r , v. a. inoltr, pulverizar 
B n ' v e u r , s. nu mvledor de colores 
Brovon , s. m. m ittita ae impresores 
X',:v . A . f. nuera 
Ürnai ir ou B r u a n d , s. т. V. 

Bréanr 

Brucui ' . ' oue , s. m. el cadáver de 
va exchmuigado 

'винчЮП , s. nu burchi go rojo 
t ' î ruine, s. f.llvizna, niebla, es

carcha , roció 
B r u i n e r , v. a. et imp. lloviznar, 

B r n ' r e . v. п. zumba*

Bru i s? 0 m e n t , nu zumbido 
B r u i t , .г. т. rhìao, estruendo jj rw 

mor . susurro li pendencia, iibo

roto . ..'<• >.v;"'. '•!*, i с apunada. A 
p e t : t b r u i t , ad. can tiento, se

cretamente. A g ran b r u i t , с.г 
ost'm"tacien 

B r û l a n t , a n t e , a. ardiente 
B r û l e m e n t , х m. ^lumezon, quema 
3 r û l e r , v. a. qnenar \\ pasar sin 

detenerse 
i B v ú i e r , v. п. abrasarse , quemarse 
j [{consumiese, & ¿hacerse. A b r û l e 

p o u r p o i n t , ad. à qutma горл 
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B r û l e u r , x . ni. quemador \\ faci-\ 

n"roso^ escapado c\e f residió 
B r û l o t , x. ///. brulote j¡ feúacito ' 

de pan, cateado de sai , etc. 
B r û l u r e , s.f. quemadura. C r a i n d r e 

ia b r û l u r e , huir de la quema 
B r u m a l , a l e , a. brumal ó hivernal 
B r u m e , s. f. bruma 
B r u n , u n e , a. e t s. moreno \\ B a i -

b r u n , bayo oscuro 
B r u n e , s. f. boca de noche || Sur 

la b r u n e , ad. al anochecer 
B r u u e l l e , s. f. brunella ó prunella 
B r n n e t , e t í e , a. e t x. morenito, 

trigueño 
B r u n i r , v. a, oscurecer \\ bruñir 
B r u n i r , v. n. et se b r u n i r , v. r. 

ponerse moreno 
B r u n i s s a g e , s. m. la obra de bru

nir 
B r u n i s : e u r , x. m. pulidor 
B r u n i s s o i r , x. m. bruñidor 
B r u s c , ou B r u s q u e , J. m. brusco 
B r u s q u e , a. 2. bronco, bravio || 

atropellado , precipitado \\ áspe
ro , seco, sacudido 

B r u s q u e m e n t , ad. desapaciblemen
te jj apresuradamente 

B r u s q u e r , v. a. zaherir, insultar 

picar ¡j obrar con precipitación 
B r u s q u e r i e , x. / . sequedad, cla

ridad j| prontitud, viveza , atro-
Pelîttmienro 

B r u t , u t e . a. bruto, tosco 
B r u t a l , a l e , a. bruted j, bruto, etc. 
B r u t a l e m e n t , ad. brutalmente 
B r u t a l i s e r , v. a. tratar con aspe

reza , etc. 
B r u t a l i t é , x. / . brutalidad 
B r u t e , s. f. bruto, bestia 
B r u t t e r , x. v. bu aro ó bv.arillo 
B r u x e l l e s , s. f. (g.) Bruselas, ciu

dad del Brabante 
B r u v a n t , a n t e , a. ruidoso, estre

pitoso 

B r u y è r e , x. f. brezo \\ matorral 
B u a n d e r i e , s. f, lavadero 
B ü a n d í e r , è r e , x. el que blan— 

giîça l,.; telas nuevas 

B U P 
B u b a l e , x. m. r. Buf f le 
B u b e , x. /. buba, pústula 
B u b o n , x. m. bubon 
B u b o n o c e l e , x, m. especie de 

hernia 
B u c c a l e s , a. f. pl. partes que per

tenecen á la boca 
Bucehan t e , x. especie de cç<-

niza 
B u c c i n , x. w . bocina 
B u c c i n a t e u r , x. m. músculo de las 

quijadas 
B u e e n t a u r e , x. m. bu cent oro 
B û c h e , x, / . leño |j hombre insen

sible, inútil etc. 
B û c h e r , x. m. lente/, ¡j hoguera 
B û c h e r o n , x. m. leñador 
B û c h e t t e , x. / . Uño pequeño 
B u c o l i q u e , a. 2. bucólico 
B u c o l i q u e , a. f. bucólica 
B u c o l i q u e s , pl. butatijas, zaran

dajas 

Buffet , x. m. ülacena \\ hufete \\ 
caja de órgano 

B u f f l e , x. m. búfalo \\ coleto \\ bu
ffle , zamacuco , z: penco jj zurrar 
¡a badana, la pavana 

J ing l e , x. f, b-uguta, planta 
Bug lo : - e , x. f. buglosa 
B u g r a n e , x . f. V. A r r ê t e -bœu f 
B ü i r e , x . / . cántaro de estaño 
Bu is , x. m. box jj bisagra 
Buisson , x. m, espina , breño \\ 

arbolillo enano |] chaparral 
B u l b e , x, f. bulbo 
B u l b e u x , c u s e , a. bulboso 
B u l b o n a c , x. m. yerba de la plata 
B u l l a i r e , x- m. buiario 
B u l l e , x. f. bula H gorgorita, bur

buja j] papel de estraza 
Bulle, éc, a. lo que está er for

ma auténtica 
Bu l l e t i n , x. m. boleta \\ billete, 

bolet in 

Bul tea u , x. m. árbol cortado en 
forma de. hola 

B u p h t h a l m u m , x. m. albinar 
B u n î e v r u m , s. m. V. O r e i l l e de 

l i è v r e 



B U T 
I¡u p r e s t e , -r. m. insecto con alas 

y agir ion 
Bu val Lúe , s, 7H. aduanero, etc. 
Burat , s. m. sayal . burato 
B i n e , s. f. paño grosero 
Burean , s. m. paño burdo jj es-

criiotio , en forma de palpito 
jj bufete jj aduana, etc. || estan
co, rt'Ott-ador j] registro 

B u r e e s , »•. / . /)',.-;•/ 
B m e ' é , ée , a. 'Je.no de hureles 
Biu 'e í íe . .r. f. vinagera \\ sayalete 
Burga ' d i n e , s. f. nácar en que se 

i fia t.¿ caracol de las Anilláis 
E' :r\ ¡u, . r . caracol de tas Antillas 
Bu "gMW, s. w. titulo de digni

dad en Ale man" a 
Burg rav i a t , s. m. dignidad de 

Bu rg ra v e 
E u r i n . s. m. buril 
Bur ine r , v. a. burilar |j quitarla 

carie de los dientes 
Bur l e sque , -»Í, 2- burlesco, bufan 
B u r l e s q u e , n e u t , ad. de un modo 

burlesco 
Bursa i , a l e , a. bursai, bursátil, 

pecuniario. Ed\t bursai , rdict" 
por el cual re pide dinero. P e ine 
b u r s a í e , pena pecuniaria 

B u s e , s. m. palo de cotilla 
Buse , j - . f. a ae de ra pUta [j el 

huudme muy necio, etc. 
Busquer , v. a. poner el palo en 

la cotilla 
Bu: ;quiere , .r. f. agujero en donde 

se pasa el palo 
Bu^sard, .r. m. espa ie de cuba 
Bus t e . .r. m. busto 
B u t , s. /;/. hito blanco \\ De but en 

b l a n e , de punta en blanco, ó sin 
mas ni mas, inconsideradamente 

C 

B Y S SI 
But à b u t , mano à mano 
B u f e , s. f. puja "ante 
B u t e , ée , a. resuelto, determina-

au || opuesto 
R o t e ; - , v. n. poner la mira en 

jj trop*, zar el i aballo 
B u t e r , ( c) , -o. r. contrapuntarse., 

drsat't -''ivse ¡| arrestarse, cerrar
se . eferrm se 

B u t e r , v, a. cnrhiar, sostener jj 
atetillar, aporcar 

B u ( i n , s. m. boiin , prese ó dei-
p:.jo 

B u t i n e r , v. n. pillar, robar% sa* 
qwar 

B n í i r e u x , e u s e , a. mantecoso 
B u t o r , s. ir. alcaraván \\ avezon* 

7.a ¡j ton .'o , necio, ganso 
B u t t e , s. f. cerro, terromontero \\ 

Etre en but te à , estar expues
to á, ser el blanco de 

B u t t e r , v. a. sostener con arbom 

tantes || guarnecer de tierra al
gún árbol, etc. 

B u f i è r e , ( A r q u e b u s e ) arcabuz pa
ra tirar a! blanco 

B u t i n e , J. f. tumor en el pie del 
perro 

B u v a b l e , a. 2. lo que se puede 
beber, bebedero potable 

B u v e r i e r , s. m- el qa-- tune á su 
cuidado el puesto llamado B u -
v e n e 

B u v e t t e , s. f. ingar en q^e salen 
los jueces á desaya .¡arse 

B u v e u r , s. m. bebedor 
B u v o f i e r , v. beboriotear 
Bu/p on B û s c h e , x. /- buzo 
Byssr , s. m. biso, lana-pena, ma* 

teri'.i preciosa, voz usuda en l& 
escritura 

Ç a , nâ. acá C a b a l e , s. f. cabala \\maqmnacîonf 

Ça. et l à , acá. allá ¡j De ça et d e jrava, partido 
i à , allende y a^o.ende C a b a l e r , v. n. maquinar, hacer ca-

y à , hiiurj. ea \\ Ot ç à , iuterj. ta baias 
pues 1 C a b a i o n r , s, m. maquinadçr-
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¿ a b o l i s t e , s. m. caíül'sta 
Caba lSsÜque , a* cabal,etico 
Caba ne , s. f. cáhuil a. ¡.hoia 
C '^b í f e l , s. №. tahera'.: \\ batea \_ 

usarahácara , yerba 
C a b a r e i i e r , i é r e , J- , tabernero 
C a b á s , s. m. capacito, esportillo 
Cabasset , s. m. capacete 
Cabes tan , s. m. cabres!ante 
C a b i l l a u d , s. m. espacie de aba

dejo 

C a b i l l a , s. f. tribu, en la Arabia 
y la Ahlsinia 

C a b l n e í , s. gabinete, estudio, 
r''íret'' || paptlera, escritorio 

C a b i n c t do j a rd ín , pal»¡ton ¡¡ de 
t re í l ¡ a g e j gh>ritta i j d ' o rg ae . or

gaao portátil 
Cí lb i ' 1 , x. >'/, cable, maroma, cuerda 
C A B L E , É É , a. hecho de cables tor

cidos 
C a b l e a u , s. m. cable p,/¡ueao 
C ó b l e r , v. a. juntar hilos para los 

caoles 
Cabo '/he * s. f. broca \\ cah'zorrc, 

cabezón , test anulo 
C a b u c h ó n , s. m. cabvjcn \\ cala

món ; clavo 
C a b o t a j e , s. ?n, cchotage 
Cabo^e r , v. n. c:sieae 
C. ' .büi ier , barco, costeño 
C a b r o , j . f. cabria 
C a b r e r ( s e ) , v. r. empinarse, en

cabritarse \\ subirse á la parre, 
respingar , a?¡:ontonarse 

C a b r i , J*. m. cabrito 
C a b r i o l e , s.f. ca'^i'.'iu || corcovo 
C a b i i o l e r , v. tu cabriolar 
C a b r i o l e t , s„ m. silla rulante, vir

l ^cho 
C a b n o l e u r , s. m. el que hace ca

briolas, cabriolista 
C a b r ó n , s. m. piel de cabrito, ca

britilla 
Ceibas , a. m. rebollo, col de pella 
C a c a . s. m. caca \\ i  ahe caca , ha

cer ¡a púa 
C a c a b e r , t\ n. cuchichear, casia

ñettar 

C A Í ) 
C a c a d e , x. f. cagada '! empresa 

loca, etc. 
C a c i l i a , s. f. cacalia, yevba 
C'UNÌ:» , s. m. ciicau 
Cac ! í ' 'Ver , s. ai, cacao, árbol 
CachaloT , s. m. cachalote, reta

ci, o , especie de ballena 
CacijF, s. f. escoriai1 jo, escondite 
C a c h e m e n t , .r. m. ocultación, en

cu Prujiiento 
C 'acber , v. a. esconder \\ lacar, 

cubrir || ocultar |j encubrir , cisi

n. alar 
Cai ber ( s e ; , v. r. esconderse, o

cn/tarse 
C a c h o : , .f. tu. sello 
C a c h e t e r , v. a. sellar, cerrar 
C a c b " l ! e . .r. /. escmiüijo i, Kn ca 

i h e f i e , ad. á escondida r 
C a c h e * ie , x. depravaaen de los 

heme res 
C a c h i i o e n í i e r , s. m. árbul de las 

•J!.titas 
C a c h o s , s. m. plañía del Perú 
Cachot , s. №. calabozo , jaula de 

l co 
C a c h o t í e r i e , s. f. secretino, tar

gadillo . mis ferio 
G'H'hou , x. №. cachunde 
C A C I O ' o , s. m. cacique 
C.icochs '?ne , a. •?.. cacoquhnico^ 

i> a'.'uno ¡| estravagante , ¿ad? — 
gas tu 

C a c o c b v i n í e . s. f, cacoquimio 
Cacoc t l i e , a. alerta maligna é in

veì, rada 
CacopVuui i e , x. f. caerfana 
Co< o t r o [ j f i i e , s. f. nut; ií,iou de1 

pravada 
Cades t r e , s. m. catastro, registre 

p¡:bÜco de les bicnc.x raices 
C í d a c é r e u x , euse , a. cadaverico 
C a d a v r e , s. m. cadáver 
C a d e a u , s. m. rasgo |¡ merienda,, 

c* 'Min |¡ regalo , Jiu*za, etc. 
! Ca'U 'iK 's, s. m. ¿anclado \\ especie 
i e ce f, ecito 

| C o d e n a s s e r , v. a. cerrar con can

\ dado 



C A G 
C a d e n e e , r. f. cadencia |[ compás 

en. ¡a danza 
Cade ¡ v e r , v. a, dar cadencia 
C a d e i e t te , s. f. trenza . coleta 
C a d e ' , e t l e , s. hijo segundo 
Cade!. , .r. m. cadete 
C a d e f f e , s. f. losa 
C a d n f c r , v. a. embaldosar 
Cadi . s. >n. i'tez. turco 
Cadil* k e r , ,1. m. juez de egército 

f?.'/*•£ les turcos 
Caris : . ,r. m. cadíz, especie de tela 
Cz'iop.m, ru ca togan , s. m. wa

'"••o  nn,.o con el cabello 
C a d u ¡ p , ,Í . f. botón ó castañuela de 

plcararic 
CaHrart. ,r m. muestra \\ cur.drante 
C:ir}'p. s. №. narco ]¡ orla 
C a d a e . • (•¡ne, caduco 
Cadacée . s. m caduceo || re/ro de 

ios heraldos de a* mas 
Cad'acPé , s.f. caducidad ^decre

pitud . ch \"hc% 
CafarH , : j r d e , a. ef s. hipocriton 

gaz'uor,o , camandulcro 
C a í a r d e r i e , s. f. gazmoñería, mo

.cigaie* ra 
Café  s. nu cafe 
Ca retan , J

1

, m. vesf'do de turco 
C ' f p r i é r e , s.f. cafetera 
C m e r . .r. m. el árbol del cafe 
Ctge . s. f. jaula \\ alcahaz. ¡j Jas 

cvotr.i parrder gruesas de algu

na casa , etc. 
Cagna rd . a r d e . a. et s. holgazán 
C a g n a n W , v. n. holgazanear 
'•l. ¡Lraardi.e , s. f. holgazanería, 

h'it ,¡ pa>n'r.a , flojedad , pvltio

nt!'. a 
C ¿gueu. \ . e a s e , a. et s. estevado, 

zaoibr  pea:: ambo 
C i p o ' . o í e , a. et s. hipócrita, 

santurrón 
i. (PIVERT- , f. santurronería 
I.. V ' S , ' e , z. m devoción .fingida 

y aperlada 
Caon , s. m. buho, harapo 
Canie , s. f. embarcación de lío

Unda 

С A J 69 
C a b ' e r , s. m. cuaderno ^.cartapa

cio |¡ fetas 
CaJamcaha , ad. asi asi 
C a h f t , .с. m. t'oivtn 
C a h o t a g e . s. m. traqueo, zángalo* 

teo, bazvjueo 
C a h o ' e r , v. a. dar vaivenes 
C a l m i t a , ,r. f. choza, cabana, chozU 
CaVpu , j . m. eebo'hto \\esquei:s 
C a i i l e , s, f. codorniz 
C a i l l é . .r. m. leche rnajcda\\, najo 
C a i U e h j t e , .r. m. leche cuajada 
C a i Ü e  l a i f , s. m. galio, ¿uaj.ile 

che , yrha 
C a i H r r n e n f , s. m. cuajo, coagula** 

clon de la l'che, ó sangre 
C a i b e r , v. a. cuajar 
Ca iPp r ea ' J , s. m. codoroiz реоиепл 
Ca iMcN ' f , s. iv. rodaba;! o peque lio 
C a i l l e t / e , s. f. majar ¡| >n"ger fri

vola v ch¿, ladeara, bocona 
C a ' I ! ' ' 1 . r. m. ei'aj>'v<>*' 
Ca i lh i t  r o . at. s. m. especio de pero 
C a i í l r a j , s. m. gu'jarro, pederml 
Cail Í O U ta f e . s. m. obras hecha? 

•:on gri;aros 

C a i m a , а л , .r. m. Inga, teniente del 

C a i m á n , y. m, caimán 
C a i m a r d . a n d o , J . mendicante, 

po*rd;'>sr ra, mendigo 
C a i m a n d e r . v. :u tvmdigar, pov~ 

di ose ar , andar a la tunc

Cnim.'iudír'Jr , r o s e . f . C a i m a n d 
CaVijU.», ,r. m. caique , barco 
CaV.jues, f. (g. .'Cayos: isletas 

de rím •'crea 
C a i r e , j  , m. (g.) Cairo: ciudad de 

l'.gipto 
C a a v e , r. f. arca \\ cajón ¡| caja 
Caí: . 'ier , s. ai. Ciiie.ro 
Ccii.1:,.»!] . s. m. cajón grande 
C a i o l e r , v. a. lisonjear, requebrar, 

engatusar , acariciar 
C a j o l e r i e , s. f. lisonja , zalame

ría , roncemí 
C a j ^ l e a r , еияе , s. zalamero, a

duludor 

Cajute, J-, / , cama en los navios
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flb C A L 
C ^ î , x . w . cai ¡o 
C a l a b r e , .г. f. (g. ) Calabria: pro

vincia, de Ñapóles 
C a l a d o , s. /. declive por donde se 

hace descender un calraЧо 
C a l s i  , s.f. (g) Cales: ciudad de 

Fancia 
C a l i m b a , s. т. calambuco 
C a í a m e  . t , s. т. calaminta 
C a l a m i n e , ou p i e r r e c a l a m î n a i r e , 

s. f. calamina 
C a l a m i s t r é : , 7». a. rizar, enrizar 
C a l a m i t e , .r. f. calamita, sapo 
C a l a m i t é , s.f. ralawidad 
Cala m i î e u x , euse , a. calamitoso 
C a l a n d r e , x. f. calandria prensa 

para los paitos ¡j calandria ¡j gor

gojo 
C a l a n d r e r , v. a prensar Jos palios 
C a l c a i r e , //. ?.. lo que se puede con

vertir cii cal, calcareo 
C a l c é d o i n e , .r. f. calcedonia 
C a l c i n a t i m i , s. f. calcinación 
C a l c u l , .г. m. cálculo, cómputo jj 

cátenlo, piedra de la vegiga 
C a l c u l a b l e , « . 2. lo que se puede 

calcular 6 computar 
C a l e :1er, v. a. calcular, computar 
C a l e , s. f. cala 1, castigo en ¿os na

vios jj ¡ 7 ond d e c a l e , sentina 
Ca lebasse , s. f. calabaza, calaba

cino 
C a ' e b a s s i e r , s. m. árbol de América 
Ca ' é  jhe , s, f. calesa, escofieta 
C a l e ç o n , j * . m. calzoncillos 
Caïé fact foM , s. f. ca/efacrion 
C a l e m b o u r ^ , ou C a l a m b o u r g , s. 

m. retritt'cano , jiiego de pala

bras on do i sentidos 
C a l e m b r e d a i n e , .r. escapatoria, 

e л ciisa , efugio 
C a i e n c a r , ,r. m. tela pintada de las 

Indias 
C a l e n d e r , s. m. religioso turco 
C a l e n d e s , s. f. p,'. cal rulas 
C a l e n d r i e r , :.. ж. calendario, al

manaque 
C a ì e n t u r e , r. f. especie de calen— j 

tura frenética 4 

C A r, 
C a l e p ' n , s. r.. rea cÌlac:e" d . 

ta." , t strado* j| marnante, p*cn • 
tuaiio 

C a l e r . a. amainar \\cal7.ar alga

na mesa 
Ca l ta ! , J. in. cai a fat e \\la ohm del 

celafatc 
Cal f ' a iage , s. m. las etiopi* con 

qì'C se calafatami l,.s tablas 
Ca l f a t e r , v. a. cai,fatmi, 
CaM';>:?ur, s. m. cataj aitmds 
Ca l f eur re r v. a tapar las abrrtw 

ras de un bitqne 
C a l ì b r e , s. m. calibro \\ !o.ya. ca

tana 
C a l i b r e r , v. a. temar , senalar et 

caiibre de un canon 
C a l i c e , s. m. càii% jj cmz , pena 
Cri li fé , s. m. cuii fu 
Cal i fbnrrhot i ( W ) . ad. d ìwwaàas 
C a l l o , s. m. u:ana?ia . >'\!etgo 
C a l i n e r , v.a., ou .'e ca l i   c r , '7'. r. 

al?mar \\reputa bigarse , tenaer la 
raspa 

Cal i p ò » , V. C a r i i n g u e 
C a l i o v e , s. f.ynrvra muy grv.esù. 
C a l l e u x , euse a, call\^o\\ <encai'lecito 
CallM.sire, s. f. calle*:.'.a il ••ullo 
C a l m a n t e , s. f. catam.cn, ttia 
C a i m a n i , s. m. calunnie. lenitalo 
C a l m a r , cu C o r n e i . .r. raim.r 
C a l m e , s. m. caliai || lì ti e p r s d e 

c a l m e , paiiar 
Cri I ine . a. 1. tranqirlo, qmei^, sl>

srgado 
C a l m e r , v.a. calmar , acuivi a r 
C a l c m n i a t e u r . t r i ee , s. calian

niador 
C a l o m i i ì e , x. f. ca/un.n .* 

• C' iUmi: i ier . v. a. '•'/.. 
Calom. . i f i i . v , ei'.t, a. ...ilumuT^sw 
CrtUMf 1 nicusemt TU , ad. caliai'tieo

sani itti 
Ca l i . ' I e , J. f. s ed ideo , casqni/c \\ 

hi, cela 
C a l o t t i e r , J- . m. ci aite hace got.o( 
Calo^t in , s. m. un,.'i.t. botu.ots 
Cai v e r , s. ihoKge ,,• • • go 
C a t q u e , Ì. m. Uibujb reca'cid* 
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C A M 
Ca íquer , v. a. calcar 
C a l u m e t , x. m. pipa de los ameri

canos 
C a î u s , s. m. callo, endurecimien

to del espíritu , etc. 
C a l v a i r e , s. m. (g.) Calvario : vi

lla de Polonia 
C a l v a i r e , s. m. (g.) Calvario: mon

te de yadea 
C a l v i l l e , s. f. camuesa 
C a l v i n i s m e , s. :n. calvinismo 
C a l v i n i s t e , -r. 2. calvinista 
C n î v r î i f . x. /*. calvicie, calvez de 

la cabeza 
Cuu: " ' ï eu 1 s. m. piedra preciosa de 

dos colores |j aguaàn 
C a m a i l , s. m. ainz.ela\\capa de coro 
C á m a r a , .r. m. comailla del cráneo 
C a m a r a d e , s. 2. camarada, com

paru ro ¡ 
C a m a r d , a rde , a. et s. romo, chato ¡ 
C a m b i s t e , s. m. cambista 
Ci) mbou i s , s. m. unto de las ruedas 
C a m b r e r , v. a. encorvar , combar, 

arquear 

Ca r/m-er ( s e ) , v. r . combarse, ala
bearse 

C a m b r u r e , s. f. comba, alabeo 
C a m é e , s. m. camafeo 
C a m é l é o n . J"* ni- camaleón 
Can".é léopard , s. m. girafa 
C a m e l i n e , J - . f. iniagro 
C a m e o ' t , s. m. camelote 
C a m e l o t d e L i l l e , Lila \\ o n d é , 

camelote de aguas 
C a m e l o t i n e , .r. f. camelotons tela 
C a m c ' e r , s. m. camarero 
C i mér .V fP . .r. f. camarista 
Camer ! i ipNi f , s. m. dignidad de 

cernai lengo 
C a m e r l i n g u e , s. m. camarlengo 
C a n d i a l , x. m. alfiler muy peque-

no ¡¡ carretón pequeño 
Ca m i ••rule , s. f. encamisada 
C m isard , .r. f\ fanático de las 

Cev< ñas en Francia 
Cs misóse, s. f. almilla coa mangas 
C a m o m i l l e , s.f. manzanilla, ma-

C A N 6t 
C a m o u f l e t , s. m. afrenta, hurla^ 

bofetada 
C a m p , s. m. campo 
C a m p a g n a r d , a r d e , a. et s. aldea* 

no, lugareño 
C a m p a g n e , s.f. campiña, los cam* 

pos llanos 
C a m p a u e , s. f. borla en forma de 

campanilla de oro \\cuerpo del ca
pitel corintio 

C a m p a n î l l e , s. f. la parte superior 
de la cúpula 

C a m p a n u l e , s.f. campanilla 
C a m p e c h e , s. m. campeche 
C a m p e m e n t , s. m. campamento 
C a m p e r , v. a. et. n. acampar 
C a m p h r e , s. m. alcanfor 
C a m p h r é , é e , a. alcanforado 
C a m p h r é e , s.f- alcanforada 
C a m p i n e , s. f. polla, sumamente 

fna 
C a m p o s , J-, m. asueto || huelga 
C a m u s , u s e , a. romo 
C a n a c o p o l e , s. m. catequista , €K 

las Judias 
C a n a d e , s. m. avs de América 
C a n a i l l e , r. f. canalla, gente baje 
C a n a l , x. m, canal, conàvcto , cs« 

quia \\ via , modo , med'O 
C a n a p é , x. m. canapé 
Canapsa , x. m. barjuleta, mochila 
C a n a r d , x. m. ánade, anadón, pato 

¡| perro de aguas 
C a n a r d e r , v. a. tirar desde un pa-

rage ocu'to á los ánades 
C a n a r d i è r e , s. f. lugar cubierto 

para tirar à los ánades 
C a n c e l , x. m. santuario, presbiterio 
C a n c e l l a t i o n , x. /. cancelación 
C a n c e l l e r , v. a. cancelar, borrar 
C a n c e r , x. m. cáncer 
C a n c r e , x. ra. cangrejo \\ el hombre 

muy mi lerable 
C a n d é l a b r e , s. m. candelabro 
C a n d e u r , j . f. candor, candide?; 
C a n d i ( S u c r e ) , azúcar piedra 
C a n d i d a t , x. m. canàidato 
C a n d i d e , a. 2. cándido\\ Se candie 

v. r. secarse, endurecerse 
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62 C A N 
Ca n d y , .r. m. baje! de Normandia 
C a n e , s. f. avade hembra 
Canee, s. f. (g.) Canea, ciudad 

de ta tria de Candía 
C a n e p e f i è r e . s. f. ave del tamafio 

del faisán 
C a n e p i n , s. m, pel'ejo delgado 'del 

carne"'n, cabritilla 
C a ñ e t e : , v. a. anadear 
C a n e t t e , .r. f. unai;na \\ en el bla

són , ánade sin •ides 
C n n e í a n , ,v. m. anadino 
C a u e v a S , s. m. care.mazo || el pri

mer pr&vcctn de... ¡j borrón. 
C a n g r e n e , oh C a n g r e n e , s. f. can

grena, v g.nigreuu 
C a r a c h e , s> f perra de aguas 
C a n i c u l a i r e s . >l. caniculares 
Can i cn l e , ,v, / . canícula 
C a u i f , i". •;/. eoi'ft'plnrnas 
C a n i í í c í e r , s. m. v. Cassier 
C a n i n , i n e , a. canuto 
C a r . n a g e , s. m. el acto de medir 
C a v i l e , s. f. caña || bastón ¡| espe

cie de r,: dida 
C a n n e à í aere , caña dulce, ó de 

azúcar 
C a n n e b e r g e , s. f. cauaheia 
C a n n e !  í . J- . m. canelón 
C a n n e 1 0 ;  , v. a. estriar, acanalar 
C a n n e l l e , s. f. canela [¡ canilla 
C a n n e r e i * , J- , m. árbol odor/fero, 

ce::eU'ro 
C a n r . e i u r e , s. f. estria, ó media 

c.tña 
C a n n e r , v. a. varear, medir con 

i a cana 
C a n n e t t e , s. f. bobina \\ jarro chi

co para rmdir licores 
C a n n e t i l l e , s. f. canutillo 
C a n n i b a l e , J*. m. antropófago de la 

América 
C a n o n , /. m. cañón |J canon \\ Dro i í 

c a n o n , el derecho carrmiv& 
C a n o n i a . , a l e , a. caaonical 
C a n o n i c a ' ' , s. m. canonicato, ca

nongza || prebenda 
C a n o n i c i t é . .r. t\ calidad de lo que 

es cañónrco 

C A P 
C a n o n i q u e , a. 2. canónico 
C a n o n i q u e m e n t , ad., euforicamente 
С..пош>-*1!0П , s. f. canonización 
Can<4¡iser , v. a. canco/izar 
C a n o n i s t e , s. m. canonista 
C a n o n n a d e , s.f. cañonazo, cañoneo 
C a n o n n e r , v. a. cañoneer 
C a n o n n i e r . .r. m. artillero 
C a n o n n i e r e , s.f. cañonera 
íjan<'t , s. m. era o a \\ chalu&a. bote 
Ca 'nshv , c. ?/'. árbol del Japón 
Cani. ; ! , s. m. queso dj Aubemia 
C a n t a t e , ,r, f. cantata 
C a n t a b i l e , s. f. cantata pequeña 
Canta г rk e, .r. I\ ee.n.Pr,a. aott.rÍna 
C a n t h a r i d e , ,r. caniáruía 
C a n t i m a r o n , s. m. almadia, bal

sa de maderos 
C a n t i n e , s.f. cantina, frasquera 
C a n t n i i e r , J \ . o. ra.4t!cro 
C a l i f i q u e , s. ni. cantico 
Canf 'X i , s. m. cantón, соппюса, dis

trito 

C a n t o n a d e , s.f. la esquina del tea

tro, cantmada , cantón 
C a n t o n e é , é e , a. vvz del blusón, 

cantonado 
C a u í o n u e m e u t , s. т. аса; tona

miento 
C a n f o n n e r , v. a. acantonar 
Cantnune r ( s e ) , v. r. acantonarse 
C a n i o n i i i è r e , s. f. cortiuiia á ¿os 

pi'S de la cama 
C a r u i l e , s.f. añoucito de iagerin

!;'U , CUfiotO \\ C.íiidil 
C a p , s. 74. cube.:.:. ¡| rabo || M e t í re 

l e cap a l a r o í : t e , derrotar un 
novio 

Cana b l e , a. 2. capaz, inteligente 
j| presumido 

C a p a c i t é , s. f. capacidad 
! ( \apa fac . ' i i , s. a/, cagai azoti 

C a p a r a c a m n e r , ч: a. ech.ar el capa

razón al caballo 
C a p e , r. f ¿aban || mantilla de 

»e»jcr 
i C'a ' i íW, он Сареч ег .  е . п. capear 
\ Cap* Vaw . s. ¡n. cap: Han \\ p<" P"~ 
l ;пи rt:j '¡ai ОК'.Г 



C A P 

C i 
c 

-aperuza 

o de 

-nenau . S . 

ut',;?: Ir >Ho 
v "Ulto conio : 

pecie de gn'n 
va vi eia 

l ì 7 
;ni-i. 

1 
0 q 

H a e 

k> K. , i ., d t ì , 
pitoni 

C j p j f u ' n i r e , a. capì ini >ir 
Cap i i t i ì au 'P , j - . m. est ai uto porci, 

pítalos 
C a p ì t n l a i r e m e n t , capitular 

mcntr 
C ó p i i u ì a ì i t , íí . f/' x. w . capimi,r, 

. .J.-ii dante 
Ca : ¡ i í h a ) , ,f. í/.'. cavi}n:.acio)>. 
t -f pi t ijìp . r. w. :a"-'/ria 
C a p i ' u l e r , r>. */. cipitvìor 
Cap ive r t , s. n:. animai anfibio di 

li uil 
C i >' ' a . r. m. f n¡¡ero 

L-¡¡.,.ii iì( ;P . .r. capimer,» 
d u e r n i . i. aínda escu idra 

•Jen dtól Jìspiiita ¿a>Uo \\ caio 

C A Q 
1| F a ' r e c a p o t , da r capole ¡, 

£ f r e c a p o t , llegar rape-o 
C a p o t e , f. f. mantilla , ¿ v f con 

su capilla 

C a p p a d o c e , s* f. (#•.) Cap-t.'ocra, 
provincia de Asia 

Capre, s.f. a1 caparra, al' .:p. --ron 
C a p r e . .i. m. caraba 
C a p i l e . .r. (g-) Caprea : ciudad 

o--' Ñapóles 
C a p r i c e , s. in. capricìio, fa-t'asia 
Capr i e ì eux , euse , a. caprichoso 
C a p r i c i c * u : e m e n t , ad. ceprh Irosa-

C a p r i c o r n o , .r. m. c:ipricnm:o 
Ca p r i o r , ,r. ìli. alCapu'in 
C a p r i o l e , s. f. V. C a b r i o l e 
C a p r P a n t , a. ni. pulso duro y 

dessg u al 
C. i p r o n , s. m. e specie de fresa 

g cesa 
t . ' a p ' o , .r. f. cajeta para ¡os e r -

cvuti nios 
C a p s u l e , /. cápsula en las plan-

ras , etc. 
C a p r a i . s. in. gefe, adalid 
C a p t e r , v. a. captar 
C a p t i e u ' - r m e n t , ad. engañosamen

te . t, fé; li iaime ni e 
L ¡p f ieu> , e u r o , a. cencioso 
C a p i l i ' , t v e , a. ?.. et s. m. > <>' tlvo 
'.'a p> iv e* ' , v. a. cautiva) 
O a p í i v i í é , s.f. cauri ve rio ¡¡ escla-

C a p t u i e , s.f. captura 

C a p t a r c i ' , 7/. a. capturar, prender, 
..pcui.nar 

C a p u c e , s. m. capili,i 
C a p u c h ó n , s. a.-, capucho, copvlla 
Capuc in , i n e , r. capuchino, :a 
C a p p c i n e , -"• f. ctipiidi'-ua , v-.-ra-
C a p u r - m o n u u m - v. >n. partes ter

rea.: que quedar: de lo? cuerpos 
destilados 

Ca.auupo . s. m. el act1 de psner 

C:.iijuc." . .f. .:. .-.fi-jr en banastas 
tos ari,licites 
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C a q u e r n l l e , .r. / . marmita de hierro 
C a q u e s a u g u e , s. f. disenteria 
C a q u e r , s. m. chachara, parla ¡j 

V-aire des c a q u é i s , hacer cor
rillos 

C a u u e r a g e , x. m. chismografía, 
murmuración 

C a q o e t e , s, f. cubillo de pescador 
C a q u e t e r , v. n. picotear, chacha

re-::" \\ i-asear, rajar 
C a q u é i e n e , s. f. charlatanería 
C a q u e f e u r , c u s e , a. charlador 
C a q u e r o i r e , s. f. silla poltrona 
C a r , :cnj, porque 
C á r a b e , s. m. cárabe 
C a r a b i n , s. carabinero 
C a r a b i n a d e , .r. / . la acción del ta

húr, que para el juego y se va 
con la gamancia 

C a r a b i n c , x. f. carabina 
C a r a b i i - e r , v. a- rayar una arma 

de fuego por dentro 
C a r a b i n e r , y. n. pelear al modo de 

los carabineros 
C a r a b i n i e r , s. m. carabinero 
C a r a c h e , s. m. tributo que el 

gran-señor cobra de los cristia
nos , etc. 

C a r a c o l , s. m. escalera de caracol 
C a r a c o l e r , v. n. caracolear 
C a r a c o l i , s. m, metal facticio 
C a r a c o l i s , x. / . caracolillo^ planta 
C a r a c t e r e , s. m. carácter 
C a r a c f é r i s e r , v. a. caracterizar 
Carac t é r i s t i que , a. 2. característico 
Cara f e , x. f- garrafa 
Cacaron , x. m. garrafón 
C a r a g r i P , s. f. resina aromática 
CaraVíe , x. vi. judío que sigue á la 

letra la escritura 
C a r a m e l , x. m. caramelo 
C a r a m o u s s a l , x. m. caramuzal, 

buque 
C a r a q u e x. f. caranga, pescado 
C a r a ! , x. m. quilate |j diamante pe

queño 
C a r a v a n e , x . f. caravana 
Ca ' - a vyn í ' é r a i l , s*f. hospedería en 

el Oliente 

C A R 
C a r a v e l l e , x. f. carabela, buque 
C a r b a t i u e , s.f. pellejo de anima11 

re, ien desollado 
C a r b o n c í e . x. tn. carbunco ¡I pie* 

dra preciosa 
C a r b o n i . e r , v. a. reducir à carbón, 

carbü)iÍ7Mr 
Carca i l 1er, v. n. gritar las codor

nices 
Carca jou , J. m. animal de la Amé

rica 
C a r e a n , x. m. argolla, collar, gar

gantilla 
C a r e c e , x. / . esqueleto jj especie 

de bomba 
C a r e i m <me, x. m. especie de cancer 
C a r c i n o m a t e u x , euse , a. cance

roso 
C a r d a m i n e , x. /1 mastuerzo de lis 

prados 
C a r d a m o m e , x. m. cardamomo 
C a r n e , x. f. penca \\ carda jj car

ducha 
C a r d é e , x. /. cardada 
C a r d e r , v. a. cardar 
C a r d e u r , e u s e , s. cardado*, va 
C a r d ï a l g i e , s. f. cardia7 e; >a 
Carr i ia leg^c , x. /. ca-'díalogia 
C a r d i a q u e , a. 2. cardiaco 
C a r d i a q u e , x. m. car di ico 
C a r d i n a l , a l e , a. cardenal 
C a r d i n a l , x. m. cardenal 
C a r d i n a l a t , x. m. cardenalato 
C a r d i n a l e , x. /. planta y jlor 
C a r d o n , x. m. carao \\ cardon \\ law 

gosta de mar 
C a r ê m e , s. m. cuaresma 
C a r ê m e p r e n a n t , x. m. los tres 

di as de carnestolendas 
C a r é n a g e , x. m. carenero |] carena 
Carence, x. / . declaración de pobre 
C a r è n e , x. f^ carena 
C a r é n e r , v. a. carenar 
Caressant , an te , a. acariciada^ 

cariñoso 
' Ca r e s s e , x. / . caricia , agasajo 
Caresse r , v. a. acariciar 

• Caret , x. tu. especie de tortuga^ 
I hilo de bala , bramante 



C A R 
Carga i snn , x. f. cargazón 
Car.^uer, 7'. a. cargar la vela 
C a r g u e s , s, f* pl. apa?, upe notes 
C a r ' ( ' d e , x. p\ eariátida 
C a n b o u , s. m, cu ribo!, an/mal sil-

vestre del C'anadá 
Car i ca ture . , x. /. retrato hecho con 

e.Xi'gí ración y ridiculez 
Car i e . .r. / . caries 
C a n é . c e , a. cariado, carcomido 
C^r i^r , v. a. carcomer, podrir 
C a r . y m n , .r. m. (g.) Carinan 
C ^ r ' l l o í ) , s, m, repique ó toque de 

campanas \\campaneo \\v^ces , al-
bordo* ruido 

Car í í l om í c r , v. a. repicar, tocar las 
campanas 

Cariüe. i ineuPj s. m. campanero 
C a r ' O p h i P a t a , s. m. carioji/ata 
C a r s * 1 ] , .r. >n. cañamazo 
Cari tade , s. f. caridad, limosna 
C a r l i n e cu C a r o l i n e , s. f. caro-

¡in-'' 
C a r ' . i n g u e , s, f. carlinga 
C a r m e , . r . carmelita 
C a r m e s , pl. cuadernas 
C a r m é l o o , s, f. carmelita 
C a r m í n , x. m. carmín 
Carm.ínnt i f , i\o , a. remedio contra 

los tintos 
C a r n a g e , s,m. carnicería, matan

za , moi tand'-d 
Carnass ie r , e r e , a. carnicero 
Carnassiéxp, .r. / . mochila de ca

zador, morral 
C a r u a t i o n , s. f. eneas nación 
C a r n a v a l , x. m. carnestolendas 
C a r n e , s.f. ángulo sólido, esquina 

de una piedra 
C a r n e t , x. m. csiracio del libro de 

compra 
C a i n a s i í é , x. f. carnosidad 
C a r o g n e , x. f. guitóna, pulpen 
C a r o i i n e . x. f. V. C a r l i n e 
Carolu^', x, f. carel as, moneda 
C a r ^ c u i o , x, j\ carúncula 
C a r . ; : W : ; , x. f. pl. carótidas, ar

te- •'!( V 

O^rf-.iíí^ x, j\ zanahoria 

C A R 6$ 
C a r o t t e r , v. n. jugar con mez

quindad 
C a r o f t i e r , è r e , x. jugador tími

do, etc. 
C a r o u b e , x. m. algarroba]] garrofs 
C a r o u b i e r , J . m. algarrobo 
C a r p e , x. / . carpa 
C a r p e , x. m< carpo, parte ?ntre el 

brazo y la palma de la mano 
Car p e a u , x. m. carpa pequeña 
Carp i l l o t l i x. m. carpa muy pe-

quena 
Carpoba l sa i r i e , x. w . carpobálsama 
C a r q u o i s , x. m. carcax, aljaba 
C a r r a r e , x . m. especie de -mármol 
C a r r e , x. m. espaldilla \\la parts 

superior de la herma del som-
! brero jj la punta del Z-apato 
1 C a r r é , x. m. cuadrado 

C a r r é , é e , a. cuadrado 
C a r r e a u , s. m. ladrillo jj suetc9 

pavimento jj almohada jj plancha 
de sastre || oros en la baraja de 
los naipes 

Car reau d e H o l l a n d e , azulejo jj 
D e m e u r e r sur l e c a r r e a u , que
dar en la estacada 

C a r r e f o u r , x. m. encrucijada 
C a r r é g e r , v. n. V. L o u v o y e r 
C a r r e l a g e , x. m. la acción de enla

drillar 

C a r r e l e r , - : ' , a. enladrillar, embal
dosar 

C a n e l e t , x. m. acedía, pescado^ 
agulón ¡¡ red de Pescar 

C a r r e l e u r , x. enladrillador 
Carre ] m e , s.f. sueles vuevas que 

se echan â las botas, ect. 
C a r r é m e n t , ad. en cuadro 
C a r r e r , v. a* cuadrar }\ Se c a r r e r , 

•v. r. cantonearse , ponerse en 
jarras 

C a r r i e r , x. m. cantero 
C a r r i è r e , x. f. cantera \\ carrera 
C a r r i o l e , x. carreta ligera y cr¿-

hierta 
C a r r o s o , x. m. coche, carroza 
Carross ie r , x. m. -maestro de coches 
C a r r o u s e l , x . m. coso \\ corrida de 

file:////campaneo


66 C A S 
с aba1 lux |i cara:. , parejas, etc. 

Carreusse i / a i r e " ) . divertirse he

hitijn. etc. 
Ca> í"J'p. espacio entre las dos 

ispuláis 
C a r t h a g e , x. ?r. O . ) Cartago, 

/•XW-í dudad de Jfrica 
C a r t a y c r , //. gui 'r los caballos 

de modo que que^e alg^.n ca;ril 
en're ellos 

C a r i e , J \ /1 cartón j| naipe \\ me

re orla de "arto* 
C a : í e g é o g r a p n i q u e , mapa, tabla 
С ч г Е е ! . j . i"í /¡'íi / 
C i e r n o , т г . Q'?arteron 

Car^"é"i;: nisroe , í . *й. /í/ filosofía 
de Descartes 

Cai fé  : i en , e m i e , ef a, cartesiano 
C a n ha m e , s* m. cártamo, alazor 
C a r t i e r , s. m. el que hace los 

naipes 
C a r t ü a g e , s. m. ternilla, cartílago 
C a r í i l a g i n e u x , euse , a. caHilugi* 

nos o 

C f t r í i s a n e , s. f. cartulina 
Ccir íou, s. m. cartón fuerte. || media 

hoja que se imvrime en lugar de 
otra que tenia erratas 

C a r f o n u e r , v. a. encuadernar un l'¿

•b^o á la rú ^tica 
C a r t o n n i e r , s. m. fabricante de 

cartones 
C a r t o u c h e . s. f. cartucho 
C e f t o u c h e , J \ т . adorno de escul

tura y pintura 
C a r f O ' i c h i e r , s. m. cartuchera 
C a r ^ u l a ' r e , s. m. cartulario 
C a r a s , j , m. modorra profunda 
C f r v i , s. m. car vi. alear abea 
C a s , s. m. caso, lance, suceso 
Cas. C^sse, a. cascarrón. ronco 
C a s a n i e r , .r. et a. m. haragán, pe

rezólo, poltrón 
C a  a o l e , s. tn. casaca con mangas 
С Carp i r ; , s. tn. casrqvUa 
C a s c a d e , s.f. cascada, despeñadero 
C a s e . s. f. casa 
Ca ' e rua t re , s. m. casamata 
Caser , v. u. huc.r casa 

i C á s e m e , s.f. caserna, cuartel 
C a s e m e r , v. a. ct n. alojar en ca~ 

\ set ñas 

; C a s e u x , e u s e , a. caseoso, lo que 
ti. ríe calidad, de queso 

C a s i ¡ íe ¡ ix , a. m. quebradizo 
'• C  s p i e n n e ( IYIer ) (g.) mar Caspio 
1 C a r e n e , s. m. c.:sco 
|Ca : ' s ade . j . f. mentira, chasco, 
| ¡mrla, t:eta 

j Cassai l i e , ,r. f. primera labor que 
j se da á la tierra 
. C ^ s a u t , ante , a. quebradizo, 

¡ f.'áñfl 
| Cassai i o n , s. f, casación 

C  e ^ a <e, s. f. cazabe 
I C a s s e , s. f. catmfí stola \\ caja de 

imprenta 
i Ca i\s;>eou , .r. m. resbaladero, der

\ umbu.'cro 
Casse 4.1/I . s. tv. cu'aia 

1 Casse m usea u , s. ni. mogicon 
'• Ca.sse u n i r e ' ' e , .r m. cascanueces 

Casser , v. a. quebrar, romper \\ 
orcar |¡ suprimir, destituir 

Casser f se j , v. r. qnebranta*se, 
cascarse, |¡ varearse, enflaque

cerse. 

Casser des t roupes , licenciar \\ un 
l e s t a m e n t , quebrantar, invali

dar un testamento 
C a ' r e m í e , s. f. cazuela 
Casse t e l e , s. ni. rompe cabeza ¡j 

(guebradero de cabeza 
Casse t i n , s. m. cajetín 
C . s s e t t e , s. f. arquilla, cofre cito 
Causeur , s. m. C r a n d casseur d e 

r a q u e ' t e s , el hambre muy fuer' 
te y ~obusto, matasiete, perdo» 
n avi das 

C a s s i d o i n e , s. f. calcedonia 
I Cassier , x. m. can ufi sto , árbol 
j Cass : r ¡ e , /. f. casa de campo, cu

¡ sita 

I Cass i opee , .r. / . Casiopea 
I C a s s o ' p r t e , s. f. brascrillo 
i C'a 1jo : :ade , s. f. azúcar negra 
| C a s s u r p , s. f. quebradura, rotura 

i C a s t a g n e t t e , s. f. castañeta 



C A T 
Caste, s. /. casta, 6 tribu en las 

Indias Orientales 
Ca:-:i; !.?.::, s. m. castellano 
Cas! M i e . -i'. /*. riña, pendencia ¡| 

C h e r c h e r c a s t ü l e , buscar tres
piés al gato 

C a m i n e , -f. f> piedra que se mezcla 

con la mina de hierro 
C a s t o r , s. DI. castor 
C a s t r a m é t a t i o n , .r. f. el arte de 

acampar las tropas 
Castrat , s. m. músico castrado, ¡ 

capen 

Castra t ion , s. f. castradura, ca
pada' a 

C a s c a n t e , s. f. casualidad 
Casae ' , s. -ai. rediio, provecho cw 

sua! \\ pie de altar 
C a s i a e l , e n c . a. casual, contingente, 

ev. i tunl 
C a s c e l í e c e n í , ad. casualmente 
Casuis íe , s. m. casuista 
Catachrese , s.f. espide de metá-

fura, catac-ósis 
C a t a c o m b e s , s. f. pl. catacumbas 
C a t a d o n p e ou c a t a d u p e , s. f. des

peñadero de agua 
C a t a f a l q u e , s. m. capilla ardiente, 

catafalco 
C a t a g m a t i q u e , a. 2. lo que ti cm 

v.ïiad para soldar los huesos 
qí.clr/ ados 

Cata leps ie , .r. f. enfermedad que 
impide el movimiento y las sen
saciones 

C a t a l e p t i q u e , a. 2. cl que padtce 
la ea.lt.emed.ad 

Cu' fa îogne , s. f. (g.) Cataluña, 
pvoinacia de España 

C a t a l o g u e , . ) - , m. catálogo 
C a t a n a u c e , s. m. cataou-ae, yerba 
Cala n e , s.f. (g.) Catania, ciudad 

de Sicilia 
C a t a p l a s m e , J - , m. cataplas-ma 
Catapuce , s. f. catapoda, tar

te go 
CaV.-tp'.*! te , .v. f. catr.pvita 
i ' a - a r a c i e , J - . / 1 catar, ¡a \\ áetpe-

aadcio d¿ agua \[ ove ma:,na 

C A u Of 
Cata rac t e r ( s e ) , v. r. formarse 

cataratas en los ojos 
C a t a r r c , ,r. v.. catarro, jiuxion 
C a t a r r e u x , e u s e , a. catarroso \\ ca

ta', ral 

C a t a s t r c p h e , ,r. / . catástrofe 
C a t c c b i s e r , v. a. catequizar, per

suadir , preocupar 
Catéch i sn i e . s. w. catecismo 
C a í é c h i s f e , .r. m. catequista 
C a t é c h n m é n e , s. m. catecumeno 
C a t é g o r i e , j - . /'. categoria 
C a t é g o r i q u e , a. 2. categorico 
C a t é g o r i q u e m e n t , ad. categórica-* 

mente 

C a f h a r t i q u e , a. 2. catártico' pur
gativo 

C a t h é r ì r a l e , s. et. a. f. catedral 
C 'a 'héd ran t , s. ni. catedrático que 

preside las conclusiones 
C a t h é r é t ì q u e , a. 2. caterético, lo 

que r te las carnes 
C a t h é r i s m e ., s. ni. operación por 

la cual se saca la orina de la 

ve giga, eie. 
C a t b é ' e r , s. m. tienta para la 

v.giga 
Cat b o t i c i - m e , J. m. catolicismo 
C a t h o l i c ' t é . f catolicismo 
C a t h o l i c o n , s. m. catal/con, cato

licón , unguento 
C a t h o l i q u e , a. 2. católico 
C a t h o ì i q u e , s. m. católico 
C a t h o l i q u e m e n t . ad, católicamente 
C a t i , .r. in. lustre que se da à las 

telar 

C a i ì m ' r d ( E n ) , á escondidas , à 
J-rtadih'as 

i Catir: , J - . f. ranger ae -mala vida 
\ C a t i r , v. a. dar luride á ics panos 
'. C a t ó n , s. i?:, el he::d;rc muy sabio, 
\ c aae afecta sud-<a.ria 
! Calo;-.-, .-¡qicr , s. catoptrina 
I L s o ' a h c m a 1 . s- m. pau.-.i la 
'- C a u c h a s ( ? ! , " . " o : ¡ s ; , J . pi. es-
i i-ci -' or t aleóos perder 
J C; jí ' '-a-r:.ire j s.rn, i a '..na-cìo 
l L a u d e , é - . \ . . ...inizio, da:.oi 
i Cuud ' . ' bc^ , s. :•//. so//:brero d-. lave: 
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C a u l i c o l e s , s. f. pi. caulicolo! 
C a u r i s , s. m. concha pequeña que 

sirve de moneda en Africa 
Causa t í f , i v e , a. causat:vo 
C a u t e , s. f. causa |! motivo, razón. 

ocasión jj pleito, litigio jj parí.-
do jj derecho, ajusticia que - :c 

tiene 
C a u s e r , v. a. causar 
Cau f . e r , v. n. hablar familiarmen

te ¡| charlar , murmurar , chis
mear 

C a u s e r i e , ,r. ;f. parlería, parlato 
rio || parla ¡| faramalla 

C a u s e u r , e u s e , a. et s. hablador, 
parlanchín, faramallero 

Caustícate, s.f. cáustico || morda?., 

picante, satírico 
Caus t i que p e r p e t u é ! , s. m. piedr,. 

infernal 
C a u t è l e , s. f. cautela, astucia, 

maña, sutileza 
C a n t e l e u s e m e n t , ad. cautelosa 

mente, con reserva 
C a u í e l e u x , e u s e , a. cauteloso, di

simulado 
C a u í e r e , ,r. m. cauterio || fuente 
C a u f é n s a t i o n , s. f. cauterizada. 
C a u t é r i s e r , v. a- cauterizar 
Cauf inn , s. f* caución \\ .fiador 
C a u t i o n n e m e n t , s. m* fianza 
C a u t i o n n e r , v. a. fiar á alguno 
C a v a g n o l e , s. m* juego de suerte 

y ventura 
C a v a i c a d e , s. f. cabalgada 
C a v a . c a d o u r ( E c u y e r ) , escudero 

cabalgador 
C a v a l e , s. f. yegua 
C a v a l e r i e , s. f. caballería 
C a v a l i e r , s. m. el soldado de á 

caballo || caballero \\giuete 
C a v a l i e r , i è r e . a. caballero . mar

cial, despejado, libre, desenvuelt<, 
desahogado \\ gal U N , corres 

C a v a l i è r e m e n t , ad. gallardamen
te, bizarramente \\ marcialmentc, 
sin respetos, libremente 

C a v e . x. f. cneva, bodega, sótano 
¡I bóveda<¡ en las iglesias Jj can

il E L 
tina, frasquera ¡j V e i n e c a v e , va* 
na cava 

C a v e a u , s. m. cueva, ó bóveda pe
queña 

C a v é e , s. f. camino hondo 
C a v e r . v. a. cavar jj formar cau* 

dai, f.u el juego de envite 
C á v e m e , .re f. caverna 
C a v e r n e u x , e u s e , a. cavernoso 
Cavess( . ' i i , s. m. cabezón 
C a v e t , s. '7i. especie de moldura 
C a v i a r , j - , v. cabiul 
^ a v i l l a n a n , s.f. sofistería, quis* 

quilla 

C a v i u , s. m. camino cubierto 
C a v i l é , s.f. cab.ea-:. hueco , hoyo 
Cayeu , s. 1 / 1 . V . C:;ieu 
C e , e e r , c e t t e , pr. este, ese., aquel, 

lo, aquello , esta, etc. 
C é a n $ , ad. aquí, dentro, en casa 
C e b , s. m. c.tfo, mono 
O v i . pr. esto 
C é c i t é , s. f. ceguera 
G í d a n t , a n t e , s-el que cede 
C ' d e r , v. a. et n. ceder 
C é d ü l e . j . / . cedilla 
C é d t í ' t í J . m. toronja 
Cedre> s. m. cedro 
C e d r i a , ou C é d r i e , j - , f. cedria 
O é d u l e , s. f. cédula 
C c i n d r e , v. a. ceñir jj rodear, cer-

I U r 

Je ' : . t e , s. f. cinta, fasunta 
" e i n l r a g e , s. m. los cabos que ci-' 

re", e' navio 
C e i n t u r e , J \ / . ceñidor, cinto, cín-

jP.'./o, cinta, cintura 
C e i n t n r i e r , s. m. talabartero , p*'e^ 

ti ñero 
C M ' i t u r o n , s. iv. cinturen 
C o ' a , " r . eso, esto, aquello 
' J é i ~don , s. ni. garzo, verde cra-

rv j| el que piensa bien, con jui-

C é l é h r a n t , s. ni. celebrante 
QA\'cc\c-.\\.\Q\\, s. f. ¿e.L'e.radon. 
C¿ ! ( - b r e , <j. 2. celebre 
C é i é b r í * r , v. a. cdckyar, ap!dud'?t 

alabar jj solemnizar 

file:////giuete


C E N 
Cé l éb r i t é , s. f. celebridad 
Celer, v. a. celar, ocultar, callar, 

disimular 
C é l e r i , ,r. m. apio 
c e : e n s a u v a g e , oreoseüno, apio 

j i'vestre 
Cé l é r i t é , s. /. celeridad, velocidad, 

prontitud 
C é l e s t e , a. 2. celeste 
C é l e s t i u , s. m. religioso celestina 
Cé l i aqwe ( A r t è r e ) , J . / . celiaca 
C é l i b a t , J. m. celibato, soltera 
C é l i b a t a i r e , s. m. solterón 
Cc-;le,pr. f. V. Ce lu i 
O d ' é r i e r , i é r e , x. i i iler ero 
C e l l i e r , j - . m. cueva, bodega, des

pensa baja 
C e l l u l a i r e , a. 2. celular 
C e l l u l e , r. /. celda \\ celdilla 
C e i a i , c e l l e ; au pl. c e u x , c e l l e s . 

pr. este, esta ; estos, estas , à', 
la, los, las 

Ce lu i -c i , este ; c e l l e - c i , esta ; Ce -
lui-\k,aquel,6ese^ C e l l e - l à , a q u e 
lla, ó esa 

C é m e n t , s. m. cemento 
C é m e n t a t i o n , s. f. cementación 
C é m e u t a t o i r e , a. ?.. cemautalorio, 

o cementación 
C é n a c l e , s. m. cenáculo 
C e n d r é , s. f. ceniza 
Cendres b l eues , cenizas azules 

jl de p l o m b , perdigones 
Cene r é , é e , a. çenineuto 
C e n d r é e , s. f. escoria de plomo 

\\ perdigones \\ cendra 
C e n d r e u x , e u s e , a. cenizoso 
C' - , -dner . y. m. cenicero, cenizal 
C e n e . .r. f. cena 
C é n e í l e , s. f. el fruto del acebo 
C é n o b i t e . m. cenobita 
C e n o b i t i q u e , a. 2. cenobítico 
C é n o t a p h e , s. m. cenotajio 
Cerr-, s, m. censo 
Censa l , \. m. corredor 
Cense , s. f. alquería, quinta 
Censé, é e . a. reputado -, juzgado 
Censeur, s. m. censor 
Cer is ier , è r e , s. censualista 

C E R 69 
Cer i s i e r , a. censuario 
C e n s i t a i r e , J - , TH. censatario 
C e u s i v e , s. f. censo |J distrito de 

feudo 
C e u s c e l , e l l e , a. censual 
C e n s u r a b l e , a. ?.. reprensible 
C e n s u r e , s. f. censura 
C e n s u r e r , v. a. censurar, criticar 
C e n t , s. m. cien, ciento 
C e n t a i n e , s. f. centena, centenar \\ 

cuenta 

C e n t a u r e , s. m. centauro 
C e n t a u r é e , J - . f. centaura 
C e n t e n a i r e , a. et s. 2. centenario 
C e n t e n i o r , s* m, centurion 
C e n t i è m e , a. 2. centesimo 
C e n t i n o d e , s. f. centinodia 
C e n t ó n , s. m. centón 
C e n t r a l , a i e , a. central, céntrico 
C e n t r e , s. m, centro 
C e n t r i f u g e , a. 2. centrífugo 
C e n t r i p è t e , a. 2. centrípeto 
C e n t u m v i r , s. m. centumviro, cier* 

to magistrado de Roma 
C e n t u p l e , a. m. et f. centiplicada 
C e n t u p l e r , v, a. centuplicar 
C e n t u r i e , s. f. centuria 
C e n t u r i o n , s. m. centurion 
C e p , s. m. cepa \\ V. C e b 
C e p s , pl. prisiones, grillos, etc. |[ 

cepos 
C é p é e , s. f. tallos que salen de 

un mismo tronco 
; C e p e n d a n t , a. en tanto, entretanto 
j 1} siii eaibargo, mientras que 

C é p h a U i l o g i e , s. f. tratado del 
cefr.hu. cefalalogia 

1 C é p h a l î q u e , a. 2. cefálico || V e i n e 
; c é p h a l î q u e , cefálica 
' C é p h é e , s. m. constelación boreal 

C é r a s t e s , s. ni. cevasta 
C é r a t , s. m. cerato \\ cerote \\ cera-

pez. j) cerato anodino 
C e r b è r e , s. m. cerbero: perro de 

los infiernos 
C e r c e a u , s. m. cerco, aro \\ espe

cie de red 
¡ C e r c e l l e , 1. f. cerceta, ave 
I C e r c l e , s. m. círculo, cerco l ; cjr-
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70 C E R 
•ro, corrillo |¡ tertulia, réunion, 
sarao 

C e r c o p i t h è q u e , s, m. ccrcvpttevv 
C e r c u e i l , s. tu. ata.-J, féretro 
C e r d - i i g n e , s. f. (g.) Ccrdaña: co

marca de Cataluña 
C é r é b r a l , a l e , a. lo perteneciente 

a! cereb?o 
C é r é m o n i a l , s. m. ceremonial \\ l 

que se ha de observar en las ce 
remonias 

C é r é m o n i e , s, f. ceremonia j| ï-n 
c t - t m o n i e , de cercanmia 

C é r é m o n i e u x , e u s e , a. ceremo
nioso , cumplimentero 

C e r f , s. m. ciervo 
C e r í 1 v o l a n t , s. m. escarabajo \\ co

meta, birlocha, óm.iuclia 
C e r f e u i l , s. re, perifollo 
C e r i s a i e , s.f. guindalera, guindal 
C e r i s e , s. f. guinda 
C e r i s i e r , s. m, gif ado 
C e r n e , s. ni. cerco, circulo tua-

giio ¡j circulo morado al ledcdcr 
de una llaga, ó de los ojos, oje
ras 

C e r n e a u , j - , m. meollo de la nuez 
verde 

C e r n e r , v. a. sacar el meollo tu 
7iv.cz, iraniana, ó melocotón 

C é r o i f / , r " î r e , s. m. cerajerario 
Ceru i - - o '-.ur-n , s. m. corad,a 
C c r q u e r n a n e i T , ,r. m. agrimensor 
C e r t a i n , a i i : e , a. cierto, seguro, 

positivo , constante , fjo || er-
tain f a i t , drrto hecho ¡¡ cer ía i • 
n rs r ^ n s , ciertas ger.t-.s 

C e r t a i n e m e n t , ad. ciertamente 
c e r t e s , aa. cierto, por cierro, à la 

vi •red, 

Ce . t ' î i c a * ' . r. m. certificado 
Cert' f : ' . ' ;ate' . ¡ : ' , s. m. certificante 
Cert i f i ca t ' ''ti, s. +*. ce riifuacion, 

teszl ¡;;Otilo 

' .-, \i>. a, f. ( . :• ie/e., c riiduwb e 
ó ' JC . 'M i , s, m. ara ót. ¿os dd s 

rér/ ' i i - ' ; í ; e ; ¡x , f\ .c . a. 'o c':? ttci.e 
-pi c-t i edad, d erra 

C H A 
C^ruse , .r. f. albaye.lde \\ afile 
Cerv;- : . 'Mi, í . f. ¿1 n.-.-^v L». que 

se he t¡e carar el cle-,:;o 
Cerv e a u , s. w. cerebro \\ meollo, 

capad dad, talento \\ eje de la 
campana 

Ce ; ve la ; . , s. m. sal 
C e r v e i - ' t , j . m. cerebelo 
Corves l e , j ' . f. sesos, sesada \\ 

seso, i ''LÍU , cordura 
C e r v i c a l , ¡ l e , a. ¿o pertenecien

te a la Cv-r-viz 
C e r v i c r ( . l o u p j , s. m. lobo cer~ 

val 
C e r i ' o i s e , s. f. cerveza 
César , s. cetar \\ valeroso, in

trépido ; como si se dijera un 
Lia 

Cé:.a-a>nne ( o p é r a t i o r O , s. /. ope~ 
> adoii cesárea 

Ce. ¿a u t , ante , a. cesan/e 
Ce : v ¡ t ¡ ' J i j , J . f. eesadea 
Ce. s e , s. /*. .Saub' cesse , sin iri-

i e? u-~ i ion 
Cesseí ' , v- a. et n. cesar , sus-

¡.e,.der , tener 
C e s i b l e , a. 2. lo que se puede 

;•( der 
Cc. . ' iu : i , s. f. cesión, renuncia 
•.. e—Mji):-»í i e , a . 2. ce si un a', i o 
Ce.-ae . J ' . m. manopla guarnecida 

de aierru, etc. 
i.'ésure, s. f. cesura 
C e t , ca i t e , proa. r. C e 
Cé í - -ué . é e . a. et s. a laceo 
Ce* era a, s. nu doradilla , celera— 

que 
C h a b i e a u , s. m. catu'edito 
' J b a í ' í e r , v. a. atar, colgar uri 

\ 
j C ' \ : b i e u r , s. » ; . es?t:c¡-} de pilota 
I Chrijüs. s. v;. ávbvÍLS derribados 

\ '.'Ir.. 0^'. s. n\ ,;<ur;-la . ¿ohlú 
\ Q...r ,. J. 0;,:.,>„• 
, C-\ U;i . 1 !'*_'. / c.:: HUJ , Cinia 

• '...:•), ii ••, i/. , ¡nal¿c¡í¡-
\ do. :*:Cjo |¡ :l.:::.!::!li::\í . .:.Ji:'i.la 
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C H A 
C h a g r i n , r. m. pesadumbre, enfa

do , disgusto , de saxon , pt'Há || 
zapa, piel curiiáa [[escantilla, 
tela de veda 

Chag r in , i n e , a. triste, cuitado, 
desazonado 

C h a g r i n a n t , a n t e , a. enfadoso, 
:noh sto 

C h a g r i n e r , v. a. desazonar , en
fadar, incomodarchagriner, 
desazorarse , amohinarse 

C h a î n e , J ' . / . cadena \\ cárcel, pri
sión i 

C í a m e de m o n t a g n e s , cordillera j 
de f/wntiñas ¡j d e m o n t r e , cner- J 
da , cad.eníta de. rciox 

C h a î n e t t e , .r. f cadenilla, cadene
ta , caaenita 

C rain orí I s. m. eslabón, anillo 
Cha ir , ••. / . carne 
Cha ir sa lee , >. eciua 
Cha i re , s. f. sede j | pú!pito\\ cá

tedra 
Cha i s e , s, f. silla 
Cha i s e à p o r t e u r , silla de manos |¡ 

p e r c é e , j í í / r í a H r o u l a n t e , chaise 
d e p o s t e , silla volante , silla de 
posta 

C b a i M ' - d e cheeur , t r . S ' a l l e s 
C h a l a n d , t. m. bar.a ciiata \\ par-

roa^i^-u, , murchao.tr. 
C;~aia:?ri . and - 3 , J - . parroquiano 
C b a l a n d u e , J 1 . f. el habito de corn 

p-rar, o e! concurso de parroquia
nos '•n alguna tienda 

Cl.ala ' ; t i '|ue , a. 2. taxante, lo que 

relaja lar libras 
K a l c edn iue , x.f. V. C a l c é d o i n e 
Cha l c i 'O , s. m. minerai parecido 

al la; an 

Cha î eo i - r aphe , s. m. el grabado? 
en cr.bre 

Cha l eur , f. f. calor, ard-.,r 
í . 'haie a e n x , e i ¡se , caluroso 
C r , i i : b é , é-.1 , a. acerado 
vb . ' i ' î , s. î ' î. armaz-iu de cama. 

í ' -k " , -. !. n, i l ne m V n chaut , 
••;/ ..>:t code . no ce me i-npona. 

C H A IX 
no se me da un pito 

C h a l ó n , j - . m* red grande para, 
pescar 

C h a l o u c e , s. f. chalupa , lancha 
C h a i u m e a u , s, m, cahaheju |¡ chu

rumbela \\ caramillo 
C r n l u m e r , v. a. chiflar , beber 
C h a n a a d e , s. f. llamada 
C h a m a i l l e r , v. n. reñir 
C h a m a í l l i s , s. m. alboroto, rula 

ruidosa , zipizape , zacapela^ 
satracina 

C h a r n a r r e r , v. a. galonear , mar
car 

C h a m a r r u r e , j . / . guarnición de 
un ve ttido 

C h a m b e l l a n , j - , m. camarero , ca
marlengo , gentil hombre de cá
mara 

C h a m b r e , J . / . aposento, cuarto^ 
cámara 

C h a m b r e a c o u e h e r , alcoba, dor
mitorio \\ c r i m i n e U e , sala del 
crimen \\ des c o m p t e s , contadu
ría mayor de cuentas \\ P e t i t e 
c h a m b r e , apostntillo \\ Va l e t d e 
c h a m b r e , ayuda de cámara ¡j 
F i l i e ( i i i t e m m e d e c h a m b r e , C A Í 
marera . doncella 

C h a m b r é e , s.f. cuadra, sala, hos
picio , cuartel } "te. 

C h a m b r e l a n , s. m. artesano que 

trabaja en su cuarto 
C b a m b r e r . W i ai rancharse 
C h a m b r e r , v. a. encerrar 
C b a r n b r e t t e , s. f. aposentillo , ca

marín , camarilla 
< " h a m b r ¡ e r , s. m. camarero 
C h a m b r i e r e , s. f, camareta, don" 

ceila |1 zurriago , n.tigo 
C h a m e , ou Carne , s. f. especie 

d- maritco 
Cha m e a u , s- m. camello 
C h a m e l i c r , j . wj, camellero 
C h a m o í s , r. m, rupicabra , ga~ 

».nza \\ D e c ou l eu r d e c h a r n j í s , 
agamuzado 

j Ch 1 mo i s e r i e s.f. gamuzería 
j C h a m p , s. ra.upo ¡I S j r - 1 « < 
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f 2 C H A 
champ, ad, luego, aï instante, 
al punto 

C h a m p a r t , x. m. cantidad de ga
villas de mieses que pagan los 
feudatarios 

C h a m p e a u x , x. m. prados , pra
deras 

C h a m p ê t r e , a, 2. campestre , cam
pesino 

C h a m p í , x. m. especie de papel 
C h a m p i g n o n , x, m. seta , hongo, 

([ moco 
C h a m p i g n o n n i è r e , x, f. cama para 

criar setas 
C h a m p i o n , x . m. campeón, adalid 
C h a n c e , x. f- cierto juego de da

dos \\ suerte, fortuna 
C h a n c e l a n t , a n t e , a. vacilante, 

dudoso 
C h a n c e l e r , v.n, vacilar, bambolear 
C h a n c e l i e r , x , mr canciller ¡| can

celario 
C h a n c e l i è r e , x. la mvger del 

canciller ¡j caja de madera forra
da con pieles 

C 'hance i i e r i e , s.f. chancillería 
C h a n c e u x , eu i ;e , a, afortunado^ 

Potroso \\ desafortunado 
C h a n c i r , v. r¡. enmohecerse, flo

rece? se 
C h a n c s s o r e , s*f.mohot enmohe-

cimis-ato 
C b . M c r e . x. m. cáncer || sarro 
Chaf.-'ï-pijx, e u s e , a. canceroso 
Qh'ii da '"¿i" , x, / . candelaria 
C h a o d P i i f ' r , x, m. candelero 
C h a n d e 1 ; e , x. pl vela de sebo 
Cha í^ ' r e i í i , x, f. faz del caballo \] 

• c.i'e- -i \\ chafan 
Cha f - a ' p ine r , v. a. chaflanar 
C h y p r e , j - , m. trueque ^mudanze-.^ 

cantii'j 
C h a n g e a n t , an t e , a. mudable |¡ 

C» » ; ' * *ur c h a n g e a n t e , color pa~ 
f v en 

C h i i n g o r n e n r , x. m.mudanza 
Ci jr , a. mudar j¡ trasmU" 

'i jj cambiar , trocar 
Cíi í i i . '^vi ir , x, j » . ïumbiite 

C H A ^ 
C h a n o i n e , x. m. canónigo 
C h a n o i n e s s e , x. / . cañones et 
C h a n u i n i e , x. f. V. Canon i ca t 
Chanson , x. canción, cantar, co

pla || jácara , cuento, patraña 
C h a n s o n n e r , <v» a. hacer canciones-

contra alguno 
C h a n s o n n e t t e , x. m, cancioncilla.. 

letrilla , cantinela 
C h a n s o n n i e r , x . m. coplista, co

plero |¡ jacarero , cancionero 
C h a n t , x. m. canto 
C h a n t a n t , a n t e , a. cantable 
C h a n t e a u , x, m. cantero 
C h a n t e a u x d e m a n t e a u , e t c , ca

mas ó gambas-
C h a n t e g n o l e , s. f- sopanda 
C h a n t e l a g e , x. nn derecho del apa

rador 

G h a u t e p . i e u r e , s.f. cantimplora'^ 
tajea que se deja en los muros 

C h a n t e r , a. cantar 
Chante r pou i l i e s ou g o g u e t t e s , de

cir desvergüenzas á alguno 
M a î t r e a c h a r n e r , maestro de 
cantar |¡ Pa in à c h a n t e r , oblea 

C h a n t e r e l l e , x. / . prima \\ reclamo 
C h a n t e u r , e u s e , x. cantor , ra 
C h a n t i e r , x. m. almacén de leña \\ 

taller de carpintería o cante-} í a \\ 
poínos 

C h a n t i g u o l e , x. f. viga en que se. 
apoyan ios andan.¿os 

Chan tourné , x. //'. cabecera de cama 
C h a n t r e , x. m. cantor \\ chantée 
C h a n t r e r i e , J . / . chatima , capis

colía 
C h a n v r e , x. m. cáñamo 
C h a n v n e r , x. m. rastrilladcr 
C h a o s , x. m. caos || confushn, 

ü es-arden 
C h a p e , x. f. capa pluvial ¡| capa 

tie coro jj chapa \\ chapitel de 
alambique 

C h ; p e a : j , x- m. sombrero [j cape i o. 
Chap f J Í ' ! Í u , s. m. capiltan 
Ch ' -p ' - ' e r , •£'. a. rasparla con ezfi 

del pan 
C h a p e l e t , x. w. rosaría 
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C h a p e l i e r , .r. m. sombrerero 
C h a p e l i é r e , s. f. a. sombrerera, 

la que vende y arma sombreros 
C b a p e l l e , s.f. capilla 
C b a p e l l e n i e , s.f. carel lanía 
C b a p e l u r e , .r./. taspaúnra ó ralla- • 

duras de la corttza del pan 
C h a p e r o n , s. m. caperuza , capi- ^ 

rote \\ sobre cuello \\ capillo \\ al-
bardilla , hablando de paredes ¡j ' 
rodrigón ,hablando del que acom
paña á las jóvenes 

C h a p e r u n n e r , v. a. albardillar , o 
bardar las paredes jj encapillar 
la cabeza de los pájaros 

Chap i e r , j - . m. capero \\ armario 
Chap i t eau , s. m. capitel ¡i vasu 

que en las destilaciones se pone 
encima de la cucúrbita 

C h a p i t r e , s. m. cabildo \\ capítulo 
C b a p í t r e r , v. a. conegir, amones

tar , etc. jj sentar ta mano , echar 
una peluca 

C h a p ó n , s. m. capón 
C h a p o n u e r , v. a. capar , castrar 
C h a q u é , pron. 2 . cada 
Ci ia r , J - . m. carro\\ carruaje 
C h a r a d e , s. f. enigma, acertijo 
Cha.rancon , s. m. gorgojo 
Criaren te , .r. (g.) Carenta: rio 

de Francia-
C í u í b m j , s. m. carbon\\ carbunclo 
Charbon de p i e r r e , hornaguera \\ 

de saule , carboncillo 
C h a t b o n n é e , s. f. costilla de buey 

asada, etc. 
Charh.Miuer , v. a* tiz,nar, man-

ch ir con carbón 
C h a t b o n u i e r , s. m. carbonero \\ car-

60}iera Jj fabriquero 
Charbo i k i i é r e , s. f. carbonera 
Cbarbnui í l e r , v. a. atizonar la nie -

bla las mieses 
C b a r c w f e r , v. a. cortar con poco 

ast.; j | despilfarrar 
C b a r e u t i e r , s. m. tocinero, salchi

chero 

í k i rdon , s. m. cardo jj púas de 
c'h erra , á modo de ganchos 

C H A ?3 
C h a r d o n à b o n n e t i e r , ou à f o u l o n , 

cardencha , careta \\ b é n i t , cardo 
santo ¡¡ d e N o ' r p ' O i m p , silibo 
étoile , ou cha ¡sse t r a p e , trepa 
caballos |¡ r o d a n t , cardo corre" 
dor 

C h i r d o n n e r , v. a* cardar los pa
ños 

C h a r d o n n e r e t , .r. m. gilguero 
C h a r d o n n î è r e , s. f. cardizal 
C h a r g é , s.f. carga jj cargo \\ ata" 

que\\pravámen, wolest'¿a\\V. Ca
r i ca ture |j A la c h a r g e d e . . . ai. 
con condición de que... 

C h a r g e m e n t , s. m. cargazón, car" 

g a , carguío 
C h a r g e r , v* a. cargar , acusar 
C h a r g e u r , s. m. el que carga 
C h a r g e u r e , s. f. (voz del blason), 

piezas que cargan sobre otras 
Char i o t ou e b a r n o t , s. m. carro.„ 

paiera 
v ' î r j j i î a b l e , a. 1, caritativo 
C h a r i t a b l e m e n t , ad. caritativa— 

•mente 
C h a r i t é , ,r. f. caridad 
C h a r \ a r i , s. m. cencerrada jj vo-

C-CVL. , gritería, z.aanbra 
Cha r h u a u , ,r, m. sAtimbanoo , eu* 

rat;dc--o. cmpzvic" jj embaucador^ 
embelecador , emita-dor 

Char ¡aten a r , v. a. embaucar , em* 
belccoy 

Chat l a t a n e r i e , s.f, eaibcMCrtmien* 
to ., t ml-.''ero , tmb-.árnienio 

Cha r'a la n k u . e , r, ?t-. c l ofcio y 
carat re; del enrand-ro 

C h a r m a et , a n t e , a. hechicero, 
CaC;->.i.!.ior 

C h a r m e , s- m. hechizo , e) cinto? 

C h a r m e r - v. a. hechizar, encan
tar J| embelesar, arrobar , agra
dar 

C h a r m i l l e , .r. f. sets , oime>v:lla 
C h a r m c i e , s. j\ l".gar poblado 

. carpes 
C h a r - a c e , s* m. carnal 

\ C h a r n e l , e j i e , a. carnal 
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C h a r n e l l e m e n t , ad. sensualmente, 

•voluptuosamente 
C h a r n e u x , e u s e , a. carnoso 
C h a r n i e r , s. m. osario || lugar don

de se guarda la carne 
C h a r n i è r e , s. f. chat riela \\ bisa— 

€r&\\ gozne 
C h a r n u , u e , a. carnudo 
C h t t r n u r e , J". f. encarnadura 
C h a r o g n e , s. f. bestia muerta y 

corrompida 
C h a r p e n t e , s. f. armadura ¡| made

raje jj armazón, osamenta 
C h a r p e u t e r , v. a. carpintear || cor

tar con poca destreza 
C h a r p e n t e ! ¡ e , x. f. carpintería || 

V. C h a r p e n t e 
C h a r p e n t i e r , x. m. carpintero 
C h a r p i e , s. f. hilas 
C h â t r é e , s. f. ceniza que qui da 

despues de pasada la colada 
C h a r r e t é e , x. f. carretada 
C h a r r e t i e r , s. carretero jj quintero 
C h a r r i a g e , s. m. acarreo 
C h a r r e t t e , s.f. carreta \\ carro 
C h a r r i e r , s. m. cernedero para la 

coiada 
C h a r r i e r , v. a. acarrear 
C h a r r i o t , s. m. carro entoldado, 

carromato jj carricoche 
C h a r r o i , s. m. acarreo, conducción 
C h a r r o n , s. m* carretero 
C h a r r o n n a g e , s. m. carretería 
C h a r r u e , s. f. arado 
Ch.*r t re , x. titulo, despacho, pri

vilegio 
C h a r t r e p r i v é e , carcelería \\ E n 

fant t o m b é en cha r t r e , niño lân-
gn'-ào, encanijado 

C h a r í . s ü s e , s, f cartuja 
Cha î r e u x , s. m. cartujo 
C h a î n e r , s. nn archivo donde se 

guardan los títulos, etc. 
C h a s , r. m. ojo de la aguja jj en* 

g y do 
Cha >.e, s. f. relicario \\ alcoba, ba-

f.n-r'a jj nrr.a 
Ch?ssv\ s. f. c ¡za [\ cacería jj chaza 
C h a i r e a l ' o i s e a u , ou au v o l , alia- j 
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neríaó cetrcria\\ au cerf , au s :*v= 
g î i e r , e tc . montería jj Cor de 
chasse , vocina \\ Habi t d e cha;.se, 
vestido de monte 

Chasse - coqu in , ou chasse-chïe ï * . 
s. m. azotaperros 

C h a s s e - c o u s i n , s. m. aguachirle, 
vino Mojo 

C h a s s e l a s , x. m. uva albilla 
C h a s s e - m a r é e , x. m. el que trae en 

posta el pescado de mar para 
venderle 

C h a s s e r , v. a. echar fuera, despe* 
dir, arrojar jj golpear con el 
martillo ¡| cazar jj {voz náutica)e 

perseguir 
Chasser sur ses anc r e s , garrar 
Chasse r esse , s. f. cazadora 
Chasseu r , e u s e , x. cazador, ra 
Chass i e , s. f. laguna ó legaría 
C h a s s i e u x , e u s e , i?, lega'ÉNRO 
Châss is , x. m. bastidor \\ cárcel} <-F> 

la imprenta 
C h a s t e , a. 2. casto 
C h a s t e m e n t , ad. castamente 
C h a s t e t é , x. f. castidad 
C h a s u b l e , s. f. casulla 
C h a s u b l i e r , x. m. casullera 
C h a t , x. m. gato 
C h â t a i g n e , s. f. castaña 
C h â t a i g n e d V a u , tríbulo acuática 
C h à t a ' g n e r a i e , x. ia.-ta'hti 
C h â t a i g n i e r , x. m. castaño 
C h â t a i n , x, ru. castaño 
Cbi -oeau, s, ?n. castillo , fortaleza 
C h â t e l a i n , s. m. castellano, alcal

de , gobernador 
C h á f e l e , é e , a. encastillado 
C h a t e i e t , x. m. castillejo || tribu

nal y cárcel que habla en París 
C h á t e í l e n i e , x, f. castetlanía 
Chat h u a n t , x. m. lechuza, buhe 
C h â t i é 1 S t y l e ) , estilo casiizo 
(,'hái ier , i», a. castigar 
C h a t i è r e , r. f. gato a 
Cba f i f í i pn r , 1: m. castigo 
Ch.'ü.ni , .1. w. gatillo \\ parte àet 

a- •'• » ene está engastado un 
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C b a f o n s , pU las jiores de algunos 

árboles 
C h a t o u i l l e m e n t , s, m. cosqui

11 ¿is , etc. 
C h a t o u i l l e r , V. a. hacer cosquillas 

\\ halagar, lisonjear 
C h a t o u i l l e u x , e u s e , a. cosquilloso 

\\ crítico, delicado 
C h a t  p a r d , s. m. gato montés, 6 

leopardo 
C h â t r é , s. m. capón, castrado 
C h â t r e r , 7t. a. capar, castrar 
C h a t i e u r , s. m. rapador 
C h a t t e , .r. / . gata |¡ chata, embar

cación 
C r r t t e m i t e , s.f. mogigatot gaz

moño 
C h a t t e r , v. n. parir la gata 
C h a u d , a u d e , a. caliente |j cálido 

jj debate acalorado 
C h a u d e s , J-. / . calda, en caliente jj 

P l e u r e r à chaudes l a r m e s , llo

rar á lágrima viva 
C h a u d , s. m. calor grande 
C b ? u d , ad. Bo i r e chaud , beber ca

liente j ; A la c h a u d e , ad. en ca

liente, luego, al instante 
C h a u d e , s. f. fuego violento que 

se da en la fragua, calda 
C h a u d e a u , s. m. caldo que se lleva 

à foc novi s 
C h s u d f ' m e n f , ad. cov calor || con 

ardor, eficacia, empeño 
C h a u d i è r e , x. f. caldera 
C h a u d r o n , s. №. caldero 
C h a u d r o n n é e , s. f. calderada 
C h a u d r o n n e r i e , s. f. tienda de 

calderero 
C h a u d r o n n i e r , s. m. calderero 
C h a u f f a g e , s. m. cantidad de leña 

qv.e se quema en una casa 
C h a u f f e , .r. f. lugar donde se que

ma la leña para fundir los ca~ 
íírt¡/'*r, rte. 

Chau f f e  c i r e , s. m. cl que calienta 
la cera para los sellos 

chauf f e p i ed , s. m. V. C h a u f f e 

re t te 
' " ' " ' • íuf fer, i » , a. calentar 
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Chaufferette, s. f. maridillo \\ es

calfador 
C h a u f f e r i e , s. f. herrería, ferre» 

ría, fragua 
C h a u r f o i r , j* . m. ealefactorio 
C h a u f o u r , s. m. calera, horno às 

cal 
C h a u f o u r n i e r , s. m. calero 
C h a u l e r , v. a. prepararles trigos 

con la cal 
C h a u m e , s, m. rastrejo, bàlngo 
C h a u m e r , v, a* segar, ó arrancar 

cl rastrojo 
C h a u m i è r e , s. f. choza, casa eu» 

bierfa de rastrojo 
C h u u m i n e , s. f, casilla cubierta 

de paja 
C h a u s s a g e , s. m. peazgc jj calzado 
Chaussant , a n t e , a. lo que se calza 

fácilmente 
Chausse , s* f. manga para colar 

los licores 
C h a u s s e s , s. f. pl. ou H a u t d e 

chausses , J. m. calzones 
Chaussée , .r. m. suerte de drrtne\{ 

calzada 
C h a u s s e  p i e d , s. m. calzador 
Chausser , v. a. et n. calzar jj 5e 

chausse r une o p i n i o n dans )s 
t ê t e , encasquetarse , aferrartç 
en una cosa 

Ohausse t i e r , s. m. calcetera 
Chausse t rapp* » , s. f. abrojo 
C h a u s s e t t e , s. f. calcetín 
Chausset te à m o l l e t , medias con 

pantorrillas postizas 
C h a u s s o n , s. m. escarpin \\ zapai& 

de fieltro 
Chaussure , s. f. calzado 
C h a u v e , a. 2. calvo 
C h a u v e  s o u r i s , .r. f. murciélago 
C h a u v i r , v. n. aguzar las orejan 
C h a ^ : , s. f. cal 
C h a v i r e r , tr. a. zozobrar 
C h e b e c k , ou C h a b e c k , s, m. ja» 

beque 
C h e f , .r. №. cabo \\gefe\\ capítulo^ 

articulo jj cargo \\ punie'.'\ravd;7«?? 
C h e f  d ' œ u e , s. m. obra exquisita 
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C h e f e c i e r , s. m. V. C b e v e c i e r ! 
C h e f - l i e u , s. m. lugar principal, 

cabeza de partido 
Ché í i d o i n e , s. f. celidonia 
C h é m e r ( s e ) , t í . r, enflaquecer, 

encanijarse 
C h e m i n , s. m. camino 
C h e m i n f a i s a n t , a. al paso, al 

mismo tiempo 
C h e m i n é e , s. f. chimenea 
C h e m i n e r , v. n. caminar, andar 
C h e m i s e , s. f. camisa 
C h e m i s e t t e , s. f. almilla, ajusta

dor, camisolín 
C h ê n a i e , s. f. encinar 
C h i n a i , J - . m. con tente de agua en

tre dos tierras 
C h e n a p a n , s, f. picaron, foragido, 

salteador 
C h ê n e , s. m. roble 
C h ê n e v e r i , carrasca 
C h e n e a u , s. m. encina pequeña 
Cher; e a u , s. m. canal de plomo en 

la comisa 
C h e n e t , x. m. morillo de hogar 
C h e n e t pour la b r o c h e , asnico, 

asnillo del asador 
C h è n e v i è r e , s. /'. cañamar 
C h è n e v i s , s. m. cañamón-
C h c i e v o t f e , s. f. cañamiza 
C h è n e v o r t e r , v. n. hr-.tar 
C h e n i l , m. perrera \\ pocilga 
C h e n i l l e , s. f. oruga \\ escorpioyde 

\\ f\ Ipilla 
C h e n a , ue , a. cano 
C h e p t e l , ou C h e p t e i l , s. m. arren-

daw.-ento de ganados 
C h e r , è r e , a. caro, amado, querido 
C h e r , ad. caro 

C h e r c h e , ou C o r e e , s. f. cercla 
C h e r c h e r , v. a buscar, inquirir, 

precirar.h il lar una cosa \\ A l l e r , 
c h e r c h e r , q u e l q u ' u n , ir por ai
gu-o 

C h e r c h e u r , e u s e , s. la persona que 
buua 

C h e ' . e , s, ft acogimiento gradó
le, a i ; , |j comida regalada 

C H E 
C h è r e m e n t , ad. carinovafve'rU,. 

amorosamente. \\ à precio subid', 
C b é r l f , s. m. gerife 
C h é r i r , v. a. amar, querer 

Chér i e , k e r , .r. m. lugarteniente ge* 
ñera! de los egercitos turcos 

C h ^ r ' é , /. / . carestía 
Chérub in , J. m, querubín 
C h e r v i s , s. m. chirivia 
Chef i f , i v e , a. ruin, mezquino \\ de 

mala calillad 
C h é t i v e m e n t , ad. mezquinamente 

C h e v a l , J- m. caballo \\ C h e v a u x , 
pl. soldados de á caballo 

C h e v a ' e r , v. a. apear ua mmoi 

colgarlo para renovar los cimien
ta s \\ vafear, sudar, trotar para 
cottT'gnir alguna cosa \\ potrear, 
importunar 

C h e v a l e r e s q u e , a, caballeresco 
C h ^ v a ' e i ie , s. f. caballería 

C h e v a J e t , s. m. caballito \\ puente-
cilio del violin, etc. 

C h e v a l e t d e scieur d e b o i s , /?— 
! jera 

C h e v a l i e r , s. m. caballero \\ caba-' 
lio, en el ajedrez 

C h e v a l i n e , a. f. caballar \\ B ê t e 
eh< v a i ' n e , bestia caballar 

C h o v a u . b é e , s. f, cabalada 
C h e v a u c h e r , 7-'. n. cabalgar 
C h e v a u c h o n s C'a), a. á horcajadas 
C h e v a u - l é g e r , s. m. el scldaao de 

á caballo armad** á la ligera 
C h e v ê c h e , s. f. lechuza 
C h e v e c h e r i e , s. f. dignidad de C*Í-

piycol 
C h e v e c i e r , J*. m. capiscol de cier-* 

tas iglesias colegiales 
C h e v e l u , ue,a. cabelludo 
C h e v e l u , s. m. barbas en tos ârbo^ 

j les . e*c. 

I Chevelure, s. f. cabellera 
j Che c e t , s. ni. travesero , almo" 
i h a don 
! C h e v e t r e . s. m. cabezada )¡ especie 
\ de vendre 
¡ C h e w u , s. m. cabello, pelo 

( C h e v e u x blancs, canas \\ se p:er= 
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Are aux. c h e v e u x , asirse de las 
¿regías 

C h e v i l l e , s. f. clavija \\ ripio en la 
fucsia 

C h e v i l l e o u v r i è r e , clavija maestra 
I! La c h e v i l l e du p i e d , el tobillo 

C h e v i l l e r , v. a. enclavijar 
C h e v ï r , 7». v. tener sujeto, tener á 

raya á alguno 
C h è v r e , s. f. cabra \\ cabria, má

quina 
C h e v r e a u , s. m. cabrito, choto 
C h è v r e - f e u i l l e , s. m, madreselva 
' . ' h e v r e - p í e d , a. el que tiene pies 

de cuma 
C u e v r e i r e , j . f. caballete de hier

ro en el hogar (¡ cabra montes 
C h e v r e u i l , s. m. corzo , bicerra 
C b e v r i e r , s. m. cabrero 
' ^ 'hevr i l lard , s. nu choto de la ca-

\ra montes 
C h e v r o n s s. nu cabrío \\ en el bla-

•:on, roquete 
C h e v r o n n é , é e , a. cargado de ro

quetes 
C h e v r o r e r , v. a. parir la cabra 
•Chevro te r , v. n. andar brincando 

)\ cantar á saltos jj despecharse, 
perder la paciencia 

C . h e v r o m i , s. nu cabritilla 
Che\ rovine , s. f. munición para 

m a ta) - cab ras monteses, etc. 
Chez , p. en casa de |{ entre \\ 

N";<\uir po in t d e c h e z s o i , no 
te-oer casa 

C h ï a o u x , s. m. ngier turco 
Chîasse , s. f. espuma, escoria de 

les metales |) cagada de moscas 
y gwanos 

Chicane , s. f. trampa en los autos 
de un proceso [j cierto modo de ju
gar ni mallo 

C h i c a n e r , v. a. et. n. pleitear con 
trampas, etc. \\ valerse de enre
do •• y sutilidades || disputar, con
tradecir , oponerse 

Ch i cane r i e , .r. f. trapacería 
Chicaneur, e u s e , s. et a. trapace

ro , enredador 
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C h i c a n i e r , î è r e , s. et que mueve 

•fácilmente contiendas , alterca
dor, etc. 

C h i c h e , a. 2. \\ cicatero, roñoso^, 
apretado || Po i s c h i c h e s , gar
banzos 

C h i c h e - f a c e , s. m* cara de ava-** 
ríe rito 

C h i c h e m e n t , ad. escasamente 
Chúchete , s. f. cicatería, roñería \\ 

poquedad, cortedad de ánimo 
C h i c o n , s, m. lechuga romana 
C h i c o r a c é , é e , a. 2. chicoráceo, lo 

parecido á la chicoria 
C h i c o r é e , s. f. escarola 
C h i c o t , s. m. astilla rajada de un 

árbol jj raigón de muela |¡ tocón 
C h i c o t e r , v. n . porfiar sobre cosas 

de poco valor, etc. 
C h i c o t i n , s. m. acíbar 
C h i e n , s. m. perro \\ can 
Ch i en c o u c h a n t , perro perdiguero][ 

F a i r e l e c h i e n c o u c h a n t , hacer 
la gata ensogada [¡ c o u r a n t , sa
bueso jj d e haut n e z , ou d e q u ê 
t e , perro ventor \\ d e manchon,-» 
perrito de falda || d e m e r , lija., 
can marino 

C h i e n d e n t , s. m. grama 
C h i e n n e , s* f. perra 
C b ï e n n e r , v. n. parir la perra 
C h i e r , v. a. et n. cagar, cisca'/ 
C h ï e u r , e u s e , .r. ¿agón, cagona 
C h i f f e , s» f. tela Hoja, de pocs 

cuerpo 

Chi f f on . s„ m* trapajo, trapo, an
drajo jj trapillo, andrajo 

C h i f f o n n e r , o. a. ajar, rozar, des* 
lucir 

C h i f f o n n i e r , i è r e , s. trapero \\ro-
pavejero \\ chismoso, trapacero 

Ch i f f r e , s. m. cifra 
C h i f f r e r , v. a. calcular, numerar \j 

cifrar \\ sumar 
C h i f f r e u r , s. m. contador 
C h i g n o n , s. nu -pescutzo . cervi-

guillo , tozuelo 
C h i m è r e , s. f. quimera 
C h i m é r i q u e - a. 2. quimérico* œereù 
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* s C H O 
C h i r n é n q u e m e n f , ad. de un modo 

quimérico, fantástico 
C h i m i e , T. / . química 
C h i m i q u e , a- 2. químico 
C h i m i s t e , s. m. químico 
C h i n a , .r. f. china 
C h î n c i l l a , J. m. animal del Perú 
C h i n í r e u e a u , s. m. coscorrón, chirlo 
C h i n o i s , o t s e , a. s. chino, natural 

de la China 
Chinqucr , v. n. beber vino con 

otros , empinar 
C h i o u r m e , s. f. chusma 
C h i p o t e r , v. n. chuchear, gazmiar • 

(f regatear \\ no determinarse, 
dudar 

Chan t i e r , ibre, s. el que rega
tea , etc. 

C h i q u e , x. f* insecto, especie de 
arador \\ dedal \\ toza de cafe 
pequeña 

C h i q u e n a u d e , s. f. capirote 
C h i q u e t . s. m. migaja ¡, C h i q u e t à 

chaquet . p-.>za á poco . à sorbi
tes , etc. 

C h i r a g r e , s. f. chiragra 
C b i r a g r e , s. m. chiragro 
C h i r o g r a p b a t r e , s. m. et acreedor 

que no tiene hipoteca, sino bille
te p'iimdo 

C h i r o m a n c e ou C h i r o m a n c i e , s.f. 
quiro'nar.i ¡a 

C h ' r o m a n - i e n , s. m. qui. omé-.-tico 
C h i r u r g i c a l , a l e , a. lo ptrtene-

crertie á la. ampia 
C h ' ^ u r g i e , x. cirugía 
C h i r u r g i e n , s. m. cirujano \\ P r e 

m i e r c h i r u r g i e n du r o i , p-imer 
cirujano de cámara 

C h i r u r g í q u e , a. 2. lo perfenecien-
c à la cirugía 

Chf 'S t e , -i. m. (voz de la cirugía), 
especie de vaina mernbranosa 

C h i ^ o i n e . s. m. ge fe de tu tcligion 
entre los negros 

C h i u r e , sr. f. cag-ida de las mercas 
C h l a m v d e , .r. f. clámide 
Ch l r vo : - e , s. f. palidez , aw'ac'on 
C h o c , x. m* chequea treble \\retn-

C K O 
I cuentro ¡¡ contratiempo -\ rfc t • -

nio, desdicha 
i C h o c a i l i e r , v. «. embriagarse a'-

pie de la cuba 
I C h o c o l a t , s. m. chocolate ¡j Tab lea

re d e c h o c o l a t , ladrillo de... 
C h o e o l a r e r , s. m. chocolatero 
C h o c o l a t i è r e , x. f. ch'colatcra 
Chfp ' i r , x. n.. capilla , coro \\ Ha* 

fans d e ehreur , niños de coro 
Cho i r , v. n. Í ae.r 
C o ' i : í r , v. a. escoger, elegir 
Cho ix , x. m. escogimle.ito. e'erciott 
Ch: 'C-dolueie , J . f. tratado delà 

hüis 
Ch rrtable , a. 2. dia de fiesta 
C h ô m a g e , x. m. tiempo en que « y 

se ttabaju 
C h ô m e r , r „ a. celebrar las fiestar> 

, es au do en cl f*-,d>ajo 
Ch-uner , v.u. h, Igar, no tener que 

hacer 
C h i f ' d r i l l e , x. f. ajonjera , con

drila 
Ch ' - .nd ro l og i e , x. f. tratado de los 

at,,lagos 
C h n p i n e . .r. f. u.edi-i a7Mmbre 
C h o p i n e r , v. n. bebtr vhio con fre> 

c. m, }• c.~a 
C h o p p e r , v. n. tropezar, errar^ 

fu^auarfe , desliza} û r topar 
C h o a u a n t , a n t e , a. chocante. p:— 

came , of'usivo 
C h o q u e r , •»-'. a. chmar\\c?/îbeft~: se., 

aeemet' est \\ picar , ht rir , efem-
d>- > 

C h o r e n g r a p h i e . J . / . el arte de no
tar ios pa.ius de los rali: s 

Choré^ ' êque , s. m. prelada.- mte ,'• a-
cm algunas fun c'a a es tpiscopa* 
U r ' n las aldeas 

C b u r i n n , s. m. conçu 
Ch' r i ' . ie , x. m. arista 
C h o r o g r - ' p h i c . s. f. corografía 
Ch<i ' . r r aph i que , a. 9.. curugrâ — 

H co 
C!to¡ r.'.de , r. f. ¡única del ojo 
Churu-; C P a r e ) , cantar juntas mn* 

chu s po -ionas 
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thosp, s. f. cosa j ¡ Q j e l q u e c h o s e , 

alguna cosa 
Chuu, s. m. col, berza 
Chou b l a n c , col blanca \\ cabos , re

pollo Il rieur, coliJlor\\ pe t i t chou , 
especie de pastelería 

C h o u c a s , s.m. especie de corneja 
C h o u e t t e , .r. / . mochuelo || mohíno, 

en el juego 
C h o u q u e t , m. tamboretes 
C h o y e r , v. a. conservar con mu

cho cufiado una cosa 
C h o y e r ( s e ) , v . r. cuidarse, apol

tronarse 
C h r ê m e , J . m. crisma 
C h r é r n e a u , s. m. capillo de cris

tianar 
C h r é t i e n , e n n e , s. et a. cristia

ne, na 
C h r é t i e n n e m e n t , ad. cristiana

mente 
Cnré î ï en f é , s. f. cristiandad 
C b r i e , s. f. narración ó amplifica

ción 
C h r i s t . s. m. cristo 
Chi 'h t e m a r i n e , s. f. salicor, 

planta 
Chr i s t i an i sme , j \ m. cristianismo 
C h r o m a t i q u e , a. cromatico 
C h r o n i q u e , s, f. crónica 
C h r o n i q u e u r , ,r. m. cronista 
C h r o n o g r a m m e ou C h r o n o g r a p h e , 

s. m. inscripción en ¿a cual las 
letras numerales forman la fecha 

C h r o n o l o g i e , J*. / . cronología 
C h r o n o l o g i q u e , a. t. cronológico 
C h r o n o l o g i e ou C h r o n o l o g u e , s, 

m. cronologista , cronólogo ¡ 
C h r o n o m è t r e , .r- m. cronómetro. 

instrumento para medir el tiempo 
C h r y s a l i d e , s. f. estado de las 

orugas, en su capullo 
Chrysanf h e m u m , s. m. crisantemo 
C h r y s o l î f e , s. f. crisólito 
Chfysopras r , s. f. crisoprasa 
• î 'huchoîer , 7*. u. c¿¡chichear 
C h u c h o t e n t , r. f. cuchicheo I 

' hochoteur nH C b u c h e t e u r , euse , ' 
' cl quz cv chichea ! 

C I L L 79 
I C h u t , ínter j. calla, punto en boca, 

chito , chiton 
C h u t e , j . caida 
C h u t e d ' e a u , vertiente, caida de 

agua 
C h y l e , s. m. quilo 
C b y l i t e r e , a. 2. los vasos que lle

van el quilo 
C h y ] fication , j . / . quili.fi c ación, 

operación por la cual hace la na
turaleza el quilo 

C h y m o s e , s, f. inflamación en lor 
párpados 

C i , ad. aquí 
Ci -après , despues , adelante , en 

s eguida 
C i - d e v a n t , antes, antes de ahora 
Ci -dessus , arriba, ó mas arriba. 
Ci -dessous , abaje, o mas abajo 

j C i - g l t , aqui yace 
I C i b o i r e , s. m. copón 
\ C i b o u l e , s. f. cebolleta 
¡ C i b o u l e t t e , J - - / . cebollino 
1 C i c a t r i c e , s.f. cicatriz, señal 
1 C i c a t r i s e r , v. a. acuchillar, cruzar

la cara ¡I Se c i c a t r i s e r , v. r. ci
catrizarse 

C ' r é r o , s. rn. letra de imprenta 
C i c é r o l e , s.f. galgana, legumbre 
C i c l a m e n , s. m. ciclamen, pam~« 

porcino 

C i c l a m o r , J~. m. orla, adorno 
C i c l o p e , x. m. V. C y c l o p e 
C i c u t a ï r e , s.f. cicuta acuática 
C'd , s. m. cid,gefes señor 
C i d r e , s. m. cidra 
Cie l , s. m. et au pluriel, C i e u x , 

cielo jj palio \\ V. Dais 
C i e r g e , s. m. cirio-, veta de cera 
C i g a l e , s. f. cigarra 
C î g n e , s. m. V. C y g n e 
C i g o g n e , ^ . / , cigüeña 
C i g u ë , s. f. cicuta 
Cil , s. m. fesia-ra 
C î l i c e , r. m. cilicio 
C i l i n d r e , .r. m. Jr. C v l î n d r e 
C i l l e m e r . f , s. m. n-n-iimientù de las 

pestañas , pesfaneo 
C i l l e r , v, J. pestañear 
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C i l l e r , v. n. empezar el cahallo à 

tener pelos blancos en los pár
pados 

Cî m bal ai re , s, f. cimbalaria 
C i m e , s. f. cima, punta 
C i m e n t , s. m. cimento, especie de 

argamasa fuerte 
C i m e n t e r , v. a. cimentar, pegar, 

unir\\-afirmar, asegurar, estre
char 

C i m e t e r r e , s. m. cimitarra , al-
fange, gumía \ 

C i m e t i è r e , s. m. cementerio 
C i m i e r , s. m. cimera \\ solomo 
C î m o l i e , s.f. arcilla ae Cimolis 
C i n a b r e , s. m. cinabrio 
C i n é r a i r e ( U r n e ) , urna cineraria 
C i n é r a t i o n , s. f. cineración 
C i n g l a g e , s. m. singladura 
C i n g l e r , v. a* cimerar, doblar 6 

crw¿ar á alguno de un latigazo 
C i n g l e r , v. n. navegar â velas 

desplegadas 
C î n i p b e , s. m. cínife, mosquito 
C i n n a m o m e , s* m. cinamomo 
C i n q , a. 2. cinco 
C i n q cents , a. quinientos 
C î n o u a n t a i n e , j - . / . cincuentena 
C i n q u a n t e , a. 2. cincuenta 
C i c q u a n t e n í e r , s. m. capitán de 

cincuenta hombres 
C î n o nant ie m e , a. 2. quincuagé

simo 
C i n q u i è m e , a. 2- quinto 
C i n q u i è m e , s. m. quinto 
C i n q u i è m e m e n t , ad. en quinto lu

gar 

C i n t r e , s. m. arco de bóveda \\ 
cimbra 

C i n t r e r , v. a. cimbrar 
C i û ' j ; a t , s. m. v.va -muy sabrosa 
C i p p e , s. m. media columna fin 

capitel 
C i r a g e , j - . m. la acción y efecto de 

encerar 
C i r c é e , r, / . Circea 
C i r c o n c i r e , v. a. circuncidar 
C i r c o n c i s , s. .m. circunciso 
Ci rconc i s i on 3 s. f. circuncisión 

C l S 
C i r c o n f é r e n c e , .r. f. circunferirá 

cia , circuito 
C i r c o n f l e x e , a. 2. circunflejo 
Ci r con locu t i on , s. f. circ.unlùcu< 

cion 1 circunloquio , rodeo 
C i r c o n s c r i p t i o n , s. f. circunscrip

ción 
C i r c o n s c r i r e , v. a circunscribir 
C i r c o n s p e c t , e c t e , a. circunspecto 
C i r c o n s p e c t i o n , J-. f. circunspec

ción 

C i r c o n s t a n c e , s. f. circunstancia 
Ci r cons tanc i e r , v. a. señalar las 

circunstancias 
C ï r c o n v a l l a t i o n , / , circunvala* 

cion 
C i r c o n v e n i r , v. a. entrampar, en

gañar artificiosamente 
C i r c o n v e n f ion , s* f. trampa, en

redo, engaño artificioso 
C i r c o n v o i s i n , í n e , a. circunvecir.3 
C i r c o n v o l u t i o n , s. f. circunvolu

ción 
Circui t , J. m. circuito , rûdeo^ 

contorno 
Circui t d e p a r o l e s , circunlocución 
C i r c u l a i r e , a. 2. c:rcular 
C i r c u l a i r e m e n t , ad. circular men-* 

te, en circulo 
Ci r co l a t eu r , s. m. salftmban.iia^ 

fit?-itero 
C i r c u l a t i o n , s, f. circulación 
C i r c u l e r , v. n- circular 
C i r e , .r. f. cera 

Ci re d ' E s p a g n e , lacre 
Citer, v. a. encerrar 
C i r i e r , Î . m. cerero 

! Ci roe ne , s. ni. especie de t-m-
j plasta 
• Ci r o n , s. m. arador [j el grano quâ 
J cria e! arado/ 

C i r q u e . s. m. circo 
C i r s o c e l e . s. m. tumor de los va* 

sos cspermdritf'S 
C i ru r e , s. f. lo que está encerado 
C i s a i l l e r , v. a. cortar la moneda-

con rijeras grandes 
Cisai l les , s. f. tijeras grandes9 

para cl orOj etc. \\ cizalla 



Cl v 
'^.Pau , x. m. escoplo, cintel 

0\ea»JK , x. / . f í . tijeras 
Císe lé , ' v e l o u r s ) , terciopelo la

brado con flores, etc. 
C i s e í e r , -i', fl. cincelar 
C i s e l e t , x. m. aw*<?¿ pequeño 
C i s e l e u r , x. «2 , cincelador 
C ' s e i u r e , x . / . /<? # w ¿•X//; cince

lado 

•Cisíe. x. fü, jar/7, estepa 
C i s í n p b o r e , x. nu medalla en que 

se ven canastas 
C. :;:íre, x. w . Sistre 
C't^r '^Üí 1 , x . / . cindadela 
C ' . í d : n , i n e , x. ciudadano 
ó * r i í Í o n , x. /. i/Va ¡| citación 
Ci^é , x. /. ciudad 
C ' * f r , 7'. íi. .-//(it- H al:gar 
C ¡ . é n o u r , e u r e , citerior 
t ' v i n e , x. /. cisterna, alc.ibe 
C' f e rueau , x. rr. cisternüLi 
C i í k e , x. fí?. cítiso^ planta 
C d o v e n , e n r í e . x. ciudadano 
•Ci ' r r , r. m. citro, planta 
C i t r i n , i n e , ÍT. cetrino, color de 

limen 
C i t r ó n . x. w . limón 
Ci t ronné , c e , licor, en don

de se ha espvimido cl jugo de 
limón 

O í TÍ n r e l í e , x. .f. cidronela ¡] /¿'¿or 
C - ; J / aguardiente y Un/ores 

C i t n i n i i e r , r. «z. limonero 
C i í t o u i . í e , x./1 calabaza \\ cidra 

carota 
r * v a d ; e r e , x. .f. cebadera 
C í v e o?-' C i v e í t e , x. cebolla sil-

l":\ej , x, guisado de liebre con 
7 - 7 •• (J 

O v e í t c , x. iC p^ío Í/C algalia \\ al
ga-i a |j ct-bniiino 

Civil"!"*1., r, -í'. ¿¡K-g-avHas 
t ' . V í . V , ¿\ || . - y r r f !l atento 
í . i v i ! e m ' a i ' , dtí. civilmente {¡con 

V.U'Whrv , 7 » . í?. civilizar , educar, 
criar /i¿tt:, fu/.'r .- ' f f<<A tundí,•>•• r 
•' 'iw'.Ttr ci'iíí/ pleito criminal 

C L A 8ï 
Civi l i té, x./. cortesía, urbanidad 
C i v i q u e , Ü . 2. cívico 
C l a b a u d , x. m. per-o ladrador, etct 

|| hablador estúpido, etc. 
C l a b a u d a g e , x. ulárido \\ voce

ría , gritería 
Clabauder, K. ladrar continua

mente , y desarregladamente \\ 
vocear, fiíc, 

C l a h a u d e r i e , x. vocinglería, ba
taola 

C l a b a u d e u r , x. w . vocinglero 
C l a i e , x. / . zarzo \\ chinchero 
C l a i r , c l a i r e , a. claro, trasparente 
C l a i r , x. m. claro, en la pintura 
C l a i r e , x. f. cenizas lavadas con 

que se hace la copela 
C l a i r e m e n t , ad. claramente, con 

claridad 
C l a i r e t , x. m. clarete, vino 
C l a i r e - v o i e , x. / . claraboya \\ can

cel 

C l a i r i è r e , x. f. claro, raso en las 
florestas 

C la i r on , x. m. clarín 
C l a i r - s e m é , é e , a. sembrado claro 
C l a i r v o y a n c e , x. f. perspicacia? 

discernimiento, penetración 
C l a i r v o y a n t , a n t e , a. perspicaz^ 

despierto, avilado 
C l a m e u r , x. f. clamor 
C l a m e u r d e h a r o , emplazamiento 
Clandes t in , i n e . a. clandestine? 

secreto , oculto 
C l a n d e s t i n e m e n t , ad. clandestina"-

mente, â escondidas 
C l a n d e s t i n i t é , s.f. el que hace una 

cosa clandestina 
C l a p e t , x. m. sopapo, válvula 
C l a p i e r , x. m. gazapera, vivar, 

madriguera 
Clan ï r fsej , v. r. agazaparse, ama

drigarse los conejos 
C l a q u e , r, /. palmada 
C î a q u e d e n f , s. m. desaliñado, po

bre . ti ojoso |[ parlad:'-, char -
lanîiu 

C l a q u e m e n t , s. :>:. castañeteo , re-
i chinant,enîo de diçntt r \\ palmo-
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tea \\ crujido de huesos f] chas
quido, estallido de látigo y honda 

C l a q u e m u r e r , v. a. aprisionar, em
paredar 

C U q u e r , v. «. chasquear, resta
llar , castañetear , c fui ir 

C l a o ' j e r des d e n t s , dentellar 
C i s q í e s , chanclas, chapines 
C ' a q u e t , x. wz. citóla de molino 
C l a ^ i í c a t i n n , x. / . clarificación 
C la r i r i e r , 7;, clarificar , acla

rar 

O U < a n e , x . / 1 esquila, cencerro 
C U r ' ü é . é e , a. clarinado 
C U r i n e r t e , x. / . clarinete 
C i a r t e , X. / , claridad, resplandor 
O lasce , .r. / . c/axg 
C l a s s e r , ¿i. clasificar , ordenar, 

metodizar 
C l a s s i q u e , a. 2. clásico 
C U t i r , y . re. ludrar mas fuerte el 

perro 
C l a u d i c a t i o n , x . j . claudicación 
C U u s e , x. / . cláusula 
C í a c s t r a l , a l e , a. c ' aus t ra l 
C í a v e a u , x. w , morriña 1 

C l a v e c í n , x. m. clavicordio, clave 
C l á v e l e , é e , .3. ganado que pade

ce la morriña 
C i a v e l é e , J. f. V. C í a v e a u 
C U v e * t e , s. f. chaheta, chapeta 
C l a v i c u l e , x. clavícula 
Cí . - íV ier , s, m* llavero \\ techado 
C l a v e , x. /. C l a i e 
C U y 1 ' ' ^ , x- m. zarzo 
C U y o n n a g e , s. m. obra de zarzos 

para asegurar las tierras, etc. 
C l e f , x. /. llave \\ clave || husillo 

ele prensa 
C' : é raa tke , x. / . clemátide 
C l i - n e n c e , x. f. clemencia 
C' .érr .ont , e n t e , a. demente 
C i e r n a n riñes , s. f. pl. ciernen— 

tinas 

C l e p s y d r e , x. f. clepsidra 
C l e r c , x. m. clérigo \\ escribiente, 

pesante , amanuense 
CUv¿ ; é , x. m. c'ero, clerecía 
C : é : i c a l 3 a l e i a* clerical 

C L O 
C l é r i c a l e m e n t , ad. clericalmente 
C l é r i c a l u r e , s. f. clericatura, ele* 

r icaí o 
C l i e n t , e n t e , s. cliente 
C l i e n t è l e , x. / . clientela 
C l i g n e m e n t , s. m. guiñada, gui

ñadura 
C l i g n e - m u s e t t e , x. /. escendite 
C l i g n e r , v. a. guiñar 
C l i g iH . t p r r en t , J. m. el acto de 

pestañear 
C l i g n o t e r , v. « . pestañear, parpa

dear 
C l i m a t , x. m. clima 
C l i m a t é r i q u e , a. 2. climaterio 
C l i n d ' à ' ! , x. m. guiñada, ojenda\\ 

En un c l in d 1 œ i l , en un abrir 
y cerrar de ojos 

C l i n c b e , s. f. picaporte , pes
tillo 

C l i n i q u e , a. 2. el que recibía el 
bautismo en el artículo de la-
muerte 

C l i n o p o d i u m , x. m. clinopodio 
C l i n q u a n t , x. m. oropel\\ piropor 

|| cosas de poco valor 
C l i n q u a n t e r , v. a. bordar con or» 

pe!, o briebo 
Cl i qua i - ; , x. m. especie de piedra 
C l i q u e , x. / . hato, trinca de tu* 

nos, gatería 
C l i q u - - v r , ï-. n. hacer somenetes^ 

ó idraitraque , sonsonetear 
C l i q u e t i s , x. nu sonido, ruido de 

las armas 
C i ' q u e t T e s , x. f. tarreñas \\ tabli-

lint de San Lazare 
¡Ciisse, x. /. zarzo de mimb-es^ 

etc. 
C l i s s é , é e , a. guarnecido de zar

zos 
C l i t o r i s , x. m. clitoris 
C l o a q u e , x. m. cloaca, alc<.itad~> 

lia, albdlai 
C h i c h e , s.f. campana \\ vsgfgd 
C l o c h e m e n t , x. m. coj'^-a 
C l o c h p | - > J , r. m. torzal de se3f$ 

A clochepied, â la coscojita, i 
la pata coja 



C L U 
C l o c h e r , x. nu campanario 
Cloche r , v. n. cojear 
C l o c h e t u n , x. m. cimbanillo, es

quilen 
C l o c h e t t e , j . f. campanilla 
C í o i s o n , x. f. tabique \\ separación 

hecha con tablas 
Cloisonnage, s. m, la obra de ta

biques 
C l o í t r e , x. m. claustro |¡ conven

to, monasterio 
C l ü i t r e r , v. a. encerrar en un con

vento 
C l o i t r í e r , x. m. religioso que tiene 

su d-jmicilio Jijo en algún monas
terio 

C l o p i n - c l o p a n t , ad. cojeando 
C l o p i n e r , v. «. andar cojeando, 

renquear 
C l o p o r t e , x. m. cochinilla, corre-

üera* cucaracha 
C i o r r e , -v. a. cerrar j | finiquitar 

una cuenta 
C í o s , c i ó s e , a. cerrado || C h á m p 

e l os , palenque \\ Páque c i ó se , 
al domingo de cuasimodo ]j A y e u x 
c i n s , ad. á ojos cerrados 

C i o s , x. m. cerca, coreado 
Cioseau . x. m. huerta cerrada con 

setos . etc. 
Ciossr íJ i en t , s. m. cío, cío, caca

ree 
Closser , v. w. cloquear, cacarea? 
Ció ture ,¡ x. clausura ¡j finiquito 

de cuentas 
C i ó t u r e r , v. a. cancelar, cerrar 
ClCij , x. m. clavo \\ divieso 
Ció:.j á c r o c h e t , escarpia \\ á v i s , 

tomillo || d e g i r o f l é , clavo de 
especia ¡i d e r u é , clavo 

C í o u c c u r d e , x . / . yerba que se cria 
ontr - los t) igos 

CiOiier , v. a. c-'avar 
CiO'-iter, v. a. clavetear 
Cl,vuter ¡e , x. f. comercio, ó fdbri-

¿a ce clavos 
CiwUí i e r , x, m. chapucero 
Ci-JS^, s. f, grito con que el hal-

escita á los perros 

. C O C 8 ? 
C l u s e r , v. a. escitar los perros á 

que hagan salir la perdiz 
C l y m è n e , s. f. planta parecida al 

tártago 
C l y s î è r e , x. m. clister, ayuda, la

vativa 
C o a c t i f , i v e , a, coactivo 
C o a d j u t e u r , s. m. coadjutor 
C o a d j u ' o r e r i e , s.f. coadjutoría 
C o a d j u t r i e e , s.f. coadjutora 
C o a g u l a t i o n , x. f. coagulación 
C o a g u l e r , v. a. coagular, cuajar 
Coa l i s e r ( s e ) , v. r. coligarse, re

unirse para alguna cosa 
C o a l i t i o n , x. f. confederación 
C o a s s e m e n t , x, m. vocinglería da 

las ranas 
C o a s s e r , v. n. cantar las ranae 
Coat i , x. m. animal de América 
C o b a l t , ou C o b o l t , x. m. cobalto-, 

semimctal 
C o M e n t z , x. f. (g.) Coblenza: ciu

dad de Tréveris 
C o c a g n e , x, V. Pas t e l |¡ encala 

|j P a y s d e c o c a g n e , la tierra de¿ 
pipiripao 

C o c a r d e , s« f. escarapela 
Cocasse a. s. burlón, chusco 
C ó c c i x , x. m. remate del hueso

sa ero 

C o c c u s , s. w . V. K e r m è s 
C o c h e , s. tu. coche, fat ton 
C o c h e , x. muesca 
C o c h e m a r , x. m. V. Cauchema.? 
C o c h e n i l l e , x. / . cochinilla 
C o c h e r , x. m. coche?o 
C o c h e r , v. a. gallear 
C o c h e t . x- ni. gallito 
C o c h e v í s , x, m. cogujadaj ave 
C o c h i é a r i a , s. m. ecetearia 
C o c h o n , x. m. pe-reo , lechan 

cochino, puerco^ el hombre sucia* 
C o c h o n d e U i t , lechoncillo 
C o c h o n n é e , x. / . lechigada 
Ccch . o ï ' u e r , v. n. parir la puerca 

j| ohuiivce.nr, hacer uva cosa mal 
C o c h o n u e c i e , s. f. porquería 
C o c h o n n e t , x- m. bola que tiene 

doce cacas 
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C o c o , x . WÎ. coco, árbol y fruta 
C o c o n , m- capullo del gusano de 

seda 
C o c o t i e r , si. m. coco, árbol 

C o e n o n , x . f. cocción || digestion 
C o c u , x. m. cornudo 

Cocu a g e , x. m. el estado del hom
bre cornudo 

C o d i f i e r , v. a. encornudar 
C o d e , s. m. código 
C o d é c i m a t e u r , x . m. et que cobra 

diezmos con otro 

C c d í c i i i a i r e , a. 2 . codicilar , lo 
incluido en un codicilo 

C o d i e Ü e , x. m. codicilo 
C o d i i l e , x. m. codillo 

C o d o n a í a i r e , a. 2. conionatario, 
asociado á otro en alguna dona
ción 

C œ c u m , x. m. el intestino ciega 
C o e f f i c i e n t , x . m. cantidad conoci

da , que se pone antes de algu
na cantidad algébrica, y la mul
tiplica 

C o e r c i t i f , i v e , a. lo que contiene, 
refrena, etc. 

C o e r c i t i o n , x- / . coercían 
C o - é t a t , x. nu estado soberano con 

otro 

C o - é t e r n e l , e l l e , c,. coetemo 
C œ u r , x. m. corazón. \< el estóma

go \\ fuerza, vigor, \\ copas, en 
lu baraja de naipes \\ cogollo de 
lechuga 

C o e x i s t e r , v. n. coexistir, existir 
una cosa can otra 

Coff in . x. m. colodra de segador, 
yerba 

C o f f r e , x. m. cofre, baúl ¡] Fn la 
anatomía, arcas 

Cofl ' re d ' a u t e l , mesa de alfar \\do 

carrosse , arca [] f o r t , cofre 
fuerte 

Co f f r e du r o í , arcas reales 
Co f f r e r , ti. a. enjaular , apri

sionar 

C o f f r e t , x. m. cofrecito, ilio, ar
quilla 

C û f f r e t ï e r , x. m. cofrero 

c o r 
C o g n a s s e , x. / . membrillo silvestre. 
Cognass i e r , x. m. membrillo , ¿ 

membrillero 
C o g n â t , x. m. cognado, voz legai 
C o g n a t i o n , x. m. cognación 
C o g n é e , x. / . hacha^ destral, se

gur 

C o g n e - f é t u , x. m. el que se afa
na mucho y obra poco 

C o g n e r , v. a. cascar , golpear 
C o h a b i t a t i o n , x. cohabitación 

C o h a b i t e r , v. n. cohabitar 
C o h é r e n c e , x . f. coherencia 
C o h é r i t i e r , i u r e , x. coheredero 
Cohés i on , x. / , collusion 

Cohoba t ì on , x. / . cierta operación 
de la química 

C o h o r t e , x. cohorte |¡ cualquier 
cuerpo de gente de guerra \\ tro
pa II séquito, etc. 

C o h u e , s.f. corralo t asamblea tu* 
multuaria, bataola 

Coi ese ten ir , ou d e m e u r e r ) estar* 
se quedo, quieto 

C o i i f é , s. f. cofia 

C o i t ì é , é e , a. l i t re né co i f f ó , 7-.tf~ 
ber nacido de pies 

Coi f fer , 7>. a. cubrir ta cabeza jj 
tocar ta-rtur o sellar las bote
llas |j Se co i f t è r d e , v. r. ea-
caprii ha! se , /••' tucuparsc i e.-i 

C o i ì ' e u r , ei-se , J . el o la que peina 
á las mvgervs1 

C o ^ ï f u r e j X . f. tocado, adorno 
C o ; n , x . m., -mead}* ilio 
Coin, s. m. e squilla, rincón j . án

gulo del ojo |¡ cuna \\ cuño \\ a-ior
no puesto tu las esquinas ¡ se.--
Ilo y inarca. 

Co in de m i r e , cuña para asestar 
e! c aiuti \\ Co in des b a s , cm-
e.rados eu las medias 

C o ï n c i d e n c e , s.f. coincidencia 
C o ï n c i d e r , v. n. coincidir 
CoVou, x. m. ptruielo. codarde 
C o ï o n n e r , v. a. acollonar, befa>\ 

ucocbitiur 

Co; I N N E N E , x. f. cobardía (¡ nec?-
d»d, impertinencia 



c o r , 
•Coít, s. m. coito 
Coi te 3 s. f. v. C o u e t t e 
Col ou C o u , x. m. cuello [j boca de 

la madre \\ desfiladero 
C o l a p h i s e r , v. a. abofetear, dar 

de bofetones 
C o l a r i n , x. m. collarino 
C o l a t u r e , s. coladura 
C o i c h i q u e , s. m. cólchico , vilo-

rita 
C o l c o t a r , s. m. el residuo del acei

te de vitriolo destilado 
Co l é r a -morbus , s. in. cólera morbo 
C o l e r o , x„ f- cólera, ira 
C o l o r e , mi C o l é r i q u e , a. 2 . colé-

r i i O , iracundo 
C o l i a r t , s. m. pescado de mar 
C o l i b r í . x. m. pajarito de las In

das 
c u ^ n e b e t . x. ni. chuchería, bara-

¿ Í ¡a |( peíeuden.ee j | garambai-
na. nngorango 

C u l m - m a i l l a r d , x. m. juego déla 

gatlina ciega-
C o h r , ou Con , x. m. censor pú-

ÜÍ. co tu la Lhwa 
Coü. -eo . x. m~ coliseo 
Co i j a i e r a i . aje , a, colateral 
L o u a í e r a u x . s. m. pl. colaterales 
t ta ?f i i ador 

; - • ! : . i i ¡ ' . a. colativo 
C c n a t t o t í , s. t, colación 
Co l l a 11011 uor . v. a. colacionar 
Co j i a t i onne r , v< u* merendar ^ha

cer colación . ele-
C o i l e , r. / , cola || engrudo, \\ bo-

( h * 

Coi { • ; , -c i ;a ¡ r . x. m. V. .Sareoeo ; l e 
C o i i e c f o . s. f. colecta \\ repartí-

L' ' i ' ecteu. ' " . s. m. colector 
G n i e e h í , j v e , a. colectivo 

t_ i i e c t i v e m e n t , ad. colectiva-
MENTE 

i ">, f. colección 
Ü I E ^ a t a i r e , s. m. legatario con 

'.}/ :•(.< 

k.-.- ie^ial , a l e , a, colegial \\ co-

COL 8£ 
C o l l é g e , s. m. colegio 
C o ! l e g u e , s. m. colega 
C o í i e r , v. a. encolar 

C o i i e r e t t e , s. f. gorguera, gar
gantilla , golilla 

C o l l e t , x. m. valona || especie de 
red 

C o l l e t d e bu fñe , coleto ¡|| P e t i t 
c o l l e t , clérigo, abad 

C o l l e t e r , a. agarrar por el cue
llo 

C o l l e t i n , s. m, coleto sin mangas 
¡| esclavina de peregrino 

Coi l o a r , s. m. cartonero || el que 
engoma los paños 

C o l l i e r , s. m. collar || collera |j 
argolla \\ O iseau á c o l l i e r , pá
jaro acollarado 

C o l l i g e r , v. a. recoger, recopilar 
C o l l i n o , s. f. colina, collado, cerro 
C o l l i o u r e , s. m, (g.) Colibre: trilla 

del Rosellon 
C o l l i q u a t i o n , x. f. colicuación 
C o l u s i ó n , x . / . el acto y efecto de 

eludir una cosa con, otra 
C o l l o c a s i e , x. f. colocasia 
C o l l o c a t i o n , x. f. colocación 
C o l i o q u e , x. m. coloquio [j diálogo 
C o i l o q u e r , v» a. colocar 
C o l l u d e r , v. n. convenirse, estar 

de inteligencia con una parte 
Ltigante 

C o ü u s i o t í , x- f. colusión 
C o l l u s n i r e , a. 2 . lo que se hace 

con colusión 
C o U u G o i r c m e n t , ad- con colusión 
C o l í y - e , s. n\'colirio 
C o i o g n e , x. f. (g.) Colonia: ciu

dad de Alemania 
C o l o m b a g e , x. m, hilera de 

gas á plomo 
C o i c m h e , x. f. paloma \\ pie de

recho de un tabique 
C e ] « m b ' I J R . x, m. palomar 
C o l o n ; I-in , x iv. especie de mineral 
C o l o m b i n , i n e , a. columbina \\ pa

lomina 

C o l o n , x. m, colono || el intestino 
colon 
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C o í o n e l , s. m. coronel 
C o l o n e l l e , ou C o m p a g n i e c o l o -

n e l í e , s. f. coronela 
C o l ü t i i e , s. f. colunia 
C o l o n n a d e , ¿. /.columnata, colutn-

nario 
C o i o n u e , s.f. columna 
C u l m i n e s d 'un l i t , pilares de cama 
C o l o p h a n e , ¿. colofonia 
Col*'iq 1 ¡ i n t e , s. f. coloquíntida 
C o l o r a n t , a n t e , a. colorante, tin-

íorio , lo que colora 
C o í o i e r , v. a. colorar ¡j colorear, 

cohonestar 
C o l o r i e r , v. a. colorir j| iluminar 
C o l o r í s , s. m. colorido 
C o i u r i s í e , s. m. colorista 
C o í o s s a l , a l e , a. colosal 
C c l o ^ s e , s. vi. coloso 
C o l p u r t a g e , s. m, oficio debuhonero 
C u l p o r t e r , v. a. llevar y vender 

mercaderías por las calles 
C o l p o r t e u r , s. m. buhonero \\ ll

orar o que veud.e libros en las 
calles y casas 

C o l o r e s , s. m. pl. coluros 
C o ' u r h c a , V. B a g u e n a u d i e r 
C o l v b e s , s. m. pl. eolio J- , ofren

da qu c se hace en la iglesia 

O ' l z a , .r. m. especie de berza sil* 
vestre 

C o m a , x. m. enfermedad del ce
lebro , modorra. 

C o m a t e u x , e a s e , a. modorrado 
C o m b a t , Í. m. combate j¡ contien

da , C,i p::ta \\ lucha, baiaHa 
C o m b a t í a n ! , s. m. combar lente Jj 

lidiador J! ?•,¡tallador 
C c i n b i t t r e , v. a. combatir, pe

LAR , lidiar j| luchar , bata'lar, 
resistí'' |j ilur gnt rra, ateca e,.¡ ay 

Coro b : e ; i , ad. cuanto , cuae:a 
C o ÍP b : p'- i son - J". CNMHIN .te ION. 
C'U'ÍÍtañer, a. combinar ¡j ¿ow-

j>" i'ar , coici ar 
C e m b l e , .r. m. colmo \\ ea^aUef'-

en ios tajadas , ele, j ' r e t- v,C. 
O'ü-.b^: , encérame,tic .' Fo--r 

C 0 M 
c o m b l e de... por cúmulo d 

C o m b l é , a. i. colmado 
C o m b l e r , v. a. colmar jj cegar \\ 

llenar, cargar 
C a m b í e t e , x. f. hendidura áet 

pie del ciervo 
C o m b r i è r e , s. f. red grande pu* 

ra los atunes , etc. 
C o m b u g e r , v, a. embeber ¿as cu* 

bar, llenarlas de agua 
C o m b u s t i b l e , a. 2. combustible 
C o m b u s t i o n , s. f. combustion jf 

division, disensión , etc. 
C o m é d i e , r. comedia 
C o m é d i e n , e u n e , J-. comediante, 

ta , cómico, acíot ¡j farándula o, 
disimulado , hombre de muchas 
caras 

C o m è t e , f. cometa 
C o m i c e s , s. m. pl. comicios 
C u m î n g e , s. f. bomba muy gra?i< 

de de attillcrzu. 
C o m i q u e , a. 2. cómico jj jocoso, 

burlesco , chistoso 
C o m i q u e m e n t , ad. cómicamente 
C o m i t é , s. m. có-mi:>e 
C o m m a , s. nu colvu perfecto en 

la puntuación ¡j cerna, eu la mú
sica 

C o m m a n d a n t , s. m. comandante 
Corn m a ' -de , s. f. O u v r a g e d e c o m 

m a n d e , obra que s¿ hace des
pués de encargada 

C o m m a n d e m e n t , s. m. manda" 
I/tiïiito ¡j mandato , precepto \\ 
mandai orÍa , despacha jj EI.andcs 

poder , dominio jj comu*úai < la 
\ C o m m a n d e r , v. a. et n. mar,dur, 
\ ordenar {I dominar jj dar su.: ór

denes , o preceptos jj contenerse, 
domhiai se 

Comand ' e r i e , r. f. enee-mieuda 
C o m m a n d e u r , s. m. cerm ndacior 
C " Î Ï>mand ' te . s. f esp cie de xo--

dad ae cona.rcio 
C o n m e , aih CI.RRV, al •••>-odo eue, 

a ' CORN > !! en- ndo , as: que 
I v v i i i j n e m o r a i s o n , J . coa-NT 



с о м 
C o i T i m é m o r a t i o n , s.f. conmemo

rad'. 1/ 
C o i n m e n c ; ' n f , s. m. principiante 
C o m m e n e e m e n t , s. m. principio, 

origen 
C o m m e u c e r , v. a. et n. comenzar, 

empt z,ar 
C o m m a n d a r a ; r e , a. comendatario 
C o m m e n d e , s. f. encomienda 
C o m m e n s a ) , a. comensal 
C o m m e n s u r a h U i r é , s. f. relación 

de dos números que tienen una 
medida común 

C o m m e n s : í r ü b I e , a. 2. lo que He

no я adida coman con.,. 
C o m m e n l , ad, como, de que та

C o m m e n t a i r e , s. m. comento || co

mentario ¡| interpretación 
C o n b n e n t a t e u r , s. m. lamentador 
C u m m e n t e r , v. a. comentar, in

terpretar 

С о т д н м Н с Г , v. п. tergiversar,. 
torr,cr, viciar 

C u r n m e r , v n. comparar, cotejar 
C o m m e i c a b l e , a. 2. comerciable 
Cí . iTnme iyant , a n t e , s. comercian

te ¡ mercader 
C o m m e r c e , s. m. comercio '^tra

to , comuntcacivi 
C u m m e r c e r , v. a. comerciar, ne. 

godar , ira ficar 
Сог гкаагс , s. f. comadte \\ coma

drera , dcoz.ona 
Co i r .n i e t t an t , s. m. el que encar

ga algún negocio á otro 
C o m m e t n c . v. a. cometer \\cen~ 

jf , eucart;,,r , comprometer , cs

C o m m e t t r e ( s e ) , v. r. comprome

terse, ergrrfrsc с 71 n desai.e o 
peligro \\ medir las fiwrz.as Счи 
otro 

Cam rnmatc í r e . a. 2. conmhiat crio 
Qcaii :ti ¡ ne.", V. n. conminar , no

tif car 

Coman i s , 1. m. escribiente de oficina 
С о т mise , s. f. confiscación de 

u>¡ feudo 

C O M s? 
Commisératíon, s.f. conmiseración 
C o m m i s s a ' r e , s. m. comisario || m¿

nisíro subalterno || subdelegado 
\\ comisionado 

C o m m i s s i o n , s. f. comisión \\ en~* 
cargo || recado, mandado || orden 
real, mandamiento jurídico. D r o i t 
d e c o m n i i s s i o n , vendage 

C o m m i s s i o u n a i r e , s. m. comisio

nista || inensagero ¡| mandadero 
C o m m i s s o i r e , a. 2. cláusulas que 

anulan un contrato 
C o m n v s s u r e , s. f. punto de reu

nión de algunas partes del cuerpo 
C o m m i t f ¡ m u s , s. m. fuero, exen

ción de la justicia ordinaria en 
ciertos casos 

C o m m i t t i r u r j s. m. mrridamiento 
para pasar los autos á un re

lator 
C o m n i o d a t , s. m. comodato 
C o i n i w o d e , a. 2. cómodo \\ apad— 

ble ¡j dt masiüdo fJ \ : / é indulgen

te \\m,mso^ complaiicnte 
C o m m o d e , s. f. cómoda, guarda

ropa . armario 

C n m i r i o d é m e n t , ad. cómodamente 
C1011 ¡ m . í i n é . s. f. comodidad , con

veniencia |¡ interés, provecho j] 
sazón, oportunidad 

C o r » módicos, p:. letrina, secreta \\ 
c:>r'Vt n'e udas. facultades , me

dias para vivir 

C o m m :  ' ; m , s. f. conm<\r.Íon, sa

e.¿i atiento, ü'fer.¡c.\m 
t V  u i m n e r . v. ,\ eo,..aaiar, per" 

•¡•'•lo • . i : oco.r . co>'biar 
C o m m u n , u n e , a. ccmuin. ordi— 

0"'.nrr.::;, c . v. s'id'cdad \\1lmj

yur nr. ero de criados de la ser

V.'dumyr' 

Omr,nr . ' » ' au te , <. f. comunidad \\ 
cougre.aocien jj colegio l| giemio 

C o m m u u a u x , s. m. 0/. coaiunales. 
C')HC< ,"/!LÍ' 

Co i n m u n e s , s. f. •*>'. cuerpo mu— 
nicip.r', cabildo, Vídadario, fe" 
t;grey ra 

8 
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88 C O M 
C o m m u n é m e n t , ad, comunmente 
C o m m u n i a n t , J - . persona de co

munión 
C o m m u n ï c a b l e , a. 2. comunicable, 

tratable j¡ participable 
C o m m u n ï c a t i f , ive, a, comunica

tivo 
C o m m u n i c a t i o n , x . f. comunica

ción 
C o m m u n i e r , v. a. et n. comulgar 
C o m m u n i o n , x. f. comunión 
C o m m u n i q u e r , v* a. comunicar \\ 

ensenar [\ mostrar 
C o m m u n i q u e r , v. n. comunicarse, 

estar contiguo , etc* 
C o m m u t a t i f , i v e , a. conmutativo 
C o m m u t a t i o n , x. f. conmutación 
C o m p a c i t é , x . f. densidad 
C o m p a c t e , a. 2. compacto 
C o m p a g n e , s.f. compañera\\ con

sorte 

C o m p a g n i e , x- f. compañía, jun
ta, tertulia Ij cuerpo de aboga
dos, etc. 

C o m p a g n o n , x. m. compañero \\ 
oficial en las artes 

C o m p a r a b l e , a. 2. comparable 
C o m p a r a i s o n , x. f. comparación, 

coteja, par/6?? g on 
C o m p a r a n t , a n t e , a. el que com

parece ante el juez 
C o m p a r a t i f , i v e , a. 2. et s. m. 

comparativa 
C o m p a r a t i v e m e n t , ad. compara

tivamente 
C o m p a r e r . , v. a. comparar\\ cotejar 
C o m p a r e r ( s e j ) , T. r. compararse, 

igualar ye 
C o m p a r i n o n , x. f. f . C o m p a r u 

t i on 
C o m p a r o i r , n. V. C o m p a r a î t r e 
C o n i p a n ' i r e , -v. n. comparecer, 
.t parecer, presenta? se 

C o m p a r s e , x. f. comparée , caa-
dr);!j . ne:, m pan an. ?e?:to , sea,:i'v 

CompHrtiiUPiît , x. v:. camJi^ 
miento , repartimlenía , ai:, tri-
bt'icion 

C o m p a r t i t e u r , x. ;/;, juez de sç.-i-

C O M 
tir contrario al relator dtí -c 
pleito 

C o m p a r u t i o n , s.f. comparecencia 
C o m p a s , x. m. compas || brújula ij 

marco de los zapateros 
C o m p a s s e m e n t , s. m. co?nparti* 

miento j . la acción, ó efecto de 
compasar |¡ distribuir || mesurât 

C o m p a s s e r , v. a. compasar 
C o m p a s s i o n , s*f. campasion, las™ 

tima 

C o m p a t i b i l i t é , s.f.compatibilidad 
C o m p a t i b l e , a. 2. compatible 
C o m p a t i r , v. n. compadecerse, con*-

dolerse {i avenirse, llevarse b:eii 
C o m p a t i s s a n t , a u t e , a . compasivo 
C o m p a t r i o t e , x. 2. paisano, com* 

patriota 

C o m p e n d i u m , x. m. compendio 
C o m p e n s a t i o n , x. f. compensación 
C o m p e n s e r , v. a. compensar 
C o m p é r a g e , x. m. compadrazgo 
C o m p è r e , x. m. compadre ¡j t . y w « 

pinche 

C o m p e r , x . m. convención, cju'te-
C o m p é r e m m e n t , ad. de un modo 

ci-mpeienie 
C o m p é t e n c e , x„ f. competencia ;| 

incumbencia, concurrencia 
C o m p e l a n t , a» competente, idónee, 

hábil [j correspondiente, suf den
te || leg ¡limo 

C o m p e t e r , v. n. competer, perte* 

í:ec( r , incumbir 
Compos i t eu r , x. ni. competidor 
C o m p i l a t e u r , x. m. el autor que. 

compila 
C o m p i l a t i o n , x. f» compilación 
C o m p i l e r , 'i*. a. íompilar, r.-co-

pilar 

C u m p l í a l e s , x. f. pl. fiestas en 
••oncr de /:1 r dioses dcrr.es :ieos 

O r ^ p l a Í ' - e a n t , an te , a. queratarJe 
C o : n i J i ? ' u t e , x. querella 
C - n p l r r í ü e s , pl. amias, lamer." 

I '•.'•/• 7 r f . >gar;u>i:hrr\ , lamentos 
: C. m r - l s i r e , . ;:. complacer, agta-

¡ C v/np l : t i i c ,;.e.) r «y, r, delgítürse? 
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C O M 
recrearse, complacerse 

Cump ia i s ance , s. f. complacencia 
C o m p l a i s a n t , a n t e , a. et s. ob

sequioso, atento \\ condescendien
te , lisonjero, contemplativo 

Coin p l a n t , s. m. plantío 
C o m p l a n í e r , v. a. plantar 
C o m p l é m e n t s. m. complemento 
C o m p l e t , è t e , a. completo 
C o m p l è t e m e n t , ad. completamen

te , cumplidamente ^ 
C o m p l é t e r , v. a. completar, aca

balar , perfeccionar 
C o m p l e x e , a. 2. complexo 
C u m p l e x i o n , s. f. complexión ¡ i ' 

temperamento, humor, condición 
C o m p l e x i u n i i é , é e , a . acomplexio

nado 

C o m p l i c a t i o n , „r. f. complicación 
C o m p l i c e , j*. 2. complice 
C o m p l i c i t é , .r. /. complicidad 
C o m p i l e s , s. f. pl. completas 
C o m o P m e n t , s- m. cumplimiento 

\\ enhorabuena, parabién 
C o m p l i m e n t <ie c o n d o l é a n c e , pe

sant? \\ d e f é l i c i t a i i o n , pláceme, 
parabién 

C o m p l i m e n t e r , v. a. cumplimen 
îar, hacer la co-ite, obsequiar jj 
dar parabién 

C o m p l i m e n t e u r , cuse, a. cumpli
rá . >,tcro 

Corn pi i.iué , é e , a. complicado \ 
i h * -1 ¡cudo jj eamai aaado 

C o m p l o t , J . m. maquinad07t, tra
ma .. conspiración 

Cornp i . a e r . v. a. et n. maqu'-uar, 
cl '.jc'-ir , conspirar jj aunarse, 
c. .: Pojarse 

Con.' pon can m , -r. compunción, 
a1. !. m:e> to , pesar 

Curnpotu-'jïde 7 .r. /". componenda 
C o m p o r t e r , v. a. et n. compee, tur, 

sopa, tur |] sufrir, penaiilr || Se 
C'i;n ' ¡'Ti er , v.r. Comportarse bien 

C fH;ip. ;- c , s. m. compuc.itü 
C o m p o s e r , v. a. et n. componer \\ 

componerse, arreglarse, ajus
tarse 

C O M $9 
C o m p o s i t e , a. 2 . compuesta 
C o m p o s i t e u r , s. m. compositor jj 

cajista [| A m i a b l e c o m p o s i t e u r , 
amigable componedor 

C o m p o s i t i o n , s. f. composición 
C o m p o s t e u r , s. m. componedor 
C o m p o t a t e u r , s. m. compañero de. 

bromas, ó francachelas 
C o m p o t e , s. f. especie de guisa

do de carve 
C o m p o t e d e f r u i t , conserva 
C o m p r é h e n s i b l e , a. 2. compren

sible 

C o m p r é h e n s i o n , s. f. compren
sión , perspicacia jj conocimien
to , inteligencia 

C o m p r e n d r e , v. a. comprender* 
contener, incluir \¡entender, per
cibir , alcanzar , conocer 

C o m p r e s s e , s.f. cabezal 
Compress î b i l f î . é , s.f. calidad de 

¿o que se puede comprimir 
C o m p r e s ib i e \ a. 2- lo que se pue" 

de comprimir 
C o m p r e s i o n , s. compresión 
C o m p r i m e r , v- a. comprimir ¡j Ï 

c o m p r i s , ad. incluso 
C o m p r o m e t t r e , v- n. comprometer 
C o m p r o m e t t r e , v. a, espuner jj Se 

c o m p r o m e t t r e , v. r. comprome
terse, es poner su dignidad 

'•• C o m p r o m i s , j * . m. compromiso^ 
! convenio 
1 C o m p r a b l e , a. 2 . et s. m. el nue. 

ha de dut cuentas 
C o m p t a n t , a. contante, ó d? cons

tado \\ caudal o fondo 
C o m p t e , .r. ni. cuenta ¡j A - c o m p í e 

V. A - c o m p t e , ¡i Ce n 'est pas là 
m o n c o m p t e , no me tiene cuen
ta. , ó utilidad 

C o m p t e r , v. a. et n. contar 
C o m p t o i r , s. m. contador [j escala 

de comercio 
C o m p u l s e r , v. a. compulsar 
C o r n p u ' s u i r e , -r- m. coiiipuisoriQ 
C o m p u t , .r. m. computo 
C o m p e t i s t e , J". m. computista 
C o m t e , s. m. coude 



90 C O N 
C o m t é , s* m. condado 
C o m t e s s e , s. f. condena 
C o n c a s s e r , v. a. quebrantar, ma- 1 

cha car, triturar 
C o n c a t é n a t i o n , s. f. concatenación, 

encadenamiento 
* C o n c a v e , a. 2 . et s. m. cóncavo, 
* hueco 

C o n c a v i t é , j*. f. concavidad 
C o n c é d e r , v. a. conceder , hacer 

merced ó gracia 
C o n c e n t r a t i o n , f. concentración 
C o n c e n t r é , é e , a. A c i d e c o n c e n 

tré , ácido muy fuerte 
C o n c e n t r e r , v. a. reconcentrar 
C o n c e n t r i q u e , a. 2. C ^ U C C K Í , i c o 
C o n c e p t , s. m. concepto , ¿ata 
C o n c e p ì i o n , s.f. concepción || con

cepto |j co-npreusiou 
C o n c e r n a n t , ad. et pr. tocante J , 

acerca de 
C o n c e r n a n t , part, concerniente 
C o n c e r n e r , v, a. concernir, toc-ar, 

pertenecer 
C o n c e r t , x. m. concierto \\ acuerdo, 

convenio , inteligencia 
C o n c e i t a n t , a n t e , s. el que canta 

¿n aìgu». concierto 
C o n c e r t a r , -v. a. concertar, acor

dar, tratar 
C i l i cess ion , s.f. concesión \\ tierra 

que concede el soberano 
C o n c e ".sionnaîre, J - . m. concesionario 
C o n c e v a b l e , a. 2 . comprensible, 

inl( ligi ble , capaz 
C o n c e v o i r , v a. et u. concebir \\ 

comprender , hacer concepto 
C o n c h e , .r. f. saladar , marisma 
Conc i l i é e s , s. i', pi. conchas en:-

pcáevr.-'nhu 
C o ^ c h v i i a ì o g i e , s.f. tratado de las 

cenchas 
C o n c i e r g e , s. m. conserve ¡j alcai

de de cárcel, careciera 
Conc i - ' i ' í . e r i e , ... f. empleo, v r.'-

caide de la ciecel \\ cárcel denti e j 

Cotte i Je j x. m. concilia ' | 

C O N 
C o n c i l i a b u l e , J-. m. canciliábuio 
C o n c i l i a n t , a n t e , a. conciliativo 
C o n c i l i a t e u r , t r i c e , s. conciliador 
Conc i l i a t i on , s, f. conciliación 
C o n c i l i e r , -u. a. conciliar, concordar, 

atraer, grangear el aprecióle o re
cordar 

C o n c i l i e r ( s e ) , v. r. conciliar st 
gratigçarse tas voluntades 

C o n c i s , i s e , a. concito 
C o n c i s i o n , s. f. concision 
C o n c i t o y e n , e n n e , s. conciudadano 
C o n c l a v e , j - , m. cónclave 
Conc i a v ï s t e , s. ut. conclavista 
C o n c l u a n t , a n t e , a. concluyante 
C o n c l u r e , V. a. et n. concluir, aca

bar, fenecer [j inferir, sacar con
secuencia 

Conc lus i on , s.f. conclusión 
C o n c l u s i o n s , pl. lo que piden las 

partes en sus autos 
C o n c l u s i o n , ad. en conclus•/c>,¿ 
C u n e .e'KT! . s.f. digestion 
C o n c o m b r e , s. m. pepino, cohombre 
C o n c o m b r e a m e r , ou d ' à n e , pe~ 

}>'-no del diablo 
C o n c o m i t a n c e , s.f, concomitancia 
Cüi i co in i l an t , ante , a. concomi

tante 
C o n c o r d a n c e , s. f. concordancia \\ 

consonancia, correspondencia 
C o n c o r d a n c e d e l à B i b l e , concor

dancias 
C o n c o r d a n t , s. ?u. harztC'UO 
C o n c o r d a t , s. m. concordia, tran

sición, aiufte l| concordato 
C o u . ' u r d e , s. f. concordia 
C o n c o r d e r , v. u. concordar, estar 

i-e acuerdo 
C mc-i 'arir , v. n. concurrir 
Concours , .r. m. cenca, TQ , asis

tíale i a 
C o n c r e t , é t é , a. concreto 
Coi . c ré l iun , s. f. agregado de par-

t':'s eu un niistua cuerpo 
C n n c u b h ' a g e , j - , ///. an.e.ncebanáen-

lo , c '>tu ubi nato 
C o n c u b m a i r e , ?, vu ioncubhitiriç. 

iif/iauwbuda 



C O N 
C o n c u b i n e , J. j\ concubina, man

ce ha 
Concup i seence , s.f. concupì '•concia 
Concup isc ib l e , a. 2 . concupiscine 
Concurre iMrnent . ad. en con cur

renda || puntamente 
C o n c u r r e n c e , s.f. concm renda 
C u n c u r r e n f , e n t e , a. et s. conrur-

•• e ute. (I competi dar 
Coneu: .s Ìon, s.f. peculado, crhecho 
Ce; iC ' !\ " ionna i re , s. m. a>hec!,ador 
C o n c i a m n a b l e , a. 2 . condenah'e 
Conda m n a t i o n , .r. f. con don ..don 
Or. id. i rnMPr, v. a. condonar , sen-

reucrar \\ reprobar, vituperar 
C o n d a m n e r ( s e ; , v. r. condenar-

ss . ad parse 
Condensa t im i , s. -f. covdensacion 
C o n d e n s o ' , v. e. condensa* 
C o r ' d e s c e n d a n c e , s.f. coudescen-

dencia, dcf-rencda 
Cundescenr ian t , a n t e , a. rondes-

cendientc 
C n c d c s c e u d r e , v. n. condcscender, 

cGnic.mporiz.ar 
Cond ì . . c i p l e , m. condi scipiti a 
C o f - d i ' i o n . s.f. cnidicion , natura 

leza, c.alidad \\ dàusida \\ venta
la, pa; tid'\\jcont( de , r . v i r v . r " ' ' -
eia ¡1 A cond i t im i cine , con condì-
don de, con tu' quo 

O i c d r i o n i i é . eie ( H ; e n ou m a l ) , a. 
bien ó tnal ncondicionado. tra-
tado, etc. 

C u u d U ì o n n e l , e l l e . a. cordici'-va/ 
' C n d u i o n n e l l e m e u t , a ci. coti'..cu 

ua 'invite 
O l idr ' i é . j ' i ce . s. f. prs'imt-
Ci.aid.ir, j " , condor, cpecio de 

bai-re 

C u n d n l l p , ,r. / . condotta, ajnr.'ie-
r.i, MI.vcal 

Coi iduc teur , t r i c r . r. enndurt^r, di-

re eia*-, candido, g->ia \\ :!ucto;\ 
ca in • 'rupia 

'• V-ma ut re. v. a. condneir, ìi-va'-, 
j]n.--,r . ac.anpahar j ' d- -• ( j va-
f i: j', iru\havunr 

-i " ' v : r. m. conditelo 

C O N o r 
C o n d u i t e , s. f. conducta 
C o n d y l e , s. m. cóndilo 
C o n d y î o m e , s. m. excrecencia dt 

carne 
C ô n e , s. m. cono 

Ct'Tifabulatiun, s.f. confabulación]] 
coloquio, plática 

C n n f a b u l e r , v. n. confabular , pla
ticar 

C o n f e c t i o n , s. f. confección || el 
acto de hacer inventarios, etc. 

C o n f e c t i o n n e r , v. a. fabricar, con~ 
chdr , perf. ccionar 

C o n f é d é r a t i o n , s. f. confederación, 
alia v.za 

C o n f é d é r é , .r. m. confederado, a-
liaào 

Gmfédûirer ( s e ) , v. r. confederar
se. , aliarse 

C o n f é r e n c e , ,r. / . conferencia |¡co
tejo, confrontación 

C o n f é r e r , v. a. et n. conferir, co-
tjar^ confrontar \\ conferenciar 

Confesse ( A l l e r à ) , ir de confesión 
C o n f e s s e r , v. a. confesar 
Cun f esseur i s, m. confesor 
C o n f e s s i o n , ,r. cerf et ion 
C o n f e s s i o n n a l , s* m. confesionario 
Con f i ance , s. f. confian?..!, segu

ridad [ libertad, llaneza || satis-
fuccio'i, pi asunción 

Conf iant . an t e , a. presuntuoso, 

presuai do 
C o n f i d e m m e n t , ad. confiai oír

me m P 

C o n f i d e n c e , s. f. er-n '-dercio I, re
sera/ación, tocante a nigua bene
ficio , cenvt oro il¡\ iio 

C o n f i d e n t , e n t e , .r. con /¡dente 
C o r d ï d c n î i a i r c , .r. rn. e.i que tient* 

alpun beneficio por trato id.cito 
C o n f i e r , v. a. confiar \\ Se con f i e r , 

v. r. confiar cu-. . 
, C o m i g u rat ion , ,f. / . configuración 
: Con f ine r . *;>. a. et r.. > •af-un.r, áes-
i reí ra- \\ ta duir , re-, erre<¡ 
¡ G u i f m c r , v. n. cm.fi-m r , linaar-

L . .- • 
|C-i"ni"iUS, s. pi* concones, Itm-i-
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tes, término, lindes 

C o n f i r e , v. a. confitar || encurtir 
Con f i rmâ t i f , i v e , a. confirmativo 
C o n f i r m a t i o n , s. f. confirmación 
C o n f i r m e r , v. a. confirmar, apro

bar , revalidar \\ comprobar, cor
roborar 

C o n f i s c a b l e , a. 2. lo que se puede 
confiscar 

C o n f i s c a t i o n , s. f. confiscación 
C o n f i s e u r , s. m. confitero 
C o n f i s q u e r , v. a. conpiscar 
C o n f i t u r e , j - , / . confitura, dulces 
C o n f i t u r i e r , è r e , s. confitero 
C o n f l i t , s. m. conflicto ¡| compe

tencia 

C o n ^ u e n t , s. m. confluencia 
Con f lu en t e ( P e t i t e - v é r o l e ) , virue

las cicvos graws están tocándose 
C o n f o n d r e , 'v. a. confundir \\ equi

vocar |] consternar , perturbar ¡¡ 
convencer j| sont ojar, abochornar 

C o n f o n d r e ( s e ) , 7 / . r. confundir
se , turbarse \\ humillarse, aver
gonzarse 

C o n f o r m a t i o n , j - , f. conformación 
C o n f o r m e , a. 2 conforme, seme

jante 

C o n f o r m é m e n t , ad. conforme à, 
con arreglo á 

C o n f o r m e r , v. a. conformar, ajus
ta?- , concordar 

C o n f o r m e r ( s e ; , v. r. conformar
se , avenirse, convenirse \\ resig
narse 

C o n f o r m i s t e s. m. et f. el que se 
conforma con la religion auto-
rh.-ida 

C o n f o r m i t é , s. f. conformidad 
C o n f o r m i t é à la v o l o n t é d e D i eu , 

resignación, sumisión ¡j En c o n 
f o r m i t é , ad. segun, conforme, 
al teuor, etc. 

C o n f o r t a t i f , i v e , a. et s. m. con
fortativo 

C o n f ' r ' a t ï o n , T. confortación, 
Cr>n rue lù 

C o n f o r t e r , v. a. confortar, corro
borar, fortalecer i 

C O N 
Con f r a t e rn i t é , s. f. confraterni

dad , hermandad 
C o n f r è r e , s. m. cofradey hermano]] 

compañero en un mismo ciu rpo, 
etc. 

C o n f r é r i e , s. f. cofradía, congre
gación , hermandad 

C o n f r o n t a t i o n , s.f. confrontación, 

careo, cotejo 
C o n f r o n t e r , v. a. confrontar \\ co

tejar , carear 
C o n f u s , u s e , a. confuso, mezcla— 

do, revuelto \\ oscuro* embrolla' 
do || corrido , turbado, sobrecogido 

C o n f u s é m e n t , ad. confusamente 
Con fus ion , s. f. confusion [{tur

bación , revuelta \\ vetgüenza, ru
bor \\ oscuridad. 

C o n g é , s. m. congio 
C o n g é , s. m. despedida, permiso^ 

licencia II huelga , asueto en Ios-
colegios Il P r e n d r e c o n g é , des
pedirse de... 

C o n g é d i e r , v. a. despedir ^licen
ciar 

C o n g é l a t i o n , s. f. congelación 
C o n g e l e r , v. n. congelar, helar 
C o n g é n è r e , a. músculos que con

curren á vn mismo movimiento 
C o n g e s t i o n , s.f. congestion 
C o n g î a i r e , r. m. cougiario 
C o n g l o b a H<m , -r. /'. conglobación 
Cnm?t "bé , é e , a. conglobado 
C o n g l o m é r é , é e , a. se dice de las 

glándulas que se, recogen come 
un ovillo 

C o n g l o m é r e r , v. a. aglomerar, 

amontonar , hacinar 
C o n g l n t i j i a t i o n , s. f. cong'utina • 

don 
C e n g l u f i n c r , v. a. conglutinar 
C o n g r a t u l a t i o n -, s. f. congratula

ción , f'-ficitrciou 
Cône r a m i e r , t<. a. congratular, 

dar '-j parabién, la rnlioralmena 
C o n g r e , .r. m. con g • '0 
C o n g r u a n î s f o , s. m. cofrade 
Congrég : ) * i tm , s, f. cQvgn'Siaiîox, 

i hs) mandad 



C O N 
Corares i m. congreso 
f o n g r u •• ue , a. congruo \\ P o r t i on 

c é n e m e , congrua 
C.ong rúmen t , « í i . congruamente 
Cnr:í/ere, a. 2 . árbol cuya fruta 

tiene forma de cono 
O m i q u e , a. 2. cónico 
C'ori jecTura], a l e , a. conjetural 
C o n i e c t u r a i e m e n t , ad. conjetural-

mente, por conjeturas 
'Cotnecture , s. f. conjetura^ pfe-

sin¡. ion 

C o n i e r t u r e r , » . a, conjeturar 
'• o tno indre , v. a. juntar 
C ' - Í : / - ' 1 üf, -r. m. conjunto 
C o n i o i n T e m e n t , ad. juntamente 
Con lonetir', i v e , a. conjuntivo 
Coniunc í i on , s. f. conjunción || ma-

ridege 

C o r . i o i u ' í i v e , -y. f. conyuntiva 
C o n i o i i ' l i í r e , .r. f. coyuntura 
Conjoui r ( s e ) , 7,'. r. congratularse 
Conjouissancc , s. f. congratula

ción, pláceme 
Con ju^a i s on , s.f. conjugación 
Con juga l , a l e , a. conyugal 
C o u j u g a i e m e n t , ad. conyugalmente 
Con ' iupuer , v. a. conjugar 
Coni>nat^ur , j . m. conjurador 
Conjura t ion , s. f. conjuración \\ 

C'ieptro 

Con ju ra t i ons , pl. ruegos, súplicas 
Con ii iré , x. m cc^vradi 
Co i iU i r e r , v. a. el n. conjurar, tra

mar || rogar , pedir \\ exorcisar 

C o n n é ' a b l e , s. ni. condes-cable 
C o n u é ' a b l e , s. f. muger del con-

de'fah'e 
ConuiMab i i e , s. f. jurisdicción del 

condestable 
C o r m e x c , a. 2. conexo 
C ° n u c v i u n , j . f. corevion 
C ! n i . e > : ; t é , s. f. cemeridai 
C^o.n I [ 1er , v. u. buscar escápa

te C is 

C'Miui l ié i 'e , ,r« f. callejuela, efu
gio , cscapat'} ta 

Cnr.n v e n c e , .r. / . conviven fia, di-
j'rf.Ttí'-, tolerancia, indulgencia 

C O N 9 3 
C o u n í v e r , v. n. tolerar el supe

rior las infracciones, etc» 
C o n n a i s s a b l e , a. 2 . el que no es 

conocido 

Conna i ssance , s, f.idea, noción jj co
nocimiento , juicio , sentido ¡j inte
ligencia |j amistad, familiaridad 

C o n n a i s s e m e n t , s. m. conocîmien>-
to, resguardo 

C o n n a i s s e u r , e u s e , s. conocedor^ 
ra, perito, inteligente 

C o n n a î t r e , v. a. conocer, percibir\\ 
saber, advertir || echar de very 

esperimentar jj presumir, conje
turar jj Se c o n n a î t r e e n ou à , . , 
entender de... 

C o n o i d e , s. m. conoide 
C o n q u e , s.f. concha grande 
C o n q u e m a r i n e , nácara, caraeat 

marino 
C o n q u é r a n t , s. m. conquistador 
C o n q u é r i r , v. a. conquistar, suje~ 

tar , adquirir 
C o n q u é t , s. tn. bienes gananciales 
C o n q u ê ' e , s. f. conquista 
C o n q u e t t e , s. f. especie de clavel 
C o n s a c r a n t , a. et s. m. consa

grante 

C o n s a c r e r , v. a. consagrar 
C o n s a n g u i n , s, m. consanguínea 
C o n s a n g u i n i t é , s, f. consanguini

dad 

C o n s c i e n c e , s. f. conciencia 
C o n s c i e n c i e u s e m e n t , ad. con con

ciencia 

C o n s c i e n c i e u x : , euse , a. concien» 
zudo 

C o n s c r i t , s. m. conscrito 
C o n c é c r a î e u r , s. m. consagrante 
Conséc ra t i on , .r. m. consagración 
C o n s é c u t i f , i v e , a. consecutivo 
C o n s é c u t i v e m e n t , ad. consecutiva

mente 

Conse i l , s. m. conseje Ij resolución 
C o n s e i l l e r , è r e , s. m. consejero^ 

ni dur jj conciliario 
C o n s e i l l e r , è r e , .r. consejero 
C o n s e n t a n t , a n t e , a. consentidor 
C o n s e n t e m e n t , s-m. consentimiento 



94 C O N 
C o n s e n t i r , v. n. consentir, asen

tir , convenir 
C o n s é q u e m m e n r , ad. consiguien

temente , en consecuencia de 
C o n s e q u e n c e , j - . f. consecuencia, 

conclusion ¡j importancia |j resul
ta , trascendencia \\ E n conse
q u e n c e , ad. V. P a r consequent 

C o n s e q u e n t , s. m. consigirente \\ 
consecuente ¡¡ E t r e c o m é q u e n t , 
ir , proceder , o ser consiguien
te \\ P a r c o n s e q u e n t , ad. por 
consiguiente 

C o n s e r v a t e u r , t r i c e , s. conser
vador 

C o n s e r v a t i o n , s.f. conservación 
C o n s e r v e , s. f. conserva 
C o n s e r v e s , ph anteojos conserva

tivos 
C o n s e r v e r , v.a. conservar \\guar-

ii'ir i cuidar 
Co*.';:idér" ih lP , a. i . considerable 
C m s i d é i ablr m e n t , ad. consaiera-

ht eoionie 
Cous . í t é rant , a n t e , a, circunspecto, 

•remirado , considerado 
C o n s i d e r a c i ó n . ,r. / . consideración 
C o n s i d é r e r , v. e,. considerar , exa-

r.i'iiar [j meditar . recapacitar, 
reflexionar ^distinguir , a¡o ociar 

C o p s i g n a f í í í r o , s. m. consiga-Jacio 
C o n s i g n a t i o n , s. f run,\;g¡-ai-:ou 
C o n s i g n e , s. f\ sena, contraseña, 

-'Consi'gtK r , 7/. a. consignar 
C o n t r a n c e , s.f, cons? "'••aria 
C o n s t a n t , ;"j o l e . a. corny v o ̂  te de... 
CoriÑÍster, v. 7 I . consistir en... cons

tar [I encerrarse e» , rrr'r,. *mí? á 
CoilMStOire , s. m. cans: ¡ T U R o 

Cow? ; s fo r i a l , a l e , a. cnvhistorial 
C o ' s a ^ o r i a i e t n e n t . , ad. consiste-

realmente 
C o n s o l a b l e , a. 2. el que puede s"r 

consolado 
C o n , o : a n r , a n t e , a. consolado: 

r •voso!ndor 
Consol <reur, t r i c e , j * . cons:, -a. r, - a 
Conso l a t i on ¡s.f. ajus-claciou* COK-

suelo II gozo, alegrra 
C o n s o l a t o i r e , a. 2. consolatorio 
C o n s o l e , s. f. can, 1 episa, cartela 
Conso l e r , v. a. consolar 
C o n s o l i d a t i o n , s.f. consolidai, ion 
Conso l i d e r , - / ' , a. consolidar, ajlr-

ma - , u reguiar , afianzar 
C o n s o m m a t e u r , s. m. consumi

dor |j consumador 
Consonaí 'nat ion , s. f. consumo, 

gasto , despacho ¡| consumación, 
cumplimiento , fin de una cosa 

C o n s o m m é , .r. m. consumado 
C o n s o m m e r , v. a. consumir, gas

tar , destruir , acabar |¡ consu
mar , finalizar , despacha*1 - ier-*> 
m'ruar una co^a\\ consumar 

C o n s o m p t i f , i v e . a. consultivo 
C o n s o m p t i o n , s. f consumo\\ con

sunción 

ConS ' innance . s. f. con renuncia, 
co-¡cor dar :ia 

C o n f o r m a n t , //. consonante, acorde: 
C o n s o n n e , a. et s. f ca-is00ante 
' onsorts , s. m. pl. consortes 
C o r s o c d e , ,r. consutida 
C o n s p i r a t e u r , s. m. c-aspirador 
C o n s p i r a t i o n , s. f. conspii aaon 
C o n s p i r e r , v. a- et n. conspirar, 

fi ornar 
C o ' i s p u a r , v. a. escupir á uno, 

af ^otarle , et:. 
Con ' a m m e n t , a cl. constant emen* 

ti \\ con .ooiorlj certiVM 
C o n s t a n c e , s. f. constancia , fir

me-a, portal •*>a (I perseveran
cia . pe. i maunicta 

Constant , an t e . .;. constante , fir* 
\ me , invariable |¡ p>. rmunenie 
\ Om: - f a ; e ¡ , v. a. hacer constante y 
I cic- t.-\\}ustijirar, probar 
I C o n - ' - ! - * ..i cm , s. f. luir.r.-t.hit.»! 
1 C i-rabiló , é e , a , hecho den., ¡e de 
I ei( rta constelación 

j ÍV.r-!f.r , 70 U. O.SUT.'F 

[ Cor••'f ' rnaí ion , s.f. Lonitcrnacion, 
i rr>; ineb'ciur , i'O • 1 

j 0 ' t : . . tcr ¡aa- . a. c^>ñci <uir, con," 
I turbar , abatir 
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C O N 
Constipation, s.f. constipación, es 

trehimiento 
Const iper , v. a. constipar, estreñir 

Cons t i tuan t , a n t e , a. et s. consti
tuyante \\ otorgante 

Constitué , ée , a. bien ó mal com
plexionado 

C o n s t i t u e r , v. a. constituir, for
mar I) establecer, colocar 

Cons t i tue r ( s e ) , v. r. constituirse, 
obligarse á... 

C o n s t i t u t i f , i v e , a, constitutivo 
Cons t i tu t i on , s. f. constitución 
Constr i c teur , s. m. músculo que 

consti ine 

Constr ic t ion , s. /. constricción, en' 
cocimiento 

Constru isent : , en t e , a. lo que cons
triñe 

C o n s t r u c t i o n , s.f. construcción 
C o n s t r u i r e , v. a. construir,fabri

car , edificar \\ coordinar 

C o n s u b s t a n H a l i t é , s. f. consus
tancia lidad 

Consubs tan t i e l , e l l e ,a. consustan
cial 

Consubstantiellement , ad. de un 
modo corista iantial 

Consu ! , j " . m. cónsul 
C o n s u l a i r e , a- consular 
ConsuJa i r e m e n t , ad- de un modo 

rom a.1er 
Consu la t , s. m. consulado 
Consu l tant , a. et s. m. consultor [j 

consul tanle \\ consejero j | consul
ta, parecer 

C o n s u l t a t i o n , s.f. consultación 
Consul tât i ve ( V o i x ) , voto consultivo 
C o n s u l t e r , 7*. a. et n. c.ouuûtar, 

p'dir consejo , aconsejarse 
Consul teur du sa int o f u c e , ,r. m. 

consu'tor del santo cf/\,io 
C o " S u m a n t , ' a n t e , a. cousr-n.idor, 

ó devorador 
C o n s u m e r , v. a. consumir , ani

quila} , destruir || g ¡star, disi
par , arruinar la s Jad ! 

Consume r ( se ) . v. i. corisamuse, ' 
-repodrirse entre sí | 

C O N 9 S 

I Contact, s. m. contacto 
C o n t a g i e u x , euse, a. contagioso, 

pegajoso 

C o n t a g i o n , s. f. contagio \\peste, 
pestilencia 

C o n t a m i n a t i o n , s. f. contamina-

ci on , inficion , mancha , mácula 
C o n t a m i n e r , v. a. contaminar , in^ 

fi donar , manchar , inmacular, 
viciar 

C o n t e , s. m. cuento , consejo , in
vención 

Contemplateur, trice , s. contorna 
piador , ra 

C o n t e m p l a t i f , i v e , a. contemplativo 
C o n t e m p l a t i o n , s. f. contempla

ción . meditación ¡¡ En c o n t e m 
p l a t i o n d e , en consideración á... 

C o n t e m p l e r , v.a. contemplar, con
siderar 

C o n t e m p o r a i n , a i n e , a. contem-; 
pr.rar.éo 

C o n t e m p t e u r , s. m. menospreciar 
dor , burlador 

Conteuiptiuîe , a. 2. contentible, 
despreciable 

C o n t e n a n c e , s. f. cabida , capaci
dad^ continente, planta, matiejo 
del cuerpo 

C o n t e n a n t , J". m. continente 
C o n t o n d a n t , a n t e , a. et s. contrin

cante , competidor 

C o n t e n i r , v. a. contener , inchoir, 
rem prender |( encerrar (J detener, 
atajiir |j reprimir , moderar |¡ Se 
c o n t e n i r , i'* r. ebsiene-'se de los 
deleite s carnales 

C o n í e n t , e n t e , a. contento, gustar 
so, sutiîfr-eho 

Con ten tena f ' c t . .r. m. contenta
miento , sa'¡facción , gusto 

C o n t e n t a r . v>. a. comer far , satis— 
fi'Cei \\ •'••n plu o-. , agradav 

C o n ' e n t i è r e m e n t , ad. con. temo;y 
pur fia 

Cootem!>•• • * , " U * ' . S -, cortCiu-.-.ro, 
ai-i reodo-i, r-. . . Í V . ' V ' Í 

V ¿S€¿líl U " ¡es tcpti.es 
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C O N 
C o n t e n t i o n , s. f. contención, con

tienda , altercación 
C o n t e n t i o n d ' e s p r i t , aplicación 

muy grande 
C o n t e n u , s. »w. contenido 
C o n t e r , v. a. contar , narrar , re

latar , referir 
C o n t e s t a b l e , a. 2. disputable 
C o n t e s t a n ! , a n t e , a. et s. el que 

contiende y pleitea 
C o n t e s t a r o n , s. f. contestación, 

altercación , contienda, pleito 
Contes ' t e r , v. a. -contender , dis

putar 
C o n t e u r , e u s e , s. el que cuenta 

nuevas y cuentos 
C o n t e x t u r e , s. f. contestura , con

testo 
C o n t i g u , ufe', a. contiguo , próxi- ¡ 

•mo, inmediato 1 

C o n t i g u i t é , s. f. contigüidad, in
mediación , cercanía 

C o n í i n e n c e , s. f. continencia 
C o n t i n e n t , e n t e , a. continente 
C o n t i n e o t , s, m. continente 
C o n t i n g e n c e , s. f. contingencia, 

casualidad 
C o n t i n g e n t , s. m* contingente, 

cuota 
C o n t i n g e n t , e n t e , a. contingente, 

casual, accidental 
C o n t i n u , u e , a. continuo, se

guido 
Cocs í i nua í eu r , s. m. continuador 
C o n t h v j a t i o n , s. f. continuación, 

prosecución i| A l a c o n t i n u é , ad, 
á la larga, al cabo 

C o n t i n u é ! , e l l e , a. continuo, ince
sante 

C o n t i n u e i l e m e n t , ad. de continuo, 
s:n cesar 

C o n í i n u e m e n t , ad. continuamente 
C o n t i n u é . " , v. a. et n. continuar, 

proseguir, seguir, durar 
C o n i n u l r é , J". / - continuidad 
C o n t o n d a n t , ¿7. m. contundente 
C o n t o r s i ó n , s. /. contorsión 
C o n t o n r , s. m. contorno } ámlito, 

circuito 

, c 0 w 
C o n t o u r n é , é e , a. voz del blasona 

contornado 
C o n t o u r n e r , v. a. dar el contorno 

debido à las figuras |j redondear 
C o n t r a c t a n t , a n t e , a, et j . contra

tante 
C o n t r a c t e r , IK a. et n. contratar, 

contraer ó adquirir vicios, etc. 
Con t r a c t e r ( s e ) , v. r. contraerse^ 

encogerse \\ ponerse gafo 
C o n t r a c t e r a m i t i é , des de t t es , d o 

m i c i l e , m a r i a g e , une m a l a d i e , 
contraer 

C o n t r a c t i o n , s. f. contracción 
C o n t r a c t u e l , e l l e , a. lo estipula

do por algún contrato 
C o n t r a c t u r e , s. f. relex, en las 

columnas y carro 
C o n t r a d i c t e u r , .r. m. contradictor 
C o n t r a d i c t i o n , s. f. contradicción 
C o n t r a d i c t o i r e , a. 2. contradictorio 
C o n t r a d i c t o i r c m e n t , ad. contra— 

d i et or i cimente 
C o n t r a i g n a n t e , a. 1. el que puede 

ser apremiado para pagar 
C o n t r a i n d r e , v. a. constreñir, pre

cisar, forzar II obligar, apremiar^ 
compeler \\sujetar, detener , em
barazar || apretar . oprimir 

Cont ra in , a. violento, oprimido]] 
afectado 

C o n t r a i n t e , s.f. violencia, fuerza\\ 
tormente, incomodidad \\ encogi
miento, embarazo\\ opresión, su-
je.ion , apretura 

J o u î r a i ' ; ! e p o u r d e t t e s , traba \\ 
D é c e r n e r une c o n t r a i n t e , trabar 
ejecución 

C o n t r a i r e , a. 1. contrario , adver
so, opuesto |¡ dañoso , perjudi
cial ||au c o n t r a i r e , al contrario, 
al revés 

C o n t r a r i a n t , a n t e , a. contradictor 
Con t ra r i e r , v. a. contradecir , opo

ne' se , repugnir \\ salir al en— 
cafulra, e-aña-' azar || se c o n t r a 
r i e r . opû>rcrse , contradecirse 

C o n t i a n c r é , s. f. contrariedad \\ 
dificultad j obstáculo 
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C O N 
C o n t r a s t e , x. m- contraste, contra-

posición 
C o n t r a c t e r , v- a. et n. contrapo

ner , variar y oponer las ac
cione? , posiciones, e/Y. 

C o n t r a t , X. w. contrato }j con/r^-
f , pacto , ajuste 

C o n t r a v e n t i o n , x. ,f. contravención 
C o n t r a v e n - a , j . f, contrayerba 
C o n t r e , pr. contra \\ junto \\ P o n r 

et c o n t r e , en favor y en contra, 
en pi o y en contra 

C o n t r e , s. m. lo contrario 
Conrre- a l l é e , x. / . calle de árbo

les paralela á otra 
C o n t r e - a m i r a l , x. m. contraal

mirante 

C o n t r e - a p p r o c h e s , x . f. pl. con
tra tnnehev 

C o n t r e - a t t a q u e s , x. / . pl. contra- t 

Gtajv:? 
Con t r e -ba î ance r , v. a. balancear 

\\ contrapesar • 
C o n t r e b a n d e , x. f. contrabando 
C o n t r e b a n d i e r , x. m. contraban- j 

dista 
C o n t r e - b a s , ad. hacia ahajo . 
Cen t r e -bass f . s. f. contrabajo I 
C o n t r e - b a f í e r i e , x. / . contraba

tería 
Cont r e b l u t e r , v. a. apnntaler 
Con ; ? e c a r r e r , v. a. contradecir 

centrasi ar 
Con t r e - é ca r t , x. m. partes de un 

f sendo cernire-cuartelado 
C o n t r e - é c a r t e l é , é e , a, contra-

cuari eh'do 
C o n t r e - é c h a n g e , x. m. contracam

bio 
C o n t r e - c h a r m e , s. m. encanto con

trarrò á o)i-o 
Conire-chá '\ r ; í s , x- m. conìravi-

C ' ì ' i t r e - c r eur , x. m. cl fondo de 
ta chh>:e>o'a |j pieza de hi-'-no 
futdiiio-, cru c(n-' se eub>r cl d:-
chr fvido j ; A ront re-err-ur , ad. 
6 dc%p":bu , CJU repugnancia, 
i e n e,:.", gana 

f C O N 9 r 

C o n t r e - c o u p , x. m. repercusión, 
rebote jj resulta , consecuencia^ 
efecto , desgracia que recae so
bre otro || P a r c o n t r e - c o u p , arf. 
de rebote , de rechazo 

C o n t r e - d a n s e , x. / . contradanza 
C o n t r e - d i r e , v. a. contradecir \\ 

contestar , oponer 
C o n t r e d i s a n t , a n t e , a. espíritu 

de contradicción 
C o n t r e d î t , J . m., contradicho ||Sans 

c o n t r e d i t , ad. sin contradicción, 
disputa ó réplica 

C o n t r é e , s.f. comarca, tierra 
C o m r e - é p r e u v é , x. f. contra-" 

prueba 
C o n t r e - é f a r n b o r d , x. m. albitana 

de popa 
C o n t r e - é t r a v e , x, f. contraban

quete ó contraestrabe 
C o n t r e f a ç o n e t C o n t r e f a c t ï o n , x . 

f. el acto de contrahacer 
C o n t r e f a i r e , v. a. contrahacer, 

remedar \\ fingir, mudar, desfi
gurar (j falsificar , falsear jj li
siar , afear 

C o n t r e f a i t , a i t e , a. contrahecha^ 
lisiado, corcovadlo 

C o n t r o - í a n o n s , x. m. pl. contra— 
braz.il s 

C o n t r e - f a s c é , é e , a. contra fajado 
Cont re - f inesse , s. f. astucia o -

puesta á otra , icni afreta 
C o n t r e - f o r t , x. m. co-v-',afinería 
C o n t r e - f u g u e , r. f. conírafuga 
C o n t r e - f - a r d e , x. f. contraguardia 
C o n t r e - h â t i e r , s. m. morillo gran

de de cocina 
C o n t r e - h a c h e r , v. n. sombrear un. 

dibujo 
C o n t r e ' h e r m i n e , s. f. contraar-

mir.o 
C o n t r e - jour , x. m. contra luz 
Contre l a t t e , s. f, travesera quñ 

sujeta los lisicues 
C o n t r e - l a f t e r , v. o. jujetar los 

lis-tenes cr.K r aveseras 
C o n t r e - l e t t r e , x- f. contra escri' 

\ tura 
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98. C O N 
C o n t r e - m a i t r e , s. m. contramaes

tre \\ capataz, aparejador 

C o n t r e m a n d e r , v. a. contraman
dar una cosa |¡ revocar, desa
visar 

C o n í r e - m a r c b e , s. f.contramarcha 
C o n ! r e m a r q u e , s.f. contramarca, 

resello 
C o n f r e - m a r q u e r , v. a. contra-

marcar 
C n n t r e - m i n e , s. f. contramina 
C o n t r í ' - m i n e r , v. a. contraminar] 
C o n í r e - m o n t , ad. cuesta arriba 
C e n t r e m u r , s. m. contramuro 
C o n t r e - o r d r e , s. m. contraorden 
C o n t r e - p a l é , é e , a. contrapalado 
C o r . t r e - p a i í i e , s. f. contrapartida 
C o n l r e - p e r c e r , v. a. contraabrir, ; 

agujerear ' 
C ó m r e - p e s e r , v. a. contrapesar 
C o a t r e - p i e d , j - , m. lo contrario dé

lo que se hace ó piensa 
C o n t r e - p i e i g e r , v. a. certificar una 

fianza I 
C n p f r e - p o i d s , s. m. contrapeso jj 

¿rilaran 
C o n t r e - p o i l , s. m. contrapelo 
CO! : t re - -po Ínt , s. m. contrapunto 
C o u í v - fpn imer - v. a. pespuntear \\ 

coniradecir ¡j Se c o n t r e p o i n t e r , 
v. contrapuntearse 

C o r e - P A I L Ó N , s. m. contraveneno 

V ootideto 
Coiwr- . ' -po-er , v. a. contraponer jj 

jntep-'aier , posponer 
C o n i r e - o e t e n c é , é e , a. contrapo-

tan%rJo 
C o ' U i v - - é p r c u v e , s. f. estampa que 

• ; l'^prin:'-1 S'btC Otra 
C""!t"O-C'p. e u v e r , v- a. imprimí; 

a:
:'n-:a estampa se are otra 

C o r u r e - q u ' l l e , .r. f. contraquilla 
C'mrtre-rodé , r . / . coniraroaa 
C ^ i t r ^ - r ^ i f d e , T . / . cent) .-¡ronda 
C'1 ' . í . i r ' - M Ü * , j - . m. contra i aiva 
Co: ' * ! ' ? -wr .p . i ens , j . pl. contra-

C 1 • e • '• irpe. s. f. ce afra °scarpa 

C C í i l i e - ^ t : , J . m* conlrdscilo 

C O N 
C o n t r e - s c e l l e r , v. a. confrase-lar 
C o n t r e - s e i n g , s. m. refrena ata 
C o n t r e - s e n s , s. m. sentido contra

rio ¡| V e n i r à contre s ens , venir 
al rêves jj à cont re sens , ad. al 
contrario, al rêves, â la contra 

C o n t r e - s i g n e r , v. a. refrendar 
Cont r e - e spa l i e r , s. m. hilera de ár

boles en frente de otra 
C o n t r e t e m p s , .r. m. contratiempo 

|j a c o n t r e t e m p s , ad. fuera de 
tiempo, de sazon 

C o n t r e - r i r e r , v. a. V.Covdveé-
p r e n v e r 

C o n t r e - t r a v e r s i n , s. m. contraco
daste 

C o n t r e - v a i r , . Î . m. contra-veros 
C o n t r e v a l l a t i o n , s. f. contrava-

lacinn 
C o n t r e v e n a n t , a n t e , a. contraven

tor 
C o n t r e v e n i r , v. n. contravenir 
C o n t r e - v e n t , s. m. coniraviento\\ 

contraventana 
C o n t r e - v é r i t é , s. f. antífrasis, 

lo que se ha de entender en sen
tido contrario 

C o n t r i b u a b l e , a. 2 . s. m. contribu
yente , pechero 

C o n t r i b u e r , v. a. contribuir, aya-
I dar, cooperar jj escotar 

Cont r ibu t i on , J . f. contribución, 
impar '-to 

Contras te r , v. a. contris)cir, ape— 
Sudinnbrnr, dar que sentir 

C o n t r i t , i te , a. corit* i'o . arrepen
tido jj amarrido, pesaroso 

C o n t r i t i o n , s. f. contrición 
C o n t r ô l e , s. m. registro [i el dere

cho de registró 
C o n t r ô l e r , a. regittrar |[ veri

ficar, examinar ¡j comprobar \\ 
marcar , sellar \\ notar, et as arar, 
criticar 

C o n t r ô l e u r , .r. m, r>'¿r''strador-'^con
tralor \\ veedor jj fiscal , ceusu-

I roder 

C o u t r o u v e r , v. a. inventar calum-

\ niai , et.. 



C O N 
Con t r o v e r s e , J - . / . controversia 
Cou í rove r s i s t e , s. m. controver

se rta 
C o n t u m a c e , s.f» contumacia, re

l ftdia 
C o n t u m a c e r , v. a, acusar de re

beldía 
Ç O U M J maK , a. contumaz, 

ContuméUcux,euí>e, afrentoso, in

jurie so 
C o u t u s , u s e , a. contuvo 
Conri'SÎitn, s. F. contusion 
C o n v a i n c a n t , ante, a. convincente 
C o n v a i n c r e , v. a convencer 
Con va i e seence , J". f convale— 

tendu 

C o n v a l e s c e n t , e n t e , a. et s. con

valeciente 
C o n v e n a b l e , a. 2. conveniente, 

cengï„>_;.i: \\. ur ves pendiente, pro 
for ion do I) decente • c<>NF< • me 

C o n v e n a b l e m e n t , ad. cenvenien

temeute 
C o n v e n a n c e , s. f. conveniencia, 

propiedad, decencia 
C o n v e n a n t , s. m. liga, confede

ración 
C o n v e n i r , v. u. convenir , ajus

far, ponerse de acuerdo \\ conce

der, confesar || il c o n v i e n t , v. 
imp. conviene, es util, importa 

C o n v e n f i c u l e , s. w. conventículo 
C o n v e n t i o n , J . y . convencían, ..Ins

te, i ruto II H o m m e d e ciiíi i c i l e 
c o n v e n t i o n , hombre de trato 
difícil y áspero 

ConventL ja l i té , J \ f. conventua

lidad 
C o n v e n t u e l , e l l e , a. conventual 
C o n v e n í u e l , j . m. conventual 
Convenr .ue i ierr .en ' . aa. ccav. n

tualre.vnte . >'•,; CUANTA ad 
C o n v e n u , ne, a. cunvcncioual', íra

iade . pa.saao 
Conve i pence , s. F. convergencia 
Convr r v n r , e n t e , a. convergente 
Cunvei . ; . e r s e , a. Ugo, a, conver

so , sa 

Conversa t i on , J . F. conversación 

С O O 99 
C o n v e r s e r , v. n. conversar, hablar, 

platicar 
C o n v e r s i o n , j*. f. conversion , mu

tación , trasmutación 
C o n v e r t i , i e , a. et s. convertido, 

mudado 
C o n v e r t i b l e , a. 2. convertible 
C o n v e r t i r , v. a. convertir , muda*; 

volver una cosa en otra 
C o n v e r t i s s e m e n t , s. m. conversion 

de las monedas, etc. 
C o n v e r t i s s e u r , s. т. el que con

vierte á los hereges 
C o n v e x e , a. 2. convexo, xa 
C o n v e x i t é , x . f. convexidad 
C o n v i c t i o n , s. /. convincion, con

vencimiento , persuasion 
C o n v i é , ее, д. convidado 
C o n v i e r , v. a. convidar 
C o n v i v e , s. m. convidado á una 

comida 
C o n v o c a t i o n , s.f. convocación 
C o n v o i , ,r. nu entierro \\ convoy 
C o n v o i t a b l e , a. 2. apetecible, co

diciable 
C o n v o i t e r , v. a. codiciar , desear, 

ansiar 
C o n v o i t e u x , e u : e , a. cod'n.ioso, 

ansioso 
C o n v o i t i s e , s. f. codicia j concu

piscencia, ansia 
C o n v o l e r , v. п. volverse á casar 
C o n v o q u e r , v. a. convocar , ci

tar . Ца*паг 
C o n v o y e r , v. a. convoyar, escol

tar 
C o n v u l s i f , i v e , a. convulsivo 
C o n v u l s i o n , s. f. convulsion 
C o n v u l s i o n n a i r e , a. et s. 2. et que 

padece co.cvulsijnes, comvulso 
C o n v i e , j . j . coniza 
Coob i i e . é , c e , a. et s. obligado 

con otra 
C o o p é r a i e n t " , s. nu cooperador 
C o o p é r a t i o n , .r. f. ccaicracion 
C o o p é r e r , v. n. coofct.ir 
Conpîa î - i . r i , .r. / . coepiacicn, aso

ci ician , agregación 
C o u p l e r , u. a. ag.egar, asveiar 
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l o o C O Q 
C o o r d o n n e r , v. a. coordinar 
C o p a h u , s. m. bálsamo del árbol 

cubeiva 
C o p a l , s. m, goma copal 
C o p a r t a g e a n t , s. m. el que parte 

con otro , copartícipe 
C o p e a u , s. т. acepilladura, vi

ruta 
C o p e r m u t a n t , s. m. el que per

muta algún beneficio con otro 
C o p i e , s. f. copia 
C o p i e r , v. a. copiar, trasladar 
C o p i e u s e m e n t , ad. copiosamente 
C o p i e u x , euse , a. copioso, abun

dante 

C o p i s t e , s. т. copiante 
C o p r o p r i é t a i r e , s. el que posee 

juntamente con otro 
C o p t e , ou C o p h t e , s. m. cr istia

no jacobita ó eut i qui ano 
C o p t e r , 77. д . tocar la campana, 

repicar 

C o p u f a t i f , i v e , д. copulativo 
C o p u l a t i o n c h a m e l l e , s.f. cópula 
C o q , s. да. gallo jj Voz náutica: el 

с o ci чего 
C o q d e boîs ou d e b r u y è r e , galio 

silvestre ,|| d ' I n d e , pavo || des 
j a rd ins , costo, yerba |¡ s a u v a g e , 
ou faisan , faisan 

CoqàГапе , s. m. despropósito, 
•badajada, patochada 

C o q u a r d , s. ш. viejo verde, pre

sumido , remilgado 
C o q u a r t , s, m. bobo, tonto, ha

blador 
C o q u e , s. f. cascara de huevo, de 

nuez, \ \ capullo de seda 
C o q u e du L e v a n r , caca 
C o q u e c i g r u e , s. f. pampringada, 

pamplina, niñería |¡ concha ma

rina 

C o q u e l i c o t , s. т. ababol, amapola 
C o q u e l î n e r » v. и. cacarear, can

tar el gallo 
C o q u e l o u r d e , j - . planta pare

cida al anémone \ 
C o q u e l u c h e , s~ f. caperuza, cu . 

jpucha ¡j especie us tornadiza i 

C O R 
Coqueluchon , j . w, capense. 

capuchon 
C o q u e m a r , s. m, escalfador 
C o q u e r e l l e s , s. f. pl. avellanas 

verdes 
C o q u e r e t , s. m. alquequenge 
C o q u e t , e t t e , J \ galancete, pisa

verde, presumido, cortejante 
C o q u e l e t , e t t e , a. et s. pisaver

de , dama presumida de hermo

sa , etc. 

C o q u e t e r , v . a. requebrar, galán* 
toar, cortejar 

C o q u e t i e r , s. m. huevero \\ vasito 
para poner el huevo cocido 

C o q u e t t e r i e , s. f. afectación en los 
adornos, etc. 

C o q u i l l a g e , s. m. marisco \\ obras 
de concha 

C o q u i l l e , s. f. concha \]cascat cas

cara 
C o q u î l l î e r , s. m. colección de con

chas |j lugar en donde están re

cog idas 
C o q u i n , i n e , s. et a. picaro, ra, 

ruin, bribón, tunante, gandul\\ 
cobarde, vil 

C o q u i n a i i l e , s. f. garullada, pi

llería 
C o q u i n e r , v. n. bignrde*r bii> 

bonear. zanganear 
C o q u i n e r i e , s. f. gatada, pillada, 

bastardía 
Cor , s, m. callo Jj trompa , bocina 
Cora i l , s. m. coral 
C o r a l i n o , s. f. coralina 
C o r b e a u , ,r. m. cuervo j¡ vo?, náw 

tica: garfio j¡ can, modillón, re

pisa 
C o r b e a u x , pl. los heombres que .*>;

!:•••'ra?i a tos epe^tad'S 
C o r b e i l l e , s. f. esta, batea , ca

nattilla 
C o r b e i i i é o , ,r. ./: una esta Ver.* 

' Cor b i ' l a r d , s. m. coche rrvy gran

ee ó forlón 
Corbd ¡en , s. ri. c'H.JSta, 
C e <\ ipe^ • r' m. cordaje, jarcia. 

jj cuerda 



C O R . 
Oiuie . j . f. cueraa , soga 
C o r d e d e b o y a u , cuerda \\ Cordes i 

í i l é r s , entorchados I 
C o r d é , é e , a. cordado, encordado] 
C o r d e a u , x. W - cordel \\ cuerda 
C o r d e l e r , v. a. encordelar 
C o r d e l e t t e , s. f. corde!ilioy sogui

lla, tomiza || cordoncillo 
C o r d e l i è r e , s. f. cnerda con ma

chos nudos 
C o r d e l i e r s , x. m. pl. frailes menore r 
Co rde l ie , s. f. especie de cuerdo-

cilla |; A t t i r e r à sa co rde l l e , 
atraer à su partido , pandi
lla , etc. 

C o r d e r . v. a. hacer cuerdas \\ en
cordelar^ medir la léha\\Se co r 
d e r , i>. r. encallecerse , acor
charse 

C o r d c r i e , s. f. cordelería 
C o r d i a l , a l e , a. 2. et s. nu cordial 
C o r d i a l e m e n t , ad. cordial mente 
C o r d i a l i t é , s. f. adición sincera 
C o r d i e r , s. m. soguero, cordelero 
Curdon , s. m. cordon || hilo de 

cuerda \\ cordoncillo, en las mo
nedas 

C o r d o n d e c h a p e a u , cintillo ||om
b i l i ca l , vid, ombligo 

C o r d o n n e r , v. a. torcer, retor
cer una cuerda, etc. 

C o r d o n n e r i e , s. f. zapatería 
C o i d o n n e t , s. m. cordoncillo j| fi

lete \\ trencilla 
C o r d o n n i e r , x. m. zapatero 
C o r d o u e , s. f. (g.) Córdoba: ciu

dad de Andalucía 
C o r é e , s. m. coreo 
C o r i a c e , a. 2. duro como el cuero \\ 

¿varo j| áspero\\ tacaño 
C o r i a m b e , s. tu. coriambo 
C o r i a n d r e , s. f. cilantro 
C o r i n t h i e n , a. corintio 
Coris . s. m. especie de plantas 
C o r m e , s. m. serbe 
C o r m i e r , s. m. serbal 
C o r m o r a n , j". n\ mor f ex 
Corna l ine , J - . f. cornerina 
Curnacd } s. nu cornudo, novillo 

C O R ios 
¡1 F a i r e c o r n a r d , encornudar 

C o r n e , s. f. cuerno || casco úel 
pie del caballo, muía, etc. 

C o r n é e , s. f. cornea, especie de 
jaspe 

C o r n e i l l e , x . f. corneja, grajo 
C o r n e m e n t , x. m. zumbido, ruí-

do en ios oidos 
C o r n e m u s e , x. f. gaita, zampona 
C o r n e r , v. n. tañer la corneta, o 

bocina || zumbar los oidos 
C o r n e t , x. m. corneta , bocina \\ 

tintero 
C o r n e t à bouqu in , corneta ¡ ¡ acous

t i q u e , trompetilla \\ à j ouer au 
d é s , cubilete \\ d e pap i e r , alca
traz, cucurucho 

C o r n e t r e , x. / . toca de muger j[ 
estandarte de caballería j | vo2. 
náutica : corneta 

C o r n e t t e , x. m. corneta, alférez, 
de caballería 

C o r n i c h e , x. / . cornisa 
C o r n i c h o n , x. m. cuernecito \\ pe^ 

pinillo 
C o r n i c h o n d e c h e v r e a u , piton 
C o m i l l a s , x. m. el hijuelo de la 

corneja 
C o r n o u i l l e , x. f. fruta del cornejo 
C o r n o u i l l e r , x. m. cornejo, cornizo 
C o r n u , u e , a. cornudo 
C o r n u a u , x. m. pescado de mar 
C o r n u e , s. f. retorta 
C o r o ^ n e , x . f. yg.~) Cor uña , ciu

dad de Galicia 
C o r o l i t q u e , a. columna adornada 

con .flores, etc. vueltas en es
piral 

C o r o ] lai r e , x. m. corolario 
Corona s o l i s , V. T o u r n e s o l 
C o r o n a i r e , a. f. coronaria 

• C o r o n a l , a l e , a. coronal 
' C o r o i i i l l e , x. f. coronilla. 
C a p o r a l , x. m. corporal 

i C o r p o r a l i e r , x . »,% bolsa de los 

cor paules 
C o r p o r a t i o n , r. /*. corporación, 

grencio , îwrn.'itndad , (•<•}'¡ adía 
C o r p o r e l , <ï\\£.a. corporal \\f;rjçoTCQ 
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C o r p o r e l l e m e u t , ad. corporal-
men te 

C o r p s , x. m. cuerpo 
Corps d e m é t i e r , gremio || Gardes 

du c o r p s , guardia.? de corps 
C o r p u l e n c e , s. f. corpulencia, ta

rín- fio, magnitud 
Coi 'puscuJaire , a. 2. lo pertene

ciente á los corpúsculos, ó átomos 
C o r r e c t , e c t e , a. correcto, txacto 
C o r p u s e u l e , corpúsculo 
C o r r e c E e m e n t , ad. correctamente 
C o r r e c t e u r , s. m, corrector \\ re

visor 
C o r r e c t e u r des c o m p r e s , corrector 

de cuentas 
C o r r e c t i f , i v e , a. correctivo 
C o r r e c t i o n , s. f. corrección j| re

primenda , reprensión \\ reforma, 
enmienda 

C o r r é l a t i f , i v e , a. correlativo 
C o r r e l a t i o n , s. f. correlación 6 

analgia \\ correspondencia 
C o r r e s p o n d e n c e , s. f. correspon

dencia 

C o r r e s p o n d a n ! , an t e , a. correspon
diente, corresponsal 

C o r r e s p o n d a n ! , s. m. correspon
diente 

C o r r c s p o n d r e , T A n. corresponder
se || corresponder 

C o ü i d o r , x, m. corredor, pasadi
zo || estrada cubierta-

C o r n i e r , v. a. corregir enmendar, 
reformar || reprender , amones
tar, castigar \\ templar, mori
gerar 

Co ta t g ? r ( s ? ) , v. r. corregirse, en-
UU-nda* se 

C o r r i g i b l e , a, 2 . corrcst.'nle 
C o t r i b a l , x. m. competidor, rival 
C o r w ^ o r a t i f , i v e , a. 2. s. m. cor-

rob'.-f ante 
C o r r ' b o r e r , v. n. con .Mrar í| for

talece f || fortificar 
C o i T o d a n t , an t e , a. mordiente, cer-

I'OSAVO 

C o r r o d e r , V. ct. coercer, roer 
C o r r o í , s. m, zurrad) ve las pieles 

E O S 
Corrompre, v. a, cm-t amper, adul

terar, viciar, matear \\ sobor--
nar , seducir \\ pervertir, e¿~* 
tragar 

Cor ros i f , i v e , a. corrosivo 
C o r r o s i o n , x. f. corrosion 
C o r r o y e r , v. a. zurrar, adobar las 

pieles || aniusar, batir la arcilla 
|| machacar el ¡¡ierro \\ acepillar 
la madera i| sobar tas balas ds 
la imprenta 

C c r r o y e u r , s. m. z-urrador de pieles 
C o r r u d e , ,v. f. esparrago silvestre 
C o r r u p t e u r , t r i c e , a. corrup'or 
C o r r u p t i b i l i t c , s. f. corruptibi

lidad 

C o r r u p l i b i e , a. ?,. corruptible 
C o r r u p t i o n , x. /', corrupción \\ cor

ruptela, vicio, abuso )| sooorno, 
cobecho 

C o r s , .i', m. pl. garcetas do cirivo 
C o r s a g e , x. ni. tu!la, estatura, etc. 
C o r s a i r e , x. m. corsario \\ corsario, 

pirata 
C o r s e , x. f. ( V . ) Córcega, isla 
C o r s e l e t , x. m. corselete 
Carse t , x. m. corsé , corpino t jus

tillo 

C o r t è g e , s.m. cortejo, corte, se
quilo 

C o r t i c a l , a l e , a. cortical, corte 
zado 

C o r t i n e , x. f. trípode consagrada 
al dios Apolo 

Corusca t i on , x. / . resplandor, es" 

pU ttdor 
C o r v é a b l e , a. et x. el vasalla. 'a 

je'-'e a trabajar de vafde 
C o r v é e , x./ ' . -ervid-tmbre corpural 

del vasallo || i-'-Joajo gratuito 
C o r v e t t e , x, f. corôeta , embarca-

e¡,n ligera 
C o r c h a n t e s , s. m. pl. corib^nter 
O w y p h é e , x. ;//- corifeo 
C o r v é e , f . cora 
Cu " Í C U C S , x. •/.'.' pl. caracos, mili" 

c'a.'e Pi l: ai:: y d? Plus?a 
Co- ' . é . •'-•ve- . s. f. la secante iti 



C O T 
Cospie n e u r , J . m. condomino, se

ñor Í O'i otro 
C o si ñus , x. . coseno 
Cos inér ique , 2. j . w . droga pa

ra hermosear La lez: cosmético 
C O M i J i ^ e , tí. cósmico 
C u s m o g o n i e , s. f. cosmogonía 
C o s m o g r a p h e , J . № . cosmógrafo 
C o s m o g r a p h i e , ,r. / . cosnr<gaf¿a 
C o . mogra pb íque , tí. 2. i j  rwo

Cosmoh<a,ÍO , .r. f. cosmología 
C.>Sn i i i puJt ' e , .r. №. £.7 i/íít' 77'J í íCHt 

adoptado, patria Jija 
Cos °c , x. /'. vaina, vainilla, cas

cara 
Cosser , í ' . 7/. topetar los carneros 
Coss.m , x. w . gorgojo , insecto 
Cü 'iiii , ue , tí. cascan,do , zapa

tudo \\ En c o n t e r d e bien c u s -

si. es , í / f i/ r cosas poco verosími

les, etc. I| H ú m r a e cossu , fa»w*

A í Í.' adinerado 
Cos tume , r. m. usanza, costum

bres de los divenos tiempos, lu

gares, etc. \\ traje de los ma

gistrados y actores 
Cosrarner , tí. vestir según el 

uso 

Cosí ' j s , s. m. costo 
C o t a n g e n t e , .r. f. cotangente 
Co f e , .i-, ./i «íj/tí en los inventa

rios , etc. !j cuota 
C o t e , r. f. cortil la\\ tajada de me

lón |j cuesia |[ coxítí || fó'ptí, t*ÓTI

CO , alcurnia 
Cote a cote , andar juntos , mano 

á ,':a>io 
C u t e . .r. m. lado, costado \\parte || 

banda, partido \\ morgón 
Coteau, s.m. colina, ribazo, ladera, 

cuesta 
C ó t e l e í ' e , s.f. costilla de camero 
Cofor , v. a. notar [| marginar ||tíí'0-

tir , citar |¡ apostillar \\ rotular, 
respaldar 

Coreñe , s. f. sociedad, asamblea\\ 
corro , corrillo , 

C o t h u r n e , Í . 77i. coturno 

C O U x o j 
C o t i c e , s. f. cot'za 
C o t i c é , e e , a. cotizado 
e n t i e r , tí. piloto práctico de las 

costas , etc. 
e n t i è r e , .r. série de costas del 

mar \ taina de jardin inclinada^ 
eos tanrra 

C o t i g o a c , s. m. conserva de mem~ 
brillo 

C o t i l l o n , s. m. zagalejo, guar

da pies 
Cot i r , v. a. magullar, machucar^ 

macar 
C o t i s a t i o n , s. f. escote \\ impuesto 
C o t i s e r , v. tí. tasar, señalar, re

partir 
Co f i s sure , s. f. magulladura 
C o t o n , ,r. tu. algodón || especie de 

pelusa en las plantas, etc. \\ bo

zo , vello || a} g o dones, cendales 
C o t o n n e r ( s e ) , v. r. cubrirse de 

pelusa , de borra \\ echar bozo ¡j 
acorcharse 

Co tonués ( C h e v e u x ) , cabellos cor

tos y encrespados 
C o t o n n e u x , e u s e , a. marchito, la

cio || acorchado, pasado, que nit 
tiene gusto 

C o t o n n i e r , s. m. algodonero 
C o r o n n i n e , s. f. lona 
C ô t o y e r , v. tí. costear \\ ir al lado 

de alguno 
O o t r e t , s. m. haz de lena menuda 
C o t t e , s. f. basquina, brial, falde

llín , saya 
C o t t e d ' a r m e s , cota de armas, al

milla j¡ d e m a i l l e , ou j a q u e d e 
m a i l l e , cota de malla de hierro [( 
m o r t e , despojo, ó sucesión de un 
fraile 

C o t t e r o u , s. m. refajo, enaguillas 
C o t u í a , s. f. manzanilla hedionda 
C o t y l e , s. f. medida antigua de 

cosas líquidas, cotila, ó tribio 
C o t y l é d o n , s. m. oreja de mon get 

planta 
C o u , s, m. cuello, pescuezo 
C o u a r d , J-. 77z. couarde, gallina* 

collón 

9 



X c * C O U 
C o u a r d i s e , s. f- cobardea, follo

nería 
C o u c h a n t , a. et s. m. poniente, 

occidente, ocaso 
C o u c h e , S' f. armadura dar. cama jj 

cama completa j; casamiento • 
parto \\ pañal \\ capa de color ¡j 

lecho, tálamo 

C o u c h é e , s. f. lugar en que hacen 
noche los viajantes 

C o u c h e r , v. a. acostar \\ estend-r 
á lu largo tai.ima de lu tierra ¡i 
echar por tierra jj amugronar 

C o u c h e r d 'ass ie t te , j/.r-.-r ¡¡ en j oue . 
apuntar jj ou m e t t r e en jeu, 
echar, poner dinero en el juego i! 
p a r é c r i t , sentu; por esculo 

C o u c h e r , v. «. pasar la noche en 
clguna parte I 

C o u c h e r , s. m. cubierto , posada, j; \ 
acostar \\ A t t e n d r e i e coucher j 
d u roi , agua-dar ¡¿ue .< „ acueste 
el rey \\ guarnición de cama \\ e¡ 
ponerse del sol 

C o u c h e t t e , s. f. camilla, catre 
C o u c h e u r v e u s e , a. cantarada de 

cama j | E t r e m s e v a i s c o u c h e u r , 
ser de muía yacija 

C o u c h i s , s. m. .ama de arena, etc. 
encima del sut lo de un f. ¡frite 

C o u c o u , s. m. cuclillo, ó cuco jj 
cuco, el mal contento \\ Zape |j 
fresa que lleva jicres sin fru
tas 

C o u d e , J \ m. codo \\ ángulo, es
quina 

C o u d e d e m o n t a g n e , traspuesta 
C o u d é e , s. ?;u codo, medida 
C o u ~ d e - p i e d , x, m. empeine del 

pie 
C o u d e r , v. a. doblar en forma de 

codo, torcer 
C o u d o y e r , a. dar codazos 
C o u d r a i e , -r. f- avellanar 
C o u d r a n n e r , v. a. embrear 
C*" 'udre, J". m. V. C o u d r i e r 
C » u d r e , v, a. coser 
C o u d r e t t e , s. f. avellaneda 
C ü ü d r í e r , £•> n- (tvellam 

adorno de di ¿¡man-
¿va ÍU la garganta. 

C O I ' 
C o u e n n e , s. f. corteza de toc • -
C o u e t , .(. m. iimiit a 

Cnue t t e , s. f. colcedra , cvlciion. 
de pluma 

C o u l a g e , .f- f. merma', dimru 
cioa de los licores 

Cen ia m m e n t , ad. corrievtemeatt, 
coi' jiuidez 

Coulant , x. Í 
tes que se 
gargantilla 

C o u l a n t , a n t e , a. corriente, f ni
do ¡| Nœud c o u l a n t , nado es-* 

cm ridizo , Ci rrcci.L.0 
C o u l é , x. c/erte paso de danza 

\\ union de u.tas, ligada 
C o u l e r , v. a. colar 
Cou l e r à f o n d , echar à pirate 
C o u l e r , v, ;:. correr, meure, d?iîr 

rerse II di eietice j| -, -LC.'.r-, se, 
lezamarse \\ salirse, verterse \\ 
es< urrirse, resbalarse 

C o u l e u r , x. f. color \\ librea \\ pa<ni 

en la baraja de naipes \\ viso, 
apariencia, estei l'>r?dad 

C o u l e u r C h a u g r a n t e , tornasol \\ 
De cou l eur c h a n g e a n t e , toma-" 
solacio, con visos 

C o u l e u v r e , x. f. culebra \\ disgus
to , pt 'adumbre 

Cou !eu\ rée.. ,f. f. nueza blanca-
C o u l e v i i u e , s. f. culebrina 
C o u l i s , s. m. caldo colado de car

nes, etc. \\ V e n t c o u l i s , vient & 
encañonado, eue al h 70 n a ci 0 

Cnul i -se , x. comal, <o/?fdera, 
muesca, jj bastidor |j entre ba>-
t ida; es 

C o u l o i r , x. m. coladero ¡j pasillo 
C o i i l p e , x. /'. culpa, pecado 
C o u l u r e , s. j\ acto y efecto de. 

caer, ó desecarse los granos en el 

racimo 
C o u p , x. m. golpe \\ trago de vino-

etc. 
C o u p d ' a r b a l è t e , ballestazo, \\ át 

bala i , escobazo, escobada, ¡j de 
b a i l e , balazo \\ d e bâ ton? 



C O ü 
garrotazo jj d e bai ' onnet te , bayo

netazo || d e bec , picotazo |¡ d e 
b o n h e u r . buen lance, |¡ d e br i 

q u e , ladrillazo \\ d e c a n o n . 

(I d e c h a p e a n , gorretada 
|| de Ciocbe , campanada |J d e 
c e r n e , cornada ¡¡ d e coude , cu

<fazo || d e d e n t , denteluda [| d e 
d e a , /üwí-Í? ítV /oí Í/JÍ/ox [| d e 
f e . s c í , culada || d e f i l e t , redada 
jj de f l e che , fechaz.o, • d e fouet 
a v e c de.s v r r g e s , e t c . azotazo, 
azote II d e fo o* d e c o c h e r , /0

7 . y " , latigazo || d e fu: i í , fusila

zo ¡j d e e.'ftjle. varazo ¡| d e ha 
Che , hachazo |'¡ d e b a l i e b a r d e , 
Glabardazo |! d'e hasard ou d e 
f o r t u n e , coup dVtven t . r e , /¿m

rc jj ¡ le jarnac. ; í?ro disimulado 
que se hace contra alguno (| de 
( anee , lanzada || d e l ance t t e , 
lancetada , lancetazo \\ d e mal . 
heur , w?#/ /¿ií/cí? , adversidad |¡ 
d e mar teau , martillazo \\ d e 
m e r , (ífo/f? de mar || d e m o u s 

q u e t , mosquetazo || d e pantou

fíe, zapatazo \\ d e pa r t i e , cabo 
de pal tn |! d ' épée , esfocada ¡| 
d e pe : ¿me , peinada \' d ' épe ron . 
cspu'nzo !| d e pied , puntapié, 
patada || d e p ied d e hete ruL.de, 
coz, coces || d e plin.eau , pince

lada || d e p ique , picazo ¡¡ d e 
pistóle?, pistolítazj. || d e p l u r  e , 
plumada || d e p o e t e , sartenazj |¡ 
d e pa i guard . puñalada |i d e 
po iug , puñada , puna oz,o \\ d e 
s a b r é , tablazo l¡ de sifrlct, J/V^o, 
silbido ii d e s o l e d , d j xo/ 

en /i/ cabeza \\ d e t e t e , cabezMda, 
o desatino \\ d e t h é a ' r e . /kí;*? ¿te 
íí?aí? o ¡i d e ti s o n , /."xo;z^^..>, ¡¡ de 
f o n n ^ r r e , trtrno |1 d e t u i ' e , f s 

•/«zíJ |i d V f . l l , ojeada |j d V m g l ' 1 

ou de gr i f í e , uñada , uñarada |] 
du plat d e la m a i n , palmada \\ 
du t ranchant d 'une é p é e c u 

chllada, chirlo 
C o u p a b l e , a* 2 . culpable 

c o u 105 
C o u p a b l e , J  , m. r e o , delincuente 
C o u p a n t , a n t e , л . cor/ante 
C o u p e , s. f. corte |] сора || г>д.г0, 

constelación \\ el acto de alzar en 
el juego 

C o u p e d e bois , corta \\ d e s p i e r r e s , 
.•nortea 

C o u p é , s. m. cierto paso de danza 
C o u p é , ée , a. recortado, en ta pin

tura 
C o u p e a u , s. m. cumbre, cima, co

pete , cabezo 
C o u p e  g o r g e , s. m. lugar de sal' 

leudares j) desollador 
Cu u p e  j a r r e t , s. т. espadachín* 

asesino, maton, "valentón 
C o u p e l l e , s. f. copela, cendra 
C o u p e î l e r , v, a, copelar, acendrar 
Couper , v a. cortar \\ fallar, atra

vesar, en el juego \\ C o u p e r c h e 

m i n , atajar el paso ¡| c o u r t , 
acortar \\ cour t aux ; n c o n v é — 
niens , echar la tijera ji en m o r 

c e a u x , hacer ped.wos || l ' h e r b e 
sous l es pieds , ganar por la ma

no |l un h a b i t , cortar un vestido 
jj Se c o u p e r , v. r. cortarse [{ ro

za 'te i i contradecirse 
C o u p e r e t , m. cuchilla, machete \\ 

cortador ¡| hacheta 
C o u p e r o s e , s. f. caparrosa 
C o u p e r o s é , é e , a. barroso 
C o u p e  t e t e , s. m. juego de mucha

chea , à la una daba la mula 
C o u p e u r , e u r e , J-. cortador 
Coupeur d e b o u r ¿ e , cortabolsas, 

ratcrillo 

C o u p l e , s. f, correa pa>a los per

f os de caza jj par, dos 
C o u p l e , s, m. dos personas imidas 

por amor, compañía \\ pareja, ma

tri то nio 
C o u p l e r , v. a, atar de dos en dos\\ 

atrahiilar 
C o u p l e t , m, copla, estancia, es

trufa , caneton 
C o u p l e t e r , v. a hacer coplas con

tya alguno 
Coupo i r . . f m* instrumenta c:r— 
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106 cou 
tante para las monedas || corta
frío 

C o u p o l e , s.f. cúpula 
C o u p o n , s. m. retal 
C o u p u r e , -r. f. cortadura \\ zanja 
C o u r , ,f. f. patio :j corte 
Cour d ' é g i î s e , audiencia eclesiás

tica jj M e t í r e hors d e cour et 
d e p r o c è s , absolver de la ins
tancia 

C o u r a d o u x , s. f, corrulla 
C o u l a g e , s. m. ánimo, valor, brio, 

aliento 
C e u r a g e , interj. ánimo, valor 
C o u r a g e u s e m e n t , ad. animosa

mente, esforzadamente 
Coura^eu: - : , e u s e , . ; . animoso 
C o u r a m m e n t , ad. corriente, sin 

dezenerse 
C o u r a n t , an t e , a. corriente jj Ch i en ] 

Courant , galgo corredor jj ' l 'ont-
c o u r a n t , ad. corriendo , veloz - \ 
mente 

C o u r a n t , s. m. corriente 
C o u r a n t e , s. f. especie de danza jj 

seguidillas , correncia, ó despeíw 
C o u r b a t o n s , s. m. pl. cmvafums 
C o u r b a t u , u e , a. cansado [j tra

bado \\ corvado 
C o u r b a t u r e , s. f. cansancio , ó 

agua dura del caballo 
C o u r b e , s. f. madero corvo ¡¡ cur

va || corva, corvaza 
C o u r b e r , c\ a. encorvar 
C o u r b e r ( s e ) , v. r. encorvarse, 

agoviarse ¡j pandearse, alabears" 
C o u r b e t t e , x. / . corbeta \\ F a i r e 

des c o u r b e t t e s , corte-jar con ba
jeza, etc. 

C o u r b u r e , s. f. corvadura- ¡| cor-
•va tu ra 

C o u r c a i l l e t , s. m. reclamo de co
dorniz. 

C o u r c i v e , s. f. media puente en 
las embarcaciones 

Comee , s. f. especie de brea, be
tún 

C o u r e u r , s. m. corredor || acosa
dor |j volante || andariego 

C O U 
C o u r e u s e , s. f. cantonera 
C o u r g e , s. f. calabaza silvestre 
C e r n i r , v. a. et n. correr, se

guir 
Cour i r aux a r m e s , tomar las ar

mas j] une c h a r g e , pretender un 
empleo 

Courus ou C o u r l i e u , s, m. char' 
lito común 

Courus dr- t e r r e , oedienemo 
C o u r o n n e , s. f. corona 
C o u r o n n e m e n t , s. m. coronación 

\\ coronamiento j| cumplimiento, 
perfección 

C o u r o n n e r , v. a. coronar || cir
cundar, ceriir Ij premiar 

C o u r r i e r , s. m. correo \\ posta 
C o u r r o i e , s.f. correa 
C o u r r o u c e r , v. a. irritar, enejar, 

encolerizar jj se cour roce r airar' 
se jj enfurecerse, embravecerse 

C o u r r o u x , x. m. ira, cólera, eno-
, jo \\ furia, braveza 

C o u r s , s. m. curso j| paseo públi
co I) el precio corriente ¡¡ rum
bo, derrota, derrotero 

Course , s. f. carrera || cabalga — 
da, correría || viagt [j incursion 

C o u r t i e r , .r. m. crug/a j) canon de 
cragía jj caballo de batalla, cor
cel 

C o u r s i è r e , s. f. puente levadizo 
en las galeras 

C o u r s o n , s. m. sarmiento con tres 
o cuatro nudos 

C o u r t , t e , a. corto \\ Res t e r cour t , 
quedarse corto 

C o u r t a g e , s. m. correduría \\ cor* 
re t age 

C o u r t a u d , a u d e , s. cachigordete, 
ruchancho 

Co ir tauds d e b o u t i q u e , mezo s de 
tienda [I C h e Val c o u r t a u d , ca
ballo sin cola y sin orejas 

C o u r f a u d e r , v. a, descolar 
C o u r t - b o u i l l o n , s. m. cierto caldo 

en el que se cuece pescado 
C o u r t e - b o t t e , s. m. hombrecillo^ 

retaco, achaparrado 



c o u 
C c i i r t e - h a l e i n e , x. / . asma, àho-

g aide 
C O U R T E - p o i n t e , x . f. colcha, sobre-

ce ta* . cobertor 
C o u r t i e r , x. m. corredor 
C i u r î u l i è r e , s. f. grillotalpa 
C o u r t i n e , x . / . cortina 
C o u r t i s a n , x. -ai. cortesano, pata-

ciego jj cortejante, obsequiante 
Cour t i s ane , x. f. dama cortesana, 

meretriz, ramera 
Cour t i se r , v. a. cortejar \\ galan-

tt ir, obsequiar 
Cour t o i s , o i s e , a. cortes, atente, 

urbano 
•courto isement , ad. cortesmentc, 

cou afabilidad. 
Cour to i s i e , x. f. cartería, cortesa

nía, urbanidad , atención 
C vaseuse , x. f. costurera de libros 
Cúí iHi i , i n e , x. primo, nia 
CnUi î n g e r m a i n , primo lier mano, 

jj issu d e g e r m a i n , primo se-

g ' ricio | 

C o u s i n , x. m. zancudo, mosquito, 
cr.if* 

C o u s i n a g e , x. m. primazgo 
C o u i n e r , v. a. cl n. tratarse de 

primo, primean , primearse j] me
tí : s ' t .e gorra cu alguna casa 

Coa 'in ière , x. /". mosquitera 
C o j s o ï r , r. m. telar de h hieras 
C 0 U ; ' S : l > , x. m. almohada , cOgin 
Coussin d e d o r e u r , pomazon 
Couss ine t , x. m. almohadilla de 

olor 
Coa Ai, ue, a. cosido \\ cicatriza

da ¡¡ AVüit- la b o u c h e cousue, 
l'a'erse la beca , tenerla cosida 

Coin, s. m. costa || Les frais et 
l e v a u x - c o û t s , gastos y costas 

C o u t a u c e , s.f. (g.) Cotanza: ciu
dad de JVormandza 

Coù 'aut ( A u p r i x ) , à costo y costas 
C o u t e a u , x. m. cuchillo \\ navaja 

de faltriquera [j espadín corto, 
cuch-llo de monte 

Coute l as , x. m. alfange, machete 
Ij voz náutica ; cuchillos 

C O U 1 0 7 
C o u t e l i e r , x. m. cuchillero 
C o u t e l i è r e , x. / . caja, etc., para 

los cuchillos 
C o u t e i l e r e , x. / . cuchillería jj 

obra de cuchillero ¡j estuche de 
cuchi Jos 

C o û t e r , 7'. n. costar 
C o û t e u x , e u s e , a. costoso 
C o u t i l , x. m. terliz,, cotí 
C o u t i i i a d e , s.f. estocada, cuchillada 
Coat i l i e , x. / . estoque 
C o u t r e , x. m. reja del arado jj 

podón 
C o u t u m e , x. f. costumbre \\ uso,, 

usât.-ya, estilo jj consuetud \\ de
recho . impuesto 

C o u t u m i e r , è r e , a. lo pertene-> 
ciente à la costumbre jj acostum-
b-ado jj consetuedinario 

C o u t u m i e r , x. m. libro que con
tiene escrita la costumbre, ó 
fe ero de... 

C o u t u r e , x. f. costura jj cicatriz ¡J 
laoor ¡| costaron 

C o u t u r i e r , x. m. sastre , etc. jj 
M u s c l e c o u t u r i e r , sartorio 

Couí u r i è r e , x. f. costurera 
C o u v é e , J . f. nidada, pollada jj 

prole jj carnada de ladrones 
C o u v e n t , x. nu convento 
C o u v e r , v. a. et n. empollar jj 

C o u v e r des y e u x , mirar con 
ansia, no apartar los ojos de lo 
que se codicia 

C o u v e r c l e , x. m. cobertera, ta
padera , tapa 

C o u v e r t , x. m. cubierto ^cubierta 
de carta \\ techo, tejado 

C o u v e r t , e r í e , a. cubierto j | ox— 
curo jj recatado, disimulado 

C o u v e r t e , x. esmalte que cubre 
la porcelana, bario, barniz 

C o u v e r t e m e n t , ad. encubiertamen
te, à escondidas 

C o u v e r t u r e , x. f. cubierta ¡| capa, 
prétest o 

C o u v e r t u r e , d e l i t , manta, cober
tor, frazada \\ d e m u l e t , repos
tero 
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C o u v e r t u r î e r , J . w. fabricante de 

mantas 
C o u v e r , s. m. maridillo, braseri-

lie, chufeta 
C o u v e u s e , s. f. gallina que esta 

empollando , clueca, llueca 
CÜUVÍ, a* empollado, huero 
C o u v r e - c h e f . r. m. teca de aldea

na, cofa, \\ Venda para la cabeza 
C o u v i e - f e u , s. m. cobertera para 

el fuego* campana de metal 
C o u v r e - p i e d , s. m. cobertor pe~ 

qw. no y colchado 
C o u v r e u r , -f. m. el b\ue cubre las 

casas, pizarrero 
C o u v r i r , v. a. cubrir, tapar, ocul

tar |j techar, hacer el tejado \'\ 
encubrir, ocultar, disimular 

C o u v r i r ( s e ) , tu n, cubrirse [| nu
blarse el tiempo 

C r a b e i s. m. especie de cangrejo 
C r a b i e r , s. m. ave de America 
C r a c , ínterj. adelante, mentira, va 

|1 de repente, súbitamente 
Crac , crujido 
C r a c h a t , -r. m. escupidera \\ sali

vazo, gargajo j | esputo 
C r a c h e m e n t , s. m. salivación, 

gargajeo |¡ escupidero 
C r a c h e r , v. a. et n. escupir 
C r a c h e u r , euse , J . escupidor, gar

gajiento , gargajoso 
C r a c h o i r , s. m. esenpidnra 
C r a c h o t e m e n t , .r. m. el acto de 

escupir poco y á ma nudo 
C r a c h o t e r , v. a. escupir poco y 

á menudo 
C r a i e , s. /. greda 
C r a i n d r e , v. a. temer, tener te

mor, miedo 
C r a i n t e , J . f. temor, miedo 
C r a i n t i f , i v e , a- temeroso, mie

doso , tímido 
C r a i n t i v e m e n t , ad- con temor, con 

miedo 
C r a m o i s i , .r. m. carmesí 
C r a m o i s i , i e , a. carmesí \\ Sot en 

c r a m o i s i , hombre muy tonto 
C r a m p e , s. f. calambre 

C R A 
C r a m p o n , s. m. f. ra pon , gtfip ¡ 

abrazadera. -'aira |j cutio de her
radura \\ ramplón de herradura 

C r a m p o n n e r , v. a* lañar, trabar* 
unir ; asegurar 

C r a n , j - , m. muesca 
C r â n e , J - , m. cráneo, calavera 
C r a p a u d , s. m, sapo, escuerzo 
C r a p a n d a i l l e , J - , f. gasa muy del

gada 
C r a p a u d i é r e , ,r. / . sitio donde se 

hallan muchos sapos 
Crapaud i ne , s. f. bai raqui tes (j 

galépaoo , espundia || quicio jj 
rangua |¡ encaje 

Crapouss iu , i n e , J. renacuajo, la 
persona muy pequeña y contra
hecha 

C r a p u l e , s. f. glotonería, crápula 
C r a p u l e r , v. n. glotonear 
C r a p u l e u x , e u s e , a. gloiohazo 
C r a q u e l i n , .r. m, rosca de mav.t 
C r a q u e m e n t , s. no. crujido , chas* 

quido, castañetazo, estallido 
C r a q u e r , v. ». estallar crujir, re

chinar || chacharear, rajar, de
cir patrañas 

C r a q u e t é ^ v-. n. castañetear, chas
quear ij chisporrotear \\ crotorar 
la cigüí lia 

Craque i i r , < j nse, s. chacharon, fen* 

fan ou , Jar défait ero 

Crassane , .r, ./'. pero muy sabroso 
C r a s ; é , .r» mugre j i avaricia sór

dida I| avaricia , soi cidez. 
C n r s e d e la l e l e , caspa \\ des 

d e n t s , toba |j des métaux , esco
ria ¡| des o n c l e s negro d" la ona 

C r a ' s e , a. 2. craso, graso, gor
do || espeso, viscoso 

Crass eu x , c u s e . a. et s. mugrien
to, gvasiento (| avariento 

C r a t è r e , .r. m. '.naso antiguo pars, 
beber [| crofera 

C r a f i c u l e r , v. a. cuadricular 
C r a v a t e , s. f. corbata 
C r a v a t e , J-. m caballo de Croa** 

cid jj especie de milicia de i 
caballo 
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í .Yavau, ,r. m. uve acuática 
i r a v o n . . 1 . m. lápiz, lapicero \\ 

fi h ato jj rasguño , bosquejo \\ 
descí pcicm - narración \\ l : imer 
rasou que ¿C hace con eì /api?, 

C r a y u n n e r , v. a. tapizar, dibu
jar , delinear 

C i é a n c e , s. f. deuda activa, cré
dila ¡j í f t f ! P d e c r é a n c e , car
ta de ere- noia , ó credenciales 

C r é a n e ì e r , e r e , J- . acreedor 
Cri . :? ' , .r. m, soto jj picador 
Cri r ca r , s. ut. criador || inven

ios . original 
Cre-.ron, s. f, creación 
C u . a f ' i r e , s. f. criatura || muger 

de inala inda , etc. 
Crear aro d 'un n d n i s t r e , e t c . , he-

í l'era de ministro 
C>-'-cH i e , s. f. carraca , matraca 
0"'"\ f-rejle , r. f. cernrcalo, ulfa-

Ta'-jue ¡i castillejo 
C r é c b e . s. f. pesebre \\ ante-

f spolari 
C r é ' ì e n c e , s. f. credencia 
C, - . ^ i b i ! i r é , .r. / . credibilidad 
Cff'- 'ìif, j . i}/, crédito buena d'ama, 

apl-nio» !| Ache te r "¡1 p r e n d r c à 
<TiMÌ1 . C'->nprtir .dad1- Jj A e r o 
d i ' . d • balde \\ préstamo, em-
preui::>\\ fot ( r e d e c r é d i t , car-
ta ti- ci rdito 

Creo ter.. a. abonar 
Crvd ;r< 3ü.r, s. ai. acreedor 
C r è d u l e , a. 2. crèdulo \\ confiado 
C r c d i d i i e , s.f. credulidad 
Creer . 'a. a. criar \\ crear erigir, 

i •:• irruir |l constituir rentos, 
pe ms II contraer deudas, 

ad- tallir 
€>^roHÌ l l ò r e , s. /. llares || regis

tro . muescia 
Cré rna i l oH i . s. ni. llares pequen is 
C r e m e , ,r. /. nata 6 flor || cre

n-or de tártaro 
C r é m e u t , s. m. incremento, ere-

m -vjo 

C r é m e r , v. ». cubrirse la leche 
de notn 
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C r é m i è r e , s. f. lechera que ven

de nata 
C r é n e a u , J - . m. a7mena 
C r é n e l e r , v. a. almenar \\ dental 

una sierra 
C r é n e î u r e , s. f. lo que está den* 

fado , almenado , recortado 
C r é o l e , s. 2. criollo 
C r ê p e , s. m. cendal, crespón, tels 
C r ê p e r , v. a. encrespar . rizar 
Crép i , s. m. Manque a dur a j] es* 

trop ajeo 
C r é p i n ( p e r d r e ou p o r t e r tout son 

saînr ) , perder , ó llevar una 
todo lo que posee, su hato, ajuat 

C i e n i n e , s. /. franja, franjont 

farfala , rapacejo 
O é p i r , v. a. revocar, enlucir^ 

blanquear una pared 
C r e p i s í u r e , s.f. blanqueo 
C r é p i t a t i o n , s. f. el ruido que 

haca la llama cuando centellea 
chisporroteo 

C r é p o d a ü l e ou C r é p a u d a i l l e , s.f. 
r . C r a p a u d a i l l e 

C r é p o n , s. m. crespón, tela de 
lana 

C r é p u , u e , a. crespo, rizado 
Crépuscu l e , s. m. crepúsculo 
C r é q u i e r , s. rr>. ciruelo silvestre 

Jj endrino 
C r e s s o n , s. m. berro 
Cres "o iuè r e , s. f. lugar donde 

nacen lo's berros 
Crê t e , s. /• cresta , penacho jj 

moño 
Crè t e d e c o q , j - . / . cresta de gallo, 

planta 
C r é ' é , é e , a. crestado, encrestada 
C r e t o n n e , .r. /. especie de lien

zo blanco, cretona 
C r e u s e r , v. a. ahuecar, ahondar, 

escavar, cavar, vaciar,\\ pro-' 
fundizar, penetrar 

C r e u s e t , s. m. crisol 
C r e u x , puse , a. hueco, vacío, con

cavo, hondo H vano, fútil j| V i a n 
d e c r e u s e , comida de poca sus** 
tanc-¿a 
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C . e u x , s. m. cavidad 
C r e v a î l l e , s. f. reventina, comi

lona , tragantona 
C r e v a s s e , s. f. grieta, hendidura, 

que/traja , raja 
C r e v a s s e r , v. a. et re. resquebra

jar H resquebrajarse, rajarse, 
abrirse , saltar 

C r è v e - c o e u r , s. m. desfecho, an
gustia , quebranto , pena cruel 

C r e v e r , v. a, romper, quebrar, 
abrir \, atiborrar 

C r e v e r l e c œ u r , quebrar el cora-
7.ou \\ un c h e v a l , faiigar dema
siado un caballo 

C r e v e r , v. n, reventar, estallar, 
abrirse , romperse \\ ere 1, e r d e 
d é p i t , reventar de despecho \. 
c r e v e r d e s-cif, rabiar de sed \\ 
c r e v e r dans sa p e a u , reventar 
de gordo, no caber en el pellejo 
jl morirse 

C r e v e t t e , s. f. especie de lan
gosta 

C r i , s. m. grito \\ clamor, voz, 
prepon [j Cr is , lamentos , ayos, 
al tridos 

C r i a i l l e r . v. n. vocear, vociferar, 
alborotar, reñir, -regañar 

C r i a i l l e r i e , s. f. gritería, alboroto, 
gresca 

C r i a i l l e u r , e u s e , a, vocinglero 
C r i a n t , a n t e , a. loque incita à 

quejarse, etc. 
C r i a r d , a r d e , a. vocinglero, gri

tador 
C r i a r d e , s. f. especie de lienzo en

gomado 
C r i b l e , s. m. criba, harnero 
C r i b l e r , v. a. cribar \\ zarandear, 

acribillar 
C r i b l e u r , s. m. cribador, aecha-

dor, zar andero 
C r i b l e u x ( e s ) , hueso agujereado 

en las narices 
C r i b l u r e , s. f. granzas, aechaduras 
C r i b r a t i o n , s. f. separación de las 

partes sutiles de las mas grose
ras , etc. 
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Cric, s. m. gato, máquina 
C ' i c - c r a c , estallido 
C r i c o l d e , a. ternilla que rodea la 

laringe 
C r i é e , s. f. írrita \\ pregón 
Cr i e r , v. a. et n. gritar ¡| vocear, 

chillar ¡| rechinar 
C r i e r i e , s. f. gritería 
C i ì e u r . e use , s, gritador \\mer~ 

cmhijie 
C r i e u r , s. m. pregonero 
C r i m e , s. m. crimen, delito, culpa 
Cr i iT j ina l i se r , v. a. acriminar 
Crime na' i s t e , s. m. cri mi nal i sta 
C r i m i n a l , e l l e , a. et s. reo, rea, 

deli.lenente, culpado || pccamino* 
so, punible 

C r i m i n e l , e l l e , a. criminal 
Ci ' T n ì n e l l e m e n t , ad. a i m in aiment* 
C r i n , ,r, w. ciu. , erda 
C r i n i è r e , s. j'. la criy¡ del cabadlo, 

melena del l'on 
O a m í n , s. m. gusanillo delgado 
C r i q u e t , s. m. caballejo, recia 
C t i s c , s.f. crisis 
C r i s p a t i o n , s. f. crispatura , con

tracción 
C i í a p c , é e , a. arrugado, encogido 
Cr i spe r , v. a. causar cris pâtura 
C i i s s e r , v. a. rechinar 
C r i s t a l , s. m. crisi ü 
Cr is ta l l o , i n e , a. cri s lai ino 
Ci i. r a l l j s a t i o n , s. f. el acto de 

uniese las partes de alguna 
sol , etc. 

C r i s t a l l i s e r , v. a. congelar, cris-
talh^r 

C r i t i q u a b l e , a. 2. toque se puede 
criticar 

O ' i t î q u e , a. ?.. crítico 
C r i t i q u e , s. m. critico \\ cl que crì

tica las acaones agolar 
Cr i t i que , s. f. critica || sátira, 

diatriva, libelo 
C r i t i q u e r , v. a. criticar, censu

rar, tildar 
C r o a s s e m e n t , J - . m. graznido 
Croasser , v. n. crascitar, graznar 
Croc , s. m. gancho, garabato ¡¡ 
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diente del caballo, etc. \\ fulcro 
rujian [I garfio 

C r o r - e u j a m b e , r. m. zancadilla 
C r o c h e , a. 2. \-orvo, torcido 
C r o c h e , ,r. f. corchea \\ D o u b l c -

e r o e h e , semicorchea 
C r o c h e t , x. iw- garabatillo ^cor

chete Ij romana \\ ganzúa 
C r o c h t ' t e r , v. e. forzar una cer

radura con ganzúas 
C r o c h e t e u r , j - . m. ganapán || el la

dren que ganzúa las puertas 
C r o c h e f o r a l , a. zafio 
C r o c h e t s , .r. pl. ii'. abazones \\ pre

sas de hs aw'ma'es ¡¡ corche;< r 
C r o c h u , u e , a. engaravitado, >.-'-

torcido, gafo 
Crococ i i le , j . «/. cocodrilo \\lagarlo, 

taimado 
C r o c o s , ,r. tu. V. Safran 
C r o i r e , 7/. a. creer 
O'n isaHe , s. f. cruzada 
Crni ; :ér , .r. ventana grande y 

rasgada \\ crucero 
Cro ' s e^ , v. a. et ti. cruzar || can

celar , borrar j | barajarle á al
guno una pretensión, etc. \\ Se 
c o i s e r , v. r, chuzarse \\ cruzar 
les negocios, etc. \\ atravesarse 
con alguno en sus pretensiones 
\\ solapar 

CrotCés, .(. m. fil. cruzados 
C r e i s e n e , s. f. cruciaueta 
Cro i s i è r e , s. t\ el par age en que 

cruzan los navios, crucero 
C o i s i l l o u , J. m. brazo de cruz 
C m i s s a n e e , s. f. crecimiento, cre

cida , medro 
Cro i ssant , s. m. creciente \\ alza-

puno r 
Cre ì t r e , v. n. crecer, nacer las 

plantar 
Crol t r e , v. a. acrecentar,aumentar 
C r o i * , s. f. cruz, 
C r o i x d e c h a r d o n s , palmar {[d? par 

D i e u , Cristas, y también Abecé 
Il d e S a i n t - A n d r é , aspa || p e e - I 
t o r a l e , pectoral | ¡ G r a n d - C r o i x , 
x . m, gran cruz i 

C R O I I I 
! C r o m ó m e , s. m. uno de los í t -

gistros del órgano 
C r o n , s. ni. conjunio de conchas 

pequeñas en el interior da la 
¡ tierra 
1 C r o n e , s. m. cabria, máquina pa

ra cargar y descargar ¡os nwrk.s 
C r o q u a n t , s. m. pobre, mendigo, 

zoquí-tero 
C r o q u a n t , a n t e , a. ¿o que cruje 

debajo de los dientes 
C r o q u e - l a r d ó n , s. m. hambrien

to , tragaldabas, zampatortas 
C r o q u e r , v* n. crujir dehaj j dei 

di en te 
C r o q u e r , v. a. comer cosas q-uz 

hacen ruido mascándolas \\ comtr 
golosamente || dibujar grosera
mente || C r o q u e r l e m a r m o r , 
aguardar mucho tiempo || scar, 
ronchar || rasguñar, b?s pajar 

C r o q u e t , r. m. pasta que cruje co
miéndola 

C r o q u e u r , s.m. tragantón , glotón 
C r o q u i g n o l e , x. f. papirote , ca

pirote 
C r o q u i s , s. m. bosquejo, borrón 
Crosse . s. f\ cayado \\ palo corro 

de punta \\ culata de fusil 
Crossé , é e , a. prelado , cayado de 

abad 
Crosse r , v. a. sopetear, tratar á 

la baqueta 
Crosser , 7F. n. empinar la hela con 

un palo corvo || tratar con mucho 
desprecio 

Cros: et ír , s.m.el queempujanna hola 
C r o t a p h i t e , s. m. músculo deles 

sienes 
C r o t í e , x. / . todo , barro \\ cascar

rias, zarpa || siile 
C r o í t e r , v. a. enlodar 
C r o t í ; n , x . m. cagarruta, sirle 
C r o u l a u t , a n t e , a. lo que va ca

yéndose 
C r o u l e m e n t , x. m. calda de edi

ficio , hundimiento 

C r o u l e r , v. n. derribarse, hundir-
se, desplomarse 
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C r o u l î e r . è r e , a. tierra movediza, 

a-evo^a, fofa 
C r o u p a d e , J. corcovo 
C r o u p e , s. f. grupa, anca.r \\ ci

ma de montaña , cumbre, falda 
Crnijtv ' íon , ( à ) ad. e)i encintas 
Croup i e r , s.m. compañero eu el juego 
Cr¡>\;piere, x. f. grupera 
C r c u p i r t o , .r. m. ovispillo de ave 

\\ rabadilla 
C - ' oup i r , n. corromperse los li

cores II •'nccaiaparse, encharcarse, 
ap'ol: roñarse 

C r o u p u s a n t , a n t e . ü . encharcado, 
estancado . estadizo , hediendo 

C r o u s t i l l e , s. f. cortedta de pan 
C r o o ~ ' U i e r , v. n. comer una cor-

treita de pan 
C r ^ u s í i l l e u s e m e n t , ad. festiva— 

C r m r ' í U p u x , e u s e , a. festivo, 
chisrovo \\ !ibre y poco modesto 

C r o a r e , s.f. corteza de pan, etc. jj 
"<stra 

C " o ù t e l e î t e , J. f. V. C r ous t i l l e 
C"oi'tron , s. m. pedazo de corteza 

de pan 
C r o y a b l e , a. 1. creíble, fidedigno 
C r o v a n c e , s. f. creencia 
C r o y a n t , s. m. creyente 
C r û , s. m. Ces fruits sont d e m o n 

crû , estas frutas son de mis 
heredades, o cosechas 

C r u , ne, a. crudo \\ áspero, seco. 
duro \\ Â c r u , ad. à raiz de la 
carne j| en pelo 

C r u a u t é , -r. /. cru'lóad || ferocidad, ¡ 
fiereza \\ tiranía \\ rigor \\ dolor, 
lástima 

C r u c h e , s. f. cántaro \\ tonto, men
tecato , zambombo 

C r u c h é e , s. f. un cántaro lleno 
C r u c b e r i e , s. f. badajada, pato

chada, bobada, majadería 
C r u c h o n , s. m. cantarillo 
C r u c i a l , a l e , a. incision hecha en 

forma de cruz 
C r u c i f è r e , a. 2 . dispuesto à mo

do de cruz 

C U ï 
C r u c i f i e m e n t , .r. m. crucifixion \\ 

mor tificucioa., tormento interior 
C r u c i f e r , v. a. crucificar 
C r u c i f i x , s. m. crucifijo 
C r u d i t é , s. f. crudeza \\ dureza, se

quedad 
C r u e , s.f. crecida \\ crecimiento 
C r u e ] , e l l e , a. cruel, inhumano \\ 

desapiadado \\ feroz, fiero \\ ti
rano |j hablando de amantes, es-
qnifio. desdeñoso 

C r u e l l e m e n t , ad. cruelmente 
C r û m e n t , ad. agriamente || sin 

n. bezo 
C r u r a l , a l e , a. crural 
C r u s t a c é e , a. 2. conchudo 
C r u z a d e , s. f. cruzada 
C r y p t e , s. f. cripta 
C-so l -u t , el tono de ut 
C u b e , s. m. cubo 
C ' i b è b e , .r. /. cu beba 
C ; b : p u e , a. 2. cúbico 
C u b i t a l , a l e , a. lo perteneciente 

a1 codo 
C ' ^ ' H i s , s. m. cubito 
Cub î 'Vde , s. m. cuboides 
C u c u r b i t a c é , a. 2 . pareado à la 

calabaza , etc. 
C u c u r b i t a i n s , .r. m. pl. gusanillos 

chatos 
C u c u r b ' t e , s. f. vaso para 'as art-

litaciones 
Citci ' ÏP, s. f. ancho de vr.a te:a 
C u e i l l e r e t , .r. m. registro de los 

i censos y rentas 
' C u e i l l e t t e , .r. f. colecta de limos

na , etc. 
I C u e i l l e u r , e u s e , J - . cogedor 

C u e i l l i r , v. a. coger 
C u e i l l o i r , s. m. cesta para coger 

las frutas 
C u i l l è r e , s. f. cu-hara 
C u i l l è r e à p o t , hataca , cucharon, 

cacillo 
C u i l l e r é e , s. f. cucharada 
Cu i l l e r on , s. m. la pala cóncava, 

de la cuchara 
Cuîne , s. f. vaso para destilar 

el agua fuerte 
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Cu î r , s. nr, cuero, pellejo 
Cuir b o u i l l i , cuero cocido \\ d o r é 

g aadamac'-l 
Cuirasse , x. f. coraza , 
Cuirasser , v. à- armar de cor axa 
Cuirass i e r , s. m. coraza , ó coracero 
Cu i r e , v. a, cocer |{ quemar cal, 

veso, etc. 
C u i r e , -v, 'n. cocer, ó cocerse \\ es-

eccer 
Cuisan t * a n t e , a. lo que cuece, ó 

que escuece\\ picante, agrio, sen-
s -ble 

C u i s i n e , s, f. cocina 
Cu i s ' ne r , v. n. cocinar, guisar 
Cui. - în ier , è r e , s* cocinero, ra 
O f s s a r t , s. quijote 
Cuidse , s. f. musió [I pierna de ani-

*> cil, ó de nuez 
Cuisson , s. f. cocedura \\ escoci

miento, escozor 
Cuissot , x. m. pierna de ciervo. etc. 
Cu is t r e , x. m. capigorrista \\ pe * 

dente , grosero, etc. 
C u b e , x. /.cocedura, hornada 
C u i v r e , s. m. cobre 
C u i v r e j a u n e , azófar, latón 
C u l , x. m. culo \\ iMo H trasero 
Cul de b . ^ s e - f o . ^ e , calabozo hon

do j] d e jat te , cl hombre que anda 
Cuti ci tras'ro atad-.' en una ar-
iesi'la [j d e l a m p e , adorno pa
recido a la bacía de unâ Um,pa
ra \\ de s a c , Callejón sin salida 

C u l a s s e , x. f. culata \\ nalgatorio, 
tafanario, traspontín 

C u l - b l a n c , x. m. especie de pájaro 
C u i b u f e , x. / . voltereta || tumbo, 

vuelco, caída || volteta de vo
latín 

C u l b u t e r , v. a. derribar || perder, 
arruinar 

C u l b u t e r , v. n. caer cotilos pies' 
por encima de ¡a cabeza \\ quedar 
arruinado, perdido 

C u l é e , x. f. macizo de piedras en , 
la víiima oreada de las puentes 1 

•Cnlier ( b o y a u ) , s, nu tripa del 
cagalar i 

C U R J C ; 

C u l i e r e , x. f. pretal 
C u l m i n a n t ( p o i n t ) , vértice 
C u i m ï n a t i o n * x. / . el paso de. un 

astro por el meridiano 
C u l o t , x . m, el postrero de lot po

llos de unâ nidada 
C u l o t t e , x. f. calzones 
C u l t e , x. m. culto 
C u l t i v a t e u r , x. m. cultivador, la

brador -, hacendado 
C u l t i v e r , v. a. cultivar 
C u l t u r e , x. f. cultura 
C u m i n , x. m. comino 
C u m u l a t i f , i v e , a. lo que se hace 

por o cumulación 
C u m u l e r , v. a. cumular, acumular 
C u n é i f o r m e , «z» Hueso de la mano, 

y del píe 
C u u e t t e , x. / . cuneta 

C u p i d i t é ) í » f. concupiscencia 
, C u p i d o n , j . m. Cupido 
1 C u r a b l e , a. % curable 
C u r a g e , x. rn. limpia, monda || per

sicaria picante 
C u r a t e l l e , x, f. curaduría 
C u r a t e u r , x. m. Curador 
CUra t i f , i v e , a. curativo 
C u r a t i o n , x. / . cura 
C u r a t r i c e , x. / . curadora 
C ú r c u m a , x, m. cúrcuma 
C u r e , x. f. cura || curato jj cnralle 

|| limpia, monda de un pozo 
C u r é , x . m. cura 
C u r e - d e n t , x. m. monda, etc. 
C u r é e , x. / . comida que se da á 

¡os perros de la caza 'que f-an 
tomado 

C u r e - o r e i l l e , x. m. escarvn cides 
C u r e r , v. a. limpiar los r^zos, 

etc. || purgar los halcones\\, 
piar los dientes , los oídos 

C u r e t t e , s. f. instrumento de ci
rugía 

C u r e u r , s. m. el que limpia los 
pozos, letrinas, etc. 

'Cur ia l , a l e , a. lo que pertenece 
al curato 

C u r i e , x. / . subdivision de la tri
bu entre los romanos 
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C u r i e u s e m e n t , ad. atentamente, 

con cuidado, con primor 
C i K Î e u x , e u s e , tí. et s. curioso 
Cu¡ àusi té , .r. /1 curiosidad 
C u r o î r , s. m. arrejada , bestola 
Cu F I . ' i f , a. curul: especie de sili a 

de los magistrados romanos 
C u r u r e s , s. f. pl. tarquín , fan

go, lama, cieno, inmundicias que 
se sacan de un pozo. etc. 

C u r v i l i g n e , a. 2. curvilíneo 
C u w i t é , J . / . V. Courbure 
C u s c u t e , x. f. cuscuta, planta 
C u s t o d e , s.f. pabellón con que se 

cubre el copón j | custodio \\ C h â 
t i e r sous la c u s t o d e , castigar 
secretamente 

C u s t o d i a o s , s. m. el que tiene un 

beneficio para volverle â otro 
C u t a n e e , a. 2. cutàneo 
C u v e , s.f. cuba grande, tina 
C u v é e , s. f* lo que contiene la 

cvba 

C u v e r , v. n. cocer el mosto en 
la cuba ó tina 

C u v e r son v i n , desollar la zorra 
C o v e t t e , x. / . barreno, jofaina 
C u v î e r , s* m. cubeto 

C Z A 
C y a t h e , s. m. medida antigua r<> 

mana 
C y c l e , .r. m. ciclo 
C y c l i q u e , a. 2, poeta que compo

ne coplas 
C y c l o ï d e , J - . f, cicloide 
C v c o p l e , s. m. ciclope 
C y g n e , s. m. cisne 
C y l i n d r e , s. m. cilindro 
C y l i n d r i q u e , a. cilindrico 
C v m a b ' e , s.f. cimacio 
C y m b a l e , s. f. címbalo 
C y r n b a l a i r e , J - , / . cimbalaria, 

yerva 
C y n i q u e , a. 2. et s. m. cínico \\ 

obsceno, protervo, impúdico 
C y n o c é p h a l e , s. m. cinocéfalo 
C y n o g l o s s e , s. f. vi niebla, cinoglosa 
C y p r è s , .r. m. ciprés 
C y s t i q u e s , a. f. pl. arterias que 

salen de ¡a hepática, etc. 
C y z i e e n e , s. m. sala grande es-

puesta al norte 
C z a r , .r. m. zar 
C z a r i e n n e ( M a j e s t é ) , J-. f. ma

gostad zarina 
C z a r i n e , s. f. zarina 
C z a r o v i t z , s, m. hijo del zar 

D . 

D ' a b o r d , ad. luego, desde luego 
P ' a b o r d q u e , corj. luego que 
Da- . - t v Ie , s. m. dáctilo 
D a d a , s. m. caballico , ito 
D a d a i s , s. ni. tonto, majadero, ma

meluco , naranjo 
D a g o r u e , s. f. vaca que ha per

dido un cuerno |¡ muger vitja y 1 
fsd ' I 

D a g u e , s. f. daga 
D a p u e s , pl- cercetas de ciervo 
p a g u e t , s.m. ciervo joven 
D a i g n e r , v. n. dignarse 
D ' a i l l e u r s , ad. de otra parte, por 

atraparte, ademas de eso 
T>aim , s. m. gamo 
D a i n t i e r s , ¿, m. pL testículos del 

ciervo 

Dais , s. m. dosel, palio, pabe
llón , tabernáculo 

Dais p o r t a t i f , palio \\ Haut da is , 
trono 

D a l e , s. f. dala 
D a l l e , s. f. tablilla de piedra dura 
Da l l e d e p o k s o n ., V. D a m e 
Da lma t - i que , s. f. dalmática 
D a m . s. m. darlo 
D a m a s , ,r. m. damasco \\ damas--

quino |i P r u n e d e D a m a s , cirue
las damascenas 

, D a m a s q u i n e r , v. a. hacer obras 
de embutido 

D a r n a s o u m u r e , J". ataugía 
Dama.'-sé, é e , a. adamascado, ale* 

mauisco 

D a m a s s e r , v. a, tejer â modo de 
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damasco , labrar alemaniscos, 
esto es mantelería con plores 

£):• tnassure , J . f. obra adamascada 
D a m e , J. / . d a w « || x;.'»or¿í || ca

ballo , en W juego de naipes 
D a m e f o r c e e , pie de galio 
D a m e - j e a n n e , J \ f. especie de 

éoltlla muy gruesa 
D a m e r , v. a. coronar el peón 

que ha llegado á ser dama 
D a m e r e t , s. m. pisaverde, ga

lancete , petimetre 
D a m i e r , s. m. tablero de damas 
D a m n a b l e , a. condenable 
fíanmabíement, ad. de un modo ¡ 

condenable 
D a m n a t i o n , s. f. condenación 
D a m n é , é e . s. reg. vhado, dañado 
D a m n e r , v. a. reprobar, condenar 

¡I Se d :/moer , v. r. condenarse 
Damoi.sC'Ki. s. m. V. D a m e r e t 
Damo i se l l e , s. f. doncella noble |¡ 

V. D e m o i s e l l e 
D a n c h é , é e , a. danchada, den

tada 
D a n d i o , s. m. babieca, bobo, bo

ba rron 
D a i i d i n e r , v. n. bobear, bambolear 
D a n g e r , /. m. peligro, riesgo 
D a n g e r e u r o m e n t , ad. peligrosa 

mente, de cuidado 
D a n g e r e u x , eu . r e , a. peligroso \\ 

pernicioso, temible 
Dans , pr. dentro || en \\ con 
D a n s e , s. f. danza, baile 
D a n s e r , v. a. et n. danzar , bailar 
Danser sur la c o r d e , andar en la 

marrana 
D a n ^ e u r , c u s e , -r. danzarín, bai

larín 
Danseur d e c o r d e , volatín 
D a n t e on B e o r í , s. m. danta, cua

drúpedo 
D ' a p r é s , pr. según, es copia 
D a r d , s. m. dardo \\ V. A c o n i i a s || 

aguijón 

D a r d e r , v. a. lanzar dardos, etc. 
H herir con dardos \\ vibrar, fie-
thar rayos el sol 

D E B 1 1 5 
D a r i o l e , s. f. especie de pastel^ 

gloria 
D a r i q u e , s. f. moneda antigua de 

Persia 
D a r n e , J - . / . tajada de saimón, etc. 
D a r s e , s. f. parte interior de un 

puerto 
D a r t r e , s. f. sarpullido , em

peine 
D a r í r e u x , c u s e , a. lo que tiene na-

ív.ralcza de sarpullido 
Dasser i , s. m. ministro de la reli

gion en las Indias 
D a t a i r e , s. m. datario 
D a t e , s. f. data, fecha 
Date r , v. a. fechar 
D a t e r i e , s. dataria 
Dat i f , s. m. dativo 
Dat ion , s. f. dación 
D a t t e , s. f. dátil 
D a t t i e r , s. m. palma, palmera 
D a t u r e , s. f. especie de estro* 

moni o 
. D a u b e , s. f. adobado 
j D a u b e r , v. a. dar puñadas || e x -
¡ carneccr, burlar, mofar, fisgar 
i D a n b e u r , s. m. chus con, fisgón 
! D a i î c u s , s. m. dauco 

Dauphin , s. m. delfín 
D'autant , ad. tanto, mucho j] bo i r e 

d ' a u t a n t , beber tanto, ó mucho 
D o u t a n t p lus , tanto mas 
D'autant q u e , í o r cuanto 
D a v a n t a g e , ad. mas 
D a v i e r , s. m. gatillo \\ apretador 
De , pr. de 
Dé , s, m. dado \\net? ]| dedal 
D é b a t t e , s. f. desembarazo de los 

purrtos j] rompimiento intempes
tivo del hielo 

D é b â c l e m e n t , s. m. desembarazo 
de los puertos |¡ el momento en 
que se deshiela de repente un 
rio 

D é b à c l e r , tu a. desembarazar los 
puertos 

D c b s e l e r , v. n. deshelar de repen
te un rio 

D é b à c l e u r , s. m. oficial aue c 
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da del desembarazo de los puer- i 
tos 

D é b a g o u l e r , v. a, decir alguno 
todo cuanto se le antoja 

D é b a l l e r , "V. a. desembalar, des-' 
enfardar, deslizar 

D é b a n d a d e ( A l a ) , ad, con des
orden y confusion 

D é b a n d e m e n t , s< m. el acto de 
desmandarse 

D é b a n d e r , v. a» desvendar || aflo
jar, soltar \\ desarmar la pisto
la , etc. H Se d é b a n d e r , v. r. 
saltarse, aflojarse || desbandarse, 
desmandarse, desordenarse, des
parramarse 

D é b a n q u e r , v. a. desbancar 
D é b a p t i s e r , v. a. desbautizar 
D é b a r b o u i l l e r , v. a. lavir, limpiar 
D é b a r e a d o u r , x. m. desembarca

dero 

D é b a r d a g e , x. m. descarga 
P é b a r d e r , ts. a* descargar un bar 

eo de leña 
D é b a r d e u r , -r. m, el que descai

ga tos barcos de leña 
D é b a r q u e m e n t , s. ni* deseœbarci 
D é b a r q u e r , v*. a. et n. desem

barcar 
D é b a r r a s , s. m. desembaraza, des

pajo 
D é b a r r a s s e r , v. a. desembarazar, 

des pejar 
D é b a r r e r , 7 ' « ûm desatrancar 
D é b a t , s. m. debate, contienda, 

altercación 
D é b á t e r , ! ' . a. desalbardar, desa

parejar 
D é b a t t r e , 'u. a. debatir, dispu

tar, contestar [{examinar, ajus
far una cuenta \\ se d é b a t t r e . v. 
r. forcejar, resistirse, bregar 

D é b a u c h e , s. f. travesura, des
arreglo , desorden , esceso en 
¿a comida y bebida || vicio de la 
lujuria || vida disoluta, etc. 

D é b a u c h é , é e , a. et s. travieso 
D é b a u c h e r , v. a. corromper ^so

bornar, corromper, relajar, per-

D E B 
vertir |1 se d é b a u c h e r , re hija*--
se. viciarse, c Í¡J rompeise 

D é b e t , s. m. alcance 
Débi fFer , v. a, descomponer, ajar? 

estragar, debilitar 
D é b i l e , a. 2 . débil, endeble 
D é b i l e m e n t , ad. débilmente 
D e b i l i t a t i o n , s. f. debilitación, er-

tei-uacion 
Déb i l i t é , s. f. debilidad 
D é b t T t e r , v. a. debilitar 
D é b i t , s. m. venta, salida, des* 

pacho 
D é b i t a n t , a n t e , s. el que vende y 

despacha mercuncías 
D é b i t e r , v. a. vender, despachar 

con prontitud , etc. \\ sembrar no
ticias , etc. || cortar maderos 
para labrarlos 

D é b i t e u r , e u s e , J - . novelero \\ deu
dor 

D é b l a i , s. m. tierras sacadas de 
a'gun terreno \\ escombros 

D é b l a y e r , v. a. desembarazar^ 
desocupar 

D é b o i r e , r, m. dejo, re sabio \) sin 
sabor. desabrimiento 

D é b o î t e m e n t , s. m. descoyunta-
miente de los hueso? 

n é b a i l e i , t). a. descoyuntar, des* 
cnc'ja'-. desconcertar , di flecar 

D é b o u d e r , v. a. quitar la com
puerta de un cana!, etc. 

Débonde r , v. «. salir con impe
tuosidad 

Déb i n d o n n e r , v. a. destapar 
D é b o n n a i r e , a. 2 . manso, benig

no, pió 
D é b i i n n a f r e m e n t , ad. benigtiamen* 

te, con mansedumbre 
P é b o - m a ' r e t é , i-, f. mansedumbre 
D é b o r d é , é e , a. distraído, licen

cioso \\ V. : é d é b o r d é e , distrac
ción, licenciosidad 

D é b o r d e m e n t , .r. m. avenida , ria
da , inund :ciou j¡ disolución , des
enfreno || es tvavasudón 

D é b o r d e r , v. a. quitar el borde ú 
orilla de... 
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.Déborder , v. n. ,;>vndar\\ rebosar\\ 

salir, sobres u'^- s| se d é b o r d e r , 
v . r. de s en f tenar se , desman
darse 

DébotUf f , v. a. descalzar las botas 
D é b o î t e r , .r. rn. el acto de descaí-

zar, ó descalzarse las botas 
D é b o u c h é , .r. m. salida 
D é b o u r h e ¡ n e n t , s. m. el acto de 

dtsr apar ;¡ salida , via, conducto 
D é b o u c h e r , v. a. destapar || eva

cuar los humores, desatrancar, 
desatascar |] despejar, franquear 
un Camino \ 

D é b o u c h e r , v. n. desembocar, des- ¡ 
fiitr : 

D é b o u c l e r , v. a. deshacer los ri~ ' 
zos de los cabellos jj dcsatarar, \ 
desabrochar , desolar 

JDéoO'jüli , s. m. ¡a acción de pro-
ha- un tinte 

D é b n u í ü i r , v. a, probar un fraU 
Deb í ' t ' euomeu t , s. m. accio.-i de 

desemboca* 
Débouque r , v. n. desembocar un 

i.avíi, un rio , etc. 
Déb nj ' -ber , v. a. 2. desatollar, 

d'. sentar qui a e.r 
D é b o u r g e u i s e r , -v. a. descortezar, 

c-.vili .a> á nao 
D é b o u r r e r , v. a. educar, pulir 
Débour s é , s. m. el dinero que se 

lia desembolsado 
Dé bourse m e o ; . J . m. desembolso 
D é b o u r s e r , v. a. dtseme-a'sur 
Debout , ad. de pie |¡ Veu t d e 

bout j ienût el viento contrario 
D é b o u t e r , v. a. esctulr â uno de 

ta demanda 
Débou tonne r , v. a. desabotonar. 

Je sabrochar 
D ë b r a P l e r ( s e ) , v. r. desabro

charse jj esplayarse, abrir su pe
cho á otro 

D e b r a u í e r , v. a. despechugarse 
D é b r i d e r , v,a. desenfrenar \\ohrar 

era preeij itac'on \\ Sa il " d é b r i 
d e r , ad. sin parar , de con -
tî nu» 

D E C I I ? 

D é b r i s , s. m. ruinas || destroza, 
resto, reliquias 

Débr i s d\ ine a r m é e , reliquias de. 
un egércho 

D é b r o u i l l e m e u t , s. m. e¿ acto de. 
desenmarañar\\desembrol¿:, , des
enredo , aclaración 

D é b r o u i l l e r , v. íu desenmarañar, 
desenredar, aclarar 

D é b r u t i r , v. a. quitar lo mas bru
to y rudo de...\\ desbastar, pu
lir , rebajar 

D é b u c h e r , v. n. salir el venado 
del bosque , desemboscarse 

D é b u s q u e r , v. a. echar auno del 
puerto que tenia jj apear, des-

i haucar, empujar á a!guno\\ar— | í o jar 
Debut, s. n;. primera mano en el 

juego [¡ preludio, estreno j| en
trada , introito en un sermón \\ 
estreno \\principio de algún ne
gocia, eic. 

D é b u t e r , v. n. empezar jj estre
narse 

D é b u t e r , if. a. desembuchar en las 
bochas y billar 

De-ca , pr. V. (¿a 
O é c a c h e t e r , v. a. abrir una carta 
D é c a d e , J- . f. de~ ¿da 
D é c a d e n c e , s. f. decadencia, de

clinación \\ descaecimiento , di-

min-icioii de grandeza 
D e c a n o u e , s. m... .figura de diez 

ángulos , decágono 
Déca isse r , v. a. desencajonar 
D é c a i o g u e , s- m. los •mamlamien-

i'- r de Dios, dc^ái^go 
D é c a m e r o n , s- nu obra en qm 

se refieren los sucesos de diez, 
días 

| D é c a m p e m e n t , s. m. el acto de 
| levantar el campo las tropas 
j D é c a m p e r , v. n. U va,.tur el cam

po \\ huirse, faáarse , tomar ¡a.~ 
: de Villadiego 
I D e c a í a ! , s. m. decanato 
\ í>é¡ .a; . :at ion , r. decantador. 
I D é c a o t e r , v. a. decantar 
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i r 8 D E C 
D é c a p e r , v. a. sacar el carde

nillo del cobre ¡¡ degollación, de
capitación 

D é c a p i t e r , v. a. descabezar \\ cor
tar la cabeza, degollar, deca
pitar 

D é c a r r e l e r , a. desenladrillar, 
de s embaldosar 

D é c a s t i l e , s. ni. edificio con diez 
columnas de frente 

D é c a s y l l a b e , a. 2. verso de diez. 
sílabas 

D é c é d e r , v, «, morir, fallecer, 
finar 

D é V e i n d r e , v. a. desceñir, quitar 
el chigulo, ó el ceñidor á uno 

D é c J n t r o i r , m. alcotana 
D é m ê l e m e n t , s. m. de i cubrimien

to . manifestación, declaracit^i 
D é c e l e r , v. a. descubrir , mani

festar, declarar 
D é c e m b r e , s. nu diciembre 
D é c e m m e n t , ad. decentemente 
D é c e m v i r , j - , m. decemviro , ma

gistrado romano 
D é c e m v ï r a t , s. m. decemvirato, 

dignidad de decemviro 
D é c e n c e , J . f. decencia, decoro. 

honestidad. 
D é c e n n a l , a l e , a. decenal 
D é c e n t , e n t e , a. decente, deco

roso , bien parecido 
D é c e p t i o n , s. f. decepción, dolo, 

fraude 
D é c e r n e r , v. a. ordenar, decre

tar , establecer 
D é c è s , J. tu. muerte, falleci

miento 
D é c e v a n t , a n t e , a. embaucador, 

engañoso, falaz 
D é c e v o i r , v. a. embaucar, enga

ñar, alucinar, burlar 
D é c h a î n e m e n t , s. m. ira contra 

alga.no, desenfreno, descompos
tura, arrebatamiento 

D é c h a î n e r , v. a. desencadenar ¡j 
irritar, incitar, ensebar ¡| azu
zar , achuchar \\ Se d é c h a î n e r , 
v. r . dejarse llevar de cólera, 

D E C 
desenfrenarse , arrebatar ¡r, de
satarse ¡| desbocarse , perder Ios-
estribos 

D é c h a n t e r , v. tu renunciar sus 
pretensiones, desistir, renunciar 

Décria peí o n n e r , v. a. quitar el es
piro: c á Jos halcones 

D é c h a r g e , s. f. descarga \\ descar
go \\ desaguadero, desagüe |j da
ta, deua-.cuto jj descargo, exo
neración [j alivio , socorro 

d é c h a r g e m e n t , J \ m. descarga 
D é c h a r g e r , v. a. descargar \\ ali

viar ¡| exonerar , evacuar \\ des
cargar , dar por libre \\ absol
ver jj descerrajar , disparar 

D é c h a r g e r sa b i l e , despegar su 
ira (ISon cceur, esplavarse , des
ahogarse con alguno, [j Se d é c h a r 
g e r , v. r. desembocar los rios, 
desaguar 

D c c h a r g e i i r , s. m. el que des
carga 

D é c h a r n é , é e , a. S t y l e d é c h a r 
n é , estilo muy seco , árido 

D é c h a r n e r , v. a. descarnar \\ en-
faqnecer 

D é c h a r p i r , v. a. separar con vio
lencia , despartir 

Déehasser , v. a. d-.senclavijar, 
empujar 

D é e b a u m e r , v. a. desmontar, 
desbrozar , quitar Ui broza 

Déchaussé a. R e l i g i e u x déchaus
s é s , frailes descalzos \\ descaí" 
7.0. descarnado 

D é c h a u s s e m e n t d e la v i g n e , s* 
m. escavaanra 

D é c h a u s s e r , %\ a. descalzar ¡| 
aporcar , cavar, cscavar 

Déchausso i r , s. m. desearnador 
P é e h a u x , a. descalza 
D é c h é a n c e , s. f. descaecimiento, 

caducidad 
D é c h e t , s. m. merma, menoscabo 
Dcv b ^ v e l e r , v. a. desmelenar, 

dest che: nr, desgreñar , repelar 
D ' V b i d r a b l e , a. 2. lo que se pus-

de des c/fi ar 
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D E C i 

© é ^ h í f í r e m e n t , J - . m. el acto de] 
it: i C.'frur j 

DOchiíFrer. a.descifrar\\ interpretar 
Í )Pch i f í 'Veur , s. m. descifrador \ 
Jjcr/i i í 1 ueter, tijeretear \\-¡cuchillar 

1| sajar 

D é e h i q u e t u r e , s. f. saltaduras, 
cuchilladas, tijeretadas 

D É C Í I I I E M E N T , s. ;k. desgarro, ro
tura , rasgad/na 

D é c í m e m e n t deeaeur , sentamien
to vivo y amargo ¡j D V ,v rail les, 
dolor agudo en los intestinos, 
cólico 

D é c b i r e r , v. a. desgarrar, ras
gar, hacer trizas, despedazar 
\\ romper , partir el corazón \\ 
mover á dolor , etc. \\ detractar, \ 
infamar \ 

D é c h i r u r e , s, f. desgarro, ras-
gen , girón 

D é c b o i : , v. n. decaer, descaecer, 
bajar, ir a menos 

D é c h o u e r , v. a. desencallar , sa
ca* á nado , etc. 

D E C I D E , é e a. resuelto, determi
nado 1| firme, constante, in
mutable 

D é e i d é m e n t , ad. decisivamente, 
resueltamente, indub'-tablem-ntc 

D é c i d e r . v. a. decidir^ res-i'u-.r, 
determinar , declarar, juzgar j ; 
poner fjn • acabar oigo 

D é c i m a b i e . a. 2. lo que está su
jeto a facar diezn/u 

D e c i m a l , a ; e , a. decimal 
D e n m a t e u r . s. m. diez.me.ro 
D é c ¡nanon . J \ f. diezma 
D e c l i n e s , s. f. pl. lU-cimas 
D é t n n e r . v, a. diezmar 
D é c m t r e r . v. a. quitar las ce ni

tor as de las bóvedas , deci nih-.ar 
Deev-uf. ive . a. decisivo j 
Í J I ' Í " ' ^ ! " ! ! . .r. f. decisión 
) f \ t t , ad. decivivamente 

t_ ) r 2, decisorio 

: íCoama 'Pur . s. m. declamador 

A.VMam.itmn , s. f. dr'c!a> . \ v > « \\ 
z 1 a reprensión acra ¿ 

D E C 1 1 9 
D é c l a m a t o i r e , a 2. declamatorio 
D é c l a m e r , v. a, et n. declamar, 

perorar, recitar 
D é c l a r a t i f , i v e , a. declaratorio, 

es plicatorio 
D é c i a r a ' i o n , s. f. declaración ¡j 

esplicarion , Ír>t?rprt tucicn 
D é c ' a r a t o i i e , a. 2. declaratorio 
D é e ' a r p r , v, a. declarar , m añi

les1, ar , esp!Ícar\\ denunciar \\ Se 
d é c l a r e r , declararse , manifes
tarse , descubrirse 

D é c l i c , s. m. maza para clavar 

estacas , etc. 
D é c l m , s. m. decadencia, decli

nación , caimiento , disminución 
D é c l i n de ia ) u n e , mengüente de 

¿a luna [I du jour , tardecita^ 
calda de la tarde 

D é c l i n a b l e , a. 2. declinable 
d é c l i n a i s o n , s. f. declinación 
Dé> l i s a n t , a. declinante 
r » é c i ; n a t o i r e . a 2. declinatorio 
P é c l i n a t o i r e , s. m. declinatoria 

[I declinatorio , instrumento 
D é c l i n e r , v. a. et n. declinar j | 

decaer , ir perdiendo, bajando, 
me> guando 

Oec í i vi té , s. f. eh clive, declivio 
D e c ' o r e . v. a. descercar , derri

bar . aportillar 
' V v l o u e r , 7>. a. desclavar 
P e c o Í . b e r n e n t , s. m. el acto de 

i disi-arar la fecha 
I ^ é c o e n e r , v. a. fechar , desem-

buthitar íj arrojar rayos de fra, 
vo'.'iii.'r lujurias, etc. 

T.rct:\-\ ¡ ' e n , s. f. decocción, brebage 
Déco i f f e r , 7/. a. dest car \\ des-

g'-r¡:.. • \\ destapar -ana botella 
D e c o l l a r o n , ,r. f. degollación 
D Ó r o l Í e r . v, í!. desencolar, des-

•f'eecr jl degollar 
" ^ é c o l l e ' o r , v. a. descubrir la 

garr-uaîa 
Déco l o r e r . v, a. descolorar \\ apa

gar , robar el -<-lor á ¿a" cosas 
D é c o m b - e r . «t a. quita* los es-

cQ-mi y , escemerar 
10 
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ï 2 G D E C 
D é c o m b r e s , J. nu pL escombros 
D é c o m p o s e r , v. a. descomponer, 

deshacer, desbaratar , no guar
dar compostura 

D é c o m p o s i t i o n , s. f. descomposi
ción , análisis 

D é c o m p t e , s. nu descuento, re
baja , desfalco 

D é c o m p t e r , zu a. descontar, re
batir , bajar, desfalcar |¡ rebajar 

D é c o m p t e r , v* n. bajar de la 
opinion 

D é c o n c e r t e r , iu at desconcertar 
|¡ turbar , aturdir, fnstrar 

jWconfire, v» a. deshacer, derro
tar ¡I turbar, confundir |¡ aturru
llar , atarugar 

Déconfiture, s. f. derrota, ruina, 
confusion Ij quiebra 

D é c o n f o r t e r , v. a. desconfortar, 
desalentar , desconsolar, desa
nimar 

D é c o n s e i l l e r , v* a. desaconsejar, 
disuad.ir 

D é c o n s t r u i r e , v , ¿t. desarmar, des
montar una máquina, desmenu
zar una frase 

D é c o n t e n a n c é , é e a. E t r e tout 
d é c o n t e n a n c é , irse cada cuar
to por su lado 

D é c o n t e n a n c e r , -v- a. aturdir, atu-
rullar , acobardar ¡| confundir, 
acorralar, chafar |[ desmadejar, 
destroncar , desmalazar 

D é c o n v e n u e , s. /- desastre , des
gracia 

D é c o r a t e u r , J. m. maquinista, tra
moyista 

D é c o r a t i o n , s. f. ornato, adorno 
de arquitectura , etc* j | tramoya 
\ 'USlgnÍ'1 

D é c < r d e r , v* a. destorcer , des
hacer 

D é ' o r e r , tu a. decorar, exorna*; 
éjúornar ¡! ÍY -.-'é'-'orar 

Dé . j o rH i ' a í i en , :. f. r1- scori ezaánra 
X)!' . »r; m , x, m. décor. 
D é c i nche r , v, » . dormir fuera 

tic casa 

D E C 
D é c o u c h e r , v. a. tomar la can.u, 

de otro 
D é c o u d r e , v. a. descaer , \\ Ets 

d é c o u d r e , v. n, entrar en ba
talla , venir á las manos 

D é c o u l e m e t n , J . m. fluxión 
D é c o u l e r , v. a. f.uir, manar, des

tilar, chorrear, gotear 
D é c o u p e r , v. Ü . cortar , tajar j ; 

acuchillar \\ recortar 
D é c o u p e u r , e u s e , s. el que acu

chilla telas , o hace recortadu
ras en ellas 

D é c o u p l é , é e , a. Jeune h o m m e 
bien d é c o u p l é , mancebo muy bien 
hecho 

D é c o u p l e r , v. a. destraillar, des
atar, soltar los perros 

D é c o u p u r e , s. f. cortadura \\ re" 
cortado, picado, calado 

D é c o u r a g e m e n t , s. m. desaliento 
D é c o u r a g e r , ?>. a. desalentar, des

animar, acobardar, descorazonar 
D é c o u r s , s. m. menguante 
D é c o u s u r e , s. f. descosedura, des

cosido || A d é c o u v e r t , ad. á des
cubierto || descubiertamente 

D é c o u v e r t e , s. /. descubrimiento, 
invento \\ hallazgo \\ encuentro \\ 
descubierta 

D é e o u v r i r , v. a. descubrir, des
tapar || hallar ¡| registrar, al— 
cauzar \\ revelar, manifestar jj 
Se d e c o u v t i r , v. r. destocarse 

Décr. isser , v. a. quitar la mugre 
\\ limpiar ¡| pulir, instruir 

D é c ; e d i t e m e n r , s. m. descrédito 
DCcréd i t e r , t. a. desacreditar, 

ui,'n ¡r el crédito ¡| despreciar ¡j 
d é c r é d i t e r , perder e¿ concep

to , /v estimación 
í V c r é p i ' - , i f e , a. decrepito, an

ciano, 7>ÍC}0 
J>¿'Teui fafion, .r. f. decrepitación^ 

r ;' . >u'\to de ta salen el fugo 
calcinación da la sal, chas-

U ^ v . - p i r e r , v. n. F a i r e d e c r é p i 
t a - d u s e l , decrepitar, calcinnr 



D E D 
Oéerép i fudP , x. f. decrepitud 
De creí. , j ' . >n. decreto, aut&, sen

tencia . providencia , cédula, 

acia rdo 
D é e r é ' a ' e , s.f. decretal 
JDccié' .er, v. a. decretar, senten

ciar, proveer un auto 
D é e n , .r. w. proh'bic'on , bando 

\\d wcred.'tL || iesatiaiaciou , des
aprecio 

Dá 'c r i v r , v. a. vedar, prohibir |¡ 
etesaert citar, disfamar 

D é c r u e , v. a. dasoibir \\ trazar 
ÍK-'Ccoehec , v. a. desaferrar ¡j 

des-eganchar, descolgar 
l í e c r ü i r e , a. descreer 
D é c r o ' s s e m e n t , s. m. descreci-

•mir'.'-o , mengua, merma 
D é c r o K r e , v. n. descrecer, bajar 

''K T'O 

D é e r o f ' e r , v. a. estregar 
D é e r o ü e u r , s. tu. limpiador de za

patos 

D é c r o l t o i r e , s. f. - epillo áspero 
D é e r u e r . v. a. preparar el hilo 

con iegía antes de teñirle 
D é c r ü m c n í , s. m. preparación 

con legta |¡ V. Dée rue r 
Déeruser r . en t , s. m. hilaza: el ac

to de ic'iar los capullos en agua 
hl, al; nao 

Décrw. 'er , v. a. eehar los capu
llos tn agua hirviendo 

D é c u i r e , 7». a. dejar que se pase 

el almíbar 
D é c u p l o , //. 2. décuplo, toque con

tiene diez veces su tanta 
í í é cu f í p , s. n/. dxnria 
jpe. 'uriuri , s. m. decurión 
D é v u M a ' i n n , s. f. el encuentro de 

dos hneas 
Dédai fRi ier , v. a. desdeñar 
Dcdaif>ner de... v. n. desdeñarse 
E e d a i í i i C n s p m c i r , ad. desdeñada-

moriré . con poco a¡ reci< 
Dédaiaueux , e u s e , a. desdeñoso, 

¿apreciador \\ ái.\p¡ii: ule 
Dc'tiaiii, j - . w. desdeño, desden || 

disfavor 

7) TV 1?X 
D é d a l o , x. m. laberinto 
Dédamer . , n. s -ti* de la pri

mera eai;e , e¡. .-»1 j'.ega d» 
dunns 

D e d a n s , ,\L de. tro ¡j Aw-dedans, 
ad. ad. >,t> o 

D e d a n s , x. m. lo de dentro , lo 
interior 

P e d a n s d V ' i fruir. , tripas, cora-^ 
z'-n de una fruta 

D é d i c a c c , x. / . dedicación || dedi-. 
catorÍH 

Péd 'Ca t o i r e ( E p í t r e ) , dedicatoria 
P é H I p r , ~i\ a. dedicar, consagrar 
P c d ' Y p , v. a. desdecir, desmentir. 

I! ^e d e d ' r e d\in a c c o r d , desde-. 
ir.TC 

D é d ' f , x. m. ren-ocacion. retrae 
tación de su palabra || multa. 
pactada contra el que falta á lo 

U'h'SiaáO 

D p d i . t f i m a g e m e n t , x. tv. indem-
•nizacion , ri sarcin:ÍLTifo 

D é d ' m m a p o r . v. a. indemnizar, 
resaci ir , reparar , compensar 

r i é d o r e r , v. a. desdorar , quitar 
el dorado 

D é d o u b l r r , a. desaforrar, qui
tar el forro 

Déduer inn , x. f. deducción, re" 
duccion, sustracción , rebaja || 
narración , csposic?rn . relación 

n é d u i r p . v. a. deducir, rebajar, 
descontar \\ alegar, narrar, re-
f> rir 

D é d u ' t , x. m. deporte, solaz, re-' 
creo , diiicr rion 

C é r -ye- , s. f, diosa 
p é f V he r ( c e ) , v. r. desenejarse 
D é f a ' l l a i u ' e , x. f. desfallecimien

to, desmayo, flaqueza, deliquio, 
|| el acto de volverse líquido 
algún cuerpo, por la humedad 
del aire 

P é t a i l l a u ! . a n t e , s. el que falta 
a comparecer en justicia , con-
tun 

D é f r l i i r , v. n. paitar \\ enfla
quecers e 



r iz » E F 
Défaire, v. a. deshacer, desba

ratar II librar de algún estor
bo, etc. 

Défaite, s. f. salida, despache 
Il deshecha , efugio , escusa j| 
salida ae mercaderías \\ deshecha 

Défalquer, * . a. desfalcar 
Défaut, s. m. defecto \\ falta || 

Au défaut de... ai. à falta de... 
Défaveur, s. f. descrédito \\ des

gracia ó disfavor 
Défavorable, a. 2. contraria, ad

verso 
Défécation , f. el acto de de

purarse algún licor 
Défectif, i ve , a. defectivo 
Défection, s.f. defección, abando

no deserción |{ desobediencia, le
vantamiento, sublevación 

Défectueusement, ad. defectuosa
mente 

Défectueux, euse, a. defectuoso 
Défectuosité, s. f. vicio, defecto 
Défendeur, défenderesse, J-, de

fendedor, ra 
Défendre, v. a. defender || patro

cinar \\ preservar || librar \\ pro
hibir || vedar ¡I se défendre, de
fenderse Il escusarse || resistir
se, etc. 

Défense, J. f. defensa || veda \\ 
prohibición ]| palenque 

Défenses de sanglier, colmillos 
Défenseur , s. m. defensor 
Défensif, i v e , s. m. defensivo 
Défensif, s, m. defensivo 
Déféquer, v, a. depurar, aclarar 
Déférant, ante, a. urbano, respe

tuoso Il deferente , condescen
diente 

Déférence , s. f. honor, reveren
cia , acatamiento, deferencia 

Déférent (Cerc le ) , s. m. deferen
te Il Vaisseaux déférons, défè
rent es 

Déférer , v. a. conferir )¡ono-,:s, 
etc. Il denuncicr, acuuir, decaí.;. 

Déférer , v, n. áefttir , coudes-
ccii'.ler 

D E F 
Déferler, v. a. desplegar las veU.-
Déterrer, v. a. quitar ci herrage 

de... Il desherrar \\ enmudecer \\ 
Se déferrer, v. r. turbarse, cotí' 
fundirse 

D é f e t s , j " . m. pl. hojas superfinas y 
desparejadas de cualquier libro 

Défi, s. m. dcsujïo, reto 
Défiance, s. f. desconfianza, rece

lo , sospecha 
Déliant, a m e , a. desconfiado 
Déficit, s. m. alcance, descubierto, 

lo que falta 
Défier, v. a. desafiar, retar, pro

vocar 
Défier (se ) , v. r. desconfiar 
Défigurer, v. a. desfigurar, afear 
Detue, s. m. desfiladero 
Déíüer, v. a. desenhebrar, desen

sartar 
Défiler, v. n. desfilar 
Défiler (se) , desenhebrarse || des

hilar le Il d'sfi'ocharse 
Défini, ¡e, a. definido, determinada 
Définir, v. a. definir, resolver, de

cidir, esponer 
Dét'.niteur, s. m. definidor 
Délillirif, i v e , a. defiii-tiz'O \\ En 

définitive, ad. dctln.iiramente 
Définition , j - , definición , deci-

sion , determinación , resolución 
Définitivement , ad. definitiva— 

mente 
Béfinifoire, s. m. definitorio 
Déflagration, s. f, deflagración 
Défiegmation, s. f. destiemacion 
Défl"gmer , v. a. desflemar 
Défieurir, v. a. desflorar 
Déüeurir, v. n. desflorarse 
Deflexión , s. f. desvía, deflujo 
défloration , s. f. desfloramiente 
Délï'oier , v. a. desflorar 
Déf.incer, v. a. desfondar, descular 
Péf'jiinrr, v. a. desformar des* 

Jcpurar, afear, viciar 
\ r,':l\.;yencr, v. a. sacar del horno 

Í Défrayer, v. a. costear el gasta 
de alguno || entretener, diver
tir, hacer reír 
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j D é f K c h e m e n t , J \ m. desmonte, des•-

cuaje 
O é f r ' c h e r , 7'. a. desmontar || rtej-

enm arañar || descuajar 
D é t V i c h e u r , x. m. p/ ^kí? desmonta 
Dé f r i s e r , v. a. deshacer, descom

poner los rizos 
D é f r o n c e r , 7'. a. desarrugar \\ es

tirar ¡| descoser 
.Oéfroque , x. / . despojo de frai

le , etc. 
Dé f r ooue r ( s p ) , desenfrailar 
D é f u n r , u n t e , a. x. difunio, 

muerto 
Dé^.agé, ée,a. garboso, airoso 
D é g a g e m e n t , x . m. desempeño || 

D é g a g e r . v. a. desempeñar jj re
dimir jj í íW í . r/V 

Déa . í g e r l e f e r , //Arr/r /o espada 
D é g a i n e , ,r. y*, wr// talavte. mala 

gracia || Erre e f i m e b e l l e d é g a i -
r . e , tener poca gracia, etc. 

D é e a í n e r , v. a. et n. desen
vainar 

D e e a í n e u r , x. m. espadachín, pen
denciero 

Dé c a n t e r , 7;. a. quitar los guantes 
D é ^nr . i r , v. a. desguarnecer 
D é a a r n i r une m a i s o n , desalhajar \\ 

une p ' a c e desproveer 
D é g a r n i r {se}, v. r. aligerarse de 

ropa 
R é ^ a r , s. m. estrago, destrucción \\ 

gasto, consumo escesivo \\ fa i re 
l e Héí?at, talar el campo 

Dé.-zauehi.-:sement, x. m. recorrer 
ntz madero , ect. \\ igualar un 
terreno 

Dé í . aueh i r , v. a. enderezar algún 
madero , etc. 

Dea e l , s. m. dulzura del tiejnpo, 
que deshace el hielo 

D é g e l e r , v. a. et n. deshelar, der
retir ti hielo 

P é - í é n é r e r , 7;. n. degenerar 
néa íngandé , é e , a, detmanganilla-

do , desmadejado, descuadernado 
í i ^ g l u e r , v. a. quitar la liga \\Se 

D E G I 2 g 
dégluer l e s y e u x , cuitarse la 
légaña 

Déglutition, x. / , deglución', el 
acto de tragar 

Dégobiller , v. a. et n, vomitar^ 
gormar 

Dégobill is, x. m. vómito, vomi-' 
tona 

Déguiser, v. a. et n. gorgear |] des
embuchar, garlar, chantar 

Dégorgement, x. m. inundación^ 
derrame || derramamiento, aspan* 
sion de bil'ts \\ limpia de conduce-
tos , etc. 

Dégorger, n). a. desatrampar^ lim
piar, desatascar 

D é g o t e r , v. a. dislocar^ una cosa\\ 
deshancar á uno 

Dégourdir , v. a. desentorpecer^ 
desentumecer , desencoger \\ avi
var, agilitar, despabilar (| Faire 
dégourdir de Teau, calentar el 
agua 

Dégourdissement, x. m. el acto de 
desentorpecerse un miembro 

D é g o û t , s. m. desgana \\ disgusto \\ 
fastidia, tedio, aversion, repug
nancia 

Dégoûtant, ante, a. asqueroso \\ lo 
que causa disgusto \\ fastidioso? 
repugnante 

D é g o û t e r , v. a* quitar ó perder la 
gana, el apetito 

Dégoûter ( s e ) , v. r. disgustarse, 
fastidiarse , cansarse \\ desga
narse 

Dégouttant , ante , a. lo que está 
goteando 

Dép-j'.'tter, v. n. gotear, chorrear, 
desrilar 

D é g r a d a t i o n , x. / . degradación jj 
tala, destrucción, asolamiento 

D é g r a d e r , v. a. degradar, deshono
rar || talar, asolar, destruir jj 
templar insensiblemente el co
lor, etc. 

Dégrafer, v. a. ¿eeabrochar, des
atar 

Dégra i s s e r , v. a. quitar la gordura* 



X*4 
sebo, ect. |¡ desainar, enflaque
cer á un hombre 

D é g r a i s s e u r , s. m. el que quita las 
manchas de la grasa 

D é g r a v o í m e n t , s. m. socava, des
caramiento , el daño que hacen 
las aguas descalzando las pare-
d s, etc. 

X í é g r a v o y e r , t '. a. socavar, dañar, 
descalzar ¡as paredes, etc. 

p é g r é , .r. m. escalera, <scalúa, pel
daño |j aaso, escalón \\ grado 

D é g r é e r , v. a. desaparejar. quitar 
los aparejos á los navios, des
mantelar 

D é g r i n g o l e r , v. a. bajar con velo 
cidad 

D é g r o s s e r , v. a. adelgazar 
D é g r o s s i r , v. a. desbaitar, quitar 

lo mas grueso \\ comenzar á des
enreda^ y aaarar una cora 

D é g u e n i H é , é e , a. dc?gnÍñapado, 
a^rambeloso, andrajoso 

D é g u e r p i r , v. a. aventarse, afu
farse, ir\e de alguna parte , de
jar la posesión de una herencia 

Dégnerpis^em o rjir , s. nu dejación 
de una he encía 

D é g u e u l e r , v. n. vomitar, pro
vocar 

P é g ' j i s e m o n t , s. m. disfraz, mas
carilla \\ embozo, rebozo, doblez, 
simulación 

D é g ' d s e r , v. a. disfrazar, enmas
carar !¡ encube i t , fingir, disi
mular \\ dorar, co'-'on^star 

D é g isra:iun , s.f. catadura, ceta, 
P¡ utbi 

D é í ñ i e r , v. a. quitar la i-mfre 
sien que ha hecho en la tez e: 

iol , etc. 
D é h a a c n é , é e , a. derrengado, des

caderado 
D é h a r d e r , v. a. destraillar, solta; 

Inx perros 
D é ha:" ''K 'her , v. a. desenjaezar 
Deh-.:•-..//. fuer i , A-.: d^ ' r rs. r v 

id ; E i d e b ^ r s , h-i.* poce-; 
Far -dchors , por afuera 

Der i o r ; : , r. m. obras estertores eit 
la fortificación 

D e h o r s , pl. los afueras, los alre
dedores || esterior, apariencia 

D é i c ; d e , s. m. deicid o \\ deicida 
Déi l í ca t i on , s. f deifícacion 
D é ' f i e r , v. a. deificar, divinizar \\ 

endiosar, ensalzar 
D é i s m e , j - , m. deísmo: sistema de 

los que reconocen á un Dios, sin 
culto ni revelación 

Peíste, .i. 2. deísta: el que profesa 
el deísmo 

n é i ' é , ,r. f. deidad, numen 
Deja. ad. ya 
P é j e e t i o n , s. f. deposición de en* 

formo 
D é j e t e r ( s e ) , v. r. alabearse, bor~ 

uearse 
D é j e u r e r , v. n. almotzar, desayw 

na rse 
Dé/cune r ou P é j e u n é , s. m. al-

mucY'LO, desayuno 
Déjo inHre , v. n. separar lo que es

taba junto 
D é j o i ' d r e ( s e ) , v. r. desunirse^ 

separarse 
Dé j oue r , v. n. tremolar al viento 

el gallardete 
D é j u c , s. m. el tiempo de salir las 

galanas del gallinero 
^ é j o c h e r , v. n. salir las gallinas 

del gallinero || bajar de algún si
tio a'to 

De la , ad. de allá, de allí \\ au. 
de-a ou par d e l á , ad. mas allá, 
de la ot-'a parte 

n é ' 'bremenf", s. no d".strr.zo, mina 
'•^édib: ^r , v. a. destrozar, destruir, 

echar á p- rder || derrotar, arrui-
na\ el caudal, etc. 

Dé iace r , v. a. desatar, a fio jar 
"\ 4 iai , s. ¡n. plcz-w , dilación , de— 

'';>c\:- h - 'ement , J \ m. desamparo^ 
.' ej -t ion 

'>'.].,: ^f", -v. a. desamparar, dejar^ 

D é i a s s e m e a t , J - . m, descanso, recreo 
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Üé iasser , v. a. quitar el cansan-\ 

cío, aliviar de una fatiga 
Délasser ( s e ) , v. r. descansar 
D é l a t e u r , s. m. delator 
D é l a t i o n , x. f. delación 
D é l a t t e r , v. a. deslatar 
D é l a y é , é e , a. deslavado 
D é l a y a n t , s. m. diluente, reme- ¡ 
' dio que deslié los humores j 

D é l a y e m e n t , J - . m. desleidura, di- I 
luición 

D é l a y e r , v. a. desleír \\ diluir 
D é l e c t a b l e , a. 2. deleitable , 
Dé l e c t a t i on , x. f. deleitación \ 
D é l e c t e r , v. a. deleitar, delectar 
D é l e c t e r ( s e ) , v. r. regodearse, 

regos tarse 
D é l é g a t i o n , s. f. delegación 
D é l é g u é , s. m. delegado 
D é l é g u e r , v. a. delegar , comi

sionar 

D é l e s t a g e , s. m. el acto de deslas
trar un navio 

D é l e s i e r , v. a. deslastrar 
D é l e s t e u r , x. m. el que saca el 

lastre 
D é l i b é r a n t , a n t e , a. irresoluto, in

deciso 
D é n b é r a t i f , i v e , a. deliberativo 
DCi ibéra t i on , j . f. deliberación, 

resolución 
DÉLIBÉRÉ, ,R. m. surpension de jui

cio, para examina*" los autos 
D é l i b é r é , é e , a. resuelto, libre, 

desahogado, atrevido 
D é l i b é r é m e n t , ad. deliberadamen

te , sin empacho 
D e i ï b é r e r , v. a. et n. deliberar, 

consultar |[ dttermiìiav, reiol-v^r 
D é b e a t , a t e , a. delicado |j arries

gado , escrupuloso II desconten
tadizo , tanno 

D é ü c a t e m e n t , a. delicadamente 
DECEDER , v. a. criar con delica-

deza, mimar 
D é l i c a t e s s e , s. f. delicadeza \\ re

galo [\ escrúpulo 
D é l i c e , s. m. deleite, giato, re

galo 

D E M 1 2 $ 
D é l i c e s , x. f. pl. delicias 
D é l i c i e u s e m e n t , ad. deliciosamen

te, regaladamente 
D é l i c i e u x , e u s e , a. delicioso, dt~ 

leit oso 
D é l i c o t e r ( s e ) , v* r. desencabes

trarse 
D é l i é , é e , a. delgado, delicado, fi* 

no, agudo, sutil 
D é l i e n n e s ( F é t e s ) , fiestas en honor 

de Apolo 
D é l i e r , v. a. desatar, desliar \\ ab

solver ¡] relajar, relevar, de utt 
voto 

D e l i n e a t i o n , x. / . delineamiento 
D é l i n q u a n t , x. m. delincuente, con* 

travenior, transgresor 
D é l i n q u e r , v. n. delinquir 
D e l i r e , x. m. delirio, desvarío 
D é l i t , x. m. delito, crimen 
D e l i t e s c e n c e , x. f. delitescentia 
D é i i v r a n c e , s.f. entrega fl fran* 

queza, libertad \\ alumbramiento, 
parto ¡I soltura 

D é ' i v r e , x. m. pares , ó placenta 
D é ü v r e r , ? * . a. entregar || libertar 

II librar \\ soltar los presos, ect. 
¡¡ asistir al pirto || Se d é l i v r e r , 
v. r. parir la muger 

D é l o g e m e n t , x. m. mudanza de 
casa 

D é l o g e r , v. a. et n. desalojar 
D é l o y a l , a l e , desleal, perdido, fe

mentido 
D é l o v a l e m e u t , ad. deslealmente 
D é l o v a u t é , s.f. deslealtad, per-" 

fidia 
D e l p h i n i u m , x, m. delfinio 

1 D é ' b u d e , x. m. deltoides 
, D e l u g e , x. m. diluvio 

D c l u t e r , v. a. despegar 
D e m a g o g u e , s.m. gefe de alguna 

facción popular 
D é m a i g n r , v. a. quitar algo de los 

maderos ó piedras 
D é m a i l l o t t e r , v. a. desfajar, des-* 

euvohser un niño 
D e m a i n , s. m. mañana 

i D e m a i n , ad. mañana 
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D e m a i n m a t i n , mañana por la ma

ñana 
D é m a n c h e r , v. a. quitar el mango 

á un instrumento 
D e m a n d e , s.f. demanda, petición 

\\ pregunta 
D e m a n d e r , v* a* pedir \\ exigir, 

requerir ,i desear ^apetecer jj pre
guntar por.... 

D e m a n d e u r , e u s e , s. pedigüeño, 
pedigón 

D e m a n d e u r , d e m a n d e r e s s e , s, de
mandador, actor 

D é m a n g e a i s o n , s. f. comezón, pi
cazón j¡ prurito, Jlujo de alguna 
cosa 

D é m a n g e r , v. n. padecer comezón, 
picar, dar picazón, comezón 

D é m a n t è l e m e n t , s. m. el acto de 
desmantelar 

D é m a n t e l e r , v. a. desmantelar, 
arrasar una plaza 

D é m a n t i b u l é , é e , a. desmantelado 
D é n i a n í i b u l e r , v. a* desquijarar jj 

desbaratar, desbarajustar 
D é m a r c h e , s. f. andaduia \\ modo 

de obrar, etc. 
D é m a r i e r , v. a. descasar, anular 
D é m a r q u e r , v. a. quitar la marca 
D é m a r r e r , v. a. desamarrar ¡j mo

ver de algún puesto una c^sa 
D é m a r r e r , v. «. desaferrar, zarpar 
D é m a s q u e r , v. a. quitar la más

cara, ó el velo 
D é m n t e r , v. a. desarbolar 
D é m ê l é , s. m. contienda, riña 
D é m ê l e r , v. a. desenredar, [\ dis

tinguir , conocer jj disputar, al
tercar |j aclarar 

D é m e m b r e m e n t , x. w . desmem
bración , desmembramiento 

Décr ie m b r e r , v. a. desmembrar 
D é m é n a g e m e n t , s. m. mudanza 

de casa 

D é m é n a g e r , v. a* et n. alzar la 
casa 

D é m e n c e , s. f. demencia, locura 
D é m e n e r ( s e ) , v. r . menearse? tr.u 

verse, ¿etmar 

D é m e n t i , s. m. desmentido ¡\ rs*-*> 
• pulsa, desaire 
D é m e n t i r , v. a. desmentir \\ negar 

la verdad de... 
Demerite, s. m. desmérito, desme

recimiento 
D é m é r i t e r , v. n. desmerecer 
D é m e s u r é m e n t , ad. desmesurada-* 

mente , desmedidamente, desco
munalmente 

D é m e t t r e , v. a. desencajar, des
coyuntar, desconcertar, disloca* 
|| deponer, degradar, apear \\ Se 
d é m e t t r e d e . » v. r. dejar, re
nunciar , hacer dimisión 

D é m e u b l e m e n t . s. m. el acto da 
quitar los muebles , desalhaja-
mi en t o 

D é m e * , b W , v. a. quitar los mué* 
bles, desamueblar, desalhajar 

D e m e u r a o t , a n t e , a. el que habi
ta, vive ó mora en una calle \\ 
Au d e m e u r a n f , ad. en cuanto Á 
lo demás , á lo restante 

D e m c u r c , s.f. vivienda, morada* 
habitación \\ dtmora, moratoria^ 
mansión , parada 

D e m e u r e r , v. n. tardar, detener
se || vivir, morar \\ demorar 

D e m i ( a ) ad. á medias, imperfec
tamente, á medio hacer ó acabar 

D e m i , i e , a. n'edio, media, mitad 
D e m i , i e , a. sing. medio, casi 
Dem< douy.a ine , s.f. media docena 
D ^ m i - h e u r e , s.f. media hora 
D e m i l u i t e , x* media luna 
D e m i m e t a l , s. m. se mi-metal 
D e m i - m o t , x. m. media palabra 
D e m i - f o u , x. m. medio loco 
D e m i - s e l i e r , x. m. medio cuartillo 
Démiss i on , s.f. dejación, abdica

ción , dimisión 
T ' é m e c r a í i e , x. f. democracia 
D é m o c r a t i q u e , a. 2. democrático 
D é m o c r a ' i q u e m e n t , ad. de un mo* 

do democrático 
D e m o i ^ U e , s. f. señorita \\ donce

lla ¡I camarera || pisón \\ insecf 
volante 
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D É M O Ï I R , *v* a. demoler, derribar 
D é m o ü l i o n , s.f. demolición, der

ribo 
D é m o n , s. m. demonio, diablo \\es

píritu , genio maligno 
D é m o n i a q u e , a. et s. 2. demoniaco 
D é m o n o g r a p h e , J. m. demonó-

grafo 
D é m o n o m a n í e , J. / . demonomanía 
D é m o n s t r a t e u r , s. m, demostrador 
D é m o n s t r a t i f , i v e , a. demostra

tivo 
D é m o n s t r a t i o n , s. f. demostración 
Démonstrativement , ad. demos-

irat. v amenté 
D é m o n t e r , a. desmontar, apear || 

desconcertar, aturdir, desarmar 
D é m o n t r a b l e , a. 2 . demostrable 
D é m o n t r e r , v. a. demostrar 
D é m o r a l i s e r , v. a. desmoralizar 
D é m o r d r e , v. n. dejar el bocado 

que, se tiene entre dientes \\ de
sistir, desaferrarse 

D é m o u v o i r , {/. a. apartar Á algu
no de tu intento, etc. 

D é m u n i r , v. a. desproveer, des
guarnecer 

D é m u r e r , v. a* volverá abrir en 
un muro una puerta, etc. 

D é n a i r e , a. 1. denario: lo pertene
ciente al numero diez 

DénRtter 1 v, a. desesterar \\ des
tejer, destrenzar 

D é n a t u r a l i s e r , v. a- desnatura
lizar 

D é n a t u r é , é e , a. inhumano, cruel 
D é n a t u r e r , -y. a. mudar la natura

leza de... 
D e n d r i t e , s.f. dendrita-, especie 

de piedra 
D é n é g a t i o n , s. f denegación 
Déni , s. m. denegación 
D é n i a i s é , s. m. ladino, avispado 
Dén ia i s e r , v. a. desasnar, avivar, 

despertar \\ engañar con sutileza 
Dén iche r , v. a. desanidar 
D é n i c h e r , v. n. xalir, escaparse 

de ¡a guarida 
Dénicheur, j . m» pajarero 

D E N 1 2 7 
D é n i c h e u r d e m e r l e s , estafador \\ 

trampista 
D é n i e r , v. m. denegar, negar 
D e n i e r , s. m. dinero, dinerillo 
D é n i g r e m e n t , J-. m. denigración, 

infamación ¡j desdoro , infamia 
D é n i g r e r , v. a. denigrar, infamar 
D é n o m b r e m e n t , s. m. enumera

ción, empadronamiento , padrón 
D é n o m b r e r , v. a. enumerar , com

putar 
' D é n o m i n a t e u r , s. m. denominador 

D é n o m î n a t i f , i v e , a. denominativo 
D é n o m i n a t i o n , .r. f. denominación 
D é n o m m e r , v. a. espresar, no

minar, nombrar 
D é n o n c e r , 't». a. denunciar, acusar, 

delatar \\publicar, promulgar, de
clarar 

D é n o n c i a t e u r , s, m. denunciador 
D é n o n c i a t i o n , j . f. denunciación, 

delaiion \\ promulgación, decla
ración 

D é n o t e r , v. a. denotar, significar, 
indicar 

D é n o u e m e n t , s. m. el último lan
ce de las tragedias j¡ desenlace, 
desenredo 

D é n o u e r , v. a. desanudar, desatar 
D é n o u e r l ' a i g u i l l e t t e , desligar el 

maleficio 
D e n r é e , s. f. ¿enero \\ droga 
D e n s p , a. 2. denso 
D e n s i t é , s. f. densidad 
D e n t , s. diente \\ ojerha que se 

tiene á alguno ¡| me' i a 
D e n t í i r e , J. f. dentaria, planta 
D e n t a l e , s.f. dentón, pescado 
D e n t a l e , s. f letra que se pro-

nuncia tocando h>s dientet 
D e n t é , é e , a. dentado \\ dentellado 
D e n t é e , s. f. dentellada 
D e n t e l a i r e , s. f. velesa , planta 
D e n t e l é , é e , ¿7. dentellado \\ en et 

blason, dentelaâo 
D e n t e l l e , .r. f. en cage \\ punta de 

sería , oro o fiaiu 
D O Ï t e l u r o . s.f, obra de ercultu-

ra t.n for;.¡a de da,afir 
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D e n t i c u l e , s. m. dentellón 
D e n t i f r i c e , s. m. medicamento pa

ru los dientes 
D e n t i s t e , s.m. sacamuelas, dentista 
D e n t i t i o n , s. f. dentición 
D e n u u e , x. f. dentadura 
D é n u d a t i o n , s. f. denudación 
D é n u e m e n t , s. m. desnudrz 
D é n u e r , v. a» desnudar, despojar 
D é p a q u e t e r , v. a. desenvolver, des

arrollar ¡I desempaquetar , des
liar , desempapelar 

D e p a r , por, de orden 
D é p a r e i l l e r , v. a. desaparear, des

cabalar 

D é p a r e i l l e r des l i v r e s , descabalar \ 
D é p a r e r , v. a. desadornar \\ des— \ 

guarnecer \\ hacer menos hermoso j 
un templo, etc. || deslucir, afear 

D é p a r i e r , v. a. desaparear 
D c p a r l e r , v. n. dejar de hablar 
D é p a r t , s. m. partida, salida \\ se

paración del oro de la plata 
D é p a r t a g e r , v.a. desempatar, des

truir el empate 
D é p a r t e m e n t , j - . m. division, re

partimiento I) distrito 1¡ departa
mento ¡I ramo, negociado, incum
bencia 

D e p a r t i r , v. a. dispensar, conce
der , repartir, distribuir 

D é p a r t i r ( s e ) , v. r. desistir 
D é p a s s e r , v. a. sacar lo que se ha

bla pasaao por algún ojal, etc. \\ 
pasar mas allá, mas lejos 

D é p a v e r , v. a. desempedrar, des
enlosar , des enladrillar 

D é p a v s e r , v. a. sacar à alguno de 
su pais, etc. 

D é p è c e m e n t , s. m. despedaza— 
n.it-nto 

D é p e c e r , v. a. despedazar , des
trozar [j destazar , descnarti?-ar 

D é p ê c h e , s. f. despacho, pliego 
Dép-.-vber v. a. despachar, abre

viar, concluir \\ Se d é p é c h e r , v. 
r. api es ararse 

D é p e ' n d r e , v. a. pintar> repre
sentar, describir 

D é p e n a i l l é , é e , a. trapajoso, des--
hurrapado , andrajoso 

D c p p n d a m m e n t , ad. con depen
dencia 

D é p e n d a n c e , s. f. dependencia, sw 
jetion , subordinación \\ perte
nencia 

D é p e n d a n c e s , pl. anejidades, de
pendencias 

D é p e n d a n t , a n t e , a. dependiente 
D é p e n d r e , v. a. descolgar 
D é p e n d r e , v. n. depender 
D é p e n s , s. m. pl. gastos, costas ¡| 

à se;; d é p e n s , , á sus espensas, 
á su costa 

D é p e n s e r , v. a. gastar, espender 
D é p e n s i e r , è r e , s. et a. gastador, 

espendedor, maniroto 
D é p e n s i e r , i è re , s. despensero 
Dépe rd i t i on , s. perdida , disi

pación , diminución de sustan
cia , etc. 

D é p é r i r , v. n. descaecer, deterio
rarse , menoscabarse 

Dépé ¡ i ssement , s. m. descaeci
miento , deterioro, menoscabo 

D é p ê t r e r , v. a. desenredar \\ des
atascar, desatollar || desembara
zar , librar 

D é p e u p l e m e n t , s. m. despoblación 
D é p e u p l e r , v. a. despoblar, yer

mar 
Dép i la t í on , s. f. el acto de qui

tar ¿l pelo 
D é p i l a t o i r e , s. m. atanquía 
D é p i l e r , v. a. quitar el pelo con la 

atanquía 
D é p i q u e r , v. a. desenojar, despi

car, desquitar, desenfadar, con* 
solar 

Dépi:,ter , ii. a. rastrear, indagar 
Dép i t , s. m. despecho || En d é p i t 

d e . . . ad. á pesar de... 
D é p i t e r , v. a. despechar, deses— 

i perar , enfadar , enojar 
D é p l a c e r , v. a. quitar de su lugar 
D é p h v r e , v. n. disgustar , desa

gradar II desazonar , enfadar\\ Se 
d é p l a i r e , v. u disgustatse, etc, 



T) E T 
í ) é p l a ? s a n c e , s. f. disgusto, enfa

do, repugnancia, fastidio, tedio 
Dép la i san t , a n t e , a. desagrada

ble , ingrato, displicente , moles-
to , ere-

D é p l a ' s i r , s. m. disgusto, sinsa
bor , pena , congoja , etc. 

D c p l a n t e r , v. a- trasplantar 
.Dcnía i í t i ' í r , x. m. desplantador 
D e p l i e r , v. a. desp'egir 
B é p i k s e r , v. a. desplegar, des

arrugar 
D e p l o r a b l e . a. 2 . deplorable 
Dep lo rab l e rnen t . ad. lastimosa-

m.'ntr, infaustamente 
'Oépi- irer, v. a. deplorar* llorar 
D é p l o y é , é e , a. R i r e a g o r g e d é -

p l o v é e , reir á carcajadas, des
coserse de risa 

D é p l o y e r , v. a. desplegar, tender 

\\ atentar , descubrir 
D é p l n r n e r , 7'. a. desplumar \\ Se 

d é p l u r n e r , v. r. -perder sus plu
mas 

T ) P p lus , ad. ademas, fuera de eso, 
de esto , etc. 

D é p o i n t e r , v. a. deshilvanar, des
apuntar 

Dépn j i , - , v. a. deslustrar, quitar 
el pulimento 

Dép..r;e r. r. m. deponente 
Dér - i 'puiation , s. f. desp9hlación 
Dep-orf , r. m. cuanta canónica |j pa-

y e r satis d é p o r t , pagar sin de
mora 

Depor t a c i ón , s.f. deportación, des
tierro . estragamiento 

D é p o r . e m p n t , s.m. po*-te, modo de 
poríi.rse i! Se d é p o r t e r , v. r. ce
sar, desis tirso 

Déposan t , a m e , x . et a. testigo: 
que el pone 

Déci-ser v. a. deponer, declarar. 
• etostipnur , depositar 

Déon . ' -ó í í i re , s. 2. depositario 
Dép:v-\tion, s.f. deposición 
Déposséder , v. a. d:\poseer 
Dépossession. s. f. despojo, el ac

to de desposeer 

D E P Tic 
Déposter, v. a. desalojar, echar 

de un puesto 
D é p ô t , s. m. depósito \\ poso \\pó

sito 
D é p o u d r e r , v. a. quitar el polvo 

de los cabellos 
D é p o u i l l e , s. f- pellejo \\ camisa 

i de serpiente, etc. jj despojo || co-
' secha, esquilmo 

D é p o u i l l e m e n t , s. m. despojo jj es* 
tracto de inventario , etc. 

i D é p o u i l l e r , v. a. desnudar \\ des-
I pojar , desellar 

D é p o u i l l e r un c o m p t e , examinar 
una cuenta \\ un i n v e n t a i r e , ha
cer el est rae to ó resumen de un 
inventario 

D é p o u r v o i r , v. a. desproveer fj Au: 
d é p o u r v u , ad. desprovea dam en
te , al descuido, de improviso 

D é p r a v a t i o n , s. f depravación, cor
rupción , estragamiento 

D é p r a v e r , v. a. d pravar , estra
gar , corromper, viciar 

D é p p V a t i f , i v e , ¿ . deprecativo 
D e p r e c a t i o n , s.f. deprecación, sic-

plie a 
D é p r é c i e r , v. a. despreciar, riex-

vstin.-ar 
D é p r é d a t i o n , x. f. pillage , robo, 

rapiña 
D é p r é d e r , v. a. pillar, robar 
D é p r e u d r e , v. a. despvend ~r, des

agarrar , sepa-' ar , despartir 
De près , ad. de cerca \\ cxaçta-

mev.l" 

D e p r e s i ó n , x. f. depresión j | aba-
r i mie ato , lîuwil-'acion 

D é p r e v e n ï r , v. a. despreocupar 
D é p r i e r , v. a. cort*amandar, des-

avisar , desconvidar 
D é p r i m e r , v. a. deprimir , abatir, 

humillar 
D é p r i s e r , v. a. despreciar , des

echar, menospreciar 
D é p u c e l e r , v. a. desflorar, des-

vii'gar, quitar M Virginidad 
Depuis , pr. Je,:do que 
D e p u i s , ad. después 

file://d:/poseer
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D é p u r a t i o n , .r. f. depuración, puri

ficación , afinación , clarificación 
D é p u r e r , v. a. depurar \\ apurar, 

afinar, clarificar, purificar 
D é p u t a c i o n , s. /. diputación 
D é p u t é , j . m. diputado 
D é p u t e r , v, a. diputar 
D é r a c i n e m e n t , s. m. desarraigo 
D é r a c i n e r , v. a. desarraigar, des

cuajar 
D é r a c l e r , v. n. salir de rada 
Déra i son , s. f. sinrazón , desati

no , despropósito 
D é r a i s o n n a b l e , a. desrazonable, ir 

racional j 

D é r a i s o n n e r , v. n. hablar sin ra- j 
zon, desatinar 

D é r a n g e m e n t , s.m. desorden, des
barato 

D é r a n g e r , v. a. desordenar, des
componer \\ trastear , enredar \\ 
turbar, desbaratar 

D é r a t é , é e , a. despierto, astuto, 
despavilado 

D e r e c h e f , ad. de nuevo, otra v z 
D é r è g l e m e n t , s. m. desorden, des

compostura, desconciet to 
D é r é g l e r , v. a. desordenar \\ Se dé

r é g l e r , v. r. desarreglarse 
D é r i d e r , - y . £ i , desarrugar \\ ale 

grarse 
D é r i s i o n , j . f. irrisión, burla, mo

ra , befa 
D é r w a t i f , i v e , a. derivativo 
D é r i v a t i o n , s. f. derivación 
D é r i v e , .r. f. ¿>bat;mie-tto del rum

bo, driva, o deriva 
D é r i v e r , v. n. abatir , drivar 
D é r i v e r , v. a. et n. derivar 
D ' v m o l o g i e , J . / . derm&logia, tra

tado de la piel 
D e r n i e r , è r e , a. último, postrero 
D e r n i è r e m e n t , ad. últimamente 
D é r o b é ( E s c a l ' e r ) , escalera secre

ta |¡ A la d é r o b é e , ad. à hur
tadillas , á escondidas 

D é r o b e r , tu a. robar, hurtar, des
aparece-/ , ratear , sustraer, 
defraudar, ocultar.t etc. 

D E S 
D é r o c h e r ou Déroquer , v. a. des

enrocar, desenriscar, precipitar 
de un peñasco, etc. 

D é r o g a t i o n , s. f. derogación, abo
lition 

D é r o g a t o i r e , a. 2 . derogatorio 
D é r o g e a n c e , s. f. el acto de de

rogar á la nobleza 
D é r o g e a n t , a n t e , a. derogante 
D é r o g e r , v. n. derogar, abrogar, 

revocar, anular |[ degenerar 
D é r o ' d i r , i ' , a. suavizar, aflojar 
D é r r o m p r e , v. a. despedazar, un« 

ave en su vuelo 
D é r o u g ' r , v. a. descolorar 

v. n. descolorarse 
D é r o u i l l e r , v. a. desenmohecer Jj 

pulir. limar 
T t é r o u l e r , 71.a. desarrollar 
D é r o r r e , .r. f. derrota \\ desorden, 

mina, etc. 
D é r o u t e r , v. a. desviar \\ des

concertar || deslumhrar, confundir 
D e r r i è r e , s. m. trasero. trast 

traspontín || trasera, espalda 
Derr i è re , pr. detras 
Derv í s ou D e r v i c h e , s. m. monge 

mahometano 
Oes. pr. desde 
Dès q u e , conj. luego que 
o é s a b u s e m e n t , s. m. desengaña 
^ - • a b u s e r , v. a. desengañar 
D é s a c c o r d , J . m. desacuerdo 
d é s a c c o r d e r , v. a. desacordar? 

d ' rafinar 
Désaccoup l e r , v. a. desuncir, \\ 

desacoplar , desajustar 
D é s a c c o u t u m e r , v, a. desaccr— 

fumbrar, deshabituar 
Désacha l ande r , v. a. desnparró* 

qu;ar , quitar los parroquianos 
Désa f ou r che r , v. n. desancorar^ 

desaferrar 
D é : a e r é a b l e , a. 2 . desagradable 
D é s a g r é a b l e m e n t , ad. desagra

dablemente 
D é - ^ s r é e r , 7>. a. desaparejar 
D é w r é e r , v. n. desagradar t dis

gustar 



D E S 
Désagrément , s. m. desagrado, 

desazón 
Désajuster , v. a. desajustar, des

componer , desigualar 
D é s a l t é r e r , v. a* apagar la sed, 

refrescar , refrigerar 
D é s a n c r e r , tu- n. desanclar 
D é s a p p a r e i l l e r , v. a.V. D é p a r e i 

l l e r 
Désappa r i e r , v. a. desaparear, 

descasar tas palomas, etc. 
Désappé t i s e r , v. a. desganar 
ftésappliquer ( s e ) , v. r. desapli

carse 
Désappo in t e r , v. a. quitar el sueldo 
D é s a p p r e n d r e , v. a. desaprender 

lo que se ha estudiado, etc. 
Desapprop r i a t i on , s. f. drrapropio\\ 

Se d é - a p p r o p r i e r , v. desa
propiarse , renunciar à los biè
res mir.idduos 

D é s a p p r o u v e r , «?. a. des a probary 

reprobar 
D é s a r ç o n n e r , v. a. hacrr perder , 

los estribos \\ confundir , des
patarrar 

D é s s r g e n t e r , v. a. quitar el di-

I 
D é s a r m e m e n t , s. m. el acto del 

desalmar 
D é s a r m e r , v. a. desarmar j| tem

plar , aplacar 
D é s a r r o i , .rv m. desorden , ruina 
Désasse .mbl "r , v. a. deshacer, des

armar , desensamblar 
Désassoe i e r , v. a. e t se desasso 

c i e r , v. r. romper, deshacer ana 
compañía , disolverla 

Désassor t i r , v. a. desparejar, des-
hermanar 

Désassureí , v. a. llenar de in~ 
certidumbre 

Désast re , s. m. desastre 
Désas t r eux , e u s e , a. azaroso, in-

fa trto, fatal 
Désaitrisic-r , v. a. desentristecer, 

alegrar 
Désavan tage , s. m. desventaja, in

ferioridad , desigualdad \¡ per- | 

D E S 
juicio, daño, inconveniente, per" 
di da 

D é s a v a n t a g e r , v. a. quitar á uno 
la ventaja que tenia, dañarle, 
perjudicarle 

D é s a v a n t a g e u s e m e n t , ad. mal, ma
lamente 

D é s a v a n t a g e u x , e u s e , a. perjudi
cial, poco favorable 

D é s a v e u , s. m. retractación, de
nigración , desapref?a ùc •/, 

D é s a v e u g l e r , v. a. desengañar, 
abrir los ojos, alumbrar, Lus
trar 

D é s a v o u e r , v. a. retractar lr> di fio 
¡1 desconocer , no reconocer 

D e s c e l l e r , v. a. desellar, quita? 
el sello 

D e s c e n d a n c e , s. f. descendencia 
D e s c e n d a n t , a n t e , s- et p., des** 

céndrente 
D e s c e n d r e , v» a. et n, descender, 

bajar 
D e s c e n d r e d e c h e v a l , desmontar 

apearse ¡i d 'un b a t e a u , salir de 
v.rui embarcación, desembarca-, 

D e s c e n s i ó n , s. f. descensión, baje* 
De î c e .u t e , s. f. descanso, bajada ]' 

pot.ra , hernia [¡ visita del JUíZ„ 
eic. 

D e s c r i p t i o n , s. f. descripción, nar
ración 

p é s e m h a i l o r , v. a. desembalar 
Déscï f i b a r q u e m e n t , m. desem-

ber carien, de semé-arque 
De ' e m b a r q u e r , v. a. desembarcar 
Dcse.T.bourbe-r, v. a. desatascar, 

desatollar, desencenagar 
D é s e m p a r e r , v. a. et n. desam

parar , abandonar 
Dése m p e s e r , v. a. sacar el almi

dón dr un pañuelo, etc. 
D é s e m p l i r , v. a. et n. vaciar, 6 

variarse en parte 
D é s e m p r i s o n n e r , v. a. desencar

celar 
D e s e n c h a n t e m e n t , s. m. desen

canto 
Désenchanter, v> a, desencantar}-
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Dése-nc louer , v. a. desenclavar 
D e f e n d e r , v. a. deshinchar 
D é s e n f l e r , v. « . e t se Désen f l e r , 

v. r. deshincharse 
D é s e n r l u r e , x. f. baja de hincha

zón . deshincharon 
D e s e n g r e u e r , v* a. desgonzar, des

encajar 
D é s e n i v r e r , v. a. desemborrachar, 

desembriagar 
D é s e n l a c e r , v. a. desenlazar 
D e s e n n n y e r , v. a. desenfadar, di

vertir , alegrar 
D é s e n r a y e r , v. a. desatar las rue

das de un carruuge 
D é s e n r h u m e r , v. n. quitar el ca

tarro 
D e s e n r ü l e r , v. a. licenciar, des

pedir del servicio 
D é s e n r o u e r , v. a. desarromadizar 
B é s c n s e v e í i r , v. a. desamortajar, 

quitar la mortaja 
D é s e n s o r c e l l e r , v. a. deshechizar 
D é s e n s o r c e l l e m e n t , x. m. desen

canto 
D e s e n t é t e r , v. a. desencalabrinar 

jj d-'vengañar, desencaprichar 
D é s e n f o r í i l l e r , v. a. destorcer, 

desenroscar 
D é s e n t r a v e r , v. a. destrabar, des-

manear 
D é s e n v e n i m e r , v* a. desenvene

nar 
D é s e r t , e r t e , a. desierto, desam

parado, yermo , inhabitado, des
poblado 

D é s e r t , x. m. desierto, yermo 
D e s e r t e r , v. a. et n. desertar, 

abandonar, etc* 
D é : e r f p u r , s. m. desertor 
D é s e r h o n , x. f\ deserción 
D é . e s p é r a d e ( A ad. á lo des

esperado 
Déüt;-;>éréiT.ent, ad. desesperada

mente , furiosamente 
Dé.- 'espérer, v. a. desesperar, desa-

huci .ir , impaciee ~cr 
Dé°e. -Jo:r , s. ).-.. desesperación, i 

abatimiento, caimiento \ 

D E S 
Déshabillé, x. m. topa de levan

tar , etc. 
D é s h a b i l l e r , v, a. desnudar, des

pojar 
D é s b a b i t e r , v. a* deshabitar, de

jar de habitar una casa , etc. 
Dé H A B I N J E R , v. a. deshabituar 
D é s b é r e n c e , .r. / . el derecho de apo* 

aerarse del feudo á falta de 
herederos 

D é s h é r i t e r , v. a. desheredar 
D é s b o n n é t e , a. 2- deshonesto, to** 

pe, obst eno 
Dé¿,huni)é'eté, x, f. deshonestidad, 

torpeza , obscenidad 
D é s h o n n e u r , s. m. deshonra, desa

bonar 
D é s h o n o r e r , v. a. deshonrar 
D é s i g n a í i o n , x./. señal, seriales, 

indicios 
O é s i g n e r . v. a. señalar, demarcar 
Dé-ar icorporer , v. a. desagregar 
D e i n e n e e , s. f. terminación 
Dés in f a tue r , v. a. desengañar, 

despreocupar , desimpresionar 
D é s i n f é c t e r , v. a. renovar el aire 

infecto 
Dés in t e r e s s é , é e , a. desinteresa-^ 

do , desapasionado 
DésiHiéreseme»t , x. m. desin

terés 
Dés iu té resse r , v. a. resarcir, in-

detnnizar 
D é s i r , s. m. deseo, anhelo 
D é - a r a b l e , a. 2. deseable, apete

cible 
D é s i r a d e , x. f.'g>) Deseada: isla 
D é s i r e r , v. a, desear, auhelarf 

opetecer 
n é í r c u x , e u s e , a. deseoso 
Dés i s t e rnen t , x. ni. desistimiento 

¡j Se dcs i s t e r , v. r. desistir 
D e s - i u r s , ad. desde entonces 
Desmolo?ie, x. f. tratado de los 

ligamientos, desiroiogia 
D ó s o b é i r , v. n. desobedecer 
Dé.sobéi.sanee, x. desobedien

cia 
Désubéissant, an te , a, desobediv.ie 
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W s o b l i g e a r n m e i i t , ad. de scortes* 

naate , con grosería , sequedad, 
Í¡, >atención 

t>ésvo ) i ¿eaut , a n t e , a. descortes, 
á<: per o, seco, desabrido 

D é s o b l i g e r , v. a. disgustar, agra

viar 
DCswbstruer , v. a. desobstruir 
D é s o c o u p a t i o n , j - . desocupación, 

ociosidad |¡ Se désoecuper , v. r. 
des ocuparse 

B é s a  u v r é , é e , a. ocioso, desocu

paao 
D e  a  u v r e m e n t , s. m. ociosidad, 

d jcapacwu 
IXv .> ia i : t , anfe , a. molesto, pe

sado, doloroso, triste 
D é s o l a t e u r , s. m, destruidor, de

solador , asolador 
D E S O L A T I M I , s. f. desolación \\ des

COfOSU'tO 
D é . o j e r , v. a. desolar \\ desconso

lar, asolar, d struir, arruinar \\ 
ajiigir, contristar 

D é s o p i l a t i f , ¡ v e , a. dcsopilativo 
D é s o p i l e r , v. a. desopilar 
D é - o i d o n n é , é e , desordenado, es

cesiVG, desarreglado 
D é s o r d o n n é n i e n t , ad. desordena

damente , desarregladamente 
Dés  t rd r e , s. m. desorden, confu

sici , desconcierto , desbarato, 
perturbación, domasi a 

Déorgan isa teU i ' , s. et a, desor

ganizador 
D é i u r ^ a n i s e r , v. a. desorganizar 
D é o r i en t e r , v. a. apartar del 

Cri.ut e |¡ desconcertar , turbar, 
confuí dir , anonadar 

Déso: m a i s , ad. e» adelante, de 

aquí adelante 
Desumer , ii. a. deshuesar 
Désnurd ì r , v. a. destejer, desurdir 
Do-:i>otf*, s. m. déspota 
De. pulique, a. 2. despótico 
IV.-poùqiRiment, ad. despótica

u rute 

i r e s p o ù s m e , J - . m, gobierno des

pótica 

D E S T;ï> 
D e s p u m a t i o n , v. / . despumad l>,í: 

cl acto de quitar la e\pumn 
D e a p u m e r , v. a. espumar, quitar 

la espuma 
Dessais ir ( s e ) , v. r. desasirse, des

apropiarse, desasirse 
Dessa i s i ssement , s. m. desasimien

to, desprendimiento, desapropia 
D e s a l e r , v. a. desalar, quitar 

la sal 
D e s s a n g l e r , v. a. quitar ó apio

jar las cinchas, descinchar 
D e s s a o u l e r , v. a. et n. desempe

uecar, desemborrachar 
D e s s é c h a n t , a n t e , a. desecante 
Des é e b e m e n f . s. m. estenuacion, 

sequedad \\ dasagiie. 
Desséche r , v. a. desecar, secar, 

enjugar II secar, desaguar 
De ; . e í : i , s. m. designio, intento, 

ánimo II A dess e in , ad. con in

tento, adrede, de propósito 
D e s s e l l e r , v. a. desensillar 
Desserre ( E t r e dur à l a ) , dar 6 

pagar de muy mala gana 
Des e r r e r , v. a. afojar, soltar 
Dcs.e .aer un coup d e p i e d , e t c . 

dar и na patada || N > pías d e s 

serrer l e s d e n t s , coserse la boca 
Desser t , .с. m, postres 
De.sserîe, s. f. sobras 
D e s s e r v a n t , s. m. cara ecónomo 
Desse r a r . tu a. leva.Jar la misa 

¡I at.se/vir \\ servir algún cura

to ' ' M l'tgar de otro 
D P s i c ca t i f , i v e , a. desecativo 
D f ' s ^ x a t i o n , .v. f. desecación 
D e s s i l l e r , v. a. abrir ios ojos Ц 

desengañar, adi eri¿r , etc. 
Des ; ; n , ,r. ni. dibujo 
Dess ina t eu r , s. т. dibujante, di

iefiador 
Dess iner , v, a. dibujar, diseñar 
Das 'o ler , v. a. despalmar 
Dessoude r , v. a. quitar la sotd.a

dma , desoldar 
D e s s i ù i r r , v. a. et r,. desembor

rachar, d • : emborracharse 
Dessous , ad, aebajo 
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1 3 4 D E T 
D e s s o u s , pr. abajo, debajo || A u - | 

d e s s o u s , pr. bajo, debajo, menos 1 

D e s s o u s , s, m. suelo \\ cnves \\ 
desventaja, inferioridad 

Dessus , ad. encima , sobre 
Dessus , pr. sobre || C i - d e s s u s , aqu? 

arriba |¡ Par -dessus , ademas || 
Seas dessus dessous , de arriba 
abajo 

Dessus , s. m. lo alto, la parte 
superior ¡1 ventaja, superiori
dad ¡I alto en la música 

Dessus d ' u n e é t o í f ' e , haz || d ' u n e 
l e t t r e , sobrescrito 

D e s t i n , x. m. destino, hado , pre
videncia, suerte 

, I F T E S J J N A T I O N , s. m. destinación 
^ 2 S t i g é e , s. f. destino , suerte, 

estrella, fortuna 
D e s t i n e r , £>. a.-^stinar, señalar, 

acucar ^ 
D e s t i n e r , v. «. rmolver , deter

minar 
D e s t i t u a b l e , a. 2 . el que puede 

ser destituido, ó removido 
D e s t i t u e r , v. a. destituir, apear, 

privar 
D e s t i t u t i o n , x. f. destitución 
D e s t r i e r , s. m. corcel, palafrén 
Des t ruc t eu r , s. m. destruidor, aso-

lador 
D e s t r u c t i o n , s. f. destrucción, aso

lamiento 
D é s u é t u d e , s. f. desuetud 
D é s u n i o n , s. f. désunion 
D é s u n i r , v. a* desunir, separar 
D é t a c h e m e n t , s. m. destacamento 

\\ desafición, desapego 
D é t a c h e r , v. a. desatar, desafi

cionar \\ destacar \\ desmembrar 
D é t a i l , s, in. por menor , menudo 

Il menudencia || en dé ta i l a. 
v e n d r e ou a c h e t e r en dé ta i l ven
der o comprar por menor 

D é t a i l s , s. pl. particuiïiriâades, 
•menudencias, circunstancias 

D é t a i l l e r , v. a., vender, ó referir 
fo1- menor |¡ referir, contar por 
menor 

D E T 
D é t a i l l e u r , s. m. mercader por

menor 
D é t a l e r , v. a. cerrar la tienda 
D é t a l e r , v. n. huirse de priesx 
D é t a l i n g u e r , v. w. desatar las an

clas 
P é t e i n d r e , v. a. desteñir 
D é i e l e r , v. a. desuncir, soltar 
D E T E N D R É , V . a. descolgar \\ sol

tar , aflojar 
D é t e n i r , v. a. detener, || deten

tar, retener 
Detente, x. f. fiador de la llave 

en las armas de fuego 
D é t e n t é u r , t r i c e , detentador 
D é t e n t i o n , x. f. cautividad |j de

tención || arresto, retención. 
Deterger, v. a. limpiar 
D é t é r i o r a t i o n , x. deterioración^ 

daño, ocupación 
D é t é r i o r e r , v. a. deteriorar, des

mejorar , dañar, menoscabar 
D e t e r m i n a t i f , i v e , a. determina-

tivo 
D E T E R M I N A R O N , s. f. determina

ción 
D é t e r m i n é m e n t , ad. determinada

mente, osadamente, resuelta
mente 

D é t e r m i n e r , v. a. determinar, re
solver 

D é t e r r e r , v. a. desenterrar, ex
humar 

D é r e r ; i f , i v e , a. detergente 
De t e s t ab l e , a. 2. detestable, exe

crable 
D é t e s t a b l e m e n t , ad. malisimamen-

te, malditamente , muy mal 
D é ' e s t a t i o i í , x. f. detestación. 
Détes t e r , v. a. detestar, abomi" 

nar 
D é t i r e r , v. a. estirar, dilatar, es

tender 
D é t i s e r , v. a. descomponer la 

lumbre 
D é t o u a t i o n , x. f. infamación sú

bita con mucho ruido 
Detener, v. n. desentonar, ó de

sentonarse \\ no convenir \\ di-



Л Е Т 
. ?KHa»;trse sûbitamente,\ 
7hi. c/r. ruio.o 

e . ч>. a. ac forcer 
к-г. v. a. forcer, vioîen

Tto/cido 
. s. t. i'. Entorse 

Лег . v. a. dcïit>rce> , dos

ci >rci]i.r 
\tapar un a va

} ir 
Лк; ; . ;кг . v. a. esc<m/oe,dar, 
'à аса y , e/'ii^r los nar^ujos 
. '. a. e,jeo , va, lia , •> e~ 

ce tr.:w tergiversation, 

'••\ec . j * . nj. çbsfùcnlo , ini

:•':•!". v. u. desi'îar \\ aïejar, 
)j < rar || tsturbar 

• ,,er .i и. suaair 
n e r . r.'. aesviarse, apar

vrino 
er . i , «•:. actractar , disfa

r eu r . j . /. detractor , mur

der . disfaaiador 
i u » u . j . /. delraccîou , 

r/'. tf. cst>antar las av.'s 
<от , 7;. */. d/'SLonctrïar |j 
tiï.iar . da comporter 

l. У Sutura йе agun

h i d é t r e m p e , 
Vîa e d é t r e m p e , w

Ч7.ы</ sv#j/o 
per . <J. fiumedecer , cm 

|| destawplar \\ 

• . л. f. angusiia , apuro 
. s. in. c.toaUo de auuo 
eui . i . •//. d* trlmeuto, 
.•(.аги icavj 

i p e r . î>. a. desengariar 
er . a a. oesirou.ir 

er ay.udar \\ èr f 

soltar las 3aidas 

D E V 135 
D é t r o u s s e u r , j . m, salteador , /«

tí'"(.•;: rf¿' caminos 
D e f i n i r é , ?>. n. de'truir, aniquilar 

arruinar , dcsbjrai ar 
D e t t e , s.j'. deuda \\ indicación 
Dea i i , .r. •m, duelo \\ luí o 
D e u t é í o i i o r o e , s. m. deuteronO

ít.iü 
Deux , a. et s. dos 
/ ' e n c i e r r e , a. segundo 
D e u x i è m e m e n t , ad. secundaria* 

meute 
D é v a l e r , v. a. et n. bajar, des

cender 
D é v a l i s e r , v. a* despojar, robar, 

desvalijar 
D e v a n c e , ? ; , a. adelantarse ^pre

ceder H ave.: fijar 
D e v a n c i e r , i è r e , s. antecesor,ra 
D e v a n c i e r s , " ^ / , antepasados, pre' 

dectsores , abuelos 
D e v a n t , ad. et pr. ante , delante |[ 

A u  d e v a n t , al encuentro 
Devan t ( l e ) , .r. m, la delantera 
Devan t d ' a u t e l , frontal 
D e v a n t i e r , ,r. vi. delantal  mandil 
D e \ a n t ï è r e . s. f. vestido de mu

ger largo y aoierto por medio 
para montar 

Dévas t a t i on , s. f. devastaciont 

desolaciuji 
D é v a s t e r , v. a. devastar , desolar, 

asolar 
D é v e l o p p e m e n t , s. m. el acto é 

ifecio de desenvolver 
D é v e l o p p e r , v. a. desenvolver, 

desirrcitar , descae: ger \\ tro

tar j ! desearí dar , descubrir 
D e v e n i r . p. hacerse , volverse ¡¡ 

ser ; em liar , parar 
D é v e r g o n d é , é e . a. descocado, des

ean: do . iL i u'ludo 
D i S v r o : i Í ! i e r , v. a. correr, quitar 

los cerrojos 
D e v e r s , háci ¡ |¡ \ v o i r p a r d e 

I v e r s soi , ttner en ju posesión 
i Dev .  ' . s , ' . Tse , a, desplomado , des

! nivelad*. , in.line.do 
I D é v e r s é ( B o i s ) , madera alabeada 

11 
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156 D E V 
D é v e r s e r , v. n, inclinarse, torcerse 
D é v e r s o i r , J . m. parte del saetín 

por donde se vierte cl agua 
D é v ê t i r ( s e ) , v.r. desnudarse, des

pojarse, quitarse Id ropa 
D é v e t i s s e m e n t , s, m. renuncia de 

alguna posesión 
D é v i a t i o n , j - , f. desvío, rodea, 

sesgo , estravío 
D é v i d e r , v. a. devanar 
j D é v i d e u r , e u s e , a. devanador 
D é v i d o i r , s. nu devanadera 
D e v i n , s. m. adivino , agorero 
D c v i e r , v. ji. desvuit se, separar

se \\ esiraviarse , perderse 
Deviner , v. a, adivinar , pronos

ticar, adivinar , acertar, vati

cinar 
D e v i n e r e s s e , s. f. adivina 
D e v í u e u r , s. m. adivino 
D e v i s , s. m. cuenta por menor de 

los gastos necesarios en un' obra 
(| plática, coloquio familiar\\cun

fahulacibii 
D é v i s a g e r , v. a. arañar, desfigu

rar el rostro j 
D e v i s e , s. f. divisa , empresa, 

tnoie , lema 
Deviser , v. n. conversar familiar 

mente , platicar 
D é v o i e m e n t , s.m, seguidillas, cá

maras, diarrea, desbarate, jtu

jo , despeño , cursos 
D é v o i l e m e n t , x. m. descubrimiento, 

manifestación 
D é v o i l e r , tu a. cuitar ó alzar el 

velo, descubrir , manifestar 
D e v o i r , s. m. obligation , dehi.e 

j ¡ D e r n i e r s , d e v o i r s , exequias. 
honras funerales 

D e v o i r , v. a. deber \\ haber de set; 
de hacer , etc. 

D é v o i e , s, f. capote, en el juego ji 
F a i r e la d é v o i e , no llegar á ga 
r.ar una baza 

D é v ü : U , u e , a. devolnio , lo que se 
adquiere pur tíevdr.cicn 

Dév>, l ' . ; ta ire . s. tu. ti que ha cbt¿

nide dtVQl'itQ 

D I A 
D é v o l u t i f , i v e , a. devolutivo 
Dév.,1 j t ion , s. ft devolución 
D é v o r a n t , a n t e , s. devorador^ 

Vl,; .a,; 
D é v o r e r , v. a, devorar , constimi}; 

tragar , comer con ansia 
Deven pr un a í f r on t , e t c . , tragarse 

un desaire 
D é v o t , ote , s. et a. devoto , pio 
D é v o t e m e n t , ad. devotamente 
D é v o t i e u x , e u s e , a. devoti onero 
D é v o t i o n , s. f. devoción 
D é v o u e m e n t , .r. nu afición , obse

quio especial , rendimiento 
D é v o u e r , г*, a. dar , consagrar, 

ofrecer, dedicar || Se d é v o u e r 
pour dedicarse, saai/icarse 
por,.. 

D é v o y e r , v. a. desviar , descami

>ur' \\ desconcertar el vicJre 
D e x t é r i t é , s. f. destreza , habili

dad , primor 
D e x t r e , s. j\ diestra \\ Le c o l é 

d e x t r e , el ladj> derecho 
D e x t r e m e n t , ad* diestramente, 

primorosamente 
D e y , J . m. ge fe del gobierno de 

Tíi nez. 
Dhbétès , s. nu diabética, cstran

g arria 
D i a b l e , ,r. nu diablo , demonio 
D i a b l e d e ine r , se dice del que es 

sitaran,! nte feo 
D i a b l e m e n t , ad. escesivamente, 

cndamuáiiniamvv.te . en estremo 
D i a b l e r i e , г. / . sortilegio, male' 

i'.'.ia \\ diablura, brujería 
Diab lesse , s.f. diabla , diablesa 
D i a b l o t i n , s. m. diablillo 
D i . j b l o t i n s , pl. pastiilitas de cho

colate guarnecidas de gragea 
D i a b o l i q u e , a, 1, diabòlico 
D i a b o l i q u e m e n t , ad. diabólica

mente 

D i a c a r î a m e , s. m. electuario en 
ru • ru tra el cártamo 

D L : W ¡ M Í O Í I , s. m. diaquilon 

Diacoüe ou D i a c o d i u m , s. vu dia

codio 
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D I A 
Díacnnat . .r. №. diaconato 
j j ¡ p f j  , diacouisa 

Di;;'.' .  ííCícuttü 
D i a d c m e , diadema || corona 
Di .u' ìémé, c e , a. dà ademado, con 

dia a e ma 
D i a g n o s t i q u e , t í J. diagnostica 
D i a c o n a l , a l e , diagonal 
Dia::; ' nu le , x. /1 diagonal 
Dra.".";natemene , uii. diagonal

THEETR 

D i a g r c . d e , J". f. diagridio 
D i a ì e e f e , s. m. dialecto 
D i a K v t k i e n , J \ >a. dialéctico 
Dia l een: ; ' e , s. m. dialè> tico 
D i í i k u i q u e i n e u t , ad. dialéctica

mente. 

Dia l o gue , s. m. dialogo , confe

rencia 
Diaíoyuer, v. a. hacer hablar en 

dia hip, o 
D i a l í h é p j s. m. dialtea, epecie de 

v.ng Hento 
D i a m a n t , r. m. diamante 
D i a m a n t a i r e , J. m. lapidario, dia i 

mavtii'ta 

D i a m a r g a r i t o n , s.f. diamargar i • 
ton. 

D i a m e t r a l . a le , a. diametral 
Día metra U m e n t , ad. diametral

Di i1.?: o i r é , j  , iti. diámetro 
Diac i ;< um , .r. m. d;amoron 
D i a n e , .i. / . B a t i r é Ja Diane , to

ca* el tambor al rayar la aurata 
D i a u t r e . ñ í ? . dianche, diati tre 
D i a u u c i i m , s. m. rob , hecho con 

nueces 

D i a ¡ \ / i m e , j  , tri. diapalma 
D i a p a s m e , s. m. duipasma 
D i a p a s o n , J - . m. diapason \\,£scala 
D i a p é d '  s e , s. m. diapedàus 
Dia p e n t e , s. m. diapente 
Diaphane , v. a. diáfano, traspa

rente  > ¡aro 
DiaDuanCiié , s. f. diafanidad, 

traxpareitcia 
Diapheriie , s, m. diafenicon 
D i a p h o t é t v i u e , a, z, diaforético 

P I E 13? 
D i a p h r a g m e , s. m. diafragma 
Día pro , ée , a. abigarrado, día

preado ||Prune d i a p r é e , diaprea^ 

ciruela 
D i a n r u n , s.m. diaprúnis 
D ; a p r u r e , s. f. variedad de colores 
D i a r r h é e , s. f. diairea 
D i a r t h r o s e , s.f. diartrósis 
Díase .  rd ium , s. m* opiata hecha 

coi. escurdlo 
Diasehes te , s. m. efectuarlo hecho 

i ¡:n frutas de sebestén 
P i a s éne , s. ni. diasen 
Diaaos t i que , s.f. medicina preser

•7'ariva 
D i a s y r i n e , .r. m. diasirmo , ironía 

maligna 
Dia^tasc , s. m. V. L a v a t i o n 
L í i a s t o l e , s. m. diástole 
Dia t e s sa ron , s. m. d:atesaron 
D i a t o n i q u e , a. 2. diatónico 
D i a t r a g a c a n t e , s. m. diatragacanto 
Dia f r i b e , s. f. diatriba , diserta

ción satírica , etc. 
Dicé l i e s , s. f. pl. farsas antiguas 

if/uv librgs 
D i e h o í o m e , a. dicétomn\\ ahorqui

llada , hablando de ramas 
¡> c b ^ t o m i e , s.f. dicotomía 

, D ' e ' a m e , s. m. di'.tamo, fresnillo 
D i c t a m e n , s. m. dictamen 
O i e t a t e u r , s. m. dictador 
D i c f a i u r e , .r. /". dictadura 
D i c t é e , J - , f. lo que se cita 
D i c t e r , v. a. dictar, votar\\ soplar, 

apuntar lo que se ha de decir \\ 
sugerir , inspirar 

Dict ion , r. f. dci.cion , locución. 

lenguaje 
D i c t i o n n a l r e , s. m. diccionario 
Dic ton . j„ ??>, proverbio ó senten

cia |¡ dicterio , p«ála 
D i c t u m , .r. m, fallo ^de alguna 

r entrada 
D i d a c t l q u e , a. i. did^scálico, di

dáctico 
D i e p p e . s, f. (g,) I>i:pa: úudaá 

de ¡''rancia 
Di e r ó s e , s. f. diéresis 
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138 D I F 
Diese, x. m. sostenido 
D i é s e r , v. a. anotar con sostenidos 
D i e m l l e , .r. m. arbusto parecido á 

¿a geringu-lia 
D i é t e , s. /. d,eta 
Dáé r é ' í que , s. f. dietético 
Diévc ' i i ' jue , a. 2. remedio sudorí

fico y de-> ecativo 
D ¡ C J , s. m. D'-os ¡| L e boí l D i e u , la 

Hostia consagrada\\Vd F é t e - D i e u , 
el Corpus 

D i l f a m a n r , a n t e , a. lo que disfama 
I ) ¡ f í a m a t e u r , x. m. disfumador 
D i i ' a m a t i o n , s. f. disfamaron 
B h T a m a l o i / e a. 2. disfúmalo:io 
Dtt.í'anté , c e a. disfan a do jj en 

et blasón: el ¿con sin cola 
Diffamer , v. a. disfamar, desa

creditar 
D i í V c í e m m e n f , ad. dáferentemen-

t> , diversamente, de otro modo 
Di rí t r e n c e . j . m. diferencia, di-

Tersidad \) distinción \\ dispc.ri-
d„ d 

Di íTc renc i e r , v. a. difaenciar.dis-
i'agnir 

DiOere f í t , s. m. disputa, contien
da , achate , cuestión 

D i H e r e u t , e n t e , a. diferente, di
verso , distinto 

DiñcTC i i t i e i ( C a J c u í ) , cálculo de 
¿as cantidades , nfhi.itauie-ntc pe 
aueñas , diferencial 

D i r i e r e r , v. a. diferir, diferen
ciarse , alargar , dilatar , sus
pender 

D i f f é r e r , v. ii. di fe: ir 
D í f t i c i l e , a. 2. arduo., dificultoso 

\\dijícil\\ mal contentadizo, de
licado 

D i í i i c i J e m e n t , ad. difícilmente 
D i f r i c n l t é , s.f. dificultad, emba

razo, oposición, repugnancia 
D i f í i c u i t é s , s. pl. di.ficnttaa.is , ar

gumentos , replicas 
D í i r i e u i t u e u x , cuse , a. dificulta-

dor , descontentadizo , desconve
nible 

D i f t b r m e , q„ 2. disforme 

D T L 
D i í T o r m e r , 7». a. deformar, desti* 

gpear , afear 
DMíbrmitc, s. f. deformidad , feal

dad 
Dìr iVaet ion , x. f. 'u'lcxivn ó desvío 

de ¿os i avos del sol 
Diíii."-: , use, a. difuso, prolijo , di

latado 
í i i t í üoémént , ad. difusamente 
Di i tus i on , s.f. difusión, estensione 

prolijidad 
Digaó t r i que , a. digàstrico 
D i g é r e r , v. a. digerir \\ ordenar, 

compaginar \\ sufi/y , elevar con 
paciencia un ÍU.\u,io 

D i g é r e r , v. n. digtrir , n.acerar, 
cocer por medi'j de un calor lento 

D i c e s t e , j - , m, digesto 
D i g e s t e u r , s. a,, olla de hierro para 

cocer pronta/nenie carnes . etc. 
Digest!]"*, i v e , a. digestivo 
Di g e t ion . s. f. digestión 
D i g i t a l e , x. f. dedalera , planta 
D i g i l é , a. rt cortado en forma de 

dedos 
D i g n e , x. f. (g.) Diaa : ciudad de 

franela 
D i g n e , a. 2. digno jj honrado, ca

paz |j benemérito \\ condigno, cor
respondiente , proporcionado 

D i g n e m e n t , ad. dignamente 
Digu i ta i r e , s. m. el que goza una 

dignidad en alguna iglesia 
D i g n i t é , s. f. dignidad 
Digression , x. /'. digresión 
D i g u e , x. / . dique, malecón, de

fensa 

D i g u e r , v. a. picar, espolear al 
caballo 

Di l ace ra t im i , s.f. despedazamiento 
D i l r c é r e r , v. a. despedazar, hacer 

pedazos , trizas 
Di l ap ida t im i , x. / . dilapidacioni 

despe-i dieso 
D i l a p i d e r , v. a. dilapidar, malha-* 

rutar , malrotar 
Dihuab i l i t é , x. dilatabilidad 
D i l a t a b l e , a. 2 . dilatable ; lo qm 

se puede dilatar 
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DÜatat ion , s. f. di'.¡itación , estcn-

s iof ] ; - ••.refacción 
Di l:tf . ro i i o , 9,. et s. m. instrus 

m-rt > :ie cirugía para dilatar^ 
diií.tador 

D i i a t e r , v. a. dilatar, ensanchar, 
estender \\ enrarecer 

Di i . i t o i r e , a- 2- dilatorio 
D n a ^ e r , v. a. endurar, diferir. 

alabar 
D o e c t i o u , s. f. dilecc'on , amor 
D' i ' -nune , .r. m. d'denri 
D i c ^ c i n m e m , ad. con diligencia, 

P> a •?> imenie 
D¡"! ¡ g once , s.f. actividad., pronti

tud \\ cardado, esmero j¡ diligsu- \ 
c.ia j| r-jíi'^c público 

Dil¡ ,cencps , r. £/. diligencias . pyo-
c--.liw/oafo.( 

D ü - e e n f , e n t e , a. diligente, cui
dado to , activo 

DMp'en fe r , v. a. et se D i l i g e n r e r , 
•v. r. d: spaehar, abreviar , apre
surar , acelerar 

D i l ü n g e n , s. f. (g.) Diíinga : ciu* 
daO do Snabia 

D i n i a c b é r e , .r. m. gladiator que 
batallaba coa dos fiña'cs 

D ' i r rinche , r. V Í . dvj-or^o 
D M - Í P . r. / . p\ D ivme 

Dírne- j s ion , .r. f. dimensión 
Dimer, V. a. diezmar 
D i m i n c e r , v. a. et n. disminuir, 

minorar, achicar \\ menguar, de-
car-' 

D' tn i ru ' l i f , i v e , a. diminutivo 
Di f ' i i c c t i o i i , f. disminución , 

minorado;-, baja , rebaja 
D i m r ' » i i e , .r, tu. dimisorias 1 

Dimihs-íi ' i . i íes t. L o t i c e s ) , carta de ' 

diuí'scnas 
D i n a f - W i e , .r. f. espetera de co-

c'na \\lieoí!a de obras de av.ofar • 
O¡ na f o ; re , a. C'i r/í de comer, y 

ta.r'^KCn la hora en que se carne 
l l né i euneur -d ina í o i r e , almuerzo 
mmidu 

P M I I Í P . .r. f. pava 
Pi.advn , S. tu. pavo jj tonto 

D I S 739 
D í n d o n n e a u , s. m. pavipollo 
D i n d o n u i é c e , .r. / . la qu* conduce 

los pav^s ¡| doncella aldeana 
D í u é e , s.f. parador de m~dio dia 
Di P e r , v~ n. comer 
D i n e r ou D i ñ é . s. m. cernida 
D i n e u r , s. m. comedor 
D i o e é s a i n , a i n e , ,r. diocesano 
D i o c é : a i u , a. diocesano 
D i o c é s p , s. m. diócesis 
Dionv3 i aq - i e s , s. f. ph fiestas 

en honor de Baco 
D i o p t r i r i u e , s. f. áiópirica 
D i p h r y g e , s. m. dif-ñgio |¡ piri* 

tas c-,teinadas 
D i p h t h i n eue , s. f. diptongo 
Dipi ' . -é , J - . m. diploe 
D i p i o m a t i q ' j " , s. f. ciencia de los 

dip:"-i-,-;s : diplomati'a 

D i p l o r m r i q u e , a. 2 . diplomático 
D i p l o m e , s. ra. diploma 
Dipsade , r. f. dí.psas , serpiente 
D ' p t c r e . s. m. edificio rodeado de 

dor hileras de coi"-unas 
Dip t on^ - i e , r. f\ diptongo 
DÍ re , v. a. decir 
DÍ>'e , ,r. w. sentir , juicio , tes

timonio ¡| dicho, deposición , de
claración 

Dirpc f . c-cte, a. directo, recto 
Di i ' e c l e , s. f. señorío intin di *to 
D ' r e e f c m e ' i t , ad. dveciaviente 
P i r e c t e n r . t r i c e , s. f. director 
Di rec t^nr re l i f r ipuse?, v;cirio 

de monjas |j d e c m i é d i e , autor 
D i r e c t i o i i , s. f. dirección 
D i r e c t o i r e , s. m. directorio \\aña~ 

Ir ja 
Diri.c^r , v. a. dirigir , gobernar, 

conducir , guiar \\ enderezar 
D i r i m a n f , a n ' e , a. dirimente 
Disant , b i end isant , ad, decidor, 

'"¡ocuente 
D i s c a t e , s. f. diminución del pe

so, merma, tncuofcabo 
Discppr i l ion , s. f. disputa* dis

cusión. , controversia 
Disceropry ípnt . r. m. discernimien

to , JUlvÍO ;i ectO 
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D i s c e r n e r , v. a. discernir, dis

tinguir , conocer 
D i s c i p l e , -r. m. discípulo 
D i s e i p l i n a b l e , a. 2. disciplina-

b'e 
Disc i p l i n e , s. f. disciplina \\ ense

ñanza, instrucción j) disciplinas, 
azotes 

D i s c i p l i n e r , v. a. disciplinar 
D i s c o b o l e , s. m. atleta que asaba 

del disco 
DîscoP t inua t i on , s. f, cesación, in

terrupción 
D i s c o n t i n u e r , v. a, descontinuar, 

no continuar , interrumpir, pa
rar , di jar lo empezado 

D i s c u n v e n a n c e , s. f. desconve
niencia, desproporción, desigual
dad 

D i s c o n v e n i r , v. n. no convenir, 
no estar de acuerdo 

D i s c o r d , a. discorde, disonó, di
sonante 

D i s c o r d a n t , a n t e , a. discordante, 
discorde 

D i s c o r d e , s. f discordia, oposi
ción , desunión 

D i s c o r d e r , v. n. discordar, des
acordar , disonar 

D i s c o u r e u r , e u s e , s. charlador, lo
cuaz, palabrero \\discursista, ba
chiller 

D i s c o u r i r , v. n- tratar, hablar, dis
currir |¡ charlar , bachillerear, 
discretear 

D i s c o u r s , s. m. discurso, plática, 
razonamiento, coaversacio):\\arcn~ 
ga, oración \\ rezón , razones, 
raciocinio 

D i s c r é d i t , J ' - m. descrédito 
D i s c r e t , è r e , a. discreto, callado, 

prudente, juicioso 
D i s c r è t e m e n t , ad. díscrí.tamrvfc 
Disc r é t i on , J * . f. discreción j| re

serva, prudencia , circunspec
ción 

D î s c r é t o i r e , .r. m. di ser et cri o . el 
lugur donde se juntan los dis
cretos 

D î S 
Disculper, v. a. disculpar, esen-

sar , justificar 
Discurs i f , i v e , a. discursivo 
D' :scussif, i v ° , a. remedio resolu

tivo, ó diaforético 
Discuss ion, ,r. f. discusión 
Discu t e r , v. a. discutir, ventilar, 

examinar 
D i s e r t , e r t e , a. diserto, facundo 
D i s e r t e m e n t , ad. con elocuencia 
Dise t t e , s. f. hambre , penuria, 

cares tía 
Diseur , e u s e , .r. decidor, ra 
D i s g r â c e , .r. ./'. desgracia, caída* 

perdida del favo? \\ fatalidad 
D i s g r a c i e r , v. a. desgraciar 
Disg rac i eux , euse , a. desagradable, 

desgraciado 
Disg réga tku i , .r. f. di agregación, 

dispersion , des parrain amiento 
D i s g r é g e r , v. a. disgregar, separar 
Dis jo ind i e , v. a. desunir, separar 

' D is janc f i f , i v e , a. disyuntivo 
I D i s j o n c t i o n , s. f. disyunción 

D i s l o c a t i o n , s. f. dislocación 
D i s l o q u e r , v. a. dislocar, desen

cajar 

D i s p a r a t e , s. f. disparate 
Dispar i t é , s. f. disparidad , des

igualdad 
Dispa r i t i on , s. f. desaparecimien

to , ocultación 
Dispara î t r e , v. a. desaparecer, 

ocultarse 
D i s p e n d i e u x , e u s e , a. costoso 
Dispensa i r e , s. m. antidotarlo, re

cetario, firma cooea 
Dispensa t eu r , t r i c o , s dispensa

dor 
Dispensa ! i on , s, f. distribución, 

disrribitidor 
P î snense , .r. dispf-isa, exención., 

-privilégia 
Dispenser , a. dispensar , es-

ceptuar ¡J franquear , dar, dis
tribuir 

Disperser , v. a. esparcir , derra
mar , esparramar 

Dispe r s i on , s. f. dispersion 
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D i s p o n i b l e , a. i. lo de que se pue

de disponer 
Dispos, a. m. dispuesto, ágil, ligero 
Dispose r , v. a. et n. disponer, co

locar J! preparar alguna cosa \\ 
enapenar, repartir ¿o que se po
see II ordenar , hacer testamento 

Dispos i t i f , ' v e , a. dispositivo 
Dispos i t i f , s. m. disposición 
Dispos i t i on , s.f disposición 
Dispropor t i on , s. f. desproporción, 

desigualdad 
D i s p r o p o r t i o n n é , é e , a. despro

porcionado 
D i s p u t a b l e , a. 2. disputable 
D i s p u t e , J . /. disputa 
D i s p u t e r , ? ' , a. et n. disputar 
Disputeur , s. n:. disputador 
Disque , s. m. disco 
Disquisi t ion , s. f. disquisición, 

examen. indagación 
Dissect ion , s. f. disección, dise

cación 
D i s s e m b l a b l e , a. 2. desemejante, 

diferente 
D i s s e m b l a n c e , s. f. desemejanza 
Dissémine r , v. a. esparcir a qui 

y ai!i . diseminar 
Dissent ion , s. f. disensión, dis

cordia , division 
Dis: -équer , v. a. disecar 
D i s s é q u c u r , s. m. disector, dise

cador 
Disse r t a t eur , J** m. el que diserta 
D i s s e r t a t i o n , s. f. disertación, 

discurso erudito 
D i s s e r t e r , v, n. disertar 
Diss idence , s. f. division, sepa

rar .on 
Diss l rn i l a i r e , a. 2. desemejante 
D i s s i m u l a t e u r , s. m. disimulador 
Diss; mu la tî i ) ri , s.f. disimulación, 

disimulo 
D i s s i m u l é , é e , s. disimulado 
D i s s i m u l e r , v. a. disimular, ce

lar su intento 
Dissipateur, t r i c o , -r. disipador 
Dissipat ion, .r. f. disipación \\ dis

tracción , desaplicación 

D I S I 4 t 
Dissipé, ée , a. disipado |] distraí

do , inaplicado, etc. 
Diss i p e r , v. a. disipar || destruir, 

aniquilar 
D i s s o l u , u e , a. disoluto 
Dîsso lub l e , a. 2. disoluble 
D i s s o i u m e n t , ad. disolutamente, 

licenciosamente 
D i s s o l u t i o n , s. f. disolución \\ re

lajación 
D i s s o l v a n t , a n t e , a. 2. et s. m. 

disolvente 
D i s s o n n a n c e , s. f. disonancia 
D î s s o n u a n t . a n t e , a. disonante 
D i s s o u d r e , v. a. disolver 
Dis suade r , v. a. disuadir, inducir, 

aconsejar 
Dissuasion , s- f. disuation 
D i s s y l l a b e , a. 2. disílabo 
Dis tance , s. f. distancia || dife

rencia 
Dis f au t , a n t e , a. distante , apar

tado , remeto 
D i s t e n s i o n , s. f. estension de los 

nervios 
D i s t i l l a t e u r , s. m. destilador 
D i s t i l l a t i o n , s. f. destilación 
Dis t i l l e r , v. a. et n. destilar \\ 

derramar, esparcir, manar, cor
rer, caer gota à gota 

D i s t i n c t , i n o r e , a. distinto, se
parado, diferente \\ claro, per
ceptible 

D i s t i n c t e m e n t , ad. distintamente, 
con claridad 

D i s í i n e t i f , i v e , a. distintivo 
Dis t inc t i on , s. f, distinción , di

ferencia \\esplicacion 
D i j t i n g u e r , v. a. distinguir 
D i s t i n g u e r ( s e ) , v. r. distinguir

se, obrar con sitigularid.ad\\ se
ñalarse , singularizarse 

1 D i s t i q u e , s. m. dístico 
Distors ion , x. f. contorsion , es

guince 

Distraction, s. f. dirtraccion\\des
membración , division, separa
ción 

Distraire, v. a, distraer, pertur-
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bar ,* separar , deducir || rf^j* | 
memorar j 

D i s t r a i t , a i t e , tf. distraído \\ ina

plicado , ai vertí do 
Dis t r ibuer , v. u. distribuir , r e 

D i s t r i b u t e u r , t r i c e , s. distribui

dor, repartidor 
Dis t r ibu i t i ' , i v e , a. distributivo 
D i s t r i b u í a n , x. / . distribución, re

partición 
Dis t r i c t , s. m. distrito 
Di t , J - . m. dicho \\ Dits e t r e d i t s , 

dimes y diretes 
D ' î h v r a m b e , s. nu ditirambo 
D i t h y r a m b i q u e , a. ditiràmbico 
D i î o n , s. m. ditono 
D i u r é t i q u e , a. 2. et s, m. diu

retico 
D i u r n a ! , s. m, diurnal, diurno 
D i u r n e , a. diurno, de un dia 
D ' v a ç u e r , tu tu vogar, vaguear 
D ! t an , s. m. cl:v m 
D : • f y f  m e . s.f. divergencia 
Dîvf . yrnî . e e t e , a. divergente 
P i •ors, erse , a. diverso, dife

rente 

Di ve r r m e i i t , ad. diversamente 
D i v e r s i f i e r , v. a. variar , dife

renciar 
D i v e r s i o n , s. f. diversion, entre

tenimiento 
Diversité, s.f. diversidad, va

ried ad 
Diverrar , v. a. divertir, recrear 

úisir^ry ¡| comerse los bienes de 
oí¡f.||';e divertir, alegrarse, re
crearse , divertirse 

Dive r t i s san t , a n t e , a. lo que di

viet te y ent.'E it nc 
D i v e r t i s s e m e n t , s. m. diversion, 

recreo 
D i v i d e n d e , s. m. dividendo: can

tidad que se divide yor otra || 
repurtioiento del producto de 
cada acción de cenere lo 

D i v i o , i n e , a, divino, na 
D i v i n a r o n , s, .1'. adi ¿'i nación, di

vinad on , tigOYCYÍa 

D O C 
D i v i n e m e n t , ad. divinamente 
D i v i n i s e r , 7'. a. divinizar 
D ' v i n i í é , s.f. divinidad 
Div i s e r , v. a. dividir, partir \\ 

separar \\ desunir 
D i v i s e u r , s. w. divisor, partidor 
D i v i s i b i l i t é , s. f. divisibilidad , 

calidad de lo que puede dlvi

P i v i . a b l e , a. 2. divisible 
Div i s i on , ,r„ f. división , parti

ción j¡ desunión, discordia 
D i v o r c e , s. т. divorcio, abando

no , renuncia 
D i v o r c e r , v. п. divorciar , hacer 

divorcio 
D i v u l g a t i o n , J - . / . divulgación , 

publicación 
D i v u l g u e r , v. a. divulgar, pra~ 

palar, publicar, esiendtr 
Dix , a. diez 
D'x r sepr , etc . diez, y siete, efe. 
D i x  s e p t i è m e , e t c . decimosép" 

timo , etc. 
D i x i è m e , a. 2. décimo 
D i x i è m e , s. nu decimo 

1 D i x i è m e m e n t , ad. en décimo 
¡ lugar 

D i x m e , s. f. diezmo 
П î xmer , v. a. dievrar 
D i x r f î e u r , j " . m dezmero 
D i z a i n , s. m. decetiario \\ décimai 

composición de liiez, versos 
D v a i n e , .г. f. decena 
Dizcau , s. m. decena 
D i z e n i e r , s. m. el gefe de una 

decena de hombres 
O l a  r e , e¿ tono de re 
D o c ü e . a. 2. dócil, fácil 
D i c i l e m e n t , ad. dócilmente 
D o c i l i t é , s. f. docilidad 
Doc imas t i que ou D o c i m a s i e , s. f. 

docimasía : el arte de ensayar 
las minas 

D o c t e , s. т. docto, erudito 
P e c t e m e a t , ad. dnetamento 
Den t e u r . s. m. doctor 
D o c t o r a l , a l e . a. doctoral 
D o c t o r a t j j . m* doctorado 
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D o c t r i n a l , a l e , a. doctrinal 
D o c t r i n e , s. f. doctrina 
D o e u ¡ c e n t , ,r, m. documento 
Dorii-.Cüédre, s. m. dodecaedro 
D o d é c a g o n e , s. f . dodecágono 
D u d i n e r ( s e ) , v. ?. regodearse, re' 

galarse, cuidarse 
D e d o , Pa i r e d e d o , dormir ||A ! k ns 

f a i r e d e d o , vadosa la mu, á 
la roro 

D o d n , u e , a. gardo, rollizo 
P r g a t . s. m, dignidad de dux 
D o g e , s, m. ducc 
Do. 'n iar i r .ue , a. 2 . dogmñ'ico 
D o g m a t i q u e m e n t , «d. rto/;náti

camente. 4 
D e g m a f i m r , v. n. dogmatizar 
De;-: nía'^ cur. s. m. d"gma:•''••dor 
Xs, 'o : ,Ki ' - " : ! c . /. m. doema:is!a 
p o - m e , .c. m. do-,ma 
D o g ' j e , j , fí/. alano, perro 
D o g u c r (:-.e), T'- í-. topar, topetar, 

c al amorra? se 
D o guia , D o g u i n e , s. especie de 

perro dogo 
Do i 'H , s. m. dedo 
D O ' g ; Í e r , m, dedal , d'-d:l de 

¿ier.zo para cubrir el dedo he
rida 

D e ' , s. nu dolo, fraude, super-
c';-.r/a 

Dó¡n , s. f. (g-j Dola : ciudad de 
Francia 

Dole anee , s. f, queja , lásiima, 
clamor 

Do l e i T imen t , ad, congojosamente, 
afligidamente 

D— p n r , c u t e , a. doliente , amar
rido 

D o ' e r . v. a. dolar, acepillar 
D ' l im a n , s. vi. vestido tuno 
Do' i>Í ;e , s. f. azuela j| vtndaje 

oblicua 
D'*re OH Don , don 
D ó m a m e , s. f. fondo , heredad, 

d rnVC;P | 

P o m - o n e ( L e ) , señorío 
Dore mi al . ale . //. .;eñ::iai | 
~iO:)ii.,d, j , m. íáyi.la j Qinicjr'iQ | 
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D o m e r i e , s. f. título de algunas 
abadías 

D o m e s t i c i t é . ,r. / . condition 6 ca
lidad de criado 

D o m e s t i q u e , a. et s. m. domésti
co, criado 

P o m e s t í q u e m e n t , ad. doméstica* 
mente 

P i m L i l e , s. m. domicilio 
T - > m i c i l i é , é e , a. domiciliado 
D o m i c i l i e r ( s * ) , v. r. avecindar" 

se , establecerse 
D o m i n a n t , ante, a. dominante, pre

dominante 
D o m i n a t e u r , s. m. dominador 
D o m i n a t i o n , s. f. dominaciçn, do

minio 

D o m i n e r , v. a. et n. dyaiinart 

señorear, mandar ^dominar, su
perar, predominar , sebres/jhr jj 
smrtar , moderar las pasiones 

D o m i n i c a i n , a i n e . s. áoinir.í*-
co , ca 

P o m m i c a l , a l e , a. dominical 
D o m i n i c a l e , s. f. dominical 
D o m i n o , s. m. capa de clérigos1 

para el invierno jj vestidura ta
lar de máscaras \\domiin.->. ¿wgiy 

.DuJTíino'erie , s.f. mercaaen^ de 
papel calorado , etc. 

D u m i n o t i e r « s. m. mercader de 
pi-relés colorados , esran:J ¡s, 
(te. 

Doro m a g e , T . m. d.ar.o , perjui
cio , perdida jj C'est d o m r r . í g . ? , 
c ^ í . g r a n d d o r n m a g o , lástim-x 
es , la mayor Uís.ima es 

D o m m a g e a b l e , a. 2. dañoso, per-

indicial 
D o m p t a b l e , a. 2. domable 
D o m p t e r , 7'. a. domar, sojnz.gar, 

rendir, someter, reducir \\aman
sar , sujetar , domesticar 

D o m p t e u r , .-. ra. domador 
D i m p r e - v e n í n , .r, asc'epl-'s 
D ¡ i i , J . m. dm , dádiva , rrr¡ 'lo 

\\gracia, favor jj dote, pn'.dú 
¡j habilidad, taUn-'o natural 

D o n g r . U : , i ? , ¿uwttvo gí-utu;¿Q 
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D o n a t a i r e , a. et s. 2. donatario 
D o n a t e u r , t r i c e , s. do..ador 
D o n a t i o n , s. f. donación 
D o n c , part, pues j luego, asi 

pues 
D o n d o n , j . / . muger frescona, 

gorda 
D o n j o n , s, nr, castillejo j] azotea 
D o n j o n n é , é e , a. torreado 
D o n n a n t , a n t e , a. dadivoso, lar

go , liberal 
D o n n e , s. f. el acto de dar y 

repartir los naipes 
D o n n e r , v. a. dar , donar 
D o n n e u r , e u s e , s. dador, ra 
D o n t , del cual ^ de quien, cuyo, 

cuya 

D o n z e l l e , s. / . damisela, señori
ta, doncella |j pescado de mar 

D o r a d e , s. f. dorade , pescado 
D o r d o g n e , s. f. (g.) Dordcña: rio 

de Francia 
D o r é e , s. f. gallineta, pez 
D o r é n a v a n t , ad. de aqni adelan

te 5 desde ahora, desde hoy 
D o r e r , v. a. dorar jj suavizar, di- \ 

simular 
D o r e u r , s. m. dorador 
D o r i q u e , a, 2. dórico 
D o r l o t e r , v. a. acariciar, mimar, 

tratar con mucho regalo , etc. 
D o r l o t e r ( s e ) , v. r, apoltronarse, 

alfeñicarse, regalarse 
D o r m a n t , a n t e , a. durmiente || 

Eau d o r m a n t e , agua mansa ¡¡ 
V e r r e , châssis d o r m a n t , vi
driera , bastidor que no se abre 
¡I P o n t - l e v i s d o r m a n t , puente 
•que no se levanta , etc. 

D o r m e u r , euse , s. m. dormilón 
D o r m i r , v. n. dormir j | encharcar

se el agua 
D o r m i t i f , a. et s. m. dormitivo, 

soporífero 
D o r o n i c , s. m. ou D o r o n i c e , s. 

f. dorónico , planta 
D o r q u e . V. O r q u e 
. 'Dorsal, a l e , a. dorsal: lo perte

neciente á la espalda 

D O U 
D o r t o i r , s. m. dormitorio 
D o r u r e , s. f. doradura, dorado 
D o s , s. m. espalda , espinazo || dor

so \\ lomo, cerro 
Dos d e cou teau , recazo ¡¡ d^un 

l i v r e , lomo 
Dose , s. f. dosis || A v o i r sa dose 

d e m a l i c e , d e t o u r b e n e , tie
ne su puota de malicia, etc. 

D o s s e , -* • f. costero de tabla 
Dosseret , s. m. jamba , pilastra 

p e quena salediza que sostiene 
¿os linteles de tas puertas 

Dossier , s. m. respaldo de i-an
co, etc. || legajo de papeles \\ 
cabecera de cama 

D o t , s. f. dote 
Dora l , a l e , a. dotal 
Do l e r , v. a. dotar 
D\:ui . ad. donde, de donde 
D o n a i r e , s. m. viudedad 
D o u a i i i c r , s. m. el hijo que go~ 

za la viudedad de ¡a madre 
D n u a i r i é r e , s. f. viuda que aeza 

los bienes que la asignó el marido 
D o u a n e , s. f. aduana 

. D o u a n e r , i>. a. marchamar , mar-
! car los fardos 

D o u a n i e r , s. m. aduanero 
D o u b l a g e , s. m. forro de navio 

\ D o u b l e , s. m. moneda que i-ale 
\ dos dineros ]| doblo , doplo ¡J L e 
t d o a b l e d\in é c r i t , traslado 

D o u b l e , a. 2. doble 
D o u b l e a u ou A r c - d o u b l e a u , s. m. 

bóveda que une un pilar cok 
otro 

D o u b l e - t e u i l l e , .r. /- ófris, planta 
D o v i b l e m e n t , ad. dedos maneras, 

por dos razones , por dos mo
tivos 

D o u b l e r . v. a. et n. dohlar, du
plicar || forrar un vestido \\ D o u -
h ' e r l e p a s , apretar ti paso 

D c u b l e t , s. m. dob'cíe \\ parejas 
D O U B L O T Í , s. m. doblón 
D O U B L U R E , J - . f. forro \\ sobre, a-

lieute, sustituto en im egerci-
cio ó empleo 



B O U 
D o u c e â t r e , 2 . dulce, insulso, 

inSí pido 
D o u c e m e n t , ad. poco á poco-, que-

a'tc (I bajo, sin mido \\ eoo. tiento 
D o u c e r e u x •, euse , a- dulce, dul

zón , empa'agoso jj azucarado , al
mibarado , melifluo 

Dooce r eov : , s. m. r e qne.br ador . ga
lantead'r \\ Fa i re le d o u c e r e u x , 
requebrar, galantear 

D o u v e » , e u e , i . dimin. cíe D o u x , 
rem-i'goda , mimoso 

D ' u e e ' ' - ' , s. f. auónigos, yerbo 
PoiJí'-'V.'r , ,r. f. dulzura, du'ce, 

duP:.or |¡ /•/ -ridurr. , suavidad, 
agrado II benignidad , apai i bi
li dad 

D o u c e u r s , />/. requiebros, halagos 
jj delicia , deleite, duleedumh e 

Do che., ,r. chorro de agua so
bre los •miembros en faunos , í7¿\ 
¡| embrocación, chorrera. 

D o u c h e r , v. a. derrabar agua á 
chorro s obi e algún miembro en
fer»?, o 

DO'Cu i e , x. f. espade de moldura 
D o u e i l e , .r. f. devila 
D o u e r . 77. a- dotar, adornar, en-

riee'cer y dolar, asignar viu— 
ded..d 

D<"'"o!'age , s. m. tela de mela 
traiga 

D o u i ' l e , s. f. cubo : mango hueco 
de. la bayoneta, eie. 

D o u i l l e t , e t t e , a. suave, blande, 
tierno . de-ieado, || regalón ¡ ¡Tai
r e ¡r a o u Ì l l e t , alfeñicarse, afec
tar del i. adeza 

D o u i l l e t t e m e n t , ad. blandamente, 
i i ere a mende. regaladamente 

D o u l e u r , .r. /*. a olor 
D o u l o u r e u s e m e n t , ad. dolorosf1--

wen.-c 
D o u l o u r e u x , e u s e , ad. doloroso \\ 

dolo: ido , lastimero 
Doute , j * . m. duda 
Douter , v. u. dudor \\ S « ( l outpr , 

v. v. sospechar , presentir, te-
-mene l'i sospechar 

D R A 74 r 

D o u t e u s e m e n t , ad. dudosamfrue, 
con duda 

D o u í e u x , e u s e , a. dudoso, in
cierto 

P o u v a i n , s. m. tabla para hacer 
duelas 

D o u v e , s. f. duela 
D o u v r e s , x. m. Cg.) Dcztres: villa 

y puerto de Inglaterra 
D o u x , c e , a. dulce || suave, blan

do , grato || benigno, apacible^ 
amable j] dúctil, maleable \\ T o u t 
d o u x , ad. quedo-, queáito, pa
co á peco 

P o u z a i n . x- m. moneda oue 'valia 
doce dineros en Francia 

T> í u z rdue , x. f. docena 
D o u z c . a. r.i'in. doce 
D o u z i e m e , a. 2. deceno, duodé

cimo 
D o n ó m e , .r. ni. df/Zavo 
D M j z i e m c m o n t , a. duodécimo 
D e v e n , x. m. deán, decano 
D o ^ e m i é , x. m. deanato \\ pera 

decana muy sabrosa 
D r a c h m e , x. f. dracma, ochava 
D r a c u n c u l e , x. m. gusano que 

se cria entre carne y cuero 
D r a s a n , s. m. cabo de popa de 

una galera 
D r a g e Y , x. f. gragea, corfti^ 

anises, perdigones || herrén jj al
cacer verde 

D r a p e o i r , m, cnia par:; anises 
D r a g e o n , x. m. renuevo, vestu

go , chupones, mamones 
D/apeonr ie r , v. n. arrojar re-

nuevos los árboles 
D r a g ó n . s. m. dragón \\ sierpe in

fernal ¡| tifón, manga, torbelli
no de agua || drago 

D r a g ó n u é , a. dragonado, el ani
ma? representado con cola de 
dragón 

D n g ' m r j e a u , pr. D r a c u n c u l e 
D e v a n e , x. / . instriv^erJo para 

¡i:-;p:ar Inr pozos, etc. Hespe
rio d-1' cabo grueso 

D r a q u e r , v, n. pescar ostras \\ 
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limpiar un peco, dique ó rio 

D r a m a t i q u e , a. 1. dramático 
D r a m e , s. m. drama 
D r a n e t , s. m. red grande de 

pescar 
D r a p , s. m, sábana de cama || 

paño 
D r a p d e p i e d , alfombra, tapiz, ta

pete H d ' o r , especie do ci-ueia \\ 
m o r t u a i r e , paño de tumba 

D r a p e a u , s. m. trapo, trapajo || 
bandera jj D r a p e a u x , pl. pa:>ah*< 

D r a p e r , v. a. enlutar vu coche [j 
trapear : vestir las tipurr.s e:i 
la pintura j) contar un sayo, cri
ticar, censurar. murmurar 

D r a p e r i e , s. f. fábrica de panos 
H fu la pintura, r'opage . paños 

D r a p i e r , s. m. pañero , el que co
mercia en paños, y el que los 
f ah n ra 

D r a s t i q u e , a. 2. drástico: se dice 
del remedio cuya acción es viva 
y pronta 

D r a v e ou D r a b a , s. f. draba, 
plata 

D r è e h e , s. f. hez de la cebada que 
ha servido para hacer cerveza 

D r è g e , j - . / . red de pescar 
Dre-ger , v. a. desgranar el lino 

ant^s de empozarlo 
D r e s s e r , v. a. enderezar \\ erigir, 

levantar \\ adestrar , ensenar |¡ 
D r e s s e r l e p o t a g e , volcar la 
olla \\ Íes v i a n d e s , l e f r u i t , pro-
parar, disponer, server los pla
tos, la fruta I] un r o m p + e , for
mar una cuenta \\ un p i é ? e , ar
mar una trampa \\ une b a t t e r i e 
d e c a n o n s , sentar una batería \ 
Il une é c r i t u r e , estender una es- j 
crittira I' un l i t , armar una cama ¡ 

D r e s s e r , v. n. erizarse los cabelíur i 
D r e s s o i r , s. m. aparador 
D r i ' I e , s. m. soldado viejo jj TVm-

d r i H e , hu'>n lagarto, perillán, 
pájaro jj P a u v r e d r i l l e , un p'ibra 
pec¡' \\ V i e u x r ' . ' ï P P , s-y'de do 
matrero, uiuaLei, gato vieju, etc. \ 

D R U 
Drí l I** , s. f. trapo de lienzo vicio 
D r i i l e r . v. n. cor-;ir, hipear 
n n . ^ e , k. f. driza 
I P - o p m a n , T . m. intérprete, tru-

D r o . ' u e . s. f. droga 
^ r o i ^ i o r , v. a. medicar, medici* 

•rcr , ìarnpcar 
l ) r o :p í " : - : e . .r. f. droguería 
D r o p u e t . s. m, droguete , tela 
P ' ro<p) ¡e í ' , J , '//. aparador de n&-

tu-aiista |; l:ot:V:in 
D r o r m i s t e , s. m. droguero 
D r o i t , t e , a. deteche-, recto || d:es-

t->e\\justo , cc,uita+'~vo |j A d o ' ' t e , 
à m a i n droit ' . 1 , ad. á la derecha, 
á mano derecha 

Dro i t , s. m. derecho \\ justicia jj 
dro i t s d ' e n t r é e , almojarifazgo |j 
A ban d r o i t , ad. de derecho , en 
justicia, con razón 

Droit , ad. derechamente , en de
rechura 

D r o i t e m e n t , ad. rectamente, jus
tamente 

D r o i t i e r , è r e , a. el que usa-d'' la 
truno derecha 

D r o i t u r e , s. f. rectitud, justifi
cación En d r o i t u r e , ad. en de
rechura 

D r ó l e , a. chistoso, festivo 
i ' i rò lp, ,r. vi. perillán, tuno, be— 

/ta.ro jj bronzista 
DM'* )e rie corps , buen compañera, 

Impon, eti. 
D r ô l e m e n t , ad. donosamente, con 

chrrscada, con gracia 
D r ô l e r i e , .r. f- chuscada, tunan-

te-ia, pilt'-'d.'i 
Dro l e sae , s. f. picara, picarona, 

bnboaa. descarada , desollada 
D r o m a d a i r e , s. m. dromedario 
D r o u a x , .r. m. emplasto de pez y 

aceite 
/)r>t..;;art, .r. n\ go-fe de justicia 

en la Holanda, etc. 
Dro ' s e , J'- f. aparejo del canot: V 

f:-¡.vedi nés d ••' i iman 
D r u , u c , a. p'ijariìlo que tri.» pu.-
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ra salir del nido \\ vivo, alegre 
\\ espeso, cerrado, tupido 

XVu, ad. ti menudo , seguido, junto 
D.üíde, s. w . druida: sacerdote 

uuiiguu galo \ 
7)rv,-.ríe. s. f. dríada j 
P i V i i ü : ' , x. «7. serpiente de mon- \ 

i.ña j 
D r y u p * é r i d e , x. y ; / . F o u g e r e ¡ 
P u , artic. d-i 
Ir . ; c o r n m e n c e m e u í , desde oí prin-

c i pió 
P u v i va ni de... en vida de... 
I ) L ¡ , x, m. obliguen n ¡| debido 
T'-.'C. x. w/. duque \\ buho 
D u c a l , a i e , a. ¿//ra/ 
P u c v t , .v. ducado 
Ducaton , x. m. du ado de plata 
C u c h ó . x. rn. (itu ado 
D n c h e s s e , x. f. óuquesa 
í /uc íÜc . a 2. /o que se puede es-

;ee.iev con ti atartillo, dúctil 
D-.il t i l i t e , x. la propiedad de 

poder ser entendido con el mar-
lulo 

D'jCgi iP , x. f. dueña 
D u e l . x. m. duelo, desafio , reto 
P a o ] \ i s t e , s. n,. duelista, retador 
D u s r e , v. n. imp. coa-venir^ agra

dar, acomodar , hacer ai caso 
D' . i l d r i e r , v. a. dalzurar, dulci

ficar . endalz-iir 
P ' r l i e . x. / . dalia 
P C ; m o n i , ad. debidamente, en de

uda forma 
D u n o , "x. /. mogote, magano^ el mov-

tecllo de arena que sobresale 
c-f- los playas 

Dan e n e , s.f. popa, toldilla, che-
peta 

Dúo , x. m. dúo. durto 
Daudenum , x. m. la primera por

ción de los intestinos deigudos, 
duodeno 

D i ¡ p e , x. f, el que se deja en
cañar 

¡i'a pe r , a. trgrñar con sutileza, 
chasquear, hacer burla, dar un 
c luí seo 

P Y N T47 
D u p e r i e , x. f. tontería, necedad, 

chusco? error 6 burla del enga
ñado 

D u p e u r , x. m. futiere, engañador 
Dup l i ca ta , x. m. duplicado de un 

escrito 
D u p l i c a r o n , x. f. duplicación 
D u p l i c i t é , J . f. duplicidad jj doblez 
D u p l i q u e , x. / . replica, centra— 

; es puesta 
D u p l i q u e r , v. n. replicar, con

testar 
D u r , u r e , a. duro, firme ¡¡ áspe

ro, cruel, insensible ¡| apretado, 
agarrado , mezquino , cicatero, 
ron o s o 

D u r a b l e , a. z . durable 
.Ourac ine , x. f. duraz.no, duraz

nillo 
D u r a n t , pr, durante, mientras, por 

espacio 
Durc i r , t . a. endurecer 
D u r e , x. f. ci suelo, la tierra 
D u r é e , x. f. duración 
D u r e m e n t , ad. duramente , con 

durez.a , aspereza , sequedad 
D u r e - m è r e , x. / . dura-mater 
D u r e r , v. ru durar, subsistir,per

manecer 
D u r e t , e f t e , a. durillo 
D u r e t é , x. /. dureza , firmeza, so

lidez- ¡¡ insensibilidad, aspereza, 
rigor i ¡ callosidad, ó tumor en
durecido 

D u r i l l o n , x. nu callo 
D u r i l l o ule , a. 2. durillo 
D u u m v i r a t , x. m. dnvmvirato 
P u u m v i r , x. nu magistrado de la 

antigua Roma 
D u v e t , x. m. ptumvn \\ vello j | bor

rilla , pelusilla 
D y n a m i q u e , s. f dinámica, cien

cia rie las fuerzas motrices 
D y n a s t e , x. m. dinasta: soberano 

cayos estados traían poca exten
sión . etc. 

D y n a s t i e , x. f. dinastía : serie 
de principes de una mu ma fa
na lia 
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B y p t i q u e , s. m. pL díptico 
D y s ç o l e , a.2. díscolo, travieso, in

dócil j | disidente, cismático 
D y s e n t e r i e , s. f. disenteria 
D y s e n t é r i q u e , a, 2. disentérico 

D Y S 
D y s p e p s i e , x. f. digestion tra

bajosa 
D y s p n é e , s, f. dificultad de res 

pivar 

D y s u r i e , s. /. disuria 

E 
JEau , x. /, agua |¡ jugo de las fгит 

tas II E a u x e t f u r e t s , x . /. pl. 
jurisdicción que conoce de la ca

za , de la pesca, etc, 
E b a h ¡ : : s e m e n t , x, ni. embobamien

to (I S ' é b a h i r , Î \ r. embobarse, 
aturdirse 

E b a r b e r , v. a. quitar las barbas || 
recortar j | escamondar , chapo 
dar (I rascar , quitar la rebaba 
de las láminas \ 

E b a t b o i r , x. m. instrumento para 
quitar las partes supetfiuas de 
una cosa 

I b a roui , i e , a. desecado 
E b a t , x. т. holgura , diversion, 

&', !/#«efe II S 'ébat t re , v. r.folgar

se. holgarse , refocilarse 
E b a u b î , i e , a. embobado, aturdido, 

fuera de sí 
E b a u c h e , x, f. bosquejo , esbozo \\ 

borrón 
E b a u c h e r , y. a, bosquejar I 
E b a u c h o i r , x. m. instrumento del 

escultor \\ rastrillo de soguero || 
SV ibaud i r , v. r. holgarse, espar

cirse , solazarse 
E b a u d ï s s e m e n t , x. m* holganza, 

solaz. , esparcimiento 
E b e , x, / , reflujo del mar 
E b è n e , x. f. ébano 
E h é n î e r , x. т. ébano , abenuz 
E b é n i s t e , x. т. ebanista 
Eblouî t * , v. a. deslumhrar, о fus 

car II alucinar, engañar, fascinar 
Eb lou ' s san t , a n t e , a. lo que des 

ïumbra У relumbrante \\ engañoso, 
i lus crio 

E b l o u i s s e m e n t , x. m. deslumbra

miento ¡I envanecimiento , tur

bación 

E b n r ^ n e r , v. a. entortar 
Ebon lür , v. n. consumirse , mer— 

n.arse , ouhtbtrse un lcuido , ó 
caldo h¡r riendo 

L 'bou 'emeur , J-, •/;?. de?rumhcnieti

lo , hundir; i< ?i'o , caidu de pare~ 
des i| S Y b u u l e r , v. r. desiroro

narse , hundirse, desplla.a* se 

Kboi . l i s , x. m. lo que se ha caido 
o dr~r\.ccdo 

K b o ^ r g e o n n e m e n t , s. m. despam

p">: asara 
i  i ) ! . )nr . ; fo iuier , v. a. dtspampa

n tr , d'v;cc!ngar 
E b c i r i i ï é , ù>, a. despeinado , des

pflazado , desgreñado, enmara

nado. el pelo 
":ihi ":uicheinec.t, x. m. poda, ta

la 
E b r a n c h e r , v.c. podar , chapodar., 

talar , escamondar cabotes 
ï lb: a nh 1 m e u t , x. m. ban.boleo 
K b  a u ! e r , v. a. est; et.\ec. r . me

near , bambolear !¡ move , as',m~ 
t'.iir, tiieuuA'iz.ar , ceumover, al

terar , inmutar 
E l vase r , v a. ensanchar el cerco 

de la r j ¡h rtas 
E b ' e , m. (g.) Ubre: rio de 

í' « paría 
E b r é c h e r , v. a. mellar \\ desporti

llar , descantillar 
Ebrene r , v. a. limpiar la criatura 

que, se ha ensuciado 
E b p l l . d e , x f. sacuà"miento que 

se da con la brida ;J S^ébrouPr, 
v. r. rcollir el cab.llo 

Ebruiter . v. ác:cubrir , divul

gar |¡ S'ébrui í '  r . jv. r. hacerse 
pi¡h:ico , propalas se 

Ebuard , x, m. cuna de madera 
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E C C 
Ebu l l i t i on , s. f. ebullición || sarpu

llido 
E c a c h e r , v. a. magullar, esca

char , aplastar , chafar 
Eca i l i e , s. f.escama\\concha de tor

tuga u ostra |j la cascara del piñón 

E c a i l l e s qu i se dé tachen t , costra 
|¡ d e f é r , d ' a c i e r , e tc . escoria 

E c a i U e r , ir- a. escamar ¡j sace.r la 
ostra de la concha |¡ ¿Téeai l ler , 
r . r . descostrarse 

E c a i l l e r , e re , j - . el que abre y 
vende las ostras ^ 

E c a i l l e u x , euse , a. escamoso \ 
E c a l e , s.f. cascara de nuez, , ó de • 

huevo l¡ vaina 
Ecaler , v. a. descascarar , mondar 

nueces, etc. 
Ecarbuu iUer , v. a, magullar , ma

chucar , despachurrar 
Eca r l a l e , J \ f. escarlata , grana 
E c a r l a t i n e . s. f. especie de enfer

medad , escarlatina 
E c a r q u i l l e m e n t , s. m. el acto de 

esparruncar las piernas 
E c a r q u i l l e r , 7*. ÍT. esparrancar las 

piernas\\abrir mucho los ojos 
E c a r t , s. m. desvio, esquince\\ des

carte , en el juego de los cien
tos, etc. ¡J áieycsiou \\ descarría, 
desbarro jj A ¡"écart , ad. aparte, 
á solas, separad, miente 

Ecr¡ i ' te ler : v. a. descuartizar^ cuar-
' telar 

Ecarte . " , v. a. alejar, apartar, des
carriar , desviar ¡| descartar || es
parcir , salpicar 

Ecbííliqtic* , a. 2. abortivo, lo que. 
acelera el parto 

E e c b v m o s e , s. f. equimosis 
Ecc lés ias fe , s. m. eciesiástes 
Ecc jé .das í ique , a. 2. eclesiástico 
Ece i c shs t i que , s. m. eclesiástico, 

clérigo 

Ecc l é s í a s r i quemen t , ad» eclesiás-
iiecun efe 

Eccnproí ¡ q u e , a. 2 . purgante dulce 
Ecccr ta th lque , a. ¿. remedeo contra 

las obstrucciones 

ECH T 4 9 

E c c r i n o l o g i e , j - . / . tratado de las 
escreciones 

E c e r v e l é , é e , et s. ligero de 
cascos 

E e h a f a u d , s< m. tablado \\ cadal
so \\ andamio, 

E c h a f a u d a g e , s. m. construcción 
de tablados y anda mi o s 

E c h a f a u d e r , v. n, levantar, cons
truir tablados 

E ' . b i f a s , s. m. rodrigón 
I t cha lasser , v. a. rodrigar las vi-* 

ñus 
E c h a l î e r , s. m. cercado hecho de 

zuizas, (.te, soto, vallado, zar
zal , ramage 

E c h a l o t e , s. f. chalota, lengüeta 
de órgano 

ftchampeau , s. m. sedal para pes* 
car 

v í c h a m p i r , 7'. a. separar los con-' 
tomos del fondo , sn la pintura, 
contornear 

Echanc r e r , v, a. escotar , sesgar 
Echanc ru r e , s. f. escotadura 
E c h a n g e , s. m. permuta , cambio, 

trueque 11 E n é c h a n g e , ad. por 
otra parte , de otro lado ¡| E n 
é c h a n g e d e . . . pr. á trueque d e . . . 

E c h a n g e r , v. a. trocar, cambiar 
E e h a n s o i i , J - . m. capero 
Echansonne r i e , s. f\ sumilleréa 

de la cava 
E c h a n t i l l o n , s. m. muestra, reta-

zo ¡| marco , patron , modelo 
E c h a n t i l l o n n e r , o . a. cotejar, com

probar , aferir un peso, etc., con 
su original 

E c h a p p a t o i r e , s. f. escapatoria, 
escusa , efugio 

E c h a p p é e , .r- f. travesura, des— 
man ¡| E c h a p p é e d e l u m i è r e , lon-

; tavanza \\ Fa i r e q u e l q u e c h o s e 
par ¿ c h a p e e , hacer una cosa â 
h'-.r;i'.dilhis, a pizcas 

; F . e h a p p ' T , -p. n. et s ' é chappe r , 
•a. r.. •..•!>,-.í.Vft* , escapar, esc¿-
j\.ise , librarse \\ lozanear los 
a¡ boles 



E C L 
3 : c h a r d e , rancajo, espina 
j - e h a r d o n n e r , v. a-escardar 
t c h a r d o n n o í r , s. m. escarda, es

cardillo , almocafre 
E c h a r p e , s. f. banda \\cabcstriUo \\ 

rebocillo [| maromas \\ escuadras 
Í A ' h a r p e r , v. a. acuchillar 
üchars , a. m. pl. vientos flojos e 

inconstantes 
i . ' cha r ?e : .neot , ad. roñosamente, 

mer^qui ñámente , mí ser an-cnte 
J í cba r : ; e t é . s.f. defecto de las mo

nedas bajas de ley 
3íc.násses , s. f. pl. zancos\\zancas 
E e h a u b o u l é , é e , a* barroso , gra-

v.ujad.o , granujiento 
E c h a ' j b y u l u r e , s.f. barro , grani

to rojo que sale ea la cara 
E c h a ' J d e , x . m. torta de miel 
X t h a u d e r , v. a. escaldar ¡¡ S 'éehau-

d e r , v. r. engañarse, sufrir al
gún daño, etc. 

E c h a u d o i r , s. m. lugar en donde 
se escalda jj vasija que sirve 
para escaldar 

E c b a u í í a i s o n , s. f. calentamiento, 
cncendirsúc-'ito , bochorno 

jEcLaL ' í e . T i en i , s. m. caleni amiento, 
acaloramiento , enardzdemiento 

E c h a u f í é r . a. calentar , dar ca
lor ¡j ata,orar |¡ abochon.ar. en
ardecer , acdtorar , encender 

Echauífouréi . s. f. cascabelada, 
barrabasada \\ reencuentro de tro
pas, refriega 

E c h a u f T u r e , s. f. roncha, roseta 
en la piel 

•Echaugueíte , s. f. atalaya, vigía 
E e h a u l e r , v. a. V. C h a u l e r 
E c h é a n c e , s. f. vencimiento del 

plazo 
E c h e c , s. m. jaque jj desgracia, 

golpe , descalabro 
Echecs , pl. ajedrez jj trebejas 
E c h e c ei rara , jaque y mate'aire 

éciK-c et n : a t , dar mace antea
do jj Ta i r e é c h e c au r o i , jaque -.a 

E c h e l e t t e , - r. f. escalera ¡ esrult 
rii.'a 

E C f , 
Echelettes, pl. gwebra, jnegt 
E c b e l l e , s.j. escala , escalera 
Kci i e lon , s. m. escalón, peldaño 
E c h e i d l i e r , v. a. descocar, limpiar 

los árboles 
E c h e veau , s. m. madeja \\ cadejo 
E c h e v e l ó . é e , a. desmelenado, des-' 

g/cando 
Víchevin , s. m. regidsr 
.-.¡.ehevinage, s. m. oficio del regi-

aor
ee M i n e , s. m. alma de una esca — 

lera jj muro sobre el que se sien
tan los esc a Uiv.es 

\ch iue , s. f. espinazo \\ Ech ines , 

o o Oves ,/ »/ , eqninos . óvidos 
rv jh inée , s. f. solomillo de puerco 
. chh i e r , v. a. destomar \\ descoti-

IL - ¡| quitar ta crisma , matar 
Echi , L'phüJ'a , especia de zanaho

ria espinosa 
Ec ivnop í i s , ou E c h i n o p e , s. m* 

carditenca 
| E e h i q u e t é , é e , a. jaquelado , esca-
í quedo 

\ í:cf)i(]L!Íer, s. m. tablero de damas, 
': ].;qu-. lado , el escudo \\ red cua-
\ ti>-adtl 
i '-üchiu n i , r.m. eauio, v:vorera 
¡ _ 'cho, s. m. eco , sonido 
í f_lch...;r , v. u. ca*:r en suelte [j c¿t-
\ ce- !! recaer jj acaecer . veyur al 
j CC.." 

I :'.C:./.,ppe, s.f. t:endcc.'l¿a pequeña 
i a-'r i.'.-: a da al muro \\ esp se i e de 

l-irii 
£ c i ¡ o p p ° r , 7>. a. grabdr al agua 

fuerte con la aguja 
E'zhwd'.r, v. n. encallar, barar, dar 

ai /¡uves, al trust" jj frustrarse, 
agitarse , desgraciarse un negocio 

F,cí;--'.>:d»,s . s. ;•?/. especie de eq-'-io 
| E c i r n e r , v. a. desmechar los úr— 

\ r c i a n - 'cr. v.a. salpicar con lodo 
j i'clah-.r'ssi.-ff1, s. f. salpicadura 

i Y / Ir. c¡.:>a 
| l -C , . , ' : - ' . ' - :-*. a. d.>~i'~ar , áespfjar. 
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E C L 
ana cosa ]] clarificar , los lico
res 1| entresacar un bosque ¡¡ :«.r-
truir, informar, en í e rar rft' ÍÍ« 
negocio |í ü ' é c i a i r c i r , Í\ r . «c/a-
ra r ¿/ tiempo 

E c l a i r c i s s e m e n t , J*. m. ilustración, 
esplicacion j¡ averiguación , co 
nacimiento , noticia jj entresaca 
de árboles 

E e l a i r e , J". f. celidonia, escrofu-
laria 

ü c l a i r é , é e , c/arc , alumbrado, 
iluminado ||ilustrado, docto, ins
truido, erudito, advertido 

E c t a i r e r , v. a. aclarar , alumbrar, 
iluminar j | ilustrar, instruir || arí-
vertir , desengañar 

Ec l a i r e r , 7'. « . imp. relampaguear 
E c l a m é , a. aliquebrado , perni

quebrado 
E c ' a u e h e , s. f, pierna trasera del 

carnero 
E c l a t , s. m. astilla\\cstaliido\\cas-

co\\rayo, esplendor |¡ lustre , bri
llo \\ estrepito, ruido, escándalo ¡¡ 
lustre, brillantez, 

E c l a t d e b o m b e , d e e;renadc, 
casco || d e r i r e , carcajada \\ de 
v o i x . chorro de voz 

E c l a t a u t , a n t e , a. brillante , res
plandeciente || ruidoso , estrepi
toso 

t c J a t e r , v. n. estallar , reventar, 
abrirse\\d.vulgarse, dar re á co
nocer'^ resplandecer, brillar ^re
ventar de ira 

E c l a t e r d e r i r e , reir á carcajadas 
E c l e c í ¡ q u e , a. 2. el que elige las 

opiniones mas prob-.itus 
E c i e p m e , s. ra. rae dice: mentó de 

consistencia espesa 
E c l i p s e , s.f. eclipse]]ocultación de 

una cosa 
Eclipser, v. a. eclirra> ||S'éclipser, 1 

v. r. ausentarse . d:sapar<''-*r 
t-cÜptique, a. 2. lo perteneciente á 

los eclipses 
IV i i p t i que , s. f. cciUstlea 
L\:]isse, i. f. tableta -para entahli-

E C O 15I 
llar un miembro roto | | encella, 
cana rfillo 

Ec l i s se r , v. a. entablillar un miem
bro reto 

E c l o p é , é e , a, cojo, renco 
E c l o r r e , v. n. abrirse las flores \\ 

salir el pollo del huevo , nacer, 
salir á la luz los insectos 

E c l u s e , s. f. presa , azud , esclusa 
Eclr.se , s.j. (g.) Eclusa : puerto de 

Fl andes. 
E c l u . é e , s. f. agua que va pasan— 

do á la fresa 
E c o b a n s , s. m. pl. V. E cub i e r 
Eeo iusnn , s. m. piedra puesta en 

la esquina del dintel de lat 
puer/ar 

Eco l í i t r e , s. m. maestrescuela 
Eco\e . .(. f. tscuela\\ F a i i e r é c e 

l e b u i s s o n n i é r e , hacer corrales, 
novillos II F a i r e une é c o l e , olvi
darse de señalar los puntos que 
se han ganado, etc. 

E c o l i e r , i é r e , J - . discípulo 
E c o l i e r , s. in. estudiante, escolar 
E c o n d t n r e , v. a. despedir 
E c o n o m a t , j * . m. economato 
E c o n o m e , s. m. ecónomo 
E c ó n o m o , a. 2. económico, el que 

usa de economía , etc. 
E e o n o m i e , s. f. economía \\ ahor

ro , etc. 
Eoor iumique , a. 2. económico 
E c o n o n i i q u e m e n t , ad. económica-

l í c o n o m i s e r , v. a. ahorrar ¡¡ admi' 
rentrur con economía , etc. 

E c o p e , ,r. f. achicador, instru
mento 

E c o p e r c h e , s. f. máquina para 
levantar piedras, etc. 

£e<. ¡'.:C , s. f. corteza 
Eco roe d e ü é - e , corcho 
IM'IHYP'-. v. a aesennezar 
£ : - c r ché . é e , a. voz del blasón : es-

c^ch.-co 

Ec<. irche-cU (A), ad. an astrándose 

¿. f;hr-' el culo 

E c o r c h c r . v. a- desollar || despe-

i S 
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tfr ECO 
¿lejar [| matar, hacer una mata
dura || rozar, raer \\ chapurrear 
una lengua 

E c o r c h e r i e , x. rastro, matadero 
\\ desolladero 

£ c o r c h e u r , x . m* desollador, jifeto 
E c o r c h u r e , s. f. desolladura 
£ c o r e , x. f. repecho, declive 
JEcorner, v, a. descornar, desmochar 

|j descantillar || disminuir, mu
tilar 

E c o r n i r l e r , v. a. andar de gorra, 
comer de pegote 

E c o r n i f l e r i e , s. f. mogollón 
Eco rn i f l eu r , euse , x. mogollón, gor

rista , gorrón, pegote 
E c o - m u r e , s. f. pedazo sacado del 

ángulo de un .sillar 
E c o s s e r , v. a. desvainar, desgra

nar, mondar las legumbres 
E c o s s e u r , e u s e , x. el que desvaina 

las habas, etc. 
E c o t , x. m. escote j| tronc9 que 

queda á raíz de la tierra 
É c o t é , é e , a. ecotado 
E c o u a n e , x, f. lima de monederos 
E c o u a n e r , v. a. reducir las mone

das- al peso debido 
E c o u f l e , x. f. especie de milano 
E c o ' j l e m e n t , x. m. derramamiento 

jj efusión , desagüe , evacuación 
\\ emanación, destello de la luz,, 
ere. 

E c o u l e r ( s 1 ) , v. r. colar, derramar
se [[ pasarse el tiempo \\ escur
rirse 

E c o u r g e o n , x. m. cebada en verde-, 
alcacer \ 

É c o u r t e r , <v. a. descolar, ó desove- \ 
jar || cortar á raíz 

E c o u a n t , a n t e , a. oyente 
E c o u t e , x. f. apos'.'ntiio de donde 

se pn~'de escucha* ! escota \\ E t r e 
a u x écoutes . escuchar |j s r s u r -
E c o u t e , escacha ; 

E e o i K e " , v. a. escachar, oir \\aten- í 
de?, dar o?do a l: que se d¿c<. \\ 
cede", segu;r, confuí muís e c^e. 
algún consejo \ 

E C T 
E c o n t e u x , a. caballo asombrad:-^ 
E c o u t i l l e , x. /; escotilla 
E c o u v i l l o n , x. m. lanada || escobajo 

de panadero 
E c o u v i l l o n n e r , v. a. limpiar con 

la lanada \\ barrer con el escobajo 
el horno 

E c p h r a c t i q u e , a. 2. aperitivo 
Ecran , x. 7iz. abanico de chimenea ¡j 

|| pantalla de chimenea 
Ecraser , v. a. aplastar, chafar, 

despachurrar \\ machacar \\ des
truir, asolar 

E c r é m e r , v. a. desnatar || desfio* 
rar, quitar la flor ó lo mejor de 
una cosa 

E c r é r e r , v. a. quitar la cresta de 
la es planada, etc. 

Ecrev i sse , x. / . cangrejo \\ cáncer 
E c r í e r ( s ' ) , v. r. esclamar 
Ecr in , x. m. cofre cito para los di a* 

n^ntes, etc. 
E c r t r e , v. a. escribir 
K c r i t , x. m. escrito 
Ecr i teau , x. m. rótulo, cartelon 
E c r i í o i r e , x. / . tintero \\ escri» 

banza 
E ' T ' t u r e , x. escritura 
E c n v a i n , x. m. escritor, escribien

te \\ contador de navio || maestre 
de escribir j¡ escritor 

E c r o u , x. ni. tuerca j[ matriz |J re™ 
gisiro de la cárcel 

E c r o u e . x. f. libro donde se escribe 
el gasto ordinario del palacio 

K m u e l l e s , s. f. pl. lamparones 
E c r o u e r , v. a. sentar en el regis

tro de la cárcel 
K c r o u i r , v. a. martillar enfrio 
Ecrou i s semen t , x. m. el acto d¡£ 

•-•tillar en frió , etc. 
E c ftui^íTient, x. m. caída, hundi-

nrie-'tj, 1 uina de una obra 
¡ ler , i ' e r (:''), v. r. desplomarse^ 

t • it se .¿b-'j'j 
E. : ¡ eü f e r , v. a. descortezar el pan 
t c v , e e , (Í. crudo 
'V;, m e , x . m. carnosidad 
E c t i c p i ü í i , x . nu T » E r a i l l e m e n t 



E D E 
í.'-.íyTotique, a. 2 . lo que consume 

ia i' callosidades * etc. 
í-.ctvpe . x. / . copia .figurada de 

:>na inscripción, CÍC. 
i.'Vu, x. í « . escudo, adarga 
,t,cubier , x. m. escobones 
Eeuei i , x. ím. escollo ]| tropiezo, \ 

riesgo, ocasión peligrosa j 
E e u e l i e , x. escudilla , ortera, 

cuenca 
I ; c i i e ¡ ! é e , x. /0 contiene la 

escudüla 
i . euKse r , tí. quebrantar un ár 

bol derribándole , hendirlo , í-ow-
rajarlo 

¿c . í i e r , 7'. tí. descalcañar, destalo 
nar el calzado 

E e u m e , x. espuma , espumajo, 
espumarajo 

/ c u i n e r , 7 ? . ¿í. espumar \\ llevarse 
lo mejor de una cosa 

E e u m c r les m e r s , piratear, cor 
sear 

E c u m e r , 7 7 . K . espumear, hacer 
espuma 

E c u m e r d e r a g e , e r / W espumar a-
les de rabia 

] ; . , . ¡ N ¡ E U R , Y . M . E ¿ <7Ĥ  C A I I I A íte 

t .r fj'unar 
E - n m n u r de m a r m i t e , mogro!lo\\ 

de m e r , pirata 
l-.c-iwe-w <. , e u s e , tí. espumoso 
i:cutv,'Mce , s. f. espumadera 
E e u r e r , íí. fregar \\ limpiar los 

pozo r í/tr agua 
F C U R P ' - i l , s. m. ardilla 

F cúren le , .u f. fregatriz, fregona 
í \ ' ; r i e , x. caballeriza . cuadra 
Ecnsson , c escudo de armas \\ 

e véndete 
EMi.sson n c r , 7'. Ü. ingerir de es

cudete 
E'.'uv?.'*, ,R. w . escudero \\ picador, 

caba' lerlz.' 
F - Í H T , x . / . recopilación mitológica 

e;x pueblos del iWo^ie 
E d é n . x. v/. c/ paralen terienaf 
r.d#»nter, 7. ' . « . desdentar, quitar 

los dientes 

T.TV j . ? 3 

Fd i í i an t . a n t e , ¿ 7 . edif. cativo* 
ejernpiar 

E d i f i c a t e u r , x. m. edificador 
E d i f i c a f i o n , x . e d i f i c a c i ó n , cons' 

tracción 
Ed i l i e e . x. m, edificio 
Edi l l e r , v. a. edificar, construir, fa

bricar 
E d i l e , x. m. edil 
E d i l i t é , x. f. edilidad 
E d í t , x. m. edicto, decreto , prag

mática 
E d P e u r , x. m. editor: el que tient 

cuidado de la edición de... 
E d i í ; o n , x. f. edición 
p d er loa , x. m. plumar.on 
Educat i on , x. f. educación, crian-

'ca civil Y moral 
F d u l c o r a t ' o n , x. f. el acto de dul

cificar nn ácido 
E d u l c o r e r , v. a. modificar, suavi

zar una sustancia acre 
Efan í i i e r , v. a. deshilacliar 
Eífic-OBIO , a. 2 . lo que se puede 

bar; ar 

Et íacer , v. a. horrar \\ lavar las 
manchas \\ oscurecer, eclipsar 
templar lo i colares 

E í í ' i cu r e . x. f. h-nradura 
E H a ^ e r , v. a. de shoj r ¿as mieses 
F i l a r é , é e , .,<J:.:i!o trrfinado 
E ' F i r e r , v. a, azerar, despavorir 
Ei l ' a ro ' j cher , v. a. ogtur . es

tañe :r 
í'.Oéetif. i v e , a. efectivo 
E r l e c r i v e m e n í , ad. afectivamente 
F.íTecluer, v. a, efectuar, realizar? 

ep'cu'ar 

E r í é m i n é , x, m. afeminado, deli
cado , adamado 

E ñ é m i n e r . v. a. afeminar, debili
tar, enervar 

E r f é n d i , x. m. hombre de ley entre 
los turcos 

E i í é r v e r e e n c e , x. / . efervescencia, 
ardor, calor, acaloramiento 

Eífct , x. m. efecto j{ elocución jj e n 
e í í e r , ad. en efecto, en verdad, 

\ realmente 
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Effets, J*. m. pl. efectos, caudales, 

intereses , bienes 
Effeuiller, v. a. deshojar 
E f f i e a c e , a. 2. eficaz 
E f f i e a c e , s. f. eficacia 
E f f i c a e e m e n t , ad. eficazmente 
E í í i c a c i t é , s. f- eficacia 
E f f i c i e n t , e n t e , a. eficiente 
E f f i g i e , s. f. efigie , figura , re

trato 
E f f i ^ i e r , v. a. colgar en la horca 

el retrato de un reo fughivo 
F f f i i á , . r . m. vainica^ flequillo 
Ef f i l é , é e , a. P r e c d r e i e v i s a g e 

e f ñ l é , afilarse, adelgazarse 
Ef í i lCT , v. a. deshíVir. des flechar 
Ef f iu l e r , v. a. despuntar las mieses 
E f f i a n q u é , é e , a. trasijado 
E f f l a n q u e r , v. a. poner trasijado 
Efr le ¡ r e r , v. a. hirir, o tocar lige

ra-nen te ¡j tratar superficialmen
te una cosa 

E í d e u r i r , v. n. £i florecer 
F f t l o r e s c e n c e , s. f. eflorescencia 
E f f m d r e m e n t , s. m. socava || opre-

s ion 

EfTundre r , v. a, descuajar, soca
var \\quebrantar \\destripar ares, 
etc. 

E í f b n d r i l l e s , s. f. pl. zurrapas, 
heces ¡I tumbo de olla 

Ef f o r c e r ( s* ) , v. r. esforzarse, cau
sarse 

ErTuf t , s. m. esfuerzo, conato 
E l f r a c t i o u , s. f. fractura 
E f l a a v a n t , a n t e , a. horrendo, hor

roroso, espantoso, pavoroso 
E f f r a y e r , v. a. asustar, atemori

zar , espantar , horrorizar ¡| 
s V f f r a y e r , asustarse , atemori
zarse . asombrarse 

E f f r é u é , é e , a. desenfrenado, des
comedido , desaforado 

Eí f r í r e r , v, a. esquilmar, desus-
tanciar, disfrutar una ¡ierra 

Ef i r ' - i , ,f. m. svAto, espanto, asn-m 
'•>•• o . temor, atildo, hovor \ 

Hit/Venté, é e , a. desvergonzado, u? s- ¡ 
carado , desollado i 

E C I 
Effrontément, ad. descaradamer.f: 
Effronterie , s. f. desvergüenza, 

avilantez , desahogo 
E f f r o y a b l e , a. 2. horrible, hor

rendo 

E f f r o y a b l e m e n t , ad. horriblemente 
¡j escesivamente 

Ef fus ion, s. /. efusión || desahogo, 
confianza 

E f o u r c e a u , J*. m. especie de carro 
E g a g r o p i l e , J - . / . pelota de pelos, 

que se forma en el estómago de 
los animales 

E g a l , a l e , a. igual , parejo jj se
mejante, uniforme jj constante 

E g a l é ( F a u c o n ) , halcón apedreado 
E g a l e m e n t , ad. igualmente, ade

cuadamente 
E g a l e r , v. a. igualar, allanar 
E g a l e r ( s 1 ) , v. r. igualarse, com

pararse con otro 
E g a l i s a t i o n , J - . f. igualación 
F.y i l i s e r , v. a. igualar, ajusfar 
E g a l i t é , s. f. igualdad, unifor

midad 

E g a î u r e s , s. f. pl. manchas blan
cas en el tomo del halcón 

E g a r d , s. m. respeto, miramiento, 
atención, consideración || A re

gard ,/ * * * , acerca, tocante \\ res
pecto , en razón de 

E g a r e m e n t , s. m. descarrio j | es-
truv?o j | devaneo, desbarro j¡ des
acuerdo , err<<r 

E g a r e r , v. a. descarriar, estra— 
viar, descaminar 

Egare r ( s 1 ) , v. r. andar descamina
dlo, perdido jj desatinar, desbar
rar, errar 

E g a y e r v. a. alegrar, divertir\\ es
parcir el ánimo \\ aliviar el ¡uta 
|j ameni'y.ar una materia, etc. 

E g a y e r du U n g e , V. A i g a y e r || 
un ¡ i r b r e , podar 

E a a í f . s. f. ti escudo de la diosa 
/ J . j \\ escudo, amparo, defea-
su ¡! frotector 

!> . , ! . ig j . , J - . w. ñU era en el angula 

u¡ay.-r de-' ojo; egílope 
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ï £ f o n f ï e r , .г. т. escaramujo 
I.gl a n! i n e , .г. /. zarzarosa 
E g i î s e . / . iglesia 
E g í o g n e , s. f. égloga 
E g a g e r , v. a. quitar de las pieles 

las orejas y la cola 
E g o h i n c , s.f. serrucho 
Egoï.se r , v. n. hablar demasiado 

de гг misma 
E g o í s j n e , s. m. amor propio, 

t g ois то 
Ego ï s f e > egoísta: el que solo se 

ama n si propio 
E g o r g e r , чк a. degollar || pasar à 

degüello |¡ matar, asesinar 
Egos i l l e r ( s  1 ) , v. r. desgañifarse, 

desgañifarse gritando 
Egout , r. m. al banal, sumidero 
E g o u t í e r , v. n. et s ' E g o n î t e r , v. 

r. agolarse , escurrir, enjugarse 
E g o ü t í o i r , s. m. escurridero donde 

sv pone la vajilla después de la

vada 
Egrappe r , v. a. desgranar, des 

cebar 
E g r a t i g n e r , v. a. arañar, carpir, 

rasguñar [| herir, hablando del 
amor 

E g r a í i g n u r e , s. f. araño, ras

guño 
E g r a v ] l o n n e r , v. a. sacar de tier

ra .,?, á,bol con sus raices, des

cuajar 
E g r e n e r , v. a. desgranar || dcs

migijar 
E g r i l l a r d , a r d e , a. et s. despier

te, vivo, despavitado 
Egr iser , 7*. a. restregar un dia

mante con oreo ¡j brugir 
E g r n g e o i r , j - . w. mortero pares 

moler 1er sal 
E g r u g e r , v. a. moler, desmenuzar, 

machacar, quebrantar 
Eg i i eu l e r , v. a. desgolletar, des

dorar, de aportillar 
E g y p t i e n , c r i n e , s. gitano 
E n ! int. ah\ ayl holal 
E h a n c h é , ¿ * , a. V. D é h a n c h é 
E '  e r^e r , v. и v. Sarc l e r 

Ehouper. tt. a. desmochar 
Ejacu la t i on , s. f. eyaculacion: emi

sión del semen \\ jaculatoria 
E l a b o r a r é , é e ( A r t i s t e m e n t ) , ela

borado, limado con primor 
E l a b o r e r ( s 1 ) , v. r . elaborarse la 

s a tigre 
E l a g u e r , v* a. entresacars esta" 

mondar 
E l a n , s. m. danta || arrojo impetuo

so, abalanzamiento á una cosa^ 
etc. || salto, brinco, carrera de 
nn caballe, ciervo, etc. || fervor*, 
vehemencia en sentido religioso 

E l a n c é , é e , a. la persona alta y 
delgada 

E i a n c e m e n r . , s. m. embion s esti

rón, empujón j| ímpetu ¡j latido \\ 
deseo vehemente y pronto 

E l a n c e r , v. n. latir , punzar j¡ 
S ' é l a n c e r , v. r. abalanzarse, ar

rojarse, tirarse, dispararse 
E lans , s. m. acción del que se 

abalanza y arroja |¡ ansia del co

razón , deseo gra?ide, etc

FJarg i r , v. a. enganchar |¡ soltar, 

dar libertad a un preso 
E l a r g k s e m e n t , s. m. ensancha

miento l| soltura 
E l a r g i s s u r e , s.f. en •• anches 
E í a s t i c i t é , s. f. elasticidad 
Elasfupie , a. 2 . elástico 
E i a t i n e , s. f. cía fine \ planta 
E l b i n g , s. f. (g.j Elbf.ga: cite* 

dad anseática 
E l e c t e u r , s. m. elector 
E l ec t i f . i v e , a. electivo 
E i e c t i o n , s. f. elección 
E l e c t o r a l , a l e , a. electoral 
E l r c t o t a t , x. m. electorado 
E l e c t r i c e , s. f. electriz 
E i e c t r i e i t é , s. f. la electricidad 
E l e c t r í q u e , a. 2 . eléctrico 
E l e c t r i s e r , v. a. electrizar, co

municar la virtud eléctrica 
E i e e t u a i r e , s. m. eleciuario 
E l é g a m m e n t , ad. elegantemente, 

con elegancia 
I E i é g a r e e , s. f. elegancia, puld— 
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de% , primor ¡| gentileza 

E l é g a n t , an te , a. elegante, pe-
time tre, majo 

E l é ' - i a q u e , a. 2. elegiaco 
E l é p i p , s. f. elegía 
E l é m e n t , j - . m. elemento 
E l e m e n t s . s. m. pl. elementos, 

frta.it ¡montos de una ciencia, ru-
di'/temos 

E l é r n e n í a i r e , a. ?.. elementar, 

esencial, fundamental 
E l é m i , s. m. resma de América 
E l e o s a c c b a í u m , J - . m. aceite esen

cial incorporado con azúcar 
E l é p h a n i , s. m. elefante 
E ' e p h a n t i a s ' s , s. m. elefancía 
E l é v a t i o n , s. f. elevación jj bre

ve y fervorosa oración |¡ magna
nimidad ¡i alzado , montea 

E í é v a t o i r e , .r, m. legra 
E l e v e , s. m. discípulo, alumno 
E l e v e r , v. a. elevar ¡| erigir una 

estatwi, etc. jj cultivar . criar |¡ 
S^é l e v e r , v. r. levantarse , re -
helarse ¡j elevarse , entonarse jj 
atravesarse una competencia 

E l e v u r e , s. f. grano, ampolla, bu-
billa 

El í c t roVde , a. f. membrana de los 
testículos 

E l i d e r , v. a. suprimir una vocal 
de un vocablo , ¿'ir. 

E l i g í b i l i t é , J - . f. capacidad, apti
tud para ser elegido 

E l i g i b l e , a. 2 . elegible 
E l i m e r (.s1;, v. r. gastarse con el 

uso 
E l i m í n e r , v. a. echará uno, bor

rar una cosa 
E l i n g u e , s~ f. eslinga 
El r e , v. a. elegir 
E l i s i ó n , s. f. supresión de una 

vocal en algunos vocablos 
É l i t e , s. f. lo selecto ¡j lo mas fio 

vida 
E l i x i r , J- , m. elixir, estricto 
E l i x i r d e v i e , agua de la vida 
E l l e . pron. f. ella 
E l l é b o r e . J - , tn* eléboro 

E M A 
E l l é b o r e n o i r , yerba de ballesteó 
F " o h o r ino , J . f. eleborina 
E l l i p s e , s. f. en la geometría elrp* 

•te, ó elipsis || en la gramática^ 
t lípsis 

ElP'pt iq e , a. 2 . elíptico 
E l m e f Feí) saini ) , .r. m. santelmo 
E l m < v j - . /. (g.) bilma: ciudad del 

R<,sel Ion 
E l n u ' d i n , J . / . ( J 1 - ) Ahnedina: C Í M -

d,¡d de P.-larrlucos 
E l o c u t i o n , .r. elocución !¡ len

guaje, esprc.\ion, estilo 
E í o g e , s. m. elogio, alabanza, en." 

c&mio 
E l o i g n e m e n t , .r. m. lejanía, apar-

tamiento jj antipatía \\ lejos , en 
la pintura 

E l o i g n e r , v. a. apartar, alejar \\ 
diferir, alargar, dilatar 

E l o n g a t i o n , s. /. elongación 
E l o q u e m m e n t , aú. elocuentemente 
E l o q u e n c e , s. f. elocuencia 
E l o q u e n t , e n t e , a. elocuente 
F.lseneur, s. f. {g.) El señor: ciu

dad de Dinnrmjrca 
E i u , u e , s. elegido, electo 
E l u c u b r a t i o n , s. f. obra compues

ta á la luz del candil , etc. 
E l u d e r , v. a. eludir, evitar, huir 

una dificultad 
E l y s é e , s. m. ou Cha mps-EIy sees, 

.r. m. pl. elíseos: campos 
E m a i l , s. m. esmalte 
E m a i l l e r , v. a. esmaltar 
E m a i l l e u r , .r. m. el que trabaja el 

es ¡nal te 
F r n a i l l u r e , s. f. aplicocion del es* 

malte. 
E m a n a t i o n , s. f. emanación, de— 

rlvucion ó comunicación de po— 
d'".-. etc. 

X- ir)r>iic ; , ' .ation , ,r. f. emancipación 
E m a ( v i p e r , v. a. en: incipai jj S'e* 

n v ü i c s ^ r , v. r. tomarse dema-
riada f.i—uul 

E n : , | | i f T , v. u. emanar, proceder 
Eiivr;.*pn;:r-pt , s. m. la acción de 

marg/nat \\lo apuntado al margen 
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r . m a r g e r , v. n. marginar, anotar, 
apuntar en la margen 

E m b a b o u i n e r , T A a. atraer con 
agasajos , embelecar , engaitar, 
en.biiucar 

E m b a l l a g e , s. m, el acto de em
balar \\lo que sirve para em
balar, el lienzo ó arpillera 

E m b a l l e r , v. a. embalar, enfardar 
E m b a i l e u r , s. m. el que embala 
E m b a r g o , s.m. embargo 
E m b a r q u e m e n t , s. m. embarco 
U m b a r q u e r , v. a. embarcar 
e m b a r r a s , x. m. embarazo, es

torbo ¡j enredo, confusiori \\óbice, 
engorro \\ turbación , perpleji
dad , irresolución 

E m b a rrassant , an te , a. embara
zoso, engorroso, dificultoso 

¿embarrasser, v. a. embarazar, es
torbar , impedir, poner dificul- 1 
tadts, obstáculos || S e m b a r r a s -
ser , 7/. r. detenerse , tener em
pacho, cortarse, turbarse 

E m b a r r u r e , x. f. fractura del 
cráneo 

E m b a t a g e , x. m. calzadura de las 
ruedas 

E m b á t e r , v. a. aparejar \\ en
cargar una cosa molesta 

E m b a t ' e s , x. m. pl. embates 
E m b u t t r e , v. a. calzar las rue

das 
E m b a u c h e r , v. a. embaucar, en

ganchar, sonsacar, reclutar con 
soborno 

E m b a u e h e u r , x. nn embaucador 
H m b ) ; i m c m e n t , x. m. embalsa-

mamict/to 
E m b a u m e r , v. a. embalsamar \\ 

echar de si fragancia 
E m b e . r u i n o r , v. a. pont.r un pa

ñuelo en la cabez-: j| . s ' e m b é g u i -
ne r , v. r. enamorarse de.... en
casquetarse cru... encalabrinarse 

E m b e i l i r , v. a. hermosear 
EmbeÜiV , 7 ' . n. hacerse mas he.r-

mua uaa osa 
FmbeU i s s emen t , x. m. la acción 

E M B 15? 
de hermosear \\ hermosura , 07* 
nato , adorno 

E m b e r l u c o q u e r ( s 1 ; , v. r. encas
quetarse en... encapricharse 

E m b e s o g n é , é e , a. ocupado, ata
reado 

E m b l a v e r , v. a. sembrar de trigts 
E m b l a v u r e , x. / . tierra sembró," 

da de trigo 
E m b l é e ( e f ) , ad. de repente, de 

asalto, de corrida, de un vuele 
E m b l é m a t i q u e , a. 2. emblemá

tico 
E m b l è m e , x. m. emblema 
E m b o i r e ( s " 1 ) , v. r. embeberse 
Ernbo ï s e r , v. a, embaucar , em-

bromar 
E m b o i s e u r , e u s e , x. embaucador, 

envaidor , embelecador, embro
mador 

E m b o î t e m e n t , x. m. encaje de los 
huesos 

E m b o î t e r , ?». a. encajar, embutir 
E m b o i t u r e , x. / . encaje, embutido 
E m b o l i s m e , x. m. embolismo 
E m b o l i s m i q u e , a. 2. embolís-

mico 
E m b o n p o i n t , x- m. gordura, ro~ 

faisiez, lucimiento 
E m b o r d u r e c , v. a. poner marees 

o cuadros 
E m b o u c h é , é e ( M a l ) , mal ha* 

hlado 
E m b o u c h e r , *u. a. soplar , im

buir ¡| enfrenar |¡ instruir 
E m b o u c h e r ( s ' ) , v. r. desaguar 
E m b o u c h o i r , x. m. pnsanch.adov. 

1 horma para ensanchar las botar 
i E m b o u c h u r e , x. f. embocadero* 

boca de instrumento de viento ¡j 
boca de canon, etc. \\ bocado, 
embocadura 

E m b o u q u e r , v. n. embocar 
E m b o u r b e r , nu a. empantanar, 

encenagar 
E m b o u r b e r ( s 1 ) , i\ a. atollarse? 

atascarse \\ encenagarse 
E m b o u r r e r , v. a. emborrar 

• E m b o u r s e r , v. a. embolsa* 
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E m b r a q u e r , v. a. tirar un cabo 

en ¿a embarcación 
E m b r a s e m e n t , s. abrasamiento [j 

combustion 
E m b r a s e r , v. a. abrasar, incen

diar 
E m b r a s s a d e , s. f. abracejo 
Embrasement , s. m, abrazo 
E m b r a s s e r , v. a. abrazar |] abar

car \\ rodear una cosa 
E m b r a s u r e , s. f. tronera, caño

nera \\ alféizar , corte diagonal 
de ¡a pared, dt una puerta, etc. 

E m b r e n e r . v. л. ciscar, ensuciar 
con mierda 

E m b r o c a t i o n , s. f. especie de fo

mentación 
E m b r o c h e r , v. a. espetar || en— 

sa ;iar 
E m b r o u i l l e m e n t , .г. т. embrollo 
E m b r o u i l l e r , v. a. embrollar, en

redar, confundir las cosas 
E m b  u m é , é e , a. nublado 
E m h i y o l o g i e , s. f. tratado sobre 

o? embrión 
E m b r y o n , s. m, embrión, engen

d> j , re:o¿, uajo 
E m b r v o t o m i e , s. f. disección de 

un embrión 
E m b u c h e , s. f. celada , lazo, ase

chartza . trampa 
E m b u s c a d e , s. f. emboscada 
E m b u s q u e r , v. a. emboscar 
E c o p c d e r , v. u. enmendar 
F m e r a u d e , s. f. esmeralda 
E m e r g e n t , a. emergente. 
E m e ; . , mt esmeril 
E r n e r i U o n , s. m. esmerejón \\ es

m pieza üe artillería 
Im iP i ' íUon f i é , é e , vivo , alegre, 

avispado, vivaracho 
E m e n t e , a. emérito 
E m e r s i ó n , s. f. emersión 
E m e r v e i l l e r , v. a. maravillar, 

admirar 
E m é ' í q u e , a. 2 . et s. т. emético 
E m p f t r e , a. espender , dar sa

lida '¡ apelar de una sentencia 

Emeut j s. m» tuliidura \ 

ti. MMT 
E m e u t e , s. f. alboroto, motín pe

ouíar 
E m e u t i r , v. n. tullir 
E m i e r , v. a. desmigajar 
E m i e f f e r , v. a. desmenuzar, des

migajar 
E m i n c é ? , s. f. lonja ó tajada de 

carne asada 
E m i n c e r , v. a. cortar en tajadas 

delgadas la carne 
E m i u e m m e n t , ad. eminentemente. 
E r n i n e n c e , J*. / . eminencia, altu« 

ra, elevación 
E m i u e n r , e n t e , a. emineate, alto 
E m i n e n t i s s i m e , a. 2 . eminentí

simo 
E m ; r , s. m. descendiente de Mar 

homa 
Em¡s :>a i r e , x. 2, emisario 
Emiss iou , s. f, emisicn |¡ pronun

ciación solemne de ios votos re

ligiosns 
E m m a g a s i n e r , v. a. almacenar, 

poner en almacén 
E m m a i g r i r , v. a. quitar la gor

dura , enflaquecer 
E m m a i g r i r , v. tu et s 'EmrDaigr i r . 

v. r. enmagrecer 
E m m . í i l l o t ' e r , v. a. envolver en 

pañales una criatura 
E m m a n c h e m e n t , s. tn. juntura 

de ¿os miembros con el tronco 
E m n i n n c h e r , v. a. poner tnang» 

á nú cuchillo, etc. 
E m m a n e b e u r , s. »/. el que pone 

los mangos 
E r n m a r i n é , é e , a. hecho á la mar 
E m m a r i u e r , v. a. alistar mari

neros 
E m m é n a g e m e n t , s. m. el acto 

d*1 ordenar los muebles 
E m m é n a p e r ( s  1 ) , 7'. *\ ordenar 

sus muebles ¡j alhajarle 
E m m é n a g o g u e s , s. m. pl, medi

camentos que provocan los mens

truos 
E m o i c n e r , v. a. llevar, sacar 
E m i n e u o t t e r , v* a. maniutar, es* 

posar 



EMV 
Emrneubler, v. a. alhajar, poner 

ca.\a || alquilar ó vender muebles 
ü m m í e l l e r , v. a. enmelar 
E m m i e l l u r e , x. f. cataplasma de 

albeitares 
F .mmitoutitr , v. a. arropar bien 

á uno 
E m m o r t a i s e r , v. a. enmcchar 
JEmmL'Solpr, v. a. poner un bo

zal á... 
E m o i , s. nu cuidado, inquietud 
V m o l l i e n t , e n t e , a. emoliente 
E m o l u m e n t , s. m. emolumento j 
E m o l u m e n t e r , v. n. ganar 1 

K m o n c l o i r e , -r> m, emnnctorio 
E m o n d e r , v. a. podar, escamon

dar 
E m o n d e s , x. f. pl. escamonda, 

desmocha 
Emat i on , s. f. alteración, agita 

clon de! ánimo 
E m o u c h o r , v. a. amoscar \\ azo

tar , zurrar , etc. 
E m o u c h e t , x« m. gavilán ma

cho 
E m o u c h e t t e , J . f. mosquitero 
F r a o u c h o i r , x. m. mosqueador 
E m o u d r e , v. a, amolar, afilar, 

aguzar 
E m o u l e n r , s. m. amolador 
limdiJíí'C'r , v, a. embotar \\ quitar 

ei moho \\ enervar 
Emouvu i r , v. a, mover, remo

ver, altera) , conmover 
E m p a i l l e r , v. a. guarnecer ó cu

brir con paja las sil/as 
E m p a í e r n e n ' , s. m. el acto de em

palar á un reo 
E m p a i e r , v. a. empalar 
E m p a n , s. m. palmo, medida 
E m p ^ n a c h e r , v. a. adornar con 

penachos 
Err.paqweter , v. a. empaquetar, 

encajonar 
í anpare r ( V ) . v. r. apoderarse \\ 

emeitorearse. avasa'lar, dominar 
V. raparme-, .r. m. pol-no oloroso 
¡ 'mpáté de c o u l e u r ; . pastoso 
í - .oipater, v, ¡¿.empastar \\trugra-

E M Y I¿9 
sar , pringar, llenar de sebo, 
embadm nar 

E m p a u m e r , v. a. recibir una pe
lota , etc. , en el medio de la 
mano \\ asir , agarrar \\ hacerse 
dueño Ue ¿a voluntad de... 

E m p a u m u r e , s. f. la parte del 
guante que cubre la palma ae 
¿a mano |¡ la cornamenta del 
ciervo 

E m p ê c h e m e n t , s. m. impedimen
to , obstáculo 

E m p ê c h e r , v. a. impedir, estorbar 
E m p ê c h e r ( s ' ) , v. r. abstenerse, 

dejarse de... 
E m p e i g n e , s. f. pala del zapato 
E m p e u n e J l e , .r. / . áncora pequeña 
E m p e u n e r , v. a. emplumar 
E m p e r e u r , s. m. emperaaor 
E m p e s a g e , s. m. cl acto de almido

nar la ropa 
E m p e s e r , v. a. almidonar 
E m p e s e u r , euse , x. el que almidona 
E m p e s t e r , v. a, apestar \\ infi

cionar 

E m p ê t r e r , v. a. enredar los pies-
|j embarcar , meter en un nego
cio , etc. 

E m p ê t r e r ( s 1 ) , v. r. encabestrar
se, ensalzarse, engolfarse 

E m p h a s e , s. f. énfasis 
E m p h a t i q u e , a. 2 . enfático 
E m p h a t i q u e m e n t , ad. enfática— 

mente 
E m p h r a c f ï q u e ou E m p ï a . - f i q u e , a. 

?. mediaumento viscoso 
E m n h y t é o s e , x - / . e: fiteosis , en-

Jitensis 
E m p h v t é o î e , s. m. enjiteota 
E m p h y t é o t i q u e , a. i. en fi té utico 
E m p i é t e r su r , v. u. usurpar 
E m p i f r e r , V. a. hartar, embutit \\ 

engordar 
E m p i l e r , v. a. amontonar , apilar 
E m p i r e , x. m. imperio 
E m p i r e r , v. a. et n. imptorar 
F m p i r i q u e , x. m. emiunco 
E m p i r i s m e , x. ni. medicina fun

dada sobre la espetit,hiia sola 

file:////trugra-


l6o E M P 
Emplacement, s. m. sitio \\ coloca

ción 
E m p l â t r e , s. m. emplasto \l parche 
E m p l e t t e , j - . f. compra \\ A pr ix 

c f e m p l e t t e , á costo y costas 
E m p l i r , v. a. llenar 
E m p l o i , s. m. empleo \\ puesto, in

version del dinero 
E m p l o y e r , v- a. emplear 
E m p l u m e r , v. a* emplumar 
E m p o c h e r , v. a. ahuchar, embol

sar dinero 
E m p o i g n e r , v. a. empuñar \\ co

ge*, asir 
E m p o i s , s. m. engrudo de almidón \ 
E m p o i s o n n e m e n t , s. m. atosiga

miento , envenenamiento 
E m p o i s o n n e r , v. a. envenenar, 

emponzoñar 1; inficionar, corrom
per, dañar \\ acriminar , intei-
pretar 

E m p o i s o n n e u r , euse , a, et s. en
venenador ¡j mal cocinero 

E m p o i s s e r , v. a. V. Po i sse r 
E m p o i s s o n n e m e n t , s. m. la acción 

de echar pececi/los en los están 
que s 

E m p o i s s o n n e r , v- a. encastar di 
peces en un estanque 

" E m p o r t é , é e , a. colérico, arreba 
tado, furioso 

e m p o r t e m e n t , j - . m. cólera, ira, 
fur i a 

I m p o r t e p ; è c e , s. m. sacabocado] 
maldiciente, murmurador, mordaz 

E m p o r t e r , v. a, IV'var, quitar, sa
car |¡ llevarse , arrastrar tras si 
[! tomar, ganar una plaza \\ coa-
seguir, log-ar\\ L ' e m p o r t e r sur. . . 
vencer , sobrepujar |( poder mas 
que otro 

E m p o r t e r ( s 1 ) , v. r. encolerizarse 
E m p o t e r , v. a. envasar |¡ llenar 

una orza de dulce , un tiesto de 
plantas 

E m p o u r p r e r , r. a. purpurar, ma
tizar de encamado 

E m p r e i n d r e , v, a. imprimir > es
tampar ]| grabar 

E N C 
E m p r e i n t e , s. f. impresión, m.tr 

ta, señalase-lío, sobrescrito 
E m p r e s s e m e i t , s. m. apresura

miento , diligencia , conato 
Empresse r ^ s 1 ) , v. r. apresurarse 
E m p r i s o n n e m e n t , s. m. la acción 

de aprisionar \\ detención 
E m p r i s o n n e r , v.a. aprisionar, en* 

carcelar , prender 
E m p r u n t , s. m. empréstito, prés* 

tamo 
E m p r u n t e r , v. a. pedir ó toma* 

prestado 
E m p r u n t e u r , e u s e , s. el que pide 

ó toma prestado |) petardista 
E m p u a n t i r , v. a. apestar, infi~ 

clonar , con omper 
E m p u a n t i s s e m e n t , j . m. el estado 

de lo que apesta 
E m p y c r n e , s. f. sangre derrama

da t n el pecho , etc. 
E m p v r é e , a. et s. m. empíreo 
E m p y r h e u m e , s. m. empireuma 
E m u , ue , a, movido, conmovido, 

alterado 
Emu la t eu r , s. m. émulo, compe

tidor , envidioso 
E m u l a t i o n , s. f. emulación 
'• m u l e , j " . m. emulo 
•muls îon , s. f. emulsión 
m u l s i o n n e r , v. a. tefrescar eo*î 

las semillas frias 
' n , pr. en, à,, de, con, por 
- P U I ^ K O , S'f. enálage 
" ' " neadrement , s. PU el acto de pô* 

n-'ï un n-a<iCo'ç\ cl marco mismo 
E n c a d r e r , v. a. circundar cen uu 

marco una estampa, etc. 
E n c a p e r , v. a. enjaular [j en car-» 

ce'ar 
E n c a i s s e m e n t , s. m. la acción de 

enealonar 
Enca isser , v. a. encajona* 
Encan . s. m. almoneda publica 
E n c a n a i l l e r (s")., v. r. avillanara 

se, ei.v'h-eersc , degradarse 
Encan th i s , .r. m. enrántis 
E n e a p u c h o p p e r ( s 1 ) , v. r. traer 

puesto el capirote, encapazanc 



E N C 
F n c a q u e r , v* c . embanastar , em

barrilar 
„En<.-aileier ( s 1 ) , ít". r. f^ner los ca

ballos- t:l casco muy estrecho 
Encas t e lu r e , s. f. encañutadura: 

enfermedad de los caballos 
E n c a s t i l l a r e , s. m. ¿a parte del 

navio que se deja ver fuera del 
ug na 

E n c a s l r e m e n í , s. m. junta, em
butido , taracea 

E n c a s t r e r . v. a. taracear, embutir 
unas piezas en otras 

E n c . m í t i q u e ' P e i n t u r e ) , s. f. pin
tura encáustica 

E n c a v e m e n r , s. nu el acto de en
cerrar en la bodega el vino 

Encaven , v. a. encerrar, meter 
el vino en la bodega 

E ü c a v e a r , s.m, el que encierra el 
vhio en la bodega 

Ence íud re , v* a. cercar, rodear, 
cerrar, circuir 

E n c e i u i e ( F e m m e ) , mnger en 
cinta 

E n c e i n t e , s. f. cerca]] circuito, re
cinto , 

E n c e n i e s , s, f. pl. fiestas de los \ 
jad ¿os ¡ 

E n c e n í , ,r. m. incienso \\ alabanza, 
l novia 

E n a m s e m o n t , s. m. incensación 
Encender , v. a. incensar ¡| obse

quiar ¡| adular 
E n c e n s e u r , s, m. adulador, lison

jero 
Encendiere , J, f. berza de perro 
EnceüSinr-, s, m. incensario 
E m é p h a l e , a. 2. encéfalo: gusa

nillo de la cabeza 
E n c h a o i e m c n t , s. m. encadena

miento, enlace, serie, trabazón 
de las cosas 

Sucha mor . v. a. encadenar, atar, 
uuairra" \\ ap-irionar, cautivar \\ 
sn:>~?,>.r, contener jj enlazar, unir 

Etícha'inure . s. f. concatenación, 
encade-tumi-en t o , trabazón |) de
pendencia, conexión 

E N C T 6 r 
Encrianteler, v. a. apilar las ma

deras 
E n c h a n t e m e n t , s. m, encantamien

to . hechizo 
E n c h a n t e r , v. a. encantar, hechi

zar ¡I deslumhrar, seducir 
E n c h a n t e u r , eresse , s. et a. en

cantador, hechicero || truchimán, 
tramoyista \\ mago 

E u c h a p e r o n n e r , v, a. encapirotar 
Enchâsser , v. a. encajar \\ en

gastar 
E n e h n s s u r e , s. f. encaje, engaste 
E n c h a u s s e r , v, a. aporcar 
E n c h è r e , s. f puja 
E n c h é r i r , ?>. a. pujar \\ sobrepujar 

|j encarecer 
E n c h é r i r , v. n. encarecerse 
E u c h é r i s s e m e n í , x. m. encareci

miento , carestía 
Enchér isseur , s. m. pujador 
E n c h e v ê t r e r , v. a. encabestrar 
E n c h e v ê t r e r ( s 1 ) , v. r. encabes

trarse ¡i intrincarse 
E n c h e v ê t r u r e , s. f. herida que se 

hace el caballo encabestrándose j[ 
tablazón al rededor de un canon, 
de chimenea 

E n c h i f r è n e m e n t , s. m. romadizo 
E n c h i f r e n e r , v. a. causar roma

dizo 

E n c h i f r e n e r ( s 1 ) , v. r. romadi
za ese 

E n c h y m n s e , s. f. efusión súbita 
de la sangre en los vasos cutá
neos 

E n c i r e r , v. a. encerar, aderezar 
con cera 

E n c l a v e , s. f. cosa encerrada en 
otra 

E n c l a v e m e n t , s. m. el estado de 
estar encerrada una tierra en otra 

E n c l a v e r , v. a, empotrar, encer
rar una cosa en otra 

E n c l i n , i n e , tí. inclinado 
E n c l i n e r , » . 7i. inclinar , caer ha

cia un lado 
E n c l o í i r e r , v. tí. enclaustrar , en

cerrar en un claustro 



ï62 E N C 
E n ç T o r e , v. a. rey car |¡ corvar [ 
E n c l o s , x. m. cerca, cercado j 
E u c l o u e r , ¿i. clavar la artille- i 

rr'íí j| arrimar el clavo al caballo i 
E n c l u u u r e , J. / . clavadura \\ im

pedimento, obstáculo, oóicf? 
E n c i u m e , Í. yunque, bigornia^ 

hueso pequeño en el oído 
E n c o c h e r , v. a. empulgar 
E u c o f T r e r , v. a. encerrar en el 

cofre 
E n c o g n u r e , j * . / . esquina, esconce, 

rincón 
E n c o l l e r , v. a. encolar, dar cola 
E n c o l u r e , s. f. el cuello del caba

llo || manera, aire , etc. 
E n c o m b r e , s. m. impedimento, es

ter ho 
E n c o m b r e m e n t , s. m. embarazo 
ï î n c ? m b r e r , v. a. embarazar 
E n c o r b e l l e m e n t , s. m. saledizo, 

fuera del muro, como repisa, etc. 
E n c o r e , ad. aun , todavía \\ de 

nuevo || ademas ¡¡ á lo menos 
E n c o r e que , conj. aunque , no obs' 

tante 
E n c o r n é , é e , a. lo que tiene cuernos 
E n c o u r a g e m e n t , s. m. fomento, 

calor, ayuda, lo que amima ó es
timula 

E n c o u r a g e r , v. a. animar, escitar, 
aler:lar\\ fomentar, ayudar, pro-
tcgtv 

E n c o u r i r , ?.\ a. incurrir 
E n e o u r t i n e r , v. a. encortinar, ro

dear, ceillr 
Encrasse r , v. a. engrasar 
Encrasse r ( s-1 ) , v. r. mancharse, 

íhnarse \\ degradarse , enmohe
cerse , entorpecerse 

E n c r e , s. f. tinta 
E n c r e d ' i m p r i m e u r , barniz ó tin

ta de imprenta 
E n c r i e r , s. m. tintero 
Encui rasser ( s " ' ) , v. r. engrasar

se, emporcarse , ensuciarse 
E n c n v e r , v. a. encubar 
E n c y c l o p é d i e , s. f. enciele pedia 
E n c y c l o p é d i q u e , a. 2. encU lopediço 

E N D 
Endémique, a. 2. endémico 
E n d e n t é , ée a. dmtado 
E n d e t t e r , v. a. dentar una rueâai 
E n d e t t e r , v. a. cargar de deudas 
E n d e t t e r ( s 1 ) , v. r. adeudarse 
E u d é v é , é e , a. et s. obstinado, 

porfiado, emperrado 
E n d e v e r , v. «. despecharse, des

crismarse , emperrarse 
E n d i a b l é , é e , a. endemoniado 
E n d i m a n c b e r ( s " ) , ?\ r. vestirse 

de día de fiesta 
E n d i v e , s. f. endibia 
E n d o c t r i n e r , v. a. doctrinar, 2 m--

huir , imponer 
E n d o m m a g e r , v. a. dañar, per-

judlcar , maltratar 
E n d o r m e u r , s. m. lisonjero, gita

no , zalamero 
E n d o r m i r , v. a. adormecer \\enga

ñar con palabras suaves, etc. 
E n d o r m i r (s"1), v. r. dormirse, co

ger el sueño |[ descuidarse en un. 
negocio 

E n d o r m i s s e m e n t , s. m. adormeci
miento, modorra 

E n d o s s e , s. f. todo cl peso de un 
negocio , etc. 

E n d o s s e m e n t , s. m. endoso,endorso 
E n d o s s e r , v* a. cargar à cuestas \\ 

endotar, respaldar 
E n d o s s e u r , s. m. endosante, endo

sado* de una letra ó vale 
E n d r o i t , s. m. derecho, cara, haz 

I1 lugar , sitio , parte 
E n d u i r e , v. a. bañar con una sus

tancia desleída\\ E n d u i r e d e p ¡ ¿ -
t re , d e chaux , e t c . , enyesar, 
enjabelgar \\ d e peex , empegar 

E n d u i t , s. m. sustancia desleída 
con que se baña la superficie de 
alguna cosa 

E n d u i t d e p l â t r e , et/vsadnra 
Endurant , an t e , a. sufrido pacienta 
E n d u r c i r , v. a. endurecer 
Endurc i s sement . s. m. endurera— 

' miento 

1 E n d u r e r , v. a. endurar , aguan-
! tar , sufrir 



E N F 
f f l é o r è m e , s. f. nubécula en la 

orina 
E n e r g i e , s. f. energía, briot espí

ritu , esfuerzo 

E n e r g i q u e , a* 2. enérgico: lo que 
tiene energía 

E n e r g i q u e m e n t , ad. enérgicamente 
E n e r g u m è n e , r. m. y f. energú

meno 

E n e r v e r , v. a. enervar, debilitar 
las fuerzas 

E n f a i t e a u , s- m. cobija, teja 
E u f a l f e m e n t , s. m. el plomo que 

cabre el caballete de una casa 
Eu fa i t e r , v. a. cubrir con cobijas ó 

plomo el caball te de una casa 
E n f a n c e , s. f. infancia, \\ niñez 
E ü f a n t , s. m. hijo, hija \\ natural 

de... j | infinte « niño , criatura 
E n f a n t e m e n t , s. m. parto, utwn-

bramieu'o 1 

E n f a n t e r , v. a. parir jj producir 
E n f a n t i l l a g e , s. m. niñería , ni- 1 

nada 
E n f a n t i n , i n e , a. pueril 1| A i r , v i 

sage en fan t in , cara amacha- , 
cha da 

E n f a i i n e r , v. a. enharinar \ 
Enf 'ar iner ( s ; . ) , v. r. encalabrinar- ! 

se en una op.htion 
E u f : T , • s. i/*, infierno i 
En/c jJ ï ï e r , v. a. encerrar \\ cercar \ 
En/er r e r , v. a. traspasar con la J 

es pada , etc. j 
E n f e r r e r ( s ' ) , v- r. dar en la es- \ 

pada de su enemigo j | dañarse a 
sí mismo 

E u f i t e i e r , , v. a. atar , liar con 
bramante 

Erui iar ie , s.f. ringlera jj crugía de 

pifias jj serie de ddst e-sor 
Entile , e e , a. ^nfil.ido . i n!:*arado 
Ei.'íiifj , v. a. enhebrar jj / tsar la 

'vi-a da de parten g... -; 
£ au 1er de-: p e r l e s , des chape l e t s , 

Cai-üv-^e || l e d e g r ú , sa!>r yee-
cid'-tadaeaente por ta tical^ra jj 

lit v e n e l l e , 7.air<•>• ji un c n e r u i u , 
-.cr-.jr a!§u-i camino 

E N G 163 
E n f i n , ad. en fin, por último 
E n M a m m e r , v. a. injlamar, en

cender jj enardecer 
E n f l a m m e r ( s * ) , v. r. abrasarse 

enardecerse, infamarse 
F.n í l échures , s.f. pl. flechastes 
E n f l e r , v. a. hinchar , inflar, en

tumecer |j engreír, envanecer 
E n d u r e , J". f. hinchazón 
E n f o n c e m e n t , s. m. profundo ]', 

hondo jj hundimiento , hovada \[ 
hondura, hondonada 

E n f o n c e r , v. a. hu.'idir jj romper 
un batallón, etc. \\ apretar ha
cia el fondo (I quebrar puertas, 
etc. 

E n f o n c e r , v. n. hundirse, sumir te 
En fonce r ( s 1 ) , v. r. entrarse, in

ternarse jj sumergirse, enfras
carse 

E n f o n ç u r e , s. f. el fondo de las 
cubas ¡j tarima, tablado 

E n f o r c i r , v. a. hacer mas fuer
te , fortalecer , reforzar 

í í n f o r c i r , v. n. et s ' E n f o r c i r , v, 

r. ponerse mas fuerte , arreciar, 

fortalecerse 
E n f o u i r , 7/. a. ahondar en la tícr* 

ra ¡¡ esconder 
En fou r che r , v. a. V. A f f bu rche r 
En fuurcher un c h e v a l , montar à 

h oread.: lias 
E n f o u r n e r , v. a. enhornar 
E n f r e i n d r e , v. a* quebrantar una 

ley, etc. 
E n f r c q u e r , v. a. enfrailar 
Enfuir ( s 1 ) , v. r. huirse^ escur— 

Íirse un licor 
E n f u m e r , v. a. ahumar 
En fü t . aü l e r , v. a. entonelar, em-

bae-riUir 
E n g a g e a n t , a n t e , a. atractivo, 

agraciado 
E n g a g e a n t e s , s. f. pl. vueltas, 

•vatios 

E n g a g e m e n t , s. m. empeño |1 ali¿-
*u>r:ea:j de soldado j | asiento de 

'¿.liga^gCi . ;ï, emp%u,\r ;j distar 



l 6 4 E N G 
Il S ' e n g a g e r , ï<. r. empeñarse || 
alistarse \\escriturarse || entram
parse , endeudarse || enredarse, 
cogerse los dedos, etc. 

E n g a g i s r e , x. e¿ rV^we ¿>or <?w 
o algún dominio, etc. 

Enga í ' n e r , TT. Ü. envainar 
E n g e a n c e , .r. / . , ¡inage, 

ralea || M a u v a i s e e n g e a n c e , ma/ 
engendro, mal vicho 

E n g e l u r e , s. f. sabañón, espolón 
E n g e n d r e r , v. a. engendrar, pro

crear 

E n g e r b e r , v, a, agavillar \\ amon
tonar 

E n g i n , J. m. máquina 
E n g l a m é , é e , a. englanado 
E n g l o b e r , v. a. unir , conglobar 
E n g l o u t i r , v. a. engullir, tragar 

¡I consumir , destruir, disipar 
E n g l u e r , v. a. enviscar 
E n g o n c e r , v. a. embarazar, apre

tar demasiado el talle 
E n g o r g e m e n t , s. m. atascamien

to \\ infarto, obstrucción 
E n g o r g e r , v. a. obstruir \\ S Y u -

g o r g e r , v. r. asolvarse \\ rebo
sar el agua , etc. 

E n g o u e m e n t , s. m. atraganta— 
miento ¡| preocupación á favor de... 

E n g o u e r , v. a. atragantar ¡| S 'en
g o u e r , v. r. encasquetarse, prt o 
cuparse 

E n g o u f f r e r ( s ' ) , v. r. engolfarse, 
sumirse, etc. 

E n g o u i é , é e , a. zampado 
E n g o u l e r , v. a. engullir , zampar 
E n g o u r d i r , tu a. entorpecer, pas

mar, adormecer \\ entorpecer, em
botar, embargar 

E n í j o u r d ' s s e m e i i t , s. m. entorpe
cimiento \ letargo, ertupor 

E n g r a i s , s. m. engordadero, ceba
dero |j abono 

E n g r a i s s e r , v. a. engordar || es
tercolar las tierras 

E n g r a i s s e r , v. n. engordar || S ' en 
gra i sser , v. r. pringarse ¡j es
pesan* |j enriquecerse 

E N J 
Engranger,?', a. encerrar ¿l*ta

ri o en las trojes 
E n g r a v e r , v. a. barar, encallar* 

abarrancarse un barco en la arena 
Il S ' e n g r a v e r , v. r. barar se 

E n g r é l u r e , s. f. puntilla de tm 
encaje 

E n g r e n a g e , s. m. encaje de las rue
das dentadas 

E n g r e n e r , v. a. empezar á moler 
II cn.iiordar los caballos con tri
go , etc. 

E n g r e n e r , v. u. encajarse los dien
tes de alguna rueda en los de 
otra 

E n g r e n u r e . s. f. dientes de una 
rueda, que han de entrar en los 
de otra 

E n g í i , s. ni. engri , espacie de 
leopardo 

Engrosse r , v. a. hacer una barri
ga á una muger 

E n g r u m e i e r (sj, v. r. cuajarse-, 
agí amarse, cortarse 

E n g u i c h é , é e , a. enguichado 
E n g u i c h u r e , ,r. /. tahalí de la 

trompa de caza \\ la boquilla de 
la trompa 

E n h a r d i r , v. a. animar, ulevtar 
E n h a r m o n i q u e , a. 2- enarmònico 
E n h a r n a c h e r , a. enjaezar ¡i 

vestir , engalanar , engualdra
par à alguno 

En h a u t , ad. arriba || D'en hau t , 

ad. de arriba |¡ del cielo 
E n i g m a t i q u e , a. 2 . enigmático, 

oscuro 
E n i g m a t i q u e m e n t , ad. e n:g m áti

camente , de un modo enigmática 
E n i g m e , j - . / . enigma 
r r m r e m e n t , s. m. embriaguez 
E n i v r e r , v. a. emborrachar \\ atro

nar desvanecer, infatua* 
E n j a m b é e , s. f, zancada, tranca

da , tranco 
E n j a m b e m e n t , s. m. sentido que 

empieza en un verso, y acaba 
en otro 

E n j a m b e r , v. a. atrancar , dai un 



E N L 
trauco || alargar el pase || atra

vesar, pasar al otro lado, por 
en ima 

E n j a u l e r , ó e n j a l e r , v. a. ence

par el ancla 
E n j a v e l e r , v. a. agavillar, ha

cer gavillas 
E n í e u , x. m. puesta ¿dote, en el 

juego, y también polla 
E n i o i n d r e , v a* mandar, ordenar, 

preceptuar 
Er í j a l e , é e , a. engaitado, enga

ñado 
E n j o l e r , v. a. engaitar, engañar 

con lisonjas 
E n j i l l í v e m e n t , s. m. adorno,com

postnra 
E n j o l i v e r , v a. adornar, compo

ner, hermosear una sala 
En j o i i v eu r , s. m, adornista 
E n j i d i v u r e , s*f\ V. J I N J U J I V E M E N T 
E n j o u é , é e , a. alegre , festivo, 

divertido, jovial 
E n j o u e m e n t , J , w;. buen humor, 

jovialidad 
E n k i r i d i o n , s, m, librito de notas 

p 'rticulares 
E n k i s t é , é e , a, cuerpo encerrado 

en películas, membranas ó ve

jigas 
E n l a c e m e n t , s, m, enlace, entre

tejido 
Enlaee r , v, a, enlazar, unir, trabar 
En iace r des b ranebes d V b r e s , 

entretejer las ramas || des pa

plpfs» ensartar tas hojas de papel 
F.nla ld lr , v. a. afear 
í n l a l d i r , v. n. afearse 
E n i é v e r n e n r , s. m. rapto, robo, 

arrebatamiento 
E n i e v e r , v. a. ahar || robar \\ lie 

var por fuerza |] pasmar , sus

pender 
E ' i ' e v n r e , x. / . V, F l e v u r e 
E n l í p n p r , v. a. V. A l i g n e r 
£ n l u m i n e r , v. a. iluminar || son

rosar 

E n l u m i n e u r , s. m. iluminador 
^OiUJOiinurej s. f, iluminación 
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E n n é a g o n e , x. m. eneágono 
E i ; i , e m ¡ , ¡ e , x. et a„ enemigo, con

trario 

E n n o b l i r , v. a. ennoblecer , en

grandecer , ilustrar 
E n n o í e , x. m, V. A m p h i s b o n e 
El inui , x. m. enfado, tedio, abur

rimiento , fastidio , displicencia 
E n n u y a n t , a n t e , a. enfadoso 
E n n u v e r , v. a. enfadar, aburrir, 

enojar , fastidiar , cansar , mo

lesta* II $ > n n u y e r , v, r. et E n 

n u v e r , v. n. imp. enfadarse, 
aburrirse 

E i i n u y e u s e m e n t , ad. enfadosamen

te , con tedio , con fastidio 
E u n n y e u x , e u s e , a. enfadoso, cno

j&io, fastidioso , cansado , pe

sado , molesto 
E n o n c é . x . m. enunciado, espresado 
E n o n e e r , v. a. enunciar, espre

sar , producir , presentar sus 
ideas , etc. \\ s V n n n c e r , v. r. 
es presarse , producirse , decir 
bien ó mal 

E n u n e i a t í f , i v e , a. enunciativo 
Enonc i a t i on , x, / . enunciación, 

producción 
E n n i g u e i l l i r , v T a. ensoberbecer, 

envanecer 
E n o r m e , a. 2. enorme, descomu

nal, desaforado \\ atroz,, inaudito 
E n o r m é m e u t , ad. enormemente, 

en demasía 
E n o r m n é , r. f, 'пт'midad , dema

sía , esceso \\ atrocidad 
^ i v u e r , v. Ü- ilesaotar el paño 
E m p j é r a n t , a n f e  a. inquiridor, 

busca vidas, preguntón, curioso 

E n q u é " i r ( s 1 ) , v. r. inquirir, ave

riguar , infamarse 
Е Ш Ш Р Г Г Р , x, ?n, la indagación de 

¿a 1 timologta de las voces 
E u u u é t p . x. f. pesquisa, informa* 

cio>> . pmeha judicial 
E u q u e t P r ( S ' Í , v. r. ivcuiíir 
E r q u é i P ' i r , x, m, ju>% perquisidor 
E n q u i ' , 1 e , a. preguntado , ?n
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E n r a c i n e r ( s 1 ) , v. r . arraigarse 

jj inveterarse 
E n r a g é , é e , a. rabioso, desespe

rado y Dou l eur e n r a g é e , dolor 
escesîvo 

E n r a g e a n t , a n t e , a. enfadoso, mo
lesto, etc. 

E n r a g e r , v* n. rabiar, desespe
rarse 

E n r a y e r , v. a. enrayar \\ atar las 
ruedas de un carruage' 

E n r a y u r e , s. f. lo que sirve pa
ra atar las ruedas 

E n r é g i m e n t e r , v. a. formar un 
regimiento de las compañías 
sueltas que hay 

E n r e g i s t r e m e n t , J - . m. regis
tro , empadronamiento, encabe
zamiento 

E n r e g i s t r e r , v. a. registrar, em
padro nar, encabezur 

E n r h u m e r , v. a. causar reuma [| 
S ' e n r h u m e r , v. r. resfriarse, 
acatarrarse, arromadizarse, cons
tiparse 

E n r i c h i r , v. a. enriquecer [| ador
nar , realzar jj aumentar una 
lengua 

E n r i c h i s s e m e n t , s. m. adorno, or
nato, lo rico de los muebles 

E n r ô l e m e n t , s. m. alistamiento, 
asiento de pieza , el acto de 
alistarse, matricularse 

E n r ô l e r , v. a. alistar 
E n r o u e m e n t , s. m. carraspera, 

ronquera 
E n r o u e r , v. a. etironquecer ¡j S ' en 

r o u e r , v. r. enronquecerse 
E n r o u f l l e r , v. a. enmdhecer , cu

brir de orin 
E n r o u l e m e n t , s. m. espiral |j ca-

i a col , contorno 
E n r o u l e r , v. a. arroVar 
j E o r u e , s. f. surco muy ancho 
E n s a b l e m e n t . s. m. montón de 

arena , islote , banco 
En sa b-ler, v. a. encalla? 6 barar 

7/u buque en la arena j¡ S ' ensa
b l e r , v. y\ encallarse 

E N T 
E n s a c h e r , v. a. entalegar , e re

sacar 
E t i s a i s i n e m e n t , s. m. el acto de-

reconocer por feudatario, etc. 
E n s a i s i n e r , v. a. reconocer por 

feudatario, ó censatario 
E n s a n g l a n t e r , v. a. ensangrentai 
E n s e i g n e , s. f. || seña , señal , in

signia || bandera \\ pabellón [\ al
férez, subteniente 

Ense i gne d ' a u b e r g e , tablilla de 
muestra 

E n s e i g n e m e n t , s. m. enseñanza, 
instrucción H lección , doctrina, 
documento 

E n s e i g n e m e n s , pl. títulos , prue
bas , señales 

E n s e i g n e r , v. a. enseñar, ins
truir 

E n s e m b l e , ad. junto , junta 
E n s e m b l e ( l 1 ) , s. m. el por ma

yor , el conjunto , el completo 
E n s e m e n c e r , v. a. sembrar 
Ense r r e r , v. a. encerrar 
E n s e v e l i r , v. a. amortajar \\ se

pultar 
E n s e v e l i s s e m e n t , s. m. el acto de 

amortajar jj enterramiento 
E n s o r c e l l e m e n t , J - . m. h"chizo, 

maleficio , brujería, encanto, em
beleso, atractivo 

E n s o r c e l e r , v. a. hechizar, em
brujar , male fit iar , dar hechizos 
\\ encantar , embelesar , ganar 
las voluntades 

Ensou f r e r , v. a. azufrar 
E n s u b l e , on Ensup le , .r. / . ple

gador , en julio, cilindro 
E n c u i t e , pr. después 
Ensu i v r e ( ^ ) , v . r. seguir, ori

ginarse 
E n t a b l e m e n t , J \ m. entablamento 
E n t a c h e r , v. a. infectar , man

char , contaminar , plagar, in
fle'io'¡i ar 

E n t a i l l e , s. f. muesca 
E n t a i l l e r , v. a. escoplear , rebajar, 

¡mee'" ana -muesca 

E n t a î l l u r e , s» f. V. E n t a i l l e 
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Entamer* v* a. decentar, encen-\ 

2ur ¡I empezar \\ pellizcar , des-
catiiilUn \\ erttomhlat , dar prin
cipio A una Ci.su 

E n t a m u r e , s. f. descentadnra, ca
la, prueba, Cul a || incision 

En tant q u e , conj. como , en cuan
to , ya 

E n t a s s e m e n t , r . ni. amontonamirn 
tt> , hacinamiento 

Entasser , v. a. amontonar, haci-
Tidr , acumular , aglomerar 

E n ' e , s. f. engt to 

E n t e , é e , a. engería \\ en el bla
se- , enlado 

E n t e n d e m e n t , s. m. entendimien
to, c- pac-dad , inteligencia, . 0 -
íío. i miento 

E n t e n d e u r , s. nu entendedor 
E n t e n d r e , v. a. rntttiaer 
Entend re ra ; 1 l e r i e . tener correa, 

aguantar hurlas 

E n t e n d u , u e , a, entendido, dis
creto, ini-.Ugente\. Bien e n t e n 
du q u e . coa condición que... 
con tal que... con el bien enten-
aido que,.. 

E n ' e n f e , s.'f. interpretad <n de 
las palabras equivocas . etc. 

E u í e r , ( ngf. ¡ir , ens;e:tar 
E n t é r i n e m e n t , ,r. m. vevijicuchn 

aprobación, con.Urinación de una 
g-,a,,a 

E n t é " i [ ¡ e r , v. a. conceder, apro-

Entér tu ; e ¡ e . s. f. potra, hernia 
ElltérOiU- îe , s. f. tratado subre 

los intestinos 
E u ' e r r e m e u t , s, m. entierro 
£ ¡ a p n \ " r , 7 / . enterrar , sepn'-

tur |¡ soterrar, cubrir de tie>;a 
|¡,>r„. B¿,.r 

Enteí e m e n t , s. m. tema, porfía 
¡i ,ilufúa-iento j] encapri'chaa i¡ n 
to . aferramiento^ prct>c't/a¡.Í< n 
^ Ob':rinación , ferf inaf ¡i 

El í 'Gter , v. a. encala!» 1>: r \\ en
casquetar , infatuar , c;,cai'r'-
ckar ¡i S ' eu t é t e r , v. r» obsíinm-

E N T 1 6 7 
se, infatuarse , casarse con st4 
parecer 

E m h o u s i a s m e , s. m. entusiasmo 
Euthons iasmer , v. a. entusiasmar, 

arrobar, afichatar, encantar \\ 
•i'ent h.iusiasmer , v. a. tuca— 
priel' irse . arrebatarse , entit— 
siasn.a- se 

E n t h o 1 i f i 'aste, .r. 2. entusiasta, el 
que si -t.'M embelesar. etc. 

E i l f i ! v i n é m e , x. u?. . ni ¡mema 
E t ' c h e r , íj. empezáis- á cor-

- om per las fi ¡tas , etc. \\ im— 
bu wa^.is opiniones, etc. 

Ení:pi . e r e , a. entero, integro, 
c.i bal . c mp''e'e. inflexible. te-> 
naz |! 1 e iu i e r , c« bollo padre 

Enf V r e m e n í . ad. enteramente, del 
iodo 

E n t i l é , x. / . tf.tidad 
EntoiWrao , s. m. tela á la que se 

cose algún enefie 

EH 'n i i e r , v. a. pesar , montar, 
volver á poner el encaje á un. 
pañuelo , etc. 

E n r o n n e r , -a- a. entona* \\er,vasar\\ 
SVnt í .n ; e r , 7 ' . r, entrar impe
la san eo.-ie el viento , colarse, 
emtwcarse, etc. 

Entono. ' - ' r . s. m. eml'tdo 
E n t o n e , .r. f. tercedura del pié 
E n í o r M ü e m e r t , s, m. el acto y 

ef-.\to iíe envolver. et^. 
Ent i r t i ' i f - T . 7 ' . a. envJvcr, arro

llar ¡i c;n\ dar \\ < mosear 
E u t o o r s , s. m. 4-1. antoruos 

!•• '. , 7'. i-; ce > car , ceñir \\ 
abrazar 

p. »-!•::. n u f e , s. f. escotadura de 
las oiarg :s 

Ent i ' % K ' C I ¡ ser (f) , v. r. acusarse 

neo a ("t'O 
E n t r 1 a c t r > , r. m. entremés, saínete 

\\ rntre-ado 
E M r V d r r , (s" ) , v. r. ayudarse 

U'ÍO á f.r-o 
E u ' r a l U e s , s. f. p'. entrañas 
Ení r'ro m e r ( Y : , r. amar¿e uní 

, a 01ro 
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E n f r a i n e r , v. a. arrastrar, llevar

se tras si jj acarrear, traer con 
sigo 

E n t r a t t , J". m. solera, tirante 
E n t r a n t , a u f e , a* atractivo 
E n t r a p p e l e r Cs'j , v. r. llamarse 

uno á otro 
E n t r a v e r , v. a. truvar 
E í U r ' a v e r t i r ( s ' ) , * . r. avisarse 

uno á otro 
E n t r a v e s , s. f. pl. maniotas, tra

bas || grillos, embarazos estor
bos 

E n t r e , pr. entre 
E n r r e - b a i l l é , é e , a. entreabierto 
E n t r e - b a i l l e r , v. a. medioabrir, 

abrir á inedias 
E n t r e - b a i s e r ( s 1 ) , v. r. besarse 

uno á otro 
E n t r e c h a t , s. m. cabriola en el 

baile 
E n t r e - c b o q u e r ( s\ ) , v. r. empujar

se || contradecirse, chocarse, con
trapuntarse 

E n t r e c o l o n n e , s. f. ou En t r e - co -
l o n n e r a e n t , s. m. intercolumnio 

E n t r e - c ó t e , s. m. entrecostilla 
E n t r e - c o u p e r , v. a. cortar en di

versas partes, cortar, cruzar, 
atravesar 

E n t r e - c o u p e r ( s 1 ) , v. r. rozarse 
E n t r e - d e u x , s. m. espacio, inter

medio, hueco entre dos cosas 
E n r r e - d o n n e r ( s ' ) , v. r. darse 

mutuamente 
E n t r é e , .r. entrada \\ asiento en 

cualquiera tribunal, t te. 

E n t r é e d e r a b í ' 1 , principios \\ d e 
b a l l e t , baile entre las jomadas 
de las comedias, etc. \\ A Ven-
t r é p d e ' 1 h i v e r a boca de invier
no || D V n t r é p d e j eu , desde el 
principio del juego 

£Mt -e iV:tr-s , .r. f. pl. Dans ees 
e t r r e t a í t e s , sur ees en t r e t ' j i r e s , 
en el ínterin, entretanto, mien
tras ta.ito . tu tanto que 

Entre f - appe r (s\) , V. r. herirse 
uno a otro 

E N T 
E n t r e g e n t , s. m. destreza, habi

lidad , agilibus, manejo 
H n t r é g o r g e r ( s 1 ) , v. r. degollar

se uno á otro 

E n t r e - h i v e r n e r , v. a. barbechar 
¿as tierras 

E n t r e l a c e m e n t , s. m. trabazón 
E n t r e l a e e r , v. a. entrelazar 

E n t r e - l a e s , s. m. entre lienzos, 
entretejidos |¡ artesanado 

E n t r e l a r d e r , v. a. mechar con to-
ciño || entretejer, entreverar, em
butir, ingerir 

E n t r e - l i g n e , s. f. espacio, ó es
critura entre lengloii y renglón 
|| ¡o que se escribe entre linea 
y linea 

E n t r e - I u i r e , v. n. entrelucir, lu
cir un poco 

E n t r e - m a n g e r (f), v. r. comerse 
uno á otro 

E n t r e - m é l e r , v. a, entremezclar, 
entremeter , tnezclar , interpolar 

E n t r e m e t s , s. m. intermedios • pla
tos que se ponen en los ángu
los de la mesa en los convites 

E n t r e m e t t e u r , e u s e , s. vndianero 

Ent r eme t t eu . s e , s. f. alcahueta jj 
casamentera, tercera 

E n t r e m e t t r e ( V ) , v. f* entreme
terse, mezclarse, interpolarse |¡ 
terciar , mediar, interponerse, 
empeñarse 

E u t r e m i s c , s. f. interposición, me
diación , en.'peño 

E u i r c - n u i t e ( s 1 ) , v. r. perjudi-* 
carse el uno al otro , dañarse 

E n f r e p a s , s. m. portante, soore-
paso 

Ent re -p^rce r ' V ) , v. r. horadarse 

ruó a ¿.tro 
E r t r r - p o i U s , s. m. pl. entrepuentes 
Ent r epKse r , v. a. almacenar, de* 

pos. lar 

E n t r e p r e e r , s. m. tercenista' el 
que d.stabuye et tabaco á los 
i,ne vendoi por menor 

Entre ; 61 , s. m. luear donde se 
depositan las mercaderías 

http://Entremetteu.se


E N T 
E/ j ' r ep r enan t , a n t e , a. atrevido \\ 

i e rucear a-. osado, intrepido 
E n t r e p r e n d r e , v. a. empituder 
E/vre-prendre su r , usurpar 
Ei)t i - f ' i ,u ' ( i f 'Ur, s. m. emprendedor 
E u ' r e p r i s , i s e , a. embaí azado, tur

bado , encogido, corti/ ¡¡ cuidado, 
tul'ido 

E m r e p r i s e , s. f. empresa [f a.ten-
tado de una jurisdicción sobre 
o:i a 

E n t i e - q u e r e l i e r ( s 1 ) , v. r. reñir, 
d/sputarse, tari far 

E u í r e r , v. ti. entrar, pasar, pe
netrar 

ÌLc.Ue r epond r é (.?'), v. r, respon
derse uno á otro 

Entre -seeour i r i s 1 } , v. r. socor
rerse uno á otro 

EntresoJ , s. m. entresuelo 
Eii iVe-uourei lá, .r. entrecejo 
E n n e su ivre ( V ) , v. r. seguirse 

una cosa á otra 
E n í r e - f a i l l e , s. f. paso de danza 

¡j entretalladura , entretalla 
Ent r e -tail í e r (s"), v. r. rozarse 
E n t r e - t a ü l u r e , s. f. alcance del 

pie á ía mano en las caba-'le 
rías 

E n t r e - t e m p S , s. m. intervalo, in
terim ÀIA 

Enti e t e u e m e n f . s. ni. gasto, manu-
teijiiin ¡j ututunt'/s , asistencias 

Entre l i J ! i i t ' , v. a. mantener, s.^sti-
n: ? \\ hablar á ATGANO UR un 
asumo , etc. \\ S ' ent re ten i r , v. a. 
ve\ti-se de su cuenta || hablar 
de algún asunto 

Eritre i ien , j - , m. plática, convet-
sacion ¡| gasto, manutención [| 
cense< vacwn 

E n t r e t o i i e , s. f. randa entre dos 
tt las 

Ent r e i o i s e , ,r. f. cabestrillo de 
sierra j| virotico || madero entre 
otro para mantenerlos 

Er i t revuir , v. a. columbrar , vis 
lumbrar, etc. |] S ' en t r e vu i r , v. r. 
verse, abocarse, avistarse 

EN V 169 
E n f r e v o u s , s, m. intervalo de un 

madero á otro en los tabiques^ 
etc. 

E n t r e v u e , s. f. vista, conferen
cia, entrevista, etc. 

Entr\>ui r , 11. a. entreoír, percí' 
bir una cosa sin oiría bien 

E n t r o u v r i r , v. a. entreabrir \\ 
S ' e n t r o u v r i r , v. r. abrirse un 
POCO, henderse, rajarse 

E n t u r e , s. f. ingerimiento 

E n t u r e s , s. f\ pl. escalones, pel
daños en las canteras 

E n u l a - c a m a a n a , s. f. V. Aur . é e 
E n u i ï i é r a t i o n , s. f. enumeración, 

espeí ificacion 
E u v a i u r , V' a. invadir || apode

rarle I) usurpar 
E n v e l o p p e , s. f. carpeta í| cu

bierta \\ sobrescripto \\ zuiron j¡ 
TELA 

E n v e l o p p e r , v. a. envolver }| ro • 
áear, CERCAR , cuntir, ai sfr azar 

E n v e n i m e r , v. a. envenenar, tm-
pün?CÑUR e>¡CON.ir , irritar ¡| 
UÍ riminar , malear, interpy ttar 

E r n e r g u e r , v. a, tuvergar 
E n v e r g u r e , s. f. disrosicion de 

las Vil..s cou lus VERGAS, eic* 
H espacio ENTRE los cabos de las 
w'as estendidas \) guviofa: ave 

E n v e r s , PR. hacia, con, á, para con 
E n v e r s , s. m. et.ves , rt'bes 
Env i (A V), ad. á porfía, á cual 

mejor, á cual mas 
E n v i e , s. f. envidia || antojo, ga

na, DESEO, ansia, zelos \\ paño 
en el rostro, etc. \\ respingona 
padrastro 

E n v i e i l l i , i e , a. envejecido, arrai
gado 

E n v i e r , v. a. envidiar 
E n v i e u x , e u s e . a. et s. envidioso 
E n v i r o n , / » ) ' , cerca de... cosa de..* 

al rededor de... 
E n v i r o n , ad. casi, cerca, por ahí, 

á corta diferencia 
E n v i r o n s , s. m. pK contornos, ctr* 

canias , alrededores 
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E n v i r o n n e r , v, a. rodear, cercar, 

circundar 
E n v i s a g e r y Vt a. encararse con 
. alguno, mirarle de hito en hito 

|| considerar, contemplar , mirar 
las cosas 

E n v o i , s. m, envío 
E n v o i l e r ( s * ) , v- r. doblarse el 

hierro 
E n v o i s i n é , é e , el que tiene veci

nos 
E n v o l e r ( s ^ ) , v. r. volar, escapar, 

huir 
E n v n y é , s. m. enviado 
E n v o v e r , ! ' . a. enviar, despachar 

|| remitir || despedir 
Eole, s. m. Eolo 
E o l i p y l e , .r. m. col/pila 
E p a c t e , s. f. epacia 
E p a g n e u l , e u l e , s. perrito fal

dero 
E p a i s , a i s s e , a. espeso, denso \\ 
. grueso, macizo ¡| cra<o, gordo 
E p a i s s e u r , s. f. espesura |¡ den

sidad \\ grueso, espesor de un 
cuerpo 

Epa i s s i r , v. a. espesar, condensar, 
engrosar 

E p a i s s i s s e m e n t , s. m. espesura 
E p a m p r e m e u t , s. m. des pampa— 

nadara 

E p a m p r e r , v. a. despampanar las 
viñas 

E p a n t h e m e n r , s m. derrama
miento, desparram amiento || des 
ahogo , dilatarion , ensanche 
del u/iimo 

É p a n e h e r , v. a. derramar, ver~ 
ter || é p a n e h e r son t ' f rur , Ó C \ -

. cubrir , esplayir , abrir , des
ahogarse con alguno 

E p a u d r e , i'* a. d-rramur 
Epanuu i r 'f), v. r. abrirse lar 

fon's jj ensanchar , dilatar el 
corazón 

E p a r . o u i s s e m e a t , s, m. el acto de 
abrirse les flores, etc. 

E P a r v e í , s. m. especie de heno 
Epare r ( s ; , v. r. cocear 

E P H 
E p a r g n a n t , a n t e , a. económ/eo 
E p a r g n e , s. f. ahorro, economía 
E p a r g n e r , v. a. ahorrar \\ conser

var , favorecer || evitar, impe
dir || perdonar 

E p a r p i l l e r , ? ' . a. esparcir 
E p a r s , a r s e , a. esparcido, disper

so , sembrado 
E p a r v i n , r. m. esparaván 
E p a í é ( N e z ) , narices remachadas, 

chatas 

Epaula r d , s,.m. V, O r q u e 
E p a u l e , s. f. espalda, hombro 
E p a u l é e , s. f. despaldillado \\ es

paldarazo \\ fuerza o empujón con 
el hombro 

E p a t i l e m e n t , j - , m. espaldón 
E p a u l e r , v. a, despaldillar \\ ayu

dar , guardar las espaldas 
E p a u l e u e , ,r. f. hombrillo \\ char

retera ¡| liotnbro ae chupa, etc. 
E p a u l i e r e , s. f. espaldar 
E p a v e , a. et s. f. cosa perdida, 

cuyo dueño no se conoce 
E p e a u t r e , s. m. cspclta 
E p é e , s. f. espada, espadín 
E p e l e r , v. a. deletrear 
E p e r d u , u e , atónito, perdido, de

sarmado loco, pasmado 
E p e : ' d u ; n e n t , ad- perdidamente 
í ; p e r l a n , j . m. esperinque 
E p e r o n , s. m, espuela || espolón 

|| tajamar 
Ep fTDhné , e e , a. el que tiene cal

zadas las espuelas \\ gallo que 
tiene espolones, ó garrones 

E p e r o n n e r , 7'. a. espolear 
E p e r m u . i e r , s. m. el que hace es-

p-eoids, etc.\\frenero 
E p e r v i e r , j . m. gavilán, esparavel\\ 

rs p cíe de venda 
Epbtb*" 1 , x. m. adulto de 14 á 15 

altos 
E p b i ñ i r e , s. f. uva de mar 
E p b t r d r e , j-. m. atleta sin anta

gonista 
Epheu 'd^s , s. f. pl. manchas en 

la cora, etc. 
E p h é m è r e . , .a, Z, .efímero, p#sa-
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gero \\ fièvre é p h é m è r e , ou Tris 
s a u v a g e , s. tn, cfémero 

E p h é m é r i d e s , s. nu pl. efeméri
des 

E p h è s e , s. f. (g.) Ffeso: ciudad 
del Asia menor 

E p h e s t r i e , s. m. vestido antiguo 
griego 

E p h è t e s , s. m. pU magistrados de 
Atenas 

E p h i a l t e s , s. m. V. C a u c h e m a r 
E p h u d . s. m. ceñidor de los sa

cerdotes hebreos , éfodo 
E p h o r e s , s. m, pl. magistrados 

de Esparta 
Epi , J". m. espiga 
E p i a l e , a. f. especie de calentu

ra continua 
E p i a » , et vulgairement P i a n , s. m. I 

especie de bubas 
Épica r p e , s. m, remedio que se 

aplica sobre cl pulso 
E p i c e , s. f. especia 
E p i c e s , pl. derechos de los jueces 
E p i c é d i o n , s. m. epicedio 
E p i c è n e , a. 1. epiceno 
E p ï c e r , v. a. especiar, sazonar 

can especias 
E p i c e r i e , s. f. droguería 
E p i c e r i e s , pl. especerías 
E p i c i e r , è r e , s. especiero 
E p i c r â n e , s. m. epicràneo 
E p i c u r i e n , s. m, epicúreo 
E p i c v c l e , s. m. epiciclo 
E p i - d V a u , s. m. espiga acuática 
E p ' d e m i e , s. m. epidemia, con

tagio 
E p i d é m î q u e , a. 1. epidémico , epi

demial 
E p : d e r m e , s. m. epidermis 
E p i d i d v m e , s. m. eminencia al 

rededor de cada testículo 
E p i e r , v. a. espiar, acechar, atis-

bar 
E p i e r , v. n. espigar les cereales 
Epipr re r , v. a. despedrar, despe

dré jar, quitar las piedras 
E o i e u , s. m. venablo, chuzo 
E p i - f l e u r i , s. m. V. S t a c h y s 

E p ï g a s t r e , s. m. parte superior 
del empeine, epigastro 

E p i g a s t r i q u e , a. 2 . lo perteneciera 
te á la parte del epigastro 

E p i g e o n n e r , v. a< emplear el ye
so un poco espeso 

E p i g l o t t e , s. f. epiglótis , cam
panilla , galillo 

E p i g r a m m a t i q u e , a. 2 . epigra
mático 

E p i g r a m m a t i s t e , s. m. epigrama* 
lista 

E p i g r a m m e , j". / . epigrama 
E p i g r a p h e , s. epígrafe , inscrip

ción , título t 

E p i l e p s i e , s. f. epilepsia , gota 
coral 

E p i l e p t i q u e , a. et s. 2 . epilép
tico 

E p i J e r , v. a. V. D é p i l e r 
E p î l o c è i e , s. f. especie de hernia 

del ombligo 
E p i l o g u e , s. m. epílogo 
E p i l o g u e r , v. a. et «. censura^ 

criticar, murmurar 
E p i l o g u e u r , s. m. censurador , glo

sador , murmurador 
E p i m e d i u m , s. m. epimedio 
E p i n a r d , s. m. espinaca 
E p i n c e r , v. a. V. E n o u e r 
E p i n ç o i r , s. m. martillo hendido 

de canteros, y empedradores 
E p i n e , s. f. espino j] espina 
E p i n e du d o s , espinazo \\ v i n e t t e , 

berberís, oxiacanta 
E p i n e s , s. f. pl. dificultades, as

perezas Il ê t re sur les é p i n e s , te
ner espina, estar en ascuas, con 
zozobra 

Epi net t e , J. / . espineta , clavi
cordio 

E p i n e u x , e u s e , a. espinoso jj es
cabroso, dificultoso, peligroso 

Epi n g a r e , s. m. espingarda 
E p i n g l e , r. f. alfiler 
E p i n g l e s , x. f. pl. alfileres \\gra

tificación \\ aldehala 
E p i n g l i e r , è r e , s. el que hace lot 

alfileres 
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Jsp in ie rs , s. m. pl. espinal, eam-

bronal 
E p i n o c h e , x. m. el café de la 

mejor calidad \\ espinoso , ó erizo 
E p i n o c h e r . v. n. denguear, melin

drear , hacer melindres 
E p i p h a n J p , x. f. epifanía 
E p i n y c t i d e s , x. / . pL tumores so

bre la piel 
E p i p h o n é m e . s. m. epifunema 
E p i p h o r é , s.f. derramamiento con 

tumo de lágrimas 
E p i p h y s e , x. f. eminencia terni

llosa sobre los huesos 
E p i p l o ' í q u e . a. 2. omental 
E p i p l o m p b a i e , s. f. hernia del 

ombligo 

E p i p l o o n , x. m. omento, redaño 
E p i q u e , a. 2. épico 
E p i r e , s. m. (g.) Epirú' provin

cia de Grecia 
E p i s c o p a l , a l e , a. episcopal 
E p i s c o p a t , s. m, obispado 
E p i s c o p a u x , x . m. pl. episcopales, 

los que, en Inglaterra, admi
ten obispos 

E p i ^ o d e , x. m. episodio, digre
sión 

E p i s o d i q u e , a. %. lo pertenecien
te al episodio , episódico 

E p i s s e r , v. a. entrelazar dos cuer
das , ó cabos 

E p h s o i r , ou C o r n é t d ' é p l s s e , s. m . 
pasador 

E p i s t e m o n a r q u e , s. m. epistemo-
narca , título de dignidad en 
la iglesia griega 

E p i s f o l a i r e , a. 2. epistolar j 
E p U a p b e , x. epitafio 
E p i l a s e , x. f, epítasis: la parte 

del poema dramático que se si- ] 
gue á la relación \ 

E n i t h a l a m e , x, m. epitalamio 
E r r f h é m e , x. m. epítima 
E p i t h é r e , x. epíteto, sobrenom

bre , apodo 1 
E p i t h y m e , s. m. epítimo ! 
Epitome , J". f. gorra de distin

ción de los magistrados france- \ 

, E P O 
ses [1 epitnga , capa que usaban 
lor romanos 

E p i t o m e , s. m. epítome, com
pendio , resumen 

E p í t r e , x . / . epístola \\ carta 
E p i ' r e d é d i e a t o i i e , dedicatoria 
Ep i t r ope , x. f. epitrope 
E p i t r o p e , x. m. juez arbitro, en' 

tre los griegos , epitrop* 
E p l o r é , ée , a. lloroso , descenso* 

lado 
É p l o y é , é1* , a. águila que tiene 

las alas desplegadas 
E p l u e h e m e n t , s. m. espulgo, lim

pia j| escudriñamiento, escru
tinio 

E p l u c h e r , v. a. mondar, limpiar 
escoger , entresacar |j espulgar 
despiojar , desroñar |¡ escudriñar 
inquirir , examinar 

E p l u c h e u r , e u s e , s. escudriña
dor , examinador 

E p l u c h e u s e , r . m u g e r que lim
pia la vicuña para los som
breros 

E p l u c h u r e s , x. f pl. mondaduras, 
I i t>: piad ivas , aechaduras 

E p o d e . x. / . epodo 
Epo in r é ( C h e v a l ) , caballo desea-

d'-rado 
E p o i n t e r , v. a. despuntar 
EpoEs , x. m. pl. candiles , ó pi~ 

tones de las cuernas del cier
vo, etc. 

E p o n g e , x. /'. esponja \\ callo en 
la herradura 

E p o n g e r , v. a. limpiar con es— 
pon i a 

E p o p e e , s. f. epopeya 
Eno .p i e , x. f. época 
Ep ' íudce r , v. a. despolvorear, 

desanpaht ,r , qu tar el polvo 
Epot i t fer ( V ) , v. r. apuparse, mon

darse, trasconeja}se , fugarse, 
huirse secretumrnte 

Epou i l l e r , v. a. despiojar , es— 
rulgar 

Ej í in imoner ( s 1 ) , v. r. echar los 
pulmones á puro gritar 
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S p o u s a U l e s , x. f. pl. desposorios 
Epnusée , x. / . novia 
Epou.ser, v. a, casar, desposar 
Epouseur , x. m. el que está in

clinado á casarse 
E p o u s s e t e r , 7». a* sacudir el polvo 
Epousse t t e , s. f. escobilla , ce

pillo 

E p o u v a n t a b l e , a. 2. espantoso, 
horroroso ¡| asombroso , maru-ui-
lioso 

E p o u v a n t a b l p m e n t , ad. espanto-
saínente, horrorosamente, hor
riblemente 

E p o u v a n t a i l , s. m. espantajo 
E p o u v a n t e , s. f. espanto , susto, 

temor 

Epnuvan t e r , v. a. espantar, asus
tar, atemorizar , cansar miedo 

E p o u x , ouse , x. esposo, sa 
t p r e i n d r e , v. a* estrujar, espri-

trar 
E p r e i n t e , x. f. pujos 
Eprendr e ( s 1 ) , 7». r. enamorarse, 

premiarse, amartelarse 
E p r e u v e , x. f. prueba, esperien-

ca, ensayo , tentativa, inten
tona 

E p r o u v e r , v. a. probar, esperi-
mer.tar 

E p r o u v e t t e , x . / . lienta, sonda de 
cirujano ¡¡ probeta : máquina pa
ra probar la pólvora 

E p t a e o r d e , x. m. heptacordo 
E p t a g o n e , x. m. heptágono 
Epue.er , v. a. espulgar 
Epu i s . ' b l e , a. 2. agotable, cstin-

g"'»l~, lo que se puede ¡¡potar \ 
E p u i - e m e n t , x, m. desaliento ¡| > 

agotamiento , disipación, este- , 
nuacion , consumimiento , ani
quilación 

Epuiser , v. a. agotar, apurar \\ 
consumir, aniquilar 

E p u l i e , x. / . escrecencia en las-
encías 

Epulons , x. ni. pl. sacerdotes que 
presidian los banquetes en Roma 

E p u l o t i q u e , a. 2. cicatrizativo 

E Q IT 1 7 3 
Epure, s. f. dibujo de cualquier 

edificio 
E p u r e r , v. a. apurar, purificar, 

acendrar , purgar, clarificar 
E o ' J r g e , x. /. tártago 
E . jUanr, x. m. ecuaute 
E q u a r r i r , v. a. cuadrar 
E q u a r r i s s a g e , x. f. dimensión de 

los maderos cuadrados 
E q u a r r i s s e m e u t , s. m. el acto de 

cuadrar los maderos , etc. 
E q u a t e u r , x. m. ecuador 
E q u a t i o n , s. f. ecuación 
Eq i e r r e , x. f. c-v cuadra, carta

bón , gnomon Í| f a u s s e E q u e r r e , 
falsa r ¿la, ó escuadra muvible 

E q u e s t r e , a. 2. ecuestre 
E q u i a n g l c , a. equiángulo 
E q u i d i s t a n ! , a n t e , a. equidistante 
E q u i l a t e r a l , a l e , a. equilátero 
E q u i l a t é r e , a. 2. equilátero 
E q u i l i b r e , x. m. equilibrio 
E q u i m u l t i p l e s , a. pl. equinmlti* 

plicas 

Equ inoxe , x. m. equinoccio 
E q u i n o x i a l , a l e , a. equinoccial 
E q u i p a j e , s. m. equipage jj co

che , carruage 
E q u i p é e . x. f. acción imprudente, 

temeraria \\ calaverada , casca
belada , desafino 

Equiper , v. a. equipar, pertre
char || tripular 

E q u i p o l l é , é e , a, equiparado \\ 
equipoiado 

E q u i p o ! l e n c e , s. f equipolencia 
E q u i p o l l e n t , e n t e , a. equivalen

te || A l ' é q u i p o l l e n t , ad pro
porción,tímente , á proporción, 
a cori e r pondencia 

E q u i p o l l e r . v. a. et n. equiparar, 
eqit?va;er 

E q u í t a b l e , a. 2. justo, equitati
vo l| recto 

E q u i t a b l e m e n t , ad. con equidad, 
rectamente 

E q n i t a t i o n , x. /. equitación: el 
arte de montar á caballo 

| E x u l t é , s. f. equidad, rectitud 
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E q ' J Í v a l e n t , e n t e , a. 8. s. m.'equi

valente 
Equ i vaJu i r , v. ti. equivaler, va

ler, importar 
E q u i v o q u e , a. 2 . equívoco 
E q u i v o q u e , x. f. equívoco 
EqüiV . jqaer , v. n. decir equívo

cos ¡J S é j ü i v o q u e r , v. r. equi
vocarse 

E r a b i e . x. m. arce, árbol 
E . a d i c a t i o n , J . / • arranque 
Erat i e r , v. a. rasguñar, arañar 
Erar iure , x. f. rasguño , araño, 

• rascuño 
E r a i l i e m e n t , J - . m. vuelta del 

páipado inferior 
E r a í l l e r , v. a. rasgar mal, des

hilar , rajar 
E r a i i l u r e , x. rasgón, rasga

dura, girón 
E r a t e r , v. a. quitar el bazo 
Ere , s. f era 
Erecueur , a- m. erector 
Erecc i ón , s. /. erección , funda

ción, institución 
E r e i t e r , v. a. derrengar, des

lomar 
E r é m e t i q u e , a. 2. eremético 
E r e s i e , s. f. tresia: cietto géne

ro de plantas 
E r é ¡ p e l e , s. f. y. E>"vsípéle 
E r é ' . h h m e , s. mu ereiismo: ten

sión violenta de los nervios 
E r g o t , x. rn. espolón , garren |] 

tizou 

E r g ü t é , a. el gallo que tiene bue
nas espolones 

Er. c e r , v. n. ergotizar , dispu
tar . altercar 

E i f . o t e r , v. a. podar ó cortar las 
reatas muertas 

E¡>M)rpur , s. m. disputador , al
terador , ergotista, ergotizante 

E " : g ^ r , v. a. erigir , It.vantat \\ 
i-r-t'-tnif •> creur , constituir 

Er i t - o e o". E r i u e , s. m. initrumen-
."> ite cirugía, crina 

Erí,-. un , x. m, rezón: ancla de 
cuatro uñas 

É S C 
E r m i t a g e , s. m. eremitorio, er-

mita, cueva , casilla, retiro so
litario 

E r m i t e , .r. m. ermitaño 
E r o m n , s. t\ corrosión, erosión 
E r o t i q a e , a. 2 . erótico, amatorio 
E r o t o m a n i e , s. f. delirio ama* 

torio 

E r r a n t , ante^ a. errante, vagan
te, andante \\ vago inconstante, 
veleidoso 

Errata , s.'m. errata 
Erra t ique , a. 2 . irregular, er

rático 
Erre , x. f. el paso con que uno 

camina \\ la lentitud, ó veloci
dad le alguna embarcación 

Erres , pL huellas de ciervo j¡ K . 
E r r e m e n s 

E r r e m e n s , s. m. pL pasos en al
gún negocio, etc. 

E r r e r , v. n. errar, vaguear, va
gar || engañarse. , equivocarse \\ 
divagar, distraerse 

E r r e u r , s. /'. error, concepto fal
so, equivocado \\ yerto , equivo
cación 

E r r h i u e , s. f. remedio que se in-
troduce en las narices 

E r r u n é , é e , a. erróneo 
Ers , s. m. yervo: Planta 
E r u c a g u e , s. f. eru,ago: planta 
E r u c í a t i o n , s. f. eructación, eruc

to, rtgueldo 
E r u d i t , a. et s. erudito, docto 
Erud i t i on , s. f. erudición 
( í r ug in eux , euse , a, herrumbro

so , roñoso 
Eruprion , x. / . salida pronta, y 

con esfuerzo 
E r v n g e , x. m. cardo corredor 
Ervsi m e . x. m. erísimo 
fcrvsipélateux , e u s e , a. erisipe-

latos o 
í ' r v s i p e l e , x. m. erisipela 
Esar fs ( M a í t r e ) , maestro en ar-

t s, eio. 
Escabeau , s. m. escabel, taburó.-* 

te, banquillo, escaño 



E S C 
Esoabe l í e s , s. f. pl. ( r e m u e r ses), 

mover loe chismer , les trastos, 
mudar de vasa \\ mudar de es
tad' , condición, etc.. 

E s c a c h e , s. f. bocado de freno 
E s e a o r e , s. f. escuadra 
E s c a d r o n , s. m, escuadrón 
E s c - d r u n n e r , v> n. escuadronarse 
E s s a f e . s. f. puntapié, puntillazo 
Esca f e r , v. a. dar de puntapiés 
E s c a l a d e , s. f\ escalada, asalto 
Esca l ade r , v. a. escalar 
E s c a l e , s. f. Fa i r e esca l e dans 

un po r i , e t c . , descansar en algun 
puerto , hacer escala 

Esca l i e r , -r. m. escalera 
E s c a l i o , s. m. esca'in, moneda 
Escamote r , v. a. quitar de la 

vista con velocidad algún ob
jeto i| birlar, soplar 

E s c a m o r e u r , .r. m. jugador de ma-

nos ¡I firlero , raiera 
E s c a m p e r , v. n. huirse precipi

tadamente 
E s c a m p e t t e ( P r e n d r e la p o u d r e 

d 1 ) . coger las de Villadiego 
E s c a p a d e , s. f. calaverada, ira-

v't. i ura 
E s c a p e , s. f. caña, ó cuerpo de la 

Columna , limnscapo 
Escarba l ie , ,r. diente de ele

fante que pesa veinte libras, o 
menos 

Escarbi i l a r d , a r d e , a. et s. chus
co, desparpajado \\ tuno, gato 

E'^arb'it, s. m. escarab ¡jo 
E s e a r b o u c l e , s. m. carbunclo, pie

dra 
E s c a r c e l l e , s. f. escarcela 
Esearg'-t , .i-. m. limaza, babosa 
Escariinp.ue , s. f. V. C a r l i n e u e 
E s c a r m o u c h e , s. f. escaramuza. 

pelea \ 
E s e a r m o u c h e r , v. n. escaramu- i 

zar , escopetearse 
Esca rmoueheur , 7'. n. escaramu

za dor 
l'>T3rctiqnes. ou Eseharot iques , s. 

et a, pU remedias cáuittcos 

E S C 1 7 5 
E s c a r p e , s. f. escarpa \\ R o e e s 

c a r p é , peña enriscada 
E s c a r p e m e n t , s. m. repecho, es* 

carpadura, escarpa 
E s c a r p e r , v. a. escarpar 
E s c a r p m , s. m. zapatilla 
E s c a r p o l e t t e , s. f. columpio 
E s c a r p i n e r , v. a. enseñar los ta^ 

Iones , correr con ligereza 
Escarne , j - . /. escara \\ fracaso, 

calda |¡ estrago, ruina 
Kscaut , s. m. (gd) Escalda i rio 

de los Paises Bajos 
Escavessade , s. f. sacudida del 

cabezón 
E s c h ' l l o n , s. m. metéoro muy pe

ligroso 
E s c i e n í , s. m. F a i r e q u e l q u e c h o -

se a son e s v i e n t , hacer alguna 
cosa á sabiendas || A bon es— 
c i e n t , ad de veras , con for
malidad 

F s e ' a i r e , s. m. ave algo larga 
E s c i a n d r e , s. m. fracaso, chasco, 

lance pesado y sensible 
E s c l a v a g e , s. m. esclavitud , su

jeción 
E s c l a v e , j . m. et f. esclavo 
E s e b v i n e , s. /. -sdavina 
Esco íF i on , s. >;;. escofieton, peina' 

do mal perjeñado de las al— 
d( anas 

Escoc í i í F e , J . / . petardista, ra
tero, gato, gandul , galafate \\ 
estantigua , tagarote 

Escoro p í e , J". m. rebaja , des
cuento 

E s c o m p t e r , v. a. rebajar , des'' 
contar 

F s c o p e r r e , s. f. escopeta 
Escope ! t e r i e , j \ descarga de mu

chas armas de fuegs juntas 
E s c o r i e , s. f. escolta || resguardo 
E s c o r t e r , v. a. escoliar, convo

yar 

E s c o o a d e , s. f. escuadra de sol
dados de infantería 

EscotJ--;»ée , s. f. azote, discipli-_ 
ñas de correas 



î ? 6 E S P 
Escourgeon , j - , m, alcacer , ver

de de cebada 
E s c o u s s e , s. f. retirada que se 

hace para saltar mas 
E s c r i m e , s. ft esgrima 
E s c r i m e r -, v. «. esgrimir , espa» \ 

dachinear '• 
E s c r i m e u r , s. fi. esgrimidor,, fio-\ 

retista 
E s c r o c , s. m. estafador , petar

dista 
Escroquer , v. a. estafar, petar

dear , gorronear, sonsacar 
E s c r o q u e r i e , j - , / . estafa , socali

ña , pillería 
E s c r o q u e u r , e u s e , s. estafador 
E - s i - m i , el tono de mi, e-la-mi 
E s l i n g e n , s. /. (g.) Eslinga: ciu

dad de Suabia 
E s p a c e , s. m. espacio, intervalo 
E s p a c e r , v. a- observar los espa

cios convenientes, espaciar, re-
gletear 

E s p a d e , s. f. espadilla 
F s p a d e r , v. a. espadar 
E s p a d o n , s* m. espadon, montan

te ¡| pez espada 
E s p a d o n n e r , v. n. pelear con el 

espadon 
E s p a g n e , .r. (g.) España: reino 
E s p a g n o l e t t e , s. f. bayeta ||fa

lleba 
E s p a l e , s. espacio entre el pri

mer banco de remeros, y la popa 
E s p a l i e r , s. m. espaldera, árboles 

estendidos en las paredes de las 
huertas || espalder 

E s p a l m e r , v. a* espalmar, des
palmar 

E s p a r g o u t e , s, f. amelo , matri-
caria 

E s n a t u l e , s. f. gíride, planta 
E s p è c e , s* f. especie 
E s p è c e s , pl. especies || frutos 

en especie || ciertos polvos pur
gantes || P a u v r e e s p è c e , poca 
ropa 

E s p é r a n c e , s. f. esperanza 
E s p é r e r , v. a. esperar 

E S S 
E s p i è g l e , s. et a. i. travieso, pï-

CurillO 

E s p i è g l e r i e , s. f, travesura, picar-
diguela , muchachada 

E s p i n g a r d , s. m. especie de falco* 
ne te, espingarda 

Espion , s. m. espía 
E ; p i o n n e r , v. a. espiar 
E s p l a n a d e , .r. / . esplanada 
E s p o i r , J - . m. confianza, esperanza 

\\ especie de f aleónete en los na
vios 

E r p o n t n n , s. m. esponlon 
Espn u g a l e , s. f. especie de honda 
Espri t , J - . m. espíritu \\ ingenio \\ 

entendimiento, discurso || alma, 
ánimo \\genio, condición, carác
ter || viveza , agudeza , concep
ción , talento 

Espríf f o l l e t , duende, espíritu fo
leto 

E s q u í a v i n e , s. f. anguarina , co
leto || trepa 

Esquicher , v. a. et n. escusarse, 
neparse á dar su dictamen 

Esquif , j . m. esquife , lanchillat 

barquilla 
E s q u i l l e , s. f. artilla de hueso ro

to , esquirla 
Esqu inanc i e , .r. / . esquinencia 
E s q u i n e , s. f. los lomos del caba

llo || V. Ch ina 
Esquí pot . s. m. especie de alcancía, 

cepillo, hucha 
Esquisse, J. bosquejo, esquicio, 

borrón, trazo , apunte , rasguño 
Esquisser , v. a. bosquejar, es-

quietar, trazar, rasguñar, de
linear 

E s q u i v e r , v. a. huir, evitar, des
viar, esquivar ¡I S V s q u i v e r , v. 
r. escapar se, z,afarse 

Essa i , s. m. ensaye \\ ensayo, prue-
l ba, esperimento \\ tentativa 
¡ Essa ie , s. f. raiz para teñir de co

lor de escarlata 
E s s a i m , s. m, enjambre, jabardo 

! E s s a i m e r , n. enjambrar, ja-
¡ bardear 



E S T 
Essanger , v. a. poner en remojó la 

ropa filanca, empapar 
E sar t e r , v. a. rozar, desmontar 
Essaypr , 7'. a. ensayar \\ probar \\ 

tentar |¡ experimentar 
Essayeuv , s, m. ensayador 
Esse , s. f. pezonera, sotrozo, garfio 
Esse n c e , x . / . esencia, espíritu 
Essén i eus , x..m, />/. Esenianes: )?-

lóscjOs judíos 
Essen t i e l , e l l e , a. esencial, nece

sario \\ importante , considerable 
E^sen t i e l l emen í , ud. esencialmente 
Essera , X. w . pústula escamosa que 

sale sobre la piel 
Esse* te , .r. azuela 
Esseu l é , é e , a. desamparado, solo, 

abandonado 
Ess i eu , x. »?. ¿/V 
E -ieu d ' a n c r e , Jas 
Ess i l t eur , x. m. ladrón ¡j disipador 
E s s i m e r , 7;. ¿z. quitar la gordura á 

las aves, macerar, desainar 
Esson i e r , X. m. orla doble 
Essor, X. m. vuelo del halcón \\ vue

lo, remonte, carrera 
Essnranf, an t e , a. ave que tiene las 

aun medio ab><~)ijs, azorada | 
Essorer , v. a. tniuvar, secar, orear I 

al aire |j S V x s o r e r , v. r. tomar 
su vuelo, remontarse las aves de , 
rapiña 

Ess i i r i l i e r , v. a. desorejar \\ rapar, 
atuvar 

Essou f f l e r , v. a. desalentar || S'es-
souf f l e r , v. r. hipar, ahogarse 

E-'SOÜRÍS : e r , v. a< cortar al caballo 
una terr.ifa en las narices 

EssvicqnrT, v. a, sacar el mosto de 
¿as reí-as 

Essui, x. m. enjugador, tendedero 
E s s u i e - m a i n , X. m. toballa para 

enjugarse las manos 
Essuv°r , v. a. enjugar j[ padecer, 

sufrir, aguantar 
t s t , x. m. el oriente \\ V e n t d ' es t , 

este, levante, solano 
Estarar ie , x. f> estacada, palizada, 

tmpaiizada 

} E S T Vft 
E s t a f e t t e , x. / . estafeta 
Es ta f i e r , X. m. estufero, propio, 

espolista, mozo dt espuela 
E s t a f i l a d e , X. f. cuchillada , chirlo, 

fajo. navajada\\rajadura, rasgón 
Es ta f i l ade r , v> a. acuchillar, sajar, 

cruzar la cara 
E s c a m e , x. / . estambre 
E s t a m i n e t , X. m. lugar donde se 

reúnen gentes para beber y fumar 
E s t a m p e , X. f. estampa, lámina 
E s t a m p e r , v. a. estampar 
E s t a m p i l l e , X. f. estampilla 
E s t a m p i l l e r , TÍ. a. poner la es

tampilla 
E s t a n c e s , X. /. pl. vigótas 
E s t e r , v, 71. Es t e r à d r o i t , estará 

derecho 
E s t e r e , X. estera 
E s t e r l e t , XI m. ave acuática 
Ester i in , s. m. peso de veinte gra

nos y medio 
E s t i m a b l e , a. 2. estimable, apre* 

ci a ble 

E s t i m a t e u r , X. m, estimador, tasa
dor, justipreciador, apreciador 

Es t ima t i on , x. estimación 
E s t i m e , x. / . aprecio, estima \\ cál

culo que hace el piloto de lo que 
anda el navio 

E s t i m e r , v. a. estimar, apreciar \\ 

reputar, pensar, juzgar 
E s f i o m è n e , a. 2. corrosivo 
Est i v e , X. f. contrapeso que se 

pone à los dos lados de la ga
lera 

Estoc, X. m. estoque |¡ línea, tronco, 
estirpe, descendencia \\ F r a p p e r 
d ' e s t o c et d e t a i l l e , herir de 
punía y de corte li Br in d ' e s t o c , 
palo largo con punta de hierro 
al cabo (I De son es toc , de su 
cholla , de su caletre 

E s t o c a d e , X, / . estoque \\ estocada 
j[ mego de un petardista 

E s t o c a d e r , 7». n. estoquear || dis
putar fuertemente , etc. 

E s t o m a c , x, m. estômogi» \\ pecho \\ 
pechuga j buche 



1 7 » E t A 
E s t o m a q u e r ( s 1 ) , v. r. estomagar

se , enfadarse 
E s t o m p e r , v. n. dibujar con colo

res en polvo , esfumar 
E s t r a d e , s. f. estrada \\ estrado 
Estragon , s. m. taragontía , es

tragon: yerba 
Est ra m a ç o n , s. m. alfange \: C o u p 

d V s t r a m a ç o n , cuchillada , tajo 
E s t r a m a ç o n n e r , v. a. acuchillar 
E s t r a p a d e , s. f, trato de cuerda 
E s t r a p a d e r . v. a. dar el trato de 

cnerda á los reos 
Estrapasser , v. a. cansar un ca

ballo 
E s t r o p i e r , iu a. estropear, lisiar 
E s t L U g e o n , s. m. esturión, sollo 
EsuJe, J . f. estila, planta 
TJ . part. conj. y , é 
E t c o d e r a , etcétera 
E t a b l a g e , s. m. alquiler de un es

tablo 1| derecho que se pae.a peut 
esponer las mercancías || atade
ro , estaca 

E t a b l e , s. m. establo, cuadra 
Et a b l e à b œ u f s , establo d-. bmyc.\, 

tenada ¡: à b r e b i s , redil ¡l à co 
c h o n s , zahúrda 

E t a b l e r , v. a. poner en el establo 
E t a b l i , s. m. banco de carpinteros,. 

mostrador, etc. 
E t a b l i r , v* a. establecer || S 'é ta

b l i r , 13. r. tomar estado, casar
se, etc. \\ avecindarse, estable
cerse 

E t a b l i s s e m e n t , s. m. establecimien
to, fundación, erección, institu
ción 1| asiento \\ domi cili o\\coloc a-
cion , acomodo, puesto, renta, 
fortuna \\ reglamento, ordenanza 

E t a g e , s. in. alto, piso \\ grado, 
' clase 
E t a g e r , v. a. cortar los cabellos 

por grados || ordenar 
Eta i . J - . m. estay 
E t . 1 ' " , s. f. puntal tentemozo, ro

drigón \\ apoyo, ampare, protec
ción" cabrio, roquete 

E t á i m , ¿. m* estambre 

E T A 
E fn î t ï , s. m. estaño 
E t a l , s. m. tabla de carnicería \\ 

tabanco 
E t a l a g e , s. m. muestra || aseo, 

adorno , ostentación 
Eta l e r , v. a. sacar á la vista la 

mercadería ¡j hacer ostentación 
E t a l e u r , J \ m. revendedor 
E f a l i e r , s. m. tablajero, cortador, 

cortante , carnicero 
E t a i i n g u e r , v. a.V. T a l i n g u e r 
E t a l on , .r. m, caballo padre |¡ mar

co , pot" , patron 
E t a l o n n e m e n t , .r. m. contraste,* 

prueba : el acto de arreglar y 
ma-cca*- los pesos, etc. 

E t a l o n n e r , v. a. reglar, señalar 
/•a- medidas y pesos 

E ' a l o n r e u r , .r. m. marcador, fiel de 
! eso •• y meiid''.\-

E f a m b - r d ou E ' a m b o t , J*. m. es-
îam'e, >r. codaste 

E t a m b r a i e , s. m. carlinga \\fego* 
nadura 

E t a m e r , v. a. estañar \\ azogar 
' ' X - m i n e , s. f. estamefia || tamiz 
E t a m m e s , pl. estambres 
E l a m p e r , v. a. agujerear la her~ 

Cintura 
E t a m p e s , s. f. (g.) Estampas: ciu

dad de Francia 
' • ' ramure , J . f. el estañado 
E t a n c b e m e n t , s. m. estanco, res

taño de la sangre 
E t a n c h e r , v. a. estancar, res

tañar 
E t a n ç o n , s. m. V. E t a ' e 
E t a n ç o n n e r , v. a* V. E t a v e r 
E tan t ; , s. m, estanque, balsa 
Etape , s. f. mercado , plaza , des

cargadero Il etapa: ración de los 
soldados en marcha 

E t a p i e r , s. m. el que distribuye las 
- raciones à los soldados 

E r a t , J - . m. estado 
E 'a ts cu E r a l s - C é n é r a u x , pl. cortes 

| E ta t -ma j o r d 'un r é g i m e n t , plana 
mayor . 

Etau > f. m. torno, tomillo 



E T H 
J W e m e n t , s. m. apuntalamiento 
E í a v e r , v. a. apuntalar 
E l e , s. m. estío, verano 
E t e k m o i r , J \ nu matacandelas, apa

gador 
E t e i u d r e v. a. apagar, matar || 

soregar, apaciguar \\ csiinguit, 
acabar, bi>rrdr\\elc\\:(he la chaux , 
apagar la cal 

I L t endage , s. m. tendedero, colgadero 
Etondard , /. m. estandarte \\ pabe

llón de galera 
Ef.endoir , s. m. colgador, feríete, 

espito 

Etend-e , 'V. a. estender, abrir, des
plegar [I di talar, ensanchar \\ 
tender, estirar, >ilr¡ rga r 

E t e n d u e . j . f. e?tcn\?o-a jj espacio 
graed: \\ a-api?iud.^ dilatación 

F L "P ; " i el . r i l e , a. eterno 
E r e r n e l l e , s.f. perpetua, siempre

viva 
E f e r u e ü e m e n t . ad. eternamente 
Eterniser . a. eternizar, perpe

tuar \\ alargar, dilatar un negocio 
E t e r n i t é , s. f. eternidad, perpe-

tn:dad, duración sin fin 
E t e r n u e r , v. u. estornudar 
E f e ~ n u m o n t . s. m. e^l-mudo 
E t é s i e s . ou Vents E t & i e n s , s. m. 

p!. vítanos eresias 
Etéfer" , v. a. desmochar, descabe

zar lus aebo'es 
E leub l e , s. m. rastrojo 
E ' e u f , s. m. pelota dura 
EthPi*, s. m, éter 
l:.'-hé\é, é e , a. 1. etérea) \\ celeste 
Efb iops m ; ; ; é r a i . s. vi. mezcla de 

avague y de aznfte 
Eth iquo , s, f. etica 
ErhmoTda l , a l e , a. lo pertenecien

te ..l hueso etmoides 
E i h m o i d e , s. m. hueso del cráneo: 

etmoides 
Ethna rque , m. gobernador, ca

pitán general 
E t h n i q u e , a. 2.. étnico, gentil 
Eíb tdog io , s. f. discurso subte las 

costumbres , etolc%ia 

E T O 179 
E t h o p é e , s. f. descripción de las 

costumbres, ctopeya 
E t i e r , s. m. zanja por la cual en

tra el agua del mar que ha de 
convertirse en sal 

E i i n c e l a n t , a n t e , a. resplandecien
te , relumbrante , reluciente \\ fla
mígero , jlamante 

E t i u v e l e r , v. u. chispear, cente
llea}' . i elnmorar , relucir , res
plandecer 

E ! i n c e l l * . ,r. f. chispa, centella 
E t i n e e l l e m c u t , s. m. resplandor, 

centelleo , brillo , destello 
E t í o l e r (•?), r. ahilarse: poner

se endebles las plantas 
E l i o l o g i e , .r. f. tratado de las cau

sas de las enfermedades 
Et i que , a. et s. 2. hético \\ fla-

Í o , etc. 
Ef ¡ q u e r e r , v. a. rotular 
E t i q u e t e , s. f. rótulo [¡ etiqueta 
E f i r e , s. f. estira 
EJ'irer, v. a. estender, alargar, lim

piar, enjugar 
E t i ' e , ou F i e r r e d ' a i g l e , s. m. 

e! i fes 
i E i o í i o , s. f. estofa, laya, calaña 
\ ¡I tela . tejido \\ material 

E í a f k v , v. a. vestir, guarnecer de 
.'mena teta alguna cosa 

E t o i l e , s. f. hado, suerte, estrella, 
.•stro \\ E t o i l e du m a t i n , lucera 
|¡ du í : o i r , véspero || t u m b a n t e 
ou v o l a n t e , estrella vaga 

E í - í i l é , é e , a. estrellado 
id- • ¡i ié , s. u>. especie de venda 
F i ó l e , s. f. estola 
i i . for.nam m e n t a r / , espantosamente; 

asombrosamente 
E t o r n a n t , ante , a. maravilloso, 

asombroso, estupendo, pasmoso,. 
admirable 

E í o n n e m e n f , s. m. admiración \[ 
r-i wdim.it ,,io , estrañeza \\ asom— 
¿••o j| sacudida jj atolondramiento, 
•fats mn 

r t o n n e r , 7'- pasmar, admirar, 
• aso'tiOí cr (¡ '.turdü'j atolondrar \\ 
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1 8 o E T R 
S ' é t onne r , v. r. admirarse, asom
brarse (| pasmarse, quedarse ató
nito 

Etouf lac - t , a n t e , a. sufocante, lo 
que sufoca, lo que ahoga 

E t o u l f e m e n t , s. m. sufocación 
E t u u í ' é r , v. a. ahogar, sufocar, 

quitar, embargar la respiración 
|| ahogar , -reprimir el llanto |¡ 
EtoutTer une afTaire , echar tier
ra á un negocio 

Etou fFe r , v. n. ahogarse 
E t o u t T o i r , s. m. tapadera, cobertor 

para cubrir la lumbre 
E t o u p e , s. f. estopa 
E t o u p e r , v. a. atascar, tapar con 

estopas 
E t o u r d e r i e , s. f. desatino, trave

sura , viveza , ligereza, indis
creción, inconsideración, atolón • 
dramiento, muchachada 

E t o u r d i , i e , a. et s. desatinado, 
aturdido, desatalentado, atolon
drado, atronado,alocado, indiscre
to^ A r é t o u r d i e , ad. desatinada
mente, á la ligera 

E t o u r d i m e n r , ad. V. A l ' é t ourd i e 
E t o u r d i r , - y , a. aturdir,atolondrar, 

11 atontar, dejar sin sentido \\ so
brecoger, sorprender l¡ adorme
cer, calmar j¡ S ' é tourd i r d e q u e ! 
q u e en ose , encapricharse ¡¡ sur 
q u e l q u e chose , distraerse 

Etourd i ssant , an t e , a. lo que aturde 
E t o u r d i s s e m e n t , s. m. aturdimien

to , atolondramiento 
Etou rneau , s. m. estornino: ave \\ 

pisaz'erde, presumido 
E t r a n g e , a. 2 . estraúo . raro 
E t r a n g e m e n t , ad. de un modo es-

traño 
E t r a n g e r , 1/. a. apartar de algún 

lugar, aventar, ahuyentar 
Etranger, ere, a, et s. cstrangero ¡| 

forastero || estreno |! ageno || in
diferente 

E t r a n g l e m e n t , s. m. compresión 
ce las fauces, estrechez 

Etracgler , a. 2. ahogar || estrs- j 

E T R 
char, angostar abreviar [¡ Efrari»-
g l e r une a t f j i r e , juzgar y con
cluir precipitadamente un ne
gocio 

E t r a n g u i l l o n , s. m. estrangul \¡ 
garr otillo 

E t r a p e , s. f. hoz, pequeña 
Eira v e . s. m. estrave, roda, branque 
E t r e , s. m. ente, ser ¡j Etres , pl. 

vueltas, y revueltas de alguna 
casa, etc. 

E t r e , v. subt. ser, estar 
E t r e , v. n. imp, tocar, pertenecer 
EtréeSr , v. a. estrechar , angostar 

escoger 
E t r é c i v s e m e n t , s. m. estrechura, 

estrechez , angostura 
E t r e i n d r e , v. a. apretar fuerte

mente , atar , liar || estrechar, 
cerrar 

E t r e i n t e , s. f. apretón, apretura 
E t r e n n e , s. f. estrena, aguinal

do || guantes, albricias, regalo 
E t r e n n e r , v. a. dar aguinaldos, 

regalar || estrenar 
E t r e n n e r , v. n. estrenarse 
Et r e s i i l on , s. m. especie de puntal 
E t r e s i l l o n n e r , v. a. apuntalar, 

sostener 

Et r i e r , .r. m. estribo [\ venda pa
ra las sangrías 

Et r i é r e , s. f. correa para tener 
recogidos los estribos 

E t r i U e , s. m. almohaza \\ desolla
dero 

E t r i l l e r , v. a. almohazar \\ cascar, 
zurrar || desollar , robar 

E t r i p e r , v. a. destripar, desmán* 
dufir 

Etri v i e r e , s. f, ación || D o n n e r 
]ps é t r i v i é r es , azotar, zurrar, 
zapatear á alguno 

E t r o i t , o i t e . a. estrecho \\ limita* 
do, escaso \\ ceñido, riguroso 

E n t r o i t e m e n t , ad. estrechamente \\ 
intimamente || exacta y puntual
mente \\ rigurosamente 

Et ron , J. m. cagada , cagajon,-
mojets 



E U P 
t r o n ç o n n e r , v. a. desmochar, des-

copar 

E t r u p e , s. f. gaza 
Etr .ü is .e r , v. a. adjudicar en jus

ticia 
E t r u r ï é , é e , a. cojo 
E ' r . i f Ture , s. f. cojera 
E t u d e , s. f- estudio, aplicación jj 

cuidado, ai ncion \\dt spachv, ofi
cio de iiir/alcs 

E t u d i a n t , J - . m. estudiante , cur
sante 

Etudié , ée a. estudiado || fingi
do , afectado \\ primoroso , es
merado 

E t u d i e r , v. a. et n. observar, exa-
m.nur jj estudiar jj S ' é tud i e r , à . . . 
v, r, aplicarse , egcriitarse en... 

E t u d i u l e , j . f. papehra, escri
torio 

Etui, s. m. estuche, caja, bolsa, 
vaina 

Etui a chapeau , sombrerera |j à 
c iseaux , vaina de tijeras || à 
c u r e - d e n t s , palillero || á l u n e t 
t e s , estuche , caja de anteojos 

E t u v e , j*. f. estufa \\ hornillo pa
ra secar loi bizcochos , etc. 

E t u v é e , a. guisado, estofado 
E t u v e m e n t , s. m. lavatorio, baño 
E î u v e r , v. a. lavar , bañar las 

llagas 

E t u v b t e j - , m. el que tiene baños 
públicos, bañista 

E t v m o l o g i e , s. f. etimología 
E t y m o l o g i q u e , a. 2. etimológico 
E t y m o l o g i s t e , j - . m. etunologista 
E u b a g e s , s. m. pl. sacerdotes an

tiguos galos 
Eucha r i s t i e , s. f. Eucarittía 
Euchar i s t i que , a. eucanstico 
Euc ras i e , ,r. / . buena constitución, 

à complexión , robustez 
Eufra lse , s. f. eufrasia, planta 
E u n u q u e , s. m. eunuco 
Eupato i re , s. f. agrimonia : planta 
Ecphnu ie , s. f. sonido agradable 
E u p h o r b e , ou E u p h o r b i e r , s. m. 

euforbio : plunta 

EVA m 
E u p b r a t e , s. m. (g.) Eufrates: 

rio de Asia 
E u r y t h m i e , s. f. simetría, pro

porción 

E u r o p é e n e n n e , a. europeo 
E u x , pron. pl. ellos 
E v a c u a n t , a n t e t ou Evacua tí f, i v e , 

a. evacuante 
E v a c u a t i o n , s. f. evacuación 
E v a c u e r , v. a. evacuar 
E v a d e r ( s 1 ) , v. r . evadirse, es

caparse 
E v a g a t i o n , s. f. evagacion 
E v a U o n n e r ( s 1 ) , envalentonarse jj 

guapear, ostentar el valor que 
no se tiene 

E v a l u a t i o n , s. f. precio, valua
ción , avaluó 

E v a l u e r , v. a. valuar, apreciar, 
estimar \\ graduar , calificar 

E v a i i g é l i q u e , a- 2 . evangélico 
Ë v a n g é i r q u e m e n t , ad. evangéli

camente 
E v a n g é l i s e r v. a. et n. evangeli

zar, anunciar , predicar el evan
gelio 

E v a o g é l i s f e , s. m. evangelista 
E v a n g i l e , s. m. evangelio 
E v a n o u i r ( s ' ) , v. r. desmayarse jj 

desvanecerse, desaparecer 
E v a n o u i s s e m e n t , s. m. desmayo, 

deliquio \\ desfallecimiento 
E v a p o r a c i ó n , s. f. evaporación \\ 

ligereza de cascos 
E v a p o r é , é e a. et s. evaporado \\ 

desatinado, desvariado 
E v a p o r e r , v. a. E v a p o r e r son c h a 

g r i n , e t c . , desvanecer, disipar, 
desahogar . aliviar su pena con 
anejas \\ S ' é vapo re r , v. r. eva
porar.\e \\ S ' é v a p o r e r e n v a i n e s 
i d é e s , ttc. h icer torres de vien
to, hacer castillos en el aire 

E v a s e r , v. a. ensanchar . ahuecar, 
agrandar la abertura de... || E v a -
ser la l u m i è r e d 'un c a n o n , des-
fogón ar 

E v a s i o n , s. f. evasión, escapato
ria furtiva 
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E v é c h é , s. m. obispado t| palacio 

episcopal 
E v e ì l , s. m. aviso 
E v e i l l é , ée , a. et x . despertado, 

de rpierio \\ atento \\ despabilado, 
vivo y alegre 

E v e ü i e r , v. a, despabilar, avivar 
á alguno I) quitar el sueno, des
pertar || S ' é v e i l l e r , v. r. desper
tar , dejar el sueno 

E v é n e m e u t , x. m. suceso, éxito, 
residía, salida de algún nego
cio || caso , suceso , aconteci
miento 

E v e n t , s. m. impresión del aire 
ev los licores y comestibles , ran
cio, estadizo\\huelga , viento |¡ 
M e t t r e à Vévent, poner al aire 
j| Tefe à l ' é v e n t , caseosa la gi-
neta |j E v e n t s , pl. conducios ,n 
los hornillos para que no re
vienten 

E v e n t a i l , s. m. abanico, abanillo 
E v e n t a i l l i s t e , x. m. abaniquero 
E v e i l t a i r e , s. m. azafate 
E v e m é , é e , a. venteado, airea

do, ventilado, oreado ¡| aven
tado, descubierto \\ atronado, li
gero de cascos 

E v e u t e r , v. a. abanicar || venti 
Icr, orear, ventear || arentar, 
inutilizar, una mina ¡¡ descubrir 
alguna cosa 

E ' . e n t e r la v o i l e , dar la vela\\ 
S*"é̂  ' " l ì ter , v. r. corromperse, 
picarse, avinagrarse 

E v e n t o i r , x. m. avtntador 
E v e n t r e r , v. a. desbarrigar, des

panzurrar 
E v e n t r e r ( s " 1 ) , v* r. reventarse, 

desvencijarse ¡j echar la hiél, los 
bofes, el pulmón 

E v e n t u e l , e l l e , a. eventual: lo que 
está fundado en cosas por venir, 
ó inciertas 

E v é q u e , x. m.obispo || azulejo: pá
jaro 

E v è q u e in p a r t i b u s , ohi sto de ani
llo, obispo in partibus 

E X A 
E v e r d u m e r , v. a. desollejar PW,Í 

almendras 
E v e r r e r , v. a. quitar al perro ure 

nervio en la lengua para que na 
muerda 

E v e r s i ó n , x, f. eversión, destruc
ción , ruina 

E v e r t u e r (s 1 ) , v. r. esforzarse, 
animarse 

E v i c t i o n , x. f. eviccion, despojo 
jurídico 

E v i d e i n m e n t , ad. evidentemente 
E v i d e n c e , x. f. evidencia 
E v i d e n t , e n t e , a. evidente, muy 

clara 
E v i d e r , v. a. escotar, sisar, cer

cenar \\apunchur\\ desa/midonar 
E v i e r , s. m. al banal : vertedero de 

cocina 
E v i n c e r , v. a. derposeer, d'-s-oojar 
E v i t é , a. el pájaro ,ue no ziti.s 

HÜa'ado el sexo, evirado 
E v i t a b l e , a. 2. evitable 
E v i t é e , ,r. j'-i vuelta que dá lana-

ve sob---e MIS amarras , y la dis
tancia que m cosita para darla 

E v i t e r , v. evitar \\ ahorrar ;| 
huir , a partan s e d e a n r i e s g o 

E v o c a b l e , a. 2. uvtcable,lo que 
se puede avocar 

E v o c a t i o n , x. f. avocación, avo-

E v o e a t o i r e , a. 2. avocatorio: lo 
que uveca 

E v o l u t i o n , s. f. cvo'uciou 
E v o q u e r , v. a. avocar \\ evocar, 

invocar 
E x a c t , a c t e , a. exacto, puntual, 

esmerado 
E x a c t e m e n t , ad. exactamente 
E x a e r e u r , s. m. exactor 
Exac t i on , x. f. exacción 
E x a c t i t u d e , x. f. exactitud, pun

tualidad 
E x a è d r e , r. m. í\ H e x a è d r e 
E x a g é r a t e i r , x. m. exagerador, 

ponderado*-

Exagérâ t i f , i .ve, a, exagerativo, 
Ponderativo 



E X C 
F x a g é r a t ï o n , s. f. exageración 
E x a g é r e r , v. a. exagerar, pon

derar 
E x a g o n e , j - . m. V. H e x a g o n e 
E x a l t a t i o n s s. f. axaltacion 
E x a l t e r , v. a, exaltar, ensalzar, 

ponderar , exagerar ¡¡ aumentar 
la virtud de un metal 

E x a m e n , s. m. examen \\ averi 
guacion , pesquisa , investiga-
ci on , prueba 

E x a m i n a t e u r , s. m. examinador 
E x a m i n e r , v. a. examinar \\ SV>a 

m i n e r , v. r. pasarse, raerse, 
apurarse , gastarse , con el uso 

E x a n t h è m e , s. m. exantema: erup
ción que sale á la piel 

E x a r c h a t , s. m. exarcado 
E x a r q u e , s. m. exarca 
E x a s p é r e r , v. a. exasperar, las

timar jj irritar , escitar la cólera 
E x a u c e r , v. a, oir , atender Dios 

las súp'lcas de alguno 
E x c a v a t i o n , s. f. el acto dees-

cavar \\ el hueco ó zanja que se 
ha hecho escavando 

E x c a v e r , v. a. escavar, hacer hoyos 
E x c é d a n t , a n t e , a. 2> J-. m. es-

cédeme, sobrante , demasía 
E x c é d e r , v. a. esceder, sobrepu

jar || hartar, abrumar \\ fatigar, 
dar pena ¡j S ' e x c é d e r , v. r. ha 
cer escesos , abrumarse, reven
tarse, fatigarse \\ S ' e x c é d e r d e 
t r a v a i l , trabajar escesivamente 

E x c e l l e m m e n t , ad. escelentemente 
E x c e l l e n c e , s. f. escelenc.ia || Par 

e x c e l l e n c e , ad. por escelencia 
\\ por antonomasia 

E x c e l l e n t , e n t e , a. escelente, so
bresaliente , aventajado 

E x c e l l e r , v. n. aventajarse, so
brepujar, sobresalir, descollar 

E x c e n t r i c i t é , s. f. escentricidad 
E x c e n t r i q u e , a. 2. escéntrico 
E x c e p t é , pr. escepto, fuera de... 

à escepci'm de... 
E x c e p t e r , v. a. esceptuar, exi

mir, privilegiar 

E X C I83 
E x c e p t i o n , J". f. escepeion , dis— 

pensa A 1 ' ex i .ept inn d e , . , ad, 
escepto, esceptuando... menos... 
fuera de... 

E x c è s , s. m. esceso, demasía, des
orden 

E x c e s s i f , î v e , a. escesivo 
E x c e s s i v e m e n t , ad. escesivamente 
E x c i p e r , v. n. aUgar escepeioncs, 

e s ce pina-' se 
E x c i t a ' i f , î v e , c. escitativo 
Excita t i . in, s. f. es. i taci on 
E x c i t e r , v. a. escitar, incitar, 

provocar 
E x c l a m a t i o n , s. f. esc'amacion 
E x c l u r e , v. a. eseluir, echar fue

ra , no admitir 
Exc lus ' f , i \ e , a. esclusivo 
E x c l u s i o n , s. f. exclusion, esclu

siva 

E x c l u s i v e m e n t , ad. esclusivamente 
E x c o m m u n i c a t i o n , s. f. esco— 

muni on 
E x c o m m u n i é , s, m. escomul— 

gado 
E x c o m m u n i e r , v. a. escomulgar 
E x c o r i a t i o n , J . f. escoriación 
E x c o r i e r , v. a. escoriar : quitar 

el pt lì e jo 
E x c o r t i c a t ì o n , s. f. 'descorteza— 

miento 
E x c r é m e n t , s. m. escremento 
E x c r é m e n t e u x , e u s e , a. escre

me r. toso 
E x c r é m e n t i e l , oü E x c r é m e n t i t i e l , 

e l l e , a. escrementicio 
E x c r é t e u r , t r i c e , a. V. E x c r é 

t o i r e 
E x c r é t i o n , s. f. escrecion 
E x c r é t o i r e , a. 2. escretorio 
E x c r o i s s a n c e , s. f. escrecencia 
E x c u r s i o n , s. f. escursion, cori 

reria 
E x c u s a b l e , a. 2. escitsable , dis

culpable jj perdonable , disimu
la ble 

E x c u s a t i o n , J". / . e s cus ación , es— 
•rusa 

E x c u s e , s. f. escusa, disculpa 
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E x c u s e r , v. a. escitsar, discul

par , justificar j¡ pasar || admitir 
las escusas \\ perdonar , disimu

lar ила falta j¡ S ' e x c u s e r , г/, г. 
escitsarse , rehusar 

E x c u s e z  m o i , discúlpeme vmá., 
perdone, permítame vmd. 

E x c u s s i o n , x. / , sacudimiento 
E x é a t , x. m. licencia para salir 

de...permiso 
E x é c r a b l e , a. 2. execrable, abo

minable , detestable 
E x e c r a b l e m e n t e , ad. de un mode 

execrable, abominable 
E x é c r a t i o n , s.f. execración , hor

ror , detestación 
E x é c r e r , г/, д. едтг^гйг, detestar, 

abominar 
E x é c u t e r , v. a, ejecutar, efec

tuar ¡| ajusticiar un reo \\ tocar ó 
cantar, bien ó mal 

E x é c u t e u r , t r i c e , s. ejecutor, ra 
E x é c u t e u r d e la h a u t e jus t i ce , 

verdugo II t e s t a m e n t a i r e , alba

cea , testamentario 
E x é c u t i o n , s. f. ejecución 
E x é c u t i o n t e s t a m e n t a i r e , testa

mentaría 
E x é c u t o i r e , a. 1. ejecutorio, eje

cutivo 
E x é c u t o i r e , s. m. ejecutoria 
E x e m p l a i r e , a. 2. cgcmplar |j ori

ginal , traslado 
E x e m p l a i r e , s. m. egemplar 
E x e m p l a i r e m e n t , ad. egemplar

mente , de un modo egemplar 
E x e m p l e , J". m. egemplo 
E x e m p l e , s.f. dechado, muestra 

en las escuelas de niños 
E x e m p t , e m p t e , я . exento, li

bre de cargas 
E x e m p t . s. m. exento de guardias 

de corps 
E x e m p t e r , v. a. exentar, eximir^ 

dispensar , esceptuar 
E x e m p t i o n , J . f. exención, dis

pensa 
E x e r c e r , v. a. egercitar , adies

trar 

E X I 
E x e r c i c e , s. m. egercicio \\ que

hacer 
E x e r g u e , s. mt lema en las me

dallas , exergo 
E x f o l i a t i f , i v e , <z. esfoliativ» 
E x f o l i a t i o n , j . f. esfoliacion 
E x f o l i e r (s"), v. r. esfoliarsz 
E x h a l a i s o n , x, f. exhalación 
E x h a l a t i o n , exhalación 
E x h a l e r , v. a. exhalar, despe

dir [| desahogar, desfogar 
E x h a l e r ( s 1 ) , v. r. evaporarse^ 

exhalarse , disiparse || desbre

varse cl vino |] deshacerse, der

retirse 

E x h a u s s e m e n t , x. m. altura, ele

vación 
Exhausse r , v. a. alzar , levantar 

un edificio 
E x h é r é d a t i o n , x. f. deshereda

miento 
E x h é r é d e r , v. a. desheredar, es* 

cluir de la herencia 
E x h i b e r , v, a. exhibir, producir, 

presentar 
E x h i b i t i o n , x. /. exhibición , pre

sentación 
E x h o r t a t i o n , x. /. exhortación 
E x h o r t e r , v. a. exhortar , amones

tar, predicar, inclinar, mover 
à hacer alguna cosa 

E x h u m a t i o n , x. / . exhumación., 
desentierro 

E x h u m e r , v, a. exhumar, desen

terrar 
E x i g e a n t , a n t e , a. el que exige 

demasiados obsequios, etiquetero 
E x i g e n c e , s. f. exigencia 
E x i g e r , v. a. exigir , cobrar j| pe

dir , requerir 
E x i g i b l e , a. 2. exigible, lo que 

se puede exigir 
E x i g u , u e , a. módico, diminuto, 

pequeño 
E x î l , x. m. destierro 
E x i l é , é e , x. desterrado 
E x i l e r , v. a. desterrar \\ s ' e x i l e r , 

v. r. desterrarse, apartarss, au

sentarse, retirarst 



E X P 
existant, ante, a. existente 
E x i s t e n c e , J - . / . existencia 
Ex i s t e r , v. ru existir 
E x o d e , s. m. éxodo 
E x o i n e , s. f. escusa 
E x o i n e r , v. a* disculpar, escusar 

al que no comparece à una ci
ta del juez 

E x o m o l o g è s e , s. f. confesión, pe-
iñiencia 

E x o m p h a l e , s. m. et f. tumor del 
ombligo 

E x n p h t a l m i e , s. f. exoftalmia: 
salida del ojo fuera de su br
ìita 

E x o r a b l e , a. exorable: el que se 
deja aplacar 

E x o r b i t a m m e n t , ad. de nn modo 
exorbitante, con exorbitancia 

E x o r b i t a n t , a n t e , a. exorbitante 
E x o r c i s e r , v. a. exorcisar, con— 

jurar 

E x o r c i s m e , s. m. exorcismo, con
juro 

E x o r c i s t e , s. m, exorcista 
E x o r d e , s* m. exordio 
E x o t é r i q u e , a. exetérico, vulgar, 

público, commi 
E x o s t o s e , s. f. exóstosis 
E x o t i q u e , a. 2 . exótico 
E x p a n s i b l e , a. 2 . espansible, di

latable 
E x p a n s i o n , s. f, dilatación \\ alar

gamiento, estension 
E x p a t r i e r , v. a. espatriar, echar 

à alguno de su patria \\ S ' e x 
p a t r i e r , v. r. dejar su patria, 
emigrar 

E x p e c t a n t , a n t e , a. et s. cl que 
aguarda la espectativa é futura 
de una gracia, ó beneficio 

E x p e c t a t i f , i v e , a. espectativo 
E x p e c t a t i v e , s. f. espectativa \\ 

esperanza, probabilidad de ob
tener alguna cosa 

Expec t o ran t , a n t e , G. lo que hace 
espectorar 

E x p e c t o r a t i o n , s. f. espectoracion 
E x p e c t o r e r , *u. a. espectorar 
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E x p é d i e n t , s. m. espediente, re

curso, medio || I l est e x p é d i e n t 
d e . . . conviene, importa, es â 
propósito 

E x p é d i e r , v. a. espedir \\ despa
char , dar curso 

E x p é d i t i f , i v e , a. pronto, dili
gente , espedito 

E x p é d i t i o n , s. f. espedicion 
E x p é d i t i o n n a i r e , a. et s. m. espe— 

dicionero 
E x p é r i e n c e , s. f. esperiencia, co

nocimiento \\ esperimento, prue
ba , ensayo 

E x p é r i m e n t a l , a l e , a, esperi-
mental 

E x p é r i m e n t e r , v. a* esperimentar^ 
probar 

E x p e r t , e r t e , a. et s. esperto, pe
rito , práctico, esperimentado 

E x p i a t i o n , J. f. espiacion , sa
tisfacción 

E x p i a t o i r e , a. 2 . espiatorio, sa
tisfactorio 

E x p i e r , v. a. espiar, satisfacer^ 
purgar 

E x p i r a t i o n , s. f. espiración, fin 
de un plazo 

E x p i r e r , v. n. espirar, finar, mo
rir \\ acabarse , cumplirse un 
termino 

E x p l é t i f , i v e , a. espletivo: lo que 
no es necesario para el sentido 

E x p l i c a b l e , a. 2 , espiicable : lo 
que se puede esplicar 

E x p l i c a t i f , i v e , a. esplicativo: 
lo que esplica el sentido de un 
escrito 

E x p l i c a t i o n , s. f. esplicacion, di
latación , estension 

E x p l i c i t e , a. 1. esplicito, claro, 
formal 

E x p l i c i t e m e n t , ad. esplìcitamente 
E x p l i q u e r , v. a. esplicar, acla

rar I) interpretar , descifrar \\ 
enseñar \\ S ' e x p l i q u e r , v. r . es~ 
pilcarse, darse A entender 

E x p l o i t , s. m. hazaña || empla
zamiento, comisión 
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E x p l o i t a b l e , a. 2. lo que puede 

ser embargado, ejecutado, etc. 
\\ /» que se puede talar , labrar, 
etc. 

E x p l o i t a n t , a. m. el que hace em
bargos y ejecuciones de justi
cia , etc. 

E x p l o i t e r , v. n. notificar , inti-
a-ar una sentencia, etc. 

E x p l o i t e r , v. a. cortar, talar ruantes 
I) labrar, beneficiar tierras || la
borear, espiotar minas 

E x p l o r a t e u r } s. m. esplorador, 
espía 

E x p l o s i o n , j \ f. ruido y movimien
to súbito de la pólvora, etc. 

E x p o r t a t i o n , s. f. esportacion, 
saca , salida , estraccion de mer
caderías fuera del reino 

E x p o r t e r , v. a. est>a¿r , espor
tar, sacar 

E x p o s a n t , a n t e , s. esponente 
E x p o s a n t , s. m. esponente 
E x p o s é ( E n f a n t ) , niño espósito, 

de la inclusa 
E x p o s é , s. m. la narrativa, el 

relato, la narración que se hace 
de alguna cosa 

E x p o s e r , v. a. esponer, potier de 
manifiesto || distribuir, espen
der j | manifestar , descubrir ¡j 
arriesgar, poner en peligro || si
tuar |J echar un niíio à ta inclusa 

E x p o s i t e u r , t r i c e , s. espendedor, 
distribuidor 

E x p o s i t i o n , f. f. exposición, espli-
cacion, manifestación , interpre
tación [| situación I) narración, 
relación 

E x p r è s , esse, a. espreso, claro, pa
tente 

E x p r è s , s. m. propio 
E x p r è s , ad. adrede, de intento 
E x p r e s s é m e n t , ad. espresamente 
Express i f , i v e , a. espresivo , enér

gico 

E x p r e s s i o n , s, f. espresion, vo?,, 
locución \\ estrujadla a \\ estru-
jarhientQ 

E X T 
E x p r i m a b l e , a. 2. lo que se pue-

do es pria.ir (I decible, pondérable 
E x p r i m e r , v. a. esprimir || espre-

sar manifestar, representar 
E x pro l ' esso , ad. lai. de propósi

to, esprofeso, de intenta 
E x p u l s e r , v. a. espeler , arrojar 
E x p u l s ï f , i v e , a. espulsivo 
E \ p u ! s i o u , s. f. espulsion 
E x p u r g a t o i r e , a. espurgatorio 
Exqu i s , ise , a. esquisito , esce-

¿ente 

E x s u d a t i o n , s. f. la acción de 
sudar, trasudar 

E x : u d e r , v. n. sudar, trasudar 
E x t a s e , s. f. estasis, arrobamiento 
Ex tas i e r ( s 1 ) , v. r. arrobarse, eua~ 

g en ars e 
E x t a t i q u e , a. 2. estático , arro

bado 
E x t e n s e u r , a. m. estensori mús

culo que sirve para estender Ios-
miembros 

E x t e n s i b l e , a. 2. estensivo 
E x t e n s i o n , s. estension 
E x t é n u a t i o n , s. f. estenuacion 
E x t é n u e r , v. a. estenuar, enfla

quecer , consumir II debilitar 
E x t é r i e u r , e u r e , a. esterior 
E x t é i i e a r , s. m. esterior, este

rtor i dad 

E x t é r i e u r e m e n t , ad. esteriormente 
E x t e r m i n a t e u r , a. et s. m. ester

mi n ador 
E x t e r m i n a t i o n , s. f. estermina-

cion, el acto de esterminar 
E x t e r m i n e r , v. a. esterminar, 

acabar, aniquilar 
E x t e r n e , a. et s. 2. esterno, es

terior 
E x t i n c t i o n , j . f. apagamiento \\ 

acabamiento j| abolición, remi-
s ion 

E x t i r p a t e u r , s. m. estirpador 
E x t i r p a t i o n , s. f. estirpacion 
E x t i r p e r , v, a. estirpar, desarrai

gar , descuajar 
E x t o r q u e r , v. a. sacar, obtener, 

arrancar p&r fuerza 
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Extors ion , x. f. estorsion , per

juicio, daño 
E x f r a c t i o n , x. f. cstraccion \\ es

tirpe , ascendencia , alcurnia, 
origen 

E x l r a d o s , x. m. estrados' ¿a su
perficie estertor de una bóveda 

Ex t radossé e ( V o û t e ) bóveda, cuya 
parte interior y estertor está 
labrada 

E x t r a i r e , v. a. estraer \\ estrac-
tar 

E x t r a i t , a i t e , a. estraido, estrac-
tado 

E x t r a i t , x. m. estrado, resumen 
Ex t r a i t b a p t i s t a i r e , partida ó fe 

de bautismo \\ m o r t u a i r e , parti
da ó fe de difunto 

Ex t ra jud î c i a î r e , ,/. 2. estrajndicia! 
fixtrajudiciairement, ad. estraju-

dicialmente 
E x t r a o r d i n a i r e , a. 2 . estraordi-

nario 
E x t r a o r d i n a i r e , x. m. lo que no 

se hace de ordinario 
E x t r a o r d i n a i r e m e n t , ad. estraor-

dinariamente 
E x t r a v a s a m m e n t , ad. locamente, 

con estravagancia 
E x t r a v a g a n c e , s. f. estravagan

cia H disparate^ locura, desbarro 
E x t r a v a g a n t , a n t e , a. estrava-

gante, loco disparatado 

E Z T 1ST 
E x t r a v a g a n t e ^ , x, f. pt- extrava

gantes 
E x t r a v a g u e r , 7'. « . disparatar, 

desaíinar, desbarrar 
E x t r a v a s a t i o n , s. f. estrav¿tra-

cion: salida de la sangre fuera 
de ¿as venas 

E x t r a v a s e r ( s 1 ) , v. r. estrave— 
nurse W estravasar se 

E x t r e m e , a. 2 . estremo, sumo \\ 
estremado. esccsivo 

F x t r é m e m e n t , ad. estremadamcn-
te, estremamente 

E x t r é m e - o n c t i o n , s. f. estrema-
unción 

E x t r é m i t é , s. f. esiremidad , cabo, 
trance , estrema necesidad , apu
ro , etc. ¡i esceso |j E t r e a t on t e 
e x t r é m i t é , estar á los ultimas 

F x f r i n s è q u e , a. 2. estrinseco 
E x u b e r a n c e , x. f. exuberancia 
E x n l c é r a t i f , ¡ v e , a. enconoso: lo 

que se ulcera 
F .xu l ce re r , v. a. exulcerar, cau

sar ulceras 
E x u l t a t i o n , x. f. grande regoci

jo , alegría suma 
E x u l t e r , v. n. alegrarse, rego

cijarse hasta lo sumo 
E x - v o t o , s. m. milagro, presen

talla , voto 
E z t é r i , s. m. piedra parecida a' 

jaspe 

F. 

T a , x. m. fa, nota música 
E á b l e , x. fí fábula, ficción || cuen

to, pntraiia \\ juguete, risa, burla 
F a b l i a u , x. m. cwnto en verso 
Fabrègue , x. / . aibuhaca: planta 
Fab r i c an t , x. m. fabricante 
Fabr i ca teur , x. m. fabricador, in-\ 

ventor, autor de embustes || mo
nedero falso, falsificador 

Fabr i ca t i on , x. / . fabricación 
Fab r i c i en , s. m. fabriquero, obrero 
F a b r i q u e , s, / . fábrica, manufac

tura 

F a b r i q u P r , v. a. fabricar \\ in
ventar, forjar noticias, etc. 

F a b u l e u ^ e m e n t , ad. fabulosamente 
F a b u l e u x . e u s e , a. fabuloso, fin

gido , inventado |¡ invencionero, 
mentiroso 

F a b u l i s t e , x. m. fabulista 
F a c a d e , x. / . fachada, frontis

picio 

F a c e , x. / . cara, rostro , fax || 
superficie, lado \\ frent-' |j haz 
|| estado, disposición , aspecto 

Face ( B i e n ) , a. bien eiicarado 
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F a c é t i e , s, f. jocosidad , chiste, 

gracejo 
F a c é t i e u s e m e n t , ad. de un modo 

gracioso, chistoso , jocoso 
F a c é t i e u x , euse^ a. jocoso, chis' 

toso, gracioso 
F a c e t t e , J - . f. faceta 
F a c e t t e r , v. a. labrar un diaman

te con facetas, ó abrillantarle 
F â c h e r ^ v. a. irritar, enojar \] en

fadar, molestar \\ afligir, desa

nimar 
F â c h e r , v. n. imp. pesar, sentir 
F â c h e r i e , s. f. enojo, mohína, pe

sadumbre , enfado 
F á c h e u r j euse^ a. enfadoso, pe

sado, sensible, incómodo \\ impor

tuno , molesto 
F â c h e u x , s. m. pesado, molesto, 

cansado 
F a c i e n d e , s. f. cabala, pandilla, 

facción, parcialidad 
F a c i l e , a. 2. fácil ¡| dócil, tra

table j| condescendiente , débil 
F a c i l e m e n t , ad. fácilmente 
F a c i l i t é , s. f. facilidad, ligereza, 

debilidad, condescendencia, in

dulgencia suma 
F a c i l i t e r , v. a. facilitar , fran

quear 
F a ç o n , s. f. modo, manera, for

ma (I hechura \\ labor \\ ceremo

nia , etiqueta, cumplimiento |j 
modo de obrar j | traza, talan

te jj dengue, melindre || D e f a ç on 
q u e . . . ad. de suerte que... de 
modo que 

F a c o n d e , s. f. facundia, elocuen

cia 
F a ç o n n e r , v. a. labrar \\ pulir, 

desbastar || acostumbrar || ador

nar , formar , componer, etc. 
F a ç o n n e r , v. « . hacer demasia

dos cumplimientos, gastar eti

quetas 
F a ç o n n i e r , è r e , a. ceremonioso 
F a c t e u r , s. m. factor j | cartero || 

raiz en la aritmética 
F a c t e u r d ' o r g u e s , organero 

F A I 
F a c t i c e , a. 2. facticio , artificia'; 

IL aparente, fingido, imaginaria 
F a c t i e u x , e u s e , a. faccioso, re

voltoso, sedicioso, insurgente 
F a c t i o n , s. f. facción, bando, par

cialidad И facción : el servicio 
que hace el soldado estando de 
centinela, etc. 

F a c t i o n n a i r e , a. et s, т. centi

nela 
F a c t o r e r i e , s, f. factoría 
F a c t o t o n , s. m. faraute 
F a c t u m , J - . m. memorial en dere

cho, alegato 
F a c t u r e , s. f. factura 
F a e u l e , J. f. fácula 
F a c u l t a t i f , i v e , a. facultativo 
F a c u l t é , s. f. facultad , po

tencia ¡j derecho, poder || don, 
talento И gremio ¡| l a f a cu l t é , 
la medicina 

F a c u l t e s , s. f. pl. facultades, bie

nes , posibles 
F a d a i s e , г. bobería, insulsez^ 

frialdad, simpleza 
F a d e , a. 2. insípido, desabrido, 

desaborido || insulso, frió, em

palagoso 
F a d e u r , s. f. insipidez \\ alaban* 

za insípida, insulsa 
F a g o t , s. m. haz de leña, lio de 

горл (I fábula, cuento 
F a g o t a g e , s. m. el trabajo del le

ñador , cuando hace haces 
F"agoter , v. a. hacinar \\ hacer fo

gotcs Л vestir, ó trabajar mal 
F a g o t e u r , s. m, leñador, rozador 
F a g o t i n , s. m. mono vestido ¡j el 

criado del curandero \] bufón 
F o g o u e , s. f. lechecillas, molle

¡ jas de varios animales 
i F a g u e n a s , s. m. sobaquina, co

\ chambre 
F a ï e n c e , s. f. loza, vidriado 
F a ï e n c e r i e , s. f. fábrica de loza 
F a ï e n c i e r , è r e , s. el que hace ó 

vende la loza 
Fai l l i , s. m. fallido \\ faltado 
f a i l l i b i l i t é , s. f. falibilidad 
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j r a i l l i b l e , * . 2 . falible, capaz de 

engañarse 
F a i l l i r , v. n. faltar \\ errar \\ 

falsear ¡I fallecer || quebrar 
F a í l l i t e , x. / . bancarrota, quie

bra 
F a i l l o i s e , s. f. lugar donde se pone 

el sol: occidente 
F a i m , x. f. hambre 
F a i m - v a l l e , s. f. emfermedad de 

las caballereas 
F a i n e , x. /. fabuco 
F a i n é a n t , ante, a. et x. holgazán, 

haragán, desidioso 
F a i n é a n t e r , v. n. haraganear, hol

gazanear 
Fa inéant i se , s.f. haraganería, de

sidia 
F a i r e , v. a. hacer 
F a i s a b i e , a. factible, practicable, 

hacedero 
Fa i sán , x. m. faisán 
F a i s a n c e s , x. f. pl. lo que debe dar 

el arrendador ademas del precio 
convenido 

Fa i sandeau , x. m. pollo de faisán 
Fa i sande r ( s e ) , manirse las aves 
F a i s a n d e r i e , x- f. lugar donde se , 

crían los faisanes 
F a i s a n d i e r , x. m. el que cuida de 

los faisanes 
F a i s c e a u , x. m. lio, fardo , haz 

atado, manojo, grupo 
F a i s c e a u x , pl. fasces, ó haces 
Fa f s eu r , e u s e , s. artífice, oficial 

operario, trabajador 
F a í t , x. m. hecho \\ lo que con- j 

viene, etc. \\ D e f a í t , efectiva
mente, de hecho, en efecto j| En 
f á i t de... en materia de... tocan
te ó... |j Si f a i t , si tal || T o u t -
á - f a i t , del todo, enteramente 

F a i t s , x . m. pl. hechos, hazañas, 
proezas ¡I fechorías , travesuras 

F a U a g e , x. m. techo \\ caballete en 
el que cargan las vigas || plancha 
de plomo encima de la cumbre del 
tejado 

F a i í a r d , x, m. remolón, haragán 
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F a î t e , x. m. cumbre , cima j¡ auge, 

eminencia 
Fa i t i e . r e , x. cobija, teja acana

lada 
F a i x , x. m. carga, peso 
F a k i r , ou F a q u i r , x. m. monge ma

hometano : alfaquis 
F a l a i s e , s. f. ribera escarpada e* 

las costas 
F a l a i s e , s. f. (g.) Falesia: ciu

dad de Francia 
F a l a i s e r , v. n. batir el mar en las 

rocas de las costas 
F a l a r i q u e , s.f. falúrica 
F a l b a l a , x. m- falbala 
F a l c a d e , x. / . especie de corveta 
F a l c i d i e ( Q u a t r e ) , x. / . falcidi* 
F a l l o i r , v. n. imp. importar , ser 

menester, faltar 
F a l o t , x. m. fanal, farol , lumi

naria 
F a l o t , o t e , a. et s. tonto, necio, 

majadero 
F a l o t e m e n t , ad. neciamente 
F a l o u r d e , x. / . haz de leña 
Fa l s i f i c a t eu r , s. m. falsificador 
F a l s i f i c a t i o n , x. f. falsificación 
Fa l s i f i e r , v* a. falsificar, falsear, 

contrahacer, malear jj adulterar 
F a l t r a n k , x. m. yerba vulneraria 

de Suiza 
F a l ú n , x. m. montón de conchas 

quebradas en lo interior de t¿t 
tierra 

F á m e , x. / . fama, reputación 
F a m é , é e ( B i e n ou m a l ) , a. el 

que tiene buena ó mala fama , á 
nota 

F a m é l i q u e , a. 2. hambriento 
F a m e u x , e u s e , a. famoso, insig

ne, célebre 
F a m i l i a r i s e r ( s e ) , v. r. familiari* 

zarse jj apropiarse, acostum
brarse 

F a m i l i a r i t é , s.f. familiaridad 
F a m i l i e r , è r e , a. familiar \\ ami" 

go \\ usual, fácil 
F a m i l i è r e m e n t , ad. familiarmente 
F a m i l l e , x, familia 
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F a m : n e , s. f. hambre, carestía 
F a n a g e . s. m. ¿a acción de esten

der el heno 
F a n a i s o u , s. f. el tiempo de esten

der L l heno 
F a n a l s. m. faro \\ fanal 
F a n a r q u e , a. et s. fanático , vi

sionario 

F a n a t i . m e , s. m. visión , creencia 
ciega y obstinada, etc. \\ tema, 
porfía 

F a n e , J*. / . hoja caída y seca 
F a i . e r , v. a estender el heno pa

ra que se sequp || marchitar 
F a n e u r , e u s e , s. el que estiende 

el heno 
F a n f a n , s. m. niño, ña, chacho 
F a u f a r e , s. f. sonatas de clarín 
F a n f a r o n , s. et a. m. fanfarrón, 

bocón , baladron 
F a n f a r o n n a d e , s. f. fanfarronada 
F a n f a r o n n e r i e , s. f. fanfarronería 
F a n f r e l u c h e , s. f. adorno vano, 

frivolo, arambel, miriñaque 
F a n y e , s. f. cieno, limo, barro, 

fango 
F a n g e u x , e u s e , a. cenagoso 
F a n i o n , s* m, estandarte de sarga 
F a n ó n , s. m. marmella : papada de 

buey, etc. ¡j cerneja j | V . M a n i 
p u l e : úsase en el blasón 

F a n o n s , p'. barbas de ballena |¡ fa
jas de mitra 

F a n c a i s i e , s. f. fantasía ||idea \\ de
seo ¡| opinión ¡¡ antojo , capricho, 
humor, c t a W r i ü JiFantaisies mus-
q u é e s , humoradas, estravagan-
cias 

F a n í a s q u e , a. 2. antojadizo, capri
choso , extravagante 

F a n t a s q u e m e n t , ad* caprichosa-
mente 

F a n f a s s i n , s. m. infante \\ peón 
F a m a s ' ¡ q u e , a. 2. funt isfico, qui

mérico , imaginario, ideal, apa
rente 

F a n t ó m e , s. f. fantasma, visión, 
quimera, espectro, sombra , coco 

F a n u m , J. m. templo 

F A S 
F a o n , s. m. cervatillo^ gamo pe" 

que ño [j cabrito montes 
F a o n n e r , v. n. parir las ciervas, 

etc. 
F a q u í n , s. m. faquín 
F a q u i í . e r i e , s. f. picardía, pilla" 

da, bribonada 
F a q u i r , s. m. esportillero \\ bribón, 

pillo , ruin 
F a q u i r , s. m. V. F a k i r 
F a r a i l l o n , s. m. banco pequeño de 

arena 
F a r c e , s. f. relleno \\ farsa, entre-

mes , saínete 
F a r c e u r , J-. m. farsante |] truhán, 

juglar, bufón 
F a r c i n , s. m. lamparones de caba

llo || cucaz 
F a r c i u e u x , e u s e , a. lleno de lam

parones 
F a r c i r , v. a. rellenar, || Se fare i r 

T e s t o m a c , atiborrarse, embutir, 
atestar 

F a r d , s. m. afeite \\ artificio , dis
fraz, disimulo \\ compostura, a-
derezo 

F a r d e a u , s. m. carga, peso 
F a r d e r , v» a. afeitar, acicalar |j 

componer, disfrazar 
F a r f a d e t , s, m. duende || chisga-

ravis 
F a r f o u i l l e r , v. a. et n. farfullar, 

trastear, revolver 
F a r g u e s , ou F a r d e s , s. f.pl.falcas 
F a r i b o l e , ,r. fábula, bobería , pa

parrucha , patarata 
F a r i n e , s. f. harina || F o l i e f a r i -

n e , harija 
F a r i n e u x , e u s e , a. enharinado \\ 

harinoso, farináceo 
F a r i n i e r , s. m. harinero 
F a r l o u s e , s. f. especie de alondra 
F a r o u c h e , a. 2. fi-'ro [| bravo, bra

vio, íudóirrto, montaraz |¡ hura
ño , arisco \\ feroz 

F a ° e e , s. f faja 
F a s c é , é e , 0. fajado 
F a s t i n a g e , s. m. obra hecha con 

faginas , faginada 



F A U 
Fasc ínat ion , s. f. fascinación 
F a s c i n e , s. f. fagina 
F a s c ú . e r , v. a. fascinar, deslum

hra* , alucinar 
F a .  é o í e , s. f. habichuela , judia, 

fi i sol es 
F a s i e r , v. n. flamear, relingar 
F a s t e , x. m. falisto . fasto , osten

tación ]j orgullo, 7ntu i dad 
F a s t e s , pl. fastos, anales 
Fast id i eusernent , ad. fastidiosa

mente 

Fas t id i eux t cuse , a. fastidioso, en

fadoso 
F a s f u e u í e m e n t , ad. con fausto 
F a s t u e u x , e u s e , a. fastuoso, os

tentoso , pomposo 
F a t . a. et ,r. m. fatuo, presumido 

Y fastidioso, impertinente 
F a t a l , aíe , a. fatal ¡¡ desventura

do , funesto 
F a r a l e m e n t , ad. fatalmente 
F a t a l i s m o , J

1

- W . fatalismo: siste

ma que lo atribuye todo al hado 
F a t a l i c e , x, m. fatalista: el que lo 

atribuye todo al hado 
F a t a M t é , x. /. fatalidad, hado, 

suerte 
F a t i d i q u e , a. 2. fat <dicc ¡j agorero 
F a t i g a n t , a ' : t e , a. cansado , mo

lesto ¡| fatigoso, penoso, traoa

joso 
F a t i g u e , s. f. fatiga , pena, trába

lo 1| cansancio, molestia 
F a t i g u e r , v. a. fatigar , cansar, 

importunar, molestar 
F a ' f a a , s. m. almodrote || fárrago, 

hojarasca 
F a t a a ' r e , ,r. m. faruático: el que 

annn i aba lar coras futirá? 
Tarar te , s. f. fatuidad , tontería, 

ncedud. slnplee7.a 
F a ' u m , s. f. hado , suerte, d'stino 
Faah^r t , r. m lampa*') 
F,¡ ub^rt^r. v. i. limpiar con el lam

P:?J> |.| af'etar una gtlera 
Fa • 'hourg. x. m. arrabal 
!' . "" 'hípp^ S t f/2. siega 
I 'a ' jchuison ; j , f% siega, segazón 

F Aü luí 
F a u c h e , x„ f. siega 
F a u c h é e , x. / . tajo 
F a u c h e r , v. a. segar con la gua

dañil arrasar, destruir 
F i u c h e r , v. n. cojear el caballo 
f a u c h e t , s. m, rastrillo de guada

ñeros , 
Fau cheu r , x . m. guadañero , da

llador 
F a u c b e u x , x . №, zancuda: especie 

de araña 
F a u e i l J e , x. f. falce 
F a u c o n , x. m. halcón: especie de 

canon 
F a u c o i m e a u , x, m. faleónete 
Fa u c o n n e r i e , x. f. cetrería, hal

conera 
F a u c o n n i e r , x. ?n. halconero 
F a u c o n n i e r e , x. / . bolsa de caza 

de los halconeros 
F a u f i l e r , v. a. hilvanar || Se f a u 

í i l e r , v. r. introducirse entre 
otros 

F a u t i l u r e , x. f. hilván, basta 
Fau i des , x. f. pl* hoyos en que se 

hace el carbón || delantal \\ redil 
de ganado 

F a u n e , x. m. fauno 
Faussa i r e , x. m. falsario, falsifi

cador 
[ • 'aussebraye , s.f* falsabraga 
T a a s s e m e n t , ad. falsamente 
Fausses , v. a. falsear, dob'ar, tor

cer || violentar, forzar || fausser 
sa p a r o l e , fa'tar á su palabra \\ 
í aasser c o m p a g u i e , faltar á una 
visita, á una concuri encia 

Fausset , x. m. falsete \\ bitoque, 
espita 

Fau. ' ve té , x . /. falsedad \\ mentira 
Fausscre , x. f. curvatura de las 

campanas 
F a u t e , x. f. culpa \\ falta, yerro, de

fecto_ 
Fautea i l , x. m. silla, sillón, si

tial , taburete 
Fa'.ue ir , t r i ce , x. fautor 
F a u r ' f , ; v e , a. el que hace faltas |¡ 

defectuoso , errad* , equivocado 



I J 2 F E E 
F a u v e , s. m. animales de color leo* 

nado \\ .flavo, los animales mon
teses 

F a u v e , a. 2 . leonado , .flavo 
F a u v e t t e , s.f. curruca, silvia: ave 
F a u x , s.f. guadaña, dalla 
F a u x , ausse , a. falso\\desleal, in

fiel || irregular || .Ungido 
F a u x , J . m. /a/ jo || A f aux , ad. 

falsamente |] en falso 
F a u x - s a u n a g e , s. m. venta de sal 

de matute 
F a u x - s a u n i e r , s. m. contrabandista 

de sal 
F a u x - s e m b l a n t , s. m. socolor, so

capa , con apariencia 
F a v e u r , J-, / . favor, patrocinio ¡ 
F a v o r a b l e , a. 1. favorable , pro

picio 
F a v o r a b l e m e n t , ai. favorable- , 

mente I 
F a v o r i , ¡ t e , s. valido, privado \ 
F a v o r i , i t e , a. querido, favorito, 

predilecto 
F a v o r i s e r , v. a. favorecer , ayu

dar , patrocinar, proteger 
F a y e n c e , s. f. (g. ) Fayenza: ciu

dad de Francia 
F é a g e , s. m. contrato de enfeu

dación 
Fea!, o. leal, fiel 
F é b r i c i t a n t , a. febricitante , ca

lenturiento 
F é b r i f u g e , J-. m. febrífugo 
F é b r i l e , a. 2 . febril 
F é c a l e , a. /. fecal, escrementicio 
F e c e s , j - . / . pl. heces, poso 
F é c i a u x , s. m. pl. feciales 
F é c o n d , o n d e , a. fecundo, fértil 
F é c o n d e r , v. a. fecundar, ferti

lizar 

F é c o n d i t é , s. f. fecundidad 
F é c u l e , s. f- fécula, heces, poso, 

asiento 
F é c u l e n c e , s. f. el poso de la orina 
F é i u l e n t , e n t e , a, feculento 
F é e , s. f. hada 
F é e r , v. a. encantar 
F é e r i e , s, f. arte de lat hetiet 

F E N 
F e i n d r e , v. a. fingir , inventar, 

idear, forjar 
F e i n d r e , v.n. dudar, tituvear\\an-

dar cojeando 
F e i n t e , j - . / . fingimiento || falso a-

taque 
F'é ler , v. a. cascar, hender, rajar 
F e l i c i t a t i o n , s.f. parabién, enho

rabuena 
F e l i c i t é , s.f. felicidad, dicha 
F é l i c i t e r , v. a. felicitar 
P é l o n , o n n e , a. desleal || cruel, 

feroz 
F é l o n i e , s.f. felonía, traición, re

belión 
Felouque, s. f. falúa 
F ê l u r e , s. f. cascadura , quiebra, 

hendidura 
F e m e l l e , s. f. hembra 
F e m e l l e , a:, 2. hembra 
F é m i n i n , i n e , a. femenino, mu-

gerïl 
F é m i n i s e r , v. a. hacer femenino 
F e m m e , s. f. muger 
F e m m e d e c h a m b r e c h e z la r e ine , 

camarista\\chez les pa r t i cu l i e r s , 
camarera, doncella 

F e m m e d e c h a r g e , am* de llaves 
F e m m e l e t t e , s. f. mugercilla 
F é m u r , s. m. lat. hueso del muslo 
F e n a i s o n , j - . m. el tiempo de la 

siega del heno 
F e n d a n t , J-. m. cuchillada || F a i r e 

l e f e n d a n t , fanfarronear 
F e n d e r i e , s. f. el\ arte y acto de 

hender el hierro ||e? lugar donde 
se hiende 

F e n d e u r , s. m. rajador, partidor-
de leña 

F e n d o i r , s. m. instrumento para 
hender, rajadera 

F e n d r e , v. a. hender, partir, di
vidir, rajar ¡I Se f e n d r e , v. r. a-
brirse 

F e n d r e , v. n. quebrantarse 
F e n ê t r a g e , J-. m. ventanage 
F e n ê t r e , s. f. ventana U corral 
F e n i l , s. m. henil 
F e n o u i l , s. m. hinoj» 

ft nb-lil.,-



F E R 
F e n o u i l l e t t e , s. f. aguardiente con 

semillas de hinojo \\ especie de 
manzana 

F e n t e , s. f. hendedura, rendija \\ 
•venteadura, en la madera 

F e o t ó n , ou F a n t o n , J". m. herra-
ge para los cañones de chimenea 

F e n u - g r ë c , J. m. fenogreco : planta 
F é o d a l , a l e i a. feudal 
F é o d a l e m e n t , ad. por derecho de 

feudo 
F é o d a l i t é , s. f. feudalidad 
F e r , s. m. hierro \\ acero ¡| espada, 

puñal 
F e r s , pl. hitrros -, prisiones, cade

nas , grillos 
F e r à c h e v a l , herradura \\ lengua 

de sierpe \\ i f r i s e r , encrespador 
]| à g o u d r o n n e r , abridor || à r e 
passer , plancha || d ' a i g u i l l e t t e , 
herrete || r o u g e , hierro ardiendo 

F e r - b l a n c , m. hoja de lata 
F e r b l a n t i e r , s. m. hojalatero 
F e r - c h a u d > s. m. calor violento que 

sube del estómago à la garganta 
Fé r e t d ' E s p a g n e , s. m. especie de 

hematites 
F e r i a l , a l e , à. ferial 
F é r i é , s. f. feria 
Fe r i é , é e , a. feriado 
Fér i r (sans c o u p ) , ad. sin riesgo 

ni daño, sin Sacar la espada 
F e r l e r , v. a. amainar, recoger 

velas 
F e r m a g e , J". m. arrendamiento 
F e r m a n t , a n t e , a. A j our f e r m a n t , 

al anochecer |] A por tes f e r m a n 
t e s , al tiempo dé cerrarse ¡as 
puertas 

F e r m e , a. 2. firme, seguro |¡ en
tero , tieso ¡j duro , fuerte \\ fir
me , consistente |¡ constante, in
variable 

F e r m e , ad. firmé, de firme , con 
aire, recio || ten i r f e r m e , no vol
ver atrás, no dejarse vencer 

F e r m e , int. ánimo , firme , buen 
animo 

F e r m e , j - , / . cortijv, granja, al-

F E R T93 
quería, quinta || la heredad que 
se arrienda 

F e r m e m e n t , ad. firmemente , COK 
firmeza 

F e r m e n t , s. m. fermento, leva
dura 

F e r m e n t a t i f , i v e , a. fermentativo 
F e r m e n t a t i o n , s.f. fermentación \\ 

agitación, división 
F e r m e n t e r , v. n. fermentar 
F e r m e r , v. a. cerrar 
F e r m e t é , s, f. firmeza |] entereza, 

tenacidad 
F e r m e t u r e , s. f. cerradura, cer

raja 
F e r m i e r , è r e , s. arrendador 
F e r m o i r , s. m. manecilla para cer

rar un libro II formón 
F e r n a m b o u c , s. m. especie de ma

dera y de tabaco 
F é r o c e , a. 2 . feroz, fièrà, ira vo, 

cruel 
F é r o c i t é , i . / . ferocidad, fiereza 
F e r r a i l l e , s. f. hierro viejo 
F e r r a i l l e r , v. n. esgrimir \\ hacer 

ruido con las espadas \\ dispu
tar, reñir, espaddchinear 

F e r r a i l l e u r , j-. m. espadachín, pen
denciero , acuchillador 

F e r r a n d ï n e , s. f. sarrú dé estam
bre y seda 

F e r r a n d i n i e r , s. m. oficial que fa
brica las tales sarras 

F e r r a n t ( M a r é c h a l ) , s.m.herrador, 
albéitar 

F e r r é , ée , a. Ëau f e r r é e , agua 
acerada 

F e r r é à g l a c e , herrado de ramplot 
Il S t y l e f e r r é , estilo duro\\ M a n 
g e u r d e c h a r r e t t e s f e r r é e s , fan
farrón 

F e r r e m e n t , s. m. herraje 
F e r r e r , v. a. herrar 
F e r r e r l a m u l e , sisar, meter ¡& 

uña 
F e r r e t , s. m. herrete 
F e r r e u r d ' a i g u i l l e t t e s , agujetera 
F e r r i è r e , s. f. herramental 
F e r r o n n e r i e , s. f. herrería 



ï©4 F E T 
F e r r o n n i e r , è r e , s. herrero 
F e r r u g i n e u x , e u s e , a. ferruginoso 
F e r r u r e , s.f. herrage, herramienta 
F e r i ó , s. f. P'. F o r t e r e s s e 
F e r t i l e , a. 2 . fértil, fecundo, abun

dante , productivo 
F e r t i l e m e n t . ad. fecundamente 
F e r i ' l ' s e r , v. a, fertilizar, fe

cundar 

F e r t i l i t é , s. f. fertilidad 
F é r u , u e , a. herido \\ picado 
F é r u l e , s.f. férula \\ palmeta 
F e r v e m m e n t , ad. fervorosamente, 

ccn fervor 
F e r v e n t , e n t e , a. ferviente, fer

voroso 
F e r v e u r , s. f. fervor, ardor, zelo 
F e r z e , s. f. ancho de que consta 

una veis 
Fesse , s. f. nalga || anca 
F e s s e - c a h i e r , J-. m. tagarote , el 

que escribe renglones anchos pa
ra ganar mas 

F e s s e - M a t t h i e u , s. m. avaro, usu
rero 

Fessée , s. f. azotina, vapuleo, zur
ribanda, tunda 

F e s s e r , v. a. azotar, zurrar, dar 
azotes 

F e s s e u r , e u s e , s. azotador 
F e s s i e r , s. m. trasero, nalgatorio, 

tafanario\\músculo de las nalgas 
Fessu , ue , a. nalgudo, culón 
F e s t i n , s. m. festin , convite, ban

quete 

F e s t ï n e r , v. a. dar ó tener fes
tines 

Fes ton , x. m. feston 
F e s t o n n e r , v. a. festonear, cortar 

•*?/.. festones 
F e s t o y e r , v. a. festejar, agasajar 
F ê t e , s. f. fiesta, festividad \\ re

gocijo^ diversion, huelga 
F ê t e - D i e u , Corpus \\ d ' u n e p e r s o n 

n e , dia del santo de uno 
F ê t e r , v. a. celebrar la fiesta \\fcs-

¿•erar, etc. 

F e t f u , s. m. mandamiento del 
Muflí 

F E U 
F é t i c h e , s. f. idolo de lot negros 
F é t i d e , a. 2. fétido, hediondo 
F é t u , s. m. una paja, pajilla |) c e la 

ne vaut pas un f é t u , eso no va-
le un bledo, no monta un comino, 
tina paja 

F ê t u - e n - c u , s. m. rabo de jimco: 
aire del trópico 

Feu , s. f ¡ \ FURGN ¡I lumbre || chime* 
ne a, hogar \\ incendio 

Feu d e p a i l l e , llamarada j | Sa în t -
E l r n e , Santelmo || v o l a g e , r a -
rampion 

F e u , e u e , a- difunto 
F e u d a t a i r e , s. m. feudatario, va

sallo 
Pend i s t e , s. et a. m. feudista 
F e u i U a d e , ,r. m. follage, frondo

sidad , ramage 
F e u ' l h n s , s. m. pl. fuldenses 
F e u i l l a n t i n e , s. f. hojaldre: espe

cie de pastel 
F e u i l l a n t i n e s , s. f. pl. monjas ful' 

denses 
F e u i l l e , s. f. hoja 
F o u i l l é e , s. f. enramada, toldo, 

cehertiz.0 de ramas 
F e u i l l e - m o r t e , a. 2. color de hoja 

seca 
F e u i l l e r , v n. pintar, figurar las 

hojas de los árboles 
F"euÍUere t , s. m. avivador, cepillo, 

de carpintero 
F e u i l l e t , s. m. hoja, foja 
F e u i l l e t a g e , s. m. hojaldrado" 
F e u i l l e t e r , v. a, hojear \\ sobar y 

trabajar la masa 
F e u i l l e t t e , s. f. tonel de vino, pipa 
F e u i l l u , u e , a. hojoso, frondoso _ 
F e u i l l u r e , s. f. especie de cavale 

ranura en las obras de carpin
tería 

F e u r r e , s. m. paja larga de trigo 
F e u r s , s. m. pl. gastos en la la

branza de las tierras 
F e u t r e , s. m. fieltro \\ especie ds 

borra 

F e u t r e r , v. a. emborrar \\ fabricar 

¿os sombreros 

file:////fcs-


F I D 
Feux, s. m. pl. fuegos, hogares, 

humos \\ hogueras , ahumadas 
Fève, s. f\ haba 
F è v e d e l o u p , encorvada || F è v e s 

b â t a r d e s , habas panosas 
F é v e r o l e , s. f habichuelas secas 
F é v r i e r , s. febrero 
F i , ira. vaya) fuera} quila l mal

haya ! 
F i d o n c , soga 
F i a c r e , s, m. coche de alquiler, 

simón 
F i a n ç a i l l e s , x. / . pl. desposorio. 

t-j pousales j 

F i a n c é , é e , s. desposado i 
F i a n c e r , v. a. desposar, contraer 1 

esponsales 
F i b r e , s. f. fibra, hebra 
F i b r e u x , e n s e , a. fibroso, hebroso 
F i b r i l l e , x. /. fibra muy delgada 
F i e , .r. m. higo 

F i c e l e r , v. a. atar con bramante 
F i c e l l e , x ,/ ' . hilo bramante 
F i c e l i e r , x. m. devanadera para el 

hilo bramante 
F i c h a n t , a n t e , a. fijante 
F i c h e , x. / . fija, visagra \\ ficha: 

tanto para el juego 
F ï c b e r , v. a. fijar, clavar, hincar 
F i e h e t , x. m. tanto en el juego de 

tas tablas reales 
F i c h u , u e , a. malo, impertinente, 

estrafalario , chavacano 
F i c h u , x. m. pañoleta, pañuelo 

para el pecho 
F t c h u r e , x. / . especie de arpón 
F i c o ï d e s , x. m. planta exótica 
'Fictif, i v e , a. ficticio 
F i c t i o n , x. f. ficción, simulación 
' F i d é i c o m m i s , x. fideicomiso 
F i d é i c o m m i s s a i r e , s. m. fideico

misario 
Fidé jusseur , x. mt fiador 
Fidé juss ion , x . canción, fianza 
F i d é l i t é , x, f. fidel/dad, lealtad, 

ley \\ legalidad . exaciitajj. 
F idè l e , a. -2. et s. m. fiel, leal \\ 

gal , veraz \\ verídico , expelo, 
puntual 
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F i d è l e m e n t , ad. fielmente 
F i d i c u l e , j . f fidicula 
F i d u c i a i r e , x. m. fiduciario 
F i e f , x. m. feudo 
F i e f f é , é e , a. F r i p o n fieffé, picare 

rematado 
F i e f f e r , v. a. enfeudar 
F i e l , x. m. hiél \\ odio, aversion 
F i e l d e t e r r e , V. F u m e t e r r e 
F í e n t e , x. f. estiércol, basura 
F i e n t e d e b œ u f ou d e v a c h e , bo

ñiga [I d e c h e v a l , de m u l e , D ' Â 
n e , cagajón I] d e c h i e n , canina \\ 
d e m o u t o n , d e b r e b i s , d e c h è 
v r e , cagarruta \\ d e p o u l e , ga
llinaza 

F i e n t e r , v. n. estercolar, basu— 
rear 

F i e r , v. a. fiar, confiar 
F i e r , è r e , a. soberbio, altivo, or

gulloso, altanero {[noble, eleva
do , grat<e 

F i e r - à -b ras , x. m. valentón, perdo
navidas, fierabrás 

F i è r e m e n t , ad. con altanería, con 
arrogancia 

F i e r t é , x. f. arrogancia, soberbia, 
vanidad, elevación, fortaleza de 
ánimo 

F i è v r e , x. / . calentura 
F i è v r e - t i e r c e , terciana \\ q u a r t e , 

1 cuartana 
F i é v r e u x , e u s e , a. febril || calen

turiento 
F i é v r o t t e , x . / . calenturilla 
F i f r e , x. m. pífano 
F i x e m e n t , x. m. cuajadura 
F î g e r , v. a. cuajar, coagular, fijar 
F i g u e , x. f. higo, breva 
F i g u e r i e , x. / . higueral 
F i g u i e r , x. m. higuera 
F i g u r a n t , a n t e , x . bailarín h fi

gurante 
F i g u r a t i f , i v e , a. figurativo, sim

bólico 
F i g u r a t i v e m e n t , ad. figuradamen

te , metafóricamente 
F i g u r e , s. f. figura, ferma, trazó, 

flauta, estampa 
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F i g u r é m e n t , ad. figuradamente 
F i g u r e r , v. a. figurar, trazar ̂ re

presentar 
F i g u r e r , v. n. deçir bien una cosa 

con otra || hacer figura 
F i g u r i n e s , s. f. pl. figurillas 
F i l , s, m. hilo, hilaza, hebra \\ 

corriente , dirección, de un lí
quida 

F i l d ' a r c h a l , alambre || d e c a r r e t , 
filástica 

F i l a g e , s. m. la obra de hilar 
F i l a m e n t , j . m. filamento 
F i l a m e n t e u x , e u s e , a. filamentoso 
F i l a n d i è r e , s. f. hilandera \\ L e s 

sœurs filandières, las parcas 
F i l a n d r e s , s. /. yerbas del mar \\ 

filandrias || fiuecos || fibras lar
gas en la carne 

F i l a n d r e u x , e u s e , a, lo que tiene 
fibras largas 

F i l a s s e , s. f. hilaza 
F i l a s s i e r , è r e , s, el que labra las 

hilazas 
F i l a t r i c e , s. f. V. F i l o s e l l e 
F i l a t u r e , s. /. hilandería : lugar 

donde se hila la seda 
F i l e , s. f. fila, hilera, ringlera 
F i l é , s, m. hilo de oro á plata 
F i l e r , v. a. hilar 
F u e r la c a r t e , cambiar sutilmente 

una carta || l e c a b l e , arrear || 
ses c a r t e s , brujulear 

F i l e r , v, n. hacer madeja || desfilar 
F i l e r d o u x , callar, contenerse 
F i l e r i e , s. f. hilandería : lugar 

donde se hila el cáñamo 
F i l e t , s. m. dim. hiliço || red || lazo, 

engaño \\ frenillo de la lengua \\ 
solomo, etc. || filete || brida pe
queña 

F i l e t d e v i n a i g r e , d e v o i x , poco 
vinagre , poca voz 

F i l e u r , e u s e , s. hilador 
F i l i a l , a l e , a. filial 
F i l i a l e m e n t , ad. filialmente 
F i l i a t i o n , s. f. filiación 
F i l i c u l e , s. f. filipodio : planta 
F i l i è r e , J-. / . ¿lancha agujereada 
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para tirar los metales || en la 
cetrería, fiador || terraja \\ fi-
liera, en el blason 

F i l i g r a n e , s, m, filigrana 
F i l i p e n d u l e , s.f. filipéndula, plant» 
F i l l e , s. f, hija II niña \\ doncella, 

soltera, mor.a 
F i l l e d e c h a m b r e , doncella || de 

j o i e , puta, ramera || F i l l es de la 
r e i n e , damas de la reina || B e l l e -
fille, nuera II alnada, hijastra ¡| 
P e t i t e - f i l l e , a r r i è r e - p e t i t e - f i l l e , 
nieta, biznieta 

F i l l e t t e , s. f. niña, muchachusla 
F i l l e u l , e u l e , j - . ahijad» 
F i l o n , j - , m. vena metálica, veta 
F i l o s s e l l e , s. f. filadiz 
Fi lou , s. m. ladrón , ratero || fulle

ro , tramposo 
F i l o u t e r , v, a. ratear \\ trampear, 

hacer fullerías en el juego || es-
tafar, petardear 

F i l o u t e r i e , s. f. ratería ^fullería 
F i l s , s. m. hijo\\ B e a u - f i l s , yerna 

H alnado, hijastro 
F i l t r a t i o n , s. f, filtración 
F i l t r e , s. f. filtro, caladero \\ he

chizo amatorio 
F i l t r e r , v. a, filtrar, pasar, colar 
F i l u r e , s.f. el hilado, la hilaza 
F i n , j - . f. fin |¡ F ins d e non - r e c e -

v o i r , escepciones || A la f in , 
enf in , por fin , por último || A 
d e u x fins, á dos miras, con dos 
intentos 

F i n , i n e , a. fino || advertido, as
tuto, sutil, delicado \\ bellaco, 
ladino 

F i n a g e , s. m. territorio, confín, 
distrito 

F i n a ] , a l e , final 
F i n a l e m e n t , ad. finalmente, últi

mamente 
F i n a n c e , J \ f. dinero, plata, pe

cunia , numerario 
F i n a n c e s , pl. hacienda real 
F i n a n c e r , v. a. pagar al erario 
F i n a n c i e r , s. m. arrendador, ó ad' 

ministrador de rentas realit 
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r'iaasser, v. a. sutilizar, tacañear, 

andar con reñirías 
Finasserie , s. f. roñería, ratería, 

tacañería 
FJnasseur, e u s s e , J-. el que anda 

con roñerías 
F i n a u d , a u d e , ad. astuto, mañoso, 

perillán , diestro 
F i n e i n e n t , ad. finamente || dies

tramente , con finura, con su
tileza 

F i n e s s e , s. f. finura, delicadeza, 
primor || arte , sutileza , disi
mulo 

Fine t , e t í e , a. dim. el que se precia 
de astuto y no lo es 

F i n ¡ , i e , a. finito || acabado , per
fecto 

F i n i m e n t , s. f. perfección 
F i n i r , v. a. et n. fenecer, acabar, 

concluir, finalizar 
Fin is ter re , s. rn. (g.~) h'inesterra: 

cabo en España 
F i n i t , s. rn, lat, finiquito de una 

cuenta 
F i ó l e , j - , / . redomilla , ampo

lleta 
F i o l e r , ii. a. echar copitas , beber 

licores 
F i q u e t t e , s. m. juramento || par ma 

t i q u e t l e , voto á sanes, voto á 
bríos 

F i r m a m e n t , s. m. firmamento I 
aderezo de diamantes 

F i s c , s. m. fisco 
F i s c a l , a l e , a. fiscal 
F i s s i p e d e , a. 2. fisípedo: el cua

drúpedo que tiene el pie dividido 
en muchos dedos 

F issure , s. f. división de ciertas 
visceras \\ hendedura longitudi
nal de algún hueso 

F i s tu l e , s. f. fístula, úlcera pro
funda 

Fistule l a c r y m a l e , rija 
F i s t u l e u x , e u s e , a. fistuloso 
í i x a t i o n , s. f. fijación, determi

nación, asiento, desprecio 
F i x e , 0. a. fijo, firme, inmóvil II 
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cierto, determinado || permanen
te, estable 

Fixement , ad. de hito en hito, 
atentamente 

F i x e r , V. a. fijar, señalar || asen
tar , hacer parar || se fixer, v. 
r. fijarse, establecerse 

F i x i t é , s. /. la propiedad de n» 
poder disiparse al fuego 

F l a c h e , J-. /'. albornt : parte de 
la madera donde estuvo la cor-, 
teza || bache, en los empedrados 
\\rotura, en los pavimentos 

F l a c o n , s. m. botija || frasco 
F i a g e l l a n s , s. m. pl, discipli

nantes 
F l a g e l l a t i o n , J-. / . flagelación, 

disciplina 
F l a g e l l e r , v. a. azotar 
F l a g e o l e t , s. m. caramillo 
F l a g o r n e r , v. n. adular, congra

ciarse 
F l a g o r n e r i e , s.f, zalamería, chis

mografía , soplonería, adulación 
F l a g o r n e u r , e u s e , s. zalamero, 

soplón, chismoso 
F l a g r a n t dé l i t ( e n ) , ad, en fragan

te delito 
F l a i r , s. m. olfato en los per

ros 
F l a i r e r , v. a. oler \\husmcar, ol

fatear \\ percibir, antever \\pre
sentir , preveer 

F l a i r e u r d e c u i s i n e , s. m. mogo
llón , pegote, gorrón 

F l a m a n , ou B é c b a r u , s. m. fla
menco: ave 

F l a m b a n t , a n t e , a. ardiente, fia-
migero Wfiambeante, encendido 

F l a rnba r t , s. m. tizo, carbón à 
medio quemar |) Santelmo , fue
go fatua 

F l a m b e , s. f. lirio cárdeno 
F l a m b é , é e , a. arruinado, per

dido, consumido 
F l a m b e a u , J. m. hacha, hachón, 

blandón II vela, luz, candelera^ 
lumbrera , lucero , luminaria \\ 
lumbre II antorcha, fuego 

file:////rotura
file:////husmcar
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F í a m b e r , v. a. chamuscar, socar

rar, lardear 
F l a m b e r , v. ti. arder 
F l a m b e r g e , s. f. espada tizona 
F í a m b o y a n t , a n t e , a. flamígero 
F l a m b o y e r , tu «. arrojar llama \ 

\\ resplandecer, relumbrar, bi
llar 

F l a m i n e , J. m, sacerarte romano 
antiguo 

F l a m m e , s, f. llama \\fldmula ¡ 
fieme 

l ' l a m m é c h e , s. f. pavesa encen 
dtda, chispa 

F i a n , s. m. tejuelo j¡ pedazo de oro 
ó plata para acuñarle 

F l a n c , s. m. hijar \\flanco, costa 
do j | vacio , vientre, entrañas 

F l a n c h i s , s. m, flanquis 
F l a n c o n a d e , s. f. estocada er. 

los hijares 
F l a n d r i n ( G r a n d ) , s, m. paj< 

larga, gansarón, etc. 
F l a n e l l e , s. f. bayeta blanca y 

fina, franela 
F l a n q u a n t , a n t e . a. flanqueante 
F l a n q u e r , v. a. guarnecer , de

fender \\ plantar, senía" una bo 

fetada || Se F l a n q u e r , v. r. me 
terse , encajarse 

" F l a q u e , s. f. lagunajo , aguazal, 
charco 

F l a q u é e , s. f. rociada de agua 
F l a q u e r , v. a. echar una rociada 

de agua á uno 
F l a s q u e , a. 2. flojo, desmazalado 
F l a s q u e , s. f. frasco 
F lasques d ' a f f ü t , gualderas 
F ' l á t r e r , v. a. marcar, sellar con. 

un hierro caliente 
F l a t t e r , v. a. lisonjear , adular, 

contemplar , disimular [| acari
ciar || entretener con buenas es
peranzas 

F i a t t e r l e d é , no hablar con li
sura, con ingenuidad || aa d o n -
l e u r , alitúar, engañar su dolor 
|1 Se flatter, v. r. lisonjearse \\ 
persuadirse 
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F l a t t e r i e , s. f lisonja, adulación, 

carantoña 

F l a t t e u r , e u s e , a. lisonjero\\blan-
do, suave (I acariciador 

F l a t t e u r , s. m. adulador , Vison-
geru 

í ' i a t t eusemen t , ad. halagüeña— 
m-nte, con zalamería 

F la tueux , e u s e , a. flatulento 
F l a t u o s i t é , s. f flato 
F , é a u , s. m. trillo \\ flagelo \\ fiel 

de peso ó balanza 
F l è c h e , s. f flecha || lanza de 

carroza \\ aguja de campanario \\ 
¡¡ saeta , constelación || sagita \\ 
bonete: en la fortificación 

F i é . h i r , v. a. aplacar , mover, 
enternecer \[ doblar, doblegar 

F l é c h i r , v. n. doblarse \\rendírse[\ 
ced^r , humillarse 

!• i é ch i ssement , s. m. doblar la. 
rodilla , genuflexión 

F l é c h i s s e u r , a. et s. m. flexor : 
músculo que dobla ciertas par
tes del cuerpo 

F l e g m a g o g u e , a. 2 . lo que tiene 
virtud de purgar la flema 

F l e g m a t i q u e , a. 2 . et s. m. fle
mático 

F l e g m e , s. m. flema \\ parte acuo
sa de los cuerpos 

F l e g m o n , j - , m. flemón 
F J e g m o n e u x , e u s e , a. lo que se 

semeja al flemón 
F l é t r i r , v. a. marchitar , ajar ¡¡ 

deshonrar, manchar || marcar, 
infernar, afrentar 

F l é t r i s sure , s. fi marchitara, aja
miento \\señal de infamia ¡[man
cha en la reputacicn 

F l e u r , s. f. flor I) nata \\ lustre 
F l eu r a r t i f i c i e l l e , flor de mano \\ 

d e l i s , flor de lis 
F l e u r s , pl. mes, menstruo 
Fieurs b l a n c h e s , flores blancas: 

purgación blanca de las mugeres 
F l eura ; son , s. f. formación de 

las llores , florescencia 
F l e u r d e l i s e r , tu a* flordeÜsar 
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P l e u r é , F î e u r e t é , F l e u r o n é , é e , 

a. floreteado, floreado 
F l e u r e r , v. n. oler 
F l e u r e t , r. m. hiladillo \\ cinta de 

hilodillu j) espada negra, flo
rete \\ flor eta, en la danza 

F l e u r e t t e , s. f. florecilla ^requie
bro , floreo 

F l e u r i , i e , a. florido \\ florecido 
JFleurir , v. a. florecer, echar flor\\ 

estar en auge, privar 
F leur i s san t , ante , a. floreciente 
F l e u r i s t e , J \ m. el curioso, ó afi

cionado à cultivar las flores |j 
pintor de flores \\florero 

F l e u r o n , s. m. florón || flosculosa 
F l e u v e , s. m. rio grande 
F l e x i b i l i t é , s. f. flexibilidad 
F l e x i b l e , a. 2 . flexibU \\ docil 
F l e x i o n , s. f. inflexion, doblez 
FJibot , s. m. filibote : embarca

ción en forma de urca 
F l i bus t i e r , J - . m. filibuster , for

bante 

F l i c - í l a c , ad. tris tras, chis chas, 
%is zas 

F l i n , s. m. esmeril 
F l o c o n , s. m. vedija, copo de 

lana 
F l o c o n s d e n e i g e , copos de nieve, 

seda, etc. 
F l o r e e , s. f. r. Paste l 
F l o r e n c e , s. f, (g.) Florencia: 

ciudad de I¡alia 
F l o r e s ( F a i r e ) , sobresalir en los 

gastos, fachendear, querer lu 
cir 

F l o r i n , .r. m. florin: moneda 
F l o r i p o n d i o , J , m. floripondio: 

planta 
F l o r i s s a n t , an t e , a. floreciente, 

esplendoroso 
F lo t , s- m. ola, oleada, onda ¡|ma

rea , flujo, creciente^' balsa, jan-
gada , almadia |j F l o t s , pl. flo
ta, caterva\\h P o t s , á mares 

Flot et jussam , el flujo y el re-
- finio II R e m e t t r e à f l o t , desen

callar 
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F l o t t a b l e , ö . 2 . los rios capaces 

de llevar las balsas ó almadías 
F l o t t a g e , s. ?n. conducción de las 

balsas por los rios 
F l o t t a i s o n , s.f. la parte del na

vio que toca la superficie del 
agua 

F l o t t a n t , a n t e , a. fluctuante 
f - l u t t e , s f. flota 
F l o t t é ^ B o i s ) , leña conducida po'n 

los rios en balsa '.. 
F l o t t e m e n t , s. m. -vaivenes, olea

das -
F l o t t e r , v. a. fluctuar , nadar, 

vacilar, andar sobre el agua 
F l o f i l l e , J". / . flota pequeña , flo

tilla 
F l ou ( P e i n d r e ) , pintar con sua-

viú~d, con blandura 
F l u c t u a t i o n , s.f. fluctuación 
F l u e r , v. n. fluir , manar, correr 
F lue t , ettp , a. delicado , debií<¡ 

endeble, amaricado 
F l u i d e , a. 1. et s. m. fluido 
F l u i d i f é , s. f. jiuidtz 
F l u o r s , s. m. pl. cristales dé d¡ 

versos colores 
F l u t e , s. f- flauta, dulzaina . 
F l o t é , é e , a. flauteado, sonido me

loso , dulce 
F lú t e r , v. n. chiflar , gaitear |j 

soplar, beber 
F l ú t e u r , eme, s. gaitero, chifla-

dor, pitoflero 
F l u x , s. m. flujo, pleamar, cre

ciente del mar 
F u l x i o n , J . f. fluxión 
F l u x i o n n a i r e , a. 2 . el que pade^ 

ce fluxiones 
F ' i a r re cu F o e r r e , s. m. paja lar

ga de trigo ó de centeno, bá~ 
lago 

F c e t u s , .r. m. feto 
Fo i , J\ /. fe \\ palabra, promesa^ 

creencia ¡) fidelidad \\ testimonio, 
testificación 

F o i b l e , a. 2 . flaco, débil \\ fehle 
F o i b l e , m. feble , quebradizo¡ 

frágil 

*? 
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Foiblement , ai. sin vigor, con 

tibieza 
Foiblesse , s. f. debilidad , ende

blez , flojedad \\ flaqueza, con
templación , pasión || desfallecí-

' miento , desmayo || impotencia, 
descaecimiento 

Foiblir , v. n. flaquear , aflojar, 
ceder, desistir 

Foie , 's. m. hígado 
Foi-menter, s. m. fementido, pér

fido , desleal 
Foi-mentie, s. f. et Foi-mentir, 

v. n. felonía, alta traición I 
Foiu , s. m. heno \\pelusa de la' 

alcachofa 
Foin, int. mal haya tu ! pesiataV. 

maldito sea ! 
Foire, s. f. feria \\ ferias || caga

lera 
Foirer, v. n. tener cámaras 
Foireux, euse, a. et s. camarien

to , cagalitroso 
Fois, s. f. vez, veces || Prendre 

à fois de corps, asir por medio 
del cuerpo 

Foison, s, f. abundancia , peste, 
plaga II A foison , ad. á manos 
llenas , à montones , abondo, á 
pasto 

Foisonner, v. n. abundar , cundir 
Fol , ou Fou, Folle, a. et s. lo

co, demente \\ alegre, juguetón 
\\sandio. tonto ||Chien-fou, per
ro rabioso || Foile-farine, flor 
áe la harina || Rire-fou , ri-a. 
descompasada || Fou, s. m. alfil, 
en l ajedrez 

Folâtre , a. 2. juguetón , jovial, 
festivo, retozan 

Folâtrer , v. n. juguetear , reto
zar , loquear 

Folâtrer'e, s. /. locura, dispara
te, chanza, broma 

Folichon, onne, a. et s. placen
tero , juguetón, locuelo 

Fol'e, s. f. locura, demencia, ma-
iiia. desatino, disparate grande 

Folies d'Espagne, folias : baile 

F O N 
Fo l i o , i. m. lat. folia 
F o l i g n i , s. m. (g.) Foliño: ciu

dad de Italia 
F o l i o l e s , s. f. pl. hojuelas pe

queñas 
F o l l e m e n t , ad. à locas, alocada

mente , disparatadamente 
F o l l e t , e t t e , a. juguetoncillo, ale

grillo || Espr i t f o l l e t , duende || 
Feu f o l l e t , fuego fatuo || P o i l 
f o l l e t , vello, bozo 

F o l l i c u l e , x . / . folículo 
F o m e n t a t i o n , s. f. fomentación 
F o m e n t e r , v. a. fomentar 
F o n c é , é e , a. rico , acaudalado || 

C o u l e u r f o n c é e , color oscuro |j 
H o m m e f oncé dans . . . . hombre 
muy versado en.... 

F o n c e r , v. n. pagar , desembol
sar, costear 

F o n c e t , s. m. barca grande de rio 
F o n c i e r , è r e , a. cosa pertenecien

te al fonda \\ hombre de fondo 
F o n c i è r e m e n t , ad. á fondo , de 

raiz, sustanciaimente 
F o n c t i o n , s. f. función, minis

terio, egercicio 
F o n d , s. m. fondo || el suelo del 

navio afuste | | / 0 sustancial... 
F o n d d e c a l e , bodega || d e c u v e , 

fondo del tonel ||de l i t , la ta
rima de la cama || d e l ' œ u v r e , 
pala || d e c a r r o s s e , testera ¡I 
F o n d s d e c u l o t t e s , fondillos de 
los calzones 

F o n d a m e n t a l , a l e , a. fundamental 
F o n d a m e n t a l e m e n t , ad. funàa~ 

dan/ente 

F o n d a n t , a n t e , a. lo que se àà-° 
suelve en la boca 

F o n d a n t , s. m. disolvente 
F o n d a t e u r , t r i c e , s. fundador 
F o n d a t i o n , s. f. fundamento\[fuu' 

dación 
F o n d e m e n t , s. m. fundamento |¡ 

cansa, razón, motivo || cimien
to: base, cimiento||ano, orificia 

F o n d e r , v. a. fundar \\erigir , es
tablecer, instituir \\ apoyar 

file:////sandio
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F o n d e r i e , /. /. fundería, fundi

eren 
F o n d e u r , x. m. fundidor 
F o n d e u r d e c l o c h e s , campanero 
F o n d r e , i', n, fundir \\ derretir 
F o u d r e , v. n. derretirse ^hundir

se, resbalar j | arrojarse con im
petuosidad || carga •, embestir 

F o n d r e en l a r m e s , deshacerse e? 

lágrimas 
F o n d r i è r e , s. f. barranca \\hoya 

da: terreno pantanoso 
F o n d , ¡ M e s , x. f. pl. zurrapas, 

poso, heces 
F o n d - , s. m. suelo \\ fondo capi

tal ¡| fondos j | caudal, capacidad 
|| B iens f o n d s , bienes raices, 
fincas 

F o n g e r , v. n. calarse, el papel 
F o n g u e u x , e u ^ e , a. hvugoso, fun

goso 
Fongus, s. m. especie de carno-

siaud, escrecencia 
F o n t a i n e , x, f. fuente , manan

tial ¡I llave de fuente 
Fon ta ineb l eau , x. m. ( ¿ O Fuen-

teneblea : sitio real de Francia 
F o n t a n g e , x. /. fontanche: espe

cie de moño 
F o n t a r a b i e , x, / . (g.) Fuentera-

bía : villa de Guipúzcoa 
F o n t e , s. f. fundición H derreti

miento J| composición de metales 
j | tapafunda 

F o n t e n í e r , s. m. fontanero 
F o n t i c u l e , x. m. fuente, en el 

cuerpo humano 
F o n t s , x. m. pl. pila de bautismo 

\\ T e n i r sur Jes f o n t s , sacar de 
pila 

F o q u e , x. / . foco 
F o q u e d e b e a u p r é , foque 
F o r , x, m. fuero, jurisdicción 
F o r a i n , a i n e , a. foráneo \\ foras

tero 
F o r b a n , x. m. forbante, pirata, 

forapjdo 
F o r ç a t , x. m. forzado, galeote 
F o r c e , x. fuerza [\ fortaleza || 

í 

F O R a o ï 
fuerza „ violencia , tropelía \\ 
poderío 1| ímpetu, empuje 

F o r c e s , pl. tijeras 
F o r c e , i?. 2 . mucho 
í - o r c é m e n t , ad. por fuerza> for* 

zosamente 
F o r c e n é , é e , a. furioso, colérico 
Vorcops , x, m. pinzas 
F o r c e r , v, a, forzar , violt ntar, 

precisar , obligar || violar jj do
blar una llave 

F o r c e s , x. f. pl- fuerias, de una 
nación ¡¡tijeras de tundir 

F o r e b e t ' e , x. f. horca con dos 
puas para pescar 

^ o p . i o r e , v. a. escluir, prohibir 
F o r c l u s i o n , x. / . esclusiou 
F o r e r , v. a. barrenar, horadar^ 

taladrar 

F o r e s t ' e r , x . m. guarda de aguas 
y bosques, florestero 

F o r é t , x . / . floresta, selva, ¿ o x -
que, monte 

F o r e t , x. m. parauso, terraja 
F a r ê t - N o i r e , x. (g.) Selva ne

gra ; bosque en Suabia 
F o r f a ' r e , tu n. prevaricar, de

linquir 
F o r f a i t , x. m. crimen, maldad, fe

choría [I destajo || T r a i t e r à f o r 
f a i t , ayustar á estajo 

F o r f a i t u r e , x. f. prevaricación de 
un magistrado 

F o r f a n t e , x. vi. picaro, farfante 
F o r f a n t e r i e , x. /'. picardía, bri

bonería, chulada, tunería 
F o r g e , x. f. fragua || herrería, 

hornaza, forja 
F o r g e r , v. a. forjar, fraguar 
F o r g e r o n , x. m. herrero 
F o r r e t e r , v. n. salir fuera de la 

línea señalada un edificio 
Forp.eur . x. m. fofjador ¡ inventor 

de cuencas, enredos . noticiar 
F o r h u i r , v. n- escitar los perros 

hacia la caza 
F o r h u s . x. m. intestinos de ciervo 
F o r ' a u c e r , v. a. echar ulgun ani

mal de su cubil 

*.i * * . . _ _ , • _ 
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F o r l a n e , s. f. especie de danza 
F o r l i g n e r , v. «. degenerar \\ fal

tar à su honra la doncella 
F o r l o u g e r , v. n. apartarse la caza 

de su querencia 
F o r m a l i s e r ( s e ) , v. r. formalizarse, 

picarse, darse por sentido 
F o r m a l i s t e , a. 2 . amigo de for

malidades \\ etiquetero, ceremo
nioso 

F o r m a l i t é , s. f. formalidad 
F o r m a t , s. m. tamaño de un libro 
F o r m a t i o n , x. / . formación 
F o r m e , J. f. forma \\ copa de som

brero [j quesera || banco sin res
paldo |[ silla de coro 

F o r m e l , e l l e , a. formai 
F o r m e l l e m e n t , ad, formalmente 
F o r m e r , v. a. formar \\ instruir, 

educar , enseñar || criar, pro
ducir 

F o r m e r e t s , s» m. pl. formeros 
F o r m e z , s. f. hembra del halcón, 

y de las aves de rapiña 
F o r m i c a n t e a. m. formicante 
F o r m i d a b l e , a. 2 . formidable, 

horroroso 
F o r m u e r , v. a. hacer pasar la 

muda à los halcones, etc. 
F o r m u l a i r e , s. m. formulario 
F o r m u l e , s. f. fórmula, regla, 

norma 
F o r n i c a t e u r , s, m. fornicador 
F o r n i c a t i o n , s. f. fornicación 
F o r s . ad. escepto, menos, fuera 
F o r s e n a u t , a. m. galgo, que tie-

?ie mUsho ardor 
F o r t , f o r t e , a. fuerte, recio, du

ro , sólido 
F o r t en b o u c h e , boquiduro 
F o ¡ t • J* . m* la parte mas fuerte, 

ó mas espesa de... || fuerza |j 
fuerte, fortaleza \\ Dans l e f o r t 
ríe P é t é , en lo recio del estío 
(j d e la c o n v e r s a t i o n , en la fuga 
de h' conversación 

F o r t , a. mucho, muy 
F o r t bien, , muy bien 
F o r í e a i e i t f j ad. fuertemente 

F O U 
F o r t e r e s s e , s. f. fortaleza 
F o r t i f i a n t , a n t e , a. corroborante \ 
F o r t i f i c a t i o n , s. f. fortificación 
F o r t i f i e r , v. a. fortificar 
Fort i f i e r ( s e ) , v, r. fortificarse ka* 

cerse fuerte \\ confirmarse, afir
marse, mantenerse en una cosa 
\\ robustecerse 

F o r t i n , s. m. dim. fortin, fuerte 
pequeño 

P o r t r a i t u r e , s. f. cansancio esce-
sivo del caballo 

F o r t u i t , u i t e , a. fortuito, casual, 
impensado 

F o r t u i t e m e n t , ad. fortuitamente 
F o r t u n e , s. f. fortuna, suerte* 

ventura, dicha, prosperidad 
F o r t u n é , é e , a. afortunado 
F o r t - v ê t u , J - . m. el hombre disfra

zado con vestidos muy ricos 
F o r u m , s. m. lat. Foro: la plaza 

publica de la antigua Roma 

F o r u r e , s. f. agujero . barreno} 

taladro, hoya, sepultura 
Fo: :se, s. f. fosa \\ Cu l d e basse 

f o s s e , caluho?.o, mazmorra 
F o s s é , x. m. foso, zanja 
F o s s e t t e , s. f. dim. boche ij ho

yuelo en la barba, ttc. 
F o s s i l e , s. rn. et a. 2 . fósil: sus

tancia que se saca de las entra
ñas de la tierra 

F n s s o y e r , v. a. cerrar con foses 
F o s s o v e u r , s. ni. sepulturero 
F u ^ , 'r. Fo l 
Fou , s. m. pájaro bobo \\ G r a n d 

f o u , planga: águila 
F o u a c e , s. f. hogaza, torta 
F o u a g e , s. m. fogage 
F o u a i l l e , s. f. cebo que se da à 

los perros, despues de muerto 
el jabalí 

F o u a i l l e r , v. a. zurriagar, azotar 
à menudo 

F o u d r e , s. m. et f. rayo, centella 
|| censura , es comunión \\ cuba-
grande 

! F o n d ' a i e m e n t , s. m. fulminación 
S i oudm\•••ad. a n t e , a. fulminante 



F O U 
Foudroyer, v. a. fulminar || ba~ 

tir con cañones, cañonear 
F o u é e , s. f. caza de noche con 

fuege 
F o u e t , s* m. látigo, zurriago, 

vergajo \\ azote, disciplinas \) 
azotes 

F o u e t t é , é e , a. disciplinado, azo
tado j¡ jaspeado 

F o u e t t e r , v. a. azotar \\ encorde
lar los libros 

Foue t t e r d e la c r è m e , des œufs , 
batir leche, huevos \\ l e p l â t r e , 
arrojar el yeso á la pared 

F o u e t t e u r , j . m. azotador 
F o u g a d e ou F o u g a s s e , s. f. mi-

neta, fogata, hornillo de guerra 
F o ' i g e r , v. n. hozar : el jabalí, 

el cerdo 
F o u g è r e , s.f. helécho: planta 
F o u g o n , s. m. fogón, hogar 
F o u g u e , s. f. fogosidad, arreba

to , ímpetu 
F o u g u e u x , e u s e , a. fogoso, im

petuoso, ardoroso 
F o u i l l e , s. f. cava de la tierra, 

escavacion, escudriñamiento 
F o u i l l e - a u - p o t , s. m, marmiton 

de cocina, galopin 
F o u i l l e - m e r d e , s. m. escarabajo 

pelotero 
F o u i l l e r , v. a. et n. cavar la 

tierra \\ hozar || escudriñar |j 
buscar, visitar, registrar 

F o u i n e , J. f. fuina, garduña 
F o u i r , v. a. cavar la tierra 
F o u l e , s. gentío \\ multitud || 

el acto de abatanar los paños, 
etc. Il opresión \\ En f o u l e , à 
îa f o u l e , ad. á montones, de 
tropel, en gran número 

F o u l é e s , J - , f. pl. pistas: huellas 
del ciervo 

Fou l e r , v. a. batanar, enfurtir 
\\ atropellar \\ oprimir con exac
ciones Il despear, cansar || he
rir \\ v. F o u l u r e 

F o u l e r aux p i e d s , menospreciar, 
Villar 
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Foulerie, s. f. batan 
Fou l o i r , s. m. mesa de sombrerero 
F o u l o n , s. m. batanero \\ M o u l i n 

à f o u l o n , batan 
F o u l q u e , s. f. zarceta: ave 
F o u l u r e , s. f. relajación que sobre* 

viene de algún esfuerzo 
F o u r , m. horno 
F o u r à b r i q u e s , tejera || à c h a u x , 

calera \\ à p l â t r e , yesera |1 b a 
nal , horno de poya 

F o u r b e , s. f. trampa, embeleco, 
trapaza 

F o u r b e , a. et s. 2. engañador, 
bellaco , trapacero 

F o u r b e r , v. a. engañar, embele
car , entrampar 

F o u r b e r i e , s. f. falacia, artimaña, 
bellaquería, trapacería, maule-
ría 

F o u r b i r , v. a. acicalar, limpiar, 
bruñir 

Fourb i s s eu r , s. m. espadero 
F o u r b i s s u r e , j - . / . acicaladura 
F o u r b u , u e , a. aguado 
F o u r b u r e , s. f. aguadura 
F o u r c a t s , s. m. pl. piques 
F o u r c h e , s. f. horquilla, horca 
F o u r c h e - f i è r e , horca de hierro^ A 

la f o u r c h e , ad. á lo charro, ó 
groseramente 

Fou r ché ( P i e d ) , pies hendiàc 
F o u r c h e r , v. n. henderse en hor

quilla ¡| equivocarse hablando 
F o u r c h e t t e , J - . / . tenedor \\ ranina 
F o u r c h e t t e d ' a r b a l è t e , e t c . hor

quilla 

F o u r c h o n , J - . m. puas del tene
dor, etc. 

F o u r c h u , u e , a. hendido, ahot— 
anillado 

F o u r g o n , s. m. carro cubierto || 
hurgón de horno 

F o u r g o n n e r , v. n. hurgonear \\ 
visitar trastornando , etc. 

F o u r m i , s. f. hormiga 
F o u r m i l i è r e , s. f. hormiguero 
F o u r m i - l i o n ou F o r m i c a - l e o , .r. m. 

insecto que caza las hormigas 
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Fe ' • rn i l l emen t , x. m, picazón, 

cjtnezon 

F o u r m i l l e r , 7/. n. hormiguear \\ 
hervir de gente, eto*. 

F o a r n a g e , x. m. hornage 
F o u r n a i s e , x. / . hornaza 
F o u r n e a u , x. m. hornillo \\ tabaquera 
F o u r n é e , , s. f. hornada 
F o u r n i e r , è r e , x. hornero 
F o u r n i l , s. m. horno-, lugar don

de est* el horno 
F o u r n i m e n t , s. m. frasco para 

la pàhtora 
F o u r n i r ^ 1?, a. abastecer || entre

gar [j acabar || contribuir 
F o u r n i r , v. n. bastar 
F o u r n i s s e m e n t , x. m. cantidad 

con que contribuye cada uno en 
alguna sociedad 

F o u r n i s s e u r , x. m. proveedor,abas
tecedor 

F o u r n i t u r e , x . abastecimiento, 
abasto |¡ yerbas menudas en la 
ensalada ¡| cosas menudas que 
a:ompañau la principal 

F o u r r a g e , s. m. forçage 
F o <r rager , v. n, forr.gear 
F o . r r a g e r , v, a. talar, asolar, 

arrasar 

F o u r r a g e u r , x. m. forr-geador 
F o u r r é , é f » , a. B o i s , p.tys f our ré . 

7H ate, ó pais lleno de malezas, 
etc. |¡ C">UpS f o u r r é s , golpes qu-
se dm y (eciben de una part 
y otra en el mismo tiempo \\ 
P a i x f o u r r é e , paz fingida y en
gañosa 

F o u r r e a u , s. m. estuche, vaina, 
funda II F a u x f our reau , s. m. 
bolsa de las pisto'as 

F o u r r e r , v. a. meter, mezclar en
tre... ¡I dar à escondidas j| en-
gerir H introducir, aforrar 

F o u r r e u r , x, m. peletero , snan-
gai tero 

F o u r r i e r , x . m. furrier 
F o u r r i è r e , x. f. leñera, en la casa 

real II M e t t r e un c h e v a l en , 
f o u r r i è r e , secuestrar I 

F R A 
F o u r r u r e , x. f. forro de píele f 
F o u r v o i e m e n t , x. m. descarrío, e x » 

TRAVÍO 
F o u r v o y e r , v. a. descarriar, es-

tr aviar 
F o u t e a u , x. m. V. H ê t r e 
F , » y e r , x. m. hogar || foco : punto 

céntrico ó reunion de los rayos 
en un vidrio [I lugar en donde 
se recogen los cómicos para ca
lentarse 

F o y e r s , x. m. pl. lares, hogares, 
patria 

F r a c a s , s. m. fracaso \\ ruido de 
ostentación || estruendo 

F r a c a s s e r , v. a. romper, estrellar 
Fracasser ( s e ) , v. r. estrellarse 
F r a c t i o n , x. /, fracción 
f r a c t i o n n a i r e , a. 2. lo que con

tiene fraCCJ- nés 
F r a c t u r e , x, f. fractura, rompt-' 

miento 
f r a c t u r é , é e , a. quebrado, roto 
F r a c t u r e r , v. a. fracturar 
Fr t a l l e , a. ?. frágil, quebradizo 

(I débil , sujeto á errar \\ pere
cedero, instable 

F r a g i l i t é , x . f. fragilidad || in
constancia '] debilidad 

F r a g m e n t , x. m. fragmento 
F r a i , x , m. freza, desove \\ altera

ción en las monedas 
F r a î c h e m e n t , ad, á lo fresco |¡ 

frescamente 
F r a í c h p u r , x, f. frescura, frescor 

II v v-za de colores 
F r a î c h i r , v 11. refrescar, arre

ciar , crecer el viento 
F r a ï r i e , x. / . huelga , fiesta \\ diso

lución, desvergüenza 
p r a i s , a i c h e , a. fresco || refresco 

[| reciente , nuevecito, flamante 
Fra i s , x. m. fresco 
F r a i s , x. m. pl. costas, gastos 
F ' a i s e , x. / . fresa [| gorgnera \\ 

emp ¡tizada 
•Valser, v. a. empalizar sacando 

las cuntas hacia fuera || alechu* 
gar, rizar 
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F r a i s e t t e , s. f. lechuguilla 
F r a i s i e r , t. m. frezal 
F r a i s i l , /. m. ceniza de carbon de 

piedra 
F r a m b o i s e , s. f- frambuesa, tan

gue ta 
F r a m b o i s e r , v. a. componer, 6 

adobar con jugo de frambuesas 
F r a m b o i s i e r , s. m. frambueso: 

arbusto 
F r a n c , a n c h e , a. libre, espontá

neo Il franco II verdadero || en
tero, cabal \\ el árbol no enjer
tado, <y que lleva frutas dulces 

F r a n c , ad. franco, claro 
F r a n c , s. m. franco: moneda de 

Fruncía 
F r a n c - a l l e u , / . m. V. A l l e u j 
F r a n c - a r b i t r e , s. m. libre albe-

drio 
F r a n c a t u , s. m. especie de man

zana 
F r a n c b o u r g e o i s , s. m. vecino 

exento de ciertos pechos 
Franc - f i e f , s. m. feudo franco 
F r a n c h e m e n t , ad. francamente, 

ingenuamente 
F r a n c h i r , v. a. pasar saltando, 

atravesar || vencer las dificul
tades H traspasar los limites 

F r a n c h i s e , s. f. franquicia, in
munidad ¡I sinceridad 

F r a n c i s é , é e , a. afrancesado 
F r a n c i s e r , v- a. dar la termi

nación , o pronunciación france
sa à una palabra 

F r a n c i s q u e , s. f. hacha de armas 
F r a n ç o i s , o i s e , s. et a. 2 . fran

cés 

F r a n c o l í n , s. m. francolín: ave 
F r a n c - q u a r t i e r , j - . m. cuartel franco 
F r a n c - r é a l , s. m. especie de pera 
F r a n c - s a l é , s. m. derecho de ir à 

tomar sal sin pagar 
F r a n g e , s. f. franja, galon 
F r a n g e r , v. a. guarnecer con 

franjas 
F r a n g i e r , s.m. cordonero, pasa

manen» 
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F r a n g i p a n e , s. f. frangipan \\ 

especie de pastelería 
F r a n q u e ( L a n g u e ) , s. f. lengua-

ge mezclado de francés, de ita
liano y español 

F r a n q u e t t e ( A l a ) , ad. francamen
te, á la pata la llana 

F r a p p a n t , a. lo que sorprende. 6 
admira || patente, evidente 

F i a p p e , /. / . marca que deja el 
balancín en la moneda 

F r a p p é , é e , a. F r a p p é d ' a n a -
t h è m e , escomulgado \\ d ' é t o n n e -
m e n t , admirado \\ du t o n n e r r e , 
fulminado || d ' u n e o p i n i o n , en
casquetado || D r a p b i e n f r a p p é , 
paño tupido ¡| v e r s b i en f r a p p é s , 
versos hechos con mucha fuerza 

F r a p p e m e n t , s. m. golpe, toque 
F r a p p e r , v. a. et n. herir \\ acu

ñar Il tocar y golpear \\ sellar |] 
llamar la atención 

F r a p p e u r , e u s e , s. el que hiere 
F r a s q u e , s. f. desatino, trave

sura , calaverada 
F r a t e r , s. m. lat. mancebo ciru

jano 
F r a t e r n e l , e l l e , a. fraternal 
F r a t e r n e l l e m e n t , ad. fraternal

mente 
F r a t e r n i s e r , v. n. hermanear, her

manarse 
F r a t e r n i t é , s. f. fraternidad 
F r a t r i c i d e , s. f. fratricidio \\ fra

tricida 
F r a u d e , s. f. fraude , engaño || 

En f r a u d e , ad. fraudulenta
mente 

F r a u d e r , v. a. defraudar, enga
ñar 

F r a u d e u r , e u s e , s. defraudador 
F r a u d u l e u s e m e n t , ad. fraudulen

tamente 
F r a u d u l e u x , e u s e , a. fraudulento, 

malicioso 
F r a x i n e l l e , s. f. fresnilto: planta 
F r a y e r , v. a. trillar \\ rozar 
F r a y e r l e c h e m i n , abrir el ca

mino 
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F r a y e r , n. desovar \\ disminuir

se el peso de la moneda \\ concordar 
F r a y e u r , s. f. miedo, pavor, so-
• br es alto , temor 

F r a v o i r , s. m. escoàaàeros 
F r e d a i n e , x. f. travesura , desa

tino , desgarro 
F r e d o n , s. m.gorgeo, trinado 
F r e d o n n e r , v. n. gorgear, trinar 
F r é g a t e , s. f. fragata \\ rabihorca

do', pájaro 
F r e i n , s. m. freno, bocado 
F r é l a m p i e r , J . m. zopenco, zama

cuco , cascaciruelas, caihibache 
F r e l a t e r , v. a. falsificar el vino 
F r ê l e , a. 2 . frágil, quebradizo 
F r é i e , x. / . muchacha , mozîsela 
F r e l o n , s. m, abispon, abejón 
F r e l u c h e , s* f. flocadura de bo

tón 

F r e l u c h e s , pl. cosas frivolas, ri
diculas, pamplinas, chilindrinas 

F r e l u q u e t , s. m. pisaverde, mo-
- uuelo, chisgaravis 

F r é m i r , v n. estremecerse j¡ em
pezar à hervir 

F r é m i s s e m e n t , s. m. temblor \\ re
tumbo 

F r ê n e , s. m. fresno: árbol 
F r é n é s i e , s. f. frenesí, enagena-
.. miento 

F r é n é t i q u e , a. frenético 
F r é q u e m m e n t , ad. frecuentemen- \ 
. te, á menudo 

F r é q u e n c e , s. f. frecuencia 
F r é p i e n t , e n t e , a. frecuente, con

tinuo 

F r é q u e n t a t i f , a. frecuentativo 
F r é q u e n t a t i o n , s, f. frecuentación, 

f<ato, comunicación 
F r é q u e n t a t i o n des s a c r e m e n s , uso 

frecuente de los sacramentos 
F r é q u e n t e r , v. a. et. n. visitar, 

acudir \\vivir familiarmente con... 
F r è r e , s. m. hermano \\ B e a u - f r è r e , 
. cuti ¿do 

F r è r e s , s. m. pl. frailes 
F r e s a i e , x- / . zumaya: ave 
F r e s q u e , x. / . piatwa al fresco , 
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F r e s s u r e , x. asadura 
F r e t , x. m. flete 
F r é t e m e n t , x. m. fletamiento,pâ

li- a 

F r é t e r , v. a. fletar 
F r é t e u r , x. m. dueño de la embar* 

! cacion que se fleta 
• F r é t i l l a n t , a n t e , a. bullicioso, in-
| quieto 

F r é t i l l e m e n t , x. m. bullicio, agi-
| tacion , inquii tud 
, F r é t i l l e r , v. n. bullir, menearse, 

agitarse 
F r e t i n , x. m. pececillos ¡j morra

lla, el desecho de cualquier cosà 
F r e t t e , x. / . virola |¡ virlota 
F r e t t e s , pl. petes 
F r é t é , é e , a. petado, cotizado 
F r e u x , x. m. esptcie de corneja 
F r i a b i l i t é , x. f. calidad de lo que 

es desmenuzable 
F r i r b l e , a. 2 , desmenuzable, des-

morviiable 
F r i a n d , a n d e , a. et s. goloso 
F r i a n d i s e , x. f. golosina jj gollería; 

cotufa 
F r i c a n d e a u , x. m. picando 
F r i c a s s é e , s. f. fricase, cochifri

to , fritada 
Frîcasser ' , v. a. guisar en la sar

tén jj desperdic ar, despilfarrar Frjr. asseur , s. m.. mol cocinero 
F r i c h e , x. /. baldío, erial, yermo 
F r i c t i r n , x. f. fricción \\ F r i c t i ons 

m e cu r ie l Jes , unciones 
F r i g i d ; f é , x. f. frialdad 
Fr i g o r i f i que , u- 2. ¿o que causa 

frió 
F r i l e u x , e u s e , a. friolento, frio~ 

tt. ro 
F r i m a s , x. m. escarcha, rocío con

gelado 
F r i m e , x. / . reconcomio, ademan, 

gesto 
F r i n g a n t , a n t e , a. desparpajado, 

desp vitado, vivaracho 
F r i n g u e r , v. a. fregar, enjuagar 
Fr i í i sue r , v. n. saltar, brincarf 

bailoitur 
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ï W p e r , v. a. ajar, sobajar, mal

tratar la ropa I) zampar, tragar, 
engullir |¡ despilfarrar , hacer 
trizas || gastar , disipar el cau
dal 

F r i p e r i e , x. /. ropavejería, ¿>re« -

F r i p e - s a u c e , s. nu comilón, glotón 
F r i p i e r , è r e , x. ropavejero <, pren

dero 
F r i p o n , o n n e , s. bribón 
F r i p o n , o n n e , a. chistoso, alegre, 
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F r ï p o n n e a u , s, m. picarillo, bri-

bonzuelo 
F r i p o n n e r , v. a. hurtar, estafar, 

pillar 
F r i p o n n e r i e , x. / . picardía, pi

llería 
F r i q u e t , x. m. gorrión \\ pisaver

de, presumido \\ paletilla aguje
reada, espumadera 

F r i r e , a. freir 
Frise . , x. f. friso 
Fr ise ( C h e v a l d e ) , caballo de fri-

sia 
Fr ise , x. f. (g) Frisia : una de 

las Provincias-Unidas \ 
F r i s e r , v. a. rizar || rozar \\ frisar 
f r i s o t t e r , v. a. rizar à menudo 
F r i s q u e , a. bonito, pulido, lindo, 
. delicada \ \ resuelto 

Fr isquet te , x. / . frasqueta de im
prenta 

F r i s s o n , x. m. frió de calentura, 
escalofrió \\ temblor de miedo, 

- espeluzo 
F r i s s o n n e m e n t , x. m. frió ligero 

de calentura \\ temblor de miedo, 
espeluzamiento 

Fr i s s onne r , v. n. tener frío de ca-
. lentura, tiritar\\temblar de mie

do ó de horror 
F r i s u r e , x. /. el rizado del pelo 
F r i t , i t e , a. frito 
F n t i l l a i r e , fritilaria: planta 
Fr i t t e , s. f. cocimiento de la ma

teria del vario 
* - r i n i r e , x. f. el acto y modo de 
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freir || la manteca ó aceite de \\ 
freir || fritada, fritura 

F r i v o l e , a. 2 . frivolo , baladí 
F r i v o l i t é , x . / . calidad de lo que 

es frivolo 
F r o c , x. m. capilla de fraile || vi

da religiosa 
F r o i d , x. m. frió 
F r o i d , o i d e , a. frió || indiferente, 

insensible || tibio , flojo \\ serio, 
seco 

F r o i d e m e n t , ad. fríamente, con 
tibieza, con poco agrado 

F r o i d e u r , x. frialdad || indife
rencia , tibieza 

F r o i d i r , 7\ n. et s e F r o i d i r , v* r . 
enfriarse , ponerse frió 

F r o i d u r e , x. f. frialdad , frió 
F r o i d u r e n x , e u s e , a. friolento 
F r o i s s e m e n t , s. m. el acto de ma

gullar, ó manosear 
Froisser , v. a. magullar, macha

car , sobajar, estregar \\ que
brantar || manosear 

Fro issure , x. f magulladura 
F r ô l e m e n t , s. m. rozamiento, rece 
F r ô l e r , v. n. rozar 
F r o m a g e , x. m. queso 
F r o m a g e r , è r e , x. quesero, ra 
F r o m a g e r i e , x. / . quesera 
F r o m e n t , x. m. trigo 
F r o m e n t l o c a r , V. E p e a u t r e 
F r o m e n t a c é e , a. et s. f. fromen-

tacea 

F r o n c e m e n t , x. m. fruncimiento 
F r m c e r , v. a. fruncir || arrugar 

las cejas 
F r o n c i s , x. m. fruncimiento , ami

ga, pliegue 
F r o n d e , s. f. honda \\ galàsago, 

venda 
F r o n d e r , t). a. apedrear con hon

da jj criticar, censurar 
F r o n d e r . v. n. hablar contra el 

gobierno, satirizarle 
F r o n d e u r , x, m. apedreador con 

honda I] cens arador , murmuradov 
F r o n t , j - , m. frente I! atrevimiento, 

des6aro, desvergüenza 
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F r o n t ( d e ) , ad. de frente , por 

delante , de cara 
F r e n t a l , s. m. venda para la frente 
F r o u t e a u , J - . m. pedazo de pelle

ja de becerro que se ponen los 
yuiios en la frente 

F r o n t i è r e , s. et a. f, frontera, ra
ya , confín 

Fro i i t i sp ì c e , s. m. frontispicio \\ 
portada de un libro . 

F r o n t o n , s. m. ornamento sobre 
his puertas, frontis \\escudo de 
popa 

F r o t t a g e , J. m. el acto de estre
gar , y fregar los suelos 

F r o t t e m e n t , s. m. rozamiento, lu
dimiento 

F r o t t e r , v. a. frotar || estregar || 
untar ¡j sacudir , cascar 

F r o ' t e u r , s. m. el que estrega 
F r o t t o i r , s. m. paño para limpiar, 

rodilla, estropajo, aljocifa 
F r o u e r , v. a. reclamar las aves 
Fruc t i f i c a t i on , s. /. fructifica

ción 
F r o c t i f i e r , v. n. fructificar \\ pro

ducir utilidad, prevecho 
F r u c t u e u s e m e n t , ad. fructuosa

mente , con fruto, provecho 
F r u c t u e u x , e u s e , a. fructuoso, útil, 

provechoso 
F r u g a l , a l e , a. frugal, sobrio, 

parco 
F r u g a l e m e n t , ad. con frugalidad, 

sobriedad , templanza 
F r u g a l i l é , s. f. fiugalidad 
F r u i t , s. m. fruto ¡I fruta \\prove

cho, utilidad \\ relex 
Fr t i ; é , é e , a. cargado de frutas 
F r u i t e n e , s. f. frutera, frutero 
F r L ' í i e r , è r e , s. frutal 
FrLHquin , s. m. hacienda , mue

bles , etc. 
F r u s t e , a. moneda tachada, tes-

tuda 
F r i . ' t r a t o i r e , a. z . frustratorio 
F r u ' ' t r a t o i r e , s.m. vino con azí-

• car y nuez moscada 
F r u i t r e r , v. a. frustrar, defrau-

F U N 
ñar |] burlar las esperantos ie 
alguno 

Fucus ou V a r e c , s. m. ova, fuco 
F u g i t i f , i v e , a. et s. i. fugitivo, 

prófugo, errante \\ fugaz, pasa-
gero, ligero 

F u g u e , s. f. fuga 
F u i e , s. f. pahmar casero 
F u i r , v. a. huir, evitar, apartar 

de sí algún daño 
F u i r , v. n. huirse || diferir, estor

bar || escurrirse, escaparse 
F u i t e , s. f. huida |¡ evasión, fu' 

ga, escapatoria, efugio 
F u l g u r a t i o n , f. fulguración 
F u l i g i n e u x , e u s e , a. fuliginosa, 

denegrido, tiznado 
F u l m i n a n t , a n t e , a. fulmit\ante 
F u l m i n a t i o n , s. f. fulminación 
F u l m i n e r , v. a. et n. fulminar^ 

echar tempestades, tacos, vo
tos , etc. 

F u m a n t , a n t e , a. humeante 
F u m é e , s. f. humo, vapor \\ vien

to , la nada 
F u m é e s , pl. humos, vapores que 

suben del estómago \\ cagarrutas 
de los venados 

F u m e r , v. n. humear, ahumar \\ 
encenderse de cólera, bravear, bu
far de ira 

F u m e r , v. fumar tabaco \\ ahumar 

|| estercolar las tierras 
F u m e r o n , s. m. tizo 
F u m e t , J - . m. vaporcillo y olorci-

to agradable 
F u m e t e r r e , s. f. fumaria: planta 
F u m e u r , s. m. el que fuma ta

baco 
F . i m e . 'X, e u ? e , a. fumoso 
F u m i e r , s. m. estiércol, basura 
F u m i g a t i o n , s. f. fumigación, sa' 

humerio 
F u m i g e r , v. a. fumigar , ahumar, 

perfumar 
F u m i s t e , s. m. el que impide que 

humen las chimeneas 
F u n a m b u l e , s. m. funámbulo, vo-

I latin 
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F u n è b r e , a. 2 . fúnebre, mortua-

rio II Lugubre, triste 
î ' u n e r , v. a. guarnecer de cuerdas 

el navio 
Funérailles, s. f.pl> exequias, fu

neral 
F u n é r a i r e , a. 2. funeral 
F u n e s t e , a. 2. funesto, siniestro, 

fatal, infausto 
F u n e s t e m e n t , ad. funestamente, 

lastimosamente 
F u n i n , s. m. cordage 
F u r , 4 . fur e t à m e s u r e , à propor

ción , á medida 
F u r e t , s. m. huron \\ capillo , red 

prohibida |¡ el mercurio 
F u r e t e r , v. n. huronear \\ escudri

ñar ¡I cazar con huron 
F u r e t e u r , s. m. huronero [[ escu

driñador, pesquisidor , averi
guador 

F u r e u r , s. f. furor, ira, cólera, 
braveza (I pasión , manía 

F u r i b o n d , o n d e , a. furibundo, ira
cundo 

F u r i e , s. f. furia , furor, cólera 
\\ ímpetu , violencia 

F u r i e u s e m e n t , ad. furiosamente, 
desaforadamente 

F u r i e u x , e u s e , a. furioso, impe
tuoso, violento j| bárbaro, desco
munal , esccsivo , desaforado 

F u r i n , s. m. M e n e r e n fur in , guiar 
fuera del puerto un navio 

F u r o l l e s , j . m. pl. exhalaciones 
inflamadas en las olas 

F u r o n c l e , s. m. divieso 
F u r t i f , i v e , a. furtivo 
F u r t i v e m e n t , ad. furtivamente, 

de secreto, à escondidas 
Fusain , s, m. bonetero : ar

busto 
F u s a r o l l e , s. f. adorno en forma 

de collar 
F u s e a u , s. m. huso \\ husillo 
f u s é e , s» f. husada \\ cohete 
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F u s é e d e b o m b e , espoleta [ J d ^ s -

?teu , manga 
Fusées à é t o i l e s , cohetes de lá

grimas 
F u s e l é , é e , a. fuselado, fusado 

1 Fuse r , v. n. estenderse , esparcir-
se , dilatarse 

Fus b i l i t é , s. f. fusibilidad: ca
lidad de lo que se puede fun
dir 

F u s i b l e , a. 2. fusible: lo que se 
puede fundir 

F u s i l , s. m. eslabón \\ fusil , es-
cop ta 

F u s i l i e r , s. m. fusilero 
F u s ' U e r , v. a. arcabucear , pasar 

por las armas 
Fusion , s. f. fundición de los me

tales 
F u s t e , j - , / . fusta 
F u s f e t , s. m. fustete: árbol 
F u s t i g a t i o n , s. castigo de azotes 
F u s t i g e r , v. a. azotar 
Fût , s. m. barril \\caja de armas 

de fuego \\ asta de lanza || ma
dera del cepillo 

Fût c f a r b a ' è t e * tablero || d e c o 
l o n n e , caña 

F u t a i e , s. f. oquedal, arbolado 
F u t a i l l e , s. /. tonel, barril 
F u t a i n e , s. f. fustán 
Fute, é e , a. marrajo, martagón, 

taimado 
F - nt • f a , el tono de fa 
F u t i l e , a. 2. fútil, frivolo, ba

ludí 
F u t i l i t é , s. f. futilidad, debili

dad, fruslería 
F u t u r , u r e , a. futuro 
F u t u r , -r. m. futuro 
F u t u r i t i o n , s. f. futuridon 
F u y a n t , a n t e , a. el que huye 
F a u x - f u y a n t , j . m. subterfugio 
F u y a r d , a r d e , a. fugitivo 
F u y a r d s , s. m. ph los soldados 

que huyen 
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G a b á n , j . m. gabán 
G a h a r e , x-, / . gabarra , ¿a rco 

f/íJfO 

G a b a r i , ou G a b a r i t x . *w. mo
delo que se sigue en la cons
trucción de los navios 

G a b a r i e r , s. m. el conductor de 
una gabarra 

G a b a t i n e , s. f. engaño con bue
nas palabras 

G a b e l a g e , s. m. acopio de sal en 
los graneros ó alfolíes 

G a b e l e r , v. a. recoger la sal en 
los alfolíes 

Gabe- ieur , x , m. dependiente de 
les salinas, alfolinero 

G a b e l l e , s. f. gabela \\ alfolí 
G a b e t , s. m. veleta 
G a b ; e , s. f. gavia 
G a b ? r , j , m. gaviero 
G a b i o n , s. m. gavión, cestón 
G a b i o n n e r , v. a. cubrir con gavio

nes, ctstonar 
G a c h é , x, cerradero, caja 
G a c h e r , v. a, amasar el yeso, 

büt'*r la cal 
G a c h e u x , e a s e , a. lodoso, cena-

gC T£> 

G á c h i s , s. m. lodozal , lamedal 
G a d o u a r d , s. m, pocero , priva-

dera 
G a c í o u e , s. f. materia fecal 
G a r T t , s. f. botador, cocle 
Ga fFe r , v. a. atracar, aferrar 
G a g e , s. m. prenda \\ gage || se

guridad, testimonio , \\ apuesta 
G a g e s , pl. salario, soldada \\ suel

de , estipendio 
G a ^ e r , v. a, apostar \\ asalariar 
G a g e i e , S a i s i e - g ^ g e r i e , s. f. em

bargo privilegiado de muebles 
que se hace contra un inquilino 

G a g e u r , euse , s* apostador, el 
que apuesta 

G a e e u r e , x. f. apuesta 
G a g i s l e , s m. el criado de los ^ 

comediantes 
G a g n a g e , s. m. pastura \ 

G a g n a n t , s. m. ganador 
G a g n e - d e n i e r , x. r » . ganapán> 

faquin, mozo de esquina, aza
cán, mozallón 

G a g n e - p a i n , s. m. aquello con 
que uno gana su vida 

G a g n e - p e t i t , x. m.' amolador 
G a g n e r , v, a. ganar , grangear\\ 

lograr , conseguir ¡j esceâtr^ 
aventajar á otro \\ sobornar, cor-> 
romper con dinero 

G a g n e r au p i ed , huir || c h e m i n , 
adelantarse || l e dessus , vencer |j 
l e s dev-ans , coger la delantera 

G a g u i , .f. /. frescona, frescoto-
na, moza alegre y rolliza 

G a i , i e , a. alegre, placentero , bu-
llicinso , jovial || A p p a r t e m e n t 
ga i , aposento claro [| C h e v a l 
ga i , caballo que no tiene silla 
ni freno |: T e m p s ga i , tiempo 
sereno || V e r d g a i , verdegay 

G a i , ad. alegremente 
G a ï a c , s. m. guayaco: árbol 
G a i e m e n t , ad alegremente, de buen 

humor, de buena gana 
G a i e t é , s. f. alegría , buen hu

mor |j gracia, viveza, humora
da || D e g a i e t é d e cœur , de 
propósito, por antojo, de ceso 

j pensado 
| Gaë ' t e , s. f. (g.) Gaeta: ciudad de 
I Ñapóles 
i G a i l l a r d , a r d e , a. alegre , diver

tido , juguetón || libre , desem
barazado , atrevido ¡| alegrillo, 
alumbrado || valiente , bizarro, 
osado || lozano, lucido, medra
do |! C o n t e G a i l l a r d , cuento ver
de, colorado, o licencioso || V e n t 
g a i l l a r d , viento fresco 

G a i l l a r d , s. m. castillo de popa, 
ó de proa 

G a i l l a r d e , s. f. gallarda, baile \\ 
glosilla : letra 

G a i l l a r d e m e n t , ad. alegremente- || 
atrevidamente , con desahogo 

G a l l U i d e t , s. m. gallardete 
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Ga i l l a rd i s e , s. /. chanza algo suel

ta y Ir ore 
Gnin , x, m. ganancia ¡] victoria \\ 

lucro || ventaja 
G a f n e , x. / . -yaína || jareta 
G a i n i e r , x. m. vainero: el ^ne ha

ce vainas 
G a l a , ou G a l e , x. w . .fiesta 

G a l a c t i t e , x. ft arcilla de cierta 
calidad 

G a l a m m e n t , ad. garbosamente, bi
zarramente |i con gracia , con 
habilidad 

Ga langa , s. m. galanga: planta 
¡ rana marina 

G a l a n t , an te , a. galante, cortés \\ 
rumboso 

G a l a n t h o m m e , hombre caballe
roso, o de garbo [j H o m m e g a -
t a n t , galanteado*, co> tejante 

Ga lan t . x. m. galán , cortejo \\ 
mancebo, majo 

G a l a n t e r í e , x. /. galantería ¡| dá
diva , regalo , obsequio j 

Galauban.s , x. m. pl* traversas, 
tüandales || bardas 

G a i a x i e , x. f. vi a láctea 
G a i b a n u m , x. m, galbana 
G a l b e , x. m. adorno de arquitec

tura , gálibo 
G a l o , x. sama 
G a l e , x. m. galo: árbol 
G a l é a c e x. /. galeaza 
G a l é e , x. f. galera : útil de im

prenta 
G a l e f Y e t i e r , J". m. pobre, piojoso, 

desarrapado, descamisado 
Galega, s. m. galega: planta 
G a l e n o , x. / . mhia de plomo 
G a i é n i q u e , a 2 . galénico 
G a l é a i s m e , x. m. doctrina de Ga

leno 

G a l é n j s t e , a. el que sigue la doc
trina de Galeno 

Ga l éops i s , s. m. galiopsis; plan
ta 

G a l e r , v. a. rascar la sarna á 
otro, cascarle, zurrarle 

G a i e r ( s e ) , v. r. rascarse 

G A L 2 t t 
G a l è r e , x. / . galera || cepillo largo 
Ga l e r e s , x. / . pl. galeras \\ pre

sidio 
G a l e r i e , s* f, galería \\ corredor, 

pasadizo || tribuna 
G a l é r i e n , x, m. galeote, presida

rio 
G a l e r n e , x. f. galerno: viento 
G a i e t , x, m. tejo, especie de jw— 

go \\ guijarro pulido y chato 
O a l e t a s , x. m. zaquizamí, deszh \ 

guardilla 
G a i e t t e , x. f. torta hojaldre w.vv 

chata ¡I galleta 
G a l e u x . e u s e , a. sarnoso 
G a l i m a f r é e , x. f. picadillo, gigote 

de la carne que sobra en la oí-
mida 

G a l i m a t í a s , s. «?, discurso confe
so, embrollo, oscuridad, gregv— 
vía, gerga , guirigay 

G a l ì o n , x . m. galeón : ? ave 
G a l i a t , x. m. V. B e n o i t e 
G a i i o t e . x. rn. galeota \\ lancha 

bombarderà 
G a ì ' p o t , s. m. resina líquida dei 

pino 
G a l l e , x. f. agalla 
G a l l i c a n , a n e , a. galicano 
G a l l i c w m e , x. m. galicismo: mo

do de hablar particular de >'rt 
lengua francesa 

G a l l i n a s s e , x. f. gallinaza: ave-
G a l l i a m , x. m. V* Cai .Ue- la i t 
Ga l o che , x. f. galocho, chancle* 

zueco || Voz náutica : galápago 
C a l ó n , x. m. galón 
G a l o n n e r , v» a. galonear 
G a l o p , x. m. galope || A l l e r l e 

I g r a n d g a l o p , l e p e t i t g a l o p , 
ir á rienda suelta , á media 
rienda 

G a l o p a d e , x. / . galope [| galo
pada 

G a l o p e r , v. n. galopar |j trotar, 
patullar 

G a i o p e r , v. a. llevar el caballo 
á galope || seguir, perseguir \\ 
i*- al rabo ; acosar 
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G a l o p í n , j . m. galopín , galopo, 

pinche \\ espolique |¡ pillo , des-
guiñapudo 

G a l v a u d e r , v. a. sopetear, za
patear , maltratar de palabras 

G a m b a d e , s. f. zancada, perna
da, salto, brinco descompasado 

G a m b a d e r , v, « . brincar, dar 
pernadas 

G a m b a g e , x. / . derecho sobre la 
cerveza 

G a m b i l i e r , v. n. zangolotear, 
campanear las piernas 

G a m e l i e , x. f. gamella, dornajo, 
artesa 

G a m m e , s. f. diapasón |] C b a n -
g e r d e g a m m e , mudar de bi
siesto |¡ C h a n t e r la g a m m e á . . . 
sofrenar || M e t t r e hors d e g a m 
m e - sacarle á uno de sus ca
sillas 

G a n a c h e , x. ft quijada inferior 
del caballo 

G a n c h o , s. f. entanterol ¡| horca 
usada por los turcos 

G a n d , s. m. (#.) Gante: ciudad 
de Flandes 

G a n e r , v. n. amollar 
G a n g e , s. m. (g.) Ganges: rio 

de Asia 
G a n g l í o n , x. m. cmjunto de ner

vios en forma de oville ¡j tu
mor duro, sin dolor 

C a n g r e n e , s. f. gangrena \\ conta
gio . pestilencia 

G a u g r P i i e r ( s e ) , v. r. gaugre-
narse 

G a n g r é n e u x , e u s e . a. gangrenoso 
G a n g u e s. f. peñasco al que está 

pegado algún metal 
G a n í v e r , s. m, instrumento de ci 

rugía 
G a n o , gano 
G a n s e . s. f. presilla, alamar 
G a n r . x. m. guante 
G a n t e ! e t , x. m. man pía \\ espe

cie de vendaje j 
G a n t e s , v* a. calzar los guan

tes i 

f G A R 
G a n t e r i e , x. f. guantería 
G a n t i e r , è re , x. guantero 
G a i a g a y , x. m. ave de América 
G a r a m a n t i t e , x. f. granate 
G a r a n c e , x. / . rubia ó roya 
G a r a n c e r , v. a* teñir con la ru-

bia 
G a r a n t , x. m. garante, fiador, 

responsable 
G a r a n t i e , x . f. garantía |l respon

sabilidad , caución || saneamien
to, indemnización 

Garan t i r , v. a. afianzar || afir
mar ¡, indemnizar \\ preservar 

Garan t i r ( s e ) , v. r . precaverse 
G a r b í n , x. m. garbino , levecha 
G a r b o n , x. m. macho de la per

diz 

G a r c e , x, f. puta, zorra, pelle
ja, ramera 

G a r c e t t e , x. f. gracel de rizos 
G a r ç o n , x. m. hijo varón |( gar

zón || soltero [| mozo , criado 
G a r ç o n n i è r e , x. j\ muchacha que 

gusta de andar con los mozos 
G a r d e , x. f, guardia \\ enfermera 

11 guarnid ion de la espada ¡j 
guarda 

C a r d e - b o i s , x. m. florestero 
G a r d e - b o u t i q u e , x. m. mercadería 

que no tiene despacho 
G a r d e - c ô t e , x. ni. gnardeeosta 
G a r d e - f e u , x. m. oarandilla que 

se pone delante ael hogar 
G a r d e ( eux , pl. guardafuegos \\ 

¿uardacartvchus 
G a r d o f o n , x. ) « . guardalado, pre

til, C'i'zada 
G a r d e - m a n g e r , x. m. despensa 
G a r ^ e m e u b l e , x. m. trastera 
G a r d e - n o b l e , x. / . derecho que 

tiene un i-adre noble de gozar 
de los bienes de sus h jos 

G a r d e - n o t e , x. m. escribano, no
ta--i 9 

G.'ráer, v. a. guardar 
G a r d e r la ^ b a m n r e . no sa-ir del 

cuarto II le lit , hacer cama \\ 
Se g a r d e r d e . , v» r. guardar" 
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te II En d o n n e r à garder, dar 
papilla , engañar , llevar al pi
lon 

G a r d e - r o b e , s. f. guardaropa || se
creta 

G a r d e u r euse , s, guardador 
G a r d e u r d e c o c h o n s , porquero \\ 

d e v a c h e s , vaquero 
G a r d e - v u e , s, m. pantalla 
G a r d i a n a t , s. m, guardiania 
G a r d i e n , e n n e , s. guardián 
G a r d i e n , s. m. guardián, deposi

tario 

G a r d o n , s. m. albur: pescado 
Gare, int. ábate, os te , cuidado 
G a r e T e a u , agua va 
G a r e te f o u e t , cuidado con los azo

tes \\ Sans d i r e g a r e , sin decir 
oste ni moste 

G a r e , g a r e , trapa, trapu 
T .are , s, f. ensenada 
G a r e n n e , s. f. conejar, vivar de 

conejos 
G a r e n n i e r , s. m. guarda , ó arren

dador de un vivar 
G a r e r , v. a. recoger y amarrar 

las barcas en la ensenada || Se 
g a r e r , v. r. guardarse 

G a r g a r i s e r , v. a. gargarizar 
G a r g a r i s m e , J . m. gargarismo 
G a r g o t a g e , s. m. comida de bo

degones 
G a r g o t e , s. f. bodegón 
G a r g o t e r , v. n. acudir à los bo

degones \\ beber y comer sucia
mente 

G a r g o t i e r , è r e , s. bodegonero jj 
mal cocinero 

G a r g o u i l i a d e , s.f. paso de danza 
G a r g o u i l l e , s. f. gárgola 
G a r g o u i l l e m e n t , s. m. mor

mullo 

G a r g o u i l l e r , v.n. zambullir, cha
potear 

Gargou i l l i s , x. m. gorgoteo , el 
ruido del agua al caer del canalón 

G a r i g u e , s. f. erial, yermo 
G a r i l l a n , s. m. (g.) Garillano' 

rio de Ñapóles 
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G a r g o u s s e , s. f. cartucho para 

los cañones 
G a r n e m e n t , s. m. picaro, bribón, 

bergante || M a u v a i s g a r n e m e n t , 
mal engendro, mal bicho, ruin 
alhaja 

G a r n i , ¡ e , a. guarnecido , ador
nado ,abrigado || C h a m b r e g a r 
n i e , h ô t e l g a r n i , cuarto, cuta 
de posada 

G a r n i r , a. 2 . guarnecer con en
cajes, galones , etc. \\ alhar.r. 
amueblar [¡ proveer , llenar \[ 
abrigar, vestir, arropar 

G a r n i s o n , s.f. guarnición 
G a r n i t u r e , s. f. guarnición de 

vestidos ¡| menage de una casa\\ 
los adhérentes que sirven pa--a 
el aderezo ù ornato de "a-¿ 
cosa 

G a r n i t u r e d e d í a m a n s , adere:• s 
de diamantes 

G a r o n n e , s. f. (g.) Garoqp: r:o 
de Francia 

Ga r o u , V. L o u p - g a r o u 
G a r o u , s. m. torvisco: planta 
G a r o u a g e , s. m. lupanar, burJri. 

jabardo 
Gar ro t , s. m. garrote j | crace?-', 

cruz, del caballo 
G a r r o t t e r , a. 2. apretar con gar

rote J) atar con cuerdas fuer¿vi 
!( agar-, otar 

G a r s , .r. m. mozo 
G a r u s , s. m. especie de elixir 
G a s c o g n e , s. f. (g.) Gascuña: pro

vincia de Francia 
Gascon , o n n e , s. et a. fanfarrón, 

baladron 
G a s c o m s m e , s. m. modo de ha-

b'ar particular de los gascones 
G a s c o n n a d e , s. f. fanfarronada 
O a s c o n n e r , v. n. baladronear i{ 

hurtar con sutileza 
G a s p i l l a g e , s. n. desperdicio, 

malbarato , despilfarro 
G a s p i l l e r , v. a. desperdiciar , 

malbaratar, despilfarrar, mai-
guitar 
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G . s p i l ï e u r , e u s e , x. desperdicia

dor, malbaratador, maniroto 
G a s t a d o u r , s. m. gastador, za

pador 
G a s t e r , x. m. empeine \\ estómago 
G a s t r i q u e , a. 2. estomacal, gás

trico 
C a s t r o c n é m i e n s , s. m. pl. mús

culos gemelos de las piernas 
G a s t r o m a n î e , s. f. golosina, gula 
C a s t r o n o m i e , s. f. gastronomía 
G a s t r o t o m i e , s. f. incision en el 

t>i entre 

G â t é , é e , a. dañado, echado à 
perder \\ En fan t g â t é , niño con
sentido , mal criado, mimado 

Gât eau , s, m. torta , hojaldre|¡ 
panal, de cera y miel 

G a t e - m é t i e r , s. m. el que hace 
las cosas demasiado baratas 

G â t e r , v. a. dañar ¡¡ ensuciar |j 
criar mal á un niño || Se g â t e r , 
v. dañarse \\ picarse , podrir
se , apuntarse, agriarse 

G a u c h e , a. 2. izquierdo, zurdo 
\\ torcido, ladeado ¡j torpe, ler
do, desmañado \\ A g a u c h e , á 
la izquierda \\ D o n n e r à g a u c h e , 
izquierdear , degenerar 

•"ra-.'cher, è r e , a. et s. zurdo 
' i a u c h e r i e , x, m. torpeza, rudeza 
G a u c h i r , v. n. ladearse, torcer, 

desviar el cuerpo de un golpe 
G a u c h i s s e m e n t , s. m. el acto de 

hurtar ó desviar el cuerpo 
•Qsnde , s. f, gualda: planta 
G , t u S - e ; s. f. panal de miel ¡¡ bar

quillo 
G a u f r e r , v. a. estampar figuras 

sobre los paños 
G a u f r e u r , s. m. el que estampa 

las figuras 
G a u f r i e r , s. m. barquillero 
G a u f r u r e , s. f, estampado en las 

telas 
G a u l e , s. f, vara, varilla 
O r u l e r , î ' . a. varear 
G a u l i s , s. m* las ramas crecidas 

y degadas 

G E l 
G a u i o î s , s. m. locución francesa 

anticuada 
G a u p e , s. f. mondonga , morcona*. 

la muger muy fea 
Gaures ou Guèbres , x. m. pu 

idótatras que adoran el fuego 
Gausser ( s e ) , v. r. burlarse de... 
G a u s s e r i e , x. f. burla, risa 
G a u s s e u r , e u s e , x. chuzón, burlón 
G a v i ó n , J . m. gaznate , gañote% 

garguero 
G a v o t t e , x. f. especie de danza 
G a y a c , x. m. y. G a ï a c 
G a z , x. m. gas: fluido invisible 
G a z e , x. / . gasa 
G a z e l l e , s. f. gazela; ave 
G a z e r , v. a. cubrir cou gasa\\do-

rar , suavizar con artificio lo 
obsceno de un cuento, etc. 

G a z e t i e r , x. m. gacetero 
Gaze t in , x. m. papeleta , boletín 

de noticias 
G a t e t t e , x. f. gaceta 
G a z i e r , x. m. el que hace gasas 
G a z o n , x. m. césped 
G a z o n n e m e n t , x. m. el acto ds 

cubrir con céspedes 
G a z o u n e r , v. a. cubrir con cés

pedes , encespedar 
G a z o u i l l e m e n t , x. m. gorgeo [| 

mormulH de las aguas, paja-
ros , etc. 

G a z o u i l l e r , v. n. murmurar las 
aguas\\gorgear ¡os pájaros 

G e a i , x. m. grajo: ave 
G é a n t , ante . s. gig m te 
G e n d r e , v. n. gimotear, quejum-

b-arse 
G é l a t i n e u x , e u s e , a. parecido a 

la jalea, gelatinoso 
G e i é e , x. helada\\ jalea 
G e l é e b l a n c h e , escarcha 
G e l e r , v. a. et n. helar, congelar 
G e l e r b l a n c , escarchar 
G e l i n o t t e , x. f. polla cebada 
G e l i n o t t e d e b o i s , polla siives-

. tre 

G e i i v î i r e , s. f. el daño de la ht« 
lada eu lus árboles 
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G é m e a u , s. m. V. J u m e a u || L e s j 
G é m e a u x , Gemini s 

G e m m é , é e , a. gemino, repetí' 
do, duplicado 

G í m i r , v. n. gemir 
G é m i s s a n t , a n t e , a. doliente, do

lorido, lloro S0> 
G é m i s s e m e n t , s. m. gemido, que

jido , ay 
G e m m e ; S e i ) , gema; sal mine

ral ó fósil 
G é m o n i e s , s. /. lugar para el su

plicio de los reos, ge moni as 
G é n a l , a l e , a. lo perteneciente á 

los curri'íos , maxilar 
G ê n a n t , a n t e , a. molesto, incó

modo, embaraz-oso 
G e n c i v e , s. f. encía 
G e u d a r m e , s. m. gente de as'mas 

jj gendarma 
G e n d a r m e s , pl. centellas || man

chas en los diamantes jj m an
chi tas en los ojos ¡j Se g e n d a r 
m e r , v. r. enfadarse , picarse 

G e n d a r m e r i e , s. f. cuerpo de 
caballería en Francia 

G e n d r e , s. m. yerno 
G è n e , s. f. tortura , tormento \\ 

fatiga, pena [j sujeción, atadura 
G é u é a i o g i e , J \ genealogía 
G é n é a l o g i q u e , a. •?,. genealógico 
G é n é a l o g i s t e , J . m. genea7ogista 
G ê n e r , v. a. molestar, fatigar jj 

sujetar, incomodar 
G ' - n é r a i . a l e , a. general 
G é n é r a l , s. m. general 
G é n é r a l a t , s. m, generalato 
G é ; ; e r a l e , s. f. generala: toque 
G é n é r a l e m e n t , ad. generalmente 
G é n é r a l i s e r , v. a. generalizar 
Oéiîérrtli.-.Mme, J - . m. generalísimo 
G é n é r a l i t é , s. f. generalidad 
G é n é r a t e u r , t r i c e , a. In que pro

duce alguna línea , superficie, 

G*' ü é r a t i f , i v e , a. generativo 
t j í ' i é r a t i o n , s. ft generación \\ li-

;;ap.e 
G é n é r e u s e m e n t , ad. generosamente 

G E N 21$ 
G é n é r e u x , euse , a. generoso, mag

nánimo \\ dadivoso, galante \\vob
liente , brioso 

G é n é r i q u e , a. 2 . genérico 
G é n é r o s i t é , J . f. generosidad . bi

zarría , liberalidad, galantería 
G e n è s e , s. f. génesis 
G é u e s f r o l i e , s. f. retama de los 

tintoreros 
G e n ê t , s. m. ginesta jj esparto |¡ 

caballo de España 
G e n c t d e j a r d i n , gayomba : planta 
G é n c t h l i a q u e , s. m. et a. 2. ge

netliaco 
G é n e t h l i o l o g i e , s. f. genetliaca 
G e n e t t e , s- f. freno morisco \\gi-

neta jj gineta: especie de gato 
mcmtt s 

G e n è v e , s. f. (g.) Ginebra: ciu
dad sobre el lago Leman 

G e n é v r i e r , s. m. enebro 
G é n i e , s. m. genio, espiritu^nû-

men, talento ™ 
G e n i è v r e , s. m. enebro jj ne

brina 
Gen ipa , s. m. árbol de las An,— 

tillas 
G é n i s s e , s. f. becerra , novilla, 

ternera 
C e n i t a l , a l e , a. genital 
Gér i i t i f , s* m, genitivo 
Gén ; t < « i r e s , í . m, pl. testículos 
G e n i t u r e , s. f. progenie, prole, 

cria 
G e n o u , s. m. rodilla |j A g e n o u x , 

ad. de rodillas \\ Se m e t t r e à g e 
noux , arrodillarse 

G e n o u i l l è r e , .r. f. rodillera 
G e n r e , .r. m. genero 
G e n s , pl. gente, personas, suge-

tos 
C e n t , s. f. gente, nación 
C e n t , a. gentil, galano 
G e n t i a n e , s. f. genciana: planta 
G e n t i a n e c r o i s e t t e , cruciata s 

planta 

G e n t i l , a. gentil, lindo, gallar
do jj lindo, benito, beli'j 

G e n t i l , s. TK. gentil 

io 
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G e n t i l h o m m e , s. m. gentilhom

bre , hidalgo 
G p n t i l h o m m e n e , s. m. hidalguía 
G e m l l h o m m i é r e , s. f. casa pe

queña de hidalgo 
G e í i t i l i t é , s. f. gentilidad 
G e n r i l l á l r e , s. m. hidalgo de go

tera , hidalguillo 
G e n t i l l e s s e , s. f. gentileza, gra

cia , donaire 
G e n r i m e n t , ad, lindamente, bo

nitamente 
G e n u f l e x i ó n , s. f. genuflexión 
Gé ;>cen t r i que , a. 2- geocéntrico: 

lo perteneciente á los planetas 
vistos desde la tierra 

G e - . d e , J - , f. geoda : especie de 

piedra redonda y hueca 
G é i i d é s i e , s, f. geodesia 
G é n d é s i q u e , a. 2. geodésico 
G é o g r a p h e , s. m. geógrafo 
G é o g x a p h i e , s. f. geografía 
G é o j R t p b i q u e , a. 2. geográfico 
G i ' ó l . í g e , s. rn, carcelage 
G e ó l e , J - . f. cárcel 
G r ' ó l i e r , .r. m. carcelero\\ alcaide 
G e o l i é r e , s. f. la muger del car

celero 

G é o m a n c e , s. f. geomancía 
G é o m a n c i e r i , i e n n e , s. geomán-

tico 
C é o m é t r a l , a, geometral 
Céorné're, s, m. geómetra 
G é o m é t r i e , s, f. geometría 
C é o r n é t r i q u e , a. 2. geométrico 
G é o m é t r i q u e r n e n t , ad. geométri

camente 
G é o r g i q u e , s. f. geórgica 
G é r a n i u m , s. m. pico de cigüe

ña : planta 
G é r a n t , a, administrador, inter

ventor 

G e r b e , / . f. gavilla de mi ese' 
G e r b é e , gavilla de paja 
G e r b e r , v. a. engavillar |¡ poner 

toneles unos sobre otros 
J J í r c e r , v. a. hacer grietas, abrir 

ti cutis con el aire ¿ frió 
Stjssf j *. n. tt se Gercer, t-. r. 

G I B 
abrirse el cutis , hacerse grie
tas en el por el frió 

G e r ç u r e , s. f. grieta \\hendidura, 
quebraja, raja en el hierro, la 
pared, etc. 

G é r e r , v. a. administrar , mane
jar , cuidar los negocios de otro 

G e r f a u t , s, m. gerifalte 
G e r g e n t i , s. m. (g.) Qiígento-, 

ciudad de Sicilia 
G e r m a i n > airie , a. et s, primo 

hermano, prima hermana || F r è 
re g e r m a i n , hermano carnal }J 
Issu d e g e r m a i n , primo se
gundo 

G e r m a n d r é e ( G r a n d e ) , s, f, es-
cor dio : planta 

G e r m a n d r é e ( P e t i t e ) , s. f. came
drio: planta 

G e r m a n d r é e en a r b r e , tcucrio 
G e r m e , s. m, germen, semilla \\ 

yema, botón 
G e r m e d 'un œ u f , galladura\\faux 

g e r m e , mola 
G e r m e r , n. brotar, germinar 
G é r o n d i f , s. m. gerundio 
G é s i e r , s. m. molleja, de ave 
Gés i r , v, n. yacer \) C i - g î t , aqui 

yace 
G e s s e , s. f. arveja: planta 
Ges ta t i on , J . / . el acfo de ha

cerse llevar en silla, etc. 
Ges te , /. m, gesto, acción, ade

man 
Gestes , pl. hazañas , proezas || 

gestas 
G e s t i ç u l a t e u r , s, m. gestero, fi

gurero 
G e s t i c u l a t i o n , s. f. gesticulación 
G e s t i c u l e r , v, n, gesticular, ac

cionar 
Ges t i on , s. f. administración || 

conduela 
G é u m , x. m, sanícula montana: 

planta 
G i b b e u x , euse , a. giboso 
Gibbos i t é , s. f. giba, corcova 
G i b e c i è r e , s. f. bolsa de cazado

res , etc. j] zurrón de pastor |! 
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a m 
T o u r d e g i b e c i è r e , juego àe pa
sa pasa 

G i b e l e t , s. m. barrenita para pro
bar el vino de un tonel 

G i b e l o t t e , s. f. fricasea de polios 
G i b e r n e / J. cartuchera, canana 
G i b e t , s. m. horca, patíbulo, su 

plicio 
G i b i e r , s. m. caza 
G i b o u l é e , r* f; turbión de agua, 

piedra , etc« 
G i b o y e r , V. n. cazar con arma 

de fuego 
G i b o y e u r , J. m, cazador que en

via el dueño de un coto à cazar 1 

para su mesa 
G i g a n t e s q u e , a. 2. giganteo, gi

gantesco , agigantado 
G i g a n t o m a c f r î e , J. f* combate de 

¿os gigantes , gigantomaquia 
G i g o t , s. m, pierna de carnero 
G i g o t t e r , v. n. pernear || bullir, 

menear los pies 
G i g u e , s. f. salta bardales, mu-

ger alta y desgarbada \\ giga: 
suerte de baile gtaciosa y vivo 

G i g u e r , saltar, brincar ¿os jóvenes 
G i l e t , s, m. almilla, chaleco 
G i l l e s ( F a i r e ) , huirse, tomar las 

de villa diego , tomar soleta, 
descabullirse , afufarlas 

G í m b l e l t e , s. f. rosquilla muy co-
- ci da 

G i m g e m b r e , s. m. gengibre 
G i n g o e r , v, n. pernear, cocear 
G i n g u e t , ç t t e , a. V i o g i n g u e t , 

chacolí, vinito \\ Hab i t g i n g u e t , 
vestido estrecho y corto 

G i n s e n g , -r- m. chinsangí planta 
de Tartaria 

G i r a c e , /. / . (g*) Girazzo ; ciu
dad de Nepotes 

Gi ra f e , s.f. girafa : camello pardal 
C i r a i ï d o l e , s. /. girándula || collar 

de diamantes 
Giraso l , s. m, girasol; especie de 

ópalo 
G i r a u m o n t , s. m. planta de las 

Indias occidentales 

G i r o f l e , s . m. clavo, clavillo, es
pecia 

G i r o f l é e , s. f. alelí 
G i r o f l i e r , j . m. clavero, girofle \\ 

alelí: planta 
G i r o n , s. m. regazo \\ giron \\ gre

mio de la iglesia 
G i r o n n é , é e , a, gironado 
C i r o u e t t e , s.f. veleta, giraldillui 

j] grinapola , banderola de na
vio [j inconstante mudable 

C i s a n t , a n t e , a» estar tendido> 

echado 
G b e m e n t , s. m* situación de las 

costas ||Ci -g i t , aqui yace \\ T o u t 
g î t en , . , todo consiste en,,. 

G i t e , J. m yacija , morada \\ po-
sada\\cama de liebre || muela, sa* 
lera de molino 

G î t e r , n. morar, habitar, dormir 
G i v r e , s. m. escarcha 
G i v r e , Si f. culebra , vívomfc-
G l a c e , s. f. hielo\\luna, flffc/o |¡ 

cristal de coche || manchita en un 
diamante \\ baño de azúcar 

G l a c e r , v. a. helar, congelar 
G l a c e r des c o n f i t u r e s , bañar en a-

zúcar los dulces, garapiñar^ d e s 
v i a n d e s , rebozar 

G l a c e r , v. n. et se G l a c e r v. r. he
larse, pasmarse de frió 

G l a c e s , pl. helados, sorbetes, be
bidas heladas 

G l a c e u x , e u s e , a. los diamantes 

que tienen manchas 
G l a c i a l , a l e , a. glacial, frígido 
G l a c i è r e , s. f. nevera 

! G l a c i e r s , s. m. pl. montes de hielo 
I G l a c i s , s. m. el hilván de la ropa 

con el forro II declive \\ espía— 
nada 

G l a ç o n , s. m. carámbano \\ canelón 
G l a d i a t e u r , s. m. gladiador 
G l a ï e q l , s. m. gladíolo: planta 
G l a ï e u l , p u a n t , giridex planta 
G l a i r e , s. f. clara\\flema 
G l a i r e u x , e u s e , a. viscoso, pega

joso , glutinoso 
G l a i s e , s. /. arcilla, greda 



G l a i s i e r , t\ a- engredar, cubrir 
con arcilla 

G l a i s i è r e , x - / . barrera 
G l a i v e , x. m. espada, machete, cu

chilla 
C l a m a , ou L l a m a , x. m. guanaco: 

oveja 
G l a n a g e , s, m* espigadura , re

busco 
G l a n d , s. m. bellota |j boria 
G l a n d d e t e r r e , s. m. arveja sil

vestre \\ d e m e r , especie de ma
risco 

G l a n d e , s.f. glándula 
Glande, a. el caballo que tiene Hin

chadas las glándulas 
C l a n d é e , x. f. bello/era 
G l á n d u i e , x. f. gianduia a 
G l a n d u l e u x , e u s e , a. glanduloso 
G l a n e , x . f. manojo de espigas \\ 

horca de cebollas, etc. 
G l a n e r — í > . a. espigar , rebuscar || 

sacm^> recoger \\ repetir espe
dís , etc. 

G l a n e u r , e u s e , x. espigador, es
pigadora , espigadera 

G i a n a r e , x. f. lo que recogen los 
espigadores 

G l a p i r , v. n. gañir , chillar, la
tir el perro y la zorra \\ descala
brar , apedrear , hablar chi
llando 

G l a p i s s e m e n t , x. m. gañido , chi* 
, ludo , ahullido , latido 

G l a s , x. m. doble, clamoreo, toque 
de campanas por un muerto 

G l a u c i u m , j . m.glaucio: planta 
G l a u e o m e , x . m. glaucoma: enfer

medad de los ojos 
G l è b e , x . f. terrazgo 
G l i s s a d e , x. /. desliz, resbalón 
G ü s s a n t , a n t e , a. resbaladizo, es

curridizo 
G l i s s e r , v. n. deslizar, resbalar \\ 

descabullirse , escurrirse 
G l i s s e r , v. a. tocar por encima un 

negocio ¡|Se g l i s s e r , v. r. colarse, 
en/rarse, meterse, introducirse 
con maña \\ insinuarse 

G L O 
G l i s s o i r e , s. f resbaladero, desli

zadero 
G l o b e , s. m. globo 
G l o b u l a i r e , s.f. coronilla de fraile 
G l o b u l e , x. m, globo pequeño, gló

bulo 1 

G l o b u l e u x , e u s e , a* globoso, glo
buloso 

G l o i r e , s.f honra, loor, gloria |j 
ufanía , presunción \\ En la pin--
tura : rompimiento de las nubes 
que descubre el cielo \\ Fa i r e g l o i 
re d e . . . gloriarse 

G l o r i e u s e m e n t , ad. gloriosamente 
G l o r i e u x , e u s e , a. glorioso ¡| or

gulloso, blasonador, jactancioso, 
presumido, vano 

G l o r i f i c a t i o n , s. f. glorificación 
G l o r i f i e r , v. a. glorificar \\ Se g l o 

rif ier de...gloriarse de... 
G l o s e , x. / . glosa, interpretación, 

comento 

G l o s e r , v. a. et n. glosar, inter
pretar, comentar 

G l o s e u r , e u s e , s. censurador, cri
ticador 

G l o s s a i r e , x. m. glosario: diccienam 

rio de las voces oscuras 
Glossa teur , s. m. glosador \\ intér

prete, espositor 
G l o s s o c a t o c h c , x. m. instrumento 

para bajar la lengua 
G l o s s o c o m e , x. m. instrumento de 

cirugía 
G l o s s o p è t r e , s. m. glosopetra 
G l o t t e , x. f. lígula, glatis 
G i o u g o u , x . m. el ruido del vino 

al salir de la botella, cln, clu 
G l o u s s e m e n t , s. m. cío, cío, clo-> 

que o 
G l o u s s e r , v. n. cloquear 
G l o u t e r o n , x. m. amor de horte-

laño [| P e t i t g l ou te ron , bardana 
menor 

G l o u t o n , on ne , a. et x. glotón, 
î ragon 

G l o u t o n n e m e n t , ad. vorazmente, 
con glotonería, con ansia 

G l o u t o n n e r i e , x. f. glotonería 



G O D 
G l u , s. f. liga, visco 
G l u a n t , a n t e , a. glutinoso, visco

so , pegajoso 
G l u a u , J - . m. vareta de liga 
G l u e r , v. a. pegar, enligar, em

badurnar 
G l u t e n , s. m. gluten: materia que 

pega las partes de las piedras 
G l m i n e u x , eu.se, a. glutinoso 
G l y c o n i e n , e n n e , a. especie de 

verso griego y latino 
G n a p h a l i u m , s. m. algodonosa 
GíJome, /. m. G n o m i d e , s. f. gno

mo: genios que fingen, los caba
listas viven dentro de la tierra 

G n o m i q u e , a. 2 - sentencioso, gnó
mico 

G n o m o n , j - . m. gnomon 
G a o m o n i q u e , s. f. gnomónica 
G o i Tout d e ) , ad. de rondón, sin 

decir oste ni moste 
G o b b e , J - . / . pildora z-enenosa 
G o b e l e t , s. m. cubilete || Jeu d e 

g o b e l e t s , juego de manos 
G o b e l i n s , s. m. pl. nombre de 

una manufactura de tapices en 
Paris 

G o b e l o t t e r , v. n. beber traguitos, 
beborrotear 

G o b e r , v. a. zampar, engullir \\ 
tragar, creer de ligero ¡j agar
rar, coger á alguno de sopetón 

G o b e r g e r ( s e ) , v. r. repapilarse, 
regalarse \\ regodearse , hacer 
burla 

G o b e r g e s , s.f. pl. traversanos del
gados en la cama 

G o b e t , s. m. bocado que se traga \\ 
P r e n d r e au g o b e t , coger auno 
de pronto por los cabezones 

G o b e t e r . v. a. llenar de yeso los 

intervalos vacíos 
G o b e u r , e u s e , s. tragón, na 
G o b e u r d e m o u c b e s , muscícapa, 

pabamoscas 
G o b i o , s. m. corcovado 
G i ' b l í n . s. nu coco, cancón 
C o d a i l l e r , v. n. beber frecuente

mente y con esceso 

G O M 279 
G o d e l n r e a u , m. ckvlito, penoso, 

majito 
G o d e n o t , s. m. juan de las viñas 

|j mico, títere || monicango, chu
chumeco 

G o d e r , v. n. arrugarse el vestido 
G o d e t , s. m. vaso sin pie ni asa 

\\ cangilón : arcaduz de noria, etc* 
¡¡ salserilla ¡j dedal 

G o d i n e t t e , s.f. querida, amada 
G o d i v e a u , s. m. especie de pas

tel de carne 
G o d r o n , s.m. bollos, rizado, aba

nillo ¡| filetes ó medias cañas en 
las vagillas, etc. 

G o d r o n n e r , v. a. alechugar, ta
bletear , abollonar, rizar, enea* 
ñonar la ropa 

G o e m o n , s. m. V. V a r e c , ou Fucus 
G o é n e , s.f. especie de magia 
G o f f e , a. 2 . chabacano, basto, gro

sero 

G o g a i l l e , s. f. francachela, comi
litona grande y alegre 

G o g o C A ) . ad. como cuerpo de rey, 
á que quieres hoca, con regalo, 
abundancia, etc. 

G o g u e l u , s. m. bien medrado, ri-
cote, adinerado 

G o g u e n a r d , a r d e , a. ets. burlón, 
chancero, choearrero, truhán 

C o £ u e n a r d e r , v. n. bufonear, chan
cear , chocarrear 

G o g u e t t e s , s. f. pl* chilindrinas^ 
chufletas || C h a n r e r g o g u e t t e s , 
decir los nombres de las pascuas, 
muchas frescas 

G o i n i r e , s. m. comilón, glotón, 
tragón 

G o i n f r e r , v. n. glotonear, tragar 
G o i n f r e r i e , s. /. glotonería, gula 
G o t t r e . s. m. papera 
G o i t r e u x , e u s e , a. el que está es* 

puesto á tener papera 
G o l f o , /. m. golfo 
G o l ü e , s. f. gol'lla, fresa 
C o m m e , s. f. goma 
G o m m e r , v. a. engomar 
G o m m e u x , e u s e , a. gomoso 
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G o m p h o s e i s. f. articulación in

moble 
G o n d , s. m. gozne \\ M e t t r e hors 

d e s g o n d s , sacar de madre || Sor
t i r hors des g o n d s , salir de sus 
casillas 

G o n d o l é , s.f, gondola \\ vaso abar
quillado 

G o n d o l i e r , j - . m, marinero de gon
dolas 

G o n f a l o n , ou G o n Î a n o n , s. m, con
falón : estandarte de iglesia 

G o n f a l o n i e r , ou G o n f a n o n i e r , s. 
m. Gonfalonero: el que llevaba la 
tàï bandera |[ gefe de algunas re- j 
públicas de Italia \ 

G o n f l e m e n t , s. m. hinchazón 
G o n f l e r , v. a. hinchar, inflar 
G o n f l e r , v. n. et se G o n f l e r , v, r. 

hincharse, inflarse 
G o h i n , s. m. marrajo, camastrón 

I) c'est un m a î t r e g o n i n , es un 
gr4ff perillán, martagón, 

G o n i o m é t r î e , s. f, goniom'etria: el 
arte de medir los ángulos 

G o n o r r h é e , s. f. gonorrea 
G o r d , s, m, pesquera, cariai 
G o r e t , s. m. gorrino, lechon || es

coba [j el primer oficial de una za
patería 

G o r g e , s. f. cuello, garganta \\ mol
dura cóncava \\ la carne que se da 
á las aves de rapiña 

G o r g e d e p i g e o n , color columbino 
Il C o u p e - g o r g e , mai paso \\ Fa i 
r e une g o r g e - c h a u d e d e . . . di
vertirse de.*, j) R e n d r e g o r g e , 
restituir lo mal adquirido\\Rire à 
g o r g e d é p l o y é e , reir à carcajadas 

G o r g é e , j . f. sorbo, trago, bucha
da, bocanada 

G o r g e r , v. rt. atestar, hartar, atran
car, llenar hasta el gañote \\ col--
mar , cargar , llenar de bienes || 
Se g o r g e r d e nour r i tu r e , a/es
tarse , atiborrarse 

G o r g è r e , s. f. gorja, batideros 
G o r g e r e t , s. m. instrumento pa

ra la operación de la piedra 

G O T J 
G o r g e r i n , >. m. gola, gorjal 
G o r i c e , s. f. (g.) Goriza: ciudad 

del Friuli 
G o s i e r , s. m. gaznate, garguero^ 

garganta, tragadero \\ G r a n d go
s i e r , alcatraz: ave 

Gossamp in , s. m.árbol de laslndias 
G o t h i q u e , a. 2. gótico \\ antigua, 

rancio 
G o f t i u g e n , J - . f. (g.) Goiinga: 

ciudad de Alemania 
G o u a c h e , s. f. pintura à la aguada 
G o u d r o n , s<. m. brea 
G o u d r o n n e r , v. a. embrear, brear 
G o u f f r e , s. m. abismo \\ sima, su

midero H olla , remolino 
G o u g e , s. f„ gubia \\ gorrona, pen-

dang a 
. G o u i n e , s.f. peliforra, pelandus

ca, putuela de soldados 
G o u j a t , j . m. galopín, galopo 
Goujon , s. m: gobio: pescado \\ tar-

rugo, clavija \\ gatillo || formón 
G o u l é e , s. f, bocado , lo que cabe 

en la boca 
G o u l e t , s. m. entrada estrecha de 

algún puerto 
G o u l i a f r e , a. f. et in. comilón 
G o u l o t , s. m. cuello de frasco, go~ 

llete 
G o u l o t t e , J". /. bocacaz, cacera 
G o u l u , u e , a. tragón, tragalda

bas , tragantón 
G o u l û m e n t , ad. golosamente, con 

ansia 
G o u p i l l e , s. f. clavito, tomillo dé 

relojero 
G o u p i l l o n , J . m. hisopo II escobilla 
G o u p i l l e r , v. a. limpiar las vasi

jas con escobilla 
G o u r , s. nu cárcava \\cavidad lle

na de agua 
G o u r d , o u r d e , a . yerto, arrecido, 

pasmado, helado 
G o u r d e , s. f. calabaza 
G o u r d i n , s. m. palo rollizo y cor

to , estaca 
G o u r d i u e r , ?\ a. dar de estaca* 

•/.os, apalear 
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G O U 
Goure, s. f. droga falsificada j[ 

quid pro quo 
G o u r g a n d i n e , s. f. callejera, an

dorra , gorrona 
G o u r g a n e , s. f. haba pequeña 
G o u r g o u r a n , s. m. gorgorán: tela 
G o u r m a d e , J-. f.puñetazo, cachete 
G o u r m a n d , a n d e , a. et s. goloso 

1| B r a n c h e s g o u r m a n d e s , chupo
nes , mamones 

G o u r m a n d e r , v. a. maltratar de 
palabras 

G o u r m a n d i s e , s. fi golosina, gula 
G o u r m e , s. fi humor corrompido 

en los potros II sarpullido, usa
gre II rusticidad, ignorancia 

G o u r m é , è e , a. entonado, esti
rado 

G o u r m e r , v. a. poner la barbada 
jl dar de puñadas, de cachetes 

G o u r m e t , s, m. catador de vinos 
G o u r m e t t e , s. f. barbada del freno 
G o u s s a n t , s. et a. m. caballo que 

tiene cortos los lomos 
G o u s s a n t , s. m. ave tarda en el 

vuelo 
G o u s s e , s. f. cascara, vaina 
Gousses d ' a i l , diente de ajo 
G o u s s e t , s. m. sobaco || cuadrado en 

tas camisas || bolsillo de los cal
zones |l can pequeño para soste
ner tablillas 

Gousset d e m o n t r e , secreto, bol
sillo del relox 

G o û t , s. m. gusto 
G o û t e r , v. a. gustar 
G o û t e r , v. n, merendar 
G o û t e r , s. m. merienda 
G o u t t e , s. fi gota 
G o u t t e aux m a i n s , chiragra || a u x 

p i e d s , podagra || r e m o n t é e , go
ta coral H s c i a t i q u e , gota ceáti
ca ¡I s e r e i n e , gota serena 

G o u t t e l e t t e , s. f. gotita, golilla 
Gout t eux , e u s e , a. et s. gotoso 
G o u t t i è r e , s.f. gotera 
G o u v e r n a i l , s. m. gobernalle, timon 
G o u v e r n a n c e , s. fi gobierno: ju

risdicción del gobernador 
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Gouvernante, s. f. gobernadora \\ 

ama || aya || ama de llaves 
G o u v e r n e m e n t , s. m. gobierno || 

la casa del gobernador 
G o u v e r n e r , v. a. gobernar, regir, 

cuidar, dirigir || asistir un en
fermo |¡ administrar, manejar |{ 
educar, criar un joven || Se g o u 
v e r n e r , v. r. manejarse, portar
se bien ó mal 

G o u v e r n e u r , s. m. gobernador |j 
ayo 

G o y a v i e r , s. m. guayabo: árbol 
G r a b a t , s. m. lecho malo y pobre 
G r a b a t a i r e , a. 2 . achacoso, valetu

dinario H graVatario 
G r a b u g e , J. m. pendencia, rifa, 

riña , pelotera , quimera 
G r â c e , s. f. gracia, garbo, donai

re, grado, favor, merced, per-
don, etc. || D e j ç race , ad. por 
favor, por merced, con perdón 

G r a c i a b l e , a. 2 . remisible 
G r a c i e u s e m e n t , ad. graciosamen

te , con agrado, con agasajo 
G r a c i e u s e r , v. a. agasajar 
G r a c i e u s e t é , /. agasajo, gra

cia , cortesía, atención, cumpli
miento , fineta 

G r a c i e u x , e u s e , a. gracioso \\ be
nigno , cortés, bondadoso 

G r a c i l i t é , / , f. delgadez, tenuidad 
G r a d a t i o n , s. f. gradación 
G r a d e , s. m. grado 
G r a d e s , pl. titulo de graduado 
Grad in , s. m. grada , tarima 
G r a d u a t i o n , s. f. graduación 
G r a d u é , s. m. graduado 
G r a d u e l , e l l e , a. graduai 
G r a d u e ) , s. m. graduai 
G r a d u e r , v. a. graduar 
G r a i l l e r , v. «. llamar à los perros 

con la bocina 
G r a i l l o n , s. r » . escamocha, bazo

fia , sohras 
G r a i n , s. m. grano || Gra in d e c h a 

p e l e t , cuenta de rosario || d e 
f o l i e , vena de loco 

G r a i n e , s. f. grana || G r a i n e d e 
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m e l o n , d e c o i x o m b r e , pepita 

G r a i s s e , s. f. g?asa, mugre \\ man
teca, sebo, unto, gordura 

Gra isse d e r ô t i , pringue 
G r a i s s e r , v. a. pringar, untar 
Gra isse r la p a t t e , untar las manos, 

sobornar, cohechar 
f : r a ; s s e u x , e u s e , a. graso 
G i a m e n , s. m. grama: planta 
G r a m i n é e s , a. gramíneas : plantas 

semejantes á la grama 
G r a m m a i r e , s. f. gramática 
G r a m m a i r i e n , s. m. gramático 
G r a m m a t i c a l , a l e , a. gramatical 
G r a m m a t i c a l e m e n t , ad. gramati

calmente 
G r a n d , a n d e , a. gran, grande 
G r a n d é c u y e r , e t c . caballerizo ma

yor |¡ La g r a n d ^ m e s s e , misa ma
yor || A l e x a n d r e ] e g r a n d , Ale
jandro magno II Henr i l e g r a n d , 
hienrique el grande j| G r a n d s , J-. 
m. pl. magnates , grandes del 
reino 

G r a n d e l e t , e t t e , a. grandecito 
G r a n d e m e n t , ad. grandemente 
G r a n d e s s e , s. f. grandeza 
G r a n d e u r , ,r. / . grandor \\grande-

za \\ enormidad- \ \ magnitud 
G r a n d ^ a r d e , -r. f. gran guardia 
G r a n d i r , v. n. crecer, subir, ha

cerse alto 
Gra u d ' œ u v r e , s. m, la piedra filo

so fat 

G r a n g e , s. f. granja , trox, 
hórreo 

G r a n i t , s. m. granito', especie de 
piedra 

G r a n i f e l l e , a. mármol que se pare
ce al granito, granitelo 

G r a n u l a t i o n , s. f. granulación 
G r a n u l e r , v. a. granular, reducir á 

granos 

G r a p h i q u e ( D e s c r i p t i o n ) , descrip
ción por figuras 

G r u p h o m è t r e . s. m. grafómetro 
G r a p p e , s. f. racimo \\ grapa 
G r a p p i l l e r , v. J - . rebuscarlas ra

ñas : c-jktehar , sobornar jj re- J 
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bañar , hincar la uña, pringarse 

G r a p p i l l e u r , e m e , s. el que va ie-
buscando las viñas 

G r a p p i l l e u r , largo de uñas 
C r a p p i l J o n , s. m. radunilo 
G r a p p i l i , s. m. rezón: áncora de 

cuatro dientes || cloque 
G r a p p i n d e m a i n , garfio 
Gra^. asse. a. graso, gordo ¡I pingüe 

|| obsceno , Ubre \\ Pa r l e r gras , 
cecear |j Jour g r a s , dia de carne 
¡ ¡ Les iours ra: ' , carnestolendas || 
T e r r e g r a s s e , tierra pegiijosa 

Gras , s. w . gordo , graso \\ Fe 
gras de la j a m b e , la pantor
illa 

Gras -deubSe , s. m. cuajar de vaca 
Gras f o n d u r e . s. f. torozón : enfer

medad de las cabal lenas 
G r a s s e m e n t , ad. cómodamente jj li

beralmente 
G r a s í e t , e t t e , a. gardillo . gor

de te 
G r a s s e v e r n e n t , s. m. ceceo 
G r a s s e v e r , v. n. cecear, hablar con 

media lengua 
Grassou i l l e t , e t t e , a. dim. gordeti-

tlo, regordete 
G r a t e r o n , s. m. amor de hortela

no : planta 
G r a t i c u l e r , v. n. cuadricular 
G r a t i f i c a r o n , .r. / . gratificación, 

remuneración, ayuda de costas 
G r a f i f i e r , v. a. gratificar, remu

nerar 
G r a t i n , s. m. lo que queda pegads 

en *• i suelo del plato 
C r a t i o l e , .r. f. graciola: planta 
C r a s i s , ad. gratis, de val de 
G r a t i t u d ? , s. f. gratitud, agrade

cimiento 

G r a í t e - c o ] , s. ni. escaramujo : fruta 
y arbusto 

G r a ! t e l e : . x , e u s e , a. sarnoso, ro
ñoso 

C r a t f e l l e , s. f. sarna, roña 
G rat ter. v. a. rasca,\}ar- a'ñar con las 

unas |¡ ruspar, raer \\ estropajear 
una pared 
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G r a t r o i r , s. m. rascador, raspador 

¡j r . R á e l e 
G. 'a 'ui f , u i t e , a. gratuito , gra

cioso 
G r a i u i t e , s. f. calidad de lo que es 

gratuito ó de pura gracia 
G r a t u i t e m e n t , ad. gratuitamente, 

sin Ínteres 
G r a v a t i e r , s. m. el carretero que 

Vara ¿ss yesones, etc. 
G r a v e , a. 2- grave, pesado \\ serio, 

ci'cunspect : || importante 
G"avp j e> , s. f. potasa, cenizas 

¿•rav lados 
G n n e l e u x , cuse, a. el que padece 

mal de piedra ¡j arenoso, arenis
co \\ verde, libre, licencioso 

G r a v e Ü e , s. f. mal de piedra 
G r a v e l u r e , s. f. discun-o licencio

so, ind. cencía , dic^o libre 
G r . : \ e m r n t , ad. g - avemente 
G r a v e r , v. a. grabar \\ imprimir en 

el ánimo 
G r a v e u r , s. m. grabador 
G r a v i e r , s. m. arena gruesa, cas
quijo \[ arenillas de la orina 
Grav i r , v. n. trepar, enearabitar se, 

encaramarse á los árboles y pe
ña reos 

C r a v i f a t M i i , s. f. gravitación, la 
accon de gravitar 

Grav ; :/ ' . s. f. gravedad |¡ impor
tancia \\ compostura, seriedad 

G r a v i f e r , a. gravitar, pesar, ; 
oprimir ' 

C r a v o i s , s. m. yesón, cascajo, etc. | 
C r a v u r c , s. f. grabado j 
f, é , s. m. grado, voluntad, gusto \ 
G r é b e , J. f. colimbo: 'ave acuática 
G r e e . G r e c q u e , a. et s. griego 
G r e c , za.rzel , pardal, sacristán: 

el homhro muy práctico en una 
materia |¡ En G r e c , en griego 

G i v c e , s. f. (g.) Grecia: pais de 
F.'nopa 

Gred in , .-ine , a. et s. vil , ruin \\ 
tacarlo, miserable \\ desharrapa
do, descamisado \\ G r e d i n s , s. m. 
pU perrillos con pelos largos 
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G ' e d î n e r i e , s. f. villanía, ruindad 

\\ miseria, tacañería 
G r e r f e , s. m. escribanía 
G r e f f e , s* f. engerto 
C e r f e r , v. a. engertar 
G r e f f i e r , j " . m. escribano, cartn1 aria 
G r e f f o i r , s. m. abridor, injeridor 
G r è g e ( 'So ie ) , la seda cruda 
G r é g e o i s ( F e u ) , s. m. fuego grie

go , ó greguisco 
G á ^ o r i e n , e n n e , a. gregoriano 
G r ê l e , a. 2 . largo y delgado ¡| T o n 

g r é i e , tono mas alto de la trom
pa |¡ V o i x g r ê l e , voz aguda y 
ténue 

G r é l e , j - . f. granizo, pedrisco, 
piedra 

G r ê l e d e sou f f l e t s , somanta de bo
fetones 

G r ê l e r , v. imp. granizar 
G . ' é l e r , v. a. apedrear 
G r e l i n , s. m. calabrote 
G r ê l o n , s. m. piedra ó granizo 

gordo, pedrisco 
G r e l o t , s. m. cascabel 
G r e l o t t e r , v. n. tiritar, temblar, 

arrecirse de frió 
G r e i u c b o n , J". m. chulito , majo, 

mfian 
G . é m i a l , s. m. gremial 
G . é m i l , s. m. mijo' de! sol: planta 
G r e n a d e , s. f. granada 
G r e n a d i e r , s. nu granado [| gra

nadero 
G r e n a d i è r e , s. m. granadera 
C r e n a d ü l e , s. f. granadilla 
G r e n a i l l e , s.f.granalla ^mostacilla 
G r e n a i l l e r , v. a. reducir à granos 

los metates 
G r e n a t , s. m. granate 
Greña u t , s. m. especie de pesado 
G r e n e l e r , v. a. hacer salir granos 

sobre el cuero, etc. 
G'rener , v. n. granar las mie se s 
G r e n e r , v. a. granear, reducir à 

granos 
G r e n e î e n e , s. f. comercio de granos 
G r e n e t i e r , è r e , s. mercader de gra

nos y semillas 
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G r e n e t î s , s. m. trafila, el cordon

cillo en las monedas 
G r e n e t t e s -, s. f. pl. granula de 

Aviñon, simiente amarilla 
G r e n i e r , s. m. desván, guardilla 

Ij granero, cámara 
G r e n i e r à se l -, alfolí j| au füin, 

henil 
G r e n o u i l l e , s. f. rànâ 
G r e n o u i l l e d e buisson , rubeta || 

p ê c h e u s e , V. G a l u n g a 
G r e n o u i l l e r , v- n. borrachear, vi

sitar tabernas 
G r e n o u i l l è r e , s. f. laguna donde 

hay muchas ranas 
G r e n o u i l l e t t e , s. f. ou G r e n o u i l l e t , 

,r. m. sello de Salomon 
G r e n u , u e , a. granado 
G r a s , s. m. piedra arenisca [j espe

cie de barro\\ asperón 
G r é s i l , T . m. piedra menuda 
G r é s i l l e m e n t , s. m. encogimiento, 

arrugamiento 
G r é s i l l e r , v. imp, escarchar \\ gra

nizar á menudo 
G r é s i l l e r , v. a* encoger, arrugar, 

ahur ujar 
G - r é - s o l , el tono de sol 
Gress e r i é j s, f. conjunto de piedras 

areniscas puestas en una obra 
G r è v e , s. f. playa ¡| arenal \\gre- ¡ 

va ij esquinela, canillera 
G r e v e r , v. a. gravar, perjudicar 
G r i b l e t t è , J \ f. pedacito de puerco 

tostado 
G r i b o u i l l a g e , j - . m. mamarracho \\ 

garrapatos 
G r i b o u î l l é t , s. f. arrebatiña, gar

bullo 
G r i è c h e , a.f, O r t i e - g r î è c h è , ortiga 

menor y p ¿ c a H í e j j P i e - g r i e c h e , f i -
caza bigarrada y vocinglera 

G r l e f , é v e , a. grave, gravoso 
G r i e f , s. m. tuerto, agravio, lesión 
G r i è v e m e n t , ad. gravemente 
G r i è v e r é , s. f. gravedad , enor

midad 

G r i t f d d e , s. f, uñarada, zarpada, 
garfiada 
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G r i f f e , s. f. garra, zarpa 
G r i f f e r , í ' . a. agarrar, garrafiñar^ 

asir con las garras las aves 
GrifTun , s. m. grifo: ave 
Gr i rTbnnage , s. m. garabatos, gar

rapatos 

Gr i f f bnner , v* a. escarabajear^ 
garabatear 

G r i gnon , J - . m. coscorrón de pan 
G r í g n o i e r , v. n. mascullar, roer, 

comer de mala gana , etc. |.¡ sa~ 
car provéenos muy pequeños 

G r i g o u , , r . m. picaro, mezquino 
G r i ] , s. m. parrillas 
G r i l l a d é , s. f. carbonada 
G r i l l e , J - . / . reja \\ red, grada || 

signo de los escribanos 
G r i l l e r , v. a. enrejar j| tostar, que* 

mar \\ abochornar || asar 
G r i l l e r , v. n. asarse, tostarse \\ 

achicharrarse \\ desvivirse \\ se 
g r i l l e r , v. r. abrasarse , asarse 

G r i l l e t , s. m. ¿?r G r i l l e t t e , s. f* 
voz del blasón, cencerrillo, cas
cabel 

G r i l l e t e , é é , a. el ave que tiene 
pihuela y cascabel 

G r i l l o n , s.m.grillo: insecto 
G r i l l o t a l p a , S. m. topo, grillo, in

secto 
G r i l l s * 's. m. pl. salmonetes pe

queños 
G r i m a c é , s. f. mueca , gesto, 

visages |j deshecha, añagaza, 
ademan 

G r i m a c e r , v. n. gestear, hacer 
gestos, momos, visages \\ hacer 
pliegues el vestido 

G r i m a e i e r , e r e , a. et s. gestero, 
figurero, mono, gazmoñero, ha
zañero 

G r i m a u d , ir. m. escolar de súmulas 
Gri m e , J". m. gramatiquillo 
G r i m e l i n a g e , s. m. juego , ó ga~ 

nancia de chicha y nabo 
G r i m e l i r r e r , v. n. jugar con poco 

dinero ]| traficar con poco caudal 
G r i m o i r e , s. m. libro de magia |j 

greguería, embolisme 
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G r i m p ^ n t e , enredadera planta 
G r i m p o r , v. n, trepar, encara

marse 
G r i n c e m e u t , s. m. rechino de los 

dientes 
G r i n c e r , v. a* rechinar, apretar 

los dientes 
G r i n g o l é , é e , a. voz del blasón: 

gringolada, serpentada 
G r i n g o í r e r , v, n. gorgear los pa

jaritos || tararear 
G r i o g n e n a u d e , s. /. porquería en 

los emunctorios 
G n n ? u e n o t t e r , v.a. trinar el rui

señor 
G r i n n e , SÍ f. guinda garrafal 
G n o t t i e r , J - , m. guindo garrafal 
G r i p p e , s. f. hipo, manía, fanta

sía |¡ tirria, enquinia 
G r i p p e l e r ( s e . ) , v. r. arrugarse, 

fruncirse , ene- es par se 
G r i p p é r , v. a. arrapar, apañar, 

pillar con sutileza |¡ Se g r i p p e r , 
V. r. encogerse, arrugarse \\ en
capricharse , encasquetarse 

G r í p p e - s o u , s. m, lechuzo: el co
brador de rentas 

G r i s , i s e , a. pardo \\ cano \\ alum
brado , achispado 

Gr is d e fer, pardo oscuro || d e l in , 
gridelin [| p o m m e j é , rucio ro
dado 

G r i s a i í l e , s. f. pintura de color 
pardusco || mezcla de cabellos ne
gros y blancos 

G risa i 1 l e r , v. d. pintar de color 
pardusco una pared 

G r h á t r e , a. 2. gris, entrecano ]1 
pardusco, de fnczctilla 

G r í s e r , v. a. emborrachar, alum
brar , achispar 

Griset , s. m. gilgucrillo nuevo 
G r f c í t e , s. f. vestido de sempi -

terna ¡¡ muger de baja esfera 
Grisor i , c u n e , a. canoso 
Grison , s. m. criado de librea 

qup se viste de pardo \\ asno, 
rucio 

G r i s o r m e r , v* n. encanecer 
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G r i v e , .r. f. tordo: ave 
G r i v e l é , é e , a. pardusco 
G r i v e l é e . s.f - manos puercas, pro

vechos ilícitos 
G r î v e l e r , v. a. cohechar, untar 

la mano \\ sisar \\ pringarse en 
algún encargo 

G r i v è l e r i e , s. f. V. G r i v e l é e 
G r i v e l e u r , s. m. cohechador 
G r i v o i s , j \ m. martagón, matrero 

¡I buen zorzal, buen pardal 
G r i v o i s e , s. f. zorra, putitela de 

cuartel 
G r o g n a r d , s. m. regañón , gruñi

dor |¡ begin 
G r o g n e , s. f. regaño, gruñimien

to, mal humor 
G r o g n e m e n t , s. m. gruñido \\ re-

funf uñawiento 
G r o g n e r , 7». v. gruñir, verraquear 

Il refunfuñar 
G r o g n e o r , e u s e , a* et s. gruñi

dor, regañón, refunfuñador 
Groin- , s, m. geta , hocico del 

puerco 
G r o m m e l e r , v. n. murmurar en

tre dientes , rezongar 
G r o n d a b l e , a, reprensible 
G r o n d e m e n t , j - . m. ruido sordo 
G r o n d e r , v. a. reñir, regañar, 

reprender 
G r o n d e r , v. ñ: regañar-, rezongar, 

refunfuñar 
G r o n d e r i e , s.f. regaño, repri-*-

menda 
G r o n d e u r , e u s e , a. et s. regañón 
G r o n i n g u e , s. f. (g.) Groninga: 

ciudad de Holanda 
G r o s , o s se , a. grueso \\ G r o s d r a p , 

paño basto [j G r o s fil-, hilo gor
do [j G r o s m o t , palabra áspera, 
obscena \\ G r o s p-éché , pecado 
grave 

Grosse f i è v r e , calentura grandi ¡j 
E f r e g ros d e . . . estar muy des> :• 
so de... !l Fa i r e l e g r o s d o s , 
cer del hombre import oui'? || 
F e m m e g r o s s e , muger en ciu.'-ï 
i| F e m m e grosse d e q u a t r e naoïs-, 
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ranger que tier.e cuatro faltas 

G r o s , j * . m. grueso !: octava petîe 
de la o?/**!Il Le g ros d V c a f f a i r e , 
la mas importante l| d ' u n e cu
re , ceugma |1 d ' u n e p r é b e n d e , 
grwsa de una prebenda 

Groa d e N a p l e s , especie de gor
gor an 

G r o s , ad, mucho || En g r o s , ad. 
por mayor ¡i alzadamente , />'ir 
mayor || T o u t en g ros (fam.), 
por junto, por todo 

G m s - b e c , s* tn. pichón flamenco || 
p/co gordo : ÍZÍÍÍ. 

G r o ^ - c a n o n , j . »7. grancanon: letra 
de imprenta 

G r o s e i l l e , s. f. grosella: fruta 
G r o s e i l l e v e r t e , uvâ espina verde 
G r o s e i l l i e r , s, m. grosellero : ar

busto que produce las grosellas 

G r o s s e , s. f. g;'!icsa\\ sumaria |' 
despacho en pcgomir.o 

G " o s s e r i e , s. f. cuchillería gruesa 
|| comercio por mayor 

G r o s s e s s e , s. f. preñez, embara
zo , preñado 

Grosseur , s. f. grosor \\ tumor 
G r o s s i e r , è r e , a. grueso, redo \\ 

grosero, tosco, basto \\ hnpoliti-
co, descortés\\Marchand grossier , 
mercader en grueso 

G r o s s i è r e m e n t , ad. groseramente 
¡| sumariamente, en suma 

Gross i è r e t é , s. f. tosquedad, rus
ticidad || grosería, incivilidad \\ 
desvergüenza , palabra deshc-
nesta ó indecente 

G r o s s i r , v. a. engrosar, abultar 
G r o s s i r , v. n. et se G r o s s i r , v. r. 

engrosarse , incharse , inflarse 
G r o s . o y e r , v. a. escribir en letra 

gorda y limpia 
G r o t e s q u e , a. 2 . et s. m. grotes

co j¡ ridículo , estrambótico , es
trafalario 

G r o t e s q u e m e n t , ad. de un modo 
fantástico 

G r a t t e , s. f. gruta, caverna 
Groui l lant, ante, a* bullicioso || 

G U E 
T o u t g rou i l l an t d e v e r s , lleno 
de gusanos 

G r o u i l l e r , v. n. bullir Ij hormi— 
gnear 

G r o u i l l e r , v. a. mover, menear || 
se G r o u i l l e r , moverse, bullirse, 
menearse 

G r o u p e , s. m. grupo || lio, paque
te, rollo 

G r o u p e r , v. a. et n. agrupar, dis
poner en grupo 

G r o u t e u x , a. pedregoso 
Gruau , s. a?, harina de avena 

mondada \\ pollo de la grulla 
G. UP , ,r. f, grulla ¡I grua 
G ' u e r î e ou G ra i r i e , s. f. juris

dicción para la guarda de lot 
bosques y aguas 

G r u g e o i r , s. m. brugidor 
G r u g e r , v. a. quebrar con los 

dientes \\ ronzar , roer, cascar, 
comer bien 

G r u m e , s. f. el tronco con la cor-' 
teza 

G r u m e a u , s. m , grumo, cuajaron 
|| g r u m e a u x , burujones, tolon
drones 

G r u m e l e r ( s e ) , v. r. agrumarse, 
agranujarse , hacerse cuajarones 

G r u m e l e u x , euse , a. grumoso, 
agranujado , aburujonado 

G r u y e r . è r e , a. lo perteneciente á 
la grulla || Faisan g r u y e r , fai
san parecido à la grulla || Fau 
con g r u y e r , s. m. juez de bos
ques 

G r u y è r e , s. m. queso de Suiza 
G r y p h e , s. m. grifo \\ geroghflco, 

enigma 
G u a y a v i e r , s, m. guayabo: árbol 

|| guayabera : pájaro 
G u é , s. m. vado, vadera de rio 
G u é a b l e , a. 2 . videable 
G u è b r e s , J-. m. pL V. Gaures 
G n è d e , .r. f* pasttl: planta 
G u é d e r , v. a. hartar, embutir 
G u é e r , v. a. bañar en agua \\ va

dear un rio 
Gue l f e s , x. m, pl. guelfos : los 



G U E 
que seguían el partido de los 
papas 

G u e n i l i e , s. f. andrajo* guiñapo, 
ir upo 

G u e n i l l o n , J. m. trapajo, calan
drajo 

G u e n i p e , s. f. zarrapastrosa, 
ganforra , pendanga 

G u e n o n , s. f. mona \\ pelleja, pe
landusca 

G u e n u c h e , s. f. menita, mouilla 
G u ê p e , J - . f. avispa 
Guêp i e r , s. m. avispero \\ abeja

ruco, pájaro 
G u è r e , ad. poco || pocas veces ¡; 

can nuda 
G u è r e t , s. m. barbecho 
G u é r i d o n , s. m. velador ^velo-

vera 
G u é r i r , v. a. et n. sanar, curar || 

librar 
Guécîson , J". f. curación, cura 
G u é r i s s a b l e , a. 2. sanable, cu

rable 
G u é r i t e , s. f. garita \\ azMea, mi

rador cubierto 
G u e r r e , . ' . / . guerra 
G u e r r i e r , è r e , a. guerrero 
G u e r r i e r , è r e , J- . guerreador, ra 
G u e r r o y e r , v. n. guerrear, hacer 

la guerra 
G u e r r o v e u r , s. m. guerreador, 

guerreante 
G u e t , s, m. acecho, mira \\ guar

dia, patrulla H M o t du g u e t , 
santo, seña y contraseña 

G u e t - a p e n s , s. m. asesinato pre
meditado jj caso pensado, ale
vosía 

G u ó í r e , J- . polaina, botín 
G u é t r é ( J u g e ) , juez de polaina, 

de monterilla 
G n è T e r . 1'. a. calzar las polainas 
G u e í f e r , v. a. acechar,espiar, atis-

bar ¡] aguardar, esperar 
G u e u l e , .r. f. boca, bocaza, ho

cico 

G u e u l é e , s. f. bocanada, buchada 
]| ¿¡.decencia, obscenidad 

G Ü I 227 
G u e u l e r , v. n. abocar, agarrar el 

galgo à la liebre 
G u e u l e s , s. m. pl. voz del bla

son , gules: el color rojo 
Gueusa i lU " , s. f canalla, pobre

tería, jabardo de tunos 
G u e u s a i l l e r , v- n. bribonear, gui

tonear , andar á la tuna , á la 
briba 

G u e u s a n t , a n t e , a. mendigo, por
diosero 

Gueuse , s. f. goa : pieza de hierro 
|| especie de randa \\ picote : tela 
|| jugada del ¿ illar 

G u e u s e , s. f. gorrona, ganferra 
G u e u s e r , v. « . mendigar, por-

diosear 

G u e u s e r i e , .r. f. laceria , miseria, 
pobreza \\ roñería 

G u e u x , euse , a. pobre , miserable, 
necesitado || pelón 

G u e u x , e u s e , s. mendigo, pordio
sero ¡| bribón , ¿uñante 

G u i , j . m. muérdago , liga, visco 
G n î a n e , .r. f. (g.) Guyana: pais de 

América 
G u i c h e t , s. m. postigo, portillo \\ 

ventanilla , rejilla || puerta de 
ar mario 

G u i c h e t i e r , s. m. portero de cár
cel 6 de golpe 

G u i d e , j . m. guia, guiador, con
ductor 

G u i d e r , v. a. guiar || enseñar, 
amaestrar 

G u i d e s , s. f. pl. guias \\ agujetas 
G u i d o n , s. m. guión, estandarte \\ 

alférez || porta-guion 
G u i e n n e , s. f. (g.) Guiena: pro

vincia de Francia 
G u i g n a r d , s. m. morinelo: ave 

. G u i g n e , J. guinda: fruta 
I G u i g n e r , v. a. et n. guiñar 
G u i g n i e r , s. m. guindo: árbol 

¡ G u i g n o n , s. m. azar, mala suer
te || j o u e r d e g u i g n o n , echar 
azar 

i G u i î d i v e , / . aguardiente de las 
cañas de azúcar 
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G u t i é e , x. f. turbión, chaparrón 

de agua, aguacero 
G u í l l a t e , x. m. fermentación de 

¿a cerveza 
G u i l l a n t e , a. f. lo que fermenta 
G u i l l a u m e , x . m. especie de cepi-

V.o , guillame 
G u i l l e d i n , x.- m, caballo castrado 

ingles andador 
G u i l l e d o u ( C o u r i r l e ) , correr un 

¡palio , andar de gallo 
G u i l l e m e t s , x . m. virgulillas 
G u i l l e r , v. n. fermentar la cer

veza 
G u i l l e r e t , e t t e , a. despierto, ale

gre , vivaracho |¡ pizperina : .re 
dice de la muger viva 

G u i l l o c h e r , v. a. labrar á tomo 
G u i i î o c h i s , x. m. adorno de lí

neas y rasgos entretegidos en 
el torno 

G u i m a u v e , x. f. malvavisco, al
tea : planta 

G u l m p e r ( s e ) , v. r, tomar el gri
ñón, el velo, meterse monja 

G u i m p e , x. f. griñón 
G u i n d a r e , x. m. iza : la faena 

de izar los masteleros 
G u i n d a g e s , pl. guindastes 
G u i n d a n t , x. m. guinda 
G u i n d e * , v. a. guindar, izar \\ re

montar , levantar , erguir [| se 
g u i n d e r , encaramarse 

G u i n d e r e s s e , x, f¡ guindaleza 
G u i n d e r i e . x. / . engreimiento, en-

tonamiento 
G u i n d o u l e , x. f. guindola 
G u i n é e , x. f* guineal moneda de 

Inglaterra 
G u i n g o i s , x, m. desigualdad, 

sesgo, soslayo \\ D e g u i n g o i s , 
ad. de través , al soslayo , al 
sesgo 

G Y R 

G u i n g u e t t e , x. / . tabernitta\\ ca
silla de campo 

G u i p e r , v. a. pasar un hilo tor
cido por encima de otro 

G u j p o i r , s. m. garfio 
G u i p u r e , s. f. blonda di seda ror -

ci da 
G u i r l a n d e , s. f. guirlanda \\ fes

ton de flores 
G u i r l a n d e s , ou G u r l a n d e s , pl. 

palmejares, busarûas 
G u i s e , s. f. guisa, modo, manera 

de obrar 
G u i t a r e , x, f. guitarra, vihuela 
G u i t r a n , x. m- especie de beturt 
G u m e , G u m è n e , x. y*, gúmena 
G u t t u r a l , $\e, a. gutural 
G y m n a s e , x. m. gimnasio 
G y m n a s i a r q u e , x. m. gefe del 

gimnasio , gimnasiarca 
G y m n a s t e , x. m. gimnasta : el 

maestro de los atletas 
G y m n a s t i q u e , x. / . gimnástica: el 

arte de egercitar el cuerpo 
G y m n i q u e , s. f. gimnico ; ios jue

gos en que luchaban los atletas 
G y m n o p é d i e , s. /. gimnopedia: es* 

pecie de danza religiosa 
G y m n o s o p h i s t e , x. m. gimnoso-r 

fista 
G y n é c é e , J". m. gineceo: cuarto 

de las mugeres en Grecia (| lu
gar en donde se guardaban /t?f 
pesifdos de los emperadores 

G y n é c o c r a f i e , x. / . ginecocrac'iai 
el gobierno de las mugeres 

G y p s e , x. m* yeso, espejuelo 
G y p s e u x , euse , * . gípsaso, ye-

sillo 
G y r o m a n c i e , x. f. giromanc'ta 
G y r o v a g u e , x. m. giróvago: mon-

ge que vaga de un monasterio â 
otro 

¿v", B . L e s m o t s français , dans 
j p s q u e l s ï1 H i n i t i a l e est as^ f rée . 
spnt m a r q u é s d e c e s i g n e 1 . 

Ha ! int. ha \ 
H a b i l e , a. 2, hábil, diestro, es

perto H capaz , idóneo 
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H a b i l e m e n t , ad. con habilidad 
H a b i l e t é , s. f, habilidad, destre

za , inteligencia 
H a b i l i t é , x. f. capacidad, apti

tud , idoneidad 
H a b i l i t e r , v. a, habilitar 
H a b i l l a g e , s. m% preparación de las 

aves , y caza 
H a b i l l e m e n t , s, m, vestido, ves

timenta ¡| vestuario 
H a b i l l e r , v. a, vestir \\ desollar 

las liebres, etc. ¡| S 'hab i l l e r , v. 
r. vestirse || Un te l s 'hab i l l e 
bien , fulano vi'te bien 

H a b i t , s, m. vestido, ropa \\ Ha-
bit d e r e l i g e u x , hábito 

H a b i t a b l e , a, 2. habitable 
H a b i t a c l e , s, m, habitación \\ man- ' 

sion, morada || vitácora donde 
está la brújala 

H a b i t a n t , a n t e , a. et s. vecino \\ 
habitador, habitante , morador 

H a b i t a t i o n , s. f. habitación, vi
vienda j! hacienda , ranchería \\ 
Fa i r e hab i ta t ion a v e c une f e m 
m e , vivir amancebado, cohabi
tar con una muger 

H a b i t e r , v. a. et n. habitar, vi
vir , morar 

H a b i t u d e , x, f, hábito, costumbre 
¡| introducción, trato, amistad con 
alguna persona 

H a b i t u é , s. nu habituado , acos
tumbrado 

Hab i tue l , e l l e , a. habitual 
H a b i t u e l l e m e n t , ad, habifual-

mente 
H a b i t u e r , v. a. habituar, acos

tumbrar 
H a b i t u e r ( s 1 ) , v. r. acostumbrar

se j! establecerse, avecindarse 
' H a b l e r , v. «, parlar , charlar'1 

chacharear 
' H â b l e r i e , s. f. chacharería, ba

ladronada, habladuría, bocanada 
' 'Hâb leur , euse , s. hablador, bala-

dron, bocón 
' H a c h e , s. / , hacha, segur, des

tral 

H A L 2 2 9 
' H a c h e r , v. a. picar || cortar con 

poco aseo \\ ' H a c h e r a v e c l e 
c r a y o n , e t c . cruzar líneas 

' H a c b e r e a u , s. m. destraleja , 
azuela , hacheta 

' H a c h e t t e , s. f. hachvela , alco
tana W Hachette d e c a r r e l e u r , 
háchete 

' H a c h i s , x. m, gigote , picadillo 
' H a c h o i r , s. m. tajo 
' H a c h u r e , s. f. lineas cruzadas 
" H a g a r d , a r d e , a. huraño , zaha

reño, esquivo, hojeo 
H a g î o g r a p h e , a. 2. ciertos libros 

de ¿a biblia 
H a g í o l o g i q u e , a. 2. lo pertene

ciente á los santos 
H a h a , x f m. abertura en la pa

red de algún jardin, con un fo
so por fuera 

' H a i e , .r. f. vallado, cercado, se
to j) hilera de soldados, etc. [| 
Se m e t t r e e n h a i e , abrirse en 
alas , hacer calle 

' H a ï e , hit. de carreteros, arre 
' H a i l l o n , s. m. andrajo, giron 

j H a i n a u H , s, m. (g.) Hen a 0 : pro-
j vincia de los Países Bajos 

' H a i n e , x. / . odio || repugnancia 
' H a i n e u x , e u s e , a. rencoroso 
' H a ï r , v. a, odiar, aborrecer 
' H a i r e , x. saco, cilicio 
' H a ï s s a b l e , a. 2. aborrecible, odioso 
' H a l a g e , s, m, la maniobra de sa

car a tierra una embarcación 
H a l b r a n , x, m. y. A l b r a n 
' H a l b r e n é , é e , a. estropeado* 

desgarrado \\ aliquebrada , si 
fuese ave 

' H â l e , x, w , aire solano\\bochorno 
H a l e b o u l i n e , s, m, hatacuerdas 
H a l e c r e , J . m. coraza , corse

lete 

H a l e i n e , x. f. aliento, resuello, 
hueJgo, respiración 

H a l e i n e ( c o u r t e ) , asma 
H a l e n é e , x. f. vaharada , boca

nada , alentada 
' H a l e n e r , v. a. sentir el alienta 
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de alguno || ventear, oler le 
caza 

'HrOer , v. a. marchitar y testar, 
hablando del sol, del aire \\azu-
zar los perros\\halar\\se h á l e r . 
asolanarse 

'Háler un c a b l e , aballestar u>. 
cable 

'Haletant, ante , a. el que jadea 
ó hipa 

' H a i e t e r , v. a. jadear , hipar 
' H a ü a g e , x, m. derecho sobre lu\ 

mercaderías que se esposen 
' H a l l e , x. f* mercado, plaza ma 

yor de una ciudad \\ lonja , cu 
bierta, alhondiga 

H a l l e , x. f. (g.) Hala : ciudad 
de Holanda 

\Ha : i e b a r d e , x. f. alabarda 
" 'HaMebard i e r , s. v?, alabardero 
'H ; . • ¡ eb r eda , s. f. surgen ton, sai -

g-.ataza, farotona 
* H a ¡ l i e r , s. m. jaral, maleza 

zarzal, matorral 
H a l o , x. ta. halón, parelias 
' H a l c i r , s. m. lugar donde se se

ca el cáñamo 
" H a l o t , s. m. vivar, conejera, ma

driguera 
' H a l w e c h n i e on H a l u r g i e , s. f. 

tratado de las sales 
' H a U e , s. f. alto 
' H a ! t e , int. alio 
' Ha l t e - l á , alto ahí 
' í -Jamac, s. m. hamaca 
K a m a d r y a d e , x. / . kamadríada: 

ninfa de las selvas 
"Hamanthus on H a m a g o g u e , x . » > . 

especie de salvia 
V í a r n e a u , s. m. lugarcillo, alda-

hue.la, vi 11 age 
Kar r . e c . on , s. m. anzuelo \\garli

to , trampa 
V J a m p e , s. f. asta de alabarda ¡| 

manga de pincel 
' í ' ! a i ¡ . s. m. V. Ca ravanse ra i l 
' JKanap , x. m. cuenco, cacharro, 

tazón 
" ¿ l a n c h e , x . / . cadera \\ anca 

H A R 
' H a n é b a n e , s. f. I'. Jusquiame 
' H a n g a r , x. n\ cubierto, sotecha

do , soportal ¡i tinglado 
' H a n n e t o n , s. m. abejorro, sal

tón 
H a n o u a r d s , s. w . pl. los encar

gados del trasporte de la sal 
' H a n s c r i í , s. m. lengua sagrada 

de los Indios 
' H a n s e ou H a n s e t e u t o n î q u e , x. 

sociedad de las ciudades an* 
seaticas 

' H a n s i è r e , x . / . especie de cuerda 
' H a n t e r , v. a. et n. frecuentar, 

visitar á menudo 
"Hant ise , x. /'. comercio familiar, 

ti ato , intinádad 
H a p p e , x. m, semicírculo de 

¡¡ierro 
'H ; : pp f l ou rde , x. f. piedra falsa 

y brillante || ore peí \\farolón 
' H a p p e r , v. a. gafar , zampar, 

pillar , atrapar 
' H a q u e n é e , x. / . hacanea 
'H : j owe t , x. m. carreta larga y 

angos ta 
' H a r a n g u e , x. f. arenga ¡j sermon 
' H a r a n g u e r » v. a. arengar 
" H a r a n g u e u r , x. m. orador \\ fat" 

tidioso , hablador 
' H a r a s , s. m, yeguacería 
' H a r a s s e r , v. a. cansar, fatigar, 

moler 
' H a r c e l e r , v. a. provocar , fati

gar ^ picar , Oitigar, impacientar 
H a r d e , x. f. trepa de venados 

' H a r d e r , v. a. atrahillar los per» 
rus de caza 

' H a r d e s , x. / . pl. vestidos, ro
pa , equipaje 

' H a r d î , Í o , à. atrevido, animoso, 
•vali'nte \\osado. audaz, resuelto 

' Ha rd i e s s e , x. f. atrevimiento, 
osadía , arrojo, libertad , va
lentía, ánimo, aliento 

' H a r d u n e n t , ad. atrevidamente, 
o redame>:te , etc. 

' H a r e m , x. m. serrallo, harén 
' H a r e u g , x. m. arenque; pescado 
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' H a r e n g saur ou s a u r e t , arenque 

ahumado y seco 
' H a r e n g a r o n , s. f. la pesca de 

arenques 
' B a r e n g é r e , s. /. muger que 

•vende arenques , etc. \\ muger 
desbocada, descarada (j verdule
ra, rabanera, corralera 

' H a r g n e u x , e u s e , a. agrio, mohí
no, arisco, indigesto 

" 'Haricot , s. m. alubia, habichue
la, judia \\guisado de carnero 
con nabos 

9 Ha i " i d eHe , s. f. rocín , matalón, 
carcamal 

H a r l i n g t n , j * . f. (g.) Harlinga: 
ciudad de Frisia 

H a r m a l e , s, f. especie de ruda 
sahcage, gqmarza, ó alar gama 

H a r m o n i e , s, f. armonía , con
cierto 

H a r m o n i e u s e m e n t , ad. armonio
samente 

H a r m o n i e u x , o u s e , a. armonioso 
H a r m o n i q u e , a, 2 » armónico 
H a r m o n i q u e m e n t , ad. armónica

mente , con armonía 
' H a r n a c h e r , v. a. enjaezar 
" jHarno is , s. m. arnés || guarnicio-
- nes de ¿as • caballerías 
' H a r o , J . m. grito, clamor 
H a r p a g o n . j \ m. avaro , tacaño, 

miserable, mezquino 
' H a r p a i l i t T Cse), v. r. zapatear-

. se, zamarrearse, empelotarse 
' ' H a r p e , s. f. arpa \\ piedra de es-

pera\\cspecie de puente levadizo 
' H a r p e a u , s. m. anclote 
' H a r p e r , 11. a. agarrar , agarra -

far Ü se h a r p e r , andar á la me
lena , al morro 

' H a r p i e , s. f. arpía 
' H a r p i g n e r ( s e ) , v. r. reñir ara

ñándose 
' H a r p o n , r. m. arpón 
' Ha rponne r , v. a. lanzar el ar

pón 

'Hart , s. m. vencejo , atadero \\ 
ahogadero 

H A ü 23t 
' H a s a r d , s. m. ventura, fortuna, 

suerte || acaso || lance \\ peligro |j 
A tout h a s a r d , á todo riesgo \\ 
P a r hasard , por acaso || Jeu d e 
hasa rd , juego de suerte y ven
tura 

' H a s a r d e r , v. a. aventurar , ar" 
riesgar ||Hasarder à., ( s e ) , atre
verse, arrojarse á... 

' H a s a r d e u s e m e n t , ad* arriesga
damente, con valor 

' H a s a r d e u x , e u s e , a. arriesgado, 
contingenten- peligroso, aventu
rado 

H a s e . s. f. liebre hembra || cone
ja , la muger que tiene muchos 
hijos 

Hast , s. m. asta || A r m e d 'has t , 
lanza, pica 

"'Hâte , s. f. priesa, aceleración, 
precipitación \\ A ]a h â t e , con 
precipitación \\ A v e c hâ t e , e n 
h â t e , apresuradamente, â toda 
priesa 

" H â t é , é e , a. apresurado, acele
rado 

""Hâter , v. a. apresurar , acele
rar , abreviar |j avivar, estimu
lar || se h a t e r , darse priesa, me« 
nearse, andar listo, diligente 

' H â t e u r , s. m. el oficial que cui
da del asador 

1 H â t i e r , s. m. caballete para po
ner el asado 

" H â t i f , i v e , a. temprano 
' H à t t v e a u , s. m. pera temprana 
' H â t i v e m e n t , ad. con anticipa-

i ci on , antes de tiempo 
1 H á t i v e t é , s. /. adelantamiento, 

precocidad de las frutas tem* 
pr anales 

' H a u b a n s , s. m. pl. obenques 
' K a u b e r g e o n , s. m. dim. coracilla, 

cota de malla pequeña 
' H a u b e r t , V . m. lotiga : coraza 

antigua 
'Haus-.e , s. f. alza de zapaterq 

\\atza, subida 
H a u s s e - c o l } s. m. gola 

*7 
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' H a u s s e m e n t , x. m. alzamiento, 

encogimiento de hombros || subi
da, aumento ¡j creciente 

' H a u s s e r , v. a. levantar, alzar\\ 
subir s aumentar el precio 

' H a u s s e r , v» n. hacerse mas alto, 
crecer los ríos 

' H a u t , h a u t e , a. alto \\ H o m m e 
h a u t e n c o u l e u r , hombre subi-
do de color II V i a n d e d e haut 
g o û t , carne que pica {[ C 'est un 
h o m m e h a u t , es hombre alti
vo H A r b r e d e h a u t e f u t a i e , ár
bol copado , crecido, etc. |[ En 
h a u t , p a r en h a u t , arriba, por 
arriba (j F a i r e h a u t l e p i e d , 
huir [| H a u t l e p i e d , alto de 
aqui 

' H a u t , s, m. alto , altura \\ L e 
h a u t du p a v é , acera 

; H a u t , ad. alto, altamente 
' H a u t - á * b a s , J * . m, buhonero, gar-

gotero 
' H a u t - à - h a u t , x. m. grito de ca

zadores 
' H a u t a i n , a i n e , a. altanero, al

tivo 
' H a u t a i n e r n e n t , ad, con altivez, 

desvanecidamente 
' H a u t b o i s , s. m. oboes 
' H a u t - b o r d , s. m, altobordo 
'Hau t -de - chausses , s. m. calzones 
' H a u t e - c o n t r e , s. f. contralto: 

voz 
' H a u t - j u s t i c i e r , s. m. et señor que 

tiene jurisdicción civil y cri
minal 

H a u t e - l î c e , s, f. lizas altos, en 
las fábricas de tapices 

' H a u t e - l u t t e ( d e ) , ad. de poder 
absoluto, de viva fuerza 

H a u t e m e n t , ad. valientemente, 
resueltamente^abiertamente, con 
todo empeño 

' H a u f - p a ï e , s. f. paga alta \\ . 
/¡ventajado : se dice del soldado f 

' H a ' . r e s s e , r. f. a'teza j 
' H a u t e - ' a i l l e , s, f. tenor , acón-\ 

traitado • I 

H E L 
' H a u t e u r , s. f. altura \\ calda de 

tapiz, etc. || altivez\\grandeza 
de ánimo)] altanería, imperio 

' H a u t - l e - c o r p s , s. m. corcovo 
' H a u t - m a l , s. m. mal caduco 
' H â v e , a. 2. macilento , descolo

rido, pálido 
' H a v i r , v. a. sollamar, socarrar 
H a v i r ( s e ) , v. r. ahornarse el pan 
' H a v r e , s. m, abra, ensenada 
' H a v r e - s a c , s. m. mochila, talega, 

7ñor ral 
H a y e , s. f. V. H a i e 
H a z a r d , s. m. V. Hasa rd 
' H é ! int. he } ha] uy\ holal 
' H é b i e n ! y bien1, y puesl 
' H e a u m e , s. m. yelmo , celada, 

morrión 

H e b d o m a d a i r e , a. 2. semanario, 
semanal 

H e b d o m a d î e r , s. m. hebdomada
rio , semanero 

H é b e r g e , s. f, la altura de un 
edificio 

H é b e r g e r , v. a. alojar, albergar, 
hospedar 

H é b e t e r , v* a. embotar, embrute
cer, atontar, enrudecer 

H é b i c h e t , s. m. amero de mimbres 
H é b r a ï q u e , a. hebraico 
H é b r a ï s a n t , s. m, el erudito en 

la lengua hebrea 
H é b r a ï s m e , s. m. hebraismo 
H é b r e u , s* m. el lenguaje hebreo 
H é c a t e , x . f. hecatc : nombre de 

la luna 
H é c a t o m b e , s. f. hecatombe 
H é c a t o m p h o n t e , s. f. sacrificio 

de cien hombres, hecatofonia 
H é d y s a r u m , s. m. pipirigallo: 

planta 
H é g i r e , , s. f hegira 
H e i d u q u e . s. m. soldado de in-

f'nteria de Hungría \\ volante 
Hélas. ' int. ayl ay de mil 
' H é l e r , v. a. voz náutica, llamar 

con ¿a bocina 
H é l î a u t b è m e , x, m, perdiguera", 

planta 



H E P 
H é ! r a q u e , a. 2. heléaco 
Hél ias ' es , x. m. pl. magistrados 

it Atenas 
H e i i c e , s* f. hélice 
H c l î j c o p e , J". m. helioscopio 
H e l i w ' r o p e , s. m. girasol: planta 
H é l i o t r u p e , s. m. heliotrcpio 
H e l l a n b d i c e s , s. m. pl. oficiales 

que presidian los juegos olím
picos 

Hellènes , s. m. pl. helenios: 
griegos confederados 

H e l l é n i q u e ( C o r p s ) , s. m. confe
deración de las ciudades griegas 

H e J l é n i s m e , s. m. helenismo 
' H e l x î n é , s. f. helxine: planta 
' H e m ' int. holal hol hel 
H é m a t i t e , s. f. especie de hernia 
H é m a t o s e , s. f. conversion del 

quilo eu sangle 
H é m é r o c a l e , J - . f. especie de lirio 
H é m i c y c l e , s. m, semicírculo 
H é m i n e , s. f. hemina 
H é m i o n i t e , s. f. hemionite 
H é m i p l é g i e , s. f. hemipkgía : per

lesía aïe la mitad del cuerpo 
H é n v s p j i è r e , s. m. hemisferio 
H é m i s t i c h e , s. m. hemistiquio 
H é m o p t y q u e , a. 2. el que escupe 

sangre 

H é m o p t y s i e , s. f. enfermedad en 
que se escupe sangre 

H é m o r r a g i e , s. f. hemorragia 
H é m o r r h o ü s , j ' . m. V. A i m o r -

rhoiis 
H e m o r r o i d a l , a l e , a. hemorroidal 
H é m o r r o ï d e s , s. f. pl. hemorroi

das , almorranas 
Hémor ro ï s s e , J - . f. la muger que pa

dece Mujo de sangre 
H é m o s t a t i q u e s , a. et s. m. pl. 

remedios para las hemorroidas 
H e n d é c a g o n e , s. m. endecágono 
H e n d é c a s y l l a b e , a. 2. endeca— 
• sílabo 
Hennir, v. n. relinchar, el caballo 
Hennissement, s* m. relincho 

/Hépar, s, m. hígado de azufre 
Hépatique, s, f. hepática: planta 

H E R 3 3 3 
H é p a t i q u e , a. 2. lo pertenecien

te al hígado 
H é p a t i t e , s. m. hépatites: piedra 

preciosa 
H é r a l d i q u e , a. 2. heráldico 
' H é r a u t , s. m. heraldo 
H e r b a c é e s ( P l a n t e s ) , plantas her

báceas 
H e r b a g e , s. m. herbage \\ verdu

ra \\ herbazal \\ yerba -. 
H e r b é , s, f. yerba \\ H e r b e à 

j a u n i r , V. G a u d e || à p a u v r e 
h o m m e , V. G r a t i o l e || au p a 
n a r i s , V\ R e n o u é e a r g e n t é e (| 
aux c h a t s , yerba gatera \\ a u x 
p u c e s , pulguera || aux p o u x , 
piojera II a u x v e r rues , verru
caria [J aux v e r s , v. Tanés i e [| 
s a r d ó n i q u e , sardónica 

H e r b e i l l e r , v. n. herbajar, pacer 
la yerba 

H e r b e r , v. a. poner , tender sobré 
la yerba 

H e r b e t t e , s. f. dim. yerbecita, 
yerbtcilla 

H e r b e u x , e u s e , a. herboso 
H e r b i e r , i . m. herbario, el libro 

donde se conservan las hojas de 
las plantas \\ primer ventrículo 
del buey 

H e r b î è r e , s. f. verdulera 
H e r b o r i s a t i o n , s. f. herborización: 

el acto de recoger las plantas 
H e r b o r i s e r , v t n. herborizar : bus

car , coger las plantas 
H e r b o r i s t e , s. m. herbolario 
H e r b u , u e , a. poblado, cubierto de 

yerba 

H e r e o - t e c t o n î q u e , j . / . fortifica
ción 

H e r c u l e , s. m. Hércules 
' H è r e , s. m. el juego del cuco 

|j P a u v r e hère,hombre de poco 
talento, petate, pobre peal 

H é r é d i t a i r e , a. 2. hereditario 
H é r é d i t a i r e m e n t , ad. por derecho^ 

de herencia , de sucesión 
H é r é d i t é , s. f* herencia, sucesiorii 
H é r é s i a r q u e , s. m. heresiarca ••_ 
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Hérésie, x . f. heregía 
Héréticité, x. f. lo herético de 

una profesión 
Hérétique, a. 2 . herético, here

tical 
Hérétique, x. 2 . herege 
'Hérisser , v. n, et se Hérisser, 

v. r. erizarse, encresparse, le-
vantarse el cabello 

Hérisser ou herissonner, v. g. ja
harrar , dar de yeso 

'Hérisson, x. m. erizo 
Héritage, x. m. herencia \\ here

dad 
Hérit ier, v. a. et n. heredar 
Hérit ier, ère, x. heredero 
Héritier de droit , heredero for

zoso 
Hermaphrodite, x. m. hermafrodita 
H e r m e s , cu Hemes, x. m. pl. yer

mos , baldíos, eriales 
Hermétique, a. 2. hermético 
Hermétiquement, ad. hermética

mente 
H e r m i n , x. m. ermiana : planta 

estomacal 
Hermine, x. / . armiño 
H e r m i n e , ée, a. lo que tiene ar

miños 
Herminette, x. / . azuela 
Hermitage , Hermite , V. E r m i 

tage, Ermite 
'Herniaire CChirurgien), hernista 
'Hernie, x. f. hernia, quebradura, 

potra 
Herniole, Herniaire, s, f. her-

niaria: planta 
Hérodiens , x, m. pl. judius sec

tarios , herodiunos 
H é r o ï - c o m i q u e , a. 2. càmict—he-

roico 
'Héroïde, x, f. heroida : epístola 

en versos 
H é r o ï n e , s. f. heroína 
H é r o ï q u e , a. 2. heroico 
H é r o ï q i e m e i î t , ad, heroicamente, 

de wt modo %-eriico 
Héroïsme, x. m. risroicidaJ || he- j 

roismo \ 

H E U 
"Héron, x. m. garza rea!: ave 
Héronueau, x. m. garceta 
Héroncier, ;tère, a. garcero 
Héronnière , x. f. nido de garza 

real 
'Héros, x. m. héroe, varón ilus

tre , esclarecido 
Herpe, x. / . herpes 
Herpes-marines, x. / . pl. rique

zas que arroja de sí el mar, 
como el ámbar, etc. 

Hersage, x. m. rastrilleo: la ac
ción de rastrillar 

'Herse, x. f. grada, rastro |j ras
trillo |¡ candelero triangular. V. 
Etrope 

'Herser, v. a. gradar, rastrillar 
la tierra 

'Herseur, x. m. el que grada ¡a 
tierra 

Hésitation, x. / . hesitación, per
plejidad, vacilación 

Hésiter, v. n, titubear, vacilar 
Htspéris, V. Julienne 
Hétéroclite, a. 2. irregular \\ he-

tcróclito 
Hétérodoxe, a. 2 . heterodoxo 
Hétérodoxie, x. f. heterodoxia 
Hétérogène, a. 2 . heterogéneo 
Hétérogénéité, x. / . heterogenei

dad 
Hétérosciens, x. m. pl. heteroscios 
'Hêtre, x. m. haya \\ Bois de hê

tre, hayal 
Heur, x. m. ventura, dicha 
Heure, s. f. hora j| A cette heure 

ahora || A heure indue, a des-
haras H Heures, x. /'. pl. horas 

Heureusement, ad. dichosamente, 
por fortuna 

Heureux, euse, a. dichoso, feliz, 
afortunado, venturoso 

'Heurt, x. m. tope, topetón, cho
que , encuentro, empellón 

' H e u r t e r , v. a. chocar, topar, em
pujar, encontrarse, tropezar una 
cosa con otra || contradecir, 
oponerte á otro || ofender , re. 
pugnar || ser alguna cosa contri 



H i t 
ta raton || sentar los colores con 
dureza |j Se heurtsr, v. r. cho
carse, empujarse, toparse, dar
se encontrones 

Heurter, v. n. llamar á la puerta 
Heurtoir, s. m. aldaba, llamador, 
Hexacorde, / . m. hexaccrdo j 
Hexaèdre, s. m. hexaedro 
Hexagone, a. 2 . et s. m, hexágono 
Hexamètre, a. 2. et s. m. hexá 

metro 
Hexaples , s. m. seis versiones 

griegas de la Biblia, hexaplas j 

Hiacinthe, V. Hyacinthe I 
Hiatus, s. m. hiato: choque desa

gradable de vocales > 
'Hibou , s, m. buho 
Hibride, a. híbrido : voz tomada 

de dos lenguas 
H i c , s. m. hito, busilis, punto 

dé la dificultad 
Hicard, s. m. ave de rio 
Hidalgue, s. m. hidalgo 
'Hideusement, ad. feamente, hor

rorosamente 
'Hideux, euse, a. feo, horroroso, 

horrible, disforme 
' H i e , s. f. pisón V. Mouton 
Hièble, / . yezgo: arbusto 
Hiène, s. f. hiena : cuadrúpedo 
H i e r , ad. ayer 
H i e r , v. a. apisonar || hincar es

tacas 
H i é r a c i u m , s. m. hieracio 
'Hiérarchie, s. f. gerarquía 
'Hiérarchique, a. 2. gerárquico 
Hiérarchiquement, ad. por orden 

gsráygico 
Hière pîere, s. m. girapliega, he-

raprica 
Hiérogivphe, s. m. geroglzfico 
Hiéroglyphique , a. 2. geroglî-

fico 
Hiéronimites, s. m. pl. geronimia-

nos 
Hiéronique, a. 2. sagrado 
Hiérophante, s, m. gerofante 
Hilar ité, s. f. gozo suave y tran

quilo 

HOC *3S 
Hiloires, s. m. pl. bureles 
Hîppiatrique, s. f. albeitería, ve

terinaria, hipiátrica 
Hippocentaure, J. m. hipocentuura 
Hippocras, s. m. hipocrás 
Hippodrome, s. m. plaza donde 

se tenían las carreras de ca
ballos 

Hippoglosse, s. m. V. Laurier 
alexandrin 

Hippogriffe, s. m. htpôgrifo 
Hippol i the, s. f. hipélita: piedra 

amarilla 
Hippomanes, m. hipománes 
Hippopotame, s. m. hipopótamo 
Hirondelle, s. f. golondrina || vo

lador 
Hisser, v. a. izar 
Histoi re, s. f. historia , narración 

\\cuento, enredo II Tableau d'his
toire, cuadro historiado 

Historial, a l e , a. historial 
Historien, s. m. historiador 
Historier, v. a. hermosear, ador

nar una pieza 
Historiette, J. / . historia amoro

sa , novela, etc. 
Hisforiographe, s. m. historiógra

fo , cronista 
Historique, a. 2 . histórico 
Historiquement, ad. históricamente 
Histrion, s. m. histrion , bufóte, 

farsante , cómico , actor 
H i v e r , s, m. invierno || vejez, an

cianidad, senectud 
H i v e r n a l , a le , a. invernizo || in

vernal, hiemal 
Hiverner, v. n. pasar el invier

no en... S'hiverner, v. r. espo-
ne-'sr , hacerse, curtirse al frió 

Ho! itit. akao'. ako'. fio! hola', o'. 
Hobereau, s. m. aguilucho: ave 

de rapiña muy pequeña \\ htdal-
guste, pobre 

' H o c , s. m. chilindron 
'Hoca , s. m. oca 
'Hoche, s. f. muesca, entalladu

ra , marca, señal 
I 'Hochement¡ s. m, cabeceo 
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' H o c h e p o t , x. m, guisado de vaca 

ron nabos y castañas 
' H o c h e q u e u e , г. m. nevatilla: ave 
* H o c h e r v. a. sacudir, menear 
' H o c h e r ] a t e r e , cabecear 
' H o c h e t , s. т. chupador 
H o g n e r , v. n. rezongar, gruñir, 

quejarse 
H o i r , s. т. hijo heredero 
H o i r i e , x . /. herencia || H o i r i e 

v a c a n t e , herencia vacante 
' H o l à ! int. holal eal 
' H o l à ! ad. basta , téngase \\ M e t t r e 

i e ho l à , hacer cesar los que riñen 
H o l l a n d e , s. f. holanda: lienzo 
H o l l a n d e r , v. a. preparar las plu

vias de escribir 
H o i i i , s. m. especie de bálsamo 
H o h c a u s t e , s. m. holocausto 
H o l o t h u r i e s , s. f. pl. animales 

marinos, parecidos à unas ma

sas informes 
j H o m a r d , x . m. langosta, cangre

jo de mar 
H o m b r e , s. m. hombre 
H o m é l i e , x. f. homilía 
H o m i c i d e , s. m. homicida \\ ho

micidio 

H o m i c i d e r , v. a. matar, asesinar 
J H o m i o s e , s. f. cocción del suco 

nutricio 
H o m m a g e , s. m. homenage \\ su

misión [| reverencia, respeto, ob

sequio 
H o m m a g e , é e , a. lo que se tiene 

p')r razón de homenage 
H o . n m a ç e r , x. m. vasallo 
Н о т m a s s e , a. ahombrado, Ьот

bruno j| F e m m e h o m m a s s e , ma

rimacho 
H o m m e , s. т. hombre \\ varón 
Н о т m e e , s. f obrada, aranzada 
H o m o e e n t r i q u e , a. concéntrico 
H o m o g è n e , a. 2. homogéneo 
H o m o g é n é i t é , s. f. homogenei

dad ' , 
H o m o l o g a t i o n , s f. aprobado,: í 

y ratificación de un cernir ai о | 
H o m o l o g u e , a. 2 . homologo \ 

H O N 
H o m o l o g u e r , v. a. autorizar, apro

bar y ratificar un contrato 
H o m o n y m e , a. 2 . et s. m. ho

mónimo 
H o m o p h o n i e , J-. f* concierto de 

voces unisonas 
' H o n g r e , a. m. caballo castrada, 

capado 
H o n g r e l i U e , x. f. hungalina ves

tido de muger 
H o n g r e r , v. a. castrar, capar, 

! un caballo 
H o n g r i e , x. f. (g.) Hungría ' rei

no de Europa 
H o n g r o y e u r , x, m. el curtidor de 

la vaqueta de Moscovia 
H o n n ê t e , a. 2 . honesto \\ civil \\ 

atento, cortesano, político \\ H o n 

nê t e h o m m e , hombre honrado 
H o n n ê t e m e n t , a. honestamente, 

con decencia [¡ cortesmente ¡| hon

radamente 
H o n n ê t e t é , x. f. honestidad, de

cencia, decoro \\ cortesía, aten

ción, política || honradez, hom

bría de bien \\ castidad ¡| h o n 

nêtetés , agasajo, eump: i miento 
H o n n e u r , x. m. honor, reveren

cia, obsequio, culto \\ honor, re

putación, pundonor ¡| bistre, glo

ria !| honestidad , honradez |J 
h o n n e u r s , honores, dignidades, 
cargos , empleos honor ¿feos \[ 
honneurs funèbres , exequias, 
honrar 

' H o n n i r , v. a. deshonrar, infa

mar 
H o n o r a b l e , a. 2 . honorable j| es— 

pl ardido, bizarre, magnífico \\ 
A m e n d e  h o n o r a b l e , corrección, 
pena infamatoria y pública 

H o n o r a b l e m e n t , ad. honorífica

mente, con distinción, con honor 
H m o r a i r e , a. 2. honorario 
H o n o r a i r e , s. m. salario, esti

pendio, asistencia, gratificación 
H '  ü o r e r , v. a honrar, venerar, 

i evo rendar ji apreciar 11 dar ho

nor , lustre j gloria 
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H o n o r i f i q u e , a. 2 . honorífico 
' H o n t e , s. f. vergüenza, rubor, 

bochorno , empacho \\ deshonra, 
afrenta 

H o n t e u s e m e n t , ad. vergonzosa
mente , con ignominia, con in -
famia 

H o n t e u x , euse , a. vergonzoso, 
corto , encogido ¡I deshonroso, 
feo, infame 

H ô p i t a l , x. m, hospital 
' ' Hoque t , s. m. hipo 
"Hoque ton , x. m. || sobrevesta \\ 

cota de archeros \\ archero 
H o r a i r e , a. 2 . horario 
H o r d e , s. f. tribu de tártaros 

errantes \\ horda , aduar 
' H o r i o n x . / . golpazo, trompazo, 

topetón 
H o r i z o n , x. m. horizonte 
H o r i z o n t a l , a l e a. horizontal 
H o r i z o n t a l e m e n t , ad. horizontal-

mente 
H o r l o g e , x. / . relox 
H o r l o g e r , x. m. relogera 
H o r l o g e r i e , x. f. relogería , ar

te del rclogero 
H o r m i s , pr. fuera, escepto 
H o r o g r a p h i e , x ./• V.Gnomonique 
H o r o s c o p e , x, m. horóscopo ' 
H o r r e u r , x. f. horror, conster

nación, miedo, espanto, pavor, 
pavura 

H o r r e u r s , pl. infamias, horrores 
H o r r i b l e , a. 2. horrible, horrendo ¡ 
H o r r i b l e m e n t , ad. horriblemente ¡ 

¡¡ escesivamente 
' H o r s , pr. fuera \\ escepto 
H o r s - d ' œ u v r e , s. m. platito que 

se sirve entre los platos grandes 
H o r t o l a g e , x. m. verduras, horta

lizas 
H o s p i c e , x . m. hospicio || hospe

dería ¡j hospital 
H o s p i t a l i e r , è r e , a. et s. hospi

talario 
Hosp i t a l i t é , x. f. hospitalidad 
Hos t i e , s. f. hostia \\ victima 
H o s t i l e m e n t , ad. como enemigo 

H O U 2 3 7 
H o s t i l i t é , s.f. hostilidad 
H ô t e , e s se , x. huésped |¡ posadero, 

mesonero ¡j forastero, estrangero 
H ô t e l , x. m. palacio, casa princi

pal ¡| H ô t e l d e l a m o n n a i e ou 
des m o n n a i e s , casa de ¡amone
da Il d e v i l l e , casa de ayunta
miento Il D i e u , hospital general 
de los enfermos \\ g a r n i , casa de 
posadas || M a î t r e d ' h ô t e l , ma
yordomo 

H ô t e l i e r , è r e , s. posadero, meso
nero 

H ô t e l l e r i e , x. f. posada , mesen, 
hostería 

' H o t t e , x. f. cestón que se lleva à 
las espaldas 

' H o t t é e , x . f. el cestón lleno 
' H o t t e u r , euse , x. esportillero 
' H o u a g e , x . m. V. S i l l a g e 
' H o u b l o n , x. m. lúpulo: planta 
' H o u b l o n n e r , v. a. echar el lúpu

lo en la cerz'eza 
' H o u b l o n n î è r e , x. / . tierra donde 

se cria el lúpulo 
' H o u e , x. f. azada, azaden, gan-

cha [j batidera 
' H o u e r , v. a. et n. labrar, cavar 

con la azada 
' H o u i l l e , x. /- carbón de tierra 
' H o u l e , x. /- ola, mareada 
' H o u l e t t e , x. / . cayado 
' H o u l e u x , e u s e , a. mar agitado 
\ H o u p e r , v. a. adornar con fue-

eos , 6 borlas (I llamar à su com
pañero en la caza 

' H o u p p e , x . /- borla, flueco || ma
zorca , copete, cresta, penacho 

' H o u p p e l a n d e , x. / . hopalanda, 

sopalanda 
" ' H o u r d a g e , x, m. obra basta de al

ba íi i 1er i a 
' H o u r d e r , v. a. fabricar tosca

mente 
' H o u r e t , x. m. perro de c&za pe

queño 
' H o u r q u e , x . / . urca: embarcación 
' H o u r v a r j , x. m. jaleo: voz para 

llamar á los perros || alborc-io, 
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tremolina, trapisonda , gresca ¡1 
contratiempo 

' H o u s e a u x ( L a i s s e r s e s ) , morir en 
algún duelo 

' H o u s p i l l e r , v. a. zamarrear, traer 
al redopelo, sacudir, maltratar\\ 
Se ' h o u s p i l l e r » v. r. porfiar con 
tenacidad 

' H o u s s a p e , s. m. sacudimiento 
Houssa ï e , s. f. acebedo 
""Houssard et H o u s a r d , s. m. húsar 
' H o u s s e , s. f. mantilla \\ cubierta 

del asiento del cochero || ' H o u s 
se d e cha i s e , cubierta de silla 
¡ I d e p i e d ou d e s o u l i e r , gualdra
pa \\ d e l i t , sobrecama 

'Housse r , v. a. limpiar, sacudir 
los muebles con plumero \\ desho
llinar 

' H o u s s i n e , s. f. varilla delgada 
' H o u s s i n e r , v. a. sacudir el polvo, 

medir las costillas con una vara 
' H o u s s o i r , s. m. escoba 
' H o u x , s. m. acebo : árbol 
H o y a u , s. m. azada, gaucha, al

mocafre, escardillo, azadilla 
' H u c h e , s. f. artesa, artesón ¡¡ ar

ca para el pan 
' H u c h e r , v. a. llamar gritando, ó 

silvando 

' H u c h e t , J-. m. cornetilla de ca
zador 

' H u é e , s. f. gritería, vaya, ch'fla 
' M u e r , v. a. gritar tras el lobo \\ 

acosar con gritería 
H u e r , s. m, lechuza: ave 
H u g u e n o t , o t e , s. calvinista 
H u g u e n o t e , s. /'. especie de hor

nillo, ó de olla grande 
H a i l e , s. f. aceite \\ Les sa intes 

h u i l e s , los santos óleos 
H u i l e r , v. a. aceitar , unTar con 

aceite 
H u i l e u x , e u s e , a. aceitoso , oleoso 
H u i l i e r , s. m. aceitera , al ~nz,a 
H u i s , J . m. puerta 
H u i s s i e r , s. m. ugier : portero de 

'a real cámara 
H u i t , a. et s. ocho 

H Ü Ñ 
H u i t a í f l , s. m. octava de versât 
H u i t a i n e , s. /. ocho dias 
H u i t i è m e , a. z . et s. m. octavo 
H u i t i è m e m e n t , ad. en octavo lugar 
H u î t r e , s. f. ostra: marisco 
' H u l o t t e , s. f. autillo: ave 
H u m a i n , a i n e , a. humano 
H u m a i n s , j - . m. pl. los hombres, 

los mortales , el linoge humano 
H u m a i n e m e n t , ad. humanamente, 

con humanidad 
H u m a n i s e r , v. a. humanar)] s'hu

m a n i s e r , humanarse, hacerse tra
table 

H u m a n i s t e , s. m. humanista 
H u m a n i t é , s. f. humanidad, be

nignidad 
H u m a n i t é s , s. f. pl. las humani

dades 
H u m b l e , a. 2. humilde, sumiso^ 

rendido, modesto 
H u m b l e m e n t , ad. humildemente 
H u m e c t a n t . an t e , a. humectante 
H u m e c l a t i o n , J-. f. humectación 
H u m e c t e r , v. a. humedecer 
' H u m e r , v. a. sorber 
H u m é r u s , s. m. húmero: hueso del 

brazo 
H u m e u r , s. m. humor \\ tempera^ 

mentó, complexión \\ natural, ge
nio || pana, disposición 

H u m i d e , a. 2. et s. m. húmedo 
Hu m id e m e ut . ad. con humedad 
H u m i d i t é , j ' . / . humedad 
M u r o t í a n r , a n t e , a. lo que humi* 

l'a. o abate 
H u m i l i a t i o n , s. f. humillación , a-

bat'tmif'tto, rend'<ri uto 
H u m i l i e r , v. a. humillar \\ s'hu— 

m i H e r , humillarse, envilecerse^ 

abajarse 
H u m i l i t é , ,r. f. humildad, sumi

sión , acatan,lento 
H u m o r a l , a l e . a. humoral 
H u m o r i s t e , a. caprichoso , estra-

•reoant ; 
' H u u e . s. f. gavia de navio 
"ríutip du mar d e m i s a i n e , cofa 
' H u n i e r , s. m. gavia \\ maírtdero 
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Huníngue, s. (g.) Huningá: 

fortaleza de Alemania 
' H u p p e , s. f. abubilla\\mofio, 6 co

pete de plumas 
Huppé, ée, a. moñudo \\ encope

tado 
'Hure, s* f, cabeza de jabalí , de 

salmon, de atun, etc. 
'Hurlement, s. m. ahullido || al

gazara-, vocería de tropas |j ala
rido , quejido 

'Hurler, v. n. aullar \\ dar alaridos 
Hurluberlu , j * , et a. m. bullebu

lle, tronera, atronado ¡| atrope
lladamente , de tropel 

Hussard, s. m. V. 'Houssard 
'Hutte , s. f. barraca, choza || Se 

hutte r , v. r. abarracarse 
Hyacinthe, s. f. jacinto: flor „ 
ïïyades , s. f. pl. hiadas 
Hydatide , s. f. vegiga llena de 

agua en el cuerpo 
Hydragogue , a. 2. et s. m, reme

dio que purga las serosidades 
Hydrargyre , s. m. azogue , mer

curio 
Hydraulique , s. f. hidráulica 
Hydraul ique, a. 2 . hidráulico 
Hydre , s. f. hidra 
Hydrentérocèle , s. f. hernia del 

escroto 
Hydrocele, s. f. tumor acuoso que 

circuye los testículos 
Hydrocéphale, s. f. hidrocéfalo 
Hydrographe, s. m. el versado en 

la hidrografía 
Hvdrographie , s. f. hidrografía 
Hydrographique, a. 2. hidrográ

fico 
Hydromancie , / . hidromancia 
Hvdromel , .r. m. aguamiel 
Hydrompbale , s.f. tumor acuoso 

en el ombligo 
Hydrophil lum, s. m. planta acuá

tica 
Hydrophobe , s. 2 . hidrófobo : el 

que padece la enfermedad de hi
drofobia 

Hydropho'bie, s, f. hidrofobia 

H Y P 23g 
Hydiophtalmie , s. f. hidropesía 

dei ojo 
Hydropique , a. et s. 2 . hidrópico 
Hydropîsie, s. f. hidropesía 
Hydrosarque , s. f. tumor acuoso 

y carnoso 
Hydrostatique, s. f. hidrostática 
Hydrotique , a. 2. sudorífico 
Hyène, s. f. V. Hiène 
Hygiène, s. f. parte de la medi

cina que trata de la conserva
ción de la salud 

Hygrocirsocèle , s. f. hidrocireo-
sela : hernia varicosa 

Hygromètre, s. m. higrómetro 
H y m e n , ou Hyménée, s. m. hi

meneo Il boda, casamiento |j pelí
cula en el cuello de la matriz 

Hymne , s. m. himno 
Hyoïde , a. m. hueso en la raíz de 

la lengua 
Hyoscyame , V. Jusquiame 
Hypallage , s. f. mudanza en una 

es presión 
Hypecoon , s. m. pamplina 
Hyperbate, s. f. hipérbaton 
Hyperbole, s.f. en la retórica, hi

pérbole ¡I en la matemática, hi
pérbola 

Hyperbolique, a. %. hiperbólico 
Hyperboliquement, ad. hiperbóli

camente 
Hyperborée , a. 2 . région seten-

trional 
Hyperdul ie , s. f. hiperdulia 
Hypéricum , s. m. V. Millepertuis 
Hypètre , s. m. templo descubierto 
Hypnotiques, a. pl. soporíficos 
Hypociste, j . m. hipocistide 
Hypocondre , s. m. hipocondrio \\ 

hombre caprichoso, estravagan
te , de mal humor 

Hypocondriaque, a. et s. 2. hipo
cóndrico ¡I la persona caprichosa, 
maniática 

Hypocrisie, r. / . hipocresía 
Hypocrite, a. et s. 2. hipócrita 
Hypogastre, .r. m. hipogastro: la 

parte inferior del vientre 
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H y p o g a s t r i q u e , a. 2 . hipogástri-

co : lo perteneciente al hipogaxtro 
H y p o g l o s s e s , s. m. pl. los nervios 

de la lengua 
H-^pomoch l i on , s. m. hipomcclio 
H v p o p h o r e , s. f. úlcera fistulosa 
H y p o p i o n , s. m. apostema 'en el ojo 
H y p o s f a s e , .r. /. hipostásis 
H y p o s t a t i q u e , a. 2 . hipostático 
H y p o s t a t i q u e m e n t , ad. kipostáti-

can? ente 
H y p o t h é c a i r e , a. 2 . hipotecario 
H y p ' " t í h é c a i r e m e n t , ad. con hipo

teca 
r í y p o t h é n u s e , s. f. hipotenusa 
H y p ü t h é q u e , s. f. hipoteca 

l a c , ou T a c t , s. m. V. Y a c t 
ï a m b e -, s. m. yambo 
ï a m b e , a. yámbico 
Ta t ra î ep t i que , s. f. yatraléctica: 

parte ce la medicina que sana 
cea fricciones 

Vois , s. m. ¿bis 
I c e ! ni , î c e l i e , pron. este, esta\ 

aquel , aquella 
ï c h n e u m o n , s. m. ichneumon'. cua

drúpedo 
I c b u o g r a p b i e , s. f. icnografía 
I c b n o g r a p h i q u e , a. 2. icnográ— 

fico 
I ch f i r e i iX ( P u s ) , materia serosa y 

acre 
I c h t v o l i t e s , s. m. pl. peces pe

trificados 
I c h t y o l o g i e , s. f. tratado de los 

Peces 
î c h t v o p h a g e , s. m. el que se sus

tenta de peces 
I c i . ad. acá 
J c og í a n , x. m. page del gran señor 
I c o n o c l a s t e , s. m. iconoclasta 
i c o n o g r a p h i e , s. f. iconografía 
î c ^ c L T r a p h i q u e , a. 2. iconográfico 
1 c o n f i â t r e , s. m. el que adora ¿as 

imágenes 
I c o n o l o g i e , s. f. iconología 

H Y S 
H y p o t h é q u é ( H o m m e b i e n ) , r i 

hombre achacoso 
H y p o t h é q u e r , v. a* hipotecar 
H y p o t h è s e , s . f. hipótesis\\sistema 
H y p o t h é t i q u e , a. 2 . hipotético 
H y p o t h é t i q u e m e n t , ad. hipotéti

camente 
H y p o í y p o s e , s. f. hipotipósis 
H y s o p e , s. f. hisopo 
H y s t é r i q u e , a. 2. histérico 
H y s t é r o c è l e , s. f. hernia de la 

matriz 

H y s t é r o t o m i e , s. f. disección de Is 
matriz 

H y s t é r o t o m o t o c ï e , s. f. la opera
ción cesárea 

Iconomaque, s. m. el enemigo de 
las santas imágenes 

I c o s i è d r e , s. m. icosaedro 
I c t è r e , s. m. ictericia 
I c t é r i q u e , a. 2. ictérico 

I I d e , s. f. ida y venida en el jue
go de los cientos 

I d é a l , a l e , a. ideal, imaginario j ; 
quimérico, fantástico 

I d é e , s. f. idea, concepto, juicio ¡j 
imagen, representación)^ plan ]¡ 
fantasía 

Identifier, v. a. identificar 
I d e n t i q u e , a. 2. identico 
I d e n t i q u e m e n t , ad. idénticamente 
I d e n t i t é , s. f. identidad 
I d e s , pl. idus 
Id iome, s. m. idioma: lengua vul-

gar de un pais 
I d i o p a t h î e , s. f. idiopatia \\ afi

ción particulrr 
I d î o p a t b i q u e , a. 2. lo pertenecien

te á la idiopatia 
I d i o t , o t e . a. et s. idiota, tonte, 

mentecato 
I d i o t i s m e , s. m. idiotismo , m o -

dismo 
I d o i n e , a. 2. idóneo, capaz, hábil 

para alguna cosa 
Idolâtre, a. et s. 2. idolatra 
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i d o l â t r e r , v. a. et n. idolatrar, 

adorar |¡ amar 
Idolâtrie , / . / . idolatría 
Idole, / . f. ídolo II tonto, tontazo 
Idylle , / . f. idilio , poema 
I f , j . m. tejo : árbol 
Ignare, a. 2 . ignorante, lego 
Ignée, a. 2 , igneo 
Ignicole , a. 2. idólatra que adora 

el fuego 
Ignition , j . f. ignición 
Ignoble, a. 2. plebeyo, chabacano, 

grosero 
Ignoblement, ad. vilmente, baja

mente 
Ignominie , s. f. ignominia , in

famia 
Ignominieusement, a. ignominio

samente 
Ignominieux, euse, a. ignominioso 
Ignoramment, ad. ignorantemente 
Ignorance , s. f. ignorancia 
Ignorant, ante, s. et a. igno- ' 

rante 
Ignorer, v. a. ignorar 
Iguane, s. m. iguana: lagarto 
I I , pron. el, aquel 
I l e , j , f. isla H manzana de casas 
I les (Os des) , huesos debajo del 

espinado 
I l é u m , I l é o n , / , m. ilion, colon 
Iliaque ( Passion ) , s. f. pasión 

iliaca 
I l l é g a l , a le , a. ilegal 
I l légit ime, a. 2. ilegítimo \\irra-

cional, injusto 
I l légitimement, ad. ilegítima

mente 
I l légit imité, s.f. ilegitimidad 
I l l ic i te, a. 2 . ilícito 
Il l icitement, ad. ilícitamente. 
I l l imité , ée, a. ilimitado, sin lí

mites 
I l luminatif , ive, a. iluminativo 
I l lumination, s. f. iluminación, 

alumbrado, alumbramiento || lu
minarias 

I l l u m i n é , s. m. visionario en ma
teria de religion 

I M M 24r 
I l luminer , v. a. iluminar, alum

brar 
I l lus ion, / . / . ilusión, errada apren

sión 
Illusoire, a. ilusorio, engañoso, ar

tificioso 
I l lusoirement, ad. ilusoriamente 
I l lustration, J. f. ilustración 
I l lustre, a. 2. ilustre, esclarecido, 

célebre 
I l lustrer, ». a. ilustrar, engrande

cer, ennoblecer 
I l lustr iss ime, a. 2 . ilustrísimo 
I m a g e , / . m. imagen || estampa 
Imager, ère, / . mercader de es

tampas 
Imaginable, a. 2 . imaginable 
Imaginaire, a. 2. imaginario 
Imaginatif, i v e , a. imaginativo 
Imagination , / . imaginación \\ 

vision, idea fantástica 
Imaginer, v. a. imaginar \\ inven

tar, idear, discurrir || s'imagi
ner, imaginarse, figurarse, creer, 
persuadirse , concebir 

Imán, / . m. ministro de la religion 
mahometana : imán 

Imaret, / . m. hospital turco 
Imbéci l le , a. et s. 2. imbécil, fla

co || tonto , necio , mentecato, 
simple 

Imbécill ité, s. f. imbecilidad, men
tecatez 

Imberbe, a. lampiño , sin barba 
Imbiber , v. a. embeber, empapar 
Imbriaque, a. et s. m. embriagado. 

peneque, borracho 
Imbricée , a. f. teja cóncava 
I m b r o g l i o , / , m. embrollo, confu

sion 
Imbu , ue , a. imbuido 
Imitable, a. 2 . imitable 
Imitateur , trice , / . imitador 
Imitation, / . / . imitación 
Imiter , v. a. imitar 
I m m a c u l é , ée, a. inmaculado 
Immanent, ente, a. inmanente 
Immangeable, a. lo que no es bue

no para comerse 
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J m m a n q u a b l e , « . 2. Za «0 _&ue-1 

de faltar, infalible, seguro, cierto \ 
I m m a n q u a b l e m e n t , ad. sin falta 
" í m m a r c e s s i b l e , a. 2. inmarcesible 
I m mater ia l i té , x. / . inmateria-

lid-.id 
1 m m a t é r ì e l , e l l e , a. inmaterial 
l Y. ma tne .u l a t t on , ¿ . /1 empadro-

•namiento, matricula 
l i r j m a t r i c u l e r , v. a, matricular, 

padroñar 
J m m é d i a f , a t e , a. inmediato 
I r „ m é d ' a t e m e n t , ad. inmediata-

oie-ite y a p r o s , luego, des unes I 
í m m é m o r i a l , a l e , a. uur.emo— • 

-ab'e • 
I m m e n s e , a. 2. i-.irrcnso 
Imrnér j . s ement , <2¿. inmensamente 
I m m e r i s ì t é , x. inmensi>;Ud, infi

nidad 
I m m e r s i o n , x. f inmersión 
I m m c u b l e , a. 2. et s. m. bienes 

raice r 
I m r n í n e n t , e n t e , a. inminente 
I r r . m isoer ( s 1 ) , v. r. entrarse, mez

clarse en un negocio 
I . - v .m 'sér i jnrd ieux , e use, a. cruel, 

di'sr/p-.idado, sin misericordia 
I t? im;Kt i í . ;n, x. / . la acción de mez

clarse en algún negocio 
I m m o b i l e - a 2. inmóvil, inmoble 
I m m o b i ü e r , è r e , a. inmobiliario 
I m m o b i ü t é , x. / . inmobilidad \\ 

quietud , incuria 
I m i n o d é r é , é e , a. inmoderado 
I m m o d e r é m e n t , ad. inmoderada

mente 
I m m o d e s t e , a. 2, inmodesto , sin 

>vode rtia 
I m m o d e s t e m e n t , ad. inmodesta-

•rente 
I m m o d e s t i e , x. f. inmodestia, fal

ta de compostura y recato 
I m m o l a t i o n , x. f. inmolación, sa

crificio 
I m . m o l e r , v. a. inmolar, sacri

ficar 
I m m > n J e , i?. 2* inmundo, impuro, 

sucio 
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I m m o n d í c e , s.f, inmundicia, por* 

quería, basura 
I m m o r a l , a l e , a. inmoral, contra-

rio á la buena moral 
I m m o r a l e m e n t , aá. inmoralmente^ 

depravadamente 
I m m o r a l i t é , s. f. inmoralidad, opo

sición á la buena moral 
I m m o r t a l i s e r , v. a. inmortalizar, 

eternizar en la memoria de los 
hombres 

I m m o r t a l i t é , x. f. inmortalidad 
I m m o r t e l , e l l e , a. inmortal 
I m m o r t e l ( l 1 ) , x . m. IDios, el 

Eterno 
I m m o r t e l l e , s. f. siempreviva: 

planta 
I m m o r t i f i c a t i o n , x. f. inmortifi-

cacica 
ï m m o r t i f i é , é e , a. inmortïficado 
I m m u a b l e , a. 2. inmutable 
I m m u a b l e m e n t , ad. de un modo 

inmutable 
I m m u n i t é , x. /. inmunidad, fran

quicia, escepeion de cargas, etc. 
I m m u t a b i l i t é , x, f inmutabi* 

lidad 
I m p a i r , am. impar, non 
I m p a l p a b l e , a. 2. impalpable 
I m p a r d o n n a b l e , a. 2. irremisible 
I m p a r f a i t , a i t e , a. imperfecto 
I m p a r f a i t e m e n t , ad. de un modo 

imperfecto 
I m p a y a b l e , a. impartible 
I m p a r t i a l , a l e , a. imparcial, des

apasionado 
I m p a r t i a l e m e n t , ad. de un modo* 

imparcial , sin parcialidad 
I m p a r t i a l i t é , x. / . imparcialidad 
I m p a s s i b i l i t é , x. / . incapacidad de 

padecer 
I m p a s s i b l e , a. 2. impasible 
I m p a s t a t i o n , x. f. composición de 

sustancias hechas pasta 
I m p a t i e m m e n t , ad. impaciente

mente, con impaciencia 
I m p a t i e n c e , x. impaciencia 
I m p a t i e n t , e n t e , a. impaciente 
I m p a t i e n t e r , v . 0* impacientar¡ 
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perder la paciencia |] s'impatien
ter , impacientarse 

I m p a t r o u i s e r ( s 1 ) , v. r. introducir
se en la casa de otro , hacerse 
como dueño de ella 

Impayable , a. 2. lo que no se pue 
de pagar 

Impeccabiiité , s. / . impecabi
lidad 

I m p e c c a b l e , a. 2. impecable 
I m p e e e a n c e , s* f. impecabilidad 
I m p é c u n i e u x , e u s e , a. falto de di

nero 

i m p é n é t r a b i l i t é , s. f. impenetra- \ 
bilidad ; 

I m p é n é t r a b l e , a. 2. impenetrable 
I m p é n é t r a b l e m e n t , ad. de un mo

do impenetrable 
ï m p é n ' t e n c e , s. f. impenitencia 
I m p é n i t e n t , e n t e , a. impenitente 
I m p e n s e , ,r. f. mejoras 
ln" .pér i t íT , ¡v'e , a. imperativo 
I m p é r a t i v e m e n t , ad. imperativa

mente 

I m p é r a t o i r e , s. f. imperatoria 
I m p é r a t r i c e , s. f. emperatriz 
" i m p e r c e p t i b l e , a. 2. impercep

tible 
I m p e r c e p t i b l e m e n t , ad. impercep

tiblemente 
I m p e r d a b l e , a. 2. imperdible 
I m p e r f e c t i o n , .r. /'. imperfección 
I m p é r i a l , a l e , a. imperial \\ l.rv, 

i m p é r i a u x , las tropas ciel em
perador 

I m p é r i a l , s. f. imperial \\ sombre
ro de pulpito 

I m r é r î e u s e m e n t , ad. imperiosa
mente 

I m p é r i e u x , eu5e, a. imperioso, do
minante . altivo 

I m p é r i s s a b l e , a. 2. lo que no puede 
perecer 

I m p é r i t i e , s* f. impericia , igno
rancia 

I m p e r m é a b i l i t é , J". impermea
bilidad 

Ií-r,>ermeable, a. impermeable 
I m p e r s o n n e l , a. impersonal 
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I m p e r s o n n e l l e m e n t , ad. imperso

nalmente 
I m p e r t i n e m m e n t , ad. impertinen

temente 

I m p e r t i n e n c e , s. f. impertinen
cia , despropósito, majader>a 

I m p e r t i n e n t , e n t e , a. et s. imper
tinente , majadero , indiscreto 

Imperturbabilité , s. j\ et estad? 
imperturbable del alma 

I m p e r t u r b a b l e , a. 2. imperturbable 
I m p e r t u r b a b l e m e n t , ad. de un -mo

do imperturbable 
Impétrable, a* 2 . lo que se puede, 

impetrar 
I m p é t r a n t , a n t e , s. impetrante, 

obtentor 
I m p é t r a t i o n , s. p impetración 
I m p é t r e r , v. a. impetrar, alcanzar 

1 algiiyt beneficio 
¡ I m p é t u e u s e m e n t , ad. impetuosa — 

nmrtc, con ímpetu 

I m p é t u e u x , euse , a. impetuoso, 
fi-giro, violento, arrebatado 

I m p é ^ o s i t é , s. f. impetuosidad, 
ímpetu 

I r e p ' O . a. et s. 2. impie 
f m p ' é t é , s. f. impiedad, 
í m p i N v a h ' e , c. e., derapìadadì. 

inclemente , cruel, inhumano 
J m p t f " v a b l e m e n t , ad. cruelmente, 

inhv.m nanamente 
f 'T 'p ; - ; cab ! e , a. 2. implacable 
I m p l a n t e r , 7». a. ingerir, m y \ -

ta-r, introducir 
I m p l e v e , a. 2. enredado, inUir-

cado, tmplicado 
I m p l i c a t i o n , s. f. implicación 
I m p l i c i t e , a* 2. implícito 
I m p l i c i t e m e n t , ad. implícitamente 
I m p l i q u e r , v. a. implicar, envol-

ver en una trama. etc. 
I m p l o r e r , v. a. implorar, rogai 
I m p o l i , i e , a. descortés, impoliti

co , grosero 
I m p o l i t e s s e , s. f. descortesía, gro

sería , desatención 
I m p o r t a n c e , s. f. consecuencia 

valor j entidad , impoi tancia ! 
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B ' i m p o r t a n c e , ad. mucho, fuer
temente, de buena manera 

I m p o r t a n ! , a n t e , a. importante \\ 
F a i r e f i m p o r t a n t , hacer de figur 

ra, de persona 
I m p o r t a t i o n , s. f. introducción de 

mercaderías estrangeras 
J m p o r t e r , v. a. importar, introdu

cir mercaderías estrangeras 
I m p o r t e r , v. n. imp. importar 
I m p o r t u n , une , a, importuno, mo

lesto, incómodo \\ enfadoso , can
sado 

I j í j p o r t u n é m e n t , ad. importuna
mente 

I m p o r t u n e r , v. a* importunar, 
instar, mo'estar 

I m p o r t u n i t é , s. f. importunidad 
l m p o s a n t , a n t e , a. lo que impone 

respeto ¡| dominante {{respetable 
I m p o n e r , v. a. imponer |J En i m - , 

p o s e r , v. n. imponer, engañar, 
hacer creer 

l m p o s i t i o n , J . / . imposición, im
puesto, carga, tributo 

I m p o s i b i l i t é , J . f. imposibilidad 
I m p a s i b l e , a. 2. imposible 
I m p o s t e , s.f imposta 
I m p o s t e u r , s. m. impostor, enga

ñador, embustero jj imputador, 
acusador 

I m p o s t a r e , s> /. impostura, ficción, 
engaño ¡} calumnia , embuste 

I m p ó t , J . m. impuesto, tributo, 
imposición 

J s n p o t e n t , e n t e , a. tullido, balda
do , impedido 

l m p r a t k a b l e , a. 2. impracti
cable 

l m p r é c a t i o n , s. f. imprecación, 
maldición 

I m p r e g n a r í a n , s. f. impregnación 
I m p r é g n e r , v. a. impregnar 
I m p r e n a b í e , a. 2. inespugnable, 

inconqui' ta fe 
I m p r e s e r i p l i b Ü U é , s. f. calidad de 

lo impresor i ptible 
I m p r e s c r i p t i b l e , a. 2 . imprescfitp-

tibl9 

Impression, s. f. impresión \\ im
primación 

Imprévoyance, s. f. poca previ-
sion ó falta de ella 

I m p r é v u , u e , imprevisto, inespe--
rado, impensado 

I m p r i m é , s. m. escrito impreso 
I m p r i m e r , v. a. imprimir \\ impri

mar los lienzos j] grabar en el 
animo 

I m p r i m e r i e , s. f. imprenta 
I m p r i m e u r , J". m. impresor 
I m p r i m u r e , s. f. imprimación 
I m p r o b a b l e , a. 2 . improbable 
l m p r o b a r i o n , s. f. desaprobación 
I m p r o m p t u , s. m. lut. in-promptu, 

de repente 
I m p r o p r e , a. 2. impropio 
I m p r o p r e m e n t , ad. impropiamente 
i m p r o p r i é t é , s. f. impropiedad 
I m p r o v i s t e i à V), ad. de improvi

so, impensadamente 
I m p r o u v e r , v. a. desaprobar, re

probar, condenar 
I m p r u d e m m e n t , ad. imprudente

mente , con imprudencia 
I m p r u d e . i c e , s. f. imprudencia \\ 

indis C"> CciüH 
I m p r u d e n t , e n t e , a. imprudente^ 

indiscreto 
j I m p u b è r e , s. el que no ha llegado 

á ¿a edad de pubertad, impúber 
I I m p u d e m m e n t , ad. desvergonza-
| damento, con descaro, insolencia 

I m p u d e n c e , s. f. desvergüenza, 

descaro, insolencia 
I m p u d e n t , e n t e , a. et s. desver

gonzado , descarado, insolente 
I m p u d i ç i t é ,>s. f. impudencia, des

honestidad , lascivia 
I m p u d i q u e , a. et s. 2. impúdico, 

deshonesto, obsceno, lascivo 
I m p u d i q u e m e n t , ad. impúdica

mente 
T m p u g n e r , r. a. impugnar, re

futar 
Impu i s sance , s. f impotencia \\ 

imposibilidad , incapacidad, in
aptitud 
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impuissant , a n t e , a. 2. s. m. im

potente, inútil, ineficaz, débil 
i m p u l s i f , i v e , a. impulsivo 
i m p u l s i o n , s. f. impulsion, im

pulso 

I m p u n é m e n t , ad. impunemente, 
s'n castigo 

I m p u n i , i e , a. impune 
I m p u n i t é , s. f. impunidad 
I m p u r , u r e , a. impuro, sucio || 

torpe, deshonesto 
I m p u r e t é , s. f. impureza, im

pur i dad jj torpeza , deshonesti
dad 

I m p u t a t i o n , s. f. compensación, 
deducción jj imputación , des
cuento 

I m p u t e r , v. a. deducir, descon
tar j) imputar, atribuir 

I n a b o r d a b l e , a. 2. inaccesible || 
áspero . altivo, bravo , penoso || 
intratable 

I n a c c e s s i b l e , a. 2. inaccesible 
I n a c c o m m o d a b l e , a. 2. incompo

nible 
Jnaccos tab l e , a. 2. inaccesible 
I n a c c o u t u m é , é e , a. insólito, des

usado , nuevo 
I n a c t i o n , s. f. inacción, ocio, de

sidia 
Inadmissible , a. 2. lo que no se 

puede admitir, inadmisible 
I n a d v e r t a n c e , s. f. inadvertencia, 

descuido, inconsideración 
I n a l i é n a b l e , a. 2 . inalienable , ena

jenable 
I n a l l i a b l e , a. 2 . lo que no admi

te liga 
I n a l t é r a b l e , a. 2. inalterable 
Inamt ' ss ib i l i t é , s. f, inamisibilidad 
ln*missible , a. 2 . inamisible 
I n a n i m é , é e , a. inanimado, iná

nime |¡ desanimado , piojo , frió, 
apagado 

I n a n i t i o n , s. f, desfallecimiento, 
ahito 

l u a p p l i c a b l e , a. 2 . inaplicable 
I n a p p l i c a t i o n , s, f. inaplicación 

desidia , falta de aplicación 
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I n a p p l i q u é , é e , a. inaplicada, 

des a p¡ icado , desidioso, descui
dado 

I n a p p r é c i a b l e , a. 2. inapreciable, 
inestimable 

I n a p t i t u d e , s.f. ineptitud, insu
ficiencia, falta de aptitud 

I n a r t i c u l é , é e , a. inarticuado 
I n a t t a q u a b l e , a. 2 . lo que no se 

puede atacar, inatacable, ines-
pug nuble 

I n a t t e n d u , u e , a. inesperada, 
impon rado 

I n a t t e i u i f , i v e , a. divsrpido, des
cuidado , distraído 

I n a t t e n t i o n , s. f. distracción , des
cuido , inadvertencia 

I n a u g u r a t i o n , s. f. iuauguracwt 
I n c a g u e r , v. a. desafiar , despre

ciar , provocar 
I n c a m é r a t i o n , s. f. union al do

ne i rio eclesiástico 
l ü c a m é r e r , v. a. incorporar, unir 

al dominio eclesiástico 
I n c a n d e s c e n c e , s, f. candenei/i 
I n c a n d e s c e n t , a. candente 
I n c a n t a t i o n , s. f. encanto, en

cantamiento 
I n c a p a b l e , a. 2. incapaz |¡ inepto 
I n c a p a c i t é , s. f. incapacidad 
I n c a r c é r e r , v. a. encarcelar , apri

sionar , aherrojar 
I n c a r n a d i n , i n e , a. encarnadino 
I n c a r n a t , a t e , a. encamado 
I n c a r n a t i f , i v e , a. encamativo 
I n c a r n a t i o n , s. f* encamación \\ 

S ' i n c a r n e r , v. r. encamarse 
I n c a r t a d e , J - . despropósito, des

ahogo , insulto , público II un re
pente , una viveza , ligere
za , etc. 

I n c e n d i a i r e , s. m. incendiario 
I n c e n d i e , s. m. incendio, quema, 

fuego 

I n c e n d i e r , v. a. abrasar, pegar 
fuego, quemar 

I n c é r a t i o n , s.f. la acción de en
cerar, de incorporar la cera con 
otras materias 
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I n c e r t a i n , a i n e , a. incierto 
Incertain, s. m. incierto 
I n c e r t a i n e m e n t , ad. con incerti

dumbre , dudosamente 
I n c e r t i t u d e , s. f. incertidumbre, 

perplejidad 
I n c e s s a m m e n t , ad. inmediatamen

te , sin dilación 
I n c e s s i b l e , a. 2. lo que no se 

puede ceder 
I n c e s t e , j - . m. incesto 
I n c e s t u e u s e m e n t , ad. incestuosa

mente 
I n c e s t u e u x , e u s e , a. et s. inces

tuoso 
I n c i d e m m e n t , ad. por incidencia 
I n c i d e n c e , s. f. incidencia 
I n c i d e n t , e n t e , a. incidente 
I n c i d e n t , s. m. incidente \\ Inc i 

d e n t s d e c o m é d i e , e t c . , lances, 
pasos 

ï n c i d e n t e r , v. n. introducir cues

tiones , incidentes 
I n c i n é r a t i o n , s. f. incineración 
I n c i r c o n c i s , н е , a. incircunciso 
I n c i r c o n c i s i o n , s. f. el que no esta 

circuncidado 
I n c i s e r , v. a. tajar, sajar, hacer 

incisiones 
I n c i s i f , i v e , a. incisivo 
I n c i s i o n , s. f. incision

I n c i t a t i o n , s. f. incitamiento 
I n c i t e r , v. a. incitar, mover, es

timular 

I n c i v i l , i l e , a. desatento, impolí

tico, descortés , Il C l a u s e i n c i 

v i l e , cláusula contra ¿a ¿lispo

sición de las leys 
I n c i v i l e m e n t . ad. descortés , in

civilmente , rûs ti catéente 
I n c ' v i l i s é , é e , a. inculto, gro

sero , desatento 
I n c i v i l i t é , s. f. descortesía , inci

vilidad , desatención , descome

dimiento 
I n c l é m e n c e , s, f. inciemev.da, 

rigor 
I n c l i n a i s o n , s. f. inclinación 
I i í c l l ü a  n t , a. inclinante 

I N C 
Inclination , s. f. inclinadea: V. 

acatamiento , reverencia 
l n c í i n e r , v. a. inclinar 
l n c l i u e r , v. n. inclinarse 
I n d u s , u s e , a. incluso , adjunta 
I n c l u s t v e m e n t , ad. inclusivamen

te , inclusive 
l n c o a c t i f , i v e , a. incoactivo 
I n c o g n i t o , ad. incógnito 
I n c o m b u s t i b l e , a. 2. incombustible 
l n c o m m e n s u r a b i l i t é , s. f. carác

ter de ¿o incommensurable 
I n c o m m e n s u r a b l e , a. 2. incom

mensurable 
I n c o m m o d e , a. 2. incómodo, mo

lesto , gravoso [J pesado, enfa

doso 

I n c o m m o d e , é e , a. indispuesto 
II desazonado, incomodado, mo

lestado 
I n c o m m o d é m e u t , ad. incómoda

mente 
í n c o m m o d e r , v. a. incomodar || 

perjudicar, atrasar 
I n e o m r m . d i t é , s. f, incomodidad 

|j indisposición, molestia , pena, 
desazojt 

I n c o m m u n i c a b l e , a. 2. incomu

nicable 
l n c o m m u t a b i l i t é ; s. f. inconmu

tabilidad 
I n c o m m u t a b l e , a. 2. inconmu

table 
I n c o m m c t a b l e m e n t , ad. inconmu

tablemente 
I n c o m p a r a b l e , a. 2. incompara

ble , sin igual, sin par 
I n c o m p a r a b l e m e n t , ad. incom

parablemente 
I n c o m p a t i b i l i t y , .r. f. incompati

bilidad, oposición, contrariedad, 
desavenencia 

I n c o m p a t i b l e , 2. incompatible 
í n e o m p é í e m m e n t , ad. con tu— 

conipttcncia 
I n c o m p e t e n t , e n t e , a. incompe

tente 
l u c e m p í e t , é t e , cu uo completo 

ni cabal 
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Jncomp l ex e , a. 2. îo que no es 

complexo , sino simple \ 
I n c o m p r é h e n s ï b i l ï t é , s. f. incom- ' 

prensibilidad ! 
I n c o m p r é h e n s i b l e , a. 2. incom- : 

prensible 
I n c o m p r e s s i b l e , a, % incompri : 

mi hic 1 

I n c o n c e v a b l e , a. 2. incompren
sible, i » deiifiible 

I n c o n c i l i a b l e , a. 2. incomponible, 
in 'Onciiiable 

Ineundu i t e , s. f, desgobierno, fal
ta de conducta 

I n c o n g r u , ue , a. incongruente, vi-
soñó, bozal 

I n c o n g r u i t é , J-. / . incongruidad, 
chabacanada, patochada 

I n c o n g r û m e n t , ad, incongruente
mente 

I n c o n n u , n e , a. et s, desconocido 
I n c o n s é q u e n c e , s.f inconsecuen

cia 
I n c o n s é q u e n t , e n t e , a. inconse 

cuente 
I n c o n s i d é r a t i o n , s. f% inconside

ración , irréflexion 
I n c o n s i d é r é , é e , a. inconsiderado 
I n c o n s i d é r é m e n t , ad. inconstdt-

raduivente 
I n c o n s o l a b l e , a. 2 . inconsolable 
I n c o n s o i a b l e m e q t , ad. inconsola

blemente 
I n c o n s t a m m e n t , ad. inconstante-

mente 
I n c o n s t a n c e , s. f. inconstancia, ve

leidad jj mudanza, variación 
I n c o n s t a n t , a n t e , a. inconstante, 

vario , mudable 
I n c o n t e s t a b l e , a. 2. incontestable 
I n c o n t e s t a b l e m e n t , ad. de un mc-

do incontestable 
I n c o n t e s t é , é e , a. ¿0 qua no se 

contesta 
I n c o n t i n e n c e , s. f. incontinencia 
I n con t i n en t , e n t e , a. incontinente 
I n c o n t i n e n t , ad. incontinente 
i n c o n v é n i e n t , J-. m. incouuçtven-

se, embarazo, dificultad 
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Incorporante, s. f. incorporeidad 
I n c o r p o r a t i o n . s. f. incorporación 
I n c o r p o r e l , e l l e , a. incorpóreo, es

piritual 
I n c o r p o r e r , v. a. incorporar, mez

clar, juntar \\ reunir, agregar 
I n c o r r e c t i o n , s. f. falta de cor

rección 
I n e o p I g i b U ï t é , s. f. hicorregibilî-

dad, indocilidad, terquedad 
I n c o r r i g i b l e , a. 2. incorregible 
I n c o r r u p t i b i l i t é , -r. f incorrupti-

b i lid ad 
I n c o r r u p t i b l e , a, 2. incorrupti

ble jj incorrupto 
I n c o r r u p t i o n , J*. f. incorrupción 
Tuerassant , a n t e , a. incrasunte 
l u c r é d i b ' î i t é , s. f, incredibilidad. 
ï n c i é d u l e , a, et s. 2. incrédulo 
I n c r é d u l i t é , s. f. incredulidad 
I n c r e é , é e , a. increado 
^ n c r é p e r , v. a. increpar, repren-

, der con stveridad 
I n c r o y a b l e , a. 2. increíble 
I n c rus ta t i on , j " . / . incrustación, 

embutido 
I n c r u s t e r , v. a* incrustar, em-

but ir 
I n c u b a c i ó n , s. f. incubación: Ja 

acción de empollar la gallina sus 
huevos 

I n c u b e , s. m. íncubo 
I n c u l p a t i o n , s. f. imputación d$ 

culpa 
I n c u l p e r , v. a. acusar, imputar 
I n c u l q u e r , v. a. inculcar, impri

mir, gravar en el ánimo 
I n c u l t e , a. 2 . inculto, 'erial, sin 

cultívo jj tosco , sin pulir 
[ n c u r a b i l i t é , s. el estado d? 

cosa incurable 
i n c u r a b l e , a, 2. et s. m. incunable 
I n c u r i e , s. f. incuria, negligencia 
Incurs ion , s. f. incursion 
I n d e , s. m. (g.) Indo : rio de A.sia 

• I n d e s. f. (g.) la India ó las 
i Indias Orientales ; gran pais d* 
! Asia 

I I i i d é c e r r f r n e n t , ad. indecentemente 
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I n d é c e n c e , s. f. indecencia 
I n d é c e n t , e n t e , a. indecente 
I n d é c h i f f r a b l e , a. 2. indescifra

ble \\ oscuro , intrincado 
I n d é c i s , i s e , a. indeciso, irreso-- | 

luto , perplejo 
I n d é c i s i o n , s. m. indécision, irre

solución , perplcjiaad 
I n d é c l i n a b l e , a. 2. indeclinable 
I n d é c r o t t a b l e ( A n i m a l , et suge-

io indigesto, impertinente, c í e . ¡ 
I c d é f e c t ì b i l ì t é , S. f~ ¿a incapaci- ' 

¿«4 de faltar ó fenecer 
I n d é f e c t i b l e , a. 2. indefectible 
I n d é f i n i , i e , a. indefinido , inde

terminado 
I n d é f i n i m e n t , ad. de un modo in

definido , sin restricción 
i n d é f i n i s s a b l e , a. 2. indefinible 
I n d é l é b i l e , a. 2. inaeleble 
I n d é l i b é r é , é e , a. indeliberado 
I n d e m n i s e r , v. a. indemnizar, re

sarcir , reparar ¡os daños, etc. 
I n d e m n i t é , J - , indemnidad 
I n d é p e n d a m m e n t , ad. indepen

dientemente 
I n d é p e n d a n t e , s. f. independen

cia 

I n d é p e n d a n t , a n t e , a. indepen
diente 

I n d e s t r u c t i b i l i t é , s. f. indestruc
tibilidad 

I n d e s t r u c t i b l e , a. 2. indestruc
tible 

I n d é t e r m i n a t i o n , s. f. indeter
minación , irresolución 

I n d é t e r m i n é , é e , a. indetermina
do, indefinido \\ indeciso, irre
soluto 

I n d é t e r m i n é m e n t , ad* indetermi
nadamente , vagamente , ¿in es* 
pe ci fi car 

I n d é v o t , o t e , a. et s. indevoto 
I n d é v o r e m e n t , ad. sin devoción 
I n d é v o t i o n , s. f. indevoción 
I u d e v , s. m. zndice \\ index 
I n d i c a t i f , i v e , a. indicante 
I n d i c a t i f , s. m. indicativo 
I n d i c a t i o n , s. f. indicación 
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I n d i c e , s. m. indicio, aromo 
I n d i c i b l e , a. 2. indecible, inex

plicable 
I n d i c t i o n , s. f. indicción, -convo

cación 
I n d i e n n e , J - . / . indiana: tela 
I n d i f f é r e m m e n t , ad. indi fer ente-

mer, te 
I n d i f f é r e n c e , s. f. indiferencia, 

desinterés \\ tibieza, frialdad 
I n d i f f é r e n t , e n t e , a. et s. indi

ferente 
I n d i g e n c e , s. f. indigencia, ne

cesidad, pobreza 
I n d i g e n t , e n t e , « . et s. indigen

te , necesitado 
I n d i g e s t e , a. 2. indigesto 
I n d i g e s t i o n , s. f. indigestion 
l u d i g è t e , s. m. héroe, o semidiós 

particular de algún pais 
I n d i g n a t i o n , J* . indignación, 

ira , ( nojo 
I n d i g u e , a. 2. indigno, feo, in

decoroso , reprensible \\ vil, ruin 
I n d i g n e m e n t , ad. indignamente 
I n d i g n e r , v. a. indignar 
I n d i g n i t é , s. f. indignidad ¡¡ enor

midad de algún delito, etc. \\ in
juria , ultrage, vilipendio 

I n d i g o , j " . m. añil 
I n d i q u e r , v. a. indicar, enseñar 
I n d i r e c t , e c t e , a. indirecto 
I n d i r e c t e m e n t , ad. indirectamente 
I nd i s c i p l i nab l e , a. 2. indiscipli

nable 

I n d i s c i p l i n e , s. f. falta de disci~ 
plina 

\ I n d i s c i p l i n é , é e , a. indisciplinado 
I n d i s c r e t , è t e , a. et s. indiscreto 
I n d i s c r è t e m e n t , ad. indiscreta

mente 
I n d i s c r é t i o n , s.f. indiscreción 
I nd i spensab l e , a. 2. indispensa--

ble, preciso 
I n d ì s p e n s a b l e m e n t , ad. indispen

sablemente 
I n d i s p o n i b l e , a. 2. aquello de que 

no se puede disponer 
I nd i sposé , é e , a. indispuesta, 
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desavenido, enemistado || desa
zonado 

Indisponer , v. a. indisponer 
I nd i spos i t i on , s. f. indisposición, 

desazón\\ aversion, repugnancia 
I n d i s p u t a b l e , a. indisputable 
Ind isso lub i l i t é , s. f, calidad de 

las cosas indisolubles 
I n d i s s o l u b l e , a, 2. indisoluble 
I nd i s so lub i emen t , ad. indisolu

blemente 
Indistinct, te, a. mal distingui

do, confuso, pOí-o claro 
I nd i s t inc t emen t , ad. iudistinta-

m.t nte 
I n d i v i d u , s. m. individuo 
I n d i v i d u e l . e l l e , a. individual 
I n d i v i d u e l l e r n e n t , ad. individual

mente 
I n d i v i s , i s e , a. indiviso 
Ind i v i s ib i l i í é , /. /. indivisibilidad 
I n d i v i s i b l e , a. 2. indivisible 
I n d i v i s i b l e m e n t , ad. indivisible

mente 
I n d o c i l e , a. 2. indócil 
I n d o c i l i t é , s. f. indocilidad, re

pugnancia 
I n d o l e n c e , s. f. indolencia, de

sidia, flojedad, pereza 
I n d o l e n t , e n l e , a. et s. flojo, pe

rezoso, negligente, indolente 
I n d o m p t a b l e , a. 2. indomable, \ 

indómito, indomeñable 
I n d o m p t é , é e , a. indómito, bravio 
I n - d o u z e , s. m. en doz,avo 
I n d u , u e , a. indebido, irregu

lar 
I n d u b i t a b l e , a. 2. indubitable 
I n d u b i r a b l e m e n t , ad- indubita

blemente 
I n d u c t i o n , J. / . inducción, per

suasión , instigación ¡j ilación, 
secuela 

Induire , v. a. inducir, impeler, 
persuadir II inferir 

I n d u l g e n c e , J-. f. indulgencia 
I n d u l g e n t , e n t e , a. indulgente 
I ndu t t , s. m. indulto 
I n d u l t a i r e , s. m. el que tiene de-
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techo de indulto sobre un be
neficio 

I n d û m e n t , ad. indebidamente, ile-
galmente 

I n d u s t r i e , ,r. f. industria, maña, 
urte l l C h e v a i i e r d ' i n d u s t r i e , es
tafador, petardista 

I udus t r i eusemen t , ad. industrio
samente , primorosamente 

I n d u s t r i e u x , e u s e , a. industrio' 
so , manoso , diestro , inge
nioso 

I n é b r a n l a b l e , a. 2. inmoble, fir
me \\ co-astunte , inalterable , in~ 
mutable 

I n é b r a n l a b l e m e n t , ad. firmemen-
te, constantemente 

I n e f f a b i l i t é , s. f. inefabilidad 
Ine f f ab l e , a. 2. inefable 
I n e f f a ç a b l e , a* 2. indeleble, im

borrable 
I n e f f i c a c e , a. 2.' ineficaz 
I n e f f i c a c i t é , s. f. ineficacia 
I n é g a l , a l e , a. desigual 
I n é g a l e m e n t , ad. desigualmente, 

sin iguildad 
I n é g a l i t é , s. f. desigualdad \\ve-

leldad , inconstancia 
I n é l i g i b l e , a. 2. el que no puede 

ser elegido 
I n é n a r r a b l e , a. inerrable 
l n e p t e , a. 2. inepto || necio , im

pertinente, incapaz 
I n e p t i e , s. f. inepcia\\\ necedad, 

majadería, absurdo 
I n é p u i s a b l e , a. 2. inagotable 
I n e r t i e , s. f. inercia ¡| indolen

cia, inacción, desidia 
I n e s p é r é , é e , a. inesperado, im

pensado, imprevisto 
I n e s p é r é m e n t , ad. inesperada

mente 
I n e s t i m a b l e , a. 2. inestimable, 

inaprec -able 
I n é v i t a b l e , a. 2. inevitable '• 
I n é v i t a b l e m e n t , ad. inevitable

mente 
I n e x a c t , a c t e , a. inexacto, falto 

de exactitud 
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I n e x a c t i t u d e , s. f. falta de exac

titud, de puntualidad 
I n e x c u s a b l e , a. 2 . inescusable, 

indispensable 
I n e x é c u t i o n , s. f. omisión 
I n e x o r a b l e , a. 2 . inexorable, se

vero 
I n e x o r a b l e m e n t , ad. de un modo 

inexorable 
I n e x p é r i e n c e , x. f. inesperiencia, 

impericia 
I n e x p é r i m e n t é , é e , a. inexperto 
I n e x p i a b l e , a. 2. inexpiable 
I n e x p l i c a b l e , a. 2 . inaplicable 
I n e x p r i m a b l e , a. 2. indecible 
I n e x p u g n a b l e , a. 2 . inespugna-

ble, inconquistable 
Inextinguible, a. 2 . inestinguï-

ble 
I n e x t r i c a b l e , a. 2 . inestricable, 

enmarañado, confuto, intrincado 
I n f a i l l i b i l i t é , s. f. in] alibi lie. ad 
I n f a i l l i b l e , a. 2. infalible, cieno, 

positivo, seguro 
I n f a i l l i b l e m e n t , ad. infalible

mente, seguramente 
I n f a i s a b l e , a. 2 . lo que uo se pue 

de hacer 
I n f a m a n t , a n t e , a. infamatorio, 

•infamativo 
î n f a m a t i o n , s. f. infamación 
I n f a m e , a* et s. 2 . infame, vil, 

ruin 
I n f a m i e , s. f. infamia, deshon

ra \\ ruindad , vileza \\ oprobio, 
baldón 

I n f a n t , a n t e , s. infante, ta 
I n f a n t e r i e , x. f. infantería 
I n f a n t i c i d e , s. m. iufanticidio\\ 

infanticida 
I n f a t i g a b l e , a, 2 . infatigable, in

cansable 
I n f a t i g a b l e m e n t , ad- infatigable-

meute , sin cansarse 
I n f a túa t ion . s. f. infatuación, cie

ga preocupación , encapricha-
m':e».to 

I ^ f a l c . e r , v. a. infatuar WS^hifa.-
: u c r s J\ r= cncaprichüi se 
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I n f é c o n d , o n d e , a. infecundo, es

te, i¿ 
I n f é c o n d i t é , x. f. infecundidad, 

esterilidad 
I n f e c t , e c t e , a. infecto, inficio— 

nado I] corrompido, hediondo 
I n í é c t e r , v. a. infectar, inficio

nar , corromper 
l u t e c t i " ; , , x. f. infección, hedor, 

corrupción 
l n í é o d a t i o n , x. / . enfeudación 
I n t é u d e r , v. a. enfeudar 
i n f é r e r , v. a. inferir 
i n f é r i e u r , e u r e , a. et x. inferior, 

bajo 
1 n fé r i e u r e m e a t , ad. debajo de 

otro ¡I con inferioridad 
i n f é r i o r i t é , x. f. inferioridad 
i n f e r n a l , a l e , a, infernal 
I n f e r t i l e , a. 2. infecundo, estéril 
i n f e r t i l i t é , x. /*. infecundidad) 

esterilidad 
I n f e s t e r , v. a. infestar \\ incomo

dar, trabajar 
I n f i d è l e , a. et x. 2 . infiel , des

ti al , fementido , hablando de 
personas '.¡ ii.fiel, no conforme é 
la verdad, hablando de rciatost 

copias , etc. |¡ infiel, descreído, 
el que no esta bautizado 

I n f i d è l e m e n t , ad. infielmente, 

con infidelidad 
l n f i d é l i i é , infidelidad, deslealtad 
In f i l t ra t i on , x. j\ infiltración \\ 
- S ' i n f i l t r e r , v. r. infiltrarse 
l n t ìn i , i e , a. 2 . et x. m, infittito 

¡I A l ' i n f i n i , ad. en infinito 
I n f i n i m e n t , ad. infinitamente 
I n f i n i t é , x. / . infinidad 
I u fm i t é s îma l ( C a l c u l ) , cálculo de 

cantidades infinitamente peque
ñas 

I n f i n i t i f , x. m. infinitivo 
ï u i i r m a t i f , i v e , a. lo que infirma 
I n f i r m e , a. et s. 2. enfermizo, 

avílente, achacoso, enclenque \\ 
enfermo, frágil, débil 

I n f i r m e r , v. a. infir>nar\\debiiitaT 
in a r m e r i e , x. fi ¡tufarme r*# 
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Inf i rmic i* , è r e , s. enfermero 
I n f í r m í ' é , s. f. enfermedad, do

lencia , achaque {[flaqueza , fra
gilidad 

I n f l a m m a b l e , a. 2. infamable 
I n f l a m m a t i o n , s. f. infamación \\ 

I n f l a m m a t i o n du s a n g , encen
dimiento de la sangre 

I n f ì a m m a t o i r e , a. 2. infamatori'' 
I n f l e x : h ; ¡ i t é , .r. f in flexibilidad 
I n f ì e x i b ' e , a. 2. inflexible 
I n f ì e x i ò l e m e n t , ad. de un modo\ 

irti -xible 
I n f l e x i o n , J . f. inflexion 
I n f l i c t i o n , s. f. condenación á al 

gnna pena corporal 
I n f ì ì g p r , v. a. imponer penas cor

porales 
I n f l u e n c e , J - . / . inñuencia, influjo 
I i ' ^ u ^ r , v. a. influir 
I n d u r r sur. . . . v. n. influir 
I n f o r m a t i o n , s. f información 

iurídica, informe 
l o t ' i'itip , a. 2. informe 
I n f o r m e r , v. a. informar 
Inf'-• m e r , v. ri. hacer informa

ciones jurídicas 
!nf.->r" 'af, J*. m. inforciado 
I n f o r t i r n e , ,r. tvfortunio, des-

ventura, desgracia 
I n f o r t u n é , é e , a. et s. infortuna

do . desventurado, desgraciado, 
desdichado 

I n f r a c t e u r , s. m. infractor, trans-
gresor, contraventor 

In f rac t i on , s. f. infracción , con
travención 

I n f r u c t u e u s e m e n t , ad. infructuo
samente , sin fruto 

I n f r u c t u e u x , e u s e , a. infructuoso 
I n f u ? , use , a. infuso 
I n t u i r , v. a. infundir 
I n f u s i b l e , a. 2. infundible 
I n f u s i o n , s. f. infusion 
t n g a m b e , a. 2. dispuesto, ágil\\ 

vívame*""', avispado 
I n ? é « i e r (s*1), v.r. ingeniarse, ban

dearse, buscar trazas o amaños 
para lograr algo 
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Tngén ' e v j r , s. m. ingeniero 
I n g é n i e u s e m e n t , ad. ingeniosa 

mente 
I n g é n i e u x , e u s e , a. ingenioso 
I n g é n u , u e , a. ingenuo, franco, 

sincero , sin doblez 
I n g é n u i t é , j \ / . ingenuidad, fran

queza, lisura, sinceridad 
i n g é n u m e n t , ad. ingenuamente 
I n g é r e r ( s 1 ) , v. r. entremeterse^ 

mezclarse 
I n g r a t , a t e , a. et s. ingrato 
I n g r a t i t u d e , s. f. ingratitud, 

desagradecimiento 
I n g r é d i e n t , s. m. ingrediente 
I n g u i n a l , a i e , a. inguinario 
I n h a b i l e , a. 2 . inhábil, incapaz 
I n h a b i l i t é , s. f. inhabilidad, m— 

capa ci dad 
I n h a b i t a b l e , a. 2. inhabitable 
I n h a b i t é , é e , a. inhabitado, des* 

poblado, desierto 
I n h é r e n c e , s. f. inherencia 
I n h é r e n t , e n t e , a. inherente 
I nh i b e r , v. a. inhibir , prohibí* 
I n h i b i t i o n , s. f. inhibición, pro

hibición 
I n h o s p i t a l i t é , s. f. inhospitalidad^ 

inhumanidad 
I n h u m a i n , a i n e , a. inhumano, 

cruel , desapiadado 
I n h u m a i n e m e n t , ad. inhumana

mente , cruelmente 
I n h u m a n i t é , s. f. inhumanidad 
I n h u m a t i o n , .r. f. entierro 
înh Jtner, v. a. enterrar 
I n i m a g i n a b l e , a. 2. inimaginable 
I n i m i t a b l e , a. 2. inimitable 
I n i m i t i é , s. f. enemistad , aver

sion , antipatía 
I n i n t e l l i g i b l e , a. 2. ininteligible 
I n i q u e , a. 2 . inicuo, injusto, mato 
I n i q u e m e n t , ad. inicuamente 
I n i q u i t é , f. iniquidad, mal

dad , injusticia 
I n i t i a l , a l e , a. inicial 
I n i t i a t i o n , s, f. iniciación 
I n i c i é , é e , s. iniciado 

\ I n i t i e r , v. a. iniciar 
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I n j e c t e r , v. a. inyectar 
I n j e c t i o n , J. / . inyección 
I n j o n c t i o n , J. ft mandamiento, 

orden expresa 
I n j u r e , s» /. injuria, ultrage || 

balden, denuesto 
I n j u r i e r , v. a. injuriar, agraviar 
I n j u r i e u s e m e n t , ad* Injuriosa

mente 
I n j u r i e u x , e u s e , a. injurioso 
In juste , a. m. y f. injusto 
I n j u s t e m e n t , ad. injustamente 
I n j u s t i c e , J \ f. injusticia 
I n l i s i b i e , a. m. et f. inlegible 
I n n é . é e , a. innato 
I n n o c e m m e n t , ad. inocentemen

te , sin malicia 
I n n o c e n c e , .r. / . inocencia 
I n n o c e n t , e n t e , a. et s. inocen-

tt j| simple, bendito \\ puro, can
dido 

I n n o c e n t e r , v. a. absolver 
I n n o m b r a b l e , a. i. innumerable 
I n n o m b r a b l e m e n t , ad. sin nú

mero 
I n n o m é , a. m. innominado 
I n n ' m i n é s , a. m. pl. innominados 
I n n o v a t i o n , s. /. innovación 
I n n o v e r , v. a. innovar, mudar, 

alterar las cosas 
I n o b s e r v a t i o n , J - . f. inobservancia 
I n o e u l a t e u r , s. m- inoculador 
I n o c u l a t i o n , s. f. inoculación: co

municación artificial de la vi
ruela 

I n o c u l e r , v. a. inocular: comuni
car artificialmente la viruela 

I n o f t i c i e u x , am. inoficioso 
Jno f ' f l c ' o s i t é , s.f. inoficiosidad 
I n o n d a t i o n , s. f. inundación , 

avenida 

I n o n d e r , v. a. inundar , cubrir, 
anegar 

I n o p i n é , é e , a. inopinado , im
pensado 

I n o p i n é m e n t , ad. inopinadamente 
I n o u ï , ï e , a. inaudito 
I n q u a r t , s. m. mezcla de tres 

pw'tes de flutu cou una de oro 
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I n q u i e t , è t e , a. inquieto 
I n q u i é t e r , v. a. inquietar , im~ 

pacientar , recelar 
I n q u i é t u d e , J. f. inquietud, des— 

asosiego , cuidado, impaciencia 
I n q u i s i t e u r , s. m. inquisidor 
I n q u i s i t i o n , s.f. inquisición 
I n sa t i ab i t i t é , s. f. insociabilidad 
I n s a t i a b l e , a. 2. insaciable 
I n s a t i a b l e m e n t , ad. insaciable

mente 

I n s c r i p t i on , s. / . inscripción 
I n s c r i r e , v. a. escribir en regis

tro público , etc. ¡I inscribir \\ 
S ' insc r i r e , V. r. hacer escribir 
su nombre en registro público \\ 
S' inscr i re en f a u x , dar en jus
ticia un escrito por falso 

I nsc ru tab l e , a. 2. inescrutable, 
insondable 

Inscu (à V), ad. sin saberlo 
I n s e c t e , s, m. insecto 
I n - s e i z e , j . m. libro en diez y 

seisavo 
I nsensé , é e , a. 2. insensato 
Insens ib i l i t é , s. f. insensibilidad 
I n s ens ib l e , a. ?.. insensible 
I n s e n s i b l e m e n t , ad. insensible

mente 
I n s é p a r a b l e , a. 2. inseparable 
I n s é p a r a b l e m e n t , ad. insepara

blemente 
I n s é r e r , v. a. injerir, insertar 
I n s e r t i o n , .r. f. inserción 
I n s i d i e u s e m e n t , ad. insidiosamen

te , engañosamente 
I n s i d i e u x , e u s e , a. insidioso, en

gañoso 

I n s i g n e , a. 2. insigne , señalado, 
notable 

Ins inuant , an te , a. el que tiene 
la maña de insinuarse 

I n s i n u a t i o n , J . f. insinuación 
I n s inue r , v. a. insinuar 
I n s i p i d e , a. ?.. insípido, soso, 

desaborido \\ insulso, desabrido 
I n s i p i d i t é , s. f. insipidez, sosería 
I n s i s t e r , v. 7i. insistir, persistir 
i n s o c i a b i l i t é , s. f. insociabilidad 
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insoc iab l e , a. 2. insociable 
í nso i a f i on , s. f. insolación 
ÍDSO I emmen t , ad. insolentemente 

con insolencia 
I n s o l e n c e , s, f. insolencia, desa

cato , desvergüenza, descaro 
I n s o l e n t , e n t e , a. et s. insolen

te , osado , desvergonzado 
I n s o l i t e , a. 2. insólito 
I n s o l i ' b l e , 2. insoluble 
I n s o l v a b i l i t é , s. f. impotencia de 

pagar 

I n s a l v a b l e , a. insolvente 
Tnsonmie , s. falta de sueño, 

¡insomnio , desvelo, vigilia 
iHSdutenable , a. 2. insostenible 
I n spee t e r , v. a. inspeccionar, r e -

visar^ reconocer 
I n s p e c t e n r , j * . m. inspector 
Inspec t inn . .r. inspección 
I n sp i r a t i on , s. f. inspiración 
l n s p í r e r , v. a. inspirar, sugerir 
I n h a b i l i t é , s. f. instabilidad, in

constancia 
I n s l a l l a t i o n , s. f. instalación 
I n s t a l l e r , v. a. instalar 
T n s t a m m e n t , ad, encarecidamente, 

con instancia, con empeño 
Ins rauee , s. f. instancia , soli

citud 
I n s t a n r , a n t e , a. urgente, eficaz 

activo 
I n s t a n t , x . m. instante 
I n s t a n t a n é , é e , a. 2. instantáneo 
Ins tar ' ' a l 1 ) , ad. á egemplo, á 

imitación 
Ins taura ! ¡nn •> s. f. inrt duración, 

renovación, restablecimiento 
I n s t i f a f e u r , s. m. instigador, in

citador 
I n s t i g a ! i o n , . r ./ . instigación, su-

jc.'-t'wu, incitación 
Ins t i euer , v. a. instigar, inducir, 

incitar 
I ns t i l l e r , 7'. a. instilar 
I n s t i nc t , s. m. inst'-nto 
InstiHier , v. a. instituir, fundar 
í n s t i tu t , s. m.' instituto 
Jnst i tutes, f, / . pi. instituía 
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I n s t i tu t eu r , t r i c e , s. instituidor, 

fundador 
I n s t i t u t i o n , s. f. institución 
Ins t ruc t i f , i v e , a. instructivo 
Ins t ruc t ion , j . / . instrucción 
I n s t r u i r e , v. a. instruir, enseñar 
I n s t r u m e n t , s. m. instrumento 
I n s t r u m e n t a l , a l e , a. instrumental 
I n s t r u m e n t e r , v. n. otorgar , au-

torizar 
I n s u f f i s a m m e n t , ad. de un moda 

no suficiente 
Insu f f i sance , s. f. insuficiencia 
I n su f f i s an t , a n t e , a. lo que no es 

suficiente 
I n s u l a i r e , a. et s. 2 . insulano 
I nsu l t an t , an t e , a. ultrajante, 

afrentoso, injurioso 
I n s u l t e , s. f. insulto, denuesto 
I n s u l t e r , v. a. insultar, ultrajar, 

maltratar |¡ embestir , acometer 
I n s u p p o r t a b l e , a. 2 . insoporta

ble , inaguantable \\ insufrible, 
intolerable 

I n s u p p o r t a b l e m e n t , ad. de un mo
do insoportable , pésimamente, 
fatalmente 

I n s u r m o n t a b l e , a. 2 . insuperable 
I n ta r i s sab l e , a. 2. inagotable, ina-

purable 
I n t é g r a l , a l e , a. integral 
I n t é g r a n t , a n t e , a. integrante 
I n t é g r a t i o n , r. f. la acción de ha

llar la integral \\V. I n t é g r e r 
I n t è g r e , a. integro, puro, incor

ruptible 

I n t é g r e r , v. a. hallar la integral 
de alguna cantidad 

I n t é g r i t é , s. f. integridad, pure
za, incorruptibilidad\\ entereza, 
sanidad 

I n t e l l e c t , s. m. intelecto 
I n t e l l ^ c t i f , i v e , a. intelectivo 
I n t e l l e c t u e l , e l l e , a. intelectual 

I) mental, espiritual 
I n t e l l i g e m m e n t , ad. con inteli

gencia 
I n t e l l i g e n c e , s. f. inteligencia, 

comprensión i discurso ¡I cono-
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cimiento II correspondencia , ar- j 
m on ¿a 

I n t e l l i g e n t , e n t e , a. inteligente 
I n t e l l i g i b l e , ¿7. 2 . inteligible, corn-

I n t e l l i g i b l e m e n t , aí/. inteligible
mente 

î n f e m p é r a m e n t , aà. con intem-
t gerunca 

I n t e m p é r a n c e , .r. / . intemperancia 
I n t e m p é r a n t , a n t e , a. falto de 

temperancia 
I n t c m r é . e , é e , a. destemplado, 

desarreglado , descomedido 
I f t t ^ m p é r e , j * . f. intemperie, des 

templanza 
I n t e n d a n c e , s. f intendencia \\ la 

casa del intendente 
I n t e n d a n t , s. m. intendente 
I n t e n d a n t e , s. f. intendenta : la 

muger del intendente. 
I n t e n s e , a, m* y f. intenso, inten

sivo 
I m p o s i b i l i t é , s. f. intension 
I n t e n s i t é , J . f, intensión, activi

dad, ardor, eficacia 
I n t e n t e r , v. a. intentar 
I n t e n t e r un p r o c è s , poner pleito 
I n t e n t i o n , s. f intención \\ A d o u 

b l e i n t e n t i o n , a dos visos 
I n t e n t i o n n é , é e , a. intencionado 
I n t e n t i o n n e l , e l l e , a. intencional 
ï n t e r c a d e n c e , s.f. intercadencia 
I n t e r c a d e n t , e n t e , a. intercadente 
I n t e r c a l a i r e , a. 2. intercalar 
I n t e r c a l a r o n , J-. f. intercalación 
I n t e r c a l e r , v. a- intercalar 
I n t e r c é d e r . v. n. interceder, me

diar \\ suplicar á favor de.*. 
I n t e r c e p t e r , v. a. interceptar, co

ger , sorprender 
I n t e r c e p t i o n , s. f. intercepción: 

el acto de interceptar |j inter-
. rupeion 

ï n f e r c f > s s e , > f , m. intercesor 
I n t e r c e s s i on , /. intercesión 
ï n t e r c o ; t a l , a l e , a. intercostal 
I n t e r d i c t i o n , s» f. interdicción 
I n t e r d i r e » v* a* puvur, prohibir, 
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vedar || suspender jj cortar, so
brecoger, sorprender 

I n t e r d i t , i t e , a. suspenso, des
concertado , sorprendido 

I m e r d i t , s. m. entredicho 
I u t é r e s san t , ante , a. lo que mue

ve á piedad, interesante 
I m é r e s s é , é e , a. et s. interesado 
In fé -esser , v, a. interesar \\ to

car. <er de inferes ¡j dañar, ofen
der || no-ver á piedad , etc. \\ 
S' intéresser á q t j e l qu 'un , favo
recer , patrocinar j| dans une 
a í fd i re , interesarse 

I n t é i ' o t , s. m. interés 
I n t ' . r i eu r , c u r e , a. interior, in-

t>-mo || intimo, oculto, secrtto 
I n t é r e u r , s. m. inteüor 
l u t é . i e u r e m e c t , ad. interiormente 
I n t é r í m , .r. m. lat. Ínterin, entre-

tonto, interinamente 
I n t e r j e l e r , v. a. apelar, recurrir 
l n t e r ü g r e , s. m. espacio blanca 

entre renglones |¡ Ecr i re d a o s 
f ' n t e r l i g n e , escribir entre ren
glones 

I n t e r l i n é a l e , a. s. interlineal 
I n t e r i n e n t e u r , s. m. interlocutor 
i m e r í o c u t i o n , .r. / . interlocución 
I n i e r i o c u t o i r e , a. et s. m. in

terlocutor i o 
I n t é r l o p e , s. m. navio que comer» 

cia furtivamente 
I n t e r l o q u e r , v. a. dar sentencia 

iutcrlocutoria 
I n f e r m é d e , x. nu intermedio, en

tremés 
I n t e r m é d ' a i r e , a- 2. intermedio 
I n t e r m é d i a t , a t e , a. intermedio 
I n t e r m i n a b l e , a. 2. interminable, 

lo que no tiene termino 
I n t e r m i s s i u n , s.f. intermisión, ín

ter rupeion 
I n t e r m i t t e n c e , s. f. intermitenaa 
I n t e r m i t t e n t , e n t e , a. intermi

tente 

I n t e rne , j . 2. interno, interior 
I n t e r n o n c e , s. m. internuncio 
Iü te rpe lJa t i on , s. f. interpelación 
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7/iferpeIler, v.a. interpelar, citar, 

interrogar 
I n t e r p o l a t e l a , .r. m. el que ínter-

pola alguna cosa en otra 
I n t e r p o l a t i o n , s> f. interpolación 
I n t e r p o l e r , v. n. interpolar 
I n t e r p o s e r , v. a. interponer , en

trepaner 
I n t e r p o s i t i o n , s, f. interposición 

ij mediación 
I n t e r p r é t a t i f , i v e , a. interpre

tativo 
In t e rpré ta t i on , s. f. interpreta

ción, declaración, esplicacion 
i ni p-prête, s. 2. intérprete 
I n t e r p r é t e r , v. n. interpretar, es

plicar 
I n t e r r è g n e , s. m. interregno 
I n t e r r o g a n t ( P a i n t ) » punto inter

rogante 
I n t e r r o g a t í f , i v e , a. interroga

tivo 
I n t e r roga t i on ! , s. f. interroga

ción 
i n t e r r o g a t o i r e , s. m. interroga

torio 
I n t e r r o g e r , v. a. interrogar, pre-

g untar 
I n t e r r o m p r e , v. a. interrumpir, 

est orbar . impedir 
I n t e r r u p t i o n , s. f. interrupción 
I n t e r s e c t i o n , r. / . intersección 
I n t e r s t i c e , s. m. intersticio 
I n t e r v a l l e , s. m. intervalo || Pa r 

i n t e r v a l l e , ad. à pensas 
I n t e r v e n a n t , a n t e , a. el que in

terviene 
I n t e r v e n i r , v. n. intervenir || in

terponerse , mediar 
I n t e r v e n t i o n , /. j\ intervención 
I n t e r v e r s i o n , s. f. perturbación 
I n t e r v e r t i r , v. a. perturbar, tras

tocar , revolver 
In t es ta t , ad. intestado || A b intes

tat , ab intestato 
ïn iest in , i n e , a. intestino \\ inter

no , interior 
I c t e i i i n , s. m. intestino 
ï i i t c a u u a l , a l e , a, intestinal | 
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I n t i m a t i o n , s. f. intimación, noti

ficación , citación 
I n t i m e , a. 2, íntimo, cordial 
I n t i m é , s. m. intimado, citado 
I n t i m e m e n t , ad. íntimamente 
I n t i m e r , v. a. intimar \\ citar en 

justicia II I n t i m e r un c o n c i l e , 
convocar un concilio 

I n t i m i d e r , v.a. intimidar \\ S ' i n 
t i m i d e r , v. r. acortarse 

I n t i m i t é , s. f. intimidad 
I n t i t u l é , s. f. intitulado 
I n t i t u l e r , v. a. intitular 
I n t o l é r a b l e , a. 2. intolerable 
I n t o l é r a n c e , s. f. falta de tole

rancia 

I n t o l é r a n t , a n t e , a. falto de to
lerancia 

I n t o n a t i o n , s. ft entonación 
I n t r a d o s , s. m. dovela estertor de 

una bóveda, intrados 
i n t r a i t a b l e , a. 2 . intratable, duro 

de genio 
î n t r ans i t i f , i v e , a. intransitivo 
I n t r é p i d e , a. 2 . intrépido, osado, 

arrojado 
I n t r é p i d e m e n t , ad. intrépidamen

te, con intrepidez 
I n t r é p i d i t é , s.f. intrepidez, osa

día , arrojo 
i n t r i g a n t , a n t e , a. entremetido 
I n t r i g a n t , a n t e , s. zaramullo, me

quetrefe, intrigante, entremetido 
I n t r i g u e , s. f. entremetimiento [\ 

maraña \\ embarazo, estorbo [| co
mercio secreto de amor 

I n t r i g u e r , v. a. intrincar, enre
dar, embarazar, turbar 

I n t r i g u e r , v.n. buscar, agenciar, 
formar facciones, etc. || S^intri-
g u e r , v. r. empeñarse \\ S^intri-
gue r par t o u t , entremeterse 

I n t r i n s è q u e , a* 2. intrínseco, in
terior , interno 

I n t r i n s è q u e m e n t , ad. intrínseca
mente 

I n t r o d u c t e u r , t r i c e , s. introductor 
I n t r o d u c t e u r des ambassadeurs , 

introductor de embajadores 
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I n t r o d u c t i f , i v e , a. lo que se intro- j 

duce, introducto-- io j 
Introduction, s. f. introducción 
I n t r o d u i r e , v. a. introducir, hacer 

entrar, dar entrada 
I n t r o ï t , s. m. introito 
I n t r o m i s s i o n , s. f. el acto de in

troducir , ó introducirse un cuer
po en otro 

Intronisation, s. /. toma de po
sesión de un obispado 

I n t r o n i s e r , v. a. poner en posesión 
de alguna prelacia 

I n t r o u v a b l e , a. 2. inhallable 
I n t r u s , use , a. intruso 
I n t r u s i o n , s. f. intrusion 
I n t u i t i f , i v e , intuitivo 
I n t u i t i v e m e n t , ad, intuitivamente 
I n t u m e s c e n c e , s. f. hinchazón, en

tumecimiento , levantamiento 
I n tus - suscep t i on , s. f. introduc

ción de jugo, etc. , en un cuerpo 
organizado 

I n u s i t é , é e , a. inusitado 
I n u t i l e , a. 2 . inútil, lo que no 

sirve 
I n u t i l e m e n t , ad. inútilmente, en 
i vano, sin fruto 
I n u t i l i t é , s* f. inutilidad \\ ocio

sidad 
I n v a l i d e , a. 1. inválido, valda-

do , estropeado, impedido || sin 
' valor ni fuerza 

I n v a l i d e , s. m. inválido 
I n v a l i d e m e n t , ad. inválidamente 
I n v a l i d e r , v, a. invalidar, hacer 

nula ó de ningún valor alguna 
cosa 

I n v a l i d i t é , s. f. nulidad de un auto 
I n v a r i a b i l i t é , s. f. calidad de co

sa invariable 
I n v a r i a b l e , a. 2 . invariable 
I n v a r i a b l e m e n t , ad. invariable-

mente 
I n v a s i o n , s. f. invasion 
I n v e c t i v e , j - . f. invectiva 
I n v e c t i v e r , v. n. decir invectivas 
I n v e n t a i r e , s. nu inventario \\ y, 

E v e n t a i r e 
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I n v e n t e r , v. a. inventar , descu

brir alguna cosa nueva \\ fingir, 
forjar 

I n v e n t e u r , t r i c e , s. inventor 
i n v e n t i f , i v e , a. inventivo, inge

nioso 
I n v e n t i o n , s. f. invención 
I n v e n t o r i e r , v. a. inventariar 
l n v e r s a b l e ( 'Vo i ture ) , coche que 

no puede volcarse 
I n v e r s e , a. 2. inverso 
I n v e r s i o n , s. f. inversion, tras

posición 
I n v e s t i r , v. a. investir \\ cercar, 

sitiar 
I n v e s t i s s e m e n t , s.m. cerco , acor-

donamienio de una plaza 
I n v e s t i t u r e , s. f. investidura 
I n v é t é r o r ( s 1 ) , v. r. inveterarse, 

arraigarse 
I n v i n c i b l e , a. 2 . invencible 
I n v i n c i b l e m e n t , s. m', invencible

mente, forzosamente 
I n v i o l a b l e , a. 2. inviolable 
I n v i o l a b l e m e n t , ad. inviolable

mente 
I n v i s i b i l i t é , r . f. invisibilidad 
I n v i s i b l e , a. 2 . invisible 
I n v i s i b l e m e n t , ad. invisiblemente 
I n v i t a t i o n , s. f. convite ^cita, Ho

rn amiento , instancia 
I n v i t a t o î r e , s. m. invitatorio 
I n v i t e r , v. a. convidar \\ incitar, 

mover (I brindar 
I n v o c a t i o n , .r. / . invocación 
i n v o l o n t a i r e , a. 2 . involuntario 
I n v o l o n t a i r e m e n t , ad. involunta

riamente, sin querer 
I n v o l u t i o n , s. f. conjunto de em

barazos y dificultades , embro
llo, enredo, embolismo 

I n v o q u e r , v. a. invocar 
I n v u l n é r a b l e , a, 2. invulnerable 
l o n i e , s. f. (g.) Ionia : pais an

tiguo del Asia Menor 
I o n i q u e , a. 2 . jónico 
I o t a , s. m. ápice 
I p e c a c u a n h a , s. m. bejuquillo, 

ipecacuana 
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I rasc ib l e , a. 2. irascible 
I r e , s. f. ira, cèlera, enojo 
I r i s , x, «7. Í V íV , a r f o /V/j" 
Ir is s a u v a g e , V. E p h é m è r e 
Ir is , s. f. ou P i e r r e d ' i r is , pie

dra de iris i 
I r o n i e , s. f. ironía I 
I r o n i q u e , a. 2. irónico 
I r o n i q u e m e n t , s. w. irónicamente 
I r r a d i a t i o n , s. f. irradiación jj îj/w-

sion de los espíritus en el cuer
po del animal 

I r r a i s m i n a b l e , a. irracional 
I r r a t i o n n e l , e u e , a. irracional 
I r r é c o n c i l i a b l e , a. 2. irreconci

liable 

I r r é c o n e i l i a b l e m e n t , ad. de un mo
do irreconciliable 

I r r éduc t i b l e , a. 2. lo que no se 
puede reducir 

f r r é r î é ch i , ïe , a. inconsiderado, 
sin reflexion 

I r r e f o r m a b l e , a, 2. irreformable 
I r r é f r a g a b l e , a, 2. irrefragable 
I r r é g u l a r i t é , s. f irregularidad 
I r r é g u l i e r , è r e , a. irregular 
I r r é g u l i è r e m e n t , ad. irregular

mente 

l r r é l i í ? Í e u s e m e n t , ad. irreligiosa
mente 

I r r é l i g i e u x , e u s e , a. irreligioso 
I r r é l i g i o n , .r. f. irréligion 
I r r é m é d i a b l e , a. 2. irremediable 
I r r é m é d i a b l e m e n t , ad. irremedia

blemente 
I r r é m i s s i b l e , a. 2. irremisible 
I r r émiss ib l e m e n t . ad. irremisib'e-

mente, sin remisión 
I r r é p a r a b l e , a. 2. irreparable 
I r r é p a r a b l e m e n t , ad. irreparable

mente , de un modo irreparable 
I r r é p r é h e n s i b l e , a. 2. irrepren

sible 

I r r é p r é h e n s i b î e m e n t , ad. irre-
pri risiblemente 

I r r ép rochab l e , a. 2. irrepren
sible 

I r r é p r o c h a b l e m e n t , ad. sin ta
cha , sin nota 
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I r r é s i s t i b l e , a. 2. irresistible 
I r r é s i s t i b l e m e n t , ad. irresistible

mente 
I r r é s o l u , u e , a. irresoluto 
I r r é s o l u m e n t , ad. irresolutamen

te , indecisamente 
I r r é s o lu t i on , .r. / . irresolución, 

indeterminación 
I r r é v é r e m m e n t , ad. irreverente

mente , con irreverencia 
I r r é v é r e n c e , s.f. irreverencia 
I r r é v é r e n t . e n f e , a. irreverente 
I r r é v o e a b î l i t é , s. f. irrevocabilidad 
I r r é v o c a b l e , a. 2. irrevocable 
I r r é v o c a b l e m e n t , ad. irrevocable

mente 

I r r i t a b i l i t é , s. f. irritabilidad 
I r r i t a b l e , a. 2. irritable 
I r r i t a n t , a n t e , a. irritante 
I r r i t a t i o n , r. f. irritación, con-

moción, agitación 
I r r i t e r , v. a. initar, enojar \\ 

agravar, aumentar \\ provocar, 
escitar 

I r r i rer (s 1), v. r. irritarse, eno-
I jarse, encolerizarse 
i I r r i g a t i o n , s. f. el acto de regar 

I r r u p t i o n , s. f. irrupción 
I s a b e l l e , a. blanco gamuzado, co

lor i sábela 
I s a t i s , v. G u é d e 
I sch ion r 0 s ) , x. m. isquion 
I s c h u r é f i q u e , a. 2. lo que tiene 

l virtud contra la supresión de 
la orina 

I s c h u r i e , s.f. supresión de orina 
I s i a q u e , a. 2 . isiaco 
I s l a m i s m e , s. m. mahometismo 
I s l a n d e , s. f. (g.) ïslandia: isla 

del océano soienty'tonal 
I s o c è l e , a. m. isocèles 
i s o c h r o n e , a. ?.. lo que se hace en 

el mismo tiempo, isócrono 
I s o l e r , v. a. aislar 
l s o m e t r ' e , r. f. reducción á un 

común denominador 
I s o p é r i m è t r e . u. 2. isoperímetro 
I s r a é l i t e ( C ' e s t un b o n ) , es un 

juan de buena alma 
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Issant, ante, a. nacente: se dice 

del animal de quien parece solo 
la cabeza, en el blason 

I s s e i m o u d e , (g*) Iselmonda: isla 
de Holanda 

Isser, v. a. V. Hisser 
Issu, u e , a . descendiente, descendido 
Issue , J \ f. salida , éxito , fin, 

paradero 
I s s u e s , pl. menudo de las reses 
I s t h m e , s. m, istmo 
I t a l i q u e ( L e t t r e ) , tetra cursiva, 

ó itálica 
ï t a q u e , s. f. (g.) Itaca: isla de 

la Grecia 
I t e m . ad. item 
I t é r a t i f , i v e , a. iterativo 
I t é r a t i v e m e n t , ad. reiterativa

mente, de nuevo 

I V R 
I t i n é r a i r e , T. m. itinerario 
ï t y p h a l e , J - . / . especie de amuleto 
I v e , I v e t t e , s. f. iva , pinillo: 

planta 
I v o i r e , s. m. marfil 
I v r a i e , .r. f. zizaña: planta 
I v r e , a. 2. embriagado'] I v r e mor t , 

difunto de tabernas 
I v r é e , s. f. (g.) Ivre a-, ciudad 

de Saboya 
I v r e s s e , .r. f. embriaguez \\ albo

rozo , enagenamiento 
I v r o g n e , a. et s. m. borracho, 

embriagado 
I v r o g n e r , 7». « . borrachear, em

borracharse 
I v r o g n e r i e , s.f. borrachera 
I v r o g n e s s e , s. f. muger que bor

rachea , borracha, etc. 

J a b l e , j * . m. jable, gárgol 
J ^ b î e r , v. a. ruñar 
J a b l o i r e , J. f. instrumento para 

ruñar 
J a b o t , s. m» buche \\ guirindola 
J a b o t t e r , v. n. charlar, cuchichear 
J a c é e , s. f. escobas de cabezuela 
J a c e n t , e n t e , a. yacente, caduco 
J a c h è r e , s. f. barbecho 
J a c h é r e r , v. a. barbechar, alzar, 

arar un barbecho 
J a c i n t h e ou H y a c i n t h e , s. f. ja

cinto 
J a c o b é e , s, f. yerba de Santiago 
J a c o b i n , s. m. dominico , jacobino 
J a c t a n c e , s. f. jactancia, fanfar

ria, vanidad 
Jac t e r ( s e ) , v. r. jactarse 
J a c u l a t o i r e ( O r a i s o n ) , j \ f. ja

culatoria 
J a d e , j " . m. jade: piedra dura 
J a d i s , ad. en tiempo pasado, en 

•otro tiempo 
J a i l l i r , v. n. salir, saltar un li

quido , ete* 
J a i l l i s s a n t , a n t e , a. lo que taie 

con ímpetu. 

Jaillissement, s. m. salto, ¿*-
lida 

Ja is , s. m. azabache \\ cañutillo 
J a l a g e , s. m. derecho por el vinç 

que se vende por menudo 
J a l a p , s. m. jalapa: planta 
J a t e , s. f. especie de cubillo, i 

jofaina 
J a l e t , s. m. bodoque 
J a l o n , s. m. piquete 
J a l o n n e r , v. a. et n. hincar pi

quetes 
J a l o u s e r , v. a. zelar, envidiar 
f a l o u s t e , s. f. zehs \\ envidia \\ 

celosía \\ amaranto : planta 
J a l o u x , o u s e , a. et s. zeloso, en

vidioso 
J a m a ï q u e , s. f. (g.) Jamaica: is

la de América 
J a m a i s , ad. jamas, nunca || A 

j a m a i s , ad. para siempre jamas 
J a m b a g e , s. m. pie derecho en 

la arquitectura \\ J a m b a g e d e 
c h e m i n é e , jambas || d e p a r t e , 
quicial |¡ d e l e t t r e , pierna 

J a m b e , s. f. pierna 
. J a m b e t t e , s* / . cañivete 
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Jambiers, s. m. pl. músculos de 

la pierna 
J a m b o n , s. m* jamón, pemil 
J a m b o n n e a u , s. m. jamo» pe

queño 
J a n , s. m. voz del juego de las 

tablas reaies 
Jan i s sa i r e , s. m. genézara 
J a n t e , s. f. pinas || Jantes d e 

r o n d , rodete 
J a n v i e r , s. m, enero 
J a p o n , j - . m. china, porcelana 

dtl Japon 
J a p p e m e n t , J . m, ladrido 
Japper , v. n. ladrar 
Jaque d e m a i l l e s , J . f. cota de 

malla 
J a q u e m a r t , s. m. autómata 
J a q u e t , j . m. chaquete 
J a q u e t t e , J - , f. baquero , que traen 

los niños |¡ sayo 
J a r d i n , j ' . m. jardin 
Jard in p o t a g e r , huerta 
j a r d i n a g e , s. m. lugar donde hay 

muchos jai dtnes \\ jardinería 
J a r d i n e r , v. n. cultivar los jar

dines 
Ja rd ine t , s. m. jardinito , huer

to pequeño 
Jard ineuse ( E m e r a u d e ) , esmeral

da que tiene algo de oscuro 
Jard in i e r è r e , s. jardinero, hor

telano 
J a r d i n i è r e , s. f. especie de vuel

ta ó puño bordado 
J a r d o n s , s. m. pl. tumores callo

sos en lus piernas del cabullo 
J a r g o n , s. m. jerga, geriugoza, 

guirigay , monserga \\ piedra 
que iuúta al diamante, Z i r c on 

J a r g u n n e r , v. a. et n. hablar en 

gerígonz.a, hablar en griego 
Jarre , s.f. tinaja, jarra)] pipa, criba 
J a r r e t , s. m. jarrete |¡ Coupe - j a r 

ret , valentón, asesino 
Jarre té , é e , a. zampo, patizambo 
j a r r e t i è r e , J. /'. /;>-¿, charretera 
J a r s , s. m. ánsar |j E n t e n d r e l e 

j a r s , saber mucho latin 
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J a s , J. m. cepo del ancla 
Jaser , v. TU charlar \\ picotear 

¿os papagayos, cíe. 
Jase r i e , s. f\ charla, picotería 
Jaseur , e u s e , /. charlador, pico

tero, parlero, hablaaor 
J a s m i n , j - . m. jazmín 
J a s p e , s. m. jaspe 
j a s p e r , v. a. jaspear 
J a s p u r e , s. f. la acción, ó efecto 

de jaspear, jaspeadura , jas
peado 

Ja t t e , s. f. hortera, gamella, cuen
co , tazón, etc. 

J a t t é e , s. f. una hortera llena 
J a u g e , s. f. vara para aforar, 

|| marco, patron \\ regla || ar
queta || zanja 

J a u g e a g e , s. m. aforamiento \\ ar-
queamiento 

J a u g e r , v. a. aforar 
J a u g e u r , m. aforador 
J a u m i è r e , s. f, limera del timon 
Jaunâ t r e , a, 2. amarillento 
J a u n e , a. 2. amarillo 
J a u n e , j - . m. el color amarillo 
Jaune d ' œ u f , yema de huevo 
Jaune t , s. m. flor pequeña y ama* 

ri H a 
J a u n i r , v. a. pintar, teñir de 

amarillo 
Jaun i r , v. n. amarillear 
Jaun isse , s. f. tiricia, ictericia 
J a v a r t , J*. m. gabarro 
Javar t e n c o r n é , entrepalmadura 
J a v e a u , s. m. isla de arena y 

limo 
J a v e î e r , v. a. agavillar 
Ja v ê l e r , v. n. agavillarse 
J a v e l e u r , s. m. agavillador 
J a v e l i n e , s. f. jabalina 
J a v e l l e , s. f. gavilla, manojo, haz 
J a v e l o t , s. m. especie de dardo 

\\ azagalla , venablo 
J e , pron. yo 
J e a o - l e - b l a n c , s. m. pigargo: ave 
J e a n - v ï t - e n c o r e , abadesa 
J e c t i g a t i o n , s. f. agitación vio

lenta en el pulso 



26o J O A 
Jée t ï sse , x. f. tierra movediza 
J é h o v a h , x. m. nombre de Dios 

en ¿a lengua hebrea 
J é j u n u m , x. m. el segundo de les 

intestinos delgados 
J é r é m i a d e , x. f» queja frecuente 

y enfadosa 
Jésu i t e , x . m. jesuíta 
J é s u i t i q u e , a. i. jesuítico 
Jésus , x, m. Jésus 
J e t , x. m. tiro || vastago \\ pi

huela !| Jet d ' a b e i í í e s , jabardo • 
Il d ' e a u , surtidor || de filet. re~, 
dada \\ d e l u m i è r e , rayo de luz 
Il d e m a r c h a n d i s e s , arrojo de 
mercadenas al mar || d e v o i l e s 
vêlage 

J e t é , J . m. paso de danza \\teji- \ 
do de lado 

J e t é e , x. f. muelle \\ conjunto de 
piedras, arena, etc. , en algun 
camino 

J e t e r , v. a. echar || arrojar re
nuevos , etc. H tantear || Jeter 
des p i e r r e s , tirar piedras \\ le 
f a u c o n , lanzar el halcón 

J e t o n , x. m. tanto, ficha 
J e u , x. m. juego \\ baraja de nai

pes Il Jeu d e m o t s , juego de 
vocablos |f d e la n a t u r e , pie
dra, etc, que tiene forma es-
traordinaria l|de qui perd g a g n e , 
la ganapierde \\ Jeux pub l i e s , 
juegos ¡| A d e u x d e j eu , tantas 
á tantas \\ Joue r f r a n c j e u , ju-
jar limpio 

Jeud i , s. m. jueves 
Jeun ( à ) , ad. en ayunas, sin ha

berse desayunado 
J e u n e , a. 2. joven, mozo \\ nue

vo \\ juvenil 
J e û n e , s. nu ayuno 
J e û n e r , v. a. ayunar 
J e u n e s s e , s. f. juventud \\ mocedad 

\'devaneo, travesura 
J e u n e t , e t t e , a. jovencillo 
J e û n e u r , e u s e , x, ayunador 
Joa i l l e r i e , x. / . joyería \\ lapi

daría 
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J o a i l l i e r , è r e , s. joyero || lapida

rio, diamantista 
J o c r i s s e , ,r. m. tonto, necio, ma

ricón , bragazas 
J o i e , s. f. gozo , alegría, regoci~ 

jo, jubilo, contento || Feu d^ jo i e , 
castillo' de fuego |¡ F i l l e de jo i e , 
dama cortes ana || V i v e la j o i e ! 
ande la danza 

Jo i gnan t , an t e , a. junto, inmediato 
j o i g n a n t , pr. cerca, junto 
J o i n d r e , v. a. juntar, unir 
Jo iu t , s. m. juntura 
Joint q u e , cenj. otro si, ademas 
Jo in te ( C h e v a l court ou l o n g ) , ca

ballo que tiene la ranilla dema
siado corta, ó larga 

j o i n l é e , s. /. almo77Mda 
Juintif ' , i v e , a. junto, unido 
J o i n t o y e r , v. a. unir piedras con 

yeso, etc. 
J o m r u r e , s. f. juntura 
J o l i , i e , a. lindo, pulido, bonito \\ 

agraciado, donoso, primoroso 
Juliet , e t t e , a. dim. lindito, puli-

áito , agraciadito 
J o l i m e n t , ad. lindamente, gracio

samente, primorosamente 
J o n c , x. m. junco || junco indiano \\ 

anillo 
Jonc o d o r a n t , V. S chénan t e 
J o n c a i r e , s. f. junco bastardo 
J o n c h é e , x. f. esparcimiento de 

yerbas olorosas, etc. 
J o n c h e r , v. a. esparcir por las ca

lles yerbas y fores [t Joncher la 
c a m p a g n e d e m o r t s , cubrir el 
campo de muertos 

J o n c h e t s , x. m. pl. palitos, jun-
quitos 

Jonct ion , s. f. junta 
J o n g l e r i e , x. / . juglaría, truha

nería 
, J ong l eu r , s. m. juglar, truhán, 

titit itero 
J o n q u e , s. f. junco: embarcación 
J o n q u i l l e , s. f. junquillo: flor 
J o u a i l l e r , 7'. n. jugar los años á 

I las bonitas, etc. 
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J o u b a r b e , s. f. siempreviva 
J o u e , s.f. carrillo, mejilla || C o u 

cher en j o u e , apuntar 
Jouée , s.f. derrame de la pared en 

la abertura de la ventana 
J o u e r , v. a. et » . j « ^ í í r | | represen

tar alguna comedia, etc. [j Jouer 
b i en son r ô l e , hacer bien su pa
pel [j d 'un ins t rument d e mus i 
q u e , tocar un instrumento || gros 
j eu , jugar largo || sur l e m o t , 
jugur del vocablo \\ un r ô l e , ha
cer figura, ó papel 

J o u e r e a u , s. rn. amolador, zarram-
pia: el que toca un instrumenta 
sin habilidad 1 

J o u e t , s. m. juguete \\ risa , burla, 
mofa , etc. 

J o u e u r , e u s e , s. jugador || Joueur 
d e g o b e l e t s , jugador líe manos 
(I d ' i n s t r u m e n t , tañedor\\áe m a 
r i o n n e t t e s , titiritero 

Joufflu , ue , a* et s. carrilludo, 
mofletudo 

J o u g , s. m. yugo\\servidumbre, su
jeción 

J o u i r , v. n. gozar, disfrutar 
Jouissance , s. f. goce || los frutos 

de que se goza \\ comercio camal 
Jouissa n t, a nte, a. el que goza y posee 
Joujou , s* m. juguete de niños 
J o u r , s. m. luz (j1 dia \\ en la pintu 

ra: claro, te || Jour d e c o n g é , 
d e f é r i é , d e v a c a n c e , asueto \\ 
du j u g e m e n t d e r n i e r , dia del 
juicio II g r a s , dia de carne. ||mai
g r e , dia de pescado || ouv r i e r ou 
o u v r a b l e , dia de trabajo || Bon
j our , buenos dias \\ F a i r e jour, 
amanecer \\ F a i r e son bon jour, 
comulgar || Faux j ou r , luz fal
sa \l M e t t r e au j o u r , sacar á luz. 
Il O u v r a g e à j o u r , obra catada 
Il Se fa i re j o u r , hacerse paso 

Jourda in , s. m. (g.) Jordan: rio 

de Palestina 
Journal , a. et s. m. diario \\ ma

nual j) jornal: medida de tierra 
que se puede labrar en un dia 
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J o u r n a l i e r , è r e , a. diario \\ des

igual , inconstante, vario 
J o u r n a l i e r , j ' . m. jornalero 
Journa l i s t e , s. m, diarista 
Journée , s. f. dia \\ jornada \\ jor

nal Il A j o u r n é e , à la j o u r n é e , 
ad. á jornal 

J o u r n e l l e m e n t , ad. diariamente, 
todos los dias 

Joute, s. f. justa II lid , lucha 
J o u t e r , v. a. justar \\ disputar, li

diar , contender 
Jouteur , s. m. justador 
J o u v e n c e a u , s. m. dirru mozalve-

te , mocito 
J o u v e n c e l l e , s. f. dim. mocita, rno-

znela 
J o v i a l , a i e , a. jovial, alegre, fes

tivo 
Jovau , s. m. joya , alhaja 
J o y e u s e m e n t , ad. alegremente 
J o y e u s e t é , s.f. graciosidad, chis

te , jocosidad, gracejo 
J o v e u x , euse , a. alegre, gozoso, 

contento \\ fausto, plausible, fa
vorable 

J u b é , s. ?n. pulpito || V e n i r à j u b é , 
someterse , besar la correa 

i Jub i l a t i on , s. f. holgorio, fiesta, 
! diversion 

Jub i l é , J . m. jubileo 
Jub i l é , //. jubilado 
Îub i 1er , v. a. jubilar 
J u c h e r , v. n. et se j u c h e r , v. *•. 

encaramarse, subir las gallinas-
á la pértiga \\ habitar un cuarto 
muy alto 

Tucho î r , s. m. gallinero 
Judea , s. m. trampilla practicada 

en los pisos petra ver la vivien
da baja 

J u d a ï q u e , a. 2 . judaico 
Juda ï s e r , v. n. judaizar 
J u d a ï s m e , J . m. judaismo 
Judée ( B i t u m e d e ) , s. m. betún 

de Judea 
J u d e l l e , s. f. ave acuática 
Jud i ca ture , s. f. judicatura 
J u d i c i a i r e , a. 2. judicial || A s t r o -
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logie judiciaire , astrologia j u -
d iciaria 

Jud i c i a i r e , x. f. juicio-, discerni
miento, caletre, tino 

J u d i c i a i r e m e n t , aa. judicialmente 
J u d i c i e u s e m e n t , ad. juiciosamente 
J u d i c i e u x , e u s e , a. juicioso, dis • 

creto, cuerdo, prudente 
J u g e , x. m. juez 
J u g e m e n t , s. m. juicio, discerni

miento ¡| fallo, sentencia \\ voto, 
sentir j¡ censura , dictamen, apro
bación 1| discreción, seso, asien
to , cordura 

J u g e r , v. a. ju7.gar, sentenciar, 
fallar ¡I conjeturar, inferir, con
templar , considerar 

J u g o ü n e , s.f. V. S é s a m e 
Jugu la i r e , a. et s. f. yugular : vena 
J u i f , s. m. judio [j usurero, pi

rata 

j u i l l e t , s. m. julio 
Juin , s. m. junio 
J u ï v p r i e , s. f. judería 
Ju jube , s. f. yuyuba: fruta i 
J u j u b i e r , s. m. azufaifo: árbol 
J u l e , s. m. especie de escoloptn- \ 

dra [! julio : moneda de Italia ¡ 
j u l e p , s. m. julepe: bebida 
J u l i e n n e , J - . f. especie de alelí 
J u m a r t , s. m. onotauro: Cuadrúpe

do engendrado de toro y burra 
J u m e a u , e l l e , a, gemelos, me

llizos 

Jumel les , s. / . pl. gímelas || ge- \ 
melos , 6 gaburrones [[ piernas : \ 
eu la imprenta \\ fajas, parale
las: en el blason 

J u m e n t , s. f. yegua 
J u n e a g o , J . .f. junco bastardo 
J u n t e , s. f, junta 
J u p e , s. f. basquina, saya 
Jup i t e r , s. tn. Júpiter 
Jupon, x. m. guardupies, zaga

lejo 
Jurande, s. f. veeduría, el gremio 

de artesanos 
J u r â t , j \ m. jurado, regidor i 
J u r a t o i i e , a. %. juratoria I 

J U X 
J u r é , ée, a. a. et s. m. jurado 
J u r e m e n t , s. m. juramento, afir-' 

macion, ó negación \\voto, im
precación, blasfemia 

J u r e r , V. a. et n. jurar \\ afirmar, 
ratificar jl declararse, ofrecerse, 
resolverse ¡¡ renegar, votar 

I Jureur , J , m. jurador, votador 

Jur id i c t i on , s. f. jurisdicción 
! Ju r i d i que , a. 2. jurídico 
i J u r i d i q u e m e n t , ad' jurídicamente 
' J u r i s c o n s u l t e , s. m. jurist cnsultQ 

Jur i sprudence , s, f. jurisprudencia 
Jur is te , s. m. jurista 
J u r o n , s. m. juramento 
. f u s , J - . nu zumo \\ jugo 
Jusant , s. m. rtjiujo 
J u s q u e , ou J u : q u e s , pr. hasta 
J u s q u i a m e , s. f. beleño: planta 
Jussion, s, f, mandamiento del rey 

á una corte 
Jus taucorps , x. m. casaca 
J u s t e , a. 2. justo, ajustado, a— 

pretado ¡| cabal, conforme \\ jus
tificado 

J u s t e , x. w* justo || vestido de al* 
de una 

J u s t e m e n t , ad. justamente 
j u s t e s s e , x. f igualdad, exacti

tud, precisión ¡j afinación 
J u s t i c e , x. /. justicia |J dere

cha, razón |i ejecución publica de 
un reo 

Jus t i c i ab l e , a. 2 . sujeto á alguna 
justicia 

J u s t i c i e r , x. m. justiciero || señor 
que tiene jurisdicción de la jus
ticia ¡I S e i g n e u r haut - jus t i c i e r , 
señor de horca y cuchillo 

Jus t i c i e r , v. a. ajusticiar, casti
gar con pena de muerte 

Jus t i f i an t , u n t e , a. justificante 
Just i f icat i f , ¡ v e , a. justificativo 
Jus t i l i c a t i r n , x. f. justificación 
Tusti i ier , v. a. justificar 
J u t e j x , e u s e , a. jugoso: lo qw 

tiene mucho jup_o 
J u x t a - p o s i ü o n , s. f. justa posi

ción 
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Kabin, s. m. especie de casamien
to temporal entre los mahome
tanos 

Kaey , s. m. árbol de que se hacen 
canoas 

Kabouanne, s. f. especie de ga
lápago 

K a l i , s. m, barrilla : yerba 
K a n , s.m. príncipe, comandante 
Kaol ín, s. m. especie de tierra que 

entra en la porcelana 
Karabé , s. m. V. Cárabe 
Karaf , s. m. V. C'arat 
Karata , j \ m. especie de aloe 
Karmesse, s. f. feria anual en Ho

landa , etc. 
Kazine, x. f. tesoro del gran se-

ñer entre los turcos 
Keir i , s. m. V. Violier 

Kératoglosse, s. m. músculo de la 
raíz de la lengua 

Kermes, s.m. kermes ^confección 
del alkermes 

Kiastre, s. m. venda para las frac
turas de la rotula 

Kina-k ina, J*. m. cuarango 
Kínancie , s. /. esquinencia infla

matoria 
Kioske , s. m. pabellón de jardin 
Kremlin , s. m. palacio de Ips za

res en Moscou 
Kurtcbis , s. m. pl, soldados de ¿ 

caballo nobles en Persia 
Kyr ie l le , , s. f. kirie, letanía 
Kyste , s. m. membrana en forma 

de vegiga 
Kytéotomie, ou Kystiotnmie, s. f. 

operación que se hace enta vejiga 

L. 

La , art. fem. la 
L à , ad. alla , allí, ahí 
Va, l à , ya, ya 
L a , l à , tout b e a u , ea, ea, poco 

á poco 
L à , l à , ad. medianamente, asi, asi 
L a . s. m. la : tono músico 
Labarum , s. m. lábaro 
Labeur , / . m. labor, trabajo, fa

tiga \\ Terres eu labeur, tierras 
labrabas 

Labeurer, v. n. obrar, labrar 
Labial , a le, a. labial 
L a b i é , ée , u. labiado 
Lab i l e ( M é m o i r e ; , memoria corta 

y débil 
Laboratoire, J - . m. laboratorio 
Laborieusement , ad. trabajosa

mente , con viuchci trabajo 
Laborieux, cuse, a. laborioso, apli

cado j] penoso 
Labour, s. m. labor 
Labourable , a. 2. labrantío 
Labourage, s. m. labranza, labor, 

cultivo 

Laüourer, v. s. labrar, cultivar \\ 

trabajar con suma pena || benefi
ciar , arar 

Laboureur, s. m. labrador 
Laburne, s. m. codeso: árbol 
Labyr inthe, s. m. laberinto 
L a c , s. m. lago 
Lacédémone, s. f. {g.) Lacedemc-

nia : ciudad y pais de Grecia 
Lacer, v. a. atar, encordonar, a-

tacar 
Lacer, v. a. atar, encordonar, ata

car , enlazar |¡ cubrir el perro A 
la perra 

Lacération, s. f. laceración: el ac 
to de lacerar 

Lacérer, v. a. lacerar, rasgar 
Láceme, s. m. vestido grosero ro

mano 
Laceron, J - . m. V. Laiteron 
Lacet, s. m. cordoi, agujeta \\ lazo 
Lache, a. 2. et s. m. cobarde |¡ flo

jo , poltron, mandria 
Lâchement , ad. cobardemente 
Lâcher, v. a. soltar, aflojar || L â 

cher de l'eau, mear ¡J l 'aiguil 
lette, desatacarse \\ l'autour, lat^ 

19 



264 L A I 
zar el azor||le p i e d , huirse \] un 1 

v e n t , í ^ e r 
L á c h e r , v. n. soltarse \\ aflojarse 
L á c h e r ( s e l , v. r. desatarse , sol

tar la sin hueso 
L á c b e t é , s. f. cobardía, timidez, 

vileza, infamia, bastardía, ba
jeza 

L a c i n i é , é e , a. laciniadas, recorta
das , las hojas de las plantas 

Lac 'S , s. m. randa, red, rede
cilla || sello, marca, escudo del 
papel 

Laco -n i que , a. 2 . lacónico, breve, 
conciso, sucinto 

L a c o n i q u e m e n t , ad, lacónicamente 
L a c o n i s m e , s. m. laconismo \\ bre

vedad, concisión 
L a c r y m a í , a l e , a. lagrimal 
La-ery m a t o i r e , s. m. lacrimatorio : 

vasito en que se recogían las lá
grimas 

L a c s , s. m. cordoncillo, torzal [| 
lazo corredizo, trampa, engaño, 
acechanza 

L a c t é e ( V o i e ) , via láctea 
L a c u n e , x. laguna, blanco, claro 
L a d a n u m , x. m. ládano : me¿<jz.a 
L a d i , s. f. señora de distinción en 

Inglaterra 
£ a d r e , a. 2 . leproso \\ insensible \\ 

avaro, roñoso 
L a d i ' e r i e , x. f. lepra, laceria \\ hos

pital para los leprosos || avari
cia sórdida 

. Lad ' * e s se , x. mugar muy avara 

^ a g o p h t a l m i e , x. m. enfermedad 
de los párpados 

L a g o p u s , x. m. V. P i e d - d e - l i é v r e 
L a g u e , x. / . V. S i l l a g e 
L a g a n e , x. f. laguna , albufxr-a \\ 

L a g u n e d ' eau d o u c e , atouhera, 
charca, pantano 

L a h m a , x. m. P~. G l a m a 
L a i , a i e , a. et s. lego 
L a ; , x. m. especie de poesía las* 

ticosa 
L a ' c h e , x. f. espárzanle: phiKt.i 
L a i d j a i d e , a, feo \\ ruin} ¿ncó-tuido 
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disforme, asqueroso \\ indecente^ 
mal parecido 

L a i d e r o n , s. f. muger fea, pera 
grado ra 

L a i d e u r , x. / . fealdad , dix/or— 
m i dad 

L a i e ou L a y e , x. jabalina \\ es
coda j| sendero de alguna yio— 
resta 

L a i n a g e , x. m. mercadería de lana 
¡| pelairía 

L a i n e , x. f. lana 
L a m e u r , x. m. pelaire 
L u í u e u x , e u s e , a. lanudo 
L a i n i e r , x. m. lanero 
L a ï q u e , a. 2. et s. m. lego, seglar 
L a i s s e , x. trailla 
La i s s é e s , x. / . pl. escremento de lo

ba ó de javalí 
La i s s e r , v. a. dejar 
Laisser-courre , x. m. el lugar, o 

tiempo en que se sueltan los 
perros 

L a i t , x. m. leche \\ C o c h o n d e l a i t , 
lechoncillo V e a u d e la i t , ter' 
ñera de leche \\ P e r i t - l a i t , suero 

L a i t a g e , x. m. lacticinio 
L a i t e ou L a t a n c e , x. f. lechada de-

peces 
La i t é , é e , a. lechoso 
L a i t e r i e , x. / . lechería 
L a i t e r o n ou L a c e r o n , x. m. cer

raja : planta 
L a i t e u x , e u s e , a. lechero || P l a n t e s 

l a i t euses , lechetrezna 
L a i t i è r e , x. f. lechera 
L a i t o n , x. m. latón, al aton, azófar 
L a i t u e , x, / . lechuga 
l a i z e , x. paño 
L a j a z z e , x. f. (g.) Layazo: lugar y 

puerto de Natolia 
L a m a , x. m. sacerdote tártaro 
La ma n a g e . x. m. el trabajo ó sa

lado uti pilotü de puerto 
L naaeu r <>u L u c m a n , x. m. pilo

to de puerto, práctico 
L a m a n t i n , x. tu. manato: pescado 
L\.7\riàf de , a. sutura de los hue-

ios del clamo 
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l a m b e a u , x. m. harapo, g'tron 
La m b e l , x. m. lambel 
L a m b i n , î n e , a. lento, tardo, re

molón , posma 
L a m b i n e r , v. n. tardar en hacer, 

remolonear, roncear 
L a m b i s , x. m, marisco de America 
L a m b o u r d e , s. f. travesano sobre 

que descansan las vigas 
L a m b r e q u i n s , x. m, pl. lambre-

guiñes 
L a m b r i s , s. m. artesonado \\ obra 

de madera con que xc visten las \ 
paredes \\ tabique de listones ¡ 

Larnbr i s sage , x. m. la obra de cu- i 
brir lus paredes 

L a m b r i s s e r , v. a, cubrir las pare- , 
des con obras de carpintería, ar-
tesonar un techo 

L a m b r u c h e on L a m b r u s q u e , s. f 
labrusca 

L a m e , s. m. lámina j¡ hoja de es
pada \\ ola, oleada 

L a m e n t a b l e , a. 2. lamentable, de
plorable 

L a m e n t a b l e m e n t , ad. lastimosa
mente 

L a m e n t a t i o n , s. f. lamentación, 
láñenlo 

L a m e n t e r , v. a. lamentar, de
plorar 

L a m i e , s. f. lamia 
L a m i n a g e , s. m. la acción de po

ner ¿lanas las láminas 
L a m î n e r , v. a. poner llanas las 

láminas de metal 
L a m i n o i r , s. m. castillejo : máqui

na para igualar las láminas 
L a m p a d a i r e , s. m. oficial cue lle

vaba lámparas ¡j instrumento pa 
ra sostener las lámparas 

Lampad i s t e s , x. m. pl. ¿os que se 
egercitaban en la carrera de tas 
hachas 

L a m p a d o p h o r e , x. m. el que lleva
ba hachas 

L a m p a s , x. m. haba\\especie de 
tela de seda 

L a m p a s s é , é e , a, L i o u l a m p a s s é 
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de gueules , león representado 
con ¿a lengua de fuera 

L a m p e , x. /. lámpara \\ C t i l - d e -
l a m p e , artesón 

L a m p e r , v. a. et n. beber tragos 
grandes de vino 

L a m p e r o n , x. m. mechero 
L a m p i o n , x. m. candil pequeño de 

hoja de lata 
L a m p r o i e , x. m. lamprea 
L a m p r o y o n , x- m. lamprehuela 
L a m p s a n e , x. f. lámpsana 
L a n c e , f. f. lanza |j asta de bande

ra |J instrumento de cirugía ¡j 
L a n c e à f e u , especie de cohete 

L a n c e r , v. a. lanzar, arrojar, dis
parar, despedir con violencia \\ 
varar, botar, echar al agua un 
buque 

L a n c e r ( s e ) , v. r. abalanzarse 
L a n c e t t e , s. f. lanceta 
Lanc i e r , x. m. lancero 
Land. in , x. m. árbol de las islas 

Mo lucas 
L a n d e , x. f, arenal inculto 
L a n d e s , x. f. pl. sequedad de dis-

ciirso, etc. 
L a n d g r a v e , x. nu principe de Ai-s

mania 
L a n d , * r a v i a t , s. m. estado del land-

grafie 
L a n d i e r , x . m. morillo de cocina 
L a n e r e t , x. m. alcotán: ave 
L a n g a g e , x. m. lenguage, idioma 
L a n g e , x. m. 'mantillas, envoltura 

para las criaturas 
, L a n g o u r e u s e m e n t , ad. con langui-
J dez, desmayadamente , derreti

damente 

L a n g o u r e u x , euse , a. lánguido, 
enfermizo, desmayado, doliente, 
derìotido 

L a n g o u s t e , s. f. langosta 
L a n g u e , x. f. lengua ¡| idioma \\ 

L a n g u e d e bœuf, V. B u g l o s e (| 
d e c e r f , ? ' . S c o l o p e n d r e || de 
c h e v a l , V, L a u r i e r a l e x a n d r i n || 
d e ch i en , V. C y n o g î o s s e || de 
s e r p e n t , v. Glossopètre 
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languedoc, s. m. {g.), Lenguadoc: 

provincia de Francia 
Languette , s. /. lengüeta || muro 

que separa dos cañones de chi
menea 

Langueur, s. f. languidez \\ tedio, 
fastidio , angustia 

Langueyer, v. a. registrar la len
gua á los puercos 

Langueyeur , s. m. fiel, esperto 
para registrar la lengua de los 
cerdos 

Lauguier, s. m. cogullada 
Languir , v. n. consumirse , penar, 

padecer |] Languir d'amour, mo
rir de amor || de í a i m , de misé-
r e , vivir con pobteza ||d'in>pa-
tience, aguardar con impaciencia 

Z-anguissamment, ad. con langui
dez , amorosamente 

Languissant, ante, a. lánguido || 
enamorado jj descaecida 

Lanice CBourre), borra 
£anier, s. m. alcotán, ó esmerejón 

hembra 
Laniére, s. f. corregüela 
Lanifére, a. 2 . lanudo, lanífero 
Laníste, s. m. el que compraba, 

amaestraba ó vendia gladiatores 
iansquenet, s. m. sacanete || sol

dado de á pie alemán 
Lanterne, s. f, linterna |¡ cuchara, 

en li artillería 
Lanterner, v. n. entretenerse con 

pataratas 
Laaterner, v. a, molestar, enfadar 
Lanternerie, s.f. pataratas, pam

plinas , faramallas 
Lantemes, s. f. pl. tonterías, chi

lindrinas 
tanternier , e r e , s. linternero ¡j 

pataratero || hombre irresoluto 
Xantiponnage, s. m. boberías, ma

jaderías 
Lantiponner, v. n. gibar,ge-tingar 

con majaaerias, con pataratas 
•-.LanngineuK , euse . a. vi Hoto 
Laper. v. n. beber 4 lengüetadas, 

ó lametadas 
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Lapereau, s. m. gazapo, gazapilla 
Lapidaire , s. m. lapidario 
Lapidaire ( S t y l e ) , estilo usado en 

las inscripciones 
Lapidation, s. f. apedreamiento 
Lapider, v. a. apedrear 
Lapidification, s. f. la formación 

de tas piedras 
Lapidifique, u. 2 . lo que forma las 

piedras 
Lupin, ine , s. conejo, ja 
Lapis, s. m. lapislázuli 
Lapmude, s. f. vestido de piel de 

rengífero 
Laps, s. m. lapso : transcurso de 

tiempo 
L a p s , se , a. lapso 
Laquais , s. m. lacayo 
Laque, s. f. laca: goma 
Larcin, s. rn. ladronicio || hurto || 

plagio 
Lard, s. m. tardo, tocino gordo 
Larder , v. a. mechar || Larder de 

coups d'épée, acribillar, coser 
à puñaladas 

Lardoire, s. f. mechera 
Lardon , s. m. mecha \\ chufleta, 

pulla 
Lares, s. m. pl. lares 
Large, a. 2. ancho ¡¡ Au large, an

chamente |¡ Etre au large, es
tar à sus anchuras \\ Prendre le 
large, tomar pipa, escaparse, 
fugarse II Prendre ou gagner le 
large , huirse 

Largement , ad. ampliamente 
Largesse, s. f. largueza, libera

lidad 
Largeur, s, f. anchura 
Largue, s. m. ait amar || Vent l a r 

gue , sobreviento 
Larguer, v. a. largar las velas 
Larigot , s. m. chirimías : especie 

de flauta ¡I Boire à tire-larigot, 
beber escesivamente 

Larisse, s. f. (g.) Larisa : ciudai 
de Macedouia 

Lar ix , j . m. V. Mélèze 
Larme , s, f, lágrima 
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l a r m e b a t a v i q u e , lágrima de Ho

landa Il d e J o b , lágrima de Da
vid , è df Job 

L a r m i e r , s. m. caja, saladizo, ale
ro de tejado 

i a r m i è r e s , s. f. pl. lagrimal del 
ciervo 

L a r m i e r s , s. m. fl. tragaluz, cla
raboya 

L a r m o y a n t , a n t e , a. lloroso, la
grimoso 

L a r m o y e r , v. n. llorar, lagrimear 
Lar ron , esse , s. ladrón 
L . ; rronneau, s. m. ladroncillo, ra-

terillo 
L a r v e s , r. m. p!. larvas || las ani

mas de los malos 
L a r y n g o t o m i e , s. f. V. B r o n c o -

t o m i e 
Larypx, Si m. laringe 
Las. ' int. V. H é l a s ! 
L a s , asse , a. cansado , fatigado, 

rendido 
L a s c i f , i v e , a. lascivo, lujurioso 
L a s c i v e m e n t . ad. lascivamente, 

deshonestamente 
L a s c i v i t é , s. f. lascivia , lujuria, 

deshonestidad 
L a s e r p i t i u m . s. m. laser•picio: planta 
L a s s a n t , a n t e , a. cansado, pesado, 

molesto , enfadoso 
L a s s e r , v. a. cansar, fatigar || en

fadar, molestar 
L a s s i t u d e , s. f. cansancio, fatiga\\ 

flojedad , descaecimiento , de
jadez 

L a s t e , ,r. m. peso de dos toneles 
L a t a n : p r , s. m. árbol del Brasil 
La<ent , e n t e , a. oculto 
L a t e r a l , a l e , a. lateral 
L a l é r a l e x n e u t , ad. lateralmente 
L a t i c l a v e , s. m. laticlavia : túni

ca de los senadoras romanos 
L a t i n , s. m. latin || Lat in d e c u i 

sine , latinajo 
L a t i n , i n e , a. latina 
Lat in i se r , v. a. latinizar 
L a t i n i s m e , s. m. latinismo 
L a t i n i s t e , i . m. latino 
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L a t i n i t é , s. f. latinidad 
L a t i t u d e , s. f. latitud 
L a t o m i e , s. f. liza donde se en

cerraban los cautivos 
L a t r i e , s. f. latría 
L a t r i n e s , s. f. pl. letrinas \\ d e 

v a i s s e a u , jardines 
L a t t e , s. f. lata || barras del bas

tidor de bordar 
L a t t e r , v. a. guarnecer con latas 
L a t t i s , s. m. cubierta , 6 techo de 

lates 
L a ' i d a n u m , s. m. láudano 
L a u d e s , s. f. pl. laudes 
L a u m e l l i n e , (g.) Lomelina: pro-

vincia en et Milanesado 
L a u r é a t ( p o è t e ) , poeta laureado 
L a u r e ó l e , s. f, laureola, planta 
L a u r i e r , s. m. laurel: árbol 
L a u r i e r a l e x a n d r i n , laurel alejan

drino Il r o s e , adelfa 
L a u s a n n e , s. f. (g.) Laits ana: ciu

dad de Suiza 
L a v a g e , s. m. lavadura , lavada 

Il bebida, donde hay demasiada 
agua 

L a v a g n a , s. f. fe.) Lavaña: rio 
del Genovesado 

L a v a n d e , x. / . espliego, alucema 
L a v a n d i è r e , s. f. lavandera 
L a v a n g e , s. f. tempano, ó pellón 

de nieve que se descuelga de las 
montañas 

L a v a r e t , s. m. salmón, lavareis 
L a v a s s e , s. f. turbión, chaparrón 
L a v e , s. f. lava : materia derreti

da de los volcanes 
L a v e m e n t , s. m. lavatorio || ayuda 
L a v e r . v. a. lavar || bañar || Se 

l a v e r d ' u n c r i m e , purgarse de... 
I! L a v e r un dess in , sombrear 

L a v e t t e , s. f. fregador, estro
pajo 

L a v e u r , e u s e , s. lavador, fre
gador 

L a v i s , - s. m. modo de sombrear lof 
dibujos 

L a v o i r , s. m. lavadero ]| lavador, 
fregadero, fregador 



L a ^ a t i f , i v e , a. laxativo, laxante 
La v e r , v. Д. abrir caminos en las 

ftrestas [¡ escodar, etc. 
L a v e t i e r , s. m. cajero 

L a v e t t c . s. f. canastilla, escuta

ba aja || cofrecito para guardar 
la evoltwa de ana criatura, la 
misma envoltura \\ gaveta 

L 3 ? a r e t , s. m. lazareto 
L a z z i , s. m. gesto de bufo 
L e , art. el , lo 
L e , la , at lo , le , /л 
Le" , s. m. paño ancho \\ pierna d" \ 

sabana \\ Les , pl. camas, cambas 
o nesgas \ 

L e b . e s c h e , s, m. lebeche 1 

L e . 4 ^ , s. f. (g.) Lvchiai ciudad 
iie7 reino de Ñapóles 

L e c b ^ , s. f. rebanudilla, tajadilla 
L e c t v f r i t e , s. f. la cazúñela que se 

po e debajo del asador 
L e c h e p l a t s , J*. m. lameplatos 
L e c h ° ' / . v. a. lamer || pulir, per 

fc<ionar , limar un escrito ¡| A 
l e c h e d o í g t s , ad. por adarmes, á 
meditauel 

L o c o u , .r. / . lección 
Lec r í 'u r , s. m. lector 
L e c t ¡ s * e r n e s , ,r. f. pl. festinex en

tre los romanos 

L e c t o r e . s. f. lectura \\iustruccion, 
er.'b'cion 

L e c v t h e , s. m. vaso en figura de 
bnte'la 

L e d u m ou L e d e , s. m. jaguazo 
L é a a I . a l e , a. legal 
L e g a ¡ o rnen ' , ad. legalmente 
L e g a I s a t i o n , s. f. Ugalizacion 
L e a a í i a e r , v. a. legalizar 
L e g e ü t é , J - . / . legalidad, fideli

dad , rectitud, probidad. 
Leca1, i , s. m, legado 
I é '  a \  í i ; e , s. legatario 
L é a a ' o : ' 1 , r. j\ legacía \\ legación 
j e  / ¡ l o r e , n . autor de leyen

de remórales 
L é , : 4 . ' M , J. Л lrgeudaio \\ list... 

Ja. >a y enj ,Josa \\ ¿emú de то— 

n> 'i 
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Léger, è r e , a. ligero \\ frivolo, va

no |¡ ágil, lisio ^valadi, incons

tante , insustancial \\ A la l é g è 

r e , á la ligera, con ligereza* 
sin retiexion 

L é g è r e m e n t , ad. ligeramente 
L é g è r e t é , s. f. ligereza 
L é g a l e , s. m. atrilera 
L é g i o n , s. f. légion [j atajo, ato 
L é g i o n n a i r e , .r. m. legionario 
L é g i s l a t e u r , t r i c e , .r. legislador 
L é g i s l a t i f ( p o u v o i r ) , el poder de 

hwer leves 
Lég i s l a t i on , .r. / . el derecho de ha

cer leyes, legislación 
L é g i s t e , s. m. legista , letrado, 

juri: ta 
L é g i t i m a t i o n , s. f. legitimación 
L é g i t i m e , 2. legítimo, justo, 

razonable 
L é g i t i m a , s. f. legítima 
L é g i ' î m e m e n t , ad. legítimamente 
L é g i t i m e r , v. a. legitimar \\ jus — 

I t i fi car 
L é g i t i m i t é , s. f. legitimidad 
L e a s , .r. m. legado, manda 
L é g a a n a , V. I g u a n e 
L é g u e r , v. a. legar, hacer dona

ción, dejar una manda 
L é g u m e , .r. m. legumbre 
L é g u n V n e n s e s ( F l e u r 1 ; ) , flores de 

las legumbres, etc. 
L e m m a . .r. m. planta acuática 
L e m m e , j . f. lema 
L e r o M i c s . .r. f. pi. V. L a r v e s 
L e n d e m a i n , J - . m. el din siguien

te, pasudo mañana, despuer de 
mañana \\ L e n d e m a i n d e noces , 
tornaboda 

L e n d o r e , s. 2- persona muy floja, 
tarda, pesada, p¡sma , etc. 

L é n i f i e r , v. a. lenizar , suavizar 
L é n i t i f . s. m. lenitivo \\ alivio, 

c iñsueh 
L e n t , e n t e , a. lento, tardo, so

s'^ado 
l.feto, s. f. liendre 

I L e n t e m e n t , ad. lentamente, des

| pació 

file:////iustruccion
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lenteur, s. f, lentitud, tardanza, 

tir te ne ion 
l e n t i c u l a i r e , a. 2. lenticular 
L e n t i l l e , x . lenteja || peca \\ 

lente 
L e n t i l l e u x , e u s e , a. pecoso 
L e n t i s q u e , s. m, lentisco 
L é o n i n , ine , a. leonino 
L é o p a r d , x. m. leopardo 
L é p a s , s. m. lapa: marisco 
L é p i d i u m , J . m. v. P a s s e - r a g e 
L è p r e , j - . f. lepra 
L é p r e u x , e u s e , a. et s. leproso 
L é p r o s e r i e , s. f. hospital para los 

leprosos 

L e q u e l , l a q u e l l e , pron. el cual, la 
cual 

L e s , art. los , las 
L è s e , a. C r i m e d e l è s e -ma j es t é , 

enmen de lesa magestad 
Léser. ir, a. ofender, dahar, li

siar , perjudicar 
L é s i n e , s. f. mezquindad, roñería, 

tacañería 
L é s i n e r , v. n. escatimar, ahorrar 

con mezquindad 
L é f ï o n , s. f. lesión , perjuicio \\ ' 

Lés i on d ' o u t r e - m o i t i é , lésion 
enormísima 

L e s - i v f , s. f. legía, colada 
L e s s i v e r , v. a. colar la ropa 
L e s t , s. m. lastre 
L e s t a g e , s. m. el embarco del 

lastre 
L e s t e , a. 2. guapo, galán \\ dies

tro , activo , hábil 
L e s t e m e n t , ad. guapamente |¡ dies

tramente , ágilmente, airosa
mente 

L e s t e r , v. a. lastrar 
L e s f e u r , s. m. barca que lleva el 

lastre 
L e s t r î g o n s , .r. m. pl. Lest ri s* on es: 

pueblo de. la Campania || bárba
ro , cruel , inhumano 

L e r c h î , s. m. fruta de la China 
L é t h a r g i e , s. f. leta-go 
L é t h a r g i q u e , a. 2 . lo pertenecien

te al letargo 

L E V 269 
L e t h e c h , L e f e c b , s. m. et L e t è -

q u e , x. /. medida de cosas se
cas entre los hebreos 

L é t h i f e r e , a. 2 . letífero 
L e t t r e , s. f. letra \\ carta 
L e t t r é , é e , a. letrado 
L e t t r i n e , s. f. apostilla, nota mar

ginal y letra mayúscula 
L e u c a c a n t h a , .r. f. pagitos 
L e u c a d e , s. f. (g.) Leocada: isla 

de Grecia 
L e o c o i u m s. m. especie de alelí 

amarillo 
L e u c o m a , s. m. mancha blanca so

bre la cornea 
L e u c o p h l e g m a t î e , x. m. enferme

dad que proviene de ta pituita 
L e u r , pron. pers. pl. les, â ellos, 

à ellas 
L e u r , pron. pos. su, sus \\ L e l e u r , 

el suyo II L e s l e u r s , los suyos 
L e u r r e , x. m. señuelo, añagaza || 

cabo, engaño 
L e u r r e r , v. a. adestrar con el se

ñuelo II engañar, embaucar con 
falsas esperanzas 

L e v a i n , s. m. levadura, fermen
to ¡I reliquia , raiz || dejo, se
ñal 

L e v a n t ( S o l e i l ) , sol naciente 
L e v a n t , s. m. levante, oriente 
L e v a n t i n , a. et s. m. levantino 
L e v a n t i s , s. m. levantinos: solda-

dos de las galeras turcas 
L è v e x. f. trasmallo 
L e v é e , x. f. baza \\ cogida, core-

cha |¡ colectación , recaudación \\ 
leva de soldador \\ ribazo \\ sali
da de! consejo || lo que se quita 
del ancho de una tela, etc. ¡| 
l e v é e d e b o u c l i e r s , empresa 
inconsiderada 

L e v e r , x. m. el levantarse de la 

cama ¡| la salid» del sol 
L e v e r , v. a. alzar || colectar los 

tributos I) L e v e r des t r o u p e s , le
vantar gente I) l e c a m p , alzar 
el real || un ac te , sacar copia 
de..* Il un d o u t e , un s c r u p u l e , 
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sacar de una duda || une main, 
ganar la baza 

L e v e r , v. n. nacer las plantas |'¡ 
fermentar la masa || Se l e v e r . 
v. r. levantarse |j vestirse ya 
(I nacer los astros \\ L e so l e i l sé 
l è v e , sale el sol 

Levier, s, m. palanca, alzaprima 
L é v i g a t i o O , j . / . el acto de redu

cir 4 polvo impalpable 
L é v i g e r , v. a. reducir á polvo 

impalpable 
Levis (Pont), puente levadizo 
L é v i t e , s. m. ¿evita: sacerdote 

antiguo 
Léviîîque , j . m. levitico 
L e v r a u t , s. m. lebratülo, lebrato 
L è v r e , s. f. labio 
L e v r e t t e , s. f. galga 
L é v r i e r , galgo 
L e v r o n , s. m. galgo pequeño y 

i» vert 
L e v u r e , s. f. corteza de tocino |( 

espuma de la cerveza \\ parte de 
la red de pescar 

L e x i c o g r a p h e , s. m. autor de un 
diccionario 

L e x i q u e , s. m. diccionario 
L é z a r d , s. m. lagni 10 
L é z a r d e , s. f. rendija, hendedura 

en una pared 
L i a i s , s. m. lianrha: piedra 
L i a i s o n , s. f. ligazón ¡[ trabazón 

¡I ligadura \\ enlace, union, de
pendencia ¡I conexión, amistad ¡¡ 
conformidad , correspondencia \\ 
mezcla, argamasa 

L ' a i l e ou L i è n e , J". m. planta de 
América que sirve de cuerda 

L i a n t , s. m. apego, dulzura, afa
bilidad 

L i a n t , a n t e , a. pegajoso, dulce, 
afable 

L Í a r d , J. m. moneda de cobije, 
ochavo 

L ' a r d e r , v. n. cicatear 
l ' a s s e , s. f. legajo 
L ' b a g p , s. m. piedra sin puli

mento* morrillo 

I 1 1 6 

I L'banotis, s. m. libanoto: planta 
* L i b a t i o n , s. f. ofertorio de virio 

en los sacrificios, lebacion 
L i b e l l a t i q u e , s. 2, libelático 
L i b e l l e , j - , m, libelo, dialriva 
L i b e l l e r , v. a. libelar 
l i b é r a l , a l e ; a. liberal, dadivo

so, franco; generoso 
L ib é a i e m e n t , ad. literalmente 
L i b é r a l i t é , s. f° liberalidad \\dór., 

dádiva 
L i b é r a t e u r , t r i c e , s. libertador 
L i b é r a t i o n , s¡ f. descargo de al

guna deuda \\ libertad, exonera-
don 

L i b é r e r , v. a* libertar, exonerar, 
descargar 

L i b e r t é , s. f. libertad, indepen
dencia || desembarazo , sol/ara, 
espediciou \\ franqueza . V :m za 

L iber tés . s. f. p!. libertad,, s , fran
quicias , privilegios . fueros \\ 
llanezas, licencias , airev'tmien-
tos 

L i b e r t i n , i n e , a. et s. l'uencioso, 
libertino, disoluto, etc. || incré
dulo , irreligioso 

L i b e r t i n a g e , s. m. disolución, li
cencia, etc. || tnc-edulidad \\ li
viandad , relajación 

L i b e r í i n e r , v- n. vivir con dema
siada lictncia 

L i b i d i n e u x , euse , a. libidinoso, 
lascivo 

L i b r a i r e , s, m. librero 
L i b r a i r i e , s, f. librería 
L i b r a î i o n , s. f. libración, balance 
L i b r e , a. 2 . libre \\ independiente 

|| franco , privilegiado |j suelto, 
desembarazado, despejado |j se
guro , limpio (j exento 

f i b r e m e n t , ad. libremente 
L i c e , j , f. ¡iza ff fábrica de tapi-

c-s ¡I podenca \\ L i c e nouée ou 
p l e i n e , perra preñada j¡ E n t r e r 
en l i c e , entrar eu la estacada 

L i c e n c e , .r. f. licencia 
L i c e n c i é , s. m. licenciado 
L i c e n c i e m e n t , J. m» reforma 
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Licencier, v. a. licenciar 
Licencier (se), v. r. tomar dema

siada licencia , propasarse 
Licencieusement, ad. licenciosa

mente 
Licencieux , euse , a licencioso, 

desarreglado 
L îcet , s. m. permiso , licencia 
Lichen, s, m. liquen || Lichen pé

treus, V. Hépatique 
Licitation, s. f. almoneda, remate 
Licite , a. 2. lícito , permitido 
Licitement, ad. lícitamente 
Lic i ler , v. a. vender jurídicamen

te , rematar 
Licol ou Licou, s. m. cabestro. 

ronzal 
Licorne, s. f. unicornio 
Licteur, s. m. lictor 
L i e , x. / . hez, poso, solera \\ es

coria , zupia 
Lie (Faire chère), comer regala

da y alegremente 
Liège, x. m. alcornoque || corcho 
Liège, x. f. (g.) Lieja : ciudad de 

los Países Bajos 
Liéger, v. a. guarnecer con cor' 

chos 
L i e n , x. m. atadura || prisiones, 

grillos, etc. || vínculo 
Lienterie, x. / . especie de disen1 

teria 
Lier, v. a. ligar, atar || unir, jun

tar |1 Lier amitié a v e c . . . en' 
tablar amistad con... 

Lierre, x. m. yedra 
Lieu , s. m. lugar \\ casa, fami

lia 'I L i e u x , pl. letrina \\ Mau
vais l ieu, bordel || Au lieu de. . . 
en legar de... à trueque de... \\ 
Tenir lieu d e . . . suplir 

Lieue, x. / . legua || d'une lieue, 
ad. á legua 

Lieutenance, x. / . tenencia 
Lieutenant, x. m. teniente 
L i è v e , x. f. estrado del registro 

de los censos 
Lièvre, x. m. liebre\\caco, mandria, 

collón H C o u r i r d e u x l i è v r e s à la 

4 M vit 
fois, caminar à dos fines || Lever 
le lièvre , hvantar la caza || 
Prendre le lièvre au corps, dar 
en el hito \\ Mémoire de l ièvre, 
memoria de gallo 

Ligament, x. m. ligamento 
Ligamenteux, euse, a. que tient 

raices à modo de cuerdas 
Ligature, x. / . ligadura, atadura 
Ligatures, pl. letras unidas unas 

con otras 
Lige, J . т. derecho que debe el 

vasallo á su señor 
Lige ( F i e f , h o m m a g e ) , feudo, 

homenuge, ligio 
Ligement, ad. como feudo, ligio 
Ligence, x. / . calidad de un feu

do , ligio 
Lignage, x. m. línage 
Lignager, x. m. el que es del mis

mo linage 
Lignager, a. causa de linage 
Ligne, x. / . línea || plomada de 

albañil \\ sedal de pescador |[ 
Ligne de sonde, sondalesa ¡| ho
ra i re , venero 

Lignée, x. / . linage, descenden

cia , prole, generación 
Ligneul , x. m. hilo encerada 
Ligneux euse, a. leñero 
Ligue , x. / . liga И maquinación, 

cabala, coligación 
Liguer, v. a. ligar, unir, confe

derar II coligar, conjurar 
Ligueur, euse, x. parcial de algu

na liga 
Li las , x. m. lila, lilas: arbusto 
Li l ium , x. m. lilio : especie de 

confortativo 
L i l l e , x. / . (g.) Lila: ciudad da 

Flandes 
Limace, x. / . máquina hidráulica 
L i m a ç o n , x. т. caracol 
Limai l le , x* / . limadura 
Limande , x. / . especie de len

guado 
L i m a s , x. m. caracolillo, babosillt 
Limbe, x. m. limbo 
Limbes , s> m. pl. limbo 
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L i m e , s. f. lima I 
L i m e r , v. a. limar l 
L ì m i D r , s, m. perro venta dar I 
L i m i n a i r e , a. 2 . preliminar I 
L ì m i t a t i f , i v e , a. lo que limita i 
L i m i t a t i o n , s. f. limitación 
L i m i r e r , "v, a. limitar 
Li m i re? , s. f. pi. límites 1 

L i m i t r o p h e , a. 2 . fronterizo, con- ì 
finante, rayano j 

L i m m a , J . 777. lenma 
L i m o r ì o r e , s. m. limodoro: pian

ta especie de yerva tora 
L í m o i n e , s. m. acelga salvage 
L ' m o r i , s. m. limo, barre, lodo, 

cieno., fango || limon l ( L i m o n d e 
e h a r r e t t e , limon 

L i m o n a d e , s.f. limonada 
L i m o n a d i e r , è r e , J . botillero 
L i m n n e u x , e u s e , a. limoso, ce-

nagoso , fangoso 
L i m o n i e r , s. m. limon || caballo 

que va en los limones 
L í m o u s i n , s. m. nombre de cier

tos albahiles 
L . r r v H K i n , s. m. (g.) Limosin: pais 

de Francia 
L i m o usi na g e , s. m. obra de los 

tales albañiles 
L i m p í 1e , £?. 2, claro, limpio 
L i m p i d i t à , s. f. calidad del agua 

limpia 
L i m o r e , s. f. la acción de limar 
L Í r ' s. m. lino |¡ L i n s a u v a g e , V. 

L i n a i r e 
L i n e e n 1, s. m. sábana || mortaja. 
L i n é n i r e , a. 2 . lo perteneciente á 

la Ime a 
L i n e a l , a l e , a. lineal 
L m é a m e n í , s. m. lineamtento 
L ì n , s. m. ropa blanca, lienzo 
L i n g e r , è r e , s. lencero 
L i n g e r i e , s. m. lencería 
L i r i g o r , s. m. barra de oro, etc. 
L i n g o t i è r e , s. f. rielera, molde 

para formar las barras 
L i n g u a l , a l e , a. lo perteneciente 

d ta lengua 
L i n g u e t o w E i i n g u e t , s,m. lengüeta 

trs 
L i n i è r e , i", f. linar 
L i n i m e n t , s. m. linimento 
L i n o n , s. 771. tela de lino delgada 
L i n o t , s. m. pardillo 
L i n o t t e , s. f. pardilla 11 T è t e de 

l i n o t t e , cascos à la gineta \\ 
Si f f ler la l i n o t t e , beber mucho 

L i n t e a u , J - . m. dintel, lintel 
L i n x , j - . m. V. L y n x 
L i o n , o n u e , s. lean, leona 
L i o n c e a u , s. m. ¿concillo 
L i p o m e , s. m. lupia grasa 
L i p o t h y m i e , s. f. desfallecimien

to tíe los espíritus 
L i p p e , J*. / . morro, labio belfo 
L i p p é ° , s. f. bocado || F r a n c h e 

l ï p p é e , comida regalada y gra
tuita 

L ï p p i î u d e , s. f. derramamiento es-
cesivo dr la légaña 

L i p p u , u e , a. et s. testarudo 
L i q u a t i o n , s. f. licuación: sepa

ración de la plata contenida en 
el cobre 

L i q u é f a c t i o n , s. f. licuación 
T ' q u e f i e r , v. a. liquidar, derretir 
L i q u e u r , s. f. licor, líquido 
L iquer , s. m. pera pequeña 
L î j o i d a m b a r , s. m. liquidâmbar 
L i q u i d a t i o n , s. f. liquidación 
L i q u i d e , a. 2. et s. m. líquido || 

neto, saneado, corriente 
L i q u i d e r , v. a. liquidar 
L i q u i d i t é , s. f. liquidez 
L i q u o r e u x , a. licoroso, generoso 
L i r e , v. a. leer 
L i rón ou L o i r , s. m. liron 
Lis , j - . m. lirio [j F l eu r d e l is , 

ffor de. lis, marca para los reos-
L i s b o n n e , s. f. (g.) Lisboa: ca-

' pital de Portugal 

L isérer , v. a. bordar, recamar 
Liseron ou L iset , s. m. campa-

villa 
L'set on V e r c o q u i n , s. m. coco 
L i s e t t e , s. f. pulgón 

? L'seur , euse , s. leedor, lector 
L i s i b l e , a. 1. leible, legible 

s L i s i b l e m e n t , ad. legiblemente 
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l i s i è r e , s. f. orillo |! orilla 
L i s i è r es , J . f. pl. andadores \) aci

cates fi confines , lindes 
L i s s e , a. 2 . Uso, bruñido 
L isse , C e i n t e ou P r é c e i n t e , J - - / . 

fasquia || Lisse d e h o u r d i , guar-
dafrentes \\ de po r t e -haubans , 
guardacàdenas || d e v i b o r d , es
caño 

L i s s e s , s. f. pl. lizos 
Lissées ( A m a ndes ) , almendras ga

rapiñadas 
L i s s e r , v. n, alisar, bruñir 
L isso i r , .f. m. pulidor 
L ï s ' e , j - . f. lisia, nómina 
L i s t e l , j . m. moldura cuadrada, 

etc. \\ reliei>e , plano en las co
lumna? estriadas 

L i t , s. m. cama, lecho \\ matri
monio H madre de rio \\ capa || 
L i t d e j u s t i c e , el trono, ó so
lio real de justicia \\ d e p l u 
m e , plumón, plumión 

L i t a n i e s , s. f. pl. letanías, roga
tiva II retahila, lista, en singu
lar , cuando se habla familiar
mente 

L i t e a u , s. m. guarida de tobos 
L i t e a u x , pl. rayas azules en las 

servilletas 
L i t h a r g e , j \ / . litatgirio, almár

taga 

L i t h i a s î e , s. f. fcmacion de la 
piedra en los ríñones, etc. 

L î t r K K O l l e , s. f. litócola 
L i t h o l o g i e , s. f. tratado de las 

piedras, litografía 
L i t h o l o g u e , s. m. autor que ha 

escrito sobre las piedras, litó-
logo, litógrafo 

L i t h o n t n p f i q u e , a. 2. medicamen
to que disuelve la piedra en la 
vegiga 

L i t h o p h a g e , m. gusanillo que 
se cria en la pizarra, etc. 

L i thoph i te , s. m. cuerpo marino 
que tiene la naturaleza de pie
dra 

L i í h o t o n i e , s, m. instrumento para 
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sacar la piedra de la vegiga 

L i t h o t o m i e , s. f. operación para 
sacar la piedra de la vegiga 

L i t h o t o m i s t e , s. m. cirujano que 
saca piedras de la vegiga 

L i t i è r e , .T. / . litera || cama de pa
ja para los caballos, etc. || E t r e 
sur la l i t i è r e , hacer cama ¡| F a i 
re l i t i è r e d e . . . desperdiciar 

L i t i g a n ! , a n t e , a. litigante, plei
teante 

L i t i g e , s. m. litigio, pleito 
L i t i g e u x , e u s e , a. litigioso, con

tencioso 
L i t i s p e n d a n c e , s. f. litis pendencia 
L i t o r n e , s. f. especie de tordo 
L i t r e , s. f. cenefa negra, en se

ñal de luto 
L i t r o n , s. m. medida pequeña de 

cosas secas 
L i t t é r a i r e , a. 2- literario 
L i t t é r a l , a l e , a. literal \\ mate

rial, al pie de la letra 
L i t t é r a l e m e n t , ad. literalmente 
L i t t é r a t e u r , J-. m. el hombre li

terato, erudito, docto, instruido 
L i t t é r a t u r e , s. f. literatura, eru

dición 

L i t u r g i e , s. f. liturgia 
L i v è c h e , s. f. apio montano: planta 
L i v i d e , a. 2. cárdeno, amoratado 
L i v i d i t é , s. f. estado y color de 

lo cárdeno y amoralado 
L î v o u r n e , s. f. (g.) Liorna: cit¿-^ 

dad de Toscana 
L i v r a i s o n , s. f. entrega 
L i v r e , s. m. Ubi o 
L i v r e , s. f. lihra 
L i v r é e , J - . / . librea 
L i v r e r . v. a. librar || entregar^ 

poner en manos ó en poder de.. • 
¡I abandonar, dar ¡| Se l i v r e r 
r. entregarse 

L i v r e t , s. m. líbrete, lió-rito 
L i x i v i a t î o n , s. f. la acción de la

var cenizas 
L i x i v i e l , e l l e , a. lixivial: dieese 

de las sales alcalinas que se sa
can de las cenizas lavándolas 
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L o b e , f. m. lóbulo 
L o c a l , a i e , a. local 
L o c a t a i r e , s. 2 . inquilino 
L o c a t i s , s. m. caballo de alquiler 
L o c a t i f , i v e , a. lo perteneciente al 

inquilino 
L o c a M o n » s. f. arrendamiento 
Loch, s. m. guindola , barquillo 
L o c h e , s. f. pececillo de rio 
L o c h e r , v. » . guachapear 
L o c m a n , s. m. V. L a m a n e u r ! 
L o c u t i o n , j - . f. locución, expresión , 
L o d i e r , s. m. colcha 
L o d s , s. m, pl. laudemio 
L o f , s. m. anchura del navio, 

desde el mástil hasta el borde 
L o g a r i t h m e , s. m. logaritmo 
Loga r i t h r n i o u e , a. 2- logarítmico 
L o g a r i t h m i q u e , /. f. logarítmica 
L o g e , s. f. choz,a j] lonja ¡j cuan

tito |¡ jaula ¡| d e b e r g e r , caba
na |[ d e c o m e d i é , aposento de 
comedia 

L o g e a b l e , a. 2 . habitable 
L o g e m e n t , s. m. habitación \\ alo

jamiento IJ vivienda 
L o g e r , v. n. habitar \^ alojar, alo

jarse (I vivir, morar 
L o g e r , >:;. a. hospedar, alojar 
L o g e t t C , s. f. chocilla, cuartito 
L o g e u r , s. m. huésped, posade

ro , patron 
L o g i c i e n , s. m. lógico 
L o g i q u e , J - . f. lógica , dialéc

tica 

L o g i s , s. m. casa || posada \\ C o r p s 
d e î o g î s , cuerpo principal del 
edificio II P r ê c h a i d es l o g i s , 
mariscal de logis , aposentador 

L o g i s t i q u e s p é c i e u s s e , V. A l g è b r e 
L o g o g n p h e , J - , m. logogrifoi es

pecie de enigma 
L o g o m a c h i e , s. f. disputa de pa

labras 
L o g r o g n e , s. f. (g.) Logroño: 

ciudad de España 
L o i , .r. f. ley, regla, estatuto 
L o i n , ad. y prép. lejos \\ Au l o i n , 

à lo léjos y De l o i n e n l o i n , 

á largos trechos , é de tarde 
en tarde 

L o i n t a i n , a i n e , a. lejano, ne moto, 
apartado, distante 

L o i n t a i n , s. m. los léjos de una 
pintura, lontananza 

L o i r , .r. m. liron , tatou 
L o i s i b l e , a. 2. lícito, permitido, 

factible 
L o i s i r , s.m. pasatiempo, tiempo 

desocupadv\\ tiempo bastante pa
ra y A lo is i r , ad. despacio 

L o k , s. m. cierta especie de cor
dial 

L o m b a i r e , a. 2. tumbal 
L o m b a r d , s.m. V. M o n t - d e - p i e t é 
L o m b e s , s.m. pl. los lomes, hi-

jares 
L o n d r e s , s. m. (g.) Londres: ca

pital de Inglaterra 
Lo/ i o r iu , s. m. paño que imita los 

puños de Londres 
L o n g , l o n g u e , a. largo \\ A l a 

l o n g u e , á la larga \\ Au l o n g , 
largamente , ampliamente \\ De 
l o n g u e m a i n , de mucho tiem
po acá II En savo i r l o n g , saber 
mucho latín ]| L e l o n g , du l o n g , 
au l o n g , prép. largo , á lo 
largo 

L o n g a n i m i t é , s. f. longanimi
dad , grandeza, constancia de 
ánimo 

. L o n g e , j , f. lonja \\ L o n g e d e 
v e a u , lomo de ternera \\ d ' 
o iseau d e f a u c o n n e r i e , pi
huela 

' Longer, v. a. andar à lo largo 
j de un rio , etc. 

L o n g i m é t r i e , j - . / . longimetria 
L o n g i t u d e , s. f. longitud 
L o n g i t u d i n a l , a i e , a. longitudi

nal 
L o n g i t u d i n a l e m e n t , ad. longitu

dinalmente 
L o n g - t e m p s , ad. largo tiempo 
L o n g u e , s. f. longa , larga 
L o n g u e m e n t , ad. largamente, 

largo tiempo, largo rato 



L o u 
L o n g u e t e t t e , a. larguito 
L o n g u e u r , s. f. largura \\ T î r e r 

en l o n g u e u r , alargar el tiempo 
L o p i n , s. m. pedazo ]| raja 
L o q u e , s. f. desgarro j| pingajo, 

arambel, giron 
L o q u e t , s. m. picaporte, pestillo 
L o q u e t e a u , .r. m. picaporte de 

ventanas ó postigos 
Loq ; . ; e t te , s. f. pedacico, pizca, 

rajita, pellizqwto 
L o r d , s. m. tratamiento de distin

ción en Inglaterra 
Lcré , é e , a. lorado 
L o r e t t e , ,r. m. (g.) Loreto: ciu

dad de Italia 
L o r g n e r , v. a. mirar de soslayo, 

ó con el anteojo de mano 
L o r g n e r i e , s. f. la acción de mi— 

rur de sesgo , etc. 
L o r g n e t t e , s. f. anteojo de mano 
Lurgneur , euse , s. el que mira 

de soslayo, guiñador 
L o r i o t , j - . m. oropéndola 
L o r r a i n e , J . f. {g.) Loretta: pro

vincia de Francia 
L o r s d e . . . . prép. en tiempo de.... 

Il Dès l o r s , ad. desde entornes ¡| 
P o u r l o r s , ad. por enfonces 

Lorsque , conj. cuando , mientras 
L o s a n g e , s. m. losange , lisonja 
Lor , s. m. porción I) lo que se 

gana en la lotería, lote 
Lo t e r i e , s. f. lotería, rifa 
L o t i o n , s. f. ablución , lavatorio 
Lo t i r , v. a. partir , repartir \ 
Lriti: s è m e n t , s. m, repartimiento , 
L o t t e , s. f. lamprea de rio , 

Lotus ou L o t o s , .r. vu loto 
L o u a b l e , a 2. loable , laudable 
L o u a b l e m e n t , ad. loablemente de 

un modo laudable 
L o u a g e , s. m, alquiler 
L o u a n g e , s. f, alabanza 
Louanger , v. a. alabar , laudar 
Louangeur , euse , s. alabador 
L o u c h e , a 2 . bizco, bisojo ^am

biguo , oscuro 
L o u c h e r j v. n* mirar bizco 
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L n u c h e t , s. m. especie de r.z-¡ca 
L o u e r , i', a. alabar \\ celet a.r 

elogiar || alquilar jj avistar a n 
jornalero , etc. 

L o u e u r , euse , /. alabador || al
quilador 

Lou i s d 1 o r , s. m. luis de or-r. 
moneda de Francia 

L o o p , .r. m. lobo || cambur ¡j úl
cera en las piernas || ¿¡irfru
mento de libreros \\ T^ntre c h ' e n 
e t l oup , entre dos lucra 

L o u p - L e r v i e r , s. m. lobo cer-vj¡, 
Lo.' jpe , s. f. lobanillo || vidrio 

convexo 
L o u p - g a r o u , s. m. hombre ma

niático || persona de genio ás
pero, intratable 

L o u p - m a r í n , s. m. lobo marino 
Lourd , o u r d e , a. pesado ¡j grose

ro , tosco , zopenco , z'jte 
Lou fHaud , a u d e , J-. pesado, tonto 
L o s r d e r n e n t , ad. pesadamente, 

gy v fer amenté 
L o u r d e r i e , s. f. grosería, tonte

ría , patochada, necedad 
L o u r e , s. f. especie de danza 

grave 
Loure r , v. a. unir unas notas 

con otras 
í . ou f re , s. f. nutria 
L o u v a i n , s. f. {g. j Lovayna : ciu

dad de Brabante 
L o u v e , s. f. loba || gorrona, pe

lleja , zorra || barril, red pa
ra pescar 

L i ' u v e t ( C h e v a l . ) , caballo de co
lor de lobo, lobuno 

L o u v e t e a u , s. m. lobezno 
L o u v e t e r , v. n. parir la loba 
L o u v e t e r i e , s. f. el equipaje pa

ra ta caza del lobo 
L o u v e t l e r , s. m. oficial que man* 

da el equipaje 
L o u v o y e r , v. n. bordear 
Lou vi e , s. m. nombre de uno de 

los palacios de Paris 
L o x o d r o m i e , x. f. línea loxodré* 

mía 
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L o x o d r o m î q u e , a. 2. loxodró-

mico 
L o y a l , a l e , a. leal \\ legal , fiel, 

honrado 
L o y a Sèment , ad. lealmente, con 

lealtad 
L o y a u t é , s. f. lealtad, honradez, 

buena fé, probidad 
L o v e r , s. m. alquiler || salario 
L u b i e , s. f. humorada , capricho, 

ana ojo 

L u b r i c i t é , s. f. incontinencia, 
lascivia , deshonestidad , sen
sualidad 

L u b r i q u e , a. 2. lascivo, sensual, 
solaz 

L u b r i q u e m e u t , ad. lascivamente, 
impúdicamente 

L u c a r n e , s. f. lumbrera, buharda 
L u c i d e , a. 2. lucido 
L u c i f e r , s. m. lucifer 
L u c q u e s , .r. /. (g.) Luca : ciu

dad de .Italia 
L u c r a t i f , i v e , a. lucrativo, lu

croso 
L u c r e , s. m. lucro , ganancia, 

provecho 
L u e t t e , s. f. galillo , campanilla, 

eplglótis 
L u e u r , s. f. luz, resplandor, cla

ridad, destello, vislumbre , vi
so, rayo (I apariencia ligera 

L u g u b r e , a. 2. lugubre, fúnebre, 
triste 

L u g u b r e m e n t , ad. de un mode 
lúg ubre, lúgubremente 

L ü i , p: ou. m. él 
L u i r e , v. n. lucir, dar luz, alum

brar 
L u i s a n t , a n t e , a. luciente, relu-

ci"ute , lustroso 
L u î t e s , s. f. pl. criadillas de 

java'?. 
L u m i è r e , s. f. luz , claridad |¡ 

fcg-.'u j¡ oido ¡! indicio, noticia \\ 
i n telig-encia j | conocimientos, 
ilustración , luces [) lumbrt ra, 
antorcha \\ C o m m e n c e r à v o i r 
LA l u a i ï è ; e , nacer \\ Jou i r 

L U T 
de la lumière . -vivir \\ Perdre 
la ] o rn i è r e , morir ó quedarse 
ciego (I M e t t r e en lumière, sa
car á luz 

L u m i g n o n , s. m. pábilo || cabi-
to de vela que se va acabando 

L u m i n a i r e , s. m. luminar, astro \\ 
luminaria , luces ¡j la vista, los 
O] o s 

L u m i n e u x , euse , a, luminoso || 
iítsti uctivo 

L u n a i r e , a. 2. lunar 
L u n a i s o n , s. f. lunación 
L u n a t i q u e , a, et s. 2. lunático, 

maniático \\ fantástico , estrdi
vagante 

L u n d i , .r. m. lunes 
L u n e , s. f. luna || orbe : pescado 

|¡ A v o i r des l u n e s , tener venas 
iU loco 

L u n e t i e r , s. m. el que hace an~ 
t¡ ojos 

L u n e t t e , J*. f. anteojo \\ rodete d? 
madera en el asiento de la pri
vada || ei agujero de la misma 
py i rada ¡j media luna pequeña 
|] Lune t t e d ' a p p r o c h e , anteo-
y .1 lat c;a vista 

Luue t t e r , v. a. gastar , usar, 
llevar anteojos 

L u n u l e , s. f. lúnula 
Lu ce r ea l e s , s. f. pl. fiestas en 

honor del dios Pan 
L u p i n , .r. m. altramuz 
LUSICJIAN , s. m. (g.) Lusiñan: 

vil ¿a de Francia 
Lustra le ( E a u ) , agua lustral 
L u s f r a t i o n , J - . f. lustracion 
L u s t r e , s. m, lustro \\ lustre \\ ara* 

ña \\ lucimiento , realce 
L u s t r e r , v. a. lustrar, dar lustre 
L u s t r e u r , .r. m. e! que da el lus

tre á las pieles , etc. 
L u s t r i n e , s. f. tela de seda 
Lut . s. m. mezcla de claras de 

huevo y cal , etc. para hacer 
lut, n , betún , barro 

L u i e r , v. a. tapar , embetunar, 
embarrar con el lût en 
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Lu th , j . m. land 
L u t h é r a n i s m e , s. m. luteranismo 
L u t h i e r , s. m. guitarrero 
L u t i n , s, m. duende \\ trasgo \\ dia

blillo 
L u t i n e r , v. a. inquietar , ator- j 

mentar como duende j 
L u t i n e r , v n. trasguear , hacer 1 

andar como el duende 
L u t r i n , s. m. facistol, atril 
L u r t e , x. /'. lucha , lid \\ D e 

h a n t e lut te , à viva fuerza 
ÍAittec, v. n. luchar, lidiar 
L u t t e u r , f. m. luchador , lidiador 
L u x a t i o n , s. f. descoyuntamien

to , dislocación, espibio 
Lu xe , s, m. lujo 
L u x e r ,v. a. descoyuntar , dislocar 
L u x u r e , J \ f, lujuria 
L u x u r i e u x , euse , a. Injurioso, 

lascivo 
L u z . c e , s. f. {g.) Lus acia: pro

vincia de Sa j oui a 
L u z e r n e , s. f, mielga, alfalfa 
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L u z e r n î è r e , x. / . melgar, al

falfar 
Luz in , s. m. cuerda con que se 

hacen ios flechastes 
Ly , J - m. medida de tierra e?t 

la China 
L y c a n t h r o p e , x. m. Ucántropo 
Lycan? ropíe , s. f. enfermedad 

dt l licantr opo 
L y c é e , s. ni. liceo 
L V L I H I I J ' , s. m. colleja : plant.' 
Ly;: ì . .n ou L y u u m , .r. .T. L . Ì O : 

arbusto espinoso 
L y c o p u s , s• m. marrubio at.ua — 

I tic.) : planta 
L y m p h a t i q u e , a. 2. linfático 

! L y m p h e , s. f. linfa 
L y n x , s. m. lince 
L y o n , s. m. (g.) Leon : ciudad 

de Francia 
L y o n n a i s , s. m. (g.) el Leones: 

provincia de Francia 
L y r e , s, f. ¿ira \\ plectro 
L y r i q u e , a. 2. lírico 

M a , pron* poss* fém. mi 
M a c a r o n , x, r», almendrado 
M a c a r o n é e , x, / , macarronea 
M a c a r u u i , x, m. masa hecha de 

harina , macarrones 
Macara ñ i q u e , a. 2. macarrónico 
M a c é d o i n e , x, f. (g.) Macedo

nia: protdncia de Grecia 
Ma sé: a t i on , s. f. ma.eracion, in

fla tien 
M a c é r e r , v. a. macerar 
M a c é r o n , x. m. apio caballar: 

planta 

M a c h a b é e s , x. m. pU Macabe&s 
Mache , x, f. canoniaoi : yerba 
Machecou l i s ou M a c h i c o u l i s , x. m. 

abertura en las galerías, sa-
leuiz'ns de ¿as fortificaciones 

M a c h e í e r , s. m. herrumbre, esco
ria , cagafierro 

M a c h e l i è r e . a. et x. /. quijar, muela 

M â c h e m o u r e , x. f. mazamorra 
M â c h e r , v. a. masticar , machar, 

mascar |¡ ronzar, roznar || M â 
c h e r l e s m o r c e a u x , dárselo 
mascado |j son f r e i n , roer, tas
car el freno 

M á c h e u r , euse , x. comedor 
M á c b i e a t o i r e , x, m. mascadura, 

•masticación de tabaco de ho;a 
M a c h i c o t , x. m. cantor de igle

sia 
M a c h i n a l , a l e , a. indeliberado, 

involuntario, maquinal 
M a c h i n a l e m e n t , ad. indelibera

damente, maquhialmente 
M a c h i n a t e u r , x. m. muquinador 
M a c h i n a t i o n , x. / . maquinación, 

oon-juracion, asechanza 
M a c h i n e , x. / . máquina || tra

moya 
Machiner > v. a. maquinar t fra* 
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guar , trazar \\ desvirar los za
patos 

M a c h i n i s t e , s. m. maquinista 
M â c h o i r e , x. /. quijada 
M à u h o n n e r , v. a. mascar con 

poco apetito , mascullar 
M â c h u r e r , v. a. entintar, em

badurnar || tiznar |j Se m â c h u -
r e r , v. r. enjorginarse, tiz
narse 

M a c i s , s. m. maceas 
M a c l e , x. / . muele ¡| especie de 

fruta || trébol : planta 
M a ç o n , s. m. albau.il 
M a ç o n n a g e » s. nu manipostería 
M a ç o n n é , e é , a. fabricado, ma-

zonado 
M a ç o n n e r , a. construir , fa

bricar obras de albamlena || ta
par , tapiar II trabajar grosera
mente 

M a ç o n n e r i e , s. f* albañilería || 
mazonería 

M a n q u é . .P. / . espadilla 
M a e q u e r , v. a. espadar el cá

ñamo y lino 
M a c r e u s e , x, f. ave de mar, 

ful g a 
M a c u l a t u r e , s. /. maculatura 
M a c u l e , s. f. mácula, mancha 
M a c u l e r . , v* a. et n. macular, 

manchar 
M a d a m e , x. / . señora \\ Jouer 

à la m a d a m e , hacer de señora 
M a d e m o i s e l l e , s. f. madamisela 

|( señorita 
M a d r a g u e , s. f. atunara , alma

diaba 
M a d r é , é e , a. abigarrado \\ as

tuto , mañoso 
M a d r é p o r e , J - . m. cuerpo marino 

que se parece à un arbusto, etc. 
M a d r i e r , s* m. tablón gruero. 

albita na 
M a d r i g a l , s. m. madrigal 
M a e s t r a l , s. m. viento maestral 
M a e ^ r r a ' i s e r , v. n. maestr alizar 
M a f i é , é e ; a. et s. carrilludo, 

mvfietfrdQ ; caflutudo 

M A H 
M a g a s i n , s. m, almacén \\ vestua

rio de comecliantes ^cestón gran
de que se ileva detrás de los 
coches de viage 

M a g a s i n i e r , J . m. guarda alma" 
cen 

M a g d a l é o n , s. m. magdalean 
M a g e , s. nu mago 
M a g e ( J u g e ) , lugarteniente del 

senescal 

M a g i c i e n , e n n e , s. mágico, en* 
cantador 

M a g i e , J - . magia \\ encanto^ em
beleso 

M a g i q u e , a. 2. mágico 
M a g i s t e r , x. m. maestro de es

cuela, domine 
M a ^ i c t è r e , s. m. maestrazgo \\ma-

gis terio 
M a g i s t r a l , a i e , a. magistral j | 

T o n , a ir m a g i s t r a l , maestria^ 
magisterio 

M a g i s t r a l e m e n t , ad. magistral-
mente 

M a g i s t r a t , s. m. magistrado 
M a g i s t r a t u r e , s. f. magistratura 
M a g n a n i m e , u. 2 . magnánimo 
M a g n a n i m e m e n t , ad. magnáni

mamente 

M a g n a n i m i t é , s. f. magnanimi
dad 

M a g n é s i e , s. f. V. M a n g a n è s e 
M a g n é t i q u e , a. 2. magnético 
M a g n e r i s e r , v. a. magnetizar 
M a g n é t i s m e , s. m. magnetismo 
M a g n i f i c e n c e , s. f. magnificen

cia, esplendidez, suntuosidad 
M a g n i f i e r , v. a. magnificar, en

grandecer , ensalzar 
M a g n i f i q u e , a 2- magnífico , es-* 

pléndido , liberal 
M a g n i f i q u e m e n t , ad. magnífica

mente 
M a g o t , s, m. mono grande || mo

note , mamarracho, mascaron [j 
gato , hucha 

M a g u e y , s. m. maguey 
M a h o m e t a U j a n e , x. et a» mah»m 

metano 
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M A I 
M a b o m é t i s m e , s. m. mahometis

mo 
M a h o t , s. m, arbusto de las 

Antillas 
M a h u t e , s. f. mahute: la parte 

de las alas de las aves de ra
piña pegadas al cuerpo 

M a i , j * . m. mayo {I R e i n e d e m a i , 
maya 

M a ' í e u r , s. m. merino, corregidor 
M a i g r e , a, 2. jlaco, magro \\ se

co , árido ¡I liviano , ligero || 
Jours m a i g r e s , dias de pescado 
\\ M a i g r e c h è r e , comida escasa 
(I M a i g r e d i ver t i s * e m e n t , diver
sion de poco gusto II M a i g r e ¡ 
é c h i n e , persona muy flaca \ ¡ 
M a i g r e r é cep t i on , acogida po • , 
co favorable ¡j M a i g r e su j e t , mo
tivo ligero j| S t y l e m a i g r e , es
tilo seco, árido 

M a i g r e , s. m, lo magro || pescado 
de mar 

M a i g r e l e t , e t t e , a, cenceñito, del-
gadito , finito , magrito , fia-
quito 

M a i g r e m e n t , ad, escasamente, 
secamente, ruinmente 

M a i g r e t , e t t e , a. v. M a i g r e l e t 
M a i g r e u r , s. f. flaqueza 
M a i g r i r , v, n. enflaquecer 
M a i l , s. m. mallo: juego 
'Ma i l l e , s. f. meaja \\ malla \\ 

mancha redonda en el ojo , 
etc. 

M a i l l e s , pl. malla, puntos de me 
dias II A v o i r tou jou is m a i l l e s 
à part i r , reñir frecuentemente 
con... ¡I C e l a ne vaut pas une 
m a i l l e , no vale un ardite H W a 
v o i r ni d e n i e r ni m a i l l e , no 
tener dinero 

M a i l l é ( F e r ) , enrejado, red de 
hierro 

Ma i l l e r , v a. mallas || Se m a i l 
l e r , v. r. crec-'r los perdigones 

' M a Ü l e t , s, m. mazo 
M a i l l e t de calt'at, mandar} janee 
M a i i l e t e r , v. a. clavetear 

M A I 4 7 9 
M a i l l o c h e , s. f. machote , ma-

zorra, niazo grande 
M a i l l o t , j - . m. la envoltura de 

un niño 
M a i l l u r e , s. f. manchas sóbrelas 

plumas de las aves 
M a i n , j \ / . mano \\ letra || baza \\ 

aldabón || M a i n c h a u d e , gallina 
ciega \\ d ' o e u v r e , la hechura de 
•una cosa || f o r t e , asistencia \\ 
l e v é e , desembargo \\ mise, em
bargo ¡j C h a n g e r d e m a i n à un 
c h e v a l , trocar el caballo ¡j D e 
ses p r o p r e s m a i n s , de propio 
puño (I F a i r e m a i n basse , pa
sar à cuchillo H Fa i r e sa m a i n , 
meter ¡a mano jj Haut - l a m a i n , 
altivamente || Sous la m a i n , á 
la mano\\ Sous m a i n , debajo de 
mano I) T e n i r la m a i n à , cui
dar de.,. 

M a ï n - m o r t a b l e , a. 2 . manos 
muertas 

M a i n m o r t e , s. f. mano muerta 
M a i n t , m a i n t e , a* mucho, harto, 

tanto 
M a i n t e n a n t , ad. ahora, al pre

sente 
M a i n t e n i r , v. a. mantener, sos

tener , sustentar \\ conservar \\ 
afirrnar\\amparar , proteger 

M a i n t e n u e , s. f. manutención, 
alimentos 

M a i n t i e n , j . m. manutención, sub
sistencia [j postura , porte, ta
lante 

M aï re , s, m. merino, corregidor 
M a i r i e , s. f. merindad, corregi

miento 
M a ï s , s. TWt maiz 
M a i s , conj. pero, mas 
M a i s o n , s. f> casa\\ L e s pe t i t e s 

m a i s o n s , casa de locos \\ F a i r e 
ma i son n e t t e , despedir á todos 
sus criados j | F a i r e m a i s o n 
n e u v e , tomar criados nuevos ¡: 

L e . e r ma ison poner casa |¡ T e 
nir m a i s o n o u v e r t e , tener m?-

i ía frav-i 
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M a i s o n n é e , -r. / . ¿a casa, la fa

milia, etc. 
M a i s o n n e t t e , s. f. casilla, casita 
M a î t r e , J ' . m. aitiu, dueño, señor, 

maestro |j soldado de á caballo 
(J M a î t r e - C l e r c , oficial mayor de 
una escribanía || d e b a r q u e , d e 
n a v i r e , patron \\ d e p o s t e , ad
ministrador de postas \\ d es 
c o m p t e s , contador \\ des basses 
œ u v r e s , pocero, el que limpia 
las letrinas {{des hautes œ u v r e s , 
cl verdugo \\ è s -a r t s , maestro en 
artes [j g a r ç o n , mancebo mayor 
¡| g o n ï n , gran picaro, zorras 
tron II P e t i t - m a î t r e , petimetre, 
pisaverde, caballerete, señorito 

M a î t r e s s e , s. f. awa\\dama, que
rida ¡I maestra || Ma î t r e sses p i e -
ces d e . . . piezas maestras y prin
cipales 

M a î t r i s e , ,r. f. maestría || G r a n 
d e - m a î t r i s e , maestrazgo 

M a î t r i s e r , v. a. señorear, domi
nar , avasallar 

M a j e s t é , s. f. magestad 
M a j e s t u e u s e m e n t , ad. magestlio

samente 
M a j e s t u e u x , e u s e , a. magestuoso, 

grandioso, serio , grave 
M a j e u r , e u r e , a. mayor 
M a j e u r e , s. f. mayor, en el si

logismo 
M a j u r , s. m. sargento mayor |j 

P ' a t -ma j L >r , plana mayor 
M a j o r â t , s. m. mayorazgo 
M a j o r d o m e , J*. m. mayordomo 
M a j o r i t é , J \ . f. mayoría |¡ sargen

tía mayor 
M a j o r q u e , J. f. (gd) Mallorca: 

isla del Mediterráneo 
M a j u s c u l e ( L e t t r e ) , mayúscula 
M a ! , x. m. mal 
M a l c a d u c , gota coral || d V n f a n t , 

dolores de parto |j v é n é r i e n , ve 
ttrreo, gâ'ico 

M a l , m a l ' ' , a. mal, malo 
M a l , ad. mal, malamente 
M a l a b a i r e , s. m. folio indico 

M A L 
M a l a c c a , s. f. ig.) Malaca : rei

no del indostan 
M a l a c h i t e , s. f. piedra verde y 

opaca. 
M a l a c i e , s. f. deseo escesivo por 

ciertas comidas 
M a l a c o ' í d e , s. f. especie de planta 
ÍVlaiactique , a. 2 . remedio emo

liente* 
M a l a d e , a. et s. 2. enfermo, ma

lo , doliente 
M a i a d i e , s. f. enfermedad , mal, 

dolencia |¡ La m a i a d i e , la peste 
¡¡ M a i a d i e d e cuín m a n d e , zan
guanga : enfermedad fingida 

M a i a d i f , i-ce, tí. enfermizo, acha
coso , valot udiuario 

M a l a d r e r i e , J - . f. hospital de le
prosos-

M a i a d r e s s e , s. f. torpeza, poca 
loaría || \ihOi /(delicia -

M a l a d r o i t . o i te , a. et s. falto 
de destn7.ii y mana, torpe 

M a l a d r o i t e m e n t , ad. con poca 
destreza o mana 

M a l a g u e i t c , s. m. especie de pi
mienta 

M a l a i , s. m. lengua de las Ju
dias Orientales , malayo 

M a l a i s e , s. m. incomodidad, tra
bajo , estrechez , falta de con-
venie ocias 

M a l a i s é , c e , a. difícil, dificulto
so || incómodo, p:.uado, p>esado\\ 
en pchadn, atrasado 

M u l a h é m e n t , ad. difícilmente 
!\íaí.:UEÍrcs , s. f. pl. esparava-

ii s, agujas || nudos oa la ma
dera 

M a i a v i s é , é e , a. imprudente , in
di ver et o , inconsidc-i ¡¡do 

M P a v o r , v. a. amasar drogas 
M a l b a t i , i e , a. mal hecho \\ Se 

.sentir tout m a l b a t i . sentirse 
'a, dis cuesto 

.Va ic< a:di: i onné , é e , a. mal acon-
d/cie eaáo , mal pergeñado 

V . i i c o u t c u t , r u t e , a. descontento 
| M a l e , s. ni. varón \\ macho 
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M a l e , a. i. hijo varón \\ hijo ma^ 

dio ¡¡ varonil , esforzado , vigo
roso, nervioso , enérgico 

M a J e b e t e , s. f. mala bestia, mal 
bicho 

M a l é d i e t i o n , s. f. maldición, im
precación 

M a l d i c e , s. ni. maleficio 
M j i C í i c i é , é e , a. maleficiado, en

tecado, dañado 
M a l c í i q í i e , a. 2. maléfico , ma-

tig no 
M a i e n c o u í r e , s. f. mal encuentro, 

azar, ague-'o, fatalidad 
M a l e n c o n t r e u x , c u s e , a. desdi

chado, mulhadado\\astroso, acia
go , arMroso 

M a l e n g i n , s. m. artimaña, arte
ria , trampa 

M a l e e f e u d u , s. m. equivocación, 
error 

M a l e n u i t , s. /. mala noche, no
che toledana 

M a l e r a g e , s. f. rabia \\ deseo vio
lento \\ apetito desordenado 

M a i é t r e , s. f. languidez 
M a l e p e s t e ! interj. fuego ! chispas'. 
M a l é v o l e , a. 2. malévolo , ma

landrín 
Malf.¡C-on , s. f. mala obra\\fe-

c/rmm, mala pasada 
M a i í a i t o u r , s. m. malhechor, de

lincuente , criminal 
M a l f a i r e , v. n. hacer mal 
M a l f a i f a n t , a n t e , a. dañoso, no

civo ¡| dañino, maligno 
M a l f a m é . c e , a. mal reputado, 

de mala fama 
M a l g r a c i e u s c m e n t , ad. descortes-

mente. , sin- agasajo 
M a l g r a c i e u x , euse , o. grosero, 

z-ijio, rústico. descortés 
M a i g r é , prép. d despeche, á pe

sar l| no obstante |] Bon g r é , 
ma l g r é , quiera ó no quiera |¡ 
M a l g r é q u l l e n a i t , mas que le 
pese 

M a J h a b i l e , a. 2. poco capaz, po
co apto, sin inteligencia 

M A L 2St 
M a l h a b i l e f é , s. f, incapacidad, 

ineptitud 
M a l b e r b e , s. f. matapollos : planta 
M a l h e u r , s. m. desgracia, des-

dicha, infelicidad 
M a i h e u r e u s e m e n t , ad* desgracia

damente 

M a i h e u r e u x , e u s e , a. desgracia
do, desdichado |¡ aciago , mise
rable , delincuente 

M a i í i u n n é t e , a. 2 . indecente, in
decoroso |j impolítico , incivil 

M a l h o n uc te (homme), picaro,ruin, 
ir, digno 

M a l h o r i i i é t e m e i i t , ad. descortés-
meare, etc. 

M a l h o n n é t e t é , s. f. descortesía, 
impolítica , ruindad, indecencia 

M a l i c e , s. f. malicia \\ chasco, 
bu;la\\ maldad, picardía 

M a l i c i e u s e m e n t , ad. maliciosa
mente 

M a Ü e i e u x , euse , a. malicioso 
M a l i g n e m e n t , ad. malignamente 
M a l i - ; u i t é , ,r. f. malignidad 
M a i i n , i g n e , a, maligno (| perni

cioso 

M a t i n e , s. f. tiempo de las ma
reas grandes 

M a l i u e s , s. f. (g.) Malinas: ciu
dad de los Pulses Bajos 

M a ü n g r e , a. 2 . enclenque, malu
co , enfermizo 

M a l i n t e n t i o n n é , é e , a. mal in 
t endonado 

M a l i t o r n e , a* et s. 2. desaliña
do, torpe , zopenco , desmañado 
tapo 

M a i - } u g é , s. m. mal proveído 
M a i l e , s. f. maleta , maletón \\ 

bal:ja \\baul ||Mal le d e c o u r r i e r , 
n:a 'a 

M a l l é a b i l i t é , s. f. maleabilidad 
M a l l é a b l e , a. 2. maleable: lo que 

trábala el martillo sin romperse 
M a U é o i e , s. f. hueso del tobillo 
M a i l c i i e r , s. m. cofrero 
M a l l c t t e , s. f. muletilla7 baliji-

lla 

file:////baul


2 8 2 M A M 
Mal l ier, s. m. el caballo del cor

reo de la mala || el caballo que 
se pone en lus varas de la 
silla volante 

M a l m e n e r , 7». a. cascar, maltra
tar, sacudir 

M a l m o u l u e s ( f u m é e s ) , estiércol 
d-j ciervo mal digerido 

M a l o r d o n n é . é e , a. mal ordena
do , mal dispuesto 

M a l o t r u , a. et s. mal perjeñado, 
desaliñado , chanflón 

M a l p l a i s a n t , a n t e , desagradable, 
pesado i¡ enojoso, enfadoso 

M a l p r o p r e , a. 2 . sucio , desa
seado 

Malproprement, ad. suciamente, 
sin limpieza, sin aseo 

M a l p r o p r e t é , s. f. suciedad, des
aseo 

M a l a i n , a i n e , a. mal sano , da
ñoso , nocivo \\ enfermizo , acha
coso 

M a ' s é a n t , a n t e , a. indecente* im-
p -opio 

M a ' a n i ñ a n t e , a. f. mal sonante, 
ofensivo 

M a l t , s. m. cebada preparada pa
ra la cerveza 

M a l t ó t e , s. f. imposición ilegí-
iin.a, gabela 

M - l t ô t i e r , s. m- cob'rador de de-
• eches, alcabalero 

M a l t r a i t e r , v. a. maltratar, inju -
riar. agraviar 

M a l v e i l l a n c e , s. f. malevolencia, 
malquerencia, mala voluntad 

M a l v e i l l a n t , s. m. malévolo, émulo 
M ¡ l v e r s a t i o n , J - . f. prevaricación, 

malversación 
M a l v e r s e r , v. n. prevaricar 
M a l v o i s i e , s. f. malvasza 
M a l v o i s i e , s. f. (g.) Malvasîa: 

ciudad de la Morea 
M->\voulu, a. malquisto, aborrecido 
M a m a n , s. f. mamá 
! V ; a m a n - t e t ó n , ama de cria, no

driza 
Mamel le , s. f, teta, pecho 

M A N 
M a m e l o n , s. m. pezón de la ma

mila 
M a m e i j n s , pl. mamilas: partes 

gla-idulosas sobre la lengua, etc. 
M a m e l u , u e , a. tetudo: qut tiene 

grandes tetas \\ Grosse m a m e -
1 u e , letona 

M a m i e , s.f. amiguita, querida 
M a m m a i r e , a. 2. mamaria 
M " a m o u r , s. amor mió, bien mió, 

mi alma 
M a n a n t , s. m. aldeano , villano \\ 

patán, payo, palurdo, charro \\ 
L«\s manan ; ; et habi tans de . . , , 
los estantes y habitantes de.... 

M a n a t í , s. m. manato, cetáceo 
M a n e e n i l l i e r , s. m. manzanillo: 

árbo1 de las Antillas 
M a n c h e , s. f. -manga || M a n c h e s 

d e p o m p e , mangueras ¡i M a n 
ches p e n d a n t e s , mingas per
didas 

M a n c h e , .r. m. mango \\ M a n c h e 
d e c h a r r u e , esteva \\ d e cou 
t e a u , navaja: marisco 

M a n c h e t t e , s- f. vuelta , puiio || 
vuio, en las camisas de muger 

M a n c h o n , s. m. manguito 
M a n c h o t , o t e , J - . manco 
M a n d a r i n , s. m. titulo de dignidad 

en la China 
M a n d a t , J - . m. mandato 

, M a n d a t a i r e , s. m. mandatario 
! M a n d e m e n t , s. m. mandamiento^ 
¡ póliza, libranza 
I M a n d e r , v. a. manjar venir \\ es

cribir, hacer saber 
M a n d i b u l e , s. f. quijada, man

díbula 

M a n d ' P e , J . /. casaca de lacayo 
M a n d o l i n e , s. f. bandolín: instru

mento músico 
M a n d o r e , s. f. bandola, bandurria 
M a n d r a g o r e , s. f. mandragora : 

p 'anta 
M a n d r i n , .r. m. parauso, taladro: 

inst¡ amento de cerrajero \\ man-
dri' 

Manducation, s. f. s unción 
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M A N 
Mariage, s. т. picadero || manejo 
M â n e s , x. №. р/. manes: sombras, 

alnas de los muertos 
M a n g a n è s e ou M a g n é s i e , s. f. ala

banàina, manganesa 
M a n g e a b l e , a. 2. lo que se puede 

comer 
M a n g e a i l l e , s, f. cebo , comida \\ 

manducatoria, condumio 
M a n g e a n t , a n t e , a. el que come 
M a n g e o i r e , J - , f. pesebre 
M a n g e r , v. a. comer \\ consumir, 

gastar ¡i M a n g e r la cou leur , 
robar el color 

M a n g e r , s. m. comida, manjar 
M a u p e r î e , .г. f, la acción de corner 

\\ costas ó exacciones e?9esivns 
R e l e v e r tnange r i e , volver à 
corner 

M a n g e u r , euse , /. comedor \\exac.tor 
M a n g e u r d e c r u c i f i x , beato, hi

pócrita, santurrón 
M a n g e u r e , s.f. roedura {{picadura 
M a n g o u s t e , s. m. v. I c h n e u m o n 
M a n i a b l e , a. %. blando, dócil 
M a n i a q u e , a. 2. maniático 
M a n i c h o r d l o i i , s. m, mauicordio 
M a n i e , J \ / . mania 
M a n i e m e n t , s. m. manoseo, tiento, 

tacto H manejo \\ uso \\ movimien

to del brazo, ó de la Pierna 
M a n i e r , v a. manosear ]j n anejar 

(j Au m a n i e r , ad. al tocar, en 
el tiento, al tacto 

M a n i e r e , s. f. juanera, modo, for

ma i] modales , modos , estilos 
M a n i é r é , é e , a. afectado 
M a n i e u r d e b l é , s. m. apalcador 
M a n i f e s t a t i o n , s. f. manifestación, 

ostentación 
M a n i f e s t e , a. 2. manifiesto 
M a n i f e s t e , J*. m. manifiesto |j jus

tificación, defensa, apología 
M a n i f e s t e m e n t , ad. manifiesta

mente 

Mani f e s t e r , v. a. manifestar, des

cubrir, hacer рте).te 
M a n i g a n c e , s. f. entruchada, treta 

para engañar 

M A N 2 8 3 
M a n i g a n c e r , v. urdir, armar, 

fraguar alguna treta 
M a n i g u e t t e , s. f. v. M a l a g u e t t e 
M a n i l l e , s. f. malilla: juego 
M a n i l i e , s. f. (g.) Manila: ciudad 

de Filipinas 
M a n i o c , s. m. yuca : arbusto 
M a n i p u l a t i o n , s. f* manipulación 
M a n i p u l e , s. m. manípulo 
M a n i q u e , s. f. dedil de cuero 
M a n i v e a u , s. f. azafate, bandeja 
M a n i v e l l e , s. f. manubrio, manija, 

cigïïena 
M a n n e , J - . f. maná || cesta grande, 

can os*'a 
M a n n e d ' e n f a n t , cuna de mimbre 
•Mannequ in , s. m. cuévano ]| ma

niquí 
M a ; í p u v r e , s. m. peón de al bañil 
M a n o e u v r e , s. f. jarcia \\ faena |j 

movimiento de las tropas \\ con

ducta , porte 
M a n œ u v r e r , v. n. maniobrar en 

un navio I) moverse las tropas fj 
obrar con mana. etc. 

M a n œ u v r i e r , s. m. maniobrista 
M a n o i r , s. m. manso, casar |j man

sion . morada , habitación , vi

vienda 

M a n o q u e , s. f. rollo grande de 
tabaco 

M a n o u v r î e r , s. m. jornalero, ga

napán , gañan 
M a n q u e , s. m. falta \\ M a n q u e 

d e . . . . ad. par falta de... 
M a n q u e m e n t , s. m. omisión, falta 
M a n q u e r , v. n. errar , faltar |¡ 

marrar, dar higa la escopeta* 
etc. ¡I encallar, abortar || on.it:r \\ 
quebrar, alzarse 

M a n q u e r . , v. a. er^ar, no acertar |j 
M a n q u e r une personne , no hallar 
à una persona ¡| un v o l e u r , no 
coger á un ladrón |j une p e r d r i x , 
e t c . . tirar y no matar \\ une b e l l e 
o c c a s i o n , perder una ocasien fa

vorable. ||S0Í1 COLip, errar el tiro 
\ M a m a ^ d e , s, f. tejado plano de 
i un edificio 
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M a n s u é t u d e , s. f. mansedumbre, 

apacibilidad, dulzura 
M a n t e , j " . manto, velo, toca 

de luto 
M a n t e a u , .r, m. capa, capote, capo-

ton\\mantelliua\\ color de las plu
mas del halcón \\ manto 

M a n t e l e t , x. m. muceta\\ mantele
ta, capotillo ¡| cortina de cuero en 
los carruajes \\ mantelete 

M a n t e i u r e , x. / . pelo del lomo del 
perro 

M a n t i l l e , x. f. mantellina, man
tilla , rebozo 

M a n t o u e , .r. / . (g.) Mantua: ciu
dad de Italia 

M a n t u r e , s. f. maretazo: golpe 
grande de mar 

" M a n u e l , e l l e , a. manual 
M a n u e l , x. m. manual 
M a n u e l l e , s. f. manuella 
M a n u e l l e m e n t , ad. de mano á mano 
M a n u f a c t u r e , J-. nu manufactura^ 

fábrica 

M a n u f a c t u r e r , v. a. manufactu
rar, fabricar 

M a n u f a c t u r i e r , s. m. fabricante, 
fabril 

M a n u m i s s i o n , s. f. manumisión 
M a n u s c r i t , i t e , a. manuscrito 
M a n u se r i t , x. m. ma n us c rito 
M a n u t e n t i o n , s. f. manutención, 

con rerzmciou 
M a p p e m o n d e , J - . / . mapa mundi : 

mapa de todo el mundo 
M a q u e r e a u , x. m. alacha: caballo 

(I M a q u e r e a u x , pl. cabrillas 
M a q u e r e a u , e l l e , x. alcahuete, 

tercero \\ congrio : pese d > 
I V I a q u o r e l l a g e , s. m. alcahuetería 
M a q u i g n o n , x. m. chalan ; corre

dor de bestias 
M a q u i g n o n , o u n e , x. corredor de 

l'Oln niades 
M a q u i g n o n n a g e , s. m. el o,fc;o 

de corredor de caballos, etc. 
Maqu i ' Tnonne r , v. a. chchinoar, 

hacer el oficio de corredor de 
caballos ! 

M A R 
M a r a b o u t , x. m. maraguto: reli

gioso mahometano u sayón , hom
bre feo, sucio 

M a r a î c h e r , x. nu hortelano 
M a r a i s , s. m. laguna \\ huerta il 

M a r a i s sa laa t , marisma 
M a ra . 'me , s. m. consunción 
M a r â t r e , .r. f. mad¡ astra 
M a r a u d , aude . s. pecare, gato, 

A • • ;gente, pillo, belitre 
M a r a u d e , s. f. pecorea, mer ode || 

pillage , saqueo 
M a r a u d e r , v. n. merodear : salir 

/or soldados a robar 
M a r a u d e u r , s. m. merodeador : sol

dado que sale à merodear 
M a r a v e d í s , .r. m. maravedí 
M a r b r e , s. m. mármol 
M a r b r e r , v. a. jaspear 
M a r b r e u r , x. m. pintor que jas pea 

el papel 
M a r b r i e r , x. m. marmolista: ofi

cial que trabaja e>L marmol 
M a r b r i è r e , x, f. cantera de már

mol o de jaspe 
M a r b r u r e , .r. f. jaspeado 
M a r c , x. m. marco \\ bagazo , he

ces (J pie 
M a r c a i g e , x. m. derecho sobre el 

pescado de mur 
M a r c a s e n , x. m. jabato, de -lavait 
Marca c "s i te , .r. /. marquesita 
M a r c h a n d , a o d e , x. mercader, 

tratante , comerciante |¡ cvn— 
prador 

M a r c h a n d , and* 3 , a. comerciable !j 
Vaîaseau m a r c h a n d , navh mer
carle 1| P l a c e m a r c h a n d e , si
tio cómodo pura vender ¡[ Se m e t 
t re en p l a c e mar chande , po
nerse en lugar púb-ico || La r i 
v i è r e est m a r c h a n d e , el rio es 
navegable 

M a r c h a n d e r , 7*. a. et. n. regatear 
(I balancear, dudar, etc. 1| N e pas 
m a r c h a n d e r q u e l q u ' u n , acometer 
sin considération ni reparo ¡' N e 
pas m a r c h a n d e r c a v i e . *:r>-/>x-

gar su vïdu aitevidameute? etc. 



M A R 
Aíarchandise , x. mercadería || 

trâfiça\\Vn\xç m a r c h a n d i s e , tra

fica? [¡ Fa i r e m é t i e r et m a r c h a n 

d i s e , acostumbrarse à una cosa 
M a r c h e , s. f. marca \\ marcha |j 

grada de escalera \\ careóla 
M a r c h é , j - . m. trato, ajuste || con

cierto , mercado 
M a r c h e p i e d , s. т. escóbelo \\grada 

de altar 
M a r c h e r , v. n. andar, caminar ]| 

marchar la tropa 
M a r c h e r , s. т. andar 
M a r c h e u r , e u s e , s. andador, anda

rín, ligero de pies 
M a r c o t t e , j . f. acodo , mugrón 
M a r c o t t e r , v. a. acodar 
M a r d e l l e , .с /. pozal, brocal 
M a r d i , j - , т. martes \\ M a r d i gras , 

j - . m. márt"s de carnestolendas 
M a r e , s. f. balsa, charco 
M a r é a g e , .r. m. ajuste entre el 

maestre de un navio y los ma

rineros 
M a r é c a g e , s* m. marjal, pantano, 

aguazal 
M a r é c a g e u x , e u s e , a. pantanoso 
M a r é c h a l , s. m. albéitar \\ та— 

riscal 

Maréchaussée , s. f. la santa her

mandad 
M a r é e , marea || toda especie de 

pescado fresco de mar 
M a r e r , v. a. conrear, cavar 
Mar f i l ou Mor f i l , J . m. marfil 
M a r g a j a t , s. m. hombrecillo, títe

re, chuchumeco, monicaco 
M a r g a ni t ique , a. casamiento con 

muger de condición inferior 
Ma где , J*. f. margen 
M a r g e l l e , s. f. V. M a r d e l l e 
M a r g e r , v. a. margenar, compa

sar las llanas 
M a r g i n a l , a l e , a. marginal 
M a r g o t , s. f. urraca , marica 
Margou i l l i s , j . m. charco, cenagal 

lleno de inmundicias 
Margrave, №. príncipe de Ale

mania 

M A R 28¿ 
M a r g r a v i a t , s. m. estado ó digni

dad del margrave 
M a r g u e r i t e , s. f. margarita 
Margu i t l e r î e , s. f. mayordomia de 

fábrica 
M a r g u i l l i e r , s. m* mayordomo de 

fábrica 
M a r i , J - . m. marido 
Mar ia b l e , a. 2. casadero 
M a r i a g e , s. m. casamiento, matri

monio j] boda j] dote 
M a r i e , s, /; Maria 
M a r e . é e , J . casado || N o u v e l l e 

m a r i é e , recien casada 
M a r i e r , v. a. casar \\ unir, acom

pañar 
M a r i e u r , euse , J - . Î K . casamen

tero 
M a r i n , i n e , a. marino 
M a r i n , s. m, marinero, mareante 
M a r i n a d e , s» f. fritada de car

ne, etc. 

M a r i n e , s. f. marina, marinuge, 
náutica H marina ó playa de la 
costa del mar \\ gusto ú olor de 
mar 

M a r i n é , é e , a. alterado, viciado 
por la mar \\ F.n el blason', ma

rinado 
M a r i n e r , v. a. escabechar 
Marin:.;ouîn, s. m. mosquito déla 

América 
Mur iu i e r , s. m. marinero \\ bar

quero 
M a r i o n n e t t e , s. f. títere || Joueur 

d e m a r i o n n e t t e s , titiritero 
Mar i t a l , a l e , a. marital 
M a r i t a l e m e n t , ad. maritalmenie \\ 

conxug aiment e 
M a r i t i m e , a. 2. marítimo 
M a r j o l a i n e , s. f. mejorana, almo

raduj : planta 
M a r j o l e t , s. m. pisaverde, boqui

ruhio , mueble , presumido 
M a r m a i l l e , f muchachería, gru

mllada da muchachos 
M a r m e l a d e , s. f. mermelada 
M a r m e n t e a u x ( B o i s ) , bosquts que 

se reservar, para adomo 
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M m n î t e , s. f. olla ¡I E c u m e u r d e 

m a r m i t e , gorrero 
M a r m i t o n , s. m. marmiton , g a* 

lopin 
M a r m o n n e r , v. a. rezongar 
M a r m o t , s* m . mono \\ chico, mu-' 

chacho 
M a r m o t t e , s, f. marmota \\ mu

chacha 
M a r m o t t e r , v. a* barbotar, bar

bullar, hablar entre dientes1 

M a r m o u s e t , ¿. m. títere, muñe
co, mamarracho, manuel o , chu
chumeco 

M a r n e j s. f. marga: especie de 
greda 

M a r n e r , t>. a. margar: beneficiar 
tos- campos con marga 

M a r n i è r e , s, f. marguera: mina 
de marga 

M a r o c , s. m. (g.) Marruecos: rei
no de África 

M a r o q u i n , s. m. cordobán, tafilete 
M a r o q u i n e r . v. a. zurrar ó ado

bar cordobán 
M a r - q u i n e r i e . s. f. el arte de ha

ce* el tafilete ó cordobán 
M a r o q u i n i e r , s* m* el que adoba 

las pieles /1 modo de ta fíjete 
M a r o t t e , s. f. muñeca, ó temado 

locos 
M a r o u f l e , s. m, picaro, bergan

te, pillo || engrudo 
M a r q u e , s. f. marca, señal \\ ins

trumento con que se marca || tan
to, ficha ¡I marchamo 

M a r q u é , é e , a. C h e v a l m a r q u é 
e n t ê t e , caballo estrellado |¡ 
H o m m e , o u v r a g e m a r q u é au 
b o n C o i n , hombre de prendas, 
obra primorosa || P a p i e r m a r 
q u é , papel sellado 

M a r q u e r , v. a. marcar, señalar \\ 
especificar |¡ testificar, declarar 
jj M a r q u e r l e s chasses au jeu d e 
]a p a u m e , chazar |) les po in t s 
au j e u , tantear \\ Ce c h e v a l ne 
m a r q u e p l u s , este caballo ha 
cerrado 

M A R 
M a r q u e t e r , v. a. pintar de diver

sos colores || taracear 
M a r q u e t e r i e , s. f. taracea 
M a r q u e t t e , s. /. marqueta: pan 

de cera virgen 
M a r q ' e u r , j - , ni. marcador ^tan

teador en el juego de la pelota, 
del billar, etc. 

M a r q u i s , j \ m. marques 
M a r q u i s a t , s. m. marquesado 
M a r q u i s e , s. f. marquesa 
M a r r a i n e , s. /. madrina 
M a r r i , i e , a. arrenpentido, amar

rido , pesaroso, triste 
M a r r ó n , .r. m. castaña engería |¡ 

sortija de los cabellos \\ libro im
preso furtivamente \\ especie de 
cohete de trueno ¡| N é g r e m a r -
ron , cimarrón 

M a r r o n i e r , s. m. castaño engerto 
M a r r o n i e r d ' l n d e , castaño de 

Indias 

M a r r o n n e r , v. a. rizar, ensor
tijar el cahrllo 

M a r r u b e , s. m. marrubto 
M a r r u b i a s f r e , s. m. marrubio, fi

lete negro 
M a r s , s. m. marte || marzo \\gra-

nos que se siembran en marzo 
M a r s é e h e , s. f. cebada 
M a r s e i l l e , ,r. /\ (g.) Marsella: ciu

dad de Francia 
Marsou ln , s. m. marsopa \\ Gros 

m a r s ' u i n , v i ta in marsou in , mar
rano , puerco 

M a r t a g ó n , s. m. martagón 
M a r t e a u , J m, martillo || Martpau 

d ' a r m e s , hacha de armas |¡ d e 
p o r t e , llamador 

M a r t e l en t o t e ( A v o i r ) , estar 
inquieto , zeloso, etc. 

M a r t e ' e r , v. a. manillar, batir 
M a r t í a l , a l e , a. marcial, guer

rero 
M a r t i n e t , .r. m. vencejo I' marti

nete || candele.ro con mango 
M a r t i n g a l e , .r./. gamarra j j j o ^ e r , 

1 a la m a r t i n g a l e , jugar al des
quite 
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M A S 
M a r t ' n - p é c h e u r , s. m. arvelax pá

jaro acuátil 
M a r t i n - v i t , soplavivo tele doy 
M a r t i n i q u e , s. f. (g.) Martinica. 

isla de ¿Zmerica 
M a r i r e , .r. f. marta 
M a r t y r , y r e , s. mártir 
M a r t v r e , s. rk. martirio 
M a t v r i s e r , v. at martirizar, ator-

mentar, hacer sufrir 
M a r t v r o l o g e , s. m. martirologio 
M a r u m , s. m. tragorígano , maro 

vero : planta 
M í c a r a d e , s. f. máscara , mogi 

ganga 

Mascare t , -r. m, reflujo violento 
de la mar 

M a s c a r o n , s. m. mascaron 
M a s c u ü n , i n e , a. masculino, va 

rouil 
M a s c u l i n i t é , s. f. masculinidad 
M a s q u e , s. m. máscara \\ masca

ron, disfraz, carántula , careta 
M a s q u e r , v. a, enmascarar j| dis

frazar , encubrir \\ tapar, cu
brir , ocultar 

M a s q <er, v. n. et se m a s q u e r , v. 
r. enmascararse, disfrazarse 

M a s s a c r e . s. m. mortandad, car
nicería || chafallón j | cabeza de 
ciervo en el blasón 

M a s s a c r o r , v. a. matar, destrozar 
|| hacer mal alguna obra, cha
fa L'-ar 

M a s s e . s. f. masa, mole || maza || 
al» aian,j \\ pitón de la rumana 

M a s s e - m o r e , s. m. mazamorra: 
galleta machacada 

M a s s c p a í n , .r. m. mazapán 
M a s s e r , 7'. a. envidar, hacer en

vite 
M a s s e f e r , ,r. m. masetero, múscu

lo de la mandíbula 
Mass ico t , s. m. albayalde calci

nado j¡ mezcla de v'-drio, cal y 
estaño para barnizar la loza 

Massicol r o u g e , sandix 
!Ví.,.;sier ., s. .m. mocero 
AWsK', t v e , a.macizo, grueso, só-

M A T 2 8 7 
lido II mazorral, mazacote, apel
mazado 

Mass i f , s. m. tnacizo ¡| bosque es
peso, etc. 

M a s s o r a h ou Masso r e , s. f. cré
tica del texto de ¡a sagrada es
critura 

M a s s o r è t e s , s. m. pl. los doctores 
judíos que han hecho el masora 

M a s s o r é t í q u e , a. •?. lo pertene
ciente à la tal critica 

Massue , r. f. porra , maza 
M a s t i c , s. w . almáciga \\ betún de 

cal, etc. 
M a s t i c a t i o n , s.f. mascadura, mas

ticación 
Mas t i ca t o i r e , s. m. remedio que 

se masca 
M a s t î g a d o u r , s. m. especie debo

cado de freno 
M a s t i q u e r , v. a. embetunar 

i M a s t o ï d e , a* músculo que baja de 
\ la cabeza 

j Masu l iparan , s. m. tela de las 
indias 

I M a s u r e , s. f. ruina || casilla de 
mala traza 

M a t , m a t e , a. Or m a t , oro mate 
M a t , s. m. maie || D o n n e r é c h e c 

e t m a t , dar jaque y mute 
M â t , s. m. mástil || árbol de tien

da de campaña \\ Mâ t s d e hune , 
musí cleros \\ d e p e r r o q u e t , jua
netes I] A l l e r à ma ts et à c o r 
d e s , correr á palo seco 

M a t a d o r , s, m. matador 
M a t a m o r e , s. m. matasiete , va

lentón, fanfarrón , bocón |¡ maz
morra para encerrar los esclavos 

M a t a s s i n s , s. m. pl. matachines 
M a t e l a s , s. m. colchón \\ almohadi

lla, acolchado 
M a t e i a s s e r , v. a. acolchar 
M a t e l a s s i e r , s. m. colchonero 
M a t e l o t , j . m. marinero 
M a t e l o t e , s. f. guisado de d?fe

rait -s pescados \\ A la m a t e 
l o t e , ad, al modo de los ma
rineros 
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M a t e r , v. a. jaquear]] mortificar 

su cuerpo ¡j humillar, atormen
tar- etc. 

M a t e r , v. a. arbolar el navio 
M û t e r e a u , s. m. mástil pequeño 
M a t é r i a l i s m e , s. m. materialismo 
M a t é r i a l i s t e , s. m. materialista 
M a t é r i a l i t é , s. f. materialidad 
M a t é r i a u x , s. m. pl. materiales 
M a t é r i e l , e l l e , a. material \\ bas

to , grosero 
M a t é r i e l l e m e n t , ad. material

mente 

M a t e - u e l , e l l e , a. maternai, ma 
ter no 

M a t e r n e l l e m e n t , ad. de un mo
do maternai 

M a t e r n i t é , s. f. maternidad 
M a t h é m a t i c i e n , r. m. matemático 
M a t h é m a t i q u e , s. f. matemática 
M a t h é m a t i q u e , a. 2. matemático 
M a t h é m a t i q u e m e n t , ad. matemá

ticamente 
M a t i è r e , s. f. materia 
M a t i n , s. m. mastín-, perro gran

de de ganado 
M a t i n , s. m. la mañana || D e m a i n 

m a t i n , mañana de mañana \\ Se 
l e v e r m a t i n , madrugar 

M a t i n a l , a l e , a. madrugador 
M â t i n e , s. f. mastina 
M a t i n é e , j - . f. la mañana 
M â t i n e r , v. a. cubrir un perro feo 

á una perra hermosa \\ tratar 
con aspereza 

M a t i n e s , s. f. pl. maitines 
M a t i n e u x , e u s e , a. V. M a t i n a l 
M a t i n i e r , è r e , a. matutinal || Etoi

l e m a t i n i è r e , lucero 
M â t i r , v. a. dejar el oro ú la pla

ta mate: esto es, sin bruñir 
M a t o i s , o i s e , a. astuto, mañoso, 

martagón , marrajo , perillán, 
camastrón , etc. 

M a t o i s e r i e , s. f. astucia, maña \\ 

engaño, maulería, etc. 
M a t o u , s. m. gato entero 
M a t r a s , s. m. virote [[ recipiente, 

alambique 

M A Y 
M a t r i c a i r e , s. f. matricaria 
M a t r i c e , s. f. matriz, utero ¡| 

matriz, molde \\ quijo 
M a t r i c u l e , s. f. matricula 
M a t r i m o n i a l , a l e , a. matrimonial 
M a t r o n e , s. f. matrona 
M a t h i e u ( F e s s e ) , s. m. usurero, 

logrero 
Matu ru t i f . ï v e , a. madurativo 
M a t u r e , j - . f. atbotadura \\ made

ros para hacer mástiles 
M a t u r i t é , s. f, madurez \\ reflexión 
M a u d i r e , v. a. maldecir, renegar 
Maud i s son , s. m. maldición , re

niego, voto 
M a u g r é e r , v. n. detestar, jurar, 

etc. 

Ma up i f enx ( F a i r e l e ) , hacer el 
miserable 

M a u r e ou M o r e , J* . m. moro 
M a u r e s q u e , a. 2. J'. M o r e s q u e 
Maur i eaud , a u d e , a. et s. Pr. 

Mor î eaud 
M a u s n l é e , s. m. mausoleo \\ capilla 

ardiente 
Maussade , « . 2. desgraciado\\mal* 

humorado || tosco 
M a u s s a d e m e n t , ad. desagradable* 

meute, cliavacanamente 
Maussade i i e , s. f. desagrado, des

apacibilidad 
M a u v a i s , a i s e , a. malo, mal 
M a u v a i s , ad. mal 
M a u v e , x. / . malva \\ ave de tier

ra y agua 
M a u v i e t t e , s. f. especie de alon

dra 
Ma u v i s , J* . m. pequeña especie de 

tordo 
M a x i l l a i r e , a. 2. lo perteneciente 

â las megillas 
M a x i m e , J- . / . máxima 
M a x i m u m , s. m. el grado mas 

alto de... 
M a y e n c e , .r. f. (g.) Maguncia: 

ciudad de Alemania 
M a y e n n e , s. f. V- M e l o n g é n e 
M a v e n n e , s. f. (g.) Mayena: ciu

dad de Francia 
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í l f a z e í f e , s. /. cabaWco ,jaquita j ! 

V-.gedor poco diestro 
M e , prort. me 
M e e i n i c i e n , s. m. y f. mecánica 
M c v a n i q u e , f. mecánica 
Meca ñ ique . ci. 2 . mecánico \\ bajo, 

vil 
M é c a u i q u e m e n t , ad. mecánic.-.-

eaente, por práctica 
M e e a n i s m e , s. m. estructura, me 

canismo ^ 
M e "'Míe, s. m. Mecenas 
Mc"h ; i m m e n r , ad. mal, malamen

te , malditamente 
M e c h o n é e t e " , s. f. maldad \\ ter

quedad |j malicia 
M é v h a n t , a n t e , a. ct s. malo, ruin, 

perverso, inicuo 
M e c h e , .r. /- mecha \^yesca 
M e c h e d e e h a n d e l l e , e t c . , pábilo 

jj de c o m m n n i e a t i o n . traqw ¡í 
d e f o n e t , trabilla || d e t i re bou 
chon, e t c . , la espi al del sica-
trapos 

M é c h - a c a n , s. m. mechonean, rui
barbo 

M é c o r n p t e , s. m. trabacuenta, 
error, yerro , etc. 

M é o n r n p t e r Cse) , v. r. errar la 
cuenta ¡| engañarse , equivocarse 

Mécon iu rn , s. m. opio |j pez de Ios-
niños, primer escrcmeato 

M é c o n n a i s s a b l e , a, 2 . desjigura-
do, desconocido 

Méconnaissant, ante, a. descono
ció , ingrato 

M c e n n n a i r r e , v. a. desconocer 
M ó c o n í e n t , e n t e , a. malcontenta 
M é c o n t e n t , .r. m. el sueeto iv-

qi.'rto. revoltoso ¡| descontente, 
queíoso, sentido 

M é c n n t e n ' e m e n t , J - . m. descaí. 
• tentó . queja, disgt/r/o 
M é c o n t e n f e r , v. a. dercot/t'nte-. 

disgustar, desazonar 
Mecque, .r. f. (g.) Meca: ciudad 

de Arabia 
M é c r é a n t , j . m, infal [{-incrédulo, 

impío 
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Médaíl le, s. f. medalla \\ medallón 
M é d ; ¿ i ' i e r , s. m. bufete para las 

medallas 
\ )éda i l l i : ' t " p , J*. m. el que escribe 

sobre las medallas , ó que junta 
gran copia de ellas 

M e d a i l l o n , s. m. medallón 
M é d e c i n , m. médico jj M é d e c i n 

dVau douce, medicastro \\ o r d i -
n a i r e , médico de cabecera 

M é d e c i u e , s. f. medicina \\ medi
ca i.ento , brevage, pócima 

M é d e c i n e r , v. a. medicinar 
M e d i q u e , s, f. mediana 
M e d i a n o c h e , s. m. comida á me

dia ?>ccl;e 
M e d i a n t e , s. f. la tercera encima 

da la nota tónica* 
M é d i a s t i u , s. m. mediastino 
7. ¡é'-p;:l , a t ' 1 , a. mediato 
Mé-J : aternen í , ad. mediatamente 
M é d i a t e u r , t r i c e , s. mediador 
M é d i a ? i > n , J - . / . mediación , inter

posición 
M e d i c a l , a l e , a. medicinal 
M ó d i c a m e n f , s. m. medicamento, 

remedio 

'Vfod¡ca m e n t a i r e , a. 2. lo que trata 
de los medicamentos, medicinal 

M é d i c - n n e n t e r , v. a. medicar, me
dicinar, dar medicamentos 

M é d i c ^ i n e u t e u x , e u s e , a. curativa 
M e d i c i n a l , a l e , a. medicinal 
M é ^ ' m u e . s.f. medida de los grie

go r f rea áridos 
M é a i i ' c r e . a. 2. mediocre, mediano 
vé^ i ; t ' - Tement , ad. mediocremente, 

d-unamente 
í ,.l*:d ;'-cr :?c, s. f. mediocridad, me

dianía 
V - v j - r e , it. n. murmurar 
"-•íédisa nce , s.f. murmuración \\ ca-

l?!?V>lÍU 

v l ' \ : ; ? a n t , an te , a. et s. maldi-
c- r'A-

M e d ' M f i f , t v e , a. et s. contempla» 
:',;<•-• . meditabundo 

^^Id'tation . s. f. meditación, con
templación, discurso, reflexicn 
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M é d i t e r , v. a. et n. meditar 
M é d i t e r r a n é e , a. 2. et. s. f. Me

diterráneo: mar 
M e d i u r n , s. m. medio término 
M é d o c , s. m. guijarro brillante 
M é d u U a i r e , a. 2 . medular 
M é f a i r e , v- n. hace+mal à alguno 
M é f a i t , s. m. crimen, fechoría 
M é f i a n c e , s. f. desconfianza 
M é f i a n t , a n t e . a. desconfiado 

(| Se m é f i e r , v. r. desconfiar, re
celar 

M é g a r d e , s. f. descuid», error 
M é g è r e , s. / . diabla, furia 
M é g i e , s. f* arte de curtir las pie

les de cameros, etc. 
M é g i s s e r i e , s. f. comercio de pieles 

de carnero, etc. 
M é g i s s i e r , .i\ m, curtidor de pieles 

de camvro, etc. 
M e i g l e , j - - / . especie de azada 
M e i l l e u r , e u r e , a. mejor 
M e i s t r e ( M â t ou a r b r e ) , árbol 

mayor de galera 
M é l a m p i r u m , s. m. melampiro : 

planta 
M é l a n a g o g u e , a. 2. et s. m. reme

dio contra la melancolía 
M é l a n c o l i e , s. f. melancolía, cóle

ra kegra, atrabilis \\ tristeza 
M é l a n c o l i q u e , a. 2 . et s. m. me

lancólico , hipocondríaco 
M é l a n c o l i q u e m e n t , ad. tristemen

te, melancólicamente 
M é l a n g e , s. m. mezcla || cópula de 

animales de diversas especies 
M é l a n g e s , pl. miscelánea 
M é l a n g e r , v. a. mezclar, juntar 
M é l a s s e , s. f. melote 
M ê l é e , s. f. batalla }\ contestation, 

riña, pelea, querella, reyerta 
M ê l e r , v. a. mezclar \\ confundir, 

revolver \\ M ê l e r les c a r t e s , ba
rajar \\ Se m ê l e r d e . . . . v. r. me
terse en.... 

M e l e t . s. m. especie de sardina 
M é l è z e , s. m. alerce 
M é i i a n î h e , .r. m. m el tanto, 
Méli lot, s. m. meliiolo 
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M é l î n e t , s, m. cermte 
M é l i s s e , s. f. toronjil 
M é l o c a c t e , s. nu planta de Ama-

rica 

M é l " c h ' a , s. f* metoquia: planta 
de Egipto 

M é l o d i e , s. f. melodía 
M é l o d i e u s e m e n t , ad. melodiosa-' 

mente 
M é l o d i e u x , e u s e , a. melodioso 
M e l o n , .r. m. melon \\ d ' e a u , san" 

día 
M é i o n g è n e , s. f. berengena 
M é i o n n i è r e , s. f. melonar 
M é m a r c h u r e , s. f cojera de ca~> 

bailo 
M e m b r a n e , s. f. membrana 
M e m b r a n e u x , e u s e , a. membra* 

noso 
M e m b r e , J . m. miembro 
M e m b r u , u e , a. membrudo, forta' 

chon, recio, fornido 
M e m b r u r e , s. f. piezas principa

les de la carpintería \\ medida 
para la leña 

M ê m e , pron. 2. mismo || D e m ê 
m e , ad. de la misma manera \\ 
De m ê m e q u e , como 

M ê m e . ad. aun, hasta, también 
M é m o i r e , s. f. memoria 
M é m o i r e , s. m. memoria \\ M é m o i 

re ins t ruc t i f , momorial 
M é m o r a b l e , a. 2 . memorable 
M e m o r a t i f , i v e , a. que se acuerda 
M é m o r i a l , s. m. memoria , nota, 

y también libro de. memorias 
M e n a ç a n t , a n t e , a. amenazador 
M e n a c e , s. f. amenaza 
M e n a c e r , v. a. amenazar\\amagar 
M é n a d e , s. f. V. B a c c b m t e 
M é n a g e , s. m. casa || ménage \\ 

ahorro j) gobierno 
M é n a g e m e n t , J . m. atención, con

sideración ¡| manejo de los án¿— 
mos, etc. 

M é n a g e r , v. a. ahorrar \\ gobernar, 
manejar \\ mediar , procurar \\ 
M é n a g e r i e z t e r m e s , hablar con 
Cíioumpecdon j , l ' o c cas i on , afro-
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vecharse de la ocasión \\ sa san
ie miiar por su salud \\ ses pa

ro l es . hablar poco 
M é n a g e r ( s e ) , v. r. cuidarse 
M é n a g e r , è r e , a. et s. el que usa 

de economía, etc. 
M é n a g è r e , s. f ama de ¿laves || 

muger de goùif.ruu 
M é n a g e r i e , s. f. casa para criar 

animales, corral 
M e i i d i ¡ni., s, m, mendicante , men

digo \\ Les quatre m e n d i a n t s , 
cuatro géneros de frutas secas 

M e n d i c i t é , s. f. mendicidad, men
diguez 

M e n d i e r , v. a. mendigar, pordio
sear 

Mendule, J. f. pez del mar M é 
diter-aneo 

M e n é e , s. f. práctica secreta, en
redo, etc. 

M e n e r , v. a. IL var \\ introducir \\ 
gobernar á uno \\ entretener con 
esperanzas, etc. 

Ménétrier , s. m. gaitero , músico 
de lugar, musiquillo 

M e n e u r , s. m. acompañador, es
cudero \\ M e n e u r d ' o u r s , el que 
¿leva esas 

M e n e u s e , s. f. acomodadora de 
amas de leche 

M e a i a n t h e , s, m. trébol febrino 
M e n i n . J . m. menino, caballeriio, 

pagecito 
M e n i n g e , s. f meninge : túnica 

del celebro 
M é n i s q u e , s. m. vidrio convexo 

por una parte , y cóncavo por la 
ntra . menisco 

M é n o l o g e , s. m. menologio 
Menor? , s, m. coco de Levante 
M e n o t t e , s. f mano pequeña 
M e n o t t e s , pl. < sposas, manillas 
M e u s e , s. f . mesa 
M e n s o n g e . / , m. mentita, falsedad, 

engaño |j error, engaño, equívo-
c a cien 

.Mensonger , ère , a. mentit oso, fa
laz, falsa, etí^añoso 

M - E P 2 9 1 
M e n s t r u e , s. m. menstruo 
M e n s t r u e l , e l l e , a. menstrual 
M e n s t r u e s , s. f. pl. menstruo 
M e n t a l , a i e , a. mental 
M e n t a l e m e n t , ad. mentalmente 
M e n t e r i e , s. f, mentira, embuste, 

enredo 

M e n t e u r , euse , a. et s. mentiroso 
M e n l h a s t r e , s. m. mastranzo 
M e o . 'he , s. f menta: planta 
M e n t h e s a u v a g e , ou d ' A r a b i e , sán

dalo : planta 
M e n t i o n , J*. f. mención 
M e n t i o n n e r , v. a. mencionar, es-

prtsar, citar 
M e n t i r , v. n. mentir 
M e n t o n , s. m. barba |] D o u b l e 

m e n t o n , papada 
M e n t o n n i è r e , s. f. barbera [j parte 

inferior de la mascarilla de las 
damas 

M e n t o r , s.m. guia, ayo, mentor 
M e n u , u e , a. delgado \\ menudo \\ 

M e n u p e u p l e , la plebe || rot, las 
codornices, pe¡ digones, etc. [ ¡ M e 
rme m o n n a i e , menudos 

M e n u , s. m. menudo \\ Le m e n u 
d 'un r e p a s , memoria y orden de 
los plates 

M e n u , ad. en muy pequeños pe— 
dazas, en pedaciios 

M e r m a d l e s , s. f. pl. menudos \\ mo
rondangas, zarandajas, baratijas 

M e n u e t , s. m. danz-s setia, minué 
M e n u i ' - e r i e . s. f. carpintería de 

obra prima 
M e n u i s : e r , s. m. carpintero de 

abra prima 
M é p l a t , s. m. indicación de ¿os 

pianos 

M é p r e n d r e ( s e ) , t» . r. equivocarse, 
engañarse, tomar una cosa por 
ctta 

M é p r i s , /. m. menosprecio || Au 
m é p r i s d e . . . . ad. con desprecio 
de,... 

M é o r ' s - a h i e . a. <v. despreciable 
M é p r î ^ n t . a n t e , a. nienospt¿da

dor ¡i desdenté0 
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Méprise, s. f. equivocación, yerro, 

engaño 
M é p r i s e r , г', a. menospreciar 
M e r , s. f. mar \\ M a l d e m e r , ma

reo jj A v o i r l e m a l d e m e r , ma

rearse 

M e r c a ni i l , î l e , ci» 2. mercantil 
M e r c a n t i l l e , J - . f. comercio de poco 

valor 

M e r c e n a i r e , J". 2 . mercenario \\ cl 
que se puede fa cil a ente cohe

char {j T r a v a i l m e r c e n a i r e , tra

bajo d'l mercenario ¡j interesado 

M e r c e n a ; r e m e n t , ad. como merce

M e r c e r i e , s. f. mercería 
M e r c i , s. f. merced, gracia, pie

dad , perdón 

M e r c i e r , ère s. mercero \\ ten

dero , buhonero 
M e r c r e d i , s. m, miércoles 
M e r c u r e , s. m. Mercurio 
M e r c u r i a l e , s. f. mercurial \\ re

prensión, sofrenada ç Faire une 
m e r c u r i a l e , dar un capítulo 

M e  c u r i e l , e l l e , a. mercurial 
M e r d e , J - . / . mierda 
M e r d e  d \ ( l e , s. mierda de oca 
M e r d e u x , e u s e , a. merdoso, lleno 

de mierda, ensuciado 
M è r e , s. f. maare || ï î e l l e mure , 

madrastra || suegra || G ra nd" 1

m e r e , abuela (¡ M è r e  n o u r r i c e , 
ama de leche 

M è r e , a. M è r e  g o u t t e , vino de lá

grimas M è r e  l a i n e , lana de las 
espaldas (¡ m è r e  p e r l e , madre 
perla |] L a n g u e m u r e , lengua 
madre 

M e r c i l e , s. f. castro, tres en raya: 
juego 

M e r e i l e s , pl. infernáculo: juego de 

muchachos 
M é r i d i e n , . r . m. meridiano 
M é r i d i e n n e , s. f. línea meridiana 

¡| siesta 

M é r i d i o n a l , a l e , a. meridional, 
austral 

M e r i s e , s. т. cereza pequeña у negra 

M E S 
Mer i s i e r , s, tu. cerezo que lleva . .. 

t.les cerezas 
M é r i t e , s. m. mérito || Se f a n e un 

m e r i ' e d e . . . . hacer alarde 
M é r i r e r , v. a. merecer 
M é r i t o i r e , a. 1. ?jiuitorio 
M c r i t o i r e m e n t , ad. de un modome

ri tono 
M e r l a n , j - . m. merlan 
M e r ; e , s :e. leerla, mirla ¡j mero 
A U ' r ' e t î e , s, j'. voz, del blason: pa

ja; ¿to sin pies ni pico 
M e r l i u i , j - , //;. aiiio'na 
\ l e ¡ l ' ' c h e , s. f. merluza, abadejo 

\\ P o i g n é e d e m e i l u c b e s , dos 
abadejos i.iados jacios 

Merr . t in , s. a^ tabla para hacer 
iit./as ¡j materia de ¿as astas 
de cierro 

M e i v e i l l e , s. f. ?nara ri'lia , prodi

gio , mi'agro \\ beldad, belleza, en 
la potsza 

Mei \ e i i i e u i e m e n t , ad. maravillo

sanie ate , perfectamente 
M e r v e i l l e u x , euse , a. maravilloso, 

adaiiriiilr, esceunte, peregriuo\\ 
est ; uüf diñarlo , singular 

M e r v e i l l e u x , s. m. lo maravilloso 
M e s , prca. p. rnir 
M e  a b e , .r. m. V. Ma la i s e 
M e :.Í I l i auee , s. f. al'unza baja, 

mal casatioeuto , etc. 
M e s a i l i c r , v. a. casar bajam^nie, 

vilmente 

M é s a n g e , ,r. / . paro \\ M é s a n g e 
b l e u e , avcjiiruco || c h a r b o n n i è r e , 
fringilago : avi s 

M é s a r a ï q u e j ( V e i n e s J, venas me

s acalcas 
Mesa r; ¡ v e r , v. n. Imp. suceder mal, 

salir mal 
M c v t v o u i :  . v. n. r. M c s a r r i v e r 
M é s a v e n t u r e , j  , /. desventura, 

mal su e.i a 
Mé. ' eutcre, j  . m. mesenterio 
M é l entér i ' jue , a. 2. mesentérico 
Mes s inner , v. a. desestimar |¡ 

il 'spreciar 
M é s i n t e l l i g e n c e , s, f. mala intslí
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gencia, désunion, desavenencia 

Mé; .o f f r i r , v. n. ofrecer menus del 
justo precio 

M e s q u i n , i o e , a, mezquino, taca
ño, mísero \\ pobre, escaso 

M e s q u i n e m e n t , ad. mezquina-
mente 

M e s q u i n e r i e , s. f mezquindad, 
escasez 

M e s s a g e , s. m. mensage, recado 
M e s s a g e r , è r e , s. mensajero 
M e s s a g e r , s. m. truginante, or

dinario , corsario 
M e s s a g e r i e , s. f. oficio, casa , ó 

ecche , etc., de los traginantes 
públicos 

Messe , J . f. misa \\ Messe basse. 
misa rez.uda j | b l a ' i K h e , mira en 
seco II rie m i n u i t , misa del ga
llo [j nr.-fueTmesre . misa mayer 
jj P r e m i è r e m e s s e , misa nueva 
¡I Se rv i r la messe , ayudar à 
misa 

M e s s è a n c e , s. f. indecencia, mal-
parecer , repugnancia 

M e s s é a n t , an t e , a.' indecente, mal 
parecido, impropio 

Messeo i r , v. n. no convenir , no 
ser decente 

Mess i e , s. m. Mesías 
M e - s i e r , .r. w. meseguero, guarda 
Messieurs , s. m. pl. mis seño

res 
M e s s i n e , s. f. (g.) Mesina : ciu

dad de Sicilia 
M e s s î r e , s. m. mi señor 
M e s î r e d e c a m p , j . m. maestre 

de tompo \\ La mes f r e d e c a m p , 
primera compañía de un regi
miento de caballería 

M e s u r a b l e , a. 2. mesurable 
M e s u r a g e , s. m. medida ¡| derecho 

sobre cada medida \\salario del 
que mide 

M e s u r e , s. f. meàida\\ compas, en 
la música || A m e s u r e q u e , se
gún que 11 M e t t r e hors d e m e 
sure , desconcertar || Out r e m e 
sure , en esceso \\ R o m p r e l e s 
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mesures , desconcertar las me
didas 

M e s u r é , é e , a. circunspecto, me
surado, comedido |¡ medido 

M e s u r e r , v. a. medir || M e s u r e r 
ses d i s c o u r s , ses a c t i o n s , e t c . , 
reglar sus discursos , etc., me
dirse jj ses f o r c e s , tantear sus 
fuerzas conira... \\ SüD é p é e 
a v e c . . . - medir las armas \\ Se 
m e s u r e r a v e c . . . medir lanzas 

Mesure r , v. n. desaprovechar 
M e s u r e u r , s. m. medidor 
M é t a c a r p e , .r. m. metacarpo 
M é t a i r i e , s. f. alquería , quinta, 

cortijo 
M é t a l , j - . m. metal 
M é t a ì e p s e , s. f. metalépsis 
M é t a l l i q u e , a. 2. metálico 
M é t a l l i q u e , s. f. V. M é t a l l u r g i e 
M é t a l l i s e r , v- a. dar la forma 

metálica 
M é t a l l u r g i e , s. f. metalurgia 
M é t a l l u r g i s t e , -r. m. metalurgo 
M é t a m o r p h o s e , s. f. metamor

fosis, tras formación 
M é t a m o r p h o s e r , v. a. trasformar 
M é t a p h o r e , s. f. metáfora 
M é t a p h o r i q u e , a. 2 . metafórico 
M é t a p h o r i q u e m e n t , ad. metafó

ricamente 
M é t a p h v s i c i e n , s. m. metafisico 
M é t a p h y s i q u e , s. f. metafísica 
M é t a p h v s ; q u e , a. 2 . metafisico 
Métap ì . y . s i qucmen t , ad. metafi

sicamente 
M é t a s t a s e , j - . /. metástasis 
M é t a t a r s e , s. m. metatarso : par

te del pie 
M é t a t h e s e , s, f. metastésis 
M é t a y e r , è r e , s. quintero, case

ro , colono 
M é t e i l , j - . m. morcajo , pan ter

ciado 

M é t e m p s y c o s e , s. f. metempsi^ 
cosis, transmigración 

M é t é o r e , J \ m. meteoro 
M é t é o r o l o g i q u e , » . 2 . meteoro

lógico 
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M é t h o d e , s. f. método \\ uso, cos

tumbre , estilo 
M é t h o d i q u e , a. 2. metódico 
M é t h o d i q u e m e n t , ad, metódica

mente 
M é t i e r , s. m. oficio, arte, profe

sión |¡ telar, bastidor |¡ tablitas, 
suplicaciones 

M é t i s , i s s e , a, mestizo, genizaro 
M é t o n o m a s T e , s. f. mudanza de 

nombre propio 
M é t o n v m i e , s. f metonimia 
M é t o p e , s. f. metopa 
M é t o p o s c o p i e , x. m, metoposcopéa 
M é t r é , s. m. metro, verso 
M é t r è t e , s. f. n-edida antigua 

de cosas líquidas 
M é t r o m a n i e , s. f. manía de ha

cer versos 
M é t r o p o l e , x. f. metrópoli 
M é t r o p o l i t a i n , s. m. metropolitano 
M é t r o p o l i t a i n , a i n e , a. metro

politano, arzobispal 
M e t s , s. m. manjar, plato, vianda 
M e t t a b l e , a. 2. lo que se puede 

poner 

M e t t e u r en œ u v r e , s. m. metedor^ 
pedrero |¡ engastador 

M e t t r e , v. a. poner, meter ( ¡Me t 
t r e à c o u r v e t , abrigar || a. l ' a 
m e n d e , multar (I à l a v o i l e , ha
cerse á la vela i, au c a r c a n , sa
car à la vergüenza |j au j our , 
sacar à luz |j au h a s a r d , aven- 1 

turar II dans l ' e m b a r r a s , abar- ' 
ranear || à l ' i n t é r ê t , dar à in
terés |j d e m a u v a i s e h u m e u r , 
acedar, disgustar j¡ des t roupes 
e n q u e l q u e e n d r o i t , apostar, 
abocar |] eu b e l l e h u m e u r , dar 
alegría || en c o l è r e , enojar || 
e n c r é d i t , acreditar ¡| en g a g e , 
empeñan' \\ en m i r e , apuntar, 
asestar ¡j en p e i n e , inquietar || 
e n peu d e p a r o l e s , abreviar]. 
en possession . aposesionar ¡j en 
Urîson , aprisiona- \\ en r epos , 
sosegar j| hors d e cour c» d e 
p r o c è s , absolver de la instan-

M E r; 
cia II la b r i d e sur l e c o u , soltar 
la rienda \\ la m a i n sur l e c o 
l l e t , asirse de alguno j| la m a i n 
sur q u e l q u ' u n , ofender, casti
gar, etc. ¡I la tê te à la f e n ê t r e , 
asomarse à la venfana\\\e cœur 
au v e n t r e , alentar \\ le ho l à , 
poner en paz\\ l ' é p é e à la m a i n , 
sacar la espada [| les fers aux 
p i e d s , echa* grillos \\ o rdre à 
ses a f f a i r es , disponer las cosas 
¡I par écr i t , poner per escrito, 
escribir [i p i ed à t e r r e , apearse 

M e t t r e ( s e ) , v. r . venir, andar 
vestido H Se m e t t r e à c o u v e r t , 
en sûre té , ponerse en cobro ¡| 
à ta i re une c h o s e , empezar à... 
\\ à t a b l e , sentarse à la mesa |[ 
en m é n a g e , poner casa \\ en ré
putat ion , poner fama 

M e u b l e , s. m. viueble || trasto 
M e u b l e , a. 2. dictst |{fïiens m e u 

bles , bienes miubles \\ T e r r e 
m e u b l e , tierra ligera y move* 
diz.a 

M e u b l e r , v. a, alhajar , amue
blar , adornar 

M e u g l e m e n t , M e u g l e r , V. B eu 
g l e m e n t , B e u g l e r 

M e u l e , s. f. muela \\ montón de 
heno [I raíz de las astas del 
ciervo 

M e u l i è r e ( P i e r r e d e ) , piedra pa
ra hacer muelas 

M e u m ou M e o n , x. m. meu: yerba 
M e u r i e r , è r e , s.m. molinero, taho

nero 

M e u r t r e , x. m. homicidio, ase
sinato, muerte || Cr i e r au m e u r 
t r e , gritar : al asesino'. 

M e u r t r i e r , i è r e , x. homicida, ma* 
tador, asesino 

M e u r t r i e r , 1ère , a. mortífero, 
mortal, sangriento 

M e u r t r i è r e , x- f. tronera 
M e u r t r i r , v. a. acardenalar ^ma

gullar 
Meur t r i s su r e , r, f. cardenal, ma* 

galladura-



M I G 
Wíeute, s. f, trabilla de perros de 

caza [I C l e f d e m e u t e , el perro 
que guia à los otros 

M é v e n d r e , v. a. mal vender 
n i é v e n t e , s. f. mala venta 
M e x i q u e , s. m, g.) Méjico: ciu

dad de America 
M é z é r é o n , s. m. laureola: planta 
M é l a n i n e , J*- / . orden de arqui

tectura 
M ' , s. m. mi 

hl\,part. indécl. M i - c a r ê m e , me
dia cuaresma 

M í a . . m e , s. m. miasma 
M i a u l e m e n t , s. m. maullido 
M i a u l e r , v. n. maullar, mayar 
M i c h e , j . f. bodigo, mollete , pa

née '.lio 

M t c m a c , s. m. maula, entrucha
da, ."mhiid.o 

M i c r o c o s m e , s. m. microcosmo 
M i c r o m è t r e , s. m. instrum nto 

para medir los diámetros dt 
los astros, etc. 

M i c r o s c o p e , s. m. microscopio 
M i d i . J" . m. mediodía, las doce de• 

il?* 
M í e , s. f. miga , migajon || voz 

de niños hablando à su aya 
M i e l , s. m. miel 
M i l i e u x , e u s e , a. meloso 
M i e n , e n n o , pron. vdo, rnia 
M ' e n , s. m. lo mio |[ Les m i e n s , 

los mios, mis parientes, etc. 
M î e t t e , s. f. migaja, miaja de pan 
M i e u x , ad. mejor \\ mas || A qui 

m i e u x m i e u x , á por f ta || Au 
m i e u x , tout au m i e u x , â mas y 
mejor 

M ^ c v r e , a. 2 . travieso, revoltoso 
M i è v r e r i e ou M i é v r c i é . s. f. tra

vesara de niños, diablura 
M i g e a r d - a i d e , a. d^Pcrdo \\ n.e 

lindroso\\ Fa i r e l e m î g u a r d , me
lindrear 

M t g n a r d e m e n t , ad. pulidam -rte, 
delicadamente- |j cor muno 

M t g n a r d e r , v. a. criar ci? de
masiada delicadeza. mimar 
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M i g n a r d i s e , s. f. pulidez , dono

sidad \\ damería, melindre \\ cla
vel pequeño 

M i g n a r d i s e s , pl. atractivos, ca
ricias , requiebros 

M i g n o n , o n n e , a. pulido, delicado 
M i g n o n , o r n e , s* privado, da$ 

valido, da 
M i g n o n , J - . m. galán de una muger 
M i g n o n n e m e n t , ad. pulidamente 
M i g n o n n e t t e , J . encaje muy. 

fino clavel pequeño \\ pimienta 
molida 

M i g n o t e r , v. a. acariciar, mimar, 
contemplar, tratar con demasia
da clemencia 

M ; g r a i n e , s. f. jaqueca, migraña 
M i g r a t i o n , .r. f. emigración, sa

lida , pasage 
M i j a u r é e , s. f. muger afectada^ 

melindrosa, etc. 
M i l , a. rúm. V. M i l l e 
Mi l ou M i l l e t , s. m. mijo: planta 
M i l a n , s. m. milano: ave de ra

piña 
M i l : z z o , s. m, Melazo: ciu

dad de Sicilia 
M i Ü a i r e , a. 2. lo que es parecido 

á los granos de mijo 
M i l i c e , s. f. milicia, 'tropa, sol

dadesca 
M i l i c i e n , J*. 777, miliciano, soldado 
M i l i e u , s. m. medio \\ cl fluido qui 

rodea los cuerpos 
M i l i t a i r e , a, i. militar 
M i l i t a i r e , s. m. militar 
M i l i t a i r e m e n t , ad. militarmente 
M i l i t a n t e , a. f. militante 
M i l i t e r , v. n. tnilitar 
M i l l e , a. 2 . mil 
Mi l i e , s. m. milla 
^ Ü l l e - f e u i l l e , s. f. mil en rama 
M i l l e f leurs ( e a u d e ) , orina de. 

vaca 
M î l l e - q r a î n e , s. f. V. P i m e n t 
M i l l é n a i r e , a. 2. et s. m. milena

rio : lo que confie* e mil 
M i î l e - p e r t u î s , s. m, corazoncillo:' 

| planta 

ZI 
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Mille-pieds, s. m. cien pies*, in

secto 
Milleret, s. m, especie de adorno 

en los vestidos, guarnición 
Mil lésime, s. m. milésimo 
Milieu, s. m. V*. Mi l 
Mil l iaïre (colonne), columna mi

liaria que señala las millas 
Mil l iard, s. f. mil millones 
Mill îasse, x. m. millar, millarada 
Mil l ième, a. 2. et s. m. milésimo 
M i l l i e r , s. m. millar |j peso de mil 

liaras 

Mill ion , J*. m. millón, cuento 
Mill ionnaire , x. el hombre muy 

rico, millonario, poderoso 
Millionième , 2. millonésimo: 

lo qw cumple el número de millón 
Mi^Ord , s. m. mi señor 
MiíM-i s. m. especie de comedia 
* satírica |j actor de las tales co

medias 

Minage, s. m. derecho sobre cada 
medida de granos 

Minaret , s, m. tore en forma de 
campanario entre los turcos 

Minauder, v. n. melindrear, ha
cer carantoñas 

Minauderie, s, f. damería, me
lindre, carantoña, carocas, arru
macos 

Minaudier, ère, a. et s, melin
droso, carantoñero 

Mince, a. 2. delgado || AVuir un 
mince mérite, e r e , tener poco 
mérito |¡ Raison mince , razón 
fútil, etc. 

M i n e , s. f. cara |j mina \\ medida 
de granos, etc. 

Miner, v. a. minar || cavar \\ con
sumir poco á poco 

Minéral , s. m. quijo, ganga 
Minéral , s. m. mineral 
Minéral , a l e , a. mineral 
Minéralisation, J \ f. mineraliza-

cion : combinación de la miyia 
con el azufre, etc. 

Minéralogie, s. f. m?nera'.n?,.r, 
cie.nç.a de los metales, etc. 

M I H 
Minet, ette, s. v. Minon 
Mineur, s. m. minador \\ minero 
Mineur, eure, a. et s. menor 
Mineur, eure, a. menor 
Mineure, s. f. menor 
Mïnho, .r. m. {g.) Miño: rio ce. 

Galicia 

I M i n i a t u r e , s. f. miniatura, pintu-
' ra pequeña \\ hermosura, belleza 

Miniaturiste, uu pintor de mi» 
1,¿atura 

Minière, s. f. minera 
M i n i m e , J". ni, mínimo 
M i n i m e , a. 2. pardo, oscuro 
M i n i m u m , s. m. el ultimo grada 

de diminución, mínimo 
Ministère, s. m. ministerio, car

go , incumbencia 
Ministériel, a. Chef ministériel 

de l'église, el Papa 
Ministre, x. vu ministro \\ eje

cutor 
M i n i u m , s. m. minio 
Minois, x. m. cara, /ostro 
Minon, Minette, x. miz , michol 

nombre para llamar ¿os gatos 
Minorât i f , x. m. minorât i vu 
Minorité, x. f. minoridad 
Muiorque, s. f. (g.) Menorca: is-

la Balear 
Miuot, x. m. medida de sal, etc. 
Minuit, x. m. media noche , ¿as 

doce de ¿a noche 
Minuscule, J-, / . letra minúscula 
Minute, x. f. minuto I) minuta, 

borrador 
Minuter, v. a. minutar jj proyec

tar, trazar ,f'aguar 
M i n u t i e , s. f. minucia, menuden

cia , bagatela 
Minutieux, euse, a. minucioso 
Mi - p a r ü , ie, a. compuesto de dos 

partes iguales, pero diferentes 
M : ip ' C l e t , x. m. rniquelele 
M'í ' . 'e lot, x. m. miguelito 
Al ie .b e l l e , j'. f. íirueiu pequeña 
\]ñ 1 c . x. m. a.ilagro \\ maravi

lla % pasmo, asombro \\ C est un 

miracle d e . . . es una maravilla 



M I S 
Miraculeusement, ad. milagrosa-

mente 
Miraculeux, euse, a. milagroso || 

admirable, estupendo, maravi
lloso 

M u a m o l i n , j " . m. miramamolin 
M i r e , J . /. mira 
Mirer, v. a. apuntar 
M i r e r ( s e ) , v. 7. mirarse al espeje 
M i r m i d ó n , s. m. hombrecillo, tí

tere, monicaco 
Miroir , s. m. espejo \\ Mirojr ar

dent , espejo ustoiiu \\ de vertu, 
de patience, egemplar de vir 
tud. de paciencia 

Miroité (cheval bai) , caballo ba
yo que tiene manchas en la grupa 

Miroiterie, s. f. comercio de es
pejos 

Miroitier, s. m. el que hace y 
•vende los espejos, etc. 

Miruton, s. m. ropa vieja , gui
sado de carne antes cocida 

Mirt i l le, Í . /. k\ Airelle 
Misaine, J . mesaría, trinquete 
Misanthrope , s. m. misántropo: 

hombre que huye de sus seme
jantes 

Misanthropie, s. f. misantropía: \ 
odio que se tiene â la soci-edad : 
de los hombres 1 

M i s e e l l a n é e , s. m. miscelánea 
Miscible , a. 2. lo que se puede 

mezclar 
Mise i J - . f. empleo del dinero que 

se ha recibido y gastado jj can
tidad de dinero que se pone en 
el juego \\ puja \\ curso corrien
te de la moneda Monnaie de 
mise , moneda corrinte \\ Mise 
en possession, el acto de po
ner en posesión 

Misérable , a. et s. 2. miserable 
\\ malo, perverso \\ desdichado, 
lastimoso ¡| pobre, infeliz 

Misérablement , ad. miserable
mente 

Misère, s. f. miseria, desdicha, 
¿abruza H trabajo \\ flaqueza, de-
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fecto || i l m'a envoyé une m i 
sère, me ha enviado una mise
ria , poca cosa 

Miserere, j . m. miserere 
Miséricorde , s. f. misericordia, 

compasión 11 gracia , remisión, 
perdón 

MiséricordJensement, ad* miseri
cordiosamente 

Miséricordieux, euse, a. miseria 
cv^dioso 

M's-ei, j - , m. misal 
Mission, s. f. misión, comisión, 

poder 
Missionnaire, s. m. misionero 
M'^sive, ,r. / . carta misiva 
Mistirication, s. f. burla, chasco 
Mitaine, .r. f. mitón: gu,<ntr sin 

dedos ¡I Onguent mitón, m i t a i 
ne, remedio que no hace ni bien 
ni mal 

Mite, s. f. arador., gusanillo 
Mitel'e, j - , sanícula 
Mitbridate , s. m. mitridaton \\ 

Vendeur de, mithridate , cu
randero 

Mirigation, s. f. mitigación, sua
vidad 

Mitiger, v. a. mitigar, moderar, 
suavizar 

Mitón, s. m. especie de guante, 
manguito 

Mitonner, v* n. empaparse, ca
larse 

Mitonner, v. a. acariciar, mi
mar |¡ Mitonner une affaire, 
disponer, preparar 

Mitoyen , enne , a. medianero^ 
medio 

Mitrai l le, j - . f. metralla \\ merca
dería pequeña de merceros, mor
ralla , munición 

Mitre, s. f. mitra 
Mitré, ée, a. mitrado 
Mitron, s. m. mozo de panadero, 

marmiton 
Mixte, a. 2 . misto, mezclado 
M'"vte , j . m. misto, compuesto 
Mixt i l igne, a. 2, mistilineo 



2f)B M O D 
Mixt ion, s. f. mistión, mistura, 

mezcla 
Mixtionner, v- a* misturar, mez

clar 
Mobile, a* 2. móvil, movible 
Mobile, s* m. móvil 
Mobilier, ière, a. de muebles \\ 

Biens mobiliers, bienes que se 
pueden trasportar 

Mobil ier , s. m. alhajas, trastería 
Mobil ité, x. mevilidad 
Moca, x. m. et café de Moca 
Modale, a. f. modal 
Mode, s. m. modo 
Mode, x. f. moda \\ Ktre à la mo

de , estar á la moda 
Modèle, x. m. modelo 
Modeler, v. a. et n. hacer un 

patron, un mcdelo, modelar 
Modérateur, tr ice, x. moderador, 

regidor 
Modération , x. f. moderación, 

templanza 
Modéré, é e , a. n.aderado, come-

• dido 
Modérément, ad. moderadamente 
Modérer, v. a. moderar, templar, 

reprimir (j i ¿bajar', reducir 
Moderne, a. 2, et s. m, moderno, 

nuevo, reciente 
Modeste , a. modesto \\ honesto, 

recatada 
Modestement, ad. modestamente 
Modestie, x. modestia \\ hones

tidad, recato 
Modicité, x. /• poquedad, cortedad 
Modificatif, i v e , a. modificativo"' 

lo que modifica 
Modification, x. f. modificación, 

restricción, limitación , mitiga
ción 

Modifier, v. a, modificar, suavi
zar, moderar, restringir 

Modi l lón, x. m. modillón 
Modique, a. 2 . corto, escaso, re

ducido , tenue 
Mod'quement , ad. cortamente, 

limitadamente, moderadamente 
Modulation, x. f. modulación 

M O Ï 
Module, s, m. módulo 
M o e l l e , x. m. tuétano, medula, 

meollo 
Moelleux, euse, a. meduloso, sua

ve , blando 
Moellon, x. m. morrillo; piedra 

sacada de la cantera 
Mœuf, x. m. modo, en la gramá

tica 
Mœurs, x. / 1 pl. costumbres 
Moufette, x. f. V. Mofette] 
Mohatra (Contrat) , mohatra 
M d , pron. yo )| Moi-même, yo 

mismo |) A m o i , vengan todos 
acá, etc. || Quant à moi , por lo 
que me tocax\\ Se mettre sur son 
quant à moi , entonarse 

Moignon, x. m. muñón, zoquete 
Moindre, a. 2. menor |) La moin

dre chose, la mas mínima cosa 
Moine, x. v/. monge |] fraile \\ 

calentador de cama, eu forma de 
caja, etc. || Moine bourru, coco 
Il l a i , monge lego 

Moineau, s. m. gorrión |] especie 
de bastion \\ Cheval moineau, 
caballo desorejado 

Muinerie, x. /. frailería 
Moinesse, x. f. monja 
Moinil lon, s. m. frailecico, fra>-

lues : voz de desprecio 
Moins , ad. menos 
Moins, x. m. menos 
M o i r e , x. m. mue ó muer 
M o i r é , é e , a. ondeado como el 

muer 
Mois, x. m. mes 
Moïse, x. m. Moyses 
Moise, x. / . pieza de madera para 

unir*otras piezas 
Moisi, x. m. moho 
Moisir, v. n. et se moisir, v. r, 

mohecerse , enmohecerse 
Mois i s sure , x, f. moho \\ cortup-

don, putrefacción 
Moissine , x. f. vastago de la 

eid , que se corta cargado ds 
uvas 

M o i ..son. r, f\ siega, mies, cosecha 
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Moissonner, v. a. segar, recoger 

las mjcses 
Moissonneur, euse, s. segador 
Moite, a, 2. húmedo 
Moiteur, s. m. humedad, sudor 
Moitié, s. f. mitad || A moitié, 

medio [| à medias 
M o i t i é , ad. por mitad, à medias 
Mol , o|!e, a. f. Mou 
Mola ire , a. f. molar 
Moldavique , s. f. toronjil de 

Moldavia 
Môle, s. m. mutile 
Môle, j . /*. mola 
Molécule, s. /. partícula de los 

cuerpos, molécula 
M o l e s t e r , a. molestar , vejar 
Molette, J. f. muleta \\ estrellita 

de espuela \\ estrella en la fren
te, ó tumor en ¿a cuartilla del 
caballo (¡ ruede.cilla para torcer 
hilo || garrucha 

Moll iere, a. T>ems moUières, mue
las 1| Terres molliéres, tierras 
arcillosas y pantanosas 

M o l l a s s e , a.l blandujo 
Mollement, ad. blandamente 
Mollesse, s. f. blandura, suavi

dad, pastosidad \\ flojedad, de
sidia, poltronería || molicie, re
galo , delicia 

Moilet, ette, a. blandico || Œufs 
mollets, huevos bebidos \\ Pain 
mollet, mollete, bodigo 

Mollet , s. m. pantorrilla \\ ple-
cnelo 

Molleton, J \ tn. especie de bayeta 
Moll if ier, v. a. molificar, ablan-
Ndar, suavizar 
Moll i r , v. n. ablandarse las fru

tas || blandear, atiojar 
Mollosse, s. m. moloso 
Moluque, s. f. toronjil de las 

Malucas 
Moluques , s. f. (g.) Molucas: 

islas de la india 
M o l y , s. m. molí: planta pare

cida al ajo 
Mument, s. m. momento, instante 

M O N 299 
Momentanée, a. 2. momentáneo 
Momerie, s. f. mogiganga, más

cara |¡ fingimiento ¡j momería 
Momie, s. f. momia 
Momon, s. m. parada que hacen 

en el juego las máscaras , sin 
hablar 

Mom us, s. m. Momus 
M o n , m a , pren. mi 
Monacal, a le , a. monacal \\ frai

lesco , frailuno 
Monachisme, s. m. monaquismo \\ 

frailería 
M o n a d e , s. f. sustancia simple, 

en el sistema de los leibnitzianos 
Monarchie, s. f. monarquía 
Monarchique, a. 2. monárquico 
Monarque, s. m. monarca, sobe

rano 
Monastère, s. m. monasterio, claus

tro, convento 
Monastique, a. 2 . monástico 
Monaut, a. aquel á quien falta una 

oreja 
Monceau, s. m. montón, cúmulo 
Mondain, aine, a* et s. m. mun

dano , terreno 
Mondainement, ad. de un modo 

niundanO 
Mondanité, s. f. vanidad munda

na , profanidad 
Monde, s. m. mundo || gente 
Monde , a. 2. puro, limpia, neto 
Monder, v. a. mondar, limpiar 
Mondicatif, i v e , a. remedio que 

monda 
Mondifîer, v. a. mondar, purificar 
Monétaire, s. m. monedero \\ mo

netario 
Moniale, s. f. monja 
Monition, s. f. monición 
Monîtoire , s. m. monitoria 
Monitorial , a le , a. monitorio 
Monnoie , s. f. moneda \\ seca 
Monnoyage , s. m. la accien de 

fabricar moneda \\ el derecho que 
se toma por la fundición de ella 

Mon noyer, v. a* monedar, acuñar^ 
fabricar 
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Munnoyeur, s. m. monedero 
Monoceros, s. m. monocerote 1 

Monocle, s. m. monóculo 
Monocorde, s. m- monocordio 
Monocule, s. m. vendu para la 

fístula lagrimal 
Monogramme, s. m. mono gramo 
Mouologue , s. m. soliloquio, mo

nólogo 

Monôme , J . m. cantidad algé
brica de un término solo 

Monopétale , a. 2 . monopetalo 
Mo opode , s. m. mesa que tiene 

un pie solo 
Monopole, s. m. monopolio 
Monopoleur , s. m. el que hace 

monopolios 
Monosyllabe, a. 2. et s. m, mo

no rilabo 
Monosyllabique , a. 2 . lo que cons

ta de voces monosílabas 
Monotone , a. 2. lo que tiene 

siempre el mismo tono 
Monotonie, s. f. uniformidad en

fadosa de tono, monotonía 
Monseigneur , s. m. monseñor \\ 

N 0 seigneurs, pl. señores 
Monsieur , s. m. señor jj Mes

sieurs, pl. señores 
Monstre, s. m. monstruo 
Monstrueusement , ad. monstruo

samente 
Monstrueux, euse, a. monstruo

so, sa 
Monstruosité, s. f. monstruosi

dad 
Mont , s. m. monte, bosque, selva 
Montage , s. m. subida de las bar-

cas por los ríos navegables 
Montagnard, arde, a. et s. mon

tañés , montañesa 
Montagne, s. f. montana, sierra, 

monte 
Montagneux , euse , a. montañoso 
Montant , s. m. el imperte en las 

cuentas || Montans d'une croi 
sée , d'une porte, etc. lar
gueros [| d'une raquette, las 
cuerdas que van de arriba á ba~ 

M O Q 
jo || V i n qui a du montan^ 
vino que tiene fuerza y vigor 

Montant . ante, a. subiente, su
biendo || í w el blasón : mon
tante 

Monte , s. f. el acto de acaballar 
\\ monta . acaballadero 

Montee . s. f. subida \\ escalera 
pequeña jj escalón 

Monter, v. a. et n. subir \\ mon
tar , elevarse || crecer || ascen
der || aumentar || iMonter un 
ouvrage de menuisene , etc. 
ensamblar || un d'amant , en
gastar || un métier , disponer 
el te!ar 

Mont-Gibel, s. m.(g.) Mongibe» 
lo : volcan en Sicilia 

Mout ;cule , s. m. montañeta 
Mont-joie, s. m. el primer rey de 

armas en Francia \\ grifo de 
guerra de los franceses 

Monfmélian , s. m. ( g . ) M o n -
melian : villa de Saboya 

Montoir, .r. m. montador 
Montre, s. f. muestra \\ mostra

dor || sueldo que se paga al sol
dado íí relox de faltriquera || 
Faire montre, hacer alarde || 
Montre d - 1 orgue , cañones es-
teriores del órgano 

Montrer, v. a. mostrar, enseñar j| 
señalar , indicar |j demostrar, 
manifestar || descubrir 

Montueux , euse , a. montuoso, 
quebrado, desigual 

Monture, s. f. caballería fj arma
zón , armadura jj engaste de 
diamante, etc. 

Monument , s. m. monumento, 
memoria |¡ Monumens , s. m. 
pl. monumentos , fragmentos 

Moquer (se) , v. r. burlarse, 
reírse , mofarse \\ despreciar^ 
chancearse 

M o q u e r i e , s. f. burla \\ cosa ab
surda , impert?nente\\ risa, mo
fa || disparate , despropósito, 
majadería 
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Moquette , s. f. paño de lana, 

à modo de terciopelo 
Moqueur, euse , a. et s. burlón, 

•zumbón, fisgón 
Morabite , s. m. morabito 
Murail les, s, f* pl. acial 
Morai l lon, s. m. pieza de hierro 

para cerrar los cofres, etc. 
Moraines, s. f. pl. gusanillos de 

los caballos 
Moral , a ie , a. moral 
Morale , s. f. moral 
Moralement, ad. mor aiment e 
Moraliser, v. n. moralizar || glo

sar , criticar 
Moralîseur , s-, m. el que mora

liza mucho , criticador 
Moraliste, J- . m. moralista 
Moralité, s. f. moralidad 
Mwrbicíe , a. 2. mórbido , suave 
Morbieu ou Morbleu.' voto á tal, 

juro â brios, etc. 
Morbifique , a. 2. morbífico 
Morceau, s. m. pedazo, trozo, 

fragmento || obra de pintura, 
etc. (I bocado 

Morceler, v. a. desmembrar, di
vidir , partir 

Mordache , s. f. tenaza grande 
Il mordacilla de palo 

M^rdacité, J - . f. mordacidad 
Mordant, ante , a. mordedor || 

mordaz, satírico 
Mordant, s, m. mordante [\ mor

diente 
Mordicant, ante , a. mordicante, 

acre, corrosivo 
Mordi l ler , v. a. mordiscar 
Mordre , v. a. et n. morder || 

picar, punzar j) hacer presa 
More, s. m. V. Maure 
More , Moreau , a. m. morcillo 
Moreau, s. m. bozal, morral 
Morée, s, f. (g). Morea: penín

sula de la Qrec'ta 
Morelle, s. f. yerba mora 
Moresque , a. i. morisco , moruno 
Moresque ,s. f. pintura morisca 
Morfil , s. m. Jilo \\ V, Marfil 

M O R 3 0 1 
Morfondre , v. a. constipar, res

friar, pasmar 
Morfondre (se), v. r. gastar mu

cho tiempo en solicitar |j consu
mirse , carcomerse , secarse 

Morfondure , s. f. resfriamiento, 
pasmo 

Morgel ine, s. f. pamplina 
Morgue, s. f. entono, orgullo || 

jaula. ó gavia de cárcel 
Morguer, v. a. insultar , hacer 

burla de alguno 
Moribond, o n d e , a. moribundo 
Moricaud, aude, a. et s. mo-

r entilo 
Morigéner, v. a. morigerar, cor

regir , enmendar 
Moril le, s. f. especie de hongo 
Morine , s. f. especie de planta 
Morion , s. m. morrión || pena 

con que se castigaba á los sol
dados 

Morlaix, s. m. (g.) Morlés: villa 
de Bretaña 

Morne , a. 2. mohíno , triste (j 
profundo , melancólico \\ tosco, 
ceñudo || opaco , oscuro \\ Cou— 
leur morne , color oscuro \\ 
Morne si lence, silencio pro
fundo y triste 

Morné, ee, mocho 
Mornifle, s. f. bofetón , tnogicon, 

soplamocos 
Moróse, a. 2. triste, melancó -

líco , lúgubre , fúnebre 
Morp ion , s. m. ladilla , garra

pata : insecto 
Mors , s. m. freno \\ bocado de 

freno |¡ Mácber son mors , tas
car el freno || Prendre le mors 
a u x d e n t s , desbocarse 

Morsure , s. f. mordedura, mor
disco 

Mort , s. f. muerte 
Mort, s. m. muerto, cadáver 
Mort, morte, a. muerto, apa

gado , marchito \\ Cbair morte, 
carne mortecina || Cotte morte, 
despojo, ó sucesión de un fraile (| 
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Couleur morte , calor oscuro |] 
Feuille morte, hoja seca \\ Mort-
né, criatura que nace muerta 

Mortade! le , x. salchichón de 
Bolonia 

MortaiHable, a. 2 . siervo de feudo 
Mortaise, s. f. muesca , mortaja 
Mortalité , x. / . mortalidad |j mor

tandad 
Morte-eau, s. f. marea baja 
M o r t e l , e l l e , s. et a. mortal \\ 

estremado , furioso : hablando 
de odio, enemistad, frió, ca
lor , etc. 

Mortellement, ad, mortalmente 
Morte-paye, V. Paye 
Mortier , s. m. mortero , almi

rez \\ argamasa , mezcla |j bo
nete I) Mortier de veille , mor
terete 

Mortifère, a. 2. mortífero 
Mortifiant, ante, a. ¡0 que mor' 

• tífica, pesado , bochornoso, sen
sible 

Mortification, s. m. mortificación \\ 
pesadumbre , desaire , bochorno 

Mortifier , v. a* mortificar 
Mortoise, s. f. V. Mortaise 
Mortuaire , a. 2. mortuorio \\ Drap 

mort 'aire , paño de entierro \\ 
Extrait mortuaire, partida de 
difunto ¡I Registre mortuaire. 
libro de difuntos 

Morue , s. f. merluza |) Poignée 
de morue , dos merluzas ata
das juntas 

Morve, j . / . mosco || muermo 
Morveau, s. f. moro muy espeso 
Morveux , euse, a. mocoso {[ muer-

moso 

M o n e u x , euse , s. mocoso 
Mosaïque, x. f. obra mosaica \\ 

adorno hecho en compartimientos 
Moseatelîne, s. f. moscateliua 
Moselle , x. / . (g.) Mosela : rio 

de Alemania 
Moquée , s. m. mezquita 
Met, s. m. pa'abra , v>z , vo

cablo !| contraseña \\ mote \\ Mot 

M O Ü 
consacré, voz consagrada |j du 
guet , contraseña , símbolo \\ 
pour r ire, dicho chistoso , fes— 
tivo , etc. (I A demi-mot, à me
dia palabra |j Bon mot, dicho 
agudo ¡I Gros mots, palabras 
mayores 

Motelle , ou Moteil le, s. f. pe-
cecillo de agua dulce 

Motet, x. m. motete 
Moteur , trice , x. motor, móvil, 

autor 
Motif , s. m. motivo, razón 
Motion , s. f. moción || propo

sición 
Motiver, v. a. motivar , fundar 
M o t r i c e , a. f. motriz 
Motte , s. f. terrón \\ montañttela 

\\ tierra pegada á las raices 
Motte à brûler, zumaque en 
forma de torta para quemar 

Motter (se), v. r. ocultarse las 
perdices detras de los terrones 

Motu proprio, ad. lut. motu pro-
prio 

Motus! int. punto en bocal chi
to', chitunl callando ! 

Mou , molle , a. blando \\jioj&, 
mandria , poltron || regalón 
afeminado 

Mou, x» m. bofes, asadura 
Moucha:d , .r. m. espía 
-Mo\ici"e, x . / . mosca || espía \\ lunar 

¡I Mouche à m¡el , abeja \\ can» 
tharïde , cantárida || luisante, 
lune: naga \\ Prendre la mou-
ehe , utidar con mosca, mas* 
qwarse 

Moucher , v. a. sonar \\ despabi— 
6/7jr H espiar 

Moucherolle , x. / . musicapa 
Moucheron, J". m. mosquito 
Mouchet , J- . m. V. Emouchet 
Moucheté , ée. a- goteada \\ C h e 

val moucheté , caballo ataba
nado 

M o u c h e t e r , v. a. pintar, ó bor
dar como lunares , en telas de 
seda, ele, ó acuchillarlas 
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Moucheítes, s. / . pu despabila

deras 
Moucheture , J. multitud de 

pe-usó lunares en las telas de se
da Il Mouchetures d'hermine 
manchas de armiños 

Moucheur , s. m. despabilador 
Mouchoir , s. m. pañuelo 
Mouchure , j» f. despabiladura, 

pavesa 
Moudre , v. a. moler || Moudre 

de coups, moler á palos 
Moue , s. /. mueca j] Faire ia 

moue , estar con tanta geta 
Mouée, s. f. mezcla de sangre 

de ciervo , de leche y de pan 
Mouette , x. / . gaviota 
Moufette , s. /. exhalación da

ñosa 
Moufîard , arde , a. carrilludo, 

mofletudo, cachetudo I 
Moufle , s. m. guantes que no ' 

tienen dedos \\ garrucha con mu
chas rodajas \\ mufla \\ cara gor
da y ahuilada \\ moufle à trois 
poulies , tripastos \\ Moufles 
de vaisseau , mogeles 

Mouil lage, s- m. ancorage, sur
gidero 

Mouille-bouche, s. f. especie de 
pera 

Mouiller , v. a. mojar, humede
cer \\ remojar \\ suavizar Moui
ller T ancre, anclar 

Mouiller, n. surgir 
Mouil lete, s. f. pedacito de pan 

larguitn y delgado, para corner 
los huevos 

Mouïlloir , s. m. vasito con agua 
para mojarse los dedos las hi
landeras 

Mouillure, s. m. mojadura 
Moulage, s. m, ladrillo, baldosa 
Moule, s. m. molde 
Moule , Si f. almeja 
Moulée (Lettre), letra de molde 
Mouler , v. a. amoldar \\ vaciar, 

echar en el mo'de Mouler du 
bo<:. , mtdir la leña \\ 3'; mou* 

M O U 3î>3 
1er sur. . . imitar á... 

Mouleur de bois , x. m. oficial 
público para medir la leña 

I Moulin , s, m. molino \\ Moulin 
à bras, molino de sangre || à 
café , molino de café || à eau, 
molino de agua \\ à far ine, mo
lino harinero || à foulon, ba
tan Il à hui le, molino de acei
te [| à papier , molino de papel \\ 
à poudre, molino de pólvora || 
à scier des planches, sierra de 
agua [j à sucre, ingenio de azú
car [j à vent , molino de viento 

Moulinage , s. m. preparación de 
la seda por medio del molino 

Mouliné, ée, a. brcmado 
Moulinet, s. m. dim. moUnito \\ 

Moulinet ou monssoir pour le 
chocolat , molinillo 

Mouture, s. f. moldura 
Mourant, a m e , a. et s. moribun

do (j macilento, lánguido || Bleu 
mourant, azul pálido 

Mourir, v. «. morir II fallecer, fe
necer, acabar \\ apagarse la luz, 
el fuego, etc. \\ padecer, penar, 
sufrir || Se mourir , v. n. morir, 
morirse 

Mouron, J. m anagálide || lagarto 
amarillo 

Mourre ( feu de l a ) , morra: juego 
Mousquet , j , m, mosquete 
Mousquetade, s. f. mosquetazo 
Mousquetaire, s. m. mosquetero 
Mousqueterie, s, f. mosquetería 
Mousqueton, s. m. especie de fusil 
Mousse , a. 2 . embotado , obtuso, 

romo, despuntado 
Mousse, s. m. galopin page de es

coba , grumete 
Mousse, s. f. moho \\ espuma y. 
Mousseline, s. f. muselina 
Mousser, v. ». espumar 
Mousseron, s. m. género de hongo 
Mousseux, euse, a. espumoso 
Mousson , s. f. monzón 

i M>)U>^u, ue, a. mohoso 
{ Moustache, s. f. bigote [j mostacho 
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Moût, s. m. mosto 
Moutarde, s. f. mostaza )) ^ a m u 

ser à la moutarde, detenerse en 
cosas inútiles, etc. 

Moutardier, s. m. vasito para la 
mostaza || el que la hace y vende 
¡I Premier moutardier du pape, 
archipámpano de Sevilla 

Mouton , s, m. carnero castrado || 
piel de carnero adobada \\ maza 
\\ zoquete, motón 

Montons, pl. cabezales de carroza 
¡| ondas blanquecinas en el mar || • 
Troupeau de moutons , rebaño • 
de carneros 

Moutonner, v. a. rizar, ensorti
jar el pelo 

Moutonner, v. n. agitarse el mar 
Moutonnier, ère, a. carneruno 
Mouture , s. /. maquila |j molienda 

|| mistura de trigo, de centeno y 
de cebada 

Mouvance, s. f. dependencia de 
feudo 

Mouvant, ante, a. moviente\\mozw-
dizo |¡ dependiente de algún feudo 

Mouvement, s. m. movimiento 
Mouver, v. a. revolverla tierra 

de un tiesto, etc. 
Mouvoir, v. a. mover, impeler || 

menear \\ incitar, di r poner 
M o y e n , enne, a. mediano \\ medio 
Moyen , s. m. medio \\ Au moyen 

d e . , , mediante 
Moyennant , pré p. mediante 
Moyenner, v. a. mediar, procu

rar , facilitar 
Moveu , .r. m. yema de huevo || cu

bo de rueda || especie de ciruela 
Mozarabe, s. m. muzárabe 
Mozarabe ou Mozarabîque , a. 2. 

muzárabe 
Muable, a. 2. mudable 
Muance , s. f. mudanza 
Mucilage , s. m. muez lago 
Macilagineux, euse , a. mucilagi-

noso, viscoso 
Mucosité , J". / . mucosidad 
M u e , J - . f. muda, caponera 

M U N 
Muer, v. n. mudar 
Muet, ette, a. et s. mudo || Deve

nir muet, enmudecer 
Mufle , s. m. hocico, geta, morro \\ 

máscara que imita el hocico 
Mufle de veau , becerra 
Mufti , j * . ÎW. gefe de la religion 

mahometana 
Muge , s. m. sargo, múgil 
Mugir, v. n. mugir, berrear, bra' 

mar (I bramar la tempestad, etc. 
Mugissant, ante , a. mnginnte, el 

que muge : dicese de los bueyes, 
etc. (I bramador: se dice de los 
vientos , de las olas 

Mugissement, s. m. mugido, bra
mido, berrido 

Muguet , s. m. tirio convalio \}pi
saverde, mozah'eíe, petimetre 

Mugueter, v. a. galantear ¡| ojear, 
poner la mira en... 

Muid, s. m. moyo: medida 
Mulâtre, a. et s. m. mulato 
Muleter, v. a. castigar, multar 
Mule , j - , / . chinela \\ sabañón \\ 

muía 
Mulet , s. m. mulo, macho \\sargr> 
Muletier, s. m. muletero 
Mulette, J. / . molleja de las aves 

de rapiña 
Mulot, s. m. turón, musgaño 
Multinome, s. m. cantidad alge

braica de muchos términos 
Multiple, a. 2 . multíplice 
Multipliable , a. 2 . multiplicable 
Multipl icande, s. m. el número 

que se multiplica por otro 
Multiplicateur, s. m. multiplicador 
Multiplication, s. f multiplicación 
Multiplicité, s. /. multiplicidad 
Multipl ier, v. a. et n. multipli

car u aumentar \\ propagar 
Multitude, s. f. multitud \\ el 

vulgo 

Multivalves , s. f. pl. conchas com" 
puestas de muchas parte? 

Municipal, a le, a. municipal ¡| Of
ficiers municipaux , miembros 
del concejo 
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Municipe, J . m . municipio 
Munificence, s. f. munificencia, li

beralidad, largueza 
Munir, v. a. municionar, abaste

cer , pertrechar, proveer, pre
venir I) Se munir , 7;. r. proveet-
se j| Se munir de patience, etc., 
armarse de paciencia, etc. 

Munition, s. f. munición, pertre
chos , provisiones para una pla
za, etc. 

Munitionnaire, s. m. abastecedor, 
pr¡ veedor 

Muqueux , euse, a. mucoso 
M u r , s. m. muro \\ Mur de clôtu

re , cerca II de refend, en bri
ques, etc., tabique H de pierres 
sèches, jorfe \\ de torchis, ta- . 
pi a H mifoven , pared mediane
ra (J Gcos mur , pared maestra \ 

M û r , ûre, a. maduro \\ viejo, gas- ' 
tado 

M u r a i l l e , s. f muralla, pared, 
muro 

Mural a le , a. mural 
Mûre s. f. mora \\ Mûre sauvage, 

on de renaid, zarzamora 
Mûrement, ad. maduramente, pru

dentemente 
Murène, j - , f. murena - pescado 
Murer, 7'. a. murar, cercar, tapiar 
Murex, s. m. especie de marisco 
Mûrier, s.m. moral{\Mûrier blanc, 

morera 
Mûrir , v. a. et n. madurar, sa-

zonar 
Murmure, s. f. mormullo, murmu

ración \\ susurro 
Murmure, v. n. murmurar (| su

surrar 
Murccuia , .r. m. planta de la llue

va España 
Musaraigne, s. f. musaraña 
Mbsard, arde, a. et s. tardo, lento 
Musc, s. m. algalia || almizcle \\ 

Couleur de musc, color moreno 
IjPeau de musc, piel almizclada 

M u s c a d e , j . / . nuez moscada 
Muscadelie, / . c e r m e ñ a 

M v s 3 0 5 
Muscadet, s, m. especie de vino 

moscatel 
Muscadier, s. m. el árbol que pro

duce la nuez moscada 
Muscadin, s, m. pastilla de boca 

con almizcle, etc. || currutaco 
Muscari, s. m. especie de planta 

1 Muscat , ade, a. Noix muscade, 
V. Muscade || V i n muscat, mos
catel 

Muscat, s. m. moscatel: dícese del 
vino 

Muscle, J". m. músculo 
Muscosité, J*. / . especie de moho en 

los ventrículos de los animales 
que rumian 

Musculsire, a. 2. lo perteneciente 
à los músculos 

MuscuJe, s. m. máquina de guer
ra antigua 

Musculeux, euse, a. musculoso 
Muses, J . / . pl. musas : las nueve 

deidades de la fábula , habita-' 
doras del Parnaso 

Museau, s. m. hocico \\ A regorge 
m useau, escesivamente 

Musée, s. m. museo 
Museler, v. a. v. Emmuseler 
Muselière, s. f. prisuelo, bozal^ 

frenillo 
Muser, v. n. detenerse en charlar, 

etc. J) embobarse, pararse \\ em
pezar el ciervo á entrar en calor 

Muserolle , s. f. muserola 
Musette, s. f. gaita 
Muséum, ou Muséon, -r. m. museo 
Musical, a i e , a. musical, música 
Musicalement, ad. armoniosamente 
Musicien, enne, s. músico 
Musique, .r. / . música || Musique 

enragée, música ratonera 
Musqué, ée, a. almizclado, perfu

mado , oloroso II Fantaisies mus
quées, ideas muy caprichosas || 
Paroles musquées, zalamerías, 
etc. 

Musquer, v. a. almizclar, per
fumar 

Mustèle, s* f. mus tela 



So6 M Y O 
Musulman , s. m. musulman 1 
Musulman, ane, a. mahometano 1 
Mutabilité, s. f. mutabilidad I 
Mutation, s. f. mutación 1 
Mutilation, J*. mutilación J 
Mutiler, v. a. mutilar \\ castrar 1 
Mutin, i n e , a. et s* amotinador \\ 3 

obstinado 

Mutiner ("se), v. r. amotinarse || 1 
enojarse los niños 

Mutinerie, s. f. mot in ^obstinación J 
Mutisme, s. m. mudez 
M u t u e l , e l le , a. mutuo 1 

Mutuellement, ad. mutuahnente, 
mutuamente 1 

Mutule, s. f. modillón cuadrado 
M y a g r u m , ,r. m. miagro 
Myologie, s.f. tratado de los más- ! 

culos 1 
Myope, s. 2 . el que tiene la vista 

muy corta , miope ¡ 
Myopie, s.f. vista muy corta ' 
Myotomie, s. f. tratado de la di- \ 

sección de los músculos 

N . 

Nabot, ote, arrapiezo, garrapata, 
hombrecillo, muger muy pequeña 

Nacarat, ate , a. nacarado 
Tíacel le, s. f. barquilla, lanchilla, 

navecilla |[ nácela ] 
Nacre, s, f. nácar 
Nadir , s. m. nadir 
Naffe (Eau d e ) , agua de azahar 
N a g e , J \ f. luchaderoi asiento del 

remo en el borde del barco |j A la 

nage, á nado\\ Etre en nage, es
tar sudando á mares 

Nageoire, s. f. aleta de pescado 
Nageoires, s.f. pl. nadaderas 
Nager, v. «. nadar (| remar , bogar 
Nagueur, euse, s. nadador || re

mador 
Naguère, a. no ha mucho , poco 

antes, poco hace, en otro tiempo 
Naïade, s. f. nayada 
N a ï f , i v e , a. ingenuo, natural \\ 

sencillo, cánñid* 1 

M Y T 
Myriade, s. f. diez mil 
Myrmidon, J . m. V. Mirmidón 
Myrobolan, s. m. mirabolano 
Myrobolanier, s. m. mirabolano 
Myrrhe, s. f. mirra 
Myrr is , j " . m. mirris 
Myrte , j * . m. mirto , arrayan \\ 

Baies de myrte, murtones 
Mystagogue , r. m. el que esplica 

los misterios 
Mystère, s. m. misterio \\ arcano, 

secreto 
Mystérieusement, ad. misteriosa* 

mente 
Mystérieux, euse, a. misterioso \\ 

el que siempre habla con mis
terio 

Mysticité, s. f. mística 
Mystique, a. 2. místico 
Mvstiquement, ad. místicamente 
Mythologie, s. f. mitología 
Mythologique, a. 2. mitológico 
Mythologïste, ou Mythologue, s. 

m. mitóhgo 

N a i n , aine, s. enano || Œ f nain, 
huevo sin yema 

N a ï r e , s. m. indiano noble del Ma
labar 

Naissance, s. f. nacimiento j¡ al
curnia , estirpe, linage \\ cepa, 
arranque, raíz 

Naissant, ante, a. naciente ^nue
vo , reciente \\ Etre en tête nais
sante, dejar de llevar la peluca 

Naître, v• a. nacer \\ deducirse, in
ferirse 

Naïvement, ad. s"nci!lamente\\con 
candor || con verdad, con senci
llez ó naturalidad 

Naïveté, s. f. sencillez, ingenui
dad, candidez, candor 

Nanan , s. m. V. Bonbon 
Nanna, s. f. ananas: planta de 

la América 
N a n t i r , v. a. asegurar, ojian-

par 



N A S 
Nantir (se), v. r. aposesionarse \\ 

prevenirse, proveer re 
Nantissement ,s. m. prenda, fian

za , seguridad || pago, consigna
ción 

Ñapees, s. f. pl. napeas 
N a p e l , s, m. napelo: planta 
K a p h t e , s. f. naphta 
Naples, j - . m. (g.j Ñapóles: ciu

dad de Italia 
Napoli de Romanie, J - . m. ( g . ) 

Ñápales de Romanía 
Nappe , s. p'. sábana de altar \\ 

manteles \\ especie de red || Nap
pe d^au , cascada artificial 

Naqueter, v. n. aguardar mucho 
tiempo 

Narbonne, s. f. (g.) Ararbona: ciu
dad de Francia 

Narcisse, s. m. narciso: planta 
Narcotique, a. 2. et s. m. narcó

tico 
Nard , s. m. nardo: planta 
Nard commun, V. spie 
Nargue, s. f. burla, mofa 
Narguer, v. a. burlarse con des-

pr¡ ciò \\ btfar , m rifar 
Narine, /*. vntana de la nariz 
Narquois, olse, s. pillo, belitre, 

tuno , trapacero , estafador |j 
Parler narquois, hablar en ge
rì gonza 

Narrateur, s. m. narrador, re
lator 

Narratif, ive , a. narrativo, nar
ratorio 

Narration, s. f. narración, rela
ción 

Narre, s. m. relato, cuento 
Narrer, v. a. narrar, relacionar, 

relatar 
Narval , s. m. narval 
Nasal, ale, a. sumido nasal for

mado por las narices 
Nasard, s. m. registro de órgano 

cus imita la voz del hombre 
gangoso 

Nasarde, s. f. papirote en las na-
• rices 

Nasarder, v. a. dar papirotes 
Nascia, s. f. (g.) Naxós: isla del 

Archipiélago 
Naseau, s. m. ventanas de las na

rices de las bestias j| Fendeur de 
naseaux, matasiete, fanfarrón, 
matón 

N a s i , s. m. el presidente del sane
drín de los judíos 

Nasi l lard, arde, a. gangoso 
Nasil ler, v. n. ganguear 
Nasitort, s. m. mastuerzo: yerba 
Nasse , s. f. nasa j¡ Entrer dans 

la nasse, abarrancarse, meterse 
en'un berengenal, en un atolla
dero 

Nata l , a l e , a. natal, nativo, na
talicio 

Natat ion, s. f. nadadura 
Natif, i v e , a. natural ]j Or natif, 

oro nativo 
N a i l o n , s. f. nación 
N a t i o n a l , a le , a. nacional 
N a t i v i t é , s. f. natividad 
N a t r ó n , s. m. anatron: sal álcali 

natural 
N a t í e , s. f. estera \\ trenza de ca

bellos jj pleita 
N a t t e r , v. a. esterar || trenzar les 

cabellos \\ tejer pleito 
N a t t i e r , s. m. esterero 
NaturaÜbus ( ¡n), ad. en puridad* 

desnudamente 
N^turalisation, s. f. naturaliza

ción, connaturalización 
Naturaliser, v. r. naturalizar, con

naturalizar 

Natural ísme, s. m. naturalidad !¡ 

naturalismo 
Naturaliste, s. m. naturalista 
Naturalité, J-. /. naturalidad 
Nature, s. f. naturaleza || En n a -

ture, en ser, en especie 
Nature l , e l l e , a, natural 
Naturel , .r. m. naturaleza \\ genio 

|| el amor y afición natural de 
los padres , etc. \\ humanidad, 
piedad, etc. || forma natural y 
esierior 



3 o 8 N E B 
Naturellement, ad. naturalmente \ 
Naufrage, J-. m. náufrago || fra

caso, desastre, rêves 
Naufragé, ée, a. naufragio 
Naulage, s. m. fiete |) barcage 
Naumachie, s. f. naumaquia 
Nauséabonde, a. nauseabundo, nau

seoso 

N a u s é e , s. f. nausea, basca 
Naut i le , J. m. especie de maris

co , nuutillo 
Nautique, a. 2. náutico, marino 
Nautonier, J-. m. nauta, marinero 
N a v a l , a le , a. naval 
N a v é e , s. f. barcada 
Navet, J-. m. nabo 
Navette , s. f. nabo silvestre )\ lan

zadera \\ naveta || Fa i rP la na
vette , andar como ¿an7,adera \\ 
traer al retortero 

Navigable, a. 2. navegable 
Navigateur, j - , m. navegante, ma

reante 
Navigation , s. f navegación 
Naviguer, v. n. navegar 
N a v i r e , s. m. nave, navio, nao, 

buque 

N a v r é , a. malherido, lastimado \\ 
avoir le cceur navré, tener el 
corazón lacrado, lastimado 

Navrer, v. a. lastimar , malherir, 
llagar \\ navrer le cœur, lacrar 
el corazón 

Nazaréen, j . m. nazareno, na
zareo 

Nazianze , s. m. (g.) Nazianzo: 
ciudad de Capadocia 

N e , N i , conj. no. ni 
N é , ée, a. na ciólo||Mort-né , muer

to antes de nacer \) Premier »é, 
primogénito 

Néanmoins, conj. con todo eso. no 
obstante, como quiera, sin em
bargo 

Néant, s. m. nada, la nada 
Nébulé, ée, a.nebulosa, en el bla

son 
Nébuleux, e u s e , a. nebuloso , anu

blado 

N E G 
Nécessaire, a. 2. necesario, pr&? 

ciso, indispensable \\ I l est né
cessaire de... es menester, es ne
cesario , es preciso 

Nécessaire , s. m. lo necesario jj 
caja que contiene diversas cosas 
para los viajes 

Nécessairement, ad. necesariamen
te U infaliblemente 

Nécessitante, a. De nécessité né
cessitante, con necesidad abso
luta 'j G race nécessitante, gracia 
necesitante 

Nécessité, s. f. necesidad \\ Aller 
àses nécessités, ir á la nece
saria , ó letrina 

Né.esüiter , v. a. necesitar, pre
cisar , forzar 

Nécessiteux, euse, a. indigents^ 
menesteroso, necesitado 

Nécroîoge, s. m. negrologio: re
gistro, 6 catálogo de los muer
tos 

Nécromance, J-. f. nigromancia^ 
magia 

Nécromancien, enne, s. nigro
mántico 

Nectar, s. m. néctar || ámbar 
Nef, s. nave, nao \\ alhaja en for

ma de navio || nave de templo 
Néfastes, a. pl. nefastos 
Nèfle, s. f. níspero : fruta 
Néflier, s. m. níspero: árbol 
Négatif, i v e , a. negativo 
Négation, s. f. negación 
Négative, s. f. negativa, dene

gación , repulsa 
Négativement, ad. negativamente 
Négligé , J\ m. descuidado || desa

liñado, sin primor, sin esmero 
Négligemment , ad. sin cuidado, 

con negligencia , con descuido 
Négligence, s. f. negligencia, des

cuido 
Négligent, ente, a. et s. negli

gente, descuidado, omiso 
Négliger, v. a. descuidar , desa

tender II olwday , omitir 
Négliger (se), v. r. no cuidar sw 



N E R 
ficientemente de su persona \\ 
ajicjur, olvidarse, etc. 

Négoce, j - . m. negocio, trato , trá
fico , giro 

Négociable, a. 2. lo que se pue
de negociar 

Négociant, s, m. negociante, co
merciante 

Négociateur, s. m. negociador \\ 

agente, solicitador 
Négociation , s. f. negociación, 

negociado, negocio 
Négocier , v. a. et n. negociar, 

agenciar, girar, comerciar 
Nègre, négresse, s. negro 
Nègre blanc, albino i 

Négrepont, J . m. (.g.) Negropon-
te: isla del Archipiélago 

Négrerie, s, f. el lugar en don
de se encierran los negros 

Négri l lüu, onne, s. n e g r i l l o , lia 
Négus , s, m* emperador de Abi-

sinia 

Neige, s, f. nieve 
Neiger, v* n. imp. nevar 
Neigeux, euse, a. nevoso 
Nenies, s. f pl. cantos fúnebres 

de lus romanos 
N e n n i , part. nég. non, nones, na

ranjas, nequáquam , no || Homme 
avec qui il n'y a point de uen-
n i , sacristán de amen 

Neuufir , s. m. neoûfar: planta 
Néologie, J . / . invención y uso de 

voces nuevas 
Néologisme, s. m. introducción de 

voces nuevas en la lengua 
Néolugue , J - . m. neólogo, el que 

suele usar voces nuei'as-
N é o m é n i e , J - . f. neomenia, no

vilunio 
N é o p h v t e , s. m. neófito 
N é p h r é t i q u e , a. 2. tt s. f. ne

frítico 
N é p o t i s m e , s. m. nepotismo , au

toridad de los nepotes del papa 
e?i la administración 

N e p t u n e , s. m. Neptuno 
N é r é i d e s , s. f. $L Nereidas 

N E U 309 
Nerf , s. m. nervio || cuerdecita en 

el lomo del libro ¡¡ vigor, fuerza 
Nerf de bœuf, vergajo de buey 
Nerf-férure, s. f. rozadura a el 

tendon de la parte posterior de 
las manos del caballo 

Nérite , s. especie de marisco 
Nerol i , s. m. esencia sacada del 

azahar 

Nerprun , s. m. especie de es
pino 

Nerver, v. a. nerviar , guarnecer 
con nervios 

Nerveux , euse, a. nervioso \\ ner
vudo I ) fue r t e , robusto 

Nerv io , a. m. nervino 
Nervure, s. f. eminencias en el 

lomo del libro \\ molduras en la 
arquitectura \\ nervosidad |) pes
taña en los vestidos 

Net , ette, a. limpio , curioso || va
cio, desocupado ]\ claro, terso \\ 
distinto ¡I líquido: en los intere
ses \\ franco || puro |( exento , li
bre 

N e t , ad. claro, Uso, seco |j re
dondamente 

Nettement, ad. limpiamente, con 
limpieza jj con claridad, Usura ó 
franqueza 

Netteté, .r. / . limpieza ¡| claridad 
de ta voz , etc. 

Nettoiement , s. m. limpiadura, 
limpia, monda 

Nettoyer, v., a. limpiar 
Neubourg , s. m. (g.) Neoburgo: 

ciudad de Alemania 
Neuf, a. et s. nueve \\ nono \\ re

ciente , fresco jj novel, visoño 
Neuf, euve, a. nuevo, ftamante || 

Faire corps n e u f , tomar mu
chas purgas 

Neutralement , ad. de un modo 
neutro 

Neutralité, s. f. neutralidad 
N'*"îre. a. neutral, neutro 
Neuvame , s. f. novena , nove-

j narin 

I Neuvième, a. 2 , noveno, nono 



Sro N I C 
N e u v i è m e , J-. m. noveno, la no

vena parte de una cantidad 
Neuvièmement, ad. en noveno lu

gar (I el noveno 
Neveu , s. m. sobrino || Cardinal 

neveu, cardenal nepote || Neveu 
à la mode de Bretagne, hijo 
del primo Aer/«tmo | |Petit-ne\eu, 
hijo del sobrino || Nos neveux, 
los postreros, los venideros 

Névritique , a. 2 . remedio para 
las enfermedades de los nervios 

Névrologie, s. f. tratado de los 
nervios, neurología 

N e z , j . m. nariz \\ cara | |Crand 
nez , narigudo , narigón || De
meurer avec un pied de nez, 
quedarse de la agalla, ó en blan
co, ó en albis 

N i , conj. ni 
N i a b l e , a. 2 . lo que se puede ne

gar 
N i a i s , aise, 2 . halcón niego [¡ ne

cio , tonto, bobo, bobalicón , sim
ple 

Niaisement, ad. neciamente 
Niaiser, v. n. necear, bobear, sim-

plear 
Niaiserie, s. f. necedad, simple

za, bobería , inocentada 
Niaiseries, pl. boberías , badula

ques , pataratas. frioleras 
Nicastre, s. m. (g.) Neocastro: ciu

dad del reino de Ñapóles 
N i c e , s. f. (g.) Niza: ciudad del 

Pi amonte 
Nicée, s. f. (g.) Nicea: ciudad 

de la Natolia 
N i c h e , s- f- nicho, hueco [j chas

co , engañuelo 
Nichée, s. f. nidada \\ gazapera, 

jabardillo 
Nicher , v. n. nidificar, anidar 
Nicher, v. a poner, colocar \\ en

jaular, enjaularse ¡[ encaramar, 
encaramarse 

N i c h e t , s. m. huevo que se pone 
en los nidos de las palunas\ nidal 

N i c o t i a n e , s. / . nicociana: planta 

N O B 
N i d , s. m. nido U nidal 
Nidoreux , euse, a. lo que tiene 

olor ó sabor de huevos empo
llados 

Nièce , s. f. sobrina 
N i e l l e , J-. f niebla, añublo \\ne-

guilla, agenuz 
N i e l l e r , v. a. anieblar, atizonar 
N i e r , v. a. negar 
Nigaud, a u d e , a . el s* necio, ton

to, bobo 
Nigauder, v. n. bobear, s'mplear, 

tontear 
Nigauderie, s.f. bobada, bobería, 

simpleza, tontería 
Nigroi l , ou Neguei l , s. m. pes

cado de mar 
N i g u a , ou Ñingas, s. m. nigua 
N i l , j - . m. (g.) Ni lo : rio de 

Egipto 
N i l l e , .r. / . hilito que sale de la 

cepa de la viña en for 
N i m b e , j - , aureola, diadema 
Nîmègue, s. m. (g. ) Nimega: 

ciudad de Güeldres 
Nippe, s. f. alhaja , mueble, ro

pa , avío 
Nipper , v* a. proveer de vesti

dos, etc. 
Nique, J \ f. burla, mofa\\ Faire 

la nique hacer gestos à... bur
larse de... 

Niquedouille, a. V. Nigaud 
Nisanne , s. f. raiz medicinal de 

la China 
INPrre, s. m. nitro, salitre 
Nifreux , euse, a.nitroso, salitroso 
Nitr ière, s. f. nitrería, salitral 
Niveau , s. m. nivel \\ Niveau à 

pendule, triángulo filar || de 
maçon. ipr:a'a\\ '-tre au niveau 
de... estar á la pur de... 

N ù ' P 'pr . v. a. nivelar 
N i v e ' eur , .r. vi. el que nivela 
N : ve!!emenr, J - . m. nivelación 
Nvprfe. j - . f. especie de albêr-

rhigo tardío 
N o b i l i a i r e , s, m. nobiliario 
N ü b U i s s i m e j a. nobilísimo 

file:////ne-
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N o b l e , a. 2. noble, hidalgo \\ in-

r.ajie, esclarecido, magesîuoso 
N o b ' e , .r. m. noble 
JNob l ement , ad. noblemente, con 

e vplt ndor 
N o b l e s s e , s. f. nobleza, hidalguía 

|| grandeza, sublimidad de alma 
N o c e , r. /*. casamiento \\ bodas || 

L e n d e m a i n d e n o c e s , tornaboda 
N o c h e r , j " . w . ñau clero 
N o c t a m b u l e , x. /w. $ae anda, 

c'ira , ere, estando durmiendo, 
noctámbv.lo 

N o c t Ü u q u e , a. 2. noctiluco 
N o c î u r i a b e , s. m. instrumento de 

as'iouomía 
N o c t u r n e , x . m. nocturno 
N o c t u r n e , a. 2. nocturno , twc-

í U v tl.ll 
N o d -,$, s. m. nodo 
N o e l . r. m. navidad || villancico 

de noche buena 
N œ u d , s. m. nudo \\ tazo de cin

ta , de cuerda , etc. \\ lazo de ma
trimonio , de amistad || nudillo 
en. los dedos\\?uaraüa, en las co-
medias, eie. \\ N œ u d d e la g o r 
g e , nuez II g o r d i e n , nudo gor
diano 

N o i r , u i r e , a. negro, negra |¡ feo. 
abominable , detestable || Pa in 
noir , pan moreno 

N o i r , ,r. m. negro 
N o i r d e f u m é e , tizne 
N o i r â t r e , a. 2. moreno, negrillo 
N o i r a u d , aude , a. moreno, ne-

gruzco 
N o b ' c e u r , s. f. negregura j| man

cha de negro \\ negra |¡ malicia, 
enormidad , falsedad || maldad, 
perversidad 

N o i r c i r , v. a. negrecer, enneg-e-
cer , atezar || maldad , perver
sidad 

N o i r c i r , v. a. et se N o i r c i r , v. r. 
ennegrecerse 

No i rc i s sure , x. ./'. negrura, tiznón 
N o i s e , s. f, contienda , camorra, 

riàa 11 Chercher noise 3 auddr 

N O N $n 
buscando tres pies al gato 

N o i s e t i e r , J*. m. avellano : árbol 
N o i s e t t e , x. /'- avellana ¡¡ N o i s e t 

t e s a u v a g e , nochizo 
N o i x , x. f. nuez \\ V. R o t u l e || 

N o i x d e f u s i l , pifión || d e g a l l e , 
agalla \\ d e v e a u , landrecilla \\ 
m e f e l l e . nwz, meiela 

N o l i m e t a n g e r e , x. m. nolims-

tangere \\ r uratan , tumor 
N o i i s ou N o l i s s e m e n t , s. m. flete 
N o m , x. m. nombre \\ N o m d e 

b a p ' é m e , nombre de pila 
N o m a d e , o. 2. errante 
N o m b r a n t , a. m. numerador 
N o m b r e , s. m. numero 
S o m b r e r , v. u. numerar, contât 
N o m b r e u x , e u s e . a. numeroso 
N o m b r i l , s. :n. ombligo \\ sombre

rillo : planta 
N e m e , s. m. I y ]j poema en ho— 

ñor de Apolo |j especie de canta 
\\ gobierno, prefectura 

N o m e n c l a t e u r , s. m. el que se 
aplica à la nomenclatura de....\ 

N o m e n c l a t u r e , .r ./„ nomenclatura 
N o m i n a l e s ( P r i è r e s ) , preces nomi

nales 

N o m î n a t a i r e . x. m. la persona nom
brada á alguu beneficio 

N o m i n a t e u r , s. m. nominadort 

nombrado? 
N o m i n a t i f , x. m. nominativo 
N o m i n a t i o n , s, f. nominación j 

nombramiento 
N o m m é , é e , a. nombrado j|A j ou r 

n o m m é , â dia adiado || A p o i n t 
n o m m é , á propósito, precisa
mente 

Munirrsément , ad. determinada
mente 

N o m m e r , v. a. nombrar, lie mar ^ 
elegir 

N o m -canon , .r. m. colección de 
constituciones imperiales 

N o n , part. nrg. no II Non-seu le - » 
m e n t . . . ma i s e n c o r e , no s-do... 
.'in., |[ N ^ u p l u s , no mas[\,am-< 
bien 

2 2 



ST2 Ñ O R 
Nonagénaire , a . et s. nonagena

rio, noventón 
Nonagésime, a. 2. nonagésimo de 

la eclíptica 
Nonaute, a. 2. noventa, noven

teno 
Non . iut iéme , a. 2. nonagésimo 
¡\¿>¡jce, s. n>. nuncio 
Noncbalamment, ad. negligente

mente , con flojedad 
Nonchalance. s. f. incuria, des

cuido, dejadez, flojedad, negli
gencia 

Noru halant, ante, a. negligente, 
flojo, dejado, perezoso 

Nouciature , s. +\ nunciatura 
Non-conformiste, s. m. el que no 

sigue la religii n del pais 
None, s. f. nona 
Non-jouissance , s. f. privación 

de goce 
Nonnat, s. m. jaramugo: pez del 

mar mediterráneo 
Nonne, Nonnain , s. f. monja 
Nonuette, s. m. monjeta 
Nonobstant , prép. no obstante, 

sin embargo 
Non-pair, a. impar 
Nonparei l , e i i l e , a. sin par, sin 

igual, incompartible 
N o n p a r e i i l e , s. f. cinta muy es

trecha t¡ gragea || grado de letra 
menudísimo 

Non - p l u s , ad. tampoco\\ no mas 
Nofi-ptus-ultrá,, s. ni. lat- non plus 

ultra 
Nun-résid?nce, s. f. falta de re

sidencia , ausencia 
Non-usage, s. m. desuso 
Non-valeur, s. f. falta de valor | 

|¡ deuda que no se puede ce- t 
orar | 

Non-vue , J*. falta , 6 privación ' 
de vista 

Nord , .r. m. norte jj nord 
Nord-est, nordest, ó no'-d.-ste 
N o r d e a e r , n. n. nord-wt-"ar 
N u d - u : i r i l - N , r. >.•>, nor'-'jrdeste 
N o r d - n o r d ouc^ t , uordn,roerte 

rv o v 
N o r d - o u e s f , j - . m. -aoroettr 
N o r d o u e s t e r , v. n. nordoestear 
N o r i a , J . noria 
N o r l i n g u e , s. f. (g.) Norlinga: 

ciudad de Suabla 
N ; r w " é g e , s. f. (g-) Noruega; pair 

dei norte de Fu-, opa 
N o s , pron. p. nuestros, nuestras 
N u s s e i g n e u r s , s. w. pl. nuestros 

señores 
N<>stoe, r. m. especie de musgo 
[\'or,i , nota , advertencia 
N o t a b l e , a. i. notable, señalado, 

repa*ab;r\\ distinguido, laaaado 
N t ' t a b l o m í ' n l , ad. notablemente, 

con (¿derablemente 
N o t a b l e s , s. m, p!, notables 
N o f a i r e , m. notario, escribano^ 

curial 
N i ' f a r n m e n t , ad. particularmen

te, especialmente 
N o f a r i a t , s. m. notaría , escribanía 
Nuta r i é •' A c r e ; , instrumento pú

blico autorizado por escribano 
N o t e , .r. f. nota , anotación ta

cha j¡ Cha t i g e r d e n o t e , mudar 
de bisiesto 

N o t é ( H o m m e ) , hombre notado 
N o t e r , v. a. notar, señalar, apun

tar jj anotar |j tachar , censurar 
N o t e u r , s. m. copiante de mú

sica 
N ' U i c e , s. f. noticia, relación 
í\ *I: b ' - 'a f íon , s. f. notificación 
SVf'.uier , v. a. notificar 
Nof i o r i t s. f. noción 
N , I ! o i r e « 2. notorio 
N IFOH-oment. ad. notoriamente 
WTI ' í ir iété . s. f. notoriedad 
N i f - o . pron. 2. nuestro, tra 
N o u e , s. f. t'-ia acanalada \\tier-

'•' : crasa y húmeda 
¡\rou c~, <•>• , a>:7idadu , ligado f¡ 

ru liado , habtanao de flores ]j En -
1'a'ít nouó. niño rai¡u¿ticv\\r\mn-
rcd' tuut uoué do i/'njtre, hom* 
/»:" // //•//. o ¡| P i '\ e b i en ou m a l 
v ' ¡éo. c-'->'t día qu-y tiene eme* 
d.s bien o mal tejidos 

file:////tier-


N 0 U 
Nouement, x. m. Nouement cfai-

g. i l iétte, nudo, ligadura 
Nouer , v. a. anudar ]| envolver 

en alguna cosa haciendo un nu
do ¡| Nouer amitié , contraer 
amistad || l'aiguillette, V. A i 
guillette 

Nouer , v. n. et se Nouer, v. r. 
cuajar los frutos y ¿as flores\\ 
Se nouer, detenerse la gota en 
las coyunturas 

Nouet , s. m* muñeca de lienzo |j 

cisquero 
N V . e u x , euse, a. nudoso 
Nougat, s. m. nogada , almendrado 
Noulet, s. m, canal hecho con te

jas acanaladas 
Nourr i , i e , a. Blés bien nourris. 

mies es llenas I j C u i e u r nourrie, 
col.» ,///;• v bien empastado || Hom
me bien nourri , hombre abul
ta da de ca ru es \\ Le 11 re b i en 
nourrie , letta bien formada |j 
S t y l e nourri, estilo rico, abun
dante, etc. 

Nourrice, s. f ama de leche, no-
d; iza 

Nourricier , s. m. el marido de 
la ama de leche || Père nourr i 
cier, persona que du alimentos 
á otra j] Suc nourricier , suco 
nutricio 

Nourrir , v. a. alimentar , susten
tar , mantener j| entretener la 
esperanza, las pasiones, etc. \\ 
nutrir ¡| criar || en la pintura, 
empastar 

Nourrissant, ante , a. nutritivo, 
sustancioso 

Nourrisson, x, m. hijo de leche 
Nourriture, s. f. alimento, sus

tento, comida || Faire des nour
ritures, criar ganado, volatería, 
etc. 

Nous , pron. p. nos, nosotros, 
nosotras 

Nouveau, e l l e , a. nuevo, recien-
tc\\ peco práctico , y versado en*, 
|| be nouveau, ad* de nueva 

N U E 3 1 3 
Nouveauté , x. f. novedad \\ mu» 

danza, innovación 
Nouvelle , s. f. nueva \\ noticia^ 

avise ¡I novela 
Nouvellement , ad* nuevamente, 

recientemente 
Nouvelleté , s* f* tentativa para 

quitar á uno la posesión de*** 
Nouvell iste, s. m* novelero 
Nóvale , J 1 . / . noval 
N o v a r e , s. f. {g*) Novara: ciu

dad del Milanesado 
Novateur, s. m. novador 
Novation, j " . /- nova i ion 
Novel les , s. f* pl. novelas 
Novembre, x. m. noviembre 
Novice, x. et a. 2. novicio\\Che

valier novice, cabal tero novel 
Noviciat, x. m* noviciado \\ apren-

dizage 
Novigrad , x- m. {g*) Novigradoi 

ciudad de Dalmacia 
Novissîmé , ad. lat. nuevamente, 

reciente, fresquito 
N o y a l e , x, tela de cáñamo pa

ra velus 
N o v a u , x, m. hueso, cuesco ¡| el 

montante de la escalara de cara
col [I molde de una estatua de 
bronce 

N o y é , é e , a. et s. anegada, aho
gado, sumergido j jNoyé de det
tes, el que tiene mayores deu
das que bienes 

Noyer, x. m. nogal, noguera 
Noyer , v. a. anegar , ahogar, 

inundar, sumergir \\ echar la'bofa 
mas allá del termino \\ Noyer 
les couleurs, mezclar bien los 
colores 

Noyer (se), v, r. ahogarse \\ane-
garse , sumergirse en placeres, 
deleites, etc. 

Noyon , x. m. la raya que termi
na el juego de la b'na 

N u , ue, a. desnudo\\V.\r^ nu, es
tar en cueros || E;re tambes 
nucs , estar en piernas |¡ A nu, 
ad* desnudamente 
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S T 4 N U L 
N u , s. m. desnudo \\mal vestido, 

andrajoso 
Nuage, J ' . m. nublado \\nube 
N u a i s o n , s. f. el tiempo que du

ra un mismo -viento 
N u a n c e , s, f. matiz 
N u a n c e r , v. a. matizar 
N u b i l e , a. 2. casadero || F i l l e nu 

b i l e , muchacha casadera 
N u b i l i t é , J - , / . doncellez 
N u d , V. Mu 
N u d i t é , x . / . desnudez , des

abrigo 
N u d i t é s , pl. figuras desnudas 
N u e , s. f. nube \\Elever jusqu 'aux 

n u e s , levantar sobre las nubes \\ 
F a i r e sauter aux nues , sacar 
de madre j| T o m b e r des nues , 
embobarse 

N u é e , s, f. nube, nublado 
N u e m e n t , ad. de f nudamente 
N u e r , v. a. matizar , entreve-

rar 

N u i r e , v. n. dañar, perjudicar 
N u i s i b l e , a. 2. nocivo, dañoso 
N u i t , j ' . f. noche || N u i t b l a n c h e . 

noche toledana || d e N o ë l , noche 
buena 

N u i t a m m e n t , ad. de noche 
N u i t é e , J. f. noche : obra que se 

hace en una noche 
N u l , n u l l e , a. ninguno, nulo 
N u l l e , s. f. carácter que no sig

nifica nada 

N Y M 
N u l l e m e n t , ad. de ninguna ma

nera , de ningún modo 
N u l l i t é , s. f. nulidad 
N u m é r a i r e , a. 2. et s. m. nume

rario 
N u m é r a l , a l e , a. numeral 
N u m é r a t e u r , .r. m. numerador 
N u m é r a t i o n , s. f. numeración 
N u m é r i q u e , a. 2. numéiico 
N u m é r i q u e m e n t , ad. numérica-

nu nte 

N u m é r o , s. m. número 
N u m é r o t e r , v. a. numerar, foliar 
N u m i s m a t i q u e , a. 2. lo pertene

ciente â las medallas 
N u m i s m a t o g r a p h i e , s. f. descrip

ción de las medallas 
N n n c u p a t i f , am. r.uucupativu 
N u u d i n a l e s , a. f. pl. las oclio 

primeras letras del alfabeto 
N u p t i a l , a l e , a. nupcial 
N u q u e , s. f. nuca 
N u t r i t i f , i v e , a. nutritivo 
N u t r i t i o n , a. nutrición, nutriments 
N y c t a l o p e , s. el que ve mejor de 

noche que de dia 
N y c t a l o p i e , s. f. enfermedad en 

la cual se ve menos de. dia que 
de noche 

N y m p h e , J - . / . ninfa : muger her
mosa ¡i primer grado de ?ueta-
nvjT.'osis en la trasformacion 
de los insectos 

N y m p h é e , s. f. baño público 

O. 

O í int, ó\ 
O b é d i e n c e , s. f. obediencia, suje

ción , subordinación 
O b é d i e n c e r , s. m. religioso que 

sir7>e un beneficio de que no es 
titular || servidor, sustituto 

O b é d : e n e i e l - e l l e , a. obediencial 
O b é d i enc i a i r e , s. m. primer dig

nidad del cabildo de León en 
Francia 

O b é ' r . v. n. obedecer, someterse 
\\ estar sujeto á... estar bajo de1 

dominio de... || obedecer, ceder, 
dejarse gobernar, no resistir ¡¡de
jarse trabajar los metales 

O b é i s s a n c e , s. f. obediencia, suje
ción , sumis ion 

Obei.-;-ant , a n t e , a. obediente, su
miso, dócil, manejable 

O b é l i s q u e , s. m. obelisco 
O h é í é , é e , a. empeñado, alcanza

da, cargado de deudas 
O h é i e r , v. a. empeñar, atrasar, 

} n • 'r contraer deudas 
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O B L 
Obérer (s 1), v. r. adeudarse 
Obésité, s. f. obesidad 
Obier ou Aubier , s. m. guelde : 

arbusto 
Obit , s. m. aniversario 
Obituaire, a. m. beneficiado, proveí

do por muerte de otro beneficia
do 1| Registre obituaire, libro de 
difuntos 

Objecté, ée, a. objetado 
Objecter, v. a. objetar || como ver-

bo neutro es dar en rostro, poner 
tacha, reparo 

Objectif, ¡ve, a. objetivo 
Objection, s.f. objeción, dificultad 

ó reparo que se opone 
Objet, s. m. objeto, fin, y término 

que se prepone || materia, ó su~ 
geto de una ciencia ó arte 

Objurgation, s. f. reproche, re
prensión , sobarbada 

Oblade, s. m. pescado del mar de 
Tose an a 

Oblat, x. m.oblato, soldado inválido 
Obiation, s. f. oblación , ofrenda 
Obligation , s. f. obligación , escri

tura pública Jj favor , merced, 
beneficio 

Obligatoire, a. obligatorio 
Objigé, ée, a. obligado, reconocido, 

agradecido \\ Récitatif obligé, re
citativo obligado 

Obligé, J . m. contrata, escritura 

de aprendizage 
Obligeamment, ad. con galantería, 

con obsequio , con agasajo, con 
agrado 

Obligeant, ante, a. oficioso, obse
quioso, cortesano || servicial, ser
vidor, galante, favoreced" 

Obl iger , v. a. obligar, atar con 
una escritura \\ imponer la obli
gación de hacer alguna cosa || 
servir, favorecer, hacer favor ó 
m rced\\Ob\\ger un apprenü, es
criturar un aprendiz para apren
der un ctido ó arte 

Obliger (s 1 ), v. r. obligarse, em
panarse 

O B S 3 T 5 
Oblique, a. oblicuo, sesgado, atra

vesado || torcido, indirecto, do
loso , siniestro 

Obliquement, ad. oblicuamente, al 
sesgo || por medios siniestros 6 
malos, por rodeos, indirectamen
te , con doblez 

Obliquité, s. f. oblicuidad, decli
nación de lo recto 

Oblong, ongue, a. oblongo 
Obole, s. f. óbolo, medio escrúpulo* 

peso || ardite, blanca 
Obombré, ée, a. cubierto, tapado 
Obnmbrer, v. a. cubrir, tapar, co

bijar 
Obreptice, obrepticio 
Obrepí icement, ad. obrepticia

mente , con falsedad 
Obrpption, s. f. obrepción 
Obren , J . m. aldaba de garabato 
Obroniére, s. f. barra clavada en 

lo interior de un arca para tenet 
caudales 

Obscéne , a. obsceno, deshonesto, 
impúdico, torpe 

Obscéuité, s. f. obscenidad, desho
nestidad, torpeza, 'impureza 

Obscur, ure, a. oscuro, lóbrego\\co-
lor menos claro, menos vivo que 
otro || desconocido , humÍlde\\con-
fnso ininteligible \\ le clair obs
cur , de claro y oscuro 

Obscurci, i e , a. oscurecido 
Obscurcir, v. a. oscurecer, ofuscar, 

fascinar, empañar, deslustrar 
Obscurcir (s^), v. r. oscurecerse, 

cubrirse , empañarse 
Obscurcissement, s. m. oscureci

miento , empañadura \\ ofusca
miento , borrón , sombra 

Obscurément, s. m, oscuramente, 
con oscuridad || confusamente, en
tre sombras 

Obscurité, .r. f. oscuridad, lobre
guez, confusión , sombras \\ falta 
de claridad en lo que se escribe, 

i ó habla 
i Obsécratiens, i , / . pU rogativas é 
| rogaciones 



"3i6 O B T 
Obsédé, ée, a. poseído, gobernado, 

mandado por otro \\ obseso 
Obséder, v. a. apoderarse, hacerse 

dueño de alguno |¡ rodear, sitiar 
á uno ¡I molestar, atormentar 

Obsèques, s. f, ph exequias, fu
nerales 

Obséquieux, euse, a. obsequioso, 
rendido 

Observable , a. observable 
Observance, s. /. observancia, rito, 

práctica 
Observantîn, s. m. observante 
Observateur. tr ice, s. observante 

(j observador, critico, censor 
Observation , s. f. observancia |j 

observación, nota, reparo crítico 
Observatoire, s. m. observatorio 
Observé, ée, a. observado 
Observer, v. a. observar 
Observer (s 1), v. r. ser mirado, cir

cunspecto en palabras ó acciones 
Obsession, s. f. obsesión || marti

rio, mortificación, persecución 
O b s í d i a n e , J - , obsidiana : már

mol negro 
Obsidional, a l e , a. obsidional 
Obstacle, s. m. obstáculo, impedi

mento, embarazo 
Obstination, s. f. obstinación, per

tinacia, porfía, terquedad 
Obstiné , ée , a. obstinado , terco, j 

ptrtinaz ¡ 
Obstinément, ad. obstinadamente, 

porfiada, tercamente 
Obstiner, sVbstiner, v. r. obsti- j 

narse , endurecerse > 
Obstiner, v. a. emperrar, hacer 

terco ó porfiado à otro , 
Obstructif, i v e , a. obstructivo 
Obstruction, s. /• obstruec/'on 
Obstrué, ée, a. obstruido 
Obstruer, v. a, obstruir 
Obtempérer , v> n. obtemperar, 

obedecer | 
O b t e n i r , v. a. obtener, alcanzar, . 

conseguir, lograr 
O b t e n t i o n , s. f. obtención , conse

cución, logro 

O C C 
Obtenu, ue, a. obtenido 
Obtus, use, a. obtuso, embotado 
Obtusan^le, a. obtnsangulo, am

bligonio 
Obus, ou Obusier, J \ m. obús || bom

ba de obús 
! Obvrntíon , s. f. obvención , hn-
' puesto, tributo eclesiástico 

Obvier, v. n. obviar, evitar, des* 
viar, apartar 

Ocaigner, v. a. engomar los guan
tes con ámbar 

Occasion, s. f. ocasión, coyuntura 
|j motivo, causa, pretesto [¡ lan
ce , función, reencuentro 

Occasionné, ée. a. ocasionado 
Occasionnel, e l l e , a. ocasional 
Occasionnellement, ad. casualmen

te, por casualidad, por accidents 
Oceassionner, v. a, ocasionar 
Occident, s. m. occidente || ocasü 
Occidental , a l e , a. occidental 
Occipital, a l e . a. occipital 
Occiput, s. m. colodrillo 
Occire, v. a. matar 
Occïs, ise, a. occiso , muerto 
Occis*, ur, s* m. matador 
Occisión, s. f. occisión, muerte 
Occultation, s. f. ocultación, des

aparición de una estrella 
Occulte, a. oculto, escondido, se

creto 

Occupant,a. premier occupant, pri-
mer ocupante ú ocupador || Pro
cureur occupant , procurador 
constituido para la instrucción de 
un pleito 

Occupation, s. f. ocupación, pose
sión, entrada de un pais ¡\ ha
bitación 

Occupé, ée, a. ocupado 
O c c per, v. a. ocupar, habitar una 

casa (I emplear, dar ocupación á 
alguno\\ apoderarse, hacerse due
ño de un puesto 

Occuper (s 1 ), f. r. ocuparse, em
plearse , dedicarse á alguna coya 

O c c u p e r , v, n. defender una par

te litigante 



O D E 
Occurrence, s. f. ocurrencia, casa, 

ocasión 
Occurrent, ente, a. ocurrente 
O c í a u , s. m. océano, piélago 
Océane , a. La mer Océane, el 

mar Océano 
Ochrus, s. m. ocro, alberja : planta 
O c r e , J-. / . ocre II Ocre rouge, al

magre, almazarrón 
Octaèdre, s. m. octaedro 
Octave, s. f. octava 
Octavira , s. m. octavilla 
Octant, j . m. ociante 
Octante, a. ochenta: hoy se dice 

quatre-vingt 
Octantième , a. octentésimo : mas 

comunmente, quatre-vingtième, 
octuagesimo 

Octavo, l ivre in-octavo, libro en 
octavo 

Octavon , one , s. octavo, el que, 
ó la que proviene de indio cuar
terón, y de una blanca, o de un 
blanco y cuarterona 

Octil , a. octil 
Octobre, s. m. octubre 
Octogénaire, a. octogenario, ochen

tón , ochentona 
Octogone , a. ochavado 
Ocîogone, s. m. octágono 
Ocfostyle, s. m. octóstilo 
Octroi , j . m. concesión , privi

legio 
Octrois ou Deniers d'octroi, s. m. 

pl. arbitrios municipales 
Octroyé, ée, a. concedido, otorgado 
Octroyer, v. a. conceder, otorgar 
Óctuplo a. óctuplo 
Oculaire, a. ocular 
Ocuiaire ou Verre oculaire, s. m. 

ocular, la lente nias inmediata 
ai ojo en un anteojo 

Oculairement, ad. ocularmente 
Oculi, s. ni. el tercer domingo de 

cuaresma 
Oculiste , s. m. oculista 
Ode, s, f. oda 
O i ? u r , r . / , j . 'or j; opinion, fama 
O'íeurs , s. f. p!. olir-s 

O E I 3T7 
Odieusement, ad. odiosamente, 

enemigamente 
Odieux, euse, a- odioso, aborre

cible 
O d i n , s. m. odino: divinidad del 

norte 
Odorant, ante , a. oloroso , fra

gante 
Odorat, s. m. olfato 
Odoriférant , ante , a. odorífero, 

fragante 
Odyssée, s. f. odisea : foema de 

Homero 
Oiconomat, V. Economat 
Œcuménicité, s. f. calidad de lo 

que es ecuménico\\unwersalidad, 
generalidad 

Œcuménique , a. ecuménico , uni— 
versal, general 

Œcuméniquement, ad. de un modo 
ecuménico || umversalmente, ge
neralmente 

Œdémateux, euse, a. edematoso 
Œdème , s. m. edema 
Œ i l , s. m. ojo\\vista, modo demirar\\ 

yema, botón \\ atención, vigi
lancia ¡i lustre 6 aguas de las 
telas II Regarder de mauvais 
oeil, mirar con malos ojos || Coup 
d'œi), ojeada, mirada || E n un 
clin d'oeil , en un abrir y cerrar 
de ojos || CEil-de-bœuf, traga
luz, claraboya || Y e u x , s. m. pl. 
ojos |¡ espejuelos, anteojos || P e 
tits y e u x , ojuelos II Fermer les 
yeux à. . . , asistir à la muerte de 
alguno , hacer la vista gorda \\ 
Etre tout yeux , hacerse ojos, 
estar con tanto oj» || Faire les 
doux yeux à quelqu'un , mirarle 
cariñosamente ¡j jetter de la pou
dre aux y e u x , deslumhrar, alv 
cinar, cegar con falsas aparien
cias || Faire les gros yeux, mirar 
como quien no ve, mirar de rabo 
de ojo 

Œ i l l a d e , s. f. ojeada, mirada 
Œil larder, v. a. echar el ojo a al" 

guna pu,ti 
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CEîllèrê , a. dent œillère , diente 

canine , colmillo 
Œil lère, s. /. antojera 
Œillet , s. m. clavel, clavelina || 

ojete 
Œilletière , s. f. sitio plantado de 

claveles 
Œ'ileton, s. m. renuevo de clavel 

J] planton, ó renuevo de alcachofa 
Œilletonner, v. a. quitar los re

nuevos de los claveles y de las 
' alcachofas 
CEnanthe , s. f. enanto: planta 
Œnas , s, m. enas : paloma mon

tesina 
Œsophage, s. m. esófago, traga

dero 
Œsîpe, s. m. churre de la lana 
Œ u f , s. m. huero || œufs brouillés. 

huevos revueltos || à la coque, 
huevos cocidos, pasados por agua 
Il au miroir, huevos estrellados 
¡I en omelette , huevos en tor
tilla 

Œ u v r e , s. obra \\ fábrica de igle
sia parroquial \\ banco , escaño 
de los mayordomos de fábrica [j 
labor 

Œuvre de la chair , cópula car-
v.ul || Œuvre de marée , la c a 
rena que se da á un navio || Dalis 
œuvre, h'irsdVjeuvre, la que es
tá dentro ó fuera del cuerpo del 
edificio ; Hors-dNtuvre, super
fluidad, digresión || Hors dœu-
vres, platillos ligeros qu¿ se sir
ven con la sopa ¡¡ Maître des œu
vres, sobrestante mayor de las 
obras || Maître des hantes œu
vres, el verdugo || Maitre des 
basses oeuvres, sobrestante de la 
l i m p i e z ; \\ Mettre en œuvre, 
emplear, labrar alguna materia 
\\ engastar piedras en oro, ect. 

Couvres, s. pl. obras, escritos, pro-
duc.ones de un autor 

O f f e n s a n t , ante, a. ofensivo, inju
rioso 

GíFen:*?, J . f. ofensa, injuria, agrá' 

O F F 
'vie \\ quebrantamiento He la ley 

Offensé, ée, a. ofendido 
Offenser, v. a. ofender, agraviar, 

injuriar, herir, quebrantar || pe
car, delinquir 

Offe user (s 1 ; , v. r. ofenderse, pi
carse, enoja*se, amoscarse 

Offenseur, s. m. ofensor 
Offensif, i v e , a. ofensivo 
Offensive, s. f. ofensiva, ataque*, 

acometimiento 
Offensìvement, ad. ofensivamente-, 

de un modo ofensivo 
Offerte, s. f. ofertorio, ofrenda 
Offertoire, s. m. ofertorio 
Office, S. oficio, beneficio, servi

cio j) egercteio, empleo ^función, 
operación |) repostería 

Ofîicîal , s. m. provisor, juez ecle
siástico, juez de la curia 

Officiaitté, x. /. curia eclesiástica 
I) provisorato 

Officiel, elle, a. oficial \\ pièce of
ficielle, papel ó escrito de ofi
cio [| rapport , officiel, relación 
ó cwnta de oficio 

Officiellement, a. de oficio 
Officiel)' ement, ad. oficiosamente 
Officiant, a. vicario de coro 
Officier, s. m. oficial empleado, de

pendiente II repostero ó gefe de 
la repostería 

Officier . v. n. oficiar, celebrar el 
Sacerdote la misa \\ ayudar a can
tar las misas, etc. 

Officieux, euse, a. oficioso, obse
quioso, agasajador, servicial 

Ofricina', a l e . / / , oficinal 
Offrande , s. f. ofrenda , don 
Offrant, a. ùnse soleen esta fra

se forense j| au plus offrant, et 
dernier enchérisseur , a> mayor 
postor, al que mas puje ú ofre
ciere 

Offre, s. f. oferta, ofrecimiento, 
palabra, promesa i' don. donativo 

Offrir , v. a. of-"cer. prometer \\ 
presentar \\ n-arfesUir, espontr 
dedicar, consagrar á í / w 
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Offrir ( s " ) , v. r. ofrecerse, pre

sentarse 
Offusqué, ée, a. ofuscado 
Oífusquer, v. a. ofuscar, pertur

bar, deslumhrar, impedir la vis
ta \\ oseta ¿car, hacer sombra 

Ognon , s. m. cebolla |j juanete 
Ogre, s. m, ogro : monstruo imagi

nario, que se decia comerse las 
criaturas 

Obí int. 0'. 
Oíe, s. /. oca, ánsar, ganso || peti

te oie, despojos, menudillos de 
una ave \\ las guarniciones ó ca
bos de un vestido completo \\ con
tes de ma mere foie, cuentos de 
viejas, consejas \\ jeu de Toie, 
juego del oca \\ tirer j 'oie, cor
rer gansos 

OÍgnement , .r. m. untura, unción, 
untadura 

Oignon, s. m. V. Ognon 
Oignonière , s. f. cebollar 
Oiguonnet, s. m. especie de pera 

de verano 
O i l i e , s. m. olla,olla podrida 
Oindre, v. a. untar \\ ungir con el 

crisma ó sacro óleo 
Oindre ( s 1 ) , v. r. untarse, prin

garse 

Oing , s. m. manteca de puerco || 
unto de coche 

Oint, ointe, a. untado, oleado 
Oint, s. m. Point du seigneur, un

gido 

Oiseau, s. m. ave, pájaro \\ artesi-
Ha de albanil |¡ paletilla en que 
ticte n la argamasa los que tra
bajan enestuco |; foi seau de Jupi
ter, el águila \\ de Junon, el pa
vón !| de Minerve, el buho || de 
Venus , la paloma || de leurre, 
añagaza , reclamo || moequeur, 
sinsouete. arrendajo\\ A. vol d^oi-

seau, en linea recta 
Oiseler, v. a. ensenar , adiestrar, 

los halcones 
O í s e l e r , v. n. pajarear, chuchear 

\\ cazar pájaros 

O L Y 3 Î9 
Oiselerie, s. /. caza de pájaros || 

cria, venta de pájaros 
Oiselet, s. m. pajarillo 
Oiseleur , s. m. pajarero, cazador 

de pájaros 
Oiseux, euse , a, ocioso 
Oisif, i v e , a. ocioso, holgazán 
Oisi l lon, s. m. pajarito , pajarillo 
Oisivement, ad. ociosamente 
Oisiveté, s. f. ociosidad, ocio 
Oison, s. m. ansarón, zonzo, idiota 
Oléagineux, euse, a. oleaginoso, 

oleoso 
Oléandre ou Rosage, s. m* Rosagi-

ne, s. f. oleandre: planta 
Olfactif, i v e , a. V. Olfactoire 
Olfactoire, s. m. olfatorio 
Oi iban, ,s. m. olíbano: incienso 

macho 

Olibrius, ,r. m. sabiondo : pedan-
te que hace de sabio || Faire l 'ol i 
brius, pedantear 

Olidaîre, s.f. sardinera: planta 
Olïnde, s. f, verduguillo 
Olinder , v. n. sacar la espada, 

desenvainarla 
Olindeur, s. m. espadachín, pen

denciero 
Olivâtre , a. et m. f. aceitunado, 

a ce it uní 
Ol ive, s. f. aceituna , oliva, olivo 
O l í v e t e , .r. planta de la espe

cie de la alholva 
Olivettes , s. f. pf baile muy vi

vo de Provenza |j perlas falsas 
Olivier, .r. m. olivo, olivera, acei

tuno 
Ollaîre, a. f. ollar : piedra blanda 
Olographe, a. ológrafo: testamen

to escrito por el mismo testador 
Olympe, J . m. olimpo 
Olympiade, J . o l i m p i a d a 
Olympiens, a. m. pl. olímpicos: 

los doce dioses del paganismo, 
Júpiter , UJaree , -Neptnno, P'u-
ion . Vulcane , Apolo, fuño, Ves-
ta, Minerva, Ceres, Diana v 

Vennt 

Olympique, a, olímpico 
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Ombel le , s. /. ombela , quitasol 
Ombell ifère, a, nmbelífera, aco

pada , aparasolada 
Ombi l ic , j - , m. ombligo 
O m b i l i c a l , a le , a. umbilical 
O m b r a g e , s. m. sombra, umbría 

\\rezelo, sospecha \\ zelos, cui 
dado 

Ombragé, ée, a. cubierto de som
bra , sombrío 

Ombrager , v. a. hacer sombra, 
cubrir con la sombra 

Ombrageux, euse, a. asombradi
zo, espantadizo, receloso, sus
picaz, desconfiado 

Ombre , s. £ sombra \\ tinieblas, 
oscuridad , espectro |] semejan
za, figura, velo, capa , título, 
color , pretesto || amparo pro
tección 

Ombré, ée, a. sombreado 
Ombrer, v. a. sombrear 
Ombreux , eusè, a. umbroso 
Omellette , s. f. tortilla de hue

vos 
Omettre, v. a. omitir, callar, pa

sar en silencio 
Omission, s. f. omîsiên 
Omnîscience, s.f. omniciencia 
Omnoplate , s. f. omoplato 
Omphacin, i ne, onfacino 
Omphalodes, j*. m. consuelda me-

nor; planta 
Omphalomancie, s. / . onfaloman-

cia: arte de adivinar 
Omphaloptère , ou Omphalopti 

q u e , a. onfalético 
O n , part, indecl. si \\ que dît on? 

qué se dice? que fait on? qué 
se hace% on raconte , se cuenta, 
se dice 

Onagra, s. f. onagra: planta 
Onagre, T. m. onagro, catapulta 
O n e , oncques, ad. nunca , jamas 
O n c e , s. /, onza, uncía |¡ onza: ani 

mal feroz 
C o c í a l e s , a. f. pl. unciales 
C r - c - e , s. m. tio ¡| O n c l e à la m o 

d e d e b r e t a g n e , el primo ker-

mano del padre , ó la madre 
Onction , s. f. unción 
Onct t t eux , euse, a. untuoso , acei

toso , grasicnto 
O ' C tuos i t é , s. f. untuosidad, prin

gue 
Onde, s. f. onda, ola 
Ondes , s. f. pl. aguas , visos, 

vetas 
Onde, ée, a. con aguas, con vi

sos , con vetas 
Ondécimal , s. «• cierto pescado 

de mar 
O n d e e , j - . / . chaparrón , turbión, 

aguacero 
Ondoiéiment, s. m. agua de so

corro 
Ondoyant , ante, a. lo que hace 

ondas, lo que ondea , lo que cu
lebrea ¡I undoso 

Ondoyer, n. ondear, hacer on
das || tremolar , batir \\ formar 
ondas || culebrear 

OndoVer , v. a. dar , ó echar el 
agua de socorro á una cria
tura 

Ondulation , s. f. ondulación 
Onéraire, a. el que tiene á su car

go una cosa, resultando en be
neficio de otro 

Onéreux, euse, a. oneroso, gra
voso 

Ongle, s. m. uña, pezuña 
Onglée , x. f. frió en las puntas 

de los dedos || uña , escrecencia 
Onglet, s. m. uña, especie de bu

ril || escartibana, tira de papli
que los encuadernadores pegan 
á los mapas para que puedan 
abrirse || Inglete, v. Guillemet 

O n g u e n t , s. m. ungüento 
Onocrotale, .r. m. onocrótalo, al

catraz : ave 
Ouosma, s. m. onosma; planta 
Ónix, .r. m. onique; especie de 

ágata 
O n ? f , a. once 
O n z i é m e . a. onceno, undécimo 
O i u i e m e m e n t , ad. undécimo 

file:////rezelo
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Qolîfes, s. m. pl^ooütes: piedras 

de Conchitas petrificadas 
Opacité, s* f. opacidad 
Opale, J*. f. ópalo: piedra 
Opaque, a. opaco 
Opéra, s. f* ópera 
Opérateur , s. m. operador ¡| cu

randero , sacamuelas, charlatan 
Opération, j . f. operación 
Opérations, pl. operaciones 
Opercule, J . m. tapa, de una con

cha 

Opéré, ée, a. obrado, hecho 
Opérer , v. a. et «. obrar , produ

cir , causar algún efecto || ope
rar , manipular 

Opes, r. m. mechinal 
Ophiomaque, s. m, opimaco: ave, 

y también insecto 
OpíVfe, s. f. piedra serpentina i 
Ophrys, s. 77;. ou Double-feuille, 

j - . f. ofris : planta 
Opîat, j - . m. opiata 
Opilatif, i v e , opilativo 
Opilation, j . / . opilación, obstruc

ción 
Opilé, ée, a. opilado 
Opiler , v. a. opilar, obstruir, 

cerrar 

O p i n a n ^ , s. m. votante, opinante 
Opiner, v* n. votar, dar su voto 
Opiniâtre , a. m. er f. porfiado, 

pertinaz, terco |! tenaz 
Opiniâtrement, ud. porfiadamen

te, obstinadamente , contumaz
mente , tercamente 

Opiniâtre, ée, a. obstinado, con
tumaz, terco 

Opiniáf rer , a. porfiar ¡j Opi-
niâtrer un enfant, emperrarle, 
hacerle terco, hacerle tmperrar 

Opiniâtrer ($'), v. r, obstinarse, 
encapricharse, aferrarse 

Opiniâtreté, s. f obstinación , por
fía, contumacia, terquedad 

Opinion, s. f. opinion, dictamen^ 
sentir, juicio, concepo \\ fama 

O i u i i m . .r. r>>, ¿pió 
Opebairarnum , s. m. opcbálsatno 

O P U 321 
Opoponax, x. m. opopónaco 
Opportun, u n e , a, oportuno 
Opportunité , s. f. oportunidad, 

sazón, comodidad, conveniencia 
Opposant, s. m. opositor, el que 

se opone 
Opposé, ée, a* opuesto 
Opposer, v. a. oponer, contrapo

ner j| cotejar, parangonar , com
parar, poner en paralelo |j obje
tar 

Opposer (s**), v. r. oponerse, re
pugnar|| contrariar, resistir 

Opposite, x. m. lo contrario , ¿o 
opuesto || A Topposite , de cara 
á... enfrente de... haciendo fren
te á... 

Opposition , s. f. oposición , óbi
ce . impedimento || contrariedad 
contradicción 

Oppressé, ée, a. oprimido, opreso, 
apretado 

Oppresser , v. a. oprimir , com
primir , apretar 

Oppresseur, s. m. opresor 
Oppressif, i v e , a. opresivo 
Oppression , s. f. opresión , veja' 

cion, sujeción \\ apretura 
Opprimé, ée, a- oprimido, opreso 
Opprimer, v. a. oprimir, vejar, 

tiranizar 
Opprobre, s. m. oprobio, despre

cio , baldón ¡I miseria , desdicha, 
ignominia, deshonra 

Optatif, s. m. optativo 
Opté, ée, a. optado 
Opter, v. a. elegir entre dos co

sas , optar 
Opticien, s. m. óptico 
Optimé, ad. óptimamente, muy 

bien, grandemente 
Optimisme, s. m. optimismo 
Optimiste, s. m* optimista 
Opt i on , s. f. opción 
Optique, s. f. óptica 
Optique, a. óptico 
O p t i l e m m e n t , ad. opulentamente 
O p u l e n c e , s. f. opulencia, gran

deza , riqueza .. ab:-r dunda 



S 5 4 0 fi B 
O p u l e n t , e n t e , a. opulento 1 

O p u n t i a , s. f. v. Fie.uîer d ' I n d e . 
O p u s c u l e , x. m. opúsculo, ohrita,\ 

trotedri/o breve 
O r , con. pues, es asé, puesto que, t 

pero I 
O r , .r. m. oro 

O r - s o l , s, m. el triplicado de una 
cantidad dada 

O r a c l e , j - . v. oráculo 
O r a g e , .r. m. /t>wpesiad , tormen

ta., borran cu 
O r a a e u x , euse , a. borrascoso, tem

pestuoso 
Oïah'.ou, s. f. oración , meditación 

|¡ OuMjrin d o m i n i c a l e , uruciar: 
dominical, 6 el padre "uestro \\ 
Ora ison ' u n è b r e , oración , o ser
mon fúnebre 

Ora i , s. >/.\ oral, pontifical o toca
do, etc., de las mugares 

O ; .lie , a. oral 
O r a n g e , s. f. naranja 
O r a n g é , é e , a. naranjado, de co

lor de naranja 
O v a n g e a d * 1 , s. f. agua de naranja 
O r d i i g e a t , s. ni. narau'ada: cor-

t.zi de naranja confitada 
O r a n g e r , r, nf, naranjo: á*'bel 
O r a n g î s ' e , s. m. jai dinero . que 

cu:'l.i de los naranjos 
0 > a n ? e r i e , s. f. naranjal 
0 ' \ m g - n u ? a ' j g . ou h o m m e des bo is . 

s. m. cefo, oíangutan 
O r a t e u r , s. m. orador 
O. ' a tu i r e , a. oratorio 
O r a t o i r e , s. m. oratorio || congre-

pación de pre.jh'itros , fundada 
pr-r S. Felipe Neri 

O • af o: r e n i e n t , a d. oratoriamente, 
c ; i rstilo oratorio 

O " ' / o n r n , x. m. padre del orato-
• /'» . o de S. F':ipr y •"ri 

O - tto\ ï o , x, m. oratorio 
O r b e . .r. m. orbe 
O b e , a. cie:<\<¡e mur o r b e , pared 

' ->sa , cir::a . crrrid.i ;| c o u p 
•Ci b e , golpe . o lierida contún
tente 

O R D 
O r b ï c u l a i r e , a. orbicular, reda

do , circular 
O r b i c u l a i r e m e n f , ad, circular men

te, en redondo 
Orbis , x. m. mundo : pescado 

gronde de mar 
Orb i t e , x. f. orbita: cuenca del oic 
O r c a , ánimo, apriesa, despacha 
O r e a n e í e , x. / . ancusa: pianta 
O r c h e s t i q u e . a. orquestico 
O r c h e s t r e , x. m. orquesta, el lu

gar aestinado para bailar \\ lu
ti--ta en los teatros 

Orcb i s , x. m. satirión macho: 
planta 

Ord , o r d e , a. sucio , inmundo, 
hediondo. V. S a l e , p u a n t , e t c . 

O r d i n a i r e . a. or a mar i o , conino . 
regina*- H vulga• || A f . » rdmai
r e , oi.'iìur-i nnei'te, según c ?\¡ -
tnn/bte \\ D ' o r d i n a i r e , ou pour 
l ' o rd ina i r e , d ¿a divario, comiv-
meuie, regni arguente 

Ord ina i r e , x. m. ordinarlo \\ io 
ordina, io, la costumbre, lo re
gular ¡1 ordinario : e1 prelado 
diuce.-a.-o \\ el correi. . 6 estadeff 

Oi di uà ire." , pi. la ccitum 'ire . ;a 
regia || la menstruaccion de las 
mugeres 

O r d i n a i r e m e n t . ad. ordinaria-
ment e 

O r d i n a i , a. ordinal \] N o m b r e o r 
d ina l . uiiiii'-ro ordinal 

Orci i na n d , r. m. ordenando 
O r d i n a n t , s. m. ordenante 
O r d i n a t i o n , x. MÍ, o^d-'tiacion 
O r d o , .'- m. ¿male io, l-<rriiio 
O r d o n n a n c e , x. f. orde-i. compari

ción, di sputici on, aire.elo '. ordi
nanza , estatuto, reglamento \\ 
edicto, décret:-, mandamiento !< 
libramiento ¡| orden , fortune i on 
de tcopar ¡| O r d o n n a n c e d e d e f 
i l a r e \ o ! o i ! f e , disposición de 'a 
u 'tima voluntad, o testamenta
rio l| rif1 m é d e c i n , recera de 
im-dico 1¡ habi t d ' o r d o n n a n c e 
unifiai me de soldado 
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Ordonna t eu r , x. m. ordenador, dis

ponedor , componedor 
O r d o n n é e , J . f. ordenada, apli

cada : línea en las curvas para
lela á la tangente 

O r d o n n é , é e , a. ordenado, man
dado, dispuesto 

O r d o n n e r , v. a. ordenar, dispo
ner, arreglar || mandar, pres
cribir || conferir ordenes jj re
cetar ¡I libar una cantidad 

O r d r e , .r. m. orden 
O r d u r e , s. f. porquería, suciedad, 

•'.•¿mundicia || basura ¡| obsceni
dad , deshonestidad 

O r d u r i e r , i é r e , a. obsceno, des
honesto 

O r é e , s. f. vera , orilla, límite 
de un bosque 

O T ' i í a r d , a r d e , a. orejudo 
O r e i l l e , .r. /'. uiej-: ¡¡ o-do ii o r e i l l e 

d ' a n e , consuelda mayor: planta 
!¡ o r e i l l e d e Ü e v r e , oreja de 
liebre ¡| o r e i l l e d e ra t , ou d e i 
souris , vellosilla- p A w , ¿ | ¡ o r e i l i e 
d ' h o m m e , asarabácara: planta 

O r e i i l é , é e , a. orejado 
d e n i e r , x. m. almohada, cojín 

d' cama ï consu l t e r son ore i 
l l e r , consultar con la almohada 
una cosa , méditai la antes 

G r e ü i e i t e , s. f. arillo, zarcillo \\ 
o r e i l l e t t e s d e c œ u r , aurículas, 
alas del corazón 

Ore i l l ons ou O r i l l ó o s , s. m. ph 
parótidas \\ carnaza para cola jj 
esas de una taza, ó cuenco \\ ore
jones de un baluarte 

O r e m u s , s. n,. oración, rezo 
Ores , a. al presente, ahora 
O r f é , s. ?n. pescado de mar 
O r f è v r e , s. m. platero 
O r f è v r e r i e , s. f. platería 
Orfra ie , x, m. quebrantahuesos, 

águila |¡ zumaya: ave nocturna. 
O r f r o i . s. m. fleco de oro ú pla

ta : se llamó orofrés 
Oc-dandi, s. m. beatilla, tela de 

algodón. 
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O r g a n e , x. m. órgano \\ conducto, 

medio . instrumento \\ organe- de 
la voz, la misma vo~"-

O r p a n e a u , x. m. v. A r g a n e a u 
O r g a n i q u e , a. orgánico 
O r g a n i s a t i o n , s. f. organización 
O r g a n i s é , é e , a. organizado 
O r g a n i s e r , v. a. organizar || dis

poner , concertar 
O r g a n i s m e , x. m. Tr

% O r g a n i s a t i o n 
O r g a n i s t e , r. m, organista 
O r g a n s i n . x . m. seda frai da, 

pasada dos veces for el to? na 
O r g a n s i n e r , v. a. torcer la ud,> 

dos veces 
O r g e , s. f. cebada 
O r g e a t , x. m. orchata: bebida 
O r g e l e t , x. m. orzuelo 
O r g i e s , s. f. pl. festines de íes 

gentiles j ! borrachera, banane-
O r g u e , s. m. órgano, iurrrírre; ¡>, 

músico i| O r g u e po r ta t i f , rea'-.je, 
órgano portátil 

O r - i U P j , ou D a î o t s . s. m. pl. /»?.•• 
bornâtes 

I O r g u e i l , x. m. orgullo, soberbia, 
1 altivez 

O r g u e i l l e u s e m e n t , ad. orgullos-a-
mente , cen org;••.'.'o y altanes : a 

O r g u e i l l e u x , e u s e , o r g u l l o s o , v a - - ? 
O r i e n t , x. m. oriente 
O r i e n t a l , a l e , a. oriental |j I n d e s 

O r i e n t a l e s , India Oriental \\ lan -
gués o r i e n t a l e s , lenguas orien
tales 

O r i e n t e a u x , x. m. pl. orientales 
O r i e n t é , é e , a. orientado, ilus

trado, enterado 
O r i e n t e r , v. a. orientar \\ enca

minar á uno, señalarle su rum
bo Il o r i e n t e r l es v o i l e s , cam
biar las velas hacia la parte del 
vlinio 

O r i e n t e r ( s 1 ) , v. r. reconocerse, ha
cerse cargo del lugar en que 
tino se halla \\ abrir ¿os ojes, 

¡ reconocerse , pre i erarse 
O r i i . c e , s. m. vvijicio , boca, eg-;-

jera 
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O r j f l a r n m e , s. m. oriflama 
Origan, / . m. orégano: planta 
Originaíre , a. originario, oriundo 
Originairement, ad. en su origen, 

en su principio, primitivamente 
Original , s. m. original |j hom

bre singular, estravagante, que 
no se parece á nadie 

O r i g i n a l , a l e , a. original, sin 
modelo, ni egemplar 

Originalité, s. f. originalidad 
O r i g i n e , s. f. erigen, principio, 

/'acimiento de una cosa ¡¡ patria, 
cuna ,' pais de una persona ¡¡ 
alcurnia, ascendencia \\ causa, 
motivo, moral |j etimología, de 
una lengua , etc. 

Origine! , e l l e , a. original 
Originellemenf, ad. originalmente 
Ori l lard, arde, a. Oreil lard 
Orülon, s. f. orejón 
Ori l loüs, pl. y". Oreillons 
Orin , s. m. orinque 
Orion, s. m. orzon 
Oripeau, s. m. oropel, apariencia 
Orle , s. f. orla , filete interior 

en el escudo 
O r m e , s. m. olmo, álamo negro 
Ormeau , s. m. ohnillo , olmo 

nuevo 

Ormier ou Oreille de m e r , s. f. 
oreja marina: marisco 

O r m i l l e , s. f. almáciga, plantel 
de olmos 

0 " n i i n , s. m. ormino , horminio' 
planta 

O r m o i e , s. f. olmeda, olmedo: 
piantJo de olmos 

Orne ou frene sauvage, s. m. que
jigo : árbol 

Orné, ée, a. adornado 
Ornement , s.-m. adorno, ornato 

\\ ornamento ¡] temo 
Ornemenís, s. m. pl. ornamentos, 

vestiduras 
Orner, v. a. adornar, componer, 

ataviar \\ hermosear \\ exornar 
Oriiiére» s. f. carril, rodada 
Orni :hogale ,ornUhogalono»ehur- J 
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l e , s. m. ornitógalo, narciso* 
planta 

Orubanehe, s. f. orobanque, yer
ba tora : planta 

Orobe, s. f . orobio, yerva: cici-
laon '• planta 

Orpail leur, j - . m. el que tiene por 
oficio sacar los granitos de oro 
de entre las arenas de ¿os ríos 

Orphelin, ine, x. huérfano, niño 
desamparado 

Orpheline, .). f. clavel violado: flor 
Orpiment ou Orpin, s. m. oropi-

mente, arsénico amarillo 
Orpin, s. m, piñuela: planta 
Orque, Dorque , s. f. ou l îpau-

lard , x. m. orea : cetáceo gran
de y monstruoso 

Orse (A ), a. á orza 
Orseil le, s. f. orchilla 
Orser, v. n. orzar 
Ort , s. m. peser orí, pesar los 

géneros con el embaí age, cuer
das , etc. 

Ortei l , s. m. dedo del pie: se dice 
del pulgar |[ estribo, en la fort i' 
ficaciou 

Orthographe , s. f. ortografía 
Orthographié, é e , u. escrito con 

ortografía 
Orthographier, v. a. escribir con 

buena ortografía 
Orthographique , a. ortográfico || 

plan orthographique, alzado, 
montea 

Orthographiste, s. m. ortógrafo 
Ortie, s. f. ortiga: planta [' me

cha , clavo de hilas |J pescado 
pequeño de mar , que tiene la 
boca en medio del cuerpo \\ Ortíe 
morte, galiopsis, ortiga muerta 

Ortier, v. a. picar con ortigas 
Ortive, a. ortivo '-equivale á orien

tal 

Ortolan, j * . m. hortelano: pájaro 
Orvale ou Toute-bonne , s. f. 

O'tninio , galocrista: planta 
Orviétan, s. m. antídoto, contra* 

veneno 



O S T 
Orvet, j . m. culebra vidriosa 
Orix. x. m. macho cabrío silves

tre 
Oryctognosie, s. f. orictognosia 
Oryctologie, x. f. orictología 
Os, x. m. hueso 
Oscillation, x. oscilación 
Oscillatoire, a, oscilatorio 
Oscil ler, v. n. oscilar, vibrar 
Osé, ée, a. osado, atrevido 
Oseil le, s. f. acedera: planta 
Oser, v. ». osar, atreverse 
Oser, v. a. acometer, emprender 
Oseraie, s. f. mimbrera, mimbre

ral 

Osier, s. m. mimbre : arbusto || 
osier jaune, sauce común || franc 
comme l'osier, como uia seda 

Osmonde, fougère à fleurs, fou
gère aquatique, s. f. osmnnda, 
elecho acuá'ico: planta 

Osselet, x. m. huescciUo || taba \\ 
jouer aux osselets, jugar á la 
taba (I perrillos : tormento que se 
daba á los reos en los dedos 

Ossements, x. m, huesos 
Osseux, eu.^e, a. huesoso 
Ossification, x. osificación 
Ossifié, ée, a. osificado 
Ossifier, v. a. osificar 
Ossifique , a. qualité ossifique, ca

lidad osifica 
Ossifra;;Ue, x. m. osífraga, que

brantahuesos : águila 
Ossillon, x. m. huesecito, hueseci

llo de ave 
Ossu, ue, a. huesudo 
Ost , x. m. hueste, egército, V. 

Armée 
Ostensible, a. ostensible, manifes

taba 
Ostensiblement, ad. demostrable

mente 
Ostensoir ou Ostensoire , x. m. 

viril 
Ostentation , x. / . ostentación, jac

tancia , vanagloria 
Otracé, ée, a. etcamoso, conchudo 
Osíracite, x. /• ostracita || elho
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llin metálico del hornillo en que 
se acendra el cobre 

Ostrelin, x. m. esterlin: lo ?nis

mo que oriental 
Ostrogot , x. m. voz familiar de 

desprecio, alarbe, mameluco 
Otage, s. №. rehén 
Oté, ad. escepto, quitado, fuera 
Otelles, s. f. pl. hierros de lanza 
Oter, v. a. quitar, apartar, cer

cenar, tomar por fuerza, etc. 
Othorme, s. f. otoña: arbusto 
Ottomane, í . /. otomana: canapé 

ancho 
O u , conj* dis. ó 
Ou, ad. adonde, en donde, donde 
Oh, part. en que 
Ouaiche, s. m. v. Sillape || Tirer 

un vaiseau en ouaiche, remol

car un buque con otro 
Ouailles, x. f. pl. ovejas 
Ouaís! int. oigal hola1. 
Ouate , x. f. algodón en rama 

basto , especie de borra || seda 
ocal 

Ouater, v. a. acolchar con algo

don basto , ó seda ocal 
Oubier, x. m. baharí: una délas 

astas de halcones 
O u b ' i , x. m. olvido 
Oubl iance, x. f. o'vidanza 
Oublie . x. f. barquillo \\ oblea 
Ouhlier , v. a. olvidar, perder la 

memoria 

Oublier (s 1), v. r. olvidarse de su 
obligación , etc. || descomedirse, 

1 faltar al respeto 
1 Oublietten, x. / . pl. calabozo, pri

sión perpetua 
Oobl'eur , s. m. obleero, barqui

l l a 

Ouhl ieux, ense, a. olvidadizo 
O'^.t , x. m. oeste . poniente: 

viento (I oeste : punto del hori

zonte . donde se pone el sol 

Ouesfnord ouest, x. m. ouesno

rucst"' viento 
Ouestsudouest , x. m. oésudoes

te : viento 
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Ouf! ínterj. ay\ 
O u i , ad. si 
Ouïdire , s. m. la vozt la fama, 

lo que se dice, lo que se sabe ó 
se cuenta ¡¡Par ouïdire, de oí

das , por noticia 

Ouïe, s. f. oido 
Ouïes , /• pi* agallas de los 

pescados 
O u ï r , v, a. oir, entender 
Ouragan, s. m. huracán 
Ourdir, v. a. urdir, tramar, fra

guar 
Ourdisseur, euse, s, urdidor, ra 
Ourdissoir, s. m. urdidera, ins

trumento para la urdimbre 
Ourdissure, s. f. urdidura 
Ourdon, ou Petit sené, s. m. e s 

pecie de sen : planta 
Ourlé , ée, a. repulgado, dobladillo 
Ourler , v. a. repulgar, hacer d9

bladillos 

Ourlet, x. m. repulgo, dobladillo 
Ourque, s. f. V. Orque 
Ours, x. m. oso H hombre muy pe

ludo y huraño jj el wve solita

ria ¡| Our¿ aux fourmis , oso 
hormiguero. V. Tausandua ¡ ¡Tan
nîère d'ours , osera , guarida 
del oso 

Ourse, s. f. osa 
Oursin , x. т. esquino , erizo de 

mar : marisco 
Ourson , x. m. osesno : cachorro 

de la osa 
Outarde , x. f. avutarda : ave 

grande 
Outardeau , s. m. pollo de la avu

tarda 
O u t i l , x. т. herramientas, uten

J il 'os , trebejos 
Outillé , ée , а. Щеп on mal ou

t i l lé , bien ó mal aviado, surti

do de herramientas , ó trebejos 
para un oficio 

Outrage . s. m. ultrage , baldón, 
denuesto 

Outrageant , ante , a. injurioso, 
afrentoso 

O U T 
O u t r a g e r , v. a. ultrajar , t;/,•/•• 

injuriar 

Outrageusement , ad, con ul
traje 

Outrageux , euse, a. el que, ola 
que ultraja , injuria à denuesta 

Outrance ( A ) , ad. hasta el últi

mo trance, acérrimamente \\ pe

lear hasta morir, sin dar cuar

tel 
Outre, x. / . odre , pellejo , bo

ta de cuero 
Outre, ptep. et ad. mas allá, à 

mas , ademas |¡ Outre et par 
dessus, à mayor abundamiento jj 
Passer outre , pasar mas ade

lante , ó mas allá \\ En outre, 
ademas , fuera de esto |¡ Percer 
d'outre en outre , pasar, hora

dar de parte á parte 

Outré, ée , a. desmedido, esees?

vo, estremado '¡ picado, apurado, 
enfadado \\ Outré de colère, de 
douleur, etc., arrebatado , fu

rioso de cólera, etc. 

Outrecuidance, x. / . fantasmone

ría, fantasía, ufanía, jactan

cia. V. Présomption 
Outrecuidant, ante, a, temerario, 

audaz,, presuntuoso 
Outrecuidé, é e , a. jactancioso, 

presumido. V. Présomptueux 
Outrement, ad. estremadamente, 

desaforadamente 
Outremer, x. m. ultramar: color 

azul 
Outremesure , ad. en demasía^ 

con esceso, sin medida 
Outremoitié, ad. mas de la mitad 
Outrepasse , s. f. corta de mon

tes mas allá del término seña* 
lado 

Outrepasser, v. a. traspasar, pro

pasarse, escederse 
Outrer, v. a. llevar al estretno \\ 

arrear demasiado, sacar de su 
paso , fatigar los animales \\ 
atarear , reventar \\ apurar , pi

car t impacientar 
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Ouvert, erte, a. abierto || A for

ce ouverte , â viva fuerza 
Ouvertement , ad. abiertamente, 

sin reserva, con franqueza 
Ouverture, s. f. abertura, hen

dedura II apertura \\ comienzo, 
principio de una pieza teatral 
\\obertura : pitza de música \\ in

sinuación, proposición, declara

ción || espediente , camino \\ oca

sión, coyuntura favorable |] Ou

verture d'esprit, despego, cla

ridad de entendimiento \\ Ouver
ture de cœur, franqueza de 
ánimo 

Ouvrable, a. jour ouvrable, dia 
de trabajo , el que no es de 
jiesta, suelto 

Ouvrage, .r. m. obra, trabajo, la

bor \obra ¡| ouvrage à couronne, \ 
ohru coronada, hornabeque || ou • 
vrage à corne, media luna 

Ouvragé, ée , a. pieza ó artefac

to que tiene mucha obra, ó la

bores 
Ouvrager, v. a. labrar 
Ouvrant, ante, a. à jour ouvrant, 

al romper el dia, al amanecer'] 
à porte ouvrante, al abrir las 
puertas 

Ouvré , ée , a. labrado con mol

duras ó con labores, en la man

telería 
Ouvreaux, s. m. pl. postigos en 

las puertas vidrieras 
Ouvrer , v. a. labrar , trabajar || 

Paca, s. m. paca: cuadrúpedo 
Pacage, s. m. pastos , dehesa de 

ganado \\ Droit de p a c a g e , pas

tar age 
pacag 'T, v. n. pastar 
Pacant . s. m. hombre rústico, 

vulgar 
Pacha , s. m. bajá 
P a c i f é r e , Í\ pacífero 
í/jciheateur, s. m, pacificador 
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Ouvrer la xnonnoie , acuñar 
типе da 

, Ouvreur , esse, s. m. et f. abri

dor, abridora [\ acomodador • aco

modadora 
Ouvrier, j ' . m. artífice, oficial \\ 

obrero , trabajador \\ la'oorwie,

el que trabaja en seda , algo

dón , hilo 
Ouvrière, s. f. oficiala, laboran

te . laborera 
Ouvrier , iere, a. Chevi l le ou

vrière, abismal: davi jo de! co* 
che en el juego delantero \\ JuUV 
ouvrier, dia de trabajo 

Ouvrir, v. a. abrir 
Ouvr i r , v, п. abrir, abrirse \\em* 

pezar. co~me.hZ.ar 
Ouvrir ( s " ) , v. r. abrirse || descu

brirse , declararse 
Ouvroir , s. m. obi ador 
O v a l e , s. m. óvalo 
Ovale, a. oval 

I Ovipare, a. opíparo: los cuadrú

pedos que ponen huevos 
Oxyaeantha, s. m. ojiacanta: ar

busto 

O x v c e d r e , s. m. hojicedro: cedro 
con hoja puntiaguda 

Oxyder, v. a. oxidar 
O x y m e r , s. m. ojimel 
O x v r r h r d m , s. n¡. oxirrodinoi 

linimento de aceite y vinagie 
Oxysaccarum, s. m. jarave devi' 

nagre 
I O y a n t , ante , a. oyente 

Pacifícatton, s. f. pacificación 
Pac i í i é , é e , a. pacificado 
Pacitier, v. a. pacificar, resta

blecer la pa7^ || sosegar, apaci

guar 

P a c i f i q u e , a. pacífico , quiete? 
tranoivlo 

P a c i í i q u e m e n t , cd. pacíficamente 
P a c o , .r. %n. paco : cantero gran

I de del Perú 
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Pacoti l le, s. f. pacotilla, ancheta 
Pacte , s. m. pacto , convenio, 

ajuste 
Pací ion, s. f. paccion, pacte 
Pactiouer, v, n. pactar 
Pactiser , v. a. escriturar 
Pactiser, v. n. pactar 
Padelin , s. m. crisol grande 
Padou , s. m. hiladillo, cinta ca

sera de hilo 
Paganisme, s. m. paganismo, gen 

tilismo 

Page, s. f. página , plana , hoja 
ae un libro 

P a g e , s. nu page , sirviente 
P a g n e , x. m. tuparabo 
Pagnon, s. m. paño negro de Se~ 

dan 
Pagnones, j-. / . pl. alabes: pa

las de un molino 
Pag note, s. m. mandilón , follón, 

cobardon 
Pagtioterie, s. f. follonería , co

bardía 
Pagode, J-, / . pagoda: figurillas 

chinas que menean la cabeza 
Pagul ou Pagurus, f. m. cangrejo 

de mar, langosta 
Païen, enne, s. pagano, gentil 
P a ï e n , enne, a. pagano 
P a i l l a r d , arde, a. liviano , lascivo 
Paülarder , v. n. padrear , for

nicar 
Paillardise , s. f. carnalidad, fer-

nicacion 
Pai l lasse, s. f. jergón 
Paillasse, s. m. pallaso 
Pail lasson, s. m. estera de paja 
Pai l lette, s. f. lentejuela 
P a i l l e , s. f. puja \\ pelo, mancha 

en tas piedras preciosas y me
tales 1¡ l e v e r , enlever, empor
ter la paille , ganar o llevarse 
¿a palma\\ rompre la paule a -
Vec quelqu'un, quebrar la amis-
tad ¡| feu de pai l le , llamarada, 
fusion muy ardiente y de corta 
duración || Tirer à la courte pa i 
l l e , echar fajas 

P A I 
P a i l l é , é e , a. diapreado 
Pai l ler , j - . m. estercolero, corral 
Pa i 11 et, a. ojo de gallo 
Pai l leur, s. tn. pajero 
Pal l leux, euse, a. vidrioso, que

bradizo 
PaiUo, s. m. pañol 
Pai l lon, J. «/, talco H Paillon de 

soudure , soldadura : metal que 
sirve para soldar 

P a i n , s. m. pan II Pain de coucou 
ou de cocu, V. Alléluia || Pain 
de pourceau , cyclamen , pan 
porcino: planta \\ Pain d'épices, 
alajú ¡I Pain de la ine, peloton 
de lana\\ P^.in à cacheter, oblea 
Pain A chanter, hostia || Pain 
au l a i t , bollo de leche \\ Paia 
de bougie , librito de cerilla \\ 
Pain de sucre , azúcar en pan, 
pilou de azúcar \\ savoir son 
pain manger , saber cuando se 
ha de corner la merienda 

Pair , a. par \\ parejo, igual\\ Aller 
de pair, ser igual, na ceder à 
otro II Jouer à pair ou non, ju
gar à pares 6 nones 

Pa'\r , j-, m. par: titulo de digni
dad 

P a i r e , s. f. far| |[Jne paire d'heu
res, unas horas, librito de rezos 

Pairip, s. dignidad de par 
Paisible, a. pacifico, manso 
Paisiblement , ad. pacíficamente, 

s segadamente, tranquilamente 
Paissant, a. pastante, de pasto 
Paisseau , j - . m. rodrigón 
Paisseler , v. a. rodrigar , arro

drigonar 
P a i s s m , s. f. pastura, pasto 
Paisson, s, m. cuchillo de descar

nar 
Paissonner, v. a. descarnar lut 

pieles para curtirlas 
Paître, v. a. apacentar 
Paître , v. n. pacer, pasturar, 

pastar y envoyer paître q u e l 
qu'un, enviarle i escardar, i 
pasear, á fregar 
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P a î t r e ( s e ) , v. r. comer, mantener

se, celarse 
Paix, .r. / . paz, sosiego, tranquili 

fiad |Í quietud || paletilla Ce tcr-
nerq, ó gameto || Oieu lui fasse 
paix, píos le tenga en descanso, 
¡en paz descanse 

Paix ! , ínterj. quietud ! silencio! 
chito \ 

Paj , s. m. estaca, bastón \\ tér
mino , mojón \\palo, barra\\ Pals, 
bastones 

Palabre, s. m. regalo, donativo 
Palade, s. f. palada, paletada 
Paladin, x. m. paladin, caballero 

andante 
Palais, s. m.paîacio, casa real\\ pa

ladar \\ Gens du palais, depon- \ 
dientes del cçnsejo , gente de 
tribunal || Jours de palais, dias 
de tribunal || Style de palais , | 
estilo forense j 

Palamente , s. f. palamenta ,, 
palazon 

Palan , s. m. palanca , cabria [| 
aparejo, candeliza, candeleton, 
estrelera 

Palanche, s. f. bayetón burdo 
Palanque , s. f. palanquera 
Palatiquer, v. a, cargar o descar

gar fardas con la palanca ó 
cudria 

Palanquin, s. m. palanquin \\ lite
ra, silla portátil, palanqueta 

Palanquinet, j . m. palanquin, 
guardin 

Palardeaux, s. m. tacos 
Palastre, s. m. palastro: chapa, ó 

plancha de hierro 
Palatales , a. palatales 
Palatin, s. m. palatino 
Paîatinat, s. m. palatinado 
Falatine, s. f. palatina 
Pale, s. f. palia \\ tablacho, com-? 

puerta de molino \\ portezuela \\ 
pala de remo 

Pâle, a. m. y f. pálido, macilen
to I) les pâles couleurs, color de 
«pilada » palidez 
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P a l e a g e , s. m. apaleamiento 
Palée, s. f. palizada , estacada \\ 

la pala del r^mo 
Paleron, s. ?w. espaldilla 
Palefrenier, s* m. palafrenero 
Palef'roij s. m. palafrén: caballo 

manso 
Palestine, s. f. misal: letra en 

cuerpo de peticanon 
Palestre, s. f. palestra 
Palestrique, 'a. palestrico 
Palet , J - , m. tejo I] jouer au P a 

let , jugar al tejo 
Paleter, v. n. jugar al tejo con fre

cuencia 
Palette, s. f. pola , paleta || taza 

para Sangria ¡I tronquillo 
Pâleur, s. f, palidez, amarillez 
P a l i , i'e a. pálido f descolorido 
Palier, S' m. mesa% meseta 
Palinodie, s. f. palinodia || chan

ter la Pal inodie, retractarse, 
llamarse antana ó andana 

Pâfr , v. a. poner pálido, descor 
lot ido 

PâPr, v. n„ volverse pálido, poner
se descolorido , perder el color 

I Pa 1 is, x. m. estaca , palo 
Palissade, ée, a. empalizado 
Palissade, s. f. palizada, empali

zada II las estacas de una pali
zada [j seto 

Palissader, v° a. empalizar 
Pâlissant, ante a. el que, ó la 

que , se pone pálido 
Palissé, ée, a. V. Palisser |l pa-

liz,ado 
Palisser, v. a. poner los árboles fru-

tahs en espaldera, emparrar un 
muro 

Pal l iat i f , ive a, paliativo, palia
torio 

Palliatiom s. f. paliación, falacia, 
disimulo 

Pal l ié , ée a< paliado, disimvlado 
Pallier, v. a. paliar, encubrir, di

simular 
P a l l i u m , s. m. palio, capa 
Palme, x. f. palma 
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P a l m e d e Chr is t , s. f, palma christ i 
p a l m e , s. m. palmo 
P a l m e r , ? / , a. palmar 
P a l m é , é e a. palmeado 
P a l m i e r , s. tr¿. palma,palmera: ár

bol J¡ coco : -planta 
P a l m i s t e , s. m. palmito \\ Chou 

p a l m i s t e , chupón: el cogollo del 
palmito 

P a l m i t e , s. m. palmito, cogollo, 
meol'o de las palmas 

P a l o m b e , J , / . Zorzta, paloma 
p a l o n n i e r , ou P a l o u n e a u , s. m.bo

lea, balancín de. cache, etc. 
P a i o t , s. m. palurdo, payo 
P a l p a b l e , a.palpable, patente, e-

vidente 

P a í p a b l e m e n t , ad. palpablemente 
P a l p i t a n t , a n t e , a. palpitante 
P a l p i t a t i o n , s. f. palpitación 
P a l p i t e r , -v, n. palpitar 
P a i p l a n c h e , s. m. madero para 

ios cimientos de los diqv.es 
P a l t o q u e t , j - . m. gañan 
P a l u d i e r , s. m. salinero 
P a i u s , s. m. laguna , palñde 
P â m e r , v. n. et se P â m e r , v. r. 

desmayar, desmayarse , des fa 
llecer , desfallecerse , perder el 
sentido II P â m e r , ou se p â m e r 
c1? r i r e , descoyuntarse de risa 

P â m o i s o n , s. f. desmayo, deli
quio , pasmo 

P a m p e l u n e , s. f. (g.) Pamplona: 
ciudad de hispana 

P a ñ i p e , ,r. f. hoja de la cava del 
trigo . cebada , avena, mai?.. 

P a m p h l e t , s. m. folleto, librejo 
satírico 

P a m p r e , x. m. pámpano 
P a n , s. m. P a n d e m u r a i l l e , lien

zo de pared, ó jastial || L e pan 
d 1 une r o b e , faldón de un vesti
do }| P a n d e c h e m i s e , p. nal. ó 
faldón de camisa \\ tablera, caía 
¡] palmo 

P i n , pan , tras tras, zas zas 
P a n a e ó . ,r. m. panacea: planta 
P a n a c é e , s, f* ¿panacea ; j e u i t d i o 

P A N 
Panache, s. m. penacho, plumage 

¡| capitel, coronilla \\ matiz en tas 
plores 

P a n a c h é , é e , a. amazorcado ^coro
nado, copetudo JJ abigarrado 

P a n a c h e r , v. n. et se panache r , v. 
r. matiz,arse una Jior de varios 
colores 

P a n a d e , s. f. panatela: sustancia 
de pan 

P a n a d e r ( s e ) , v. r. pavonearse, 
contoncarse 

Panais, s. m. P a s t i n a d e , J - . / . pas
tinaca : nabo gallego 

P a n a r d , a. hueco de piernas 
Pana r i s , J . m, panadizo 
P a n a t h é n é e s , s. f. pl. panât eneas*. 

fiestas de los atenienses 
P a n c a l i e r s , j . vi. llanta '.planta 
P a n c a r t e , s. f. cartel, arancel de 

derechos \\ papelón, cartapacio, 
mamotreto 

P a n c r a c e , s. m. pancracio 
P a n c r é a s , s. m. páncreas: masa 

glandulosa 
P a n d e c t e s , s. f. pl. pandectas: 

recopilación del derecho civil 
P a n d o u r e , s. m. panduro '• soldados 

de Hungría 
P a n é , é e , a. panado )| Eau panée, 

agua panada 
P a n é g i r i q u e , s. m. panegírico 
P a n é g i r i s t e , s. m. panegirista 
P a n e l i e , s. f. panela : azúcar 

moreno 
P a n e r , tu a. echar pan rallado so* 

bre la carne asada 
P a n e r é e , s. f, cestada, canas

tada 
P a n e t e r i e , s. f. panetería 
P a n e t i e r , s. in. panetero 
P a n e t i è r e , s. f. zurrón de pastar 
P a u i c a u d . c h a r d o n roland, char-

d e n à cent tètes, s. m. cabezuela: 
cardo corredor 

F u ñ i c ó l e , s. m. panículo 
Panicurn, J . w. panizo: planta 
P a n i e r , s. m. cesta, canas ta [\ ton-

i tiiiQ , guurdaíufante [| rodete : 
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trenza de cabellos al rededor de 
la cabeza 

Panification, s. f. panificación 
Panique, n. terreur panique, ter

ror 6 temor pánico 
Panne, s, f.saín, unto, manteca 

(I felpa, tejido || viga de techo 
|| être ou mettre en panne, es
tar 6 ponerse al pairo un navio 

Panneau, s* m. cuarterón, tablero 
\\ lazo, red || cojinete de silla\\ 
albardon de montar \\ donner 
dans le panneau, caer en el la
zo , en la trampa, en cl garlito 
||crever dans ses panneaux, ha 
cer de tripas corazón 

Panneauer, v. n. tender lazos para 
coger conejos 

Pannel le, J-. /. panela: hoja de 
álamo 

Panneton, s. m. paletón 
Pannicule, s.f. panículo 
Pannouceau, s, m, pendón 
Panophobie, s. f. pannfobia 
Panoplie, s. f. panoplia 
Fansard, arde, a. panzudo, barri

gudo 

Pause, s.f. panza, tripa 
Pansé, ée a. curado \\ almohazado 
'Pansement, s. m. cura de unahe-

rida, etc. 
Panser, v. a. curar 
Pansu , ue a. panzudo, barrigudo, 

tripudo 1 

Pantalon , s. m. vestido ajustado 
de una pieza que cubre todo el 
cuerpo, calzacalzón, calzas ata
cadas || à la barbe de pantalon, 
en sus vigotes 

P a n t a l o n n a d e , s.f. danza ridicula, 
arlequinada , monería , bufonada 

Pantelant, ante a. jadeante, que 
jadea 

Panteler, v. n. jadear, V. Haleter 
Pantequîères , s. f. pl. brandales 
Panthéon, j * . m. panteón: templo 

antiguo de Roma 
Panthère, s. f, pantera ; cuadrú

pedo 

P A P 3 3 1 
P a n t i e r e s* f. parancera: red para 

cazar 
Pantine, s.f. conjunto de madejas 

para teñirse, ó curarse 
Pantoiment, s. m. parasismo, mal 

de luna 
Pantois, a. jadeando, sin aliento 
Pautométre, s. m. pantómetra -. iris* 

trumtnto para medir los ár.gulos 
Pantomiire, s. m. pantomimo 
Pai tamime , s. f, pantomima i 

baile 
Pamoufle, s.f. pantuflo, chinela ;¡ 

ra'sonner pantourle , habar po.' 
hunlar 

Paon , s. m. pavón , pavo real 
Paone, .r. f. pava real 
Paonneau , s. m* pavitc , pavi

pollo 
Papa , j - . m. papá 
P a p a b l e , a. el que puede llegar á 

ser papa 
Papal , a le , a. papal, pontificio 
Papas, s. m. papas ,patatas 
Papauté, s. f. papado, papazgo 
Pape, s. m. Papa: el sumo pontífi-

ce || mariposa : ave 
Papegai, J. m. papagayo. V. P e r -

roquet 
Papelard , s. m. camandulero, san

turrón 
Papelardise, s. f. hipocresía , de-' 

vocion fingida 
Papelmmé , ée, a. patclonado 
Papeline, s. f. papel*?'?: tela de 

sed-2 
Paperasse, s. f. papelería , pape-» 

ler inútiles 
Paperasser, v. n. papelear, revol

ver papeles || llenar popel 
Paperas.^ier, j - , m. papeleador 
Papcterie, s. f. fábrica de papel \\ 

comercio de papel 
Papetier, s. m. fabricante de papel 
Papier, s. m. papel, letra, vale, 

cédula, etc. 
P a p i e r du N¡1 , s. m. V. papyrus 
V a p i l i o n a c é c , a. pupilonóao , a-

mari posado 
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P a p i l l o n , s* m. mariposa: insecto 
Papil lonner, v. n. andar como las 

mûri pos as , picar en vanas ma
te* i as , pasar de una à otra 

Papillotage , s. m. pestañeo. V. 
Papilloter 

Papillote, s. m. papelillos con que 
se forman los rizes del pelo 

Papil loter, v. n. parpadear, pes
tañear ¡| chillar : en la pintura \\ 
remosquearse : las letras que sa
len borrosas 

Papil lots, s. m. pl. pintas, pecas 
Papión , s. m. cefo : mono grande 
Papisme, s. m. papismo 
Papiste, x* m. papista 
Papules, s. f. pl. pápulas 
Papyracée, a. papirácea: concha ! 
Papvrus , s. m. papiro : arbusto 
Paquage , s. m. empaque 
Pâque, s. f. pascua 
Paquebot, ou Paquet-bot, s. m: 

paquebot, ó paquebote: embarca
ción menor 

Pâquerette , s. f. bellorita, mar
garita : planta 

Paquet, s. m. paquete, lio; atado, 
mazo \\ pliego de cartas ¡j remo
quete: respuesta aguda y picante 
\\ petardo, chasco, burla 

Paquet-bot, s. m. V. ÍPaquebot 
Par , prép. ^or||paran , 'par mois, 

par jour, cada año, cada mes, 
cada día , ó bien anualmente ; 
mensualménte , diariamente j| par 
aventure, por acaso |¡ par-de ça, 
á esta parte || par-de l à , de la 
otra parte ]| par derrière, por de-
tras, à traición || par dessus, 
por arriba, por encima ||par des
sous, por debajo || par devant, 
por delante . || pàr-devers, hacia 
á... || par ici , 'por acá || par là, 
por allá, por ahí , por'allí ¡| par 
trop, ya, demasiado 

P a r - c i , p a r - l à , ad. acá, y allá || 
en varios b'gures 

Parabülams , \ m. pl. parabola
nos : giaáiai^rzj atr<vulos 

P A R 
P a r a b o l e , s. f. parábola, alegoría 
Parabolique, a. parabolice 
Paraboliquemeht, ad. enparábola^ 

por_pa- abólas 
Parachèvement i s. m. acabo, aca

bamiento 
Parachever, v. a. fenecer-, aca

bar, ./inalízar. V. Achever 
Parachute, s. m. paracaida 
Paracleî, s. m. paracleto, parácli

to , consolador , Espíritu Santo 
Parade, s f. muestra , ostension\\ 

ga!a , vanidad, alarde \\ parada^ 
muestra || reparo || farsa, burlesca 
á la puerta del teatro \\ cheval 
de parade, caballo de regalo 

Paradis, s. m, parai so, gloria; cié' 
lo |j tertulia en los teatros 

Paradoxal, ale, a. paradójico 
Paradoxe, s. m. paradoja 
Paradoxe, a. paradojo 
Parage, s. m. origen, alcurnia ¡| ca

va : primera labor de las viñas 
|| par age, sitio 
Paragoge, s. f. paragoge: aumento 

de una letra ó sílaba 
Paragraphe, s. m. parágrafo, pár

rafo 
Paraguante, s. f. guantes, regalo 
Paralipomèues, s. m, pl. paralipó* 

menon 
Paralipse, s. f. paralipsi 
Parallaxe, s. f- paralaxe 
P a r a l e l e , a. paralelo 
Paral lèle, s. f. paralela 
Paral lèle, s: f. paralelo, cotejo » 

comparación 
TParallèlement, a. paralelamente 
Paralysie , s* f. parálisis , per» 
• lesía 
P a r a l y t i q u e a . paralítico, per

lático 
Parangon, s. m. dechado, modelo \\ 

parangona': cierto grado de letra 
Parangonner , v. a. parangonar, 

equiparar, cotejar 
Paranomasie , s. f. paranomásia 
Parant, ante a. lo que adorna y 

hermosea,v¡stvso 3 etc. 
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Paranymphe, s. m. paraninfo 
Paranympber, v. a. loar à alguno 

en un paraninfo 
Parapet, J . m. parapeto , barbaca

na, pretil 
Paraphe, s. m. rúbrica 
Parapher, v. a. rubricar, ponerla 

rúbrica en un escrito 
Paraphernaux , s. m. pl. parafer

nales 
Paraphrase, s. f. paráfrasi || ribe

te , glosa , interpretación ma
ligna 

Paraphrasé , ée a. parafraseado 
paraphraser, i>. a. parafrasear || 

aumentar, adornar, amplificar 
Parapluie , s. m. paraguas, quita

sol 
Parasélène, s. f. paraselena: ima

gen de la luna en una nube 
Parasite , J - . m. comilitón , comen

sal ( I pego te , gorrista 
Parasitique, s. f. gorrería, pego

tería 
Parasol , s. m. quitasol, parasol, 

paraguas 
Paratonnerre, s. m, parar ayos 
Paravent , s. m. mampara, biom

bo || antepuerta, cancel 
Parv ieu, parbleu, par diez, por 

vida de brios , por el sol que me 
alumbra 

Parc, s. m. parque, coto ]| telas, f - . 
lapos (I parc à huîtres, ostrera \ 

Parcage, s. m. majada , mandra 
Parcel le, s. f. partícula 
Parce-que, conj. porque 
Parchemin, s. m. pergamino 
Parchemïuerïe, s. f. tienda, pues

to ¡I fábrica de pergamino , ó de 
vitelas [I comercio , ó trato de 
pergamino 

Parcheminier, s. m. pergaminerc 
Parcimonie, s. f. parsimonia 
Parcimonieux, euse a. escatimoso 
Parcourir, v. a. correr, andar \\ 

<jear, vt.r de paso 
Parcours, s. m, sociedad , pacto, 

convenio 

Par-delà , a. mas allá, del otro la
do, de la otra parte 

Par derrière, a. detras, por de
tras, por ta parte de atrás 

Par-dessous, a. por debajo, por 
bajo 

Par-dessus, a. por encima, por ar
riba 

Par-dessus (Le), s. m. lo que se da 
ademas de lo convenido en un 
trato |¡ par-dessus de v iole, al
to viola, viola 

Par-devant, a*, por delante 
Par-devers, ad. hacia 
Pardon, s. m. perdón \\ remisión \\ 

lettres de pardon , indulto, gra
cia 

Pardonnable, a. perdonable 
Pardonner, v. a. perdonar , ab

solver , remitir \[ escusar \\ exi
mir, esceptucr 

Paré, ée. a. compuesta, engalw 
nado || adornado \\ parado. V* 
Parer 

Paréage, ou Partage, s. m. c o n 
dominio 

Paréatïs, s. m. carta auxiliaioria 
Pareaux , s. m. pl. guijarros grue

sos par-a poner en Us redes de 
pescar 

Parégorique , a. 2. paregárico, 
calmante 

Pare i l , e ï l le , a. igual, semejan
te j) Sans parei l , sin par, sin 
igual II A la pareille , por un 
rasero , por igua, \\ Rendre la 
pareille à quelqu'un , hacerle 
otro tanto, corresponderie , pa
garle en la misma moneda 

Pareillement , ad. igualmente, 
del mismo modo 

Parélie, s. m. parélias 
Parelle , x. / . lapáto, romaza'* 

planta 
Parement, s. m. ornamento, fron

tal de altar ]j vuelo , vuelta 
de tisú |1 paramento \[ adoquines 

Parements, pl. los palos ó tron
cos gordos de un haz de leña 



3 3 4 P A R 
p a r e n c h y m e , s. m. parenqutma 
p a r e n r , e n t e , j . pariente 
P a r e o r s , J* . m. pL padres, abíte

les : por ascendientes 
P a r e n t a g e , s. m. parentesco. V. 

Pa -ente 
P á r e n t e , s. f. parentesco, paren-

teta 
P á r e n t e l e , s. f. parentela 
P a r e n t h é s e , s. y. paréntesis 
P a r e r , v. a. adornar , ataviar, 

componer jj parar , rechazar, 
desviar ¡| preparar , adobar, chi
flar \\ labrar las maderas jj P a 
re r d e . c u se p a r e r d e . . . de
fender , guardar , resguardar, 
ó resguardarse || P a r e r l e p i ed 
d ' u n c h e v a l , despalmar el cas
co de una caballería]] P a r e r un 
c a p , salvar , doblar un cabo 

P a r e r , v. n. quitar , dar un qui
te j] resguardarse |j pararse, 
detenerse el caballo 

P a r e r ( s e ) , v. r. aderezarse, 
componerse , prenderse , enga
lanarse jj resguardarse , poner
se á cubierto jj afectar , fingir, 
aparentar jj 

P a r é r e , s. m. parecer , dictamen, 
sentir 

Parease , s. f. pereza , desidia, 
dejadez , flojedad 

Paresser , v. n. holgazanear 
P a r e s s e u x , cuse , a. perezoso, de

sidioso , fojo , tardo , pesado 
P a r f a i r e , v. a. completar, cum

plir , acabalar 
P a r f a i t , a i t e , a. perfecto, aca

bado , ceusumado 
P a r f a 1 t e m e n ! , ad. perfectamente 
P a r o l a r e , s. m. deshilo 
P a r f l e r , v. a. deshilar 
P a r f o i s , ad. alguna vez, tal 

cual vez 
P a r f o n d r e , v. a. fundir con igual

dad el esmalte 
P a r f u u r n i r , v. a. acabalar, com

pletar 
P a r ñ i m , s. ?}',. olor, fragancia \\ 
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perfume \\ L e par fum des }o\:^ 
auges , el incienso de las ala-, 
banzas de la lisonja 

P a r f u m é , é e , a. perfumado, sahu
mado , incensado , fragante* 
lleno de oler 

P a r f u m e r , 7'. a. aromatizar, em— 
ha''samar, llenar de olor jj per™ 
fumar , sahumar 

P a r f u m e u r , euse , s. perfumador, 

perfumista 
Par i , s. m. apuesta jj Pa r i d e 

t r a v e r s e , traviesa 
P a n a d e , s. f. el zelo, de las per

dices 
P a r i e r , v. a. apostar 
P a r i c i , ad. por acá 
Pa r i é t a i r e , s. f. parietaria: 

planta 
P a r i e u r , s. m. apostador, para-

dor 
Pa r i s i enne , ou Sedanoise , s. f. 

non plu s ultra, grado de letra 
Parists , ad. m. et f. moneda acu

ñada en Paris 
P a r i t é , s. f. paridad, igualdad 

en la comparación 
P a r j u r e , a. perjuro, falso, 
Pa r ju r e , s. m. perjurio 
P a r j u r e r , v. n. Se pa r ju r e r , v.r. 

perjurar, jurar en falso, vio-* 
lar el juramento 

P a r l a , ad. por allá 
P a r - l à , conj. así, pues, por lo 

mismo 

p a r l a n t , a n t e , a. parlante 
P a r l e m e n t , s. m. parlamento 
P a r l e m e n t a i r e , s. m. parlamen

tario 
P a r l e m e n t a i r e , a. parlamentario 
P a r l e m e n t e r , v, n. parlamentar jj 

platicar, conferenciar 
P a r l e r , v. n. hablar , pronun

ciar , preferir , articular las 
palabras 

P a r l e r , s. m.el hablar, el habla 
P a r l e r i e s. f. parlería , paria, 

charla 
P a r l e u r , e u s e , s. parlador. char-
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laàor , hablador \\ Etre beau 
p a r l e u r , a g r é a b l e p a r l e u r , str 
decidor, tener buena la!i.i 

P a r l o i r , j " . m. locutorio de monjas, 
libratorio 

P a r m e , s. f. tablachina, broquel 
antiguo 

P a r m e s a n , s. m. queso parme— 
sano 

P a r m i , pr. entre, en medio de... 
en el niraieto de... 

Parnasse , J . m. parnaso , monte 
parnaso 

P a r n a s î e , s. f. pamasia: planta 
P a r o d ' e r , v. a. trovar 
P a r o d i e , s. f. parodia, trova 
P a r o d i s t e , s. m. trovador 
P a r o i , s., f. pared. T'. M u r a i l l e || 

cnchitla de hormero [| árbol de 
avenida 

P a n ¡ i s , pi. las paredes de un 
vaso (j ternillas 

P a r o i r , s. m. pujavante de her
rador 

P a r o i r e , s. f. escorîador , rasca
dor 

P a r o i s s e , s. f. parroquia , feli
gresía^ Coq d e paro i sse , el ga
llito del lugar , el cacique 

P a r o i s e í * j l a l e , a. parroquial 
Paroiss ien , e n n e , s« parroquiano 

fí tigres 
P a r o i t r e , v. n. parecer, apare-

cerse , mostrarse , dejarse ver |j 
presentarse , salir á la v\r— 
ta \\ comparecer, presentarse en 
juicio ¡¡ .'UÍ ir, sedal a ¡se , ha
cerse conocer 

P a r o l e . ,r. f. palabra , habla, 
voz || ¡Danner d e b e l l e s p a r o 
l e s , vender iimc'a , gastar pas
tillas de b')ca || M a paro l e 
Vïiut d e f o r , mi palabra es 
prenda de oro 

Pa rn ' i i s. m. p iro'i : d:bh' ra
re da de lo que se juaaba || Pu
ro ! i de c a m p a g n e ¡ paren cae 
s>- }a\i¿ por fí'.l'er/u 

P a r o ü o i i u r j e , s. f,paronomasia 
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Parotide, s. f. parótida 
P a r o n s , ou P a i r ó o s , s. m. pl. 

los padres del ave de rapiña 
P a r p a i n g , s. m. per pi año 
P a r q u e , s. f. parca: diosa in

fernal || la muerte 
P a r q u é , é e , cerrado , murado, 

acotado , cercado 
P a r q u e r , 7». a. cerrar, cercar \\ 

apriscar, recoger el ganado 
P a r q u e t , s. m. pavimento de ma

dera, tablado, entarimado \\ es
trado de jueces |j hijuelas de la 
luna de espejo \\ luneta , en los 
teatros || aro , v rolde de cuba 

P a r q u e í a g e , s. m. ensamblage de 
madera para suelos 

P a r q u e t e r , v. a. entablar un suelo, 
ensamblarle formando dibujo 

P a r r a ' n , s. m. padrino 
P a r r i c i d e , s. m. parricida \\ par-

Í i ci dio 
P a r s e m e r , v. a. sembrar , sal

picar , esparcir unas cosas so
bre otras 

Parsi , s. m. V. G u é b r e 
Pa r s i i non i e , s. f. parsimonia, 

parquedad ¡1 economía , tem
planza 

Par t , s. f. parte || A p a r t , à 
parte , separadamente || C h a 
q u e chose à p a r t , cada cosa de 
por sí jl A par t m o i , para mi, 
dentro de mi, para mi capote ¡| 
P o u r ma par t , por mi parte, 
por lo que à mí toca \\ N ' a v o i r 
aucune par t à . . . . no tener ar
te ni parte , n<~< s"r arte ni par
te en... jl R a i l l e r i e à p a r t , de
jando à parte ¿as chanzas, ha-
b'andc de veras || Savo i r « n e 
c h o s e d e b o n n e p a r t , saberla 
de buena tinta 

P a r t a g e , s. -m. partición, divi
sion , re earticion de una cosa en
tre muchas H pa^te . porción || 
par'lja, hijuela \\ empate, igual
dad de veras \\ herencia, patri
monio 
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Partagé, ée, partido, repartido, 

diviuido 
Partager, v. a. partir, dividir 

distribuir ¡| separar , cortar 
dotar , heredar || tomar parte., 
interesarse, adornar || partager 
le carton, promediarlas cejas 
de un libro 

Partance, s. f. leva, partida [j 
Coup de partance, p/Vza de 
leva, cañonazo de aviso 

Partant, ad. por tanto, por lo tanto 
Parte ( A ) , x . m. aparte: lo que 

los actores dicen para sí 
Partement , x. m. partida* V. 

Départ 
Parterre s. m. era de un huerto, 

cuadro de un jardin \\ patio 
Part í , x. m. partido, parcialidad, 

coligación |[ amparo , favor, 
protección, resolución, determi
nación ¡j trato , convenio , con
diciones , etc. || Ínteres, razón || 
carrera || Chef de part i , cabeza 
de partido , de bando || Etre 
du parti de quelqu'un, ser del 
bando de uno , seguir su par
tido || Faire un mauvais parti, 
tratar mal á alguno || Tirer p a r 
tí d'une affaire, sacar prove
cho , conveniencia , ventaja de 
una cosa 

P a r t i , i e , a. partido: el escudo 
dividido en dos partes 

Partial , a le , a. parcial 
Partialement , ad. parcialmente, 

con parcialidad 
Partialiser, se partialiser, v. r. 

hacerse parcial, demostrar par
cialidad 

Partialité , x. parcialidad 
Participant, ante, a. participan

te . partícipe 
Participation , s. f. participación, 

comunicación 
participe, s. m* participio \\ par

tícipe 
Participer , v% ti. participar, in

teresarse 

P A S 
Particularisé, ée, particularizada 
Particulariser , v. a. particula

rizar 
Particularité , x. / . particulari

dad, circunstancia 
Particule , x. / ; partícula 
Particule, ée, a. precedido de una 

partícula 
Particulier, ¡ere, a. particular, pe

culiar || singular , estraordina-
rio , poco común || retirado , solo 
En particulier, ad. en particu
lar, á parte , á solas , privada* 
mente 

Part'culier, x. m. particular, per-
sana sola, persona privada 

Particulièrement , ad. parti rular-
mente , con particularidad \\ es
pecialmente , con especialidad 

P a r t i e , x. f. parte || partida, su
ma de dinero 

Partie ( ï ; n ) , ad. en parte, apar
tes , en pat tes 

Partiel , e l le , a. parcial 
Partir, v. a. partir, dividir 
Partir, v. n. partir, salir \\ venir, 

proceder, dimanar 
Partir, x. m. el arranque, el esca-
' pe del caballo 
Partisan, s. m. partidario, secuaz 

Il asentista de rentas reales 
Partiteur, x, m. partidor, divisor 
Partitif, i v e , a. partitivo 
Partition, s.f. particion\\partitura 
Par tout, ad. en tudas partes 
Parul ie, x. / . Párul is , s. m. páru

lis : flemón 
Parure, s.f. compostura, adorno, 

aderezo 

Parures, pl. chifladuras || Parures 
de peleteries , guarniciones de 
pieles 

Parvenir , v. n. llegar || llegar à 
conseguir, alcanzar \\ hacer for
tuna , medrar 

Parvenu, ue, a. llegado \\ medrado 
Parvenu, s. m. hombre de fortuna 
Parvis, x. m. compas, lonja 
Pas, x. m. paso 
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Fas d'áne, x. m. tusílago: yerba 

\\cn:'iio de pichón, bocado \\ca~ 
zoleta de espada 

Pas, part. neg. no 
PaSeaU a le , o. pascual: lo perte

neciente á Id pascua 
Pasigraphie, s. f. pusigrafia: es

critura universal 
Pasquín . s. m. pasquín 
Pasquinad?, s. f. pasquín, pasqui

nada , líbelo satírico 
Pasqu in i s e r , v. a. pasquinar, sa

tirizar 
P a s a b l e , a. pasadero, mediano, 

rn7onable 
PassabVemént, ad. medianamente, 

tal cual 
Passacaille, x. /. pasacalle: com

posición de música 
Pas.'ade, s.f. pasada, paso, trán

sito j | limosna que se da á los 
viandantes ó romeros 

Passage, s, m. paso \\pasage, pea-
ge |j lugar, texto de un libro 

Passa^er , v. a. pasear un caballo 
sin sacarle del paso 

Passacer, ere, a. pasagero 
Passager, s. m. pasagero 
Passant , ante, a. pasagero || pa

sante 
Passant, s. w. pasagero, transeún

te , caminante 
Passant ( E n ) , ad* de paso, de pa

sada 
Passarilles, x. f. ph pasas mosca

teles de Fronfiñan 
Passagérement, ad. de paso, de 

repelón 
Passation, .r*. / . otorgamiento 
Passavant, x. m. pase, guia 
Passe, x. f. aumento II paso j| bar

ra , emboque \\ canalizo || pasada, 
partida 

Passe, ad. pase, sea, en hora buena 
Passé, prep. escepto \\ mas allá 
Passé, x, m. pasado, lo pasado 
Passe chevai, x. m. tafurea 
Passe debout, x. m* guia para gé

neros 
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P a s s e - d i x , J. m. juego con tres 

dados 
Pasiedroit, x. m. injusticia, sin

razón j| remisión de alguna pena 
Passée, x. f. pasada \\ huella de al

gún animal |¡ cabellos trenzados 
para pelucas || pase de lanzadera 

Passe-fleur, x. f. anémona: for 
Passement, s. m. pasamano, fran

ja, trencilla, galon \\ randa, en
caje de hilo. V. Dentelle 

Passemeníer, v. a. guarnecer coa 

pas amaños 
Passementier, x-. m. pasamanero 
Fasse-méteil , x. m. trigo morcajo 
Passe-mur, x. m. culebrina grande 
Passe-musard, x. m. Pas^é m u s 

quée, x. /. uva moscatel 
Passe-parole, x. m. pase la pa

labra 

Passe-pàrfout, x. m. llave maes
tra || serrucho muy fino 

Passe-passe, x. m. pasa pasa: jue
go || Faire ríes tours de passe— 
pas^e , engañar con maña y ha~ 
bilidad 

Passé-pied, s, m. paspié : baile 
serio 

Passe-pierre, ou Perce-pierre, s. 
f. pasapiedra , hinojo marino: 
planta 

Passe poi l , x. nu pestaña, en los 
vestidos 

Passe pomme,x./. manzana precoz 
Passe port, x. m. pasaporte 
Passer, v. a. et n. pasar \\ Passer 

á gué, vadear || au fil de Tépée, 
pasar á cuchillo \\ de la farine, 
etc., cerner harina , etc. \\ des 
rasnirs, vaciar navajas de afei
tar ||des couteaux, etc., amo
lar, afilar navajas, etc. | | la r e 
vue , pasar revista la tropa || 
par les armes, arcabucear 

Passer ( s e ) , v. r. pasar, correr 
el tiempo \\ pasarse, olvidarse (( 
ajarse, deslucirse\\abstenerse de 
alguna cosa, pasar sin ella 

Passe-rage, ou Çhasse-rage, x . / . 

file:////ca~
file:////pasage
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mar tuerzo silvestre : planta 

Passereau, -r. m. gorrión: pájaro 
Passerilles, cu Passes, J - . / , pl. 

uvas pasas 
Passe-temps, s. m. pasatiempo,-

diversión, entretenimiento, re
creo, solaz 

Passeur, s. m. barquero de rio 
Passe-velours, s. m. amaranto: flor 
Passe-vogue , s. f. boga arran

cada 

p a s s p - v o l a n t , s. m. plaza supues
ta \\ gorrón 

Passibilité, s. /. pasibilidad : la 
capacidad de padecer 

Passible, a. pasible: lo que puede 
padecer 

Passif, ive , a. pasivo 
Passif ( L e ) , J". m. la pasiva 
Passion, s-f. pasión, padecimien

to, tormentos, martirios \\ afec
to \\ pasión: fuerte afición á una 
cosa con preferencia á las demás 

Passionrrément, ad. apasionada
mente , con pasión ¡ 

Passionner, v. a. dar afectos, sen- \ 
timiento, espresion, alma, á una 
cosa 

Passionner ( s e ) , v. r. apasionar
se , tomar pasión 

Passivement, ad* pasivamente 
Passoire, s. f* coladero, colador 
Passule , s. /. pasa de sol 
Pastel , s. m. pastel \\ glasto azul 

de Provenza||Orange pastel, co
lor naranjado oscuro 

Pastenade, s.f. zanahoria: planta 
Pastenaque, ou Tarerronde, s. f. 

pastinaca: pez 
Pastéque , s. m. sandía : fruta 
Pastear , s. m. pastor 
Pastiche, s. m. pintura, imitando 

la de otro 
Pasti l le, s. f. pastilla de olor, de 

dulce , etc. 
P a s t o r a l , a l e , a. pastoril, pas

toral 

p a \t órale, s.f. peraputora-'^pas
tor cía , bacúliyt4 
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P a s t o r a l e m e n t , ad. como buen pas

tor 
Pastoureau , e l le , s. pastor cilio, 

alta , zagal, ala 
Par , s. m. tablas: en el juego ¡( 

gorga : la comida de las uves 
P a t a c h e , s.f. patache, falúa: bar

co ligero 
P a t a g ó n , s. m, patacón, pataca', 

moneda de una onza 
P a t a r a r f e , s.f. garrapatos, gara

batos 
P a í a i d , s. m. blanca, ardite: mo

neda de poco valor 
P a t a t e , j - , / . v. Ca ta t e 
P a t a u d , s. m. perrillo paton\\re-

gojo 
Patauger, v. n. patullar \\ chapo* 

tear 
P a r e , s. f. pasta, masa 
Paré , J - . m. pastel , empanada \\ 

borrón, trancha l| gros p a t é , bo
tijo, botijón 

P á í é e , s. f. pasta 
P a s t e l e t , ou V a l i d e , s. m. truchue

la fresca 
P a t e l i n , s. m. embelecador 
P a t e l i n a g e , s. m. embeleco, fa

ramalla 
P a t e l i n e r , v. n. embelecar, fara

mallear 
P a t e l l e , s. f. lepada. V. Lepas 
P a t é n e , s. f patina 
P a t e n ó t r e , s. f. el padre nuestro 
P ^ t e n ó t r e s , pl. rosarios 
P a t e n ó t r i e r , s. m. rosariero 
P a f e n t . e n ' e , a. patente, mani

fiesto 1| L e r t r e s p a t e n t e s , p/ivi-
te trio , cédula real 

P a t e n t e , s. f. patente, despacho, 
título 

Pater, j - , m. el padre nuestro j¡ 
G ío r ia : la cuenta que señala los 
dieces del rosario 

P a t e r a , -r. f. poten a 
P a t e n t e » , e l l e , a* paternal \\ pa-

t.'>r; o 
P a t e n t e f l e m e n t , ad. patemalmen-

1 tet *t.k¿ amor paternal, como padre 
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Psterníté, s.f. paternidad 
Py í e rn i s e r , i: r., ¿me jar se á su pa

dre : hacer de padre 
Pálcux". euse, a. crudo, hecho ma

sa, engrudo \\ harinoso, pasado, 
las frutas demasiado maduras \\ 
Chemin páteux, camino barro
so . pesado 

P a t h é t i q u e , a. patético 
Pathétiquement, ad. patéticamen

te . de :m modo patético 
P a t b é í i s m e , s. m. arte de mover 

¿as pasiones 
P í t h ü J r u i e , s. f. patcnogia 
'Pathologique , a. 2. patológico 
Pathos, J . m. pasión 
Patibulaire , a. lo que tiene rela

ción con el patíbulo 
P a t i e m m e u t , ad. pacientemente, 

con paciencia 
P a t i e n c e . s. f. paciencia, resig

nación ¡j riposo, sosiego \\ roma— 
za. planta 

P a t i e n c e , ad. paciencia, tomar pa
ciencia 

Patient, ente, a. paciente, su
frido 

Patient, s. m. ajusticiado, reo\\pa-
ciénte 

Pafienter, v. n. tener paciencia, 
aguardar, esperar 

P a t í n , s. m. patín, chapín, chan
clo^ solera, en la carpintería 

Paginé, ée , a. manoseado 
Patiner, v. a. manosear, tentar, 

sobar 
Patiner, v. n. correr patines en

cima del hielo 
Patineur , s. m. manoseador , so

bón, tentón 
P á t i r . v. n. padecer, pasar mise

ria, etc. \\ pagar, llevar la pe
na , el castigo 

Pátis, s. m. dehesa 
Pati¿sé, ée, a. empanado 
Patisser, v. a. hacer pastas, tra

bajar de pastelería 
Pá t i s se r i e , s. f. pastelería 
¿Paiissier, iére, s. pastelero 
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Patissoie, s. f. grodetur de la Chi

na : tela de seda 
Pátissoire, s. f. tablero para ha

cer la pasta de pastelería 
Patois, s. m. patué : lengua cor

rompida 

Patón , s. m. capillo \ \ masa con que 
se ceba à las aves 

Patoréale, s.f. pato real de Chile 
Patraque, s. f. carraca, cascajo 
Pàfre, J . m. pastor 
Patriarcal, a l e , a. patriarcal 
Patriarcat, s. m. patriarcado 
Patriarche, s. m. patriarca 
Patrice, J . m. patricio 
Patricial, s- m. patriciado 
Patricien, enne, a. patricio 
Patrie , J\ f. patria || Céleste pa

trie , la patria celestial , el cielo 
Patrimoine, s. m. patrimonio 
Patrimonial , a le , a. patrimonial 
Patriote, s. m. patriota, buen pa

tricio 

Patriotique, a. patriótico, patrio 
Patriotîquement, ad. patriótica

mente , con patriotismo 
Patriotisme, s. m. patriotismo 
Patrociner, v. «. predicar, pero

rar , parlar mucho, y con pe
sadez 

Patron, onne, j * . el santo, ó san
ta del nombre de una persona ¡j 
patron , titular ¡j patrono 

Patron , s. m. patron , dechado \\ 
padrino , protector \\ amo, señor 

Patronnage, j*. m. patronato, pa
tronazgo 

Paíronimique, a. patronímico 
Patronner, v. a. pintar los nai

pes con el patron 
Patrouillage, s. m. chapotada, sai-

picadura 
Patrouil le, s. f. patrulla || ronda 
Patrouillé, ée, a. manoseado, con 

poca limpieza 
Patrouiller, v. a. manosear, soba

jear 
P a t r o u i l l e r , v. n. patullar , cha

potear t patear en loaazales 
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Patroui l l is , s. m. Bourbier 
Paîte, s. f. pata , pie , pezuña || 

uña de ancla j¡ asiento de un 
•vaso || grapa |j pauta |¡ Pa'tes 
d r a m r e , dientes , dentales , 
güetas de ancla || donner des 
coups de patte, tharle dentell. -
das zaherirle \\ faire patte d e v e -
lours , llevar la mano blanda, 
esconder las uñas |j grais. er la 
patte à quelqu'un , untarle lu 
mano , cohechadle 

Paité , ée , a* croix pattée, la cruz 
cuyos brazos se ensanchan en su.' 
estremos 

Pattu, ue, Pigeon pattu, pa
lomo calzado 

Pâturage, s. m. pastos || aprove
chamiento de yerbas j| yerba 

Pâture, J \ / . pasto, pienso \\ ali 
mentó, comida || pábulo, ma
teria 

Pâturer, v. n, pacer» pastar 
Pâtureur, s. m. forrajero 
Paturon, s. m. ranilla 
Paulette, J - , f. derecho que se co. 

braba en Francia á los ministros 
dt justicia de sus empleos 

pauletter, n, pagar dicho de
recho 

Paume , s. f. palma \\ palmo : me
dida I 1 pelota: d juego 

P a u m e l l e , s. f. cebada ladilla \\ 
gozne de puerta || pulidor || ins 
trumento para sacar el grano ó 
las fieles 

Paumer, v. a. paumer la gueule, 
dar un sopapo , una gaznatada 

Paumier , s. m. el dueño de un jue
go de pelota 

PaumiHon , J, m. rulaza : pieza 
del arado 

P a u m u r e , s, f. tronco del asta del 
corzo, ó paleto 

Paupière, J. f, párpado, pestaña 
Pause, s. f. pmsa || parada 
Pauser, v, «« pausar} detenerse, 

vocalizar 
Pauvre, a. pobre 

P A Y 
Pauvre , s. m. pobre , mendigo^ 

pordiosero 
Pauvrement, ad. pobremente, con 

pobreza , con miseria 
Pauvresse, s. f.muger pobre, men

dicante 
Pauvret, ette, s. pobrectllo, illa 
Pauvreté, J- . / . pobreza, miseria, 

necesidad 
Pacage, J \ m. empedrado 
Va a m e , s. m. s as afras: árbol 
PaVane, s. f. pavana : danza y 

tonada antigua 
Pavaner, se pavaner, v. r. p a 

vonear, pavoru arse aponerse ufa
no. , hdier ostentación ae alguna 
Cusa 

Pavé, s. m. empedrado, enlosado, 
solado, surto , piso \\ b.ittre l e 
pavé, azotar calles , culltjcar 
|| mettre quelqu'un sur le pavé, 
echarle á la calle , ponerle en 
la calle || tâter le p a v é , tentar 
el vado \\ Prendre le haut du 
pavé, tomar la acera |, levantar 
el gallo 

Paiement, s. m. soladura 
Paver, v. a. solar, empedrar, en

losar , en abrillar , embaldosar 
Paveur, s. m- empedrador, solador 
Pavesade, s. f. empave rada 
Pav.e , s, m. pavía: especie de 

abridor [j castaño del Brasil 
pavier, V. Pavoiser 
Paviers, s. m. pl. V. Pavesade 
Pavi l lon, s. m. pabellón, colga-_ 

dura , toldo,- emparrado j| boca 
de las trompas , etc. )| torres,, 
chapiteles 

Pavois, s, m. V. Pavesade II 
Vés : broquel largo 

Pavoisé, ée, a. empavesado 
Pavoi.-er , v. af empavesar una. 

nave 

Pavot, j-. m, adormidera : planta 
Payable, a, pagadero 
Payant, ante, s. el que paga, à 

entra à costear alguna cosa 
p a y e , / . - / , paga, sueldo 
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P a v e l l e s , J-. f. pl. calderas gran

des para re finar el azúcar 
Payement, j - , m. paga, pag&, pa

gamento 
Payen, enne, a, V. Païson 
Payer , ï \ a. pagar, satisfacer \\ 

adeudar \\ corresponder 
Payer (se), v. r. pagarse , satis

facerse 
P a y e u r , s. m. pagador 
Pays, s. nu pais, territorio, co

marca ]j paisano , compatriota, 
compatricio 

Paysage, s. m, pais \\puisage 
Paysagiste, s, m. pititur de pai 

sages , puises , ó campiñas 
Paysan, anne, s. m. et f. labra

dor \\ aldeano, lugareño, campe
sino , labriego 

P a y s a n , a u n e , a. rústico , agreste 
PaySdiie(A l a ; , ad. à ¡o aldeano, 

á estilo del campo , â lo campe
sino -i à lo labrador 

Paysanne , s. f. la paisana , el 
•villano: danza 

Péage , s. m, péage , portazgo, 
pontazgo 

Péager,x. m. peagero, cobrador, 
portazgo, pontazgo, ó péage 

Peau , s. m. piel, pellejo , cutis 
\\ corteza , cascara , hollejo , te
lilla || tela, nata || cuero ||erever 
dans sa peau, reventar de co-
rage H n'avoir que la peau et 
les os, estar en los huesos, en 
la espina 

Peauserie, s. f. pellejería: el ofi
cio de pellejero 

Peaussier, s. m, pellejero 
Peautre, J . m. envoyer au peau-

tre, enviar à escardar 
Peautré, ée, a. timonado 
Pee, a. hareng pee, arengue fres-

cai 
Pécari, s. m. pécar, tacajâ : le

chen montes de America 
?eccab;e, a. pecable 
Peccadil le, s. f. pecadillo 
Peccant, ante, a. pecante 

P E D 3 4 1 
Peecavi, s. m. lat. señor peque 
Peche, s.f. pesca \\albérchigo, abri

dor : fruta 
Peché, s. m, pecado 
Pccher, s. m. albérchigo, duraz

no: árbol 
Péeher, v. a. pescar, coger peces 
Pécherie , s. f. pesquería, pes

quera 

Pécheur, pécheresse, s. pecador, 
ora 

Pécheur, s. m. pescador \\ Marti-
net pécheur , martiu pescador: 
ave 

Pecque, s, f. bachillera, parlan-
china , habladora 

Pécore, s.f. borregos necio, ton
to , simple 

Pectoral, s. m. pectoral 
Pectoral, a le , a. pectoral 
Péculat, s. m. peculado, dilapi

dación 
Pécule , s. m, peculio 
Pécune, s.f. pecunia, dinero. V. 

Argent 
Péeunieux, euse, s. adinerado 
Pécuniaire , a. pecuniario 
Pédagogie, s. f. pedagogía 
Pédagogique, a. pedagógico 
Pédagogue, s. m. pedagogo 
Pedaire, s. m. voto de reata 
Pédale, s. f. contra 
Pédané , a. juge pédané , juer. 

pedáneo, alcalde de aldea, de 
monterilla 

Pédant, s. nt. pedante, dómine 
Pedante, s. f. sabionda, doc

tora 

Pédant , ante, a. pedantesco. V» 
Pédantesque 

Pédanter, v. n. regentear , doc
torear, hacer el pedante 

Pédanterie, s. f. pedantería 
Pédantesque, a. pedantesco 
Pédantesquement, ad. pedantes

camente , de un modo pedan
tesco 

P é d a n t i s e r , v. n. V. Pédanter 
Pédantisme, s. m. pedantismo 
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P é d é r a s t e , J". m. lo mismo que so

domita 
P é d é r a s t i e , s. /. sodomía 
P é d e s t r e , a. pedestre || s ta tue pé 

des t r e , estatua pedestre 
P é d e s t r e m e n t , ad. A l l e r p éde s -

t r e m e n t , andar á peón-, andar 
á pata 

P é d i e u l a i r e , a. pedicular 
P é d i c u l a i r e ou C r ê t e d e c o q , j - . / . 

cresta de gallo: planta 
P é d i c u l e , s. m. pedículo, pezón-

cilio 
P é d i l u v e , s, m. pediluvio, baño 

de pies 
P é d o m è t r e , s. m. V. O d o m è t r e 
P é d o t i , s, m. estafeta, correo de 

â pie 
P é g a s e , s. m. pegaso\\pescado car

tilaginoso 
P e i g n e , J*. m. peine || rastrillo, 

V. Se rán 
P e i g n e r , v. a. peinar el pelo |j 

acicalar, pulir una obra |( atu
sar, limpiar un jardin || P e i g 
n e r l e c h a n v r e , l e l i n , rastri
llar el cáñamo, el lino 

P e i g n e u r d e c h a n v r e , s. m. ras-
trillador de cáñamo 

P e i g n i e r , s. m. peinero 
P e i g n o i r , s. m. peinador 
P e î a , n u r e s , s. f. peinaduras 
P e i n d r e , v. a. pintar , describir, 

.representar 
P e i n d r e ( s e ) , v. r. representarse, 

figurarse , pintarse 
P e i n e , s.f. pena , dolor, aflicción, 

trabajo, fatiga \\castigo \\ dificul
ta d\\ repugnancia j¡ inquietud, cui
dado , desazón ¡J trabajo, jornal 

P e i n e ( A ) , a. apenas || a v e c p e i n e , 
con pena [j á g r a n d p e i n e , con 
suma pena |¡ sous p e i n e d e 
bajo pena de 

P e i n é , é e , a. desazonado, disgus
tado \\ o u v r a g e p e i n é , obra tra
bajosa , penosa 

P e i n e r , v. a. dar ó causar pena, 
mortificar, afligir 

P E L 
P e i i l P r , v. n. afanar, penar, pa

decer 
P e i n e r ( s e ) , v. r, fatigarse, mo

lestarse 
P e i n e u x , e u s e , a.penoso 
P e i n t r e , J . m. pintor 
P e i n t r î a u , s. m. mamarrachista 
P e í n t u r a g e , j". m, pintura 
P e i n t u r e , s. f\ pintura \\ descrip

ción 
P e i n t u r e r , v. a. pintar con un color 

soto 
P e i n t u r e u r , s. m. V. Ba rbou i l l eu r 
Pe in tur l i l ! e r , v. a. pintarrajear 
P e l a d e , s. f. peladera, pelona, a-

lopecia |¡ pelada : ¿a lana que se 
i quita de las pi: les 

P e l a g e , s. m. pelage 
Pe l a m i d e , J~. m. pelàmida : atún 

de un año 
P e l a r d , a. Bo i s p e l a r d , árbol» 

tronco descortezado 
P é l a s t r e , cu P e l l á t r e , -f. m. la 

parte ancha de una pala || paleta 
P e l é , é e , a. pelado, motidado, des

cortezada, raido, raso , desnudo, 
pelón , calvo 

P ê l e - m ê l e , ad. confundidos, revueh 
tos , mezclados wi<<s con otms 

P e l e r , v. a. pelar || mondar || des-* 
corteza r II arañarla tierra || ; azar \\ 
co: far , desollar 

P è l e r i n , ine j - . peregrino, pere
grinante, romero j ! titilante, tuno 

P è l e r i n a g e , J . m. peregrinación, 
ron: eri a 

P è l e r i n e , / . / . P e i g n e , p é t o n e l e , 
s. m. C o q u i l l e d e Sa in t -Jacques , 
s. f. vendra, concha que llevan 
loi peregrinos en la esclavina 

P é l i c a n , s. m. pelicano': ave \\ re
torta pequeña \\ p é l i c a n , instru
mento de cirajta 

Pe ' . i n , ou P i a i u , s. m. agua ds cal 
Pe l i sse , J - . / . ropon 
Pplissun , -r. m. pellico de pastor 
P r r . p t f p , .i. if... r . PC las t r e 
P e l l e , s.f. pala de madera \\ pale

ta para la lumbre, badila, badil 
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Pelíée, pellerée, pelletée,- s. f . ] 

palada , paletada j 
P e l l e t e r e , s. f. peletería, mangni- \ 

tería 
P e l l e t i e r , i é r e J-- peletero , man-

g ni tero 
P c í l i c u l e , s. f. película 
P e l o i r , s. rn, garatusa : cuchilla 

corva 
P e l o t e , s. f. pelota , hola, pelotilla 

jj acei ico , almohadilla 
P e l e t e r , v. n. pelotear, jugar á la 

pt'.'ota jj arrojar pelotas de nieve j 
(| echar al pescado en el agua | 

P e l o t e r , v. a. sopetear, zapa
tear jj maltratar, injuriar 

Pelotón, .r. rn, cvillo acerico, V. 
peinte \\ pelotón j | corrillo 

P e l o t o n n e r , v . a. ovillar, devanar 
Pe lou . ' e . s. f. terrero cubierto de 

yerva menuda y Jiña \\ alfombra 
de yerva \\ prado 

P e l u , ue a. pdudo ¡| pa t t e p e i n e , 
alpargatilla , camastrón, falso, 
h?pócrita, mogigato 

P e l u c h é , é e a. felpudo , belludo 
P r l u c h e s , J . / . /V/£a larga: tela 
P e l u r e , s. f. peladura, mondada i 

|[ r e / j , camisa, cascara \\ cor- ¡ 
ttza del queso 

P e n a Ü l e , s. f. capítulo de frailes, 1 

6 monjas 
P e n a i l l o n , s. m. pingajo, andrajo, • 

arambel. V* H a i l l o n 
Penal, a le, a. penal 
P e n a r d , s. m, viejo carraco, car

roño 
P e n a t e s , a. pl. m. penates : dioses 

caseros 
Penaud, aude, a. atarugado, cor

rido, avergonzado 
Penehan t , ,r. m, pendiente, cuesta, 

declive\\uecliuacion , decadem ta |; 
inclinación, propensión 

P e n c h a n t , an t e a. inclinado , tor
cido : ladeado\\dí,cadente 

P e n e h é , é e a. inclinado, ladeado, 
torcido, propenso 

P e n c h e m e n t j s, m. inclinación de 
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cabeza !| pandeo, vencimiento 

P e r n h e r , v. a. inclinar, torcer, 
ladear 

P e n c h e r , v. n. inclinarse , labrar* 
se . torcerse, caerse , cabecea, \\ 
inclinarse 

P e n c h e r ( s e ) , v. r. inclinarse, la-
d¡ arse 

P e n r í a b l e , a. digno de una horca , 
en? merece una horca 

Pendr i ' s on , s.f. ahorcadura, colga-
ii'iento 

P> 'dda iU , a n t e , a. pendiente, col-
y • ote 

Pendan* " , s. m. pendiente, urraca-* 
da , zarcillo 

p e n d a n t , pr. durante, mientras, 
int< rin 

P e n d a n t q u e , randis q u e , a. 
mientras, ínterin que, en tan
to que 

P e n d a r d , a r d e s. bigardo, ganfor
ro , picaronazo 

P e n d e ! n q u e s , s. f. pl. almendras 
de cristal cara las acuñas \\ arra
cadas de n oger ¡| arambeles, pin
gajos - guiñapos 

P P ü d e n í i f , s. m. pechina 
t P e n d i H e r , v. u. bambanear: estar 

d'tg.. ndo 
P e n d i l Ion . s. m. horquilla de relox 
P e n d o i r , .r. m. colgadero 

p e n d r e . a. colgar, suspender 
l | jahor ca r\\d i r ép i s . .ue p e n d r e d e 
I q u e l q u ' u n , ou luí d i r é pis q u e 
i p e n d r e , llamarle peor que judío 
! P e n d - e , v. n. colgar, estar colga

do . estar suspendido 6 pendiente 
|j colgar, caer , bajar mucho 

P e n d r e ( s e ) , v. r. ahorcarse 
P e n d o . i iC, ú. colgado 
P e n d o l e a r , m. péndola 
P é n d u l o , s. f. retox de péndola^ 

de sobremesa 
P e n e , s. m. pestillo de cerradura 

|| p e n e d e t isserand , cadillos 
P é p é t r a b ' l i t é - s. f. peí >et rabil i dad 
P é n é í r a b p , a. penetrable 
P c n é l r a n t . a n t e . a. penetrante 

»4 
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P é a é t r a t i f , i v e , a. penetrativo 
P é n é t r a t i o n , s. f. penetración || 

ag/adeza, perspicacia de ingenio 
P é n é t r e r , v. a- penetrar, introdu

cir ¡I traspasar j] entrar muy 
adentro \\ alanzar con el discur
so , comprender con agudeza 

P é n é t r e r , v. n. penetrar, entrar 
muy adentro [| introducirse en 
algún lugar 

P e n g u i n , s. m. V. P j n g o i n 
P é n i b l e , a. penoso, trabajoso, di

ficultoso 

péniblement, ad. con pena , con 
t Y abajo , con dit: cuitad 

P e n M , s. m. pul'' : emperne 
P é n i n s u l e , s. f. pemnvula 
P é n i t e n c e , s. f. penitencia 
P é n i l e n c e r i e , s. F, penitenciaría 
P é n i t e n c i e r , ?.m. penitenciario 
P é n i t e n t , e n t e , . . penitente 
P é i ' . i l e n s , ,r. m, pl. pea.itcui e s 
P e i o t e n t i a u x , a• penitenciales 
P é n i t c n t i e l , s. W. ieniîeucial 
P e n n a d e , s. f. patada, pernada 
P e n n a r d e r , v. n. dar patadas- o 1 

puntapiés j 

P e n c a r e , s. m, plumage deiaravr 
P e n n e , " s. f. cuchi II -s I! P a n ; . r i du 

bai a i , coberteras , las plan.as de 
la cola del hateen 

P e n n o n , .r. m. ce-m ario 
P é n o m b r e , J - . penumbra 
P e i n a n t , a n t e , a. discursivo \\ m a l 

p e n s a n t , m a l p e n s a n t e , mal 
pensado, mat fcnsc-d t, malicioso, 
maliciosa |j un ê t r e p e n s a n t , un 
espíritu r. tï->T'Vo 

P e n s é e , s. f. pea r,/miento , disevr-
so \\ p,z-'ec:r. I-p.:":'.'" \\ ¿cnfcnc'ia, j 
cuncepfa ¡I ide 1. designio, in*en- j 
to il pensamiento : ¡loe ! 

P e n s e r , v. n. p-sts¡'-, diseurr j ! 1 
raciocina^, reticax tonar \\ ;'>•';•)•, 1 

jwgar, formar concepto \\ p-"n- ' 
sar •-*!... curdas d:... po;i;-r cui- j 
deio RU... || 11 i«en a m o u r i r , es- | 
tav-) para I>iQiir. • > pi-pc de \ 
morir, poco luatio J 

P E P 
P e n s e r , v. a. pensar, premeditar 

pensar, idear, imaginar 
P e n d e r , s. m. el pensar, el pensa

miento- V. P e n s é e 
Penseur, s. m. meditador, racioci-

nadar , meditabundo 
pensión, s. f. pensión ¡j casa de 

huéspedes \\ casa de pitpilos\\Tie-
nii-Penston , J . f. medio pupilo 

Peusinnnaire, u. pensionista, hués
ped )¡ pupilo (1 pensionado ¡j pen
sionario 

Pensionnat, ,r. m. V. Pensión 
Pensionner, v. a. señalar un tanto 

á uno para su manutención ¡j dar 
á uno alguna pensión, tenerle á 
pensión 

P e n s u m , s. m. castigo que seda á 
toi estudiantes 

Pon'agone, s. ?n. et a. pentágono'* 
figura de cinco lados 

P e n t a m é t r e , a> pentámetro 
P e u t a t e u f p i e , s. m. Pentateuco 
P e n t e , j - , /'. pendiente, cuesta, de^ 

el ve, cuida, falda \\ gotera, ce
nefa , inclinación, propensión 

P e u le ( e n ) ad. en pendiente, en 

aeclive, en cuesta 
P r o u e e ó t e , s. f. Pentecostés 
Pen i ierre. s. f. trasmallo 
P e t i i u r e , s. f. puerca: pernio de 

la bisagra 
P é u u l í i e m e . a. penúltimo 
P é o u r i e , s. f. pná-aa, carestía 
5 > eotte , s. f. esquife redondo 
Pépas t i q í . * » , a. 2. pepástico: ma-

dur -t'rvo 

P é o i e . s. f. pepita : enfermedad de 
las aves ¡j a vo i r la p é p i e , empi
na. . CHILLAR, beber can buena ga-
n; \\ n ' a v o i r pes !a p é p i e , no te-
ir ••• car r en ta lengua 

P ó o i o r , •;>. n. piar 
Foroü , s. m. pepita 
p f l ' i n : , pL pepitas, pipas 
P é •'•nic-rf, s.f. criadero, semillero 

|! >it 7 , almáciga \[ seminario 
p r : ' o ; é r : ' e , s. ir. jardinero %us 

.nlda de l\.s plentchs 
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Vèo n e , .r, f. v. P e c q u e 
P e r ç a n t , a n t e , a. agudo, penetran

te , sutil \\ perspicaz, vivo 
P e r c é , é e , .1. roza en un bosque 
P e r c e , en p e r c e , ad. t onneau en 

yetce, tonel abierto, empezado 
P e r c é , é e , a. horadado, pasado de 

partea parte, abierto \\ h o m m e 
ba " pe rcé , hombro sin blanca |j 
m a i s o n b i en p e r c é e , casa de 
buenas luces \\ v i l l e bien p e r c é e , 
ciudad de calles anchas \\ pa
n ier p e r c é , maniroto, desperdi
ciado 

P e r c e bo t s , s. m. abejorro: especie 
de abeja 

P e r c e - c h a u s s é e , s. f. moscarda ; 
inyecto i 

P e r c e - f e u i l l e , s. f. bupleoro : I 
planta t 

P e r c e - t b r é t , s. m. cazador, atre
vido , determinado 

P e r c e - l e t t r e , s. m. punzón 
P e r c e m e n t , s. m. abertura , ro~ 

tina 
P e r c e - n e i g e , s. f. campanilla blan

ca ; plat ta 
P e r c e - o r e i l l e , s. m. gusano del oí

do : tijereta. 
P e r c e - p i e r r e , s. f. saxífraga, her-

naria : planta 
P e r c e p t e u r , s. m. recaudador 
P e r c e p i b l e , a, perceptible 
P e r c e p t i b î l U é , s. f. percivo 
P e r c e p t i o n , s. f. percepción , com

prensión Il cobranza 
P e r c e r , v. a. horadar, taladrar, 

agujerear \\ atravesar , puvar, 
traspasar \\ abrir camin>> \\ calar, 
penetrar ¡| romper. entrar por 
medio ¡| p e r c e r l ' a v e n i r , proveer 
lo venidero || l e fhnd d ' u n e af fa i 
r e , penetrar la sustancia de un 
negocio|¡ p e r c e r les nuits à j oue r , 
pasar las noches jugando 

Percer, v. n. romper, abrirse pa
so || .Ce t t e ma i son p e r c e daña 
•deux rues, esta casa tiene salida 
4 dos calles 

P E R 3 4 5 
P e r c e u r , s. m, agujereador , ho 

radador 
P e r c h a n t , s. m. añagaza, reclamo 
P e r c e v o i r , v. a pc^rhir. cobrar 
P e r c h e , .f. f. pértiga \\ pertica : me

dida de tierra |j estacas pura ro
drigar las vides 

P e r c h é , é ' 1 , a. perchado 
P r c h e r , v. ti. posar, sentarse las 

aves en las ramas 
p e r c h e r f s e \ v. r. empingorotarse, 

encarui-e>>rse 
P e r c h i s , s. »/. seto de jardin 
P e r c í v ' r , ,r. ni. percha \\ cañiias de 

las jaulas 
Pe r c lus . use , a. baldado , tullido, 

impt di do 
P e r c n o p t è r e , s. m. perenoptero: 

ave 
P e r ç o i r , s. m. borreniilít 
Pe r cuss i on , s. f. percusión 
P e r d a n t , s. m, perdidoso 
P e r d i l i o n , s. f. perdición, ruina, 

d-ïjlo 

P e r d r e , v. a. perder || p e r d i e Î O U -
r a c e , desanimarse , desmayar |j 
P e r d r e les bonnes g râces u e . . . 
caer eti desgracia de... 

. P e r d r e C ^ e ) , r . r. perderse, irse, 
salirse, desvanecerse, disiparse 

P e r d r e a u , s. m. perdigón , perdi-
goncillo 

P e r d i ' i g o n , .r. m. endrina ' rirue-
l.i silvestre 

P e r d r i x , ,r. f. perdiz: ave 
P è r e , .r. m. padre 
P é r é g r i n a t i o n , s. f. peregrina

ción 
P é r é » r i n i t é ., s, f. aire , modales 

estrangi ros 
P é r e m p t i o n , s. f. instancia que 

7io ha lugar 
P e r o m p te i re . a. perentorio 
P é r e m p t o i r e m e n t , ad. perentoria

mente . de un modo percatc-rlo 
P e r f e c t i b i l i t é , s. f. mejor amie ..ïo 

j P e r f e c t i b l e , a. ¿0 que puede re— 
1 cibir perfección 
! P e r f e c t i o n , j , f. perfección, coi?>— 
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plemento, fin de una obra |¡ en 
perfection, con perfección, per
fectamente 

Perfectionnement , s. m. última 
perfección, última mano 

Perfectionner, v. a. perfeccionar 
Perfectionner ( s e ) , v. r. perfec

cionarse 
Perfide , a. pérfido, fementido || 

falso 
Perfidement, ad. pérfidamente, 

con perfidia 
Perfidie, s. '¡f. perfidia, traición 

deslealtad 
Perforation, s. f. perforación 
Perforer , v. a. perforar , aguje

rear 
Pergolèse, s. m. cierta clase de 

uva y vid 
Pergonte, f . f. maya: flor 
P é r i , i e , a. perecido 
Péricarpe, J . m. pericarpio 
Péricl iter, v. n. peligrar 
Peric lymenum , j - . m. madresel

va : planta 
Pericrâne, s. m. pericràneo 
Péridot, J". m. peridoto , especie 

de esmeralda 
Périgée, s. m. perigeo 
Périgueux, j m. manganesa, mar

casita 
Périhél ie, s. m. perielio 
P é r i l , s. m. peligro, riesgo 
pérîlleusement. ad. peligrosamente 
Pér i l leux, euse, a. peligroso 
P é r i m é , ée, a. perdido 
Périmer, v. n. perder una instancia 
Périnée, s. m. torillo 
Période, s. w. periodo 
Période, s. f. período 
Périodique , a. periódico 
Périodiquement , ad. periódica-

mente 

Périodiste, s. m. periodista 
Périœciens, s. m. pl. periecos 
Périoste, periostio 
Periostose, .r. / . periostosis 
Péripatéîicien, « m i e , a. peripa

tético 

P E R 
Péripatétisme, J - . m. peripàlo 
Péripétie, s. f. peripecia, muta

ción de fortuna 
Périphérie , s. f. periferia , cir

cunferencia 
Périphrase, s. f. perífrasis, cir

cunloquio 
Péiiphraser, v. n. perifrasear 
Periploca, j . periploca : planta 
Peripneumonie, s. f. inflamación 

de los bofes 
Périr, v. n. perecer, acabarse ¡} 

fenecer, perder la vida (| per
derse , naufragar una embarca
ción 

Périsciens, s. m. pl. periscios 
Périssable, a. perecedero 
Peristaltique, a. 2 . peristáltico 
Pérystyle, j - . m. peristilo 
Perisystole, s. f. perisystole: in

tervalo entre el fistole y diàs
tole 

Péritoine, s. m. peritoneo 
P e r l e , s. f. perla 
Perlé , ée , a. aljofarado || Boui

llon perlé, caldo con ojos 
Perlure, s. f. perladura 
Permanence, s. f. permanencia 
Permanent, ente, a. permanente, 

durable 
Perméabilité, x. f. permeabilidad 
Perméable, a. permeable 
Permei le , s. m. rio consagrado à 

las ihusas 
Permettre , v. a. permitir , dar 

permiso y tolerar, dejar hacer 
Permettre (se), v. r. tomarse la 

li li: rt ad, la licencia 
Permis, ise, a. permitido, licito 
Permission, s. f. permiso, licencia 
Permutant, s. m. permitíante 
Permutalion, s. f. permuta 
Permutations, pl. ciertas combi

naciones en el cálculo 
("ermuter, v. a. permutar, cambiar 
Pernicieusement, ad. perniciosa

mente 

P e r n i c i e u x , euse , a. pernicioso, 
«w ' . ' i ' a , daiioso 



P E R 
Peronelle , s. /. cotorrera, cha

charera, bachillera 
Pérons, J- m. pl. los padres de 

las aves de rapiña 
Péroraison, s. f. peroración 
Perot, s. m. resalvo de dos cortas 
Pérou, j . m. Perú||c'est un Pérou, 

es una India 
Perpendiculaire, a. perpendicular 
Perpendiculairement, ad. perpen-

dicularmente 
Perpendicularité , s. f. estado, 

situación de lo que está perpen
dicular 

Perpendicule, s. m. perpendículo 
Perpétré, ée, a. perpetrado, co

me/ ido 
Perpétrer, v. a. perpetrar 
Perpètres, s. f. pl. pastos comunes 
Perpétuane, J \ / . sempiterna: te-\ 

jido de lana 
Perpétuation , s. f. perpetuación 
Perpétuel, e l l e , a. perpetuo, pe

renne , continuo 
Perpétuellement , ad. perpetua- ¡ 

mente 
Perpétuer, v. a. perpetuar . 
Perpétuité, s. f. perpetuidad, du- j 

ración sin fin 
Perpétuité (A), ad. para siempre, 1 

sin término 
Perplexe, a. perplejo, irresoluto, 

dudoso j 
Perplexité , s . f. perplejidad, irre- I 

solución, duda 
Perquisition, J. /. pesquisa, in

formación, indagación, investi
gación I 

Pe-reau, s. m. caldera de cerero j 
Perrière, s. f. pedrera, cantera \\ ' 

buzón, tapón de un horno de fun
dir 

Perrique, s. f. periquito: papa
gayo 

Perron, s. m. gradas 
Perroquet, s. m. papagayo: pá

jaro 
P e r r u c h e , s. f. cotorra 
P e r r u q u e , s-, f. peluca 
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Perruquier, s. m. peluquero 
Perruquière, s. f. peluquera 
Pers, erse, a. garzo, de color de 

garzota 
Perscrutation , s. f. pesquisa, in

dagación , investigación 
Perse , a. persa. V. Persan 
Perse, s. f. persiana: tela pin

tada 
Persécutant, ante, a. importuno, 

impertinente, molesto, cansado 
Persécuter , v. a. perseguir, ve

jar, atormentar, acosar|| hosti
gar , importunar 

Persécuteur , tr ice, J-. persegui
dor, ora 

Persécution, s. f. persecución 
Persévérance, s. f. perseveran

cia , permanencia 
Persévérant, ante, a. perseverante, 

constante 
Persévérer, v. n. perseverar 
Persicaire, j - . f. persicaria: plantai 
Pérsicot, s. m. pérsico : rosoli 
Persienne, s. f. persiana: especie 

de celosía 
Persiflage, s. m. china, soflama^ 

chulada, hurla 
Persifler, v. a. et n. chiflar, hacer 

chifla, ó rechifla de... chulear i 
chulearse 

Persifleur, s. m. burlón, soflame
ro , chuleador 

Persil , s. m. peregil : planta 
Persillade , s. f. carnero verde: 

guisado 
Pers i l lé , é e , a. verdino, verdi-

noso 
Persique , s. m. pérsico: especie 

de albérchigo 
Persique, a. pérsico 
Persister, v. «. persistir, perma

necer 
Personnage , s. m. personage, 

persona, sugeto]\.figurón , fan
tasmón ¡j interlocutor, actor 

Personnaliser , v. a. personalizar 
Personnalité, s. f. personalidad 
Personnat, j . m. {er ¡criado 
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P e r s o n n e , s. f. persona, indivi
duo , sugeto jl personal 

P e r s o n n e ( e n ) , ad. en persona, por 
sí mismo 

P r r s o n n e l , e l l e , a.personal \\ami-
g-i de s¿ mismo, egoísta 

P e r s o n n e l , s. m. personal 
P e r S i ' u u e l l e m e n t , ad. personal-

uo-ite, en persona 
P e r s o n i r i e r , 77. a. personificar 
P e r s n e c í i f , i v e , a. perspectiva 
P e r s p e c t i v e , s. f. perspectiva 
P e r s p i c a c i r é , s. f. perspicacia, 

penetración, ingenio, discurso 
P e r ¿ p i o u i t é . s. f. perspicuidad, 

claridad, limpieza de estilo 
P e r s u a d e r , v. a. persuadir 
P e r s u a d e r ( s e ) , v. r. persuadir

se , figurarse , creer , imagi
narse 

P e r s u a s i b l e , a. persuasible 
P e r s u a s i f , i v e , a. persuasivo 
P e r s u a s i ó n , s. f. persuasión 
P e r t e . s. f. perdida \\ daño , me

noscabo || p- rdicio'i, ruina |j per-
di omento de bienes 

P e r t i n e m r n e n t , ad. conducente
mente, á propósito, al easo 

P e r t i n e a t , e n t e , a. pertinente, 

conducente, oportuno 
P e r t u i s , x. m. puerto, alfoz, freo 

|] canalizo, boquete \\ caz de un 
rio 

P e r t U ' s a n e , .r. f. partesana: ala
barda antigua 

P e r t u r b a t e u r , t r i c e , s. perturba
dor 

P e r t u r b a t i o n , s. f. perturbación, 
alteración, conmoción 

P e r v e n c l i e , s. f. vincapervinca, 
yerba doncella: planta 

P e r v c r j , e r s e , a. perverso , ma
lísimo 

P e r v e r s i ó n , x. f. perversión, dc-
p. a-i'cic'ion 

P e r v e r a t é , s. f. perversidad 
P r r v p . ' M , ie . a. perv.'i'do 
P e r - . e r í Í r , v. a. p v :>rr>': - \] -

rar ; ¿"ciar '.[ malear á ¡ g -¡..o 

} P E T 
P e r v e r t i r ( s e ) , v. r. pervertirse1. 

m -earse, apicararse 
P e s a d e , s. f. posada : salto del 

caballo 
P e s a m m e n t , ad. pesadamente \\ 

P e s a m m e n t a r m é , armado de 
todas armas 

Pesant , s. m. peso || cuenta àe 
avalorios 

P e s a n t , a n t e , a. pesado, tardo, 
torpe I] molesto, incómodo || one
roso, gravoso |¡ cargado 

P e s a n t , m i l l e l i v r e s d ' a r p e n t p e 
sant , mil libras de plata: se 
entienden libras de peso, y no 
de valor 

P e s a n t e u r , s. f. pesadez, peso, 
gravedad \\ cargazón 

P e s â t , s, m. paja de guisantes 
P e s é e , x . /. el peso, el pesar, la 

acción de p--sar\\ pesada: la can
tidad que se pesa 

P e s e - l i q u e u r , s. m. pesalicoresi 
instrumento 

P e s e r , v. n. pesar \\ ser pesado, 
molesto, enfadoso, etc. 

Pesen r , x. m. pesador : el que 
pesa 

Pe . -on , .r, m. romana: peso grande 
P e s s a i r e , s. m, pesario: remedio 

para la vagina 
P e s s e , x. f. picea, pinabete: árbol 
Pes ta rd , x. m. chismoso , soplón, 

cuentista 
P e s t e , x. / . peste, morbo: enfer

medad 
P e s t e ! la p e s t e ! m a l e p e s t e ! ín

ter j. fuegol chispas] cáscarasl 
que diantt e ! canario ! caspital 

p p s l e r , v. n. echar pestes 
P o s t i l a r e , a. pestífero 
P e s t i f é r é , é e , a. apestado, infec

to, inficionado 
} V . a l i e n t e , s. f. pestilencia 
pp:f i|f ' í j f . e n t e , a. pestilente 

j P e ; : i l o n t i r i . r i l e , a. pestilencial 
I P : v h i e n t : e u x , c u s e , a. pestilen-

I Pe i j Xt '//• pedo, ventosidad 
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P E T 
Pets, pl. buñuelos de viento 
Pétale, s. tu. pétalo 
Pétalisme, s. m. petalismo: jui

cio establecido en óiracusa 
Pétarade, s. /.pedorrera || pedor-

reta 
Pétarasse, s. m. mandarria 
Pétard, s. m. petardo: máquina 
Pétarder, v. a. petardear 
Pétardier, s. m. petardero 
Peíasite, s. m. sombrerera: planta 
Pétaudière, s. f. greguería, tra

pisonda 

Péléchial, ale, a. petequial: en
fermedad del cutis 

Pétéchies, s. f. pl. las pintas de 
un tabardillo 

Peter, v. n. peer, ventosear \\es-
t aliar 

Peieur, euse , pedorros pedorrero 
Pétillant , ante , a. espirituoso, 

fogoso , vivo , hervoroso 
Pétillement, s. m. peterreo, chis-

porreo, chirrio 
Pétiller , v. n. pete.rrear , chis-

porrear, saltar^ chirriar, chi
charrear , chispear 

Pétiole, s. m. pedículo: el pezón 
de las he jas 

Petit, ife , a. pequeño, chico \\ Pe
tit bois, leña menuda j| canon, 
peticano: prado de letra de im
prenta \\ esprit, menpi'ndo\\\a.\\, 
suero || Petit-fils, nietn || Arrière-
petit-fils, biznieto || polit hom
me, hombrecillo \\ PeHf maître, 
petimetre ¡¡ Petite fDmme, mu-
gercita j| Petite pierre , china, 
chinita, piedrecilla \\ Petite vé
role , virtiólas 

Petit (en), a. en pequen-), en chi
co, en compendio, en miniatura 
|j Petit à petit , poco à poco, 
poquito à potarto 

Petit, T. m. po'lo, polluelo \\ ca
chorro , cachorrillo 

Petitement , ad. reducidamente, 
estrechamente . escer ••rente 

Petitesse , s. f. pequenez |¡ corte-

V E U 34! 
dad , poquedad || apocamiento 
pobreza 

Pétition, s. f. petición, demand, 
Pétifionnaire , s. suplicante : e 

que suplica 
Pétitoire, s. m. petitorio 
Pet;jn. s. m. piccecito, patita 
Pétoncle, s. f. pechina, concha 
Péíreau , s. m. retallo , renuevt 

de iin árbol 
Pétrée, a. pétrea 
Péneux, euse, a. petroso 
Pctri , ie, a. amasado || formado, 

.forjado || Pétri de défauts, lle
no de vicios 

Pétriehérie, s. f. pertrechos para 

'•t pesca del abadejo 
Pélrüant, ante, a. loque petrifi

ca, lapidifico 
Pétriiication , s. f. petrificación 
Péiiilier, v. a. petrificar \\ dejar 

hecha una pieza, inmóvil, pas
mada á una persona 

Potririer (se), v. r. petrificarse 
Pé'rin, s. m. amasadera , artesa 
Péírir, v. a. amasar \\hacer, for

mar una cosa de masa 
Pétrole , s. m. petróleo: aceite 

mineral 

Petto (in) , en secreto,,en lo in
terior del coraron || Cardinaux 
reserves in petto, cardenales re
servados in pectorc 

PéfuWrnment, ad. con petulancia 
Petulanee, s. f. petulancia, im

petuosidad 
Pé'nlant, ante, a. petulante, im

petuoso 
Pet un, s. m. tabaco de hoja\\pre-

neur de petun , chupador, fn-
madt.r \\ Buut de petun , mirlo 
de Araárica : ave 

Petuner, v. ti. chupar, fumar 
Peu, ad. poco l| A-pru-prés, á peu 

de chooC pres , peco mas ó me
nos, con corta diferencia !| Tant 
soit peu, éUi:-:), un peco, un po
quito, un si es ra t. > |i Pans peu, 

| dentro de pocoj en breve |l Fea-
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P E T 
P e t s , pl. buñuelos de vi into 
Pétale, s, m. pétalo 
Pétalisme, s. m. petalismo: jui

cio establecido en diraensa 

P é t a r a d e , s. f, pedorrera \\ pedor-
reta 

Pétarasse, s. m. mandarria 
Pétard, s. m. petardo: máquina 
Pétarder, v. a. petardear 
Pérardier, s. m. petardero 
Fetasite , s. m. sombrerera : planta 
Pétaudière, s. f. greguería, tra

pisonda 

Petechial, ale, a* petequial: en
fermedad del cutis 

Pétéchies, s. f. pl. las pintas de 
un tabardillo 

Peter, v. n. peer, ventosear \\es-
tailar 

Peteur, euse, pedorro, pedorrero 
Pétillant , ante , a. espirituoso, 

fogoso, vivo , hervoroso 
Pétillement, j - . m. peterreo, chis-

porreo , chirrio 
Pétiller , v. « . peterrear , chis-

porrear, saltar j| chirriar, chi
charrear, chispear 

Petiole, .r. m. pedículo: el pezón 
de las hejas 

P e t i t , îfe , a. pequeño, chico [| Pe
tit hoi?, Uña menuda \\ canon, 
pelicano: prado de letra de im
prenta ¡| esprit, ii:enpnado\\\R\\, 
suero\\ Petit-fil^. niet" \\ Arrière-
petit-tils, biznieto || VP!it hom
me , hombrecillo \\ Pet:-î maître, 
petimetre jj Petite f°mme, mu-
gercita \\ Perte pierre , china, 
chinita, piedrecilla || Petite vé
role, v'rue las 

P e t i t (en), a, en pequen-), en chi
co, en compendio, en miniatura 
Il Petit à petit , poco á poco, 
poquito Ú poiU'tO 

Petit, s. m. po'/o, polluelo || ca
chorro , cachorrillo 

Petitement , ad. reducidamente, 
estrechamente , escás,:'/ ente 

Petitesse , s. f. pequenez || corle-

P E Ü 349 
dad , poquedad \\ apocamiento, 
pobreza 

Pétition, .r. f. petición, demanda 
Pétitionnaire , j - . suplicante : el 

que suplica 
Pétitoire , s. m. petitorio 
Pet'.ui. s. m. piececito, patita 
Pétonele, s. f. pechina, concha 
Péíreau , s. «7. retallo, renuevo 

ae un árbol 
Pétrée, a. pétrea 
Pétieux , euse, a. petroso 
PéU\ , ie, a. amasado || formado, 

forjado ¡¡ Pétri de défauts, lle
no de vicios 

Péírichérie, s. f. pertrechos para 

'a pesca del abadejo 
Pétriiant, ante, a. lo que petrifi

ca, lapidifico 
Pétrnieation, s. f. petrificación 
Péiiiíier, v. a. petrificar ¡j di jar 

hecha una pieza, inmóvil, pas
mada á. una persona 

Pétririer (se), v. r. petrificarse 
Péirin, s. m. amasadera , artesa 
Pcírir, v. a. amasar \\ hacer, for

mar una cosa de masa 
Pélrole, s. m. petróleo: aceite 

mineral 

Petto (in) , en secreto, en lo in
terior del cora?on || Cardínaux. 
reserves in pettu, cardenales re
servados in pectorc 

Pétuiamment, ad. con petulancia 
Petulanee, s. f. petulancia, im

petuosidad 
Pé'olant, ante, a. petulante, im

petuoso 
Peiun, s. m. tabuco de ^oja |¡ pre-

ueur d*1 petun , chupador, fu
mador |1 B:;ut de petun , mirlo 
de Amárica : ave 

Petuner , v. u. •J'upar , fumar 
Peu , ad. poco !| A pru-pre;:, á peu 

de chOoC pre.s , peco mas ó me
nos , con corta diferencia !| Tant 
St-'ir peu. aleo, un pero, un po
quito, un s? es ?:( t .< ¡i P a n s peu, 
d: ntro de poco ¡ en breve || Fea-
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a-peu , poco á poco || Sí peu, 
tampoco \\ Pour peu que... por 
poco que... 

Peu , s, m. poco 
P-° tille. s. f. bocado 
Peuplade, s. f. población, puebla, 

colo ala 
Peu Je , j . m. pueblo , nación, 

gente || pob'acion , vecindario , 
plebe: la gente común \\ cria de 
pececillos en un estanque 

Feuples , s. m. pl. pueblos , na-
rifjdC , gentes 

Pfipler. V. i. et n. poblar 
x^-jplier, s.m. álamo blanco, cho

po , pobo : árbol 
Peur, s. f. pavor, miedo\\ pavor, 

pavura 
Peure.jx, euse , a. miedoso, me

droso, temido 
Peut-éne, ad. quizá, quizás,por 

ventura , acaso 
Phaéton, s. m. faetontc: silla vo

lante 
Pbagcdénique , a. 2. fagedénico, 

corrosivo 
Phalange, x. f. falange 
Phalangére, s. f. falangio: planta 
Phalaugique , s. m. falangista: 

soldado de una falange 
piíalaris , s. m. falaris: planta 
Phaléne, s. m. mariposa nocturna 
phaleugue ou Phaleuce, a. 2 . fa-

leuco 
Pharaon, /. m. faraón: juego de 

naipes 
p h a r e , s. m. faro , fanal, lin

terna 
Pharisa'i'que, a. farisaico 
PhariaaYsme, s. m, fariseísmo 
V ansien , s. m. fariseo 
Phai ¡naceutique , a. farmacéutico 
Pharmace:itique, s. /- farmacéu

tica: parte de la medicina 
Pbarmacie, x, f. farmacia 
PLarmaeien, s. m, boticario. far-

' macopóla 
Tharmacopée, s. f. farmacopea 
p h a i y n g o t o r a e , x, ,v?. furiago-

P H I 
tomo' instrumento de cirugía 

Pharynx, s. m. faringe, fauces 
Phase , x. /. fase 
Phébus, x. w. Febo: nombre de 

Apolo y el Sol || estilo remonta
do , relumbrante 

P h é n i c o p r é r e , x. m. fenicoptera: 
ave acuática 

P b é n i x , x. m. fénix: ave fabu* 
losa ¡j singular , raro , único en 
su especie \\ fénix: constelación 
celeste austral 

Phéuoméne, x. m. fenómeno 
Philantrope, J . m. filántropo: ami

go á'> los hombres 
Pbilantropie , s. f. filantropía, 

humanidad 
Philautie, x. f. filaucia , amor 

propio, amor de sí mismo 
Phillitis, i-, f. y. Langue de cerf, 

et Scolopendre 
Phillou , x. m. sello de salomón: 

planta 
Phillyrée , s.f. filirea: planta 
Philologie, -r. / . filología, erudi-

i ion 
Pbilologique, a. 2 . filológico 
Pbilologue, s. m. filólogo 
Philoméle , s. fi jilomena , rui

señor : ave 
Philoselle, s. f. pelosilla: planta 
Philosophal , ale, a. filosofal \\ 

pierre pbilosophale, piedra fi
losofal 

Philosophe, x. m. filósofo 
Pbilosupher, v* n. filosofar, ra

zonar, moralizar 
Philosophie, s. f. filosofía || lec

tura : grado de letra de im-
prenta 

Pbilosopbique, a. filosófico 
Philnsopbiquement , ad. filosófi

camente 
Philosophisme , s. m. filosofis

mo 
Pbilosopbiste, s. m. filcsofista 
Philtre, s. m. filtro, bebedizo 
Phimosis, s. m. cictia enferras* 

dad del mimbro viril 
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Pfcié'botomie , s. f. flebotomía: 

arte, de sangrar \ 
Phlébutomiser, v. a. sangrar 
Phlébotomiste , s. m. sangrador 
Phlogistique, x. m. ftogístico: prin

cipio de infamación 
Pblogose, x. f. flogosis: inflama-

cion 
Phlornis, x. m, aguavientos: árbel 
Pnlomis, x. / . candelera: planta 
Phocas 011 Phoque , x. m. foca: 

monstruo marino 
Pha?nicure , x. m. fenicuro: rui

señor de muro 
Pholade, x. f folado: marisco 
Phosphate, x. m. fosfate 
Phosphore, x. m. fósforo 
Pbosphoreux (acide;, a. m. fos

foroso, decido 
Phosphorique , a. fosfórico 
Phosp.hure, x. m. fosfuro 
Phrase, x. /. frase 
Phrasier, x. nu el que habla con 

frases afectadas 
Thrénésie, Phrénétique, V. Fré-

nésie, Frénétique 
Ppthisie , x. /. tisis : enfermedad 
Ppthisique , a. tísico 
Phu, x. m. V. Valeriane 
Physetere ou Soufleur, x. m. fi-

setera : cetáceo 
Phvsicien, x. m. físico 
Phvsiologie, x. /. fisiología 
Physionomie , x. fisonomía, ros

tro, semblante 
bysionomiste, x. m. fisónomo, fi
sonomista 

Physique, x. f física 
Physique, a. físico\\natural, real, 

existente 
Frivsiquement, ad, físicamente 
Piaculaire, a, expiatorio 
PiaíFe , r. f fanfarria, fantasía, 

ostentación 
Piaffer , v. n. gallardear , echar 

piernas \\ teclear, trastear 
P'affenr , s. m. caballo 
T'ifiWer, v. n. chillar, gritar 
Pi.iillerje s x, f, chiiiido¡ sriuriu i 

P I E 3¿i 
P i a i l l e u r , e u s e , a. chillón, chilla

dor , gritador 
Pian, x. m. pian 
Piane-piane, ad. pian pian, poco 

á poco , con tiento, lentamente 
Piano, x. paso, quedo, suavemente 
Piano-forte, s. m. fortepiano 
Piastre, x. m. peso: moneda espa

ñola J| piastra: moneda turca 
Piaujer, n. berrear 
Pie, x. m. pico: uve \\ pico: ins

trumento de canttro \\ pico: ci
ma da un monte ¡¡ voz del juego 
de los cientos \\ Pic-a-hoyau, 
piqueta , legón : especie de aza
da ¡| Pic-vert, pico ve*de '• ave\\ 
A pie, perpendicular 

Pica , x. m. antojo de comer por
querías 

Picore], x. m. esmarrido: pescado 
Picaveret , x. m. pajarillo 
Picea , x. m. picea, pino albart 

árbol 
Picboline, x. /. aceituna de cor

nezuelo 
Picoiet, x. m. picolete 
Picorée., x. / . pecorea : pillage 

que hacen los soldados 
Picorer , v. n. ir á la pecorea 

salir á robar 
Picoreur, x. m. soldado que va á 

la pecorea \\ dañador de árboles 
Picot , x. m puntilla de randa 

|¡ garrancho 
Picote. e>, a. picado, picoteado \\ 

Picote de petite vérole, picoso, 
hoyoso de viruelas 

Picotement, x. « ¡ . picazón, come
zón 

Picoter , v. £?. picar, causar co
mezón ¡| picotear 

Picoterie , x. f. pullas , varillas, 
saetillas, palabras picantes 

Picotin, x. m. celemin: medida 
Pie, x. /. picaza, urraca, marica: 

pájaro |¡ Pie de mer, picaza 
marina j) Pie griéche, muger de 
genio áspero , regañona [j jaser 
comme ijce pie büí¿ue > pico-
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tear, hablar como una cotorra, 
como una chicharra 

P i e , ou C h e v a l  p i e , s. f. péa, 
caballo pió 

p i e , a* pia || œ u v r e s p i e s , obras 
pias 

P i è c e , J \ / . pieza, pedazo, reme

dio || chasco, burla j| P i è c e d e 
co rps de j u p e , peto, petiilo de 
un jubón || d e rappor t d a n s Íes 
o u v r a g e s d e m a r q u e t e r i e , ta

racea Il d'un proeè ; , p'n za de 
autos \\ d e f our d e pât isser ie , 
cosa de pastelería ¡' d ' e a u , es 
tanque, pilo?i de agua |j d e v i n , 
tonel, pipote ¡I d e t i r o i r , folla: 
comedia hecha de escenas inco

nexas y sin arte || j o u e r ou f a i 

re p i è c e , ou j ouer une p i è c e à 
q u e l q u ' u n , jugarle una p'nza. 
una burla, darle charco|| M e t t r e 
en p i è c e s , hacer pedazos 

p i è c e s , J \ pl. tejuelos 
P i e d , .r. m. pie\\de c h è v r e , al 

zaprima , pie de cabra || llave |i 
d e d e v a n t , mano del caballo \\ 
f o u r c h e , bisulco , pala hendido 
|| C o u p d e la poinff* du p i e d . 
puntapié, puntil'azo \\ C o n o d p 

p i e d par t e r r e , patarío\\ M e t t r e 
p i e d à t e r r e , echar pie en t;r 
ra, apearse, desmontar || P ¡ e d 
à t e r r e , apeadero1] Etre sur p ied 
estar levantado \\ Le p i ed en 
l ' a i r , à vola pie |j Pet i t s p i e d s 
volatería , caza menor j¡ A pieds 
j o i n t s , á pie juntillas j| Sur c e 
p i e d  l à , sobre ese pie, bajo de 
este supuesto , en este concepto 
|i F.tre sur un bon p i ed dans l e 
m o n d e , estar en buen concep

to , ¿n buen predicamento entre 
tas gentes '¡ M e t t r e les choses 
sur un bon p i e d , poner lar co

sas en buen pie , en buen estado 
¡| L â c h e r d e p i e d , volver atrás. ! 
perder terreno, r ¿ir¿irre^\ P>cd J 
p l a t , patán \\ P i eds d e m o u e h ^ , ¡ 
garrapatos 5 escarabajos \\ d e 1 

p í e 
v e a u , colccasia: planta \\ Sur í* 
m ê m e pied , aux m ê m e s c o n 

d i t i o n s , tanto por tanto, por e! 
tanto ]| t o m b e r sur sespieds, caer 
de pies \\ P i ed d e l i o n , alqnimi

la: planta\\ G a g n e r au pied , es

capar, afufar I] D'ar raché p ied , 
de un tirón, sin internación \\ 
A u p i ed l e v é , de rcpente\\Sen

tir l e p i ed d e m e s a g e r , oler mal 

P i e d  à  p ' C d , ad. paso á paso, pa

si:o, poco à poco 
P i e d d e la l e t t r e ( A u ) , ¿jrf al pic 

de la litra, à la letra, literal» 
ment, \\siu quitar ni poner, pun

to por punto 
p i édes ta l , s. m. pedestal 
Pier f d i . , i t , J*. 7 7 7 . pie derecho, poste 
P i e d for г , s. m. moneda mas grue

sa que la г comunes 
P i e d o u c h e , ,r. m. pedestal de bus

to , jan unes , etc. 
P i è g e , .r. m. cepo, lazo* trampa 

celada¡ garlito, asechanza 
P i é m o n t , .г. m. (g.~) Pîamontei 

provincia de Italia 
P i e r r a i l l e , .г. f. cascajo, cascote 
P i e r r e , s. f. piedra |¡ P i e r r e к 

aguiser . , piedra de anudar, as

perón |!a c h a u x , piedra de cal\\ 
à p]; îtrr>, piedra de yeso\\k fu

s i l , podra de escopeta, de lum

bre, pfr:ua/\\dQ t o u c h e , pie

dra de toque\\angulaire, piedra 
angulatHd'aimant , piedra imán 
Il d e soude , s a i i e o t e , a lun ca t ín , 
sosa , salicor \\ p o u c e , piedra 
pames || à r a s o i r , piedra de aji

lar ¡as navajas \\ d ' é v i e r , pil.i 
de cocina\\spéculaire , talco\\ <\p. 
b é z o a r , piedra bezar || ass i ene , 
sarcófagos ¡| d ' a t t e n t e , adrajas., 
si'lares salientes 

P i e r r é i ' , s. f. canal , conducto^ 
tajea , de piedra 

P i e r r e r i e s , s. f. pl. pedrería, pie

t í>-7 .г preciosas 
P i e r r e ' f e , s. f. piedrecita, can

tito il j ouer à la p i e r r e , ju*
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gara los canutos, à las chinas 

Pierreux, euse, a. pedregoso \\ la
pídeo j) petroso, pétreo 

Pierreux , euse , s. enfermo del 
mal ríe piedra 

Pierrîer, s. m. pedrero: cañón de 
artillería 

Pie r ru res, s. f. pl. las piedras que 
hay en la raiz del asta del ciervo 

Piété , s, f. piedad , devoción \\ 
atención, respeto 

Piéîer, v. a. notar, señalar en el 
timon lo que entra en el agua 

Piéter, v. n. tener, poner el pie 
en la raya al jugar 

Piéfer (se) , v. r. sentar bien el 
pie, tomar sus medidas 

Piériner, v. u. patalear, patear 
Piéton, onne, s. peón, andador,' 

caminador 
Piéton, s. m. peón, infante. V. > 

Kantasin ! 
Piètre, a. desechado, ruin, malo 

o maltratado j 
Piètrement , ad. ruinmente , po

bremente 
Piétrerie , s, f. morralla, desechos 
Piette , s. f. picaza de mar : ave 
Pieu , s. m. estaca gruesa con 

punta 
Pieusement , ad. piadosamente, 

píamente, devotamente 
Pieux, euse, a. pío, religioso\\pia-

daso 
Piffre, esse, s. cerdo, atún, cebón 
Piffrer (se), v. r. atestarse, ati

borrarse, hartarse 
Pigeon, s. m. pichón, palomo: ave 

\\ pollo nuevo, á quien los fulle
ros pelan en el juego J| Pigeon-
paftu-, paloma tripolina || ramier, 
paloma torcaz 

Pigeonneau, s. m. pichón, pichón-
cilio , palomito , palomino 

Pigeomier, v. n. tabicar con yeso 
Il dur de llana 

Pieeonnier, ,r. m. palomar 
P'V.mée, t'. Pvrmée 

s. f. pina 

. VIL 353 
Pîgnes, s. f. pl. residuo de la pla-

. ta amalgamada 
Pígnoné, ée, a. piñonado 
Pignoratif, a. obligatorio 
Pilastre , s. m. pilastra , columna 

ática 

Pilau , s. m. arroz cocid<o con man
teca y carne 

Pije, s. f. pila, rimero ¿. monten 
|| machón de puente \\ 'cara de 
una moneda J| pila : en el blason 
es un triangulo 

Pignocher, v. n. pellizcar, tii-rar 
pellizcos 

Pignon, s. m. piñón ¡I pared que 
remata en punta \\ tasco de cá
ñamo cuando se rastrilla 

Pilé, ée , a. machacado, tritu
rado 

Pilée, s. f. pilada 
Piler , v. a. machacar, moler, mas

car, menear la herramienta, co
mer bien 

Pilette , j - . f. mazo de patán \\pa-
lo para revolver la lana 

P i l eu r , s. m. buena tijera, devo-
rador, comedor 

Pilier, s. m. pilar , poste \\ colum
na}] pilier de cabaret, de ta
verne, de billard, etc., pos
te ó pilar de bodegón , de ta
berna, de billar |j avoir de bons 
gros piliers , tener buenos pos
tes , buenos cimientos , buenos 
jarretes 

Pillage, s. m. pillage, robo, des* 
pojo, botín 

Pillard, arde, a. pillo, gato, lar
go de unas 

PÜié, ée a. pillado, robado 
Piller, v. a. saquear, despojar \\ 

robar 1| abalanzarse , agarrar, 
morder 

Pillerîe, s. f. ladronicio, robo, es
tafa, exacción injusta, etc. 

Pilleur, s. m. hurtador ¡¡ plagia
rio 

Pihuí, s. m. majadero, mano de 
mortero 
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P i l o n e r , v. a. revolver la tana 

con agua caliente y orin 
P i l o r i , j - . m. ficcta-, rollo: pos

te en donde se ponen los reos á 
la argolla 

P i l o r i é , (te, a, sacado à la ver
güenza 

P i l o n e r „ v. a. sacar à la ver
güenza, poner en la argolla 

P i l o s e l ' l e , s. f. vellosilla: planta 
P i l o t , j . m, pilon, montón de sal 

gr/ande 
Pl . ' iotage , j-. m. zampeado || pilo

tage : el arte de marear 
P i l o t e , s. m. piloto 
P i l o t e r , v. n. zampear 
P i l o t i s , s. m. estaca 
P u l u l e , s. f. pildora \\ desaire, 

pesadumbre , víala nueva 
P i m b ê c h e , s. f. bachillera, doc-

?ora\\vana, impertinente 
P i m e n t , s. m. M i l l e - g r a i n e , J - . / . 

bien granada: planta |' P i m e n t 
ou P o i v r e d ' I n d e , pimiento, chi
le, guindilla 

P i m p a n t , a n t e , a. jarifo, roza
gante 

P i m p e s o u é e , s. f. remilgada, re
pulida 

P i m p r e l o c h e r , v. a. peinar, rizar 
de un modo caprichoso y raro 

P i m p r e n e l l e , s. f. pimpinela: 
planta 

P i n , s. m. pino: árbol ¡| P i n de 
G e n è v e , ou d ' E c o s s e , aznacho 

r i n a c l e , s. m. pináculo || m e t t r e 
s u r l e p i n a c l e , ensalzar á al
guno, levantarle sobre las nu
bes 

P i n a s s e , s. f. pinaza: buque 
P i n c e , s. f. uña de los pies y 

manos de ciertos animales || pa -
lanca, alzaprima || lumbre, lum
brera || uña , garra j | repulgo, 
pliegue que se coge en la ropa 

P i n c e s , pl. palas del caballo || ali
cates 

P i n c é , é e , a. pellizcado || acica
lad o , afectado 

P I N 
P i n c e a u , s. m. pincel [] coup n e 

p i n c e a u , pincelada, pua floja: 
dicho picante 

P i n c é e , s. f. pellizco, pizca, pol
vo, pulgarada\\ P incée de s e l , 
d e c a n n e l l e , e t c . , un polvo de 
sal, ríe canela, etc. 

P i n c e l i e r , j . m. vasito para la
var los pinceles 

P i n c e - m a i l l e , s. m. mísero, ava
riento 

P i n c e m e n t , s. m. pellizco 
P i n c e - m i n e t t e , s. f. pizpirigaña 
P i n c e r , v. a. pelli7.car || puntear, 

picar, morder, zaherir \\ P i n c e r 
l a gu itarro . tocar La guitarra, 
puntearla || P i n c e r en r i a n t , san-
to ?>íOcarro : juego de diversion 

P ' í v e r , v. n. aproximar 
P i n c e t t e s , pl. tenazas \\ pinzas, te-

nací'las 
P n c h i n a , s. f. picote 
P nçon , s. ni. cardenal 
P i n ç u r e , s. f. pliegue 
P i i i d a r i que , a. pindárico 
P i n d a r i s e r , V. n. gongorizar, cuZ-

tiparlar 
P i n d a r i s e u r , s. m. gongorista, cul

terano : el que habla con afec
tada cultura y elevación. V. P i n 
d a r i s e r 

P i n é a l e , a. pineal 
P i n e a u , s. m. uva tintilla 
P i n é e , s. f. truchuela, abadejo 
P i n g o i n , ou P i n g u i n , s. m. pája

ro niño ó bebo : ave 
P i n n a t i f i d e , a. penida 
P i n n e - m a r i n e , s. f. ostra pena 
P i n n u l e , s. f. pínula 
P i u q n e , s. f. pingue 
P i n s o n , s. m. pinzón: pájaro 
P i n s o n n é e , s. f. caza de pajari

llas por la noche 
Pintade, s. f. pintada, gallinaza 

de Indias : ave l| culebra nulca-
gro ¡¡ p:ntada: marisco 

P i u ' p . .r. / . azumbre 
Pinter . v. n. tumbar azumbres, 

medias, o cuartillos , empinar 



p i o 
Pfoíereau, s. W , pintorzuelo, ma

marrachista 
Pioche, s. /. azadón para cavar 
Piocher, 7'. a, azadonar, cavar 
Píoehon, s. m. azuela de cubero 
Pioler, v. n. piar los pollos 
Pión , s. m. peón ]| damer le pión 

k qnelqu'un , pujar , e¿7iar la 
pierna á otro , powrse encima 
de otro, aventajarle 

Pionnier , s. m. azadonero, gas
tador 

Piur, s. m. zumo de cepas: vino 
Pipe, s. f. pipa, cuba \\ corbato: 

tina de sacar aguardiente 
Pípeau , s. m. caramillo , flauta 

pastoril 
Pípée, s. f. caza de pájaros con 

reclamo 
Piper, v. a. cazar con reclamo \\ 

pillar , engañar 
Piperie , s. f. fullería , trampa, 

fraude 
Pipeur, s. m. fullero, tahúr, tram

poso 
P ipo t , J - . m. pipote: cuba de miel 
Piquant, ante, a. picante, punzante 

j| mordaz ¡| agraciado, atractivo 
Piquant . s. espina , puntaj 

pincho 
Piq.^e, .1. f, pica: arma ofensi

va ¡j Pique , desazón , desave
nencia 

Pique, s. m. espadas: palo de la 
baraja 

Piqué, ée, a. picado , aguijoneado 
Pique-bceuf, s. m. carretero de 

bueyes 
Pique-chasse, s. m. pincho 
Pique-nique (Aj,ad. á escote, á 

tanto por cabeza 
Pjquer, v. a. picar, punzar, pin

char I, morder , mechar la car
ne con tocino |j herir al paladar 
un sabor acre ¡| desazonar, za
herir á alguno || los coífres, ha
cer antesala |j les t a b l e s , andar 
de gorra \\ un che v a l , des deu;-r, 
picar, dar de escuelas \\ par tous 

les bouts, ser como un erizo, co-
| mo unas ortigas 
i Piquer (se), v. r. picarse, ofen~ 
I derse, enfadarse || preciarse, jac* 
I tarse || Se piquer de bravoure, 

etc., echarla de guapo, preciar
se, blasonar de valiente, etc. 

Piquet , s. m. estaca || piquete || 
juego de los cientos |¡ lever le 
piquet, levantar el campo 

Piquette, s. aguapié, vino ín
fimo 

PÍqueur,j. m. picador \\ arreador, 
sobrestante \\ Piqueur d'assiete. 
on descabelle, gorrista, pegote 

Piquîer, J - . m. piquero, lancero 
Piquot, u m* V. Picot 
Piqûre , s. f. picadura , picada, 

punzada \\ clavadura \\ pespunte, 
acolchado \\ cotilla de muger ^cu
chillada , cisura 

Pirate, s. rtu pirata, corsario 
Pirater, v. ru piratear 
Piraterie, s. f, piratería 
Pire, a, peor , lo mas malo |¡ Le 

pire, lo peor 
Pirogue, s. f. piragua: barco 
P i r o l l e , ,r. /'. piróla: planta 
P i ; o n , s. m. quicio \\ gozne 
Pirouette, s, f. perinola \\ pirue

ta , volteta 
P i r o u e t t e r , v. n. hacer piruetas 
Pirrhonien, enne , í i . pirronista 
Pirrhonisme, s. m* pirronismo 
Pis, j \ m. teta, ubre 
Pis ( le ) , s. m. lo peor , lo mas 

malo 
Pis, ad. peor, mas mal || Au pis 

aller, à mal andar, por mal que 
vaya j¡ De mal en pis , de p i s 
en pis , de mal en peor, peor 
que peor ^ cada -vez peor \\ Q u i 
pis est, ¿o peor es 

Pisasphalte, s. m, pisafalto 
Piscine, j . f. piscina \\ vivar, es

tanque 

Pissat. s. m., meados , orines 
Pisse-froid , s. m. serio , tétrico* 

insensible ¿ minga fría 
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Pissement , s. m. meada ¡| P ï s s e 

menr de s a n g , orina de sangre \ 
pissenîit , x. m. diente de leoni 

planta \\ meon 
Pîscer, v. « . mear, orinar 
pìsseur, euse,x. meon 
pîsseoir, x. m. meadero 
Pissoter, v. n. mear à menudo, à 

mead/tas, á chorrillos 
p i s s o t i è r e , s. f. meadura , chorri

to, hilito 
Pistache, s. f. alfónsigo: f ruta 
pistachier, s. m. alfónsigo : árbol 
Piste, s f. pista, rastro, huella 
Pistil, s. m. pistilo 
Pistole, s. f. doblón de oro \\ ca

rabina, arcabuz |j être tout cou
su de pistóles, estar manando 
doblones, apalear los doblones 

Pistolet, s. т. pistola: arma de 
fuego 

Pisrolìer, x. т. carabinero 
Piston, j - , m, émbolo de bomba 
Pitance, s. f. pitaba 
PifaGd, aude, s. payo, charro 
Pite, s. f. pita : planta \\ media 

blanca : moneda 
Piteusement, ad. de un modo las

timero 
Piteux , cuse , a. mísero , lasti

moso, deplorable 
Pîtié, s. f. piedad, conmiseración, 

lástima \\ il chan'e h faire pitié, 
canta que da asco j ' c'est g r a n d 
pitié que... ¿"X lástima , es la 
mayor lástima, es un dolor que... 
|] regarder en pitié , avec ries 
yeux de pitié, mirar con lásti

ma , сеч desden. con desprecio 

Pìton, s. m. armella 
Pitoyable, a. Jiadoso, compasivo 

Il lastimero \\ lastimoso , mise

rable 
Pitoyablement, ad. lastimosamen

te I] pésimamente , malísima

mente 

Pittoresque, a. pintoresco 
Pitrorosquemeat , ad. de un modo 

pintoresco 

P U 
Pîtuitaîre, a. pituitoso, fiemoto 
Pituite, x. pituita, fiema 
Pituiteux, cuse, a. pituitoso,fie

mos o 
PÏ ve , x. /. especie de piojo dû 

pescado 
Pivert, x. nu picoverde: ave 
Pivoine, x. m. frailecillo : pájaro 
Pivoine, x. / . peonía: planta 
Pivot, x. m. eje, quicio, nabo jj 

polo 

pivoter, v. n. dirigirla raíz ma

dre per pend icul ármente |' des— 
cepar 

Placage, x. m. embutido 
p l a c a r d , x. m. cartel , anuncio |j 

pasquín ¡I molduras, entalladuras 
Placardé, ée, a. fijado, pegado 
Placarder , v. a. plantar , fijar, 

poner carteles ó pasquines 
Place, x. f. puesto , lugar, asien

to, sitio ¡I espacie, hueco \\ terre

no \\ plaza II de bouche, place de 
fourrage, ración de rancho, de 
paja y cebada \\ du fond dans 
une carrosse , asiento de la tes

tera Il A la place, ou en la pla
ce de... m lugar de... 1 Sur la 
place , en e! suelo |j Marchande 
de place , placera , revendedora 

Place, place! int. lugar, lugarl 
á un lado 1 despejar 1 

Placement, s. m. imposición 
Placer, i*, a. colocar, poner, si

tuar || Placer de l'argent, poner 
dinero á ganancias, imponerle en 
algún fondo 

Placet , x. nu sitial , taburete \\ 
memorial, súp'ica 

Placier, s. m. placero 
Piache, ée, a. aprobado, man

dado , determinado 
Piaf aid , x. m. cielo raso 
Plamnné, ée, a. á cielo raso, con. 

cielo raso 
Plafonner , v. a. cubrir ó techar 

con cielo raso 
Plage, s. m. playa, orilla, costa 

del mar \\ clima , región 



P L A 
Plager, v. a, combar 
Plagiaire, a. plagiario 
Piagíure*, j - . m. pi. pescados, ma

riscos 

P l ag iuse , s, f. platija : pescado 
Plaîdable, a. dia de audiencia |[ 

contencioso II Cette cause n'est 
pas plaidable , es pleito per
dido 

P l a i d s , s. m. pl. audiencias* juz
gados, tribunales 

Plaidant, ante, a. litigante \\ cau
sídico : abogado que défende 

Plaider, v. a. et n. pleitear, liti
gar , poner pleito || abogar , pa
trocinar, defender 

P l a i d e u r , euse, s. pleiteante, plei
to ador 

Plaidoirie, s. f. abogada 
PiaiüY-yable, a. ¿os dias de au-

dietuia, ó de tribunal 
Plaidovet, j - . m. informe , defen

sa , alegación , alegato 
Piale, s.f. llaga, herida 
Plaignant, ante, a. querellante 
Plaindre , v. a. tener lástima, 

compasión || Plaindre sa peine, 
ses soins, son temps, ses pas, 
etc., seniir cl trabajo, la dili
gencia, el tiempo, los pasos que 
se dan para alguna dependen -
ci a || Se plaind re toóles choses. 
privarse, abstenerse de lo mas 
necesario 

P l a i n d r e ( s e ) , v. r. plañir, do-
lerse, gemir, lamentarse \\ que
jarse, querellarse 

Plain, ahie. a. llano, igual,liso, 
raso || De plain pied, á pie lla
no, al -mismo pito, al ras 

P l a i n e , s.f. llanura, llanada, lla
no, campo llano |! plana , cuchi-
Va*, instrumento de zurrador 

Plainte, s. f. placido , lujien/u, 
llanto, due'O \\ ou j J . ou rolla 

Plaintif, ive, a. ¡o.nenia'--e , las-
ti ñero , ííí.i/o' ¡do, do''cute 

Plaintivement, ad. de un modo 
lamen, able 

P L A z$*t 
Plaire, v. n. placer, agradar,gus

tar |¡ querer, gustar || Plut à 
Dieu! ojalá ! plegué à j9for!|| 
S'il plait à Dieu , si Dios es 
servido , siendo Dios servido 

Plaire (se), v. r. complacerse, re
crearse , deleitarse |j amar, bas
car , querer 

Plaisamment, ad. graciosamente, 
con gracia, con chiste || ridicu
lamente , de un modo risible 

Planance, ,r. /. lieu de plaisan
ce, maison de plaisance, sitio 
de recreo , quinta de recreo 

Plaisant, ante, *. gracioso, chis
toso , divertido, festivo || pla
centero, jovial , alegre , bufón, 
mono , chulo 

Plaisanter , v. n. chancear , ju
gar 

Plaisanterie, s. f. chanza, chiste, 
chuscada, burla|| Mauvaises, plai
sant cries, chanzas insulsas, ma
jaderías 

Plaisanterie à part, ad. dejando 
las burlas, hablando de veras 

Plaisir, s. m. placer, gusto, con
tento (j diversion \\ favor, fineza 
|j voluntad, aprebacion jj A plai
sir, á satisfacción . con cuida
do, á toda costa || Par plaisir, 
por gusto , por diversion 

Plamée, ,r. f. pelambre 
Plamer , s. f. apelambrar las 

pieles 

Plan, ane, a. plano , llano, liso 
Plan, s. m. plano, planta || plan, 

provecto -, id'Oi 
Planche , j - . tabla de madera \\ 

plancha . de n>nal || lámina para 
esia,i:pa> \\he.rradura de chafa \\ 
tabla . tablar, ora de una huer
ta ¡I cuad-.o. en un iavdin 

P lanchea , pl. teblozoH 
Pf-mcf'-'er , a. entarimar, en— 

t-.-id 
P'anc'';-1!-, s. n?. p'-so , suelo, techo 
P i a n ha" v , .r. /. tablita, tabhta^ 

pl..;:chet.: 
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P l a n ç o n , ou P l a n t a r d , x. m. esta

ca,vara 
P l a n e , ou P l a t a n e , x. m. plátano: 

árbol 
P l a n e , x. f* garlopa 
P l a n e r , v. a. acepillar , alisar, 

pulir 
P l a n e r , v. M. cernerse las aves 
P l a n é t a i r e , a. 2. planetario 
P l a n é t a i r e , x. m. planetario, as

trónomo 
P l a n è t e , x. f. planeta , astro 
P l a n e u r , x. m. planador 
P l a n i s p h è r e , x. f. planisferio , 

mapa , plano de ta tierra 
P l a n t , x. m. planton, planta, pim

pollo, plantel, plantío 
P l a n t a d e , x. f. plantío de árboles 
P l a n t a g e , x. m. plantación 
P l a x i f a i n , s. m. llantén : planta \\ 

P l a n t a i n à l o n g u e s feuilles, 
carmel 

P l a n t a i , x. m. majuelo de un año 
P l a n t a r d , x. m. v. P l a n ç o n 
P l a n t a t i o n , x. m. plantación: la 

hacienda en indias 
P l a n t e , x. / . planta , cepa, viduño 

nuevo 
P l a n t e r ,v. a. plantar, clavar, co~ 

locar , poner, sentar una cosa, 
fundar, establecer ¡j P l a n t e r l à , 
plantar, dejar plantado, dejarle 
fresco, dejarle solo 

P l a n t e u r , s. m. plantador, arbo

lista || p l a n t e u r d e c h o u s , hidal

go de aldea, de polaina 
P l a n t o i r , x. m. plantador, almoca

fre : instrumento para plantar 
P J a n t u r e u s e m e n t , ad. ahondo , á 

menta, á manta de Dios, con 
abundancia , copioso 

P l a n t u r e u x , euse a. pingüe, abun

dante 
P l a n t u l e , x. f. plantita , planta 

pequeña 
P l a n u r e , x. f. viruta, acepilladura 
P l a q u e , x. f. plancha, hoja, cha

pa [[ cazoleta 1| tapadera de hier

ro colado 

P L A 

P l a q u é , ée, a* pegado , ensamblado 
aplicado 

Plaqueminier, x. m. guayacana : 
árbol 

Plaquer, v. a. pegar, embutir \\ 
chapear || pegar carteles\\ au nez, 
encajar en los vigotes , plan

taren la cara !| un soufflet sur la 
joue, encajar, plantar un bofetón 

Plaquette, s. f. moneda de plata 
Plaquis, s. т. remiendo de piedra 

embutido en otra 
Plasme , x. /. esmeralda molida 
Phistique, a. plástica 
Plastron , s. т. peto de armas, co

raza ¡I pechera 
Plastronné, ée a. cubierto, armado 

de peto 
Plastronner, se plastronner, v. n 

ponerse el peto , cubrirse con el 
ppto 

Plat, ate, a. plano, llano, liso, 
chato , bajo , tendido || cobarde, 
poltron (I chabacano, vulgar, tri

vial , común 
Plat (A) , tout à plat, a. de plano, 

redondamente, absolutamente |¡ à 
plate terre, en tierra, en medio 
del suelo 

Plat, x. m. plana || un coup de plat 
d1 épée, cintarazo con la espada 
de piano 

Platane, x. m. plátano: árbol 
plataîin , ad. plato á plato, cada 

plato de por sé 
Platsbords, x. m.pl. regalas, ca* 

peroles 
Plate , s.f. roel de plata || batel 

grande 
Plateau, x. m. hortera, plato de 

balanza \\ terrero , terraplén \\ 
mesa, meseta || plateau, corona 

Plateaux, pl. estiércol chato de les 
caza mavor 

Platebande, s. f. faja de la comi

sa |i acirate, tablas , espacio en

tve dos hileras de árboles 
Plri t é e , s. f. plato lleno de comí* 

j da |¡ macizo del cimiento 



P L E 
P/a'e-forme, x. f. terrado, terre-

ru. , azotea j| plataforma , espía 
nada 

Plate-longe, T . / * . cnerda, correa 
\\ pihuela de halcón 

Platement , ad. ó ¿Ü /><7fa //7 lla
na \\ tout platement, sin rodeos 

Platenr" , x. f. capa , veta 
Piatiasme, s. m. vicio de hablar 

con la boca muy abierta 
P l a t i n e , x. / enjugador de azó

far (I ft-apa de cerradura \\ plan , 
cha dt hierro \\ cuadro de n> •> 
pierna dt iwp'iimit |¡ llave de a--
ma de fuego \\ platina : semi 
metal blanco 

Platitude, x. /. simpleza, tonta
da, vulgaridad , necedad 

Platonicien, enríe, a. pliitonuo 
P i a t o i ' í j u e . a, 2. platónico 
Pjaíon - me, x. sis t¿ ma filosófico 

dt Platon 
Plâtrage , x. m. obra de yeso 
Plâtras , x. m. yesón, argamasón 
Plâtré , ée, ff. enyesado, enlucido 

\\empfastado.. paliado \\ paix plâ
trée, réconciliation plâtrée, paz, 
recauci;iación paliada, encubierta 

Plâtrer , v, a. enyesar , enlucir, re
vocar . cubrir conytw \\ emplas
tar, paliar, encubrir 

Plâtrer (se), v. r. componerse, a~ 
de rezarse 

Plâtreux , euse a. barroso, rubial 
Plâtrier, x. m. yesero 
Piatriére, x./. yesar, yesera 
Plaubage, ou Plaurage. V. Dente

la iré 
Plausibilité, x./. plausibilidad 
Plausible, a. l.planxihle 
Plaasiblement, ad. plausiblemente 
Plébéien, ïenne, a- plebeyo , de la 

plebe 
Pléiades , x. f. pl. pléyades 
Pleige , x. m. caucionero, fiador, 

fianza 
Pleiger,?'. a. caucionar, sanear, 

afianzar 
Plein, eine, a, lleno, ocupado \\ 

P L I 3 59 
cargado, abundante \] pleno,'com* 
plet" . entero 

Pleine, x. f. preñada : las hembras 
de tos animales 

P l e in ( A ) , ad. completamente, am
pliamente , con toda ostensión 

P l e i n , s. m. lleno \\ grueso 
^Iptnement , ad. plenamente, en-

teran.tnte, del todo 
Pienîère, a-f. plenaria || cour p i e * 

rrcre, consejo pleno 
Pié : upotentiaire, x. m. plenipoten

ciario 
Piéa :tude, x. /. plenitud 
í-'éonasme, x- m. pleonasmo 
Pléthore, x. /. plétora 
Pléthorique,a. 2.pletórico 
Pleurant, ante a. lloroso, sa -
Hfu.ard, a«de a. llorón, llorona 
Pleurer, v. n. llorar, destilar las 

plantas || pleurer à chaudes 
larmes, llorar â lágrima viva 

Pleurer, v. a. llorar 
Pleures, x. / . pl. lana peladiza 
Pleure-pain , x. m. mísero, roñoso, 

cicatero 
Pleurésie , x. f. pleuresía 

i pleureur, euse, x. llorón , na 
¡ Pleureuse, x. f. llorona, plañidera 
Pleurnicher, v. n. lloriquear, gi

motear 

Pleuropneumonie, s. f. pleuroneu-
tnouia , dolor de costado bastardo 

Pleurs , x. m. pl. lloro , llanto, lá
grimas 

Pleutre, x. m. modrego 
P l e u v i n e r , v. v. lloviznar 
Pleuvoir, v. v. [lover 
Plèvre, ou Pleure x. f. pleura 
Plexus , x. m. tejido desvarios ner

vios 
Pleyon,x. m. vencejo, para atar 

las vides 
Pli, x. m. pliegue , doblez , arruga 

Il pli du bras, el doblez, la san
gria del brazo II pli du j a r r e t , 
Cí-rva de la pierna 

Plis, pl. arrugas || trapos, ropf£Ç 
i en la pini'i a 

2 =1 
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Pliable, a. 2 . fácil de plegar , de 

doblarse \\ dócil, flexible 
Pliage, s. m. el plegado, el doblado 
PJianf, ante , a. lo que se pliega , lo 

que se dobla \\ flexible , dócil 

Plie , s. f. platija: pescado 
Piier, v. a. plegar , doblar, hacer 

pliegues ó dobleces, e ncorvar\\$Qr) 
paquet, liar el hato \\ la toilette, 
alzar lo mal guardado \\ les voi-
les, recoger velas 

Plier , v. n. doblarse, doblegarse, 
torcerse \\ cejar, racular, retroce
der , retirarse, sujetarse, ren
dirse, ceder, acomodarte 

Plreur, e u s e , s. plegador , plega
dora 

Plinger, v. a. dar el primer baño 
al pábilo de las velas 

P i i n t h e , s. f\ pinito 
Plioir , s. m. plegadera , plegador: 

instrumento pata plegar 
Plique , x. /*. plica: enfermedad de 

los cabellos 
Plísser, v. a. plegar, hacer plie

gues , dobleces en la ropa 

Plisser , V. n. hacer pliegues, ha
cer arrugas, hacer bolsa 

Plisser (se), v. r. plegarse, do
blarse 

Plissoo , s. m. manjar delicado 

Plissure, s. f. el plegado 
Ploe, x. m. masilla, betún hecho 

con pelo, brea y aceite 

Ploquer, v. a. embetunar con la I 
nía villa j 

Plornb, x. m. plomo, piomc¡áa\\tnfo: 
especie de asfijia 

Plomb (A ) , ad. á plomo, perpen
dicular 

Piombagine , x. /. lápiz-p'cw, 
molibdena 

i PJombée , s. f. compos'u ion de 
minio para teñir de rojo jj a¡uv.a 
ant x?ua 

Piona b e - , v. a. emplomar, echar 
¿a T"0'".ada ¡' phmav fardes, vi
driar ,! dar negro á ;W C-Ortus 
dg ¿os libros 

V L V 
P l o m b e r i e , s. fi atte de ftmdn 

plomo 
Plombier , s. m. plomero 
Plombiere, ,7. Pierre plombiere, 

piedra-plomo, alcohol 
Plonge, ée, sumergido, zambu

llido , metido 

P l ongée . , x. f. declive de un pa
rapeto 

Plongeon , x. m. somormujo : curr-
V'J marino 

Plonger, v. a. zambullir, sumergí f\\ 
clavar , mieter 

Plonger, v. n. zambullirse, mettr-
se, hundirse en el agua \\ chapu
zar , bocear 

Plonger (sçj,7f. r. entrar en el agua 
\\sumerginc , anegarse , encena
garse eu V i vicios 

Plongeur, x. m. buzo 
P l o y e r , v. a. / . P l i e r 
Pinche , V. Peluche 
P l u i e , s. p. lluvia 

Plumage, x. pli-mage, pluma 
Plumarr , x. m, plumero de limpiar 
Plumasseau, x. nu corte, cabile de 

piuma para teclas de clavicordio^ 
etc. [| plumero \\ lechino, clavo de 
hilas 

Piumasi'ier, x. m. plumagcra , plu-
ra-ro 

Piume, r. / , piuma , penacho, plu
món ¡¡ |;*ì-..;i"' , demeurer au bjut 
de )d plume, dejar ó quedarse cu
ite rem l"IAS, <) tn el tintero \\ 

homme de plume, literata lo, 

es c^.íarc'-Uo 
Plumé, ée, At¿7 'airado, pelado^ 

e i TA¡'edo 
P, .i '-LIÉ'*, . f. phni.ada 

P ; ¡ r r . e r , 1». L • >gt:.war. pelar una 

ave . ú.-s'ALA* 

Plu.iru'i, \. H¡. plumage \{ pisaverde. 
i" t.'MR: • C 

P i u í i i e t é , mosquetado 
PluiTie ' i ' " , s. tn. borrador , minula 
p)umette, s. f. ttU ligera de lana, 

'anilla 

P lu jücu ; : , cuse , a* plumadot plumoso 
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Plumitif, x. т. minuta, apunta

miento 
Piumutage, s. m. remoje 
Piumoter, v. n* remojar, rociar el 

barro de re finar azúcar 
Pluralité, s. f. pluralidad, mul

titud 
Pluriel, elle, a, plural 
Plus, ad. mas |¡ au plus, tout au 

plu;, lomas, todo lo mas, lo su

mo |j d 1 autant plus , tanto mas, 
cuanto mas || de plus en plus, 
mas y mas, cada vez mas || plutôt, 
mas presto, antes, primero\\ la 
pluspart ou la plupart, la mayor 
parte, el mayor número, los ó 
las mas 

Plusieurs , a. pl. muchos, muchas [J 
Plusieurs ibis, muchas veces 

Pluspétition, s. f. plus petición 
Plutôt, plutôt que, ad. antes, pri

mera que 
Pluvial, s. m. capa pluvial 
Pluviale, a. Eau pluviale, agua llo

vediza , de lluvia 
Pluvier, s. m. pluvial, chorlito 

real : ave 
Pluvier (Grand), V. Courlis 
Pluvieux, euse, a. lluvioso 
Fluye, s. f. V. Plie 
Plythéries, s. f. pl. pliterias 
Pneumatique, a. 2. pneumático 
Poeumatoeèle, s. f\ pneumatocela: 

hernia del escroto 
Pneumatologie , s. f. pneumato

logia 
Poeumatompbale, s. f. pneumaton

falo : hernia del ombligo 
Pneumatose, s. f. pneumonía 
Pneumopleuritis , s. f. pneumo

pleuriîis 
Ptieumonique, a. pneumónico 
Poé'rne , s.т. poema : obra en verso 
Poche, s. f. faltriquera, bolsillo || 

costal de тоПпеец j| bolsa, buehe 
de Us aves \\ re¿ para coper co

nejos \\ violin de faltriquera || a

postema \\ rabo , rasgo de ща_ 
letra 

P O I 361 
Poché, ée , «3. descalabrado 
pocher, v a. descalabrar\\estrellar 

huevos ¡| repelar 
Pocheter, v. at llevar, guardar en 

la faltriquera 
Pochette, s. f. bolsillo, faltrique

rilla, arañuelo 
Podagre, a, gotoso 
Podagre , s. f. podágra : gota 
Poêle , x. /*, sartén \\ paila dé 

cerezo 
Poêle , s. m. estufa \\ palio \\ paño 

de tumba, ó mortuorio |¡ yugo % 
velo de los desposados 

Poélier, s. m« fabricante, artífict 
de estufas 

Poêlop, s. m. cazo 
Poélonnée , s. f. cazada , sarte* 

nada 
Poésie , s. f. poesía , versificación 

]| numen , estro, fuego poético* 
fantasía, rasgos poéticos 

Poëte, s. m. poeta, poetisa 
Poè'tereau, s. m. poetillo, poetastro 
Poétesse , s. f. poetisa 
Poétique , a. poético 
Poétique, s. f. poética 
Poétiquement, ad. poéticamente 
Poétiser, v. n. poetizar, metrificar % 

versificar 
Poge, s. m. estribor 
Poids, s. m. peso, pesadez, pesa 
Poignant, ante, a. punzante, agu

do , penetrante , lacerante 
Poignard, s. m puñal || coup de 

poignard , puñalada 
Poignarder, v. n, dar, matar á 

puñaladas , dar una pesadum

bre de repente 
Poignée t s. f. puñado , puño, em

puñadura Il poignée de verges» 
d'herbes, manojo de varitas, 
de yervas || á poignée, á puna* 
dqs, en abundancia 

Poignet, x . m. muñeca,puno de la 
mano, de manga de camisa 

Poil , x. m. pelo, pelage || Poil fi¿* 
llet , bozo, bello, pelusilla 

\ Poilette , x / . vasija de hierre 
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Poilier, s. m. puente\\pailao 
Poincillade, ou Pointillade, s. f. 

ponciana : arbusto 
Poiloux, x. m. pelgàr, pelafustán, 

misero 
Poilu , ue, a. peludo 
Poinçon, s. m. punzón, puntero, 

rascamoños : alfiler grande dèl 
pelo de las mugeres \ \ pipote , cu
beto 

Poindre, v. a. pinchar, picar. V. 
Piquer 

Poindre, v. a. apuntar, despuntar, 
asomar, empezar à salir 

Poing, s. m. puño y coup de poing, 
puñada, puñc'*7A 

P^Jnts pl. puntJr de una correa 
Poi?^-, x ^ V ~ ¿ « - fo H d1 appui , purv 

t^Ue _ 
c ostado 
escopeta, eñCi., 
d 1 orgue, caldc 
pension en la 
punta del dia, —F » 
dia II d ' h o n n e u r , pundonor, plin
to de honra\\ points de suture, 
puntos qu? dan los cirujanos\\Á 
point, à punto, en estado, en 
disposición \\á point nommé, à 
punto fijo, al tiempo preciso || de 
point en point, punto por punto , 
muy por menor (jêtre au point de.. 
estar à punto de... á pique de... 
en el trance de 

Point, ad. no, nada 
Pointage, s. m. apunte 
Pointe, s. f. punta, tachuela para 

clavar cosas delgadas, || saínete, 
sabor pica* te y agradable ¡| agu-

' dez,a . sal, chiste ingenioso y fino 
j | pointe d'épigramme, concepto 
agudo de una copla |¡ pointes d'é
tendard, de banuiêr*, farpas 

pointé , ée , a. picado, puntado |¡ 
apuntado 

pointement, s. m. apunte 
Pointer, v. a. dar,h rir con la pun

ta de la espada, e'c \\ apuntar, 
asestar, ancàrar la escopeta \\ 

el despuntar - e) 

POT 
anotar en un registro \\ Pointe? 
la carte , marcar la carta <?¿ 
pilito , cartear 

Pointer, z'. n. remontarse las aves 
Poitnrur, r, m. artillero apuntador 
PoimiUad^ s. f. ponciana: ar

busto 
Pomî'llflge, ,r, m. punteado delà 

miniatura y del grabado 
Pomtille, ,r. / . untülo de vani

dad , quisquilla 
Pointillé, ée, a. punteado}] pirado 
Poimiller, v. n. puntear, andar efe 

Puntillos, en quisquillas, estar 
de pique 

Poíntiller, z>. a. picar, echar pun-
taditas , pullas , zaherir \\ Se 
poíntiller, contrapuntearse , an
dar con dimes y diretes 

PuintiÜerie, s. f. pique, quisquilla, 
X^altercacion\\ V\Ax\\i\\ex\e$,piquts. 

altercaciones, dimes y diretes 
iutllleux, euse, a. pelilloso,quis
quilloso, delicado 

Pointu, ue, a. puntiagudo, agudo\\ 
avoir l'esprit pointu , sutilizar 

Pointure , s. f. puntura : la que 
asegura el papel en el tímpano \\ 
empuñadura de la vela 

Poire, s. f. pp.ra : fruto del peral 

|¡ frasco para la pólvora 
Poiré, .r. ni. bebida de peras 
Poireau, ou Porreau, s. m. puerro: 

hortaliza || berruga, callo 
Poírée, s. f. acelga : hortaliza 
Poirier, s. m. peral: árbol 
Pois, s. m. guisante: hortaliza \\ 

Pois chiche, garbanzo || Pois de 
merveille, ou corindum, faro* 
Hilos: planta 

Poison, r. rn. veneno, tósigo 
Poissard, arde, a. picaresco, maca

reno, tunantesco 
Poissarde, s. m. verdulera, raba* 

neta, arrabalera 
Poisse, s. f. haz de fagina untado 

con pez 
Po i s s é . é e , a. empegado || embadur

nado , manchado 



P O L . 
Poïsser, v. a. empegar, cubrir, dar 

con pez |j embadurnar, pringar, 
manchar 

Poisson , s. m. pescado , put \\ me
dio cuartillo', medida de liquides 

Poissons Cíes), s. pl. piséis x signo 
del zodiaco 

Poissonnaille, s. f. morralla: cria 
de perecí ¿los 

Poissonneux, euse, a. lo abundante 
de pesca 

Poissonnière, s. f. besuguera 
Poissonnier, ière, s. pescadero 
Poitrail , J". m. pecho de una caba

llería \\ pretal j] pechera \\ lintel 
Poitrinaire, a. %. enfermo del pecho 
Poitrinal, a. lo que se pone sobre el 

pecho 
Poitrine, s. f. pecho 
Poitrinière, ,r. f. antepecho 
Poivrade, s. f. pt.bre , salsa v; 
Poivré , ée , a. sazonado con pi-* 

mienta \\ galicado , buboso 
Poivrer , v. a. echar pimienta etC 

los guisos 
Poivrier, r. m. pimiento : Árbol || 

pimentero : vasito para la pi- I 
mienta ' 

Poivrière, s. f. cajoncito de es- ' 
pecias 

Poix, s. f. pez: resina del pino 
Polacre , ou Polaque, J*. / . pola-

era i embarcación 
Polaque, s. m. soldado de á caba

llo en Polonia \ 
Polaire, a. polar 
Poiastre, /. m. sarteneja de peí-

trero 
Pôle, s. m. polo: el estremo del eje 

de la esfera 
Polém'que, a. polémico 
Polémonium , s. m. polementa : 

planta 
Poli, ie, a. pulido, bruñido, ali

sado || civilizado , culto || civil, 
cortés , atento 

P o l i , / , m. elbruñiao, la tersura, 
el lustre , la pu'idez 

Poli-je, s. /. fo/¿c¿<i|¡Police d'assu-
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ranee, póliza, carta de seguro 
contra los riesgos marítimos || 
Pólice de marchandise, póliza 
de carga 

Pólice, ée, a. civil, con gobierno, 
con leyes 

Policer, v. a. poner, establecer 
policía 

Polichinel, s. m. polichinela, gra
cioso de las comedias de figurón, 
títere 

Polisón,/, m. V. Polisson 
Poligale, s. f. yerba lechera, po

lígala : planta 
Pol'ment, J - . m. pulimento, lustre 
PoÜment , ad. pulidamente , con 

aseo , con primor || cortesana— 
mente , urbanamente 

Polir, v. a. pulty, Wuñir, dar tur-
tre^ 11 a1i-fa¿$ájfil-ar, limpiar \\ci-

acttalar, limpiar 
iV<*\\$spfy¡'¿s$*tm. bruñidor, acica-
>\ ladvr 

Polissoir, s.m. pulidor, bruñidor z 
instrumento 

Polisson, s. m. pillo, tuno, gui— 
lopo, gandul 

Polissonner , v. «. decir, ó hacer 
pillerías, tunantadas, picardías, 
bribonerías 

Polissonnerie, s. pillería, pilla
da, tunantada, bribonada || chu
tada , gandulada 

Polissure , s. f. pulimento, bru
ñidura 

Politesse, s. f. política, civilidad, 
cortesanía, modo, buena crianza 
|| urbanidad , cortesía , compos
tura 

Politíque , J - . f. política 
Politíque. s. m. político, estadista 

¡¡ sagaz, diestro, advertido, re
servado 

Politíque . a. 2. político 
Poíifiquement, ad. políticamente 
Politiquer, v. n. politiquear 
Polliciration , s.f. policitación 
Pollué, ée , a. profanado 
Polluer, v. a. $r afanar un ti¡¿£¿$ 
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P o l l u e r (se), v. r. cometer cierto 

pecado de impureza 
P o l l u t i o n , s. f. profanación II po-

I ucion 
P o l t r o n , orme , a. cobarde , man

dria 
P o l t r o n n e r i e , j . / . cobardía 
P o l y a n t h e a , s. m. poliantea 
P o l v c h r e s t e , a. 2- policresto 
P o l i è d r e - , s. m. )>olihedro 
P o l y g a m e , j - . 2 . polígamo 
P o l y g a m i e , s. f. poligamia 
P o l y g a r c h i é , s. f. poligarquia 
P o l y g l o t t e , a. poligloto 
P o l y g o n e ; a. polígono 
P o l y g r a p h e , j - . m. polígrafo 
P o l y o p t r ë , s. m. polioptro 
P o l y p e , s. 'in, pólipo II pulpo : ma

risco 

P o l v p o d e , s. m. polipodio: planta 
P o l y s y l l a b e , a. polisílabo 
P o l y s y n o d i e , s. f. policinodia 
P o l y t e c h n i q u e , a. politécnico 
P ü ' v t h é i s m e , s. m. politeísmo 
P o l y t h é i s t e , s. m. politeísta 
P o l y t n c , s, m. politrico-, planta 
P o m m a d e , s. f. pomada 
P o m m a d e r , v. a. poner pomada, 

dar con 'pomada 
P o m m e , s. f. manzana : fruta \\ 

pomo, manzanilla, bola', bolilla : 
remates en metal, de figura re
donda II cogollo de berza, etc. || 
P o m m e d e c h o u , cogollo de ber
za Il d e M e r v e i l l e ou M o m o r d i -
C3, balsamina : planta || d ' a m o u r 
ou d o r é e , tomate : hortaliza || 
é p i n e u s e , V. S t r a m o n i u r i i || d e 
t e r r e , batata, patata, y pataca 

II d ' A d a m la nuez de la gar
ganta 

P o m m é , s. f. sidra: vino de man-
zanas 

P o m m é , ée , a. acogollado, apre
tado, apiñado || C h o ü p o m m é , 
repollo ¡I fou p o m m é , loco Ve-
matado Il sottise p o m m é e , ne
cedad garrafal 

ï o m m e a u , s. m, pomo I 

P O N 
P o m m e l é , ée, a. aborregado || tor

do , tordillo : el caballo por su 
piel 

P o m m e l e r ' s e ) , v. r. aborregarse, 
ponerse aborregado, cubrirse el 
cielo de nubéculas 

P o m m e l l e , s. f. rastrillo, rallo \\ 
rebañadera : instrumento 

P o m m e r , r . n, acogollarse , api
ñarse, apretarse \\ repollar 

P o m m e r a i e , s. f. pomar, man
zanal 

P o m m e t t e , .r. / . manzanilla, pe
rilla II juanete: hueso del car
rillo 

P o m m e t t e s , pl. labrado deles pu
ños y cuellos de las ¿amisas 

P o m m i e r , s. m„ manzano: árbol 
P o m p e , s, f. bomba : máquina || 

pompa , séquito , apáralo, cor
tejo II fausto , vanidad , gran
deza 

P o m p e r , v. a. dar à la bomba, sa
car agua 

P o m p e u s e m e n t , ad, pomposamen
te , ostentosamente 

P o m p e u x , eusé , a. pomposo, os
tentoso, magnítiui 

P o m p i e r , .r. m. hidráulico 
P o m p o n , s. m. pelendengue, dige 
P o m p o n n e r , v. a. engalanar, coin* 

poner, ataviar 
P o n a n t , ou P o n e n t , s. m. poniente 
P o n c e , s* f. cisquero: muñequita 

con carbón para estarcir un di
bujo 

P o n c e ( P i e r r e ) , J - . / . piedra pómez. 
P o n c e a u , s. m. V. Coquel icot || 

punzó: color de fuego 
P o n c é , s. m. tinta de humo de pez 

y aceite 
P o n c é , é e , a. estarcido: un dibujo\\ 

apowaxado : el metal 
P o n c e r , 7'. a. estarcir un dibujo, 

pasar el cisquero [| apomazar ¡| 
P o n c e r u n e t o i l e , marcar, seña
lar las telas 

P o n c h e , s. m, ponche: bebida in
glesa 



P O N , 
poncîre , s. m. cidra , limonza, 

poncil 
Poncis, s. m. dibujo estarcido. V. 

Poncer 
Ponctualité, x. f. puntualidad, exac

titud j 
Ponctuation, x. /.puntuación 
Ponctué, ée, a. puntuado. V. Pone- : 

tuer I 
Ponctuel, elle, a. puntual, pron

to , exarto i 
Ponctuellement, ad. puntualmente I 
Ponctuer , 7'. a. puntuar, anotar, 

acentuar, atildar i 
Pondag, s. m. declive de una veta ; 
Pondage, s. m. derecho de to

nelada i 
Pondre, 7;. a. pbner sus huevos las 

ai-es jj aovar los ovíparos 
Pondu , ue, a. puesto, aovado 
Pont , s. m. puente 
Pondération , s. f. equilibrio á plo

mo de las figuras en sus posiciones 
P u n t a l , s. m. puntal 
Ponte, s. f. postura de las aves 
Ponte, s. m. punto \\ apunte 
Ponré, ée, a. embarcación cubierta 
Ponté , s. m. guardamonte de una 

espada 
Ponter, v. «. apuntar, parar di

nero en la banca 
Pont-Kuxin , (g. ) Puente Kuxino : 

mar Negro 
Pontife, j . m. pontífice \\ Souverain 

Pontife , sumo Pontífice, el Papa 
Pontifical, ale, a. pontifical: ce

remonia || pontificio 
Pontifical, ,r. m, pontifical 
Pontificalement , ad. pontifical-

mente , de pontifical 
Pontificat , s. m. pontificado 
Pontil, s. m. instrumento para ha

cer los vidrios de soplete 
Pontiller, v. n. soplar con el so

plete 
Pontilles, s. f. pl. V. Épontilles 
Ponton, s. m. pontñn : barco chato, 

puente flotante \\ plancha sobre 
la cual calafatean los navios 

P O R 3<5¿ 
p o n í o n a g e j s. m. pontazgo ¡ pon-

tage ^ 
Pontonier, J- m. pontazguero 
Populace, s. f, populacho, vulga

cho : la plebe 
Populaire, a. 2 . popular\\llano, afa* 

ble , tratable 
Populairement, ad. popularmente* 

Vanamente 
Populariser ( s e ) , v. r. populari

zarse 
Popularité, s. f. afabilidad, lia* 

m'za 
P o p u l a t i o n , s. f. población 
Populeux, euse, a. populoso, »w«y 

poblado 
Populo, s. m. redrojo 
Póquer, 7'. a. tirar una bocha con 

elevación para que no ruede 
Poracé, ée, a. verdinoso: color dé 

puerro, ó de berza 
Porc, s. m. puerco, cerdo || cochi

no, marrano || Porc frais, tocino 
fresco , ó saladillo 

Porc-épic, s. m. puerco esptnl 
animal cuadrúpedo 

Porc-marin, s. m. puerco marino: 
pescado grande 

Porc-sanglier, s. m. V. Sanglier 
Porcelaine, s. f. porcelana, chi

na H marisco , cuya concha es 
muy lustrosa 

Porcelaine, a. Cheval porcelaine, 
caballo tordo 

Porchaison, .r. /. dhese en la mon
tería del tiempo en que se puede 
comer el jabalí 

Porche, s. m. porche, pórtico 
Porcher, ère, s. porquero, por

querizo 
t Pore, j . m. poro 
Poreux, euse , a. poroso 
Porosité, s. f. porosidad 
Porphyre, s. m. pôrfiro 
Porphyriser, v. a. moler sobre un 

porfi.ro 
Porqués, s. m. pl. sobreplanes, 

puercas 
P o r r e a u } s. m. V. P o i r e a u 

http://porfi.ro
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Perrection, .г. el modo de con

ferir ¿as ordenes menorev 
Port, s. т. puerto \\ refugio, asi

lo |¡ perte , carga , presencia, 
continente ¡I en el juego del hom

bre se dice de los naipes con que 
uno se queda en la mano cuan

do se descarta para robar 

Portable, a. 2. trasladable 
Portage , s. т. conducción , tras

porte , acarreo || pacotilla fran

ca , generala 
Por» ail . s. m. portada 
Portant, a. et ad. solo se usa en 

estas frases: coup de fusil, de 
pistolet à bout portant , an ti
ro á quema ropa [| il ÍU! à dît 
cela à bout portant, se lo dijo 
en sus bjrbas, en sus bigotes || 
l'un portant l'autre , uno con 
otro, compensando uno con otro 

Portatif, ive , a. portátil, manual 
Porte , s. f. puerta , entrada ¡| 

corcheta \\ la Porte, la Puerta 
Otomana j| porte de derrière, 
puerta trasera , puerta falsa, 
escapatoria, efugio \\ porte déro
bée, puerta secreta, excusada \\ 
pousser, ou fermer ia por'e au 
nez, dar cou la puerta en la 
cara ¡I mettre à la perte, po

ner ó plintar en la calle, des

pedir à un criado 

Porte arquebuse, s. m. ballestero 
Porteassiette, s. m. redondela de 

metal, ó de mimbre 
Porte aune, s. m. varilla de hier

ro para colgar la vara de medir 
Portebaguette, s. m. abrazaderas 
portebalie, s. m. buhowo , g ar 

gorero 
Portebannière, s. m. portaestan

darte , abanderado 
Purrebeiiïtier, s. m. el acólito que 

lleva el acetre 
Pcrrebítugie, .г. m. cañencito para 

introducir candelillas en la uretra 
yorte Lhape, ou Cbapier, s. т.. 

capero 

P O R 
Portecbapeau, s. m. paluero ar

busto 
Portecollet, s. m. alzacuello 
Portecroix , j - , m. cruciferario, 

crucero 
Portecrosse, s. m. cl sacerdote 

o capellán que lleva el báculo 
del obispo 

PorteDieu , s. т. el cura que 
lleva el Viático 

Portedrapeau, J-, m. portaestan

darte, alférez 
Portée , J\ .f. preñado \\ carnada, 

ventregada || lechigada \\ alcan

ce , tiro II capacidad, compren

sión , alcances del entendimien

to || tiro, tirantez ¡I estension, 
capacidad, espaci • |¡ Etre H por
tée de... estar en estado, si~ 
tuacion , disposii. ion de... \\ se 
mettre à la potíée, ponerse á 
tiro 

Porteencensoir, s. m. turiferario 
Porteenseigne, J. m. abanderado1. 

subteniente de bandera 
Porteépée , s. m. portaespada^ 

cinturon, biricú 
Porteéperon, s. m. trabilla, cor* 

rea de, ¡a espuela 
Porteéîandart , J-. m. funda d& 

bandera 
Porteétrier, s. m. portaestribo 
Porte étriviêres , s. m. pl. sorti— 

jas que est an á los dos lad» s 
de lu silla para colgar los es

tribo? 

P o r t e  f a i x , s. m. esportillero, eos

talero, ganapán 
PcrfefeuîUe , s. m. cartera \\ 

Por'eGuille d'écolier, bolsa 
paja lUvu, los libros, ó el va

demécum 
Poftebuilier , s. m. angarillas^ 

cubiih

Porteiris , s. m. iris : animal 
:narin» 

P;:ríelauterne, s. m, lucerna de 
I Ihàias : insecto 
\ Poriclettre, s. m. cartera 
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Porte malheur , s. m. azaroso, 

funesto 
Porte manteau , s. m. percha Jj 

portamanteo 
Portement > s. m. dícese porte

ment de croix, pintura que re
presenta à fe sus con ¡a cruz 
à cuestas 

Port'1-missel, s» m. atril 
Porte-mitre, s. m. el capellán 

que lleva la mitra al prelado 
Porte-mors, s. m. pl. portamozos 
Porte moucheîtes , s. m. platillo 
Porte-mousqueton, s. m. mosque

tero 

Por;e-pièce , s. m. sacabocados. 
V, Emporte-pièce 

Porte-queue, s. m. caudatario 
Porter, v. a. llevar, ó traer [| 

trasportar jj conducir , guiar JJ 
inclinar, incitar \\ sostener, ayu 
dar, favorecer \\ producir, dar 
|j alargar, estender, tirar ¡j con
tener H tener || sufrir, aguan -
tari tiene los dos sentidos rec
to y metafórico \\ porter envie, , 
tener envidia jj porter le deuil, j 
llevar ñ traer luto \\ porter un i 
coup d'épée, tirar una estoca
da Il porter ses regards, sa vue 
en quelque endroit, pon-r la 
vista, los ojos en alguna par- ¡ 
te j¡ porter une santé, echar un 
brindis y porter un habit uni, 
llevar un vestido liso |j porter 
eu compte , abonar, v abonar 
en cuen*a || se porter au b;en, ! 
inclinarse, tirar á lo bueno || se 
porter bien, vu sç porter mal, 
pasarlo bien, estar bueno, man
tenerse bueno , ó pasarlo mal, 
estar malo, no estar bueno (j se 
porter en homme de cœur , por
tarse , conducirse como hombre 
de espíritu j) te porter partie 
contre... hacerse, declararse \ 
parte contra... I 

Porter, v. n. cargar, descansar, \ 
estribar \\ alcanzar , fundar* i, ¡ 
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apoyarse \\ tous les coups ne 
portent pas, todos los tiros no 
llegan , no alcanzan 

Poi;e-tapisserie, ¿. m. sobrepuerta 
Porre-trait , s. m. alzat ir antes 
Porreur, euse, j- , m. et f. porta

dor If mandadero i| porteur de 
chaise, silletero, mozo de silla 
de manos \\ porteur d'eau, agua-

• dor , azaran 

Porte-vent, .r. m. canon de ma
dera , cañón de gaita 

Porte-verge, s. m. mullidor, per
tiguero, bedel 

Porte voix, s. m. vocina, cerba
tana 

Portier, s. m. portero 
Portière, s. f. portera, demanda

dera I) mampara |j portière de 
carrosse , puertectlla de coche jj 
fermer la portière, cerrar la 
puertecilla || être à l a portière, 
ir al estribo 

Portière, a. f. paridera, de vien-
tie, de cria 

Portion, s. f. porción |¡ pitanza, 
ración 

Portioucule , s. f. porciûncula 
Portique, r. m. pórtico 
Portoir, s. m. tabla para llevar 

las raciones de tos religiosos al 
refitorio 

Portor, s. m. mármol negro con 
vetas amarillas 

Port ra i re, v* a. retratar 
Portrait, s. m. retrato 
Portraiture, s. f. retrato. V. Por

trait i| livre de portraiture, car
tilla de aibujo 

Portulan , s. m. carta de marear 
Potage, s. m. el trabajo y pre

cio de pener , colocar ó asen
tar ciertas obras en su lugar 

Pose, .r. /. aviento, asentamien
to (I centinela apostada, ó avan
zada 

posément, ad. pausadamente, so-
s e/adámente 

Poser, Ï\ poner, plantar, aí¿ti-
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tar , cargar |¡ poner , colocar, 
dejar j| asentar \\ sentar, esta

blecer (! porier, suponer |j dejar, 
soltar, poner en tierra |¡ poser 
les armes, deponer, rendir, en

tregar las armas la tropa \\ po

ser un fardeaü, posar , soltar, 
6 dejar en el suelo una carga 
para descansar 

Poser, v. n. asentar, descansar, 
cargar ¡¿ estribar |¡ asentarse, 
hacer poso 

Poseu r, s. m. el oficial de cante

ro que sienta la si'leria \\ po

senr de sonneítes, el oficial de 
cerrajero que pone las campani

llas en las tusas 

Positif, ive , a. positivo, cierto 
Positif, s. m, positivo, el adje

tivo en su significación simple 
\\ cadereta: órgano pequeño que 
hay debajo del grande 

Posítion , s. f. posición, situa

ción, punto ¡j proposición , aser

to |¡ postura de un ginete á 
caballo j| postura de un baila" 
fin , etc» 

Positivement, ad. positivamente, 
de positivo 

Possédé, ée, s. poseido, poseso, en

demoniado 
Posséder , v. a. poseer , gozar, 

tener en su poder \\ señorear, 
dominar \\ se posséder, dominar

se, ser dueño de si, estar se

reno , no alterarse 

Possesseur, s. m. poseedor de al

guna hacienda, ó herencia 
Possessif, a. m. posesivo: dícese 

en gramática de ciertos pronom

bres 

Possession , s. f. posesión, goce 
de una herencia, de un benefi

cio, de un empleo, etc. 
Possessoire, s. m. posesorio 
Possessoirement, ad. de un modo 

posesorio 
Posset, s. m. bebida inglesa 
P\s ítilité, s. f. posibilidad 

P O T 
P o s s i b l e , a. 2. posible 
Possible, ad. puede ser, tal vet, 

quizá, v. Peutêtre 
Postcommunion, s. f. postcomu

nian 
Postdate, s. f. postfecha 
Post dater, « . a. atrasar 
Poste, s. f. parada \\ posta, di

ligencia (I correo, estáfela 
Poste, J . m. puesto, apostadero \\ 

empleo, cargo || poste avancé, 
puesto avanzado, guardia avan

zada 
Poster, ir*, a. apostar, situar, co

locar , acomodar 
Postère, j - . m. traspontín, tras, 

; Culo 
Postérieur, eure, a. posterior 
Postérieurement , ad. posterior

mente , después 
Postériorité, .r. /. posterioridad 
Postérité, s. f. posteridad 
Posthume, a. 2. postumo \\ pos— 

turna 

Postiche , a. m. et f. postizo, 
sobrepuesto 

Postillon , J \ m. postillon, mozo 
de posta 

Posîpos^r, v. a. posponer 
Postpositif, ive, a. pospositivo 
Postscrîptum, s. m. posdeta 
Postulant , ante , a. postulante, 

pretendiente 
Postulat , s. m. postulado 
Postulateur, s. m. postulador 
Postulation , s. f. postulación \\ 

procuración ad (item 
postuler, v. a. postular || pedir, 

solicitar, pretender, defender 
P o s t u r e , s. f. postura У positura, 

pie. estado 
Pot, s. т. olla, puchero \\ pot à 

feu, alcancía, frasco de fuego, 
esto es, de pólvora, artificio de 
guerra II pot à fleurs, macetai 
tiesto de flores \\ pot au feu, 
la olla, cl puchero : esto es, et 
cocido , la vianda que hay en 
ella I) pot de chambre, servi
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eio, bacín, orinal j] pot porri, 
olla podrida || pot de vin , al
boroque, adehala, guantes |[ pot 
à confitures, tarro para dulce \\ 
pot en t e t e , casquete, morrión 

P o t a b l e , a. 2 . potable 
Potage, -r. m. sopa, menestra, po

tage 
Potager, j . m. fogón , huerta || jar-

din potager, huerta || herbes po
tagères, hortalizas, legumbres 

Pote, a. f. dícese main pote, 
mano de zopo ó de sapo : se 
entiende por entorpecida, gorda 
6 entumecida 

poteau , s. m. poste, pilar de 
madera \\ madero, viga 

Potée, s. f. lo que cabe en una 
olla , puchero, jarro , etc. \\ es-
taño calcinado , ó esmeril 

Potelé, ée, a. regordete, gordinflón 
Potelet , s. m. püarejo de pa

samanos de escalera 
Potelot, s. m. piedra mineral || 

lapizplomo 
Potence , s. f. horca , patíbulo || 

muleta 
Potence, ée, a. potenzada : toda 

pieza que remata en T 
Potentat , s. m. potentado 
Potentiel, elle, a. potencial 
Porentiile, ou Argentine, s. f. 

potentilta : planta de muchas 
virtudes ¡ 

Poterie , s. f. vidriado, vajilla \ 
de barro 

Poterne, s. f. poterna 
Potier, s. m. ollero 
Potier d'étain , s. m. peltrero, 

estañero 
Potin, s. m. azófar , latón 
Potion , s. f. poción , pecimà 
Potiron , s. m. calabaza grande 

de invierno || seta grande 
Pou, s. m. piojo: insecto |¡ Pon 

de mer , lapa : marisco pe
queño 

Pouacre,a. recochino, porcallon, 
asqueroso 
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I Pouah í int. puf, h oh 
\ Pouce, s. m. pulgar, dedo pulgar, 
' el dedo gordo de ¿a mano\\pulgada 
Pouce de pied , s. m. policé-

pidâ : marisco 
Poucter , j - , m. dedil 
Pou-de~soíe, s. m. V. Pout 
Poudre, J \ / . polvo , polvos 
Poudre à mettre sur le papier, 

polvos de cartas, ó de * escribir \[ 
Poudre à cheveux, polvos de 
peinar , ó del pelo || Poudre 
aux vers, polvos contra lom
brices ¡| Poudre blanche , pól
vora sorda \\ Poudre d'or, oro 
en polvo II Poudre à cañen, 
pólvora 

Poudrer, v. a. empolvar, echar 
polvos al peinado \\ echar pol
vos sobre lo que se escribe 

Poudrette, s. f. mantillo de es
tiércol muy seco 

Poudreux , euse , a. lleno , cu
bierto , sucio de polvo 

Pied-poudreux, s. m. pelafustán, 
pelagato 

Poudrier, s. m. polvorista \\ pol
vero \\ salvadera 

Pouí, paf, chas 
Pou fíe r, v. n. úsase solo en es

ta frase vulgar, pouffer de ri
re , descoserse , estallar , re
ventar de risa 

Pouilles , s, f. pl. pullas, vare
tas H Chanter pouilles, decir, 
echar pullas , zaherir 

Pouille , s. m. catálogo ó lista 
de los beneficios con sus car
gas y renta 

Pouiíler , v. a. sopetear, zahe
rir, denostar |¡ despiojar , qui
tar el ganado 

Pouilleux , euse, a. piojoso , pio
jento 

Pouillier, O M P O U Í U Í S , S. m. pioje
ría , porquería , pocilga 

Poulaillier, s. m. gallinero, cor
ral , desván \\ pollero : el que 
vende gallinas y pollos 
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Poulain, j . m. potro (] incordio, 

bubon 
Poulaine, s. f. roda, 6 branque 
P o u l a n , J- m. en el juego del 

h.ow-re es el tanto de dar, que 
pene en el plato el que da las 
cartas 

Poularde, s. f. polla 
Poule, s. f. gallina \\ polla\\ Pou

le d ' Iode, pava || Poule fai
sane, faisanai hembra del fai
san \\ Poule mouillée , mari
ca , maricón 

Poulet, J- . m. polio |j billete ama 
torio (I Pouiet d'Inde , pavi
pollo ¡I Petit poulet , pollito i', 
Gros poulet , pollastro , pollo 
ere ci de 

Poulette, j - . f. polla-gallina 
Pourevrin, s. m. polvorín 
Pouliche, s. f, potranca 
Poulie , s. f, polea , garrucha, 

roldana 

Pouíier, v. at elevar un fardo ó 
peso por medio de poleas 

Poulieur , s. nu el tornero que 
hace poleas y garruchas 

Poulio , s. m. V, Poulain 
Pouliner, v. n* parir la yegua 
Poulinière , a. f. Llámase ju 

ment poulinière la yegua ¡te 
vientre, esto es, la destinado 
para casta 

Pouliot , -r. m. po'eo : planta 
Poulpe , s. f. pulpa 
Pou 1 peton , s. m. gigote 
Pouls , s. m. pulso \\ Pouls tran 

quille , pulso sentado || Tñter le 
pouls à quelqu'un , tomar el 
pulso , tantear , sondear la vo
luntad de otro 

Poupa rd, s. m. rorro -, nene 
Poumon , j - . m. pulmón, liviano, 

bofe 

Poupe, s. /. popa: dicese avoir 
le vent en poupe , ir viento 
en popa 

Pou pee , J - , / . muñeca || moña, 
figurita de tnuger 

POU 
P û u p e l i n , .t. m. hojaldre: cien.; 

pastelería 
Poupelinier, ,r. m. vasija donde 

se derrite la manteca para ha
cer los hojaldres 

Poupetier, s. m. muñequero 
Poupin , a. et s. m. amaricado, 

marica 
Poupon, s. m. angelote, el niño 

rollizo 
Pouponne , J. f. mona , chula, 

chacha 
Pour , pr. por, para 
Puur , s. m. pro : es la afirma' 

tira de una cuestión 
! P o u r b o i r e , . m. propina , gages \\ 

d iv pe.ru beber 
Pourceau, s. m. puerco, cerdo 
Pourceau de mer, V. Marsouin 
Pourcelet, ou Porcelet, s. m. co

chinilla : insecte. V. Cloporte 
Pourchasser , v. a. tr tras de 

alguna cosa , ir à caza de fila, 
buscarla , seguirla con afán 

Pourfendre , v. a. hender , par
tir , rajar 

Pourparler , s. m, plática , ¿on— 
fereticia , abocamiento 

Pourpier , s. m. verdolaga : plan
ta hortense || Pourpier de mer, 
.soutenelle, arroche en arbris
seau , salgada , salgadera : plan
ta !| Pourpier sauvage , pe* 
plide 

Pourpoint , J. m. jubón, armilla \\ 
perpunte || à brûle pourpoint, 
á quema ropa 

Pourpoínterie , s. /. jubetería, 
roperza 

Pourpoiníier , s. m. jubetero 
Pourpre, Í . f. púrpura 
Pourpre , s. m. púrpura 
Pourpré, ée, Í \ purpúreo, de co

lor de púrpura \\ Fièvre pour
prée , tabardillo : enfermedad 

Pourpris, s. m. clausura, cerca, 
cercado. V. Enceinte , Enclos 

Pourquoi. conj. porque l1 Pourquoi 
faire tant de bruit"? porqué 

http://pe.ru


P O U 
tanto ruido? Il C'est pourquoi, 
por ero, así, por ese motivo 

Pourquoi ( L e ) , s. m. el porqué 
Pourrir v. a. pudrir , corromper 
Pourrir , v. n. pudrir , pudrirse, 

corromperse , pasarse ¡; consu
mirse , estar encenagado 

Pourrir (se) v. r. pudrirse , cor
romperse 

Pourriture , s. /. podredumbre, 
putrefacción , corrompimiento 

Poursuite , s. f, perseguimiento, 
acosamiento , seguimiento \\ se
guimiento || pretensión , solicitud 

Poursu i t es , s. f. pU diligenciar 
Poursuivant , s. m. solicitador, 

pretendiente^ poursuivant d ' a r 
mes , persevente , 6 prose-
vante 

Poursuivre, v. a. perseguir, re-
guir, acosar, buscar \\ preten
der, solicitar (j seguir , prose
guir , continuar 

P o u r t a n t , conj. no obstante, sin 
embargo, pero, con todo 

Pourtour, j - , m. ruedo, circuito, 
contorno, circunferencia 

Pourvoir, v. n. providenciar , dut 
providí ncia . orden ó disposi
ción || proveer, remediar, so
correr , cnu/erit 

Pourvoir, v- a. proveer, abaste 
cer, prevenir || dotar \\ adorno,-

Pourvoir ( s e ) , v. r. poner una de
manda, instaurar una instancia 
ante tal tribunal ó tal juez 

Pourvoirie , s. f. proveeduría, 
abasto || junta ó compañía de 
proveedores 

Pourvoyeur , s. m. proveedor 
Pourvu que... conj. con tal que*.. 

siempre que.como... 
Pousse, J". f. huérfago , asma \\ 

los renuevos , el brote 
Pousse-balle, s. m. botábala 
Pousse-cul, s. m. galfarro , cor

chete , ministril 
Poussée, s. f. trnpuje de los ar

cos y bévsdaf 

P O Z 37t 
Pousse-pîeds, s. m. percebes: ma

risco 
Pousser, v. a. empujar, impeler \\ 

tirar, arrojar, echar \\ llevar 
adelante , alargar , estender ¡| 
acosar , perseguir , ir á los al
cances \\ compeler , incitar, es
polear || apretar, apurar, osti-
gar j) introducir , proteger jj 
Pousser à bout, apurar , irri
tar, impacientar || Pousser des 
cris , echar , ó dar gritos o 
voces [| Pousser des soupirs, 
ech ¡r , ó dar suspiros \\ Pous
ser sa vo ;x, esforzar, levantar 
¡a voz || Pousser un cheval, 
apretar, picar, aguijar , meter 
piernas à un caballo \\ Pousser 
un coup d'ép-se , tirar una 
tocada |j Pousser la porte a--
nez , dar con 7a puerta en la 
cara , en los bigotes , en Ir r 
hocicos 

Pousser , v. n. brotar , arroja*, 
apuntar || jadear , resollar Cúv 
aceleración y dificultad 

Poussinière , s. f. pollera 
Pou-soir, j - . m. gatillo 
Poussette, s. f. o-ucillo 
Poussière, r. f. polvo, polvoreda 
Poussif, ¡ve , a. el que hijadea, 

tiene ahuguido 
Poussin , s. m. polluelo , pollito 
Poussoiane , s. f V. Pozzolane 
Pout-de-soie , s. m. paño de se

da doble 

Poutie, s. f. motita , mancjiita, 
Poutre, s. f. viga, tirante 
Poutrelle, s. f. vigueta, solera 
Pouvoir, v. a. et n. poder, te

ner la facultad, medio, fuerza, 
facilidad , tiempo 

Pouvoir, v. imp. poder || Il peut 
arriver, il peut se faire, pue
de ser 

Pouvoir, s. m. poder, autoridad, 
facultad , dominio, custodia 

Pozzolane, ou Poussoiane, s. f. 
paeelutia, ó ¿uzílana 
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Pragmatique a. 2 . pragmática 
Pragmatique, s, f. pragmática, 

ley 
Prairie , s. /. pradera , pradería 
Praiine , s. f. almendras de ga

rapiña 
Prame, s. f. embarcación de ve

la y remo 
Prase , prime , matrice tféme-

raude, s. f. prasio , plasma, 
ganga , ó matriz de las esme
raldas 

Praticable, a. 2 . practicable, ase
quible 

P r a t i c i e n , s. m. agente, procura
dor , escribano, causídico\\ prác
tico 

Pratique, s. f. práctica 
P r a t i q u e s , .r, f. pl. trato, inte

ligencia , correspondencia 
P r a t i q u e , a. práctico 
Pratiquement, ad. prácticamente 
Pratiquer , v. a. practicar \\ dis

poner, acomodar, formar, cons
truir j) tratar, frecuentar \\ ga
nar, sobornar (I egercer \\ Prati
quer un escalier , une issue, 
un cabinet dans une chambre, 
abrir una escalera , una salida, 
un gabinete , etc. 

Pré, s. m. prado para heno, é 
forrage 

Préalable, a. previo 
Préalable ( A u ) , a. antes, pri

mero 
Préalablement, ad. antes, prime

ramente , ante todas cosas 
Préambule, s. m. preámbulo, en

trada , introducción 
Préau , s. m. patio 
Prébende, s. f. prebenda 
Prebendé, eé, a. prebendado 
Prébendier, s. m. prebendado 
Précaire, a. 2 . precario 
Précaire „ s. vi. usufructuario 
Précairement, ad. precariamen

te , de un modo precario 
Précaution 1 u f. précaution, cm-

dado 

PR E 
[ P r é c a u t i o n n e r , v. a. precavtr., 

prevenir, guardar 
P r é c a u t i o m i e r ( s e ï , ^ . r, preca

verse, prevenirse, guardarse 
Précédemment, ad. anteriormente, 

antes , primero 
Précédent, ente, a. precedente 
Précéder , v. a. preceder, ir de

lante 
Préceuteur, ou Prechantre, s.m, 

primer chantre en una cate
dral 

Préceinte , s. f. cinta de buque 
Précepte, s. m. precepto, regla \\ 

mandamiento 
Précepteur^ s. m. preceptor, maes

tro 
Préceptorat, ou Preceptorial, s. 

m. maestría , calidad de pre
ceptor 

Preceptorial, ale, a. magistral 
Precession, s. f. precesión || Pré

cession des equinoxes , movi
miento retrógrado de los puntos 
equinocciales 

Prêche, s. m. prédica , sermon 
Prêcher, v. a. predicar \\ perorar 

exhortar || pregonar, preconizar^ 
publicar 

Prêcheur, s. m. predicador || frè
res prêcheurs, frailes predica
dores Il pauvre prêcheur, mau
vais prêcheur, desgraciado pre-
dicador-, de malas predicaderas 
\\ prêcheur éternel , eterno ma
chacón , impertinente, eterno^ 
sermoneador 

Précieux, euse, a. precioso*, rico, 
de valor ¡| estimabieQculto, afee 
tado, estudiado \ 

Précieuse, s. f. discreta, sabida 
lia , culta 

Précieusement, ad. con esmero^, 
con estimación 

Précipice, s. m. precipicio , des
peñadero \\ mina, daño, des~ 
gracia 

Précipitamment, ad. precipitad*? 
mente, arrebatadamente 
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p r e e i p i t a n t , s. m. precipitante: 

lo que precipita 
Precipitaron, x. f. precipitación, 

inconsideración, inadvertencia 
Precipité, s. m. precipitado , ma

teria disuelta y sumergida en 
el fondo de cualquier vasija 

Précipiter, v. a. precipitar, des
peñar , arrojar \\ acelerar, apre-
sitrar 

Précipíter (se), v. r. precipitar
se , despeñarse, arrojarse 

Préciput , x, m. mejora \\ donación 
propter nuptias 

Precis, íse , a. preciso , fijo, jus
to , determinado |j preciso , es
preso , formal |¡ conciso, exacto, 
ajustado 

Précis, s. m, resumen, suma, su
mario 

P r é c i s é r p e t i t , ad. precisamente, 
con precisión 

Pécision, x. exactitud , dis
tinción 

Précoce , a. 2. temprano , tempra
nero, precoz, adelantado 

Préeocñé, s. f. precocidad 
Précornpter, v- a, descontar, de

ducir antes 
Préconisation, s. f. preconización 
Píéconiser , v. a. preconizar 
Précurseur, s. m. precursor 
Prédéeéder, v. n. premorir, mo

rir antes que otro 
Prédécés, s. ni. caso de morir an

tes , de preceder la muerte de 
uno á {a de otro 

Prédécesseur , x. m. predecesor, 
antecesor 

Prédestination , s. f. predestina
ción 

Prédestiner , v. a. predestinar, 
destinar 

p r e d e t e r m i n a r o n , s. f. predeter
minación 

P r e d e t e r m i n a r , v. a. predeter
minar 

Predial, ale, a. predial 
Predicable, «. %. predicable 
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Prédicament, .r. m. predicamento 
Prédicant, s. ni. predicante 
Prédicateur, s. m. predicador 
Prédication, s. f. predicación ji 

pulpito, egerciclo del pulpito, 
oratoria sagrada || sermon 

Prédiction s. f. predicción, pro
nosticación, pronóstico 

Prédilection, s. f. predilección 
Prédire, v. a. predecir, anunciar, 

pronosticar 
P r é d o m i n a n t , a n t e , a. predomi

nante 
Prédominer, v. «• predominar, 

superar 
Prédominer, v. a. predominar 
prééminence, s. f. preeminencia, 

superioridad, ventaja en la dig
nidad ó clase 

Prééminent, ente, a. preeminente 
Préexistant , ante , a. preexis

tente 

Préexistence , x. / . preexisten
cia 

Préexister , v. n. preexistir 
Préface, s. f. prefación , prólogo, 

prefacio , parte de la misa que 
precede ordinariamente al canon 
[I preámbulo, exordio 

Préfecture , x. f. prefectura 
Préférable, a. 2 . preferible 
Préférablement , ad. con prefe

rencia, sobre 
Préférence, s. f. preferencia 
Préférer, v. a. preferir, antepo

ner una persona ó cosa á otra 
Préfet., x. m. prefecto 
Prefinir, v. a. prefinir, señalar 

término 

Préfix, ixe, a. prefija, determi
nado 

Préíixion, x. / . señalamiento, tér
mino 

Préjudice, x. m. perjuicio* detri
mento, agravio i| Au préjudice 
de sa parole, de son bo- heur, 
en perjuicio ó detrimento de su 
palabra, honra, etc. \\ San/ pré
judice de... sin perjuicio de.» 
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préjudicabïe, a. perjudicial , àa-

U0.< 0 

préjndiciaux, a. perjuicios , daños 
pré.jud'cîer, v. ». perjudicar 
Préjugé, .r. m. preocupación 
Préjugé, ée.. Ü. juicio preparati

vo , proz^isional II presupuesto 
Préjuger, a, juzgar provisio

nalmente \\ presuponer, prever 
Prélasser (se), v. r. cuadrarse, pa-

tx-'uearse 
Prélat, s. m. prelado 
Prélation, J - . prelacion , ante

lación . preferencia 
Présure, ,c f. prelacia 
Prèle, s. f. cola de caballo: planta 
Prélejs, s. m, legados 
Préléguer , v. a. mandar j legar 

unn cantidad 
P r é l e r , v. a% frotar , pulir 
Prélèvement, s. m. pagamento 
Prélevé, ée, sacado, apartado 
prélever, v. a, sacar, apartar 
Préliminaire . a. i. preliminar, 

proemial 

Préliminaires, s. m, pu prelimi
nares 

Prélire, v. a. leer el pliego de 
-Prensa 

Prélonge, s. f. prolonga, maroma 
Prélude , s. m. preludio \\ ensayo, 

floreo, capricho, tiento 
Préluder, v. a. florear, hacer flo

reos ]\ probar, ensayar 
Prématuré, ée , a. prematuro, 

adelantado, precoz 
Prématurément, ad. intempesti

vamente , sin sazón 
Prématurité, s.f. madurez, sazón 
Préméditation, s. f. premedita

ción 
Prémédité, ée, a. premeditado \\ 

Cas prémédité, caso pensado\\ De 
dessein prémédité , de propó
sito , deliberadamente 

Préméditer, v. a. premeditar, pen
sar, considerar 

Prémices, s. f. pl. primicia \\ pri
micias 

P R E 
P r e m i e r , î é r e , a. primero |[ prin

cipal , mas escelente jj prirni • 
tivo 

Premièrement, ad. primeramente, 
en primer lugar 

Prémisses , s. f. pl. premisas 
P r é r n o u t r é , r. m. premonstraten~ 

se: clérigo reglar 
Pré motion, s. f. premoción, mo~ 

c~'on anterior 
Prémuni, ie, a. prevenido , per

trechado . armado de antemano, 
v, P"é munir 

Prémunir, v. a. fortalecer , pre
venir , asegurar 

Prémunir (se), v. r. precaverse, 
prevenir se, armarse 

Prenable, a. y., conquistable, espng' 
nuble II sobornable 

Prenant, ante, s. et- que toma 
ó recibe dinero, ganancias, etc. 
\\ Caréme-prenant, el martes de 
caí nestolcndas 

Prendre, v. a. tomar \\ à bail, ar-
rendar, alquilar \\ un vaisseau, 
apresar nn navio ¡j un crimine!, 
prender un reo \\ à cœur, tomar 
á pe:hos | [ H U mot, coger la pa
labra Il congé, despedirse j¡ gar
de, poner atención, atender, ob
servar || garde à quelque chose, 
tener cuidado, ó cuidar de al* 
guna cosa ¡| garde d e ne pas 
faire... guardarse de hacer.,, 
cuidado de no hacer... \\ l'épou
vante , amedrentarse , asustar
se || jour , señalar dia \\ parti. 
tomar su partido \\ pitié de . . . te
ner lástima , apiadarse de.,, jj 
racine , echar raices, arraigar 
\\ son temps, valerse de la oca
sión || Prends garde! cuidado, 
abate, cata, mira, réparai 

P r e n d r e (se), v. r. cuajarse, es
pesarse , travarse , condenarse 
(I à rire, à p l e u r e r , etc. empe
zar á reír, á llorar, etc. || aux 
cheveux, asirse de las greñas 
Il d e p a r o l e s , trabarse áspala* 
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bras |I S'en p r e n d r e , ou se p r e n 
d r e aux autres , à son vo i s in , 
pegar ¿unios oíros, con su ve
cino 

P r e n d r e , v. n. prender, arraigar, 
prevalecer W^egar, encenderse el 
fuego i| 'rociarse \¡ cuajarse , petar 

P r e n e u r , e u s e , s. cogedor, toma- J 
tíor , recibidor \\ ar, endaa.or ¡¡ 
Yau,\.eua p r eneur , el navio aprt- • 
s a dur 

P r ú i k u n , s* m, prerujmbrc 
P i O n o t M i i , s. f. prenoción , antici

pada ll^ci-. 'i 
F, o j e e n p j t i *n , s. f. preocupación 
P r é o c c u p e r , v. a. preocupar , pre

venir cL ánimo 
P r e o c e i per ( s e ; , v. r. preocuparse 
P r é upi^ant , x. m. preopinante, 

primer votante 
P r e o p i u e r , v, n. votar primero, 

dar su -¡wto 
Prépara!" ! ! 1 , s. rn, preparativo, 

p: eveu. ion 
PRÉPARATION , J . f. preparación, 

d 'spo.I icion 
P r é p a r a t o i r e , a. 2. preparatorio 
P r é p a r e r , v. a. preparar, preve

nir ¡I disponer 
P r é p a r e r ( s e ) , v. r. prepararse, 

dispoi.'rse 
P r é p o n d é r a n c e , j - . f. p> ¿ponde

rad/cía , superior ¡dad 
P r é p o n d é r a n t , a n t e , a. V o i x p r é 

p o n d é r a n t e , V)to de mas pes-. 
P r é p o s é , é e , a, comisionado, en 

cargado, etc. Pr. P r épose r 
P r é p o s e r , v. a. nombrar , autori

za >•, comisionar 
P r é p o ' i p o o , .r. / . preposición 
Préposi i ¡t'., t v e , a. lo nue estu 

puesto antes , ó al principio de 
una 7' 

P r é p u c e , s. m, prepucio 
P : é r o ^ a t î v e , J. f. prérogative, 

distirnion , prééminent?a 
P r è s , pr. cerca , junto, cerca de, 

casi , poco mas ó menos 
P r é s a g e , s. m. presagio, anuncia 
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P r é s a g é , é e , a. presagiado , auun-

< i a do 
P. e : a g e r , v. ¿i. presagiar , anun

ciar \\ conjeturar, barruntar, sos-
•P.\har , imaginar 

P r e s b \ ' é r u l , a l e . a. presbiteral \\ 
Béné f i c e p r e sby t e r a i , beneficio 
presbiteral 

P r e s h v t C j e , s. ni. casa del párroco 
P r e s n y t é r a n u m e , s. >><.. présbite* 

rjefsmo. J\ P r e s b y t é r i e n 

P . e s b y t é r i e n , e u n e , a. presbite
rio, no 

P . e . - c i e n c e . s. f. presciencia 
P r e s c i n d e r , v. n. prescindir, apar* 

tar , separar 
P r e s c r i p t i b l e , a. 2 . prescriptible 
Pi f se r ip f i on , s. f. prescripción 
P r e s c r i r e , v. a. prescribir, orde

nar || señalar, determinar 
P r e s c r i r e , v. u. prescribir , ad

quirir un derecho 
P r e s c r i r e ( s e ) , v. r. prescribirse, 

imponerse, adquirirse una cesa 
Pré . -éance . s. f. precedencia 
P r é s e n c e , j " . f. presencia, ans— 

t en-ci a pe1! roñal || serenidad , des
parpajo , es pe di ci on , prontitud 

P r é s e n t , e n t e , a. prestnte, ac
tual 

P f é - e n t ( l e ) . s. m. el presente, 
el tiempo preséntenlo prew/te 
Il T e n i r p résent . hacerse pre
sente ¡¡ A présent , ahora || De 
p r é s e n t , al presente, de pre
sente , ahora 

V ^ - " n ! . T . m. presente, regalo 
P r é s e n t a b l e , a. 2 . lo que puede 

presentarse 
P r é s e n t a t e u r , t r i c e , s. m. presen

tero, presentador 
P r é s e n t a t i o n , s. f. presentación 
P r é s e n t e m e n t , ad. al presente, 

de pronto 
P r é s e n t e r , v. a. presentar, ofre

cer . lar car 
P r é s e n t e r f s e ) . v. r. presentarse, 

• con'PARRR^y \\ ofrecer, ocurrir 
i p ré - ; e rv t îT, i v e , a. prese;vative. 
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3?f> P R E 
Préserver, V. a. pf ¿servar, librar, 

guardar 
Présidence, .r. f. presidencia 
PrCsdent, s. m. presidente 
Présider, v. n. presidir \\ g r her

vor , dirigir 
Prc idial , s. m. jurisdicción d' 

ç. ertas baîlcas ó senescalías 
re,:! es 

Présidial, a l e , a. presidial 
P i - e s T d i a l p J ï i e n t (juger;, ad. juz

gar , sentencia'- per aula de ju 
i i s dicción pre y : dial 

présidiaux, s. m. pl. presidíais 
Présomptif, i \ e , a. pi esuutiro || 

Héritier présomptif, /:."» edei o 
presuntivo 

Présomption, s. f. prerjiruion, 
vanidad , f ngreirnieuto \\ sesga 
cha , rt %flo 

Présompfueusement, ad. presan-
iuosair.L nte 

Pi ésompîuex , euse, a. presuntuo
so , vano , presumido 

P r e s q u e , ad. casi 
p r o s f p f i s l e , s. f. península 
P.e samment, ad. cjecuiirL.m. ut", 

c:n instancia, con empeño 
pressant, ante, a. urgente, eje-

i uiivo 
Presse , x. f. apretura , tropel, 

gentío, concurso de gente \\ p*l 
sa, gente \\piensa: instrument, 
para apretar ¡¡ d'irnptitneur en 
taiiie douce , tórculo \\ p,ivco: 
árbol || Etre en presse . estir
en aprieto , apr>. tado \\ Donner 
un ouvrage a la presse , dar 
una obra á la prensa , impri
mirla ¡| se tirer de .la presse, sa
lir dt-t aprieto, del acuno, ¡'--I 
ahogo || mettre un bijou, un eeet 
en presse, prendar, empeñar una 
d'baja, etc. 

Pressé, ée, a. prensado \\ apreta
do || apresurado || estrechado, ins
tado || acosado 

Piessentiment , x. m. prese mi-
VÚCHÍQ 
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Presentir, v. «i. presentir, ante

ver || van,lar , inquirir, oavrnntar 
p r e s s e r . •!'. a. pvt¡isar, comprraár 

|| caruj-jr, esyi'nnir I] estrechar 
-.\ apresurar . dar p-.-ita 

Presse r , v. n. agí ttar \\ La d o u -
i eur pre: .se. el d.!ar arriera 

Presseur , s. prensador 
('¡•es.-Íeí" , s. ta. prensista, epici*} 

de prensa 
Pressimi, s. eresie n 
? J ¡e. -is , .i. ni. sustancia , j ' i f o , 

ZUUiO 

P , - ' S S o Í r , x. prensa, lagar 
P ; e ssurage , s. ~n. rrensad.ura |¡ 

repiso , mono del • rujo 
Pi e;-::,urer . v. a. prtti: ar . estucar 

\\e.'prim;r fruía1. \\oprimir con 
ve :¿!.-io>ies 

P< cssureur , s. 7ti. lagarera, estrié 

¿ven tanee , x. f. p^i-seucia, piati
ta, buen a. re. co> te -talante da 
uaa persona 

P i e . / a u t , ,v, m. flauteado de un ór-
g 'DIO 

Pre s tü l i on , .r. f. juramento 
f e s t e , a. ?.. prm.tü, lista , ligero 
[ ' r e ; r e . ini. pi ontamoìle , ligera-

),:•'•>.: e 

P ¡ [ . c o s ' U t , ad. presto , pronto, 
ligan.- \\ ti'gere7U , briV'-dad 

| \ e s n r , j ' . préster: meteoro 
'd,e re- e , s. f. presteza , pronti* 

ind. lige:eza, agilidad \\ luti
le-a 

P r e n c e , s. vi. prestigio, ilusión, 
a fan meni 

P ¡ e - I ' i ' e . i tear , s. m. prestigiador 
p: e1-' i mta ì ì e , s. f. prest «mera, 

pre din. .. 'ila 
Pc ' . - . to , ad. prest-', dt p'isa 
P ¡ e , ' i - j e t , s. ni. clerizonte, cleri-

g.ral-f, 

| P r e s u m e , é f . a. presumido, pen-

| lJj"'.:.n u ; r j r , v, a. presumir, juzgar, 
I (h •• r.."' , IfüCt r CutiCtptO 
[ P r e s u m e r , v. » . presumir, estar 



P R E 
muy pagado , satisfecho , con
fiado de sa 

Présupposer , vt a. presuponer 
Prê - .uppos i t i on , s. f. presuposi-

cion 
P r é s u r e T s* f. cuajo 
P r ê t , ê t e , a, pronto, dispuesto. 

Preparado 
P r ê t , s. m, préstamo, emprésti

to^ P r e s t , ou P r é , socorro diario 
del soldado 

P r é t e n t a i n e O a c o u r i r ) , .r. f. an-
dur d'~- hopeo, pindonguear jj tu 
n,. r, zanganear 

P r e t e r i r á n , s. m. preste juan 
F é ; e u d a n t , a n t e , s, pretendiente 
P r é ' e r d r e , v. a. et n. pretender, 

solicitar, as pirar\\intent ar, que 
rer ¡| sostener , defender 

P r é t e n d u . a . ilegítimo, falso, usur
pado, intruso, pretendido, pre
tenso 

P r é t e n d u , u e , s, nóino 
P r e t e - n o m , s. m. testa de ferro, 

testa forrea 
P r é t e n t i o n , J , / . pretensión 
P ' é r e r , v. a. prestar, dar pres

tado \\ dar, ç&municar ¡! ! " W e i ' I e , 
escuchar , atender ¡| aud i ence , 
fiar audiencia |¡ la m a m , anxi 
liar j ayudar , coadyuvar J¡ ser 
m e n t , í 'ii et h o m m a g e , prestar 
juramento , .fidelidad , ó pleito 
h eme nage 

P r ê t e r , v. n, prestar, dar de si 
|| Coi te é to f í é p r ê t e , esta tela da 
de sí 

P r ê t e r ( s e ) , v. r. prestirse, consen
tir, acomodarse \\ent regarse, dar
se al estudio 

p r ê t e r , j - , ni. préstamo 
Prê t en t . j , m. prete,iío 
Pré- 'értt ion , .r, f. pretermisión |¡ 

• preieriaien 
P-êrérmigs ion s. f. V. P r é t e n t i o n 
P r é t e u r , s. m. pretor 
P i C ' e u r , euse , a. prestador 
P r e t e x t e . s, m, pretestç , motivo 

simulado 

P R E 3 7 ? 
p r é t e x t e , s. f, pretexta: toga en

tre los romanos 
P r é t e x t e r , v. «. pretestar, dar 

por prtiesto 
P r é t i n t a i U e , s, f, farbalà, far

fala 
P r é t i i i t a i l l e r , v, a, afarbaiar 
P r é t o i r e , s, m, pretorio 
P r é t o r i e n , e i m e , a. pretoriano 
P r é t o r i e n s , A m. fh pretorianosi 

¿ol dados del emperador 
P r ê t r e , s. m. sacerdote , presbi

ti co \\ cura, clérigo, eclesiástico 
P r ê t r e s s e , .r. f, sacerdotisa 
Prê t r i s e , s. f. sacerdocio , pres

ili ter atê 

Premure , s. f. pretura : cargo de 
pretor 

P r e u v e , .r. f. prueba, razón, ar
gumento \\indicio, señal, mues — 
tra 

P r e u v e s , j " . pl. pruebas : lim
pieza de sangre 

P r e w v e r , v. a. V. P r o u v e r 
P r eux , at et s. m. hazañoso, valien

te , esf'otz.-do 
P r é c a l r a r , v. n* prevalecer 
P r é v a ' a i r ( s e ) , v. r. prevalerse, 

•i<ah rse do la ocasión, envanecer
se, engreírse , aprovecharse 

P . é v a r i c a t e u r , s. m. prevaricador, 

trasgresor 
p r é v a r i c a t i o n , s. f. prevaricación 
P i é v a r ì q u e r ? v. n. prevaricar |( 

trasgresar 
P r é v e n a n c e , s. f. agasajo , cum

plido 
P r é v e n a n t , an t e , at agasajador, 

oficioso , cumplido jj recomenda
ble. , agradable || preveiiicnte : 
voz de la teología 

P r é v e n i r , v. a. adelantarse, llegar 
ai'tes\\ ser el primero, ga-nar por 
la mano \\ servir, agasajar, cum
plimentar H anticiparse |j preca
ver, evitar jl preocupar, impre
sionar , imbuir jl Prevenir , ud-
vertir y ocurrir 

P r é v e n t i o n , s. /. preocupación de 
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378 P R 1 i 
ánimo |] derecho pontificio j¡ 
vencion de nn juez 

P r é v e n u , u e , a. prevenido \\ acu
sado de algún delito 

P r é v i s i o n , s. f. previsión 
P r é v o i r , v. a. prever, ver venir 
P r é v ô t , s. m. preboste: el que es 

cabeza, presidente ó decano en 
ciertos cuerpos, ó comunidades |j 
preboste: era un capitán á caba
llo, destinado á perseguir deser
tores |¡ P r é v ô t du c h a p i t r e d e . . . 
deán , proposite. ; hablando de 
cabildos eclesiásticos , y también 
corresponde à palor de en algu
nas iglesia r de la corona de Ara
gon || Prévôt" des m a r c h a n d s , en 
Paris, Léon y o/ras ciudades de 
Francia era el corregidor que 
presidia al ayuntamiento \\ P r é 
v ô t d e s a l l e , ayudante del maes
tro de esgrima, que hace sus ve
ces || P r é v ô t des m o n n o i c s . juez 
privativo de. los monederos fal
sos || P r é v ô t d e l ' a r m é e , capi
tán preboste del egéreito || P r é -
v ô t des m a r é c h a u x d e F r a n c e , 
el decano ó presidente drl tribu
nal de los Mariscales |¡ P r é v ô t 
g é n é r a l d e la m a r i n e , era el 
asesor general de la marina |¡ en 
algunos distritos de Francia era 
como corregidor de capa y es
pada 

P r é v ô t a l , a l e , a. prebostal 
P r é v ô t a l e m e n t , ad. sin recurso, 

definitivamente 
P r é v ô t é , s. prepositura , pabor— 

día || prebostazgo \\ preboslía 
P r é v o y a n c e , s. f\ previsión, pro

videncia , prevención 
P r é v o y a n t , a n t e , a. próvido, pre

venido, advertido, cuidadoso 
P r i a p é e , s. f. poesía obscena 
F m p î s m e , s. nu priapismo 
P r i é , é e , a. rezado j[ suplicado, ro

gado, V. P r i e r 
P r i e - D i e u , s. m. reclinatorio 
P r i e r , Î \ a. suplicar, pedir \\ rogar, 

P R T 
convidar, instar \\ orar, rogar a 
Dios ¡I P r i e r d ' amour , reques — 
tar, requebrar 

P r i è r e , j \ oración , deprecación à 
Dios || ruego , suplica, petición^ 
rezo, oficio 

P r i e u r , s. m. prior |j Grand-Fr i eur , 
s, m. G tan-Prior 

P r i e u r é , s. m. priorato |¡ P r i eu r é -
curé , priorato curado 

Pr î rna m e n s i s , s. m. pinta de los 
doctores lie la univers ¿dad de 
Paris 

P r i m a t , J - . m. primado 
P r i m a r i a i , a l e , a. primacial 
P r i m a t i e , s. f pt imacia 
P r i m a u t é , s. f. primado || mano en 

el juego de naipes 
P r i m e , s. j\ prima \\ prime? a || pri

ma \\f órete refino: lana de his
pana de primera suerte || prime
ra cu la esgrima |¡ De p r i m e 
n b o r d , de primer antuvión, de 
buenas à primeras , á primera 
vista , al piimer encuentro 

P r i m e r , v. n. volxuer |) privar, lle
var ¡a pai ma 

P r i m e r o l e , s. f. V. P r i m e v è r e 
P r i m e u r , ju f. primera sazón de 

las frutas 
P r i m e u r s , ,r. f. pU las primeras 

frutas ó Icgu.nbres que. salen 
P r i m e v è r e , s.f. vellorita 
P r i m i c e r i a t , s. m. cargo de prt-

micie.ro 
P r i m i c i e r , s, m. primicie.ro: dig-

n ida d de al g u n a s iglesias 
P r i m i t i f , i v e , a. primitivo 
P r i m i t i v e m e n t , ad. en su principio* 

eu el estado primitivo, ó antiguo 
P r i m o , aU. primero, primet ameute, 

en primer lugar 
P r i m o g é n i t u r e , s. f. primogenitu-

ra, del primogénito 
P r i m o r d i a l , a l e , a. primordial, 

original 
P r i n c e , J - . m. príncipe 
P r i n c e s s e , s. f. princesa : la mu

gir ó hija de principe 
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Principal, aie, a. principal 
Pi inc ipa ) , s. m. principal \\ rector, 

regente , director 
Principalement , ad. principal -

me 7) te 
Principauté, /• f. rectorado, re

gencia 
Principauté, s. f. principado 
Principautés, pl. principados 
Principe, s. m. principio j! ele

mento, regla , fundamento || má
xima , motivo parti eutiV-

Principion, s. m. principillo, prin
cipóte : voz f aniline , y de 
desprecio en arabas lengv.as 

Priutanier, ière, a. lo que perte
nece á 'a prhaovera , come fie rr 
printanière. Hor de. primat e.r» \\ I 
saison prïntanicre, estación, o \ 
tiimpo de primavera ! 

Pri'iíemps , r. m. primavera. Se j 
dice le printemps de Tape, de ' 
nos jours, de la vie, flor de la 
edad, délos di as, de la vida \ 

Prîone , s. m. insecto grande 
Priorité, s. f. prioridad, anterio

ridad 
Prise . s. f. toma \\ presa j¡ apresa

miento \\ pristen, aprehensión ¡j 
riña, pendencia \\ asidero, man
go , etc. |j Prise d'un vais eau, 
presa , apresamiento de un na-
v¿o j) Prise de corps, captura., 
prisión de la persona ||-Prise de 
tabac, polvo de tabaco 

Pfiséc, .r. f. Vuluacion , tasación, 
aprecio , estimación 

Pnr.er, v. a. apreciar, valuar, ta
sar (j ponderar, dar valor 

Priseur, (. m. apreciador, tasador 
Prismatique, a. 2. p; ismático 
Prisme, .r. m. prisma 
Prson . s. f. prisión, cárcel 
Prisonnier, ière.j*. preso\\encar-

celado || prisionero 
Privatif, ive , a. privativo, ne-

i'ílt'iVO 
Privation, s. f. privación \\ aban

dono, desprendimiento volunta-
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rio\\abStinencia || necesidad, ca
rencia 

Privativement, ad. privativamen
te, con esclusion de otro 

Privauté, s. f. imimidad, confian
za, gran familiaridad , ó es
trechez 

Privé, J - , m. secreta, lugar común, 
retrete 

Privement, ad. con estrechez, con 
union, cen intimidad 

Piíver, v. a. privar, defraudar \\ 
dtspoj.ir, destruir 

Priver (se), v. r. privarse, abste
nerse 

Privilège, s. m. privilegio \{ dere
cho , fut ro 

Privilégié , ée, a. privilegiado 
Priv , s. m. ptecio, valor |! premio, 

galardón j) Au meme prix , por 
el mismo precio, por el tanto |¡ Au 
prix de sa vie, á costa de su 
vida ¡I Mettre la 'été d'un cri
minel à prix, pre'-ouar sa ./ibe-
za , pon-rla á talla (\\ Pc m por
ter le prix, ganaré llevarse el 
premio 

Prix ( an ) , ad. para con... respecto 
de... I1, Tant fameux qu'il t ; ' . il 
n'est rien au prix de son père, 
por famoso que sea, no ts nada 
re efecto dt su padre 

Probabili:,me , s. m. prrbal^iisn.o 
Probabilité, .r. m. p>obabjìi• ta 
Piobabïbfé, s. f. probabili Jad 
Probable, a. 2 , probable , ve

ris en, 

Probablement, ad. probablement e 
Pr-'bante , a. autèntico , jurídico, 

pi elativo 
Probation , .r. f. prueba 
Proba!ique, a. f. probática 
Probatoire , a. 2. probatorio: dícese 

de un acto de prueba 
Probe, a. 2 . honrado, íntegro 
Probité , s. f. probidad , hombría 

de bien, i at egridad , honradez 
Problématique , a. problematico, 

dudoso 
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P r u b l é m a t i q u e m e n t , ad. problema-

ti<~a:}.~_.nití 
P r o b l è m e , s. m. problema 
P r o b ó s c i d e , y. trompa del cle-

•fan te 

P r o c é d é , s. m. proceder, procedi
miento , operación \\ contienda, 
rtycrta 

p r e c e d e r , v. 7i. proceder, provenir, 
dimanar ¡| ohrjr, portarse 

P r o c é d u r e , s. f. fo?ma u vi den. ju
dicial ¡| pu-ceso , avt" ¡ 

Pr - t ' è s . J ' - •>•. pleii-j, causa, instan-
iia jj prO'ceso , autos- jj ("aire le 
p r o e è . à q ' e l qu 'un , procesarte, 
foi marie causa jj acusarle , con
denarle 

Process i f , i v e , a. pleitista 
P r o c e s s i o n , s. f. procesión \\ P r o 

cession des r o g a t i o n s , letamer 
P r o c e s s i onna i r e ? , on E v o l u t i o n — 

n a i r e s , s. f. pl. procrlionales 

p r o c e s s i o n n a l , ou P r o cess i onne l , s. 
m. procesionario 

P r o c e . s i o n n e l l e m e n t , ad. procesio-
nalment°, en procesión 

p r o c h a i n , a i n e , a. próximo-, in
mediato 

P r o c h a i n , r. m. prójimo 
P r o c h a i n e m e n t , ad. próximamente 

P r o c h e , a. cercano-, próximo \\ 
allegado, c t cano' 

P r o c h e s , s. m. pl. parientes , deu
dos, allegados 

p r o c h e , ad. cerca, inmediato \\ le] 
p r o c h e , aqui cerca, aqui jw:i<> \\ 
T o u t p r o c h e , muy cerca, muy 
inmediato de aqui 

P r o c h e , p\ cerca de-,, inmediato 
á... junto â.„ \\ De p r o c h e en 
p r o c h e , ad. dè\seguida, seguida 
mente, sin ihter^saios 

P í O c i g a l e , J". / . mcsc'fí parecida á 
la cig - rra v " N ^ 

p r o c l a m a t i o n , s. f proclamación 

P r o c l a m e r , IK a. proclamar, pu 
blic.tr 

P r o c ; m m i s f « i re , s. m. comisario 
que hace de crcenador 

P R O 
P r o c o n s u l , s. m. proconsul: ma

gi 11 Y ado romano 
P r o • o n s i i l a t r e , a. 2. proconsular 
P r o c o n s u l a r , s. m. pro. ou s id ado 
Proc i é a i 'O ï l , J . f* preci eaciott, ge

neración 
P r o c r é e r , v, â. procrear, engen

drar 
Procura t eu r , s. m. procurador 
Procura i ion , s. f- podei, coûii-

siuu 
ProCui 'utr îce j s. f. apoderada 
P r o c u r e , .r. f. procura : encargo 

ae i recurador 
P r o c u r e r s t'< a- ^gf'ciar, conse-

gnh, ai. e.h'.-M¡ [j raasar, ocasio
nar, acarrear 

P r o c u r e u r , s. m. apoderado j| pro
curador 

Procúr ense , s. f. procuradora: mu-
ger del procurador 

P r n c v o n , s. m. procion : estrella 
not al); e 

P ' -od lga iement - ; ad. pv ad i? emente 
P r - . d i e à l i î é , s. f. prudigalidad 
P r o d i g e , s. tu. prodigio \\ po: tento^ 

maravii...: jj pasuiU; ason-:b^o 
P r o d i g i e u s e m e n t , ad- preagiosa-

meute , e si raord'váüi\an,ente. , j î j -
brtth an et a 

P r o d i g i e u x , e u s e , d. prodiginc\ 
portentoso j] monstruoso, enor
me , 'XC-'SÍV0 

P r o ' ü g «e , ii. m. pródigo, gastador, 
•mi.-n:-vf-to largo, generoso 

P r o d i g u é , 6e, ,2, dado, gastado con 
p'Of"SH.n |j derramado , despee— 
d ch.do 

P i o d i g u f ' r , 'ó. a. derramar, dar 
coi I - -g!.e%a . ganar con pro
fusion (j j í'* p-'ád'r,ya . noser es
caso, sacrificar , despreciar 

Prod í f oi'i e>T:í'i:f „ ad. -traidor-¿¡men
te -, ait vot.i-tfi-'vic 

Prod- jc l ioy- f s. f. producción obra, 
'fttcïo** 

Produ i r e , v. a. predecir, criar., cn-
gend- m\\rentar, redituar \\--casio-
nar, causa \\presentar, ir.+re-iuí :? 

http://blic.tr
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P R O 
Produire (C'P;, v. r. hacerse cono

cer . lucir 
pru' l ' i i t . .r. m. producto, valor 
P R O I Í T Í n^ncf , X . / . prominencia, 

elevación, renies 
P, o c n v n e n í , e n t e , a. prominen

te - re/.viJo* realzado 
P r o f a n a t e u r , s. m. profanador 
p r o ' j n a ' i o n , J . f. profanación, 

profanamiento 
P r o f a n e . a. 2. profano 
P r o í m e , s. m. profano , imp/ >, 

itïtnigioso . lego, idiota JJ ¿ni' 
ÍVÍV ; » i' alarbe 

P r o f V . e r , ;7. / W / , J ' í . ' . ; R | | prostituir 
P r o f e c t i f , i v e , p-ofectico 
P r o U e r . t'. a. py)fc;ir, articu-

'>'•• - decir 
P . o K . , esse , a. et s. pr. ''es» 
Fi uít-.i„eur, x. w. pro}*, sor, cate-

ctrjt'cn 

P r o t e o >n , r. profesión , a/'/-
/ i r ^ ' I Í , declaración ¡| o.P'c/n, cgtr 
cien || desuno, carrera, gene
ro de vida 

P r o f i i , x. «/. P E R 7 ¿ 7 i 

P i ' . ' i h ' 1 . é e , < ¡ . R T - / I R E R 'r^.-arf), ( í - -
», pintado de perfil 

Prft i i ie i , v. a. def:-i'-ir, contor
nea*, d'à up.tr de pe-J:l 

Prc í é x s e r , v. a. piof'esar, confe
sar, rrcOno.TR '. egercer un opi-
~.:a, un une || ensenar 

P r o f i t , r. m. provecho , nt-lidad, 
beneficio , ganancia || aprovecha 
mi T'T'I, aoelar.t-imi'.nto 

P ' .ni! b l e , a. z. útil, provechos'. 
Pro¡iir-r_ v. v. sacar provecí'-,\ uf: 

iiza re , '".¡erar , ganar || « / ' R O 
VcL-'-a--\c \\ . i f i ( V Í ' r í i . I r , .reí 7'.-y, 
xc>' .'ÍÍ// ¡; ade'antar, hacer pro-
grr.> M ¡| medra* , e- ecrr 

P r o f o n d , - ,Mid í T, a. hondo, prufun-
do jj alto . iupe-'i trahie 

P r o f u n d ó m e ! ; ! , ad. profundamente 
Pr »».»nd«:¡R , ,R. pr, Cdid.dacLj 

hse dura || f'-ndo || . O N * ; , zc : I " ~ ' 
fllind'dad de invento ^arcano, i m 
fienetrabilidad 

P R O 3^1 
p r o f í n t i é , a. un n a v i r e p r o f u n -

[ i é , un navio que. cala mucha 
ag na 

P r o f o ' - é m e n t , ad. profusamente, 
di.sf orAinadamente 

P r o f : . d o n , x. / . profusión 
P r o g r a m ó l e , x. M. conclusiones, 

certamen 
P r o g r é s , x. M. progreso, adelan

tamiento 
Veo/.ressif, i v e , a. pncresivo 
íVo> j res i o n , x. /*. progresión 
''cap:-' if¡ . e m e u t , ad. grogrevii'a-

MT.ure, seguidamente 
o f ñ b e r , a. prohibir, defender 

Pf . :h ' b; t ¡ f . Í v e , a. prohibitivo, 
pro'-'bi: /rio 

í ' r í ih in i t i o : i , x. f. prohibición 
P r o i " , x. / . t>res-t. pasto |j des-

ge]o j é f r e p r o ' e ií !a c a -
l o m n i e , e t c . • eí blanco de 

la • • ''(Oír/ 'a j| C re i'Sl p r : ; i e á 
y>* d í iu ' e . : r . ,¡ . c n s pw.-.;aoi , :, aban-
(ia']jo\e d su dolor. Á sus pa-
SI IR-'.S 

Pn ove'. t)e , r. m. arro,.d'te 
P-o:efi ion , .v. auai:r>v \\ Ca'ci-

na-.oai j | \ l >uvetiu-nu d e p i - i v c -
t i o i i , m IV'miento de l*s cuervos 
arrojados a i aire \\ proyeccieen. \\ 
V/te'o, saledizo 

P i í i ] i l . x. ///. proyecto, idea, p n-
sa>t!ie>:'o . empresa \\ plan, mi
nuta , borran 

p r . ' i ' o e r . 7 ' . a. proyectar, idear (j 
dt ¿ oiear , trazar 

Prir • a? I O N , s. f, trino con la Voz. 
I ' r r ) ic\ ' '>manes, x. m. pl. pvoiegó-

LU-'UI.S 
P r u i e p ^ o , x. / . proh-psis 
pro ¡ ,iere.r.. a. proliforas : sspecie 

de FI/utttar 
í>c>\'\ii-pc,e , a .1. I/rol¿í/co 
Pro i i \rj, a. pyh)-'^ di fus o 
Pr< >i i v H n - en* . J Í Í . p • 11 ..•//ente 
Pl'.d i x i! (:, .i'. /'. prolijidad , difu

sión 
P r u b n o í e , -v. -í.'- || ft-rj . '^a, 

giecmig. prefación 
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382 P R O . 
Prolongation , s. /'. prolongación ; 
Prolonge, ,r. /. ti.o, materna 
P r o l o n g e m e n t , J - . m. prolonga

miento, pr- Ion g ac i on 
Prolonger, v. a. prolongar || alar-

gar , dilatar, estender ¡| emper
char los panos 

Promenade, jr. /. paseo 
promener, v. a. pasear ¡¡ Prome

ner sa pe ¡i s é e , sa vue, etc., es-
playa r , es tender , divertir el 
pensamiento, la rista, etc. |j En
voyer promener Quelqu'un, des
pedirle con enfado, y desprecio 

Promener (se ) , v. r. pasearse, 
pasear 

Promenoir, ,r. m. paseo 
Promesse , -r. f\ promesa \\ vale \\ 

Promecse de mariage, palabra 
de cus amiento 

Prometteur, euse, -r. premetedor 
Promettre, v. a. prometer, ofre

cer ¡I asegurar |¡ dar esperanzas, 
hacer esperar 

Promettre (se ) , v. r. prometerse, 
esperar, confiar 

Prominence, s. f. prominencia 
Prominent, ente, a. prominente 
Prominer, v. n. dominar 
Prcmissîon , s. f. Terre de pro

mission, tierra de promisión 
Promontoire , s. m. promontorio, 

cabo 
Promoteur, s. m. promotor, pro

movedor 
Pr. motion, .r. f. promoción 
Promouvoir, v. a. promover, ele

var 

Prompt, ompre, a. pronto, ligero 
I l repentino ¡ I cuidadoso, activo, 
diligente ¡| colérico 

Promptement, ad. prontamente 
Promptitude, s. f. prontitud, ce-

¿cridad, presteza || repente, vi
veza de rapto , de cólera 

Promptuaire, s. m. prontuario 
Pr< mu, ne, p. p. promovido. I. 

P r o m o u v o i r 
P r o m u l g a t i o n , J*. f. promulgación 

P R O 
Promulguer , v. a. promulgar> 

publicar 
Prone , .r. f. plática , sermon \\ 

paulina, fraterna 
Prôné, ée, a. alabado, ensalza

do I] charlado 
P r i m e r , v. n. predicar \\ sermo

near 
Prôner, v. a. preconizar, cnsaU 

zar, elogiar 
Prôneur, euse, ponàerador , pre

gonero, pavegi' ista , elogiador j( 
sermoneador, platieuero 

Prorvm , s, m. pronombre 
Pronominal, ale, a. pronominal 
Prononcé, s. m. el fallo, la sen

tencia de un jurga do 
Prononcé, ée, a. pronunciado |j 

declarado \\ decidido 
Prononcer, v. a. pronunciar, ar

ticular j] decir, recitar j| fallar 
Prononciation, s. f. pronunciación 
Pronostic', s. m. pronóstico, juicio 
Pronosticaron , s. f. pronostica

ción 

Pronostiquer , v. a. pronosticar, 
conjeturar 

Pronostiqueur, s. m. pronosticado? 
Pronuba, s. f. pronuba: la ma

drina de una boda 
Propagande, s. f. propaganda 
Propagandiste, s. m. miembro de 

la propaganda 
Propagateur, .r. m. propagador 
Propagation, s. f. propagación j| 

dilatación , cslensiou 
Propnaer, v. a. propagar, esten

der , aumentar 
Pre-'ip^e-* f?e), v. r. propagarse f 

dif undirse . comi'n •carse 
Propension , s. f. pr: pension 
Prophète, .r. m. prefetti || Prophè

te de malheur, portador de ma
lar nuevas 

Pn?phéffsse, s. f. profetisa 
Prophétie, .r. f. profecía 
Prophét ioue, a. 1. profetico 
Prophétiquement, ad, profética-' 

mente 



P R O 
PropHétìse, s. f. profeti sa 
Prophéfiser, v. a. profetizzar, anun-

ciar \\ conjeturur 
P r . i p i c o , a. 2. propizio, favorable 
P r o p i t i a t i o n , ,r. f. prupiftacion 
P r o p i t i a t o i r e , 2. propi autor io 
P r o p i t i a t o i r e , s. m. propiciatorio 
P r o p o l i s , s. m, propoleos : betun 

de eolmcia 
P r o p o r t i o n , .r. fi proporcion, dis

fo ricion , correspondencies 
P r o p o r t i o n C à ) , à proporcion, 

a cor^c spondencia 
P r o p e r : t u n n y l i t é , s. f. proporcio-

naiidad 
Propo r f ì o n n e l , p i l o , a. proporcion al 
P r o p o r t i o n i i e l l e m e n f ., ad. propor-

cicnalme tife 
P r o p o r t i o u n c r n e n t , ad. propor

ci' uadameute 
F r o p u m o n n e r . v. a. proporr!-,-

Il a d 
P 

1 a to \\* i 
Il / ; t 

< I \ o 11 r r 
l i o \\ t t 
pr a i f a 
paso (J do p r o p ^ ; denhere 

Pri«po?able. eudi. proponi hi c 
P \x\ nu i o ot 

tante v„. 
Propo ' . an t , a. in. pr-oponente 
P r o p o s e r , v. a. proponer, repre

sentar, ha cor presente 
Propose r d e . . . ( s e ) , v. r. propo

nerse , hacer pre pósito , lucer 
resolución, de... 

Proportion, s. f. proposición 
P r o n r e . a. ?.. propir- , natural i\ pe~ 

cu'ia< . perteneciente \\ apto \\ 
asradn. limpio 

Pronre C'.e), s, tu. propio, pro
ficua d 

PRO 38i 
Propres ( L e s ) , s. w. pi. los bie

nes liares 
P r o p r e m e n t , ad. propiamente, con 

pr' pi^dt-.d ¡i aseadamente , ron 
aseo !' fulvamente, co^' primor 

P r o p r e f , e t t e , a. curiostüo, pri
maros''to 

P r o p r e t e , s. f. limpieza, aseo, 
curiosidad 

Prop ' - e rpur , s. m. propretor: ma
gistrado tornano 

P r o : v ; e > 3 Í r e . .'. m. et f. prop're-
tar:- . duino, pceednr 

P r c p r i é ! é , .r. f. propiedad, domi
nio '' hacienda, raíz. 

P r o r a t a , ,r. m. irrorata 
Prora ta ( i l ) , ad. á prcrata, A pro-

per'{ion 
P r o r o p i l i on , s. f. prorog ación, 

| proroga 
Fr i . ; n?Qr ì v. a. prorogar, ampliar, 

| a'jrgar 
P r u s a í q u e , a, ?.. prosaico 
P ' " S a f e u r , s. m. prosista 
P ' ^ s c e n ' i i m , .r. m. proscenio 
P r o s c r i p t i o n ) s. f. proscripct ,n |1 

d " S fruición 
P : f e r i r e , v. r. proscribir II des

terrar , <\ bar fuera |] e rcluir, 
reprobar, desechar 

P rose ri t , i t e , a. proscrito || des
terrado , desechado 

P r o s e , s. f. piova 
P r o s e l v t e . a. et s. 2. prosélito 
P r o s e ! v t i s m e , s. m. proselitismo 
Prosodìe. J ' . no prosodia 
' ^ • o sod rque , a. 2 . prosódico 
P r o s o p o p è e , s. f. prosopopeya: fi— 

fiara d° retórica 
Pj-;sprárcr, ij. n. prosperar, hacer 

fortuna, tener dicha 
I P r o s p e c t o s , r . m. prospecto 

P r o s p e r e , a. 2. próspero, favorable, 
dichoso 

P r o f e r i r é , s. f. prosperidad 
Pros - e rna t i on , s. f. prosiernacion, 

hum'-i loción. 
r\ - í s ' t e iu iomep í , s. m. postramien

to , hurnillamtento 



3 ? 4 "PRO 
P r o s f e r n e r , se p r o s t e r n e r , v. r. 

pos trr.rsf , hura i "a se 
P r a s r h n é e , .1 f. prostituta, ra

mera , muger pública 
P r o s t i t u i r , t. a, prostituir IJWej

homar, verdor su empico, etc. 
PrOStitUÍT (Se) , V. Г. py.Stnui SL. 
Pr í fT .Uu' ion, s. f. pyostitiuion 
PrU 'HSe , S . Г. protos's' t:f posi

ción átt asunto de una сою odia 
P r o i e , s. m. el regente de una im

prenta 
P r o t e c t e u r , s. m. protector, pu1 

trono, pajrocinudor ¡ 
P r o ' c c M  U ) , r.f. protección, pairo 

cii.io . favor 
p r o t e c t r i r e , r.f. protectora 
P r o s e e , s. nu personas variables, 

inconstantes , veleidosas , ve 
le tas 

P r o ' é g é , ée a. s. protegido, favo

rito , ahijado 
P r o t e g e r , o. a. pcotegir, patroci

nar , favorecer 
P r o i e s t a n t , a n t e , o. protestante 
pi 'Otest; inf , an t e s. protestante 
P r o t e s f a n t i s m e , J . / . protestan

tismo 

Pro t e s t a t i on , j  , / . protesta 
p r o í e s t e r , 7'. a. protestar, prome

ter , asegurar positivamente 
P r o t é t , ,r, m. protesto de tas letras 

de cambio 
P r o t o c a n o n i q u e , a. i, protocarórreu 
P r o t o c o l e , s. m. protocolo d • escrii li

nos \\formulario , ceremonial 
P r o t o r i o t a i r e , s. m. protouuta%io 
P r c t o s y n c e l i e , s. m. vicario delpa

triwca , и obispo griego 
Protofvpe, s. ni. prototipo 
Prorubérauce, s. f. protvherancia. 

prominencia 
P r o t u t e u r , s. m. el que hace las 

funciones de tutor sin estar uu

t oriza do 

P r o u , ad, bastante, mucho \\ peu ou 
p r o u , poco o mucho \\ ni peu ni 
prou , ni poco ).i палi ha 

P r u u e , J . / ' . proa 

P R O 
P r o u e s s e , s. f. proeza, hazaña ]\ 

hori achera 
P r o n v e r ,. v. a. probar, justificar, 

maoífe.itar 
Provédcc u ' " . s. m. proveedor 
P r o v e u a u t , ante , a. procedente, 

dimanada 
P r o v e n c e , s.f. ''g.) Provenza' pro

v:ncia a. p\üf>:ia 
Pro\ 'ende . s. f. despensa, ptovi

srou , prevención 
P r o v e n i r , n. provenir , proce

der , dimanar 
P r o v e n u , s. m. beneficio, pro

vecho 
P n u e r b e , s. m. proverbio, refrán 
P r o v e r b i a l , a l e , a. proverbia: 
P r o v c i b i a l e m c n t , ad, proverbial— 

nuyiie 

P r n v i H e n c e . s.f. providencia 
Pro\ ~iR'é, ée , a. amugronado, a

tuq fzad') 
Pr : i v i g ! i e r rn j nt . s, m. ataquiza 

\ Pro 'uV ner . v. a. amugronar , ata

quizar tas vides 
P r o v b ' i i p r , V. n. ahijar, multipli" 

car \\ cundir , u*op'iearse 
P r e v i ? , .r. m. mugrón, provena, 

sepu, sarmiento barbado 
P í ' i . ' V i n c e . s. f. prouincia 
P r o v i i K ' a l , a l e , a. provincial 
P r o v i n c i a l , r. m. provincia'\\ ve

cino 1| hombre de prov'^cio 
P r o v i n c i a la t , s. m. provincialato 
Prov i s eu r , .r. m. patrono, pro

tector 

P r o v i s i ó n , s. /. ftruvision, señala

m:e»to. a SÍ (puadon 
P n . v i s i o n s , pl. provisiones, man

daodentos de nu tribuna1 

Prov i s i ón ( p a r ) , ad. interinamente, 
en el ínterin, entretanto 

i P r o v i s i o n n e l , e l l e , a. provis onal 
.. p r o v i s i o n n e l l e m e i i t , ad. provisio

| nalmente 
i Prov i . o re r i e , s. f. provisorato, 

Í provisoria 
P r o v e n i r ? , a. juicio verba!, pro

Viiioiial 



P S A 

} > r r v i s o i r p m e n t , ¿d. provisional-
'•'•i ote, verbalmente 

P o u o c a t i o n , .r. /. provocación 
p r o ; i q i i e r , 7'. ¿A provocar , 

P r o s e r e t e , ,r. >,\ corredor 

P r o « ' -miré . .r. / . proximidad, cer
ca 

P U D 385 
Psaume , s. m. salmo i càntico 

s i.g*ado 
P o a v r i e r , .r, m. salterio', libro de 

ÌOS sa'mr.r de DuV?d 

Pse-irtonv m e , a. 2, seudónimo, de 
nombre supuesto 

Psora , J \ iv. sama 
Pr- ' r :r jup, a. 1. sorico 
P s o r o p h i a ' M Ì P . s- f. sor oft al miai 

e < pea:, de sa-- na 
P.svchniog ie , .r. sicología : irata-

d • del "ahi a 
Pt\ : ; ì - ' o g ' i p . a. i. lo .me provocala 

:• a'iracion 
VX'- . ' i L m e , s. m. salivación 
Puiirr, m e r t , ad. he d-onci ameni e, 

• . a d-di-::d-2Z , asador Rumente 
' f > o , n i , a n t e . a. hed:on<tn, -f-ndo 
P'a.r . tet jr , s. hed-r, hed'cndez 
P U ' - > T P , a. 2. y ve n que ha llegado Á 

a e ciad de pubertad 
V -itorré, r. pneerìacl 
P u a i s , J . ni. ce p<;b¡:", hueso pubis 
>•' 1 He, i s j oe , publico 
V. h\'t£ , e- m. púbt'co . el coni un 
P I Ì M Ì L Ì / M O , «ri. tri publico, public*-

P r « ' v o r , p r L; y e r , p r e v e r , j . w> » 
p > dillo: ave 

P ' • d e . ?. g*z>:;on<ì, megigato 
P r o : ' r m t ' e o t , /it/. fi-hdent'n '> 'e 
P r L . d o ' v e , s. f. p¡ 'ciencia . coi dn 

, e , et i sc> ecioa 
Pruneto" . e c c e . J . p. udente, cuor*-

di . discreto 

P r o c e d e . s. f. y.<i-i'ecr,er¿a , re
cato . modestia fi-.^ida, b •a-
tc-sa 

pi • r ' N j ü i r r e , - r. "i. prohombre . 
¡i ephì e h"CnO . /reco Varoil 

P i - .n n.-rr>mìe. .;". m. + vntud, ais • 
e- f don va-ron!, ••.ti/', ¡¿dad , cor-
J M , , , . r\ ProbiU 1-

P- ope . r. f. « iruela : ñuta 
Vv .'"O-ju s. m. citada pax-a 
P i o n e l a i e , s. f. s'tio plantado de 

ci, e. V r ! P ab l i c i Jn , s.m. pib'icano 
P n o ^ i - e , s. f. endrina: ciruela ¡ Pubi?••at io i i , .r. / . publicación 

•• /rrnre ¡j niña , fiip-lct del ojo ¡ P'JbJidfiTP, s. m. 1 uhdciMa 
P r o ; , u i i o r . .f, in. c > - d , á . h o l | Pi b l i c i t é , J . f. publicidad , noto-
PniTrO;- , f.m. cimclu: árbol j rirdad 
V\ ce, -. s r 77/. f - -•••> '/-j . r^y.- túf i , i P u b l i e : , a, fuh-icar 

engerí I Publ iq ' se : ¡ i e r . í , drf. públicamente 
P r i s t e . ,rg.') Prusia : reino P o c e . j . ù'-'ga: insecto 
P:" ' r a t e , predato \ Puceau , s. m. d;-nee¿ virgen 
P r o s ' o i ' o , 2. 'co \ P u o e l a g e , s. virria, virgin'-dad 
P n - r a o 1 . w . prit.iuo: magistra- , P u c e l i e , T* f. denotila ^ poncella 

ce, de Atónos ; P'»< or- r.. m. fu-'g- n: insecto 
Pr^t í • é e , s. m. p¡ ''tauro : ed'u, io , l ' t u l ì e r , s. m. I'. T r o m be 

itìh 'io de A!>. n P u d e a r , s. f. pudor, honestidad^ 
P s a p e í - e , s. r . .-'-•leg.'O, seminario vt -.eaenza, recato 

d-' reise:-, o de in/ aites , Pudib-.ind , o r i e , a. pudibundo, 
P c a ' : r ; . r e . ?. •••> . uè > isla i ve - zonzoso , cefo 
Ps-i!rr,( d i e , s. -f. sa- - cifra i P i ' d i c i f é , s. f. p-"dic;n, castidad 
P. a ' m n d i e r , v. >.-. salmear, sai- ¡ P u d ' - o j e , a. 2. tasto, hiaesto, pu

no e. or • d '-'0 

P s a ' o r i o l i . -r. m. salterio: inslrw \ P u d i , ; i i e m e n i , ad* con pudici a, ho
me nt o musico 1 nest an-ente 
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P u e , s. f. orden de la urdimbre en 

¿o s tejidos 
P u e i l , s. o'u plantío 
P u e r , v. ;/. heder, oler mal 
P u e r i l , i l e , a. pueril 
P u é r i l e m e n t , ad. puerilmente 
P u e r i l ¡ t é , s. f. puerilidad, mu

chachada 
P u g i l a t , s. m. pugilato: la lid á 

puñadas 
P u i n e , s. m, maleza muerta 
P u î n é , a. et s. segundo, segundón 
Pu i s , ad. des pues 
P u i s a g e , s. ou la acción de sacar 

agua de un pozo 
P u i s a r d , J ' . m. pozo perdido, po

zanco , sumidero 
P u i s e r , v. a. sacar agria 
Pu i :  o i r , s. m. vasija para sacar el 

nitro 
P u i s q u e , conj. pues que, ya que, 

puesto que .... 
P u i s s a m m e n t , ad. con empeño, con 

eficacia, con vigor 
P u i s s a n c e , s. f poder, potestad, 

autoridad , dominio, dominación, 
impe.y io , potencia , estado sobera

no ¡] virtud, fuerza de los re

medios 
Pu issances , s. f. pl. potestades, 

poderosos, magnates 
Puissant , a n t e , a. poderoso \\ rico, 

eficaz, de gran fuerza \\ robusto, 
fuerte 

P u ; t s , s. m. pozo || hoyo, foso 
p u l l u l e r , v. n. pulular, ahijar, 

multiplicar 
P u l m o n a i r e , s. f. pulmonaria:1 

planta 
P u l m o n a i r e , a. 2. pulmoníaco 
P u ( m a n i e , s. f. pulmonía: enfer

medad 
P n i m o n i q u e , a. 2. tocado del pe

cho , enfermo del pulmón 
P u l p e , s. f. V. P o u l p e 
P u l s a l t i f , i v e , a. pulsativo 
P u l s a t i o n , s. f. pulsación 
P u í s ü o g e , s. m. instrumento pa

ra medir el pulsa 

P U R 
P u l v é r i n , s. m. polvorín 
Pul v é r i s a i i on , s. f. pulverización 
P u l v é r ¡ S ' ! r , v. a. pulverizar , re

ducir ¡i polvo 
P u m i c i n , s. m. aceite de palma 
P u n á i s , i d s e , a. la persona á qu:en 

le hw'e mr.l el aliento 
l 'una is ' * , r. f. chini fu : insecto 
P a n í'.ie . s. f. hedor de uf^nto 
P o n i , i o , a. castigado , penado 
P í u n q u ' ' . a. púnico \\ Fo i pun ique , 

perfidia , mala fe 
P u n ; r , v a. castigar, penar 
P i iu i ^ sab i e , a. d'agno d¿ castigo, 

punible 
Pan i l i " ! * ! , ,r, /. castigo, pena 
P o p ' ) l a i r e , a. 2. pnpilar 
PupMlar i t é , s. f. pupilage 
P ; p : ! ¡ ° , s, m. pupilo 
P n p f l i e , s. f pupila: la niña del 

о io 
P u p i t r e , s. tu. atril para tenzr 

un libro 
PLÌí*, u r e , a. puro, simple \\ 'im

pío, sin mancha \\ correcto, li

ti, ado \\ casto 
Pur et à p ' e in ( à ) , ad. entera

mohte, por entero , plenowente 
P u r e a u , J". in. la teja que queda 

descubierta en el tejado 
P u r e e , s. f. sustancia de las le

gumbres machacadas después de 
cocidas 

; P o r e m e n ' , ad. puramente, mera

: mente \\ sin. reserva ni condición 
! || con pureza 

P e r e t e , .г. f. purezza, limpieza, 
claridad \\ castidad 

P a r e r l e , ,r. f. polvos para cartas 
P u r ^ t i f , i v e , a. purgativo, pur

gante 
P u f g a t i o n , s.f. purgación, eva

cuación II purga 
Pu ia a t i ons , pl. pugacion 
P u r c a r o i r e , s. m. purgatorio 
P u r g e , J . f. expurgo, fu'pa 
Parp 'V i i r 4 j . m. puri fie idor 
P o r g e r , V. a. purgar, purificar, 

limpiar 



P U T 
Purger ( s e ) , v. >". purgarse, tomar ] 

una f:irga j ! Se p u r g e r d ' u n e ae

c u s i t i o n , libertarse de una de

lación 

P u r g e r î e , s.f. lugar donde se po

a.a los vasos o formas para \ 
parijicar 11 azúcar 

P u i ii'w'.Lîirm , r. /'. purificación \\ 
Pur i f i ca t i on de la sainte v ier 

g e . Pu; ificucion, Candelaria: fes

t< vedad de la iglesia 

P u r d i c a ' . u r e , s. m. purijicidor 
P u r i f i e r , v. a. turifica) \\ depurar, 

ai endrar , act i¿ oler 

Pur i f i e r ( s e ) , v. r. purificarse, lim

piarse 
P u i t s m e , s. m. pwnsmo . afecta

ción o escruful'.íidad en la pu

reza del ¿eague.ee 
Pur i te , j ' . m. perista 
PurÎ !a ; u.u s. tu. pi, puritanos: ^orn

bvi de ciertos sectarios t n In

giatc' ra 
P u r i t a n i s m e , s. m. puritanismo 
P u r p u r i n , l u e , a. purpurino 
P u r p u r i n e , f. purpurina 
P u r u l e n c e , .r. f. purulencia 
P u r u l e n t , e n t e , a. purulento , ma

tcri'OA o 

P !S. .r. pus 
P U S Î Î ian; rue . a. 2. pusilánime 

P T i i i an i i ï i î i é , x./'. pnsiUtrin.idad 
Pu/ai l e , j - . f. pustule, pottil/a 
P u t a i n , s. /'. puta , muger ruin 
Pu i au ï s rne , s. m. pute'smo^ putería 
Putasserie ¡ s. f. pateca 
P ¡ . "ass ie : ' , ,r. m. putañero, putero 
P u t a t i f , i v " , a. putatiro 
P u t o i s , s. m. veso: animal cita" 

drape do 

P H Y 387 
P u t r é f a c t i o n , s. f. putrefacción 
P u t i é f a i t , a i t e , a. fetido, corrup

to , infecto 
P u h ' é í i e r , v. a. corromper, pudrir, 

ó podrir 
P u t r é u e r , v. r. pudrirse , corrom

pere 
P u t r i d e , a. 2. pútrido, infecto ]| 

F i è v r e pu t r i d e , calentara pútrida 
P v g n i é e , s. m. pigmeo 
P y l o r e . . s. т. piloro 
P y r a m i d a l , a i e , a. piramidal 
P y r a i n ' d e , s, f. p'ra?,eìce 
P y ra mit? er , г\ ч. dispon1,r , o po

ner ni,a ce'я en forma de pira

P y r é î h r e , .r. m. pelitre : planta 
P y : ; î e , .(. f. pirita : especie de 

Руг ' 'р! ¡ore s. w. pirofero, polvo 
que se enciende en el aire 

P y r o m a n i . e , o:i p i r o m a n c i e , т . 
pironi uncía 

P v r u t p c r u ' o , s. f. pirotecnia 
P V r o t ? c i m i ' . ¡ u e , a. 2. pirotécnico 
P ^ r r h i q u " , s, f. pinico: baile de 

l's griegos 
P v u h i q u e , .r. m. pirriquio: pie de 

verso latino 
P y t o l e , on v e r d u r e d ' h i v e r , s.f, 

piróla : planta 
P y r r h ' . u i i e n , e n n e , a. et s. pir— 

ro)\i sta 
P v r r h o n ¡ " m e , s. m. pirronismo 
P y t  j g o r i c î e u , e n n e , s. m. et f» 

pitagórico 

Py t h : e , s. f. pitia 
P y l h i q u e s ( j e u x ) , a. 2. pi t ios: jue

gos antiguos 
P h y t h o ü i s ^ e , J. / . pitonisa 

Q u a c h i , s. m. zorrillo , cuadra j 
pedo 

Q u a d e r n a , s. vi. pl. cuadernas, 
cual i os 

Q u a d r a g é n a i r e , a. et s. 2. cuadra

genario, cuarentón 

Cuadragesimal, a l e , a. cuadrage

simal , cita ^esiliai 
Quadt a g é s i m e . s. т. cuadragési

ma ¡ I D i m a n c h e d e la q u a d r a 

g è s i m e , el p.ímer domingo de 
cuaresma 

http://�eague.ee
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Quadrain, s.' m. v. Quatrain 
Q u a d r a o , J . m. V. C a d r a n 
C uadra u g l e , s, m. cuadrángulo 
QuadranguJa i r e , a, 2. cuadraugular 
Q u a d i a t , s. m. cuudrano 
Qaad f ai in , J . m, cuadratín 
Q u a d r a î r i c e , s. f- cuadratín 
Q u a d r a t u r e , -'. cuadratura 
Q u a d r e , s. m. V. C a d r e 
Q u w d r e r , v. ru cuadrar, convenir, 

cu - responder 
Q u a d r i e n n a l , a l e , a. cuadrienal 
Q u a r í r i í o l i u m , s. m. cuadrifolio: 

planta 
Q u a d r i g e , s, m. cuadriga 
Q u a d r i l a t è i e , .r. rr:. en ¿d-,Hatero 
Q u a d i M l e , .r. cuac'riila 
Q u a d r î l i e , .r. m. cuatrillo : juego 
Q . a d r i n o m e , s. m. cuadrinomio 
Q u a d r u p è d e , u. ?.. cuadrúpedo 
Q u - c ^ u u l e , s. m. cuadr-tp'o \\pie

za de ocho, ó de cuatro doblones 
Q u a d r u p l e ( a u ) , ad* al cuaàru 

plo, cuatro lautos 
Q u a d r u p l é , é e , a. cuadruplicado 
Q u a d r u p l e r , v. a. cubera pi? car 
Qu.tï, .i. ra. miuiie, malecón, prêt-, 
Q u a i e î i e , s* m. queche: embarca-

clan de un S"io piteóte 
Q u a k e r , ou Q u a e r e , s. m. enace

ro, ó enácro 
Q u a l i f i c a t e u r , s. m. cal'Picador 
Q u a l i f i c a t i o n , -r-/'• ca.ificacion 
Q u a ' i i i e , é e , a. calificado 
Q u a l i f i e r , v. a. calificar \\graduar 
Q u a l i f i e r ( s e ) , v. r. calificarse 
Q u a l i t é , s. f. cihdad j| en ca l i f e 

d e . , eu calidad de., siendo como.. 
Q u a n d , conj. aunque 
Q u a n d e t q u a n d , pr. al mismo 

tiempo 

Q u a n q u a n , s. m. ruido, bulla, ai-
gaznara 

Q u a n t e s , a. f. pl. T o u t e s et q u a l i 
tés f o i s , toutes fo i s et q u a n f e s : 
todas las veces, todus y cuantas 
veces , cada y cuando 

Quant k.-.,pr. en cuanto à., tocan 
te á... por lo que mira o hace à... 

QU A 
Quan*iéme, a. á cuantos, en quf 

orot n o lugar 
Quaut i c i i . e , s. m, á cuantos , á 

qnt día 
Q u a n f h é , J*« f cantidad , copiat 

abahdancia , gran número 
Qu%< a/;íaiue , j - , /'. cvarcviera 
Q u a r a n t e , at tata* en/a ¡¡ Pr iores de 

qi a r a r t e beures , las cuatenta 
hoyas 

• p u a r a n f e , r, f. tribu-nal de los 
cra'ri >¡¡a en l't '••t'Cia 

' •car ; : oí i e m e , a. 2. cuadrugesr/.-o 
' í u a r r é . Qi,arrea'.:. Quarrer, Q' ;K-

r e r e , V. Caeré , Carreau , Carrer . 
C a n o r e 

u -a i t , ,r. i?', cuarta, cuarta parte 
f<'ert . q u a r t e . cuarto 
•• ) u a r t í i ; . e , a. hlev re quar ta lne , 

cu. a. ¡"t.a : eaferntaad 
Qua¡* : a í l í e r , s. m. jaha'idc cuatro 

a ¡1, os 
Qna¡ ia t l eu , s. f. liga una cuar

ta pitte de oro con cuatro partes 
de pinta 

Ouar í^üí " , s. m- cuartcrfla\\ruartal 
: M a r t e , s. f. cuariiiía |j cuarta 

a r ' e r a o r , s. m. V. O ^ a r 1 f u e r 
O u a r l e f * . T). n. ir entre dos carri-

.'. s. evitarlos 
Q u a n e r o u , .r. m. cuarterón : }>a-

blwdj de huevos y fruías son 
Vk'iafe y c?*>co 

Q u a r f e r o n , o n n e , .r. cuarterón: el 
que proviene de blanco y muía-
iu, etc. 

Íjo^rf\fe-v , s. na cuarto , cuarta ¡¡ 
cnart^l barrio \\ barriada, ve
ñuda.: ¡] cantero, cacho, pedazo, 
t>ozo de lo que se divide |j fri-

Ouar t i e r ( a u ) , ad. d parte: sepa-
radaa:rn¿c 

Q u a r t : e r n .a i t re , s. m. contra— 
maest' e 

Quaf t ier- rr,p';t:-e . s, m* mnrisi al 
de l-gis di un 1 egirtiiento de Ca
ballé* i a 

Quar t i e r s , s. m. p!. cuartos, costeaos 



Q v a 
Quartale , a. cuar: il 
Q a a r t i n i e r , .i', m, alcalde, comisa-

no do oaìno 6 uè cuartel 
Q u a r t o , i u - q u a i t o , s. m. libro eri 

c .arto 
Q u a ¡ t z , s. m, cuarzo: piedra nc-

tnr\J. 
Q u a ¡ tz.eux , euse , a. cuarzoso 
Qua;à , ad. casi , cerca ite, poco 

mas o tue no v 
Q u a s i , j - . m. Quasi de v e a u , pe

ti o zo de pierna de nuwa, tetri', 
ra o cai oeto 

Qua u-iawjtrat , .r. m. causi escritu-

• e , o cuas i ísait • a/ o 
Qa. i ; i - d é i i í , j ' . m. natío hecho sin 

¡ r. ¡ eucivn 
Q las'unt.do , s- m. cuasimodo 
Oaafa'i unire , a. 7. cuniernario 
Qx.ai ?Í ne , .i. m. i nata ,,o 
Qu ¡íor/aun- , s. y . de catorce en 

catea-ce días, á ¡o? cate ce días 
QaartOiVC, a. catorce \\ cu el ¡u;¿,-< 

de ios cíenlos ios cuatro ases, re
yes, etc. 

QuatOiY.úni 'e, « . 2. catorceno, deci 

teot ie rio 
Q u a í r a h í , s. m. cuarteta \\ citarte

lo ii en '.triti : u-üued.a 
Q u i í r e , a. enut>-<> \\ cuarto 
Q u j i r e , j - , m. cuatro 
Q;.af r i èw i e , .i./*', cuarto, cuarta\\ 

ev ¡ I juego , el • uario jugad; ;• ¡, 
iti lar casas , el piso cna>to ¡| en 
los colegios, el que estudia tu 
medíanos 

Quaírieme, s. f. cuarta: el aula 
i.r medianos 

Q u a r r i e n i e i n e n t , ad. en cuarto 
lugar 

Quat r i euna l , a l e , a. cuadrienal 
Q u a t u o r , s. nu cuarteto 
Q t i a y a p e , s. m, derecho que se pa

ga per desembarcar ios géneros, 
y venderlos tu el muelle 

Q u e , pro. que 
Q u e l , q u e l l e , pro. que. cual 
Q u e l c o u q u e } a. 2. cualquier, cual

quiera 

Q U E 3*9 
Q u e Ü e m e p t , ad. T e l l e m e n f q u e l -

í e m e n t , tal cual, asi asi, me — 
chiman, ente 

Q u e i o u e , a. 2- algún, alguno, al" 

Ou>'J<,uf- f ,as, ad. alguna vez, al-

' >uolgu" , uf j , u n e , s. f. alguno, na 
( ^ ( ' ' • . ¡ ' i ^ - u n 1 ; , unes , pl. algunos, 

O u p : n a : i d r r, Q u e m a n d e u r , V. Caí-
m a a d e r . C a i m a n d e u r 

V u e ^ o f e , s. j . die-irecillo, dien
te Je :-ahe 

O u e u o : i i 1-" ' , r./. mecí cofo. en
rocada i, pilar de cama j ; va*a de 
pe¿io 

' } ¡*e---dlr.t t o n , .r. m. el que di" 
ron , el hablar de las gentes 

Q u e r e l l e . f. que.rel'a, disputa, 
contienda \\ </ue;,a judicial \\ Q u e -
r e l i e <j\,; ieov-íí ld , un quítame 
a/la esas patas, sin que. ni para 
que , sin iret.y acá ni mas alia |¡ 
Fa i t e u;.e q a e : - e i ¡ e d ' a l l e m a u d , 

bascar el pelo a' huevo 
O u e i e ' l e r . v. a. reñir, contender 

|| , n correr 
Q u e r e ! 1er ( s e ) , v- r. denostarse, 

tratarse mal 
Q u e r e l l e r , e u s e , a. quimerista, 

pender el? ro , rijoi o 
Qué : i i í i op i e . s. f. querella a un 

juez ec:esiást'ro 
Q u e r i r , v. a. buscar 
Quesfp ¡ i r , x. m. cuestor 
Q u c s ' ñ u ; , , r . / . cuestión, pregun

ta ¡| proposición |¡ tormento que se 
da á ios reos 

O u e s t l o n o a i r e , s. m. cuestionario 
Ques t innné . é e , a. preguntado, 

exitminado , pescudads 
Q u e s t i i m n e r , v. a. preguntar, ha

cer preguntas, examinar, pes— 
c udar 

Q u e s t i o n n e u r , euse , .r. preguntón* 
preguntador, pescudador 

Q u e s t u r e , s. cuestura: emplea 
dil cuestor 
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Q u ê t e , st f. busca : acción de bus-

car u demanda, solicitud, dili
gencia ]| cuesta, demanda, colec
ta de limosnas 

Q u ê t e r , v. a. seguir, rastrear el 
perro que busca la caza |j ven
tear || hacer ¿a cuesta, pedir, de
mandar limosna 

Q u ê t e u r , c u s e , s. demandante, de-
•aandadoi j| limosnero 

Q u e u c h e s , s.f. pl. p'iedias de api
lar para curtidores 1 

Q u e u e , s. f. cola , rabo || cabo, 
mango || émis cu-nc'a, pin, tras 
cendcncia jj Q u e u e d\v.ronde, ce 
la de na!uno, tnaae: o 6 hieryo de 
esta figura [\ Q u e u e d e souri, ', 
yetba estrella 

Q u i bus, s. m. A v o i r du q m b u s , te
ner cu m quibus , bastante dinero 

Q u i c o n q u e , pro. cualquiera que, el 
que , 6 la que 

Q u i d a m , q u i d a n e , s. m. et f. mi 
quidam, un sugeto, cierto suge-
to ; una sugelu, cierta sugeta 

Qu í e t , e f e , a. quieto , tranquilo, 
j OSCGLIDO 

Q u i é t a m e , s. m. quietismo 
Q u i é t î f ' t e , S. m. et f. qnietista 
Q u i é t u d e , s. f. quietud, ir an oui 

lidad, reposo 

Q u e u x : , s. m. cocinero. V. Cu i 
s in ier 

Q u i , pro. que, quien 
Q u i a , m e t t r e à q u i a , meter las ca

bras en el cortal, acorralar, dar 
•an tapaboca à alguno || E t r e à 
Q u i a , quedar chafado, acorrala
do , sin tener que responder 

Qu7í?non , s. m. zoquete, mendru
go de pan 

Q u i l b o f e , s. m. guillame', cepillo 
angosto 

Q u i l l a g e , s. m. quillage 
Q u i l l e , s. f. boh \\ quilla de una 

embarcación 
Q u i l l e r , v. n. jugar à H\R bolos 
O u i l l e t t e , s. f. planton de mimbre 
Quüüer , s. m. el sitio donde se 

Q U I 
juega á los bolos , los bolos pues
tos para jugar 

Q u í n a i r e , s. m. quinario 
QuinauU , a u d e , a. hecho una mo

na, hecho un bolo, acoíbinado ¡| 
Cuitado, coriiao, sin saber res-
pona er 

Q u i n c a i l l e , .r. / . quincalla 
Q u i í u ; - d l l ene , i.J'. quincaileria 
Qui¡tcaj 11 ,t'c, s.m. quinquillero, bw 

honcí o 

Q u i n c o n c e , s. m. qvincunce, tres* 
b.ditlo 

Q u i r i d é c a g o n e , s. m. quhidecá-
G ''>!() 

O u i n d c c e n i v i r s , s.m.pU quinde-
C'anricos 

O u i n c , .i. in. quhias 
Oi j i rn- la , s. ra. quinóla 
O u i u q u a g é n a i r e , s. m. et f. quin-

cr.a^ ¿liaría, cincuentón 
QuinctKqíésime , s. f. quincuagé

SIMA 

0;; inq! je ¡ inal , a l e , a. quinquenal 
^ u i n q u e n n i u m , s. m. quinquenio 
O u i n q i i f o o v e , .!•. /.'. juego de dados 
Q u i f . q u e r é m e , r. /*, quinqueremei 

nave antigua 
Q u i n q u t ' i e , s. m. caequillo 
Qui equina , s. f. quina 
Q.Juqu i i í a t i s e r , v. a. dar la quina 
Q u i r t , s. m. ¡¿¡cinto 
Qui r t t . a. quinto 

. Qu in tad 'n i e r , v. n. disonar los ca-
¡ ño-'es del órgano 

Q i e n t a i u e , s.f. pilar en los pica
deros 

Quin ta l , s. m. quintal 
Qu in tau í , s. m. hacina de haces 

de leña 

Q u i n t e , .r. f. quinfa || v'-'-'la de chi
co cueydas \ tos vi-jlen'.a || capri
cho , f antas;a , tema 

Q u i n t e f W i i i i e , s.f. quinquefolio', 
planta 

Q u i n t e l a e ' 1 , r - m. lo mismo QUE 

JLrsf |¡ LA r.'j-e i; a*., h fu . paotillj 
Q u i n t e r , v. a. Qu in r e r P o r et f a r -

1 g e n t , indicar el oro y plata 



Q U I 
Quintessence, .!. f. quintaesencia 1 

Quintaesencié, ée, a. sutilizado 
Quintessencîer, v. a. sacar la quin

ta esencia, sutilizar 
Quínteux, euse, a. rijoso, temo

so , caprichudo 
Quintil, a. m. quintil 
Quintille, s. m. V. Ciuquille 
Quintiu, s. nu. clarín: lienzo fino 

y delgado 
Quintuple, a. 2. quintuplo 
Quînzaïn, s. m. á quince 
Quinzaine, ,r. /. quincena, quin

cenario j| quince áias 
Quinze , a. 2. quince \\ décimo-

quinto 

Quinze, s. m, quince: en el juego 
de pelota || Donner quinze et 
bisque, dar quince y falta 

Quinzième, a. quinceno, décimo-
quinto 

Quinzième, s. m. quinceno, deci
moquinta parte 

Quinzièmement , ad. en décimo-
quinto lugar 

Quiossage, s. m. descarnadura de 
las corambres 

Quiosse, s.f, descamador 
Quiosser, v. a. descornar los pe-

l'ejos ó corambres 
Quiproquo , s. m. quid pro quo\\ 

yerro , equivocación 

Q U O 3 9 1 
Quittance, s. f. finiquito, carta de 

pago , resguardo, recibo 
Quittancé, ée, a. saldado 
Quittancer, v. a. relevar, abonar 

Jj dur finiquito , carta de pago 
Quitte, « . 2 . quito, corriente, igual, 

sin deber || libre, exento, des
cargado 

Q u i t t e m e n t , ad. sin carga , sin 
c triso 

Quitter, v. a. dejar, abandonar |[ 
separarse , apartarse ¡| quitarse, 
desnudarse |¡ despojarse , renun
ciar jj soltar jj desistir \\ ceder, 
renunciar || dispensar, eximir, 
hacer gracia, descargar de al
guna deuda 

Quitus, s. m. finiquito 
Quoailler, v. n. colear, menear la 

cola 
Quocolosj s. m. cuacólos: piedra 
Quoi, que, lo cual, la cual 
Quoi ! part, que ! 
Quoique, conj. aunque, sin embar

go que 
Quolibet, s- m. pulla, dicho mor-

I daz jj equivoco , retruécano 
\ Quote, a. 2. Quote part, cuota par

te j| cuota, contingente 
Quotdien, enne, a. cotidiano 
Quotient, s. m. cuociente 
Quotité, s* f. cuota 

R. 

R a b â c h a g e , s, m. machaquería, 
repetición 

Ra hacher, v. n. machacar, repe
tir la misma solfa 

Rabâcheur, euse, machacón, repe
tidor, posma 

Rabais, s. m. rebaja, diminución 
Rabaissé, ée, a. rebajado || afinad s 
Rabaissement, s. m. baja 
Rabaisser , v. a. bajar \\ eburat^r, 

minorar el prte lo || afinar ¡j ala- j 
tir, ajar, humillar i 

Rabaisser (se), v. r, abajarse, ra:- ! 
inillarse 

Rabans, s. m. pl. tomadores, cor* 
done i , emhergues , badazas 

Fabat , s. ni. valona \\ cu&lo de 
eclesiástico || birla j¡ techo , rebo
te de pelota j¡ tinte ligero [\fa~ 
fo \\ descuento, rebaja 

Rabat-joie , s. tn. cosa o persona 
que estorba el divertimiento 

Rabatir.? , v. a, rebajar , bajar, 
üisniiuuir ]| rebatir , rechazar |¡ 
allanar la tierra jj aplánchate 
sentar los pliegues jj birlar \\ 
abatir, humillar 

Rabattre . v. n. venirse 3 4ejqrs$ 

*7 

4 
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caer, torcer, tomar, tirar ha
cia tal parte 

R a b a t t r e ( s e ) , v. r. mudar de pro
pósito 

R a b a t t u , u e , a. rebajado, dismi
nuido , humillado 

R a b b i n , s. m. rabino, rabí 
R a b b i n a g e , s. m. estudio en los 

libros rabínicos 
R a b b i ñ i q u e , a. 2 . rabínico 
R a b b i n i s m e , s. m. la doctrina ra-

bínica, rabinismo 
R a b b i n i s t e , s, m. rabinista 
R a b d o l o g í e , s. f. rabdología: arit

mética con varitas 
R a b d o m a n c e , s. f. adivinación 

por varillas 
R a b é t i , l e , a. arrocinado, embru

tecido , entontecido 
jRabét i r , v. a. abestiar, arroci

nar, embrutecer , entontecer 
R a b i ó l e , s. m. V. R a v e 

R a b i e , s, m. lomo de liebre, co
nejo, etc. \\ hurgón de horno |[ 
paleta de fundición \\ costillas de 
una nave 

R á b l u , u e , a. lomiancho : dícesc 
de liebres y conejos 

Rabonni, a. abonado , mejorado 
R a b o n n i r , v. a. abonar, mejo

rar 
R a b o t , s. m. cepillo de car pinte- \ 

ro \\ batidera de albariil \\ pian- j 
cha en los telares I 

Raboté , a. acepillado | 
Raboter , v. a. acepillar 
Raboteux, euse, a. áspero, tos-} 

coz'escabroso i 
Rabotier , s. m. mesa estirada, ó \ 

car/alada entre monederos I 
Rab.iugri, ie, a. achaparrado, des- • 

medrado, esmirriado ; 
Rabougrir, v. n. Se rabougrir , r. 

r. achaparrarse, no crecer, rio \ 
medrar \ 

Rabvjillere, .r. f. gazapera, ma
driguera, vivar de conejos 

R a b o u r i r , i ' , a. cabecear, añadir, 
coser 

K A C 
R a b r o u é , é e , a. sacudido, maltra

tado 
R a b r o u e r , v. a. sacudir,, despe

dir , responder 
R a c a g e , s. m. racamento 
R a c a i l l e , s.f. canal laza, garulla^ 

chusma , gentualla jj morralla, 
escoria 

R a c a m b e a u , s. m. atraca: argo
lla grande de hierro, pero del
gada , para asegurar la verga 
al mástil de una lancha 

R a c c o m q i o d a g e , s. m. compostu
ra , remiendo de un vestido ó 
mueble 

R a c c o m m o d é , é e , a. compuesto^ 
remendado , reparado \\ reconci
liado, amistado 

R a c c o m m o d e m e n t , s. m. compos
tura, reconciliación 

R a c c u m m o d e r , v. a* componer, 
remendar , rehacer , reparar jj 
reconciliar , hacer las amista-* 
des 

Ra eco m m odor ( s e ) , v. r. reconci
liarse , componerse , hacer las 
amistades 

Raccommodeur, euse, s. remen-
don 

R a c c o r d e m e n t , s. m. igualación 
de nn edi,fició viejo con otro 
nuevo 

R a c c o r d e r , v. a. igualar un edi
ficio rieio con uno nuevo ;| tem
plar Í/Ü nuevo uninstrumenro\[po-
ner de acuerdo á dos que han re
ñido- V. R a c c o m m o d e r 

Raccoup l e i " , v. a. volver a apa
rtar , o i. asar lo que antes lo 
est liba 

RaeCüUre i , .r, m. escorzo \\ Figu
re r accourc i e , escorzado |¡ Pein-
dre en r . tccourc i , escorzar 

R a c c n u r c i , ie , a. acortado 
Ri . c courc i r , •«"'• a. acontar, abre

viar, resumir 
R a e e u u T i s a e m e n t , .r. tu. resumen, 

c.ic o cimiento, ton trácelo a 
R a c c u u u é j é e , a. remtudado 



K A C 
Kaccoutrement, s. m. remiendo, 

remendaaura: la acción y la obra 
de remendar 

Raccontrer , v. a. remendar. V. 
Raccom muder 

Raccroc, s. m. chiripa 
Raccroché, ée, a. colgado, ó agar

rado 
Raccrocher , v. a. volver á col

gar io que se habla descolgado ¡¡ 
echar el guante ó la garra 

Raccrocher (se), v. r. repararse, 
•volverse a enderezar , reco
brar la fortuna que tuvo an
tes 

Race , s. f. linage , estirpe \\ ra
za , casta |¡ ralea , laya 

Racer, v. n. engendrar 
Rachat, s. m. rescate, redención, 

recobro \\ esrincion J| retrovendí-
cion \\ derempeño 

Rache, s. f. la hez de la pez 
Racher, v. a. encepar 
Rachetable, a. o., redimible, estin-

guible 
Racheter , v. a. rescatar , des

empeñar \\ recobrar, \\ librar 
Racbitique, a. 2. raquítico 
R a c h í t i s , s. m. raquitis 
Rachiti me, s. n¡. enfermedad de 

las plantas y mieses 
Racinagc, s. m. cocimiento de la 

cascara de ¿a nuez y hojas del 
nogal para tinte 

Racinal, s. m. nabo 
Racine, s. f. raiz \\ origen , prin

cipio 
Racíner , v. n. arraigar , echar 

raices ¡j teñir con raices 
Ráele, s. f. rasqueta 
RacJe-boyaw, s. m. V. Racleur 
Racler, v. a. raer, raspar, es

cofinar || rasar || Reclaer la gui-
tarre, zangarrear, cencerrear la 
guitarra 

Racleur, s. m. amolador, aserrar 
dor, arañador 

Racloír, s. m. raedera, raspadu
ra, rascador 

R A Í ) 393 
Raclure, s. f. raedura, raspadu-

tit, rasura 
Racolage, s. m. enganchamiento* 

y. Racoler 
Racoler, v. a. enganchar, teclutar 
Racoleur, s. m. gaucho, engan

chador , reclutador, artero, V. 
Racoler 

Raconter, v. a. referir, relatar, 
contar cuentos, historietas, etc. 

Raconteur , euse, s, m. et f. r e 
latador , contador 

Racornir, v. a. encoger, endure
cer , doblar o arrugar 

Racornir (se), r. encogerse, con
traerse , endurecerse 

Racquit, s. m. desquite 
Racquiter. se raequiter, v. r. des

quitar , reitaurar \\ recobrarse^ 
desquitarse 

Rade, s. f. rada 
R a d e a u , s. m. almadía, jangada., 

balsa 
Rader, v. a. rasar aponer en ra

da un buque 
Rad;ation, s. f. cancelación, tes-

tadura II irradiación 
Radeur, s. m. medidor, rasador 
Radial, ale, a. radiante 
Radical, ale, a. radical, funda* 

mental, ó principal 
Radicalement, ad. radicalmente 
Radic^tion, s. f\ radicación, ar~ 

raigue 
R a d i c u l e , s. f. las puntas de las 

raices 
Radié, ée, a. radiado 
Radier , s* m. zampeado con sa 

emparrillado 
Radieux, euse, a. radioso 
Radis, s. m. reponche, rabanito 

redondo y blanco, V. Raifort |[ 
especie de marisco 

R a d o i r e , s. f. rasero 
Radotage, s. m, chochez, cadu— 

qvez , vejez. V. Radoterie 
Radoter, v. n. chochear 
Radoterie, J - , / . chochez^ desva

río, disparate 
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R a d o t e u r , e u s e , s. chocho, cadu

co || delirante 
Radoub, s. m. reparo ó recorrida 
Radouber, v. a. recorrer, re

parar 
Radouci, ie, a. ablandado, sua

vizado, templado 
Radoucir, v. a. suavizar, ablan

dar, templar || templar , calmar, 
sosegar 

Radoucissement, s. m. rendimien

to , blandura, requiebro amo" 
roso 

R&f, J . m. marejada fuerte 
Rafale , s. f. racha de viento , rá

faga , ventarrón 
RatVaut. a. desmedrado, harpcso 
Raffermir. v. a, asegurar , afir

mar , fatalecer, fortificar 
Raílermií (se), v. r. afirmarse 
Raffermissement, J*. m. asegura

miento , seguridad, añrmamien

to , frunza 
Raffes, s. f. pl. retal de pieles 
Raffinage, s. m. afinación, afi

nadura 

Raffinement, s. m. la demasiada 
delicadeza , sutileza, esmero 

Raffiner, v. a. re finar , perfec

cionar 
Raffiner, v. n. sutilizar, discur

rir j| hacer investigaciones , ó 
descubrimientos 

Raffiner (se), v. r. pulirse , adel

gazarse , avivarse 
Raffinerie , s, /. casa donde se 

purifica el azúcar 
Rafrineur, s* m. refinador, puri

fieador 
R a f f o l e r , v. n. estar loco por al

guna persona ó cosa , estar ena

morado , apasionado 6 perdido 
por ella 

RarTolir, v. n. enloquecer 
Raffoîer , V. a. componer un som

brero de nuevo 
RaHe, s. f. parejas de tres \\ es ¡ 

cobijo, raspa \\ cierta red para 
pescar y cazsr ]! Faire ra f ie, ven , 

R A G 
dimiar , irse con la boda y lus 
bodigos , cargar con todo 

Rafler, v. a. vendimiar , arreba

ñar , arrapar 
Rafraîchir, v. a. refrescar, re

frigerar j| enfriar y reparar, 
retocar \\igualar, recortar \\atu

sar , despuntar \\ abastecer, pro

veer de nuevo \\ fortalecer, re

novar 
Rafraîchir, v. n. et Se rafraîchir, 

v. r. refrescar, refrescar.\e 
Rafraîchissant, ante, a. refrige

rante , fresco 
Rafraîchissement, s. т. refresco, 

refrigerante || refrigerio, alivio, 
descanso 

R a f r a i e h i s s e m e n s , pt refrescos |] 
provisiones , bastimetitos fres

cos II socorro que se introduce 
en una plaza, ó egército 

Rafraíchissoir, s. m. enfriadera, 
cantimplora , ú otra cualquiera 
vasija 

Ragaillardir, v. a. refocilar 
Rage, j , rabia: enfermedad \\ 

rabia , cor age, furor || dolor ve

hemente , é intolerable 
Ragot, otte, a. rechoncho, regor

dete 
R a g o t , s. m. sortija , ó anillo 

giande del pértigo de un cairo 
\\ jabato, jabalí de dos años 

Ragoter, v. n. gruñir, murmurar 
Ragoût, j - , m. guisado, guiso \\ 

saha, saínete, incitativo 
Ragoûtant, ante, a. apetitoso, sa

broso 
Ragoûter , v. a. abrir la gana, 

el apetito (I despertar, esci

tar 
Ragralfer, v. a. volver á abrochar 
Ragrandir, v. a. agrandar 
Ragré , ée , a. pertrechado, re

parado , provisto. V. Ragréer 
Ragréer, v. a. alisar, pulir 
Ra gréer (se) , v. r. habilitarse, 

pertrecharse , reponerse 
Ragrément, s. m. pulimento \\ re
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payo, recomposición. V. Ragréer 

Ragué, a, rozado 
Raie. r. f. raya, linea [| surco \\ 

carrera \\ raya : pescado 
Raie (à la ) , ad. bueno con malo, 

uno con otro 
Raifort , s. m. especie de rábano 

picante I) Raifort aquatique, si
simbrio : planta 

RaÜler, v. a. ridiculizar, chancear 
Railler, if. M. chancearse , gasta? 

chanzas, zumbarse || hablar de 
burlas 

Railler (se), v. r. burlarse, hacer 
burla 

Raillerie, s. f. chanza , burla, 
zumba 11 Raillerie à part, dejan
do las chanzas , hablando con 
formalidad 

Railleur, euse, a* chancero, bur
lesco 

Rain, s. m. Rain de bois, ou de 
forêt , la orilla, 6 acirate de un 
monte 6 bosque 

Rainceau, s. m. V. Rinceau 
Raïneau . s. f. malecón de estaca-

da para el cimiento de un puente 
Rainure, s. f. encaje, muesca 
Ra'ponce, s. f. reponche, ó mi-

ponche : yerba ' 
Raïpontie, s. m. ruipéntico: planta 
Raire, on Réer, v. u. bramar el 

ciervo 

Rais, s. m. rayo de rueda \\ radios 
6 puntas de una estrella 

Rais, pl. destellos, rayos de luz. 
V. Rayon 

Rais in , s. m. uva 
R a i s i n é , s. m. uvate 
Raison , s. f. razón || discreción || 

justicia, derecho, equidad || sa
tisfacción , reparación |] cuenta \\ 
prueba, argumento \\ causa, mo
tivo 

Raisonnable , a. m. et f. racio
nal |j razonable , equitativo || su
ficiente, competente \\ proporcio
nado , arreglado \\ mas que me
diano , muy pasadero 

R A M 39¿ 
R a i s o n n a b l e m e n t , ad. racional

mente , discretamente \\ razona
blemente 

Raisonné, ée, a. motivado, fun
dado 

Raisonnement, s. m. raciocinio, 
discurso , argumento 

Raisonner, v. n. discurrir, juz
gar , raciocinar \\ razonar, pla
ticar , argumnitar 

Raisonneur, euse, a. hablador, pa
labrero || replicón, respondón 

Rajeunir, v. n. rejuvenecerse, re 
mazarse 

Rajeunir, v. a. rejuvenecer, re
mozar |j teñir las canas 

Rajeunissement , s. m. remoza-
miento 

Rajustement, s. m, reconciliación 
Rajuster, v. a. recomponer, com

poner, remendar \\ componer, re
conciliar 

Rale, s. m. rascón 
Rale , ou Râlement, s. m. exter

ior , sarrillo 
Ralentir, v. a. aflojar, amainar^ 

amortiguar , parar \\ entibiar^ 
apagar 

Ralentir (se) , v. r. relentecersef 

amainar 
Ralentissement, J-. m. relajamien

to, aflojamiento, diminución, de
caimiento 

Râler, v. n. es'ar el moribundo 
con el hipo ó sarrillo 

Ralinguer, v. n. relingar 
Ralingues, s. f. pl. relingas 
Raller , v. n* bramar el ciervo 
Ralliement» s. m. reunion 
R a l l i e r , v. a. reunir , rehacer, re

plegar 
Rallonger, v. a, estirar, alargar 

mas, soltar mas 
Rallumer, v. a. volver à encen

der , encender de nuevo 
Rallumer (se ) , v. r. encenderse: 

de nuevo 
Ramadan, .r. m. V. Ra mazan 
Ranudouer, v. a. estar acuri-
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ciando, reacariciar. V. Ama
douer 

Ramadoux,x. m. icneumón, ó ra
ta de Indias 

Ramage, x. m. canto , gorgéo de 
pájaros |[ ramage 

Ramag?r, v. n. cantar, gorgear 
Ramaigrir , y. n. ponerse .ñaco, 

perder las carnes, adelgazarse 
Ramaigrir, v. a. poner jiaco, qui

tar las Carnes 
Tramas, s, m. montón, hacina 
Ramasse , s. f. rastra , narria, 

mierra, carretoncillo 
Ramasser, v. a, recoger, recopi

lar || juntar lo esparcido \\ alzar, 
coger \\ aporrear , apuñetear \\ 
llevar á rastra 

Ramasser (se), v. r. reunirse 
Ramas^eur, x. m. recogedor, a>non-

ton ador 
Ramassis, s. m. revoltillo, haci

namiento 
Rambour, x. m. Pomme de ram-

bour, esperiega: especie de man
zana 

Ramhourage, x. m. mezcla de la
nas ya tenidas en rama 

Rsme , x. f, remo \\ resma \\ vari
lla , ó tronquito || A force de ra
mes, à todo remo , de boga ar
rancada || Marinier de rame, 
remero || Mettre un livre à la 
rame, vender un libro á papel 
viejo, ó al peso \\ être à la ra
me, remar, bregar 

Rameau, x. m. ramo \\ rama \\ ra
mai , veta 

Rameaux , pl. ramos \\ ramales'\\ 
Dimanche des rameaux, domin
go de rames 

Ramée, x. f, enramada \\ ramiza 
Ramendage, x. m. resano 
Ramender, v. a. abaratar, ba

jar 
Ramener, v. a. volver à traer, 

traer otra vez |j volver, devol
ver , llevar |j repetir 

Rameneret, x, m- trazo 

R A N 
Ramentevoir, v. a. rememorar, re" 

cordar, traer á la memoria 
Ra mente voir ( s e ) , v. r. remem

brarse, acordarse, hacer memo
ria de... 

Ramequin, x. m. género de gui-
sado con queso 

Ramer, v. a. rodrigar, guiar & 
sostener 

Ramer, v. n. remar, bogar |¡ bre
gar , trabajar 

Ramereau, x. m. paloma zorÍtat 

v. Ramier 
Ramené, x, rama de prensa de 

imprc sor 
Rameur, x. m. remero, bogador 
Rameux , euse, a. ramoso 
Ramier, x. m. puloma zorita, ó 

campesina 
Ramification, x, f, ramificación 
Ramifier (se) , v. -r-. ramificarse, 

estenderse, dividirse 
Ramilles, x. f. pl. ramujos, ta-' 

maras 
Ramingue, a. 2. repropio 
Ramiste, a. f. nombre que los gra

máticos dan ala T y V, por ha
berlas inventado en I ¿ ¿ 7 Pedro 
Ramus 

Ra moi tir, v. a. humedecer 
Ramollir, v. a. reblandecer 
Ramollir (se), v. r. reblandecerse 
Ramollissant, x. m. emoliente 
Ramoner, v. a. deshollinar 
Ramoneur, x. m. deshollinador 
Rampant, ante, a. rastrero \\ ba

jo, servil, vu (j humilde, rate
ro ¡I rampante, o rapante 

R a m p e , x. / . tramo \\pasamano 
Rampemeut, x. m. arrastramiento 
Ramper, v. n. arrastrar , andar 

arrastrando por tierra |) estén' 
derse \\ humillarse , abatirse, 
abajarse 

R a m p i n , a. topino 
R a m u r e , s. f. cornamenta \\ ra" 

mage 

Ranee, a. rancio^ rancioso 
Ranche, x, /. escalón de clavija 
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&ancht?r\ J* . m. palo escuadrado] 

can clavija á trechos para ser
vir de escalera 

Ranchier, s. m, el hierro de la 
guadaña 

Rancir, v* n. enranciarse, po
nerse rancio 

Rancissure , ou Raneidité, s. f.\ 
ranciadura, el rancio i 

Rançon, s. f. rescate 
Rançonnement, s. m. desolla-

miento , tiranta, robo 
Rançonner, v. a. exigir rescate. , 

imponer una suma para dar li
bertad j| desollar, tiranizar, robar 

Rançonneur, eu.se, s. m. et f. de-
sollador, tirano 

Rancune, J. f. rencor 
Rancunier, ière, a. rencoroso, sa\ 
R a n d o n n é e , s. f. revuelta que da I 

la res acosada i 
Rang, s. m. linea, fila, ringle-^ 

ra (I orden, puesto, lugar, cla
se, carác'er , calidad 

Range, s. f. hilera de adoquines 
R a n g é , ée, a. arreglado 
Rangée, s. f. ringlera, carrera 
Ranger, v. a. colocar, ordenar \\ 

contar |¡ apartar , retirar j| Ran
ger la cote , costear, navegar 
costa à costa\\ Ranger sous sa 
domination, O K sous sa puissance, 
avasallar, ensenorear, someter 
à su mando 

Ranger (se), v, r. estrecharse, ó 
apartarse \ dar paso, ó hacer 
tugar 

Ranger, ou Rangier, s. m. rangífe
ro. 7r. Renne 

Ranguîllon. s. m. puntura 
Ranimer, v. a. resucitar jj reani

mar , confortar , animar || avi
var , despertar , escitar 

Ranulaires, a. f. pl. Veines ranu-
laires, las raninas, ó venas de 
la lengua 

Ranule, s. f. ránula 
Ra p a c e , a. 2. rapaz 
Capacité, s. f. rapacidad 

n A V 2 9 ? 
R a p a t e l l e , s. f. tela hecha de crin 

ó cerda 
Rapafriage, s. m. amistanza, re

conciliación 
Rapatrier, v. a. amistar , hacer 

amigos, reconciliar 
Rape, s. /. escofina \\rallo \\ ras

pa, v. Ráfle 
Rapes, .r. f. pl. agriones 
Rapé, s. m. el orujo y raspas de 

la uva |[ Rapé de copeaux , v i 
no de acepilladuras, de haya 

Ráper, v. a. raspar, rallar 
Ra peta r ser, v. a. apedazar, re

mendar 
Rapetisser, v. a. achicar, encoger, 

acortar 
Rapide, a. rápido, veloz 
Rapidement , ad. rápidamente, 

velozmente, con velocidad 
Rapidité , s. f. rapidez, velocidad 
Rapiécer, v. a. echar piezas, ape

dazar 
Rapiécetage, s. m. remiendo, com

postura 
Rapiéceter, v. a. remendar, com

poner 
Rapiére, s. f. espetón ó espiche 
Rapiñe, s. f. rapiña, presa (| ro

bo, pillage, concusión 
Rapiner, v. a. robar, pillar 
Rapineur, s. m. ratero, gato 
Rapistre, ou Raphanistre , s. m. 

rábano silvestre 
Raponfic, o« Rhapontic, s.m. ra-

póntico: planta 
Rappareiller, v. a. volver á apa

rejar 
Rappel , s. m. licencia , perdón, 

gracia \\ llamada \\ llamamiento jj 
Rappel de ban, levantamiento de 
destierro 

Rappeller, v. a. llamar, hace* 
volver, mandar volver || levan" 
tar el destierro, ó enviar la li
cencia \\ recordar, traer á la me
moria ^tocar llamada 

Rapport, s. m. producto, rendi
miento , valor, fruto || provecho) 
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beneficio, renta \\ relación, noti — } 
cía, dicho, chisme, rop'o \\ in
forme , información , referencia, 
respecto, orden |j conexión, conve
niencia, conformidad, correspon
dencia |¡ razón, pvoporcion\\er?iC-
to, regüeldo \\ Par rapport á 
por caiua de... con motivo de... 
por amor de... respecto de... res
pecto a... 

Rapportable , a. 2. restituible 
Rapporrer, v. a. traer \\ volver á 

traer j| devolver , restituir || en
tregar , presentar \\ sacar, con
seguir, ganar || referir , contar, 
narrar || producir, citar , alegar, 
dirigir , ordenar , referir \\ re
ferir, remitir, atribuir, producir, 
rendir ¡| redituar, rentar , dar |j 
relacionar, esponer , etc. \\ con 
tar i llevar cuentos 

Rapporter, v. ra, chismear, lle
var cuentos || traer á la mano 
la caza 

Rapporter á,... (se), v. r. corres
ponder , ser conforme \\ deferir, 
atener te \\ referirse, remitirse 

Rapporteur, s. m. relator, infor
mante 

Rapporreur, euse, s. m. et f. so
plen , chismoso 

Rapprer/dre , v. a. volver á apren
der , aprender de nuevo 

Rapprivoiser , v. a. domesticar, 
amansar á un animal 

Rapprochement, ,r. m. aproxima
ción j| reconciliación 

Rapproeber , v, a. acercar mas, 
aproximar , llegar mas cerca, 
unir, componer 

Rapproeber (se), v. r. aproximar
se , acercarse || reducirse •& bue
nas, á la razón , etc. 

R.Tpcodfe, Í . /. rapsodia, centón 
R a p ; , o d i s r e , s. m. rapsodista, au-

trr de centones 
Rapr , s. m. rapto 
R a p . s. f, raspadura, ralla

dura 

R A S 
R a p u r o i r , s. m. colador 
R a q u e , s. f. V. R a c a g e |( &-

guardiente de arroz, y de pal
ma 

Raque l i e r , s. m. raquetero, ó pe-
Icti ro de raqueta 

Raqueton, s. m. raqueta 
Raquprre, s. f. raqueta II higue

ra de India 11| especie de abarca, 
6 alpargata 

Raquit, /. m. V. Racquit 
Raquiter (se), v. r. V. se Rac-

quifer 
Ra re, a. m. et f. raro, poco co

mún, ó puto frecuente || escaso, 
poco corriente \\ extraordinario, 
esquisito |¡ en términos de físi
ca es lo contrario á denso 

Rarefactif, ive, a. rarefactivo9 

rarefaciente 
Rarefacíioii, s. f. rarefacción, en

carecimiento 
Raréüanr , ante , a. m. lo que se 

rareface, encarece ó dilata 
Raréfier, v. a. rarefacer, encare

cer 
Raréfier (sp) , v. r. rarefacerse* 

encarecerse 
Rarement , ad. raramente, ó ra

ras veces 
Rareté , s. f. rareza, estrañeza, 

singularidad || curiosidad , cosa 
curiosa, y esquisita \\ escasez, 
carestía \\ raridad 

Rarissime, a. rarísimo 
Ras , ase , a. raso , liso, plano \\ 

despejado [] rasado , 'igualado jj 
rasurado \\ raido, pelado || rapa^ 
do, afeitado 

Ras, s. m. raso, ó rasoliso 
Rasade, s. f. vaso ó copa llena de 

vino 
R a s a n f , ü i l t e , a. rasante 
Raseasse, s. f. pescado 
Rase, s. f. mezcla de pez y brea 

para calafatear los navios 
R a s e m r n t , s. m. arrasamiento, 

demolición 
Raser, v, a. afeitar, rasurar \\ar-
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rasar, demoler \\ rasar, rozar, 
lamer 

R a s e t t e , /. f. telilla de lana sin 
pelo \\ alambre para templar las 
fantas de un órgano 

R a s í b u s , p r . á rapa terrón, ras 
con ras, á raiz 

R a s i é r e , s. f. cierta medida de 
granos en Flanees 

R a s o i r , j , m. navaja de afeitar 
R a s p a t o i r , s. m. raspador 
R a s p e c o n , ou Rat de m e r , s. m. 

rata: pescado muy común en el 
mediterráneo 

R a s s a d e , s. f. rocalla; sartales de 
abalorios 

R a s s a s i a n t , a n r e , a. lo que sacia, 
harta 6 satisface 

R a s s s s i é , é e , s. saciado, harto, 
satisfecho 

R a s s a s i e r r e n t , s. m. saciedad, 
hartura, hartazgo 

R a s s a s i e r , v. a. saciar, hartar, 
llenar \\ satisfacer 

Rassasier (se), v. r. saciarse 
R a s s e m b l e r , v. a* juntar, recoger, 

acopiar \\ reunir 
R a s s e m b l e r ( s e ) , v. r. juntarse, 

reunirse, acumularse 
R a s s e o i r , v. a. sentar o plantar i 

otra vez, vol-üer á sentar ó plan
tar 

Rasseoir (sf\ v* r. sentarse otra 
vez, volver á sentarse \\ asen
tarse , posarse \\ tranquilizarse, 
serenarse 

R a s s é r é n e r , v. a. serenar, despe
jar || serenar, sosegar, tranqui
lizar 

Rasséréner ( s e ) , r. serenarse, 
abonanzar 

R a s s i é g e r , v> a, sitiar de nue
vo 

Rassts ( de s a n g ) , ad. á sangre 
fria , con serenidad , con ca
chaza 

R a s s u r e r , v . a. asegurar, dejar 
seguro ó firme || confortar , con
solar 

R A T 399 
R a s s u r e r (se)* v-. r. asegurarse, 

sentar, serenar el tiempo \\ S e 
rassurer sur q u e l q u e c h o s e , far, 
tener confianza , confiar en al
guna cosa 

R a s u r e , x» f. rasura, rape, ra
padura 

R a t , s. m. raton: animalejo cua
drúpedo^ fantasía, capricho, lo* 
cura\\ P r e n d r e u n r a t , dar higa, 
marrar, no dar fuego la esco
peta, etc* 

R a t a f i a , J. m. ratafia : rosoli re
finado 

R a t a t i n e r (se), v r, arrugarse, en
cogerse, avellanarse 

R a t e , s• /• bazo, melsa 
R â t e a u , J * . m. rastrillo, rastro, 

rastra j) mielga |j pera rato: 
fruta 

I R â t e l é e , s. f rastrillada 
i R â t e l e r , Ï». a, rastrillar 

R à t e l e u r , s. m. rastrillador 
R a t e l e u x , e u s e , a. enfermo del 

bazo 
R â t e l i e r , s. m. astillero, armero 

H cárcel, dentadura 
R a t e r , V' ru cazar ratones || dar 

higa, no dar fuego, la escopeta 
R a t i e r , i è r e , j . cascabel, lucut

ilo, caprichoso 
R a t i è r e , .r. ratonera 
R a t i f i c a t i o n , s. f. ratificación 
R a t i f i e r , v* a. ratificar 
R a t t l l o n , s. m* ratoncillo, raton 

pequeiio 
R a t i n e , r. / . ratina 
R n t i n c r , v. a. ratinar 
R a t i o c i n a t i o n , s. m. raciocinación 
R a t i o c i n e r , v. n. raciocinar 
R a t i o n , J . / . ración 
R a t i o n a l , J . m. racional 
R a t i o n n e l , e l l e , a. racional 
R a t i s a g e , s. m. roza 
R a t i s e r , v. a. atizar 
R a t i s s e r , v. a. ruer, raspar 
R a t i s s o i r e , s. m. raedera 
R a t i s s u r e 5 s. f* raedura, rasca* 

dura 
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Ratón , r. m. especie de pastel he

cho con queso \\ ratón pequeño \\ 
nene, hijiro \\vulpeja del Brasil 

Rattacher, v. a. reatar, atar mas, 
asegurar mas ([ volver con ahin
co y aplicación al estudio 

Rarteindre, v. a. volver á alcan
zar , á coger 

Rattendrir, v. a. enternecer otra 
vez, 6 mas 

Ra tt ra per, v. a. alcanzar á otro 
andando \\ volver á coger || ojian-, 
%ar , recobrar 

R a t u r e , s. f. borrón, tachón 
Raturer, v. a. rayar, testar 
Raueité, s. f. ronquera, ronquez 
Rauque, a. 2. ronco 
Ravage , s. m. estrago, ruina, 

destrucción 
Ravager, v+ <z. asolar , destruir, 

arruinar 
Ravaíement, x. m. revoco, enlu

cido || ajamiento , abatimiento, 
humillación 

Ravaler, a. tragar, engullirá 
bajar, poner mas baja una cosa 
|| abatir , deprimir , humillar | 
revocar, enlucir con cal 6 yeso 
una pared 

Ravaler (se), v. r. abajarse, apo
carse , humillarse , menospre
ciarse 

Favaudage, x. m. remiendo, zur
cidura, chapucería 

Ravauder, v, n. echar remiendos 
ó zurcidos \\ trastear, revolver\\ 
sopetear , calentar las orejas || 
moler, majar 

Ravaudtrie, s. f. patarata, chi
rinola 

R a v a u d e u r , euse , s. remendón, 
zuvcidor , calcetero \\ majadero, 
pataratero 

Ravanx, x. m. pl. percha con mu
chas ramas , para echar abajo 
de los árboles ¡os pájaros 

Rave, x. f. naba, nabo redondo \\ 
rábano jue se llama comunmen
te petit ra ve URave-cotailj rá-
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baño encamado \\ Champ de ra
ves , Planche de raves» raba
nal , era de rábanos 

Rave de poisson, ou Resure, x. /. 
carnada hecha con hutvos de ba
calao 

Ravelin, x. m* ravelin 
Ravenelle , x. /. alelí amarillo*, 

jior 
Ravet, x. m. rabeto 
Ravière , s. f, nabar , rabanal 
Ravigote, s. f. salsa compuesta 

con ascalonias, vinagre y mos
taza 

Ravigoter, v. a. refocilar, vigo~ 
rizar, corroborar 

Ravilir, v. a. tnvilecer, apocar, 
rebajar 

Ravin, x. m. torrentera, rambla? 
quebrada, barranca 

Ravine, x. f. antuvión, torrenta-
da, avenida \\ barranca , arroya-

j da, quiebra 
Ravir , v. a. arrebatar , llevar, 

quitar\\robar, captar, enamorar, 
hechizar , encantar 

Ravir (à), ad. à las mil maravi
llas, pasmosamente. 

Ravir (se), v. r. volver sobre si 
Raviser ( s e ) , v, r. aconsejarse 

mejor, mudar de consejo, vol
ver en sí 

R a v i s s a n t , ante, a. rapaz, roba
dor I) maravilloso , pasmoso, he
chicero || gracioso , divertido, 
atractivo 

Ravissement, s. m. rapto, robo\\ 
arrobamiento , enagenamiento , 
pasmo, alborozo 

Ravisseur , x. m. raptor , ro
bador 

Ravitaillement , x. m. refresco, 
nuevo socorro 

Ravitailler , v. a. abastecer , xo-
correr de nuevo una plaza 

Ravivé , ée , a. avivado, reani
mado 

Raviver, v. a. avivar \\ resucitar, 
reanimar 
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Ravo i r , v. a. haber eirá vez, 

recuperar, recobrar 
Ravoir (se), v, r. recobrarse, vol' 

ver en sí 
Rayaux , s. m. pl. rieleras: mol

des para la moneda 
Rayé , ée , a. rayado , borrado || 

listado 
Rayer, v. a. rayar, borrar, can

celar 
Ray-grass, fromeníal, ou faux fro

ment , s. m. vallico , joyo : 
plañía 

Rayon, j . m. rayo || radio || surco 
[j anaquel , estante || resplandor, 
destello || Rayon dVspérance, 
etc. , alguna luz , algUn vis
lumbre ó resquicio de esperanza 
J! Rayon de miel, panai de miel 
(J R a y o n de lait, chisguete de 
leche de una muger que cria \\ 
Rayon des signes , ou trigone 
des arcs, radio de los signos 
ó trígono , ó zodíaco radioso: 
instrumento de gnomónica 

Rayonnant , ante , a. radiante, 
radioso, to que despide luz: dice
se poéticamente del sol, y déla 
aureola de ¿os santos || resplan
deciente, refulgente\\ Rayonnant 
de gloire, de lumière, de jo-
ye , vestido , coronado de glo
ria, de luz, colmado de gozo 

Rayonnement, s. m. brillo, cen
telleo. V. Rayonner 

Rayonner, v. n. echar rayos, des
pedir luz, centellear, relumbrar 
\¡ correr , difundirse los espíri
tus 

Rayure , s. f. el rayado , el lis
tado , las rayas , las listas de 
una tela, de un canon de esco
peta, etc* 

Re , ou Ré, partícula aumentativa 
Réaction , s. f. reacción \\ resis

tencia, oposición 
Réaggrave, s. m. tercera monición 
Réaggraver, v. a. publicar la ter

cera monición 

R E B 4 0 1 
R é a g i r , v . n. resistir una fuerza 

á otra 
Réajourné, ée, a. emplazado, ci

tado 
Réajournement, s. m. segundo em

plazamiento , citación 
Réajourner , v. a. citar por se

gunda vez 
Real , s. m. moneda 
Réale , s. f la real, la galera 

real 
Réalgal, O H Réalgar, s. m. rejal-

gar : arsénico rojo 
Réalisation , j . /. efectuación 
Réalisé , ée, a. realizado , efec

tuado 
I Réaliser, v. a. realizar, efectuar 
1 Rea lité, s. f. realidad 
Réapposer, v- a. volver á poner 
Réappréciation , s. f. retasación, 

nueva tasación ó avalúo 
Réarpeníage, j \ m. nuevo apeo o 

medición de tierras 
Réassignation , s. f. segunda eñ-

tacion ante la justicia 
Réassigné, ée, a. citado, llamado 

segunda vez 
Reassigner , v. a. citar., llamar 

segunda vez 
Réatteler, v. a. uncir los bueyes 

de nuevo || volver á enganchar 
las muías ó caballos 

Réatu , étre in réatu , estar acu
sado de algún crimen 

Rebaiser, v. a. volver á besar 
Rebaisser, v- a. volver á bajar 
Rebander, v. a. vendar de nuevo 

¡| revirar 
Rebaptisans , j . m. pU rebauti

zantes 
Rebaptisation, s, f. rebautiza— 

don 
Rebaptíser, v. a. rebautizar, rei

terar el bautismo 
Rebarbatif, ive , a, vinagre ás

pero 
Rebarder , v. a. Rebarder une 

p l a n c h e , abrir la torna á una, 
era para que entre el riego 
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Rebat , s. m. compostura de îos 

toneles 
Rebâter, v. a. albardar ^ enjalmar 

otra vez 
Rebâtir, v. at reedificar 
F ébattre , v. a. rehacer j| volver 

â barajar || remachar, repetir 
Rebattu, a. trillado, tocado, re

petido , redicho jj vuelto á bara
jar \\ vuelto à sacudir ¡j Etre re
battu , avoir les oreilles rebaí 
tues d'une chose, oir siempre 
la misma cantinela 

Rebaudïr , v. a. acariciar â los 
ptrros 

Rebec, s. m. rabel, violan 
Rebelle, a. 2 . rebelde, rebelado 

jj porfiado, tenaz\\indómito, des
enfrenado 

Rebeller (se), v. r. rebelarse, su
blevarse, insurreccionarse 

Rébellion, s. f. rebelión, alboro
to , insurrección 

Rebénir , v* a. volver â bendecir 
una cosa 

Rebéquer , se rebéquer, v. r. re
piquetearse , sacudirse 

R e b l a n c h i r , v. a. volver á lavar 
o limpiar 

Rèble, ou Rièble, s. m. amor de 
hortelano : planta 

Re boire , v. n. volver á beber, 
repetir, refrendar 

Rebondi, ie, a. rollizo, redond< 
R e b o n d i r , v. n. rebotar la pelota 

la bala , etc. 
Rebondissement, s. m. rebote 
Rebord, s. m. realce, borde le

vantado |¡ ribete , dobladillo \\re-
pisa 

Rebordé, ée, a. ribeteado, repul
gado 

Reborder, v. a. ribetear, echar un 
dobladillo ó repulgo 

Rebotter, V. a. ponerse otras bo
fas 

Rebjfter (se) , v. r. volverse à 
cslzar las betas 

Reb juché , ée 3 a* vuelto á tapar 
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Rebouchement, s. m, retape 
Reboucher, v. a. tapar otra vex: 
Reboucher (se), v. r. despuntarse 

embotarse 
Rebouillir, v. n. hervir de nuevo 
Rebouísage, s. m. el acto de lim

piar y dar lustre á un sombrero 
Rebouiser , v. a. ratear, arrapar* 

hincar la uña ¡¡ desarmar, des
pojar jj dar una repasata , una 
carda, reprender ¡¡limpiar y dar 
lustre á un sombrero 

Rebourgeonner , v. n. retoñar^ 
brotar de nuevo 

Rebours, s. m. contrapelo, pos-' 
pelo jj Bois rebours, madera re
pelosa 

Rebours (à), au rebours, ad. al 
rêves, al contrario 

Rebours, a. rebeco, arisco, intra-* 
table, áspero, agreste 

R e b o u t o n n e r , v. n. echar segun
dos botones las plantas 

Rebrasser, v» a„ arremangar 
R e b r i d e r , v. a. echar , o poner 

•-.tra vez la brida 
Rebroder, v. a. recamar, bordar 

sobre bordado 
Rebrouiller, v. *. enredar , des

componer , volver á enredar 
Rebrousse, s. f. à rebrousse-poil, 

al redopelo 
Rebroussé , ée , a. puesto à contra

pelo , o al revés 
Rebrousser, v. a. volver hacia 

arriba el cabcllo\\Rebrousser che
min , volver pies atrás, retro
ceder 

Rebroussoïr , x. m. peine de tun
didor 

Rebroyer, v. a. remoler, volver â 
moler 

Rebruñir, v. a. volver á bruñir, 
à pu'ir 

Rebuffade , s. f. sofión , sobar
bada 

Rébus, s. m. geropHfico mudo con 
figuras que signifean jj eçuivO-
quillos , juegos de vocablos 
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R e b u t , r. m. desecho, zupia, des-

perdicio\\ sequedad, repulsa, des
den , desprecio 

Rebu tan ! , a n t e , a. repugnante, in
grato , desagradable || chocante, 
seca, arrugante 

R e b u t e , é e , a. desechado, rechaza
do, desdeñado i 

R e b u t e r , v. a. desechar, echar fue- j 
ra , despreciar |¡ disgustar, cho
car, dar en rostro , enfadar || 
desanimar, entibiar, hacer de- j 
s?stir ó aflojar ¡| exasperar, im- \ 
pacientar, hostigar , 

R e b u t e r ( s e ) , v. r. enfadarse, can
sarse , impacientarse jj desani
marse, acobardarse 

R e c a c h e r , v, a. volver á esconder, 
á ocultar 

R e c a c b e t e r , v. a, volver á cerrar, 
cerrar de nuevo , u utt a vez 

R é e a J c t r a o t , an t e , a.reoeiae, per
tinaz , duro, tenaz 

R é c a l c i t r e r , v. n. recalcitrar, re
sistir jj pertinacia 

R e c a m e r , v. a. recamar, bordar de 
rcaUe 

R e c a p i t u l a r o n , J - , f. recapitula
ción , resumen 

R é c a p i t u l e r , v. a. recapitular, re
sumir 

R c e a r r e l e r , a. enladrillar, em
baldosar de nuevo 

Recasser , v. a. volver á quebrar, 
quebrar otra vez 

P.e.caSMS , s. m. barbecho 
R e e é d c r , v. a. ceder á otro lo que 

este le habia cedido ya 
R e c e l é , é e , a. oculto, encubierto 
R e c é l e m e n t , s. m. ocultación , en

cubrimiento 
R e c é l e r , v. a. ocultar, guardar jj 

encubrir, recoger Jj apartar JJ en
cerrar 

R e c é l e u r , e u s e , s. encubridor de 
re'ioí , de ladrones , etc. 

R é c e m m e n t , ad. recientemente, po
co ha ¡j R é c e m m e n t a r r i v é , re
den ¡legado, ó venido 
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R e c e n s é , é e , a, cido, verificado, 

comprobado 
R e c e n s e m e n t , s. m. nueva decla

ración ¡ j recuento 
R e c e n s e r , v. a. oir de nuevo á los 

testigos jj recontar, hacer un re
cuento 

R é c e n t , e n t e , a. reciente, nuevo, 
frc reo 

R é c é p a g e , s* m. poda de las vides 
R é c é p e r , v» a. podar las vides jj 

desmochar los árboles jj talar un 
monte , rozarle 

R é c é p i s s é , s, m. recibo, resguardo 
R é c e p t a c l e , s. m, receptáculo 
R é c e p t i o n , s. f. recibo j| recibi

miento, acogida \\ recepción, ad
misión , ingreso 

R e c é r c e l e , é e , a. enroscado, re
cogido 

R e c e t t e , J, f. recibo de lo que se 
debe jj recaudo, ingreso jj cargo 
U receta \\ R e c e t t e e t d é p e n s e , 
cargo y data 

R e c e v a b l e , a. 2. cosa de recibo, 
admisible, de ley 

R e c e v e u r , euse , s. receptor, re
caudador 

• R e c e v o i r , v. a. recibir \\ percibir \\ 
admitir jj acoger, dar acogida 

R e c e v o i r , s. m. caldera para sa
litre 

R e c h a m p i r , v. a. pintar de un co
lor el campo de un lado , y de 
diferente el del otro 

R é c h a n g e , s. m, recambio || A r m e s 
d e r é c h a n g e , armas de repues
to , de respeto 

R e c h a n g e r , v. a. recambiar, re
mudar 

R e c h a n t e r , v. a* volver á cantar 
¡I repetir 

R é c h a p p é , é e , a. zafado, escapa
dlo , librado 

R é c h a p p e r , v. n. zafarse , escapar, 
librarse 

R e c h a r g e , s. f, nuevo encargo, 
segunda orden 

R e c h a r g e r , « \ a. volver à cargar. 
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cargar de nuevo jj recargar, ata
car de nuevo, repartir, reiterar 

Rechasser, v. a. rechazar, reba
tir, repeler jj volver á echar }¡ 
desalojar, hacer retroceder 

Reehasseur, s. m. oteador 
Réchaud , s. m. escalfador, es

tufilla 

Récbauffement, x. m. calenta
miento 

R é c h a u t F e r , v. a. volver a calen
tar |j acalorar , avivar, enfer
vorizar 

Réchauffer (se),v. r. acalorarse, 
reanimarse 

Récha\ ] f f o t r , s. m. hornilla, anafe 
Rechausser, v. a. volver á calzar, 

calzar otra vez 
Rechausso i r , s. m. martillo de mo

nedero 
Recherehe, s. f. averiguación, in

dagación , investigación \\ pes
quisa, inquisición jj rebusca, es
cudriñamiento jj exáthtn , infor
mación^ esmero, afectación, es-, 
tudio ¡j recuesta . galanteo, pre
tensión amorosa \\ corrección , re
toque, -última mano jj recorrida, 
repaso 

Reeberché, ée, a. deseado, so- j 
licitado j) esqnisito , esmerado, 
afectado , acicalado j 

Rechercher, v. a. buscar de nuevo, ' 
volverá bus car\\escudrinar, fes- '. 
q-<Asar |j averiguar, examinar \\ j 
inquirir, investigar, indagar jj 
se licitar , pretender ¡| rezocar, 
perfeccionar, dar la última mayio 

Recbígné, ée, a. Mine rechig-
née, semblante ceñudo 

Rechigner, v- n. rechinar 
Rechi nser, v* a, lavar la lana pa

ra de¿ engrasarla 
Rechorage , s. m. desperdicio de 

la madera 6 leña 
Recboir, v. u. recaer j| reincidir 
Recbu, ue , a. recaído , reinciaido 
Rocíele, s. f. recaiga ¡ 
Recidive , x./« reincidencia | 

R EC 
Récídiver, v. n. reincidir, recae/ 
Recif, ou Ressif, s. m. arrecife 
Recipe, s. m. recipe, receta 
Récipiangle , s. m. rectpiánguloi 

instrument o 
Récipiendaire, s. m. el nueva 

electo 
Récipient, s. m, recipiente 
Reciproeation , s. /. mutua cor— 

respondencia 
Réciprociie, s. /. reciprocidad 
Reciproque, a. 2. reciproco, mu

tuo |¡ Kendre le reciproque, pa
gar en la misma moneda 

Réciproquemenr , ad. reciproca
mente 

Réciproquer , v. a. dar á uno el 
cambio, pagarle en la misma rno-

''• neda 
Rediré, ée, a. vuelto á encerar 

¡ Re^irer, v. a. recitar, decir de 
memoria, declamar jj relatar, 
narrar 

Réclamation , s. f. reclamación 
Récit, x. /. relación, narración 
Réeitateur, s. m. el que recita 
Récitatif, s. m. recitativo , reci

tado 
Réc i ta t iuD , s. f. el decir del que 

predica, etc. 
Recité, ée, a. recitado, pronun

ciado, declamado jj relatado, nar
rado, contado 

Réciter , v. a. recitar , decir de 
memoria , declamar J] relatar, 
narrar 

Réclamateur, J . m. el que reclama 
un navio, ect. 

Reclamation, s.f. reclamación 
Reclame, s. f. reclamo 
Réclamer,?'. a-, reclamar, implo

rar [j invocar a... valerse de... ¡I 
revináicar 

P v é c l a m e r , v. n. oponerse, no con
sintiendo en la sentencia , pro
videncia , etc. 

Rec iatnper , v. a. engimelgar 
Réclination, s. f. inclinación, de* 

slinacian de un pianv 
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Kéclinant, ante, a. indinado, fue

ra del aplomo 
Recliuer , v. n. declinar 
Reclouer , v. a. volver á clavar, 

clavar de nuevo 
Reclure , v. a. recluir, encerrar, 

poner en reclusión 
Reclus, use, a. recluso 
Reclusión, s. f. reclusión, encierro 
Recocher, v. a. sobar la masa del 

pan 
Recogné, ée, a. rebatido, mar

tillado |j aporreado , cascado, re
batido 

Recogner, v. a* volver á meter ó 
martillar || sacudir, Cascar 

Recognitiou, s% /. reconocimiento, 
examen 

Recoiffor, v. a. volver á peinar 
Recoín , s. m, rinconcillo , escon

drijo 
Récolement, s. m. acto de com

probación 
Récoler, v. a. leer á un testigo su 

declaración 
Récollection, s. /. recolección, re

cogimiento 
Recidler, v. a. volver á pegar, á 

encolar 
Recoilet, ette, a. recoleto 
Recolligé, ée, a. recogido, re

tirado , abstraído 
Recolliger (se ) , 7;, r. recogerse, 

retirarse , abstraerse 
Récolte, s. f. cosecha de frutos 
Récolter, v. a. coger, recoger, alzar 
Recommandable, a. 2 . recomen

dable 
Recommenderesse, s. f. acomoda

dora de amas de cria 
Recommandation , s. f. recomen

dación, súplica, encargo || en
comienda || aviso || recargo 

Recoip.mandatiuns , J - . / . pl. es-
presiones, memorias , recados 

Recommander , v. a. encargar, 
prevenir , pedir || recomendar || 
encomendar || saludar, enviar me
morias || avisar || * ecargar 
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Recommander ;'se), v. r. encomen

darse ! ponerse, ofrecerse à la 
disposición de otro 

Recommencer, Î > . a. volver á em~ 
pezar 

Récompense, s. f recompensa, 
premio, remuneración \\compen
sai on , resarcimiento 

Récompense ( en ) , ad. en recom
pensa, en compensación, en des
quite 

Récompenser, v. a, recompensar, 
premiar , remunerar \\ compen
sar, resarcir |] dar su merecido, 
pagar, castigar á alguno 

Récompenser (se) , v. r. recom
pensarse , indemnizarse 

Récomposer , v. a. recomponer, 
componer de nuevo , volver d 
componer 

Récomposition , s. f. nueva com
posición 

Recompter , a. recontar, vol
ver a contar 

Reconciliable, a. 2 . reconciliable 
Réconciliateur, trice, s. reconci

liador 
Réconciliation, s. f. reconciliación 
Réconcilier, v. a. reconciliar 
Réconcilier ( se ) , v. r. reconci

liarse 
Réconduction, s. f. reconducción, 

contrato de segundo arrenda
miento 

Reconduire, v. a. acompañar hasta 
la puerta á una visita 

Reconfort, J - . m. conforte, confor
tación, consuelo 

Reconfortaron, s. f. confortación, 
consue'o 

Reconforter, v. a. confortar, cor
roborar jj consolar, reanimar 

R e c o n f r o n t e r , v. a. carear de 
nuevo 

Peconno i s sab^e , a. 2 . conocido 
R e c o n n o i s s a n c e , s. f. reconocí— 

m it.nt o |¡ a g ni ci on \\ agradeci
miento |[ conocimiento, resguar
do , vale H conf usivn 
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Reconnaissant, ante, a. reconocí- j 

do , agradecido 
Reconnoitre, v. a. conocer, descu- ¡ 

brir, manifestar j] reconocer, oh- , 
.rert'ar , descubrir j| confesar, 
agradecer 

Reconnoitre ( s e ) , v . r. reconocer
se, arrepentirse jj confesarse cul
pable , etc. \\ recobrarse , volver , 
en sé 

Reconquérir, v. a. volverá con
quistar 

Reconquis, ise, a. reconquistado 
Reconstitution , s. f. constitución 

de nueva renta 
Reconstruction , J - . reconstruc

ción , reedificación 
Reconstruire, v. a. reedificar 
Reconsulter, v. a. volver á con

sultar 

Reconter, v. a. volver à cantar ó 
referir 

Recontracter, v. a. contratar de 
nuevo 

Reconvenir, v. a. reconvenir 
Reconvention, s. f. reconvención 
Reconvoquer , v. a. volver à con

vocar 
Recopier, v. a. volver à copiar, 

copiar de nuevo 
Recours, s. m. recurso, refugio, 

remedio 
Recouvert, erte , a. vuelto á cu

brir \\ retejado jj recobrado 
Recoquillé, ée, a. retorcido, en

roscado , acurrucado 
Recoquillement , s. m. enrosca

miento , rosca 
Recoquiller, v. at retorcer, revol

ver, enroscar 
Recoquiller ( se ) , v. r. encogerse, 

arrugarse 
Recorder, ?/. a. repasar 
Recorder ( s e ) , v. r. recapacitar, 

traer á la memoria , repasar 
Recorriger, v. a* corregir de 

nuevo 
Reçois , j - . m. corchete, ministril de 

justicia 
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R e c o u c h e r , v. a. volver à acos-* 

tarse 
Recoucher ( se ) , v- r. volverse à 

la cama 
Recoudre , v. a. recoser 
Recoupe , s. f. moyuelo 
Recoupes, s. f. pl. cascajo, tas— 

qui le s 
Recoupement, s. m. despezó: cor

te de las piedras 
Recouper, v. a. recortar jj desca-

citar D despezar 
Recoupette, s. f. cabezuela : ha

rina 
Recourber , v. a. doblar, torcerf 

abarquillar, encorvar 
Recourir, v. n. volver corriendo \\ 

recurrir, acudir, apelar á... 
Recourre , v. a, recuperar, reco

brar, sacar, recoger 
R e e o u s s e , s. f. recobro, libra

miento 
Recouvrable , a. 2. recuperable, 

recobruble 
Recouvrement, s. m. recobro, res-

tablecimtento \\ recaudación , co-
bran7.11 

Recouvrer,a. recuperar,recobrar 
Recouvrir, v. a. vclver à cubrir, 

cubrir de nuevo \\ Recouvrir un 
toit, retejar 

Recracher, v. a. vAvcr á escupir 
Récréance, s. f. percepción antici

pada 

Récréafí, ive, a. divertido, alegre 
\\ agradable 

Récréation , s. f. recreación , re— 
creo |j diversion 

Récrédeutiaire , J - , tu. el que ka 
tenido el goce anticipado de un. 
beneficio 

Récréer, v. a. recrear, divertir 
Recréer, v. a. volver à crear, in

ventar, formar de nuevo 
¡Récrémenf, s. ?n. recremento 
! Récrépir, v. a. dar un segundo re-
I vaco à una pa¡ ed 
Recreuser , v. a. cavar, ahondar 

! mas 
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Recribler , v. a. cribar otra vez,\ 

repasar por el cribo 1 

Récr i e r , se R é c r i e r , r. esclamar. : 
ponderar i 

R é c r i m i n a t i u n , s. f. re acriminación 
R é c r m u i e r , v. a. reacriminar 
R é c r i r e , v. a. volver á escribir \ 
Rrcroiseté, é e , a. recrncetado ! 
R e c r o ' i f r e , v. v. croco de nuevo 
R e c r o q u e v i l l e r , eRecroqupvüler. 

v. r. abarquillarse, acorrucarse, • 
encogerse 

P.eeri ' tter, v. a. enlodarse de nuevo 
P.^oru, ue , a. molido, rendido 
R > v r u e , s. f. recluta 
R o e r u t e r , v. a. reclutar, hacer re

clutas 

R e c r u t e u r , x m. reclutador 
R e c i a • ad. via recta , todo derecho 
P e s t a ñ ó l e , a. 2. rectángulo 
R e c í a n g u l a i r e , a. 2. rectangular 
R e c í e i . T , s. m. rector 
Re^t i f i ca t í on , x. f* rectificación 
Rec t i f i e r , v. a. rectificar, puri

ficar 

R e c t i f i q u e , a. 2. rectilíneo, ca 
R ' V t i U i d e , s. f. rectitud 
R.cc '0, x. m. cara, carilla de una 

l'oja impresa ó escrita 
E r , ' 0 i , 3 ! , a l e , a. rectoral 
R e c t o r a t , s. m. rectorado 
Recto r e n e , s. f. rectoría 
Rccí 'JTi, s. m. colon recto : tripa 
. dei cagalar 
R e c j , x. tn. recibo 
R e c u e i l , x, m. colección, compila

ción 
R e c u e i l l e r n e n t , s. m. recogimien

to , retiro 
Recueiilir , tu a. coger 'I recoger, 

juntar jj ceapilar jj tomar los vo 
tos jj hospedar los pasagtros |j 
colegir, sacar, inferir 

R e c c e i l l i r ( s e ) , v. r. recogerse, re

tirarse , abstraerse 
R e c u i l l o i r , x m. retorcedor 
R e c n i r e , v. a. recocer 
R e c ' c t , " i t e , a. recocido, reco&ko, 

pasado, demasiado cocido 
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Reedite , x. f. recocido de los me

tales 
R e e u i t e u r , x. m. aprendiz de mo

» ede; o 
R e c u l , x. m. reculada, coz del ca

non de artillería 
R e c u l a d o , s. f. reculada , cejada 

jj desistimiento 
R e c u l é e , s. f. Feu d e reculée, lum

b> 1 rada , candelada 
R e c u e m e n t , x. m. recula , retro

ceso \\ cejadero 
R e e u l e r , v. a. apartar, retirar)^ 

atrasar, retardar 
Re^ n 1er , v. n. recular, cejar |J re

tece 'er, voive' hacia atrás || 
rf tirar re , ceder, aflojar, de— 
.1; ч 

R e o l ons ( ¿ O S ¿d. hacia atrás jj 

atracándose ^ de mal en peor 
í ' . é c u p e r e ' ( s e : , v. r. enderezarse, 

reponerse, repagarse 
Récurer , v. a. terciar las viñas 
R é c u r r * n t , a. m. v e r s r écur rens . 

vtrsos reírógra.dos 
R e c u s a b l e . a. 2. recusable 
R e c e s a ' i o n , x. / recusación 
R é c u s e r , v. ¿:. recv.sar 
R é d a c t e u r , x . m. expensar, compo

sitor 
R é d a c í i o n , x. extensión, compo

sición 

R e d a n , ou R e d e n t , s. m. estrellan 
j fortificación 
I R o d a n ^ p r , v. n. vdver á bailar 

Red jr. 'vuer. v. a vdatguir 
R r t d d i t i « i ¡ i . x. / . rendición , entrega 

1 |j presentación, entrega 
R e d é b a t t r e , v. a. debatir de nueva 
R e d é c l a r e r , v. a. volver á de

clarar 

R e d é d i e r , v. a. dedicar una cosa de 
nuevo 

R e d é f a i r e , v. a» deshacer otra vez 
lo hecho 

R e d é j e ü n e r , v* a. vc>lver á al* 
ni orza r 

' R e d é l i b é r e r , *v. a. deliberar de 
\ nuevo 

8Ü 
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Redélivrer, v. a. libertar, re sca-

iar segunda vez 
Redemander, v. a. repreguntar, 

volver á preguntar \\ pedir lo 
que se prestó 

Redemeurer, v. n. volver â vi
vir en alguna casa 

Redémolir, v. a. demoler de nuevo 
Rédempteur, s. m. redentor 
Rédemption, s, f. redención, res

cate 

Redent, /. nu rama madre que 
se deja en la poda 

R e d e n t s , J-. m. pl. endentados, 
machimbvaúos 

Redépêcher, v. a. despachar se
gunda vez un correo 

Redescendre, v. a. et ru vol-ver 
a bajar 

Redevable, a. 2. deudor 
Redevance, j ' . f. censo, canon, 

foro, tributo 
Redevancier, 1ère , s. censatario, 

tributario 
Redevenir, v. n. voCvtr á ser 
Redévider, v. a. volver á devanar 
Redevoir, -v. a. restar à deber 
Rédhibition, J - . / . restitución, re

dención 
Rédbibítuñe, a. 1. dicese de los 

casos de restitución 
Rédiger, v. a. estender, reducir || 

resumir, esfactur 
Rédimer (se) , v. r. redimirse, 

llorarse. eximir s e 
Redingote, s. f. redingote 
Redire, v. a. repetir \\ revelar, 

divulgar \\ censurar, reprender 
Rediseur, s. m. repetidor 
Redistribuer, -v. a. distribuir de 

nuevo 
R e d i s t r i b u t i o n , s. f, nueva dis

tribution 
R e d i t e , s, f. repetición \\ cuento, 

c ni s me 
Redompter, î». *?. volver â domar 
Redondance, s. f. rr-twidancia 
Redondant, ante, a. rcdunduaie 
Redonder } v* n» ser íitpe//íuos 
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ocioso 11 estar demás, sobrar u-ac. 
palabra, etc. 

R e d o n n e r , v. a. volver á dar 
R e d o n n e r , v. n. cargar otra vez 

al enemigo 
R e d o n n e r ( s e ) , v. r . darse, en

tregarse, abandonarse de nueve 
R e d o r e r , v. a. volver á dorar 
R e d o r t e , s. f. ramas de árboles 

eusortiiadas unas sobre otras 
R e d o u b l e m e n t , j - , m. aumento, 

acrecentamiento 
R e d o u b l e r , v. » . crecer, aumen

tarte 
R e d o u b l e r , v. a. redoblar, redu

plicar, repetir ¡j nublar, aumen
tar, avivar I j aforrar de nus-' 
vo -, R e d o u b l e r d e j a m b e s , apre
tar el pas<> Il d e suins , d a t t e n 
t ion , e tc . , poner mas cuidado, 
mas atención 

R e d o u t a b l e , a. 2. formidable, 
1 remcnd.o , muy temible 

Rednure , s. f. icd^cto 
R e d o u t e r , -v* a„ ttmer, tener te

men- de... 
R C d r e , J . m. red grande para 

pt scar ai cuques 
Red res- .emeo t , s. m. endereza— 

micr.io ¡ j corrección, reforma 
R e d r c ^ e r , v. a. ena¿rczar, po

ner derecho ¡¡ encaminar , guiar, 
dirigir ¡i levant..-/ , pon<,r en pie 
jj / ¿llar , a ''rapar, engañar [| 
cori egir j L aoienuar 

Redr e s s e r ( s e ) , v. r. engreírse, 
Í. rguirse 

R e d r e s s e u r , s. m. Redresseur d e 
torts , ende-ezad-r , desfacedor 
de tueries || Red r esseur , fuliero, 
i ; a a: roso 

H- 5 . ' ¡ vaso i r j J"- m. desabollador 
R ¿ d i i c t : b j e , n. 2. réductible, re-

i"IC-'H 'c 

R c d u c t K . i v e , a. rtductivo 
R ë ' . i u C l i o n , s. f. reducción 
R é d u i r e , v. a. reducir, obligar, 

precisar i l someter , poner deba
jo iít... II ¿'*ji,turt domar ]¡ re-
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solver , trasmutar \\ convertir 
\\ limitar ¡I disminuir, reformar 

Recluiré ; .se v. r. reducirse, es
trecharse , ceñirse 

Réduìt, s. m. retrete [| reducto: 
obra de. fortificación 

Réduplicatif, ive, a. reduplicati
vo, iva 

Reduplicaron, s.f. reduplicación 
Réédiíicatioi), s. f. reedificación 
Réédiíier, v. a. reedificar 
Réel, elle, a. real, efectivo, ver

dadero 
Réelìernent, ad. realmente 
Réexportation, s. f. reexportación 
Réexponer, v. a. reexportar 
Refacher, v. a. enojarse de nuevo 
Retaron ner, v. a. volver à la 

fragua, al yunque una cosa 
Réfactiou, s. f. destara del peso 

en los géneros 
Re fai re, v. a. volver à hacer \\ 

reparar, recomponer || rehacer, 
restablecer [¡ soasar , escaldar 
carne pasada \\ volver á bara
jar en el juego 

Retane ( s e ) , v. r. rehacerse, 

restablecerse, repararse 
Refait, j ' . m. tablas: vu% del jue

ga de damas J¡ pitones, astas 
nuev >s 

R e f a u L f i e r , v. a. dar segunda gua
daña al prado 

Réfection, s. f. reparo || refec
ción , refacción 

Réfectoire, .r. rn. refectorio 
Réfeclorier, ère, s. refitolero 
Refénd, .r. m. M u r de refend, 

pared divisoria , medianil 
Retendré v. a. volver á hender 

jj aserrar á lo largo 
R é f é i é , s. m. relato, relación, 

cuenta 
Référendaire , s. m. refrendario^ 

referendario 
Référer, v. a. referir, dirigir, 

ordenar hacia... ¡j atrie>u;r 
Re fe r i r (be; , ti. r, referirte, re

mitirse 
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Refermer, v. a. volver á cerrar 
Referrer, v. a. volver á herrar 
Rcíéfer, v. a. restablecer la fies* 

ta de un santo 
Reféuiller, v. a. rebajar las mo~ 

dietas 
Refeuillure, x. /. rebaje de las 

mochetas 
Retkher, v. a. volver afijar de 

rin-.vo !j blanquear una pared 
Reíiger et se Reriger, v. a. et r„ 

coagular de un vc~ 
R e í i n , j - , m. refina: lana especial 
Ref¡xer, v. a. fijar de nuevo 
RePaft^r, v. a. lisonjear de nuevo 
Réíiéchi, ie, a. rtflejo , refleja* 

do jj reflexionado , muy pensado 
Réíiéchir, v. a. reflejar, recha

zar , repercutir 
Réfléchir, v. n. reflejar, reverbe

rar \\ reflexionar , discurrir jj re-
ftí'r, redundar 

Réfiéchissanr, ante, a. reflexivo, 
rev •rbera'<te ]| discursivo 

Réíiéchlssement, J - , m. reflexión, 
rechazo , repercusión , reverbe
ración 

Reflet, s. m. reflejo, reverbera-
don 

Rédete , ée, a. reflejado \\ reflejo 
Rériéter. v. a. hacer rechazar, ó 

reflejar la luz 
Reflets, j \ m. pl. reflejos, aguasf 

visos 
Refieurir, v. n. reflorecer 
Réfiexibili'é , s. f. reflexibilidad 
Péflexible, a. 2. reflexible 
Reflexión, s. f. reflexión, consi

deración, meditación 
Refluer, v. n. reverter, regolfar, 

retroceder j] refluir 
Reflux, s. m. reflujo, baja marea 

|| vicisitud, alternativa 
Refondre, v. a. refundir, fundir 

de nuevo 
Retonte, s. f. refundición de mo

nedas 
i Reforger, v. a. reforjar 
j Reformable, a. 2. reformable 
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Réformateur, x- m. reformador ! 
Réformation , x. f. reformación, \ 

reforma j 
Réforme, x. f. reforma i 
Réformé, x. m. religioso de la\ 

reforma j 
Réformer, v. a. reformar \\ cor

regir, enmendar \\ rercenar , su
primir, raducir [j licenciar, des
pedir 

Réfouetter, v. a. volver à azo
tar , ó azotar otra -vez 

Refouiller, v. a. registrar, es
cudriñar otra vez. 

Refouler, v. u. volver â batanar 
jj atacar el canon jj Refouler la 
marée, navegar contra la ma
rca 

Refouloir, J . m. atacador de los 
cañones de arti'leria 

Refcurbir, v. a. volver â pulir, 
acicalar, bruñir, limpiar 

R e f o u r n i r , v. a. abastecer, pro
veer de nuevo 

R é f r a c t a i r e , a, 2 . refractario || 
quebradizo , vidrioso 

Réfraction, x. /. refracción \\ de
manda de una suma equivocada 
en una cuenta 

Béfractoire, f. especie de curva 
R e f r a i n , .r. m. estribillo, ritor

nelo de una canción 
Refranchir, se Refranchir, v. r. 

achicar, achicarse el bajel 
Réfrangibilíté ; x. f. refrangibi-

¿idad 
ívéfrangible, a. 2 . refrangible 
Refrapper, v. a, llamar, golpear 

otra vez \\ acuñar segunda vez 
una moneda 

Refrayer, v. a. estregar la loza 
cuando se hace 

Refréner, v. a. refrenar, repri
mir, sujetar 

Réfíigérant, ante, a. refrigeran
te , fresco 

Réfrigérant, x. m. refrigeratorio 
Réfrígératif, ive, a. refrigerati

vo^ refrescante 

RE vx 
Réfrigération , s. f. refrigera

ción , enfriamiento 
Réfringent, ente, a. réfringente 
Re frire, v. a. refreír^ volver à 

freir 
Rcfriser, v. a. volver à frisar, 

ó rizar el cabello 
Refrognement , s. m, sobrecejo, 

ceño 
Refrogner ( s e ) , se Renfrogner 

v. r. poner mal gesto, enfur
ruñarse 

Refroidir, v. a. enfriar, refres
car \\ resfriar, entibiar, aflojar 

Refroidissement , s. m. enfria
miento , resfriumiento \\ tibieza, 
fi i al dad 

Refrotter, v. a. restregar, re
fregar 

Refuge, x. m. refugio, asilo ¡| 
amparo 

R e f i l e s , x. m. pl. hospederías 
Réfugier, Se réfugier, v. r. re

fugiarse , acogería, retirarse 
Refuir, v. u. rehuir-, hacer rega

tes la 1 aza 
Refuite, x. / . regate |¡ difugio [j 

''•ucsca demasiado pyofm.du 
Refus, x. m. denegación.. -repulsa, 

derecho, lo desechada jj í'erf de 
refus, cici VQ de t¡ es aho¿ 

Refuser, v. a, rehusar, desechar 
\\ negar, no conceder jj .Se refu
ser aux p la i s i r s , huir los place 
res, abstenerse ae t7'oj|JLe néces
saire , negarse lo necesaric jj 
Le vent refuse, el viento esta 
conti ario 

Réfusion, x. f. reintegro, reem
bolso 

R é f u t a t i o n , x- / . refutación, im
pugnación. 

I R é f u t e r , v. a. refutar , im-* 
pugnar 

(Regagner, v. a. volver à ganar 
jl volver à tomar !"• Regagner le 
chemin, volver al camino jj Re-

! gagner le logis, retirarse, re-
J cogerse à su caja 
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R e g n î î l a r d î , i e , a. refocilado, re

gocijado 
R e p a f l l a r d i r , v. a. refocilar, re

gocijar 
R e g a i n , j . m- retoño : segunda 

yerba que brota ¡j A v o i r un re
ga in d e j eunesse , remozar s* 

R é g a i , s. m. festin , banquete |) 
holgorio, complacencia, regalu 

R é g a l e , s. f. patronato regio ¡j uno 
de .0,1 registros del órgano 

R é t a l e , a. Eau r é g a l e , agua 
r.gia 

R é g a l é , é e , a. regalado || repar
tido H altanado, igualado 

R é g a l é m e n t . s. m. do rama \\ ani
velad un, igualación de un ter-
*CLO 

R é g a l e r , v. a. regalar, agasajar, 
.•festejar, coi tejar u repartir una 
contribución ¡| igualar, anivelar, 

R é g a l e u r , s. m, allanador, nive
lador 

R é g a l i e n , a. m. Dro i t r é g a l i e n , de-
reí ho de regalía, regalía 

P é g a i i s r e , s. m. el provisto d< 
algún beneficio 

R e g a r á , s. m. mirada, vista, el 
mirar ¡j atabe en las cañerías 

R e g a r d d e . . . ( a u ; , ad. por lo qu-
mira, ó respecta á... por lo to
cante a... en cuanto A... 

R e g a r d a n t , s. m. mirón, mirador 
R e g a r d a n t , a. reparón, nimio, es

crupuloso \\ remirado, retenido 
R e g a r d e r , v. a. mirar || mirar 

á... considerar á... comte m piar 
á... ¡j mirar á... tocar à... con
cernir á... |1 R e g a r d e r d e t r a - 1 

v e r s , d e m a u v a i s œ i l , mirará 
alguno con malos ojos, traerle 
sobre ojo 

R e g a r d e r , v. «. poner cuidado, 
Considerar \\ mirar , buscar 

R e g a r n i r , v. a. volver á guar 
necer, à adornar, à colgar. V. 
Garn i r 

P f j ? a v e r , v. a. pasar el cáñamo 
el peine para limpiarle 
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R e g a v o ' r . s. m. peine para pasar 

el cánamo 
R e g a y u r e , s. f. la estopa que 

queda en el rastrillo 
P e g e l e r , v. n. helar de nuevo9 

volver á helar 
R é c e m e , .r. /. regencia 
R e g é n é r a t e u r , j . w. regenerador 
R é a é u é , a t lon , s. f. regeneración 
R é g é n é r e r , v. a. regenerar, re

nacer 
R é p é n é er ( s e ) , %>. r. regenerarse 
R é g e n t . e n t e , a. regente, gober

nador , regenta, gobernadora 
R é g e n t , s. m. regente, catedráti

co en un co;e(tio 
R é g e n t e r , v. a. et n. regentar 

una cátedra || regentear, cate— 
drear , querer dominar 

R e g e r i r m r , v. n. retoñar, brotar 
d" nuevo 

R é g i c i d 1 ? , s. m. regicida \\ regi" 
ci dio 

R è g i e , s.f. administración de una 
renta 

R e g i m h e m e n t , m, respingo, 
cocea?,, u tito 

R e g i m b e r , v. n, cocear, tirar 
coces || rebelarse, resistirse \\ 
R e g i m b e r c o n t r e f é p e r o n , ti
rar coces contra el aguijón 

R e g i m e , s. m. régimen \\ direc
ción , administración 

R è g i m^nr , s. ni. * e gin: i e ni o de 
soldi -us |¡ legión, turba, mu
chedumbre 

R e g i ó n , s. f. región 
R e g i o n e é r e g i o n e , ade enfrente, 

al frente 
Regir , v. a. regir, gobernar, ad

ir ini \?rar 
Ré í i ' f s eur , x . m. admistrador, di' 

recto-
R e g i t r a i r e , s. m. archivero de 

protocolos 
R e g i s t r a t a , s. m. minuta de mía 

sentencia 
R e g i s t r a t e n e , s. m. registrado? 

i R e g i s t r e , x. m. registro 
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R-» M t r e r , v. a. registrar-
R ¿ T j ' e , s.f. regla para, tirar lineas 

rectas [\ pauta, norma, método, 
principio, ley ¡| instituto || arre-
glo , buen orden 

R é g i é m e n t , ad. arregladamente, 
con regla , con ordjn 

R é g l e m e n t , s. m. reglamento, or
denanza , esta tuto 

R é g l e m e n t a i r e , a. 2. lo concer
niente á un rep.l imento 

R e g l e s , pl. regla, la menstrua
ción de las mugcres 

R e g l é é e , a. reglado, regulado, 
|J decidido, determinado ¡| juzga
do , concluido 

R é g t e r , 7;. a. reglar, pautar \\ 
regular, moderar , ajustar || ü r -
re/rtar, ordenar, determinar, j í í -
ña/ar jj po-ier en orden 

R é a j e f , x. «7. corondel , regle
ta de madera 

R é g i e t t e , J \ /*. regiera de made
ra para poner la letra al dis
tribuirla 

R é g l e a r , s. i??, rayador de papel 
R é g ü s s e , s. f. orozuz, regalicia, 

regaliz, regaliza: planta 
R é g í o i r , s. m. pauta pa>a rayar 

el papel [j sello de cerería ¡j 
costa: instrumento de zapatero 

R é .T í r jnr , a n t e , a* reinante \\ do
minante 

R é g n e , s. m. reinado 
R é V n e r , 77. n. reinar, prevale- • 

ccr , privar \\ correr , seguir, 
O t t e c a l e u e r é g n e tour au tour 
du b á t i m e n t , esta gahría si
gue todo al rededor del edificio 

R^gn f eoJp , s. 9,. regnícola, nacional i 
R p g o r f i e m e n t , s. m. hinchamien- \ 

to, suhtda 
R e g o n t f e r , v. n. hincharse, subir 

el agua 
R p a o r g e m e n t , J*. m. rebosadura, i 

d. rrame i 
R e g o r , e r , v. n. rebosar, rever

ter, salirse, derramarse (| tener i 
gran abundancia de... abundar | 
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en... estar reil.w, repleto de,.. 
|| regurgitar los humores en 
tos vasos 

R e g e n l é , e > , a. sopeteado, pues-* 
to como un trapo || harto, ahito, 
saciado 

R e g o u l e r , v. a. sopetear, poner 
como un trapo 

R e g o ú t e r . v. a. gustar, 6 pro
bar segunda vez. || volver á me
rendar 

R e ^ r a t , s. m. venta de sal por 
menor |¡ estanquillo 

R e g r a t t e r , v- a. volver á rascar, 
ó. raspar 6 raer \\ repicar la 
sillería 

F e ^ - v t e r , v. n. espulgar, arañar 
R e g r a f t i e r , i é r e , s. vgaton, re

vendedor de sal || chalan, cha
marillero || cicatero 

Reg r e íFe r , v. a. ved ver á enjer** 
tur, enjertar de nuevo 

R e g r e f , ,r. m. pesar \\ pena, sen
timiento || arrepentimiento 

R e g r e f ( ¿ O , ad. con sentimiento, 
con pesar 

R r e g r e t s , s. pl. duelos, llantos, 
lástimas 

R e g r e t t a b i e , a. 2. digno de que su 
falta, ó perdida se sienta 

R e g r e t t e r , v. a. echar menos, 
sentir 

R e g u i n d e r , v. a. guindar, ele
varse el halcón 

R e g u l a n t e , s. f. regularidad]] la 
vida reglar 

R e g u l e , s. m. régulo, antimonio 
R é g u l i e r , i é r e , a. regular, canfor* 

me, ajustado || ordinario 
R é g u l i é r e m e u t , ad, regularmente^ 

con regularidad, con *egla\\ or
dinariamente 

R ^ g u í i n e , a. regiilina 
R e g u l u s , Bas i l i c . ou Coeur du l i o n , 

.(. m. regulo 
R é h a b i l i t a t i o u , s. f. rehabilita

ción 
R e h a b i l i t e ! ' , v. a. rehabilitar, ha

bilitar de nuevo 
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R e h a b i t u e r , v. a volver á ftabi-] 

tt'ai o acostumbrar 
Réf-iabiruer ( s e ) , v. r. volverse de 

nuevo ú una costumbre 
R e h a e h e r , v. a. volver á picar 

una c< sa 
R e h a n t e r , v. a. volver á fre

cuentar una cosa 
Rehaussé , é e , a. levantado , su

bido |j realzado \\ aumentado 
RehaLósemeut. s. m. levantamien

to , alzada \\ alza, subida, au
mento 

Rehausse r , v. a. levantar, subir 
mas. poner mas alta ana cosa 
|| alzar, aumentar ¡| realzar , en
carecer 

R é h a u t s , s. m. pl. resaltos 
R e h e a r t e r , v. a- ¿¡amar repetidas 

Vf ees á una ¡ uerta 
R e i n . p ' v r r . v. a. imponer ó car

ga- nuevos f> ibatos 
R é i m p o s i t i u u , s. f. nueva impo

sición^ recarga de tributos 
Ré impress i on , .r. f. reimpresión 
R é i m p r i m e r , v. a. reimprimir, 

volver á imprimir una obra 
R e i n , s. m. riñon 1 | Les r e i u s , los 

ríñones ó lomos 
R e i n e , j - . /. tciña ¡| la segunda 

pieza del ajedrez \\ De m a i , ma 
ya 

R e i n e c l a u d e , s. f. claudia: es-
pec:e de cirne-a 

R e i n e t t e , s. f. manzana de reina: 
fruta 

R é i n f e c r e r , v. a. volverá infec 
tar o inficionar 

R é ' n s f a U e r , a. volver á ins
talar 

R é i n t é , é e , a. lomudo: el perro 
alto de lomos 

R e ; n t é g r a n d e , s. f. rt integración 
R é u i í é g r a t i o n , s. f. reintegrado/ 
B é u i t e g r e r , v. a. reintegrar 
R é i n t e r r o g e r , v. a. interrogar, 

pregunta* de nuevo 
Re inv ' - t e r , v. a. convidar de nue

vo, volver á convidar 
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R é i t é r a t i o n , J - . f. reiteración 
R e i f é ¡ e r , v. a. reiterar, repe

tir 
R e i f r e , s. m. raitre: soldado ale" 

man de caballería 
R e j a i l l i r , v. n. saltar con ímpetu 

i| reraitar , rebotar \\ resultar*, 
recae y , redundar 

R e j a i l l i s s e m e n t , s. m. salto, re
chazo 

R e j a i m e r , v. n. remedar la voz 
d-- a • -) por burla 

Rf j a u n i r , ?\ a. et n. teñir de nue
vo ole amarillo \\ amarillearse 
por enfermedad 

Re j e t , s. m. separación que se ha*-
ce de una cuenta |[ retoño, re-

! tallo 
i R e j e t a b l e , a. 2. inadmisible 
I R e j e t o n , s. m. renuevo, vástage 

¡| descend i ente 
R e j e t o n e r , v» a. escardar, lim

piar las plantas del tabaco de 
las hojas malas 

R e j e t e r , v. a. volver à echar, 
echar otra vez \\ rechazar , re
batir || desechar , repugnar, des-' 
preciar , nn admitir \\ retoñar \\ 
arrojar, echar fuera || echar la 
culpa. . achacar 

Re j eun i s s emen t , s. m. remozada-

ra, remozamienfo 
R e j o i n d r e , v. a. volver á juntar., 

a \\juntarse -, alcanzarse 
R e j o i n i r e ( s e ) , v. r. reunirse otra 

' vez\[ volverse á juntar 
R e j o i n t , o i n t e , a. vuelto à jun

tar, reunido || alcanzado, junta
do , junto 

R e j o i n t o y e r , v. a. rellenar con. 
argamasa las junturas de los 
sillares 

R e j o u e r , v. a. et n. vo'ver à vi" 
gar, jugar de nuevo 

R é j o u i , i e , a. ahgre , gozoso \) 
Gros r é j ou i , grosse r é j o u i e , ja
carero, chunguero , chacotero 

R é j o u i r , v. a. divertir, alegrar 
R é j o u i r ( s e ) , v. r. regocijarse-, aî*~ 

file:////juntarse
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grarse, cotK^iucjrse \\ congratu
lar , a'jj el parabién 

R é j o u i s s a n c e , s. f.gozo, a'egria, 
regocijo ||| Ré jouissances pubi i 
ques , fiestas, festejos, regoci
jos oubli eos 

Ré j ou i s san t , a n t e , a, divertido, 
alegre, gracioso 

R e l â c h e , r. m. descanso, parada, 
interruption , cesación c¡. I tra
bajo j j . nite- val o , inte* misión, 
alivio j | p uer i o de arribada, es
cala 

R e í a : h é , é e . a. relajado \\ remiso, 
Mojo 

R e l â c h e m e n t , s. m. aflciamiento, 
floj-d^d ¡¡ relaja-mil ni o \\ blandu
ra , templanza j t descaeam.\ rito, 
tibieza || relaj^cion\\huelga, des
canso, ocio 

R e l â c h e r , v. a. aflojar 1| ablandar 
|| soltar || ceder, condonar, remi
tir 

R e l â c h e r , v. n. arribar , tocar, 
hacer escala en un puerto 

R e l â c h e r ( s e ) , v. r. ceder, de
sistí- I) aflojar, ablandarse 

R e l a i s , s. m. parada ó pu$tampa
rada de perros en la cuza 

R e l a i s s é , a, cansada, rendida 
R e l a n c e r , v. a. echar los perros 

de nuevo al z>enado \\acosar, ar
rinconar, provocar || dar un ta
paboca , un remoquete 

R é l a p s , a p s e , a. relapso: la per
sona que reincide en una here
da 

R é l a r g i r , v. a. ensanchar de nue
vo , ensanchar mas 

R e l a t e r , v. a. referir, espresar, 
mencionar 

R e l a t i f , i v e , a. relativo 
R e l a t i o n , s. f' velación, conexión, 

concernencia || comunicación, cor
respondencia j| narración 

R e l a t t o n n a i r e , s. m. relator : el 
que relata 

R e l a t i v e m e n t , ad. con relación á... 
con reJpecio á... 

RTS L 
R e l a v e r , v. a. volver a lavar 

r.na cosa 
R e i a x a f i o n , s. f. relajamiento ¡| 

rt lujación 
R e l a x é , é e , a. relajado \\ suelto, 

Ubre 
R e l a x e r , v. a. soltar, dar 6 po

ner en libertad 
Relayer, v. a. remudar, alternar 
R e l a y e r , v. n. hacer parada, mu~ 

dar caballos, parar 
R e l a y e r ( s e ) , v. r. trabajar por 

tandas , remudarse los unos a 
?. otros 

R é l é g a t i o n , s. / . confinación, des
tierro 

R e l è g u e , s. m. retiro: la pension, 
que ¡e da à un hombre. V. R e 
t r a c e 

R e l é g u e r , v. a. desterrar, rele
gar jj retirar á uno de su em
pleo 

R e l é g u e r ( s e j , v. r. retirarse,a~ 
par tarse 

R e l e n t , s. m. husmo, olor à es
tadizo 

R e i e v a i l l e s , J-. f. pl. salida émi
sa, de Parida 

R e l e v é , é e , a. levantado, puesto 
en pit [j muy levantado, realza
do (I relevado, mudado || H o m m e 
d e naissance r e l e v é e , hambre de 
alto nacimiento, de ilustre cunà 
Il S e n t i m e n t s r e l e v é s , sentimien
tos nobles 

R e l e v é , s. m. la acción de levan
tar una herradura y volverla á 
sentar\\ R e l e v é d e c o m p t e , su
ma de todas las partidas de una 
cuenta relativas á un mismo ob
jeto || segundo cubierto en una 
comida 

R e l e v é e , s. f. la tarde 
R e l è v e m e n t , j - . altura de una 

cosa [j reedificación de une ta
pia [j arrufo , arrufadura de un 
buque 

R e l e v e r , v. a. poner e--i pie, le
vantar jj levantar de nuevo, re-
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Parar lo arruinado \\ alzar i co
ger del suelo \\ relevar, mudar 
la guardia \\ reparar , restable
cer \\ reanimar, esforzar \\ subir 
de punto || realzar, dar realce \\ 
exaltar , ponderar , celebrar \\ 
notar, censurar, tachar || recha
zar, no dejar pasar 

R e l e v e r , v. n. salir de... levan
tarse... || R e l e v e r d e m a l a d i e , 
salir de una enfermedad 

R e l e v e r (se), v. r. levantarse del 

suele \\r; ponerse 
R e i i a g e , s. m. celladura de una 

cuba | 
R e l i e f , s. nu relieve , realce || 

realce, luftre , esplendor ¡j reco
nocimiento \\ relief \\ R e l i e f d ' a p 
p e l , despacho para seguir la a-
pelacion de una sentencia )] De i 
l a r a b i e , relieves ó sombras de j 
la comida [{Broder en r e l i e f , 
bordar de realce || F i g u r e en r e 
l i e f , figura de relieve ó de 
bulto 

R e l i e n , J \ m. pólvora en granos 
sin estar pasad» por tamiz 

R e l i e r , v. a. atar, i.tav otra vez, 
encuadernar ^cellar de nuevo las 
pipas y cubas 

R e J i e i i r , s. m. encuadernador de 
libros 

R e l i e u r e , s. f. ts. R e l i u r e 
R e l i g i e u s e m e n t , ad. religiosamen

te , Ûelmente 
R e l i g i e u x , e u s e , a. religioso, pío 

¡| ti> i, exacto 
R e l i g i e u x , j - . m. religioso || R e l i 

g i e u s e , religiosa, monja 
R e l i g i o n , s. f. religion \\ piedad, 

obra de religion || orden religio
so |j l a R e l i g i o n , la orden de S. 
Juan ó de Malta \\ fe , fideli
dad 

R e l i g i o n n a i r e , s. m. religionario, 
religiùnista 

R e l ' m e r , u . a. relimar, volver 
¿i limar una cosa\\ retocar, pulir 

. , ? e i i ç u r t i r e , j . m* relicario 

R F. M 4T5 
Reliquat, s. m. alcance, reste 
R é i i q u a t a î r e , s. m. alcanzado 
R e l i q u e , s. f. reliquia 
R e l i q u e s , pl. reliquias, restos 
R e l i r e , v. a. releer , volver à 

leer, leer otra vez 
R e l i u r e , s. f. encuademación de 

los libros 
R e l o c a t i o n , s. f. subarriendo nuevo 
R e l o g e r , v. n. volverse á alojar 

en una habitación en que ya se 
ha vivido 

R e - o u a g e , s. m. desove de los 
arenques 

R e l o u e r , v. a. realquilar, subar-
rendar 

R e l u i r e , v. n. relucir, relumbrar^ 
brillar || sobresalir , resaltar 

R e l u i s a n t ,. an t e , a. relñcier.t'e^ 
resplandeciente 

R e í n s t r e r , v. a. volver à lustrar, 
lustrar otra vez una cosa 

R e m â c h e r , v. a. volver à mas
car, mascar otra vez || masticar, 
rumiar 

R e m a b o n n e r , v. a. reedificar un 
edijicio 

R e m a n d e r , v. a. volver à enviar 
ó á llamar à uno 

R e m a n g e r , v. a. volver à cerner, 
comer de nuevo 

R e m a n i e m e n t , J. m. recompo
sición , recompostura j| recor
rido de las planas, repaso del 
papel 

R e m a n i e r , v. a. manosear j] re
tacar , reiorrer \\ eomponer de 
nw.vn, rehacer [j recorrer las 
planas 

R e m a r c h a n d e r , v. a regatear de 
nuevo 

R e m a i * c h ? r , v. n. volver á an
dar, à caminar |¡ volver al pa-
rapt de d'aide se salió 

R e m a r i e r , •/». a. revulider unma-
trurvonio 

R e m a r i e r ("re"), v. r. 'volverse à 
asar. c- sur á segundas nupcias 

R e m a r q u a b l e , a. ?.. notable, muy 
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señalado, digno de repars 

Remarque, s. f. nota, reparo, ob
servación, advertencia 

Remarqué, ée, a. notado, adver
tido 

Remarquer, v. a. anotar, repa
rar , observar, advertir, consi
derar || atender ^distinguir, sin
gularizar 

Remarqueur, x. m. el que está 
en espera |¡ observador, anda
dor , registrador ¡ 

Remarquer, v. a. volver à en
mascarar | 

Remballer, v. a. volver á emba- I 
lar 

Rembarquement, x. m. reembar
co , nuevo emharco 

Rembarquer , v. a. reembarcar, 
volver á embarcar 

Rembarré, ée, a. rebatido, re
chazado || atarugado 

Rembarrer , Lv. a. rempujar, re
chazar H atarugar 

Remblai, x. m. el acto de terra
plenar un terreno 

Remblayer, v. a. volver á sem
brar de trigo una tierra 

R e m b l a y e r , v. a. terraplenar un 
te-> reno 

Remboîtement, x. m. encaje 
Remboîter, v. a. colocar, poner, 

encajar un hueso en su lugar 
Rembougrr, v. a. volver á echar

en una vasija el licor sacado 
Rembourrement, x. m. rehenchi

dura 
Rembourrer, v. a. rehenchir, re

llenar || Bien rembourrer son 
pourpoint, llenar el pancho, la 
andorga, atracarse 

Remboursable , a. 2 . reembol
sadle 

Remboursement, x. m. reembolso 
Rembourser , v. a. reembolsar, 

resarcir , volver á ver el di
nero || Rembourser une rente, 
un contrat, redimir un tributo, 
-un censo, un contrato \\ un s o u -

REM 
í f í e t , un c o u p c f é p é e , recitr
un a bofetada, una estocada 

Rembraser, v. a. volver á abra
sa*- , á encender 

Rembrasser, v. a. volver á abra
zar , abrazar de nuevo 

R e m b r o c b e r , v. a. poner segunda 
vez la carne en el asador 

R e m b r u n i , i e , a. denegrido \\ 
muy sombrío, opaco 

Rembrunir, v. a. poner mas os
curo , oscurecer mucho , cargar 
de uscuro 

Rembrunissement, x. m. lo de--
ntgriríc, lo oscuro 

Rembuohement, s. m. vuelta de 
una rto á su quetencia 

R e m b u e h e r , se Rembucber. v. #*. 
wetnboscarse las reses buscan
do su Querencia 

Remede , x. m. remedio \\ enmien
da , corrección \\ reemso, refu
gio || medicamento 

Remédier, v. n. ri mediar 
Remetí, s, m. regozo: arroyo que 

no se yela, y donde acuden las 
chochas 

Keméler, v. a. revolver, enredar^ 
barajar 

Remembrance, x. f. remembran
za , conmemoración, recordación 

Remémoratif, ¡ve, a. rememora
tivo 

Remémorer , v. a. remembrart 

conmemorar, recordar 
Remenee, x. f. medio punto en

cima de una puerta 6 ventana 
Remener, v. a. volver, lltvar, 

acompañar á alguno al par age 
de donde se sacó 

B.emercier, v. a. agradecer , dar 
gracias \\despedir, retirar, des
tituir 

Remereíment, x. m. gracias , a-
gradeci miento 

Réméré , x. m. pacto , contrtt» 
de retrovendendo 

Remesurer, v. a. medir de nue
vo , volver á medir 
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# í » m e f t r e , v. u- volver una cora 
á su -'(*]ar, ponerla dovela es
taba \\ reponer, restablecer \\ccm-
po'.e-r, eucají.y \\ entregar |{ d//p-
r?V , dejar || hacer gruña,, per
dona-» || remitir culpas || Remef 
tre d e v a n t les yeux, represen-1 

íar , h<'Ct'r presente i 

Remetí re fse), 7-. r. reponerse, 
recobrarse , restablecerse , <:<?«-
valecer [| tranquilizarse , descan
sar \\ acordarse , traer á la me
moria SF remettre au b^au, 
serenarse, aclararse el tiempo 

Remeubler, ?». </. volver á amue
blar , á alhajar 

Réminisepnce - r. reminiscencia 
Remis, ise , a. repuesto |¡ tranqui

lo, quieto, soregado 
Remise, x. ./". gracia, rebaja\\di-

lacion , demora || remesa de di
nero || W tanto por ciento que se 
abona cochera, coche de alqui
ler (| sotillo i! Partie re mise, 
A'ax ¡m é7 juego 

Re mises, pí. míifürra/cx , jarales 
Rémissible , a. 2. remisible 
Rorrfss'on, .r. /*. rem:non, perdón, 

indulto ¡| misericordia, indulgen
cia \\ diminución de la calentura 

Kemissinnnaire , x. m. ŵe- Aa 
obten'-do letras de renitrivn \\ el 
correo ó propio que las lleva 

Remma'lloíer, T». « . volver á ves
tir y fajar una criatura 

Remmancher, v. a. poner, ó echar 
un mango ó cabo á una herra
mienta 

Remmeiier, v. a. llevarse á al
guno al par age de donde se le 
sacó 

Rémolade, ou Remollarle, s. f. 
.salsa picante de mostaza, aceite, 
vinagre y ascalonias 

Remolar, s. m. remoller : ofiñal 
de galera que cuidaba la pala— 1 
menta y los remos 

Remolat, x. m. remolar: el fabri
can/e de remos 

R I M 417 
R e m ó l e , J . / . - molino de agu • 
Rémo]ípnt, ente, a. emoliente, h\ 

Emolíent 
Remollifif, ive, a. V. Remolient 
Remontant , x. m, tiros de un 

tahalí 

Remonte, x. / . remonta , caballo 
de remonta 

Remonter , v. a* remontar j| vol
ver á levantar , armar de nue
vo , pertrechar )¡ encordar de 
nuevo ¡| echar suelos al calzado 
viejo ( I armar, poner corriente 

Remonter , v. n. subir ^ volver |J 
volver à montar [} refluir , ir 
contra la corriente \\ rehacerse || 
retroceder, ir á parar Remon
ter sur la bé'e. pelechar, repa
rarse, reponerse de alguna pér
dida 

Remontrance , x. f. representa
ción || amonestación, exhortación, 
advertencia 

Remontrer , v. a. volver à mos
trar , á enseñar, á manifestar 
|¡ 'representar , hacer presente, 
advertir, amonestar 

Rémora, x. m. rémora: pez pe
queño ¡ I obstáculo, impedimento 

Remordre, v. a. remorder, vol
ver á morder )¡ tirarse otra vez 
al enemigo |) roer, escarvar 

Remords, s. m. remordimiento de 
conciencia 

Rémore, s. f. v. Rémora 
Rpmorque, s, f. remolque 
Remorquer, v. a. remolcar, lle

var á remolque 
Remords, Mords du diable, x. m* 

Scabîeose des bors , x. / . esca
biosa montana : planta 

Rémotis, à Rémotîs, ad. á un là* 
do, á un rincón 

Remoucher, v. a. ¡impiar las na
rices , sonarlas ¡¡ volver à des-
pavilar una luz 

Remoudre , v. a. remoler ¡| vol
ver à amolar instrumentos de 
corte 
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R e m o u i l l e r , v. a. remojar^ vol-

ver a mojar 
Rémouleur , s. m. amolador de 

cuchillos. V. Gagne-petit 
Remous, s. m. remolino \\olla de 

ogua 
Rempailler,?;, a. rehenchir con paja 
Rempailleur, e u s e , s. sillero re 

mer;non, 6 adoba sillas 

Rempaquemént , x. m. empaque 
de los arenques en las cubas 

Rempaquefer¡. v. a. rehacer w 
fardo, empacar de nueva 

Remparé, ée, a. reparado, de
fendido, cubierto 

Rem parement , s. m. parapeto, 
reparo 

Remparer (se), v. r. cubrirse, pre
pararse, fortificarse 

Rempart, s. m. muralla de una 
plaza ¡1 antenciiral, defensa , es
cudo, ampara¡|Coureusede rem
part , rodona , andorra , : rrneru 

Remplaçant, x. m. sustituto mi
litar 

Remplacé, ée, a. reemplazado, 
ocupado, completado, sustituido, 
suplido, sucedido \\cmplcado, im
puesto 

Remplacement, s. m. reemplazo, 
reintegro , sustitución [j ocupa- ¡ 
cien, completacion \ 

Remplacer, v. a. emplear, po- ' 
ner , invertir |¡ llenar una cosa, 
ocupar su luga*-, sucsderlc \\ su
plir , sustituir 

Remplage. r. m. la acción de re
llenar \\ Remplage de muraille, 
ripio: piedra menuda que sirve 
para rellenar 

Remolir, v. a. llenar ds nuevo \\ 
rt llenar j ! ocupar [j acahar\\Rem
plir des bouts-íimes, versificar 
con fies forzados \\Vattetite, les 
espé. anees , etc. , satisfacer, 
cn.-plir lo que se espejaba |¡ Les 
veau* , les desirs. lU-.nar el de-
seo |j Remplir sa vromesse, ses 
promesses, cumplir su palabra 

R E M 
[] Son devoir, ses devoirs, ses 
obligations, cumplir con sus de
beres, con su obligación \\ Rem
plir bien son temps, emplear, 
ocupar bien su tiempo 

Remplir (se), v. r. VenarSK , ati
borrarse de comida y bebida 

Remplissage, s. m. V. Rempla
ge i zurcido, repasado || Heno de 
voces en la música 

Remplisse! se, J . f. costurera qui 
compone y lava encajes 

R e m p l o i , x. m. umvo empleo , in
version 6 destino útil 

Remployer, v. a. volver A em
plear , emplear de. nuevo 

Remplumer, v. a. volver à em
plumar . echar plumas nuevas 

Remplumer (̂ e) , v. r. mudar, 
echar nueva pluma \\ pelechar, 
iia.arar 

Rem pocher, v. a. volver à me
ter algo en su faltriquera 

Re m poisson ne m*"'nt, s. w. ptee— 
cilios menudos 

Rempoissonner, v.a. recebar, echar 
peceeillos en un estanque para 

i cria 

Remporter, v. a. llevarse, sacar 
jl llevar , conseguir, ganar 

Remprisonner, v. a. volver à al
guno à la pris;on 

Remprunter, *\ a. volver à pe
dir prestado 

Remuage,x. m. apaleo \\ trasiego 

Remuant, ante, a. bv'liücco, tra« 
vieso, inquieto || revoltoso, se
dicioso 

Remue-ménage, s. m. zafarran
cho , revuelo , mudanza , tras
torno || tumulto, bullicio, trapi
sonda , confusion 

Remuement, s. m. movimiento, 
trastorno \\ revuelta, alteración^ 
conmoción 

Remuer, 7». a. remover, revol
ver , menear \\ apilear || trase
gar || conmover \\ Remuer un 
enfant , entremeter á un niño, 
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mudarle pañales || Remuer les 
cendres des morts, desenterrar 
los a tuertos . menearles los hue-
sor, murmurar de ellos 

Remuer, r. tu moverse, menear
se ¡! conmoverse, levantar, tu 
m aliñar 

Remuer Cse), r. menearse, mo
verse || putear 

Renueur, /. m. apaleador de tri
go ó cebada 

R e m u e u s e , s. f. la muger que en 
las casas de señores cuida de 
limpiar y envolver las criaturas 

Remugle, s. f. olor aguardado, 
á encerrado, á humedad 

Rémunérateur, s. m. remunerador 
Rémunération, s. f. remuneración 
Rémunératoire, a. 2. remunera

torio 
Ré m u nérer, v. a. remunerar 
Renâcler, v* ru refunfuñar, re

zongar 
Renaissance , s. f, renacimiento, 

renovación 
Renaissant, aute, 1, renaciente, 

que renace , que se produce 
Renaître, v. n. renacer, volver 

à nace*-, nacer .,f a vez \\ mul
tiplicarse , reprrtíuci1 se 

Renard, s. m. zorro, zorra, vid 
pej 1, raposa\\V\\\ renard, vieux 
renard, zorrastrón, sol lastrón, 
m au Ion 

Renarde, s. f, zorra: la hembra 
del zorro 

Renarde, ée, a. aventado, eva
porizado, perdido el olor 

Renardeau, s. m. zorrillo 
Renardier, s» m. zorrero: el ca

zador de zorras 
l l ena .'diere , s. f. zorrera: la ma

driguera de la zorra 
Renasqaer, v, n. refunfuñar. V, 

Renâcler 
R e r c a i s & e r , v. a. volver á enca

jen ar 
Re'íeha'iner, v. a. atar de nue

vo a la cadena 

R E N 419 
Renchéri, Je, a. encarecido |¡ Pai

re le reuchrri , la renchérie, 
hacer el desdeñoso, el meneste-
1 oso 

Reachérir, v. a. et n. encarecer, 
sutilr. aumentar el precio, l'. 
Enchérir 

RetKhérissement, s. m. encareci
miento , subida, aumento de 
pr-do 

Rencontre, s. f. encuentro \\ hr<— 
llazgo'-j reencuentro . ¡.hoque, re
friega \\ coticnrrenc:'-: j¡ ocasión, 
ocuirencia\\ccyrtr.tura , caso . lar- • 
ce |' dicho , éip7:d:za \\ quimera, 
riña, desafío \\ frialdad, insul
sez , patochada 

Reno'Ht!'e, j . m. el animal que 
está de frente 

Rcncoutrer. v, a. encontrar, ha-
l'ar , acertar 

R e n c o n t r e r , v. v. decir un dicho 
agudo |i satirizar \\hallar la pis
ta de ¿a rev 

Rencuntrer (se), v. r. encontrar
se , hollarse puntos 

Rencorser, v. a. echar un corpi
no nuevo á una cam.isa 

Rencourager, •'*. a. alentar, rea
nimar , dar vigor 

Rendant , ante , a. el que da 6 
presenta una cuenta 

Rendetter (se) , v. r, adeudarse 
de nuevo 

Rendez-vouP, st m. cita \\ lugar i 
sitio señalado 

Rend 'tmée, s. f. vueltas que da 
el ciervo para buscar el viento 
y partir 

Rendormir, v. a. volver á hacer 
dormir 

Rendormir (se), v. r. volverse 
á quedar dormido 

Rendoubler, v. a. ceger una al" 
forza á un vestido 

Rendre, v. a. volver, restituir 
|¡ devolver \\ rendir . entregar \\ 
producir [j verter , traducir \\ re
petir §re presentar, espmsar, CG-
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piar II Rendre désert, yermar, 
desolar, da spcbl a? |¡ Grâces, dar 
u tributar gracias \ \ Raison, comp 
te , dar razón , cuenta ¡, Témoig
nage , dar testimonio, atesti -
gnar , testificar |j Rendre un 
arrêt, une sentence, dar ó pro
veer un auto una sentencia 

Rendre, v. n. salir, desembocar, 
venir á parar 

Rendre (se), v. r. i r , pasar á 
alguna parte , ponerse alh\\ren-
dirse , entregarse ¡| ceder, darse 
por vencido 

Rendu, s. m. desertor, enemigo 
Re iduire, v. a. dar otra mano, 

capa ó baño 
Rendurcir , v. a. endurecer mas, 

poner mas dura , tiesa 
Rendurcir (se), v. r. endurecerse 
Rene. . 1 . / . rienda, brida 
Renes , pl. riendas 
Renégat, s. m. renegado 
Reneiger, v. n. volver à nevar 
Renette, s. f. legran de albeitat 
B.eueuer, v. a. legrar, raer 
Reuertover, v. a. relimpiar 
Reu\mer , v. a. retejar, tras

tejar 

Renfermer , v. a. encerrar otra 
vez, || estrechar el encierro \\ in
cluir , contener , comprender \\ re
ducir , ¡imitar 

Renfermer (se), v. r. reducirse, 
ceñirse, conter/erse ¡| Se renfer
mer on soi-même, meterse en 
SÍ mismo 

Renflé, ée, a. enhebrado de nuevo 
Rení;Ter, v. a. volver á enhebrar. 

á ensartar, enfilar, enlazar 
Reiiíit'in^tit, s. m. el gyueso ma

yor de ¿a columna |j sustancia 
Ren f l e r , v. «. crecer, ponerse hin

chado 

Renforcement, s. m. el fondo 
Renforcer, v. a. reforzar las pi

pas y cubas \ 
Renforcer , 7'. « . sumergirse de 

nuevo, volverse â hundir I 
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Renforcement, s. m. refuerzo, rt* 

puro \\ fundo 
R e n f o r c e r , v. a, reforzar, au

mentar 
Reufoimir , ou Renf'urrner, v. a. 

revocar ó repellar una pared ó 
tapia vieja 

Renfurmís, s. m. revoco, revoque 
Kentormoir, j " . m. herma 
Renfort , -r. m. r-fuerzo |¡ diente 
Renfrogner, se Renfrogner, v. r. 

V. be Refroguer 
Rengagement, s. m. nuevo empe

ño , segundo ú otro < tu peno \\ nue
vo empeño , reenganchunnento \\ 
reenganche 

Rengager , v. a. volver ç empe
ñar, empeñar de nuevo' ú oh a 
vez 

Rengager (se), w. r. reenganchar
se , volverse á empeñar, alistar
se ae nuevo 

Rengainer, 7'. a. volver á la vai
na ó volver ó. envainar {\ comer
se , tragmi se 

Rengorger, se Rengorger 7'. r. en
gallarse, ponerse engallado, so
plado 

Rengraisser , v. a. volver à en
gordar , volver á poner gordo 

Reugrais^er ( s e ) , v. r. ponerse-
mas grueso |¡ restablecer su for
tuna , reponerse 

Rcngrégemeut, s. ?«. agravación, 
peoría 

Rengréger, v. a. agravar, au
mentar, empeorar 

Rengrénement, .r. m. el acto de 
volver à acuñ.iT una moneda 

R e n g r é n e r , v. a. a cu.-tur de nue
vo una mi.necia ¡¡ un.tdir grano á 
la tolva 

Reniable, a. i. negable 
Reniement, s. m. reniego, jura* 

m eut o ó bla ffe m i > i 
Renier, v. a. negar \\ renegar, re

nunciar, abandonar su religion, 

Renieur, s. m. renegador, jurado? 
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ftenifler, v. n. sorberse los mo-\ 

eos resollando con fuerza ,; Re-
oitíer sur 1'avoine, recalentar 
el pienso una caballería, no te- \ 
ntr gana de comer || Renifier sur | 
une attaire, rechinar , repugnar \ 
en un negocio, hacerlo á rega- , 
ñadi entes ¡ 

ReniñVrie, s. f. sorbetón con la 
na riz 

Rcniíleur, euse , s. el que se sor
be los rnocus 

Reniveíer, v. a. volver á nivelar 
Renne, s. tu. rengífero: cuadra-

pedo de la Noruega parecido al 
cié wo 

Renoircir , v, a. volver á dar de 
ntgrv, dar mas negro ó poner 
mas negro 

Renum, J . m. renombre, nombre, 
nvmhradía 

Reímmmée, s. f. faina, nombre, 
reputación 

Reuommer (taire), v. a. dar fama 
Renonee, .r. / . fallo , carta falla 
Reuüiicemeut, J . m. renunciación, 

desp, fidiu.lento, dejación vu¿un-
tur.a | ¡ íe.'/uncia 

Fr-uoucer, v. n. renunciar || fallar 
Renoncer, v. a, renegar de... mal

decir dt:... no reconocer por... 
Renoüciaíiun , s. f. * enuncia , de-

sis timiet.i'O, dimis ion 
R e n o n c u l e , .r. f. ranúnculo, fran

cesilla: planta y plur 
R e n u a é e , s. f. corregüela, centi

donia: planta 
Rennuemeut, J* . m. renovación de 

algún tratado\\ reconciliación, re
novación de amistad 

Renouer, v. a. volver á atar, vol
ver a hacer las amistades, las 
paces || renovar 

Renoueur, s. m. algebrista 
Renouveau, s. m. primavera 
Renouvellemeut, s. m. renova

ción , vuelta 
R e n n u v p r p r , v. a. renovar, re

poner \\ publicar de nuevo, repe-
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tir || hacer revivir || empezar de 
nut-vo ¡¡ reiterar 

Réuovatinn, s. f. renovación 
Renseiguement, s. m. indicio, no-

ti.-ia, luz 
Reii^iyrier, v- a. volver á enseñar 
Reu pmencer, v. a. volver á sem

brar 
Ren'amer, v. a. volver á enta

blar un asunte \\ continuar el hi
lo de un discurso cortado 

Rentasser, v. a. amontonar de nue
vo , apretándolo uno con otro 

Reníe, r. f. renta 
Reufer, v. a. dotar 
Renterrer, v. a. enterrar, soter

rar de tiut z'o 
Renfier, i ere , s. censualista \\cen-

satario 
R e m o l l e r , v. a. forrar de nuevo 

cotí lienzo , entretelar 
Rentimner , v. a. rellenar una 

cuba 
Rentoitáller, v. a. volver á en

volver ó arrollar una cosa 
Rentou, ou Renton , s. m. jun

tura de dos piezas ul hilo 
P e u t r a i n e r , v. a. volver á arras

trar 
Rentraire, v. a. juntar, coser á 

zurcido, zvrcir 
Rentraiture , .r. /. zurcidura 
Rentrant , a. m. Angle rentrant, 

áugu';' entrante 
R e n t r a v e n r , s.m. eosedor á zur

cido , z,urcidar 
rfenlrée, s. f. nueva apertura |[ 

robo 
R E R N V E R , v. n. volver á entrar, 

• .'trar otra vez 
Re,r:'re, -r. /. V. Rainure 
R . - T v a r i i r , v a. vcly •- á invadir 

I R p , " V I ' l ippp;-. v. a. envolver, cer-

, Rnnven i •v . f c . v. a. volver é en-
c^nw-, ag+>'ur. exasperar 

; Rp : - V E N ;n iPr • • ' ' O , v. r. exarpe — 
\ tarse, t e.'Tf m.s ¡I correm-
1 per se, echarse a p¿rd¿r 

file:////cen-
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Renverse , /. /. A la renverse, 

le^ca arriba, de espaldas 
R e n v e r s e m e n t , s. m. trastorno, 

rnîna 
Renverser, v. a. volcar, voltear 

¡j aterra1*", derribar || trastrocar, 
volver al revés jj revolver , des
ordenar || trastornar , arruinar, 
desbarajar ¡¡ turbar 

Renverser (se), v, r. tumbarse, tor
cerse 

Renvi, s. m* reenvite, retruque, 
retruco 

R'*nvier, v. n. pujar, adelantar 
se sóbrelo que otio ha hecho \\ 
¡e nvidar 6 retrucar 

Renvoi, s. tu. vuelta jj retorno \\ 
¡Limada ¡| remisión |¡ sentencia 

R e n v o y e r , v. a. volver á enviar, 
ó enviar otra vez |j volver , de
volver || despedir , despachar j| 
despedir \\ rnviar , dirigir ¡| re
mitir || rechazar 

Réordiaation , s. f. el acto de vol
ver á conferir los órdenes sa
grados 

Réordonner, vf a. volver ¿orde
nar, dar 6 conferir nuevos ór-
de-.cs sacros 

Repaire, s. m. guarida, cueva, 
madriguera 

Répaissir, v. a. et «, espesar mas 
una cosa \\ hacerse mas espero 

Repaître , v. a* et tu alimentar, 
tomar pienso 

Repaître (se), v. r. llenarse, man
tenerse, alimentarse 

Repaîtrir, v. a. V. Repetrir 
Répandre, v. a. derramar, ver

ter || repartir , distribuir j{ es
parcir, difundir \\ estender 

Réparable, a. 2 . reparable, re
mediable 

Réparage, J. m. reparo 
Réparateur, s. m. reparador || des

facedor, gnderezader 
Réparation, s, f. reparo, repara

ción., satisfacción 
Réparer, a, reparar, recompv- 1 
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ner, retocar, enmendar, borrar^ 
reniediar 

R é p a r i t i o n , s. f. salida, apar i-
ciuti ae un astro 

R e p a r l e r , v. n. volver à hablar, 
baó.'ir otra vez 

Rcnr^oítre, v. n. volver à pa
recer 

R e p a r t i e , s. f. réplica, respuesta 
R é p a r t i r , v. a. repartir , distri

buir 
Repartir, v. n. volver á partir, 

volverse , volver atrás , repli
car , responder 

Répartition , j \ f. repartición, re
partimiento 

Repas, j . m. comida 
Repasser, v. n. repasar, volver 

n pasar, pasar otra vez. \\ Re
passer des couteaux, des ra
soirs, etc., afilar los cuchillos, 
las navajas, etc. \\ Repasser des 
é'oñes par la teinture , dar á 
las telas otro tinte ú otro bario 
|| Repasser du linge, aplanchar 
la ropa blanca |¡ Repasser quel
que chose dans son esprit, dans 
sa m é m o i r e , recapacitar \\ R e 
passer lebufleà quelqu'un, «jus
tar el coleto , zuna: ii badana 

Repasseuse, s. f. aplanchadora 
R e p a v e r , v- J. vuelto à empedrar, 

á solar 
Repayer, v. a. volver â pagar¡ 

pagar dos veces 
Repécher, v. a. sacar del agua 

lo caldo en ella 
Repeigner, v. a. traspeinar 
Repeindre, v. a. repintar 
Rependre, v, a. v$?vcr â colgar 
Repenser, v. n, repensar, pensar-

mucho una cosa 
Repentanee, s. f. arrepentimiento 
Repentant, ante, s. arrepentidot 

pesaroso 

Repenties, s. /. pl. arrepenti
das 

Repentir, se Repentir, y ; r. arrt* 
pcntiyte 
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Repentir, s. m. arrepentimiento, 

p: sur 
Reperce r , v. a. volver à aguje-

Répercussif", i v e , a. et s. repercu
sivo 

R é p e r c u s s i o n , x. /. repercusión 
R é p e r c u t e r , v. a. repercutir, re~ 

chazar , reflejar 
R e p e c h e , v. a. volver ¿1 perder, 

perder otra vez. 
R e p a r e , J . ,n. señal, maica, mi

me ra 
F,cp { ' . " i r ! ; e . s. m. repertorio 
R e p e l e r , v. a. repesar, pesar de 

avevo 
R é p é i a ü l e r , v. a. machaquear 
R e p o s e r , v. a, repetir j¡ repesar \\ 

ensayar , probar 
R é p é t i í e u r , s. m. repetidor 
R é p é t i t i o n , s. f. repetición, ensa

yo , prueba 
R e p é t r i r , v. a. volver á amasar 
R e p e u p l e m e n t , s. m. repoblación, 

nueva población , nueva cria, 
nuevo plantío 

R e p e u p l e r , -a. a, repoblar, vol
ver á poblar 

R e p i c , s. m. repique 
R e p i l e r , v. a. volver a majar una 

cosa, machacar de nuevo 
R e p i q u e r , v. a. volver à picar,1 

punzar otra v¡z ¡| repuntar 
R é p ' t , s. m. plazo, espera ¡| L e t - 1 

tres d e r é p i t , moratoria 
R e p l a c e r , v. a. reponer, colocar 
R e p l a i d e r , v. n, volver á plei

tear, pleitear de nuevo 
R e p l a n c h e i e r , v. a. volver á en 

tablar 
R e p l a n t e r , v. a, replantar, vol

ver á plantar 
R e p l â t r a g e , s. m. remiendo \\ sol

dadura , emplastro , remiendo 
R e p l â t r e r , v. a. repellar, recorrer 

con yeso \\ sobresanar, solapar, 
soldar 

R é p l é t i o n , j . f. repleccion, pleni
tud, gordura 
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R e p l t . s.m. doblez, pliegue, arru

ga \\ respaldo, membrete \\ vuel
ta , rosca, onda \\ rincón, escon
drijo 

R e p l i ' T , v. a. volver á plegar 
ó dob'ar ¡o que estaba desdo
blado 

R e p i i e r i'se), v. r. doblarse, en— 
torearse, retorcerse \\ recogerse, 
retirarse 

R e p l i q u e , s. f. réplica ¡¡ res
puesta 

R é p í ú y a e r , v. a. replicar, instar, 
argüir, responder 

R e p l i s s e r , v. a. replegar 
R e p l o n g e r , v. a. volver á zabu

llir, voiver /1 sumergir 
R e p l o n g e r ( s e ) , v. r. recaer en 

sus mismos vicios 
R e p o l i r , v, a* repulir 
R e p o l o n , s. m. vuelta entorno 
R é p o n d a n t , s. m. sustentante, fia-

dor, abonador 
R e p o n d r é , v. a. responder ]j repli

car, ser respondón \\ correspon
der . repetir, contestar ¡¡ susten
tar || correspondír 

R é p o n s , s. m. re.:- ponsorio 
R e p e n s é , .r. / . respuesta, conté 

t ación 

R e p o r t a g e , s. m. censo 
R e p ó r t e r , v, a. volver á llevar 
R e p o s , s. ni. quietud , inmovili

dad , privación de movimiento |j 
descanso, reposo || tranquilidad 
I I sueño 

R e p o s é e , s. cama, yacija 
R e p o s e r , v. a. poner á descan

sar, apoyar 
R e p o s e r , v. n. reposar, descan

sar, dormir |j reposarse, asen
tarse 

Repose r ( s e ) , v. r. descansar [| 
estar sosegado, recogido \[ Se r e 
poser sur q u e l q u ^ n , descuidar 
en alguno, fiarse de él 

P e p o s o i r , s. m. estación, altar 
, R e p o u S , s. m. argamasa hecha de 
i cal. 1 -i y ladrillo molido 

' 2 9 
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Repoussant, a n t e , a. repelente \\ 

asqueroso : lo que inspira aver
sion-

Repunssement, s. ?//, repulso, re
chazo \\ coz, culatada 

Repousser, vt a* rechazar, reba
tir , repeler, rempujar, hacer 
recular, cejar ó retroceder \\ re
sistir, hacer rostro 

Repousser, v. n. echar renuevos, 
volver ti brotar \\ dar coz ó cu
latada 

R e p o u s s o i r , s. m. botador, taco, 
cuña |) sacapuntas 

R e p r e h e n s i b l e , a, 2. reprensible 
R e p r e h e n s i ó n , .r. / . reprensión, 

amonestación , corrección 
Reprendre, v. a. volver a tomar, 

tomar ot-a vez ¡j recuperar, re
cobrar |j volver á cmpezar, pro
seguir |] reprehender, condenar 

Reprende ^se),«. r. cerrarse, en
carnar \\ corregirse, enmendarse 

Repreneur, s. m. reprendedor, cri
ticón , mordaz 

Représaîlie, s. f. represalia 
R e p r é s e n t a n t , s. nu represen

tante 
R e p r é s e n t a t i f , i v e , at represen

tativo 
R e p r é s e n t a t i o n , s. f. presenta

ción |] representación , descrip
ción, pintura ¡| presencia, plañ
ía , estampa , túmulo 

Représenter, v. a, presentar, ha
cer presente, poner á la vista, 
txhibir j[ representar, figurar J| 
pintar, describir 

Représenter (se), v, r, presen
tarse \[ representarse, figurarse 
remedarse 

R é p r e s s i f , i v e , a. lo que reprime 
y refrena 

R e p r é t e r , v. a, volver à prestar 
R e p r i e r , v. a. volver á convidar, 

rogar, etc. 
R é p r i m a b J e , a- 2. lo que debe ser 

reprimido 
.Réprimande . s, f reprensión \\ 
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F o r t e r é p r i m a n d e , reprimenda, 
dura reprensión 

R é p r i m a n d e r , v. a. reprender, 
reñir , corregir }| Répt i m a n d e r 
v e r t e m e n t , d u r e m e n t , dar una 
fuerte repasata, una buena fru
ta na, sofrenar 

R é p r i m e r , v. a. reprimía"* conte
ner, atajar 

R e p r i s e , s. /. continuación de una 
cosa que so habia parado j| se
gunda pane, etc. \\ e¡n ibiUo [j 
juntura, 7,urcido ¡ | j recalco \\ re
presa 

R e p r i s e r , v. a. retasar 
R¡ prises , .r. dote d: una viu

da , que se saca de l<;s bienes del 
marido con antelación à tolo 

R é p r o b a t i o n , J . t\ reprobación 
R e p r o c h a b l e , a. 2. reprensible || 

recusable , tac hable 
R e p r o c h e , s.m, taclia, nota, in

famia 
R e p r o c h e s , pl. tachas 
R e p r o c h e r , v. a. echar en cara, 

vituperar , ajear 
R e p r o c h e r ( se ) , v. r, acusarse, 

reprobarse 
R e p r o d u c t i o n , s. f, reproducción 
R e p r o d u i r e , v. a. reproducir, pro

ducir de nuevo 
R e p r o m e t t r e , v. a. volver á pro

meter , prometer de nuevo 
R é p r o u v é , é e , J - . reprobo, precito 
R é p r o u v e r , v. a* reprobar, es-

cluir , condenar 
R e p t i l e , j . m. reptil 
R é p u b l i c a i n , a i n e , a. republicano 
R é p u b l i c a i n , s. m. républicain,-, 

el afecto à este gobierno , y et 
mismo gobierno 

R é p u b l i c a n i s m e , J - . m. republi
canismo , zelo ardiente por el 
gobierno republicano 

R é p u b l i q u e , s. f. república 
R é p u d i a t i o n , ,r. f. repudio 
R é p u d i e r , v. a. repudiar, recusar 
R é p u g n a n c e , s. f. repugnancia., 

disgusto j oposición 
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Repugnan f , a n t e , a. repugnante 
R f p . aner , -7i. n. repugna:' 
R • ! • ¡ v e , a. repulsivo 
Rop'.!.* :n¡i , J-. y ' te pulsión 
R'.q u 'u ior , 'i'. >/- repulular, vol-

vtr a puiular ¡| retallecer, r e -

Repu i rpcr , íf. « . volver á purgar, 
purear líe nuevo 

R é p ' j t a t i o u , .r. f, reputación , e ré -
, concepto || A v o i r la r epu 

ta í i o n do b; a \«." - r fama, 
pus.¡r píüza de valiente 

R e p u t a r , 1 / . reputar, conside
rar, creer 

R é q u a r t , s. ni. I.i cuarta parte 
del cuarto de una herencia 

R é q u é r a b l e , a. m. lo que. se debe re
querir . ó pedir 

R e q n o V a n l , a n t e , a. demandador 
reqnerutor , ador 

R e q u e r i r . v , u . pedir, solicitar 
R e q u e r e , s. f. pedimento , peti

ción, demanda |¡ Se puurvo i r par 
r equé t e e i v i í e , suplicar en re
vista 

R e q u é í c r , v. a. rastrear ¿a ca
za dr nuevo , volver á ta pista 

R e q u i u , on Ch ien d e m e r , j , m. 
tihuro"/, marraja: especie de ce
táceo muy voraz 

R e q u í n q u e r , se R e q u i n q u e r , v. r. 
emperifollarse , re pul irse 

R f q u i n t , s. m. requinto 
R é q u i p e r , v. a. volver á equi

par , pertrechar, etc* 
R e q u i s , i s e , a. preciso, necesa

rio , competente, conveniente 
R e q u i s e , s. f. úsase solo en es

ta frase é f r e d e r e q u i s e , ser 
buscada ó codiciada una t os a. 

. por su rareza ó poca abun
dancia 

Récjüis i t ion, J - , f. requerimiento ¡¡ 
petición 

Réquis i í o i r e , s. m. pedimento Jis
ca! j| exJiorto, requisitoria 

R e r e , v, n. V. R a i r e 
Resacre r , v, a. consagrar de 
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nuevo , volver á consagrar 

R e s a i g o e r , v. a. volver a san
grar , sangrar otra vez 

Re.^ais ir , v, a. reembargar, volver 
á embargar \\ volver á coger \\ 
vol-ver á ocupar 

Re..aisir ( s e ) , v. r. volver a pose
sión ar se 

R e ^ a ! u e r , v. a. resaludar, volver 
el saludo 

Res• ) rce lé , é e , a. dicese de las 
cruces embutidas de otra cruz 
a i • esma l T e d is tinto 

R e s c a m p o r , v. a. retocar 
ResCiudaut , s. m. pedimento de 

resnsií.)'., ó anulación de un con
trajo , etc. 

R e s c i n d e r , v. a. rescindir, anu
lar 

Resc is ión , s. f. rescisión 
R e - c i s o i r e , s. m. rescisorio 
Resc r ip r i on , s. f. pagare, libra-

miento , libranza 
Rescr i t , s. m. rescrito 
Reseau , s. m. enrejado || randa |j 

redecilla 
Reseda, s. m. rezeda: planta olo

rosa 
R e s e ü e r , v. a. volver á ensillar 
R e s e m e r . a. resembrar. vol

ver á sembrar 
R e s e r v a r o n , s. f. reserva, re ser' 

v adon 
R e s e r v e , s.f. reservación, reser

va, precaución, cuidado \\ cir
cunspección, disimulo , recato 

R e s e r v e d e . . . ( A l a ) ad. á es-
ce te ion de... escepto... es cep
illando... [! En r e s e r v e , á parle, 
de reten, de previne'vn 

ReV- r v e r , v. a, reseivar 
Ré.\°rver ( s e ) , v. r. reservarse 
R e ^ e r v o i r , s. m. deposito^ recep* 

tácalo , depósito, cavidad 
Ré- í idant , a n t e , a. residente 
R é o ' d e j i c e , ~. f. reiid-ncia , do-

mi c i. io - habitación [' asiento, 
suelo, pm o 

R é s i d e n t ¡ s. m. residente 
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R é s i d e r , v. n. residir , habitar, 

vivir 
Rés idu , s. m, resto [j resta , re

siduo } 
R é s i g n a n t , s. m, resignante ] 
R é s i g u a t a i r e , s. t/¿. resignatorio 
R é s i g n a t i o n , s. f. resigna, ó re

signación , conformidad 
R é s i g n e r , v. a. n signar 
R é s i g n e r ( s e ) , v, r. resignarse, 

conformarse 
R é s i l i a t i o n , s. f. cesación , abo

lición , invalidación de un <*cîo 
R é s i l i e r , v. a. abolir, invalidar, 

anular un contrato 
R é s i l i r , v. M. reclamar 
R é s i n e , s. f. resina 
R é s i n e u x , e u s e , a. resinoso 
Resingle, ou Résingue, s. m. des

abollador : instrumento de relo
jero 

R é s i p i s c e n c e , s. f. enmienda 
R é s i s t a n c e , s. f. resistencia 
R é s i s t e r , v. a. resistir [\ oponer

se , hacer frente 
R é s o l u b l e , a. 2 . resoluble : lo que 

ve puede resolver 
R é s o l u m e n t , ad. resueltamente, 

a h s élut amenté || determinada— 
me. ut e 

R é s o l u t i f , i v e , a* resolutivo, di
solvente 

R é s o l u t i o n , s. f. resolución , so
lución , determinación || arresto, 
valor (I R é so lu t i on d ' u n b a i l , 
d* un c o n t r a t , rescision, anu
lación de un arrendamiento, de 
un contrato 

R é s o l u t o i r e , a. 2 . resolutorio 
R é s o l v a n t , a n t e , a. resolvente 
R é on nance , s.f. resonancia, re-

tivnho 

R é o n n a n t , a n t e , a. resonante, 
retumbante |¡ sonoro , sonoroso 

R é so n nom en t , s, m. resonancia, 
sonoridad 

R é s o n n e r , v. n. resonar, retum
bar ¡| sonar 

R é s o u d r e , Vt a, resolz'sr ¡ des a-
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tur II convertir , reducir \\ dis?-
par, desvanecer |¡ anular, ce
sar 

R é s o u d r e , v. n. resolver 
R é s o u d r e ( s e ) , v. r. resolverse, 

atterminarse j] reducirse , con
vertirse 

R e s p e c t , s. m. respeto, atencâcn^ 
relaern, razón \\ Au respec t 
d e . . . respeto de... en compara
ción de... 

R e s p e c t a b l e , a. 2. respetable, dig
no de respeto 

R e s p e c t e r , v. a. respetar, vene
rar , honrar 

R e pec t e r ( .se) , v. r. darse à 

petar , da-se honra, cstiniac on 
R e s p e c t i f , i v e , a. respectivo 
R e s p e c t i v e m e n t , ad. respectiva

mente 
Respec t jeux , euse , a. respeto

so . icspctuose, teverer.íe 
Respes : u e u s e m e n t , ad. •> espetuo— 

sámente 
R e s p i r a b 1 e , a. 2. re s pi rabie 
R e s p i r a t i o n -, s f. respiración 
Re.sp i rer , v. n. respirar, resollar \\ 

tomar aliento, descansar i! R e s 
p i r e r après., anhelar, desear 

R e s p i r e r , a. a, respirar \\ mos
trar, manifestar ij anhelar, bus
car , desi ar 

R e s p l e n d i r , -u- n. res plat id ccer, 

relucir , brillar 
Resplendissant, a n t e , a- respían» 

deciente 
R e s p l e n d i s s e m e n t , s. m. resplan

dor 
R e s p o n s a b i l i t é , s. f. responsabi-' 

lid ad 
R e s p o n s a b l e , a. 2 . responsable 
ReM-'Oiisi f , i v e , a. respondiente, 

'• , SpúnsivQ 
Rescons i on , J- . f. pension , ó car»» 

ga que se paga en la orden 
de San fuan 

• Pfs.-ac, s» m. resaca 
R r s s a i g n e r , v, a. volver à san* 
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Ressasser, v. a. volver á cerner, 

repasar ¡| especular , rehvs:u>, 
aía!ubicar , examinar rnenuda
mente 

Ressaut, s. m. resalto 
Ressauter , v. a. saltar de nue-

v<>. volver á saltar 
Res é.her, v. a. resecar, volver 

á se¿ar 
Ressei, j . m. sal que queda en 

¡os navios después de desear-
garlos 

Ressembiance , s. f* semejanza, 
sim'e , similitud 

Rrrscmblant, ante, a. semejante, 
parecido 

Re.-sembler , v. n. asemejarse, 
parecerse 

Ressemeler , v. a, echar suelas || 
tchar soletas ó plantillas 

Ressenti , ie , a. resentido, eno
jado || sentido , es pcrimmíado 

Ressentiment, s. m. retoque j| re
sentimiento , enojo i i memoria, 
reconocimiento 

Res;:entir , v a. rentir esperi-
m.entar 

Ressej;t;r (se) . v. e. resentirse, 
sent i r se ., dar Si- por s^vt'do 

Resepa -e, Resé per . v. Recé pa g e , 1 

Réccper 1 
Rcsserremen f . s m. cerramien

to , estrechura , encogimiento, 
opresión, compresión, reducción., 
acor i amiento , estreñimiento 

Resserrer , v. a. aptetar ó ajus
far mas || estrechar mis, ceñir 
mas \\ reducir , acortar , abre 
viar l| encerrar , guardar || cer
ra* , estreñir, constreñir , com
primir 

Ress^rer Cse ) , v. r, estrecharse \\ 
redecirse, ceñirse 

Ressil , ou. Recif, s. m. arrice
te , placer, arrecife 

Res.of t, s. m. resorte, elastici
dad || empuje, fuerza {' muelle \\ 
móvil, jurga , causa || medio 
oculto de que uno se vale pa-
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ra lograr su intento || distrito, 
jurisdicción , territorio jj Juger 
en oernier, juzgar sin apelación 

Ress ¡rtir, v. n. volver á salir 
de un distrito ó jurisdicción 

Ressortissant , ante , a. depen
diente de tal jurisdicción ó dis
trito 

R e s s o u d e r , v. a. volver á sol
dar una pieza 

Ressource, J . f. recurso, reme
dio , medio 

Ressouvenir , se ressouvenir, v. 
r. acordarse , hacer recuerdo, 
hacer memoria Ij considerar, te
ner presente, hacer reflexión 

Ressouvenir, s. m. memoria, idea , 
impresión 

Ressuage, j - , m. rezumo, resuda
ción ¡j separación que se hace de 
la plata contenida en el cobre 
por medio del azogue 

Re-suer , v. u. resudar , sudar 
Ressui , s. m, la querencia ó cue

va en que se recogen las reses 
de caza para enjugarse de la 
lluvia 

Ressusciier , v. a. resucitar || re
novar , hacer revivir 

Ress "¡ver, v. a. secar \\ enjugar 
R e j t a n f , a n t e , a. restante 
Rest;iot , jr. m. lo restante , el 

resto , lo que resta 
Restaur, s. m. recurso que tienen 

les aseguradores uno contra otro 
Restaurant, s. m. restaurativo 
Restaurateur, s. m. restaurador, 

reparador ¡{ hosterero, fondista 
R e s t a u r a r o n , s. f. restauración, 

reparación 
Restaurer, v. a. restaurar, repa

rar , restituir 
Reste, s. resto, remanente || 

desecho || reliquia ¡| resta, al
cance, soira^te || Les restes d'un 
repas , las sobras de una co
mida 

Reste, (au)du reste, ad. por ¿a 
demás, fuera de esto 
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R e s t e r , v. n. quedar, sobrar ^que

darse , permanecer , estarse \ 
restar, faltar que hacer \\ Ti lui 
r e s t e e n c o r é à p a y e r m i l l e écus , 
le queda aun que pagar mil es
cudos ¡¡ demorar, estar situado. 
I>tcese en términos de navega-
clon de una isla, puerto etc. j 
R e s t e r sur la p l a c e , quedar en el 
sitio , en el campo, quedar muer-
toen un desafío ó pelea , esto es. 
ere ta acción 

R e s ' i t u a b l e , a* 2. restituible 
Res f i t u e r , v. a. restituir, reparar, 

restablecer 
R e s t i f u t e u r , s. m. corrector, re

novador 
R e s n t u t i p n , s. f. restitución 
R e s l r e ì n d r e , v. a. restreñir, estre

ñir ¡j restringir , reducir , limitar 
R e s t r e i n d r e ( s e ) , v. r. encerrarse 

en... restreñirse i't... 
R e s t r i c t i f , i v e , a. restrictivo, lo 

que restriñe 
R e s t r i c t i o n , J . /. restricción, li— 

mitación, modificación 
R e s t r i n g e n t , e n t e , a. astringente, 

restringente 
R e s u l t a n ! , an te , a. procedente, 

dimanante, originado 
R e s u l t a i , s. m. resulta, resultado, 

efecto, consecuencia , fruto 
R é s u l t e r , v. n. resultar, nacer, 

originarse , seguirse 
R é s u m é , j - , m. resumen, compen

dio , etc. 
R é s u m e r , a. resumir 
R e s ú m e t e , ,r. f. resumpta 
R é s u m p t é , a. m. doctor en teolo

gía , que podi a presidir unas 
conclusiones 

R é s u m p t i o n , s. f. resunción, re
sumen 

R é s u r e , s. f. cebo para la pesca : 
de la sardina 

R é s u r r e c t i o n , s. f. resurrección' |j 
::>ractQtt mará ai Has a \\ cuadro o 
estampa que rt presenta la resur
rección del Señar 
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! R e t a b l e , s. m. retablo de altar 

R é t a b l i r , v. a. restablecer , vol
ver á establecer 

R é t a b l i s s e m e n t , s. m. rcstaklcci-
mit.uto 

R é t a b l i r ( s e ) , v. r. restablecerse, 
recuperarse 

R e t a i l l e , J - , / . retal, retazo 
tíf t a i l l e m e n t , s. m. repoda 
Re ta í ] 1er, v. a. recortar, c ortar 

ne nuevo \\ repodar 
R e t a p e r , v. a. armar 
R e t a r d , s. m. retardo, retarda-

don , ai raso 
R e t a r d a t i o n , s. f. dilación, de

mora 
R e t a i d e m e n r , s. m. tardanza, re~ 

t ardaciun , demora, dilación 
R e t a r d e r , //, refaidar , attasarH 

de ten t. r , diferir, alarga* 
R e t a r d e r , v. n. atrasarse 
R e t i r e r , v. a. andar ieniaudo, to

cando, palpando I) andar catando, 
ó probando 

R e t á x e r , v: a. poner nueva tasa, ó 
nuevos precios à las asas \\ echar 
nwvos impuestos , ó conttibu-
ci o)i es 

R e t e i u d r e , v. J. retenir 
R é t e i u d r e , v n. v ./iv»- ¿t apagar 
R é t e u d e u r , s. m. tende •>•>•: oficial 

que entiende ios panas después 
dtil batan 

R e t e n d r e , v. a. volver á tender, 
colgar, entapizar de nuevo \\ as
tead- T de niifvu 

RetC ' i r , v. a. tenei viva v.-z, re
coger \\ retener , q;<eda> sa cou 
lo a geno [j guardar . 11 a ti vari 

conservar j{ deteiu r , contener, 
reprimir 

R e t e n i r , v. n. concebir las hem
bras de los animales ¡j uijetar 

R e t e n i r ' s e ) , r-. r. 011 enctse , a-
si) se, uga.r, an e 

R e t e n t e r , v. a. intentar , probat 
otra vez 

T í c í e n í i f , i c e , a. retentiva 
R é t e n t i o n , s. f. retenciónt wsetvá 
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(j R é t e n t i o n d ' u r i n e , retención de 
VIT: a 

R é t e n t i n m i a i r e , J"- detentar, de-
tentador ]| retenedor de lo apeno 

R p f e u n r , v. n. retumbar, resonar 
Re t en t i s san t , a n t e , a. retumbante 

n- sonante 
R e t e n t i s s e m e n t , s. m. retumbo, 

retintín, rimbombeo , eco, reper
cusión del sonido 

R e t e n t i ] m , .r. w . reserva, res
tricción , cautela 

R e t e n u , u e , a. recatado, conteni
do . circunspecto 

R e t e n u e , s f\ recato, moderación, 
comedimiento 

R é t i a i r e s , r. m. pl. reciarios, gla-
diatro es 

R é t i c e n c e , J - . f. supresión, orni-•• 
sion, reticencia | 

R é t ' c u l a ì r e . a. reticular \ 
Réti*", î v e , a. repropio 
R è i ne , s. f. retina 
R e t i r a d e , .r. f. retirada, corta

dura, retrmeh.fì amiento ¡ 
jRet irur inn, s. f, retiración 
R p ^ r e m e n t , s. m. retracción, a-

t-arción de lo:, ne- vios 
P .eHre r . v. a. volver á tirar \\ li

brar jj apartar ij recocer \\ per-
cbir 

R e t i r e r i ' se ) , v. ••. retirarse, a-
pattarsc\\refngiarse \\ encogerse, 
contraerse 

R e t o i s e r , v. a. volver A varear 
R e t o m b é e , .r. /'. recatela, declive 

del arranque de una bóveda 
R e t o m b e r , v. v. volver à caer, 

recaer , reincidir 
R e t o n d r e , v. a. volver â esquilar, 

ó trasquilar 
R e t ' . r d r e , v. a. retorcer, torcer 

muclia 

Rétorquer . , v. a. redargüir \\ re
torcer 

R e t o r s , orse , a. retorcido , torci
ci-i \\ redomado, camastrón 

R e t o H e m e n t , s. m« torcedura , 
torcido 
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R e t o r d e u r , s. m. torcedor, retor

cedor 
Ré to r s i on , s. f. retorsion 
R e t o r s o i r , s. m. rueda para torcer 

la calzadera 
R e t o r t e , J . f. retorta 
R e t o u c h e , s. f. retoque, mutación, 

coi rte don 

R e t o u c h e r , v. a> retocar , recor
rer 

R ^ m u p e r , v. a. rehacer 
R e t o u r , s. m. reimelta , torno, ro

deo jj vuelta, regreso, retomo || 
paga , pago \\ arrepentimiento, 
enmienda || Au r e t ou r , á ¡a vuel
ta j] D o n n e r du r e t our , dar la 
vuelta , volver 

R e t o u r n e , s. f. triunfo en el jue
go de cartas 

R e t o u r n e r , v. a. volver, trocar, 
ra >i:biar 

R e t o u r n e r , v. n. volver, ir otra 
vez\\empezar de nuevo ¡¡ R e t o u r 
ner à D i e u , volverse â Dios, 
convertirse, arnpeutirse j, R e 
t ourne r à la c h a r g e , repttir 
el ataque , 7w/ver à cargar con
tra el enemigo\¡ R e t o u r n e r sur 
ses p a s , volver pies atrás, retrú» 
ceder, desandar 

R e t o u r n e r ' s e ) , v* r. mudar de vi-
siesto 

R e t o u r n e r ( s ^ e n ) , v. r. volverse 
retirarse 

R e t r a c e r , v. a. dtl'near, disdíar 
de nuevo \\ traer \\ representar 

R é t r a c t a t i o n , s. f. retractación 
R é : r a c l e r , v. a. retractar 
R é t r a c t e r ( s e ) , v. r. retractarse, 

desdecirse 
R e t r a c t i o n , J. f. contracción de 

al/tuna parie 
R e t r a i n d r e , v. a. socavar la pla

ta á fuerza de golpe 
R e t r a i r e , v. a. retraer \\ tantear, 

recobrar 

R e t r a i t , s, m. retracto , tanteo \\ 
secreta, retrete, ne^esada 

R e t r a i t e , s, f- retirada jj retreta 
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|j retiro || morada, asilo, guarí- I 
da , abrigo , t-c/ĉ r 

R e t r a ' t e s , s. pl. cabos de gavia 
R e l r a n c h e m e u t , J . TÍ; , cercena-

miento, rebaja, diminución, su
presión ¡| atrincheramiento, trin
chera 

R e í ra n c h e r , v. a. cercenar, acor
tar , disminuir \\ separar, cor
tar, escluir || atrincherar , forti
ficar 

R e t r a n c h e r ( c e ) . v. r. atrinche
rarse || reducirse, a ñirsc 

R e t r a v a i l l e r , v. a. volver á tra
bajar de nuevo 

R e t r a y a n t , a n t e , s. recuperante, 
recuperador 

R é t r é c i r , v. a. estrechar, angos
tar, encoger , apocar 

R c t r e e i r ( s e ) , v. r. estrecharse, 
cerrarse 

R é t r é c i s s e m e n t , s. m. acortamien
to, encogimiento 

R e f r H n d r e , v. a. fundir una 
pieza cóncava por un lado, y 
conv xa por otro 

R e r r e m p e r , v. a. remojar, volver 
á moja* 

R e t r e s e r , v. a. volver á trenzar 
ríe nuevo 

R.étr ibnt ion , s. f. retribución, re
muneración 

R é ' r i i l e r . v. a. almohazar de nuevo 
Réfroarjt'f", i v e , a. retroactivo 
R e í . oac t i on , J, f. ret'-cacc'.an 
R e t r o c e d e r , v. a, retroceda •.-
Re t r o cess i on , j - . / . retrocesión 
R é t i o p r a d a t i c n , s. f. retregra

da c ion 

R e t r o g r a d e , a. 2. retrógrado 
R é r r o g r a d e r , v. a. retrogradar, 

reitoc- der 
Re f r o u s s e m e n t . s. m. arremango, 

rcmangadura, et, fa.ldo 
Re t r^U 'Se r , v. a* arremangar, rero-

g. r . ¡evui-ti-r, iubir 
Perro ¡ i/s is , s ra. el ala levantada 
' Re i rouve í , v. a- v vives ú ha fíat, 
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R e í s , J* . m. pl. redes 
Re ís ou Re t s , s. m. pl. esteva 

del arado 
Ré ' .ud ier , v. a. volver á estu

diar, estudiar de nuevo 
Rct ' . i ve r , v. a. curar de nuevo 

una herida ó llaga 
Reun ión , s. f. unión, reunión 
Reuni r , a. unir , juntar \\ reu

nir , con iliur 
Reun i r ( s e ) , v-, r. unirse, jun

tarse, aunarse 
Rénss i r , v. ti. salir bien, tener 

bw n éxito. tener acierto , ser 
feliz || lograr, conseguir 

R é u s s ñ e , s. f. buena salida, buen 
éxito, buen suceso \\ .¡alida , éxi
to , fu 

R e v a l e i r , v. a. pagar en la mis
ma moneda, desquitarse 

R e v a n c h a , J - . f. desquite, despiz
que |j desagravio , satisfacción, 

! dcf\;i\a ¡i pago, correspondencia 
I ¡I contra || P i e n d r e sa r e v a n c h e , 
! desquitarse , no quedar á deber 

nuda . corresponder 
R e v a n c h e ( e n ) , ad. en recompen

sa, en p"g-. , en desquite 
R e v a n c h c r . v. a. dtjend/jr 

¡ R e v a n c h e r ( s e ) , v. r, defenderse, 
volver por ¿/^despicarse, des
quitarse 

R e v a n c l i e u r , J . » « » vengador, de-
ff ns '.v , pad; ino 

Révasser , v. n. desvariar, soñar 
mucho 

K'- 've, s. m. sueño ¡| desvarío 
R e v o . h f 1 , a. 2 . ac-.rbo, acedo, ás

pero || áspero, indigesto, de mal 
humor, intratable * 

R e v e e h e , s. f. jrisa: cierta esto
fa de lana 

RcVe i l , s. ra. electo, »1 punte, la 
hc-ra de despertarse || desper
tador 

R e v e Ü í e - m ' i t i n , s. m. desperta
dor: relov destinado paya des
pertar || -,;,ekr,-ntasneuo \\ buen, 
día, primer saludo, desayuno 
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JRévrü le r , v. a. despertar, quitar 

el sueño || renovar , remover J 
R é v e i l i e r ( s e ) , 71. y. despenar

se , despertar, dejar el sueño, 
di]ar de dormir j| renovarse, en
cenderse 

R é v e i l l e u r , s. m. despertador 
R é v e i l l o n , .r. m. medra noche: ali

mento que se i-ima á uqvlla hora 
R é v é l a t i o n , s. f. revelación \\ ins

piración divina 
R é v é i e r , v. a. revelar, detcubrir 

a'p.n.n secreto 
R e w n a n t , a n t e , a. placentero, ti

pa ci ble 
R e v e n a n t . .r. m. aparecido, espec

tro, sombra 
R e v e n a n * - b o u , s. m. provecho, 

ganancia, utilidad ¡¡ alcance, so
bra ¡| pc-canec, gage 

R e v e n d o u r . euse , s. revendedor 
R e v e n d e r s e á la t o i l e t t e s. f. 

prendera que va por ¿as casas 
vendiendo ropas 

R e v c n d i e a t i o n , .r. f. reclamación 
-Revend ió , u e r , v, a> reclamar 
R e ve o d r e , a, revender \\ En 

avo i i " a r e v e n d r é , tener para 
da>- y vtndcr 

R e v e n i r , v. n. venir otra vez, 
volver '.' venir a la boca \\ pa
recer, aparecer \\restablecerse ]¡ 
•ceder || dejar \\ provenir , resul
tar, redundar , tusar jj agradar, 
petar |i montar, importar , ve
nir , decir, corresponder |¡ R e 
ven i r a la e b a r g e , volver a car
gar || R e v e n i r a s o i , volver , f¿ 
sí |¡ R e v e n i r d ^ n e m a l a d i e , 
salir de una enfermedad |¡ R e v e 
nir si;r r e . a u , levantar cabeza, , 
recnp' rarse de las perdidas j | R e 
v e n i r la v i a n d e , aperdigar, 
perdigar las carnes que se han 
de comer 

R e v e n t e , s. f. reventa , segun
da V: uta 

R e v e n o , j\, w, renta, rédito 
R e v c . i u e , s* f. retoño 
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Rever , v. n. sanar \\ desvariar 
R é v e r b é r a t i o n , s. f. reverbera

ción , reflexión, rechazo de la 
luz 

R é v e i b è ' e , s. m. reverbero 
R é v e r b é r e r , v. a. et n. reverbe

rar , : e fie jar la luz 
R e v e r d i r , v. c. volver à dar de 

verde , pintar de «aerde otr¿ vez 
R e v e r d i r , v. u. reverdecer , po

tar s.' verde |j rettñar , apuntar 
R e v e r d i ¡ s e m e n t , ad. la acción de 

reverdecer 
R é v é r e m m e n t , ad. con reveren

cia , con re..\peto 
R é v é r e n c e , .r. f. veneración, re

verencia (j acatamiento , cortesía 
R c v é i e u e i e U e , a. reverencial, 

respetuoso 
R é v é r e n c i e u x , e u s e , a. ceremo-

uiatico, cumplimentero 
• R é v é r e e d , e n d e , a. reverendo 

R é v e r e n d i s s i m e , a. 2. révérende— 
j simo 

R é v é r e r , v. a. venerar , reve-
,í r.ciar 

\ R ê v e r i e , J* . f. desvarío , delirio \\ 
1 imaginación , ilusión, fantatía \\ 

idea , pensaniievto , meditación 
R e v e r n ï r , v. a. Luí nizar otra vez 
R e v e c j u i e r , s. m. cierto juego de 

chaqui te 
R e v e r s , s. m. envés || vuelta, re-

ves ¡| reverso |¡ cotia, contra
tiempo , desgracia 

R e v e r s a l , a l e , a. relativo 
R e v p r s a u x , s. m. pl. revérsales 
Ueve r s eau , s. m. v¿erte-aguas 

' R e v e r s ) , s. m. revesino : juego 
R e v e r s i b l e , a. 2. reversible 
R e v e r s i o n , s. f. reversion 
R e v e s t i a i r e , s. m. vestuario 
R e v ê t e m e n t , s. m. revestimiento 
R e v ê t i r , v. a. revestir, vestir [| 

proveer || auterizur 
R ê v e u r , e u s e , pensativo , medi

tabundo l| delirante , iluio, es~ 
fruvagnnie 

R e v i r a d e , s. f, sacada 
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432 R E V , 
Revire.-marinn , s. m. torniscón , 
R e v i r e m e n t , .r. m. revirada, se

gunda virada \\ R e v i r e m e n t des 
p a r t i e s , giro dd iiisn.ro ó de 
letras de una parte à otra 

R e v i r e r , v. a. et n. revirar |j r e 
v i r e r d e b o r d , volver casaca, 
mudar de partido 

R e v i s e r , v. a. revisar , reveer, 
examinar de nuevo 

R é v i s e u r , s. m. revisor 
R e v i s i o n , s, f. revision , correc

ción 
R e v i s i t e r , v. a. visitar de nuevo 
R e v i v i f i e n t ion , s. f. revivifica

ción, V. R é d u c t i o n 
R e v i v i f i e r , v. a. viviñcar de nue

vo |¡ reducr un metal â su es
tado natural 

R e v i v r e , v. n, revivir \\ resta
blecerse \\ avivarse ! 

R é v o c a b l e , a. 2 . revocable 
R é v o c a t i o n , s. f. revocación, 

anulación \\ destitución 
R é v o e a f o i r e , a. 2. revocatorio 
R e v o i c i e t r e v o i l à , pu vele, 

cátate , étele otra vez 
R e v o i r , v. a. volver á ver || re

ver , ver de nuevo, examinar, 
reconocer ¡| revistar , conocer en 
revîsta\\ à D ieu j u s q u ' a u r e 
v o i r , á Dios , hasta mus ver, 
á Dtos y reamónos \\ J u s q u ' a u 
r e v o i r , á mas ver, hasta la 
vista 

R e v o l e r , v. n. volar otra vez 
hacia alguna parte 

R e v o l e r , v. a. volver á robar 
R e v o l i n , J . m. derrame del vien

to de una vela sobre otra 
R é v o l t e , s. f. revuelta, subleva

ción , levantamiento |¡ rebelión, 
rebeldía, resistencia 

R é v o l t é , s. m. sublevado, revol
toso , sedicioso 

R é v o l t e r , v. a. sublevar , levan— 
tar , escitar á una rebelión, ó 
sedición || chocar, indignar, irri
tar j escandalizar 

R H T 
R é v o l t e r ( s e ) . v. r. levantarse, 

sublevarse , amotinarse \\ rebe
larse 

R é v o l u , ue , a. corrido, concluida, 
acabado : dícese del periodo de 
los astros, del año. etc. 

R é v o l u t i o n , . T . revolución , al
teración , movimiento 

R é v o l u t i o n n a i r e , s. m. revolucio
nario 

R e v o m i r , v. a. revesar, trocar, 
vomitar 

R é v o q u e r , v. a. revocar || lla
mar |l R é v o q u e r *m d o u t e , val
var , pot¡er en duda 

R e v o u l o i r , v. a. querer de nue
vo una cosa 

R e v p y a g e r , v. n. viajar de nue
vo, emprender un segundo viage 

R e u i e , ,r. f. revista , registro, 
» ecotiocimiento |j examen 

R é v u l s i f , i V e , a. revulsivo 
i R é vu l s i on , s. f, revulsión, mu

danza de humores de una por
te á otr,„ 

R e z , pr. á ra?z de... al ras 
de... al igual de... 

R e z - d p — c h a u s s é e , s. m. ras ó 
piso de la calle, suelo bajo, ó 
cuarto baja 

R h a b ' N a p c , s. m. compostura, 
remiendo , reparo 

R h a b i l l e r , v. a, volver á vestir, 
componer , remendar , enmendar, 
corregir 

R h a g a d i o l e , s. m. ragadiola: 
planta 

R h a m o ï d e s , s. m. pino amarillo-, 
árbol 

R h a p o n t i c , J*. m. R h u b a r b e des 
m o i n e s , s. f. J'. R a p o n t i c 

R h é t e u r , J. m. retórico 
R h é t o r i c i e n , s. m. retórico 
R h é t o r i q u e , s. f. retórica^ retó

ricas , palabras , labia , razo-
tic s 

R h i n o c é r o s , s. m. rinoi on te: 
animal cuadrúpedo || calao; ave 
de Indias 
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R 1 C 
J í/ r sag r e , j - , J / : . dental 
R h o d n m e l , J . m. rcdomel, Í M ; V / 

da 
R h o m b e , s. in. rombo 
R h o m h o ' í d e , J . № . romboide 
Rhuh.. r b e , J". №. ruibarbo: plan

ta medicina! ¡| R h u h a r b e des 
rno ines , í ' " . R. ipont ic 

R h . m a t i s m a i e ,, a. f. dou l eur 
r i u u n a f i s m a l c , dolor reumático 

R h : . i i M r i s m e , s. m. reunatismo 
Rb'uoc , .r. m. reuma |) romadi 

z> ¡. jluxiou 
Rb . s . /'. Sumac 
Rhv'm? , .r. №. ritmo , número, 

cadencia 

R h v t a u q u e , a. m. rítmico , caden

cioso 
R i j a r  a n ' e , //. risneiío , alegre 
Ríb; . u d , a u d e . //. hombre o mu

¿»r de ta vio.a airada, atiban, 
bribuia , bo*rasque>o , iny ras

quera 

R i b a u d e r f e , J ' . f. regocijo licen

cioso 
R i b a u d u r e , j \ /. piicfne o do

lí.'., que se hace *n ios panes 
al úaianadies 

R i b l e ! ! " , }\ chuleta 
R i b i e u r , s. m. bribón . ¿uno , pi

t'\¡.i 'ron 
h b >f J . s. in. forro 
Ri¡.¡*d;i¿!e . ,r. m. ahardage 
R i b j f , ¿. №. mano de mortero , ó 

pilca para hacer la manteca de 
vacas 

Rib<>'*' . x. / . francachela 
R ibo i '  r , v. a. ley.er francachela 
R i c a u e i n e n t , s. m. fisga, n~a 

jai ia 

R i c a i t e r , v. n. fisgarse sonríen 
dos ' 

Ricauoar , e i r e , a: el que rie per 
moga , etc. , fisgón 

R i c  á  n c , ad. hasta el último ciiti

drante . á todo r/.*yr , hasta 
la ultima diferei^;r¡ \\ Je Je í e  . 
ra ! ¡a ve r r icar ir , le h„rc pa

gar hasta el úlinno maravedí \ 

, R I E 433 
R ' c h , s. m. lobo cerval de Polonia 
R i c h a r d , .r. m. noacho , rícete 
R i e h e , a. *2. r v . i || R i c h e m a l 

| aisé , rico empeñado , atrasado 
R i che rnen f , ad. ricamente , con 

mag aif cencía 
Richesse , s. f. riqueza 
Richesses , pU riquezas, caudales, 

haciendas 
Ric in , s. no P a l m e d é Cbrísr . s. f. 

h 'güera infei nal 
R i c o c h e t , .fi №. rebote , recove

co , tablilla |j Par r i c o c h e t , por 
tablilla , por rodeo , por oiia 
mano 

R i c o c h o n , s. №. aprendiz de mo

nedero 
R i d e . j. f. arruga \\ onda \\ aco

llador 
R i d e a a * ,r. f. cortina \\ T i r e r l e 

t i í i ' 'au , correr la cortina 
R i d e e s , s. f. pl. estiércol de cier

vos viej\.s 
R i d e i l e , s. f. adrales, laderas de 

carro 
R t d e r , v. a. arrugar |¡ arrizar , ó 

coger rizos 
R i d e r v. n. se finir el perro la pis

ta sin ladrar 
R i d e r ( s e ) , v. r. arrugarse, ru

ga r se 
R i d i c u i e , a. 2. ridiculo, risible ¡| 

f i ir avagante , ni n1o 
R i d i c u l e m e o t , ad. ridiculamente, 

de un modo ríejiido 
R id i cu l i sP r , v. a. ridiculizar , vol

ver ridiíh'o, ha~Jr pasar á uno 
por ridicnlo 

Rid icuh 'se i ' (se ) , v. r, ridiculizar

se , hacerse ridículo 

Rid in i l ' í e , s. f. cosa ridicula f¡ ri

diculez 
R i é U e , V. Graterón 
Rie i ] , s. ,77. nada , ninguna cosa 
Riens , s. m. pl. nonadas , friole

ras, bagatelas 
Ru\jr , puse , s. el que tie || reidor, 

que rie mucho, ó muy amigo de 
•reír |1 zumbón j burlón 



¿34 R T N 
RifJard , x. m. garlopa , cepillo 

grande \\ cincel dentado de can

tero 
R i f l o i r , x. w . lima , escofina 
R i g i d e , a. 1. rígido, estrecho , ans

ie: o 
R i g i d e m e n t , ad. een rigidez, con 

todo rigor , rigorosamente 
R t g i d i t é , x. f. rigidez , rigor, 

aus teridad 
R i g o d ó n , x, ni. rigodón 
R i g o l e , s. f. reguera, tajea 
P r g o r i s m e , x . m. rigorismo 
R i g o r i s f e , s. m. rigoiista 
Rir joureu.ren ient , ad. rigorosamen

te , con rigor 
R i g o u r c u x . euse , a. rigoroso , se

vero ¡¡ áspero , acre 
R i g n e u r , x. f. rigsr, severidad, 

dureza, austeridad \\ exactitud en 
la justicia 

R i m a i l l e , x. f. jácaras, coplas de 
ciego 

R ' m a i l l e r v. a. coplear 
R i m a i l l e u r , x. m. poetastro , ver

sista , chapucero , romancero 
R i m e , x. /. rima , consonancia \\ 

Sans r i m e ni ruison , sin ton 
ni son 

R i m e s , x. f. pl. metros , versos, 
poesías 

R i m e r , v. n. versificar , metri

ficar ¡j consonar , ser consonante 
R i m e r , v. a. poner en verso, en 

metro 
R i m e t j r , x. m. rimador , versista 
R i n c e a u , x. m. foVage , adorno 
R i n c e r , v. a. enjuagar , lavar 

vasos, etc. 
R i n c u r e , x. f. enjuagadura \\ en

juagaduras 
R i n g a r d , x. m. barra de hierro 

para mover las ph zas grandes 
cuando se fraguan 

R i n g e o t s , x. m. p'. pies de roda 

en la construcción de buques 
R i n g r a v e , x. / . zaragüelles 
R í n s r r u i r e , v. a. volver á ins

truir , enseñar, etc* 

R I S 
R í o t e r , ?>. n. sonreírse , reir : .»;•

t: e dientes 
R i o t e u r , e u s e , el que siempre st 

está sonriendo 
R i p a i l l e , x. f. Fai re r i p a i l l e , / е 

ner una francachela , un gavdea

mus , una buena comida 
R i p e , s.f. raedera de alhañil 
R ' p e r . a. raer 
R i p o p e , x. m. '.lupia, purriela \\ 

chuwpnrro \\ baturrillo , mezio

lanza 
R i p o s t e , x . / . sacudida, respues

ta pronta y aguda \\ las tor

nas , la respuesta 
R i p o ' t e r , v. n. responder , sacu

dirte \\ en la esgrima es reparar 
y dar la estocada á un n.ismó 
tiempo 

ñ ' p u a i r e , a. ripuado , ribereño 
R ' r e , т. n. reir 1| eeirse de... ha

cer burla de... [i R i r e a g o r » e d é 

p i o v é e , reir a carcajadas 
R i r e f p u u v ) . ad. por burla, por 

i ' ,a 

R ' r e ' s e ) , v« r. reírse, burlarse 
R i r e , x. m. t:l reir , la risa 
R i s , x. m. r i . r u , >l r^ir }[ ar roz ¡I 

lcchi.ce.lhi , molleja \\ rizo de una 
embarca "ion 

Risa i b a | , ; >n rejalgar, polvos 
tu. inane Í , ar ¡enico rojo. V. 

P.éaigai 
Risban , x, *t~ terraplén , plata

forma 
R i s b e r m e , x. m. fortificación he

día con faginas y estacas 
R i s é e , x. f. lisada, risotada \\ ri

sa , irrisión, burla 
R i s i b i l i t é , s. f. risibilidad 
R i s i b l e , a. 2. risible 
R i s q u a b l e , a. arriesga/de \\ ar

riesgado, esfatesto , avt nturado 
R i '  C l , e , x . m, riesgo, contingencia 
Ris i j ' j e r , v. a. arriesgar, aventu

ra; , esponer 
R i s e r , v. a. trincar, amarrar 
Rissnk? , x . / . tostón: pastelillo* 

can carne picuda 
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K O B 
Rìssolé , ée , a, ¡oslado, dorado, ] 

bien frito, binti asudo |¡ T ro » ) rìs- | 
soie , achicharrado , retostado, j 
refrito , pus a 0.0 : 

RJiSOÌer, v. a. tostar, poner tos- j 
toi'j, dorado \\ achicharrar 

Rt:.-soìj , s. ni. nzon : uncióte con 
cuatro bnì7jjs 

Ri'. . Qu Rite, J . m. rito 
R i t o u n i f l l e , J . /'. ritornelo', re

petición de la primera parte de 
una copla , etc. 

Ri'üuii^tc, s. ni. ritualista 
Ri'nel , .r, m. ritual: libro que en

seña el orden de las ceremonias 
de la iglesia 

Riva ge, s. m. costa, marina, pla
yo: \\ ribcì a , margen 

R i v a l , a; - .r rovai, competidor 
Riva)i:íer v. -<v. compttir, entrai 

en competcacia 
Rivalici ' , v. a. querer igualarse, 

competer, apostárselas 
Rivalité , s. /. rivalidad , compe

tencia 
Rive, j\ f. ribera, ori-Ja \\ K'ves, 

vegas, país- Ilario entre -ios 
River, v. a. rabiar, vinachar un 

clavo 
Riverair, j " . m. ribereño 
Rhesaltes, J - . m, cierto vino mos

catel del lióse ti un 
Rjvet, s. m, remache \\rcbradura, 

redoble ¡j moldura rebabo de los 
cuadros, etc. 

Rivière , s. f- río jl Pleuve, rio cau
daloso || La livière de Genes, la 
ribera de Genova, la costa del 
Genovesado 

Rivicreux , a. m. halcón ribereño 
Rivure, j - . f. pasador de una bisagra 
Ri¿, s. ra. arroz 
R ì z ì è r e , j - . arrozal: campo sem

brado de arroz 
Rizolites , s. f. raices de árboles 

petrificadas 
Roable, j . m. paleta, badil 
Rob, s. m. rob: entre los botica

rios es una jalea del zumo de 

R O D 435 
frutas depuradas, 6 sea gelatina 

Robe. s. f. ropa \\ ropage talar || 
toga |: la toga 

R o b é e , a. f. G a r a n c e r o b é e : ru
ma con corteza 

R o b e r , v. a. sacar el pelo á un 

se-D-breio con ta lija 
Robín , s. m. golilla 
Rcbiner, s. m. il-.ve de fuente |1 

canilla de tonel, espita 
Roble, Uobie cu Rouvre , s. m. 

roble : árbol 
R c b o r a t i f , i v e , a. roborativo, ro-

b(.r ente 
R»-bu.',te, a. 2 . robusto, fuerte, vi

goroso 
Rubustement , ad, robustamente, 

con robus tez 
Roe, j ' . m. -coca, peña viva\\.fr-

ire, constante [\ roque: pieza del 
juego del ajedrez 

Rocaille, s. f. rv-alla, grutssee \\ 
cmnías de vidrios de varias co
lores 

Pocarleur, s. m. el que trabaja 
en ebras de rocalla 

Rocambolc, s. f. simiente del ajo, 
ajo tino j| salsilla , saínete 

Roc-lbrt, s. m. I". Rcquefort 
Roche , s. f. roca , peña , canto 

grande || Homvr.e de la vicille 
roche, hombre de calzas ataca
ras , hombre á la antigua 

Uocher, ,r. m. peí:asco, roca, pe-
ña || Parler aux rochers, hablar 
á una roca 

R'.chet, s. m. roquete: vestidura 
de clérigo || carrete para deva
nar seda ¡| rueda catalina en la 
relojería 

Rochers, p¿. cañones, husos 
Roehoir, s.m. caja donde está la 

soldadura 
Rocou, s. ?r. orcllana, achiote. V. 

R o u c o u 
Rodé, s. f. roda, el madero corvo 

que forma el ren.ate de la proa 
R o d e r , v. n. rodar, andorrear, cor' 

rutear 
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43^ R O T 
R o d e u r , x. m. vagabundo y andor

rero , tunante 
R o d o m o n t , s. m, fanfarrón, ba

ladran , rompe esquinas 
R o d o m o u t a d e . s. f. baladronada, 

fanfarronada, bravata 
R u p a t i o n s , j . / . X1/. i og aciones, \ 

p¡ ocesiones de rogativa \ 

E- i íga fo i re , a. exhorto \ 
R o g a í o n , s. ?n. papelucho, papel 

desechado , borrón despreciable I 
ar algún escritor \\ escamocha, 
mendrugo | 

R o g n e , s, f. reñí, sa---na 
Ro.-iií . ' -pied , s, m. puja-yante 
R o ^ n e r , a. recortar, cortar, 

cercenar ¡| escatima/ , morder, a 
cortar, disminuir 

R o g n e u r , j - . m. desgastador, re-
cortador 

P o g n e u x , e u s e , ,--„ roñoro., sarncs-:> 
R o g n o n , s. m, riñon \\ criadilla 
R o g n o n e r , v. n. rezongar, refur-

f uñar 

R ü g n g r e , s. f. cortadura, retal 
R o g u e , a, 2. at rogante , jtero 
R o í . j - . m. rey \] L J ' Ü R o i s , l e j o í r 

de,-; R o i s . Bey. s , pascua de Re
yes: la Epifanía 

R o i d e , a. 1. tiao, terco !¡ a'reci 
do \\ enzotrado , tntorpecide. |¡ ta
pido, pino, derecho [j rígido, du
ro, inflexible 

RoJdeur , s. f. tesura , rigidez \\ 
tirantez, violenta tensión \\ ra
pidez, fuerza ¡i repecho j¡ enva-
ratoiento , entorpecimiento \\ in-
flexibilidad, dureza, terquedadt 

rigid.cz 

R o í d ü l o n , r. m. terromontero, cer
ro, rihaz>Q 

R o i d i r , v. a, atiesar, atesar,po
ner tieso, tirante, derecho \\ en
varar, entorpecer \\ arrear 

R o i d i r , v. n. Se r o i d i r , v. r. atie
sarse, ponerse tieso \\ envararse, 
entorpecerse 

Rn.'dír ( s e ) , v. r. mantenerse tie
so afirme, resistir, arrostrar 

R O M 

RoVoc, J . m. Pause rhubarhe, ; , 
f. raiz para teñir de amarillo 

R o i l e l f t , s. ni. WI.idejo, re\e?e¡e-
¿0 , regulólo: NVND-re de una ave 
\\-: cyezm-ii!, reyecüio y tepulo 

P o i ' e ' : e ü e , s.f. la hembra del re
yezuelo " ave 

R o i e , .!'. NÓR.INA, lista matri
cula j| f">a Jj reg/íiio j| pafel 

R ó l r r , v. u. es;>ibir en cempulsa, 
¡loar ?'<\uis , escribir ancho y 
TFHDIJU 

ko le f , s. m. pequeño, corto papel 
R í H Ü o r , s. gdlgulo: ave esp-e-

1IE de grujo 
R a n a i n , a i a e , a, romano 
R oro, 1 iue , s.f. tom.-<a: peso con 

r¡iir: |¡ de a j\di¡ pequeño 
R o m á n . J \ m. v.oveia. JAHUPS, jic-

CION , historia fahu'ÍOM. 

R o m a n c e , s.f. romance: rcliaen 
fabulosa en verso 

R omanC-ier , s. m, romancero , no
velador 

¡•Paria ',e. i :<¡','-:', a. 2. fabuloso, fin
gida . caballeresco 

Pionane. ( jLiement , ad. fabu'osa-

R o m a n i - e r , v. N. novelar: escri
bid n ¿Oaiponer novia 

R • j m a u r e r v . n. du> ai'e de nave* 
la o de mentó á naa hi-ifnia 

R o m a n i a l e , s. m. V. R i -mauc ie r 
R o m a n í i q u e , a. 2. sitio encanta

do , amono , delicioso 
R o m a r i n , s. m. romero: planta 
R o m b a i l l e r , s. m. rumbito 
R o m b a l i e r e , s.f. arrumbadas 
R ' o r . b e , s.f. rombo: marisco 
R o m e s , s. f. pl. bastidor para te-

ver rapices de llzos bajos 
R o r n i í i a g r n b i s , r. m. gatazo \\fan-

tasmenaz <, FIGURÓN 

R i ' i n p e m e n r , s. m. R o m p e m e n t 
d e t e r e , quebradtro de cubtza 

R o m p r e , v. a. romyr^, hac-r tro-
zor\\ destruir , a •ryin>>r\ d s^'iar 
\\ desbaratar \\ . C) t ir i' abri, " f « -
rodar j¡ R o m p r e les c h i e n s , me-
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R O N 
ferio à bulla 0 á barato, mudar 
de i vnvt-r sacien jj R o m p r e les 
m e s u i e s , desconcertar ¿as medi
das - ac'baratar lux ideas jj R o m * 
pre le d ê au, t r i c t r ac , e l e , tim
bra» el dudo, cortar la M>c>te jj 
R u m p i e un c h e v a l , dabastar, 
irab-:jar un cobal-o en el picada-
ro jj R o m p r e un m a r c h e , ui.e 
c o n v e n t i o n , desbaratar , desha
cer '¡„ trato , nu ajuste 

R o m p r e , v. n. aie tirar . de*c:m¡-o • 
íí-íjf ¡ I rajarse, ties^e.ju) se 

R o m p r e ( s e . 1 , ? ' , r. se:: ai se, agi-
i2!ursa\\.it¿ r o m p r e íu m a i n , 
tur ta ufano 

R o m p r e ( à t o u t ; , ad. à todo ti
rar , todo io mas, p-u- ¡r.aí ere 
Vaya . cuando todo taihlo corra 

R o i n p j f ( à h â t o n s ) , na. a rat^s, 
de >arrha( veces, a, intervalos 

R ó m p a s e , .5. f. timbradora 
R o n c e , j - . f. espino , cambrón, zar-

za\\espiua, e vcabí osidad, difi
cultad I 

R o n c e r o i , s. m. R o n c e r a i r e . s. f. \ 
zarzal, cambronal 

R o : d , o n d e , a. redondo 
R u ; d , . •> ued'.t , ci.rro. rfr.ulo 

\\ Rond d 'eau , pilou de fuente, 
ta7,a ;, R o n d de m e r , o>be 

R o n d ( e n ; , ad. circular mente, en 

redondo 
R o u d a e h e , s. f. rodela 
R o n d e , j - , f. ronda 
R o n d e ( à l a ) , ad. en redondo, en 

circuito, eu circunferencia^, Ooi-
re a ia r o n d e , bebir eu rueda 
unos despues de otros || C h e m i n 
des rondes , la ronda 

R o n d e a u , J . m. redondilla |¡ rondó 
R o n d e l e t , e t t e , a. m. regordete, 

regordetillo 
R o n d e l l e , s- f. rodela pequeña 
R o n d e m e n t , ad. igual, seguido^ 

derecho \\ redondamente , ¿isa y 
llanamente, sin embozo ni rodtos 

R o n d e u r , s. f, redondez-
R o n d i e r , s. m. palmito: planta 

R O S 4 3 7 
R o n d í n , J \ m. rodillo: palo redon

do y liso ¡| relio 
R o n d ó n , .r. m. F o n d r e en r o n d ó n , 

lanzarse como un ra\o 
R o l i í ' l e m e n t , j - . m. ronquido ¡¡ rugi

do , zumbido 
RoníJer , v. u. roncar, zumbir 

Ron ' ' c . i : r , p u s e , .r. roncador 
í - i o n , s. m. muña 
R u i n e r , v. Ü. roer I I c a r c o m e r \\ cor

roer, gastar, desgastar || tobar 
¡ I descarnar [• remorder 

H 'U i . ' e o r , ti. m. veedor 
R o q u e f o r t , J \ m. queso muy sa— 

R o q u e ' a u r e - , s. m. roclo: capote 
ajustado al cuerpo 

R o q u e r , v. n. enrocar en el juego 
del ajedrez 

R o q u e ' , s. ni. ropilla antigua muy 
corta jj busquillo, gozquillo : per
rito común |j lagarto de la Gua
dalupe 

R o q u e t t e , s, f. jaramugo, raque
ta: planta 

R o q u i l l e . , .r. f, copa 
R i ' o u a l , .r, .*/;. ballena grande de la 

Grer/andia 
R o s u i t e , s. m. rosario. corona\\va-

sija para destilar el agua rosa
da en las botic- r 

Rosasse , s. f. et R o s ó n , j - . m. ro-
sttvn, ji'oon, cw-eton 

R o s a t , a. m. rosado \\ M i e l rosar, 
miel rosada, o t-.domel 

R o s e , j - , roui : /1er 
R o s e s , pl. fores, floreos ji Eau r o 

se , agua rosada 

R o s e a u , s, m. caña: planta 
R o s é e , s. f. roció 
R o . é e du s o l e i l , h e r b e aux g o u t 

t e u x , s. f. R o s s o l e i l , J . m. yer
ba del roció, ó de gotosos 

R o s e r a i e , s. f. campo de rosas, ó 
de rosales 

R o s e r e a u x , s. m- pi- pieles para 
forros que se atraen de la Rusia 

R o s e t t e , s. f. rosu, roseta: lazo 
de cintas . etc. \\ el encamado \\ 
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cobre encarnado \\ pluma de 1&* 
piz encarnada 

Rob ic t ' . x. m. rosal : arbusto que 
cria ¡as rosas 

R o s i e r s a u v a g e , E g l a n t i e r 
Ro. ' i t ' r e , s. f. pescado de agua dul

ce ¡| joven , nubil 
R o s ó n , s. т. V. Rosasse 
R o s s a n e , x. / . ubthior: pavía de 

carne amarilla como la del me

locotón 
Rosse , s. f. rocia , matalón : ti ca

ballo viejo y malo 
Rnsser , v. a. varear , aporrear: 

apalear á uno 
Rosser ( s e ) , v. r. apalearse, dar

se de gan otazos 
R o s s e t ' e , x. / . mugrón de vid 
R n . s i e l c r , он R o s i c l e r , x. m. mi

na de plata 
R o s s o i n o l , x. m. ruiseñor: pajari

ilo¿¿ ganzúa : ÍnstrriJ¿iento para 
abrir toda suerte de cerraduras 
!¡ cuña de madera \\ abertura de 
.'a muñeca á les que tiran, t.n la 
imprenta ¡¡ Ross*£nol d ' A r c a d i e , 
calandria de aguador 

R o s f ' g n o l e r . v, n. imitar al ruiseñor 
Rosslgnols, pl. estribos o puníale? 

qr<e se ponen, al árbol del torno 
pura sacar las piedras de la can

tera 
R o c i n a n t e , x. m. rocinante: ca

ballo de don Quijote \ \ caballo muy 
Paco y de mala estampa 

R o s s o i i s , x. m. rosoli: licor com

puesto de aguar diente, azúcar y 
canela 

R o s t r a l e , x. f. C o u r o n n e r o s t í a l e , 
corona rostrada, o rostrata, que 
era la naval de los antiguos ro

manos 

R o t , s. m. regüeldo, eructo \\ pei

ne de tejedor 
R ó t , x. m. asado 
R o t a t i o n , x. f. rotación 
R ó t d e b i f , x. m. pierna asada 
R o t e , x. / . Rota: juzgado de la 

Curia romana 

R O U 
R o t e r , v, n. regoldar, eructar 
R o t o r , v. a. colchar, entercintr un 

cabo con meoiiar 
R o t i e , J. j*. tostada 
U o t e u r , p e s e , x. regoldador 
í í d f i . s. m. asado ;| R n f i e a la grats

s e , pringada || R ó i i e au bturie, 
tostada con manteca |¡ Uót i e au 
m i e l , torija d' miel 

Rot ¡11 . I . Í ; R a t a n , J . m. junquillo 
de Indi 'S pa: a sillerías 

Rot i r , 77, a. asar ¡j tostar , quemar 
l i ó t i r , v. m Se r ó t i r , v r. abra

sarse, tostarse, quemare 
Rf't¡a; e r i e , s. p. tienda djiíde se 

venden asados, ó piezas mecha

das para asar 
K'.ti '1 ' . .euT , euse , x, el que tiene 

tienda de asados , ó de piezas pe

ladas y u.echadas para asar 
Róí is .a f i r , x. m. asador 
R o t o n d c , J . / . rotunda: edificio 

ci> calar ¡¡ especie de golilla an

tigua 

Ro tond i t é , r. j . rotundidad]] cor

panchón 
R o t u l e , x. f. rótula, choquezuela 
R o t u r e , x. el estado llano ó pie

he y > 
R o t u r i e r , i é re , x. plebeyo , pechero 
R o ' u r i e r , i é r e , a. ph.be.yo, peche

ro |í ordinario, grosero 
Rotüi i é r e m e t u , ad. de un modo 

ordinaltj , ó plebeyo , como la 
gente corjiuri ú ordinaria 

R o u a g e , s. m. rodage 
R o u a n , a. m. ruano, rodado 
R o u a n n r . x . / . gubia: instrumen

to de cubero 
R o u a n n e r , v. a. entre cuberos y 

carpinteros es señalar con. una 
g ubia 

R o u a u n e t t e , s. f. gubia pequeña 
R o u a n t , a. rodado, ruarte 
R o u b l e , x. )/;. rublo : moneda de 

Rusia 

' R o u c , ou R o c k , x. ni. T". C ó n d o r 
¡ R o u c h e , s.f. rosca ó cosco de un 
\ navio sin palos ni aparejos 
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R o u c o u , Roucouyer, s. m. achio

te : árbol 
Roucouer, v. a. pintar con achiote 
Roucoulement , s. m* arrullo de 

las palomas 
Roucouler, v. n. arrullar 
Roue, s*f. rueda \\ rodtzno || Roue 

à aubes, rueda con alabes ó pa
letas 

Rouelle, x. f. rueda j¡ tapa 
JRouennerie, s. f. voz nueva que sig

nifica toda clase de tejidos he
chos en Rúan, ciudad ae Francia 

Rouer, v. a. enrodar, ron/per vi
vo al delincuente ¡j mole'', rom 
per j| adujar : recoger un cable 
enroscándole 

Rouet, s. m. torno \\ cadena |] tor
nillo || Rouet d 'a rquebuse rueda 
de arcabuz 

Rouets ae poulies, pl, roldanas 
Rouette - s. f. mimbre retorcida, 

vencejo, tramojo \\ tranchete de 
hormero 

Rouge, a. 2. rojo, encarnado, co
locado, bermejo ¡j Boire à rouge 
bord, beber un vaso de vino Heno 

Rouge , x. m. el encamado, el co
lor encamado (| arrebol, colorete 
|| colores, bochorno ![ ave acuáti
ca parecida al ánade \\rubio : pes
cado 

Rougeâtre, a. 2 . rojizo, encarnadino 
Rougeaud, aude, a. r.oloradote, co

loradota 
R.ouge gorge, s. m. petirrojo: ave 
Rougeole , x. f sarampión , al

fombrilla 
Rouget, x. m. salmonete: pescado 

de mar 

R o u g e u r , s. f. lo colorado, el en
camado, lo encendido\\rubor, bo
chorno || barros : granitos coló-
rudos 

Rougir, v. a. darde colorado 6 en
carnado, teñir, pintar 

Rougir, v. n, rojear, bermejear^ 
abochornarse, correrse, ponerse 
colorado 

R Q ü 435> 
Rougîssure, s. f. color de cobre 
Rouile, s. f. robin, herrumbre, orín 

ánodo, tizón 
Rouiller, v, a. enmohecer, poner 

mohoso, cubrir de orín 
Rouiller (se j , v- r. enmohecerse, 

ponerse mohoso, cubrirle de orin 
|] enmohecerse, criar moho 

Rouillure, x. f. V. RouiÜe, her
rumbre 

Rouir, v. a. enriar, embalsar 
Roulant, ante, a. roducero \\ Car

rosse bien roulante, coche lige
ro bueno para ruedas , o para el 
.cannage || Chem'n roulant, ou 
bien roulant, camino corriente 
para ruedas 

Rouleau, x. nu rollo ¡| rodillo 
Rouleaux, pl- rollos, volûmçyies--
Roulement, x. m. rodadura, ruedo 
Roulade, x. /. trompazo, resba

lón |j rrino, trinado 
Roulage, x. m rodadura, acarreo^ 

carreteo , trasporte 
Rouler, v. a. rodar, hacer rodar || 

. rollar, arrollar \\ turnar ¡| Rouler 
carrosse, rodar, arrastrar coche 
|| Rouler les veux , menear los 
ojos , mover los ojos á un lado 
y otro || Rouler de grands des
seins dans sa tête , revolver 
grandes proyectos en su imagi
nación || Rouler sa vie, ir pa
sando lu vida, tirar de ella 

Rouler, v. iu rodar |' fyajar rodan
do j| correr, circular || tuuiar^ 
alternar \\ balancear , dar balari-
ces \\ divagar !' andar rodando, 6 
andar tirado \\ Se rouler sur l'or 
et sur fargent, apalear el oro y 
la plata, andar à puntapiés con 
el oro y la plata 

Rouîoîr, x. m. rodillo, alisador 
Roulon, x. m. peldaños de esea-? 

lera I) balaustre de un pasamano 
\\ palos redondos del respaldo de 
una silla 

Rculet, x. m. vara 
Roulettej x, /. garrucha, rodaja, 

3 ° 
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polea \\ carretilla ó carretoncillo 
[| carriola \\ carretón || rueda para 
dorar 

R o u l i e r , s. m. carrero, carroma

tero, cosario, ordinario 
R o u l i s , J". m. balance, vaivén 
R o u l u r e , J - , f. colaña 
R o u m a r e , s. m. rosmaro: pescado 
R o u p e a u , j . m. garza real 
R o u p i e , s. f, cereza, moquita [\ 

rupia 
R o u p i e u x , e u s e , a. el que está 

siempre con la moquita 
R o u p i l l e r , v. n. dormitar 
R o u p í J l e u r , e.use,s. modorro, to

cado , tentado del sueño 
R o u q u e t , s. m. lebrón, macho de 

la liebre 
R o u s s a b l e , a. secadero y ahuma" 

dero de arenques 
R o u s s â t r e , a. 2 . lo que tira à ro

jo, 6 à pajizo 
R o u s s e a u , s* m. rojo, pelicofre 
R o u s s e l e t , s. m. cermeña: clase 

de pera 
R o u s s e t t e , s. ft liza: pescado de 

mar \\ pintarrcjo: pajarillo 
R o u s s e u r , J . f. lo rojo, peca 
R o u s s i , s. m. C u i r d e R o u s s i , cuero 

de moscovia (| V a c h e d e R o u s s i , 
vaqueta de moscovia 

p o u s s i n , s. m. caballo de dos cuer

pos 
Roussir , v. a. poner rojo , rubio 

ó pajizo, socarrar, sollamar 
R o u s s i r , v, «. poner rojo , rubi» 

6 pajizo 
R o u t a i l l e r , v. a» seguir la res con 

el sabueso que la ha venteado 
R o u t e , s. f. ruta, rota, derrota \\ 

rumbo, carrera, via, curso \\ ca

mino, senda j) pisadas , huellas, 
pasos j 

R o u t e ( à v a u d e ) , F a i r e à. v a u 
d e r o u t e , ad* coger la ruta, to I 
mar el portante ! 

R o u t i e r , s. m. derrotero, carta de 
marear \\XJn v i e u x r o u t i e r , gran 
piloto j práctico 3 esperto 

, я и В 
i R o u t i n e , s. f. práctica, estilo, Ám

bito , costumbre 
I Routine, ée, a. práctico^ egercí

tado 
! Routinier, ïère, a. voto de reaia% 

\ servil I) formulista 
Routoir, s. m alberca, poza 

j Rouverin, a. quebradizo 
Rouvre, s* т. V. Roble 
Rouvrir, v. a. volver à abrir 
Rouvrir (se), v, r. abrirse después 

de cerrado 
Roux, ousse, a. rojo, bermejo 
Roux ( l e ) , s. m. el color rojo, c2 

encarnado 
Rouxvieux, j . т. sarna que d& 

á los caballos en la crin 
Royal, ale, a. real |j régio, mages* 

tuoso, magnifico 
R o y a l e m e n t , ad. regiamente, á 1л 

regio, magníficamente , nob'e— 
mente 

Royaliste, a. 2. realista 
Royaume , s. т. reino || Royaume 

des cieux, el reino de los cie

los, la bienaventuranza, la glo

ria celestial||Envoyer quelqu'un 
au royaume des taupes, ou des 
morts, enviarle al otro barrio, 
esto es, à la otra vida 

Royauté, s. f. la dignidad real, 
la magsstad, y por metáfora el 
trono, el cetro 

Ru, s. w. cacera 
Ruade, s. f. coz 
Rubacelle, ou Rubace, т. m, ru* 

bí bajo de color 
Ruban, s. m. cinta , colonia, liston 
Rubanerie, s. f. cintería 
Rubanier, ère, j " . m, cintero 
Rubanté, ée, a. encintado 
Rubasse, s. f. cristal de color dt 

rubí 
Rubéole, s. f. rubia: planta 
Rubicán, a. m, rubicán: el caba« 

lio de pelo rojo y blanco 
Rubicond, onde, a. rubicundo 
Rubis, s. т. rubí: piedra precio* 

sa de color encmmdg |l grffinof? 
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èctones, preparaciones de color I 
rojo {I Rubis balais, balax ó rubí 
de color rojo I] Rubis cabachon, 
cabujón, ó rubí en bruto sin la
brar j| Rubis espine], espinela, 
é rubí muy subido |j Vin rubis, 
ojo de gallo, color del vino \\ 
Boire, ou faire rubis sur fon-
gle, beber ó apurar un vaso sin 
dejar mas que una gota 

Rubricaîre, s. m. rubriquista 
Rubrique, s. f. almagre \\ berme

llón \\ rúbrica 
Ruche, s. f. corcho de colmena \\ 

colmena ¡| Châtrer une ruche, cas
trar colmenas 

Rudanier, ière, a* bravio, agres
te , grosero 

Rude, a. 2- tosco, áspero, acer
bo, ágtio \\ bronco, ingrato \\ es~ 
cabroso j] duro, recio ¡¡ cruel,crudo 

Rudement, ad, rudamente, con as
pereza 

Rudenture, s. f. junquillos 
Rudération, s. f. enfoscado 
Rudesse, s. f. aspereza, dureza 

bronquedad \\aspereza, sequedad, 
despeja 

Rudiment, s. m. rudimento, ele
mento 

Rudoyer, v. a. tratar con rigor y 
aspereza 

Rue, s. f. ruda: planta \\ calle 
Ruée, x. f. almiar, montón, haci

na de burrajo 
Ruelle, x. f. callejuela, calleja || 

paso j¡ Passer la vie dans les 
melles, aller de ruelle en rue
lle, briller dans les ruelies, fre
cuentar los estrados y tocadores 
de las damas, cortejándolas 

Rueller,^, a. Rueller les vignes, 
echar tierra à las cepas al tiem
po de binarlas, dejando un sen
dero entre cepa y cepa 

Ruer, v. a. arrojar, tirar \\ Se ruer 
sur quelqu'un, tirarse, abalan
zarse à... 

Jluerï v* TI. tirar coces (1 Ruer en 

R U S 4 4 I 
v a c h e , tirar pernadas, cocear 
de lado 

Rufien, s. m« rufián 
Rugir, v. n. rugir 
Rugissant, ante, a. rugiente 
Rugissement, x. m. rugido 
Ruillée, x. f. argamasa 
Ruine, x. /. ruina \\ perdición 
Ruines, x. f pl. ruinas , derri

bos , restos de una cosa demo* 
lida 

Ruiner, v. a. arruinar , asolar^ 
demoler , derribar \\ destruir^ 
perder 

Ruiner (se), v. r. arruinarse, per
derse , destruirse 

Ruineux, e u s e , a. ruinoso, des-* 
tmetivo 

Ruinure, x. f. entalladura 
Ruisseau, x. m. arroyo corriente 

de agua [| Ruisseau à sec, ba
dén IjNouvelle ramasséedans le 
ruisseau , noticia de calle, á la 
que no se debe dar crédito 

Ruisselant, ante, a. lo que corre, 
mana á chorros, que chorrea 

Ruisseler, v. n. correr, manar 
Rum, x. m. rom: aguardiente de 

caña dulce 
Rumb, x. m. rumbo 
Rumeur, x. f. principio de tumul

to, de alboroto \\ voz, conmoción, 
clamor 

Ruminant, ante, a. ruminante ' 
Rumination, x. f. rumia 
Ruminer, v. a. et n. rumiar\\ pen

sar despacio, meditar detenida-* 
mente 

Runique, a. 1. rúnico 
Rupture, x. f. rotura, fractura \\ 

Quebradura || rompimiento 
Rural, ale, a. rural\\Doyen rural, 

cura ó teniente de aldea 
Ruremonde, x. f. (g.) Eurimundat 

ciudad de los Países bajos 
Ruse, x. /. astucia, artificio, ar

did, artería \\ regate , agachada 
Ruser, v. n. usar de astucias, ar

tes j ardides, fingir 
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Rusé, ée, a. et s. astuto, artero 
Russe, a. et s. ruso 
Rustaud, aude, a. et x. rústico, 

agreste, ganso, palurdo 
R u s t i c i t é , s. f. rusticidad, rusti

quez , tosquedad, grosería 
Rustique, a. rústico, campestre, 

campesino\\ inculto, silvestre sin 
arle 

R Y T 
R u s t i q u e m e n t , ad, rústicamente, 

toscamente, groseramente 
Rustiquer, v* a. revocar 6 cubrir 

una pared al estilo rústico, fi
gurando ana obra rústica 

Rustre, a. 2 . charro, palurdo, zafio 
Rut, s. m. brama, zelo 
Rye, s. f. ribera , orilla del mar 
Rythme, s. m. V. Rhytme 

S a , pro, p. f. su 
Sabbat, s. m. sábado \\ conventí

culo , junta nocturna \\ gresca, 
alp.azára, greguería, guirigay 

Sabbatîne, s. f. sabatina 
Sabbatique, a* 2 . sabático 
Sabech , x. m. azor: ave de ra

piña 
Sabine, x. fi. sabina: planta 
S a b l e , s. m. arena [j arenas, are

nal [| arenillas 
Sabler, v. a. enarenar, cubrir de 

arena ¡| chiflarse , embocarse ¡| 
chapucear 

Sableux, e u s e , a. arenoso 
Sablier, x. m. ampolleta, relox 

de arena 
S a b l i è r e , x. f. mina de arena 
S a b l ó n , x. m. arenilla 
S a b l o n n e r , v. a. fregar, limpiar 

con arenilla 
S a b l o n n e u x , euse , a. atenoso, 

cascajal 
Sablonnier, x. m. el que vende 

arenilla por las calles 
Sablonnière , x. f* parage abun

dante de arenilla 
Sabord, x. m. porta: tronera para 

cañones en los navios 
Sabot . x. m> zueco, zapato de 

palo (| casco, uña || zapatilla \\ 
pezuña (¡ peonza 

S a b o t e r , v. n. jugar á la peonza 
¡j taconear 

S a b o t i e r , s. ?n. almadreña 
Sabouler, v. a. zamarrear 
Sabre, x. nu sable 

Sabrenas, x. m. fargallón, cha» 
fallón 

Sabrenauder , v. a. frangollar, 
farfullar, chafallar 

Sabrer, v. a. acuchillar, dar cu
chilladas || Sabrer une affaire, 
estropear un tiegocio 

Sac , s. m. saco, costal, saca, 
talega, talego, bolsa 

Saccade, x. f. sobarbada, sofrena-
da\\ tirón ¡j sobarbada, sacudida, 
rcprinienda, dura reprensión 

Saeeader; TJ. a. sofrenar un caballo 
Saccage , ou Sacquage , x. m. ma-

oui i a 
Saccagement, x. m. saqueo , pi

llage 
Saccager, v. a. saquear || destruir, 

asolar 
Saccalier, ou Sacquatier, x. m. 

carbón de brezo para fraguas 
Sacerduce, ,r. m., sacerdocio 
Sacerdotal, aie, a. sacerdotal 
Sachée, s. f. saco, costal 
Sachet, x. m. bolsita, cojinillo 
Sacoche, s. f. bizazas, bolsas 
Sacóme , s. m, antechinos , ana-

gli; os 
Sacraire, x. m. templo pequeño 

antiguo 
Sacramaron , x. m. sacramaron : 

planta 
Sacramentaîre, s. m. sacramenta

rlo: herege que niega el sacra
mento de la 'Eucaristía 

S a c r a m e n t a l , ale, on Sacramen
te l eüe 3 a. sacramental 
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S a c r a m e n t a l e i n e n t , ou S a e r a m e n -

t e l l e n i e n t , ad. sacramental— 
mente 

S a c r e , s. m. sacre: cierta ave de 
rapiña, especie de halcón \\ sa
cre', nombre de una arma anti
gua de fuego || consagración 

S a c r é , ée , a. sagrado : tiene las 
mismas acepciones que en caste
llano 

Sacrement, s. m. Sacramento ]| Le 
Saint Sacrement , el Santísimo ' 
Sacramento |¡ La féte du Saint , 
Sacrement, la fête-Dieu, la fes
tividad del Corpus Cristi, ó el 
ata del Corpus, 6 del Señor \\ Ne 
pas aimer îe Sacrement , no 
gustar de matrimonio, no que
rer casaca, esto es, casarse 

Sacrer, v. a. consagrar 
Sacrer, s. m. macho, torzuelo, cir

co : ave 
Sacrificateur, s. m. sacrificador 
Sacrifice, s. m. sacrificio 
Sacrifier , v. a. sacrificar^ consa

grar, ofrecer, abandonar, re
nunciar 

Sacrifier (se ) , v. r. sacrificarse, 
pasar trabajos, ponerse à pa
decer ó esponerse á riesgos 

Sacrilège , s. m. sacrilegio |J sa-
cr ílego 

Sacrilépe, a. %. sacrilego 
Sacvilégement, ad. sacrilegamente 
Sacristain, s. m. sacristán 
Sacristie, s. f. sacristía 
Sacristine, J. / . sacristana 
Sacrum , s. m. hueso sacro 
Saducéens , s. m. pi. saducéos : 

nombre de una secta que fue muy 
nombrada entre los judíos 

Saducéisme. J. m. saduceismo 
Saette, ou Sagette, s. f. viroton: 

saeta 

Safran, ou Crocus, s. m. azafrán: 
la planta, y los kilitos o hebras 
qv? salen de la for \\ Safran bâ
tard, azafrán rumí, alazor, cm — 
tamo 
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S a f r a n e r , v* a. azafranar 
Safranïer , ière, pelagatos, pobre 

pelgar, pobre pelantrín 
Safranum , V. Safran bâtard 
Safre, a. 2 . golafre, glotón 
Safre , s% m. safra: azul sacado 

del cobalto 
Sagace , a. 2 . sagaz , astuto 
Sagacité, s. f. sagacidad, perspi

cacia , penetración de ingenio 
Sagapénum, j . m. Gomme saga-

pin, ou Séraphique, s. f. saga-
peno, serapin: goma que por in
cision se saca de la cañaheja 

Sage, a. 2 . sabio , prudente, dis
creto , cuerdo \) moderado, come
dido (I modesta, honesta, casta \\ 
sentado , ajuiciado 

Sage-femme , s. f. matrona, co
madre , partera 

Sagement , ad. sabiamente, con 
discreción , con prudencia , con 
juicio 

Sagesse, J - . f. sabiduría, discreción, 
prudencia , juicio \\ sabiduría || 
moderación, templanza \\ modes
tia , honestidad 

Sagette, ou Fleche d'eau, s. f. es
padaña, ene a 

Sagittaire , J-. m. sagitario || ave 
de rapiña 

Sagittale, a. f. sutura del cráneo 
Sagou, s. m. meollo de una espe~= 

cié de palma de la India orien
tal , que es alimenticio 

Sagouin, s. rn. especie de mono 
pequeño \\ cochino, asqueroso 

.Saie, s. f. jaco: vestido antiguo 
de los soldados \\ escobilla de 
platero 

Saïeter, v. a. limpiar la plata con 
la escobilla 

Saignant, ante, a. lo que está san
grando, chorreando, ó vertiendo 
sangre || fresco 

Saignée , s. f. sangría ó sangra
dura 

Saignement, s. m. desangramienro 
Saigner, v. a. sangrar [| esprimh 
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Saigner,*;, « . sangrar, echar san

gre ¡} derretirse, abrirse \\ Saig
ner du nez, F. Nez 

Saigner (se) , Î \ r. sangrarse 
Saigiieur, J . m. sangrador 
Saigueux, euse , a. ensangrentado, 

lleno de sangre\\ Bout saigueux, 
cuello ó pescuezo de camero, ó 
de ternera, como se vende en las 
carnicerías 

Saillant, ante, a. saledizo, resa
lido, voleado \\ agudo, ingenioso, 
conceptuoso 

Saillie, s. /. vuelo \\ salida impe
tuosa |¡ agudeza, rasgo\\ ímpetu, 
arranque, pronto 

Sai l l i r , v. a. acaballar, tomar, 
cubrir 

Saillir , v. n. volar || saltar, bro
tar, salir con ímpetu 

Sain , aine, a. sano, saludable, fir
me, entero, puro, seguro 

Sain-doux, s. rn. manteca de puer
co sin sal 

Sainement, ad. sanamente , racio
nalmente , discretamente 

Sainfoin , s. m. pipirigallo: yer
ba j| Sainfoin d'Espagne, zulla: 
planta 

Saint-Germain, s. f. pera de San 
Germán 

Saint, ainte, a. santo 
Saint-Augustin , s- m. atanosia : 

cierto grado de letra 
Sainte Barbe, s. f. Santa Bárbara 
Saint-Denis, s. m. San Dionisio'. \ 

villa de Francia 
Saintement, ad. santamente 
Sainteté, .r. /. santidad 
Saint-Gotard, s. m. ( g . ) San G o -

tardo: parte de tos Alpes 
Sainte - Maure , s. m. {g.) Santa 

./llora: isla del tnar 'Jónio 
Saïnt-Omer, s. m. (g.) Santorner : 

ciudad de los Paists bajos 
Saint Paul , s. m. (g.) San Poli 

pueblo de Francia 
Saintonge, s. f. Santonge: provin

cia de Francia 

S A L 
Saïque s* f. saica : embarcación 

t urca 
Saisi, j * . m. deudor, cuyos bienes 

están embargados 
Saisie, s. f. embargo, secuestro de 

bienes 
Saisine, s. f. ocupación ó toma de 

posesión de un fundo ó herencia, 
en virtud de facultad concedida 
por el señor directo 

Saisine de beaupré, ou Liure, s, f. 
trapa 

Saisir, v. a. asir, coger, agarrar jj 
comprender fácilmente jj embar
gar, secuestrar 

Saisir de... ( s e ) v. r. apoderarse, 
asegurarse jj afianzar, echar la 
mano 

Saisissant, ante , a. lo que pasma ó 
corta || ocupador, embargador 

Saisissement, J - , m. suspension, eti" 
cogimiento, pasmo 

Saison, J*. / . estación H tiempo, tem
porada || sazón, buena ocasión 

Saison (hors d e ) , ad. fuera de 
tiempo, intempestivamente 

; Salade, s, f. ensalada \\ salpicón jj 
i sopa en vino j| celada 
Saladier, s. m. ensaladera: fuente 

o plato hondo en que se sirve la 
ensalada en la mesa 

S a l a g e , s. m. saladura, salazón 
Salaire, j - , m, salario \\ premio, 

pago 
Salaison, s. f. salazón 
Salamalec, s. m. zalamea \\ incli

nación profunda del cuerpo 
Salamandre, s. f. salamandra : es

pecie de lagarto 
Salamandres , pl. nombre gue dan 

los cabalistas á los espíritus fin
gidos del fuego 

Salant, a. m. Marais salant, s a 
ladar: marisma ó laguna que cria 
sal 

Salarier, v. a. asalariar 
Salaud, aude, a. puerco cochino j¡ 

vil, soez 
S a l e 5 0. 2 , sucio , fuerce || súf>ot 
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obsceno, deshonesto : hablando de 
acciones y palabras \\ C o t e sale, 
decenio los navegantes de las 
costas llenas de bajíos, bancos y 
escollos ocultos (I Gris sale, par

do , oscuro , apagado , de poca 
vista H Sale intérêt, sórdido in

terés J] Son cas est sale , el caso 
es feo , es indigno 

Saié, s. m. tocino, puerco salado \\ 
Petit salé, saladillo, tocino fres

co á media sal 
Salement , ad. puercamente, co

chinamente 
Saler , v. a. echar sal я una comi

da , sazonarla con sal ([ salar, 
echar en sal, curar con sal || 
subir de precio, vender caro 

Saleron, s. m. la taza del salero 
donde se pone la sal 

Saleté, J . f. porquería, suciedad \\ 
obscenidad, deshonestidad 

Saleur, x. m, salador 
Salicaire, ou Lystmachie rouge, 

s. f. salicaria: planta 
Salicite, s. f. piedra figurada, que 

se parece á las hojas del sauce 
Salicoque, s. f. cangrejo marino 
Salicote, s.f. salicor, V. Pierre de 

soude 
S a l i e n s , s. m. pl. salios: nombre 

que se dio en Лота á los sacer

dotes de Marte 
Saliere, s. f. salero : vasija en 

que se sirve la sal en la mesa || 
la orza de la sal que hay en las 
cocinas 

Salières, pl. sulcos, hoyos 
Salicaria, s.m. silguero ó gilguero: 

pájaro 
Saligaud, aude, a. porcachon, co

chino te , soez 
S a l i g n o n , s. m. pande sal blanca 
Salin , s. т. cubeto 
Salin, ine, a. salino 
Saline, s. f. pesca salada \\ salina 
Salique , a. Loi salîque, ley sá

lica : la primitiva y funda

mental de la monarquía francesa 

S A t 4 4 ¿ 
Salïr, ni. a. ensuciar, emporcar |( 

manchar 
Salissant, ante, a. lo que se ensu

cia ó empuerca con facilidad || 
Le blanc est salissant, lo blan

co se ensucia mucho 
Salisson , J. fregoncilla, puer' 

quezuela 
Salissure, s. f. mancha, porquería 
Salivaire, a. 2 . salival 
S a l i v a t i o n , s. f. salivación 
Salive , s. f. saliva 
S a l i v e r , v. a. salivar, echar mw— 

cha saliva 
Salle, s. f. sala'\\ Salle d'armes, 

sala ó escuela de esgrima \\ Sal
le à danser, sala ó escuela de 
baile |j Salle à manger, pieza de 
comer ó comedor || Salle de bal, 
salon de baile \\ Salle d^audien
ce, salon de audiencia ó de em

bajadores en los palacios reales 
II Salle de spectacle , coliseo, 
teatro 

Salmi, s. m. salmorejo de perdices 
y becadas 

S a l m i g o n d i s , s. m. ropa vieja', 
guisado de la came que ha que

dado de la olla 
S a l o í r , s. m. cubeto ú orza de sal 

I) saladero, artesón, artesa 
Salon, s. m. salon, sala grande 
Salope, a. 2. porcallon, asqueroso 
Salopement, ad. porcallonamente^ 

asquerosamente , soezmente 
Saloperie, s. f. porquería, asque

rosidad 
Salorge, s. m. pila de sal 
Saîpa, s. f. truchuela: pescado de 

mar parecido à la merluza 
Salpêtre, s. m. salitre 
Saipétrier, s. m. salitrero 
Sal pétri ère, s. f. salitrería 
Sabepareille, s. f. zarzaparrilla : 

planta 
Salsifis, s. m. barbacabruna, bar

bajas: planta hortense 
Salsugineux , euse, a. lo que parti

cipa de la naturaleza de la sal 
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S a l t i m b a n q u e , j . m. saltimbaneo, 

charlatan ó curandero ¡j farsan
te , representante \\ truhán , ¿>a-

Saluade. f. saludo, salutación, 
besamanos 

Salubre, a. 2 . salubre, salutífero, 
saludable 

Salubrité, s. f. salubridad, sani
dad del aire 

Saluées, s. m. (g.~) Saluzo: ciudad 
del Píamente 

Saluer, v. a. saludar I! dar la bien
venida ó cumplimentar ¡¡ pro
clamar 

Salure , s. f. s alumbre , sabor sa
lado ó Salobre 

Salut, j \ f. salud, salvación \\ sa
lutación |j saludo 

Salutaire, a. 2 . saludable, prove
cho ta , útil 

Saíutairemenf, ad. saludablemen
te , provechosamente, útilmente 

Salutation , s. f. salutación 
Salvage, 1 - . m. Dro i t de salvage, 

derecho que se cobra de las cosas 
salvadas del mar por naufragio 

SaJva;.íons, .r. f. pl. alegato ó pa
pel en derecho 

Salve, .r. f. salva\\ descarga 
Sal V A , , R . m. salve 
Samedi, s. m. sábado 
Samosate, s. m. (g.) Samosato: 

ciudad de Siria 
Samothraee, s. f. (g.) Samotra-

cía: isla y ciudad de Grecia 
Sancir, v. n. zozobrar 
Sanctifiant, ante, a. santificante 
Sanctificateur, s. m. santificad or 
S a n c t i f i c a t i o n , J - , / . santificación 
Sanctifier, v. a. santificar, ala

bar, bendecir \\ Sanctifier les 
jours de Tète , santificar las 
fiestas 

Sanction, x. f. sanción, estatuto, 
reglamento, constitution que tie
ne fuerza de ley \\ sanción 

S a n c t i o n n e r , v. a. sancionar, 
aprobar, confirmar 

S A N 
Sanctuaire, s. m. santuario 
Sandal, s. m. sándalo : palo de 

tinte que viene de la India 
Sandale, J . /. sandalia 
Sandal-er, j . m. zapatero de san

dalias 
Sandaraque, J* . / . sandáraca, gra-

silla, gema de enebro || oropi— 
mente: especie de arsénico 

S a n g , s. m. sangre || linage, fa
milia 

Sang de drarmn, s. m. sandre de 
drago: planta [j sangre de dra
go : goma de la ludia 

San^-fro'd, .r. f presencia de es
píritu, serenidad d-j ánimo, tran
quilidad 

Sang:ac, s. m. sangiac: goberna
dor en Turquía 

Sanglant, ante, a, ensangrenta
do , teñido de sangre || sangrien
to, cruel, atroz 

Sam; largan , J \ m. sanglât can 
Sangle, s, f. cincha \\ correa de 

que usan los aguadores, y si
lleteros y Lit de sangles, cama 
de correas, ó sea de cordeles, 
en lugar de tablas 

S a n g l e r , Í » . a. cinchar, zurriagar, 
cimbrar 

Sanglier, s. m. jabalí , puerco 
mon fes 

Sanglons, ou Fourcats , s . m . p L 
piques, ó varengas piques 

Sanglot, x. m. sollozo 
Sanglotfer, v. n. sollozar 
Sang-gris, s. m. sangría: bebida 

compuesta con vino de madera, 
azúcar, limon , etc. 

Sangsue, s. f. sanguijuela: insecto 
.Sangsues, pl. sangradores en las 

tierras 
Sanguifïcâtion, s. f. hematosa, san-

gnlfïcacion : la conversion de 
los alimentos , ó del quilo en 
sangre 

Sanguin, ine, a. sanguino 
Sanguinaire, a. f. sanguinario, 

cruel, inhumano 
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Sanguine, x. f. sanguinariaz pie

dra de color rojo, parecida á ¡a 
ágata Ü albín, lápiz colorado \\ 
mina de. hierro de color ber
mejo 

Sanguinolent, ente, a. sanguino
lento 

Sanhédrin, s. m. sanhédrin: tri
bunal de los hebreos 

Sanicie, s. f. sanícula : planta vul
neraria 

Sanie, J \ f virus, pus 
Saníenx, eu.se, a. virulento, pu-' 

rulînto 
Sanwes, V. Sonnes 
Sans, pr. »in {[ Sans ordre, sin or

den \\ Sans que... sin que— es
pecie oV conjunción 

Sans fleur, s. f. manzanahigyy: cla
se de manzana que sale sin flor 

Sansonnet, .r. m. estornino: pája
ro i¡ cagarrache : pescado de mar 
parecido á la alacha, ó caballa 

Sans-peau, s. f. pera de estío || 

peral de estío 
Sans-prendre, s. m. el que no roba, 

ó toma cartas 
Santé, s. f. salud, sanidad del 

cuerpo \\ Boire à la santé de... 
porter la santé de... beber à la 
salud de... 

Sanf'.'line , x. /. lombriguera : 
planta 

Santon , s. m. santon : monge turco 
Sanue blanche, s. f. V. Lamsane 
Sanve , s. f. mostaza silvestre: 

planta común, que se cria entre , 
las mieses 

Saône, s, f. (g.) Savona: ciudad y 1 

puerto de Génova 
Sapa, s. m. uvate, V. Raisiné 
Sapajou , s. m. titi : especie de 

mono muy pequeño 
Sapan, x. m. madera del Japon 
Sape, x. f. zapa \\ mina 
Saper, V. a. zapar, minar 
Sapeur, s. m. zapador, gastador, 

nin ador 
v>jp.aeoe; x. ft s ajina ; vena en 
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donde se hace la sangría del pie 

Saphique, a. sáficot verso grie
go, y latino 

¡ Saphir, x. m. sájiro: piedra pre-
\ ciosa 
Sapience, s. f. sapiencia, sabi

duría 
Sap'entiaux, a. pl. sapienciales t 

los libros que escribió Salomon 
Sapin, x. m. abeto, pinabete árbol 
Sapine, s- f cuartón para techos, 6 

escaleras 
Sapinette, x. f. escaramujo^ ca

racolillo, 6 Conchita, que se cria 
en el fondo de un navio que ha 
estado mucho tiempo en el agua 

Sapinière, x. m. monte de abetos 

|j barca de abeto 
Saponaire, x. saponaria: planta 
Saporilàque, a. 2 . saporífico 
Sapotille, x- / . zapóte* fruta de 

Indias 
Sapotillier, x. m. zapóte: árbol 
Saquebute, x. /- sacabuche: ins

trumento músico |¡ sacabuche: 
lanza antigua 

Sarabande, s. f. zarabanda: cier
ta danza antigua 

Saragosse, x. f. (g.) Zaragoza ; 
¡ capital de dragon 
Sarbacane, x. / . cerbatana: cañu

to largo para disparar alguna 
cosa soplando \\ cerbatana, trom
petilla 

Sarcler, v. a. sachar, escardar 
un sembrado, una huerta, etc„ 

Sarcleur, s. m. sachador, escar
dador 

Sarcloir, s. m. sacho, escardillo^ 
sallo, sarcilio, almocafre 

Sarclure, x. / , salladura, escar
da , broza 

Sarcocèle, x. m. sarcocelax tumor 
en los testículos 

Sarcasme, s. m. sarcasmo, sáti
ra mordaz, dicterio 

Sarcelle, x. /. cerceta: ave an
fibia 

Sarcite, x. / . sarcite : piedra f¡-

http://eu.se
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¿ufada que imita la carne de 
vaca, y cuyo color es oscuro 

Sarcocole, x. m. sarcôcola: goma 
de un arbol de la Persia 

Sarcoépiplocèle, s. m. caida del 
 omento en el escroto 
Sarcoépiplomphale, s. m. hernia 

compieta en el ombligo 
Sa reoh yd rócele, x. пи tumor acuo

so en el escroto 
Sarcologie , s. f. tratado de las 

carnes 
S a r c o m e , s. m. tumor debajo de 

las narices 
Sarcomphale , x. m. escrecencia 

carnosa en el ombligo 
Sarcophage , s. т. sarcófago |j 

urna, tumba fúnebre 
Sarcotîque, a. 2.. sarcótico 
Sardaigue, x. /. (g) Cerdeha, 

isla del mediterráneo 
Sardine, x. f. sardina: pez pe

queño de mar 
Sardis, x. m. pl. paitos burdos de 

Borgoña 
Sardoine, s. f. sardonix: piedra 

preciosa 
Sardonien ou Sardónique, a. m. 

dJceteRls sardonien, risa sar

donica 
S a r g o , s. m. sargo: pescado de mar 
Saricordienne, x. f. nutria mari

na del Brasil 
Sarigue, cu Opossum, s. т. d i 

delfo, ó semivulpeja: cuadrú

pedo de Inaias 
Sarment, s, т. sarmiento, el vài' 

tago de la via |J Jus de sar
ment, zumo de cepas: el vino 

Sarmenteux, euse, a. sarmento

so: hablando de las plantas 
Saronîde, s. m. sarronida, sacer

dote galo 
Sarrasin, a. et s. m. trigo moris

co, дне tiene el grano negro у 
menudo 

Sarrasine, s. f. rastrillo, com

puerta de una plaza de armas, 
V. Herse 

S A T 
Sarrau, x. m. capotan, sobretodo 
Sarrete, ou Serrete, s. f. sarretax. 

planta de prados 
Sarriète, s.f. ajedrea: planta olo

rosa. Llámase también sadrée, 
y savurée 

Sarrot, V. Sarrau 
Sart, s. m. sargazo, y. Guemons 

y Warech 
Sartïe. x. f. jarcia 
Sas , x. m. cedazo para cerner 
Sassatfïas , s. m. sasafras : árbol 

de ludias 
Sassari, s. f. (g.") Sasert ciudad 

de Cerdeha 
Sassenage, x. m. queso del àelfi

nado (I piedra para el mal de 
ojos 

Sasser, v. a. cerner, pasar por 
cedazo ]| Sasser de la farine. 
florear la harina \\ Sasser et res* 
sasser, discutir, reexaminar 

Sasset, x. m. cedazo pequeño, ce* 
dacillo 

Sassoire, x. f. rodete de coche 
Satan, x. m. Satanás: el príncipe 

de. los diablos 
S a t a n i q u e , a. diabólico, endemo

niado 
Satellite, x. m. satélite: ministro 

ejecutor de las voluntades del 
que le paga 

Satellites, pu satélites : planeta? 
pequeños que siempre acompa

ñan otro mayor 
Satiété, x. f. saciedad, hartura 
Salin , x. m. raso, tela de seda 

jj Satin broché, raso espolinadot 

con flores de oro ó plata 
Satinade, s. f. rásete, raso muy 

sencillo 

Satinaire, x. m. fabricante ó te

jedor de rasos 
Satiner, tu a. tejer rasos , ras* 

car el fondo de una tela 
Satiner, v. «. tener el tacto ó la 

vista de raso 
Satire , x. f. sátira 
Satirique, a. 2 . satírico 
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S a f í r i q u e m e n t , ad. satíricamente 
Sat i r i cer , v. a. satirizar, zaherir 

con sátiras 
S a t i s f a c t i o n , s. f- satisfacción, 

contento 
Sat isfacto ire , a. 2 . satisfactorio 
S a t i s f a i r e , v. a. satisfacer, con

tentar, dar gusto || llenar, sa
ciar 

S a t i s f a i r e (se) , v. r. satisfacerse, 
contentarse, darse por contento 
\\ tomar satisfacción 

S a t i s f a i s a n t , a n t e , a . satisfacto
rio, que satisface, que conten
ta , que llena 

S a t r a p e , s. m~ sátrapa : titulo de 
dignidad entre los antiguos per
sas y en otras cortes de Oriente j 

S a t r a p i e , s. f. satrapía ! 
Satron , /. m. jaramugo: pececi-

lli que sirve de cebe á los pes
cadores 

S a t t e a u , s. m. barco para la pes
ca del coral 

S a t u r a t i o n , s. f. saturaciur. 
S a t u r e r , v. a. saturar 
S a t u r n a l e s , J-. / . pl. saturnales: 

fiestas en honor de Saturno 
S a t u r n e , s. m. Saturno 
S a t u r n i e n , e n n e , a. saturnino, me

lancólico , amarrido 
S a t y r e , x. m. sátiro', monstruo 

tenido por semidiós entre los 
gentiles 

S a t y r e , s. f. V. Sat i re 

S a t y r i a s i s , s. m. satiriasis: erec
ción continua del miembro viril 

S a t y r i o n , s. m. satirión: cierta 
planta 

S a u c e , s. f. salsa || saínete , sa-
borete 

S a u c e r , v. a. mojar \\ sopetear, 
reprender con aspereza y des
precio II poner como una sopa à 
uno que se cae en un charco ó 
rio, y si es en el lodazal po
nerle de oro y azul 

S a u c i è r e , s. f. salsera 
S a u c i s s e , t. f, salchicha 
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S a u c i s s o n , jr. m. salchichón 
S a u f , S a u v e , a. salvo, ileso, li

brado Il S a i n et s a u f , sano y 
salvo 

S a u f , pr. salvo, escepto , fuera 
de... 

S a u f - c o n d u i t , s. m. salvoconducto 
S a u g e , s. f. salvia: planta me

dicinal 
S a u g e a m è r e , v. T e c u v i u m 

S a u g r e n i e , s. f. guisantes guisa
dos con manteca de vacas y yer
bas finas 

S a u g r e n u , u e , a. descabellado, des
propositado 

S a u l e , s. m. sauce : árbol \\ P e t i t 
s a u l e , ou S a u l e - o s i e r , salguera 
6 miembrera 

S a u m a c h e , a . 2 . v. S a u m â t r e 

S a u m â t r e , a . 2 . salobre 
S a u m é e , s. f. medida de tierra 

de una obrada 
S a u m o n , s. m. salmón: pescado \\ 

masa de plomo como sale de ta 
fundición 

S a u m o n e a u , s. m. salmoncilloi 
salmón pequeño 

S a u m o n é , é e , a. salmonado: de 
color de la carne de salmón 

S a u m u r e , s. f. salmuera 
S a u n a g e , s. m. tráfico, trato de 

sa! | | F a u x - s a u n a g e , contraban
do de sal 

S a u n e r , v. n. fabricar 6 hacer sai 
S a u n e r i e , s. f. salinería, salinas 
S a u n i e r , s. m. salinero |) F a u x -

s a u n i e r , contrabandista de sal 
S a u n i è r e , s. f. el cajón ó tarro de 

la sal 
S a u p i q u e t , s. m. pebre ó ajillot 

cualquier salsilla que escitc et 
apetito 

S a u p o u d r e r , v. a. salpimentar, 
polvorear con sal \\ estercolar li
geramente las plantas y legum
bres 

S a u r , a. m. H a r e n g s a u r , ou S a u -
r e t , arenque curado y atnari~ 
lienta 
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Saure, a, 2. bayo, oscuro- fta- : 

blando de caballos \\ Faucon sau-
re , halcón soro ú oscuro de 
plumage 

Saurer, v. a. curar al humo los 
arenques 

Saussaie, s. f salceda ó saucedal: 
el terreno poblado de sauces 

Saut, s. m. salto, brinco ¡| casca
da: despeñadero de aguas || as
censo à puesto superior, sin pa
sar por los del medio || tranco 

Sautant, ante, a. saltante : el ma
cho cabrío, ó cabra en acción de 
saltar 

Sauter, v. «. saltar, brincar, dar 
saltos , brincos \\ volar || Sauter 
aux nues , tomar el ciclo con 
las manos, brincar de cólera |[ 
Sauter aux yeux, saltar á los 
ojos, dar en los ojos, venirse 
à los ojos 

S a u t e r , v. a. saltar, traspasar 
Sautereau , s. m. martinete del 

clavicordio 
Sauterelle, s* f. langosta: insec

to volante \\ saltaregla: instru
mento para tomar ángulos 

Sauteur , s. m. saltador \\ el ca
ballo que salta con escuela 

Sautillement, s* mt saltillo, sal-
tito 

Sautiller, v. n. andar à saltitos 1 
ó brznquitos [| saltear ó salpi— ' 
car 

Sautoir, s. m. sotuer, aspa 
Sauvage, a. 2. salvage, silves

tre, bravo , bravio, montesino, 
montaraz 

Sauvage , ou Sauvement, s. m. 
salvamento 

Sauvageon, x. m. arbolito bravio 
para injertar 

Suavagin, "me, a. salvagina 
Sauvagine, s. f. aves silvestres 
Sauve-garde, s. f. salvaguardia 

¡j guardia de soldados ó un sol
dado solo que se pone en una 
casa para librarla de un saqueo 

3 A V 
Saiive-raban, x. m, guirnalda, fi

nada 
Sauver, v. a. salvar, librar 
Sauver (se), v. r. salvarse, es

caparse , ponerse en salvo ¡j re
tirarse , recogerse à su casa\\ 
refugiarse, hu¡car un asilo, aco
gerse á alguna parte || resarcir
se , compensarse 

Sauveté s. f. Etre en sauvefé, en 
lieu de sauveté, estar en sal
vo ó en lugar seguro 

Sative-vie, ou Rue de muraille, 
s. f. ruda de muro ó silvestre 

Sauveur, s. m. salvador , liber
tador 

Savamment, ad. científicamente, 
I duc t aviente 

S a v a n e , J - . f. sábana: prado gran" 
de para ganados en Indias 

Savant, ante, a. sabio, docto, eru
dito 

Savantasse , s, m. eruditon , far
raguista , ó como se dice vulgar
mente, un burro cargado de letras 

Savate, s. f zapato viejo \\ esta
fetero 

Savarerie , s. f zapatería de viejo 
Saveter, v. a. chapucear, chafa

llar, trabajar sin primor 
Savetier, .r. m. zapatero de viejo 

ó remendón \\ chafallón, chapu
cero, mal oficial 

Saveur, s. m. sabor, gusto 
Savoie, s. f. (g.)Saboya: ducado 
Savoir, v. a, saber, tener inte

ligencia ó conocimiento en algún 
arte ó ciencia ¡| conocer, no ig
norar |) tener valor , poder, ma
ña para alguna cosa |j Faire sa
voir, hacer saber, informar, no
ticiar y Savoir bon gré, agra
decer 

Savoir, v. K . saber , ser instrui
do, erudito (I Savoir, c'est à sa
voir, à savoir, es à saber, con-
viene saber 

Savoir-faire, x. m. habilidad, des
treza , maña 
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Savorrvivre, s. m. mundo, trato] 

de mundo, conocimiento del mundo 
Savon, x. M I . jabón 
Savonnage, x. m. enjabonado, en

jabonadura 
S a v o n n e r , v. a. enjabonar \\ dar un 

jabón, sopetear: reprender ás

peramente 
Savonnerie, s. f. jabonería, al

mona 
Savonnette, x. f. bola de jabón ó 

jaboncillo j 
Savonneux, tuse, a. jabonoso, sa

ponáceo I 
Savonniére, s. f. saponaria , ja

bonera: yerba 
Savourement, x. m, saboreo, pa

ladeo, regodeo, regosto 
Savourer, v. a. gustar, probar, ca

tar \\saborearse, regodearse, pa

ladearse 
Savourer, s. m. saborete: caña de 

vaca 
Savoureusement, ad. saboreándo

se, paladeándose, recreándose 
Savoureux, euse, a. sabroso, gus

toso 
Saxe, x. f. (g.) Sajonia: reino de 

Alemania 
Saxatile, a. 2. sajatil, ó vulgar

mente roquero 
Saxifrage, s.f. saxífraga ó que

branta piedras : planta buena 
para el mal de orina 

Sayette, s. f. sargueta, sarga de

licada 
Sayetterie, x. f. fábrica de sargas 
Sbire, x. m. esbirro: nombre de los 

alguaciles del Papa 
ScabeUon , x. m. pedestal para po

ner bustos y estatuas 
Scabieuse, J". / . escabiosa: planta 
Scabieux , euse , a. escabioso , sar

noso: por erupción de la sangre 
Scaloine, x. /. calabaza para lle

var vino 
Scarnmonée, x. /. escamonea: plan

ta purgarás || el jugo que se sa

ta de esta planta 
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Scammonite, x. m. vino de esca

monea 
Scandale, г. m. escándalo, mal 

egemplo || alboroto , ruido, etc. 
Scandaleusement, ad. escandalo

samente, con escándalo 
Scandaleux, euse, a. escandaloso 
Scandaliser, v. a. escandalizar, 

causar escándalo 
Scandaliser (se), v. r. escandan' 

zar se 
Scabreux, euse, a. escabroso, lle

no de tropiezos, espinoso, peli

groso 
Scaléne, a. escaleno : triángulo de 

lados desiguales 
Scalme, т. т. escálamo: la esta

ca redonda á que está sujete el 
remo con el estrebo 

Scander, v. a. escandir : medir loe 
versos por sus sílabas 

Scapel, x. m. escalpelo, bisturí 
S c a p u l a î r e , x. m. escapulario 
S c a r a b é e , x. m. escarabajo: in

secto asqueroso 
Scaramouche, x, m. uno de los pa

peles de la comedia italiana, que 
equivale á nuestro vejete en los 
entremeses y^sainetes 

Scare, x. m. escaro: pescado de 
mar 

Scarificateur, x. m. escarificador: 
instrumento para escarizar y sa

jar 
Scarification, x. f. escarificación: 

vulgarfnente sajadura ó saja en 
la carne 

Scarifier, v. a. escarificar 6 esca

rizar: sajar y limpiar la esca

ra de una llaga 
Scarlatine (fièvre), s. f. escarla

tina: er.famedaâ 
Scason , ou Sca?on , x. m. escazom 

verso de la poesía latina 
Sçavant, sçavoir,r. Savant, sa

voir 
Sceau, x. m. sello \\ Sceau de Sa

lomon, sello de Salomon agra

ma nudosa: planta \\ Sceau de 

file:////saborearse


4 5 2 S C H 
notre dame , raiz virgen, poli
gonato, nueza negra: pianta\\Gar
de des sceaux,guardasellos: dig
nidad y empleo de canciller en 
Francia || Mettre le sceau, echar 
el sello á una cosa, coronarla, 
concluirla, ponerle fin 

Scel, s. m. sello 
Scélérat, ate, a. malvado, faci

neroso, desalmado \\ atroz, infa
me || facineroso, malhechor 

Scélératesse, s. f, maldad, atro
cidad , infamia 

Scélite, s. /". escélita: piedra que 
representa la pierna de un hom
bre 

Scellé, s. m. sello que se pone por 
la justicia á una puerta ó á un 
despacho 

Scellement, s, m. la acción de 
recibir con yeso un madero en la 
pared, ó un hierro con plomo en 
la piedra para asegurarle 

Sceller, v. a. sellar, poner el se
llo en algún despacho , cédula^ 
etc. [j echar el sello en una cosa 
que se embarga ó secuestra por 
la justicia 

Scelleur, s. m. sellador: el que po
ne el sello á una sentencia ú 
orden 

Scène, s. /. escena, tablado: si
tio del teatro en donde repre
sentan los actores \\ el lugar 
donde se pone ó finge que suce
dió el caso que se representa 

Scènìque, a. 2 . escénico, teatral 
Seénographie , s. f. escenografía 
Scenographìque , a. 2 . escenográ

fico 

Scepticisme, s. m. septicismo 
Sceptique, a. 2 . séptico ó septi-

cista : el que duda de todo por 
sistema 

Sceptre, s. m, cetro: insignia de 
la dignidad real |¡ yugo , impe
rio , dominación 

5chafFhou.se, s. f. (g.) Escafusa: 
dudad de Suiza 
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S c h a l l , s. m. pañuelo de hc-m^.y 

para las mugeres 
Schelling , s. m. eschel'm ó che 

lin: moneda de plata de Ingla
terra 

Schène, s. m. medida antigua d*> 
camino 

Schismatique, a. 2. cismático 
Schisme, s. m. cisma: separación 

de comunión entre los que pro
fesan una religion 

Schiste, ou Schite, s. f. eschitai 
toda piedra que se divide en ho
jas o lonchas 

Sciage, s. m. el trabajo ú obra del 
aserrador, sea de madera ó de 
piedra || Boîs de sciage, made
ra aserradiza 

Sciamment. V, Sciemment 
Sciatérique, a. 2. lo que señáis 

las horas por medio de tas som~ 
bras 

Sciatique, s. f. ciática: enferme* 
dad dolorosa 

Scie, s. f. sierra; instrumento pa
ra aserrar ¡| priste: nombre de 
un pescado cetáceo |jrecura: sier
ra de que usan tos peineros || 
Scie faite en feuillet, sierra tra
bada 

Sciemment, ad. à sabiendas, con 
conocimiento, advertidamente 

Science, s, f. ciencia: en general 
conocimiento de alguna cosa 

Scientifique, a. 2. científico 
Scientifiquement, ad. científica** 

mente 
S c i e r , v. a. aserrar, cortar con la 

sierra Jl segar las mieses \\ ciar, 
remar hacia atrás 

S c i e u r , s, m. aserrador, serrador 
¡I Scieur en long, chi qui cha nuez 
el aserrador de piezas grandes 

Seule, ou Squille, s. f. escila S 
leche de gallina; planta 

Scillitique, a. vino compuesto ó pre* 
parado con la planta escila 

Scintillation, s. f. es vez de l& 
astronomía que espresa el cers 
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felleo 6 brillo de los astros 

Seine, Sinque, Stinc marin, s. m. 
estinco : lagarto anfibio pareci
do al caiman , pero menor 

Scintillation, s. f* el acto de cen
tellear 

Scion, m. verduguillo, chupón: 
vastago tierno que arrojan los 
árboles II verdugón : señal que le 
vanta el azote ó latigazo 

Scissiie, a. 2. lo que se puede par
tir ó cortar 

Scission, s. f. division 
Scitie , s. f. saetía: embarcación 
Sciure , .r. fi. aserraduras, serrín 
Sclérophtalmie, s. f. enfermedad 

de los ojos 
Sclérotique, s. f. esclerótico 
Scolarité, s. f. Droit de scolarité, 

fuero de universidad \\ Lettres de 
scolarité, certificación, matrícu
la de los cursantes en univer
sidad 

Scolastique, a. 2. escolástico 
Scolastique, s. m, escolástico 
Scolastiquement, ad. escolástica

mente 
Scolîaste, s. m. escoliador 
Scolîe , s. f. escolio, anotación 
Scolie, s. m. escolio, observación 
Scolopendre, s. f. escolopendra, 

cientopies : insecto \\ escolopen
dra: pescado de mar \\escolopen-
dra ó lengua de ciervo: planta 

Scorbut, s. m. escorbuto 
Scorbutique, a. 2. escorbútico 
Scorbutique, s. m. et f. escorbú

tico: el que padece la enferme
dad del escorbuto 

Scordium, j - , m. escordio: cierta 
planta 

Scorie, s. f. escoria: la hez de 
los metales 

Scorifîcatîon, s. f. escarificación 
Scorificatoire, J. m. escorificatorio 
Scorifier, v. a. escorificar : redu

cir à escortas 
Scorpioïdes j f, f, escorpioides: \ 

fian ta 
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Scorpiojelle, s.f. aceite de alacra

nes 
Scorpion, r. m. escorpión, alacranx 

insecto venenoso \\signo del zo— 
díaco\\máquina militar de los an
tiguos 

Scorsonère, s* f, escorzonera: plan
ta medicinal 

Scribe, s. m. escribiente : ama
nuense , copiante 

Scribes, s, pl. escribas: los doc
tores que enseñaban la ley al 
pueblo judío 

Scripteur, s. m. el amanuense que 
escribe las bulas en la chanci-
llería romana 

Scrofulaire, s. f. escrofularia: 
planta 

Scrofules, s. f. pl. escrófulas, lam
parones 

Scrofuleux, euse, a. escrofuloso 
Scrotum, ou Scroton , s. m. es

croto: las bolas de los testícu
los 

Scrupule, s. m. escrúpulo: peso 
de 24 granos usado en las bo
ticas ¡I escrúpulo : duda, inquie
tud del ánimo \\ escrúpulo : car -
go de conciencia\\escrupuIosidad, 
nimiedad, cscesiva exactitud 

Scrupuleusement, ad. escrupulo
samente 

Scrupuleux, euse, a. escrupuloso 
Scrutateur, s. m. escudriñador 
Scrutateurs , pl. aquellos á cuyo 

cargo está el verificar un es
crutinio 

Scruter, v. a. escudriñar, sondear, 
examinar á fondo 

Scrutin, s. m. escrutinio 
Sculpter, v. a. esculpir 
Sculpteur, s. m. escultor 
Sculpture, s. f. escultura 
Scurrilité, j - . f. truhanería , cho

carrería , bufonería 
Scylla, s, f. escollo cerca de la 

ciudad de Mesina 
Se, se \\ Se donner du mouve

ment, darse prisa, andar dili-
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gente, solícito \\ Se rétracter, re* 
tractarse, desdecirse 

Séance, s. f. asiento: el derecho 
de tener puesto en una junta, 
tribunal, etc. ¡| sesión , junta 

Séant, ante , a. el que está en jun
ta , lo que está formado 

Séant, J*. m. postura 
Seau, s. m. cubo, cántaro \\ cubillo, 

jarrón, garrafón 
Sébacée, a. f. sebáceo', dícese de 

las glándulas de humor ó gla-
ten como sebo 

Sébeste, s. m. sebesta: fruta pa
recida á la endrina 

Sébestier, s. m. sebesto : árbol 
frutal parecido al endrino 

Sébile , s. f. artesón , gamella \\ 
hortera grande 

Sec, eche, a. seco, sin humedad, 
sin jugo \\ árido [J enjuto \\ áspe
ro, duro \\ desnudo, descarnado 

Sec, s. m. seco 
Sec, ad. secamente, ásperamenée 
S e c ( à ) , ad. en seco 
Sécance, s. f. V. Séquence 
Sécante, s. f. secante 
Sèche, J . f. jibia: pescado de mar 

jj Os de sèche, jibión: la con
cha de la jibia 

Sèchement , ad. secamente, con 
sequedad , con aspereza 

Sécher, v. a. secar, enjugar 
Sécher , v. n. secarse, enjugarse 

\\ ponerse seco ó flaco \\ óonsu 
rnirse ¡j carcomerse 

Sécheresse, s. f. sequedad: falta 
de humedad ¡| seca, sequía ¡| ari
dez, esterilidad 

Sécheron, J . m. prado de secano 
Séchoir, s. m* enjugador, zahu

mador 
Second, s. m. segundo, ayuda, 

ayudante , teniente 
Second, onde, u. segundo 
Secondaire, a. 2. secundario, ac

cesorio 

Seconde, J« /. segunda \\ segundo: 
minuto segando > 

j SEC 
I Secondement , ad. en segunda lu 

gar 
Seconder, v. a. ayudar, auxiliar 

favorecer 
Secouer, v. a* sacudir 
Secouer (se), v, r. moverse, agi 

tarse 
S e c o u a i e n t , s, m. sacudimiento 

meneo 
Secourahle, a. 2. caritativo, com

pasivo, benéfico || remediable 
Secourir, v. a. socorrer, asistir 

ayudar , fovorecer 
Secourir (se), v+ r. socorrerse, ¡\yu 

darse 
Secours , s. m. socorro , ayuda 

asistencia, auxilio 
Secousse, s. f. sacudimiento, es

tremecimiento, bamboneo jj tra
queo , batuqueo 

Secret, ète, a. secreto, oculto, es 
candido \\ callado, silencioso, re* 
servado 

Secret (en), ad. en secreto, de se-* 
ere to 

Secret, s* m. secreto 
Secrétaire, J*. m. secretario 
Sec et aùerie, s. f. secretaría 
Secrétariat, J - . m. secretaría 
Secrète, s* f. secreta 
Secrètement , ad. secretamertef 

ocultamente 
Sécrétion, J \ f. secreción 
Sécrétoire, a. 2. secretorio: díce

se de los vasos por donde . se 
filtran los humores del cuerpo 

Sectaire, s. m. sectario 
Sectateur, s. m. secuaz, parti

dario 
Secte, s. f. secta, escuela, par

tido 
Secteur, .r. m. sector 
Sectîle, a. 2. hendible, aserrablez 

lo que se puede partir ó aserrar-
Section, s. f. sección, division^ 

partición 
Séculaire, a. 2. secular 
Sécularisation, s. f. secularitx** 

cion 
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Sécular iser , v. a. secularizar 
Séi 'u lar i ré , .r. f. secu'aridad 
Sécu l i e r , i è re , a. secular || seglar, 

iaico 
Sécul ier , s, m. seglar, lego 
S é c u l f r e i n e n t , ad. à lu seglar, co

mo seglar 
S é c u r i t é , f. tranquilidad, con-

S é d a n o i s e , s. f, carácter de letra 
de imprenta 

S é d a ' î f , n e , a. sedativo, dicese 
en medicina de tos remedios cal-
montes . V. C a l m a n t 

S é d e n t a i r e , a. 2, sedentario \\ Ji
jo , permanente, establecido de 
asiento 

S é d i m e n t , s. m. sedimento 
S é d i t i e u s e m e n t , ad, sediciosamente 
Séd i t i eux , euse , a. sed:cîoso : úsa

se también como sustantivo 
S e d k i o n , s. f. sedición, tumulto, 

alhee oto, levantamiento 
S é d u c t e u r , t r i c e , x, seductor, ora: 

úsase también como adjetivo, y 
corresponde á seductivo 

S é d u c t i o n , x. f. seducción 
S é d u i r e , v. a. seducir, engañar, 

pervertir \\ seducir, halagar, 
arraer , persuadir 

Sédu isan t , a n t e , a. atractivo t ha-
lugi'-año, persuasivo 

S e g m e n t , x. m. segmento 
S é g r a i r i e , x. monte, ó dehesa 

comunal 
S é g r a i s , x. m. terzón 
S é g r é g a t i o n , s.f. segregación, se

paración 
S é g r é g e r , v. a. segregar, separar 
S é g r é g a g e , ou S é g r é a g e , x. w . de» 

recho de segregación en la corta 
de montes 

S é g r é g e r , x. m. señor de un coto 
en un monte común ¡| recauda
dor de los derechos a¡e corta de 
montes 

S e i g l e , x. m. centeno: semilla, y 
también la planta 

S o i g n e u r , j . m, señor 

. s E t 4SÁ 
f S e f g n e u r i a g e , x. m. señorgage 

S e i g n e u r i a l , a l e , a, señorial, do
minical || T e r r e s e i g n e u r i a l e , 
lugar de señorío 

S ° ! g n e u r i e , s. f, señorío, domi' 
nto , jurisdicción (I señoría 

S e i l l e , x. / . cubo, V. Seau 
S e i m e , x, raza: hendidura en 

el casco de una caballería 
S r t ¡n , x. m. seno, la parte del 

cuerpo humano , que se llama 
pecho |¡ pecho : lo mismo que 
teiu en las mugeres || el vien-» 
tre materno en la preñez || rega-» 
zo \\ concavidad, hueco 

Se ine , x. / . buitrón : red para 
pescar 

S e i n g , x. m. f.rma [| B l a n c - s e i n g , 
firma en blanco 

Se i za ine , x, f. bramante grueso 
para empaquetar || lio de die% 
y seis aros de cuba 

Sf :? .e , a. 2 . diez y seis 
Seize , s. m. Le s e i z e du mois, 

el dia diez y seis del mes || Un 
s e i z e , la décima sexta parte de 
la vara, ó cana 

S e i z ' è m e , x. m. décima sexta par» 
te de un todo |j diez y seiseno 

S e i z i è m e , a. 2. décimo sexto, 
diez y seis en orden 

S é j o u r , x, m. mansión, estancia, 
parada 

Séjourné, a. reposado, descansado 
S é j o u r n e r , v. n. quedarse, vivir^ 

morar , hacer mansión algún 
tiempo en una parte 

S e l , x. m. sal, dícese de la del 
mar, y de la tierra \\ sal, gra
cia , chiste 

Selenite, ou P i e r r e l u n e , x. /. 
selenita : sal formada por la, 
union de una tierra calcárea y 
el ácido vitiiólico \\ espejuelo 

Séléni fe t jx . . e u s e , a. selenitoso 
S é l é n o g r a p h i e , x. f. setenografia; 

descripción de la luna 
S e l l e , x. / , escabelillo, banquillo 

de tres pi-T \\ sillico para ha-

3 » 
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cet el cuerpo \\ evacuación, cur
so , exoneración del vientre |J 
Aller à la selle, ir à kacer del 
cuerpo 

Seller, v. a. ensillar, poner la 
silla á una caballería 

Sellerie, s. f. guarnes-, pieza en 
los palacios y casas de seño
res, donde se guardan las mon
turas, aderezos y guarniciones 

Sellette, s. f. banquillo, en que se 
sienta el reo ante los jueces 

Sellier, .r. m. sillero, guarnicione
ro |¡ Sellier-carrossier, maestro 
de coches 

Selon que, conj, según lo que 
Semaille, s. m. siemb>a [\ semen

tera, tiempo, estación en que se 
siembra \\ sementera, sembrado 

Semaine, x. f. semana 
Semainier, ière, J . semanero 
Semblable, a. 2. semejante 
Sembiablement, ad. asimisn.o, del 

mismo modo 
Semblant, x. m. esterior, aparien

cia , ademan 
Sembler, 2'. n. parecer, parecerse 
Semelle, x. /. suela de zapato ¡| 

soleta : plantilla que se echa á 
las medias rotas 

Semelles, pl. panas, 6 panetas 
Semence, x. /. simiente \\ semilla 
Semer, v. a. sembrar 
Semestre, a. et x. m. semestre: el 

tiempo de seis meses 
Semestrier, x. m. militar ausente 

de su cuerpo, que goza de se
mestre 

Semeur, s. m. sembrado1 \\Semeur 
de zizanie , zizaüero, que siem
bra zizanas 

Semi, semi 
Semi-doubles, x. /. pl. francesi

llas: planta y flor \\ alelíes sen
cillos 

Semiealle, x. /. (g.) Semigalía: 
parte de! ducado de Cu r lundi a 

Sémillant, ante, a. bullicioso, in
quieto, vivaracho 

S E N 
Séminaire, s. m. seminario 
S e m i n a l , a l e , a. seminal: dícesc? 

de ciertos vasos del cuerpo 
Séminariste, x. m. sewinat ista: el 

que está en un seminario 
Semination , x. /. sembradura^ 

siembra 
S e m i s , s. m. semille»o, vivero 
S e m o i r , x. m. sementero 
S e m o n c e , x. / . esquela de convi

te |¡ aviso, an.onestacion 
S e m o n c e r , v. a. avisar, amo

nestar 
S e m o n c e u r , x. m. convidador 
S e m o u d r e , v. a. convidar, lla

mar , avisar 
S e m o n n e u r , x. m. muñidor, avi

sador 
S e m o u l e , x. f. sémula 
S e m p e r v i v e n s , especie de madre

selva, que en todo tiempo está 
•verde, y echa for 

S e m p i ' e r n e l , e l i e , a. asase solo en 
sentido familiar en esta fruse, 
U n e v i e i l l e s e m p i t e r n e l l e , una 
vieja cierna, ó una vieja tony 
revieja 

S é n a t , x. m. senado 
S e n a t e u r , x. m. senador 
S e n a t o r i a l , ale, a. senatorio 
S é n a t o r i e n , e n n e , a. senatorio 
Sénat r iue , x. / . senadora 
Sénat us - consu l t e , x. m. senado-

consulto 

S e n a u , J . m. cierta barca flamenca 
S é n é , x. tu. sen: planta purgante 
S é n é c h a l , x. m. senescal 
S é n é i h a l e , x. f. seneseula 
Sénéchaussée , x. f. senescalía 
Seneeatn , x. m. yerba cana, óo«" 

va ron: planta 
S e n e m b i , x. m. V. l ;?uane 
S é u e s t r e , a. 2. siniestro, izquierda 
Séne.-tré, é e , a. siniestrado: se 

dice de las piezas que tienen, 
otra á la izquierda 

S é n e s t r o c b o r e , x. m. el brazo si— 
niestro representado en el es
cudo 
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5éne .vé , s. m. genabe, 6 ganable: 

simiente de la mostaz,a 
Sen i eu r , J . m. senior, antiquior, de

cano 
Sens , . 1 . m. sentido \\ discernimien

to , juicio I ) sentir, parecer, en
tender || lado, parte, cara (| in
teligencia 

Sens dessus dessous, ad. lo de arri
ba abajo H Sens devant derrière, 
al revés 

Sensation, x. /. sensación, impre
sión 

Semé, ée, a. sensato, juicioso, 
cuerdo 

Sensément, ad. cuerdamente, jui
ciosamente 

Sensibilité, s. -f, sensibilidad 
Sensible, a. 2. sensible, percepti

ble ¡ I doloroso j j perceptible, pal
pable , patente 

Sensiblement, ad. sensiblemente, 
perceptiblemente || con pesar, con 
sentimiento 

Sensitif, ive, a. sensitivo, sensible 
Sensitiva, s. f. sensitiva: planta 
Sensorium , s. m. sensorio, senti

do común 
Sensualité, s. f. sensualraad 
Sensuel, elle, a. sensua7, volup

tuoso 

Seusuellement, ad. sensualmente, 
voluptuosamente 

Sente, J . f. senda. V. Sen ter
sen tence, s. f. sentencia, máxi

ma \\ condena, juicio dado por 
jueces inferiores 

Sentencier, v. a. sentenciar, con
denar 

Sentencieusement, ad. de un modo 
sentencioso, en estilo sentencio
so, con sentencias 

Sentencieux, euse, a. sentencio
so , conceptuoso 

Sentène, s. f. cuenta , cabo de 
madeja, cadejo ú ovillo 

S e n t e u r , s. f. olor 
Sentier, x. m. sendero, senda, ve-

red'i |j senda , via 

S E P 4 ¿ 7 
Sentiment, s. m. sensación, im

presión || afecto, pasión \\ sen
timiento , pensamiento , juicio 
interior || olfato : hablando de 
los pe? ros 

Sentimental, ale, a. sentimental, 
afectuoso , patético 

Sentine, s. f. sentina: el fondo 
o suelo de la nave || al batial 
de tos vicios 

Sentinelle, s. f. centinela \\ guar
dia , acecho 

Sentir, v. a. sentir, recibir al
guna impresión por los sentidos 
|| esperimentar ¡| oler, percibir 
con el olfato \\ Sentir son bien, 
t"ner aire , trazas de hombre 
bien nacido, 6 de educación 

Sentir ( s e ) , v. r, sentirse, ha
llarse [| conocerse, reconocerse || 
acompañar 

Seoir, v. n. sentarse, estar sentado 
Seoir ( se ) , v. r. sentarse 
Sep, s. m. V. Cep 
Separable, a. 2 . separable 
Séparation, s. f. separación 
Séparatoire, s. m. separatorio, va

sija para separar los licores ¡j 
instrumento quirúrgico 

Séparément, ad. separadamente 
Séparer, v. a. separar, dividir, 

partir , segregar \\ divorciar, 
descasar 

Séparer (se), v. r. separarse, di
vidirse , segregarse 

Sépeau, s. m. tejo \\ caja infe
rior entre monederos 

Sépée, s. f. v. Cépée 
Seps, s. m. sepedón, lagarto muy 

corto de patas 
Sept, a. siete 
Sept-et -le-va, s. m. sietelevan 

en el juego de la banca se lla
ma la tercera suerte, en que se 
gana siete tartos 

Septante, a. setenta, dícese mas 
comunmente r-oixante et dix jj 
La versión des septante , la 
versión de los setenta 
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Septembre, s. m. setiembre 
Septénaire, a. 2 . setenario 
Septénaire , s, m. setenio \\ pro-

fesor ó catedrático que ha en
señado siete años en una uni
versidad 

Septennal, ale, a- sieteñal 
Septentrion, s, m. sctcntrion, nor

te , y aquilon en poesía 
Septentrional , ale , a. se ten— 

trional 

Septième , a. 2 sétimo , seteno 
Septième , s. m. tt f. sétimo, 

sétima, ó setena parte 
Septièmement , ad. en sétimo 

lugar 
Septique, a. 2. séptico, tópico: lo 

que pudre la came sin dolor 
Septuagénaire , a. 2 . setuage-

nario 
Septuagésime , s. f. setuagési-

ma : la tercera dominica antes 
de la primera de cuaresma 

Septuple, s. m. et a. m. séptu
plo; lo que es siete veces ma
yor que lo sencillo 

Setupler, v. a. setuplicar 
Sépulcral, ale, a. sepulcral 
Sépulcre, x, m. sepulcro, vena 
Sépulture, s. f. sepultura, en

tierro 

Séquelle, J. f. garullada, pandilla 
Séquence, s. f. runfla, flux \\ se

cuencia : prasa que se canta des
pués de la epístola en la misa 

Séquesttation , s. f. secuestración, 
secuestro 

Séquestre, s. m. secuestro: de
pósito judicial de alhajas , ó 
personas 

Séquestrer, v. a. secuestrar, po
ner en secuestro , embargar 

Séquestrer ( s e ) , v, r. apartarse, 
retirarse del trato de las gentes 

.Sequin , s. m. zequi, ó 7,ecuin: 
cierta moneda de oro \\ Sequin', 
en plural, zequies, ó zeqnines 

S é r a i l , s- m. serrallo: palacio del 
Gran Señor en Constantino pía || 

SER 
serrallo : dicese impropiamente 
de! apartamento en que el Sul
tán y los magnates tienen en* 
cerradas sus mugeres, y concu
binas, que es el harem 

Séran, ou Sérans, s. m, rastrillo 
para rasttillar el cáñamo y Uno 

Sérancer, v. a. rastrillar y peinar 
el cánamo y lino 

Séraphin, s. m. ser a fin 
Séraphique, a. 2 . seráfico 
Sordeau, s. m. sausería 
Screin, s. m. sereno 
Serein , eiue , a. sereno , claro, 

despejado de nubes |j apacible, 
sosegado 

. Sereine (Goutte), V. Goutte ]| 
Jours sereins, días serenos, di
chosos, felices, etc., en poesía 

Sérénade, .r, serenata 
Sérénissime, a. ?,. serenísimo 
jjrénlté, s. f. serenidad, clar't' 

dad || sositg<;, apacibilidad 
Serente , s. m, especie de pina

bete : árbol 
Seroux , euse, a. seroso, acuoso: 

dice se de cierto hirvor 
Serf, Serve, a. et s. servo, es

clavo 
Serfouettage, s. m. salladura: la 

acción de escardar la tierra 
Serfouette, s. f. almocafre, sallo, 

escardillo 
Serfouetter, v. a. V. Serfouir 
Serfouir, v. a. escardar, sallar 
Ser ge, s. f. sarga \\ Serge de soie, 

sarga de seda 
Sergent, s. m. alguacil, ministra 

j| sargento || cárcel: cierto ins
trumento de carpintero 

Sergenter, v. a. ejecutar, apre
miar \\ ejecutar, acosar, impor
tunar 

Sergent^rie , s. f. alguacilazgo, 
vara de alguacil 

Serger, x. m. sarguero: el teje
dor de sargas 

Sergerie, s. f. fábrica de sargas 
|| comercio de sargas 
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S e r g e t t e , J-. f. sargueta, sarga 

muy delgada 
S é r i e , s f. série, de cantidades, 

magnitudes 
Sérieusement, ad. seriamente, for

malmente , con fermait dad || Par
ler sérieusement, hablar de veras 

Sérieux, euse, a. serio, grave, 
señero |! serio , grave , impor
tante || serio, formal, real 

Sérieux, s. m. seriedad, gravedad 
|| lo serio , lo formal || Prendre 
son sérieux, ponerse serio, grave 

S e r i n , s. m. canario: pájaro bien 
conocido 1 

Serine, s. f, canaria: la hembra 
del canario 

Serenitte, s. f. organillo para en
señar á cantar los canarios 

Seringat, T. m. geringuilla ;. flor 
olorosa 

Seringue, sv f, g*ringa, lavativa 
Scringuer, v. i. geringar echar 

lavativas 
Serment, s. m, juramente \\ voto 
Sermenté, ée, n. ivrado, jura

mentado 
Sermon, s. m. sermon \\ amones

tación, reprensión 
Sermonaîre, s. m- sermonario 
Sermoner, v. a. sermonear, pre

dicar , reprender 
Sermone1 ir, s. m. sermonero, re-

gañador 
Sérosité, s. f. serosidad : parte 

acuosa de la sangre, y demás 
h un/or es 

Serpe, s. f. podón, podadera 
Serees, pl. honcejos, hocinos 
Serpent, j \ m. serpiente: reptil 

que comprende las culebras, las 
v¿boras , los áspides , etc. || 
sierpe !! víbora maldiJente, mor
daz || serpenton : instrumento 
músico 

Serpentaire , s. f. serpentaria, 
dragontéa: planta || Petite ser
pentaire, dragontea menor ,jar-
rillo : planta 

SER 4 & 
S e r p e n t e , m. Papier s e r p e n t e , 

papel culebrilla , 6 de Teda muy 
delgado 

Serpenteau, s. m. sierpecilla, cu* 
lebrilla ¡I busca pies, tronera^ 
cohetelillo 

Serpenter, v. n. serpentear, cu
lebrear 

Serpentín, a. m. serpentin, már
mol || serpentino : rastrillo de 
escopeta \\ culebrina: pieza de 
artillería \\ canon de alambique 

Serpentine, s. f. serpentina: pie
dra manchada como la camisa 
de la culebra |j cfioglosa , ó len
gua de víbora : planta 

Serper, v. n. zarpar 
Serpette, s. f. podadera 
Serpillière, s. f. arpillera 
Serpolet, .r. m. serpol, ser polio*, 

planta 

Serre, s. f. presa, garra: uña 
de las aves de rapiña || inver
náculo 

Serre-bauquiers , s. f. palmejar 
Serres, pl. trancaniles 
Serré, ée, a. tapido, tupido \\ apre

tado, mezquino y misero 
Serré, ad. fuertemente, fuerte \\ 

apretado, espeso 
Sene-file, s. m. cabo de Mía 
Serrement , s. m. apretamiento, 

apretura \\ cerramiento \\ Serre* 
ment de c œ u r , apretura à opre
sión de corazón, angustia, con
goja 

S e r r e m e n t , ad. apretadamente \\ 
mezquinamente 

Serre-papiers, s. m. gabinete, ar
mario para encerrar papeles 

S°rrer, v. a. apretar, ajustar || 
cerrar, juntar, estrechar \\ en
cerrar , guardar 

Serrer , v. n. cargar la vela 
Serre-tête , s. m. gorra de lienza 

con cintas para dormir \\ c?uta 
para apretarse la cabeza, lla
mada también medida 

|Serrette, s. f. V. Sarrelte 
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Serrón, s. m. caja, cajón 
Serrure, s. f. cerradura, cerraja 
Serrurerie, s. f. cerrajería \\ her-

rags 
Serrurier, s. m. cerrajero 
Sertir, v. a. engastar 
Sertissure, s. f. engaste 
Servage, s. m, servidumbre \\ cau

tiverio-, cadena 
Servant, a. m. sirviente 
Servante, s, f. criada, sirvienta, 

moza de servicio || servidora 
Serviable, a. 2. servicial, solí

cito, diligente 
S e r v i c e , s. m. culto divine, los 

divinos oficios , celebración de 
los oficios ¡| oficio, misa canta
da \\ servicio ]| favor, asistencia 

Serviette, s. f. servilleta 
Servile, a. 2. servil, esclavo \¡ 

abatido, bajo 
Servilement, ad. servilmente, de 

un modo servil 
Servilité, s.f. bajeza, vileza, etc. 
Serviotte, s. f. serviola 
Servir, v. a. ct n. servir ¡¡ Ser

vir une table, cubrir una me
sa, poner los platos, la comi
da \\ Servir le c a n o n , 1 'arMlie-
rie, servir la artillería, dispa 
rarla I) Servir la baile, sacar 
la pelota \\ Servir la messe, 
ayudar à misa 

S e r v i r , v. n. servir, aprovechar 
Servir (se), V. r. servirse, valer

se, hacer uso de alguna cosa 
Serviteur, s. m. servidor, corte

jador , obsequiador [j sirviente 
\\ afecto, deveto 

Servitude, s. f. servidumbre, es
clavitud , sujeción I] yugo , es
clavitud !| servitud 

Ses, pr. p. pl. Son, sa , sus 
Sème, s. m. sésamo, alegría: 

plan: a 
Sesamoïde , s. j ' . lo mismo que 

Sé-a me 
S e s b a n , s. w. séibano : arbusto 

de Egipto 

SEX 
Séselí, s. m. sescli ' planta, es

pecie de hinojo 
Sr-squialtère, a. 2. sesquiáltero 
Se .se, s. m. achicador 
Seŝ e , s. f. banda , ó apretador 

que usan los orientales para el 
porro del turbante 

Sessi m , s. f. sesión 
Sesterce, s. m. sextercio' mone-

da de plata de la antigua Roma 
S e ' i e r , x. m. sextario- medula de 

áridos \\ cuartillo : medida de 
líquidos 

Séîon, s. m. sedal 
Seuil , s. m. umbral de puerta \\ 

asiento de una compuerta 
Seuillets, s, m. pl. batiportes 
Seul, eule, a. solo, único 
Seulement , ad. solamente , solo, 

tan solo, ùnicamente 
Senior, ette, a. solito 
Sève, s. f. savia: jugo nutricio 

de los árboles y plantas 
Sévère, a. 2. severo, rigoroso \\ 

ríg ido , puntual , exacto 
Sévèrement, ad. severamente 
Sévérité, s. f. severidad, rigort 

aspereza 
Severonde, s. f. socarren- alero 

de tejado 
Sévices, s. f. pl. sevicia' el en* 

cono con que maltrata un ma
rido á su muger 

Sévir , v. n. Sévir contre quel
qu'un, tomar encono 

S e v r a g e , s. m. destete de las cria
turas , y el tiempo de de rteiarlaS 

S e v r e r , v. a. destetar, frustrar, 
privar de... 

S e x a g é n a i r e , a. 2. sexagenario, 
sesentón 

Sexagésirne, .r. f. sexagésima: la 
dominica segunda antes de cua
resma 

Sexe , s. m. sexo: la diferencia 
que ha puesto la naturaleza en 
el macho y en la hemhra 

Sextant, s. m. sextante: instru
mento astronómico 



S I E 
S e x t e , s. m. sexta, una de las 

horas canónica.1: que se dice des-
pws de tercia 

S e x t e , -r. m. sexto, cierta colec
ción de. las decretales hecha por 
Bonifacio VWÏ 

S e x t e , a. m. R e g i s t r e s e x t e , el li
bro die asiento para la cuenta y 
raton de los que tomaban la sal 
en las salinas y alfolíes 

S e x t i l , î l e , a* sextil 
Sex îu l t f , .r. m. sextulo : peso de 

bot ïca 
S e x t u p l e , a. i. séxtuplo 
S e x ' u p l e r , v. a. sextuplicar 
Shé i f , s. m. gerif: oficial públi

co en In g l aterra para la eje
cución de las leyes 

S i , conj, si 
S i , paît, afir m. si 
S'-, part, contp. tanto, fan 
S i a m o i s e , J - . / . siamesa: tela fina ! 

de algodón 
S i b y l l e , s. f, sibila: muger à la 

que se le atribuyó el conocimien
to de lo futuro , y el don de 
predecirlo 

S î b v l l i n , a. m. sibilino 
S i c a m o r , s. m. cuna. V. B e r c eau 
S 'Ce i ' é , s. f. sequedad 
S i c i l i q u e , s. m. peso de dos es

crúpulos 

S i c l e , s. m. sido: *eso y mone
da usada antiguamente entre los 
hebreos 

S i d é r a l , a l e , a. sidéreo 
Sîdér i r i s , .r. f. sidrritis, sideriti-

de: planta \\ sideritis 'clase de 
piedra manchada con pintas de 
herrumbre 

S i é c í e . .r. m. siglo 
S i e d , 11 s i e d , sentar, estar, de

cir bien , ser decente á alguno 
una cosa 

S i è g o , s. m. silla ¡I asiento]] pes
cante jj juzgado j | silla, sede: la 
dignidad y jurisdicción de obis
po, arzobispo, patriarca, y su
mo pontífice jj vithy cerco 

SIL d6t 
S i é g e r , v. n. ocupar, tener la silla 
S i e n , S i e n n e , pro. 2. suyo, suya. 

Usase algunas veces como sus
tantivo masculino, suyo 

S i e n s , s. m. pl. suyos, parientes, 
descendientes, amigos 

S i e s f e , s. f. siesta 
S ; e u r , s. m. señor 
Si fría n t , a n t e , a. silbante 
S i f r l e m e n t , s. m. silbido, silbo 
S : f f i e r , v. n. silbar j| chiflar 
S i f f i e r , v. a. silbar, chiflar || can

tar silbando jj enseñar á cantar 
á un pájaro || soplar 

Si f f i e r , s. m. silbato^ y también 

chiflo || garganta, gañote 
Si f r l eur , euse , s. silbador, chi

flado r 

S i g i l l é , é e , a. f. T e r r e s i g i l i é e , tier
ra sigilada 

S i g u a ! , s. m. señal 
S í g n a l e , é e , a. señalado, notable, 

disiingaido 
S i g n a l e r n e n t , s. m. señas 
S i g n a l e r . T f . a. notar, asentar las 

señar \\ señalar 
S i g n a l e r f - o ) , v. r. señalarse, dis

tinguirse 
S igna ture , s. f. firmare] signatura 
S igne , s. m. señal , nota , indi

cio ¡| seña, demostración || sig
no, prodigio, maravilla]] registro 

S i g n e s , J, m. pl. señales , fenó
menos 

| S i g n e r , v. a. firmar \\ sellar, ru
bricar 

Signer ( s e ) , v. r. signarse, per-
sigínirse, santiguarse 

S i g n e t , .r. m. registro 
S U n i í i a n t . a n t e , a. significante 
S i g n i l i c a t i f , i v e , a. significativo 
Sigu i f i ca t ion , s. f. significación 
S i g n i f i e r , v. a. significar \\ noti

ficar, declarar^ manifestar, ha
cer saber 

S i g u e t t e , s. f. serreta 
S i l , J~. m. silica 

S i l ence , j - , m. silencio || quietud, 
sosiego 
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S i i e n c e , tnt. silencio ! callar]] 

punto en boca! I 
Silencieux , euse , a* silencioso, 

callado 
Siléne, x. m. sile.no'. cuadrúpedo 
Suenes, s. m. pl. sjlenos: semi-

dioses de la gentilidad 
Siiex, s. m. sílice ó pedernal 
Sühouette , x. f. silueta ; retrato 

de perfil sacado por el contorno 
de la sombra 

Siliculé, Si f. silicula 6 vainilla 
Siliquasrre, s. w. V. Piment 
Silique, j . f silicua, vaina \\ 

baya 
Siliqueux j x. m. silicuoso $ 6 de 

baina 
Sillage, x. m. estela 
S i l l e r , v. n. cortar las pestañas 

á las aves de rapiña 
Sillet , x. m. ceja de varios ins

trumentos músicos 
Sillón, x. m. sulco , surco 
Sillonner , v. a* arar haciendo 

suteos ¡I hacer sulcos || sulcar 
Silphe, s, m. V. Sylphe 
Si'vains, .r. m. pU V. Sylvains 
Sí i ve , s. f. silva 
Simagrée s. f. monada, dengue 
Simarouba , s. >«. simaruba : ár

bol de América 
Simafre x. f. toga de ceremonia 

de los cancilleres y presiden
tes en Francia 

Simbleau, x. m. cuerda 
Simblor, s. m. especie de lizos 

para las telas labradas 

Similairé, a. 2 . similar , homogé
neo 

Similítude , s. f. símil, similitud, 
comparación 

Similor, s. m, similor 
Simoniaque , a. m. simoniaco 
Simonie , x. f. simonía 
Simple, a. 2. simple |¡ mero !| sen

cillo || candido , sin malicia \\ 
simple , tonto 

Sin^piernent , ad. meramente , so
lamente |j sencillamente , lisa- • 

S I N 
mente , simplemente , buena— 
«.r t te 

Simplesse , x. f. inocencia, senci-

Simplicité, x. f. simplicidad , sen
cillez , ::<gKnu-dad, Usura || lia* 
neza ¡I tontería, bibe.ria 

Simplification , x. /. simplifica*-
con 

Simpl'fier , v. a. simplificar 
Simu lacre , x. m. simulacro ¡¡ fan~ 

tasma, espectro, vestigio \\ som
bra , imagen vana ó aerea 

Simulalion , x» f. simulación , fin
gimiento 

Simuler, v. a. simular, esntra— 
hacer , fingir 

Simulrane, ée, a. 2 . simultáneo 
Simuítanément, ad. simultánea* 

mente 
Sinapismo , x. « . sinapismo 
Sincere a. 2. sincero , ingenuo* 

franco 
S m c o r e m e n t , ad. sinceramente 
Sincer i r é , x. sinceridad. 
Sinciput , x. m. sincipucio : par-

te ¿apeno* de la cabeza 
Síndon, :', m, lechino, clavo de 

h Has 
Singe , x. m. mono , mona : ani

mal cuadrúpedo 
Singer , v. a. remedar,, arrendar 
Singerie , x. monería , mome

ría || remedo, adulación , imi
to,' ion 

Singi'tariser (se), w. r. singula
rizarse 

Singularifé, x. /. singularidad 
Singulier, iéie, a. singular , par

ticular \\ único, raro , estrava-
ga>. te 

Sinpuliérement, ad. singularmen
te , particularmente , especial-
mente 

Sinistre, a. 2. siniestro, adverso^ 
fatal , aciago 

Sinisfrement , ad. siniestramente 
S :n"i¡ , ad. sino , de otra suertet 

de otio modo 

http://sile.no'
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Sinon , part, sino , sino que 
Sinople , j . m, sinople 
Sinueux , euse, a. 2. sinuoso, 

tortuoso, torcido 
Sinuosité , s. f. sinuosidad 
Sínus , s. f seno 
Siphon, s. m* cantimplora I] tifón, 

bomba marina 
S i r e , s. m. es palabra consagra

da para el tratamiento de tos 
reyes , que en castellano no tie

ne su equivalente de distinción, 
sino usando de la de soberano 
señor absolutamente , o de (а 
espresïon de señor 

S i r è n e , s. f. sirena i monstruo 
marino , ninfa fabulosa 

Sirerie , r. f. señorío 
Siringa , qk Syringa , x. т. V*. 

Seringa 
Siríus, x. m. srrio : nombre de una 

estrella 
Siroc, Siroco, s. m. jaloque: ciento 
Sirop, s. т. jarabe \\ almíbar 
Siropeux , a, m. melóse, almiba

rado 
Siroter , î'. и* beborrotear » beber 

á menudo 
Sirtes , s. f. ph bajíos

Sírvante, .r. m. ve.rventecio \ poe

sía satírica 
Sisón , j . m. herraza : planta ape

ritiva 
Sister , v. я. comparecer en juicio 
Sistre, s. m. sistro: instrumento 

músico j 
Site, x. m, situación, sitio 
Sitôtque, conj. luego que , al 

instante que , al punto que , asé 
que . 

Situation , x. / . situación, asien

to: planta (j positura, postura j| 
positiva, disposición , estado 

Situer , V. a. situar , asentar, 
plantar 

Six , a. 2. sexto 
Siv, x. m. seis 
S i xa in , .r. m, sextilla: composición 

poética 
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S i x i è m e , c 2. sexto 
Sixième , x. m. sexto , sexta parie 
Sixième , x. /. sexta 
Sixièmement, aa> en sexto lugar, 

6 sexto 
Sixte , x. /. sexta 
Smaragdin , a. esmeraldino , de 

color de esmeralda 
Smectite , x. /. tierra gredosa, 

con la que lavan las lanas en 
Inglaterra 

Smilax, x. w. zarzaparrilla: plan

ta sudorífica 
Smille, x. m. pico para labrar 

la piedra asperón 
Smiller, v» a. picar ó labrar la 

piedra asperón 
Sobre, a» 2. sobrio, parco, tem

plado en el comer y beber 
Sobrement , ad. sobriamente , par

camente, frugalmente || con mo

deración , con discreción , con 
templanza 

Sobriété , x. sobriedad , tem

planza 
Sobriquet , x. m* apodo, motev 

sobrenombre 
Soc, x. №. reja de arado 
Sociabilité, x. /. sociabilidad 
Sociable , a* 2. sociable 
Social , ale , a, social 

1 Société, x sociedad \\ compañía 
Socïaninisme , x. m. socianinismo: 

heregía que niega todos los mis

terios de la religion 
Socinien , x. №. sociníano , herege 
Socle, x. w . zócalo, rodapié 
Socque , x. m. zueco , zoclo : es

pecie de calzado de madera 
Sodomie , x. /. sodomía 
Sodomite , x. №. sodomita 
Sœur, x. /. hermana \\ Bellesceur, 

cuñada , hermana política 
Sofa , x. w . sofá 
Soffue, x. /„ ariesonado 
Soi, pro. sí J] Avec soi, consigo \\ 

Chez soi , en su casa || Parler 
en soimême , hablar consi

go mismo t hablar entre sí || Re
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venir à soi , volver en si 
Soi-disant , a. que se llama, que 

se intitula ¡I Soi-même, sí mis
mo \\ De soi-même, de sr mismo 

Soie , s. f. seda \\ cerda \\ espi
ga , espigón 

Soies , s.f. pl. sedas , lanas ]} las 
cerdas del jabalí \\ Soie grège, 
pelo de seda ¡¡ Soie torse, sir
go : seda sin torcer 

Soie d'orient s. f. seda oriental: 
planta 

Soierie s. f. sedería || fábrica de 
seda 

Soif, s. f. sed [| ansia, codicia, 
ambición 

Soigner , v. n. cuidar de... tener 
cuidado de... mirar por,.. ! 

àoigntr , v. a. cuidar, asistir, cor— : 

regir , pulir 
Soigneusement, ad. cuidadosamen

te , con cuidado 
Soigneux , euse , a. cuidadoso di

ligente, solícito 
Soin , J - . m. cuidado , diligencia, 

aplicación \\ inquietud , temor [¡ 
Rendre des soins á quelqu'un, 
obsequiar, cortejar, servr 

S o i r , x. m. la tarde y también el 
principio de la noche , que de
cimos prima noche 

Soir (bon) , buenas tardes, y tam
bién buena noche 

Soirée , s. f. noche, vela, velada 
Soit , ad. sea , que sea, sea así, 

bien está , en hora buena 
Soit, conj. sea , bien sea , hora 

sea, ya sea 
Soixantaine , s. f. sesenta, unos 

sesenta , ó los sesenta 
Soixante, a. 2. sesenta \\ Soixan

te et dix , setenta 
Soixantième , s. m. seva^ésina 
Sol, s. m. suelo, terreno ¡| sol: 

una de las notas de so'l'a 
Sol, ou Sor, a. pasas de sol 
Solaire a. 2. solar |j Muscle so

laire , músculo soleo : músculo 
de la planta del píe 

SOL 
Solandres, s. f. pl. grietas; cier

ta enfermedad de las caballe
rías 

Solaniim , J*. m. ou Dulca-amére 
j - . f. dulcamara, solano : planta 

Solbatu , ue , J . casquiubierto 
Solbature , s. f. cuarto 
Soldanelle , J - . f. ou Chou de 

tner , s. m, soldártela : planta 
marina 

Soldat, s. m. soldado \\ Simple 
soldat, soldado raso 

Soldatesque, s. f. soldadesca 
Soldaterque , a. 2. soldadesco, ca 
Soldé, s. f. sueldo, paga 
Solder , v. a. saldar una cuenta 
Sale , s. f. casco |j s-uela , ó len

guado: pescado de mar \\ hoja 
Snlecisme , s. m. solecismo 
Solell , s. m. sol ¡| viril || girasol-

cierta flor 
: Solennel, elle, a. solemne 
\ Solennellement, ad. solemnemente 
| Solennisation , s. f. solemniza

ción , celebración 
Soleoniser , v. a. solemnizar 
Sol en ni té , s. f. solemnidad, pom* 

pa, magnificencia 
Solennités . s. w. pl. solemnida

des , formalidades 
Soletard , .»'. m. tierra saponaria 

V. Smectite 
Solfege , s- m. solfee 
Solfier, v. a. solfear 
Solidaire , a. 2 . solidario 
Solidairement, ad. in solidum 
Solide, a. 2. sólido, consistente [¡ 

fuerte, firme \\ compacto, maci
zo || verdadero , real , efectivo |j 
caval, seguro 

Solide , s. ni. sólido 
Solidement , ad. sólidamente , con 

solidez 
Solidité , J- . f. solidez 
Soliloque, s, m. soliloquio 
Soiipéde, a. 2. solípedo 
Soliíaire, a. 2- solitario || solot 

desierto \\ solitaria : lombriz 
i Solitaire , s. m. solitario 



SO M 
Solírairpmont, ad. solitariamente 
Soiitade , s. f. soledad \\ desierto, 

yermo 
Sol i ve , s. f. carrera, fifia gran

de |¡ Peíite solive , vigueta 
Soliveau , s. m. alfagía \\ bar-

rafe-
Solle-baru , ue, a. ^ Solbatu 
Sollicifattan , s. f. solicitación 
SoJlioiter, v* a. solicitar , indu

cir , incitar ¡¡ requerir , instar 
Sollicifeur, s. jn. solicitador , di-

ligerrifro , agente . procurador 
SolliíJ'Ude , s. f. solicitud , cui

dado , afán 
S'tlo , ,r. m. solo 
SolSlice, J, m. solsticio 
Solsticial, ale, a. solsticial 
Soluble, a. 2. soluble |j disoluble 
Soíalion, j . /. solución \\ resolu

ción 

Seivabilifé, s. f. caudal 
Solvable , a. 2 . solvente 
So mache . a. V. Saumache 
So m at o 1 og ie , s. f. somatologla: 

tratado de las partes sólidas 
del cuerpo 

Sombre , a. 2 . sombrio , oscuro, 
opaco , lóbrego, triste , melan
cólico , lúgubre 

Sombrer. v. n. zozobrar 
Seminal re , a. 2 . sumario 
Sommairement , ad. sumariamen

te , en compendio 
Sommation, s. f. notificación \\ 

reauerimieniv, intimación 
Somme . r. /. suma \\ carga, di-

neo \\ Bote de somme, acémila, 
ce'-aHe'>. ' de carga 

Som iie (en), ad. en suma, en 
cohchision 

Som.ne toare, ad. en resumidas 
cuentas 

Somme , s. m. un sueño , una 
d'< rmida 

SommeiMer, v. n. dormitar jj tra
bador ro¡¡ galbana 

SommeiJ , s. w. sueño , indolen- i 
cia , descuido I 
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Sommelier, iére , s. despensero^ 

repostero 
Sommellerie , s. f. sumillería 
Snmmer, v. a. sumar ¡j notificar, 

requerir j| iv.timar 
Sommet, .r. f. cumbre , cima, re

mate , coronillia. copa , punta, 
cumbre, ápice || Sommet d'une 
courbe , el vértice 

Sommets, pl. ápices, borlülas 
Sommier , s. m. acémila , cabal

gadura , bestia de carga || viga 
de prensa ó de molino )¡ colchón, 
de cerda j¡ secreto jj director de 
carruages en la casa real 

Siunmiére, s. m, paño de somiers 
Sommi'e, s. f. copa, cima 
Somnambule , s. m. somnámbulo 
Somnífero., a. m. soporífero , nar

cótico 

Somp*aiaire , a. 2 . suntuario 
Sumptueusement , ad. suntuosa

mente 
Sumptueux , euse , a. suntuoso 
Snmptuosité, s. f- suntuosidad 
Son , sa , ses , pro. su , sus 
S m , s. m. salvado \\ sonido \\ Son 

dea cloches , tañido de las cam
panas |j Son des trompettes, son 
ó tuque de las trompetas 

Sonar , s. m. baldés 
Sonate , .r. f. sonata 
Sondo, s. /. sonda, escandallo || 

tienta , sonda \\ plomada 
Sondee , v. a. sondar , sondear || 

tentar : meter la tienta el ci
rujano 

S.Mige , s. m. sueño , fantasía 
So*'í?e (en), ad. en sueños, entre 

sueños 
Songe-creux , s. m, pensativo, 

melancólico 
S í - D g e - m a l i c e , s. m. et f. malig

no , malo , perverso 
Songer , v. n. soñar jj pensar 
Sorigeur, J - . m. soñador , patra

ñero \\ cogitabundo , pensativo, 
distraído 

Sónica , ad~ á punto , justo 
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Sonnaille, s. f, cencerro, campa

nilla 
Sonnaîlier, v. n. cencerrear , cam

panear , campanillear 
Sonnant, ante, a. sonante, so

noro 
S o n n e r , v* a. sonar, tocar, ta

ñer 
Sonner, v. n. sonar || Faire son-

n r bien haut, subir de punto, 
poner en las nubes , encare
cer , ponderar 

Sonnerie, s. f. campaneo, repi
que 

Sonnet, s. m. soneto 
Sonneur , m. campanero 
Sonnette , - j " . f. campanilla, cim

balillo, cascabel ¡| maza 
Sonnez , s. m. senas : las pare

jas de seis en el juego de cha- •• 
quete 

Sonore, a, 2» sonoro 
Sophisme, s. m. sofisma 
Sophiste, s. m. sofista 
Sophistique, a* 2 . sofistico, im

postor 

Sophistiquer , v. a. sofisticar, ha
cer sofismas \\ falsificar, alte
rar 

Sophïstïquerie , J. / . sofistería \\ 
adulteración de drogas , lico
res , etc. 

Sophistiqueur , s. m* falsificador, 
adulterador 

Sophonistes , s* mt pl. sofonistas: 
magistrados de Atenas 

Soporatif, ive, a. soporífero , nar
cótico 

So poreux, euse, a. soporoso, sa 
Soporifere, ou Soporifique, a. et 

s. soporífero 
Sor, a. m. soro || Raisin sor , pasas 

de sol 
Sorbe , s. f. serba : fruta 
Sorbet , s. m. sorbete 
Sorbier , s. m. serbal cultivado 
Sorbier de chasseurs, serval sil

vestre ó de cazadores 
Sorbonique, s» /, sorbônica 

S O T 
Sorboniste , J-, m. doctor de ta Sor

bona 
Sorbonne, s. f. Sorbona: casa 6 

colegio de la facultad de teolo
gía que había en Paris 

Sorcellerie, s. f. hechicería, bru
jería [] encanto 

Sorcier, ière, s. hechicero, brujo 
S o r d i d e , a. sórdido , indecente, vil 
S o r d i d e m e n t , ad. sórdidamente, 

ruin mente , con tacañería 
Sordidité , s. f. sordidez , taca

ñería, mezquindad 
Sorer , v. a. v. Saurer 
Sorie , j-. /. lana segoviana 
Sornette, J . f. patarata, chilin

drina . fruslería , cuente cil lo 
Sororial , ale, a. derecho de her-

\ mandad, y mas bien lo que per-' 
! tenece á la hermana 
Sororiant, ante, a. lo que crece, 

se hincha y aumenta 
Sort , x. m. suerte, fortuna, des

tino, hado \\ sortilegio, agüero \\ 
Tirer au sort, echar suertes 

Surfable , a. 2 . correspondiente, 
adecuado 

Sorte ., Sr f. suerte , especie , ca
laña , genero j| calidad, condi
ción ¡| De sorte que... en sorte 
que... de mods que.,. 

Sortie , ¿. /. salida 
S o r t i l è g e , s. m. sortilegio, male

ficio , hechizo 
Sort i r , v. n. salir 
Sortir , s. m. salida || Au sortir 

de... á la salida de... 
Sortir, v. a. surtir efecto, efec

tuarse 
Sory , s. m. sori 
Sot, otte, a. bobo, tonto, necio, 

mentecato 
Sotie , s. f. nombre de las primi

tivas farsas del teatro franees* 
entre nosotros gangarilla 

Sottement, ad. tontamente, necia* 
mente 

I Sottise, s. f. tontería, necedad, 
bobcria II indecencia 



so u 
Soí f is ier , x. m. colección de cuen

tos, canciones, letrillas y chis

tes verdes ó colorados 
Sou, s. m. sueldo: moneda||iVavoir 

pas l e suu , no tener un cuarto^ 
estar sin blanca, sin cruz 

Souabe , s. f. (g.) Suabia ó Suebia 
S o u b a r h e , s. f. V. Sousbarbe 
Soubassoment , s. m. basamento \\ ' 

rodapié 

Soubise, s. f. (g.) Subisax villa de 
Francia 

Soubresau t , x. m. brinco, respingo 
]¡ sobresalto, repullo 

S o u b r e t t c , x. /. criaáita 
S o u b r e v e s t e , j . f, sobrevesta 
Soubuse , x. / . pigargo : ave de 

rapiña 
S o u c h e , x. / . cepa^ espigón \\ cepa^ 

tronco ¡| zoquete, estólido, tonto 
S o u c h e : , s. m. piedra yusera ó so

lera || juncia, junco oloroso: plan

ta || ave anfibia parecida al pato 
S O u c h e t a g e , s. m. visita de talas 

y cortas de maderas en los mon

tes || marca 
S o u c h e t e r , x. m. perito en la corta 

de montes y maderas 
Soucheve r , v. a. socavar 
S o u c h e v e u r , x. m. sacador de pie

dra en las canteras 
Souc i , Í . № . cuidado, zozobra, in~ \ 

quietud , desasosiego \\ caléndu

la: flor de lodos los meses 
Souc ie r ( s e ) , v. r. tener cuidado ó 

pena , inquietarse , fatigarse || 
estimar 

Souc ieux , euse, a. rezeloso, inquie

to , cuidadoso 
S o u c o u p e , s.f. salvilla, platillo 
S o i i d a i n , a i n e , a. súbito, subitá

neo , pronto, repentino 
S o u d a i n , ad. de súbito, de repen

te , al instante 
S o u d a i n e m e n t , ad. repentinamen

te, súbitamente 
S o u d a n , x. m. soldán 
Soudard , x. m» soldadon , mili

taron 
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Soude , x. f. sosa : planta de cuyas 

cenizas se hace el vidrio y el 
jabón 

S o u d e r , v. a. soldar 
S o u d i v i s e r , v. a. subdividir 
Soudo i r , x. m. soldador \\ escua— 

arador 

S o u d o y e r , v. a. pagar, mantener, 
tener à su sueldo 

Soudre , v. a. soldar 
S o u d r i l l e , s. m. soldado matrero 
S o u d u r e , s, f. soldadura 
S o u f f l a g e , s. m. el arte de toplar 

¡ en las fábricas de cristal y hor

nos de vidrio II sopladura 
Souff le , s. f. soplo 5 aliento , res

piración 

Souf f ler , v. a. et n. soplar, im

buir, sugerir, quitar, hurtar \\ 
embonar \\ entonar 

Sou f f l e r i e , x . f. los fuelles del 
órgano 

S o u f f l e t , x. m. fuelle || bofetada, 
bofetón II desaire, chasco 

S o u f f l e t a d e , s. f. bofeteo, abofe" 
teadura 

Sou f f l e t e r , v. a. abofetear 
Sou f f l eu r , e u s e , x. soplador 
Sou f f l eu r , s. m. apuntador \\ alqui

mista , V. P h y s e t è r e || Souf f l eur 
d ' o r g u e s , entonador 

S o u f f l u i e , s.f. viento, rebcllidura 
Souf f rance , x. f. dolor, tormento^ 

pena, trabajo \\ tolerancia \\ espe

ra , plazo 
S o u f f r a n t , a n t e , a. padeciente, do

liente, paciente, sufrido 
S o u f f r e  d o u i e u r , x, m, el burro, 

el macho 

S o u f f r e t e u x , e u s e , a. lazdrado, la

cerado , pobre miserable 
Souf f r i r , v. a. et n. padecer, sufrir, 

aguantar 
S o u f r e , x. m. azufre: mineral 
S o u f r e r , v. a. azufrar 
S o u f r o i r , x. m. azufrador, azufrar 

medias 
S o u g a r d e , s. f. fiador 
S o u g o r g e , x , ahogadero 
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Souhait, x. m. deseo, anhelo 
Souhait ( à ) , ad. á medida del de

seo , à pedir de boi a 
Souhaitable, a. 2- deseable, ape

tecible 
Souhaiter, v. a. desear, apetecer, 

anhelar 
Souhaiteur, s. nu apetecedor 
Souille, s. f. bañil, baiia , revol-

cadero 
Suuiller , vt. a. manchar, ensu

ciar 
Souiller ( s e ) , 7'. r. ensuciarse, 

mancharse, tiznarse 
Souillon, s. m. et f. porcallcti, 

porcallona || Souillon de cuisine, 
fregona, galopin 

Souillure, s.f. mancha, lunar 
Soûl, OÛle , a. harto, saciado \\ bor

racho , beodo 
Soulaqement, s. m. alivio , con

suelo 
Soulager, v. a. aliviar, aligerar, 

templar, consolar 
Soûlant , ante , a. lo que sacia, 

harta, llena 
Souler, v. a. hartar, saciar, sa

tisfacer ¡j emborrachar, embriagar 
Souler ( s e ) , v. r. hartarse, saciar

se || emborracharse , embria
garse 

Souleur, s. f. susto, sobresalto 
Soulèvement, s. m. sublevación 

levantamiento || Soulèvement de 
cœur , náuseas, arcadas, ganas 
de vomitar 

Soulever, v. a. levantar, solevan
tar || indignar || sublevar, tu-
mnltuar 

Soumission, s. f. sumisión, dife
rencia , obediencia 

Soulever, v.n. tener náuseas, le
vantarse el estómago, darle á 
uno arcadas 

Soulever ( s e ) , v. r. sublevarse, 
rebelarse, levantarse 

Soulier, J. m. zapato, calzado 
Souligner, v. a. rayar por debajo 
Souioir, v. n. soler^ acostumbrar 

, S O Ü 
S o u m e t t r e , v. a. someter, sv-~ 

jetar 
S o u m e t t r e ( s e ) , v. r. someterse, 

sujetarse, ponerse debajo j| con
sentir 

S o u p a p e , s. f. sopapo 
Soupçon , s.f. sospecha, rezelo |¡ 

conjetura 
S o u p ç o n n e r , v. a. et n. sospechar, 

conjeturar, reztlar 
S o u p ç o n n e u x , e u s e , a. suspicaz, 

desconfiado , rezeloso 
S o u p e , j . f. sopa 
Sou peau , s. m. esteva del arado 
Sou[ e n t e , s. f. sobradillo , cama

ranchón || sopanda : correan de 
coche 

S o u p e r , o u S o u p e , s . m. cena 
Sot!) e r , v. n, cenar 
Soupeser , V. a. sompesar á una 

para ver lo que pesa 
S o u p i e r , i e r e , sopero : aficionado d 

sopas 
S o u p i è r e , s. f. sopera: plato para 

servir ¿a sopa 
S o u p i r , .r. m. suspiro \\ aspiración 

I Soupi r d e B a c c h u s , regüeldo 
Soupirs , pl. amor 
Soupira i l - s. m. lumbrera , respi

radero, cercera || Soup i ra i l d'a-
q u e d ' . c , respiradero , atabe, 
ventosa 

S o u p i r a n t , x . m. amador, enamo
rado, apasionado 

S o u p i r e r , v. n. suspirar \\ suspi
rar por... anhelar por... ansiar |¡ 
Soup i r e r pour une f e m m e , pe
nar, fallecer, morirse por una 
dama 

S o u p i r e u r , x. m. suspirador, re
quebrador, enamorado 

S o u p l e , a. 2. flexible, suave, ma
nejable .flexible, dócil, obedien
te , deferente 

S o u p l e m e n t , ad. con humildad, con 
agrado 

Soup lesse , x. f. flexibilidad, agi
lidad l| docilidad, condescenden
cia ¡I arte, manejo 



s o u 
Souquenille , s. f. casa con , cha

marreta 
Source , s. f. manantial , fuente, 

nacimiento || otígen, principio, 
raiz 

Sourcil, s. m. ceja, las cejas |j din
tel de puerta 

Sourciller, v. n, mover, arquear, 
fruncir las ceias 

Sourd, ourde, sordo, inexorable, 
inflexible , apagado, que no sue
na ó resuena 

Sourd, s. m. V. Sol;:mandre 
Sou ¡"da ud , au de , a. sordastro, te

niente de otdo 
Sourdement , ad. sordamente , se

cretamente 
Sourdine . s. /. sordina 
Sourdine (à la) ad. â la sordina, 

á cencerros tapados , secreta
mente , sin rumor 

Soutdon , j - . rn. especie de almeja 
Sourdre, v. n. saltar, saliry brota! 
Souriceau, s. m. ratoncillo 
Souricière, s. f. ratontra 
Souriquois , oise, ratonesco, ra

tonero 
Sourire, v. n. sonreírse 
Souris, ou Sourire, s. m. sonrisa 
Souris, s. f. raton 
Sournois, oise, a. cazurro, calladt, 

disimulado || socarrón, solapado 
Sous, pr. bajo, dtbajo || Sous pré

texte de... con pretesto de... |j 
Passer sous silence, pasar en 
silencio 11 Sous peme de... so pi
na de..* |[ Sous telle condition, 
mediante tal condición 

Sous affermer, v. a. V. Sous-
fermer 

Sous bail, s. m. subarriendo 
Sous-bande, s. f. venda que se po

ne en las fracturas 
Sous-barbe, J . / . sobarba: correa 

del freno del caballo |] sopapo \\ 
sobarbada : pie derecho que sos
tiene el navio 

S o u s - b a r q u e , s. f, suelo de una 
barca de rio 
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Sous-berme, s. f. avenida de un 

rio p <r aguas 
Saos bibliothécaire , s. m. sota-

bib¡ivtccario 
Sous-brgadter, s. m. snbrigadier 
Sous eamérier , s. m. camarero 

SCgUriio 

Sous-chantre , s. m. sochantre 
Sous-clerc, s. m. criado ó sirviente 

de una iglesia 
Sons-comite, s. m, sotacómitre en 

las galeras 
Sous commis, s. m. entretenido en 

una oficina 
Souscripteur , s. m. siisiriptor 
Souscription, j . f. suscripción 
Souscrire , v. a. suscribir, firmar, 

poner su firma |¡ aprobar , con
sentir 

Sous-diaconat, s. m. snbdiaconato 
Sons-diacre , s. m. snbdiácono 
xour.-doyen , s. m. snbdecano 
So us double, a. 2. subduplo 
Sjus-doublé , ée , a. En raison 

sous-don blée, en razón de las rai
ces cuadradas 

Sous-errendre, v. a. suponer, so
breentender 

Sous-entendre (se ) , v. r. enten 
derse 

Sous-entendu , ue , a* supuesto, 
entendido 

Sous-entente , s. f. solapa, se 
g un da intención 

Sous-faite, s. m. par: viga alma 
Sous-ferme . s* f. subarriendo 
Sous fermer , v. a. subarrendar 
Sous-fermier, s. m. subarrendador 
Sous-frèter , v. a. ftetar â otro el 

navio que se tenia fletado 
Sous-gouvernante, s. f. tenienta 

de aya 
Sous gouverneur , s. m. teniente 

de ayo 
Sous-lieutenance , s. m. segunda 

tenencia 
Sous-lieutenant, s. m. teniente se

gundo 
S o u s - l o c a t a i r e 5 s, sub'mquilino 
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Sous-Iouer, v. a. alquilar un atar-1 

10 ó vivienda del inquilino prin
cipal 

Sous-maître, s. m. maestro en se
gundo lugar 

Sous-multiple, a. 2. submúltiplo 
Sous-normale, J , / . parte del eje • 

de una curva j 
S o u s - o r d r e , .r. m. subordinado \ 
Sous-ordre ( e n ) , ad. bajo ¡as ¿r-

denes de otro 
Sous-péniteneerie, J*. / , vicepeni-

teuciaria 
Sous-pénitencier, s. m. vicepeni-

tenciario 
Sous-précepteur, s. m. subpreçep-

ter, vicepreceptor 
Sous-prieur, s. m. suprior 
Sous-principal, s. m. vicerrector 
Sous-réfectorier, s. m. refitolero 

segundo 
Sous-rente, s.fe renta que se saca 

de un subarriendo 
Sous-rentier, s- m. subarrendador 
Sous-sacristain , s. m. sota-sa 

cristan I 
Sous scapulaire, a. subscapular ! 
Sous-secrétaire, s, m. sota-secre- \ 

tario 
Soussigné, ée, a. infraescrito, el 

abajo firmado 
Soussîgner, v. a. firmar \\ Le sous 

signé , el infraescrito , el abajo 
firmado 

Sous-tangente, J - . f. so-tangente 
Sous tendante , s. f. subtensa, 

cuerda 
Soustraction, s, f. sustracción |j 

despojo , desfalco 
Soustraire, v. a. restar |¡ sustraer, 

sacar, quitar 
Soustraire l,se), v* r, sustraerse, 

librarse , salir 
Soustrait, aîte, a, restado \\ sus

traído 
Sous-traitant, J - . m. subarrendador 
Sous-traité, s. m. subarriendo 
Sous-traiter, v. a. subarrendar 
Soustylaire, s. f. linea subtilar 

SOU 
S o u a - v e n t r i è r e , j - , f. cincha 
Sous vicaire , s. m. teniente-vî* 

cario 
Soutane, s. f. sotana 
Soutanelle , j - . f. sotanilla 
Soute, s. f saldo de una cuenta \¡ 

pañol ¡| hijuela 
Soutenable, a. 2. aguantable, re

sistible, soportable \\defensable 
Soutenant, .r. m. sustentante 
Soutenelle , s. f. Pourpier de 

mer 
Soutènement, s. m. sosten, sus-= 

te-ntaculo jj documentos justifi
cativos 

Souteneur , s. m. rufián , macare
no , alcahuete 

Soutenir , v, a. sostener, afirmar^ 
asegurar jj mantener, defender ¡j 
apoyar , afianzar \\ sustentar \\ 
ayudar, patrocinar 

Soutenir ( se ) , v„ r, sostenerse, te
nerse firme, resistir 

Soutenu, ue, a. Style soutenu, es
tilo elevado, grave, oratorio 

Souterrain, aine, a. subterráneo 
•í'juterrain , s. m. sótano , cueva 

subterránea \\ via secreta, mina 
oculta 

Soutien, s. m. entibo, estribo de 
un arco \\ apoyo, amparo, columna, 
báculo |j consistencia 

Soutirage, s. m. trasiego 
Soutirer, v. a. trasegar el vino ù 

licores 
Souvenance, s.f. recordación, re

cuerdo 
Souvenir ( se ) , v. r. acordarse 
Son ven ir, s. m. memoria, recuerdo 

¡J idea, pensamiento |¡ señal, li-1 

arito de memoria 
Souvent , ad. frecuentemente , è 

i menudo , muchas veces 
Souverain , s. uu soberano 
Souverain, aine, a. soberano, sumo, 

supremo 
Souverainement, ad. sumamente, 

en sumo grado ]| independiente— 
mente 



S P E 
Souve ra ine t é , s. f. soberanía 
Soyeux, euse, a. suave como la seda 
Spacieusement, ad. espaciosamen

te, anchamente, anchurosamente, 
con anchura 

Spacieux, euse, a. espacioso, ca
paz , estenso 

Spaciment, ou Spaciemeut, s. m. 
espacíamiento 

Spadassin, s. m. espadachín, pen 
áenciero 

SpadÜle, s. m. espadilla : el as de 
espadas 

S p a h i , .r. m. espay: soldado turco 
de caballería 

Spalt, Spalh ou Sparr, s. m. espato: 
piedra luciente 

Sparadrap, s. m, espadrapo ] 
Sparsile,tí- estrellas indetermina- \ 

das, informes ! 
Sparte, s. m. esparto: planta j 
Sparterie, s. m. espartería j 
Sparton, s. m. soga de esparte ! 

Spasme, .1. m. pasmo , espasmo 
Spasmodique , a. 2. espasmódico, 

convulsivo 
Spasmulogie, s. f espasmalogía : 

tratado sobre los espasmos 
Spatague, ou Spatangue, s. m. es-

pátago : marisco del genero de 
los esquinos 

Spatule, s. f. espátula'i instrumen
to de boticario 

Spé, s. m. nombre que se da al in
fante de coro mas antiguo en la 
catedral de Paris 

Specia, J". f. cuenta con finiquito 
Spécial, ale, a. especial 
Spécialement, ad. especialmente, 

particularmente 
Spécialité, s. /. especialidad 
Spécieusement, ad. especiosamente 
Spécieux , euse, a. especioso 
Spécification, s. f. especificación 
Spécifier, v. a. especificar 
Spécifique, a. 2. especifico 
Spécifiquement, ad. específica -

mente 

spectac le , s, m» espectáculo 
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S p e c t a t e u r , trice, s. espectador, 

testigo 
Specíre, .r. m. espectro, fantasma, 

visión || estantigua , esqueleto, 
ánima en pena 

Spéculaire , s. f. especularía 
Spéculaire , a. Pierre spéculaire, 

espejuelo: clase de yeso 
Spéculateur, s. m. especulador 
Spéculatif, ive , a. especulativo, 

teórico 
Spéculation , j , f. especulación || 

especulativa , teórica 
Spéculatoire, s. f. ciencia para es

pecular los metéoros 
Spéculer , v. a. especular, consi-

derar, contemplar , aV'zorar |] 
meditar, calcular, reflexionar 

Speculum oculi, s. m, instrumento 
Para tener abierto el ojo 

Spermatique , a. 2 . espermático, 
seminal 

Spermatoccle, s. f. especie de her' 
ni a falsa 

Spermatologie , s. f. tratado so
bre el esperma 

Spée, s, m. tallar de dos años sin 
cortar 

Spergule, s, f. espérgula: planta 
Sperme . s. f. esperta: semen 
Spéronelle, s. f. eperon de ebe-

valier, s. m. espuela de caballe
ro : flor 

Spezze, s. f. (g.), Especia: villa 
marítima de Genova 

Sphacéle , s. m. mortificación de 
las carnes 

Sphacéle, ée , a. mortificado 
Sphere , s. f. esfera, globo 
Spbéricité , s. f. esfericidad , ro

tundidad , globosidad 
Spbérique , a. 2. esférico 
Sphéiiq .emeot, ad. esféricamente 
Spbéri:;'ere, ,r. m. lugar para los 

egercicios en que se usaban pe
lotas , etc. 

Spbéristique , a. 2. et s. f. los 
egercicios en que se usaban pe
lotas, etc. 

3 * 
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Sphéroïde, s. f. esferoide 
Sphincter, s. m. músculo que cons

triñe ciertas partes 
Sphinx, x, m. esfinge 
Spic, Aspic, Nard commun, J. m. 

espliego, alucema: planta 
Spicanard, s. m. espicanardi : 

plan ta 
Spîciiége, s, m. espicilegio: colec

ción de diplomas , etc. 
Spinal, ale, a. espinal 
Spinelle, a* espínela ||. Rubi spine

He: rubí espinel piedra preciosa 
Spiral , ale , a, espiral 
Spirale, x. f. espiral 
Spiration, s. f. espiración 
Spire, J*. f. espira 
Spiritualisation , s. f. espiritua

lización 
Spiritualiser, v. a. espiritualizar 
Spiritualité, s. f. espiritualidad 
Spirituel, elle, a. espiritual 
Spirituellement,. ad. espiritual

mente || ingeniosamente 
Spiritueux , euse , a. espirituoso, 

ingenioso, vivo , vivaracho 
Splanchnologie , s. f* tratado de 

las visceras 
Splendeur , s. f. resplandor || es

plendor , lustre (j esplendidez, 
lucimiento , magnificencia 

Splendide, a. 2. espléndido, mag

nífico , ostentoso 
Splendidement , ad. espléndida

mente, con esplendidez 
Splénique, a. 2. csplénico: lo per

teneciente al bazo 
Spode , s, f. espóúio 
Spolette, s. f. (g.j Espoleto : ciu ¡ 

dad de Italia 
Spoliateur . s m. despojador, des • 

poseedor j| robador, ladrón 
Spoliation, s. f. despojo, espolia

cion 
Spolier, v. a. despojar , despo ^ 

seer ! 
SpondaVque, a. 2 . espondáico : ver ' 

ro exámetro j 

Spondée , s* m* espondeo : verso j 

S T A 
que consta de dos sílabas largas' 

Spongieux, euse, a. esponjoso 
Spontané, ée, a. 2. espontáneo \\ 

natural de sí mismo ¡| natural, 
sin cultivo 

Spontanéité , s. f. espontaneidadf 

voluntariedad 
Spontanément, ad. espontánea

mente, indeliberadamente jj sin 
cultivo, sin arte 

Sponton , s. m. V. Esponton 
Sporade. v. Sparsile 
Sporíe, ,r. f. esportilla 
Sportecle, s. f. caridad 
Spumosité, s. f. espumosidad 
Spuration, x. f. salivación 
Sputer, s. m. metal blanco, de

lezjiahle ó quebradizo 
Squadroniste , s. m. cardenal en 

cónclave, que nc es de ningún 
partido 

Squajnte, J. /. especie de garzas 
Squale, ou Chien de mer, s. m* 

lija: pescado \\ tollo , gato ma

rino : pez 
Squammeux, euse, a. escamoso 
Squelette, ,r. m. esqueleto 
Squilace, J. f (g) Esquí lache: ciu

dad del reino de Ñapóles 
Squilie, J. f. esquila: pescado de 

mar || cebolla alharrana: planta 
Squi ilitique, a. remedio hecho con 

la cebolla alharrana 
Squinancie, s. f. V, Esquinancie 
Squine , Esquine , ou China. V, 

China 
Squirreuif, euse, a. cirroso 
St, voz indec chito, silencio, pun~ 

to en boca 
Stabilité , s. f estabilidad , perma

nencia , firmeza 
Stablat, s. w. tinglado de ganado 
Stable, a. 2. estable, firme, per

manente 
Stachis, ou Epi fleuri, s. m. esta* 

quel : planta 
Stade, s. №. estadio 
Stage, s. m. residencia de un 

nónigo en su catedral 



S T A 
Sfag í e r , s. m. prebendado con obli

gación de residencia para ganar 
la gruesa 

S t a g n a n t , a n t e , a. estancado, de
tenido 

S f a g n a t i o n , j . / . estagnación 
S t a i m b a u c , s. m. sarrio: especie 

de rebezo 
S ta l a c t i t e , s. f, estalástico: pie

dra que se forma en las grutas 
S t a l l e , s. f. silla, asiento de coro 
S t a m a t e , ou S tamc- ie , s. f. tela de 

lana de Holanda 
S t a m p e , s. sello para marcar 

á los negros 
S t a n c e , j - . f. estancia, estrofa de 

una canción 
S t a n g u e , s. f. la caña, barra del 

áncora 
S t a n t é , a. pintura ó cuadro muy 

detenido 
S t a p b i l i n , j-, m. gorgojo: insecto 
Staph i s ; i i g r e , on H e r b é aux poux , 

s. f. estafisagria, paparaz, fa-
barraz: yerba piojera 

S t a p h y l o m e , s. m. estafilorna: en-
fcrn.edad del ojo 

Sta ros t e , s. m. estaroste: gober
nador de Polonia 

Sta ros t i que , s. f. tierra ¿juris
dicción de Staroste 

S t a t é r e , s. ni. estafar, estatera: 
moneda antigua 

S t a t é r e , s. f. estatera, balanza, 
peso, romana 

S t a t h o u d e r , s. m* estatudera: ge-
fe de la antigua república de 
Poma 

S t a t h o u d é r a t , s. m. estatuderato 
S ía t i c e , ou S t a t í c é e , s. f. estáti

ca : planta 
Sta t i on , s. f. estación \\ apostadero 
Sta t i onna l e , a. donde se hace es

tación 
. Station na i re , a. 2. estacionario \\ 

apostado 
Stat ique , s. f. estática 
Statua i re , s. m. estatuario 
Sta tua i re , s. / . estatuaria 
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S t a t u e , J*- f- estatua 
S t a t o e r , v. a. estatuir, ordenar, 

dett rminar 
S ' a tu r e , s, f. estatura* altura 
S i a t u t . s. m, estatuto , ord. -muza 
S r c a t i t e , s. f. galajia: especie de 

greda 
S t e a t o c é l e , s. m. esteatócele: tu

mor del escroto 
Ste . 'bas . s. m. cantueso: planta 
S t é g a n o g r a p h i e . s. /. arte de es

cribir en cifras 
S t e l l i o n , un estelion, salaman

quesa 
S t e l l i o n a f , J-- m. estelionato 
S t e l l i o n a t a i r e , S. m, el que come

te un estelionato 
Stéréo f?rapb ie , s. f. estereografía 

1 S r é r é o m é t r i e , s. f. estereomi tría 
S r é ¡ é o t o m ? e , s. f. estereotomía 
S í é r é o t y p e , a. 2 , estereotipo 

! S t é r é o t y p e r , v. a. estereotipar 
S t é r i í e , a, 2. estéril, infecundo, 

infructífero 
, S t é r i J i t é , J . f. esterilidad 

S t e r l i n g , s. m. esterlina: moneda 
de ínglatetra 

¡ S t e r n u m , s. m. esternón: hueso 
de la tabla del pecho 

S t e r n u t a í o i r e , a. 2. esternutatorio 
S t i b i é , é e , a. estibiado: remedio 

sacado del antimonio 
S t i g m a t e s , /. ph señales ó impre

sión de las llagas de yesucristo 
S t i g m a t i s é , é e , * 7 . llagado, ¡acra-

do , marcado 
S t i g m a t i s e r , v, a. sellar á uno en 

la frente. 
S t i g m i t e s , s. f. ph piedra con 

manchitas como puntos 
Stil d e g r a i n , onde g r u n , s. m. 

color amarillo pura pintar 
S t i l a g e , cu S t e l a g e , s+ m. dere

cho que cobraban los señores de 
los granos vendidos 

S t i m u l a n t , a n t e , a* estimulante, 
esettativo 

S r t m u l e r , v- a. estimular, esc'tar 
S t inkc rque , ou S t i n k e r k e , s, /, 
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pañuelo muy fino y bordado pa
ra el cuello 

Stipendiaire, a. 2. estipendiario 
Stipendier, 7/. a. estipendiar, to

mar á sueldo 
Stipulant, ante, a. estipulante 
Stipulation , s. f. estipulación 
Stipule, s. f. estipula, orejuela 
Stipuler, v. a. estipular, contra

tar mutuamente 
Stoïcien, s* m. estoico 
Stoïcien , enne, a. estoico ¡| seve

ro, firme, inflexible, impertur
bable 

Stoïcisme, s. m. estoicismo 
Stoïque, a. 2. estoico 
Stoïquement, ad. estoicamente 
S t o k f i c h e , J - . m. pejepalo : merlu

za seca y salada 
Stomacal, ale, a. estomacal 
Stomachique , a. 2. estomático: 

corroborante del estómago i 
Stomox, s. m. mosca de otoño: in- \ 

sedo 
Storax, ou Styrax, s. m. estora

que : goma y árbol 
Store, x. m. cortina: persiana de 

resorte 
Strabisme, s. m. estrabismo: de

bilidad en los ojos 
Stramonium, s. m. estramonio: 

planta 
Strangulation , s. f. V. Etran

glement 
Strangurie, s. f. estrangurria 
Strapasser , v. a, estrapasar, za

patear 
Strapassonner, v. a. pintorrear, 

pintarrajear , chafarrinar 
>StrapOtitin, s. m. empanadilla, bi

gotera: banquillo de quita y pon 
en los coches ¡j coi : cama en las 
naves de guerra 

Stras , s. m. estros: pasta que imi
ta á las piedras preciosas 

Strasse, s. f. borra y desecho de 
la seda |¡ estopeña |¡ papel de es
traza 

Stratagème, r< pt- estratagema, 
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ardid || astucia, invención 

Stratirleation, s, f\ estratificación-, 
disposición de sustancias por 
lechos 

Stratifier, v. a. estratificar: po
ner por lechos varias sustan
cias 

Strafiote, s. f. estratiote: planta 
Stratographie , s. f. estratografia 
Strelitz, J - , m. pl. cuerpo de in

fantería de Moscovia 
Síribord, s. m. estribor 

1 Str'ict, icte, a. estricto, estrecho-} 
riguroso 

I Strictement, ad. estrictamente, ri
gurosamente , precisamente 

Str tes , s. f, pl. estuas 
Strié, ée, a. estriado 
Strigille, s. m. estrigil, escobi

lla , raedera 
St r iu r es , s. f. pl. estrías de las 

columnas \\ rayas de ciertas con
chas 

S t r o n g t e , s. m. lombriz que se cria 
en las entrañas 

S t r o p b e , s. f. estrofa, estancia 
S f ruc tu r e , s. f. estructura, cons

trucción \\formación composición 
Síuc, s. m. estuco 
Stuca t eur , s. m. estuquero, estu-

qnita 
S íud i eusemen t , ad. estudiosamente 
Srudieux, euse, a. estudioso 
Stupé fac t i f , i v e , a. estupefactivo, 

narcótico 
Síupéfaction, s.f. estupefacción, 

estupor, espasmo || pasmo 
Stupéfait, a i t e , a. atónito, pas

mado, asombrado 
Sturéfíant, ante, a. V. Stupéfactif 
Stupéfié, ée, a. estupefacto, yer

to . aturdido 
Stupéíier, v. a. dejar estupefac

to, yerto 
Srupeur, v. a, s. f. estupor, ato-

londt amiento 
S M p i d e , a ' 2 * estúpido, estólido, 

boto 
S t u p i d c m e n t , ad. estúpidamente 
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S t u p i d i t é , T. f. estupidez, esto
lidez 

S t u r e , s. f. r > . ) Estura: rio del 
Pi amonte 

S t y g ï e n n e , a. E a u s t y g i e n n e , agua 
fuerte 

S t y l e , s. m. estilo 
S t y l e r , v. a. hacer, acotumbrar, 

adiestrar à... 
S t y l e t , s. m. almarada 
S t y l o b a t e , s. m. pedestal de co

lumna 
S ' y p t f q u e , a. 2. estíptico 
S t y r a x , s. m. V. Storax 
S t y x , s. m. estigia: laguna es-

tigia 
S u a g e , j . m. mnidura j| rosca\\yun-

que de calderero 
S u a i r e , j . m. sudario, mortaja \\ 

Le sa int S u a i r e , el santo Suda
rio ó la Sábana santa 

S u a n t , a n t e , a. sudoso 
S u a v e , a . 2 . suave, apacible, re

galado 
S u a v i t é , s. f. suavidad, dulzura ^ 
S u a v i t é s , pl. dulzuras, consola

ciones I 
S u b a l t e r n e , a. 2. subalterno [j de- i 

pendiente 1 
Subdélégat ion , s. f. subdelega- ' 

ci on I 
Subdelegué, s. m. subdelegado \ 
S u b d é l é g u e r , v. a, subdelegar 
S u b d i v i s e r , v. a. subdividir 
S u b d i v i s i o n , s. f* subdivision I 
S u b d u p l e , a. 2. subduplo \ 
S u b g r o n d e , ou V e r o n d e , j - . f.te-

jaroz. V. S e v e r o n d e ' 
S u b b a s t a t i o n , t . /. subasta 
S u b h a s t e r , v. a. subastar . 
S u b i n t r a n t e , a. f. subentrante 
S u b i r , v. a. sufrir, recibir , llevar 
Subît . i t e , a. súbito, repentino, 

improviso 
S u b i t e m e n t , ad. súbitamente, de 

repente 
S u b j e c t i o n , s. f. suhjecion: figu

ra de retórica 
S u b j o n c t i f , / . m, subjuntivo 

SUB 4fS 
S u b j u g a l , a l e , a. sumiso, subor

dinada |{ ceñido 
S u b j u g u e r , v. a. subyugar , j o -

juzgar, sujetar || dominar 
S u b l i m a t i o n , s. f. sublimación 
S u b l i m a t o i r e , s. m. sublimatorio: 

vasija para sublimar 
S u b l i m e , a , 2 . sublime, escelso 
S u b l i m é , s. m. sublimado, solimán 
S u b l i m e m e n t , ad. sublimemente 
S u b l i m e r , z f . a. sublimar, estraer 

lo mas sublime por medio del 
fuego 

S u b l i m i t é , s.f. sublimidad, alteza, 
elevación 

S u b l u n a i r e , a. 2. sublunar 
S u b m e r p e r , ir. a. sumergir, inun

dar, anegar || zabullir 
S u b m e r s i o n , s. f. sumersión 
S u b o r d i n a t i o n , s. f. subordinación 
S u b o r d i n é m e n t , ad. con subordi

nación 
S u b o r d o n n é m e n t , ad. bajo las ór

denes de otro, con dependencia, 
como dependiente, como subal
terno 

S u b o r d o n n e r , v. a. subordinar \\ 
hacer depender, parar en depen
dencia 

S'.ibornateur , s. m. sobornador, co
hechador . 

S u b o r n a t i o n , s. f. soborno, cohecho 
S u b o r n e r , v. a. sobornar, corrom

per 
S u b o r n e u r , x. m. sobornador, cor

ruptor 
S o b r e c a r g u e , s. m, sobrecargo, en

comendero 
S u b r é c o t , j \ m. sobre escote 
S u b r e p t i c e , a. 2 . subrepticio 
S u b r e p t i c e m e n t , ad. subrepticia

mente , con subrepaon 
S u b r e p t i o n , j - . / . subrepción 
S u b r o g a t i o n , s. f. subrogación, 

sustitución 
S u b r o g a t i s , s. m. especie de sub

rogación por auto del presiden
te de un tribunal 

Subrogate 1 .]!*, s. m. el acto de suh-
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rogar à un relator por otro 

Sibrogétuteur, j, m. tutor en se

gundo lugar 
Subroger, T. a. subrogar, susti

tuir y trasferir su derecho 
Subséquemment, ad. subsecuen

temente , subsiguientemente 
Subséquent, ente, ad. subsecuen

te , subsiguiente 
Subside, s. m. subsidio, tributo ¡| 

socorro , ayuda , auxilio 
Subsidiaire, a. 2. subsidiario 
Subsidiairement . ad. subsidiaria

mente 
Subsistance, s. f. sustento, co

mida, alimento 
Subs is ter , v. n. subsistir, existir 

II permanecer , durar \\ susten

tarse 
Substance, s. f. sustancia 
Substance ( eu ) , ad. en sustancia, 

por último 
Substantiel, elle, a. sustancioso, 

sustancial 
Substantiellement , ad. snstan

cialmente , de un modo sustan

cial 
Substantif, a. 2. sustantivo , 
Substantivement, ad. sustantiva

mente: como sustantivo 
Substituer, v. a. sustituir \\ vin | 

cular 
Substitut, J. m. sustituto 
Substitution , s. f. sustitución 
Subterfuge, s. m. efugio: escapa

toria 
Subtil, ile, a. sutil, delgado, de

licado [j agudo , perspicaz, inge

nioso 
Subtilement, ad. sutilmente 
Subluxation, s. f. sntilizacion 
Subtiliser, v. a. sutilizar, adel

gazar 
Subtiliser, v. n. sutilizar 
Subt'lité, s. f. sutilidad, astucia, 

agudeza, sutileza 
Subi ripie, ou Soustriple, a. m. sub

triplo , subtriplice 
Suburvicaire, a. 2. suburvicario 
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S u b v e n i r , v. n. subvenir, soco?* 

rer, ayudar 
S u b v e n i i o u , j - . f. subsidio estra* 

ordin rio 
Subversion , s. f. subversion, rui

na , estrago, destrucción, tras

torno 
Subvertir, v. a. subvertir, des~ 

truir, arruinar, trastornar 
Suc, s. т. jugo, sustancia 
Succéder, v. п. suceder 
Succès, s. m. suceso, éxito, sali

da , fin . efecto, despacho 
Successeur, s. т. sucesor [{heredera 
Successif, ive, a. <?<.: si*i>o 
Succession , .г. f. sucesión '^herencia 
Successivement.ad. suc: divamente 
Succin, j - . m. succino: ámbar ama

rillo 

Succinct, incte, a. sucinn, , breve 
Succinctement, ad. sucintamente 
Succion . x. SUÍ icen 
Succomber, 7'. п. no poder llevar 

ó aguantar иn trabajo ó carga 
II quedar debajo, rendido ó ven

cido 
Succube, s. m. suenbo 
Succulent, ente, a. suculento,sus* 

tancioso 
Succursale, a. et s. f. ayuda de 

parroquia 
Sucement, s. m. chupadura 

• Sucer, v. a. chupar \\ embeber 
1 Suceur , s. m. chupador 
Suçoir, .r. m. chupador 
Suçon. s. m. chupón 
Suçoter, v.a. chupetear, tirar chu

petones 
Sucre, s. m. azúcar || Sucre brut, 

arkcar terciado || r o y a l , azúcar 
de ni loti К candi, azúcar piedra 
ó cande \\ blanc , azúcar refinado 
¡' Suer'1 ó sel de saturne , azúcar 
de plomo 

Sucrer, v. a. azucarar, confitar, 
bailar de azúcar \\ endulzar, sua

vi zar 
Sucrerie, s. f. ingenio ó trapiche 
Sucrier, .г. m, azucarero 
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Sucrín, a. m. dulce como la miel 

ó como un azúcar 
Sucrion , s. m. especie de cebada 

que suelta el zurrón o vaina 
Suction, x. f. V. Succión 
Sud, s. m* sud ó sur 
Sud-est , x. m. sudeste 
Sud-oest, x. m. sudoeste 
Sudorifére, a. 2. sudorífero: lo 

que provoca o escita ti sudor 
Sudorifique, a. 2. sudorífico 
Sud-sud-ouest, s. m. sud-sudoeste: 

viento 
Suéde, s. f. (g.) Suecia: reino 
Suée, x, / . tramojo, mal trago , in

quietud 
Suer, v. n. sudar (( destilar [[ re

zumarse ¡I trubajar \\ Faire suer, 
causar sudores, causándole á uno 
pena n disgusto 

Suer, v. a. sudar || Suer les grosses 
gouttes, sudar ¿a gota tan gorda 
Suer sang eteau, sudar sangre, 
trabajar con desvelo 

Suene, s. f. especie de enferme
dad contagiosa 

Sueur, s. /. sudor 
Sueurs, s. pl. sudores, fatigas, afa

nes 
Sufr i ré , í f « n. bastar; ser suficiente 
Suftisamment, ad. bastantemente, 

suficientemente 
Sufrisance, s. f. lo suficiente , lo 

bastante, lo que basta, lo que 
es menester \\ suficiencia . capa
cidad , idoneidad |¡ presunción, 
arrogancia 

SuOisance (¡X),ad. en suficiente can
tidad , lo bastante, lo necesario 

Suñisaní, aníe, a. suficiente, bas
tante, lo que es meue.i ter ]j ca
paz presumido, arrogante, pa
gado de sí 

Suffocant, aníe, a. sufocante 
Suífocatíon, x. f. sufocación , aho

go, impedimento de la respira-
cinti 

Suftnquer, v. a. sufocar, ahogar 
Suffragant, a. et s. m, sufragáneo: 
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se dice de un obispo con respecto 
al metropolitano 

Suffrage, x . m. voto || aprobación 
Suffrages, x. pl. sufragios 
Suffumigation, x . / . V. Fumiga

ción 
Suffusion, x. f. sufusion: efusión 

de los humores que se ven deba-
jo del cutis II Suffusion de l'oeil, 
catarata 

Suggérer, v. a. sugerir 
Suggestion, s. f. sugestión, insti

gación 
Sugillatíon. s. f\ verdugón, car* 

denal 
Suicide, x. m. suicida || suicidio 
Suie, s. f. hollín 
Suif, x. m. sebo 
Suint, x. m. suarda, churre |¡ lana 

en sucio 
Suintement, x. m. rezumo^ resu

dación 
Suinter, v. n. resudar, rezumarse 
Suisse, x. /. (g.) Suiza 

J Suisse, x. m. portero \\ dardo ó agu
ja: pescado \\ cuadrúpedo peque* 
ño de Indias : especie de turen 

Suite, x, /. seguida, série, suce
sión II prosecución, continuación || 
consecuencia, resulta \\ comitiva, 
acompañamiento 

Suite ( de ) , ad. de seguida, uno 
tras de otro, consecutivamente 

Suivant, ante, x. adhérente, alle
gado ¡| acompañante , cortejante 

Suivant, ante, a. siguiente 
Suivant, pr . según, conforme 
Suivant que, cenj. conforme, se

gún que 

Suivante , s. /. criada, doncella 
que acompaña á una señara 

Suivre, v. a, seguir 
Sujet, ette, a. sujeto, espuesto a... 

\\ dominado de... \\ atado, atarea
do I] propenso II reducido , atado 

: Sujet, ette, x. m. et f. subdito, va-
I sallo 

Su je t , s. m. motivo, ocasión, eau-
\ sa \\ asunto, argumento, tema\ 
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materia , obitto \\ sujeto \\ Mau
vais sujet, vaurien, mal suge-
to , picaron 

Sujétion, x. f, sujeción-, yugo, de
pendencia , servidumbi e \\ suje
ción, cuidado, aplicación 

Sulfureux, euse, a. sulfúreo , azu
froso 

Sultan , s. m. sultan: emperador de 
Turquía 

Sultane, x. f. sultana: la muger 
del sultan 

S u m a c , ou V i n a g r i e r , s. m. zuma
que: arbusto 

Super, v. n. taparse una cañería 
Superbe , J - . f. soberbia 
Superbe, a. i. soberbio , ensober

becido, arrogante||soberbio, mag
nifico , suntuoso 

Superbement , ad. soberbiamente, 
con tuberbia\\r?:agnif carnéate, es
pléndidamente 

Supercessions , s. f. pl. decretos 
del consejo de estado , tocante 
al descargo de cueyitas 

Supercherie, s.f.superchería, em
buste , fraude 

Superfetatïun, s. f. superfetacion 
S u p e r f i c i e , S' f. superficie \\ cor

teza 
Superficie!, elle, a. superficial \\ 

ligero, insustancial 
Superficiellement, ad. superficial

mente , por encima 
Superflu, a. m. superior , de pri

mera clase, florete 
Superflu, ue, a. superfino, lo so

brante 
Superfïuité, s.f. super fui dad, de

masía 
Supérieur, eure, a. superior 
Supérieur, eure, s. superior 
Supérieurement, ad. superiormen

te -, soberanamente 
Supériorité , s. f. superioridad, 

autoridad , dominio \\ superiori
dad, escelencia, preeminencia \\ 
superiorato 

Superlatií i ve, et s, superlativo 
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Superlativement, ad. superlativa 

mente , estremadamente, sobre 
manera 

Snperposition , s. f. superposición 
Superpurgation, x. f. purgación 

escesiva 
Supérseder, v. n. sobreseer, di

ferir , suspender 
Superstitieusement, ad. supersti

ciosamente 
Superst;tieux , euse, a. supersti

cioso 
Superstirion, x. m. superstición \¡ 

supersticioso 
Supin, s. m. supino 
Supination, s. f supinación 
•Supplanter, v. a. suplantar 
Supp:anteur, s. nn suflantador 
Suppléant, s. m. sustituto \\ en

tretenido en una oficin.a, suple— 
fa'tas 

Suppiéer- v. a. et n- suplir, com* 
p!et.ir 

Supplément, s. m, suplemento 
Suppliant, ante, a. humilde, ren

dido, postrado, deprecatorio 
Suppliant ante, a. et r. supli

ca o te 
Supplication, s. f. suplicación, rue

go, petición 
Supplice, s. m. suplicio [| tormen

to, martirio 
Supplicier, v. a. ajusticiar 
S u p p l i e r , v. a. suplicar, rogar, 

pedir 
S u p p l i q u e , s. f. súplica, preces 
S u p p o r t , s.m. sostenimiento , sus

tentáculo || amparo, columna \\ 
soporte 

Suppo r t ab l e . a. 2.soportahie. aguan
table^ llevadero \\ tolerable , pa
sadero 

SupportabJement , ad. tolerable-
mente, pasaderamente 

SUpportant, ante, a. cargada, sa
mada 

Suoporter, f. a. sostener, mante
ner \\ sufrir, aguantar \\ sopor
tar , tolerar 



SUR 
S u p p o s e r , a. suponer \\ presupo

ner, fingir 
Supposer (se), v. r. suponerse 
Supposition , s. f. suposición, su

puesto Il Supposit ion d'enfant, 
ou de par t , sustitución de un 
niño, 6 de una parte por otra 

Suppositoire , -r. m. supositorio, 
cala 

Suppôt, s. m. dependiente, ayu
dante I) fautor, partidario, se
cuaz 

Suppression, s. f. supresión, re
tención 

S u p p r i m e r , v. a. suprimir, es-
tinguir, omitir |j retener, recoger 

Suppuraí'f, ive, a. supurativo 
Suppuration, r. /. supuración 
Suppurer, V' n. supurar 
Supputation, s. f. cálculo, cóm

puto 
Supputer, -v. a. e.¡ u. computar, 

calcular , contar 
Supprémacie, s* f. supremacía 
Suprême, a. 2. supremo 
Sur, ure, a. acedo, ácido 
Sûr, üre, a. seguro, cierto, in

dubitable ¡I infalible ¡I efectivo \\ 
firme, sentado 

Sûr (à coup), ad. infaliblemente 
Sur ( en ) , pr. encima , junto, 

acerca, con ||Sur et tant muins, 
à cuenta de una deuda 

Surabondamment, ad. superabun-
dantfmente, sobradamente 

S u r a b o n d a n c e , s. f. superabun
dancia 

Surabondant, ante, a. superabun
dante \\ sobrado, superftuo 

Surab. nder, v. n. superabundar, 
abundar con esceso 

Suracheter, v. a. comprar 
Suraigu, gue, a. sobreagudo 
Sur-aller , v. n. pasar el perro 

sobre lo pista ó huella del cier
vo sin ladrar 

sur-andouiller , s. m. cerceta de 
la cuerna del ciervo, mas larga 
S¿«s las regulares 

S U R 4 7 9 
S u r a n n a t i o n , s. f. Lettres d e s u r -

anna t i on , la sobrecédula real, 
ó sobrecarta que se obtiene para 
revalidar, y dar nuevo vigor á 
las que estaban sin uso por an
tiguas 

Suranner, v. a. dejar que pase 
un año 

Sur-arbitre, -r. m. tercero en dis
cordia, tercer arbitro 

Suratci, a. m. Vinaigie surard, v i 
nagre preparado con flor de 
saúco 

Surbaissé, é e , a, rebajado de me
dio punto II abocinado 

Surbaissement, s. m. rebajado de 
un arco total 

Surbande, s. f. sobrebanda 
Surcase, s. f. casilla con tres ó 

cuatro damas en el juego de 
chaquete 

Surcens, s. m. sobrecanon 
Surcharge, s. f. sobrecarga, so

brepeso \\ recargo 
Surcharger, v. a. sobrecargar, re

cargar, cargar con esceso 
Surchauffures, s. f. pl. hojuelasi 

pelos que se hallan en el hier
ro y acero 

Surcilier, s. m. superciliar 
Surcomposé, s. m. compuesto 
Surcroissance, s. m. escrecencia 
Surcroît, s. m. acrecentamiento, 

aumento, colmo 
Surcroître , v. n. aumentarse 
Surdemande, s. f. petición, de

manda 
Surd put, s. f. sobrediente 
Surdité, j - . /. sordera 
Surdorer, v. a. sobredorar 
Surdos, s. m. sobrecincho 
Sureau, .r. m. sanco; arbusto 
Sûrement, ad. seguramente, con 

seguridad, sin riesgo || cierta
mente 

Suréminent , ente , a. supremo, 
sumo, escelso, eminentís imo 

Surenchère, s. f. puja 
Surenchérir, v. a. pujar 
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Subrogation , j . / . supereroga

ción 

Surérogatoire , a. supererogatorio 
Suret, ète, a. agrillo 
Sûreté, s> f. seguridad || certeza 

¡j fianza || En sûreté, en salvo, 
à salvo II Mettre en sûreté, po
ner en cobro 

Surface, s. f. haz, sobrehaz, su-
perfide \\ la exterioridad, la cor- ! 
teza de las cosas 

Surfaire, v. a. encarecer ' 
S u r f a i x , s. m. sobrecincha 
Sur f èu î l l e - , s. f. escama, pelí

cula que cubre la yema de los 
árboles 

Surgarde, x, m. nuevo guarda 
Surge, a. Laine surge, lana sucia, 6 

con juai da 
S u r g e o n , s. m. sierpe de la raiz, 

barbado, vastago 
S u r g i r , v. n. surgir 
Surhaussement, s. m. sobreprecio, 

alza, aumento de precio 
Surhausser, v. a. alzar, levantar, 

subir de precio 
Surhumain, aine, a. sobrehumano 
S u r i n t e n d a n c e , s. f. superinten

dencia 
Surintendant, s, m. superinten

dente 
Surintendante, s. /. superinten

dent a 
Surjet, s. m repulgo 
S u r j e t e r , v. a. repulgar', coserá 

punto por cima 
Surlendemain, s. m. el dia des

pués de mañana 
S u r l o n g e , s. f. solomo de vaca 
Surmarcher , v. n. volver sobre 

sus pasos la res || notar, cri
ticar, censurar 

Surmener, v. a. reventar, ren
dir , estropear 

Surmesure, s. f. lo que sobra de 
la medida 

Surmontable, a. superable 
S u r m o n t e r , v. a. sobrepujar || su

perar, vencer 
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S u r m o n t e r , v. », subir arriba, na

dar encima 
Surmonter ( s e ) , v. r. vencerse, 

escederse á sí propio 
Surmoût, s. m. mostillo del vino 
Surmulet, s. m. mulo, barbo ma

rino : pescado 
Surnager, v. n. sobrenadar, nadar 

encima 
Surnaître, v. n. nacer sobre oira 

cosa 
Surnaturel, elle, a. sobrenatural 
Surnatu rellement, ad. sobrenatu-

raímente 
Surneigécs , a. f. pl. huellas de 

las reses sobre la nieve 
Surnom, s. m. sobrenombre, ape

llido H renombre, epiteto 
Surnommer, v. a. apellidar, nom

brar , denominar 
Surnuméraire , a. et s. 2. super* 

numerario 
Suros, s. m. sobrehueso \\ sobre— 

caña 
Surpatient, ente, a. superpaciente 
Surpasser, v. a. sobrepujar, des

collar , esceder \\ Se surpasser 
soi même, escederse à sí mismo 

Surpayer, v» a. sobrepagar, pa
gar mas de lo que vale 

Surpeau, s. f. sobrecûtis, primer 
pellejo, cutícula, epidermis 

Surplir, s. m. sobrepelliz 
Surplomb , s. m. desplomo 
Surplomber , v. n. desplomarse, 

vencerse 
Surpluées , a. pl. huellas de Us 

reses en los barrizales 
Surplus , s. m. demasía , sobra^ 

esceso 
Surplus C au ) , ad. ademas de esto, 

finalmente 
Surplus (pour le), ad. por lo domas 
Surpoînt , .r. m. raspa, broza de 

los eneros 
Surprenant, ante, a. maravilloso, 

! admirable, estraordinario 
[Surprendre, v. a. sorprender, so-
I brecoger , coger de descuidado^ 
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úe improviso \\ engañar \\ coger, 
pillar en el hecho 

S u rp r i s e , s. f. sorpresa \\ admira
ción , maravilla \\ superchería, 
ardid, engaño \\ error, alucina
ción , descuido || rehato 

Sursaut, s. m. sobresalto \\ S'évei-
11er en sursaut, despertar sobre
sal 'na, i. sobresalí adámente 

Surséauce , s. f. sobreseimiento, 
cesación, interrupción 

Sursemer, v. a. sobresembrar 
Sursoir, v. n. sobreseer 
Surs is , i s e , a. sobreseído, diferi

do, prorogado 
Sursis, s. m. prorogacion de tér

mino 
Surso!ip>, a. et s. m. supersólido, 

sur solido 
Surtaux, s. m. recargo, agrava-
- cion 
Surtaxé, ée, a* sobrecargado, gra

vado 
Surtaxer , v. a, gravar, cargar 
Surtondre, v. a. desmechar^ re

cortar, despuntar la lana 
Surtout, s. m. sobretodo, sobre-

ropa |j sorte 
Sur-tout, ad. sobre toûo, general

mente 
Surveillant, ante, .r. zelador 
Survc'lle, x. f. antevíspera 
Surveiller, v. n. vigilar, zelar 
Survenance, s. f. supervención 
Survenant, anle, a. el que ¡legue 

ó venga , viniere ó llegare de 
nuevo 

Survendre, v- a. vender á mas 
precio 

Survenir, v. M . sobrevenir, acae
cer, suceder || venir de repente, 
improvisamente 

Survente, s. /. sobreprecio 
Sürvétir, v. a. ponerse un vesti

do sobre otro 
Surv ide r , i ' , j . vaciar de un vaso 

en otro 
Surv i e , s. f. supervivencia 
S u r v i v a n c e , s. f. futura 
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Survivancîer, J . m. el que tisne 

la futura 
Survivant, anfe, a. sobreviviente, 

el que sobrevive à otro 
Survivre, v. n. sobrevivir 
Sus, ad. encima 
Sus, pr. sobre (I Courrir sus à quel

qu'un, pegar tras de él, an
darle à los alcances 

Sus, ir.t. ea\ sus\ arrribal vamos ! 
Ánimo ! j| Or sus, ea pues 

Su-cepfib'iiié, s. f susceptibilidad 
Susceptible, a. 1. susceptible \\ sen

sible, sentido, delicado 
Snsception , s. f. suscepción 
Su^citatinti , s. f. sugestión , ins

tigación 
Susciter , v. a. suscitar, hacer sa

lir || mover, incitar, escitar 
Suscriprion, s. f. sobreescrito || ró

tulo || título 
Susdit , Le-dessus dit , a. sobredi

cho, susodicho, arriba dicho 
Suserain , Suseraineté, V, Suze

rain , Suzeraineté 
Susin , s. m. puente del alcázar 
Suspect, ecte, a. sospechoso 
Suspecter, v. a. sospechar 
Suspendre, v. a. colgar \\ suspen

der, diferir 
Suspens , a. m. suspenso 
Suspens ( en ) , ad. en suspension, 

en una incertidumbre, en una in
decisión 

Suspense, J - , /". suspension 
Suspensif, ive, a. suspensivo 
Suspension , s. f. suspension , de

tención 

Suspensoire, s. m. suspensorio 
Suspicion , j" . /. presunción , sos

pecha 
Sustentation , s. f. sustentación, 

sustento, alimento 
Sustenter, v. a. sustentar, ali

mentar 
Suture, s. f. sutura, costura 
Suzerain , aine , a. señor feudal 
Suzeraineté, j - . f. dominio eminen-* 

te : hablando de ios feudos 
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SvtMte,«. 2, esbelto, ceneeño, li

gero , suelto 
Sybille, s. /. sibila, profetisa ¡| 

doctora 
Sycophaníe, s. m. sicofanta, ca

lumniador, delatador 
Sycomore, s. m. sicómoro, 6 hi

guera-moral \\arce blanco: planta 
SylUbe, s. f. silaba 
Syüabique, a. 2. silábico 
Syllepse , j - , f. silepsis : figura 

retorica 
SyUogisme , j . /, silogismo 
Sylogistique, a. 2 . silogístico 
Sylvains, s. m. pl. silvanos: se-

midtoses de las selvas y bosques 
Symbole , s. m. símbolo: figura 

emblemática 
S y m b o l t q u e , a. 2. simbólico 
Symboliser, v. n. simbolizar 
Symérrie , s. f. simetría 
Svméfrique , a. 2. simétrico 
Symétriquement , ad. simétrica

mente, con simetría 
Symérriser, v. n. guardar sime

tría una cosa con otra 
S y m p a f h i e , j - . f. simpatía : con-

fonnídad de ingenios é inclina
ciones 

Sympathjque, a. 2 . simpático 
Sympatbiser, v. n. guardar ó te

ner simpatía 
Syrnphonie , s. f. sinfonía: con

cierto de música 
Symphonísre, s. m. músico, ins

trumentista, compositor ae mú
sica instrumental 

Symphyse, s. f. sin.ñsis: articu
lación de dos huesos 

Symptomatique, a. 2. sintomático 
Svmptóme, s. f. síntoma 
Sy.'iagogue, s. f. sinagoga 
S y n a i e p h e , .r. f- sinalefa: figura 

por la que se suprime la últ?ma 
vocal de una dicción 

áyuaUagmatique , a. 2. contrato 
sinalagmático 

gynaríhrose, s. f. sinartrósis: ar-
rxdccian sin movimiento 
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S y n c h o n d r o s e , s. f, sineondrosh 7 

Coyuntura cartilaginosa 
Synchrone, a. 2 . sincron, content' 

poráneo 
Syncope, s. f. síncope j| síncopa : 

la supresión de una letra en me
dio de dicción |¡ la nota que toca 
al fin de un tiempo, y al princi
pie- de otro 

Svncoper , v. a. sincopar 
Syncrétisme , s. m. sincretismo : 

conciliación de diferentes sectas 
Syndérèse, /. /. sindéresis 
Syndf'c , s. m. sindico \\ Syodíc 

de communauté, de confrérie, 
prioste de una hermandad 

Syndi al , ale, a. sindical 
Svodicar, s. m. sindicato 
Syndiquer, v. a. sindicar, repren

der las acciones 
Synecdoque, r. /. sinécdoque: fi

gura retórica 
Svnérèse, .r. f. sinéresis 
Synévrose , J . / . s'meurósis 
Synodai, ale, a. sinodal 
Synodalemenl, ad. shwdalmente, 

en sínodo 
Synode, s. m. sínodo 
Synodique, a- 2, sinódico 
Synodique, x. m. sínodo 
Synonyme, a, 2 . et s. m. sinó

nimo 
Synoque, a. et s. f, sinocal y si-

noca 
Synobie, s.f. sinobia : humor glan-

du los o 
Svutaxe, j*. f. sintaxis 
Synthèse, s. f. síntesis 
Synthétique, a. 2. sintético 
Synthétiquement , ad. sintética

mente , de un modo sintético 
Syracuse, s. f. (g) Siracusa ó Za

ragoza: ciudad de Sicilia 
Syringa, s. /. geringnilla : planta 
Syryn^otome, s. m. siringotomo 
Sysarcose, s. f. sisarcosis: sinfi-

sis carnosa 
Sysaltique, a. 2. sisâltico 

(Syrop, s. m. y. Sirop 



S Y S 
S y s t é m a t i q u e , a. 2 . sistemá

tico 
S y s t é m a t i q u e m e n t , ad. sistemá

ticamente , de un modo siste
mático 

T 
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S y s t e m e , s. m. sistema, suposi

ción , hipótesis 
S y s t o l e , s. f. sistoli: movimiento 

del corazón 
S y z y g i e , j . sicigia 

Ta, pr. tú 
Tabac, s. m. ou Nieoîïane, s. f. 

tabaco: planta y hoja 
Tabagie, s. f. tabaquero, canuto, 

cajeta , boteci/lo \\ fumadero : 
cuarto en que se entra â fumar 

Tabarin, s. m. titiritero, moharri-
llo, truhán, farsante 

Tabarinage, j-. /. farsa, entremés, 
mogtganga \\ truhanería || cober
tizo para ¿os gusanos de seda 

Tabatière, s. f. caja dr tabaco 
Tabellion, s. m. tabelión: escriba

no cartulario 
Tabellionage, s. m. notaría, escri

banía 
Tabernacle, s. m. tabernáculo 
Tabide , a. 2. tábido , macilento, 

flaco, estemudo 
Tabifique, a. 2. consumitivo 
Tabis, s. f. tabí : tafetán de aguas 
Tablser, v. a. dar aguas, sacar aguas 
Tablature, s. f. pentagrama |¡ Don

ner de la tablature à quel
qu'un, darle que roer, darle con 
que entretenerse 

Table, j - , f. mesa \\ tabla, plancha 
|) diapason en los instrumentos 
de cuerda || tablero 

Tableau , s. m. cuadro , pintura || 
estado , descripción |j catálogo, 
lista || idea, descripción 

Tablée , s. f. porción de paño ya 
teñido 

Tabler, v, n. entablar \\ Vous pou
vez tabler là dessus, puede vmd. 
contar con ello, ir bajo de este 
seguro, etc. 

T a b l e t t e , J. m. tablilla, estante || 
anaquel, vasar \\ ladrillo de cho
colate 

Tablettes, o\ pl. tablillas, pasti
llas \\ librito de memoria 

Tabletterie, J*. / . el oficio y comer
cio de tornería y cajas. V. Ta-
b l e t í i e r 

Tablettier , s. m, tornero, cajero 
Tablier, s. m. delantal |¡ mandil |) 

tablero 
Tabloin , s. m. esplanada 
Tabouret, s. m. taburctillo , ca-

moncillo , sitial sin brazos ni 
respaldar 

Tabouret, .r. m. ou Bourse à ber
ger , ou à pasteur, s. f. pan y 
quesillo : planta 

Tabourin , s. m. tamboreta 
Tac, s. m. morriña : enfermedad 

del ganado lanar 
Tac-tac, taque taque, tras tras 
Tacamaque, s. f. tacamaca: ár

bol y goma 
Tacet, s. 777. compases mudos en la 

música j,Garder le tacet, coser
se la boca 

Tache, s. f. mancha \\ lunar || má
cula || tacha, defecto \\ Tâche de 
rousseur, peca 

Tâche, s. f. tarea || prendre à ta
che de... tomar de su cuenta [j 
Travailler à la tâche, trabajar 
á estajo 

Tachéographique, ou Tachigra-
ph l e , s. f. taquigrafía 

T â c h e r , v. a. nianrhar 
T a c h e r , v. n. procurar |¡ Tâcher 

a... tirar «... pretender, pen
sar en... 

T a c h e t e r , v. a. manchar, salpicar 
de manchas 

T a c i t e , a. 2. tácito 
, T a c i t e m e n t , ad» tácitamente 
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Taciturne, a. 2. taciturno, callado, 

de pocas palabras, cazurro 
Taciturnité, s. /. taciturnidad 
Tact , s. m. tacto, tino 
Tactitieti , s. m. táctico 
Tactiíe, a. 2. tangióle, tocable 
Tacfion, s. /. el acto de palpar 
Tactique, x. /. táctica 
Tadorne, j - , /. tadorno: ave an

fibia 
Taet, s. m. tael : moneda china 
Taffetas , s. m. tafetán : tela de 

seda lisa 
Tafia, s. m. aguardiente de azúcar : 

cachaza 
Tage, s, m. (g.) Tajo: rio de Es

paña 
Taïaut, s. m. grito que da el caza

dor cuando percibe la res 
Taie, s. f. funda ¡] tela, nube, ca

tarata en el ojo \\zurrón: telilla 
que cubre el feto 

TaMIable , a. 2. pechero 
TaîJlade, s. f. tajo, sajadura, cor

tadura j] cuchillada , co^te 
Taillader, v. a. tajar, sajar, || acu

chillar, hacer cortes 
Taillanderie, s. f. herrería de 

cea-te 
Taillandier, s. m. herrero de corte 
Taillant, s. m. tajo, corte 
Taille , s, f. corte , corta , poda \\ 

tajo de las plumas || talla ¡¡ es 
tatura I) talle 

Taille-mèche, x. m. cercenadura, 
corta mechas 

Ta'lle-mer, s, m. tajamar 
Tailler, v. a. tajar, cortar j| partir 

II hacer la operación de la piedra 
|¡ cortar la frasqueta |¡ Tai'ler 
des croupières à quelqu'un, dar
le en que entender 

Tailler, v. n. tallar, llevar la ba~ 
baraja en el juego 

Tailíeresse, s. f. tajadora \\ corta
dora 

Tailleur, s. m. sastre \\ tallador [| 
rabiahorcado: ave^ Tailleur de 
pierres, picapedrero , cantero 

T A L 
T a i l l e u s e , s. f. sastra: muger que 

corta y trabaja vestidos 
Tallevane, s. f. orza, tarro 
Taill'S , a. Bois taillis , monte ta~ 

lla>, SOtO 

T a i l l o i r , j - . m. tajador \\ abaco 
T a i l l o n , s. m. aumento del pecha 

anual, llamado talla 
Taillure, s. f. recamado de piezas 

sueltas 
Tain , s. m. hoja de estaño que se 

pone detrás de ¿os espejos 
Tains, oh Tins,j-. m. p!. picaderos 
Taire, v. a, callar, di simular, omi

tir |j F'fue taire, hacer callar 
Taire ( s e ) , v. r. callar, sufrir, 

obt decer 
Taison, j . m. tejzn: cuadrúpedo 
Talapoin, s. m. talapoino, sacer

dote de áiarn 
T a i u e h e , s. m. cierto droguete de 

Horgoña 
Tale, s, m. tatco 
Taled, s. m. talcd: velo de los jit' 

dios 
Taieur, j, m. talento: monedas de 

los antiguos \\ i alentó , capa
cidad 

Taler, OH Daler, s. m. moneda de 
Alemán :a 

Talinguer, v. a. entalingar 
T a l l a n , s. m. tallón: castigo igual 

á la ofensa 
Talismán , s. m. talismán 
Talismanique, a. 2. tulismánico 
Talmouse, s. f. quesadilla: pas

ta hecha con harina, queso y 
huevos 

Ta loche, j \ f. tabalada, tabana
zo , tantarantán 

Ta'mi , J - . m. talón , calcañar }| 
zancajo || r, caí.•n , biro:a ¡[ bace
ta, monte en el juego ¡| Talón de 
bois , tacón de madera. 

Taiouné, ée, iu acosado, perse
guido 

T a f n u u e r , v. a. ir á los alcances, 
pe'seguir || hostigar, traer aco
sado 



T A N 
Jpjonníer, x. m. taconero: el que 

nuce tacones de madera 
Xalonniéres, x. f. pl. talares de 

mercurio \\ taloneras de las san
dalias 

Talus , x. m. escarpa , declive, 
caida 

Talus (en) , ad. en escarpa , en de
clive 

Taluté, ée , a. escarpado 
Taluter , v. a. construir en escar

pa , ó en decliv • 
Tamanduá, Tamanoir, Ours aux 

fuurmis, J . m. tamandoa,oso hoi* 
miguero: cuadrúpedo 

Tamarin, x. m. tamarindos; fruta 
Tamarimer, s. m. tamarindo: árbol 
Tamaris ou Tamarise , s. m. ta

marisco , taray , tamariz : ar
busto 

Tamba , Tambac , ou Tambaque, 
s. m. V. Tambac 

Tambour, .r. m, tambor , caja de 
guerra \\ cancel || Tambour de 
basque, pandero 

Tarnbourin, s. m. tamboril \\ tam
borilero 

T a m b o u r i n e r , v. n. tocar el tam
boril jj tamborilear j| panderetear, 
tabalear 

Tambourineur , x. m. tamborilero 
Tamis , x. m. tam'i7J 

Tamise , s. f. (g.) Támesis : rio 
de Inglaterra 

Tamiser, v. a pasar , ó cerner 
por tamiz 

Tamiseur, x. m. cribador 
Tampon , x, m. tapan , tarugo ¡¡ 

taco de escopeta [j muñeca entre 
estampadores \\ sombrerillo para 
limpiar las láminas 

Tampons, pl. rocados , tapaba-
lazos 

Tamponner, v. a. tapar || dar 
tinta los estampadores 

Tan, s. m. casca: la corteza de 
roble molida 

Tanaisie , s. f. atanasia , tanace-
to : planta 
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Tancer, v. a. zurrar, dar una zur

ra, reprender 
Tanche, x. f. tenca: pez 
Tandis que, pr. mientras que, 

entretanto, en tanto que... 
Tanduole, s. f. sal ó crema en 

la primera fundición del vierto 
Tangage , x. m. cabezada, a-fa^a, 

balanceo de proa á popa de un 
navzo 

Tangente, x. f, tangente 
Tanger, v. a. Tanger la côte, V. 

Ranger la côte 
Tanger, ou Tanguer, v. n. cabe

cear , arfar 
Tanière , s. f. cubil, cueva , gua

rida, caverna 
Tanne , x. empeine, paño en las 

narices 
Taimé, ée , a. curtido, adobado 
Tanné , ée , a. atabacado, de color 

de estezado 
Tannée, s. casca sacada del no

que después de servir 
Tanner, v. a. curtir con corteza 

las pieles 
Tannerie, x. / . tenería: fábrica 

de curtidos 
Tanneur, s. m. curtidor 
Tanqueur, x. m. ganapán 
Tant, ad. tanto, tau || Tant mieux, 

tanto mejor , mucho mejor |¡ Tant 
pis, tatito peor , mucho peor jj 
Tant s'en faut que... tanto dis
ta que... tan lejos está que... 

Tante, x. /. tia 
Tantîn , Tantinet, s. m. tantico, 

un poco 
Tantôt, ad. luego, de aquí apo

co H á la tarde , por la tarde 
Tantôt, con], y a , una vez, ya es

to , ya aquello , tan pronto 
Taon , x. m. tábano, mata buey 
Tapabor, s. m. montera , cayos 

b o r d es se baja n para a briga rs e 
la cabeza y ¿a cara 

Tapage , x. m. camorra, zipizape 
Tñpaeeur , x. ni. camorrista , qui

merista , pendenciero 
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Tape , s> f. sopapo, manotón, mo-

gicon || puñada \\ tapa 6 fondo 
de una cubeta || corcha, tapa de 
un cañón de navio 

Tapecu, s. m. la viga que mue
ve la báscula de un puente le 
vadizo || bolsillo de los religio-
sos descalzos en la túnica [| 
carraca : coche de mucho iraquí o 

Taper , V. a* acachetear, abofe-
tear ¡! Taper du pied, patear, 
dar patadas \[ lescheveux, ba
tir el cabello ó el pelo 

Tapiére , s. f. costón : pieza de 
los pantoques de un navio 

Tapinois (en), ad* á escondidas, 
de puntillas, con secreto 

Tapion , s. m. tablazo de mar liso 
Tapir, Se tapir, v. r. agazapar

se , agacharse 
Tapi? , s. m. tapete , sobremesa \\ 

alfombra || Tapis, vert , ou de 
gazon , la verde alfombra \\ 
Arnuser le tapis, gastar el tiem
po , gastar saliva \\ Mettre une 
affaire sur le tap'S, pasar un ne
gocio á examen |j Teñir un hom-
ine sur le tapis , traerle en bo
cas, censurarle 

Tapisser, v. a. entapizar , colgar 
Tapisserie , s. f. tapiz || Tapisse-

rie de cuir doré, arrimadillo, 
friso de guadamacil 

Tapissier , s. m. tapicero 
Tapissiére, s. f. tapicera 
Tapón , s. m. tarugo, zorogullo, 

tapón 
Tapoter , v. a. aporrear , cas

car, sacudir, zamarrear 
Tapuére, s.f. rizado del cabello, 

encrespado 
Taquer, v. a. tamborilear una 

forma 
Taquín, ine, a. tacaño, roñoso, 

ruin IJ reacio , terco , testarudo 
Taquinement , ad. roñosamente, 

mezquinamente 
Taquinerie , s. f. tacañería, roñe

ría || terquedad, dureza , 

T A R 
T a q u o i r , s. m. tambori/ete 
Taquon , J . m. alza |¡ taco 
Tarabuster , v. a. jorobar , im

portunar 
Taragas, s. m. V. Taruga 
Tarante, ou Tárente, s. m. t a 

rando: cuadrúpedo 
Tarantaise, s. f. (g.) Tarantesaf 

comarca de Saboya 
Tarare, int. tararira, mamola 
Tarasque , s. f. tarasca 
Taraud , s. m. tarraja 
Tarauder, v. a. taladrar , abrir 

las hembras de los tornillos ion 
el macho 

Tard , s. m. tarde 
Tard , ad. tarde , pasado el ñem^ 

po, la sazón , la oportunidad jj 
Tôt ou tard, tarde ó temprana 

Tarder, v. n. tardar, detenerse, 
atrasarse 

Tardif, ive , a. tardío ¡| tardo, 
lento j torpe, pesado 

Tardivement, ad tardíamente, len
tamente 

T a r d i v e t é , s. f. tardío en ma
durar j| retardo, lentitud 

Tare, s. f. tara \\ desfalco, mer
ma || deterioro, avería ¡| macat 

tacha, vicio, defecto 
Taré, ée , a. averiado , deteriora

do |¡ viciado, degenerado 
Tárente , j . f. Turento : ciudad 

del reino de Pía potes 
Tarentisme , s. m. taranúsmo , ta

rantela: la mordedura de la ta-1 

rántula 
Tarentule, s. f. tarántula: ara

ña venenosa \\ lagartija de Pro-
venza 

Tarer . v. a. destarar 
Tareronde , s. f. V. Pastina-

que 
Targe , .r. f. tarja, tablachina, 

broquel de los tiempos antiguos 
T a r g e : t e , s. f. pestillo , pasador 

para cerrar 
Targuer fse), v. r. engreírse, pre~ 

valerse 
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T á r g u m , s> m. targo : comentario 

del viejo testamento 
Tari , s. m. licor que se saca del 

coco || especie de aguardiente 
V a r i e r , s. m. collalva : pajarito 
T a r i è r e , s. / . taladro || burreño 

grande || broma : insecto 
Tarif, s. m. tarifa , arancel 
Tarifer, v. a. tarifar, poner ta 

rifa 
Ta r in , s. m, verderón : pajarillo 
TaHr , v. a. agotar, apurar , se

car , consumir 
Tarir, r. n. secarse, quedar se

co , agotarse ¡j cesar , parar 
Tarissable , a. agotable , lo que 

se agota ó se seca || Est .inta
rissable , es perenne, continuo, 
manantial 

Tarissement, s. m. agotamiento, 
sequía 

Tarot, s. m. piporro , bajón : ins
trumento músico. V. Bas; on 

Tarots , pl. naipes mas grandes 
que los de la baraja francesa 

Taróte, ée,a. Cartes tarotées, los 
naipes pintados 

Taroupe , s. f. pelo del entrecejo I 
Tarse, s. m. tarso : la parte del . 

pie antes de los dedos 1 

Tarse, x. m. (g.) Tarso : ciudad 
de IVutolia 

Tarso, x. m, mármol duro de Tos-
cana 

Tattane, s. f. tartana : embarca
ción menor 

Tartare, s. m. tártaro 
Tartareux, euse, a. tartáreo 
Tartariser, v. a, tartarizar ; pu

rificar con sal de tártaro 
Tarte, J \ tarta: torta de pas

telería 
Tartelette, s. f. pastelillo 
Tartine, J - . f. rebanada de pan 
Tartre , s. m. tártaro : sal que 

se cria en las subas del vino || 
Sel de tartre , sal ó crémor de 
tártaro I* Tartre stibié, tártaro 
emético 
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T a r t u f e , s. m. gazmeño, hipó

crita 
Tartuférie, s. f. gazmoñada, gaz

moñería 
Taruga, Taruca, ou Taragas, s. 

m. taruga: cuadrúpedo 
Tas , s. m. pila , montón || haci

na || i as || bigorneta || Tas d e 
fumier , estercolero || De co-
quins, de car ail¡es etc., hato 
ÚC picaro- . ae canalla \\ De vo-
leurs., gavilla de ladrones 

Tasse , s. f, taza, vaso ¡| Tasse 
de chocolat , jicara de choco
late 

Tasseau, s. m, jacena : viga don
de cargan las cabez,as cíe las 
otras || Ustoncifo de n.adera \\ 
cárcel para uicir las tablas 

Tassée, s. f. una taza, lo que ca
be en una taza-

Tasser, v. a. apilar , amontonar, 
hacinar 

Tasser , v. n. hacer ó formar mon
tón \\ amacollarse, crecer, mul-
tiplicar las plantas 

Tas-sette , s. f. escarcela : faldar 
de una armadura antigua 

T á t e p a u l e , J - , m. maricón 
Táter, v. a. tentar \\ catar , gus

tar , probar || dar un tiento, son
dear | | T á t e r l e p o u l s , tomar 
el pulso || l e t e r r e i n , tentar el 
vado 

T á t e r ( s e ) , v. r. probarse , es-
perimentarse, ensayar sus fuer-
zas |¡ cuidar demasiado de su 
salud 

Táte-vin , s. m. bomba para sacar 
el vino 

Táteur, euse, a. tanteador 
Tuti , s. m, tominejo: pajero mos

ca , pajarito 
T a t ü l u u , s. m. marica , • hombre 

nimio, atado , apocado, un caco 
Tanllonage , s. m, reparo en pe

lillos , repulgos de empanada, 
nimiedad 

T a t i l l ü j m e r , v. n, mariquear 

3 3 
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T â t o n n e m e n t , s. m. la acción de 

andar à tientas \\ titubeo 
T â t o n n e r , v. n. buscar à tiento, 

por el tacto , palpando \\ andar 
á tientas , á oscuras || titubear 

T â t o n n e u r , x. m. el que anda á 
tiento, à tientas, á oscuras jj 
el que anda tentando, titubeando 

T â t o n s ( a ) , ad. à tientas, á os
curas ¡¡ á tiento , titubeando 

T a t o u , x, m* tato ó armadillo : cua
drúpedo 

T a t o u a g e , x. m. la acción de pin
tarse el cuerpo los salvages 

T a t o u e r , v. a* pintarse el cuerpo 
los salvages 

T a u , x. m. tao ó cruz de San An
tonio Abad 

T a u d i o n , x. m. chiribitil, zaqui
zamí 

T a u d i s , x. m. V. T a u d i o n 
T a u g o u r s , x. m. pl. palanquetas 

para mantener el eje y varas 
de una carreta 

T a u l e t , ou T o l e t , x. m. tolete, 
escálamo 

T a u m a l i n , x. m. materia crasa 
que se halla en varios mariscos \ 

T a u p e , x. f* topo : animalcjo jj 
• talparia : tumor que se fot ma en 

la cabeza || escobilla 6 cepillo 
hecho de tripe 

T a u p e - g r i l l o n , x. m. topo, grillo. 
V. C o u r t i l i e r e 

T a u p i e r , x. m. cazador de to
pos 

T a u p i è r e , x, f. trampa para co
ger topos 

T a u p i n é e , ou T a u p i n i è r e , x. f. to
pera , topinera 

T a u pins , x. m. pl. nombre de un 
cuerpo militar en tiempo de Car
los Vil 

T a u r e , x. / . novilla, vaquilla 
T a u r e a u , x. m. toro jj tauro 
í a u r i l l o n , x. m. torete, torillo, no

villo 
T a u r o b o l e , x. m, tauroboh : sa

crificio de un toro á Cibeles 

T E l 
T a u r u s , x. m. ( g . ) , Tauro : me 

te de Asia 
T a u t o g r a m m e , s. m. tautogramac 

poema , tuyas palabras empie
zan por la misma letra 

T a u t o l o g i e , s. f. tautología 
T a u t o l o g i q u e , a. a . tautológica 
T a u x ' , x. m. tasa, postura, aran' 

cet, encabezamiento 
T a v a ï o l l e , x. / . toalla grande 
T a v è l e , ou T é v e l l e , s. f. espi* 

guilla , encaje estrecho 
T a v e l e r , v. a. manchar, salpican 

de manchas 
T a v e l u r e , x. lo manchado 6 

salpicado de una piitl 
T a v e r n e , x. / . taberna 
T a v e r n i e r , i è r e , x. tabernero 
T a x a t e u r , s. m. tasador de pleitos 
T a x a t i o n , x. / . repartimiento, im

posición 
• T a x e , s. f. tasa, postura, pre^ 
| ció señalado jj cuota, contingente 

T a x e r , v. a. tasar , apreciar \\ 
imponer un derecho jj tachar, 
acusar 

T a x e r ( s e ) , v. r. tasarse, impo
nerse uno á sí mismo lo que de
be pagar 

T e , pro. te 
T é , x. m. mina para volar en fi* 

gura de T 
T e c h n i q u e , a. m. et f. técnico, 

facultativo , artístico, científico 
T e d e u m , x. m. Tedeum 
T é g u m e n t , x. m. tegumento 
T e i g n a s s e , x. / . zalea, peluca vie* 

ja , la tinosa 
T e i g n e , s. f. polilla \\ tina 
T e i g n e s , x. m. pl. arestín : enfer

medad que da á las caballerías 
T e i g u e r i e , x. f. hospital ó sala de 

tinosos 
T e i g n e u x , e u s e , a. tinoso || B a i l e 

t e i g n e u s e , bala calva, demasia
do húmeda, que no toma la tinta 

T e i l l e , s. f. tasco del cáñamo 
T e i l i e r , v- a. agramar, que bran* 

tur el cáñamo 
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/eíndre , v. a. teñir, tintar 
Teint, einte, a. teñido, tintado, 

tinto 
Teint, s. m. tinte, tintura || tez, 

color del rostro 
Teinte , s, f. tinta jj Demi-teinte, 

media-tinta 
Teinture, s. f, tinte \\ tintuia 

Teinture de mars, el acero 
Teinturier, ière , x. tintorero 
Tel , elle , a, tal , semejante, 

igual (I Un tel , fulano \\ Tels 
et teis , fulano y zutano || Tel 
que , tal, como , o cual 

Jéléphium , s. m. te'efio : planta 
Télégraphe, s. m. telégrafo 
Télescope, s. m. telescopio : ins

trumento óptico 
Tellement, ad., de tal suerte, de 

tal manera 
Tellement que , conj. de modo 

que... de manera que... 
Tellement, quellement, ad. tal 

Cu.d , de un modo tai cual , así, 
pasaderamente , medianamente 

Tellines, s. f. pl. telinas-, alme
jas muy sabrosas 

Téméraire, a. et s. 2. temerario 
osado, atrevido 

Témérairement , ad. temeraria
mente , con temeridad, con ar
rojo j¡ sin fundamento 

Témérité , s. /. temeridad, arrojo 
Témiii , J« w, nombre de una mo

neda antigua de Francia 
Témoignage , s. m. testimonio, 

atestación , testificación , decla
ración |j autoridad j| argumento, 
prueba , muestra jj Porter un 
faux témoignage, levantar un 
falso testimonio 

Témoigner, v. a. atestiguar , tes
tificar , asegurar jj manifestar, 
mostrar , descubrir jj aseverar, 
ds el arar 

lémoin , s. m. testigo , testimo 
nio Jl hito entre los agrimenso
res ¡j Témoin auriculaire , tes
tigo auricular, ó de aidas 
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Témoin de quoi... (en), en testimo

nio de lo cual... ó en cuyo tes
timonio... en fe de lo cual... 6 
en cuya fé 

Temoms, s. m. pl. hitos: seña-
les ó mojones de término || da
mas : mogotes de tierra que de
jan los trabajadores 

Tempe, s. f. sien: parte de la 
cabeza 

Tempérament , jr. m* tempera
mento , complexión || meaio, ar
bitrio |] proporción 

, Tempérance , x. f. templanza || 
sobriedad 

Tempérant , ante, a. sobrio , tem
plado 

Température , s. f. temple , tem
peratura 

Tempéré, ée, a* temperado, tem
plado 

Tempérer, <0. a, atemperar » tem* 
piar 

Tempête, s. f. tempestad, tor
menta , temporal ¡| persecución 
grande j| zambra, algazara, al
boroto 

Tempêter, v. n, echar tempesta
des , alborotar el cotarro 

Tempétueux, euse a. tempestuoso^ 
borrascoso 

Temple , s. m. templo 
Temple, s. f. V. Tempe 
Templet, s- m. palo del telar de 

coser libros 
Templiers, m. pl. templarios: 

caballeros del temple , orden 
militar extinguida 

T e m p o r a l , a l e , a. temporal 
Temporalité, s. f. lo temporal, 

lo secu'ar 
Temporel , elle , a. temporal, 

transitorio , pasagero || secular, 
T e m p o r e l ( le ) , s. m. la potes

tad temporal ¡| temporalidades 
Temporeliement . ad. temporal

mente, transitoriamente 

I Temporisement, s. m. dilación 
espacia 
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Temporiser , v. n. temporizar, 

diferir , ganar tiempo 
Temporiseur, s. m. temporizador, 

entretenedor 
Temps, x. m. tiempo \\ Les qua

tre temps , las cuatro tém
poras 

Tenable, a. 2. defensabte\\soporta-
ble , defensible \\ desabrigado, 
incómodo , expuesto 

Tenace , a. pegajoso || agarrado, 
apretado || tenaz, =. #<?río , porfia
do , testarudo 

Ténacité , r. f, tenacidad || me%-
quinería ¡| terquedad.. porfía 

Tenaille , s. f, tenaza : instru
mento dt hierro , riostra 

Tenailler, v. a. atenacear, sa
car pedazos de carne con una 
tenaza caliente 

Teuaillon , s. m. tenaza, tenallon 
Tenancier, s. m. señor útil de 

una posesión j| terrateniente: 
propietario de tierras 

Tenant, s. m. mantenedor 
Tout en tenant , tout d'un te

nant, ad. todo unido , todo se
guido 

Tenans , s. m. pl. tenantes : las 
figuras con manos que sostie
nen el escudo ¡¡ Les tenans et 
aboutissans <VÜTI héritage , los I 
aledaños , los linderos y confi
nes de una heredad 

Ténare , s, m. averno, infierno 
Tendance , s. f. tendencia 
Tendant , ante , a. dirigido á... 

que se dirige, se encamina, ó 
tira á algún fin 

Tendelet , s. m. tendal de popa 
Tenderle , s. f. tendal de lazos 

para coger pájaros 
Tendeur , s. m. tendedor 
Tendineux, euse, a. tendinoso 
Tendoïres, s. f. pl. tendederos 
Tendon , s. m. tendon 
Tendre/, a. 2. tierno, blando, deli

cado , fresco , afectuoso, etc. 
Tendre, s. m. cariño , afecto 

T E N 
T e n d r e , v. a. tender \\ colgar¡ 

entapizar 
Tendre , v. n. ir ó venir á pa

rar , dirigirse hacia... tirar d ( , 
aspirar á 

• Tendrement, ad. tiernamente, ca 
riñosamente || Peindre tendre
ment, pintar con delicadeza y 
gusto 

Tendresse, s. f. cariño, afectot 

amor 
Tendreté, x. / . terneza, suavidad 
Tendron , x. m. pimpollo ¡| ternilla 

¡¡ Tendron de chou, breton ¡¡Jeu
ne tendron, pimpollito, chabor
ra, chaborrita 

Ténèbres, s. f. pl. tinieblas 
Ténébreux, euse, a. tenebroso 
Ténement, x. m. posesión ó ter

razgo en enfitéusis 
Téuesme, x. m. tenesmo , pujos: 

enfermedad 
Teneur, x, / . tenor, el contenido, 

lo que contiene un escrito 
Teneur, x. m. Teneur de livres, 

tenedor de libros \\ tercer : ave 
de rapiña 

Tenettes , x. f. pl. tenacillas de 
cirujano 

Tenga, x. m. tenga 6 coco: árbol 
Tenia, x. w. tenia, lombriz soli

taria 
Teiiie, x. / . listel del orden dó

rico 
Tenir, v. a. tener, poseer || ocu

par \\ juntar, celebrar |¡ contener 
\\ hacer estar en cierta postura \\ 
detener || tener por... juzgar por.., 
creer por... || Tenir la chambre, 
no salir de su cuarto || le lit, 
guardar can.a, hacer cama \\com
pagnie, acompañar, hacer com
pañía ¡| court, tener, tirar ¡a 
rienda [jen bride, tener enfre
nado ó sujeto |1 au collet5 tener 
por los cabezones à alguno |¡ Te» 
nir sa parole, cumplir su palabra 
|¡ maison, tener casa puesta Uta» 
ble, tener mesa !| u n en í aüL , ta,. 



T e n 
i№ una criatura de pila, ser su 
/>fldrm0¡|fépéeauxrei)]s a quel
qu'un, ponerle un puñal á los pe

chos, apremiarle, forzarle 
Tenír, v. n. estar pegado, asido \\ 

estar contiguo \\ mantenerse, du

rar , resistir |j caber en algún es

pacio || Teñir bnn, mantenerse 
firme, resistir || au jen, faire 
b o n , defender el juego ó ¡ama

no |j á quelqu1un, parecerse á al

guno, tener algo de él 
Teñir (se), v. r, tenerse, ponerse, 

estarse en cierta postura \\ es

tar pegado , agarrado ó agur

rarse á alguna cosa \\ permane

cer, hacer mensron || SVn teñir 
Z...atener se á... contentarse con... 

Tenon, s. m. espiga: entre car

pinteros ¡I cruz: en la fundición 
de campanas |¡ trinquete: en la 
relojería |¡ tijeretas: en la vid \\ 
mira de una escopeta 

Tenor, s. m. tenor: voz entre con

tralto y bajo 
Tensión, s. /, tensión, tirantez || 

Tensión d'esprit, aplicación muy 
grande 

Tensón, s. m. composición métri

ca antigua de Francia 
Tentant, ante, a. lo que tienta, 

incita, convida, provoca á ha

cer alguna cosa 
Tentateur, trice, s. et a. tenta

dor, ora 
T e n t a t i f , i v e , a. tentador 
T e n t a t í o n , s. f. tentación 
Tentative, s.f. tentativa, prue

ba , ensayo 
TPMure, s.f. tapicería, colgadura 
Tenu, ue , a. tenue , delicado, del

gado 
Tenue, s. f. permanencia , dura

cicr/i, celebración \\ asiento, fir

meza || suspensión || asiento, sub

sistencia, permanencia \\ Ffre de 
bonne, oh de mauvaise tenue, 
tener buen ó mal un, lago || Cet 
homtne n*a poiiit de tenue, es
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te hombre no tiene subsistencia,, 
es veleidoso || Tout d'une tenue., 
todo seguido, de un tirón, sin 
interrupción 

Ténuité, s.f. tenuidad, delgadez, 
sutileza 

Tenure, s. f. dependencia, enjl~* 
t eus i s 

Tente, s. f. tienda de campaña |f 
lechino, clavo de hilas |[ red de 
cazar pájaros 

T e n t e m e n t , s. m. prueba: esca

men tentando la espada del con

trario con la saya 
Temer , v. a. tentar, probar, aven

turar |¡ intentar jj inducir á cosa 
mala j| incitar, provocar el deseo 

Téorbe, s. m. V. Tuorbe 
Tercet, s. m. terceto: composición 

métrica 
Térébenthine, s. /. trementinas 

goma 
Térébinîhe, s. m. terebinto, cor* 

ni cabra: árbol 
Térébratîou, s. f. el acto de hora

dar los árboles para sacar la 
resina 

Térénïabîn, s. m. tereniabin: ma

ná de Persia 
Tergiversatiun, s.f. tergiversación 
Tergiverser, v.n. tergiversar 
Terme, s. m. término, dicción , vo

cablo \\fin, cabo \\ plazo \\hastial, 
poste que tiene la figura de un 
busto ó de una cabeza sola 

Termes, s. m. pl. términos , esta

do, disposición de un negocio 
Terminaison, s. f. terminación 
Terminer, v. a. terminar 
Terminer (se), v. r. terminar, aca

bar , finalizar ¡¡ rematarse una 
cosa empezada \\ resolverse, aca

barse una enfermedad 
Terminfhe, s. m. tubérculo infa

matorio 
Ternaire, a. 2. ternario 
Terne, a. 2. empañado, tomadc¿ 

deslucido , sin lustre 
Ternes, s. m. pl. temas ó tres?® 
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T e r n i r , v. a. empañar, deslucir, 

deslustrar (| oscurecer , l ieírfotv*', 
rw anchar 

Ternir (se), v. r. empañarse, dej-
lustrarse 

Ternissure, s. f. empañadura , des
lucimiento, deslustre, desdoro 

Terrage, s. m. terrazgo 
T^rrHgeau, ou Terragu^ur, s. m. 

señor que gozaba del derecho de 
terrazgo 

Terrager, v. a. cobrar el derecho 
de terrazgo 

Terrain, s. m. terreno 
Terral, s. m. terral: viento que 

sopla de tierra 
Terrasse,.J*. f. terraplén, terreno 

|j terrado , azotea |J bancal \\ ter
razo || hornillo 

Terrasser, v. a. terraplenar \\echar 
al suelo, derribar, tumbar \\ater
rar, abatir, consternar 

Terrasser (se), v. r. atrincherar
se con terraplenes 

Terrasseur, s. m. albañil de tapias 
de tierra 

Terrassier, s. m. el que trabaja en 
hacer terraplenes y levantar ter 
reros ó parapetos de tierra i 

Terre, s. f. tierra, el orbe, el mun
do |¡ Terre à potier, barro de al
farero H Terre d'ombre , tierra 
de sombras |J Terre en friche, 
tierra erial, inculta || Terre en 
jachère, barbechera, tierra de 
barbecho \\ Terre glaise, arcilla, 
tierra de arcilla 

Terreau, s. m. estiércol, mantillo 
Terre neuve, s. f. (g.) Tierranue-

va: isla de América 
Terreneuvier , s. m. llámase asi 

el pescador de bacalao en los ban
cos de Terranova 

Terre-noix, s. /. bulbo castaño; 
planta 

Terre-plein, s. m. terraplén 
Terrer , v. a. Terrer une étoffe, 

dar al paño con greda para ba
tanarle |¡ Terrer du sucre, blan-

TES 
quear el azúcar con la arcilla '"¡i 
Terrer les vignes, estercolar la:, 
vides 

Terrer (se), v- r, soterrarse }¡ cu-
btirse , atrinchèrasse , parape~ 
tarse. 

Terres*re , a. 2. terrestre \\ terreno 
\\ ten t nal 

Terrestréîtés, s. f. pl. las partes 
terreas, ó las mas groseras de 
una sustancia 

Terreur, s. f. terror, miedo gran
de \\ Terreur panique, terror p á 
nico 

Terreux , euse, a. terroso que tie
ne mezcla de tierra 

Terrible, a. 2. terrible |¡ estrena
do ^ grandisimo\\formidable, in
exorable 

Terriblement, ad. terriblemente 
Terrien, en ne, J \ grande hacenda

do, poseedor de muchas tierras 
ó estados 

Terrier, a. m. Papier terrier, un 
libro becerro, ó registro de apeos 
de las tierras de un señor 

Terrier, s. m. madriguera, cone* 
gazapera, huronera 

Terrière, x . / . cada. V. Terrier 
Terrine , s. f. barreño , lebrillo, 

cuenco 
Terri née, s. /. sopera, tartera é 

fuente 
Terrir, v. n. salir las tortugas á 

poner sus huevos \\ tomar tierra 
Territoire, s. m. territorio 
Terroir, s. m. terruño 
Terser, v* a. terciar las viñas 
Terset, J \ m. V. Tercet 
Tertre, s. m. otero, terromontero\ 

cerro 
Te veaux , J . m. pl* cacholas de 

g s via 
Tev'on, s. m. tiesto, casco, pe-* 

dazo de vasija de barto rota. V, 
Taisson 

Test, ou Têt, s. m. la parte ma
dura que fot ma el cuerpo dt una 
concha 
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*T?stacé, ée, a. et s. m. testareo 
Testament, x. m. testamento 
Testamentaire, a. 2 . testamen

tario 
Testateur, trice, x. testador 
Tester, v. n. testar 
Testicule, x. m. testículo [\ Testi

cule de chien , testículo de frai
le : planta 

Testif, x. m. pelo de camello 
Testimonial, aie, a. testimonial 
Teston, x. m. tcston 
Testouner, v. a. componer ¿rizar 
Têt , x. m, tiesto, casco, pedazo de 

vasija de barro rota |j casco de 
cabeza, cráneo. V. Crâne 

Têtard, x. m. zoqitetrllo || ranacua
jo planton desmochado 

Tétasses, x. f. pl. dícese por des
precio de los pechos fojos y caí
dos de una muger 

Tête, x. /. cabeza \\ copa || punta ¿ 
cabo ¡| Tête à monter des coiffes, 
fraustina || Tête de mort, cala-
vera\\Të\e owforme dechapeau, 
cabeza ó copa de sombrero || Tête 
sans cervelle, descabezado, tro
nera 

T ê t e à t ê t e , ad. à solas, mano à 
mano, silla á silla 

Tête à fête, x. m. conversación ó 
conferencia á solas 

Tefe-chèvre , Crapaud-volant, 
Chauche branche, x. m. chota
cabras \, ave nocturna 

Têie-morte, x. f. caput mortum 
Téter, v. a. mamar 
Têtière, x. / . capillo || cabezada 
TéHn, x. m. pezon.de teta 6 pecho 
Tétine, x. f. teta, nbrr || abolladu

ra, bollo 
T^îon, s. m. teta, pecho 
Térraoïrde, x. m. tetracordio 
Té'r-idrachme, x. /. tetradracma: 

moneda griega 
Tétraèdre, x. m. tetraedro 
Tétrarchie, x. /. tetrarqnia 
Tétrarque, s. m. tetrarca 
Tétrastique, x. m. composición de 
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cuatro versos, com* la cuarteta^ 
redondilla, etc. 

Tète, x. f. teta 
Têtu, x„ m. piqueta de albañil 
Tétu, x. m. cabezudo : cierto pez 
Têtu, ue, a. cabezón, cabezudo \\ 

testarudo, terco, tenaz, porfiado 
Teucrium, x. m. teucrio: planta 
Texte, x. m. texto \\ Gros t e x t e , 

texto \\ Petit t e x t e , glosilla : otro 
grado He letra 

Textile, a. 2. hilable 
Textuaire, x. m. et a. testural |¡ 

testulista 
Texture, s. f. testura, tejido \¡ 

trama , composición , disfosi— 
ci on 

Thalictron. x, m. taliestro: planta 
Thaumaturge , x. m. et a. tauma

turgo 
Thé, x. m. té: el arbusto que da la 

hoja de este nombre, y de la be
bida que se hace con dicha hoja 

Théatins, s. m. pl. teatinos 
Thèbes, x. /. (g.) Tebas: ciudad 

de Fgipto 
Théâtral, a l e , a. teatral 
Théâtre, x. m. teatro 
Théière , x. f. tetera : la vasija 

en que se cuece y se sirve el té 
Théiste, x. m. teísta 
Thème, x. m. tema, asunto 
Thémis, x. /, témis: diosa de lâ 

justicia 
Théocratie, x, f. teocracia 
Théocratique, a. 2 . teocrático 
Théogonie , x. /. teogonia 
ThéoIogal, x. m. leaoral 
Théologale, x. f. Itctoral 
Théologale, a. f. teologal 
Théologie x. f. teoU-gia 
Théologien, x. m. teólogo 
Théologique, a. 2 . teológico 
Théologiquement, ad. teológica-* 

mente 

Théobe, x. m. V. Tourbe 
Théorème, x. m. teorema 
Théorie, x. f. teoría, teórica* es

peculativa 
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Théorique, a. 2. teórico, especula

tivo 

Tbéoriquement, ad. teóricamente 
Tbérapeutes, x. m. pl. terapeutas: 

monges judíos 
Thérape.itique, s. f. terapéutica 
Térapeutique , a. 2. terapéutico \ 
Thermal, ale, a. termal j 
Thériacal, ale, a. teriacal 
Thénaque , x. /. teriaca, triaca: \ 

composición medicinal ¡ 
Thermes, s. m. pl. termas \ 
Tbei mnmétre, s. m. termómetro 
Tbé::;;uriser, v. n. atesorar 
Tbésaurisenr, euse, a. atesorador 
Tbése, j \ f. tesis, conclusión : pro

posición üur se cieuta y se ofre
ce defender \\ cuestión, proposi
ción || conclusiones 

Thesmothéte . s.m. tesmoteta: ma
gistrado de Atenas 

Théurgie, s. f. teurgía: especie de 
magia 

Thionville, x. f.Jg.) Tionvila: 
Ciudad de la Lorena 

Tblaspi, s. m. tlaspeos ó mostaza 
silvestre', planta 

Thlaspidium, s. m. pan y quesi
llo : planta 

Tholus, ou Thnle, x. m. carrera 
Thomisme, s. m. tomística 
Thomiste, x. m. tomista 
Thon, s. m. atún, pescado de mar 

|| Petit thon, chicharro ó atún 
pequeño 

Thonnaire, s. f. atunera 
Thonnine, x. f. toñina: atún sa

lado 
Thorachique, a. 1. torácico: lo per

teneciente al pecho 
Tborax, s. m- tórax; la cavidad del 

pecho 
Tbrumbus , s. m. trombo: iumcr 

que se forma después de la sangría 
Thuriféraire, s. m. turiferario 
Thuringe, s. f. (g.) Turingia : pro

vincia de Alemania 
Thuya, s, m* tuya ó árbol de la 

vida 

TTÉ 
Thyfnalïe, s. m. tímalo ó sombreé 
Thym, s. m. tomillo: planta olo

rosa || Ueu plante de thym, ío-
millar 

Thymbre, x. m. sarrilla, mejo
rana silvestre: planta 

Thymelée, s. f. torvisco: planta 
Thyrse, s. m. tirso 
T i a r e , s. f. tiara 
Tibia, s. m. canilla: hueso de la 

pierna 
Tibial, ale, a. tibial ó sartorio 
T'bre, s. m. (g.) Tiber: rio de Italia 
Tiburón, s. m. taburon, marrajo' 

pez grande y veraz 
Tic, s. m. tiro || vicio, resabio 
Tiède, a. 2. tibio 
T i è d e m e n t , ad. tibiamente 
Tiédeur, s. f. tibieza, calorcitoi 

algún calor ¡| poco ardor, fervor 
ó actividad 

Tiédir, v. n. entibiarse 
Tien,enne, pro. tuyo, tuya 
Tien, s. m. tuyo 
Tierce, s. f. tercera \\ tercia || Fié* 

vre tierce, terciana 
Tiercé, a. terciado 
Tieice-feuille, x. m. trébol con ca

billo 
Tiercelet, s. m. sacre macho: ave 

de altanería 
Tierceline, ou Tierseline, x. f. ter' 

' cera ó hermana tercera de ¡a or^ 
i den de san Francisco 
Tiercement, x. m. puja del tercio 

en las subastar\\subida de asien
tos, que en Francia es de un ter
cio del precio ordinario en los 
teatros 

Tiercer , v. n. terciar, pujar el 
tercie en el precio de una renta 
ó venta después de rematada 

Tiercer, v. a. terciar, dar tercera 
reía ó labor á las tierras 

T i e r c e u r , s. m. pujador de tercio 
en una venta ó renta después 
de rematada 

Tiercerons. ou Tierrerets, x. m. 
braguetones ó fajas en las aris'-
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tas de los cinchos y planos de 
las bóvedas góticas 

Tierc-on , .r. m. medida de líquidos 
Tiers . tierce, a. tercero, tercer^ 

tercio, tercera parte 
Tiers. s. tn. tercio, tercera parte 

|Í arbitro , el que media entre 
dos 

Tiers-point, s. m. triángulo \\ pun
to que se elige en la perspecti
va para la visual 

Xige, ,r. f. tronco || tallo, pie, tron
cho [j caña || estirpe: origen de 
una familia 

Tignon, s. w. ?i:oño, castaña \\ ma
deja , mata de pelo 

T i gnenne r , v. a. enredar, enma
rañar el pelo 

Tignonner (se), v. r. escarmentar
se, despeluznarse, mesarse 

Tigre, s. n\ tigre: animal feroz 
|| pulgón que rae las hojas de los 
n*b( ?e.r I) crhi l, fiero, inhumano 

Tigre^sp, J . f. tigra, la tigre || 
crutl, fiera, inhumana 

Tigre, ée, a. atiprado 
Xillac, s. m. combés : cubierta de 

la nave (j Franc-nllac , el entre
puente 

Ti'le, s. f. corteza- de tilo nuevo 
Tüleul. s. m. tilo, tila: árbol \\ 

T i l j eu l des bois, tilo silvestre 
Timariot, s. m, timariote: soldado 

turco que goza un beneficio mi
lita* 

Timbale, s. f. timbal: instrumen
to músico || tembladtra : vaso an
cho y delgado en forma de copa 
con das asas 

Timbales, pl. palas cubiertas de 
perpam'/no para jugar al volante 

Timbal'er, s. m. timbalero 
T i m h í e , j . m. campana \\ sonido, 

voz, n.etal, tono de la voz hu
mana || casco, yelmo\\ sello, cho
lla, cascos 

T i m b r e r , v. a. timbrar )| sellar 
papel 

y. 'rubreur, s. m. sellador 
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T i m i d e , a, 2. tímido, corto, en

cogido 
Timidement, ad. tímidamente 
Timidité, s.f. timidez, cortedad, 

encogimiento 
Timón, J. m. lanza de coche \\ ti

món de navio 
Timonier , J . m. timonero, timo

nel |! caballo ó mulo, de tronco 
Timore, ée, a. timorato, escru

puloso 
Tine, s. f. tina, cubeto, aporta

dera, cuévano de madera 
T i n e t t e , J . / . cubeta : vasija de 

madera abierta 
Tiníamarre, s. f- batahola, zam

bra , gresca, bulla grande 
Tintamarrer, v* «. armar zambra, 

batahunda, gresca, zaragata 
Tiníement, s. m. tañido, retintín 

|| zumbido 
Tinfer, v. a. tañer ó tocar 
Tinter. v. n. zumbar los oidos, to* 

car á misa 
Tinfouín, s. m. runrún, zumbido ¡| 

cascabel: inquietud, cuidado 
Tiphon , J. m. torbellino |] manga 
Tique, /. /. garrapata 
T i q u e r , v. n. tirar, tener tiro 
Tique'é, ée, a. jaspeado, man

chado, salpicado 
T i r , j . m. puntería 
Tirade , s. f. trozo, retazo, sar

ta , cáfila || Tout d'une tirade, 
de untiron, de seguida, sin pa
rar 

Tirage, s. m. saca |¡ sirga || andén 
|¡ tirado 1*1 estraccion 

Tiraillement, s. m. tirón, estirón, 
estirijón 

TIrailler, v. a. dar tirones, 6es~ 
tirones, estirar || moler, impor
tunar 

Tirailler, v. n. tirotear 
Tiraillerie, J. / . tiroteo 
Tirailíeur, j - . m. mal tirador 
Tirant, .r. m. tirante, alfangía de 

madera \\ cordón || cabello de án
gel , navio que se halla en l& 
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carne de pescuezo de 'las reses 
}¡ cordel I) calado 

Tirasse, s. f. red grande para co
dornices, etc. 

Tirasser , v. a. et n. cazar con 
redes 

Tire, s. f. tirón, tirada, subida, 
vuelo, rapidez || A tire d'ailes, 
de un tiro, de un vuelo \\ Voler à 
tire d'ailes, volar con rapidez 
|| Tout d'une tire, de un tirón, 
de una asentada, sin descansar 

Tire-balle, s. m. sacábalas', ins
trumento quirúrgico 

Tire-botte , s. m. tirante || cal
zador 

Tire-bouchon, s. m. tirabuzón, sa
catapón 

Tîre bourre, s. m. sacatrapos 
Tire-bouton, s. m. abotonador 
Tire-c'ou, s. m. martillo con ore

jas ¡I desclavador 
Tîre-d'aile, s. m. vuelo rápido || 

aletada 
Tire-fond, s. m. saca-fondo, saca- ; 

suelos 1 

Tire-laine, s. m. capeador, ladrón 
de noche en las calles 

Tire-laisse, s. m. Donner un tire-
laisse, dejar á uno con un pal
mo de narices, tocando tabletas 

Tire-larigot, ad. Boire à tire lari-
go*., beber á pote 

Tire-ligne, j - , m. tirador de líneas 
Tirelire, /. f. alcancía, hucha 
Tire-lirer, v. a. cantar como la 

•• ÍLtndra 
Tire-lisses, ou Contre-lames, s, f. 

'/nira de lizos en los telares 
T i r e - m o e l l e , s. m. sacatuetano, 

saca medula 
Tire pied, s. m. tirapie de zapa

tero 
Tire-olomb, s. m. tirador de plomo 
Tirer, v. a. tirar, disparar, arro

jar \\ quitar las medias, etc. || 
echar ana línea |¡ imprimir un 
pliego, ó estampa \\ sacar un 
retrato \\ estraer , esprimir \\ 

rrs 
estender || Tirer une affaire *ft 
longueur, entretener, alargar un 
negocio, ir dando largas \\ k la 
courte paille, echar pajas \\ à 
quatre chevaux, tirar de cua
tro caballos, descuartizar || de 
but en blanc, tirar de punto en 
blanco || de long , tirer pays, 
quitarse del medio, poner tier
ra en medio , escaparse || les 
vers du nez de N. , sonsacarle 
con mana || de l'or, de Targentt 

tirar oro, plata, sacarle en hilos 
Tirer, rr. n. tirar, ir, encaminar' 

se || Tirer à sa fin, estar aca
bándose, ir de remate H sur le 
vert, sur le jaune, etc., tirar à 
verde, á pajizo, etc. 

Tirer (se) , v. r. salir || Se tiret 
de paire, superar à sus iguales 

Tiret , s* m. tirita de pergamino 
retorcida \\ division: voz de la 
imprenta 

Tire-tête , s. nu tiratete, tir acá-
beza: instrumenco quirúrjico 

Tîritaïne, s. f. tiritaña'- tela del" 
gada de lana 

Tireur, s. m. librador, girante \¡ 
tirador de arma de fuego {\ ar
tífice 

Tiroir, J \ m. gaveta, cajón, ca* 
joncito 

Tironien, ienne, a. tironiano 
Tisane , J . / . tisana 
Tisart. s. m. bravera 
Tiseur, s. m. atizador de los hor

nos de vidrio 
Tison, J . m. tizón 
Tisonné, a. Gris tisonné, ou char

bon né, tordillo tiznado: hablan
do de la piel de un caballo 

Tisonner, v. n. atizar, hurgonear, 
revolver, menear la lumbre 

Tisonneur, euse, s. atizador, re
volvedor 

Tisonnier, s. m. atizador de fra
gua H hurgón : tenazas para la 

j lumbre 
, Tisser, v. a. tejer 
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tisserand, s. m. tejedor 
Xísserauderie, J . f. oficio y mer

cadería de tejidos 
Tissu, /. m. tejido, tela, cadena, 

serie 
Tissure, J . / . tejido, arte de te

jer, contestuva, ti abazón, trama 
Tiss itier, s. m. pasamanero 
Tistre, v. a. tejer con labores 
Titbymale, s. m. lechetrezna 
Titillation, x. /. titilación 
Titre, s. m. título (I tilde || ley, 

cutíate ¡| despacho , patente \\ 
A titre de... A titulo de... En 
titre d'office , notoriamente |¡ 
C'est un fi ippon en titre d'office, 
es un picaro de profesión 

Tîtrier, x. m. forjador, falsifica

dor de títulos 
Titulaire, a. i. titular 
Titulaire, s. m. propietario 
Titubation, s. f. trepidación 
Toca ne, J. / . vino nuevo 
Tocsin, s. m. asonada, rebato, to

que de alarma 
Toge, s.f. toga 
Toi, pro. tú, te, tí 
Toüe , j . /. lienzo, tela || Toile 

de Rouen, de Troves, de Hol 
lande, etc., manes, trues, ho

landas j| D'araignée, telaraña, 
tela de araña 

Toile, s. m. campo de encaje, ó 
punta 

Toilerie , s, f, lencería 
Toilette , s. f. holandilla \\ toalla \\ 

compostura, adorno || Cabinet 
de toîlefe, pieza de tocador 

Toilier, ière, s. lencero 
Toise, s, f. toesa '• medida de sets 

pies 
Toisé, ée, a. Affaire toisée: ne

gocio Concluido, perdido 
T o i s é , s. m. cubicación: medición 

p>r toe;as 
Toiser , v. a. medir por toesas j| 

j| apalear, medir à uno las cos

liilas (I Toiser des yeux, mirar 
à uno de arriba abajo 

T O N 49? 
T o t s e u r , s. m. medidor de obras, 

6 edificios 
Toisón , s. f. vellón || La toisón 

d'or, el vellocino de oro, el toi

són de oro 
T o i t , s. m. techo, techado, teja» 

do || capa en las minas 
Toiture, s. f, el arte de cubrir los 

tejados y los techos 
Tole, s. f. palastro '. plancha de 

hierro 
Tolerable, a. 2. tolerable, pasa

dero, llevadero 
Tolérance, s. f. tolerancia, con

descendencia, indulgencia 
Tolérant, ante, a. tolerante 
Tolérantisime, s. m. tolerantísimo 
Tolérer , v. a. tolerar, sufrir, 

p¡sar 
Tolet, s. m. tolete. V. Taulet 
Tollé, tolle tolle: gritería contra 

l alguna persona 
Toman , s. m. toman: moneda de 

Per si a 
Tomate, s. /, tomatera: planta 
Tombac , s. m. tumbaga : metal 

artificial y compuesto 
Tombe, s. f. tumba, lápida, losa 

sepulcral \\ sepultura, enterra— 
miento 

Tombeau, s. m. sepulcro, túmu

lo , urna sepulcral || tumba \\ la 
muerte 

Tomhelier, s. m. chirrionero 
Tomber, v. n. caer \\ Tomber sur 

quelqu'un , echarse, tirarse á 
alguno, abalanzarse á él 

Tombereau, s. m. chirrión 
Tome, s. m. tomo, volumen 
Ton, pro. tú 
Ton , s. m. tono , ton : la elevación 

de la voz ó de los instrumentos 
|| modo, aire, estilo \\ Parler 
d'un ton fier: hablar con alta

nería, con arrogancia |¡ D un ton 
de maitre : hablar con magiste

rio , con dominio 

Ton, ou Tenon, s. m. calces: es

piga 
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Tonalcbille , s. m. pimienta de 

Guinea 
Tondaille, s. f. esquileo, esquilo 
Tondeur, s. m. esquilador || tundidor 
T o n d i u , s. m. tondino : moldura 

de la columna ¡| rodillo ¡¡ rollo 
Tondre, v. a, esquilar |) tundir || 

recortar, igualar \\ atusar, mu
tilar . cortar el pelo 

Tondu, ue, a. esquilado || tundi
do || mutilado, pelado || atusa
do, recortado, igualado 1 

Touique, a. 2 . iónico ¡¡Note íonique, 
voz tónica, en ta música 1 

Tonlieu , s. 7,i. derecho por el pues
to en una feria , etc. 

Tonnage , J , m. derecho de tone
lada en Inglaterra 

Tonnant, ante,, a. tronante, tro
nador |¡ atronadora, que atruena 

Tonne, s. f. cuba , barrica || ba
liza , boya |¡ Tonne d'or, en 
Holanda es una suma de cien 
mil florines 

Tonneaiií, s. m. tonel, bota , pipa 
|| tonelada 

Tonnelage, s. m. todo lo perte
neciente á la pipería 

Touneler, v. a. cazar, coger con 
red | j meter en la red á algu 
no, engañarle aparentándole ven
tajas 

Tonnelerie, s. f. tonelería 
Tonnelet, s. m. tonelete'* trage á 

la heroica 
Tonneleur, J - , m. chuchero, caza

dor de perdices con red en for
ma de manga 

Tmmelier, s. m. cubero, tonele
ro, pipero 

Tonnelle , s. f. pabellón de em
parrado || red de cazar perdi
ces , etc. \\ de toga romana 

T o r m e r , v. n. tronar \\ dar estam
pidos , estallidos la artillería \\ 
tempestear. atronar, aturdir á 
voces, vicear 

T o n c e r r é , ,f. m. trueno j | recama-
• • • ¿ ¡ I estampido, estruendo 

T O R 
Tonne* ; , on Conques sphénque'/,, 

s. f. ph trompas, bocinas, con
chas , ó caracoles grandes 

Tonnîtes, s. /. pl. bocinas, ó ca
racoles petrificados 

Tonsure , f. tonsura H corona 
de clérigo 

Tonsurer, v. a. tonsurar 
Tonte, s. f. esquila, esquileo J( tun* 

da, tundido 
Tontine, s. f. fondo vitalicio 
Tontinier, ère, s. el capitalista: 

que. tiene impuesto en un fonda 
vitalicio 

Tonture, /. tundizno, borrilla, 
pelusa ¡I carda |j escamonda*, 
monda 

Topaze, s. f. topacio-, piedra pre
ciosa de color pajizo 

Tope, int. topo, quiero 
Toper, v. n. topar, admitir, core* 

sentir || decir bien , decir amen 
Topinambour, s. m. cotufa, 6 he-

Heno '• raiz 
Topique, a. 2. tópico 
Topique, j . m. aposito', remedio 

ester ior 
Topiques ( les) , j \ m. los tópicos 
Topographie, s. f. topografía 
Topographîque, a. 2. topográfico 
Toque, s. f. gorra, bonete cubier

to de felpa ó terciopelo \\ cen
taura azul : planta || toca de 
monja 

; Toquer , v. a. tocar, herir. V. 
j Toucher, Frapper 
! Toquet, s. m. gorrito || cofia 
,ToraiMe, s, f. coral en bruto 
Torche , s. /. antorcha, téa |j ha

cha , hachón 
Torche-cul, s. m. paño de bacin, 

travo , ó papel para limpiarse 
el trasero 

Torche-nez, .r. m. acial 
Torche-pinceau, s. m. pañlto para 

limpiar los pinceles 
Torche-pot, ou Grimpereau, s. m. 

estíccir de pico: ave 
Torcher, v. a. fregar, estregar 



T O R 
limpiar con estropajo, trapo, ro
dilla, paño || hacer de tapia, ó 
de adobe alguna obra 

Xorchére, j - . . f. blandón, blandón-
cilio, hachero 

T o r c h e t t e , s. f. rodete en el me
dio de un cesto, ó canastillo 

Torchis, J- . m. argamasa \\ Mur de 
torehis, tapia de tierra 

Torehon, s. m. estropajo, rodilla, 
aljofifa 

Torcol, Tercou , Turcot, s. m. tor
cecuello : ave 

Xordage, s. m. torcido de la seda 
en la rueda 

Tordeur, euse, s. torcedor 
TordÜe, s. m. tordilum: planta 
Tcrdre, v. a. torcer 
Xore, s. m. toro: moldura del pie 

de la columna 
Tormentille , s. f. tormentila : 

planta 
Toron, s. m. cordón 
Toron, ou Tauron , J \ m. turrón 
Torpeur, J . m, entorpecimiento 
Torpille, j , f, torpedo, tremiel

ga : pez 
Torque, s. f. rodete, entorchado 
Torquet, s. m. Donner un tor

quet, donner le torquet, pillar, 
coger á uno, embromarle 

Torquette, s. f. torca, rollo 
Torqueur, J . m. el que rolla el 

tabaco en las fábricas 
Torréfaction , s. f. torrefacción: 

tostadera 
Torréfier, v. a. torrar, tostar 
T o r r e n t , s. m. torrente 
Torride , a. Zone torride , zona 

tórrida 
Tors, orse, a. torcido, tuerto 
Torse, s. m. tronco 
Torse, s. f. palo torneado 
Xort, s. m. injusticia , agravio, 

perjuicio \\ culpa, sinrazón 
Xürf ( a ) , ad. sin razón, sin causa, 

injustamente || A tort et á tra-
vers, á diestro y á siniestro, 
á troche y moche \\ Parler á 

T O U 4 9 9 
tort et à travers, hablar à ton
tas y á ¿ocas 

Tortelle, s. m. jaramugo, oruga, 
tortela, erisemo. V. Erysime 

Torticolis, a. cabiztuerto, cueili-
tuerto, cabeza torcida, hipócrita 

Torticolis, s. m. mal, ó dolor que 
no deja poner derecha la cabeza 

Tort!!, s. m. benda, diadema que 
ciñe una cabeza de moro. V, 
Bourreiet 

Tortillant, ante, a. enroscado \\ 
la culebra enroscada 

Tortillement , J m, torcedura \\ 
torcido j] callejuelas . vueltas? 
rodeos, subterfugios 

Tortiller, v. a, entorchar, retorcer 
Tortiller, v. n, buscar callejuelas 

ó rodeos 
Tortillon, s. m. rodete 
Tortionnaire, a. 2. violento, inicuo 
Tortis, s. m. rosca, guirnalda 
Tortu, ue, a. tuerto 
Tortue, s. f. tortuga, galápago 
Tortuer, v. a. torcer, entortar 
Tortueusement, ad. tortuosamen

te , torcidamente 
Tortueux, euse, a. tortuoso, si

nuoso 
Tortuosité, s. f. tortuosidad 
Torture, s. f. tortura, tormento 

|| martirio, fatiga, apretura 
Torturer, v. a. dar tormento 
Toscan, ane, a. toscano 
Tosté, J - . m. brindis 
Toster, v. a. et n. brindar 
Tôt, ad. pronto, presto, luego \\ 

Tôt ou tard, tarde, ó temprano 
Sitôt que... desde que... luego 
que... 

Total, ale, a. total, entero, com
pleto 

Total, s. m. el total, el todo, el 
compitió 

Totalement, ad. totalmente, en
teramente 

Totalité, s. f. el total, el todo 
Toton , s. m. perinola 
Touage, -% m. atoage 



¿ o o T 0 U 
T o u a i l l e , j - . / . paño de manos, 

toalla 
T o u c a n , J*. m. tucán: ave 
Touchant, ante, a. turno, sen

sible , patético, afectuoso, las 
timero, atractivo, pefsnasit'O 

Touchant, pr. tocante á... concer
niente á... en cuanto á... en or
den á... acerca de... 

Touchau, s. m. punía: el toque 
de oro en la piedra, barrita ya 
aquilatada 1 

Touche, J - , f. tecla || traste || toque 
\\ puntero || golpe, toque, zurrí- ' 
banda, zurra || critica, repren
sión \\taramazo \\zaparrazo \\ palo 

Toucber, v. a. tocar , palpar || 
llegar , juntar una cosa á otra 
¡| tomar, cobrar, recibir || per
tenecer , concernir ¡| mudar, in
novar || hablar, hacer mención 
|| sacudir || esforz.ar, espresar, 
mover , enternecer 

Toucher, v. n. tocar || Ne point 
toueher á une somme, no to
car nada, ó no tomar nada de 
una cantidad 

Toucher (se ) , v. r. tocarse 
Toucher, s. m. tacto 
Toue, s. f. barca chata para pa

sar ríos y caniles, que los ma
rineros llaman bombo 

Touer, v. a. atoar, espiar, halar 
Touffe , j - , f. espesura \\ copa \\ 

mazorca |j copete \\ copo 
Tourfu, ue . a. espeso, cerrado, 

apiñado, copado, frondoso, po
blado 

Toug, s. m, estandarte turco 
Toujours, ad. siempre, de conti

nuo, en todos tiempos || Se diré 
adieu pour toujours, separar
se para siempre 

Toul, s. m. (g.) Tul: ciudad de Lo-
rena 

Toulon, s, m. (g.) Tolom ciudad 
y puerto de Francia 

Toulouse, .r. / . (g.) Tolosa: ciudad 
de Francia 

T ou 
T o u p e t , s* m. mechón \] tupe 

copete 
Toupie, s. f. trompo, peón 
Toupiller, v. n. andar como ana 

devanadera, dar vueltas al ra* 
dedor 

Toupillon, s, m. copetillo, me* 
choncillo 

Tour , s. f. torre , torreón \) roque, 
castillo 

Tour, /. m. vuelta, giro \\ turno, 
vez, tanda || ruedo, circunferen* 
cia || tomo || chasco, pieza, bur
la || de baton , pie de altar^ 
manos libres , provechos || de 
gorge: bobillo, cierto jarro \\ 
de lit, cortinaje de cama |] de 
guerre , ardid de guerra || de 
passe, juego de manos ¡| de reins, 
derrengadura , deslomadura || de 
souplesse, vueltas de los vola
tineros || fermer à double tour, 
echar la doble, ó segunda vuel
ta á la llave \\ jouer un tour, 

I jugar una pieza || jouer un mau-
| vais tour, jugar una mala pa* 

sada 

Tour k tour , ad. uno despues de 
otro , sucesivamente 

Touraine , s. /. (g) Turena: pro
vincia de Francia 

Tourangette, s. f. sarguilla, 6 sar* 
gueta de Orléans 

Tourbe , s. f. turba : césped de 
tierra de que se hace carbón \\ 
caterva: multitud de gente 

Tourbeux, euse, a. Marais tour
beux, terreno hornaguero 

Tourbillon , s. m, torbellino , re
molino , olla en los rios 

Tourdillé , a. Gris tourdillé , tor
dillo 

Tourelle, s. m. torreonçillo, torre
cilla 

Tonret, s. m. copa, tachón || anilla 
de un peso ó balanza \\ esalanc$ 
Il claviju 

Tourière , s. f. tornera \\ monda' 
ders 
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T o u r i l l o n , J . m. gorrón 
Tourillons, pl. muñones 
Tourment, x. m. tormento, pena, 

dolor 
Tourmentant, ante, a. penoso, 

doloroso , pesado , importuno 
Tourmente , s. f. tormenta , bor

rasca 
Tourmenter . v. a. atormentar j] 

afligir, martirizar 
Tourmenter (se ) , v. r. atormen

tarse , inquietarse , desasose
garse 

Tormenteux, euse, a. tormentoso, 
borrascoso 

Tourmentin, J . m. tormentin 
Tournailler, v. a. rodear, dar 

vueltos 
Tournant, ante, a. lo que rueda, 

gira ó da vuelta 
Tournant, .r. m. vuelta \\ torno \\ de 

mer , rebeza : el giro de las 
aguas en un cabo ú costa des
igual 

Tournebrocbe, J . m. la rueda que 
hace volver el asador 

Tournée . x. f. visita || vuelta 
Tourne feuillet, s. m. registro 
Tournelle, s. f. sala de alcaldes 
Tournemain, s. m. En un tourne

main , en un abrir y cerrar de 
ojos, en un decir Jésus, en un 
santiamén 

Tourner, v. a. volver, girar |j mu
dar, trocar \\ convertir, dirigir ¡ j 
manejar \\ tornear \\ interpretar 

Tourner, v. n. volver, girar, ro
dar |¡ volverse, torcerse 

Tournesol, s. m. girasol: pianta y flor 
Tournette , x. f. devanadera do 

rueda ]j la estrella de la deva
nadera 

Tourneur , x. m. tornero ¡j tor
neador 

Touruevire, x. /. virador de com
bés , de cubierta 

T o u r n e v i s , s. m. desarmador, des
tornillador: llave para armar ó 
desarmar les tornillos ( 

T O U $01 
Tourniquet, x. m. molinete \\ pali

llo de barquillero \\ taravilla || 
torniquete 

Tournoi , x. m. torneo 
Tournoiement, x. m. rodeo, vuel

ta , giro \\ remolino \\ vértigo, 
vahído 

Tournoir, x- m. volteador 
Tournois, a. 2 . turones, torvésx 

nombre de una moneda antigua \\ 
Livre tournoise , libra totnesa \\ 
Sou tournois, sueldo tornes 

Tournoyer j v- n» rodear \\ rodar, 
andar rodando j| andar con ro
deos, tomar varios sesgos , an
dar con circunloquios 

Tournure, x. m. talante, aire, gra' 
cia ¡| giro , sesgo 

Touron, x. m, V. Turón 
Tourte, x. f. empanada: tarta 
Tourteau , x. m. roel 
Tourtereau , x, m. tortolillo 
Tourterelle, x. /. tórtola: pájaro 
Tourtes , x. m. bagazo 
Tourtière, x. f. tortera ó tartera 
Tourtoire , x. /. vara-palo 
Tourtouse, x. /. lazo, dogal, soga 

de ahorcado 
Tourtre , s. f. V. Tourterelle 
Touselle, x. /. trigo chamorro ó 

toseta 
Toussaint , s. f, todos Santos 
Tousser, v. n. toser, tener tos 
Tousserie, x. /. tosedura 
Tousseur, euse, x. m. et f. moles

tado de la tos, el que padece tos 
Tout, toute, a. todo, da 
Tout, x. m. todo 
Tout, ad. todo, enteramente, sin 

escepcion || Tout à-coup , de gol
pe, de repente (j au haut, á lo 
mas alto ¡| au mums, á lo me
nos , por lo menos || au plus , to
do lo mas, à lo mas, cuando mas 
|| auprès, muy junto, muy cerca 
|| bas, muy bajo, bajito, de quedo 
|| beau , bonicamente , pasito â 
pasito , peco à poco , qnedito !j 
contre , muy arrimado , pegado 



$02 T R A 
Il de bon, de veras || de suite, de 
seguida , inmediatamente || du 
long, tout au long, á lo largo, 
de un cabo à otro, desde el prin
cipio hasta el fin || d'un coup, 
de un golpe , de una vez || haut, 
à haute voix, alto , recio, en voz 
alta ¡I Tout nu, desnudo del todo, 
en cueros , en carnes 

Toute-bonne, s, f. espárrago sil
vestre 

Toute-fois , ad. todavía , con to
do eso 

Toutenague, s. f. metal hecho con 
la mezcla del estaño y bismuto 

Toute-présence , s, /. inmensidad 
Tout-puissant, ante, a. todo pode

roso , omnipotente 
Toute saine, s.f. climeno: planta 
Toute-science, s. f. omnipotencia, 

infinita sabiduría 
Tou-tou , s, m. tus tus, tuso, chu

cho ; nombre para llamar á un 
perro 

Toux, s. f. tos 
Toxieodeudron , s. m. tosiguero : 

arbusto 
Toxique, s. m. tósigo 
Trabe , s. m. vara de luz || palo 
Trabée, s. /. trábea 
Trac, s. m. trapa, trape 
Tracas, s. m. tráfago, baraúnda, 

bullicio 
Tracasser, v. n. atrafagar, afanar 

|¡ revolver, enredar, chismear 
Tracasser, v. a. marear, importu

nar , atormentar 
Tracasserie, s. f. perrada, bastar

día, mala pasada \\ enredo, chis
me , cuento 

Tracassier, iére, quisquilloso, pe
lilloso || enredador , embrollón, 
chismoso 

Trace, s. f. huella, pisadas, ras
tro (| vestigio , resto , señal \\ 
traza, delineacion \\ paso , pi
sada 

Tracement, s. m. trazo , delinea-
¿ion, diseño 

T R A 
T r a c e r , v. a. trazar, delinear H 

señalar, abrir 
Tracer, v. n. arrojar las raices so* 

meras ó rastreras 
Traceret, j \ m. gramil 
Trachée,-s. f. tráquea 
Tracbée-artère, s. f. traquiarte-

ria : la arteria del pulmón 
Traçoir, s. m. punta ó aguja con 

que trazan los grabadores \\ palo 
puntiagudo con que los jardine
ros trazan los cuadros 

Tractrice, s.f. tractriz: curva que 
describe la cuerda con que se ar
roja un cuerpo pesado 

Traditeur , s. m. traditor 
Tradition, s. f. tradición , entre

ga noticia antigua , comunica^ 
da de boca en boca 

Traditionnaire, s. m. tradicionario 
Traditionnel, elle, a. tradicional 
Traditionnellement, ad. tradicio-

nalmente 
Traducteur, s. m. traductor 
Traduction , s. f. traducción 
Traduire, v. a. trasladar, llevar [¡ 

citar, hacer comparecer |¡ tra
ducir 

Traduisible, a. 2 . traducible 
Trafic, s. m. tráfico, negocio, trato 
Trafiquant , s. m. traficante , tra

tante 

Trafiquer , v. n. traficar, tratar, 
comerciar 

Tragacaute , ou Adragant, s. m. 
tragacanta ó granévano: planta-
y goma 

Tragédie, s. /. tragedia : poema 
dramático ¡j suceso fatal, infaus
to ó desgraciado 

Tragédien, enne, s. actor ó actriz 
déla tragedia, ó sea actor trá
gico 

Tragi-comédie, s. f. tragicomedia 
Tragicomique, a. tragicómico 
Tragiquement, ad. trágicamente^ 

desgraciadann- ate 
T r a g i u m , .r. m. ir agio : planta 
Tragopa . i i , C a w a r d , Ç a l a o - r h i n o » 
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eéYosî J . m. ttagopana, trago-
panado , calao rinoceronte : ave 
de indias 

Tragoriganum , s. m. tragorigano : 
planta 

Trahir, v. a. vender, hacer traición 
{¡descubrir, acusar \\ faltar á la fe 

Trahir (so) , v. r. descubrirse 
Trahison, / . traición, alevosía 
Train, s. in, pase, andadura, por

tante \\ juego ó rodage de nn co 
che j¡ c^-vil, rodada m Tren, boa
to , séquito , comitiva , fáfil i.t 

garullaaa ¡| balsa, zatara \\ carro, 
rumbo J) modo de vivir \\ batahola, 
zambea \\ Mettre en traiu, meter 
en bulla á otros || F.tre en train 
de... estar con gana , con humvr 
de.*. Tout d'un train, de cami
no , de una vez, 

Traînant, ante, a. talar, rozagante 
11 Styíe ti'aíaant, estilo rastrero, 
caido, lánge.ido 

Traînasse, J . f. corregüela, poli— 
gonotai planta. V\ Renouée 

Traîne, s.f. Perdreaux en traîne, 
perdigones que aun no vuelan ¡' 
Bateau qui esta la traîne, bar
co que va á remolque du otro, ó 
barco de reata en los "ios 

Traîneau, s. m. rastra, narria: car
retón sin ruedas \\ trineo para 
ai dar sobre la nieve y los hielos [ j 
red para cazar perdices , codor
nices , etc. 

Traînée , s.f. rastro , rastr*, re
guero 

Traîne-mal heur , s. m. un pobre 
arrastrado, que trae la miseria 
consigo ( j hombre azaroso , as
troso , que lleva mala ?ombra 

Traîne-potence, s. m. el que lleva 
la soga arrastrando, hombre des
garrado, de la vida, airad-i 

Tra îne rapière, s. w. espadachín, 
pendenciero, valentón |¡ jc'.¿ue 

Traîner, v. a. arrastrar, tirar, lis-
var tras sí I] ir entré!teniendo, j 
alargar \ 

T R A $03 
T r a t n e r ( s e ) , v. r. dejarse caer, 

catarse u gatas\\ ir tirando, tirar 
T r a î n e r , v. n. arrastrar || ir ti

rando, ir siguiendo \\ durar, se
guir, dilatarse 

T r a U í e u r , s. m, rezagado: el sol
dado que en las marchas no pue
de seguir al cuerpo y se queda 
detrás ¡ I d ' é p é e , paseante, ron
dante , tuno 

T r a i r e , v. a. ordeñar 
T r a i t , a, tirado 
Tr.i ;t, j . m. tiro, tirante ¡J fecha* 

saeta, dardo |[ acción, pasada [j 
rasgo jl acción, hecho, pensamien
to j ¡ trago |[ trecho -, distancia || 
pasage selecto |{ trampazo ¡j tra
to de cuerda |¡ facción \\ linca
miento I] la caída de la balanza 
saliendo el fiel del marco |¡ re
lación I) la mano, la ventaja de 
jugar primero \\ tracto || Trait: 
d'union , division 

T r a i t a b l e , a. 1, tratable, afable || 
dócil, laborable ^transitable 

Traitant, x. m. arrendador 
Traite , s. f. tirada |¡ tráfico , co

mercio ¡| saca , es tracción \\ Traite 
foraine, derecho ó renta de sa
cas ¡| Tout d'une traite, de una 
tirada 6 de un tiren 

T r a i t é , s. m. tratado, convenio\\ con
trata , ajus-te 

Traitement, s. m. trato, acogida \\ 
pi ocedimiento \\ sueldo, salario* 
gages, ayuda de costa |¡ mesa, 
de estado || cura, curación, asis
tencia 

Traiter , v. a. tratar \\ negociar* 
ajustar \\cali;f?car\\curar, asistir? 
visitar ¡ I regalar 

T r a i t e u r , s. m. hosterero, fondis* 
ta, Jigo-'-uro 

Traiteurs , pl. traficantes 
Traitoire, J*. /". gato, saca-fundo z 

instrumento de los cuberos 
T'".titre , tresse, a. f/aidor, alevosQ 
Traîtreusement, ad. traideramsr*" 

te, à traición 

3 » 
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Trajet, s. m. travesía, pasage || 

Long trajet, gran trecho, camino 
largo 

Trajectoire, s. f, trayectoria 
Tramait, s. m. trasmallo: red bar

redera [j garlito, lazo, asechanza 
Trame, /. trama |j maquinación 
Tramer, v. a. tramar [| urdir, ma

quinar 
Tramontane, s. f. tramontana 
Tranchant, ante, a. cortante, trin

chante || Couleurs tranchantes, 
colores muy vivos y opuestos || ' 
Couteau tranchant, cuchillo cor
tante , afilado J] Ecuyer tran
chant, trinchante : el que trin
cha en ¿a mesa 

Tranchant, x. m. tajo, corte, filo 
Tranche, s. f. tajada, lonja 
Tranché, Cs, a. cortado, partido, 

trinchado ¡I vetisegado: hablan
do de maderas 

Tranchée, s. f. zanja, retortijón, 

dolor de tripas || trinchera 
Tranchefile, s. f. cabezada ¡| bar

reta (I cadenilla del freno del ca
ballo |¡ gamarra 

Trancheñler, v. a. cabecear los li
bros 

Tranchelard, s. m. < >Jr!lo de co
cina 

Tranche-montagne , s. nu mata
siete , fanfarrón, perdona vidas 

Thancher, v. a. cortar, partir, 
dividir || resolver de pronto, 
quitar dificultades \\ Trancher la 
tete, corlar la cabeza, decapitar 

Trancher , v. n- partir, decidir \\ 
contraponerse, disonar, resaltar 
|| recortar || Trancher du grand 
s e i g n e u r , afectar señorío 

Tranchet, s. m. tranchete, trin
chete 

Tranebis, s. m. pizarras, tejas cor
tadas di agonal mente 

Tranchoir, s. m. tajadero 
T r a n s i e s , s. f. pl. frangles, bu— 

reles 
T r a n l h e r , v. a. rastrear ta res 

T R A 
Tranquille, a. 2. quieto, soregada, 

pacifico ¡I tranquilo, sereno, apa
cible 

Tranquillement, ad. tranquila-
mente, con quietud 

Tranquillìsant, ante, a. lo que tran
quiliza y aquieta 

Tranquilliser, v. a. tranquilizar, 
sosegar, aquietar 

Tranquilliser (se), v. r. tranquili
zarse , aquietarse, sosegarse 

Tranquillità , s. f. tranquilidad, 
quietud, sosiego 

Trans, pe. mas allá, ultra 
Transaction, s. f. transacion en

tre litigantes 
T m n s c e n d a n c e , J - , f. relevancia* 

t m ine n c / ¡1 , i u pe ri ori dad 
Transcend.mt, ante, a. relevante, 

eminente , superior |¡ excelente, 
eximio 

Trascendental , ale , a. trascen
dental 

Transcriptínn, r. /, trasunto, tras* 
lado , copia 

Transcrire , v. a. trasladar, tra
suntar, copiar un escrito 

Transe, s. f. zozobra, ànsia, an
gustia 

Transeat, transeat, pase, adelante 
Transférer , v. a. trasladar, tras

ferir, traspasar 
TranS'ìguratimi , s. f. trasfigu-

racion : la de nuestro Señor 
Translìgurer , v. a. trasfigurar : 

hablando de Jesucristo 
Transformation , s. f. tras for

mación , mutación 
Transformer , v. a. trasformar^ 

convertir una cosa en otra 
Transformer (se ) , v. r. trasfor

marsi' , disfrazarse 
Transfuge , s. m. trasfugo, de

sertor 
TranJusé, ée, a. trasfundido^ tra-

seg-ido 
Tra usi user, v. a. tras fundir 

¡ Transfusión , s. f. trasfusione 
\ trasiego 
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Transgresser , v. n. trasgredir, 

quebrantar , violar 
Transgresseur , s. m. trasgresor. 

quebrantador, violador 
T r a n s g r e s s i o n , s. f. quebranta

miento 
Transi, ie, a. aterido, pasmado\\ 

Amoureux transi , amante te
mido , tibio galán 

Transiger, v- n. transigir 
Transir, v- a. pasar, traspasar, 

pasmar 
Transir, v. n* estar aterido, yerto, 

helado 
Trans i sscmcr . t , J. m. aterimiento, 

temblor, pasmo 
Transit, J. m. franquicia : guia de 

aduana 
Transitif, ive, a. transitivo 
Transition, f. transición 
Transitoire , a. 2. transitorio, pa-

sagero 
Translater, v. a. trasladar, volver, 

traducir 
Translateur , s. m, trasladador, in

térprete, traductor 
Translation , s. f. traslación 
Transmettre,*', a. trasmitir, tras

pasar 
Transmigration, s, f, trasmigra

ción 
Transmissible, a. 2 . trasmisible 
Transmission , J. f. trasmisión, 

traspaso 
Transmuable, a. 2. trasmntable 
Transmuer, v. a. trasmutar, con

vertir, mudar el ser de una cosa 
en otra 

Transmutabilité, s.f. trasmutaba I 
lidad i 

Transmutation, s. f. trasmutación 
Transparence, s. f. trasparencia, 

diafanidad 
Transparent, ente, a* trasparen

te, diáfano 
Transparent, s. m. regla, pauta 
Transpercer, v. a. traspasar, atra

vesar 
T r a n s p î r a b l e , a- 2 . uaspit able 
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Transpiration, s. f. traspiración 
Transpirer, v. n. traspirar, tras

lucirse, oírse, esparcirse una co
sa secreta 

Transplantation , s. f. trasplante 
Transplanter, v, a. trasplantar 
Transplanter (se), v. r. trasplan

tar..1 e 
Transport, s. m. trasporte , con

ducción, acarreo \\ traspaso \\ ar
rebatamiento , rapto , enagena-
miento j] Transport au cerveau, 
delirio . desvario 

Transporté, ée, a. trasportado |j ab
sorto 

Transporter, v. a. trasportar, con
ducir, llevar I) traspasar, ceder 
\\ enagenar, arrebutar \\ trasla
dar, pasar, estender 

Transporter (se), v. r. trasferirset 

pasar, ir, hallarse en un lugar 
citado [I dejarse llevar de la có
lera, etc. 

Transposer, v. a. trasponer, tras* 
trocar, invertir \\ trasportar 

Transposition, s. /. trasposición, 
inversion 

Transsubstantiation , x. trasits* 
t auciiic'ion 

Tr:;n.-:SLíb:.tantier, v. r. trasustan— 
ciar 

Transsuder, v. n. trasudar 
Transvaser, v. a. trasegar licores 
Transversal, ale, a. trasversal 
Transversalement, ad. trasver s at

inente 
Transverso, a. 2. trasverso || Mus-

ele transverse, músculo trasver
sal ú oblicuo 

Trantran , s. m. endergue , mon
serga 

Trapan , s. m. mesilla , meseta, 
descanso 

T r a p a n ? , s. m. (g.) Trapan : ciudad 
de Sicilia 

Trapèze, t . m. trapecio 
Traprs'.oïde, s. m. trapezoide 
Trappe, s.f. escotillón, trampa |[ 

puerta j ventana, corredera 
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Trapu, ue, a. rechoncho 
Traqueuard , x. m, pasitrote: an

dadura de las cabal/trías [[tram
pa para lobos, etc. 

Traque/, v. a. batir un monte cer
cándole para que ):u se escape ¿a 
res || Traquer des voleurs, cer
car á los ladrones para co
gerlos 

Traquet, s, m. taravilia, citóla de 
molino harinero ¡| cepo, trampa, 
taravilia ¡I Donner da..s le tra
quet, dar en. es lazo, aejarse en
gañar 

Traquet, cu Groulard, s. m. co
llalba : pajarito 

Tras!, s. m. juncia olorosa: planta 
Travade, s. f. chubasco, iorvelli-

no de viento 
Travaü, x- ni. trabajo, tarea, es

tudio, aplicación || Piolo.-, parto \\ 
potro para sujetar las caballe
rías 

Travaux, x. m. pl. trabajos \\ em
presas , hazañas, hechos famosos 

Tr.'vaiííer v. n. trabajar, padecer 
Travailler, ?\ a. irabajur , lah'-ur 

\\formar , componer \\atormenrar, 
mortificar 

Travaiiler ( se ) , v. r. atormentar
se , inquietarse 

Travailleur, x. m. trabajador \\ jor
nalero ¡ I gastador 

Travat, T r a v é , Entre-travé , a. 
trabado : ti caballo que tien<; las 
manos blancas 

Travates, x, m. pl. huracanes vio
lentos en la costa de Guinea || 
chubascos 

Travée , x. /. bovedilla || Travée 
de balustres , balaustrada : hi 
lera de balaustres \\ De grille, 
travesanos, barretes 

Travers, x. m. el fincho \\ sesgo \\ 
estravagayicin , capricho, desba-
ripiste 

Tra-rvs (;V>, ad. Au travers, de 
medio á medio , por en medio 

Travers ( en ) , ad. auparte ápur-
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te, de un lado al otro, por et 
ancho ¡i De travers, de través, 
de meato lado, al sesgo 

Traverse, s. f. travesano || través 
¡ j trocha : camino que cruza \\ cer
co travesero \\ tre,vcrsa\\ ante
pecho en los telares H Traverses 
de scie, codales de sitrru ¡¡ Pa
ri de traverse, contratien.po, 
contra •'iedad, ubstácalo 

Tra\erse (à l a ) , ad. poniéndose 
de per metió, saliendo al eu— 
i neutro, al atajo 

Traversée, s. f. t-avesía 
ï'raver. er, v. a. ot-avesar, cru

zar, pasar ce nna p. rte a oír - || 
traspasar- c'ar. pasar de par
te á -t'arte || mover obstáculos á... 
poner este bot a..» 

Tracer^ier, •. m. travesero í| falw 
cha , barco de vtz 

Traversin, x, >; . travesero, almo
hada di rollo ¡ i codaste : parte ds 
la tjui'iiu\\du"i..! larcas para cubas 

Travestir, v. a. di rf•y azar 
Travestir ( .e ) , r. encubrir, di

simular, mudar 
Travestissement, s. m. disfraz 
Trayon, x. m. pezcu de lu teta 
Trébelliariqae, a. f. trebeliánica 
Trébizonde , x . ( / ; „ ) , Trcbizon-

do: (iuaad de PJatoiia 
T r é b u c h a n t , ante, a. trabucante 
Tiébuchement, x. m. traspié, cai" 

da , t ropezon 
Trébucher « v. n. tropezar , dar un. 

traspié \\ caer tropezando , hoci
car \\ correrse el peso 

Tréb chet, s. m. pesülo pava mo
neda \\ armadijo para coger pa
ja, as (• gailito, red , lazo , ase~ 
cha'za 

Troce , et Trecer, V* Tresse et 
Tresser 

Tréeheur, on Trescheur, x. m. tre* 
chor, centra-filete 

Trèilo*", .1. m. trébol: planta \\ bas
tos: uno d? ios pales de la ba-* 
râja j ; ornato de arquitectura 

file:////atormenrar
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Tréfté, é e , a. trtbolada 
T r é ' o n e ' e r , .r. m. el seUor directo 

i'.e un le- rque 6 monte 
Tré*o ; ic is , s. rr. propiedad, domi

nio de una hertdad 
T r e i l l a g e , r. n: enrejado, encañe-

dr>, enverjado en fas jardines 
TrciU". s. f. parra!, emparrado )\ 

reja de locutorio de mondas ¡' red 
T r e i ' f s , s. m. C'.rej ida, celosía || 

bocacé: lienzo claro || arpillera: 
Jif.zo basto 

Trf'illí.S! e.~, r . a . enrejar vna ven
tara , t/c . 

Trei?.&in, x. »r. tfrdcnario: mone
da atr*ic-,un. de P"r anci a\\trece ga
villas de trigo, tjjte era en lo que 
se pagaba el diezmo 

Treizc , .r. 1. eco-
Tio i z^ tno , a. decimotercio , tre

ceno 
Tre i / . i émernem, ad. X I I I . 0 , 13.0: 

en treceno lugar 
T r e m a , s. m. crema: dos puntos 

s-jbre la ü., e , 1 
T r ^ r n b l a i e , x. /. pobeda: arboleda 

de p^bos 
T r e m b P m t . s. m. tembleque. : aác— 

no para el tocado de las mu-
gCrrs 

T r e m b l a n t , an t e , a. temblante, 
tembloso, trémulo 

T r e m b l e . .r. m. pobo, álamo blan
co : árbol 

T r e m b l e m e n t , s. m. temblor || tri-
nado en la mus1 cu ¡; trema ¡| 
T r e m b l e m e n t d e t e r r e , terre
moto, temblor de tierra 

T r e m b l e r , v. n. temblar, temble
quear l ! tiritar |j estremecerse \\ 
temer || T r e m b l e r d e fruid , tem
blor de frió , tiritar 

Tre mb lour . euse , s. temblón, tem
bloso , medroso 

T r e m b l e u r s . s. m. pl. crtakaros: 
secta de Inglaterra 

T r e m b l u t . s. m. trampolín 
T r e m b - ' o t . .r. m. íer/.h'^n; ave 
T r e m b l o t a u t , a n [ e , 4 . 1 hit ador 
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T r e m b l o t e r , v. n, tiritar, tem

blar , temblequear 
T r é r r e a u , s. re. merlon 
T r e m e , s. tolva |¡ medida para 

la sal 
T r é r r i o n , s* m. armadura de la 

tolva 
T r é m o f s , .r. m. tremés, tremesino: 

las cereales cue se siembran por 
M*r%o 

T r e m o r s s f m e n t . s. m. batido, eer-
viili'lo, nieteo de los pájaros 

T r é m . - " ; s e r se Trérrmusse.- , v. r. 
zarandearse , menearse con vi— 
veza 

T r é m n u s s o i r , s- m. bamba, tamba*, 
sillón par" columpiarse 

T r e r r p e , r. / . temple que se da al 
hierro \\ temperan:' nto , índole, 
humor , gerio ¡i golpe de agua, 
npuacero, turbión 

T t e m p e r , v. a. mojar, empapar^ 
[j templar ¡¡ la so u p e , mojar, ca
lar l: sopa || son v in , echar agua 
al viro 

T : e m p e ; - . v. n. estar en el agua, 
v .-mpapando.-e || T r e m p e r dans 
un c r i m e , & c . . ¿er cómplice, 
tener parte en un crimen 

T i e m p l i n , s. m. fampolin: tabla 
el vaáa , por la cual suben los 
volatines para saltcr 

T r e n i p o i r e , s. f. la primera tina 
para 1.a preparador del añil 

T r e m p n r e . .r. .-iiviadero: má
quina del molino harinero 

T i e n t a i n , s. m. tr-inta á treinta: 
en el juego de pelota 

T r c r : * a i : ' e , s. f. treintena 
T i e n t a n e l , s. m. torvisco tintertox 

planta 
T r e n t e , a. treinta 
T r e m e , J". m. el treinta del mes\\ 

la mitad de los puntos del jue
go de pelota, que equivale á me
dio juego || T r e n t e er q u a r a n t e , 
la tremía v rma: jr?go 

T r e n t e , s. f. (g.), Trenío ; ciu
dad de Italia 
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Trentième, a. 2. trigésimo 
Trèon , s. m. treo: vela cuadrada 
Trépan, J". m. trepano: instrumen

to de cimpa 
Treparé, ée , a. trepanado, le-

, grado 
Trépaner, v. a. trepanar, hacer 

la operación del trépano 
Trépas, J . m. muerte 
Trépassé, ée, a. muerto, finada, 

difunto 
Trépassement, s, m, tránsito, muet

t e V. Trépas 
Trépasser, v. n. morir -, fallecer 
Trépidation, J . f. trepidación 
Trépied , s. >n. trébedes : mueble 

de cocina \\ trípode de los anti
guos 

Trépignement, s, nu pataleo, pa
teamiento 

Trépigner, v. n. patalear 
Trépoint, s. m. ou Trépointe, s. 

f. vira del zapato 
Très, part, muy 
Tré-sept, s. m. tres-sietes : juego 

de nappes 
Tréseau, s. m. adarme de onza || 

gavilla de tres manadas 
Trésor, .r, m. tesoro \\ tesauro 
Trésorerie , s. f. tesorería 
Trésorier, J . m. tesqrero 
Tressaillement, s. m. estremeci

miento, temblor, agitación re
pentina 

Tressailli, ie , a. Nerf tressailli, 
nervio que por algún esfuerzo 
se ha salido de su lugar 

Tressaillir, v. n. estremecerse, con-' 
moverse subitamenté 

Tresne , s. f. trenza \\ ristra de ajos 
[¡ Tresse de jonc, pleita 

Tresser, v. a. trenzar |¡ tejer el 
cabello 

Trcsseur, euse, J - . el que trenza los 
cabellos \\ peluquero que teje las 
pelucas 

Trestoire, s. f. tenazas de palo 
que usan tos cesteros 

T r e s s o i r , s. m. telar de peluquero 
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Tréteau, s. m. asnilla, caballete* 

tijera sobre la que se arma una 
mesa, etc. 

Tréíeaux, s. m. pl. tijera de aser* 
rader 

Trétcire, s. f. V. Trestoire 
Treuil, j - . m. cabria, trucha: má

quina para subir peso 
Trêve, s.f. tregua, suspension de 

guerra j¡ treguas, descanso, in
terrupción |l T r ê v e d e cumplí-' 
mens, de cérémonies, fuera 
cumplimientos , ceremonias á un 
lado 

Trevier , s. m. gaviero, maestro 
de velas 

Tri, s. m. tresillo: juego de naipes 
Triacleur, s. m. curandero, char

latan, saltimbanqui 
Triage, s. m. escogimiento, apar

tado^ lo escogido, lo.tiorido^\cuar
tel : separación de. un monte para 
la corta 

Triaires, J . m. pl. triarlos: solda--
dos roinanos 

Triangle, s. m. triángulo \\ teñe— 
1 brario para las tinieblas de se

mana santa 
Triangulaire, a. 2. triangular 
Tribade, s. f* muge* que abusa 

de otra 
Tribale, s. f. torrezno, magra de 

cerdo 
Tribord, s. m. V. Stribord 
Tribordaîs, J*. m, équipage de es" 

tribor 
Triboulet, s. mt lastra 
Tribracque, s. m. tribraquio: pie 

de la poesía latina 
Tiibulation, s. f. tribulación, a$ica 

ci on 
Tribule, J*. m. tríbulo: planta 
Tribu , s. f. tribu 
T r i b u n , J - . m. tribuno: 
Tribunal, s. m. tribunal \\ juz«> 

gado 
T r i b u n a t , J . m. tribunado 
T r i b u n e , s. f. tribuna 
Tribuniùen, euue, a, tribunicio 



T R I 
Tribuí, x. m. tributo apecho, ga-

vela J] deuda 
Tributaire, a. 2. tributario 
T r i e h e r , v. a. entrampar , hacer 

fullerías en el jnego 
Tricherie, s. f. trafulla, triqui

ñuela , fullería 
Tricheur, euse, s, fullero, tram

poso 
Tríchiase , j - , m. triquiasis \\ mal 

de ríñones |j pelo en los pechos 
de las mugeres 

Tricoises, s. /. pl. tenazas de her
rador 

Tricolor, s. m. amaranto de tres 
colores 

Tricolore, a. tricolor 
Tricon, s. tn, parejas en el juego 
T r i c o t , s.m. garrote, estaca, pa

lo jj toda obra de punto de media 
Tricotage , s. m. punto obra de 

punto de aguja ¡j randaje: punto 
de randa , de encaje 

Tricoter, v. a. hacer media, cal
ceta , red, faja, trabajar á pun
to de aguja j¡ hacer randas, en
cajes , etc. 

Tricotets, j - . m. pl. especie de baile 
Tricoteur, euse , s. el que hace cal- \ 

cetas y otras obras á punto de 
aguja 

Triclrac, s. m. chaquete: juego 
Tride, a. 2. ¿rido: paso menudo v 

vivo del caballo 
T r i d e n t , J . m. arpón para pescar 

|j tridente: cetro de Neptuno 
Trie, s. m. bacalao terciado de la 

tercera suerte 
Triennal , ale, a. trienal: lo que 

dura tres arios 
Triennalité, s. f. trienio 
Triennat, s. m. trienio: el espa

cio de tres años seguidos 
Trier, v. a. entresacar, apartar, 

escoger 
Trigauder, v.n. embelecar, trapa

cear, embrollar, enredar 
Trigauderie, s. f. trapacería, em

brollo, embeleco, enredo 
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Triglyphe , s. m. tríglifo : ornato 

de la arquitectura 
Trigone, s. m. trigono 
Trigonométrie, s. f. trigonometría 
Trigonométrique, a. 2. trigono

métrico 
Trigonométrïquement, ad. en tri

gonometría , en reglas de trigo
nometría 

Trilatéral, ale,a. trilátero: el cuet' 
Pê de tres lados 

Tri Ilion , J . m. cuento de cuentos 
Trimer , v. n. zancajear, patear, 

patullar 
Trimestre, j . m. trimestre 
Trimètre , a. m. trimetro: verso 

yambo de seis pies 
Trimouìlle, s. f. {g.),Tramullat 

villa de Francia 
Trin, ine, a. trino 
Tringle, s. f. varilla de cortina \\ 

regla larga de carpinteros || re
glas para cortar ó dorar 

Trìngler, v, a. et n. trazar 
Tringlette, s. f. tringle: instru

mento de vidrieros \\ remiendo de 
vidrio echado en algún panel. 

T r i n i t a i r ? , s. m. trinitario: el re
ligioso de la Trinidad 

Trinité, .r. / . Trinidad: misterio 
inefable 

Tricóme, s. m. trinomio: cantidad 
compuesta de tres términos 

Trinquart , s. m. embarcación pe
queña para la pesca del arenque 

Trinquenin, s. m. postiza: obra 
muerta en IÛS bandas de la galera 

Trinquer, v. n. trincar, echar trin
que , beber buenos tragos 

Trinquet, s. m. trinquete: en ios 
barcos de vela latina es el palo 
de proa 

Trinquette, s. f. foque de trinque
te ó de proa 

Trinquetin, s. m. vela pequeña de 
trinquete 

Trio , s. m. trio, terceto: compo
sición música ¡| trinea: junta de 
tres sugetos 
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T r i o l e t , t . m. genero de poesía an- \ 

tifv.a en Francia de eche verses 
T r i o m p h a l , a l e . a. triunfal 
T i î o m p b a l e r r . e n t . ad. triunfante-

mente , en ti ionfo 
T r i o m p h a n t , a r f e , a. triunfan

te, victorioso |¡ glorioso , ensal
zado 

Ti ii m p h a t e u r , J . m. triunfado*: el 
general que gozaba de los hono
res del t-iun^o 

T r i o m p h e , s. m. triunfo 1] victoria 
T r i o m p h e , x . / . triunfo, but r o: jue

go de naipes 
T r i o m p h e r , v. n. triunfar j ; ven

cer en la guerra 
T r i p a i l l e , s.f. mondongo, bandu

llo de las reses 
T r i p a r t i r é , a. 2. tripartido: divi

dido en tres partes 
T r i n e , J . f. tripas \\callos, revol

tillos 
T r i p e d e v e l o u r s , s. m. tripe: te

la que imita al terciopelo 
T i i p e - m a d a m e , J - . f. yorva pun

tera ; planta 
T r i p e r i e , x. f. tripería 
T r î p é t a l e , a. tripétala: for con tres 

hojas ó pétalos 
T r i p e t t e , .r. / . tripita,tripilla, tri

pa pee/una 
T r i p h t o n g u e , x. / . triptongo 
T r i p i e r , a. tripera: ave de alta

nería , arisca , que no se puede 
enseñar 

T r i p i è r e , .r. f. tripera, tripiculle-
ra , mondonguera 

T r i p l e , a. . 2 triple: compuesto de 
tres 

T r i p l é , s. m. triplo, triplicado, tres 
tantos, tres teces mas 

T r i p l e m e n t , ad. triplicadamente, 
de fres modos 

T r i p l e m e n t , s. m. triplo 
T r i p l e r , v. a. triplicar, multipli

car por tres 
T r i p l e r , v- n. hacerse tríplice 
T n p l k i t é , s. f. tríplic''dad 
T r i p l i que : " , v, triplicarse 

T R I 
T r i p l i q u e s , s. tv. pl. te.rcira pe-

tic :ot¿ 

T ' i p u l i í x. m. tripol; género de 
gi fda 

T r p o l i , ' > . a, limpio, pulimenta
do, lustrado con trrpol 

T r i p o l ir , 7'. a. lustrar, limpirr con 
trívol 

T r i p r ' ¡ , x . m. trinquete: juegn\\ 
ga-i*o: casa pn'-Üce de lugo¡¡ 
(VIaítre d e t r i p o t , garitero 

T r l p c f a p e . J". m, batu¡nllo, revol
tillo , mezcolanza 

T r í p o f e r , V. a. et n. barajar, tras
tear, revolver, confundir 

T r i p s , x. m. insectn p>. que no que se 
cria entre las plores 

Tr i que . , s. f. garrote, estaca, palo 
grueso 

T r i q u e - b a i l e , s. f. afuste: carra 
para llevar caí/enes de artillería 

T r i q u e r , v. a. entresacar de la lo 
na los palos mas gruesos para es~ 
tacas 

T r i q u e t , x. m. pala de raqueta ¡| 
andamio para retelar 

T r i r é g r e , x. m. la tiara del sumo 

Pontífice 
T r ' r é m e . x. /. crireme: galera de 

les antiguos con tres ordenes de 
remos 

¡ T r i s a g i ' - m , x. m. trisagio 
Tr isaYeu ! , x. m. tercer abuelo, ta

tarabuelo 
Tr isaVeu 'e , s. f. tercera abuela, ta* 

| tarabuela 
! TiJre ' .* í ?on, x. f. trisección 

Tri>;mégis fe , x. m. peticánon gor-
' do : grado de letra 

T r i s s " ' l a b e , a. trisílabo, de tres 

sílabas 
T r i s t e , a. •?.. triste, penoso, me— 

'a-íótico, funesto, mísero 
! T r i s t eme rU . ad. tristemente, des

een:-' ladav.ente 
Tr i y i o sse , T . f. tristeza 
Tr j . - bHhr re . x. m. tritrismo 
T r ¡ ! b e i : . t e . ou T r i t h c i i c , s. m. tn-

iezsta: hvnge 
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TY.'fícite, .r. /. ti ?i ¡c/tes : piedra 
I r ^ o n , r. m. Trif'iti: dios marine 
7 ' r fu rab l e . a. 2. tritumble 
T r ' u r a ' í o r : T . >*. trituración 
Tt'ií u r or , -y. í7. triturar , moler, r c -

íífc.-ír <? polvo 
T r u i n v i r , x. w. triunviro 
Tr imm v i r s l . a l e , -a. triwviral 
Tcii irnv ¡rat , j . triunvirato 
T r i ' - i a b e , a. trivio: la encrucijada 

de tr v caminos 
Tf ' vn-1 , a l e , a. trivial, vulgar, 

Ccr- •<)! 

T r i v l a í e m e n t , ad. trivialmente 
T r i v ' a l h é , j . /. trivialidad 

Troade , x. f. '.< r.) Troada: comarca 
del Asia menor 

Tf-.'C, x. ra. trueque, cambio 
Trocar , x. m, trocar, trotear: ins

trumento quirúrgico 
Tri 'chaVf/ue, a. trocaico: verso de 

siete pies 
T r o c h a n t e r , j . m. trocante* : emi

nencia del hueso del muslo 
T r e c h e e , x. troqueo 
T r o c h e s , x. m. pl, frezas: escre-

mente de vencaos, etc. 
T r o c h e r . x. ?n. gajo, racimo , ma

colle ¡¡ T r o c h e ' d e d a í i e s , tatua
ras : racimo de dátiles 

T r o c h ü e , x. m. troquillo, escocia, 
mott'ura 

Troc l v i j JC , x. ra. trocisco 
T [ 'Ochiste , x. f. troquitcs: piedra 

¡| pirámide de vario? trozos 
Trochi-Vde, x. / . trocoide. V C y - • 

e l . ade 
T r v h u r e , x. f. asta de cittvo con 

pintas 
T r o i h o s , 5, m. trompa marina: , 

concha 
T r o e n e , x. m. ligustro , alheña: ar

busto i 
Tro ; d o d v í e s , J- m. pl. trogloditas 
T r e g u o , x. f. mascaron, caranta

maulas 1| R o u g e í r o g n e , cara de 
hr-recho 

T r n g n o n , x. m. cruaron de una •re-
íu, etc. |¡ troncho de una vol, etc. 

T R O * H 
|| Pe'ît t r o g n o n , pichona, cha-
barrita 

T r o i s . a. 2. tres : númnro impar 
7'ra ;.'-. x, a . tres 
Troisième, a. tercero j| aula de me» 

norc r en los colegios 
T r o i s i è m e m e n t , ad. tercero , en 

tercer lugar 
T r ô l e r , v. a. pasear . llevar à al

guno de acá pare uV.á 
T r o i e r , v. n. irfíginrr, callejear 
r ' ' ~ i ] jp , x. / . yarzo ht\ho con ramas 
T i o l J e r , "'• •'>-. hacer f-urzes || des

traillar les perros 
T r o m b e , s. f. trompa marina, man-

ga . torbellino, sifón 
T r o m p e > x. trempa || trompeti

lla |¡ 0/ chira en arquitectura H A 
son d e t r . ' m p e , con trompetas, 
por furgón 

Trr-"7ipf , v. a. engañar , embudar 
|| eo'gjfa-, burlar, chasquear 

Tr m p e r (.-e) , v. r. engañarse, 
eonivecarse 

T i ' u m p e r i e , x. / . engaño, embus
te , fraude , dolo, embeleco , tra
pue r:- a 

Tior* p e e . e > , a. promulgado, pu— 
bliendn , pregonado 

T r e v p e ' er . v. a. pregonar , pu
blicar |i divulgar, prvmti'gcr 

T r o m p e ï t e , x. f. trompeta, durin 
|¡ pr e-poner o, vocinglero || T r o m 
p e t t e m a r i n e , trompa marina 
| I p a r l a n t e , bocina 

T r o m p e t t e , x. m. trompeta, cla
rinero 

T r o m o p n r , euse , a. engañoso, fala% 
T r c m v r u r , euse , x. embustero, en

gañador 
T r o m p i l l e n , x. m, dovela circular 
T r o n c , x. m. tronco \\ cepo \\ cepa 

de una familia 
T r o n c h e , x- f. toza: viga sin la

brar 
T r o n c h e t , x. m. pilon, tajo 
T r o n c ó n , x. m. trozo , pedazo \\ 

T r o n ç o n d e poisson, tarazón, ta
jada de pescado 
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Tronçonner, v, a. partir, tron

char, troncar, cortar à trozos, etc. 
T r ô n e , s. m. trono, solio, mages-

tad , soberanía 
T r ô n e s , pl. tronos : el séptimo co

ro de les ángeles 
T r o n i è r e , s. f. tronera en las ba

te r tas 
T r o n q u e r , v. n. troncar , tronchar 

(I trancar 
T r o p , ad. demasiadamente , dema

siado , en demasía \\ mucho \\ P a s 
t r o p , no mucho \\ T r o p p e u , muy 
poco 

T r o p , s. m. demasía, esceso 
Trope, J. m. tropo 
T r o p h é e , s, f. trofeo\\triunfo, vic

toria Il F a i r e t r o p h é e , hacer 
alavde 

T r o p h é e s , pl. trofeos 
T r o p i q u e , s. m. trópico 
T r o p o î o g i q u e , a. 2. tropológlco, 

figurado ó moral 
T r o q u é , é e , a. trocado, cambala

chado 
T r o q u e r , v. a. hacer trueques, cam* 

balachar , cambiar , trocar 
T r o q u e r , v. r. trocarse 
T r o q u e u r , e u s e , s. cambalachero, 

chalan 
T r o t , / . m. trote : andadura de las 

caballerías 
T r o t t e , s.f. trotada, tirada, carrera 
T r o t t e r , v. n . trotar \\ corretear, 

andar mucho 
T r o t t e u r , s. m. trotón \\ azotacalles, 

callejero 
T r o t t i n , J. m. espolique, lacayuelo 
T r o t t o i r , s. m. ándito, anden: la 

acera levantada en ambas ban
das de un puente ó camino para 
la gente de â pie \\ être s u r l e 
t r o t t o i r , estay de saca, pedir 
novio 

Trou , s. m. agujero , hoyo \\ tro
nera i] tabuco; vivienda muy re
ducida \\ T r o u d V t g u U l e , »jo de 
una aguja \\ d u f o u r à c h a r b o u , 
bvfarda 

T R O 
T r o u b a d o u r , s. m. trabador, « -

plero 
Trouble, a. 2. turbio, empañado, 

confuso 
Trouble, s. f. turbación, desorden, 

confusión || disensión \\ perturba
ción 

Trouble-féte , s. m. perturbador 
<1e una diversión , destripa-
meriendas 

Trouble-eau , s. m. medio mundo, 
refuelle, rifol; instrumento de 
pescar 

Tiouuler, z>. a. enturbiar, revol
ver, alborotar, alterar, descom
poner \\de sazonar \\ perturbar, cotí" 
fundi*, cortar á alguno 

Troubler ( s e ) , v. r. turbarse, cor
tarse , perderse 

Troubles, pl. turbaciones , turbu
lencias , revueltas, movimientos 

T r o u é e , s. f. portillo, boquete || 
calle que se abre en un bosque 

Trouer, v. a. agujerear, horadar 
Trou-madame, s, m. boliche: juego 
Troupe, s. f. cuadrilla, turba || 

tropa \\ compañía de cómicos 
Troupes , pl. tropas: gente de 

guerra 
Troupe (en), ad. en tropel, en han* 

dada, en manada, juntos 
Troupeau, s. m. rebaño, grey 
Trousse, s. f. lio, hato, haz \\ al

jaba, carcax || estuche de barbe
ro , navajero 

Trousses, ph follados: género df 
calzón afollado de tiempo an
tiguo 

Trousseau, s. m. ajuar \\ de clefs, 
manojo atado de llaves || de fle
ches, manojo de flechas 

Trousse-galant, m. cólera-morbo? 
enfermedad 

Trousse-queue, s. m. atacóla 
Trousse-quin, s. m. borrén de ¡a 

silla de montar 
Trousser, v. a. arremangar , reco

ger , levantar 
T r o u s s i s , s. m. alforza que se ct>~ 
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ge à una ropa para que no cuel
gue tamo 

Trouvaille, s. f. hallazgo, ventu
ra fortuna 

Trouver , V. a. hallar \\ encontrar 
\\descubrir\\juzgar\\:i daré, echar 
menos una cosa, ó sentir la fal
ta de ella jl à redire, desaprobar, 
condenar\\bon, tener á bien, apro
bar || mauvais, tener à mal, re
probar 

Trouver (se), v. r. hallarse, jun
tarse , concurrir 
Il Nous nous y trouverons, alíi 
nos veremos ó nos juntaremos 

Trouver , v. imp. suceder || II se 
trouva que, sucedió que... 

Trouverre, owTrouvour, s. m.V. 
Troubadour 

Truand, ande , s. pillo , gilon, tu
no, vago 

TruandaMle, j \ f. gente de la tu
na ó de la briba : pillería 

Truander, v. n, guitonear, andar 
á la briba, á la tuna 

Truble , J . tu. butrón', red para 
pescar 

Trueheman, j - . m. intérprete, tru
jamán: en la puerta otomana dra
gomán 

Trueher, v* n. guitonear, gorro
near 

Trucheur, euse, s. gorrón , bribón, 
guitón 

Truelle, s. f. trulla, Uana\\bcH-
tée, raspadera 

Truellëe, s. f. paletada, pellada 
Trufî'e, s. f, criadilla de tierra 
Truie, s. f. marrana, puerca 
Truite, s. f. trucha ; pescado de 

agua dulce || de mer, baila: tru
cha de mar j| saumonée, trucha 
asalmonada de carne colorada 

Truîté, ée, a. goteado, manchado 
Trumeau, s. m. pierna de vaca 
• ¡I entrepaño, entreventana |¡ es

pejo grande 
Trusquin, s. m. gramil: instru

mento dt carpintería 
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T u , pro. tu 
Tuable, a. 2. lo que se puede 

matar 
Tuage, s. m. matanza 
Tuant, ante, a. muy penoso^ fa

tigosa; lo que mata \\ majadero, 
pesado, posma 

Tu autem, j*. m. el quid, el pun
to esencial, la dificultad de un 
negocio 

Tube, s. m. tubo 
Tubéraîre, s. f. tubería: planta 
Tubercule, s. m. tubérculo 
Tubéreuse, s. f. suberosat jacinto 

oriental, vara de y ese: for 
Tubéreux , euse, a, tuberoso: la 

planta ó raíz carnosa con escre
cen ci a s 

Tuberosité, s. f. tuberosidad 
T u b m g u e , s. f. (g.) Tublnga: ciu

dad de Alemania 
Tubu'é, ée, a. con tubos, que lie" 

va tubos 
Tudesque, a. 2. tudesco, alemán: 

la lengua tudesca ó alemana 
Tué, ée, a. matado, muerto 
Tue-cbien, s. m. matacán, hermo-

dactilo : planta 
Tue-ioup, on Aconit, s. m, acónito, 

mataloho : planta 
Tue-tete (à), a. erre que erre, tie

so que tieso, aferradamente, ates
tadamente , acérrimamente 

Tuer, v. a. matar \\ mortificar 
Tuer (se), v. r. matarse, quitarse 

¿a vida 
Tuerie, J . f. matanza, carnicería 

|¡ matadero 
Tueur, r. m. matador, maton , per

donavidas 
Tue-vents; s. m. pl. chozil, abri

gaño 
Tuf, s. m* toba . piedra esponjosa 

y blanda (I poco saber 
Tufier, ière, a. tierra de toba 
Tufs, x. m. pi, tufos, tofos 
Tuge , ou Tuque , s, f* chopa ó 

chopefa 
Tuile, /, teja 
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Tuileau, s. m. cusco, pedazo de 

ttja 
Tuilerie, s. f. tejar 
Tuileries, pl. fullereas: palacio y 

jardin en Paris 
Tuilier, s. m, tejero 
Tulipe, x. f. tulipán : flor || Petite 

tuiipe, tulipa 
Tulipier, x. m. tulipero, tulipífe

ro: árbol grande del Canadá 
Tumeur, c f . tumor, hinchazón 
Tumulte, s. m. tumulto, alboroto, 

desorden, bullicio 
Tumulte (en), ad, en desorden, en 

confusion 
Tumultuaïre , a. 2. tumultuario 
Tumultuairement, ad. tumultua

riamente, precipitadamente, de

sordenadamente 
Tumultueusement, ad. tumultuo

samente , amotinadamente , cou 
alboroto 

Tumultueux, euse, a. tumultuoso, 
revoltoso 

Tuna, ou Figuier de Mexique, s. 
m. nopal: higuera de tuna, hi

guera chumba 
Tunï'.'elle, s. f. tunicela \\ túnica 

blanca 
Tunis, s. m. (g.) Túnez: ciudad 

de África 
Tunique, x. / . tánica \\ tunicela de 

los obispos H dalmática |¡ pelícu

la, telilla membrana sutil 
Tuoibe, ou Théorbe, .r. /. tiorba: 

instrumento de cuerdas 
Turban, s. m. turbante 
Turbe, s. f. Enquêtes par turbes, 

discusión de un punto de costum 
bre o:nitido por la ley munici

pal || sepulcro redondo entre los 

tíf'COS 
Turbine, s. f. pulpito 
Turbiné, ée, a. turbinado 
Turbinite , s. m. turbinita : con

cha espiral 
Turbith, s. m. turbit : miz de la 

India oriental \\ Turbith en pou

die, turbino: el turbit en polvo 

т и T 
¡I mineral, preparación mineral 
del azogue 

Turbot , x. rn. rombo ó rodaballo* 
pescado 

Turbe;! i i) , s. m. rodaballo pequeño 
Turbulemment, ad. turbulenta

mente 
Tbrbuience, s. f. turbulencia, re* 

vuelta 
Turbulent, ente, a. turbulento, r e 

velloso 
Ture , s. m. e.l turco: gusanillo que 

roe los агЫ les 
Ture, s. et a. tirco : el m rural 

de T.vj quía 
Turóle , s. f. malecón , calzada, 

dique 
Turcot. J\ т. V. Tcrcol 
Turelure, .r. /'. t:rpriro, ritorne

lo dv canción || С >,;r toujoj.n la 
rnéme turelure, siempre el mis

то son, sitmpn. la misma can

ción , el mi •••то cantar 
Turenne, s. f. G;-) Ture na: ciu

dad de Francia 
T'jr'upin, s.m. chocar r ero , bufón 

sin grada 
Tur iuprnade . s. f. chocarrería , bu

fonaca shi gracia 
Turlupiner, v n. bufonearse,echar 

morisquetas, hacer baila 
Turíut. s. m. especie, de cugujada 
Tarluter, v. n. reclamar, imitan

do et canto de la alondra 
Turneps, ou Chou de Laponie, J \ 

w. especie de nabo 
Tn.pitide, s. f. fealdad, inde

cencia, bajeza, infamia 
Tjrquet. s. m. perro chino \\ trigo 

morisco 
Turquin, a. turquí: color azul 
Turq'.oise, s. f. turquesa: piedra 

preciosa 

Tursite, s. f. planta de terreno bre

ñoso 
Tussilage, s. m. tusílago, fárfa

ra : planta 
Tuléiaire, a. 2 . tutelar 
Tutelie, x. f. tutela, tutoría |! ex



T Y M 
cudo de armas en una nave 

T u t e u r , j - . m. tutor, curador \\ ro
drigón, tentemozo 

T u t r k e , J - . f. tutriz, tutora, cu
radora 

Tutie , s. f. atucia, lucía: el hu
itín del cobre 

Tutoiement, s. m. tuteamiento, tu
teo , el tu 

Tutoyer, a. tutear, tratar de tu 
T u 3 a u , j ' . m. canon, cañuto \\ Tu- ' 

yau de blé, de chanvre, etc. 
euña de trigo, de cáñamo, etc. 
(¡ de chímii'ée, canon de chime- ' 
nea ¡| d'orgues, canon de órgano 
Il de plume, canon de pluma 

Tuyère, s. /. tolera : canon per 
dohde sale el aire del fuá lie de 
la fragua 

T v m p a n , m. tímpano 
Tympaui.-er, v. ,/, disfamar, qui- ' 

tar et ctedito 

Tympanite , r. timpanitis*, hi
dropesía seca 

U. 

Ubiquïsfe, r. m. ubi quista 
Ubiquifaíre, s. m. ubiquitario 
Ulcération, s. f. ulceración, cor

rosion 
Ulcère, s- m. úlcera, Haga 
Ulcérer , v. a. ulcerar j| enconar, 

irritar 
Ulmaire , s. f. ulmaria ; planta 

sudorífica 
Ultérieur, e u r e , a. ulterior 
Ultérieurement, ad. ulteriormente 
U l t r a m o n t a i n , a i n e , a. ultramon

tano 
Umbilïc, s. m. ombligo 
Umble, s. m. pe% de agua dulce 
Un, une, a. uno, una, alguno 
Unamme, a. 2. unánime 
Unanimement, ad. unánimemente 
Unanimité, s. f. unanimidad 
Unguis, s, m. migîiis : hueso peque

ño de la caca 
Uni j i e , a. igual, seguido, liso 

T Y R 515 
T y m p a n o n , s. m. tímpano, salte

rio : instrumento músico 
T y p e , s. m. tip-i, egemplar \\ sím

bolo, signo, figura 
T y p h o n , r. R o m b o 
T y p i q u e , a* 2. simbólico, alegó

rico 
T y p o g r a p h i e , s. f. tipografía 
T y p o g r a p h i q u e , a. 2. tipográfico 
T y r a n , s. m. tirano 
T y r a n n i e , s. f. tiranía 
T y r a u n i q u e , a. 2. tiránico, ti

rano 
T y r a n n i q u e m e n t , ad. tiránicamen

te , tiranamente 
T y r a n n i s e r , v. a. tiranizar || su

jetar , atormentar 
T y r o l i r e s , ou P i e r r e s à e m p r e i n 

t e s , j * . / . pl. dentrites: piedras 
con figuras 

T y r s e , s. m. tirso: vara entrete
jida de pámpanos y hiedra, que 
llevaban los bacantes en los sa
crificios 

II llano, liso II sencillo \\ A l'unì, 
ad. á nivel, á un andar || Mettre 
tout à rimi , nivelar , allanar 
un terreno 

Unicoi ne, s. f. V. Licorne || Uni-
corne minéral, ou ivoire fessile, 
unicornio mineral : piedra pa
jiza 

Unième, a. 2. uno|| Vingt et u n i è 
me , veinte y uno -

Unièmement, ad. úsase como la 
voz precedente con el número 
veinte, treinta, etc. || Vingt et 
unièmement, en vigésimo pri
mo lugar 

Uniforme, a. i. uniforme, cowfot 
me , semejante |j igual 

Uniformément, ad. uniformément 
Uniformité, s. jf. uniformidad 
Uu'ment, ad. içual. con igualdad, 

sin desigualdad \\ lisamente , lla
namente 



Si «5 U R ï 
Unique, « . 2. único, solo \\ singu

lar, raro 
U l î ' c n , j - . f. union, junta j| concor

dia, amistad 
U n i q u e m e n t , ad. únicamente 
Unir, v. a. unir, juntar, agregar, 

ir,corporar\\igualur, allanar, con
cordar 

Unir (s1), v. r. unirse, "invenir* 
se, concordarse 

Unisón , s. m. unisQîio 
Uniré, J*. / . unidad 
Unitif, ive, a. unitivo 
Uuivalve, a. 2. univalvo 
Univers, s. m, universo \i mundo 
Universalité, J . / . universalidad 
Universaux, s. m. fl. cartas con

vocatorias en Polonia para las 
dietas 

Universel, elle, a. universal 
Universel, .r. m. universa! 
Universellement, ad. universal-

mente, generalmente 
Université, s, f. universidad 
Univocation, s. f. univccacion 
Univoque, a. 2. univoco 
Unzaine, s. f. barco de sal del 

rio Loira 
Uranographie, s. f. uranografía: 

descripción del cielo 
U r a n o s c o p e , s. m. uranoscopio', 

pescado de mar 
Urbanité^ s. f. urbanidad, corte

sanía 
Urbin , s. m. (g.) Urbino: ciudad 

de Italia 
Ure, ou Urus,j. w. urot toro sil- 1 

vesi re 
U r è b r e , s. m. cuquillo, revoltón: 

insecto 
Uretères, s. m. pl. uretras 
Urètre, j . m. uretra 
Urgence, s. f. urgencia, instan

cia, précision 
Urgent, ente, a. urgente 
U r i l l e s , s. f. pl. zarcillos, tijeretas 
Urinal, s. m. orinal 
ïMnateur, s. m. buzo, buzano, so-

mormujaâor i pescador de perlas 

U S U 
Uriñe, s. f. orina 
U r i n e r , z\ n. orinar, mear. V-

Pis.se r 
U r i n e i n : , cuse, a. lo que huele & 

crina , o participa de su natu
raleza 

í . ' rne , s. f. urna ¡| cántara \\jarron 
U r s o n , s, m, puerco espiu 
U r s u f i n e s , j - , pl. monjas de san-

ta Úrsula 
t ; s , s. m. pl. usos 
U s a g e , s. uso, goce ¡ desfrute, 

SLÍVÍCÍO , empleo 

U.'-.ager, s. m. el que goza como 
vecino de los api ovechamientos 
de los montes y pastos comunales 

U s a g e s , s. n\ pl. libros del rezo 
U s a n c e , .r. f. usanza , etilo, cos

tumbre || A usance , a uso , á es-
tifo 

U s a n t e , ú'. .Jole je dice en esta 
fóimula dórense ¡| Ure filie ma~ 
j eu re usante et jouissan'c de ses 
droits, una moza mayor de edad 
que ha entrado en uso y goce ds 
sus derechos 

U s e r , v. n. u?ar \\ corroerse 
U s e r , v, a. usar, gastar, consu

mir || adelgazar 
U$er(s''), v. r, usarse, gastarse 
U s e r , j - , m. uso , duración, trate, 

conversación 
Usíté, ée, a. usado, general, común. 
Usine , s. f. ingenio, máquina , fá

brica , molino , horno 
Usnée, J . /*. orchilla: especie di 

musgo para tintes 
Usquebac , s. m. es cuba ; licor 
Ustensile , s, m. ustensHio\\ uten

silios : la contribución qu$ da el 
patrón al soldado alojado en su 
casa 

Ustión . s. f. ustión 
Usucapión, s. f. usucapión 
Usufructúa i re,//. 2. usufructuario 
Usufruit, s. m. usufructo 
Usufruitier, iére, s. usufructua

rio : el que goza del usufructo 
de una herencia 
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U T I 
Usuel, elle, a. usual 
Usuellement, ad. usualmente, co

munmente 
Usuraire, a. 2 . usurario 
Usuraïrement, ad. usurariamente, 

con usura 
U s u r e , s. f. usura , interés |¡ dete

rioro, desgaste || creces, aumento 
Usurier, icre, s. usurero, logrerc 
Usurpateur, trice, s. usurpador 
Usurpation, s. f. usurpación 
Usurper, v. a. usurpar 
Ut, s. m. ut : primera nota del 

diapason 
Utérin, ine, a. uterino 
Utile, a. 2. útil, provechoso 
U t i l e , s, m. útil t utilidad 

U Z I Í I 7 
Utilement, ad. utilmente 
Utilité, s. f. utilidad, provecho, 

conveniencia 
Utopie, s. f. utopia: gobierno ima

ginario 
Utricule, s. m. odrecillo , pelle

jito 
Uvacre, s. m. vaca marina del gol

fo de san Lorenzo 
Uva-ovassoura, s. m. especie de 

peral de las Indias Occidentales 
Uva-pyrup, x. m. árbol espinoso 

de las Indias Occidentales 
Uva-ursi , x. tu. gayuba: arbusto 
Uvée, s. f. uvea: segunda túnica 

I del ojo 
Uzifur, s. m. cinabrio 

Va, ad. bien esta, bien va, en
horabuena, pase, me conformo 
11 Va, sea 

Vacance, s. f. vacante, vacancia 
Vacances, s. f. pl. vacaciones 
Vacant, ante, a. vacante 
Vacant, s. m. vacante: las ren

tas de una encomienda 
Vacarme, s. m. batahola, zambra, 

alboroto , bulla, zaragata 
Vacation , s. f. ocupación, oficio 

j| dieta 
V a c a t i o n s , pl. vacaciones, dias 

feriados j| dietas , salarios que 
ganan ¡os que Imbajan 

Vaccine, s. f. vacuna, inocula
ción 

Vacciner, v. a. vacunar: inocular 
con la vacuna 

Vaccínateur, s. m. vacunador 
Vache, s. f. vaca, vaqueta 
V a c h e r , è r e , s. vaquero, vaque

rizo ¡j gañan , rústico , grosero 
Vacherie,/. / . vaqueriza: corral 

de vacas 
Vac i l lant . , a n t e , a. vacilante [{per

plejo , dudoso 
V a c i l l a t i o n , s. f. vacilación, bam-

i c /eo, tambaleo \\ titubeo 

Vaciller, v. n. vacilar, tambalear, 
tropezar ¡| titubear 

Vacuité, j , / . vacuidad, vacuot 

vacio 
Vade, s. f. polla: la parte que 

cada uno pone en el juego || ac
ción : suerte en el comercio 

Vademanque, s. f. diminución del 
caudal que habia en caja 

Vadé-mecum, s. m. vademécums 
libro que se lleva siempre consigo 

Vadronille, s. f. lampazo: escoba 
de navÍQ 

Vagabond, onde, a. vagamundo* 
vagabundo, vago j| vagaroso 

Vagabondage, s. m. vagancia, hol
gazanería 

Vagabonder, v. «. zanganear, va" 
gummi dear, andorrear 

Vagin, s, m. vagina, útero 
Vaginal, ale, a. vaginal, uterino 
Vagissement, s. m. vagido, gemí' 

do, llanto de los niños 
Vague, x. /. oleada , ola grande 
Vague, s* m. la region aerea 
Vague, a. 2. vago, indetermina

do y vacilante || terres vagues? 

tierras valdías 
yaguement, ad. vagamente 



$ 1 8 V A L 
Vague-mestre, /. m. capitán de 

curros en campaña 
Vaguer, v. n. vaguear 
Vaigrer, v. a. forrar un navio 
Vaigres, s. f. pl. palme] ares 
Vaillamment, ad. valientemente, 

briosamente , cou valor 
Vaillance, s. f. valentía, esfuer

zo, brio marcial 
Vaillant, ante, valiente, va

leroso, guapo ¡I n'avoirs pas un 
son raillant, y. o tener el va loi 
de un sueldo \\ Voüá tout mon 
vaillant, ah: esta todo mi dinero 

Vailiatiti.se, s. f. guapeza, valen 1 

tonada j 
Vain, aíne, a. vano, inútil, fu-\ 

til , quimérico - vacio, instable^ ! 
falaz \\desvanecid:i\\V'à\i\ç g 1 o i - ^ 
re , vanagloria , jactancia 

Vain (en), ad. en vano, en balde, 
sin utilidad 

Vaincre, v. a. vsncev 
Vaincre (se), v. r. vencerse, re

primirse , sujetarse 
Vaincu, ue. a, et s. vencido, da 
Vainement, ad. vanamente , inú

tilmente 
Vainqueur, s. m. vencedor 
Vair, s. m. veros: pieza honora 

ble del escudo 
Valré, ad. verado, sembrado de 

Veros 
Vaire, s. m, vaira: planta 
Va'ron , s. rn. caballo ojizarco \\ 

voriegado de colores \\vario: p ?. 
Vaisseau, s. m. vasija || vaso, na

ve, buque ]¡ bajel, navio |¡ Vais 
seau d'avis, aviso, embarcación 
destinada para llevar órdenes 

Va'sselle, s. /. vajilla 
Val, .f. m. val ¡j Par mjnts et par 

vaux, por montes y valles 
Valable, a. 2 . valedero, válido, 

legítimo 
Valablement, ad. válidamente, le-

g ít i m a m ente, justamente 
Valais, s. m. {g.) Valles: comar

ca de Suiza 

V A L 
Valence, s. f. (g.) falencia: ci>¿* 

ded.es de España , de Italia y de 
Fronda 

Valenciennes, s. f. (g.) Valencia
nas: ciudad de los Países H..}Os 

Valant, a. que vale, que tiene cier
to valor 

Valériane, s. f. valeriana : planta 
Va'et, j ' m. criado , sirvit nte , mo

zo de se>vicio so. a e,a ci jue
go de na.ipfs jj barrilete: instru
mento de los carpini-ros 'I "'sa 
detras de una puerta pam ^ue 
se cierre [j Valet de eK^mbre, 
ayuda de cámara l| d** garoe-r<!be, 
mozo de guardar or a j| de p>ed, 
lacaya en la casa real |j zanca: 
pie de espfjo 

Va 'et '-¡ge , s, w. servicio, serví-
au :ihre 

Valetaille, s. f. chusma, turba de 
criados, servidumbre de librea, 
lacaya ta 

va!e ;,er, v. n. ser criado do otro 
V a l é t u d i n a i r e , a. ?.. valetudinario, 

de pocj salad 
Valeur, s. f. valor, precio \\ alien

to, brio 
Valeureusement, ad. valerosamen

te, animosamente 
V deureux , euse, a. -valeroso, ani

moso . esforzado 
Validation, s. f. validación 
Valide , a. 2 . válido , legal \\ ro* 

busto 
Validement, ad. válidamente, le

galmente 
Valider, v. a. validar, hacer va-

lida una cosa 
Validité, s. f. validez, valor 
Valise, s. f. maleta, bauli lio de 

viajante 
Vaflaire, a. valar \\ Couronne va-

Ilaire, corona valar 
Vallée, s. /. valle \\ cuesta, ba

jada 
Vallon , ,r. tu. vallo , vallecito, c** 

•nada 
Valoir, v. n. valer \\ Autant vaut, 
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V A N 
tanto monta || Vaille que vaille, 
tout coup vaille, valga lo que 
valiere 

Valse, s. f. vals c valse: espe
cie de baile 

Valser, v. a. bailar el vals 
Value, /. esceso de precio 
Valve, J*. f. pechina, concha 
Valvulaire, a. 2. de muchas vál

vulas 

Valvule , s. f. válvula 
Vampire, s. m. vampiro, estrige, 

duende ¡| murciélago monstruoso 
de Indias ¡¡ sanguijuela : el que 
engorda á costa de ¿os pobres 

Van, s. m. bieldo para aventar 
la paja || harnero : criba para el | 

trigo , etc. 
Vandalisme, s. m. vandalismo 
Vandoise, s. f. gobio, albur, yá-

cuio, dardo: pez 
Vanille, s. f. vainilla: fruto de 

América 
Vanité, s.f. vanidad, futilidad, 

inutilidad, insubsistencia \\pre
sunción 

Vaniteux, euse, a. vanidoso 
Vanne, s. f. paradera, compuerta 
Vanneau, s. m. ave fria , fraile

cillo: pájaro 
Vanneaux, pl. aguaderas 
Vanner, v. a. aechar, abalear los 

granos 
Vannerie, s. f. cestería: oficio de 

cestero 
Vannes, s. f. (g.) fanes: ciudad 

de Francia 
Vannet, J". m. concha, ó venera 

que se presenta por su interior 
Vannette, s.f. harnerito, zaran

dillo 
Vanneur, s. m. aechador 
Vannier, s. m. cest.ro 
Vantail, J- . m. Vantaux, puer

ta, ventana 
Vantard, s. m. alabancioso, bocón, 

jactancioso 
Vanter , v. a. alabar, ensalzar, 

ponderar 

V A R 519 
V a n t e r Cse), v. r. alabarse, jac-

tar re 
V;imer¡e, s. f. jactancia, vana-

glv: i a 
Vanteur, s. m. jactancioso, vana

glorioso, copetudo 
VantÜier. v. u. contener el agua 

con tablones muy ajustactos 
Vap°ur, s. f. vapor, vaho,humo 
Vapeurs, pl. putos 
Vapurntion, s. f. vaf-oracion 
Vaporeux, eusr, a. vaporoso j¡ el 

que padece de platos 
Vaquer, v. n. vacar, estar va

cante [| estar desocupada una ha
bitación [| estar en vacaciones los 
tribunales \\ Vaque¡ k... estar ocu
pado en... aplicado á... 

Vaquettes, s. f. pl. vaquetas: pie
les curtidas 

Varaigne, s. f. compuerta: ladrón 
por donde entra el agua del mar 
en las salinas 

Varander, v. a. sacar los arenques 
Varangue, s. f. varenga: costilla 

de navio 
Vare, s. f. vara 
Vareen, s. m. sargazo. V. F u e u s 
Varenne, s. f. -coto real para la 

caza J| dehesa, baldío 
Varennes, s. f. pl. (g.) Varenasi 

villa de Francia 
Variable, a. 2. variable, vario [\ 

mudable, inconstante 
Variaut, ante, a. vario, veleido

so, voltario, mudable 
Variante , s. f. variante 
Varation, s. f. variación 
Variations, pl. diferencias, glosas 
Varice, j " . f. variz: vena dilatada 
Varicocéle, s. m. varicocela: tu

mor del escroto 
Varier, v. a. variar, diferenciar 
Varier, 7% 7i. variar \\ discrepar, 

discordar 

Vatiété. s. f. variedad, diversidad 
Variqueux , e u s e , a. varicoso: ei 

que padece varices 
Varíe', s. m. escudero 
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520 V E D 
V a r l o p e , s. f. garlopa : cepillo 

grande 
Varre , s. f. arpon para pescar 

tortugas 
Varrer, v. n. pescar tortugas con 

el arpon 
Varreur, s. m. pescador de tortu

gas con arpon 
Vasculaire, ou Vasculeux, euse, a. 

vascular, vasculoso 
Vase, s, f fango, limo, légamo, 

cieno 
Vase, s. m. vaso, tazón \\ tiesto, 

jarrón 
Vaseux, euse, a. fangoso, cenagoso 
Vassal, ale j s. vasallo , feuda

tario 
Vasselage, x. m. vasallage, ser

vidumbre 
Vaste, a. 2 . vasto, estenso, di' 

¿atado 
Vate, x. m. arroz con su z.urron 
Vatican, x. m. Platicaría \\ ¿a Curia 

romana ¡j Les foudres du Vati
can, las escomuniones, ó censu
ras del Papa 

Va-tout, envido todo, ó el resto 
Vau-de-route (à), ad. à rota batida, 

en derrota 
Vaudeville, x. m. canción, roman

ce j| zarr.uela 
Vau-leau (à), V. Aval 
Vaurien, x. m. pille, bribón, tuno 
Vautour, x. m. buitic: ave carní

vora ¡| hombre cruel, duro , inhu
mano 

Vautrait, x. m. tren para la caza 
del jabalí 

Vautrer, se Vautrer, v. r. revol
carse I I encenagarse 

Vavvode, x. m. vaivoda: goberna
dor de la Vala<¡uia 

Veau, x. m. ternero, becerro 
Vecteur, a. m. Rayon vecteur, ra

dio vector 
Védase, ou Vaidasse, x. f. p o 

tasa : ceniza 
Vedetre, x. f. posta, centinela \\ 

garita 

V E L 
Vegetable, a. 2 . vegetable, ve

getal 
Végétal, ale, a. vegetal 
Végétal, x. m. vegetal; h que ve

geta. V. Végétaux 
Végétant, ante, a. lo que vegeta 
Végétatif, i ve, a. vegetativo 
Végétation , x. f. vegetación 
Végétaux, x. m. pl. vegetales 
Végéter, v. n. vegetar : nutrirse 

y crecer las plantas 
Véhémence , x. f. vehemencia, 

fuerza , eficacia, viveza 
Véhément, ente, a. vehemente 
Véhémentement, ad. con indicios ó 

sospechas vehementes 
Véhicule , x. m. vehículo 
Veille , s. f. vigilia , desvelo ¡| ve

la I) víspera || être à la veille 
de... estar en vísperas de... es
tar à pvnto de, 6 prA-) iao d... ¡I 
Fare h* v e i l l t des armes, ve
lar las armas 

Veillée, x, /'. vetada, vela, vi
gilia , trasnochada. 

Veiller, v. a. velar |¡ observar 
Veüler, v. n, velar, estar des

velado , despierto II vigilar 
Veilles, pl. vigilias, tareas \\ des-* 

velos 

Veilleur, x. m. velador, trusno-' 
chador 

VeiÜeuse, s. f. lamparilla 
Veiik'ir, J , m. velador: mesa pa

ra poner la luz para velar 
Veillntte, s. f. moutoncito de hem 
Veine, x. f. vena ¡| venero [| veta 
Veines, pl. venas, vetas 
Veiné, ée, a. vetado, con vetas 
Veineux , euse , a. venoso , vetóse-
Ve'ar. x. m. irían, jaramugo: plan

ta. V. Erysime 
V( j¡er, v> n. parir las vacas 
Velin , x. m, vitela ^blendas de 

punto de ga>beta || Papier velin, 
papel vitela ó avitelado 

Velites. x. m. pl. volites: solda
dos 1 ornanvs armados à la hger& 

Velléité, x. veUidad 



V E N 
V e l o c e , a. m. veloz, rápido 
V é l o c i t é , s. f. velocidad 
V e l o u r s , s. m. terciopelo|¡ Ve l ou rs 

ras , terciopelo rizo o simplemen
te rizo 

V e l o u t é , ée , a. aterciopelado, afel
pado, felpudo 

V e l o u t é , s. m. cinta de terciopelo 
V e l o u t e r , v. a. afelpar 
V e l t a g e , s. m. la acción ó medida 

con la velta 
V e l t e , -r. f. velta 
V e l i e r , v. a. m dir con la velta 
Vc l t eu r , s. m. medidor con la velta 
Ve lu , ue . a. velludo , velloso \\ 

P i e r r e v e l u e , piedra eu bruto 
V e l u e , s. f. pellejo de la teztuz 

del ciervo o gamo 
V e l v o t e , ou V é r o n i q u e f e m e l l e . 

s. f. ¿latine : planta 
V e n a d o , J- . m. ciervo del Perú 
V e n a i s o n , j - . f. <:arne de venado, 

de javali. etc. 
V é n a l , a le , c. venal, le que se 

veudt ó se beneficia 
V é n a l e m e n t , ad. sórdidamente, 

ini ere s adámente 
V e n a u ï e , /. f. venalidad , venta 
V e n a n t . a. viniente 
V e n a n t , ad. seguro 
" V e n d a n g e , s. f. vendimia 
' V e n d a n g e s , pl. vendimias 
' V endange r , v. a. vendimiar || des

truí, , arruinar 

endangeur , euse , s. vendi
miador 

V e n d é e , s. f. (g.)Vendia'. rio y de-
parlamento de Francia 

Venderesse , s. f. vendedora 
Vendeur , euse , s. vendedor, re

vendedor 
Vend i ca t i on , s. f. V. R e v e n d i 

cat ion 
V e n d ï i i o n , s. f. venta de heredades 
V e n d ô m e , s. m. (g.) V'andoma : 

ci LU ad, de Francia 
V e n d r e , v. a. vender 
V e n d r e d i , J - , m. viernes: cl sexto 

di» de la semana 

V E N ¿ 2 1 
V é n é f i c e , s. m. veneficio, malefi

cio , hechizo 
V é n é f ì q u e , a. 2. venéfico , vene-

71 oso 
V e n e l l e , s. f. callejón 
V é n é n e u x , e u s e , a. venenoso, pon

zoñoso 
V e u e r , v. a. correr, cansar \\ F a i r e 

v ene r d e la v i a n d e , manir, de
jar manir la carne * 

V é n é r a b l e , a. 2. venerable 
V é n é r a t i o n , s, f\ veneración 
V é n é r e r , v. a. venerar 
V é n e r i e , s. f. mont ría 
V é n é r i e n , e n n e , a. venéreo 
V e n e n e , s. /. miedo, pavor, in

quietud 

V e n e u r , s. m. montero || G r a n d -
v e n e u r , montero mayor 

V e n g e a n c e , s. f. venganza 
V e n g e r , v. a. vengar 
V e n g e r ( s e ) , v. r. vengarse 

. V e n g e u r , V e n g e r e s s e , s, ven— 
I g ador 
I V en i a t , s. m. mandamiento de 
I comparecencia 

V é n i e l , e l l e , a. venial 
i V é n i e l l e m e n t , ad. venialmente 
V e n i m e u x , e u s e , a. ponzoñoso 
V e n i n , s. m. veneno 
V e n i r , v. n. venir \\ au s ecours , 

d e . . . acv,dir al socorro de... \\ d e 
d i r e , de fa i re , e t c . acabar de. 
decir, de hacer, etc. || E n ven i r , 
aux m a i n s , llegará las mano S 

V e n i r , s. m. venida |j L ' a l l e r e t le. 
v e n i r , la ida y la venida 

V e n i s e , j - , f. (g ) fenecía: capital 
de la repúb'ica del mismo nombre. 

V e n t , .r. m. viento, aire jj ventosi
dad, fiato resuello, alíenlo, res
piración \\ husmo \\ barrunto \\ 
vennaera, vanidad ¡j c o u l i s , aire 
colado, encalleionaeio \\ d ' a v a l , 
vendaval |. g r e c , greg -l \\ E t r e 
au dessus du v e n t , estar á bar-
Itiveut" j) sous le v e n t , á sota
vento li P r e n d r e j e dessus d u 
v e n t , oí, g h ^ n e r l e v e n t . ganar 



$2% V E P 
el barlovento || Mettre sous le 
veut, solaventar, poner à un 
navio à sotavento || Lâcher un 
Vent, soltar una ventosidad , un 
pedo\)Porter au vent, despapar, 
llevar el caballo la cabeza muy 
levantada \\ Prendre vent de
vant, venir al viento || Tourner 
à tout vent, ser veleta, moverse 
á todos vientos 

Ventail, s. m. ventalla I 
Vente , s. f. venta 
Venter, v. n. ventear 
Venterolles, s. m. pl. alcabala que 

sacaba el señor de la venta de 
una heredad 

Venteux , euse , a, ventoso \\ fia-
tulento 

Ventes, pl. derecho de venta que se 
paga al señor directo al vender 
una tierra ó solar 

Ventier, s. m. el que compra la 
parte de un monte ó soto para 
cortarla por su cuenta 

Ventilateur, s. m. ventilador 
Ventilation, x. f. tasación, va

luación 
Ventiler, v. a. tasar, valuar 
Ventoüer, a. m. pico al viento 
Ventosîté, s. f. ventosidad, Hatos 
Ventouse , s. f. ventosa 
Ventouser, v. a- echar ventosas 

al enfermo 
Ventouser, v. a. echar ventosas 
Ventre , s. m. vientre , barriga, 

estómago, buche, tripa 
V e n t r é e , s. f, ventregada, lechi

gada 
Ventricule, J* . m. ventricule 
Ventrière, s. f. cincha 
Ventriloque, a. et s. veatriloco 
V e n t r u , u e , a. ventrudo, barrigu

do, tripudo, panzon 
Venue, s. f. venida, llegada, arribo 
V é n u s , s. f. venus 
Vepre , s. m, vísperas : tarde \\ 

Donner, souhaiter le bon vepre, 
dar ó desear las buenas tardes 
V. Soir 

V E R 
Ver, J . m. gusano en gênerai í 

[ lombriz || polilla [| carcoma \\ gu 
sano |¡ coco , gorgojo || Ver à soie, 
gusano de seda |[ Ver coquin 
pulgón en las viñas \\ Ver-lui
sant, bicho de luz, luciérnaga 

Véracité, s. f. veracidad 
Vératrum , s. m. veratro , vede-* 

gambre : eléboro blanco: planta 
Verbal, ale, a. verbal |¡ Procès-

verbal, relación, sumaria 
Verbalement, ad. verbalmente, de 

palabra 

Verbaliser, v. n. hacer ó formar 
una sumaria || chacharear 

Verbe, s. m. verbo 
Verbération , s. f. verberación 
Verbeux, euse, a. verboso 
Verbiage, s. f. chacharería, par* 

lería 
Verbiager, v. ru chacharear 
Verbiageurv s. m. chacharon, par-' 

tero 
Verbosité, s. f. verbosidad 
Verceií, s. f. (g.) Verceil : ciudad 

del Piamaute 
Verdâtre, a. 2. verdoso 
Verdee , s. f. verdea 
Verdelet , ette, a. verdino, ver

dión aientadiîo, arriscadito 
Verderie, s. f. jurisdicción de un 

juzgado de aguas y basques 
Verdet, j - . m. -Terdete, cardenilh 
Verdeur, s. f. jugo, vigor \\gustï 

sabor .verde || verdor, vigor, le-
zanía 

Vei'dier, J . m. verderol, verderón*. 
pájaro J) rubeta ó rana de zarzal 

Verdillon , x. m. lengüeta entrt 
tapiceros 

Verdir, v. a. dar de verde, pintar 
de verde 

Verdir , v. n. verdear, enverde*-
cerse 

V e r d ó n , s. m. curruca : pájaro 
V e r d o y a n t , a n t e , a. verde 
V e r d o y e r , v. n. verdear, verde" 

guear 
V e r d u r e , s. f, verdor \\ ye*a*% 



V E R 
V e r d u r i c r , s. m. enstttadista 
Véreux, euse, a. cocoso, agusanado 

\\ lo que tiene maca ó lacra 
Verge, x. /. vara \\ pértiga \\ astil 

\\ verga (I anillo liso que da el 
novio a la novia al tiempo de 
desposarse || Verge dorée, ou 
Verge d'or , virga áurea, vaso 
de oro: planta 

V e r g e s , pl. azotes [{castigos, tra
bajos 

Vergeage, x. m. vareage \\ acani-
lladura 

Vergée, a. f. acanillada 
Verger, s. m, ver peí 
Vergers, pl. planteles 
Vergeter, v. a. limpiar, quitar 

el polvo 
Vergettes, x. / pl. limpiadera, es-

cobilla || aros para estirar las 
pieles ó parches de los tambores 

VergCtíer, s,m. pincelero, brucero 
Vergeure . x, /. corondelss 
Verglas, s. m. aguanieve, nevisca 

|| congelación 
Vergogne, x, f. vergoña, vergüen

za. V. Honre 
Vérgue, x. /. verga 
Véricle, s. f. piedra falsa , piedra 

fingida 
Verdieité, x. /. veracidad 
Veridique, a. 2. verídico• veraz 
Vérifieateur , x. m. examinador, 

perito 
Vér i f icat ion , s. f. verificación, 

examen , comprobación 
Vérifíer, v. a. verificar, examinar. 

comprobar 
Vérin, x. m. gato: máquina para 

levantar pesos grandes 
Vérine, x./. nombre del tabaco de 

superior calidad 
Véritable , a. 1. verdadero, cierto, 

real \\ puro , legítimo \\ cumplido, 
como debe ser 

Véritablement , ad. verdadera
mente , con toda verdad 

Vérité , x. /. verdad \\ principio, 
axioma 

V E R ¿ 2 3 
Verjus, t. m. agraz 
Verjuté , ée , a. agraceño : algo 

ácido 
Vermeil, eille, a. encarnado: co

lorado subido 
vermeil, x. m. plata sobredorada 

f| gusanera , lombricero 
Vermeille, x. / . gránete: piedra 

preciosa 
Vermicelle , x. /. fideos : pasta 

para sopa 
Vermiculaire, a. 2. vermicular 
Vermicularis, x. /. vermicular ma* 

riña : planta 
Vermiculé, ée, a. vermiculado 
Vermiforme, a. 2. lombrizal 
Vermifcgue, a. 2. vermífugo 
Vermiller, v. n. hozar la tierra 
Vermillon, x- m. bermellón 
Vermillonner, v. n. socavar los 

tejones la tierra buscando las 
lombrices 

Vermine , x. f. plaga de piojos, 
pulgas , chinches , y otras sa
bandijas asquerosas || canalluza9 

gentuza , churriburri 
Vermineux , euse , a. verminoso, 

gusaniento 
Vermisseau, s. f. gusanillo, lom-

bricilla 
Vermouler (se"), v. r. carcomerse 
Vermoulure, s.f. lo carcomido, lo 

roi do 
Vernal, ale, a. vernal 
Verne, x. m. aliso: árbol. V. Aune 
Vernir, v. a. barnizar , embar* 

ni zar 
Vernis, x. m. barniz 
Vernisser , v. a. embarnizar , vi

driar la loza 
Vernisseur, x. m. barnizador, em« 

barnizador, charolista 
Vernissure, x. f, embarnizadura, 

charolado 
Vérole, x. f. viruela \\ Grosse vé

role, bubas : mal venéreo \\ Peti
te vérole , viruelas 

¡ Vérolé, ée, a. et s. buboso, ga— 
I licado 



¿24 VER 
V é r o l i q u e , a. galicoso, venéreo 
V é r o n , s. m. vario : pez de rio 
V é r o n e , s. f. (g.) Verona: ciudad 

de Italia 
Véronique, s. f. verónica, betóni

ca i planta 
Verrat, x. m. verraco: el cerdo sin 

capar 
V e r r e , j . m. vidrio \\ vaso 
V e r r é e , s. /', todo un vaso, un va

so ¿leño 

V e r r e r i e , s. f. homo ó fábrica de 
^nidrio 

V e r r i e r , s. m. vidriero || vasera 
V e r r i è r e , ou V e r r i n e , s. f. vidrio, 

cristal 
V e r r o t e r i e , s. /• bujerías de vi

drio 
V e r r o u , s. m. cerrojo , aldaba 
V e r r ^ u i l i e r , v. a. .errar con cerro

jo , correr ó echar el cerrojo 
V e r r o u i l l e r ( S e ) , v. r. encerrarse 

echando el cerrojo o la aldaba 
V e r r u e , j - . f. verruga 
V e r s , s. m. zwrso, metro || V e r s 

l i b r e s , verso suelto 
V e r s , pr. hacia, con dirección á 

tal i-arte 
V e r s a d e , s. f. vuelco 
V e r s a i l l e s , s. f. pl. (g-) Versa-

lies: ciudad de Francia 
V e r s a n t , a n t e , a* volcable, suje

to , espuesto 
V e r r a t ü e , a. 2. versátil, voluble 
V e s e Ç a ) , a. P l e u v o i r à v e r s e , 

diluviar, llover á cántaros 
V e r s e , a. m. Sinus v e r s e , seno verso 
V e r s e a u , s. m. acuario 
V e r s e r , v. a. echar , vaciar )\ 

verter, derramar |¡ volcar 
V e r s e r , v. n. volcar. tumbar \\ 

echarse, encamarse 
V e r s e t , s. m. versículo 
V e r s i f i c a t e u r , s. m. versificador, 

"'ersista 
V é r i f i c a t i o n , s. f. versificación 
Ve! '? i Ter , v. n, versificar ; com

poner en verso 

V e r s i o n , s. f. version 

V E R 
V e r s o , s. m. vuelta 
V e r t , e r t e , a. verde \\ no madu

ro , sin sazón (I lozano, juvenil 
H A v o i r la t ê t e v e r t e , terur los 
cascos à la gineta |¡ V e r t e r e 
m o n t r a n c e , reprensión agria, 
dura 

V e r t , s. m. verde || el sabor àfy 
verde del vino || verde, alca
cer, forrage || V e r t g a i , ver
degay || V e r t b r u n , verde oscu
ro || V e r t - d e - p r é , verde claro \\ 
V e r t d e - g r i s , cardenillo, ver— 
déte 1| V e r t - d e - t e r r e , alinear, 
borrax 

V e r t e b r a l , a l e , a. vertebral 
V e r t e b r e , s. f. vertebra 
V e r t e l l e , s. f. compuerta 
V e r t e m e n t , ad. reciamente , con 

fuerza || con aire, coït brio 
V e r t e ne! les , s. f. pl. hembras: 

las vi sagras que sostienen el 
timón 

V e r t e v e l l e s , .r. f. p¿. cerradero 
V e r t i c a l , a l e , a. vertical 
V e r t i c a l e m e n t , ad. vc< ti cálmente 
V e í a i c ¡ l i e s , s. m. pl. verticilos: 

a>ii-los que forman las plantas 
V e r t i c i l l é , é e , a. verticiladoanu

loso 

V e r t i g e , .r. m. vértigo, vahído \\ 
desvario, desatiento, deslumbra
miento 

V e r t i g i n e u x , euse , a. ^vertigino
so ¡I vertigoso 

V é r t i g o , r, m. enfermedad de tos 
caballos, que los aturde \\ mania, 
locura, arrebato 

V e r t u , s. f. virtud 
Ver tu àe... ( e u ) , ad. en virtud, 

en fuerza de... 
V e r t u s , pl. virtudes 
V e r t u e u s e m e n t , ad. virtuosamente 
V e r t u e u x , e u s e , a. virtuoso 
V e r t u g a d i n , s. m. verdugado, guar-

daiufante jj anfiteatto hecho de 
céspedes 

V e r v e , s. f. fantasia, numen, hu
mor , temple 



V E T 
V e r v e i n e , J*. f. -verbena: planta 
V e r v e l l e , s. f. anillo de la pi

huela 
V e r v p u x , s. m, garlito || cuébano 

cesn 
V e s c e , s, /. algarroba, arveja 
Vesc f r on i s. m. alverja , áfaca: 

0 pl*nta 
VesL'at ion , s. f. vejigacion \\ la 

wcion de los vejigatorios 
Vé. ' icatoire , a. 2. vejigatorio 
V é a c u l e , s. f. vesícula; -rejigui-

.la cumo la de la hiél, etc. 
V c s i c u l e u x , e u s e , a. avejigado 

que hace á modo de vejiguillas 
\ e s o u , s. m. jugo de la caña de 

azúcar antes de hacerse ja*ave 
d e s p e n e , s. f- repasata, carda 
yespér iser , v, a» dar una carda, 

una repasata 
Vesse , x. f zallo», follon\\dQ l oup , 

pedo de tobo, que también se 
llama be?ip, especie de hongo 
que se deshace entre las manos 

V e s s e r , v. n* zullarse, follarse 
Vesseur , euse , J*. zullon, zw'len 

co'- el que se ventosea sin ruido 
Vess i e , s. f. vejiga Ij ampolla 
V e s s i g o n , r, ( m. vejigón 
V e s t a l e , s. f. vestal j) casta Lu

crecia 
V e s t e , s. f chupa 
Ves t i a i r e , /. m. vestuario 
V e s t i b u l e , s. m. vestíbulo 
V e s t v g e , s. m. vestigio, huella, 

señal \\ipisada \\ resto, rastro 
"Vesuve, •'. m. Vesubio; monte vol

cánico 
V é t e m r n t , s. m. vestidura, ves

tido-, ropage 
V é t é r i n , s. m. jubilado, retirado 
V é t é a n s , pl. veteranos 
Vét- 'rance, s. f. jubilicion\\ L e t -

•res d e Vé t é rance , cédule de 
preeminencias 

í é l é r i n a i r e , a. 2 . veterinaria, 
albeiti ría 

V é t é i i n a k e , s. m. veterinario, al-
béitar, herrador, mariscal 

V é r i l l a r d , a r d e , s. V. V é t i l l e u r 
V é t i l l e , s. f. fruslería, patarata 

H nudo gordiano || buscapies, tro
nera, cohttc rastrero 

V é t i l l e r , v. n. entretenerse con 
fruslerías, ó chilindrinas ¡| dis
putar 

V é t U l e r i e , s. f. quisicosa, triqui
ñuela , chilindrina 

V é t i l l e u r , e u s e , s. el que se de
tiene en fruslerías , en pataratas 

V ê t i r , v. a. vestir, cubrir 
V é t i r ( s e ) , v, r. vestirse 
V e t a r e , s. f. toma de hábito || 

m o ugío 
V é t u s t é , s. f. vejez, ruina 
Vevf, s. m. viiído 
VeuJe , a. 2 . liviano, fofo* en

deble 
V e u v a g e , s. m. viudedad 
V e u v e , s. f. viuda 
V e x a t i o n , s. f. vejación, hostiga

miento 
V e x e r , v. a. vejar, hostigar, per

seguir, oprimir 
V i a b l e , a, 2. que es de vida, que 

puede vivir 
V i a g e r , è r e , a. vitalicio de por 

vida 
V i a n d e , s. f. carne \\ comida, 

manjar 
V i a n d e r , v. n. pacer los ciervos y 

gamos 
V ï a n d i s , s. m. cebo, pasto 
V i a t i q u e , s. m. viático 
V i b o r d , s. m. pasamano 
V i b r a n t , ante. , a. vibrante « lo que 

vibra 
V i b r a t i o n , s. f. vibración 
V i b r e r , -v. n. vibrar 
V i c a i r e , s. m. vicario 
V i c a i r i e , s. f vicaría \\ curato 

servido por un vicuña perpetuo 
V i c a r i a ! , a l e , a. vi cariai 
V i c a r i a t , ,r. m. vicariato 
V i c a r i e r , v. n. hacer de vicario 
V i c e , s, m. vicio, defecto, imper

fección 
V i c e - a m i r a l , s. m. vicealmirante 
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V i c e - a m i r a u t é , x. f. vicealmiran-

tazgo 
V i c e - b a i l l i , J - . m. vicebaile, 6 vi

ce bail ¿o 
V i c e - c h a n c e l i e r , x. m. vicecan~ 

ciller 
V i c e - c o n s u l , x. m. vicecónsul 
V i c e - c o n s u l a t , s. m. viceconsulado 
V î c e - g é r e n t , s. m.i^nïente ae vi

cario general, ó de provisor 
V i c e - l é g a t , .r. m. vice legado 
V i c e - l é g a t i o n , s. f, vicelegatura 
V i c e n a l , a l e , a. veinteñal 
V i c e n c e , x. m. (g.) Vicencia : ciu

dad de Vene ci a 
V i c e - p r é s i d e n t , J . m. vicepresi

dente 

V i c e - p r o v i n c i a l , s* m, vicepro-
v i ne i al 

V i c e - r e i n e , s. f. vireina 
V i c e - r o i , x. m. virey 
V i c e r o y a u t é , s. f. vireinato 
V i c e - s é n é c h a l , s. m. vicesenescal 
V i c i e r , v. a. viciar, inficionar, 

corromper \\ invalidar, anular 
V i c i e u s e m e n t , ad. viciosamente 
V i c i e u x , e u s e , a. vicioso 
V i c i s s i t u d e , s. f. vicisitud, vuel

ta , a'temativa , instabilidad, 
mudanza 

V i c o m t e , s. m. vizconde 
V i c o m t e , s. f. vizeondado 
V i c o m t e s s e , x. / . vizcondesa 
V i c t i m a i r e , s. m. victimario 
V i c t i m e , s. f. víctima 
V i c t o i r e , s. victoria, venci

miento 
V i c t o i r e ! int. victoria] 
V i c t o r i e u s e m e n t , ad. victoriosa

mente 

V i c t o r i e u x , e u s e , a. victorioso 
V i c t u a l l l e i s. f. vitualla, mata-

lotage , rancho 
V i c t u a i l l e u r , s. m. proveedor, 

abastecedor \\ maestre de ra
ciones 

V i d - i m e , s. m. título de honor y de 
dominio feudal , usado solo en 
Francia 

V I E 
V í d a n g e , s. f. la operación 

desocupar ó. vaciar lo que esta 
lleno 

V i d a n g e s , pl. vaciaduras , basu
ra , inmundicias || evacuación^ 
purgación 

V i d a n g e u r , s. m. pocero, pr leader o 
V i d e , a. 2. vacío, desocupado, hue

co, vaco, descaí gado 
V i d e , s. m. vacio, espacio vzcío 
V i d e ( a ) , ad, de vacio, sin carga 
V i d e - b o u t e i l l e , s. m. casita da 

campo con su huerta 
V i d e l l e , s. f. rodaja de pastelero 

para cortar la masa 
V i d e r , v. a. vaciar , desocupa*, 

evacuar |¡ concluir 
V i d i m e r , v. a. .cotejar 
V i d i m u s , x. m. vidit, visto 
V i d r e c o m e t s, m. vaso grande dt. 

azumbre 
V i d u i t é , s, f. viud'k. 
V i e , s. f. vida 
V i é d a s e , s. m. en su origen sig* 

niñeaba cara de. barro 
V i e i l , a. nu V. V i c n x 
V i e i U a r d , .i- m. vie-o, anciano 
Vie i l l e , ,r. f. vieja, anciana 
V i e i l l e r i e , s. f. ve^ncrio, trasto 

viejo 
V i e i i i e s s e , s. f. veje/. \\ la gente 

vieja, los viejos 
V i e i l I i r . v. n. er.vcjec.rse, o ha-

¡ cerse viejo ¡| avie jar S'., uve jen--
tarse 

V i e i l l i r , v. a. avejentar, poners-
viejo, envejecer 

V i e i í l o t , x. Í » . pollo con espolo
nes, el hombre que onfeía ñ 
envejecer \\ V i e Ü l o t t e , muger ja-
mona, poilagailina 

V i e l l e , x. f. gaita z.amnraua 
V i e ü e r , v. u. tocar , tañer U 

gaita || marear , r¿amporrear, em
preñar la fíata 

V i e l l e u r , e u s e , s. gaite.ro: el qu>. 
toca la gaita zaoajraua ¡| Pistó
les de v i e l l e u r , los menudas, ?• 
calderilla menuda 
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V i e n n e , s, f. (g.)Viena: capital 

île Austria 
Vierge, s.f. virgen,doncella\\virgo 
Vierge, a. 2. virgen 
Vieux, Vieil, a. et s. viejo, an

ciano Il Un vieux chapeau, un 
sombrero viejo 

Vieuxoing, J . m. unto de coche 
Vif ' , i v e , a. vivo 
Vif. j " . m. vivo, fuerte, solido \\ 

Le vif de f eau, la estación de 
¿as mareas altas 

Vif argent, s. m, azogue , mercurio 
V i g i e , s. f. vigía 
Vigiiamment, ad. vigilant emente, 

coa vigilancia 
Vigilance, s. f. vigilancia, cui

dado 
V i g i l e , s. f. vigilia 
V i g t ' e , s f . vid !| jiña 
Vigne vierge , ou Vigne de Judée, 

s* f. dulcamara, solano trepa

dor : planta ¡¡ vigne sauvage, 
parriza • v:d silvestre 

V i g n e r o n , .fe :n. viñador, viñero 
Vignette, s. f. cabecera, florón 
Vignoble, s. m. viñedo 
V i g o g n e , s. №. vicuña Ij sombre

ro de vicuña 
V?guí.;ue, s. f vicuña ¿ lana de 

"H uña 
v'ignrte, s. f. plantilla de made

ra pa'ta tomar el calibre de la 
artillería 

Vigots on Bigots, s. m. pl. vigotas 
Rigoureusement , ad. vigorosamente 
' 'iigo.ireux, euse, a. vigoroso 
Vîguerie , s. f. vguería 
Vigueur, s. f. vigor, actividad, 

fuerzM 

Vî^uier, s. m. veguer: juez real 
Vil, ile, a. vil, bajo, ruin 
Vilain, aine, a. feo, ruin, mez

quino || tu* pe, indecente 
Vilain, s. №. villano, plebeyo 
Vilaine, s. f. peliforra, ganfor

ra '• muger de mala vida 
Vilainement, ad. vilmente, fea— 

meue, indignamente \\ mísera
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mente , ruinmente , mezquina

mente J ] puercamente, obscena

mente 
Vilebrequin, s. m. berbiquí 
Vilement, ad. vilmente 
Viiené, a. m. dícese del leon al 

cual se le descubre el sexo 
Vilenie, s. f. porquería, asquero

sidad |¡ ruindad, miseria, roñe

ría y desvergüenza, obscenidad 
Vileté, s. f. precio vil f bajo pre

cio , envilecimiento de lo que se 
vende II futilidad 

Vilipender, v. a. ajar, desacre

ditar , deprimir 
Vîllace, s. f. población, ciudadaza 
Village, s. №. lugar, población 
Villanelle, T. /. villanesca || vi

llano 
Ville , s. f. ciudad 
V i l l e t t e , s. f. ciudadita : ciudad 

pequeña 
Vimaire , J". / . daños causados en 

los montes y bosques por los 
huracanes 

Viminal, ale, a. viminal 
Vin, s. m. vino I] de deux ou trois 

feuilles, vino de dos o tres años 
Il piquant, vino de agujas, que 
frunce ¡I trempé , vino aguado || 
pur ; vino puro II baptisé, i>ino 
bautizado ó cristiano || tourné, 
éventé, vino apuntado, torcido íj 
du marché, refresco, alboroque: 
agasajo entre los que han cele

brado una venta || Pot de vin f 

propina, adheala 

Vinage, s. m. cierto tributo sobre 
el vino que cobraba el señor 

Vinaigre , s. m. vinagre || Habit 
de vinaigre, vestido de tela de 
cebolla, de papel 

Vinaigrer, v. a. echar vinagre 
Vinaigrette, s. f. salpicón || car

retón: carretilla de dos ruedas 
Vinaigrier, s. m. vinagrero ¡¡ vi

nagrera 
Vindas, s. №. argüe: máquina pa

ra tirar grandes pesos 
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Vindicatif, ive , a. vengativo || 

vindicativo 
Vindicte, s. f. vindicta 
Vinée. s. f. cosecha de vino 
Vineux, euse, a. fuerte || Vin vi

neux, vinazo II vinoso \\ envina
do , avinado 

Vingt, a. 2. veinte || veinteno, vi
gésimo 

Vingtaine, J-. f. veintena 
Vingtième, a. 2. veinteno, vigé

simo 

Vingtième, s. m. vigésimo, vigé
sima parte 

Vinuîa, s. f. oruga de color de vino 
Viol, s. m. violencia, fuerza 
Violât, a. violado 
Violateur , trice , s. violador 
Violation , s. f. violación de las 

leyes 
Viole , J . / . viola 
Violement, s. m. violación || pro

fanación 
Violemment, ad. violentamente 
Violence , J*I f. violencia 
Violent, ente, a. violento\\ Cou-1 

leur violente, color muy vivo | 
Violenter , v. a. violentar 
Violer, v. a. violar, quebrantar jj 

profanar || forz.ar, estuprar 
Violer (se), v. r. torcerse, cambar

se , alabearse 
Violet, ette, a* violado, de color de 

violeta 
Violette, s, f. viola , violeta : for 
Violier, ou Giroflier, s. m. alelí: 

for 
Violon , s. m. violin 
Violoncelle , s. m. violon, vio

loncelo 
Viorne , Bardeau , s. m. Bourdaine 

blanche, s. f. viburno, piorno, 
zafarraya , ruido para curtir : ¡ 
árbol I 

Vipère, s. f. víbora: sierpecilla 
venenosa 

V i o é r e a u , s. m. viborezno ! 
V i p é r i n e , s^ f. lengua de víbora: I 

v lauta 
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V i r a g o , s. f. marimacho 
Virelai, s. m. poesía antigua fran

cesa 
Virement, J . m. giro de las letras 

de una mano à otra en el co
mercio 

Virer, v. a. birar 
Virer, v. n. birar 
Vires, s. m. pl. birolas : anillos 

concéntricos 
Vi revea u , s. m. cigüeñal \\ bra

zalete 
Virevolte, ou Virevouste, s. f. 

vuelta, revuelta daúa con pron
titud 

Virevouste , s. f. caracoleo , es* 
carceo. V. Virevolte 

Virginal, ale, a. virginal 
Virginité, s. f virginiaad 
Virgouleuse , s. /. vr.-guh-'cc 
Virgule, s. f. coma, i^ciro 
Viril, He. -u viril, masculino \\ 

varonil, tínimns:-. jacte 
Virilement, ad. varón'l/ue-ite, aní" 

mosamente 
Virilité s. f. virilidad, edad vi

ril \\ virilidad : potencia viril Ó 
generativa en el hombre 

Virnfe . J - . f. bim'a : rodaja de 
./ierro o metal 

Viróle., ée , a. Cornets, trompe* 
virolées, cornetas y >r:n¡pac ror 
neadas 

Virolet , s. m. nuez de mader. 
que se mete en el cigüeñal del 
timón 

Virtualité, s. f. virtualidad 
Virtuel, elle, a. virtual 
Virtuellement , ad. virtualmente 
Virtuose , J - . m. et f. aficionado à 

la música y pintura 
Virulent, ente, a. virulento, ga

licoso 
Virus, j - . m. virus: el humor ma

ligno del mal venéreo 
Vis, s. f. tornillo I) rosca || caracol 
Vis-à-vis, ad. enfrente , frente por 

frente , frontero á... 
Vis-a-vis, J. m. coche estrecho con 
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dos asientos, uno á la testera, y 
otro al vidrio 

Visa , s. nu visto bueno , aproba
ción || testimoniales del dioce
sano 

Visage, m. cara, rosero \ sem
blante, semblanza 

Viseóles, s. m. pl. visceras, en
trañas 

Viscosité , s. f. viscosidad 
Visee, J*. f. vista, mira , punte

ria || intención, desiamo 
Viser, v. n. a¡ untar, asestar j| po

ner la mira, la puntería , as
pirar 

Vìser, .v. a. visar, rubricar, apro
bar, confirmar 

V i s i b i l i t é , -r, j . Visibilidad 
Visible , ,.. ?. viable ¡| patente, 

manifiesto || N'erre pas visible, 
•no recibir vodcas, sea por ocu
pación o por t:nfer,f}xáad 

Visibiemeni, • d. ••.sibltmente, pa
tentemente 

Vis'ère, s. f. Visera \\m/rc-, punto 
j| Rompre e., visière U.. chocar 
de frente con... 

V i s i g o f h , s. m. alarbe, bárbaro 
Vision , s. f. aision \\ aparición., 

revolución \\ fantasma, quimera 
V síounaire. u. c; s. visionario . que 

tiene •i-i.\'oms o revelaciones jj 
visionario , iluso , fanática 

V i s i r , s. m, visir 
Visita (ion, s.f. visitación 
Visite, s. f. visita 
Visiter, v. a. v'sitar 
Visiteur, s. m, visitador 
Vison , s. m. zorrillo 
Visorium , j - . m. divisorio 
Visquenx, euse, a. viscoso, glu

tinoso 
Visser, v. a. clavar, asegurar con 

tornillos. V. Vis 
Visuel, eüe, a. visual 
Viral, ale, a. vital 
Vite, a. ligero, pronto, veloz 
Vite , ad. de prisa , acelerada-

yficnte 
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V i t e m e n t , ad. ligero, corriendo 
Vitesse, s. f. ligereza, celeridad, 

velocidad 
Vite* . s. m. sauzgatillo : arbusto 

V. Agnus castus 
Vi ti?-idea , s. m. arándano : ar

busto 
Vitonnières, s, /« pl* grueras de 

las varengas 
Vitrage, s. m. las vidrieras, los 

vidrios 
Vitraux, s. m. pl. vidrieras de 

una iglesia 
Vire , r. f. vidriera, vidrio 
Vitré, s. rn. cola el-¿ra y traspa

rente , que se hace en Vitrai de 
Francia 

Vitrée , ou Cu'i-blanc , s. m. oe— 
riant a , oenate: pájaro 

Vitrer, v. a. poner vidrieras 6 
vidrios â una puerta, etc. 

Vitrerie , s. f. vidriería 
Vitrescible , //. V. Vitrifiable 
Vitreux , euse , a. vitreo 
Vitrier , x. m. vidriero 
Vitrifiable, a. vitrificable 
Vitrification, s. f. vitrificación 
Vitrifier, v. a. vitrificar 
Vitriol, j - . m. vitriolo, caparrosa 
Vitriolé, ée, a. hecho con espí

ritu de vitriolo 
vjtriolique , a. vitriélico 
Vitupère , s. m. vituperio , baldón 
Vitupérer , v. a. baldonar , de-

nosiar, insultar 
Vivace, a. de larga, ó mucha vi

da |¡ vivaz 
Vivacité, J . f. vivacidad, viveza 
Vivacités , s. f. pl. vivezas ¡j re

pentis de cotera 
Vivandier, ière, s. vivandero 
Vivant, ante, a. viviente, vivo 
Vivant , s. m. vivo jl vida |j b o n 

vivant, naturfilote , alegre con 
todos , buen compañero || m a l 

vivant , hombre perdido, de mal 
vivir , mal entretenido 

Vivat! interj. victor , vit orí 
Vive ! exclam. viva ! 
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V i v e - a r r ê t e , s. f. esquina viva 
V i v e , s. f. arana*, dragon ma

rino 
V i v e l l e , s. f. enrejado : especie 

de randa 
V i v e m e n t , ad, vivamente , con 

vi veía 
V i v i e r , s. m. vivero de pescado 
V i v i f i a n t , a n t e , a. vivificante 
V i v i p a r e , a. vivíparo 
V i v o t e r , v. n. ir tirando, pasar 

pobremente , vivir con estre
chez \\ vivir enclenque 

V ; v r e , v. n. vivir 
V i v r e , j \ m. comestible , manu

tención , bastimento \\ V i v r e s , 
víveres, vituallas, comestibles, 
bastimentos 

V i v r e , é e , a. vibrado, tortuoso, 
sinuoso 

V o c a b u l a i r e , s. m. vocabulario 
V o c a b u l i s t e , s. m. vocabulista, 

diccionarista 
V o c a l , ale , a. vocal 
V o c a l , s. m. vocal : el que tie

ne derecho de votar en un ca
pítulo, etc. 

V o c a l e m e n t , ad. vocalmente, en 
voz 

V o c a t i f , J . m. vocativo 
V o c a t i o n , s. f. vocación 
V o c a u x , J*. m. pl. vocales de una 

junta , etc. I 
V œ u , s. m. voto , promesa \\ rue- \ 

go , súplica I! deseo 
V o g l i e , V. B o n u e - v o g l i e 
V o g u e , s..- f. boga \\ despacho, 

crédito , estimación 
V o g u e - a v a n t , s. m. bogavante 
V o g u e r , v. n. bogar, remar || 

navegar 
V o g u e u r , s. m. bogador, remero, 
V o i c i , ad. ve aquí , aquí está, 

este es , ya 
V o i e , j * . f, via, camino, senda, 

conducta 
Voilà , ad. ve ahí, he allé, allí 

está , ese ó aquel es 
V o i l e , s. m. velo || toca || velill o, 

vor, 
espumillon, tela \\ capa, pretéri
to , apariencia 

V o i l e , s. /. vela \\ A toutes 
v o i l e s , á toda vela, á todo 
trapo || M e t t r e a la v o i l e , dar 
la vela , hacerse á la vela jj 
F a i r e v o i l e v e r s . . . navegar, lle
var el rumbo para... 

V o i l é , é e , a. cubierto 
V o i l e r , v. a. cubrir, tapar || en

cubrir , ocultar, disfrazar, di
simular 

V o i l e r i e , s. f. fábrica de velas 
de navio 

V o i l i e r , s. m. Bon v o i l i e r , na
vio velero , que anda mucho \\ 
M a l v o i l i e r , zorrero , porrón, 
que anda poco 

V o i l u r e , J . /. velamen 
V o i r , v. a. ver , reparar 1 no

tar , advertir 
V o i r e , ad. veramente, de veras, V. 

V r a i m e u t 
V o i r e m e u t , ad. verdaderamente* 

á la verdad. 
V o i r i e , s- ,f. La g r a n d e v o i r i e , 

la superintendencia de caminos 
y carretas || muladar , barnrero 

V o i s í n . ine , a. vecino, cercano-, 
próximo , confinante 

¡ V o i s i n a g e , s. m. -vecindad , ba*-
I riada || cercanía , inmediación 

V o i s i n e r , v. n. vecinear, coma
drear 

V o i t u r e , s. f. carruage || viage, 
carga || porteo , acarreo 

V o i t u r e r , v. a. portear , ¿carrear^ 
conducir || llevar , trasportar 

V o i t u r i e r , s. m. carruagero, ima
ginero , arriero 

V o i t u r i n , s. m. alquilador de co
ches y calesas de camino 

V o i x , s. f. voz H voto en jun
tas ó elecciones || clamor , gri
to || opinión , juicio 

V o ] , s. m. vuelo \\ volatería \\ re' 
monte, elevación || robo, hurto 
\\dos vuelos, ó dos alas figura-* 
das en el escudo 
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Vüiable, a. 2, lo que puede ser 

hurtado 
Volage , a. 2 . veleidoso, volta

rio , ligero, inconstante j| Feu 
volage, arestín, usagre 

Volai l le, s. f. aves caseras 
V o l a i l l e r , s. m. pollero, galline

ro: el que vende gallinas, etc. 
Volant, ante, a. volante, suelto-, 

postizo, de quita y pon || Cerf 
volant, cometa de papel || Fu-
sée volante, cohete volador [j 
Passe-volant, s. m. plaza su
puesta ; el que pasa revista de 
soldado sin serlo || aventurero, 
gorrista 

Volant, s. m. volante, rehilete jj 
pieza del relox [¡ especie de so
bretodo sin forro ni pliegues Jj 
aspa 

Volátil, ¡le. a. voíáül 
Vola ti ie . s- ra. volátil 
Volatiie. s* f. volatería, carne 

de pluma 
Volatilizaron.. / <r oíatizacion. 

V. Voiatili.seí 
Voiatiliser, v. a. volatizar: su

tilizar los cuerpos . reduelen- , 
dolos á puntos volátiles 

Volatilité. -\ / volatilidad 
Volcan, s. m. volcan: abertura 

ó simu en lae montanas , que 
vomita fuego y materias der
retidas o calcinadas 

Volé , s. f. vola: voz del juego 
del mediator 

Volee, s. /. vuelo, volada \\ ban
dada [j cria , nidada \\ andanada, 
descarga de cañones jj voleo ¡¡ 
tiro delantero || A la v o l e e , al 
vuelo, en el a;Ví||Sonner a trai
te volee, tocar, ó echar á vue
lo las campanas 

Voler, v. n. volar , revolotear ¡¡ 
ir muy de prisa \\ correr jj robar 

Voler, v. a. robar, hurtar 
Volereau , s. m. ladronzuelo 
Volerie , s. f. caza con halcones 
Volet, s. m. palomera |j tabla cor-
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redera de un palomar, ó de una 
pajera \\ postigo \\ tablita ó har
nero Il Trier sur le volet, esco
ger à mano, con mucha proliji
dad y cuidado, uno por uno 

Voleter, v. n, voletear, revole
tear: volar à trechos 

Volettes , s. f. pl. mosquetero, 
mosquero 

Voleur, euse, s. ladron\\de grand 
chemin, ladrón de camino reut, 

salteador de caminos || de trou
peaux, ladrón de ganados, cua
trero ¡I Au voleur, arrête! Au 
voleur, au voleur! ahí va el 
ladrón , deténganle l ladrones, 
ladrones ! 

Vol ice, s. f. lata para empizarrar 
Volière, s. /. pajarera: jaula 

grande, ó aposento para criar 
pájaros 

Volite, ou Volile, s. f. tabla 
delgada de madera blanca 

Volin, s. m. podón 
Volis, Volius, ou Rompis, s. m. 

pl. árboles desgajados por los 
vientos 

Voíition, s. f. volición 
Volontaire, a. 2. voluntario, es

pontáneo II voluntarioso 
Volontaire , s. m. voluntario 
Volontairement , ad. voluntaria

mente 
Volonté, s. f. 7'o/«Hf«~rf||Faïre sa 

volonté, hacer su gusto, salir
se con la suya || La volonté de 
Dieu soit faite ! sírvase jOios con 
todo1, hágase la voluntad de Diosl 

Volontiers, ad. de buena gana, con 
gusto 

Volte, s. f. vuelta que se hace dar 
al caballo \\ grito que se da al 
halcón a' descubrir la caza || Faire 
v..¡fe-face, hacer cara al enemigo 

Volié, é e , a. volteado, ó doble 
Volter , '//. n. volver el cuerpo, 

parar 

Volti^ement, s. m. revoloteo, ba-
t.ivudCO 
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V o l t i g e r , v. n. revolotear || cara

colear , voltegear \\ voltear \\ sal' 
iar, salpicar 

V o l t i g e u r , s. m. picador ]| volatín, 
volteador 

V o l u b i l i s , s. m. planta enreda
dera 

V o l u b i l i t é , J \ f. volubilidad 
V o l u e , s, f. broca 
V o l u m e , s. m. volumen, bulto 
V o l u m i n e u x , e u s e , a. volumino

so , muy abui-tado 
V o l u p t é , ¿• f. deleite, placer sen

sual 
V o l u p t u e u s e m e n t , ad. deleitosa

mente , reg aludamente , i casual
mente 

V o l u p t u e u x , e u s e , a. voluptuoso, 
sensual, amante de los deleites 
¡¡ deleitoso, delicioso 

V o l u f e , .r. f, valuta, roleo \\ con
cha en forma espiral y cónica 

V o l u t e r , v. n. hacer mazorcas, ó 
husadas 

V o l v u l u s , s. m. vólvulo ; enfer
medad 

V o m b a r e , s. m. vombara: maripo
sa de varios colores 

V o m e r , s. m. hueso de las narices 
V o m ï q u e ( N o i x ) , nuez vómica 
V o m i q u e , s. f. abeeso que se for

ma en el pulmón 
V o m i r , v. a. vomitar 
V o m i s s e m e n t , s. m. vómito 
V o m i t i f , i v e , a. vomitivo 
V o m i r o i r e , s. tn, vomitorio 
V o m i t o i r e s , pl. vomitorios 
V o r a c e , a. 2. voraz 
V o r a c i t é , s. f. voracidad 
V o t a t î o n , x. votación 
V o t e r , v. n. votar: dar su voto 
V o t i f , i v e , a. votivo 
V o t r e , pro. vuestro, vuestra 
V o u è d e , s. m- especie de pastel, 

ó glasto, para ttñir 
V o u e r , V. a. consagrar, dedicar, 

ofrecer II votar: hacer voto 
V o u e r ( s e ) , v. r. ofrecerse al ser

vicio |j entregarse, dedicarse 
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V o u g e , s, m. venablo \\ podadera 

con mango largo 
V o u l o i r , v. a. querer\\desear , gus

tar (j requerir, exigir 
V o u l o i r , s. m. el querer, la vo

luntad 
VitLo , pro. pers. vos , vosotras, 

us tede s 
Vousso i rs , ou V o u s s e a u x . s. m. pl. 

las claves de los arcos ó bóvedas 
V o u s s u r e , s, f. arco aviajado 
V o û t e , s. f. buveda j j La vot i le c é 

l e s t e , la v o û t e a z u r é e , cl techo 
estrellado, la bóveda cc-úlea: el 
cíete 

V o û t e r , v. a. abovedar 
V o û t e r ( s e ) , v r. encorvarse, aga

vi arse 
V o y a g e , x, m. vi age \\ jornada 
V o y a g e r , v. n viajar 
V o y a g e u r , e u s e , s* viagère , via

jante 
Voyan t . , au f t subida, sobresa

liente, VlTb 
V o y e l l e , .r. f. uecal 
V o y e r , j . m. director \\ O r a n d - v o -

y e r , intendente general de ca
minos 

V r a c , s. m. arenque embanastado 
según sale de¡ mar 

V r a i , a i e , a. verdadero, veridico]] 
real, sin engaño \ ingenuo_ sincere 

V r a i , s. m. verdad \i Au v r a i , á 
la verdad, en realidad 

V r a i m e n t , ad. verdaderamente, 
ciertamente 

V r a i s e m b l a b l e , a. 2. verisímil 
V r a i s e m b l a b l e m e n t , ad. verosi

milmente 
V r a i s e m b l a n c e - , s. f. verisimili

tud, verosimili! nd 
V r e d e r , v. n. andorrear: * r y vs-

nir sin abjJiù 
V r i l l e . s. f. barrena 
V r i l l e s , pl. tijeretas: zarcillos de 

las vid.es 
V r i ü e r , v. n. encordar un cohete 
V r i l l i e r , s. m. art? f ce de instru

mentos de hierro , é de acero 

http://vid.es


V U L 
"fz , pf. -visto.... respecto á.... en 

ait ion à... eu consideración á.. 
'•*", s. v . vista de amor, etc. 
Vi! . Ci'l.'l. ï ' . 'r io., , íí Causa d-'... pOr 

ruv.--u ¿/-...|¡Vu qut" . insti- aa-... 
pi, ito CjUi— . ou morivo de... 

V i . e , .V. / . vista I I Avoir d e . - ; v ,¡">: 
sur que l que c h o s e , f imrf m; • 
ra. à los puntos, en tai LOSII 

V u ì f a i r e , « . 2. vulgar, común, 

tí vial 
V u l g a i r e , J . m. f i vulgo 

V U l 5 3 3 
V u l g a i r e m e n t , aJ. vulgarmente 
V u l g a t e , s. f. vulgata : version 

de la sugrada Escritura 
V L'I ué'i ah le , a. 2. vulnerable 
V u l n é r a i r e , a. 2. vulnerario 
Vu-nérV i r -u s. n:. vulneraria: pian-

ta |¡ v u l n é r a i r e d e S u i s s e , v. 
•ÇoWr^a-K 

Vu !pu : c . ou C h i e n d e n t , Q u e u e d e 

r'•• "i , .r. m. vulpina: planta 
">'..,• :. f. vulva; la matriz de 

> mnger 

fy'allon . s. m. val on j V ;s--'. , roche mc/naào muy alto 
U i; k, .r, m. juego ile naipes de tos . \V 'Sans, ou X)Mans •:. m. pl. ula-

ínglc¡r-í I rt<>;-', cafra.', lei za -'¿era 

X . 

X a g i . , i agua • ár'n • 
' 1 • . '• rio de 

la P'atolla 
X a n t h i u m , ra jani-o: planta 
X a M o i i n r , V-- 'ner.t ihe, ¡Í.i r.whi*». 

P o u d r e mix v e rs , i. y . um/olina: 
se a. coa ira las '••¡idnii ••.( 

X é n - p h a p l e , ::, -f j ;< -o/agia . abs-
tinewia de " • -'-atiguo 

Xer - 'phta lm ' t . . f oftalmía seca 
X i p h l a s s. ;•/:. qifas, dorada 
X iph .nde ( C a r i i l a g e ) , a. tern.lla 

mucronata 
X y l n b a l s a m e , s. ni. gi loba ¡samo 
X y l o n , x m. algodón. V. Cotnn-

nier 

X y ' u s ' é u m , s. m.gilosteo: madre-
Sidva ¿le los Pirineos 

'J , ad. allí, allá, en aquel nuyir ¡ quena, cuyas hojas están rodea-
7act , s. m. yütc^mbarcacijo in- \ do:, de -punías: árbol 

glosa ^ ^ ^ ^ H j Veux . m. pL ojos. V íK i i 
'/¿ble , ou H i é a ^ l ^ ^ f f / . yezgo: | Vptéau , s. m. olmo ae Ipres. 6 áia-

pi ¡nta ÊÈ 
Veu^e, s. f. car%tusca, encina pe 

ma de h hender 
Y v w i e . y v i -e , c í e , V. l v r o i e , I v r e 

¿Taccon , s. m. ciruelo de y t-rie ó 
Z a c i n t h e , s. f. jncinir,; planta 
Zar/ue , s. f. azagaya 
Xa ï ru , j . m. soldado turre 
Z a m , a. 7.nino 
Z a n i . J . m. gracioso de las come

dias italianas 

Z è b r e . y. ta cebra: cuadrúpedo 
7éV.>aue , v. f\ z,rdoá<•ia : planta 
Z é l a t e u r , s. m. zelador, muy a— 

monte 
Zò]r- , .r. iv. : 
Z é l é , é f . a. zel'.so 

\ Z é u i í h , x. m. zenit 

amor, fervor 



5 3 4 Z G C 
Zéphyr, x. «7 . céfiro, favonio 
Zero, x. m. cero 
Zest, x. »». Cela est entre le zist 

et le zest, ni huele ni hiede, ni 
es bueno ni malo 

Zest, int. II se vante de faire tel-
le chose: zest! se jacta de ha
cer tal cosa: ya bajal 

Zesíe , x. m% bizna : membranita 
que hay entre los cachos de la 
nuez [j luquete: cortecita de li
món ó naranja 

Zibelíne , s. /. cebellina: especie 
de marta 

Zigzag, s. m. cigüeña , ginebra ]¡ 
Broderie en zigzag, bordado á 
la greca |j Faire des zigzags en 
marchant, andar haciendo eses 

Zinc, s. m. zinc: metal 
Zinzolin, s. et a»m. cinzolino: co

lor morado 
Zist, V, Zest 
Zizaine, x. f. zizaila \\ discordia 
Zocle, x. m. V, Socle 

Z V M 
Zodiacal, ale, a. zodiacal: h; p>y? 

tenecicnte al zodíaco 
Zodiaque, x. m. zodíaco 
ZoVle, x. m. zoilo 
Z o n e , x. f. ) , zona 
Zoograpbie, x. / . zoografía: des

cripción de los animales 
Zoolátrie, x./. zoolatría: culto que 

se daba á los animales 
Zoolîthe, x. m. zoolito: animal ca< 

si convertido en piedra 
Z o o l o g i e , s. f. zoología: trutadj 

de lus animales 
Zonpbore, x. m. V. Frise 
Z o o p b v r e , x. m. zoophita: cuerpo 

mie participa de animal y de ve." 

Zopissa , x. /. zopisa 
Z o u e e t , ou Zouchet, i m. casta* 

ñero : ave 
Zymosimèrre, x. nu cimosimetroï 

espeiie de termómetro 
Zymotechnie, s,f, cimotecnia: trar 

tado de ¿as fermentaciones 

F I N . 

ta 
ti 
.» - • 






